
        
            
                
            
        

    Annotation
Сен последний и самый мощный дракон, бороздящий просторы небес, сеял хаос и разрушения по всей земле. И когда надежда человечества на спасение была утрачена, люди обратились к могущественной ведьме, которая, не сумев уничтожить монстра, использовала остатки своих сил для того, чтобы переродить Сена в человека.Как теперь будет проистекать его жизнь в форме, которую он когда-то презирал и считал слабой?
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Глава 1. Новая жизнь 


Я никогда не думал, что люди смогут это сделать, но, похоже им наконец удалось меня победить. 
Я единственный великий дракон — Сен 
Они пробовали и пробовали убить меня множество раз, и через 1000 лет им удалось. 
Эта ведьма, кем она была? 
Среди них всегда был кто-то настолько могущественный? 
Я не мог вспомнить детали событий до смерти, наверное старость. Я помню лишь то, что люди постоянно доставали меня. Где бы я ни был, люди приходили и без особых причин нападали. 
Они преследовали всех драконов. 
Они убили моих друзей, они убили мою семью, я остался один. Поэтому я решил отомстить. 
Око за око, как сказали бы люди. 
Но теперь всё кончено, и я наконец смогу отдохнуть. 
Когда я наконец смирился со своей смертью, я начал слышать странные звуки, возникающие вокруг. 
«Прекрасный мальчик» 
Я хотел убить того, кто разрушает мои минуты отдыха. 
Что такое? Разве я не умер? 
«Посмотри на него, он такой милый» 
Милый?! Кто посмел назвать великого дракона-Сена милым? 
Я попытался взглянуть на дураков, которые делали последние вздохи. 
Когда я наконец нашёл в себе силы, чтобы открыть глаза, две расплывчатые фигуры начали появляться в моём поле зрения. Постепенно моё размытое зрение начало проясняться. Наконец я мог нормально видеть. 
Это был человек. Женщина-человек. Я начал внимательно рассматривать её. У неё были длинные чёрные волосы и ровные черты лица. Под её глазами красовались два огромных чёрных мешка, но, хотя она выглядела уставшей, она улыбалась. 
Это ад? Меня пытали гигантские люди за всех тех, кого я убил? 
Кем бы ни была эта женщина, она точно не была обычной, мне надо было бежать. Я использовал все свои силы и попытался улететь. 
Даже если они были гигантскими, им никогда не получиться схватить меня в небе. 
Когда я попытался улететь, ничего не произошло, тогда я понял, что не чувствую своих крыльев. 
Моя спина… что случилось с моими крыльями? Я медленно посмотрел вниз на своё тело, и я был прав, это ад. 
Я стал человеческим ребёнком. 
«Я могу подержать его?» 
Женщины попытались передать меня мужчине рядом с ней. Я старался сопротивляться изо всех сил, но у меня не получалось контролировать своё тело. Каждая команда, которую я давал телу, просто не выполнялась. Я пытался кричать в знак протеста, но всё, что получалось, звуки плача. 
Когда мужчина держал меня в руках, я перестал кричать. Плач прекратился. Несмотря на то, что я не мог контролировать своё тело, я мог, по крайней мере решить, буду шуметь или нет. 
«О, он перестал плакать, я думаю, что он любит своего папу» 
Человек смотрел на меня с жуткой улыбкой. 
Если бы я мог дать отпор… 
Подождите, разве это не идеальная возможность? У меня есть второй шанс. Шанс завершить то, что не смог сделать раньше. Теперь я могу отомстить людям за всю расу драконов. Я могу отомстить и убить всех людишек. 
«Га, га га га» 
«Посмотрите, он смеётся, кажется у него хорошее настроение» 
Этот глупый человек, отомщу сначала тебе. Я сосредоточил свою энергию во рту и языке, чтобы собрать слюны. Это сработало, я чувствовал, как пузырьки накапливаются в моём рту. 
«С ним что-то не так, может он заболел?» 
Когда мужчина приблизился к моему лицу, я понял, что это мой шанс. Я открыл рот и плюнул так сильно, как только мог. Жидкость приземлилась прямо на лицо мужчины. Мужчина вздрогнул и вернул меня женщинам. 
«Фу, он это нарочно!» 
«Га, га, га». 
Я начал смеяться над этим жалким человеком. 
Женщины улыбались 
«Похоже, ты будешь источником проблем» 
Я начал чувствовать усталость. Я устал от контроля своего рта?!?! Мне не удалось победить усталость, и я провалился в сон, как будто на меня кто-то наложил заклинание. Это слабое человеческое тело…



Глава 2. Любовь матери 


Мои родители решили дать мне имя Рэй. Мой отец сказал, что это из-за того, что я напоминаю ему солнце. Я ненавидел это. Я плакал неделями, мне было всё равно на шум, но я знал, что плач их разозлит. Поэтому каждый раз, когда мои родители называли меня «Рэй», я начинал плакать. 
Прошло несколько месяцев с тех пор, как я оказался в человеческом теле, и мое понимание людей немного выросло. 
Мою маму зовут Скарлетт Тален, а папу Джек Тален, я не совсем понимаю, чем они занимаются, но люди в городе их уважают. 
Посетители часто приходили и дарили подарки. Я также пришёл к выводу, что мои родители по статусу выглядят людьми выше среднего по сравнению с другими. 
Последние несколько дней многие люди заходили, чтобы проверить меня — новорождённого ребёнка. 
Это прекратилось, вскоре после странного происшествия. 
Когда я только родился, мои волосы были чёрного цвета, как у моей мамы, но через несколько дней мои волосы начали медленно меняться на красные. 
Несколько недель спустя, мои волосы полностью покраснели. Это вызвало слухи о том, что семья Тален проклята, потому что есть поверие, что красный — неудачный цвет в этом мире. Что касается того, почему это произошло, единственное, что могло это хоть как-то объяснить, это то, что я был красным драконом, возможно, некоторые силы дракона всё ещё живут внутри меня. 
Мне пришлось отложить свои планы мести, потому что появился новый враг, которого я должен победить как можно скорее. 
«Рэй, ты готов к ужину?» 
Моя мама сказала, улыбаясь мне. 
Время ужина. 
Я сидел за столом с мамой и папой, они посадили меня в кресло, из которого невозможно было убежать. Я до сих пор не научился вставать, и стул крепко прижал меня. 
Единственное, что я не мог понять, почему мои родители поместили эти инструменты передо мной, названные ложкой и вилкой. 
Я всё ещё почти не контролировал свои руки. У меня никогда раньше не было рук. Как кто-то может контролировать конечность с таким количеством костей и суставов в них. Вместо того, чтобы следовать их желаниям и пытаться использовать инструменты, которые они выложили передо мной, я решил восстать. Я сунул голову в миску передо мной и начал есть и хлебать пищу, которую они дали мне. Как настоящий дракон. 
Закончив еду, я поднял лицо с гордостью и улыбкой, так как сделал это по-своему. 
«Глупый мальчик, лучше посмотри на беспорядок, который ты устроил» 
Она сказала, улыбаясь. 
Казалось, что бы я ни пытался сделать, чтобы расстроить маму, это не получалось, она всегда улыбалась мне. 
В конце концов, мне кажется, что я проиграл ей вторую битву, так как должен признать, что теперь есть один человек, которого мне не хочется убивать.



Глава 3. Мой первый День Рождения 


Глава 3. Мой первый День Рождения
Год наконец прошёл и настал мой первый день рождения. Родители присматривали за мной больше, чем когда-либо прежде, так как они ожидали, что я сделаю свои первые шаги в ближайшее время. Они считали меня гением, потому что я сказал свои первые слова через 6 месяцев после рождения. Я практиковался говорить, прежде чем ложиться спать каждый день, и научился довольно быстро. По какой-то причине я хорошо контролировал только свои уста и речь, но больше ничего не получалось.
Мои первые слова были сказаны отцу, когда он менял подгузник. Он только снял мой грязный подгузник, чтобы поменять его, и я решил немного отомстить. Когда мой отец менял мой подгузник, готовясь надеть новый, я изо всех сил выпустил свой золотисто-жёлтый поток и идеально ударил по его лицу. Я начал смеяться, и лицо моего отца покраснело, я увлёкся и произнёс слово «идиот». Внезапно его лицо стало красным от счастья и слёз радости, он поднял меня в воздух и закричал.
«Рей, ты гений, я знал, что ты особенный!»
У меня был шанс отомстить ему снова, поскольку его рот был теперь широко открыт, но я решил не делать этого, так как похвала сделала меня счастливым.
 
 
Я тренировался ходить, но просто не мог контролировать свои ноги. Моё чувство равновесия всегда ощущалось, но мне было удобнее ползать по полу, зачем было учиться ходить? Для меня это было труднее, чем научиться использовать свои руки, хотя их я тоже не особо хорошо контролировал. Я мог видеть, что мои родители были разочарованы тем, что я всё ещё не научился ходить. По какой-то причине я почувствовал, что должен порадовать их и показать, что я действительно гений. Я продолжил заниматься ночью.
Я узнал, что этот мир тот же, в котором жил я. Я понял это, когда моя мама читала мне сказку на ночь — рассказ о красном драконе, который придёт и накажет детей, которые совершали плохие поступки, а его звали Сен. Если вы не догадались, история была обо мне. Я был очень горд тем, что стал знаменитым и даже использовался как способ напугать детей, но им казалось, что эти истории просто сказки. Какое количество времени прошло с моей кончины и до моей новой жизни? Мне казалось, прошло всего несколько минут между тем, когда я умер драконом и стал человеком. В своё время все боялись и знали о великом красном драконе Сене, но теперь эта слава превратилась в сказку на ночь. Мне нужно будет больше узнать об этом, когда стану старше.
В качестве подарка на день рождения мой отец купил мне меч. Позже моя мать отругала его за это, о чем он думал? Я не могу даже правильно держать вилку, что уж говорить про меч? Мой отец хотел, чтобы сын пошёл по его стопам, и я узнал, что работа моих родителей — авантюристы или искатели приключений. Мой отец был мечником, а мама — магом. Сама профессия выглядела очень уважаемой, и мои родители были единственными в городе. Это также объясняло, почему все в городе относились к ним так хорошо.
Хотя авантюристов в мире было немного, а маги были ещё реже. Я никогда не видел, чтобы кто-то ещё кроме мамы использовал магию, и видел, как моя мать применяла её дома несколько раз, когда злилась на папу. Наверное, если я смогу стать магом, то осуществить свою месть будет проще.



Глава 4. Стать магом? 


Глава 4. Стать магом?
Мой второй день рождения приближался, и я был взволнован как никогда. Почему? Потому что в два года вы можете пройти тестирование, чтобы увидеть, есть ли у вас способность стать магом.
Наш родной город был довольно маленьким, и у него не было оборудования, необходимого для выяснения, есть ли у вас магические способности или нет. Поэтому моя мама решила отвезти меня в ближайший город.
Моя мама везла меня в центр города королевства Алур, который был в нескольких милях от нашего дома. И хоть мы и ехали на карете, нам пришлось добираться целых два дня.
Оказывается, если твои родители были магом, у тебя тоже был шанс стать им, это не всегда было на 100%, но большее количество детей магов имели магическую силу. Поэтому моя мама возлагала на меня большие надежды, конечно, я также не сомневался, что стану магом. В конце концов, Драконы были правителями магии, у нас безграничные запасы магической силы.
Мы наконец прибыли в центр города. Я заметил несколько вещей, которые отличались от деревни, из которой мы приехали. Похоже, здесь было больше авантюритов и магов. Просто прогуливаясь вокруг, я мог видеть много людей, несущих оружие и магические предметы. Другой вещью, которая выделялась для меня, были нищие. В этом городе всё население делилось на нищих и знать. Мне было грустно думать о том, как люди не помогают тем, кто слабее их. В прошлом я взял на себя обязательство защищать тех, кто слабее меня, но в итоге я потерпел неудачу.
Пройдя по центру города, держась за руку моей матери, мы достигли пункта назначения. Я уже устал от всех наших прогулок, мое маленькое тело уже было готово свалиться от бессилия. Я смотрел на здание передо мной. Мои глаза могли видеть огромное здание, похожее на собор, оно было размером с четырех драконов, не меньше меня.
Моя мама объяснила, что это школа называется «Академия Роланда», и что в школу принимают исключительно магов. Это была та школа, в которой она училась, когда была моложе. И мама очень надеялась, что я тоже поступлю в эту школу.
Мы пошли в сторону академии в отдельное здание, которое стояло рядом с ней. Здание выглядело менее впечатляющим по сравнению с самой академией, но по виду было понятно, что стоило оно не дёшево.
Внутри здания находилось огромное количество людей, места почти не осталось. Мы с мамой сели и стали ожидать своей очереди. Время от времени женщина выходила со списком в руках и называла имя. Затем они заходили в отдельную комнату.
Примерно через 5 минут ребенок и родитель вышли, они плакали. Наверное у него нет магической силы
Женщина снова вышла со списком.
«Рэй Тален пройдите в комнату для теста», она взглядом посмотрела на нужную комнату.
Я вскочил со своего места и улыбнулся.
Я последовал за мамой с женщиной. По пути мы проходили мимо ребенка, который плакал. Он тоже не прошёл?
Мы вошли в комнату для теста магической силы. В комнате был стол и два стула с обеих сторон. На столе был большой шар. С одной стороны стола стоял пожилой мужчина в белом халате. Другое место было пустым. Моя мама села на свободное место, она подобрала меня и положила на стол прямо перед шаром. Моё лицо покраснело от смущения. Мне, великому дракону теперь нужна помощь чтобы сесть?
Старик начал говорить мягким и мудрым голосом.
«Пожалуйста, пусть ваш сын положит обе руки на шар перед вами, шар будет излучать свет, если у него есть магические способности, соответствующий цвет покажет, в каком элементе у него наибольший талант».
Старику не нужно было повторять это дважды, я поднял руки в воздух и схватил шар.
«Теперь я покажу всем, насколько я силён!»
Я громко рассмеялся, закрывая глаза, ожидая, насколько все будут удивлены моей силе.
 
 
Потом я услышал, как кто-то плачет. Это была моя мама. Должно быть, она была так счастлива, увидев мой талант. Может быть, я разбудил элемент огня так же, как моя мать? Я открыл глаза, чтобы увидеть свой элемент… Нет реакции… нет света… ничего… Почему так произошло!?
«Извините, ваш сын не имеет магических способностей»
Старик с равнодушным голосом сказал это, поглаживая свою бороду.
Это невозможно! дракон без магии!? Наверное, он ошибся!
Я встал и медленно и осторожно подошел к старику, пытаясь сохранить равновесие.
«У меня есть магия»
Я очень сердился на него.
«Прости, мой маленький мальчик, я ничего не могу сделать»
Когда мужчина подошел ко мне и извинился, я решил схватить его за бороду. Я был в гневе, от того что он лгал, пытаясь скрыть мои великие силы от матери. Он просто испугался моего величия. Я начал дергать бороду старика, из-за обиды на него, на результат.
Моя мама пыталась оттащить меня от старика, но я отказался отпустить, она потянула сильнее, но я не отпускал, и я оторвал несколько маленьких седых волосков. Я был счастлив и начал смеяться.
«Га, га, га»
Мужчина встал и закричал
«Убери этих двоих с глаз моих!»
Я молчал всю поездку назад в наш родной город, поездка была долгой, и моя мама все еще была раздражена и расстроена из-за того, что я сделал со стариком. В конце концов она уснула в задней части экипажа.
Я не мог заснуть, я был слишком потрясен, наказывал ли меня мир за всех людей, которых я убил? Нет, если бы это было так, то почему мне дали второй шанс? Я решил, что мир испытывает меня, если у меня нет магических способностей, то я можно отомстить другим способом. В конце концов, у моего отца не было никаких магических способностей, и он смог стать искателем приключений.
Когда мы в конце концов добрались до дома, мама рассказала отцу плохие новости. Мой отец был расстроен, но не так, как моя мама.
На следующее утро во время завтрака, я использовал столовые интструменты. Я понял, что это гораздо удобнее и после этого не надо мыться. После того как мы поели, я решил, что буду учиться у отца. Я положил нож с вилкой и посмотрел на отца.
«Папа, ты научишь меня фехтованию?»
Отец прослезился. Всё-таки мечта сбылась.
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Я стоял на улице, держа в руках длинный меч, который мой отец подарил мне на мой первый день рождения.
Моё тело выросло за последние 4 года, и теперь я спокойно мог держать меч. Я был около 3 футов 5 дюймов (где-то 105см). Мои волосы были красными и блестящими с несколькими прядями черного цвета. Я решил заколоть мои волосы, потому что мне не хватало чешуи на спине, и это было единственное, что я мог сделать, чтобы походить на дракона.
Передо мной стоял мужчина с мечом в полном костюме из легкой кожаной брони без головного убора. С этим комплектом этот человек был одновременно и быстр и защищён. Этим человеком был мой отец.
Мы оба подготовились к битве.
Я наблюдал, как мой отец осторожно стоит там. С точки зрения посторонних он выглядел расслабленным, но я мог сказать, что в любой момент он был готов нанести удар, либо отразить. Мы сражались каждый день перед обедом. За всё время я ни разу не победил отца, даже не ударил. Сегодня я собирался изменить это.
Он сделал первый шаг и бросился навстречу с невероятной скоростью. Я не мог видеть, как он двигался в первый раз, когда мы сражались, но теперь все было иначе. Я следил за каждым движением.
После, незадолго до того, как он оказался на расстоянии удара, отец прыгнул в воздух, чтобы закрыть пропасть между нами. Он поднял правую руку в небо, начиная наносить удар. Я уже просчитал на пять ходов вперед и был готов ко всему. Я увернулся от первого удара. Пока его меч ударился о землю, я нанёс несколько ударов и быстро отступил. Отец же вновь оказался в воздухе
Я увидел удар сверху, как и предсказывал, теперь нужно просто отойти в сторону.
*Вжих*
В глазах потемнел, всё вокруг поплыло…
Я потерял сознание и уже через мгновение проснулся в доме, все, что я мог слышать, это крики матери.
«Неужели ты не мог с ним полегче!? мальчику всего 4 года!»
 
 
Мой отец потел и изо всех сил успокаивал маму.
«Но до экзамена остался всего год, и я не могу расслабить его, если он как можно быстрее не станет сильней, то не сдаст и не поступит в школу.»
Я тайно слушал разговор моих родителей обо мне, спрятавшись за дверью кухни. Моя мама, взглянув на дверь заметила меня. Она быстро бросилась ко мне и положила обе руки на мои щеки.
«Рэй, с тобой все в порядке? Тебе не нужно идти по стопам своих родителей, есть много занятий, которыми ты можешь заняться»
Она сказала, пока проверяла, все ли у меня в порядке.
Моя мать пыталась меня успокоить, она, должно быть, видела мое грустное лицо. Но я расстроился не из-за того, что проиграл отцу, скорее из-за того, что с нынешними способностями, не скоро отомщу людям. У меня нет таланта к магии и таланта к бою на мечах. Если бы я даже смог пройти стать средним авантюристом, как я должен был уничтожить человеческую расу?
Мой отец подошёл и встал на колени рядом с моей матерью.
«У нас еще есть год, Рэй, мы можем попробовать, если ты действительно хочешь, ты хочешь?»
Один год, было ли мне достаточно времени, чтобы улучшить навыки? Через год начнётся отбор в академию рыцарей Аврион. Это была школа, в которую ходил мой отец. В возрасте пяти лет разрешатся сдать экзамен для поступления в школу. Об академии Роланда не могло быть и речи, так как у меня не было магических способностей, поэтому единственный выбор, который у меня был — это Академия Аврион.
Я был полон решимости придерживаться плана, покачав головой и вспомнив причину того, почему мне нужно стать сильнее, я решил, что поступлю чего бы мне это не стоило.
«Я сделаю это, стану сильнейшим в этом мире! Хаххахха!»
Мои родители посмотрели друг на друга, обеспокоенными моим безумным смехом.
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Мне нужно стать сильнее как можно скорей, поэтому я увеличил количество тренировок в два раза. Моя выносливость и сила были выше, чем у обычного 4-летнего ребенка, моей проблемой был мой контроль. Просто, когда я отдаю команду своему телу, то оно исполняет её с небольшой задержкой. Есть лишь одна вещь, которая позволила бы мне стать сильнее — получение реального боевого опыта. Это позволило бы мне получить опыт, необходимый для настоящего боя, и добавить фактор страха и адреналина, позволяющий моему телу инстинктивно двигаться.
Я обошел дом в поисках отца и заметил его у входной двери с сумкой на спине.
«Папа, куда ты идешь?»
Мне было любопытно узнать, куда он собрался?
«Извини, Рэй, меня вызвали на квест. В этот раз королевство действительно нуждается в моей помощи, поэтому я уйду на несколько дней, может, дольше».
«А как же моё обучение!?»
Я закричал.
«Не волнуйся, я не забыл про тебя, загляни в сарай, там тебя будет ждать сюрприз»
Отец сказал это и уехал.
Хлопнув дверью я вернулся в дом. Что такого важного произошло, что ему пришлось срочно собраться? Мне нужно успокоится, злость ни к чему не приведёт.
Я решил пойти в сарай и проверить, о чем говорил этот идиот. Когда я вошёл, то обратил внимание на то, что в сарае почти ничего не было. Он был почти пуст, кроме одной вещи.
В центре саря стояла одна старая кукла размеров с человека. Кукла держала в руках деревянный меч и щит. Я подошел к кукле и увидел, что к ней прикреплена записка.
В записке:
«Рэй, я надеюсь, тебе понравился мой подарок. Это особая кукла, созданная с помощью магии, всех новобранцев в рыцарской академии тренируют с ней.»
Чтобы активировать её, я положил руку на магический круг, расположенный на тыльной стороне головы куклы и произнёс
«1 Уровень»
«Кукла может подняться до уровня 10. Но чтобы поступить в академию достаточно и 1 уровня, не переусердствуй. Папа»
Я взял меч и приготовился к бою.
У меня ни разу не получилось ударить куклу. Я не мог задеть её своим мечом. Всё было так, как будто я бью невидимую стену.
 
 
«Так вот, чего у меня нет»
«Ааааааа!!»
В гневе я закричал.
Неужели я правда проклят!?. Магия была в сотни раз эффективнее фехтования, почему я ей не владею?
Я перефокусировал свой разум и пошёл к кукле. Появился круг размеров мою голову. Положив руку в круг я крикнул «Уровень 1». Кукла загорелась в фиолетовым светом с ног до головы.
Я отскочил назад и встал в боевую стойку, готовясь к атаковать.
Я простоял там целых 30 секунд и ничего не произошло. Кукла все еще была в том же положении, что и до активации. Была ли она сломана? Конечно это возможно, но мне не верится в то, что я могу это сделать?
Спустя ещё минуту я не выдержал и на всей скорости ринулся к кукле.
Тяжёлый удар. Звук удара меча об деревянный щит.
Кукла передвинула щит и заблокировала мою атаку. Затем она замахнулась мечом в мою сторону.
Я отступил назад, чтобы избежать удара, но случайно споткнулся о вторую ногу. Моё тело стало двигаться ещё медленнее. Теперь я лежал на полу. Я закрыл глаза, готовясь к следующей атаке, но через несколько секунд понимаю, что не чувствовую боли.
Я открыл глаза, чтобы увидеть, что происходит… Кукла вернулась в исходное положение.
Я взял камень с земли и кинул в куклу. Она снова отреагировала, заблокировав камень, ударив по нему мечом.
Стало понятно, что кукла реагировала только на атаки. Я решил проверить свою теорию. Медленно приблизившись к кукле, я оказался, прямо перед ней. Она все еще не сдвинулась ни на дюйм, хотя я был на расстоянии 5 сантиметров.
Я попытался снова ударить куклу, но уже с близкого расстояния. Однако, как только удар почти достиг цели, она заблокировала мой удар. Затем кукла бросилась ко мне и ударила прямо в лицо.
У меня не было времени увернуться, но я ясно видел ее движения, поэтому решил заблокировать её меч. К сожалению моей реакции не хватило и удар пришёлся по мне.
*Бац*
Меня ударили прямо по голове. Во рту появился вкус железа, а я упал на колени. Красные капли крови капали на землю.
Кукла вновь засияла фиолетовым, раздался голос.
«Ошибка 1 уровня, система деактивирована»
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Я пытался драться с тренировочной куклой еще четыре раза. И каждый раз кончался унизительным поражением. Я был полностью выбит в четвертый раз. Моя мама нашла меня лежащим на полу сарая без сознания, когда пришла искать меня звать на ужин.
Моё тело было покрыто синяками и царапинами. Хотя кукла не могла нанести смертельный удар деревянным мечом, тело ныло от боли. Я также не думаю, что повторное попадание не нанесёт каких-либо серьёзных повреждении.
Я вышел на свежий воздух, чтобы очистить голову и попытаться найти способ победить тренировочную куклу. Деревня была красивым и тихим местом, и мне это было по душе. Она был расположен недалеко от границы Королевства Алур и Империи Крун. Это была шахтерская деревня, в которой торговали обе стороны, поэтому они часто посылали солдат, чтобы защитить нас от монстров. Поэтому в селе всегда было тихо и спокойно.
Я вышел из деревенского центра, чтобы найти место, где я мог бы потренироваться и поразмышлять в одиночестве и увидел холм недалеко от деревни. Я пошел к холму и, достигнув вершины, увидел дерево. Я посмотрел вокруг, чтобы убедиться, что никого нет и сел под деревом. Вся деревня была как на ладони.
Прошли десятки лет с тех пор, как я мог просто сесть и насладиться видом. Это было все, что я хотел сделать, с того момента, когда я поклялся отомстить. Это напомнило мне цель тренировок, и их значимость.
Я встал и вытащил меч из ножен. Закрыл глаза, чтобы визуализировать куклу в уме. Я понимал, что надо делать, я видел все шаги, которые мне понадобятся, чтобы победить. Открыв глаза я начал практиковать выпады. И опять я мог сказать, что мое тело не успевало за тем, что я хотел бы сделать.
Я тренировался несколько часов, до тех пор пока моё тело не покрылось потом. Сев рядом с деревом, я закрыл глаза.
Когда я снова открыл глаза, я был удивлен, увидев, что маленькая девочка смотрит на меня прямо в лицо. Я отскочил назад и ударился головой о дерево позади меня.
«У тебя все нормально?»
Девушка обеспокоенно посмотрела на меня.
«Что ты делала, глядя на меня!»
Я сказал, потирая голову там, где ударился.
Я посмотрел на девушку, она была примерно того же возраста, что и я и носила маленькое красное платье с корзиной в руке. У нее были светлые волосы и голубые глаза с волосами до ключицы.
«Становится поздно, и солнце начинает садиться, я думаю, что лучше, если мы пойдем в деревню сейчас. Я только хотела разбудить тебя, но ты сам встал»
Она улыбалась и указывала на деревню.
Я посмотрел на небо, солнце уже садилось. Должно быть, я неосознанно уснул.
«Как ты узнала, что я здесь?»
«Что ты имеешь в виду? Я была здесь все время»
Видя, что я замешкался, она указала на ту сторону дерева, где я был. Я начал краснеть от своего смущения, а девушка смеяться.
«Меня зовут Эми, я часто прихожу на это место»
«Меня зовут Рэй»
 
 
Она снова улыбнулась мне.
«Я знаю, ты довольно знаменит в деревне»
Я знал, что она имела в виду, почти все здесь уже знали меня. Я был единственным сыном двух авантюристов в деревне. Но это не основная причина моей знаменитости, они знали меня из-за красных волос. ‘Проклятая’ семья Таленов.
Как только я начал идти с Эми вниз по склону, перед нами появилась группа мальчиков. Один из мальчиков выглядел похожим на Эми, на самом деле почти идентичным, за исключением коротких волос и одежды, которую он носил.
«Отойди от моей сестры»
Крикнул мальчик.
Когда он шел ко мне, Эми прыгнула между нами.
«Гарри, он мне ничего не сделал»
Гарри проверял, все ли в порядке с Эми, оглядываясь на нее, даже проверяя, не изменился ли ее цвет волос.
«Если я ещё раз увижу тебя рядом с моей сестрой, ты умрешь».
Два других мальчика рядом с Гарри вмешались.
«Просто сделайте нам одолжение и покиньте эту деревню»
«Проклятый мальчик»
«Твои мама и папа тоже должны покинуть деревню, они такие же как ты»
В голову хлынула кровь, я почувствовал, как во мне растет гнев. Мне было плевать на то, что меня оскорбляют, но мои мать и отец ни в чём не виноваты. Они долгие годы защищали эту деревню, и все стали относиться к ним с презрением только из-за того, что в меня красные волосы!? Люди действительно бессовестные существа.
Я бросился к мальчику, который произнес эти слова, готовый врезать ему со всей силы. Я почти ударил его по лицу, он не успел среагировать. Но кулак был остановлен Гарри. Сначала он протянул одну руку, чтобы остановить мою атаку, но сила моего удара оказалась сильнее, чем он думал, и Гарри поднял другую руку, чтобы поддержать удар и не дать ему пробиться.
«Почему ты мешаешь мне!?»
Я закричал.
«Если хочешь драться с кем-то, то дерись со мной», — сказал Гарри
«Мне все равно, я возьму вас всех на себя!»
Я встал в боевую стойку, приготовившись избить этих ублюдков.
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Двое мальчиков, стоящие рядом с Гарри, хотели выйти вперёд, но Гарри протянул руку, чтобы остановить их.
«Я могу победить его сам» — сказал Гарри.
Гарри развязал свой меч, который был прикреплен к его талии, и бросил его на землю.
«Без оружия»
«Хорошо»
Я освободил свой меч и бросил его на землю. Я был счастлив, что Гарри не предложил бой с оружием, если честно, даже когда я был драконом, придерживался политики не убивать детей. Дети очень невинны, это взрослые направили их на неверный путь.
«У меня получится сделать это»
Я не выиграл у своего отца, но сейчас, когда я буду драться с кем-то своего возраста, у меня есть шанс победить и понять, какого уровня я достиг с помощью тренировок.
Я решил атаковать первым. Я начал удар по лицу, но Гарри откинулся назад и избежал удара. Затем он схватил меня за руку и притянул к себе мое тело, что позволило ему поставить меня на колени. Голова откинулась назад, мой нос кровоточил.
Двое парней позади Гарри начали смеяться. Я посмотрел на Эми и увидел её грустное выражение лица. Она обвиняла себя в том, что произошло. Но это была не её вина, это просто жалкая человеческая натура, это люди такие.
Гарри ждал, когда я сделаю ещё один шаг. Своим бездействием он напомнил мне ту чёртову куклу. Я вновь начал атаковать. Когда Гарри двинулся, чтобы избежать удара, я использовал импульс, чтобы раскрутить свое тело и выполнить удар топором. Гарри заблокировал удар обоими предплечьями. После Гарри исчез из моего поля зрения. Он был ниже меня и ударил мои ноги. Я упал на землю, когда он пнул меня в живот. Бой был окончен, я проиграл. Моё дыхание оставалось учащённым, а я не мог встать.
Гарри пошел забрать свой меч и начал уходить со своей сестрой и друзьями. Он обернулся и сказал последние слова
«Твой отец тренирует тебя, а ты все ещё бесполезен, тебе нужно заниматься тем, что у тебя хорошо получается»
Я лежал, боль ушла, но я не мог не думать о его словах. Что-то щёлкнуло в моей голове, мне нужно было попробовать это прямо сейчас.
*****
Гарри и Эми благополучно прибыли домой, его сестра начала жаловаться. Обьясняя, что Рэй не сделал ничего плохого, что это она подошла к нему.
«Я просто присматривал за тобой, Эми, не общайся с тем, у кого есть красное проклятие», — объяснил Гарри.
«Я ненавижу тебя»
Плача Эми убежала в свою комнату.
 
 
Гарри переодевался в своей комнате. Он был одет в кожаный доспех. Он заметил, что что-то давило вокруг его предплечий. Он вынул подкладки, которые были внутри набора доспех. Подушечки содержали материал из лёгкого металла, способный противостоять атакам мечом.
Сами колодки полностью разрушились. А металл имел две огромные вмятины размером с бейсбольный мяч.
«Должно быть, это произошло из-за удара топором. Этот бой был опаснее, чем я думал».
Гарри был прав в своих мыслях. Если бы он не носил подкладки, удар сломал бы ему руки. Рей выиграл бы этот бой. Чего Рэй тоже не знал, так это того, что Гарри действительно думал во время боя. Он понял, что если бы кто-то ещё его возраста в деревне сразился с Рэем, то он бы проиграл довольно быстро.
Гарри готовился стать рыцарем с самого рождения. Он тренировался каждый день так же, как Рей. У него была цель однажды вытащить себя и свою семью из бедного положения, в котором они оказались.
*****
Я вернулся домой после боя с Гарри. Я полностью проиграл тому, кто был мне ровесником. Нужно было что-то менять. Я не мог просто продолжать делать одно и то же, снова и снова. Когда Гарри сказал мне последние несколько слов, это натолкнула меня на мысль.
Он сказал:
«Делать то, что я хорошо умею»
Я долго после боя думал о том, что я мог бы сделать хорошо. Наконец-то идея пришла ко мне.
После боя с Гари прошло несколько недель. Я много раз возвращался на вершину холма, чтобы воплотить в жизнь свою новую идею. Каждый раз, когда я шел, я видел Эми, сидящую у дерева. Мы много разговаривали и решили не обращать внимания на то, что случилось между мной и её братом. Она сказала, что поговорила со своим братом, когда они вернулись, и он больше не будет беспокоить нас. Я сомневался, говорила ли она правду, потому что она часто проверяла, не идёт ли кто-нибудь к нам.
Я вернулся в сарай и был готов снова сразиться с куклой. Неделями я работал над своей идеей, и мне нужно было посмотреть, окупился ли мой тяжёлый труд. Я подошёл к деревянной кукле и сказал:
«Уровень 1»
Свет окружил деревянную куклу, и это было началом нашей битвы.
Через несколько секунд фиолетовый свет снова окружил куклу и сказал:
«Уровень 1 пройден»
Я вспотел не от физического, а от психического стресса. Если бы этот новый стиль борьбы не сработал, я не знаю, что было бы дальше. Я снова подошел к задней части куклы и положил на нее руку.
«Уровень 2»
Я хотел узнать, как далеко смогу продвинуться.
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Я боролся с куклой столько раз, что уже не мог сосчитать, и мне стало скучно. Похоже, что я достиг предела того, чего мог достичь своим новым стилем.
Я решил продолжить тренировку на улице. Во всяком случае, я предпочел открытый и свежий воздух вместо старого сарая.
Я решил пойти в свое обычное место встречи, на холм на окраине города. По какой-то причине я с нетерпением ждал возможности, чтобы отправиться туда. Когда я добрался до вершины холма, я надеялся увидеть Эми. Мы стали часто видеться.
У меня была широкая улыбка на лице, ведь я наконец могу сказать ей, что победил куклу, но когда я пришёл, её не было.
«Странно, я пришёл не в то время?»
Обычно в это время Эми была бы здесь. Я решил, что что-то должно случилось, и она прийдёт попозже.
Я продолжил свои тренировки, доводя свое тело до предела, пытаясь ускориться и улучшить свои характеристики как можно быстрее. Я стал безумным человеком, зависимым от тренировок. Кажется, мне это нравилось еще больше, когда я узнал, что добился определенного прогресса.
Прошла пара часов и до сих пор не было никаких признаков Эми. У меня было странное чувство в животе, мне было непонятно, что это. Я привык говорить с Эми каждый день, и не мог дождаться, чтобы рассказать ей хорошие новости. В конце концов, у меня не было друга, с которым я мог разговаривать день и ночь.
Я сел рядом с деревом, склонив голову к нему и закрыл глаза, чтобы немного отдохнуть. Я проснулся через пару часов в надежде, что когда открою глаза, Эми будет рядом так, как в первый день, когда мы встретились, но её не было
Я спустился с холма и вернулся в деревню, солнце садилось, становилось поздно. Когда я пришёл в деревню, увидел, что люди взволнованно сплетничали.
«Вы слышали, что случилось?»
«Кто-то должен выйти и найти их»
«Они такие молодые»
 
 
Когда я приблизился к центру деревни, я увидел группу взрослых, которые умоляли жителей деревни помочь.
«Кто-нибудь видел наших детей, они еще не вернулись домой»
«Пожалуйста, помогите нам».
Я не узнал большинство взрослых, которые просили о помощи, но двое из них были похожи на Эми и Гарри. Они пропали без вести? Вот почему Эми не появилась сегодня.
Из толпы людей вышел старик.
«В последний раз, когда я видел их, они были в моем магазине, покупая новое оружие сегодня».
Тогда это поразило меня. Я вспомнил разговор с Эми на днях о ее брате.
Гаррри говорил ей о том, что он пойдёт в лес охотиться на зверей. Эми пыталась убедить его не идти.
В лесу, в основном, были звери с базовым ярусом, что означало, что любой, обладающий навыком владения мечом, будет в безопасности. Несмотря на то, что лес был безопасен, всегда был шанс встретить высокоуровнего зверя, поэтому вы не можете войти в лес без сопровождения охранника или искателя приключений.
Тот факт, что Гарри купил новое оборудование, означал, что он к чему-то готовился. Сейчас авантюристов не было, обратиться за помощью не к кому. Мой отец все еще отсутствовал в квесте, который он получил от королевства, а моя мать поехала в город и еще не вернулась. В деревни было много охранников, но они патрулировали границы деревни, и им не разрешили покинуть свой пост.
Хотя я ненавидел Гарри и его друзей, Эми всегда была мила со мной. Я каждый день с нетерпением ждал разговора с ней. Тем не менее, эти люди этого заслуживают, не так ли? Это просто карма за то, что они сделали со мной.
Пока мой разум двигался взад-вперед между тем, помогать им или нет, я вспомнил другое событие. Я обещал сказать Эми, когда смогу победить куклу.
Я бросился в лес так быстро, как только мог, надеясь, что еще не поздно.
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Я бежал по лесу так быстро, как было возможно. Каждую секунду у меня было всё меньше шансов снова встретиться с ней. Кто знает, что случилось с группой, особенно с Эми. Она не могла защитить себя, Эми не боец в отличие от её брата.
Я смотрел по сторонам, чтобы найти какую-нибудь зацепку того, куда они пошли.
Идя все глубже и глубже в лес, я заметил на дереве след крови. Мне стало легче, поскольку след крови был черным и свежим. Это означало, что кровь на стволе принадлежит зверю, а не человеку.
Я пошёл по пятнам крови, идущим от дерева и увидел труп. У волка была чёрная шерсть, с распоротым животом.
Это наверняка были Эми, её брат и его друзья, т.к разрез оставлен мечом, а не другим зверем. Я пошёл по следам из трупов. Там было немало убитых зверей. Это неудивительно, там, где обитают только звери базового уровня, поэтому любой, у кого есть приличный навык владения мечом, сможет победить их.
Я знал, что Гарри и Эми не из тех, кто беспокоит своих родителей по пустякам, поэтому должно было случиться что-то серьёзное.
Внезапно я услышал крик с правой стороны. Это была Эми! Я без раздумий бросился в сторону крика.
Когда я прибежал, увидел чёрного волка ростом в 6 футов с огромными клыками. Это 100% зверь не базового уровня.
Двое друзей Гарри лежали на полу в 20 футах от волка. Мне было всё равно, потеряли ли они сознание или же умерли, мне была важна Эми.
Гарри стоял перед волком с обнажённым мечом. За ним я заметил тело со светлыми волосами и красным платьем. Это она!
Мое тело начало двигаться в их сторону само по себе.
Волк начал атаковать Гарри, а он поставил меч, чтобы заблокировать удар, но его силы оказалось недостаточно. Удар волка отбросил Гарри в дерево.
Волк начал смотреть на тело Эми. Я приблизился к волку. сунул меч в рот и встал на четвереньки, как дикое животное. Я двигался так быстро, как мог. Махнув головой я попал мечом в глаз волку. Зверь завопил от боли.
Я на четвереньках с мечом во рту смотрел на зверя. Он уставился на меня и зарычал.
 
 
«Это мои люди, а не твои!» — я закричал
Это то, что я придумал из-за слов Гарри. После моей драки с Гарри он сказал мне придерживаться того, что у меня хорошо получается.
Я не был человеком, и я не знаю, почему я так старался бороться в одиночку. Я был волшебным зверем, самым сильным из когда-либо живших, мне нужно бороться по-своему. С моими руками и ногами на земле, с мечом во рту, это было естественно для меня.
Волк атаковал, но в то же время, инстинктивно моё тело уворачивалась от удара. Волк пытался укусить меня, но я был слишком быстр и слишком мал, чтобы до меня можно было так просто добраться. Я продолжал бегать, разрезая ноги и проходя мимо. Это работало. Начав праздновать слишком рано, волку всё же удалось ударить меня своими когтями, я попытался увернуться и сумел избежать большей части атаки, но его когти задели меня.
Кровь текла по моей груди. Хоть я и не чувствовал никакой боли, моё зрение начало размываться. Победить, мне нужно победить его!
Волк не дал мне времени отдыхать и решил прикончить меня. Раскрыв рот он атаковал. Волк сломал дерево пополам своими мощными челюстями, но я уже спрыгнул. Я был в воздухе, это мой шанс победить. Я начал вращать свое тело, чтобы ударить как можно сильнее, и держа свой меч в руках изо всех сил ударил в голову волка.
Волк взвыл от боли, прежде чем упасть на землю. У меня перехватило дыхание. Разрез на груди все еще кровоточил, адреналин пропал, а я начал чувствовать боль. Я посмотрел на лежащего на земле волка, ожидая, что он ещё поднимется. Как будто в подтверждения моих мыслей передо мной появился экран.
<Награда получена>
<Благословение глаз дракона разблокировано>
<1 из 1000 выполнено>
В моей голове был слышен голос, который зачитывал сообщение. Я не был обеспокоен этим прямо сейчас. Мне нужно было убедиться, что с Эми все в хорошо. Как будто поняв, что мне сейчас не до него, сообщение исчезло.
Через несколько секунд появилось другое окно сообщения.
<Кристалл промежуточного зверя получен>
<Хотите поглотить его?>
<Да> <Нет>
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Зачем все эти бесполезные сообщения появлялись передо мной? У меня не было времени, чтобы посмотреть на них.
Я подошел к тому месту, где лежала Эми. Проверив её тело к счастью особо сильных ранений я не заметил. Я был счастлив, похоже она не так сильно пострадала и просто потеряла сознание. Я поднял ее и положил на спину, оглянувшись на трёх других мальчиков, все были без сознания. Гарри все ещё валялся под деревом, в то время о других двух я не беспокоился.
У меня хватит сил только для ещё одного человека. Если кого-то оставить здесь в полу мёртвом состоянии, то есть большая вероятность, что зверь придёт и сожрёт их. Я должен был сделать выбор, кого еще взять с собой. Я подошёл к дереву, у которого лежал Гарри.
Несмотря на то, что мы вдвоем сражались друг с другом, я увидел, что он рискует своей жизнью, чтобы защитить Эми. Два других мальчика были мне незнакомы и безразличны. Я взял Гарри на руки, Эми на спину.
Ходить было трудно, хотя мне казалось, что у меня больше сил, чем обычно, но носить два тела было тяжелой работой. Я не знаю, как долго я ходил, но мое зрение начало угасать. Я продолжал бороться с собой, чтобы не заснуть.
Наконец я вышел из леса и вошёл в деревню, когда услышал чей-то голос.
«Здесь есть дети»
«Похоже, они пришли со стороны леса».
«Должно быть, это пропавшие дети, зовите их родителей быстро!»
Вся деревня пришла быстро, чтобы увидеть, что происходит, родители из более ранних тоже пришли. Я осторожно положил Гарри и Эми на землю.
«Пожалуйста, проверьте, все ли у них в порядке»
Я попытался встать и уйти, но сразу упал на пол. Почти ничего не слышно.
«Что здесь случилось?»
«Я не знаю, он пришёл сюда, неся Гарри и Эми»
«А как же Боб и Кайл»
«Извините, он нес только этих двоих».
Хотя я не мог ясно видеть, кто это была женщина, начала подходить ко мне. Она подняла меня с земли, схватив меня за воротник.
«Где Боб и Кайл?»
Воскликнула она.
Я хотел ответить, но я был слишком уставшим, не мог двигать никакими частями своего тела.
Внезапно она ударила меня по лицу.
«Ты проклятый ребенёк, это все твоя вина, где мои дети!?»
Я не мог поверить в происходящее, было очевидно, где ее дети. Эти женщины были напуганы для того, чтобы пойти в лес, чтобы найти их, вместо этого они обвиняли меня.
Другие люди начали поддерживать женщин.
«Скажи ей, где они?»
«По правде говоря, именно он взял их в лес»
«Проклятие, посмотри, что случилось с этими детьми, которые были вокруг него»
Женщины начали бить меня по лицу. Каждый раз, когда я думал, что упал в обморок, она снова хлопает меня, спрашивая, где ее дети.
 
 
Мне удалось использовать последние силы, чтобы вывести несколько слов.
«В … лесу»
Сказал я слабым голосом.
Женщины перестали меня держать, и я упал на землю.
«Ты просто оставил их там!»
Она кричала.
Люди вокруг начали жаловаться со словами оскорблений в мой адрес.
«Как он мог быть таким бессердечным»
«Они станут едой для зверя, если останутся там»
«Их единственные дети»
Если бы они вспомнили, что я ребёнок, если бы отбросили тот факт, что у меня красные волосы…, но это невозможно. Они уже считали меня монстром, а не человеком. Правда в том, что эти люди были хуже всех зверей, которых они так боялись. Они были настоящими монстрами.
Женщины подошли и схватили ближайшую деревянную доску. Она снова пошла ко мне.
Я мог бы сказать ее намерения. Это было не хорошо, она собиралась ударить меня этим. Так кончается моя жизнь? Перед смертью я дал себе ещё одно обещание, что если у меня будет третий шанс, я отомщу в десятки раз сильнее.
Женщины начали размахивать деревянной доской по направлению к моему лицу. До того, как доска достигла меня, она была аккуратно разрезана пополам, из-за чего доска пропала. Я посмотрел на человека, стоящего передо мной и увидел маленького мальчика с вьющимися светлыми волосами. Это был Гарри.
Зрение стало черным, и я потерял сознание.
****
Всего несколько минут назад Гарри проснулся. Он не мог поверить своим глазам, когда увидел, что он со своей сестрой всё ещё жив. Как он пережил нападение волка. Последнее, что он помнил, было ударом по нему.
Он поднял голову и увидел, что деревня окружила Рея. Он спросил своих родителей, которые стояли позади него, держа свою сестру за руку.
«Что происходит, как я выбрался из леса?»
«Когда мы пришли сюда, Рэй принес тебя с Эми, мы не можем поверить, что он заставит вас туда пойти, дети»
Сказала его мать.
«Должно быть, он издевался над вами, дети, почему вы ничего не сказали нам, Гарри?»
Согласился его отец.
Его родители уже услышали то, что другие жители деревни сказали и восприняли это как правду. В их уме слова, которые они сказали, имели смысл.
Но Гарри знал, что они были неправы, это была его идея пойти в лес и охотиться на зверей. Единственное объяснение, которое он имел для этой ситуации, было то, что Рэй, должно быть, спас их.
Он увидел, что Рэй был тяжело ранен с следами от когтей на его груди, что в голове Гарри только подтвердило его мысль ещё больше. Почему все нападают на него? Гарри быстро отошёл от своих родителей и обнажил свой меч.
Когда деревянная доска почти достигла цели, он сделал ровный разрез прямо посередине, останавливая удар сумасшедшей матери.
«Я не позволю никому причинить вред мне и спасителю моей сестры!»
Крикнул Гарри.
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Я проснулся в панике. Мне казалось это кошмаром. Всё было хуже того, когда я был драконом. Но по крайней мере, у меня была сила чтобы дать отпор. Никогда раньше я не чувствовал себя таким беззащитным, таким жалким.
Оглянувшись вокруг, я узнал свою комнату. Похоже, меня забрали и отнесли сюда. Моя грудь и лицо были обмотаны бинтами, все еще чувствовалась легкая боль, но опухоль на моем лице сильно уменьшилась.
Моя мама заснула рядом со мной, держа меня за руку. Я улыбнулся. Как один человек может быть таким милым, а другой — таким жестоким? Лёгким движением руки я разбудил маму. Когда её глаза начали открываться, она прослезилась.
«Рэй! Я не могу в это поверить, ты проснулся!»
Моя мама плакала.
Внезапно дверь распахнулась, и мой отец подошёл к другой стороне кровати.
«Рэй, не пугай нас так, мы уже думали, что ты никогда не проснёшься», — сказал папа
Слова моего отца странно прозвучали. Разве я не был в отключке всего день?
«Как долго я спал?»
«Ты отключился на целую неделю, твоя мама сразу сообщила мне, и я приехал как можно быстрее»
Целую неделю, как это возможно? Даже при том, что я был сильно ранен, это не должно было стоить сна на неделю.
Неудивительно, что мои родители так сильно волновались.
Я спросил своих родителей, что случилось с Бобом и Кайлом, двумя детьми, которые пошли в лес с Гарри. Их лица побледнели от этого вопроса. Когда мои мама и папа вернулись, они пошли в лес искать их.
Гарри повел их туда, где они встретили волка промежуточного яруса. Но когда они прибыли, тел не было, остались только следы крови. Мои родители продолжали искать их пару дней, но все равно не повезло.
Единственное, что они могли сделать, это догадаться, что они мертвы. Когда их мать узнала об этом, она обвинила меня во всем, что случилось.
Гарри и мои родители объясняли деревне, что на самом деле произошло. Но люди по-прежнему предпочитали верить в то, во что они хотели верить, говоря такие вещи, как будто я заставил его это сказать.
 
 
Моему отцу потребовались все силы, чтобы помешать моей матери взять и избить женщин-матерей до полусмерти.
Единственное, что я был рад услышать было то, что Эми в порядке. Она получила только незначительные травмы. Гарри хорошо защищал её. Доктор сказал, что она просто упала в обморок из-за давления и страха зверя.
После того, как мои родители закончили объяснять все, что случилось, пока я спал. Они оставили меня в моей комнате.
Было кое-что, что беспокоило меня с тех пор, как я проснулся. Это были сообщения, которые я получил после победы над волком.
Я помню, как появлялись окна статуса, но тогда я был слишком сосредоточен, чтобы обращать на них внимание. В прошлый раз когда я подумал о том, чтобы окно исчезло, оно исчезло, поэтому думаю, что если в этот раз я подумаю о том, чтобы оно появилось, оно появится.
К моему удивлению, это сработало.
Это что, система? Раньше её не было. Это люди так могут? Единственный человек, на которого я мог положиться и узнать информацию, была моя мать, но я не был уверен, что это не что-то плохое.
Решив, что из этого ничего не выйдет, я активировал навык. Моё зрение внезапно перешло в каркасный вид. Стены и кровать имели белый каркас, показывающий строительные блоки всего этого. Я посмотрел на другую стену справа от меня, которая вела на кухню. Я мог видеть моего отца и мать через стену. Рамки на их теле выглядели как золотой светящийся цвет.
Это было трудно объяснить, но я мог видеть больше, чем своим обычным зрением. Жёлтое зрение даже показывало детали их тел: сердцебиения и мышечных волокон.
Это ощущение не было для меня новым, потому что я пользовался этим навыком, когда был драконом. Этот навык полезен при поиске врагов, поскольку он позволял вам видеть сквозь предметы и более конкретные детали. Например, если человек прячется за деревом или прячет оружие, глаза позволят мне это увидеть.
Я деактивировал навык и снова посмотрел на окно статуса передо мной. Хотя это умение не потребовало никакой энергии, оно напрягало мои глаза.
В строке состояния была маленькая вкладка с надписью «Навыки». Только одно умение было разблокированным, которым был глаз дракона. В верхней части списка указано 1/1000.
Похоже, что цифры указывали на то, что я имел в качестве дракона. Я не знал, сколько навыков имел. Ты никогда не считаешь их, я просто использовал те, которые были наиболее эффективны против моих врагов. Если бы кто-то сказал 1000, я бы подумал, что это довольно таки много. Единственный способ подтвердить мою теорию — это открыть больше навыков.
Это была вторая проблема. Каково было условие разблокировки навыка? Вспоминая о случившемся, единственное, о чем я мог думать, это кристалл зверя промежуточного уровня. Было ли условие просто убить зверя, или это должно было быть новое существо каждый раз? Если бы это было так, не было ли это слишком легко на континенте где везде есть различные монстры?
Размышляя об этом я заметил, что появилось второе окно статуса.
Такого я никогда раньше не видел. Для меня было полной загадкой, каким был даже кристалл зверя. Не зная, для чего он, я приберёг его на всякий случай.
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Через несколько дней все мои раны затянулись. Первое, что сделал мой отец, это вывел меня на улицу, чтобы потренироваться.
Родителям часто приходилось оставлять меня одного. Они были спокойны, т.к я был уже достаточно взрослым. Но теперь, когда произошел такой инцидент, он хотел убедиться, что я смогу защитить себя, прежде чем ему дадут еще один квест.
На этот раз отец сражался в полную силу. Когда началась битва, я активировал свой навык «глаз дракона». Мой отец начал атаку. Я смог увидеть его намерения из потока золотисто-жёлтого света. Это позволило мне увидеть, куда он намеревался нанести удар.
Золотисто-жёлтый каркас действовал как тип ауры. Я использовал это, чтобы увидеть удар, прежде чем он достигнет меня.
На этот раз мне удалось уклониться от большинства его атак, и я впервые ударил моего отца. Конечно, отец всё равно победил.
«Как ты смог стать таким сильным?»
Мой папа спросил.
«Я думаю, что жизнь и смерть изменили меня.»
Мой отец подошел и похлопал меня по голове. Теперь он был счастлив, ведь теперь отец уверен в том, что если оставить меня в деревне, то никто не сможет причинить мне вред.
Я не сказал отцу правду о волке. Я просто сказал ему, что мне удалось сбежать от волка, используя деревья в качестве укрытия. Трудно поверить в то, что мне удалось победить волка промежуточного уровня, и это принесло бы только больше вопросов.
Я вышел на улицу, чтобы тренироваться в моем обычном месте, на холме возле окраины деревни. Хотя тренировки с отцом были полезны, я не хотел показывать ему свою форму зверя. Хоть она и была моим козырем против врагов, но мне все еще нужно было регулярно практиковаться в фехтовании.
Выходя из дома, проезжая через деревню, я увидел, как мимо проходил Гарри. С того дня он совсем перестал меня издеваться. С другой стороны, другим детям в деревне стало еще хуже.
Когда я проходил мимо группы детей, камень ударил меня в затылок. Я оглянулся на детей, они посмеивались. Я решил игнорировать их и продолжать идти, мне не привыкать.
Хотя я мог терпеть это сейчас, потому что они были детьми. Если бы они все еще вели себя так, когда стали взрослыми, это была бы другая история. У матери Боба и Кайла в тот день не было оправдания, так как они взрослые и должны были научиться контролировать себя.
Я достиг вершины холма и начал свое обучение. Через несколько часов тренировок я решил отдохнуть и насладиться видом
«Думаю, она больше не придет»
Подумал я про себя.
С того дня я вообще не разговаривал с Эми. В деревне распространился слух о том, что это я затащил их в лес, и все взрослые поверили. Распространяли эти слухи, конечно, мать Боба и Кайла.
Хотя я не воспринимал Эми как друга. Но было приятно пообщаться и провести время с кем-то.
Когда я был драконом, я чувствовал вредное намерение существ по отношению ко мне. Даже сейчас, как человек, я чувствовал, что не потерял эту способность.
У всех, кто видел меня, были плохие намерения ко мне из-за моих волос. Было только три человека, у которых не было этого намерения, когда я впервые встретил их. Моя мама, папа и Эми.
 
 
Я решил вернуться домой только тогда, когда наступила ночь. Поужинав с родителями я пошел спать.
Посреди ночи меня разбудил густой угольный запах. Я сразу узнал этот запах. Это был пожар.
Я быстро открыл глаза, встревоженный происходящим. Активировав глаза дракона, чтобы видеть, что происходит я осмотрелся.
К моему удивлению, наш дом был в огне. Это началось на кухне и быстро распространялось. Я побежал в комнату родителей, их нужно предупредить!
«Проснитесь! Проснитесь! Там огонь»
Мои мама и папа проснулись и увидели, что дым начинает заполнять дом. Не задумываясь, мой отец схватил меня с мамой за руку и выпрыгнул прямо в окно.
Пока мы были на улице, люди начали собираться в суматохе. Моя мама быстро подняла обе руки и начала шептать себе несколько слов.
Огонь начал двигаться как змея, как будто он был жив. Вращаясь и управляя огнем, моя мать перенесла огонь в небо.
«Развейся!»
Крикнула она, двигая руками.
Огонь рассеился. Люди собравшиеся вокруг дома, начали болтать друг с другом.
«Это был дом Таленсов»
«Как вы думаете, это проклятие мальчика?»
«Если мы не избавимся от него, может быть, весь город будет разрушен однажды»
Я не обращал внимания на слова людей, т.к не думал, что это был несчастный случай, кто бы это ни делал, он все еще должен быть близко и, возможно, где-то прячется, чтобы увидеть, добились ли они успеха.
Я активировал свои глаза дракона и начал разведывать вокруг меня. Из-за суматохи людей за нашим домом почти не было.
Это позволило мне легко обнаружить моего подозреваемого. Я увидел жёлтые фигуры, прячущиеся за двумя домами сзади.
Я отошёл от родителей и решил узнать кто это. Пройдя между двумя домами я увидел, как эти люди двигаются. Было слишком темно, чтобы видеть их лицо, и я не мог подойти слишком близко, поэтому нужно было проследить за ними.
Я продолжал следовать за ними, пока они не достигли своего дома. Придя к дому, сразу стало понятно кому он принадлежит. Это были матери Боба и Кайла.
Они хотели убить меня и родителей!? Это была последняя капля моего терпения.
Похоже, я должен начать свои планы мести немного раньше, чем я думал.
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Пришло следующее утро. Мои родители были заняты восстановлением дома. К счастью, моя мать, используя свои магические способности быстро избавилась от огня. Это напомнило о том, насколько мощны и полезны магические способности.
Я не мог помочь родителям. Я ничего не знал о строительных материалах и т.п. Поэтому мои родители позволили мне заняться своими делами.
Пока мои родители были заняты, это было хорошее время, чтобы выполнить свой план. Я решил, что сегодня мне нужно отправиться в чёрный лес. Его называли черным, потому что все существа и звери в лесу были из черного меха.
Моя цель состояла в том, чтобы поохотиться на нескольких зверей базового уровня, чтобы использовать их для моего плана. Это также помогло бы в моих тренировках, и этим я убью два зайцев одним выстрелом.
Вероятность того, что я столкнусь с другим промежуточным зверем, была очень мала. Даже если бы я столкнулся с одним из них, я бы просто убежал ведь то, что раньше я победил промежуточного зверя, не означало, что я смогу сделать это снова. Существовало много разных типов существ, и некоторые гораздо сильнее себе подобных.
Перед тем как пойти в лес, я взял ведро, свое снаряжение и основные приготовления, которыми были: меч, еда и вода. Итак я пошёл в лес, сказав родителям, что пойду тренироваться на вершине холма.
Я вошёл в лес, активировав глаз дракона. Мой взгляд изменился, и я начал видеть много пятен красной ауры по всему лесу. Жёлтая указывает на людей, а красная на зверей.
Я обнажил свой меч и сунул его в рот, кусая зубами рукоятку, встав на четвереньки, готовый пойти за своей добычей.
Я шёл к ближайшему красному пятну. Приблизившись я смог различить фигуру зверя, это был зверь волчьего типа. Я так быстро приблизился к волку, что он не успел среагировать. Прежде чем он успел среагировать, я отрубил ему голову. Зверь мгновенно лишил жизни.
Я продолжал охотиться на зверей, пробираясь к области, где пропали Боб и Кайл. В основном мне попадались звери волчьего типа, но я также убил несколько сумасшедших обезьян.
Обезьяна была покрыта черным мехом с единственным рогом, торчащим из макушки. На них было труднее охотиться, чем на волков, поскольку они были более ловкими и могли взбираться на деревья.
Обезьянам было просто избегать моего меча, будь то форма зверя или нет. У них также была способность быстро взбираться на высокие деревья и скрываться.
Мне удалось выследить одного, только когда я изменил свою стратегию. В отличие от волка, я решил подкрасться к обезьяне, пока она ест. Так я как можно тише подобрался к ней и в туже секунду распорол ей живот.
После победы над обезьяной появилось сообщение.
<Получен Кристалл базового уровня (1)>
<Не хотите ли вы поглотить его?>
<Да> <Нет>
Я был удивлен, после победы над двадцатью существами сообщение наконец появилось. На этот раз это был кристалл базового уровня, а не промежуточного.
Я продолжил охоту, и снова, после десяти существ, появилось новое сообщение.
<Получен Кристалл базового уровня (1)>
<Не хотите ли вы поглотить его?>
 
 
<Да> <Нет>
С этим я мог бы заключить, что падение кристалла было случайным. Должно быть, мне просто повезло получить его от зверя промежуточного звена.
Наконец я добрался до того места, где в последний раз видели тела Боба и Кайла. К настоящему времени следы крови полностью исчезли. Мне снова пригодился глаз дракона. Как я и думал, несмотря на то, что следы крови исчезли, на земле все еще оставались слабые огни ауры.
Я следовал за следами ауры, пока наконец не достиг маленькой пещеры. С помощью глаз дракона, я мог сказать, что это небольшая пещера, её глубина составляла всего около десяти футов. Внутри пещеры было два более сильных света желтой ауры и очень маленький красный свет.
Каким бы ни был зверь, он был слишком мал, чтобы причинить мне вред. Я вошел в пещеру и заметил два тела на полу. Они были неузнаваемы, вся их плоть была полностью съедена. Если бы не тот факт, что у них та одежда, в которой были Боб и Кайл, то я бы их не узнал.
Я взял снял одежду с трупов и положил в сумку. Я уже собирался покинуть пещеру, но вдруг услышал звук, исходящий из глубины пещеры. Он исходил от красной точки. Моё любопытство одолело меня и решило посмотреть, что это.
Я углубился в пещеру до тупика и когда посмотрел вниз, увидел маленького щенка размером с футбольный мяч. Он выглядел голодным, как будто его не кормили уже несколько дней. Его мать, скорее всего, была убита, и так как этот щенок не может охотиться, всё что ему оставалось — умереть с голоду.
Я опустился на колени к щенку, глядя на него с сочувствием, поскольку я знал, каково это, остаться одному.
Внезапно появилось окно сообщения.
<Не хотите ли покормить Черного Волчонка?>
<Есть шанс приручить>
<Да> <Нет>
Я до сих пор не привык к этой системе и был шокирован увиденным. Система была странной, и кажется, что у неё есть собственный разум. Хорошо, что она вроде не хочет вредить мне.
Видя, что есть хороший шанс, что от этого не будет никакого вреда, я выбрал <да>.
<Пожалуйста, выберите из списка ниже>
<Кристалл базового уровня (2)>
<Кристалл промежуточного уровня (1)>
Я ожидал, что система покажет еду или воду, которые я нёс с собой. Вместо этого единственное, она показала, были кристаллы зверей. Для меня это было хорошо, так как я хотел увидеть вредно ли поглощать кристаллы. Я выбрал кристалл зверя базового уровня.
Маленький черный кристалл начал появляться из воздуха прямо перед волчонком. Он сразу начал облизывать кристалл, а он в свою очередь быстро уменьшался в размерах, пока полностью не исчез.
<Базовый кристалл был поглощен>
<Черный Волчонок набрал 5 очков>
<Черный волчонок успешно приручен>
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После поглощения кристалла детеныш, казалось, снова обрел свою силу. Его внешний вид теперь был здоровым, и детеныш даже вырос в размерах.
Передо мной стояли два сообщения, одно из которых было «пять очков». Пять очков чего? В этом не было никакого смысла. Единственный способ узнать, что это, — это самому поглотить Кристалл.
Внешность детеныша, казалось, стала лучше и даже немного больше. Значит ли это, что если я буду поглощать кристаллы, то же самое произойдет и со мной?
Второе сообщение гласило, что детеныш был приручен. С этим, новый навык был добавлен в мой список навыков.

Единственное, что я мог сделать, это активировать навык, чтобы посмотреть, что он может сделать. Внезапно после активации навыка, детеныш передо мной начал светиться, когда белый свет окружил его. Детёныш превратился в белый шар размером с мячик для пинг-понга. Детёныш исчез, но странным образом я всё ещё мог видеть и чувствовать его в своем разуме.
Умение Dusummon изменилось на умение призыва питомца. Не было никакой необходимости проверять его, т.к понятно, что оно даёт
Учитывая то, что случилось с детенышем после того, как он взял кристалл, мне было очень любопытно посмотреть, что будет со мной. В конце концов, у него не было никаких побочных эффектов для детеныша. Похоже, это и в самом деле сделало детеныша сильнее.
<Кристалл базового уровня (1)>
<Не хотите ли вы поглотить?>
<Да> <Нет>
На этот раз я выбрал «да». Черный Кристалл начал появляться в моих руках точно так же, как и с детенышем. Как только Черный Кристалл закончил формироваться, он начал окружаться белым светом. Белый свет полностью окутал кристалл, и вскоре начали появляться трещины. После белый свет начал исчезать, а кристалл превратился в пыль.
<7 очков>
<Необходимо еще очка 93>
Я мог чувствовать прилив энергии в моем теле. Мне казалось, что часть драконьей силы возращается ко мне. Вскоре появилось покалывающее чувство.
Несмотря на то, что я не стал выше или крупнее, как детёныш, я определенно чувствовал, что стал сильнее.
Я выхватил меч и начал размахивать им так сильно и быстро, как только мог. Моя скорость, казалось, улучшилась. Такое значительное улучшение в моем теле, и это было только с одним кристаллом.
Я решил попытаться поглотить промежуточный кристалл, ведь если базовый имел такой хороший эффект, то очень любопытно насколько эффективен будет промежуточный. Я не мог не улыбнуться этой мысли.
<Ошибка достигните максимума для поглощения>
Но к сожалению, по каким-то причинам, я не смог поглотить его.
Когда солнце уже садилось, я поднял свои вещи и вышел из леса.
Все было как обычно, когда я вернулся домой, мой отец закончил большую часть ремонта в доме, так что мы могли остаться дома. Я заснул, когда мама уложила меня спать, чтобы пожелать спокойной ночи.
 
 
Через несколько часов пришло время приступать к моему плану. Я спустился к сараю, пристроенному сбоку от дома. Внутри я спрятал ведро, которое раньше взял с собой в лес. Взяв ведро и одежду Боба и Кайла, я направился к дому их матери.
Наконец-то я сделал все необходимые приготовления. убедившись, что никто не видел меня, глазами дракона. Я постучал в дверь и нашел место, где можно было спрятаться.
Пухлая женщина лет тридцати открыла дверь. Она огляделась, пытаясь найти того, кто так поздно постучал в дверь. Осмотревщись вокруг, она заметила перед своей дверью предмет одежды. Похоже она сразу поняла, кому это принадлежит.
Мой план работал, она позвала вторую мать и пошла по стопам, которые я сделал ранее, и по пути она нашла новый предмет одежды, который принадлежал одному из их сыновей. Я использовал свои собственные следы, так как они были примерно того же размера, что и у их сыновей.
Они продолжали идти за предметами одежды, которые я выложил, вместе со следами, пока не добрались до черного леса. Матери стояли около леса.
Это была единственная часть моего плана, в которой я сомневался, пойдут ли они в лес, зная, что их сыновья может быть живы? Судя по решительным действиям, которые они предприняли против меня ради мести, шансы были довольно высоки.
Женщины стиснули зубы и медленно пошли. Каждый раз, после нахождения нового предмета одежды, они брали его с собой. До того, как вошли, они выкрикивали имена сыновей, но теперь, в лесу, они знали, что должны быть очень осторожны.
Я следил за ними сверху на деревьях с тех пор, как они осторожно вошли в лес. Мне нужен был подходящий момент. Вдруг женщины остановились.
«Это слишком опасно, мы зашли слишком далеко, может, нам стоит повернуть назад?»
Когда она произнесла эти слова, я уронил на них ведро. Вылилась темно-черная липкая жидкость, которая залила женщин с ног до головы. Ведро было заполнено кровью Зверя.
В то день, когда я пошел в лес, это было не только для того, чтобы тренироваться, но и для того, чтобы взять кровь зверя базового уровня. Множество монстров были привлечены запахом крови зверя, поскольку знали, что это было слабое раненое существо. Если бы я использовал кровь зверя более высокого уровня, это имело бы противоположный эффект. Только если бы здесь не оказался зверь, который был бы сильнее.
Женщины смотрели на ведро на земле.
«Кто это сделал?»
Крикнули они
Я спрыгнул с дерева и встал напротив.
«Ты, твой глаз … Я знала, что ты проклят. Я была прав, пытаясь избавиться от тебя!»
Они нервно покачивались.
Используя глаза дракона, я мог видеть всех зверей, которых привлек этот запах. Единственная причина, по которой я раскрыл себя, — я хотел, чтобы она увидела, кто стал причиной её смерти.
Рой зверей прибыл, они прошли мимо меня и все разом набросились на свою добычу, не оставляя ей шанс на бой.
На следующий день в деревне подняли шум из-за того, что несколько жителей пропали без вести. Начал распространяться новый слух о том, что проклятье семьи Таленов начало действовать.
Сельские жители перестали издеваться и обзывать меня, по крайней мере, не в лицо. Они боялись, что если сделают это, то моё проклятие прийдёт за ними.
Мне понравился этот новый слух.
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Дни проходили и ничего нового или особенного не происходило. Я как обычно пошёл на свою подготовку к предстоящей вербовке рыцарей. В то время как мои мама и папа будут продолжать выполнять квесты.
Мой отец в настоящее время находился на квесте, который занимал у него больше времени, чем обычно, прошел уже целый месяц. Я ожидал, что он вернется со дня на день, чтобы я смог проверить эффект кристалла, который недавно поглотил.
Я пошел домой после тренировки на вершине холма. Когда я вернулся домой и открыл дверь, я услышал, что моя мама плачет. Я бросился на кухню, откуда слышался голос.
Моя мать опиралась о стол, опустив голову вниз.
— Мама, что случилось?
Она подняла голову со стола, но так и не смогла остановить слезы, текущие по ее лицу.
— Твой отец, ему очень плохо.
Она подошла и встала на колени до уровня моих глаз, пытаясь сдержать слезы.
— Давай посмотрим на него вместе, я уверена, что это сделает его счастливым.
Она схватила меня за руку и начала вести к себе в спальню. Когда мы приблизились к комнате, ее рука крепче сжала мою маленькую руку. Мы остановились прямо за дверью спальни.
— Прежде чем мы войдем, я хочу, чтобы ты был сильным, Рэй.
Я кивнул в ответ.
— Твой отец болен, Рэй, не слушай, что он говорит, он бредит, но несмотря на это мы должны быть рядом с ним и поддерживать его.
Мой отец лежал на кровати. Когда мы вошли в комнату, он даже не признал, что мы были там. Его кожа была бледной и высохшей, как будто он не ел несколько дней, его волосы начали выпадать, а глаза сильно впали. Это был не тот сильный мужчина, которого я когда-то знал.
Когда мы подошли к телу моего отца, я услышал несколько слов, исходящих него.
— Тень … это убьет нас всех … мы … все умрем … тень … тень.
Мой отец истерически шептал это про себя.
Я быстро активировал свой навык глаз дракона и увидел, что его тело сменило ауру с жёлтого и сильного золота на темно-зловещий пурпурный цвет. Я никогда не видел этот цвет раньше. Что с ним случилось?
Я посмотрел на свою мать, которая с грустью смотрела на моего отца.
— Что с ним случилось?
— Давай выйдем и поговорим
Мы выходили из комнаты, а мой отец всё повторял одни и те же слова снова и снова.
 
 
Мы сели за стол, и моя мама объяснила мне, что случилось с отцом. Мой отец был заражен тем, что называли теневой чумой. Болезнь, широко распространившаяся по всему континенту, не имеющая какого-либо известного лекарства.
Он заразился чумой в своем последнем квесте. Чума уже охватила половину континента, и его последний квест привёл его к границе. Моему отцу всегда было трудно сказать «нет» людям, особенно если они нуждались в помощи.
Рыцари вернули его, пока меня не было. Они сказали, что он был заражен, сражаясь на линии фронта, защищая жителей небольшой деревни, которая должна была быть уничтожена теневыми зверьми.
Лёжа в своей комнате, я задумался о том, что произошло? Я никогда не слышал о теневой чуме или теневом звере в свое время. Есть важная информация, которой мне не доставало. Сколько времени прошло между моей смерти драконом и рождением человеком?
Я даже не знал своего сегодняшнего состояния и уровня. Я был просто одержим своей местью, что мысль что-либо узнать никогда не приходила. У моей семьи было мало книг, и моя мама рассказала мне все, что она хотела, чтобы я знал. Когда я требовал от нее ответов, она просто говорила, что узнаю позже, со временем.
Я открыл окно статуса и посмотрел список навыков. Навыки драконьего глаза и призывающего питомца были там, но под фигурой было показано.
<1/1000>
Она все еще показывала 1/1000, хотя у меня появился навык призыва питомца. У меня точно никогда не было этого навыка, когда я был драконом, возможно, эта фигура связана только с моими дракон ими навыками.
Я помню, что у меня был навык, который очищает все статусные условия, возможно, он также сработал бы на моего отца. Проблема была в том, что я все еще не знал, как разблокировать навыки. Я думал, что, возможно, условием было победить новое существо, но при победе над сумасшедшей обезьяной мой список навыков не изменился.
Тогда, даже если бы я узнал, как разблокировать навыки, я не знал, какой навык получу дальше.
Я не знал, как долго продержится мой отец в его нынешнем состоянии. Моей маме прийдётся перестать работать, чтобы ухаживать за ним. к счастью, они накопили немного денег, которых им хватит на время, но когда эти деньги закончатся, что они будут делать?
Лучшим шансом получить все ответы, которые я хотел, было поступленме в рыцарскую академию Роланда. С их помощью и знаниями я бы нашел ответы, которые искал. Что такое черная чума и что случилось с миром после моего поражения.
Оставалось две недели до прибытия рыцарей в деревню для поиска кандидатов. Сейчас мне надо было попасть в эту академию больше, чем когда-либо. Я потерял свою семью в прошлом и не был готов потерять другую семью.
*****
В зале церковного собора, где-то на земле собралась группа старейшин. Все они были в белых одеждах и стояли, окружив гигантский светящийся шар, который стоял посреди комнаты.
Старейшины начали разговаривать друг с другом с обеспокоенными выражениями лиц.
— Пророчество было сказано —
Объявил один из старейшин.
— Да, но это сложно —
— Действительно сложно —
— Мы должны найти мальчика с красными волосами и направить его по правильному пути, потому что у этого мальчика две судьбы. Если мы потерпим неудачу, он принесет разрушение мира, если мы добьемся успеха, он станет спасителем.
Старейшины кивнули в знак согласия.
«Мы должны сообщить об этом стране, быстро!»
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Состояние моего отца не улучшилось и не ухудшилось, но ситуация, в которой я оказался, разозлила меня. Мой отец много лет воевал на передовой, и я сомневаюсь, что люди, которых он спас, помнят его имя. Все эти годы он работал как авантюрист, защищая людей, но теперь, когда он был единственным, кто нуждался в помощи, рядом с ним никого не было. Только я и мама. Похоже, люди не утруждают себя вознаграждением тех, кто совершил хорошие поступки в своей жизни. Эта мысль разозлила меня, только заставив сосредоточиться еще больше.
Теперь моей целью было сдать экзамен на рыцаря Авриона, и сегодня был именно этот день.
Деревня была более приподнятой, чем обычно, из-за того, что рыцари прибыли из Академии Авриона. Это был очень редкий случай, который случался только раз в год, они относились к этому событию как к фестивалю. Украшения на улицах и женщины были одеты в свои лучшие одежды, надеясь поймать взгляд одного из рыцарей.
Я ждал на деревенской площади. Сегодня было много людей со своими детьми, размахивая мечами, готовясь к предстоящему событию, надеясь, что их ребенок добьется успеха. Мне довелось увидеть Гарри, но до сих пор никаких признаков Эми.
Внезапно с южной стороны деревни послышались громкие возгласы.
— Они здесь, — сказал я, улыбаясь.
В город вошли трое мужчин. Каждый мужчина ехал на своем собственном коне, с их огромными мускулистыми телами, махая людям, когда они проходили мимо. На каждой лошади сбоку лежал крест с гербом Академии Аврион, за ними следовала карета, тоже с гербом.
Именно эти трое должны были решить мою судьбу. Я чувствовал, как мои пальцы покалывает от возбуждения.
Рыцари слезли с коней и направились к деревянной трибуне в центре деревни, которую часто использовали для объявлений.
Эти трое были, мягко говоря, немного не похожи друг на друга. В середине стоял самый высокий из троих. Мужчина с черными волосами, точеным лицом и телом, с теплой улыбкой. Он напоминал мне моего отца.
Слева от него был толстый кругленький человечек с бородой до пояса. Держа топор поперек груди, как будто это была его любовь.
Наконец, последний человек справа. Вьющиеся светлые волосы и голубые глаза. Некоторые могли бы принять его за девушку, если бы вы только взглянули на его лицо. Его доспехи тоже выделялись на фоне остальных. Хотя все они имели при себе внушительные части снаряжения, его доспехи блестели. Большинству людей пришлось бы продать свою землю и детей, чтобы позволить себе такое оборудование.
Человек в середине вышел вперед и начал свою речь.
— Я рыцарь Уинфред из Академии Аврион, я пришел сюда сегодня с моими товарищами рыцарями Бернардо и Делбертом.— Крикнул он спокойным голосом.
Оба рыцаря поклонились толпе при упоминании их имен, несколько девушек вскрикнули при упоминании рыцаря Делберта. Человек в центре продолжал говорить.
— Мы собрались здесь сегодня, чтобы проверить, есть ли у кого-нибудь из вас, маленьких детей, то, что нужно, чтобы стать рыцарем и гордо обнажить наш герб.
Мужчина вытащил меч из ножен и воткнул его в землю под собой.
— Да начнется испытание!
Толпа людей зааплодировала в ответ.
Из кареты быстро вышла группа людей, каждый из которых держал в руках деревянные доски. Они сразу же принялись за работу и начали сооружать помост посреди деревенской площади.
Тридцать минут спустя платформа была закончена. В середине платформы сидела кукла, которую я хорошо узнал. Это была та же самая кукла, которую отец подарил мне на тренировку.
 
 
Рыцарь Бернардо вышел на середину сцены, все еще держа в руке топор.
— Правила просты, вы должны победить куклу в бою, использование магии запрещено, но вы можете использовать любое оружие по вашему выбору.— Крикнул он.
— Есть кто-нибудь, кто хотел бы сделать первую попытку? — сказал он со слабой улыбкой на лице.
Многие дети поднимали руки вверх, думая, что задача слишком проста. Что может сделать кукла? Если бы я не сражался с куклой раньше, то, вероятно, сделал бы то же самое.
Первым на сцену вышел юноша атлетического телосложения, он держал в руках стандартный меч, который можно было взять у любого местного кузнеца.
Бернардо подошел к задней части куклы и просто сказал: — Уровень 1 — кукла была окружена фиолетовым светом, когда она активировалась.
Как только началось испытание, мальчик тут же бросился вперед, с размаху ударив по телу куклы. Родители мальчиков стояли в толпе, улыбаясь, уже думая, что мальчик прошел. В следующее мгновение их челюсти опустились на пол.
Кукла быстро переместила свой щит, чтобы блокировать удар. В ответ он ударил мальчика по лицу деревянным мечом. Кровь хлынула изо рта мальчика, когда он упал на пол.
Шумная толпа затихла.
Инструкторы по очереди оценивали кандидатов. Каждый из них заканчивался неудачей за неудачей, и в этот момент никто не проходил оценку.
Я подошел ближе к платформе, когда подошла моя очередь. Я слышал, как рыцарь Уинфред и Рыцарь Делберт разговаривают друг с другом. Мои чувства и фокус улучшились после того, как я взял кристалл, как будто эти двое разговаривали рядом со мной.
— Я же говорил, что приезжать в эту деревню-пустая трата времени, — пожаловался Делберт.
— Мы должны исполнить свой долг, как просили старейшины, — ответил Уинфред.
— Рыцарь должен быть благородным, а не каким-то грязным простолюдином из глухой деревушки.
Уинфред вздохнул
— Земля в беде, и мы должны найти мальчика из пророчества, мы уже собрали четверых, но кто знает, есть ли среди них тот мальчик,
— Ты веришь в такие безумные вещи?
Сказал Делберт, закрыв лицо рукой, когда еще один претендент потерпел неудачу.
На этот вопрос Уинфред промолчал.
Пока они беседовали, произошло нечто удивительное. Один из участников наконец-то прошел испытание.
Я посмотрел на мальчика, которого Бернардо держал за руку, — это было лицо, которое я хорошо знала.
Гарри был первым, кто прошел этот тест.
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Гарри начал плакать из-за огромного счастья, обрушившегося на него. В конце концов, он мечтал стать рыцарем всю жизнь. Смотря на него, я вдруг вспомнил, что Гарри было всего пять лет. Хотя он часто действовал более зрело для своего возраста.
Когда Гарри уходил со сцены, наши глаза встретились. Он быстро смахнул слезы и показал мне большой палец, поднятый вверх. Я никогда не видел, чтобы он так себя вел, и, честно говоря, не знал, как на это реагировать.
Еще пара участников передо мной пытались победить куклу, закончив с тем же результатом, что и предыдущие претенденты. Гарри был единственным, кто смог пройти.
Настала моя очередь выходить на сцену, я подошел, чтобы занять позицию напротив куклы, и сразу жители деревни начали шептаться между собой
— Это он, проклятый мальчик.
— Вы слышали, что случилось с его отцом?
— Он правда думает, что сможет стать рыцарем?
Их слова не имели никакого значения для меня сейчас, у меня была только одна цель. Я вынул свой меч, взял его в руку и приготовился.
****
Уинфред и Бернардо сидели рядом друг с другом, обсуждая деревенских конкурсантов.
— Похоже, в этой деревне тоже есть один подходящий. —
Сказал Бернардо
В тот момент, когда Бернардо произнес эти слова, казалось, что что-то привлекло внимание Уинфреда. Это был мальчик, который шел на сцену.
— У мальчика красные волосы! — Уинфред подрыгнул на месте, говоря это.
— Ах, да, и это пятый, — сказал Бернардо, положив руку на плечо Уинфреда, чтобы немного успокоить его.
Делберт участвовал в ротации и оценке кандидатов. Он не особо думал о деревнях или простом народе и никогда не вспоминал о нём.
Когда Рэй появился на сцене со своими красными волосами, он мог видеть, как Уинфред сосредоточился на нём. Это только больше разозлило Делберта. Он не верил в так называемое пророчество. Он считал, что все рыцари должны происходить из благородных семей, как мог герой приехать из какого-то захолустья?
Делберт мог видеть уверенность, которой обладал Рэй, твёрдо держащий меч в руках. При активации куклы Делберт решил немного изменить правила игры. Он подошёл к кукле и прошептал:
— Уровень 3.
В отличие от других участников, кукла первая начала двигаться к Рэю. Она на полной скорости двигала своими деревянными ножками, быстро приближаясь к своему сопернику.
Уинфред встал со своего места.
 
 
— Делберт, как он мог!
Делберт думал, что если пророчество было правдивым и этот мальчик действительно может стать спасителем мира, то победа над куклой 3-его уровня должна быть легкой задачей для такого великого человека.
Кукла продолжала мчаться к Рэю, а он не шевелился до тех пор, пока удар не оказался в нескольких дюймах от его лица. В следующий момент все увидели деревянную голову, катающуюся по полу. Кукла остановилась и больше не могла пошевелиться.
Рэй взмахнул мечом так быстро, что никто не смог этого увидеть. Только три рыцаря Авриона, приехавшие с Роланда видели великолепную скорость Рэя.
Как только новость о болезни его отца достигла ушей Рэя, он продолжил подготовку к предстоящему экзамену. Рэй решил поохотиться на еще нескольких зверей базового уровня. Он получил немного кристаллов и сейчас его очки достигли 36 по сравнению с 7, которые он имел раньше. Рэй почувствовал, как будто он взял под контроль совершенно новое тело.
*****
После прохождения испытания, рыцари сказали мне и Гарри попрощаться с нашими семьями и собрать вещи. Я знал, что это произойдет, так как мой отец говорил мне, что, после прохождения теста, вы сразу начнете обучение.
Я отправился домой, чтобы взять несколько вещей с собой. Честно говоря, у меня их было немного, потому что я не был человеком, и то, что было важно для человека, ничего не значило для меня. Перед отъездом я вошел в комнату, в которой лежал мой отец.
Я увидел, что он лежит там, всё повторяя и повторяя те слова о тенях.
— Папа, я сдал экзамен на рыцаря, я знаю, что ты, вероятно, сейчас не слышишь меня… но я найду способ помочь тебе.
Когда я сказал эти слова, мой папа перестал говорить на несколько секунд. Я не знал, было ли это моим воображением или нет, но легкая улыбка, казалось, дергалась на его лице. Мой отец все еще сражался там.
Я направился к входной двери, чтобы попрощаться с мамой. Слезы моей матери не прекращались с тех пор, как она услышала хорошие новости. Она всегда была чувствительной.
— Рэй, я хочу, чтобы ты взял это с собой, прежде чем уйдешь, — Она вручила мне синий круглый кулон и надела его на мою шею.
— Это наша семейная реликвия, надеюсь, она как и мне принесёт тебе удачу, — сказала она
Попрощавшись с родителями, я направился к карете, которая стояла на окраине города. Я был счастлив наконец покинуть это место раз и навсегда. У меня не было много хороших воспоминаний об этом городе. Те немногие хорошие воспоминания, которые были связаны с моей семьей и Эми, превратились плохие.
Когда я добрался до края города, три рыцаря уже сидели на своих лошадях в ожидании. Гарри уже сидел внутри кареты. Я быстро подбежал к карете и сел на скамью напротив Гарри.
Карета выехала из деревни, и я смотрел на нём в последний раз.
Прошло 3 часа с тех пор, как мы с Гарри покинули деревню и до сих пор никто из нас не сказал ни слова друг другу. Тишина убивала меня. Будучи взрослым, я решил первым нарушить тишину.
— Так, что случилось с Эми, я не видел её в деревне?, — спросил я
— Она пошла в академию Роланда, разве она тебе не сказала?
— Школа магов! — Я стоя выкрикнул это
За всё время, которое мы с ней провели вместе, она ни разу не упоминала, что обладает магическими способностями.
Внезапно, посреди нашего разговора карета остановилась.
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Рыцари остановились, чтобы разбить лагерь. Они выбрали место рядом с кукурузным полем. Рабочие в задней части вагона быстро поднялись со своих мест и принялись за работу. Выкопали яму для костра, поставили палатки и устроились на ночлег.
Были разбиты два лагеря: один для рабочих на задворках повозки, другой-для рыцарей, среди которых были я и Гарри.
Рыцари образовали группу вокруг одного из укрепленных лагерей. Теперь мы с Гарри сидели рядом на деревянном бревне, и мне все еще было трудно говорить.
Трое рыцарей препирались и шутили друг с другом. Проблема была в Рыцаре Делберте, он часто бросал на меня взгляды, и я мог сказать, что его намерения не были хорошими.
Меня начало тошнить от этого, пока я не высказал свое мнение.
— Ты влюбился в меня, рыцарь Делберт? Я должен напомнить вам, что я всего лишь мальчик, который еще не достиг совершеннолетия, — сказал я саркастически.
Лицо рыцаря Делберта побагровело от гнева.
— Такой самоуверенный сопляк, как ты, должен знать свое место! — Крикнул он, подходя ко мне.
Готовясь отразить его атаку, я вдруг обнаружил себя на полу под его ногой. Я даже не видел, как и что произошло.
— Слезь с этого парня, — сказал Барнардо.
— Разве ты не слышал, что сказал мне этот крестьянин?
— Да, но не думай, что мы пропустили и твой взгляд в его сторону.
Делберт убрал ногу с моей груди и сел рядом с двумя другими рыцарями.
Мое сердце бешено колотилось от адреналина, который вошел в мое тело. Он просто двигался слишком быстро, чтобы я мог видеть его действия, он встал со своего места и в следующий момент пнул меня на землю.
— А зачем нужен огонь?— Спросил Гарри
— Разве это не привлечет к нам зверя?
— Умный мальчик, — ответил Уинфред.
— Хотя это может быть правдой для обычного зверя, теневые звери отличаются.
— Теневой зверь? — Я ответил, мне любопытно узнать об этом, потому что в мое время такого понятия не существовало.
— Дети даже не знают о теневом звере, какое воспитание и образование они получили, — пожаловался Делберт.
Уилфред вытащил меч и начал рисовать на земле карту.
— Теневая чума началась с севера континента, она быстро распространилась и захватила окружающие ее королевства. К счастью, королевство Алур находится на востоке и сумело оставаться в безопасности в течение многих лет. Академия Аврион находится на границе между нами и теневой чумой. Хотя здесь уже много лет не было никакой активности, время от времени сюда забредает бродячий теневой зверь.
— Когда все это началось?— Спросил я.
-Ты узнаешь больше, когда мы доберемся до Ренни-Тауна.
 
 
Гарри внезапно поднялся с бревна.
— Ренни-Таун, разве мы не направляемся в Аврион-Сити?
Делберт расхохотался.
— Не валяйте дурака, посмотрите на себя, вы же еще дети. Какой смысл посылать тебя на передовую? Если начнется война вы будете бесполезны даже как мясные щиты,
Уилфред попытался привести в порядок свои мысли, и это показалось ему знаком, что Делберт должен замолчать.
— Ренни-Таун — это место, куда мы посылаем всех наших новобранцев, вы будете обучаться там в течение десяти лет, пока вам не исполнится 15. Цель состоит в том, чтобы сосредоточиться на вашем образовании и базовых физических навыках. Только тогда ты сможешь посещать Академию Аврион и сосредоточиться на фехтовании.
Услышав это, я немного опечалился, но то, что они сказали, имело смысл. Я решил, что воспользуюсь этой возможностью, чтобы узнать больше о мире. В конце концов, знание было для меня ключом. Было много вещей, которые мне нужно было выяснить, и, возможно, это даст мне ответы.
После этого разговор немного успокоился, и Бернадо велел нам немного поспать. Я делил палатку с Гарри. Мы оба лежали на земле, и как раз в тот момент, когда я собирался закрыть глаза, я услышал, как Гарри что-то сказал.
— Я извиняюсь
— За что же?
— За все, что я сделал с тобой в деревне, за то, что обзывал, бросал, за все. Я был идотом,
— Хотя я не возражаю, не вини себя слишком сильно, — сказала я с улыбкой на лице.
— Эми сказала мне, что ты хороший парень, но я ей не поверил. Тогда, когда ты спас нас в тот день, ты мог бы просто оставить нас, но ты этого не сделал, так что спасибо тебе.— Сказал Гарри, склонив голову.
— Не забывай, что ты спас и меня от этой девки. Никто не мог противостоять ей, кроме тебя, всего лишь пятилетнего ребенка, который был бесстрашен и стоял перед ней.
— Разве вы не одного возраста? — Растерянно сказал Гарри.
— Ха-ха-ха, да, — сказал я, нервно смеясь.
— Если кто-то беспокоит тебя, можешь положиться на меня, — сказал Гарри с широкой улыбкой на лице.
— Не волнуйся слишком сильно, проклятие Красного Дракона Сена сделает эту работу за меня.
Выражение лица Гарри изменилось, он пытался сдержать улыбку, но я видел, что он немного напуган моими словами.
В ответ я показал ему большой палец и быстро заснул.
Я был удивлен тем, что сказал Гарри. Я не ожидал, что кто-то настолько упрямый придет и извинится.
В свою очередь, Гарри, тебя не будет в моем списке, но я боюсь, что мы не сможем быть друзьями, потому что моя цель отличается от твоей. Мы жили в двух разных мирах, и я не могу легко простить тебе все.
За то короткое время, что я был человеком, я понял, что не все люди одинаковы, но что-то должно измениться.
Как только я узнаю, как устроен нынешний мир, я стану достаточно могущественным. Это станет поворотным моментом для человечества. Я использую силу, дарованную мне системой, чтобы стать сильным. Защищать тех, кто мне дорог, и убивать тех, кто мне противостоит.
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Как только взошло солнце, мы отправились в путь. Погода была серая, с небольшим дождем. По какой-то причине напряжение между рыцарями тоже было серым, они не говорили друг с другом ни слова, только время от времени ворчали.
По мере того как мы продвигались по тропе, туман начал появляться, позволяя нам видеть только на несколько футов вперед. Я хотел спросить остальных, где мы, но, похоже, никто не был в настроении разговаривать, а рыцари были в полной боевой готовности.
— Почему здесь нет жизни и что за туман? — Я, наконец, спросил.
— По дороге в деревню мы получили запрос, в котором говорилось, чтобы мы провели расследование. Один из местных жителей сказал, что видел поблизости теневого зверя, — сказал Уилфред.
— Странный туман, — сказал Бернардо, сжимая топор еще крепче, чем прежде.
— Скорее всего, ничего, в большинстве случаев это просто обычный зверь, — нахмурился Делберт.
На лице Гарри появилось озабоченное выражение, словно встреча с волком нанесла ему какую-то травму. В конце концов, это было понятно, ведь Гарри ничего не мог сделать против волка промежуточного уровня. Было бы трудно представить, на что может быть похож теневой зверь.
Уилфред заметил беспокойство на лице Гарри и произнес несколько слов утешения.
— Не волнуйтесь, мальчики, у вас есть три самых сильных рыцаря в королевстве, чтобы защитить вас.
Пока мы продолжали двигаться вперед, я начал активировать свой навык Драконьего глаза. Из-за густого тумана перед нами мы едва могли видеть, на правильном ли мы пути. Таким образом, если какой-нибудь зверь приближался к нам, я мог вовремя предупредить рыцарей.
Тропа была действительно странной, мало того, что мы не видели никакого теневого зверя, казалось, что даже обычных животных поблизости не было.
Впереди туман, казалось, начал исчезать, и когда мы подошли ближе, сквозь туман можно было разглядеть фигуру. К моему удивлению, это была женщина, одетая в зеленое с головы до ног, с бантом на спине. У нее были каштановые волосы, ей было лет двадцать пять.
Когда женщина увидела нас в тумане, она быстро подошла и склонила голову перед рыцарями.
— Меня зовут Энн Вудворк, я авантюрист из Гильдии Безгонных, вы трое-рыцари, которых мы просили о помощи?— Спросила она.
Уилфред выехал вперед на своем коне.
— Да, мы здесь по поводу обнаружения теневого зверя в этом районе, туман здесь всегда был таким густым?
— Вот уже две недели, как многие авантюристы, сопровождавшие купцов сквозь туман, подверглись нападению, а некоторые так и не вернулись. Мы уже потеряли четырех членов нашей гильдии.
Делберт повернулся к Бернардо и вопросительно посмотрел на него.
— Разве мы только что не прошли сквозь туман целыми и невредимыми? — спросил Делберт.
— Возможно, зверь чувствует наше присутствие, — ответил Бернардо.
 
 
Уилфред продолжал беседовать с авантюристкой. Они договорились остаться в городе на один день и посмотреть, есть ли какие-то проблемы, которые они могли бы решить. Авантюристка настаивала, чтобы они задержались подольше, чтобы решить проблемы, но Уилфред настаивал, что у нас нет времени. Уилфред согласился выполнить специальное задание класса А, чтобы убить зверя, обитающего в тумане, и что он лично назначит награду за это. Женщина по имени Энн согласилась и показала нам дорогу к ближайшей гостинице.
Когда мы вошли в гостиницу, я был потрясен тем, что увидел. Мои глаза были открыты от изумления, потому что все вокруг трактира были предметы, связанные с драконами. Картины украшают статуи в каждом углу.
Пока я осматривал комнату, ко мне подошла Энн.
— Это довольно удивительно, не так ли? владелец довольно хорошо известен своей одержимостью драконами.
— А драконы реальны?— Я спросил ее, я знал ответ на этот вопрос, но не знал всей полноты знаний этого мира.
Как раз когда Энн собиралась ответить на мой вопрос, из-за стойки вышел хозяин гостиницы.
— Конечно, настоящие, — сказал трактирщик.
Он направился ко мне и продолжал говорить.
— Мой прапрадедушка был спасен одним из них, и с тех пор наша семья документировала все, что связано с ними в этой гостинице
— Обычный миф, Драконы — просто сказка, — сказал Делберт из угла комнаты.
— Значит, ты не веришь в Красного Дракона Сена?— Спросил я Делберта.
— Обычная история, чтобы пугать детей, самое большее, что кто-либо когда-либо видел, — это гигантская виверна, просто преувеличенная сказка, — ответил Делберт.
О, как бы мне хотелось доказать ему, что он ошибается, если бы я был драконом, я бы преследовал его и следовал за ним повсюду, куда бы он ни пошел.
— Я вижу, мальчик тоже любит драконов, — сказал трактирщик.
— Тогда позвольте мне рассказать вам подлинную историю, видите ли, они говорят, что Дракон Сен был злым драконом, который уничтожил все, что он мог видеть, но некоторые говорят обратное. Есть группа людей, которые верят, что дракон, защищал всех.
— Как же так?— Спросил я, хотя и знал правду, но хотел выслушать этого человека.
— Из всех историй, которые я собрал, есть одна теория. Когда драконы правили страной, теневой зверь не существовал. Теперь, когда теневой зверь существует, драконы-всего лишь миф. Возможно, драконы защищали нас от еще большей опасности.
После разговора с хозяином гостиницы рыцари заплатили за наши комнаты, и мы отдохнули на ночь. Я долго не мог заснуть, потому что думал о словах хозяина гостиницы. Хотя я знаю, что некоторые из его слов не были правдой, это имело смысл. В мое время действительно не было никаких теневых зверей. Драконы были самыми сильными существами в округе. Люди использовали свое огромное количество, чтобы победить нас.
Эта чума, с другой стороны, является чем-то, что быстро распространяется на людей и легко воздействует на них. Драконы обладали множеством различных способностей, и одной из них была невосприимчивость ко всем статусным эффектам. Хотя я не уверен, сработало бы это или нет. Неужели кто-то это спланировал? Может быть, люди были просто инструментом, чтобы избавиться от нас.
С множеством мыслей и возможностей, задержавшихся в моей голове, я решил закрыть глаза и немного поспать.
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Утром, с восходом солнца мы собрали вещи, вышли из гостиницы и продолжили свой путь. Энн была недовольна тем, что мы ничего не сделали за то время, что находились там, но Уинфред, как и обещал, создал квест класса «А» в зале гильдии.
Хотя мне бы хотелось посмотреть на то, как выглядит теневой зверь, не было никакой гарантии, что он вообще был в этом городе. Скорее всего, это обычный магический зверь высокого уровня.
Лошади и экипаж продолжили путь. Мы продвигались вперед, но вскоре Уинфред заговорил.
— Кажется, некоторые медведи следуют за нами, я не могу сказать, сколько их, но это падшие медведи.
Падшие медведи — это волшебные звери, которые часто нападают группами. Их главными отличительными чертами были острые уши и острейшие когти длиной около фута. Хотя они были размером примерно с собаку, но они были также сильны как и обычные медведи.
— Как долго они следуют за нами? — Спросил Делберт.
— Как только мы вышли из гостиницы.
Бернардо взял свой топор в руки.
— Похоже, мы всё-таки повеселимся.
— Будем надеяться, что среди них нет короля медведей, —
Сказал Уилфред, положив руку на рукоять меча.
Если я правильно помню из того, что говорил мой отец, король Падших медведей был на уровень выше промежуточного.
Что поразило меня ещё больше, так это то, что Уинфред смог почувствовать, что существа следуют за нами. Я понятия не имел об этом, даже с моими улучшенными слуховыми способностями. Единственный способ, которым я возможно мог что-то узнать, было, если бы я использовал свое умение глаза дракона.
— Почему ты не сообщил нам этого раньше!
Делберт пожаловался, оглядываясь по сторонам, хотя из-за тумана он всё равно ничего не видел.
— Я волновался, что дети могут оказаться священными. —
Уилфред сказал, глядя на нас.
— Рэй, Гарри, мне нужно, чтобы вы двое вооружились и были готовы убить всё, что нападёт на вас. Я не знаю их численность, поэтому мы не сможем вас защитить. Вскоре вы станете храбрыми рыцарями Авриона, самое главное: останьтесь в живых.
 
 
Я вытащил свой меч в ответ на слова Уинфреда, Гарри сделал то же самое, но я заметил, что он дрожит. Похоже ему ещё было страшно после случая с волком.
Мы продолжали двигаться вперед, зная, что нас преследуют звери, я активировал глаза дракона. Казалось, что было десять медведей, но я не был уверен. Наш путь был окружен деревьями по обе стороны. Медведи были не очень большими и хорошо использовали деревья для укрытий. Это заставляло меня терять счет каждый раз, когда они передвигались.
Продолжая медленно продвигаться вперед, мы увидели впереди мост, который шел через небольшой ручей.
— Это мост расположен около ворот города Ренни. —
Сказал Бернардо.
— Скорее всего, они нападут на нас на мосту. —
Добавил Делберт.
Лошади начали паниковать, когда они приближались к мосту, отказываясь двигаться дальше.
— Что-то напугало их! — крикнул Делберт
Я посмотрел в сторону моста, оставляя навык драконьего глаза активированным. Теперь я знал причину, по которой лошади запаниковали. Ибо под мостом стоял падший медведь высотой в восемь футов. Это была не единственная проблема, медведь был покрыт темно-фиолетовой аурой, такой же, как и мой отец. Скорее всего, это был Теневой Зверь.
Рыцари спешились с лошадей, у них не было выбора, так как они отказались двигаться вперед. Каждый из них держал оружие в руках. Уинфред с его большим мечом, длинным, но большим и мощным. Дельберт, который держал щит в левой руке и длинный меч в правой и, наконец, Бернардо с верным топором.
Я вышел из кареты, в которой находились рабочие и присоединился к рыцарям, Гарри последовал за ними. Мне нужно было найти способ предупредить их о существе под мостом. И как раз когда я собирался упомянуть об этом Уинфреду. Падшие медведи выбежали из своих укрытий.
Медведи быстро прыгали к нашей группе. Один из медведей подошел ко мне, замахнувшись двумя большими когтям, направленными мне в лицо. Я блокировал первую атаку своим мечом, но был отброшен на несколько шагов назад. Медведи были сильнее, чем волки, но, казалось, двигались медленнее. После этого я ждал, пока медведь снова нападет, вместо того, чтобы блокировать атаку, я отошёл в сторону и разрезал зверя пополам.
Посмотрев на рыцарей, я понял, что каждый убил уже по 2 медведя. Затем я пошел искать Гарри. Ему было больно. Кровь стекала по его плечу, где кожа была рассечена когтями. Когда я подходил, чтобы помочь Гарри, медведь снова ударил. Ему удалось зацепить когти медведя своим мечом. Освободив другую руку, он ударил медведя по лицу. Медведь упал на пол, и Гарри быстро вскочил на медведя, вонзая лезвие в его голову.
Гарри был в шоке от черной кровью на его руках. Внезапно из кареты раздался крик. Два медведя сумели проникнуть внутрь и напали на рабочих. Я побежал к карете, чтобы помочь, и внезапно услышал, как мимо меня образовался ветер. Это были три других рыцаря. Они быстро разрезали зверей одним ударом.
Все звери убиты, повисла тишина, можно было отдохнуть. Я начал немного расслабляться, пока не посмотрел в сторону моста. Я полностью забыл про теневого зверя.
Теперь все смотрели на мост, а на нем стоял теневой зверь. Он действительно был королем падших медведей, но этот отличался от других. Во рту виднелся черный осадок, на его меху были пурпурные пятна по всему телу.
— Теневой зверь. —
Бернардо сказал это, задыхаясь от ауры зверя.
— Всем готовятся к битве! — крикнул Уилфред.
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Я посмотрел на Гарри, стоявшего справа от меня. Все его тело дрожало от страха. Затем, когда я посмотрел перед собой, я увидел, что мой меч тоже двигается. Я не мог в это поверить, я тряс себя. Так вот каково это-встретиться лицом к лицу с существом, стоящим намного выше тебя? Как бы мне ни было неприятно это признавать, это существо просто не из нашей лиги, и даже если мой разум был готов сражаться, мое тело не чувствовало того же самого.
Трое рыцарей стояли впереди, в то время как я с Гарри охраняли экипаж позади нас. Рыцари стояли совершенно неподвижно, крепко сжимая оружие, ожидая, когда зверь сделает свой ход. Неожиданно волшебный зверь не шевелился ни единым волосом, он стоял и внимательно наблюдал за нами. Затем он слегка поднял лапу и указал когтями на рыцарей.
— Вы никогда не сможешь победить тень, скоро мы захватим всю землю. — Его голос был глубоким и ржавым.
— Этот зверь умеет говорить, — Бернардо выглядел так, словно только что поймал жену на измене.
Это было неожиданностью для всех присутствующих, магический зверь часто не говорил, было очень мало тех, кто обладал разумом. Такие существа, как драконы и более гуманоидные звери, могли бы это сделать, но никогда зверь, подобный падшему медведю. Возможно, тень использовала медведя как сосуд.
— Ваша миссия провалится, и ваши близкие погибнут.— Медведь сказал это, странно глядя на меня, а не на рыцарей, которые стояли перед ним.
Теневой медведь подпрыгнул на 15 футов в воздух и ушел в лес. Не осталось никаких следов его существования.
— Почему теневой зверь отпустил нас?— Спросил Бернардо.
— Я думаю, что он только запугивал нас, они хотят встряхнуть королевство и утомить нас морально.— Ответил Делберт.
Гарри подошел к Уилфреду.
— Может быть, он знал, что проиграет?
— Боюсь, что нет, если бы это был обычный король медведей, то, возможно, мы могли бы его победить, но вариант теневого зверя намного сильнее. Хотя я верю, что мы могли бы победить его, мы бы вышли с потерями на нашей стороне.
Ответил Уилфред.
А Гарри судорожно сглотнул при мысли о том, что придется драться с медведем.
Бернардо подошел к Уилфреду и прошептал ему на ухо:
— Похоже, он знает о нашей миссии, возможно, в Академии есть предатель.
Уилфред не ответил, но на его лице появилось озабоченное выражение.
Вмешался Делберт.
— Они следили за нами с тех пор, как мы покинули гостиницу, возможно, нападение на авантюристов было направлено на то, чтобы заставить нас выйти на эту тропу. Я не думаю, что все это совпадение. Я знал, что красный мальчик принесет нам несчастье.
Я посмотрел на Делберта с нерешительной улыбкой.
— Я думал, ты не веришь в мифы или предпочитаешь верить в них только тогда, когда это тебе удобно, не такой уж ты и рыцарь.
Делберт снова вышел вперед, готовый преподать мне еще один урок, но на этот раз Уилфред вовремя остановил его.
Уилфред посмотрел на нас с Гарри и увидел, что тот весь в крови.
 
 
— Вы двое хорошо сражались, я был удивлен, что большинство людей могут умереть, если они окажутся в такой же ситуации, но вам действительно удалось победить медведей падения. Я горжусь вами обоими.
Делберт усмехнулся
— Они всего лишь существа базового уровня, когда я был в их возрасте, я мог бы сделать лучше.
При победе над падшим медведем я получил еще одно уведомление от системы.
<Получен Кристалл Базового Уровня (1)>
<Хотели бы вы поглотить>
<Да> <Нет>
Это было неожиданностью для меня, потому что я не видел его некоторое время. Когда я охотился на зверей в в темном лесу, готовясь к экзамену. После получения трех кристаллов от волков я, казалось, перестал получать уведомление независимо от того, сколько раз я побеждал зверей. Это было то же самое, что и обезумевшие обезьяны. Возможно, было максимальное количество кристаллов, которое я мог получить от каждого зверя.
Я решаю приберечь Кристалл на потом и пока скрыть его от других людей. Я все еще не знал, была ли эта система особенной для меня, или что-то, что другие люди также испытали, единственное, что я не хотел делать, это стать испытуемым человеком.
Еще одна мысль пришла мне в голову о теневом звере. Почему мне казалось, что он смотрит прямо на меня? Чувствовал ли он что-то внутри меня, или это было связано с миссией, которую выполняли рыцари?
Прежде чем мы отправились в путь, Уилфред подошел ко мне и Гарри и сказал, чтобы мы никому не рассказывали о теневом звере. Он не объяснил нам причину, но заставил нас поклясться, что мы не расскажем ни одной живой душе.
После этого группа быстро, не теряя времени, вскочила на лошадей и направилась в сторону города Ренни. Дальше дорога была ровной, и мы больше не попадали в неприятности. Прошло несколько часов, и рыцари сообщили нам, что мы наконец-то добрались до места назначения.
Мы подъехали к воротам города Ренни, который был окружен каменными стенами высотой около 20 футов. Снаружи и на стене стояло множество солдат и рыцарей. Это было очень впечатляюще для города. Он имел такой же уровень защиты, как и почти любой другой город.
— Почему так много охранников? — Спросил я Уилфреда.
— Город Ренни-важная база для нас, мы должны защищать будущее нашего королевства. Можно сказать, что город Рени более важен, чем некоторые города королевства Алур.»
— Разве ты не говорил, что мы далеко от границы?
— Даже если теневой зверь не появится здесь, и, возможно, один или два бродячих зверя будут приходить время от времени, это не причина для стражи. Причина этого-Темная Гильдия.
— Темная Гильдия?
Гарри, сидевший рядом со мной, казалось, заинтересовался этой темой.
— Я слышал о темной Гильдии. Это группа людей, которые хотят увидеть падение Королевства Алур, лидер которого был членом совета академии Авриона, пока его не изгнали.
Сказал Гарри с самодовольным выражением лица. Это было по-детски-видеть его таким. Как будто между нами шло соревнование.
— Почему он был изгнан? — Спросил я.
— Расслабьтесь, сопляки, вы узнаете все об этом в своей академии, посмотрите вперед на этот город, потому что вы проведете здесь следующие десять лет своей жизни, изучая все, что нужно, чтобы стать рыцарем.
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Школа Ренни действительно впечатляла. Вы можете сказать, что много денег и усилий было вложено в школу, когда она строилась. Хотя и не такой большой и величественный по стилю, как Академия Роланда, она обладала собственным шармом. Здесь были первоклассные учебные заведения и отличные условия для проживания их студентов.
Сам город тоже был велик, полон жизни и веселья, а население его было довольно многочисленным. Это было связано с тем, что в городе Ренни было чрезвычайно безопасно жить из-за охранников. Другим городам придется опасаться нападения магического зверя или Темной Гильдии.
К сожалению, даже со всеми этими вещами, моя жизнь здесь была похожа на ад в течение последних десяти лет. После того, как рыцари оставили нас в Ренни, все королевство погрузилось в желтую тревогу.
Это означало быть готовым к войне в любое время. Я предполагаю, что это было связано с теневым зверем, которого мы встретили. К счастью, за последние десять лет в королевстве ничего не произошло. Ни нападения теневого зверя, ни нападения Темной Гильдии-ничего.
Из-за желтой тревоги ученики должны были постоянно находиться под охраной. Нам был установлен комендантский час, и нам вообще не разрешалось покидать город без специального разрешения. Первоначально я хотел отправиться в близлежащие земли и добыть несколько кристаллов, но план был довольно быстро свернут.
Мне дали личного наставника, который также был моим охранником все время, когда я спал, ел, он был со мной все время, кроме как когда я ходил в туалет. Я думал, что у всех учеников в школе было то же самое, но когда я разговаривал с Гарри, он подтвердил, что только у нескольких избранных учеников было это.
Это было достаточно плохо, что меня критиковали в школе за то, что у меня были красные волосы, но еще больше теперь, когда я получал специальное лечение. За все эти десять лет единственным человеком, с которым я мог поговорить, был Гарри, который, к счастью, относился ко мне так же.
Впрочем, все было не так уж плохо. Во время учебы в школе я узнал несколько вещей, которые ответили на многие вопросы, которые у меня когда-то были.
Во-первых, хотя большинство рыцарей не обладали магическими способностями, они могли тренировать нечто, называемое Ки. Ки позволит вам улучшить свое тело, контролировать свои чувства до предела и совершать подвиги, которые казались невозможными для человека.
На самом деле, некоторые мастера Ки даже смогли замедлить процесс старения, позволив человеческой расе жить сотни лет. Хотя если бы тело ребенка практиковало Ки, это привело бы к повреждению его внутренних органов. В возрасте пятнадцати лет наше тело будет в состоянии справиться со стрессом Ки.
Мы изучили теорию, лежащую в ее основе, когда учились в Академии Аврион
Самое интересное, о чем я узнал в школе, — это звериные кристаллы. Человеческая раса знала о звериных кристаллах совсем не так, как я сначала подумал. Она действительно играла важную роль в человеческом обществе.
 
 
Кристаллы зверей используются для изготовления доспехов и оружия для рыцарей. В то время как маги будут используют их для заклинаний, алхимии и посохов. Они также имели много других применений в современных технологиях.
Сами кристаллы добываются из магических зверей, и их придется извлекать вручную, как только зверь будет побежден. Кристалл также имел свою собственную градацию уровней, которая соответствовала системе классификации зверей. Чем выше уровень зверя, тем более высокий уровень кристалла вы получите, что позволит вам сделать более сильное и лучшее оружие.
Последнее, что я узнал, но все еще имею много вопросов о моем прошлом. Они действительно учили о Красном Драконе Сене, но только как легенде, чтобы связать его с божественным существом. Говорят, что я был побежден этим божественным существом и, используя всю свою силу, был вынужден уйти во внутренний покой. Хотя божественное существо больше не существовало в человеческом облике, оно все еще отдавало приказы всей стране, которым все должны были следовать.
Как будто вся земля была неким религиозным культом для этого божественного существа. Именно поэтому и была создана Темная Гильдия. Один из старейшин отказался выполнить приказ божественного существа и был изгнан за нарушение правил. С тех пор он затаил злобу и мечтал уничтожить королевство.
Если бы я хотел узнать больше о своем прошлом и о том, что произошло, мне пришлось бы встретиться с этим божественным существом лично. Проблема заключалась в том, что только высокопоставленные лица могли говорить с божественным существом. Я думал о том, чтобы пробраться в это место, чтобы получить ответы, но меня сразу же встретили проблемы.
Божественное существо находилось в Академии Роланда, которая была далеко от того места, где мы находились. Это было бы, если бы я вообще был в состоянии уйти от моей охраны в первую очередь. Я несколько раз пытался оторваться от него, но безуспешно.
Я узнал больше в школе, но это были основные моменты, на которых я решил сосредоточиться. Теперь, когда мне исполнилось пятнадцать лет, я наконец смог окончить школу и покинуть этот ад.
Королевство объявило, что мы больше не находимся в состоянии желтой тревоги. Я предполагаю, что они решили это после того, как ничего не происходило в течение последних десяти лет. Это означало, что когда я доберусь до Академии Аврион, у меня будет гораздо больше свободы.
Я собрал свои вещи из моей комнаты в общежитии в школе, мы все встречались сегодня перед зданием школы, где несколько рыцарей заберут нас и сопроводят в Академию Аврион.
Перед зданием школы стояло около пятидесяти учеников. Это число было намного меньше, чем когда я впервые попал сюда. Когда я приехал сюда, их было около сотни. Многие люди бросали учебу, потому что было слишком тяжело не быть с семьей.
Я увидел Гарри и пошел ему навстречу. Мы ждали вместе и немного поболтали о предстоящих испытаниях в Академии Аврион и о том, чего мы с нетерпением ждали больше всего. Пока мы разговаривали, нас прервало знакомое лицо.
— Мы так долго не виделись
Сказал Уилфред.
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Мне всегда нравился Уилфред. Он очень напоминал мне моего отца.
А еще в нем было такое спокойствие, что можно было подумать: пока ты ему доверяешь, все наладится. Его внешность тоже не изменилась за эти десять лет, и я не мог догадаться, сколько ему на самом деле лет.
Думая об отце, я был погружен в свои мысли. Я не видел его уже десять лет и не знал, как у него дела.
Словно прочитав мои мысли, Уилфред положил руку мне на плечо.
— Состояние вашего отца не ухудшилось. Твоя мать хорошо за ним присматривает, я не забыл посоветоваться с одним из рыцарей, прежде чем идти сюда.
Я начал улыбаться.
— Спасибо
— Как вы узнали нас двоих, мы сильно изменились за эти десять лет?— Спросил Гарри.
— Светловолосый мальчик с красными волосами, который сражался с медведями, как я мог забыть такое? Я еще не настолько стар.
— Сколько вам лет? — Гарри начал оглядывать Уилфреда с головы до ног, видя, что его внешность не изменилась за последние десять лет.
— Вот это уже секрет, мой друг.
Мы втроем начали громко смеяться. Увидев эту сцену, остальные ученики вокруг нас начали перешептываться.
— Разве это не мастер Уилфред?
— Как они с ним в таких хороших отношениях?
— Они, должно быть, из влиятельной семьи
Уилфред, услышав разговор студентов вокруг нас, решил быстро попрощаться и оставить нас в покое.
Вперед вышел человек, который выглядел не намного старше нас, но имел большое мощное тело и носил герб Авриона. В руке он держал лист бумаги.
— Для будущих студентов Академии Аврион я-Сквайр мастер Лэнси. Вы должны всегда подчиняться моим приказам, если только не вмешается кто-то более высокого ранга. Это время для нас, чтобы двигаться дальше в направлении Академии Аврион, путешествие займет около семи дней.
Позади него появились пять экипажей, каждый из которых мог вместить около десяти студентов. Студенты садились в экипажи, а рыцари ехали верхом. Всего было шесть рыцарей, включая мастера Уилфреда. Сквайр-мастер был здесь вторым по рангу, в то время как остальные рыцари были обычными оруженосцами, которым было поручено охранять каждый экипаж.
Как только все были готовы. Экипажи и лошади тронулись в сторону академии Аврион. Я был взволнован тем, что наконец-то покидаю это место, и был счастлив услышать, что путешествие займет семь дней. Это означало, что у меня был шанс получить еще несколько кристаллов.
 
 
Я уже поглотил Кристалл из падшего медведя, и мои текущие очки находились на отметке 42. Я до сих пор помню ощущение поглощения кристалла. Это заставило все мое тело покалывать, и я мгновенно почувствовал себя сильнее. Это было захватывающее чувство, как наркотик.
Мы ехали уже несколько часов, когда солнце село. Мы решили разбить лагерь на обочине тропы возле леса. Мы были довольно на открытом месте, но рыцари сказали, чтобы не волновались слишком сильно, так как в этом районе было не так много высокоуровневых зверей, и они будут по очереди охранять нас.
Каждому студенту давали спальный мешок и делили палатку с напарником. Я объединился с Гарри и делил с ним палатку.
В середине ночи, когда все спали, мне пришло время отправиться на охоту. Я активировал свой навык драконьего глаза, чтобы убедиться, что охранник патрулирует другую область. С моими драконьими глазами, это позволяло легко избегать быть замеченным.
Я вошел в лес и начал осматриваться, нет ли там какого-нибудь волшебного зверя, которого я мог бы победить. С моим навыком Драконьего глаза, я обнаружил, что в этом районе было несколько базовых зверей.
— Повезло, — подумал я про себя.
Это был хороший шанс попробовать выбить себе несколько кристаллов. Я пошел к первой цели, которая была ближе всего ко мне. Я не хотел ничем рисковать и хотел посмотреть, что это за магический зверь.
Спрятавшись за кустом, я разглядел существо поближе. Это был клыкастый кабан. Могучее существо, которое могло бы использовать свои два больших передних зуба, чтобы кромсать ваши кости. Хотя и не так быстро, как волки, и не так проворно, как медведи.
Я вышел из кустов и показал себя кабану. Кабан посмотрел на меня. он начал задевать ногой землю, готовясь к атаке.
Когда кабан бросился на меня, в последний момент я подпрыгнул в воздух и приземлился ему на спину. Я быстро ударил кабана сзади по голове, заставив зверя упасть.
Мне не повезло, так как на этот раз уведомление не появилось. Я решил использовать свой клинок, чтобы открыть внутренности кабана, чтобы посмотреть, смогу ли я все еще получить кристалл таким образом.
К моему удивлению, Кристалл оказался внутри кабана. Я держал Кристалл в руке и пытался поглотить его. Еще несколько мгновений — и ничего. Кристалл все еще лежал у меня в руке. Возможно, я был способен поглощать только кристаллы, полученные системой?
Я продолжал рисковать в лесу, стараясь не уходить слишком далеко от лагеря. После победы еще над двумя клыкастыми кабанами появилось сообщение.
<Получен Кристалл базового уровня (1)>
<Хотели бы вы поглотить>
<Да> <Нет>
Я спрятал кристалл подальше, чтобы приберечь его на потом. У меня была мысль, которую я хотел проверить. Я начал использовать свой меч, чтобы освежевать кабана в поисках кристалла снова. На этот раз никакого кристалла найти не удалось.
Казалось, что кристалл, который был получен из системы случайным образом, может быть поглощен. В то время как если бы система не получила кристалл, кристалл все еще оставался внутри магического зверя.
Я отвлекся, думая об этой мысли. Я услышал невероятно громкое фырканье, раздавшееся позади меня. Я обернулся и увидел кабана размером с лошадь.
Это был клыкастый кабан промежуточного уровня.
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Если в какой-либо области обитали базовые звери, то довольно велик шанс того, что появится зверь промежуточного уровня. Это было связано с тем, как работала эволюция у магических животных. Волшебные звери охотились на других зверей, после они ели волшебный кристалл внутри зверя. Как только зверь съест достаточное количество кристаллов, он эволюционирует до следующего уровня.
Охотясь на группу клыкастых кабанов, я уже понимал, что шанс того, что рядом будет зверь более высокого уровня очень высок.
Я стоял по-человечески, не шевеля своим телом, ожидая, что кабан сделает ход первым. Он напал на меня, и я смог увернуться лишь в последнюю секунду, кабан промахнулся лишь на один дюйм.
Я был слишком медленным по сравнению с кабаном. Если бы я ещё раз попытался увернуться от этой атаки, то серьёзно пострадал. Я перешёл в свою форму зверя, положив меч в рот и присев на четвереньки, как тигр. Кабан снова побежал на меня, и в этот раз я сделал тоже самое. Зверь использовал свои клыки, чтобы укусить меня, я прыгнул к ближнему дереву и получилось так сильно, что мои пальцы вонзились в дерево на несколько сантиметров.
Моя сила значительно улучшилась после поглощения кристаллов. Я был уже не тем маленьким мальчиком, каким был 10 лет назад.
Кабан посмотрел на меня и увидел, что я прыгнул на дерево. Кабан не мог летать, поэтому он сделал единственное, что мог. Он использовал весь свой вес и силу, чтобы сломать дерево.
Сила кабана была впечатляющей, он без труда сносил одно дерево за другим. Когда деревья падали, я быстро перепрыгивал на другие, растущих поблизости.
Я начинал уставать от этого и знал, что рано или поздно мне прийдётся что-то сделать, иначе у меня кончится выносливость и сил для атаки не останется.
Пока кабан преследовал меня по лесу, я заметил дерево, которое было вдвое крупнее остальных. Я прыгнул на это дерево. На этот раз силы кабана было недостаточно, чтобы снести это дерево с одного удара. Его голова ударилась о дерево, в результате чего дерево слегка наклонилось, но не упало.
Кабан был слегка оглушен от столкновения. Я знал, что это был мой шанс. Я побежал вниз по дереву так быстро, как мог. Мне нужно было нанести удар, прежде чем кабан прийдёт в себя. Используя импульс от спуска с дерева, я подпрыгнул в воздух, с зажатым во рту лезвием мне удалось дотянуться до кончика головы кабана. Импульс продолжал толкать меня вперед, И я плавным движением рассёк кабана от головы до конца хвоста. Кровь начала вырываться из огромного разреза, а спустя мгновение его тело рухнуло на пол.
Мне понадобилось несколько минут, чтобы отдышаться. Битва оказалась намного сложнее, чем я думал. Я напрягся, потому что, что бы ни случилось, мне нельзя было получить травму. Если бы я получил травму во время охоты и вернулся в лагерь, было бы трудно объясниться откуда она.
Я был абсолютно уверен в победе над зверем промежуточного уровня, так как я сделал это, когда был ещё ребенком. Сейчас же я был намного сильнее, чем тогда, но то, что делало бой более трудным — это необходимость не получить удар.
Я вынул лезвие изо рта и начал размышлять. Форма зверя отлично подходила для атаки, она позволяла мне двигаться быстрее и делала меня более ловким. Несмотря на то, что это помогло мне набрать скорость, сила удара была меньше, чем если бы меч был в руках. Это заставило меня полагаться на импульс, чтобы увеличить силу удара.
Форма зверя также жертвовала защитой. Если я сражаюсь с человеком, мне нужно будет использовать меч, чтобы блокировать атаки. В случае встречи с огромным зверем, таким как этот кабан, не было никакого смысла пытаться блокировать его атаки, так как я был бы просто отброшен его грубой силой. Против быстрого существа или человека, мне нужно научиться блокировать их атаки и отточить свои навыки.
Если бы я мог как-то объединить эти две формы, это очень помогло бы мне в будущем.
 
 
Я был немного расстроен, что сообщение от системы не пришло, что означало, что я не получил кристалл. Поэтому я решил подойти к зверю и забрать кристалл вручную. Я положил кристалл в сумку, находящейся вокруг моей талии. Даже если я не могу поглотить кристалл, я все равно смогу использовать его для создания доспехов или оружия. В худшем случае я мог бы продать его, чтобы заработать немного денег.
После этого я решил, что этого вполне хватит на этот день и направился обратно в лагерь. Я использовал свой навык «глаза дракона», чтобы выбрать подходящий момент, когда охранник патрулировал другую область, и пробрался обратно в свою палатку.
Гарри все еще спал, как убитый, к счастью, даже если бы палатка загорелась, не думаю, что это разбудило бы его.
Я изо всех сил пытался заснуть, но у меня не получалось, т.к я думал о баллах, полученных от поглощения кристаллов. Что произойдет, когда я наберу сто очков
Наилучший исход, который мог бы произойти то, что при достижении ста очков с кристаллов базового уровня, я смогу начать поглощать кристаллы промежуточного уровня, но у меня нет возможности проверить свою теорию.
Или всё-таки есть?
Поразмышляв ещё, я вспомнил, что у меня было что-то еще, что также поглощало кристаллы. Детёныша черного волка, которого я приручил некоторое время назад. Я совсем забыл о нём.
Я закрыл свой разум, и изображение волчонка начало появляться в моей голове. За десять лет он, совсем не увеличился в размерах. Возможно, он снова вырастет, когда я накормлю его большим количеством кристаллов?
Я начал улыбаться, думая о том, насколько я гениален. Это было здорово, я могу продолжить охоту в лесу в ближайшие несколько дней. И каких бы кристаллов я ни получил, всех их буду скармливать волку. Как только он достигнет ста баллов, я смогу завершить свой эксперимент.
Поскольку я буду больше использовать волчонка, наверное, мне надо дать ему имя.
<Хотите назвать чёрного волчонка?>
<Да> <Нет>
Как обычно, сразу после того, как я подумал об этом, система ответила сообщением.
<Как вы хотите назвать своего питомца?>
Черный мех волка напомнил мне дракона, с которым я когда-то. У него также была чёрная чешуя. Я думаю, что волчонка понравиться это имя.
<Вы назвали своего питомца Нуар>
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Как только солнце начало подниматься, Сквайр мастер Лэнси будил всех, стуча двумя металлическими горшками друг об друга. Звон в ушах был ужасен. С другой стороны, Гарри все еще спал крепким сном. Я пнул его в живот, чтобы он наконец проснулся и перестал храпеть.
Студенты должны были всё собрать: яму для огня, палатки и все необходимое для нашего путешествия обратно в кареты. Тридцать минут спустя, и мы снова были в пути.
Пара студентов в карете жаловалась на всю ситуацию.
— У академии Аврион нет телепорта? Я не вижу необходимости добираться туда на этих каретах.
— Да, в академии Роланда есть такое, и, очевидно, Аврион примерно наравне с Роландом, они что, не могут позволить себе телепорт?
Девушка, сидящая позади, начала дергаться. Похоже, она сильно раздражалась из-за того, что говорили два студента.
Наконец, она не могла больше терпеть и встала.
— Вы что, ничему не научились? Академия Аврион расположена на передовой линии поля битвы с теневой чумой. Что должно случиться, если разразится война, и мы потеряем Аврион?
Двое учеников смотрели на нее с пустым выражением лица, не понимая, чего она пытается добиться.
— Это означало бы, что наш враг получит доступ к самим телепортам. Это позволит им перемещаться в любую точку королевства.
Она села на свое место и начала бормотать про себя.
Я узнал эту девушку, ее звали Силвия Харт. У нее были длинные серебряные волосы, которые доходили до ее талии, с симметричным лицом и телом, которым можно гордиться. По человеческим меркам, я думаю, она считается красавицей.
Это не было причиной того, почему я узнал её. В академии Ренни каждый семестр публиковали результаты для наших тестов знаний. Каждый раз в обязательном порядке ее имя находилась в начале этого списка. Я не думаю, что есть хотя бы один студент, который не знает этого имени.
Через несколько часов карета снова остановилась. Подали сигнал, что это место будет нашим ночлегом. На этот раз, к счастью, мы остановились в заброшенном замке, который удобно использовать его в качестве базы.
Мы пошли в столовую замка и решили, что будем спать здесь. В каждой карете находилась группа учеников и один рыцарь.
Когда мы вошли в столовую, студенты с любопытством заглядывали внутрь. Замок был в руинах с осколками раздробленных камней, разбросанными повсюду.
— Что здесь случилось? — Гарри сказал вслух.
Рыцарь, который был с нами, начал объяснять
— Это результат одной из наших войн с Царством Гала, мы бы все еще воевали вплоть до сегодняшнего дня, если бы не теневая чума.
— Что это значит?
Спросил Гарри
Сливия опять не могла сдержаться и решила объяснить.
 
 
— Окружающие королевства подписали перемирие, как только мы выяснили опасность теневой чумы. Несмотря на всю временность договора, мы согласились объединиться против нашего общего врага.
Студенты были уставшими и счастливыми, потому что когда-то они располагались в палатках на улице, а теперь есть хотя бы замок, поэтому разговоры среди нас быстро затихли и все уснули.
На этот раз караульную службу разместили на одной из башен замка. Это позволит охраннику иметь больший обзор. Давай ему возможность заранее предупредить о любых входящих врагах.
Не было необходимости использовать глаза дракона сегодня вечером. Я воспользовался находящейся поблизости дырой в стене и вышел через неё. Выходя из замка, я хотел направиться в ближайший лес для охоты на зверей. Но когда я вышел из этого промежутка в стене, я почувствовал, как кто-то тянет меня за рукав.
— Куда ты идешь посреди ночи? —
Сильвия держала меня за рукав.
— Охотиться на зверей, — я не видел необходимости держать это в секрете. Это был мой выбор. Я могу быть студентом Академии Аврион, но это ничего не меняло, я — свободная личность.
— Ты с ума сошёл? Ты можешь победить зверя базового уровня, но что ты будешь делать, если столкнёшься с промежуточным звеном, рыцари не смогут спасти тебя. — Глаза Сильвии были широко открыты от шока.
— Не волнуйтесь, я уже победил нескольких. — С этими словами я вывернул свою руку, и Сильвия потеряла хватку, а рукав был свободен. Я быстро убежал в сторону ближайшего леса.
Войдя в лес я обнаружил, что мы всё ещё находились на территории клыкастых кабанов. Я вызвал своего питомца, Нуар появился. Он был того же размера, что и обычный маленький волчонок.
Я был рад, что мы все еще были на территории клыкастых кабанов, поскольку думаю, что они станут отличными противниками для Нуара, поскольку волки очень быстры, что очень плохо для достаточно медленных кабанов.
Мы наткнулись на клыкастого кабана-одиночку. Я приказал Нуару атаковать клыкастого кабана, положив руку на рукоять меча, готовый помочь, если что-то пойдет не так.
Кабан был в два раза больше Нуара, но, в конце концов, для Нуара это не имело значения, он слишком быстр для него. Нуар несколько раз покусал кабана по ногам, чтобы замедлить его еще больше и в конечном итоге покончил с ним, укусив его за шею.
<Получен кристалл базового уровня (1)>
<Хотите поглотить его?>
<Да> <Нет>
Сообщение появилось, и я начал улыбаться. Это была хорошая новость, это означало, что мне не обязательно убивать зверя, чтобы получить кристалл. Убийство Нуара также будет считаться моим.
Это была одна из причин, почему я хотел чтобы Нуар стал сильнее и смог сражаться за меня. Мне нужно было получить больше знаний о том, как работает система.
Я скормил кристалл Нуару, и он набрал еще 8 очков, доведя общее количество до тринадцати. Мы продолжали охотиться в лесу вместе, нацеливаясь только на Клыкастых кабанов, которые были сами по себе. Я хотел посмотреть, улучшил ли кристалл силу Нуара, как это происходило со мной.
С каждым поглощенным кристаллом Нуару становилось всё легче сражаться с Клыкастыми кабанами. Через некоторое время кабанчики-клыки перестали давать кристаллы через систему, как и сумасшедшие обезьяны темного леса
Количество очков Нуара теперь составило 32. В результате моего эксперимента Нуар стал гораздо сильнее, и когда кабаны перестали давать кристаллы мы вернулись в лагерь.



Глава 27. Эволюция 


Глава 27. Эволюция
До прибытия в замок я убрал Нуара, хотя для некоторых было обычным делом иметь магических зверей в качестве домашних животных, но это распространено только среди магов. У рыцарей не было способностей, чтобы укротить зверя.
Пробравшись обратно в замок, мне нужно было прилечь отдохнуть. Я был удивлен тем, что Сильвия не сообщила охраннику о моей вылазке. Я думаю, что люди заботятся только о себе, так что, если она не сказала об этом, значит, ей это не было выгодно.
Как обычно, нас разбудили звуки ударов двух горшков. Мы продолжили наше путешествие вперед в вагоне, только в этот раз я часто смотрел на кое-кого, кто сидел позади.
— Эй, это только я замечаю или Сливия часто смотрит на тебя? —
Спросил Гарри.
— Разве это не обычное явление для людей?
Я привык к тому, что все на меня смотрят из-за моих красных волос.
— Да, но ты не единственный, а она смотрела на тебя, даже когда мы собирали вещи.
Я пожал плечами в ответ Гарри, потому что мне было все равно. Скорее всего, она смотрела на меня из-за вчерашнего события. Причина, по которой Гарри упупомянул об этом, была в том, что я не был единственным человеком с красными волосами в этой группе.
Когда я прибыл в город Ренни, там было еще четверо с красными волосами. Каждому из них был назначен частный репетитор и специальный охранник так же, как и мне. Возможно, королевство также верило в проклятие и хотело держать нас под контролем.
Когда началась третья ночь, мы снова разбили лагерь. На этот раз условия не были благоприятными, так как нас окружало болото. Группа переехала на близлежащий холм, который позволил вам увидеть все болото. Многие студенты жаловались на условия, потому что запах был плохим, а одежда уже стала грязной.
Похоже, это было некоторое разделение группы на слои общества, поскольку те, кто часто жаловался, происходили из дворянских семей, в то время как другие привыкли к этим условиям и имели опыт работы на сельскохозяйственных землях и все такое.
Я был счастлив, что местность немного изменилась, это означало, что там было множество разных существ. Я уже получил все, что мог от Клыкастых Кабанов.
Когда солнце село и взошла луна, я отправился на охоту. На этот раз я вновь поймал, как Сливия уставилась на меня перед тем, как снова уйти, я решил проигнорировать это и просто продолжить идти, она ничего не рассказала в прошлый раз, поэтому я не думаю, что она сделает это в этот раз.
Перед входом в болото я вызвал Нуара, и мы начали охоту. Теперь, когда мы охотились вдвоём, нам удалось вдвое быстрее собрать кристаллы. Мы встретили множество разных волшебных зверей, таких как Острый червь.
Острый червь был такого же размера, как человек, но не обладал никакими конечностями для перемещения. У него во рту были острые как бритва зубы, которые он использовал, чтобы проглотить своих жертв целиком, а затем размолоть их.
Хотя острый червь был сильным, он представляет опасность, только если сможет поймать вас. С активированными глазами дракона и моей скоростью выше среднего у червей не было шансов.
Мы наткнулись на гнездо Фальшивых Шершней, но я быстро почувствовал, что внутри был промежуточный зверь, и решил не сражаться с ним. Проблема не в том, что зверь могущественный, а просто в гнезде их был слишком много.
Сегодняшняя охота на болоте была джекпотом, похоже, это место просто прекрасно подходило для размножения различных существ. Я так обрадовался кристаллам, которые мы получили, и потерял счет времени. Солнце должно было взойти уже в следующем часу или около того.
Прежде чем вернуться, я решил передать все кристаллы, которые мы получили сегодня Нуару. Во время кормления Нуар я становился все более и более взволнованным, когда увидел, что цифры растут. 36 … 48..69..82..94.. и наконец 100.
 
 
Как только Нуар достиг необходимых очков, появилось окно сообщения.
<Питомец «Нуар» набрал максимальное количество очков>
<Хотели бы вы превратить Нуара в промежуточного зверя?>
<Да> <Нет>
Хотя я ожидал чего-то подобного, но в то же время я был удивлен. Я сразу выбрал «да», чтобы увидеть, что произойдет.
<Пожалуйста, выберите эволюцию>
Моя челюсть чуть не отпала, я был так потрясен тем, что не узнал ничего подобного в школе. У волшебных зверей были разные ветви эволюции. Наверное, если бы не система, сам зверь выбрал бы эволюцию, или, возможно, окружающая среда повлияла бы на то, в кого эволюционирует зверь
Я всегда был драконом, но у нас не было никаких вариантов эволюции. Мы были на вершине пищевой цепи с момента нашего рождения. Мы не могли развиваться.
Сообщение появилось, дав две различные ветки эволюции.
<Вариант A>
Рогатый волк
Волк с черным рогом на лбу. Хотя физически он не силен, его главная сила — скорость. Волк также обладает небольшим иммунитетом к стихийным воздействиям.
<Вариант B>
Почерневший волк
Волк большого размера может вырасти до 8 метров. Его основные характеристики — грубая сила в когтях. Может также использоваться как защита. Наделён стихийными атаками.
Похоже, вариант Б — это тот же тип волка, с которым я столкнулся в темном лесу с Гарри. Этот вариант был очень заманчивым для меня. Волк был намного быстрее лошади и в случае чего, если я захочу быстро уехать из Авиона, то смогу. Кроме того, я уверен, что он сможет обогнать многих зверей даже более высокого уровня.
Хотя вариант A казался немного слабее, чем вариант B, это означало, что в будущем у него будет больше шансов стать сильнее. Было не так много зверей, которые могли использовать стихийные атаки на нижних ярусах.
В конце концов, я решил выбрать вариант А, тот факт, что почерневший волк станет таким огромным, был самым большим минусом. Я оставался осторожным и хотел быть незаметным, но с существом такого размера все будут обращать на меня внимание.
Я пошел дальше, выбрав вариант A, внезапно Нуар исчез и вернулся в мою голову. Я снова попытался вызвать Нуара, когда появилось сообщение об ошибке.
<Нуар в процессе эволюции, повторный призыв будет доступен после завершения эволюции>
Не имея возможности ускорить процесс, мне осталось только ждать. Солнце начало подниматься, что означало, что все скоро проснутся. Я побежал в лагерь так быстро, как только мог.
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Солнце быстро вставало, и мне нужно было поспешить обратно в лагерь, прежде чем кто-нибудь заметит, что я исчез. Я помчался через болото так быстро, как только мог.
Использование навыка драконьего глаза позволило мне выбрать лучший путь и увидеть, лучшие кочки, чтобы прыгать по ним, делая мое путешествие назад быстрее.
Я прибыл в лагерь и успел проскользнуть в свою палатку как раз перед восходом солнца. Я не знал, сколько у меня осталось времени. Я закрыл глаза, и через несколько секунд …
*Бэнг* *Бэнг*
— Вставай и сияй, ленивые шишки, пора двигаться! — Крикнул Ланон.
Веки словно налились свинцом, под глазами стали появляться мешки. Я успел закрыть глаза лишь на несколько секунд, прежде чем услышал стук. Кроме того, я охотился весь день. У меня просто не осталось сил что-либо делать.
Гарри проснулся и потянулся, словно только что выспался самым лучшим сном в своей жизни. По какой-то причине эта сцена действительно раздражала меня.
— Ого, что с тобой случилось, ты видел привидение или что-то в этом роде?
Гарри невольно взглянул в мои налитые кровью глаза.
— Я не мог уснуть прошлой ночью.
Группа собрала свои пожитки и продолжила путь через болото. На болоте была тропинка, сделанная в основном из грязи и гравия, но невероятно узкая. Она была достаточно велика, чтобы вместить экипажи. В то время как каждая сторона была покрыта болотной водой.
Пока мы ехали в экипаже, я то и дело клевал носом во сне. Это была не самая приятная поездка, потому что дорога была полна ухабов.
На какое-то время тропинка стала совсем гладкой, и мне удалось ненадолго заснуть.
Внезапно Ланон громко закричал.
— Приготовьтесь к бою, нас атакуют!
Все быстро вышли из кареты и направились к болоту. Группа образовала круг, повернувшись спиной к экипажу. К счастью, болото оказалось не слишком глубоким. Грязная вода доходила нам до самых ботинок. Тем не менее, это замедлило наши движения и дало нашим врагам преимущество.
Оглядевшись вокруг, я увидел радугу различных эмоций. Некоторые студенты были напуганы, дрожали, скорее всего, никогда раньше не сражались с магическим зверем. В то время как другие были возбуждены и готовы проявить себя перед другими рыцарями и Уилфредом.
С другой стороны, Уилфред был спокоен и отошел в середину круга, как будто следя за всеми. Что касается меня, то я устал, я не спал всю ночь, сражаясь с тварями. Мне стоило больших усилий просто держать глаза открытыми.
Я применил навык драконьего глаза, и увидел, что существа, окружающие нас, были базового уровня, так что я знал, что мне не нужно беспокоиться. Я убрал меч и направился обратно к экипажу.
Это не стоило моего времени.
— Что ты делаешь, нам нужно оставаться в строю, — крикнул мне студент.
 
 
— Там только звери базового уровня, тебе не нужна моя помощь. — Я продолжал идти и прислонился спиной к одному из экипажей, наблюдая за всеми, подобно Уилфреду.
— Оставь его в покое, такой человек сможет получить только красный пояс.— сказал один из рыцарей.
— Возможно, он просто боится.
Студенты внимательно всматривались в болото и видели движение в воде, но не могли разглядеть существ внутри. Пока один из них не выскочил из воды и не направился прямо к лицу Гарри.
Это был острый червь, группу окружало около сотни острых червей.
Пока острый червь летел по воздуху к лицу Гарри, он просто крепче сжал свой меч и замахнулся на червя. Через секунду тело червя было расколото надвое.
Сразу после того, как другой червь прыгнул к нему, он отступил назад и срезал горизонтально, снова червь был разделен пополам.
— Ты это видел? он победил его одним ударом!
— Он использует минимум движений.
— Возможно, он получит белый пояс.— Сказал один из рыцарей.
Остальные студенты боролись изо всех сил. Большинство из них блокировали, вместо того чтобы воспользоваться возможностью нанести удар. Это позволило червям воспользоваться своими острыми как бритва зубами и завладеть оружием учеников. Некоторые из них ломаются и даже заставляют некоторых студентов выбрасывать свое оружие, оставляя их безоружными.
Рыцари присматривали за учениками, и всякий раз, когда ученик начинал сопротивляться, они приходили на помощь. Уилфред вертел головой, проверяя учеников, как будто оценивал их всех.
Было трое студентов, на которых он, казалось, обращал больше внимания, чем на остальных. Первым будет Гарри, он боролся инстинктивно, умудряясь поразить критические части червя. Это было впечатляюще, так как у него даже не было навыка драконьего глаза, как у меня, он был просто талантлив.
Другая студентка была женщиной. Сильвия, она была полной противоположностью Гарри, она тщательно ждала и наблюдала за движениями червей, ударяя своего врага туда и обратно, время от времени нанося ответный удар. Хотя ее удары не были сильными, она выбрала самый безопасный маршрут, и на ней не было ни царапины.
И третьим был мускулистый мужчина с длинными красными волосами. Студент, имени которого я не знал. Он был очень силен, иногда вообще не пользовался оружием. Он поднимет червяка и разорвет его голыми руками. Но что было еще более впечатляющим, так это его способность присматривать за окружающими, когда сокурсники были готовы получить удар, он быстро вмешивался и помогал, иногда принимая удар за них. Хотя казалось, что его тело было сделано из железа.
Уилфред внимательно наблюдал за этой троицей, он также время от времени поглядывал на меня, и я зевала в ответ. Он просто разочарованно качал головой.
Хотя я и сказала, что мне нравится Уилфред, это не означало, что я здесь, чтобы угодить ему. Я был в Академии Авриона для себя. Чтобы стать сильнее и узнать о мире. Мне было все равно, что обо мне думают другие.
Через тридцать минут все черви были побеждены. Студенты начали возвращаться в вагон с незначительными травмами. Когда они проходили мимо, некоторые бросали на меня смертельный взгляд.
— Не захотел присоединиться?— Спросил Гарри.
— Я слишком устал, к тому же у тебя были рыцари, чтобы защитить тебя, если что-то пойдет не так.— Сказал я, усаживаясь на деревянную скамью в экипаже.
Во время нашего путешествия другие студенты не могли перестать говорить о большой тройке, это было прозвище, которое они придумали.
Гарри, Сильвия и Йен. Они говорили о том, что, скорее всего, станут оруженосцами белого пояса. Свои удивительные приемы они использовали во время боя.
Гарри слышал, как разговаривают остальные, и от этого его лицо слегка покраснело, а я все гадал, кто же такой, черт возьми, белый оруженосец?
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Студенты не могли перестать говорить о том, какого цвета пояса они могли бы получить. Это сводило меня с ума, я понятия не имел, о чем они говорят.
Нам удалось войти в область, которая была в основном просто землей с полями высокой травы. Мы разбили лагерь неподалеку от того, что выглядело как пшеничное поле, и развели костер на ночь.
Наша группа, как обычно, собралась вокруг костра. Разговор между студентами снова был сосредоточен на большой тройке и на том, какие пояса они могли бы заработать.
К счастью, я был не единственным, кто не знал, что это за пояса, поскольку другой студент задал вопрос.
— Что это за пояса, о которых вы все время говорите?
Ответил рыцарь из нашей группы.
— Пояса-это чины, которые выдаются рыцарям. Как вы все знаете, оруженосец-это самый низкий ранг рыцаря, но даже тогда оруженосцы делятся на группы. Возьмем, к примеру, меня
Рыцарь достал пояс, спрятанный под доспехами.
— Я оруженосец с белым поясом, как и все остальные рыцари, которые сопровождают вас. Мы-верхушка класса сквайров, а красный цвет указывает на низ.— Сказал он, глядя на меня.
Несколько других студентов тоже повернули головы в мою сторону. Они явно были недовольны действиями, которые я предпринял сегодня рано утром. Это также объясняло, почему студенты говорили, что я получу красный пояс.
— Как определяются эти звания?
— Когда мы прибудем в Академию Авриона, вам будет выдан тест на определение способностей.
Студенты начинали волноваться при мысли о том, какое звание они получат.
Затем Гарри задал рыцарю вопрос:
— В чем разница между красным сквайром и белым сквайром?
— Они оба рыцари, но отношение к ним внутренне различно. Белый рыцарь получит наставления, персональную подготовку и дополнительные награды. В то время как красные рыцари не имеют никакого потенциала, они будут проходить базовую подготовку без наставника. Хотя они свободны делать то, что им нравится большую часть времени, они считаются покинутыми академией в глазах других студентов.
С этими словами студенты разошлись по своим палаткам на ночь и начали засыпать. Я решил также отдохнуть сегодня вечером, а не выходить на охоту. Мое тело просто устало и нуждалось в отдыхе.
Оставшиеся три дня мы продолжали путь, и по мере приближения к королевству мне становилось все труднее и труднее охотиться. Там было меньше магических зверей. После того, как путешествие подошло к концу, я набрал 75 очков, хотя я и не достиг 100, которой хотел, я был счастлив и знал, что это не займет много времени.
Мы наконец-то прибыли в Академию Аврион, и все студенты не могли остановиться, но смотрели в изумлении. Окружавшая его каменная стена была в два раза выше, чем в Ренни, а сам город-в три раза больше.
В центре города все еще виднелось здание, похожее на дворец. Посередине дворца висело квадратное знамя с гербом Академии Аврион. Белый, с двумя крыльями и мечом посередине.
Мы подошли к воротам, забранным железными прутьями толщиной с двух человек, вместе взятых. Потребовалось четыре человека, чтобы повернуть колесо, которое заставляло ворота медленно подниматься вверх. Врата сами по себе позволили бы мне, как дракону, пролезть внутрь. Весь город производил впечатление.
Даже будучи драконом, я сомневался, что смог бы уничтожить что-то настолько большое, как это. За сотни лет люди стали гораздо более развитыми и организованными.
 
 
Когда ворота опустились, чтобы впустить нас, студенты оставили экипажи позади, чтобы о них позаботились. Подошла группа рыцарей с красными поясами и увела экипажи.
Уилфред покинул группу, сказав, что ему нужно присутствовать на собрании, и пожелал всем студентам удачи в предстоящей аттестации. Тогда Сквайр мастер Лэнси устроил нам экскурсию по городу.
Зрелище было потрясающим, вместо факелов и костров, чтобы освещать улицы, они использовали магические кристаллы, чтобы питать их. Ни одно из зданий не было разрушено и выглядело так, как будто их сделали только вчера.
Трудно было представить, что деревня, в которой я вырос, и этот город были частью одного и того же мира.
— Как далеко до Академии Аврион?— спросил студент.
— Мы уже здесь, мой друг, весь город-это Академия Авриона. Каждый человек, которого вы видите, — рыцарь, здесь нет нормальных граждан.
Это было безумием, если то, что он сказал, было правдой, тут 30 000 человек, размещенных в Академии Аврион, и все они были рыцарями.
— Конечно, не все они студенты, но после того, как ты оканчиваешь академию, ты обязан отслужить два года в рыцарском звании. После этого вы вольны делать то, что хотите. Однако большинство людей предпочли остаться и пожинать плоды и награды рыцарства.
Мы продолжали идти по городу, пока Лэнси показывал нам такие вещи, как оружейная и библиотека. Я сделал себе пометку, куда все должно возвращаться, когда у меня будет свободное время.
У меня был живой интерес к библиотеке, возможно, я смогу узнать больше о своем прошлом и о теневых зверях.
Лэнси отвел нас в более спокойную часть города, где было не так уж много людей. Атмосфера сменилась мрачным настроением.
Студенты продолжали следовать за Лэнси, но студенты не могли не сплетничать о том, что они видели перед собой. Лэнси отвез нас на кладбище.
Перед нами тысячи и тысячи надгробий, уложенных в поле.
Лэнси продолжал идти по кладбищу, пока мы не подошли к пяти статуям, расположенным в центре.
— Я привел вас сюда сегодня, чтобы напомнить, что мы находимся в состоянии войны. Правда в том, что война-не самая приятная вещь, люди умирают, теряются близкие. Мы продолжаем бороться за тех близких, которые живы. Это статуи основателей Академии Аврион, они были известны как легендарные рыцари-драконы.
— Рыцари-драконы? что это значит?— Перебил я его.
— Во время учебы здесь вы познакомитесь с историей королевства Алур и Академии Аврион. Спешить некуда. Следуйте за мной, пожалуйста.
Когда студенты последовали за Лэнси, я задержался на некоторое время, чтобы посмотреть на статуи, чтобы увидеть, есть ли что-нибудь, что я мог бы разглядеть.
Судя по всему, они носили доспехи и оружие, изготовленное из частей тела дракона. Хвост Дракона — как меч. Части зубов окружали щит.
Хотя это могло быть просто сделано из статуи ремесленника, а не прямое изображение их самих, у меня не было никакой возможности подтвердить, использовали ли они когда-либо настоящие части дракона. И все же при виде этого зрелища у меня закипела кровь от мысли, что мою расу используют для подобных вещей.
Глядя пристально на статуи, я не мог не содрогнуться от странного ощущения, исходящего из одной из гробниц под статуями.
Я активировал Драконьи глаза. Я был шокирован и потер глаза, чтобы проверить, не мерещится ли мне все это. Внутри одной из гробниц виднелось красно-желтое существо. Там было что-то живое.



Глава 30. Мой сосед 


Глава 30. Мой сосед
Мы с Лэнси уже пару часов колесили по городу, и даже мои ноги начали уставать.
— Теперь это все? — С несчастным видом сказал один из студентов.
— Конечно, нет, я сомневаюсь, что ты когда-нибудь увидишь всю Академию Аврион.— На его лице была видна улыбка, казалось, что Лэнси наслаждается нашим обучением.
— Так куда же мы теперь направляемся?
— В ваши комнаты.
После этого настроение у всех поднялось, и мы наконец-то увидим школу. Мы продолжали следовать за Лэнси, темп немного ускорился, поскольку все уже вышли.
Наконец мы добрались до нашей долгожданной цели. Все были в шоке от увиденного перед ними. Потому что местом, где мы будем учиться и тренироваться, был дворец, который можно было увидеть из-за стен.
Вблизи здание казалось еще больше.
Лэнси подошел ко входу в здание и повернулся к нам лицом. Выражение его лица из игривого стало серьезным.
— Мы все встретимся в столовой ровно в два часа дня. Как только все поедят, мы отправимся на тренировочную площадку, которая находится за северным выходом из здания. Будьте готовы к этому, когда начнется оценка.
— А где все остальные?— Спросил студент.
По сравнению с остальной частью города школа казалась очень тихой. Единственными людьми, стоявшими там, были два стражника с белыми поясами, стоявшие перед воротами.
Честно говоря, я ожидал церемонии приветствия.
— Сегодня состоится встреча старейшин, большинство рыцарей отправились на задание. Остальные новые студенты готовятся к предстоящей аттестации.
— Другие студенты? — все начали поворачиваться друг к другу с растерянным выражением на лицах.
— Вы же не думали, что вы, ребята, были единственными, не так ли? В Аврионе много городов-баз для новых студентов, и Ренни-лишь один из них. Если бы мы набирали по пятьдесят рыцарей в год, то уже давно потерпели бы поражение.
Лэнси видел, что все студенты бормочут что-то себе под нос. Он решил двинуться к выходу. Он подошел к двери, и двое охранников начали открывать ее.
Стражникам потребовалась вся их сила, чтобы открыть две гигантские двери.
— Ты хочешь стать белым поясом, как эти парни, стать охранником, где ты будешь вдали от всех опасностей, — сказал Лэнси, проходя мимо них.
Внутри здание было таким же впечатляющим, как и снаружи. Стены были увешаны знаменитыми картинами, изображавшими рыцарей-зверей и все такое прочее. У них также было много великолепного оружия, выставленного на всеобщее обозрение, некоторые слишком большие, чтобы их можно было использовать в бою.
Мы обошли весь нижний этаж, пока не остановились перед трехметровой красной дверью. Снаружи стояли два стражника в черных доспехах. Он не выглядел дешевым, а рыцари выглядели устрашающе.
 
 
— Красный-это знак опасности, в здешних краях от этого цвета никогда не было ничего хорошего. Так что держись подальше от этой красной двери позади меня. — Произнося свою речь, Лэнси взглянул на меня.
Я хотел сразиться с ним тут же, но не хотел устраивать сцену. Хотя моя сила значительно улучшилась, и я был уверен, что смогу победить кого-то вроде Лэнси, который был мастером сквайров. Два рыцаря, охранявшие дверь, я не мог даже предположить, насколько они могущественны.
— Что там внизу? — спросил один из студентов.
— Тюрьма Аврион, мы держим там самых опасных преступников, так что даже не пытайся заглянуть туда.
Сильвия была удивлена этим и задала вопрос.
— Разве не глупо держать таких опасных преступников в здании школы?
Лэнси усмехнулся ее замечанию, как будто она задала глупый вопрос.
— Академия Аврион-самое охраняемое место в стране, с самыми сильными рыцарями. Нет лучшего места, чем здесь, чтобы держать их в узде. Если ты мне не веришь, попробуй как-нибудь пройтись в подземелье и посмотри.
Сильвия прикусила язык и выглядела так, словно сдерживала свои эмоции, чтобы что-то сказать.
Мы продолжали ходить вокруг, пока не подошли к двери с надписью. «Студенческое жилье»
— Ваши имена будут написаны на двери вашей комнаты. Нет никакого шанса на перемены, независимо от того, насколько вам не нравится ваш сосед по комнате. Ваша школьная форма разложена на кровати. Удачи вам всем, и увидимся на тренировочном поле.
Мы открыли дверь и вошли внутрь. Общежития были разделены на шесть различных зон. Каждый из этих районов зависел от того, из какого города вы приехали. Итак, все студенты из Ренни были собраны вместе.
Я пошел по коридору искать свое имя с Гарри, мы заметили наши имена перед дверью, как и сказал Лэнси, но мы были удивлены тем, что еще было на двери.
На двери было видно восемь разных имен. Это, скорее всего, означало, что мы должны были делить комнату с шестью людьми. Еще одним сюрпризом было то, что мы узнали два имени.
Мы открыли дверь и заглянули внутрь. В номере было всего четыре двухъярусные кровати, на которых могли спать восемь человек. Кроме этого, здесь не было ничего, что можно было бы украсить. На двух кроватях двое студентов уже распаковывали свои вещи.
Одним из них был Йен, красноволосый мускулистый зверь, который хорошо сражался с острыми червями. Вторым был невысокий мальчик, одетый во все черное. его волосы закрывали глаза, и он, казалось, вообще не делал никакого выражения лица. На самом деле, казалось, что все были невидимы для него.
Гарри ушел поздороваться со своими новыми соседями по комнате, а я пошел распаковывать свои вещи на одной из кроватей. Распаковывая свои вещи, я услышала крик.
— Не-е-ет, это невозможно, как они могут такое допустить!? — Закричала Сильвия. Она была так потрясена, что уронила сумки на пол.
— Я живу в одной комнате с мальчиками, — продолжала она в панике, и ее лицо покраснело еще сильнее.
Теперь вся комната смотрела в сторону Сильвии.
Гарри, не в силах понять настроение, с радостной улыбкой направился к ней.
— Привет, Меня зовут Гарри, я вижу ты… — Предложение Гарри было прервано тем, что мешок Сильвии ударил его по лицу.
— Заткнись, я здесь не останусь
Сильвия быстро убежала, чтобы найти кого-нибудь.
Через несколько минут она вернулась, выглядя еще более подавленной, чем прежде. Думаю, то, что сказал Лэнси, было правдой, никаких шансов на перемены не было.
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Все закончили распаковывать свои вещи и начали переодеваться в школьную форму. Униформа представляла собой черно-серый комбинезон. У нее было очень мало защиты, но она была легкой и позволяла коже легко дышать.
Студенты должны были использовать стандартное оборудование, предоставленное школой, включая оружие и доспехи. Мы могли хранить наши личные вещи, но нам разрешалось брать их только на миссии и специальные задания. Это делалось для того, чтобы держать все в равном масштабе. Они не хотели, чтобы кто-то был могущественным только из-за оборудования, которое они несли.
Сильвия заставила нас всех выйти из комнаты, пока она переодевалась. Стоя снаружи, я заметил, что нас было только пятеро. Я подошел посмотреть на имена, написанные перед дверью.
— Да, двое из нас пропали, я узнаю одно из имен, но понятия не имею, кто такая Марта?— Сказал Гарри.
После слов Гарри, высокий стройный черноволосый мужчина с деревянным посохом за спиной остановился перед дверью.
— Эй, ребята, что вы тут стоите? — Сказал мужчина.
— Ты ведь Дэн, верно? — Ответил Гарри.
— Я же вроде с пацанми живу, так почему же все стоят здесь? пойдем в комнату.
— Это будет весело, — прошептал Гарри мне на ухо.
— О, там был большой таракан, но мы все были слишком напуганы, чтобы войти и избавиться от него. — Сказал Гарри со своими щенячьими глазами.
Я не знаю, делал ли Гарри это для того, чтобы отомстить Сильвии, или просто хотел, чтобы кто-то разделил с ним ту же боль, что и он.
— Конечно, будущий рыцарь не может ничего бояться.
Через несколько мгновений Дэн вернулся с подбитым глазом и шишками на голове. Гарри и остальные не могли удержаться от смеха.
Когда Сильвия закончила переодеваться, мы все вернулись в комнату и представились друг другу.
Йен переезжал из приюта в приют, и с каждым случалось несчастье. Это была печальная история, которая принесла слезы в комнату. Это заставило меня подумать, что если бы у меня были другие родители, со мной случилось бы то же самое.
Дэн происходил из знатной семьи копьеносцев и хотел продолжить наследие своей семьи. Его посох был его учебным инструментом, который весил тонну. Каждый из нас пытался поднять его, кроме меня и Йена, больше никто не мог им воспользоваться. Гарри мог поднять эту штуку, но не мог сдвинуться с места ни на дюйм.
Маленький мальчик с длинными черными волосами, закрывающими его глаза, просто сказал одно слово в ответ. Монк. Поскольку нам больше нечего было сказать, мы должны были догадаться, что это его имя.
Сильвия тоже происходила из знатной семьи, но они были хорошо известны своими магическими способностями. Сильвия, родившаяся без таланта, хотела доказать свою ценность, став рыцарем.
После того, как были сделаны вступительные замечания, группа быстро перешла к теме предстоящей оценки.
— Какие пояса вы, ребята, надеетесь получить? — Спросил Дэн.
 
 
— Мне неприятно спрашивать об этом, но что это за разные пояса, которые вы можете получить? — Сказал Гарри.
Все в комнате пожали плечами и посмотрели на Сильвию. Она вздохнула, поскольку ей было неудобно отвечать на него, но я думаю, что она была очень довольна, что ей удалось позлорадствовать перед группой.
— Вы что, ребята, ничего не изучали? Во-первых, вам нужно знать, что пояса на самом деле не являются системой ранжирования силы. Они больше о твоем потенциале. Если бы мы начали с самого начала, если бы вы получили красный пояс, это означало бы, что у вас нет никакого потенциала в чем-либо, школа действительно не знает, что с вами делать, поэтому вы получаете базовое обучение. Для вас нет дополнительных занятий, и вы получаете свободное время, чтобы открыть свой потенциал самостоятельно.
— Звучит неплохо, — сказал Гарри.
— Да, если ты хочешь быть неудачником. Я слышал, что с красными поясами здесь обращаются как с дерьмом. Над ними издеваются все остальные пояса, потому что они знают, что они недостаточно сильны, чтобы что-то с этим сделать. — Сказал Дэн.
Сливия продолжала говорить.
— На совершенно противоположной стороне у нас есть белый пояс. Это означает, что вы обладаете неограниченным потенциалом и будете получать уроки от самих мастеров.
— А как насчет других рангов? — Спросил Йен.
— Сначало идет красный, следующим будет желтый, синий, а затем белый. Это стандартные рейтинги потенциальных оруженосцев. Далее, у нас есть пояса вне этих цветов-зеленый и черный. Зеленый-для тех, кто преуспевает в стрельбе из лука, а черный-я не уверена. Он всегда был довольно скрытным и, кажется, встречается реже, чем белый.
— Так что черный лучше белого.
— Я бы так не сказала, если моя догадка верна, черный будет похож на зеленый. Где их навыки должны быть полезны для чего-то еще, но я не знаю для чего.
— Кто бы мог подумать, что Сильвия чего-то не знает. Я никогда не думал, что доживу до этого дня. — Сказал Гарри.
Сильвия подняла кулак и ударила в лицо Гарри. Как только кулак был готов вступить в контакт, дверь открылась.
Лэнси стоял у двери.
— Хорошо, студенты, у вас есть несколько минут, чтобы подготовиться. Мы встретимся в столовой. Мы пообедаем, а потом проведем короткую встречу. После этого мы отправимся на тренировочное поле, чтобы начать вашу оценку.
Лэнси быстро ушел, чтобы передать сообщение в другие комнаты.
Гарри подпрыгнул и схватил меня за плечи.
— Вот оно! наконец-то мы станем рыцарями. Эй, почему бы нам не попробовать стать белыми поясами вместе?
Гарри был слишком взволнован, чтобы я мог ему ответить. Я оглядел комнату, чтобы убедиться, что все остальные разделяют то же волнение, что и Гарри. Некоторым, казалось, было все равно, как будто это было обычным явлением, в то время как у других было мрачное выражение лица. Как будто на кону стояла их жизнь.
Мы вышли из комнаты и были готовы к предстоящему испытанию.
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Я вошел в столовую с Гарри рядом со мной и другими студентами из нашей комнаты, идущими позади нас. Когда мы вошли в зал, наши глаза были ошеломлены увиденным. Зал был таким же экстравагантным, как и остальная часть здания. Столовая была такой большой, что казалось, что она могла вместить всю академию Аврион внутри.
Столовая была разделена на шесть различных секций, похожих на наши общежития. В каждой секции был маленький флажок с названием школы. Мы подошли к флагу с надписью Ренни. Область была еще дальше разделена. Как и в наших комнатах, каждый стол позволял усадить восемь учеников. У каждого места было написано имя.
Наша школа Ренни была первой, кто вошел в столовую. Мы все последовали за рыцарем перед нами, который привел нас на свои места. Когда мы сели, все в столовой было тихо. Все волнуются из-за предстоящей оценки, хоть они и сдерживают своё волнение.
Пока мы сидели и терпеливо ждали, другие школы начали заходить. Когда они вошли в комнату, глаза были направлены на город Ренни. Их внимание, казалось, сместилось на нескольких конкретных учеников. Это были студенты с красными волосами. Во-первых, было необычно видеть людей с красными волосами, но здесь, в одной школе, в нашем районе было пять учеников с красными волосами.
— Посмотрите туда.
— Можете ли вы поверить в это, как они могли допустить их поступления?
— Я рад, что они не пришли из нашей школы, иначе кто знает, что бы случилось с нами.
Йен, который сидел за нашим столом, отвернулся от их пристальных глаз. Я мог видеть, что это сильно его расстроило. Я хотел утешить Йена. Правда была в том, что Йен имел дело с подобным обращения. Я решил разобраться со злоупотреблениями по-своему. У меня также были заботливые родители. В то время как у Йена ничего этого не было, и, несмотря на это, он казался большим дружелюбным гигантом, который не причинит вреда мухе.
Я положил руку на спину Йена и сказал слова утешения.
— Не волнуйтесь, если кто-то с нами свяжется, я заставлю их жалеть о том, что они родились.
Я думал, что мои слова принесут радость его лицу, вместо этого Йен стал выглядеть более испуганным.
— Ээ, да, спасибо Рэй.
 
 
Гарри посмотрел на меня и только покачал головой.
В столовой все столы были расположены вокруг к передней части комнаты, где была установлена сцена с шестью большими стульями. Стулья были отделаны красивыми деталями. Слева и справа от сцены были слишком большие деревянные двери.
Из двух дверей вышли сотрудники, одетые в белую форму. Толкая вперёд металлические столы, полные еды. Еда была доставлена к столу, и мы начали есть. Помимо меня и Гарри у большинства других учеников не было особого аппетита.
— Как вы, ребята, можете спокойно есть, ведь у нас скоро оценка? — Спросила Сильвия.
— Это бесплатная еда, — сказал Гарри с полным ртом.
Мы продолжали есть, и когда мы закончили, персонал убрал все наши тарелки.
Теперь студенты сели терпеливо ждать, что будет дальше. Внезапно двери распахнулись, и вышли три рыцаря. это были Уилфред, Бернардо и Делберт, три рыцаря, которые сопровождали меня и Гарри в город Ренни.
Когда они пришли, болтовня началась среди студентов.
— Это три рыцаря-мастера.
— Я хочу быть таким же крутым, как Делберт.
— Я надеюсь, что мы увидим их навыки своими глазами.
Все трое стояли в центре сцены, Уилфред вышел вперед, чтобы произнести свою речь.
— Я приветствую всех новых студентов Академии Аврион, сегодня будет день, когда вы столкнетесь с оценкой Сквайров. Оценка используется для определения рейтинга Сквайров с самого начала академии Аврион. Всего будет пять оценок. Драгоценный камень истины, Адский огонь, Тихая ночь, Око точности и Воля истины. Каждую оценку будет контролировать Мастер-рыцарь, такой как я и двое, стоящие рядом со мной. Пожалуйста, не унывайте из-за звания, которое вы получили, потому что даже красный Сквайр может однажды оказаться в положении, в котором мы находимся. Мы знаем, что у вас есть потенциал пройти испытание, с которым вы столкнётесь. Желаю всем удачи в оценке.
После окончания речи Уилфреда комната разразилась огромным ревом энергии. Все аплодировали, думая о том, чтобы осуществить свои мечты
Мастера Сквайры в конечном итоге получали комнаты и студентов. Закончив речь, Уилфред подошел к двери. Открыв дверь, он поклонился людям, которые вошли. Пришли шесть старейшин, у каждого из которых эмблема чёрная ночь. Трудно было сказать их возраст из-за использования Ки, но их внешний вид был около шестидесяти.
Я почувствовал сильное присутствие каждого из них, активировал глаза дракона, чтобы поближе рассмотреть. Белая аура каждого из них очень ярко сияла. В последний раз я видел нечто подобное, когда был побежден ведьмой как драконом, перед тем, как я перевоплотился в человека.
По какой-то причине их аура заставила мое тело дрожать. Шестеро старших сидели на больших стульях позади рыцарей. Старейшины ничего не сказали и просто сидели на стульях, оглядываясь на учеников перед ними. Рядом с каждым из старейшин стоял Рыцарь в черных сияющих доспехах. как те, кто стоял за красной дверью.
Делберт вышел на сцену и представил старейшин. Он объяснил, что они являются нынешними руководителями Академии Аврион. Они совершили великие дела, чтобы добраться до того места, где они были сегодня. После окончания речи мастера Сквайра подошли к каждому столу. Они начали проводить нас на полигоны, где должен был пройти тест.
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Мы шли по туннелю длиной в милю, пока, наконец, не достигли школьных площадок. Был только один вход и выход. И это путь, из которого прибыли мы.
Тренировочная площадка выходила к внешней стороне, которая представляла собой большое открытое поле со множеством различных предметов, таких как учебные куклы, стрельба из лука и так далее. Поле было окружено стендами, покрывающими каждую сторону, чтобы люди могли наблюдать. На самом деле, если бы я не знал что это на самом деле, то подумал бы, что это Колизей.
Стенды были довольно заняты, многие рыцари пришли посмотреть, как новые студенты пытаются пройти тест. Напротив входа на другом конце поля был стол, где сидели шестеро старейшин в сопровождении своих черных рыцарей.
Поле было разделено на пять различных секций. Каждая секция содержала различное оборудование и была рядом с Рыцарем-Мастером. Уилфред, Бернардо и Дельберт были там. Я не узнал двух других.
Мы стояли прямо перед входом, все триста студентов нервно ждали. Рабочий вышел со странной машиной, в которой был кристалл. Слуга нажал несколько кнопок на машине, и была показана голограмма испытательного поля. Аналогичная машина была также поставлена перед старейшинами с другой стороны.
— Хорошо, первое испытание — это Драгоценный камень силы, мы будем вызывать на сцену один за другим. — Лэнси поднялся на сцену, чтобы показать участникам, что они должны были сделать. Мы все могли ясно видеть его на дисплее машины.
Перед Лэнси был огромный черный валун такого же размера, как и он сам.
— Студенты должны пытаться толкать валун от одной стороны к другой, если вы не можете подвинуть валун, вы можете использовать эти рукавицы. Вы получите две попытки: одну без рукавиц и одну с рукавицами. Рукавицы были заколдованы магией, чтобы увеличивать силу владельца.
Затем Лэнси продолжил демонстрацию, используя всю свою мощь и пот, стекающие по его лицу, ему удалось толкнуть валун с одной стороны на другую. Студенты хлопали в ладоши за его демонстрацией.
— Теперь давайте посмотрим, кто пойдёт первым, а ты там, как тебя зовут?
Лэнси указал пальцем на меня.
— Рэй.
Я дал ответ одним словом, уставившись на него, зная причину, по которой он выбрал меня.
— Что за грубый студент, ты должен с уважением относиться к людям более высокого ранга.
— Я уважаю только тех, кто заслуживает уважения.
Гнев поднялся на лице Лэнси, но внезапно он успокоился и заговорил.
— Используя свои полномочия администратора в этом тесте, я Сквайр Ленси отказываюсь проводить тест для студента Рэя. Я надеюсь, что это будет уроком для всех вас, чтобы вы уважали своих начальников.
Я хотел прыгнуть и наброситься на него тут же, но это было не время и не место. Во-первых, меня не очень волновал тест. Если бы я стал красным поясом, это дало бы мне больше времени на учебу и самообучение, даже охотиться снаружи на кристаллы.
Принимая это во внимание, если бы я стал белым поясом, я был бы вынужден делать дополнительные уроки, у меня просто пропадёт свободное время, давая мне меньше времени на охоту. Хотя дополнительное обучение тоже было бы неплохо.
Я не набросился с этой целью. Но это помогло мне, так как мне не прийдётся подделывать результаты этого теста. Будучи первым, было бы трудно оценить, каков средний результат среди учеников. Я не успел проверить свои силы после поглощения других кристаллов, было бы трудно контролировать свою силу. Если я хорошо покажу себя на тесте, то на меня будет обращено больше внимания.
После нашей сценки многие ученики попросились к Лэнси. Я остался и смотрел, как рыцари наблюдали за их результатами. Большинство учеников вообще не могли сдвинуть валун, если не использовали рукавицы. Рукавицы помогли им переместить валун, но все же не на другую сторону.
Гарри удалось переместить валун на другую сторону, но с большим трудом, рухнув на пол в конце. Дэн справился лучше, чем Гарри, что и следовало ожидать из-за того, насколько тяжёлым он был.
 
 
Лучшим учеником был Йен, ему удалось поднять валун и перенести его на другую сторону. На что многие студенты были впечатлены. Сильвии удалось немного сдвинуть валун, прежде чем использовать рукавицы, чтобы полностью оттолкнуть его на другую сторону.
Монк провалился. Сумев только сдвинуть с места валун, используя перчатки.
Первый тест закончился с участием всех, кроме меня. Мы перешли на следующий этап, где Уилфред был наблюдателем. Рядом с ним был человек, одетый в одежду и капюшон, закрывающий лицо.
Уилфред пошел вперед, чтобы объяснить следующий тест студентам.
— Это испытание называется адским огнем, оно используется для определения воли и силы вашего разума. Рядом со мной человек — маг из академии Роланда. Есть несколько волшебных зверей, способных создавать иллюзии. Маг здесь создаст иллюзию огня. Каждая минута, которую вы проводите в реальном мире, — это час в иллюзии. Ваши результаты будут зависеть от того, как долго вы продержитесь под иллюзией сожжения заживо.
В этот раз была очередь по количеству баллов. Поскольку я не сдавал последний тест, у меня был самый низкий балл, поэтому я сделал этот тест последним.
Все мои соседи по комнате показали хорошие результаты на тесте, и Сильвия набрала лучший результат из всех. Ей удалось продержаться в иллюзии целых пять минут. Большинству людей удавалось всего несколько секунд, пока лучшие ученики обходились минуту или около того.
Наконец настал мой черед, я направился к сцене, планируя достичь примерно 20 секунд. Это был средний балл. Я не хотел делать лучшее, но в то же время я не хотел делать и худшее. Желтое или синее звание было бы идеальным, давая мне лучшее положение. Это также не привлекло бы слишком много внимания.
Я прибыл на сцену, и маг продолжил поднимать руки над головой. Маг повторил несколько слов, и в моей голове начали появляться образы. То, что появилось, не было пламенем, это был гигантский красный дракон. Я хорошо узнал дракона, это был я. Изображение быстро исчезло, и я потрясенно открыл глаза, увидев передо мной, упавшего на пол мага.
— Он проклят, на нём проклятие Сена — Красного Дракона! — маг кричал, покачивая своим телом на земле.
Уилфред быстро попросил нескольких рыцарей на сцене осмотреть мага.
Студенты начали сплетничать.
— Я знал, что только неудача придет к ним.
— Но почему это случилось только с ним, а не с другими красноволосыми детьми?
— Значит ли это, что он не прошел тест?
Я сошел со сцены и направился к Гарри и спросил, что случилось.
— Я не знаю, мужчина, маг положил на тебя руку и произнес заклинание, это длилось всего секунду, и он испуганно упал на пол, — сказал Гарри.
Единственное, о чем я мог подумать было то, что изображение, которое появилось в моей голове, увидел маг.
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Испытание было отложено, пока Уилфред выясняет ситуацию со старейшинамм. Пока мы ждали, студент не могли не заговорить обо мне. Это было противоположностью того, на что я надеялся. Пытаясь избежать чужого внимание, я стал самым обсуждаемым учеником.
— Тебе просто нравится красть моих поклонников, не так ли? — Гарри сказал, обняв меня.
— Это не то, что я ожидал.
— Сначала проблема с Лэнси, теперь, ты просто не можешь набрать высокий балл.
Уилфред вернулся после разговора со старшими и начал разговаривать со студентами.
— Похоже, маг пострадал от болезни маны, ученика, которого тестировали в то время. Его счет все равно будет тем временем, когда он находился под иллюзией. Хоть это и то означает, что он получит низкую оценку. Удача также является значимым фактором в этом мире.
Студенты снова начали шептаться между собой.
— Значит ли это, что он набрал только секунду?
— Красные волосы действительно признак неудачи, наверное, проклятие на самом деле правда.
— Похоже, божественное существо предопределило его как красный пояс.
Группа начала переходить к следующему тесту, но до этого у меня возник вопрос, мучающий разум.
— Что такое болезнь маны? — Я спросил Гарри
— Я не знаю, но думаю, что знаю того, кто сможет ответить. — Гарри начал прыгать в толпе студентов, махающих в сторону Сильвии.
— Сильвия, иди сюда, у меня вопрос!
Сильвия присоединилась к нам во время прогулки к следующему испытательному полю. Она выглядела немного раздражённой.
— Почему каждый раз, когда у вас появляется вопрос, вы приходите и спрашиваете меня?
— Мы на самом деле никого здесь не знаем, я и Рэй как бы привязаны к себе, даже в городе Ренни, но я знаю, что ты всегда была лучшей в школе.
По правде говоря, у Гарри было много шансов подружиться со студентами в городе Ренни. Каждый раз, когда они приглашали его куда-нибудь, он спрашивал, может ли он взять меня с собой. Их ответ был нет, и они перестали спрашивать его. Мы стали аутсайдерами для всей школы.
— Хорошо, я думаю, что вы, ребята, не знали, потому что это не имеете магии. Болезнь маны — это когда маг израсходовал всю свою ману. Когда они пытаются выйти за пределы своего лимита, мана может восстановиться в вашем теле, вызывая при этом всевозможные симптомы.
Это было оправдание, которое они использовали. Я должен признать, что было довольно умно свалить вину на это. Маг прошел через 300 студентов, использующих заклинание иллюзии на каждом. Так что это было оправдание, которое большинство студентов могли бы принять.
Затем Сильвия посмотрела на Гарри и указала пальцем на него.
— Я не проиграю тебе. — сказала она и быстро пошла к следующему испытательному центру.
— Похоже, у кого-то есть конкурент? — сказал я Гарри
 
 
Гарри начал смеяться и сказал.
— У меня только один соперник.
Мы прибыли на третий полигон, который был на удивление пуст. Был только рыцарь, одетый во все черное. У него было световое оборудование, и он носил четыре кинжала на талии. Шарф покрывал верхнюю часть его рта, поэтому были видны только его глаза.
— Этот тест называется молчаливый рыцарь, для этого теста я хочу, чтобы вы внимательно следили за мной и пытались скопировать все мои шаги. Я покажу вам только один раз.
ОН начал двигаться странным образом. Это было странное зрелище, несмотря на то, что он был на платформе без каких-либо ограждений, мне было трудно его отследить. Его работа на ногах почти казалась волшебной, когда он переходил из одной области в другую.
Все ученики сглотнули в изумлении. Я сомневаюсь, что большинство из них были в состоянии даже видеть его движения, не то что скопировать их.
Многие студенты пытались смоделировать то, что сделал мастер рыцаря, но никто не преуспел. Даже Гарри и Сильвия не преуспели. Я видел, как рыцарь разочарованно качает головой. Я тоже попробовал, но контролировать свое тело так, казалось, что это не мой талант.
В конце теста было только два ученика, которых, похоже, одобрил рыцарь. Одним из них был Монк. Хотя Монк не справился с другими тестами, похоже, что он нашел свое призвание.
На четвертом тесте было совершенно очевидно, что это будет, просто посмотрев на испытательный полигон. Перед нами была маленькая деревня. В деревне было много мишеней для стрельбы из лука в разных местах. Сверху крыш в маленьких окнах падают обломки и многое другое.
На этот раз рыцарь-женщина вышла вперед. У нее была маленькая стройная высокая фигура с серебристыми длинными волосами. Она выглядела идеально для многих учеников мужского пола, которые не могли не выть, увидев ее.
Она быстро заставила их заткнуться, когда выпустила стрелу, поцарапав щеку студента.
— Этот тест называется Око точности, цель — как можно быстрее поразить как можно больше целей. У целей есть отметки. Чем ближе вы находитесь к середине цели, тем больше очков за попадание вы получите. Вам придется судить, важнее скорость или точность.
Я был очень взволнован этой задачей, так как мой навык «Драконий глаз» показал, что скрытые цели были легкими, хотя я никогда не использовал лук, пока это не казалось сложным.
Наблюдая за тестом, как обычно, Йен, Сильвия и Гарри справились хорошо, они были на втором месте после одной ученицы по имени Марта Вудлок. Почему-то имя казалось знакомым, даже ее внешность была знакомой. Она была одета во все зеленое и имела длинные каштановые волосы. Я не мог понять, где я видел этого человека раньше.
Теперь была моя очередь. Я поднялся и схватил лук на столе, прежде чем направиться к платформе. На полу было место, помеченное знаком X, с которого нужно было начинать стрелять. Прежде чем Мастер Рыцарь успел сказать «Начал», я активировал свой навык «глаза дракона». Я мог ясно видеть все цели и придумывать лучший порядок, чтобы поразить их один за другим.
— Начал! — закричала она.
Я взял стрелу и потянул тетеву так сильно, как только мог.
*щелчок*
Был слышен звук, и стрела упала на пол. Нить оборвалась у носа. Я посмотрел на рыцаря, размышляющего, как поступить в такой ситуации.
— Удача также является частью теста, — сказала она.
Я спустился с платформы, поразив ноль целей.
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Сильвия была в глубоком раздумье о том, что только что произошло. Она ожидала, что Рэй хорошо справится с тестом. Возможно, она даже считала его кем-то особенным. Любой, кто мог каждый день выходить и охотиться на магических зверей, должен был быть искусным. Если только он не лжет, но Рэй не казался ей лживым типом. Рэй даже утверждал, что охотился на промежуточных зверей.
Сильвия никак не могла выкинуть эту мысль из головы, поэтому решила пойти к Гарри и задать ему несколько вопросов.
— Эй, Гарри, как ты думаешь, насколько силен Рэй?
У Дэна, Йена и Монка была привычка держаться вместе, и когда они увидели, что Сильвия направляется к Гарри, то решили последовать за ней и подслушать разговор.
— Рэй, он… сильный.
Дэн, подслушавший их разговор, не смог удержаться от смеха. В конце концов, он только что видел, как Рэй чуть не провалил все четыре теста.
— Ты видел результаты теста, я знаю, что он твой друг, но ты должен смотреть глазами, а не сердцем.
Сильвия пристально посмотрела на Дэна. Он быстро замолчал, вспомнив ситуацию в общежитии.
— Вот почему я хотела спросить тебя, Гарри, я думала, что Рэй справится. С чего ты взял, что он сильный?
Рэй почесал в затылке, как обезьяна, погруженная в свои мысли.
— Трудно сказать, я давно с ним не дрался.
— Может быть, я перефразирую вопрос, чтобы тебе было легче. Если бы вы с Рэем сейчас подрались, кто бы победил?
— В последний раз, когда я дрался с Рэем, я легко победил.
— Но ты все равно говоришь, что он сильный.— Снова перебил его Дэн.
— В нем есть что-то странное. Я думаю, что если бы я сражался с ним сейчас, то проиграл бы девять раз из десяти. Когда мы были детьми, на меня напал промежуточный черный волк. Я думал, что умру в тот день. А потом появился Рэй и спас меня.
-Тебе нужно сделать свои рассказы более правдоподобными, здесь даже не так много оруженосцев, которые тренировались здесь в течение года, чтобы взять на себя роль промежуточного зверя в соло, — сказал Дэн.
Это правда, что большинству людей было бы трудно поверить, если бы кто-то сказал, что они победили промежуточного зверя в том возрасте, в котором они были сейчас. То, что Гарри рассказывал им об этом, когда они были детьми, делало это невероятным.
Остальные члены группы думали, что Рэй просто преувеличивает сказку, возможно, это был просто большой волк базового уровня.
Хотя Сильвия думала иначе, она вспомнила ту ночь, когда поймала Рэя, выходящего из замка. Он сказал, что уже побеждал промежуточных зверей.
Хотя она держала эту мысль при себе, совпадения, которые произошли в тесте, также беспокоили ее. Маг из Академии Роланда хорошо знал бы границы, когда делал тест, ей было трудно поверить, что они допустят ошибку и вызовут магическую болезнь. А с луком, если бы человек попытался использовать чистую силу, чтобы разорвать тетиву лука, это было бы почти невозможно.
Она не могла отделаться от мысли, что Рэю просто не повезло.
*****
Должно быть, мне не повезло. — Подумал я про себя.
Немного обескураженный, я напомнил себе, что не имеет значения, какой ранг я получу после испытания. Было просто обидно, что я не смог показать свои навыки хотя бы в одном из тестов.
 
 
Это был шок для меня, я получил много сил после поглощения этих кристаллов. Торопясь выстрелить как можно быстрее, я дернул слишком сильно.
Последний и финальный испытательный полигон был отмечен Делбертом. Его сцена тоже была пуста, там были только он и меч. Это не был его обычный меч, потому что у этого был немного другой дизайн. Ближе к основанию рукояти был вделан красный драгоценный камень.
— Это последнее испытание, называемое волей истины, это испытание Ки, хотя вы, возможно, не научились контролировать свое Ки, оно находится внутри каждого из вас. Речь идет о силе воли.
Делберт поднял меч и продолжал говорить.
— Этот меч был сделан с использованием супер звериного кристалла огненной птицы.
Вокруг меча начали появляться языки пламени.
— Как только меч коснется вас, он использует вашу Ки, чтобы привести его в действие, вы должны использовать свою волю, чтобы сделать все возможное, чтобы подавить пламя.
Делберт еще пару раз показал, чего он от нас хочет. Как только мы касались меча, пламя появлялось на лезвии, и мы должны были использовать нашу силу воли, чтобы контролировать пламя, чтобы заставить его исчезнуть.
Большинство студентов, сдавших тест, показали хорошие результаты. Талантливые из них были в состоянии заставить пламя полностью исчезнуть, в то время как другие сумели сделать пламя тусклым. Сама задача казалась довольно простой по сравнению с тем, сколько студентов выполнили задание.
Настал мой черед, я снова был последним, ничего не добившись на последнем испытании. Я подошел, чтобы схватить меч за рукоять, и тут произошло нечто странное.
<Вы получили Кристалл зверя супер-уровня>
<Не хотите ли вы поглотить?>
<Да> <Нет>
Неожиданно, появилось сообщение о том, что я получил кристалл. Я быстро прогнал это сообщение. Но была еще одна проблема, меч, который я держал в руках, не активировался, и пламя не появлялось.
Я повернулся к Делберту, показывая ему, что держу меч обеими руками, но ничего не происходило.
— По-моему, он сломан.
— Не будь дураком, это супер-звериное оружие, которое активируется даже до самого малого количества Ки. Дай мне его сюда.
Делберт взял меч из моих рук, и его глаза широко раскрылись. Он попытался стимулировать свой поток Ки в меч, но все равно пламя не появлялось.
— Что ты наделал! Это сокровище Королевства Алур, — крикнул мне Делберт.
— Вы все время следили за мной, я ничего не делал.
Правда в этот момент я был очень счастлив, я не знал, почему система позволила мне взять супер кристалл, но я получил великое сокровище бесплатно.
Делберт выглядел так, словно собирался ударить меня мечом за то, что произошло. К счастью, Уилфред все это время наблюдал за происходящим на экране и подошел к пятому испытательному полигону.
Они что-то прошептали друг другу и на этом испытание закончилось. Уилфред спустился со сцены перед студентами.
— Вы все хорошо справились с сегодняшним тестом. Я горжусь тем, что вы станете рыцарями Академии Аврион. Пожалуйста, возвращайтесь в свои комнаты, пока вас не вызовут в столовую, вы все получите свой ранг перед обедом, а затем отправитесь в соответствующее место, чтобы начать свое обучение.
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Когда мы возвращались в свои комнаты, Гарри притянул меня сзади к себе и прошептал на ухо:
— Эй, Рэй, сделай мне одолжение, прежде чем мы вернемся, не мог бы ты подождать меня на крыше нашего общежития?
Гарри редко просил меня об одолжении, и я кивнула в знак согласия. Это было странно, я не знал, что Гарри хотел для меня, но это, казалось, очень беспокоило его, когда он бросился впереди других, чтобы встретить меня там.
Вместо того чтобы идти в свою комнату, я поднялся на крышу, как и просил Гарри. Удивительно, но когда я туда добрался, там не было ни души. Это было странно, учитывая, что Гарри бежал впереди, я думал, что он добежит до крыши раньше меня.
Я подошел к краю крыши. Отсюда открывался прекрасный вид, я мог видеть большую часть города. Все маленькие огоньки, светящиеся в темноте домов, выглядели очень красиво. В прошлом пламя было разбросано не так ярко, но теперь это были яркие огни, питаемые кристаллами.
Я посмотрел направо, где был виден центр Академии Аврион. Центр представлял собой башню примерно на сто метров выше здания общежития. Однажды мне придется подняться туда и посмотреть на открывающийся вид. Если я и скучал по чему-то больше всего на свете, так это по умению летать. Я мог бы скользить по небу и наслаждаться прекрасным видом, когда захочу. Хотя ночь никогда не была такой прекрасной, как сейчас.
Когда я наклонился над краем, глядя на город, я услышал звук захлопнувшейся за мной двери. Наконец появился Гарри, и в руках он держал два деревянных тренировочных меча.
— Эй, а для чего эти штуки? — Я спросил, пока медленно подходил к нему нему.
Лицо Гарри было серьезным, я давно его таким не видел.
— Знаешь, сегодня Сильвия задала мне вопрос, она спросила, Кто сильнее ты или я. Ты знаешь, что я ей ответил?
— Мы не дрались в течение длительного времени.
— Я сказал «Ты», но, по правде говоря, это была только догадка. С тех пор как я поступил в Академию Аврион, все вокруг называли меня гением. Если я принадлежу к роду, то что это значит для тебя? — Гарри бросил мне один из деревянных мечей, которые держал в руке.
Мне удалось поймать его, все еще не понимая, к чему он клонит. Гарри продолжил.
— Я не идиот. Я знаю, что, вероятно, получу сегодня белый пояс, но ты, Рэй, скорее всего, получишь красный. Это значит, что у меня больше никогда не будет такого шанса. Поэтому я прошу тебя, пожалуйста, сразись со мной.
У Гарри был напряженный взгляд, трудно было сказать «нет». Даже если бы я хотел, но я хотел драться с Гарри так же сильно, как он хотел драться со мной. Мне нужно было увидеть, насколько я улучшился с того дня на холме.
Я приготовил меч в руке. Гарри знал, что это означает, что я принял его вызов на дуэль. Если он хочет драться со мной, то я собираюсь дать ему настоящий бой.
Я начал первую атаку, бросившись к нему. Я с размаху ударил его прямо в лицо. Гарри удалось блокировать удар, и отшатнулся на несколько футов. — Он улыбнулся.
— Такой сильный, что ты легко прошел бы испытание на силу, — сказал Гарри, улыбаясь.
 
 
Гарри ответил несколькими собственными ударами, хотя и более медленными и не такими мощными, как мои. Он продолжал наносить удары в открытые места.
Борьба между нами продолжалась, блокируя и уклоняясь от ударов друг друга.
— Ну же, покажи мне, как ты победил того волка в черном лесу. Это не все, что у тебя есть, я знаю.
Гарри был настоящим гением в обращении с мечом. Мои удары были в два раза быстрее и мощнее, но он все еще умудрялся блокировать и уклоняться от них.
Я хотел избить его, не используя свою звериную форму, но я видел, что Гарри устал. Если бы мы продолжали, я бы в конце концов победил его. Я чувствовал, что кристаллы дали мне несправедливое преимущество, имея больше выносливости. Если Гарри должен был проиграть, то для него было более благородно проиграть, используя все, что у меня было.
Я положил рукоять меча себе в рот. Вонзаю зубы глубоко в дерево. Я встал на четвереньки, как дикий зверь. Большинство людей рассмеялись бы, увидев, как человек подражает животному, но только не Гарри. Он стоял и ждал, наблюдая за каждым моим движением.
Я подбежал к нему, Гарри бросился рубить меня на землю, я быстро отодвинулся в сторону и схватил его за ногу, используя ее, чтобы развернуться всем телом позади него. Затем я ударил его сзади мечом. Он был не в состоянии реагировать на мои движения.
Гарри был отличным мечником, он всегда находил правильные места для удара. Звериная форма была слишком непредсказуема в моих движениях для него.
Гарри упал и опустился на колени. Он повернулся ко мне с широкой улыбкой.
— Полагаю, ты все еще мой единственный соперник, Рэй.
Мы вернулись в комнату вместе, войдя в комнату, мы были встречены с удивлением. Ребята сидели вокруг стола и весело болтали, но в комнате тоже был Новичок.
Человек быстро увидел нас обоих, она встала со своего места и подошла представиться.
— Привет, я ваша новая соседка по комнате, Марта.
Это была та самая девушка, которая хорошо сдала экзамен по стрельбе из лука. Теперь стало понятно, где я видел это имя раньше. Оно висело на двери нашей комнаты. И все же кое-что меня смущало. Я был уверен, что видел ее и раньше.
— Марта, я не помню, чтобы ты училась в школе Ренни, — сказал Гарри.
— Нет, моя мать-один из лидеров гильдии приключений, они дали мне специальное разрешение пройти тест и поместили меня с тобой, парень, так как у тебя было место.
И тут меня осенило. Наконец я вспомнил, почему она показалась мне такой знакомой. Она выглядела почти так же, как та женщина, которую мы встретили десять лет назад по дороге в Ренни. Женщина была авантюристкой. Должно быть, Марта каким-то образом связана с этой женщиной.
Когда я уже собирался спросить Марту об этом, в каждой из наших комнат было слышно объявление.
— Будьте добры, пройдите в столовую. Где вам будут вручены ваши звания и пояса.
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Мы вчетвером вошли в столовую и сели за отведенный нам столик. Хотя экзамен уже закончился, атмосфера была похожа на обеденное время. Некоторые люди нервничали, пот капал с их голов, некоторые даже молились. В то время как другие были возбуждены от предвкушения.
На этот раз в комнате стало теплее. Когда наступила ночь, большой камин был зажжен в центре столовой, испуская оранжевое пламя. Грандиозные картины на стенах показывали больше деталей, так как теперь можно было все разглядеть.
Огни внезапно загорелись до оранжевого цвета. Поворачиваясь один за другим, когда мастера-рыцари выходили на сцену.
На сцене стояли Уилфред, Делберт и Бернардо. Рядом с этой троицей стояли два других мастера-рыцаря, которые также были на экзамене. Мужчина, одетый в черное, с шарфом, закрывающим лицо, и женщина-лучница.
Каждый из рыцарей держал в руке шкатулку с разноцветными поясами внутри. Затем вперед выступил Уилфред с шкатулкой в руке.
— Сейчас мы объявим результаты сегодняшних оценок. Чьё имя назовем, пожалуйста, подойдите к сцене, где вы получите пояс от одного из следующих мастеров-рыцарей.
Одного за другим студентов вызывали на сцену, и им давали пояса. Пояс был простым, сплошной цвет, что делало его легко отличимым друг от друга. Когда студенты выходили на сцену, они несли смешанные эмоции и цвета, которые они получали.
Некоторые подпрыгивали от радости, крича толпе, когда им вручали белый пояс, а другие плакали, получив красный пояс. Пояса раздавались стол за столом. Наконец дошла очередь и до наших групп.
Йен и Сильвия оба получили белые пояса, что было ожидаемо, исходя из их результатов в тесте. Дэн получил голубой пояс, выглядя немного разочарованным результатом. Марта была очень довольна своим результатом, получив зеленый пояс.
Когда Монк поднялся на сцену, он явно нервничал. Медленно и неуклюже идя к сцене. Я мог понять, почему, как и я, Монк не справился ни с одним из тестов, кроме одного. Скорее всего, он получит красный пояс.
Когда он вышел на сцену, то, к своему удивлению, получил черный пояс. Монах взволнованно взялся за пояс и, быстро сойдя со сцены, поклонился.
Шум в комнате усилился, когда люди заговорили о том, что только что произошло. Монк был единственным человеком, получившим черный пояс.
Когда прозвучало имя Гарри, он уверенно поднялся на сцену. В конце концов, большинство людей сказали бы, что Гарри был лучшим учеником сегодня. Ни у него, ни у кого другого не было сомнений, что он заслужил белый пояс.
Как ни странно, когда он добрался до сцены, Гарри тоже вручили черный пояс. Гарри некоторое время смотрел на тайник, не вынимая его из рук мастера-рыцаря. Похоже, он был в шоке. Через несколько секунд он вынырнул из нее, взял свой пояс и поклонился рыцарю.
Мое имя наконец было названо, я поднялся на сцену и ожидал, как и все остальные, получить красный пояс, но не возражал, потому что это было то, к чему я тоже стремился в первую очередь.
 
 
Когда я вышел на сцену, то ожидал, что Бернардо выйдет вперед, так как до сих пор раздавал студентам красные ленты. Вместо этого рыцарь-мастер, одетый в черное, выступил вперед и вручил мне черный пояс. Я взял его и быстро покинул сцену.
Пояса закончили раздавать, и праздничная трапеза началась. Пир был грандиозным, с высококачественными ингредиентами и лучшими блюдами на столе. Я никогда раньше не ел такой вкусной еды.
Мы сели за стол и начали есть, большинство из нас наслаждалось веселой беседой, кроме Гарри, который казался немного подавленным, пока он не пробормотал несколько слов.
— Почему мы получили черные пояса? что это значит?
За столом воцарилась тишина, поскольку мы могли сказать, что Гарри был расстроен этим, в конце концов, черный был странным цветом пояса. Никто не знал, что это значит, и трудно было понять, хорошо это или плохо.
Гарри считался лучшим в результатах теста, я и Монк считались одними из худших, но все мы получили черный пояс.
Сильвия, наконец, нарушина молчание.
— Я пыталась поговорить с одним из студентов второго курса, который тоже носил черный пояс, но он ничего не сказал об этом. Он был счастлив говорить о других вещах, кроме того, что касалось его черного пояса.
— Может быть, мы особенные.
Спросил Монк. Казалось, застенчивый характер Монка изменился с тех пор, как он получил черный пояс вместо красного. Он стал чаще разговаривать с группой.
— Были случаи, когда рыцари меняли свои ранги позже, так что я бы не слишком беспокоился об этом.— Похоже, Сильвия по-своему пыталась подбодрить Гарри.
Затем Гарри посмотрел на меня, увидев, что у нас обоих был один и тот же пояс, и начал улыбаться.
— Похоже, мы все-таки будем тренироваться вместе.
Я улыбнулся в ответ, но промолчал. Я был так же обеспокоен случившимся, как и Гарри. Первоначально я хотел получить цвет пояса низкого ранга. Таким образом, я получу больше свободного времени и буду вдали от глаз рыцарей. В конце концов я получил черный цвет, о котором, казалось, никто ничего не знал.
В общей сложности четыре студента получили черный пояс. Тридцать получили зеленый цвет. Десять получили белый цвет, а остальные-смесь различных цветов. Было ясно, что черный-самый редкий из цветов. Из 300 студентов только четверым разрешили получить черный пояс. Это было полной загадкой.
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После того, как все закончили трапезу в столовой, мы были организованы в отдельные группы, основанные на наших поясах. Студенты с черными и белыми поясами казались крошечными по сравнению с другими цветами.
Я быстро подошел к Монку и Гарри и заметил перед ними еще одного студента.
Четвертый ученик тоже носил черный пояс, он был одним из других мальчиков из Ренни. Я узнал его раньше, но до сих пор не удосужился узнать его имя.
Его звали Кайл. Кайл был смелым и энергичным человеком, но в нем было что-то особенное. Это были его брови, его брови были красного оттенка, так что он был также одним из студентов, у которых были красные волосы. Судя по его возрасту и маленьким прядям волос, которые были видны, Кайл брил голову.
Каждый из рыцарей-мастеров должен был вести учеников на тренировочную площадку, связанную с этим цветом. Нас вел рыцарь, одетый в черное.
Пока мы шли по коридору, мастер-рыцарь не сказал нам ни слова, не имея ни малейшего представления, куда мы направляемся. Кайл постоянно нервничал по дороге, казалось, он пытался найти возможность поговорить с мастером рыцарем, но не смог.
В конце концов, он сделал глубокий вдох и просто пошел на это.
— Эмм, сэр, господин рыцарь, как нам вас называть?
Внезапно рыцарь остановился. На добрую минуту воцарилось молчание. Пот начал стекать по остальным трем лицам, как будто Кайл только что совершил большую ошибку.
— Можешь звать меня К — наконец ответил он.
Затем рыцарь продолжил свой путь, и мы последовали за ним. Странно, но наш путь, в отличие от других студентов, вывел нас за пределы академии. Ярко светила луна, и поблизости слышались завывания зверей. Монк и Кайл невольно вздрогнули от этих звуков.
— Волшебный зверь живет в пещерах неподалеку. В полнолуние, как сегодня, силы увеличиваются, в редких случаях им удается войти в город, так что будьте начеку. — Сказал К.
Кайл и Монк сглотнули, они были так напуганы, что я мог бы поклясться, что слышал их сердцебиение.
— Ты когда-нибудь бывал в пещерах? — Спросил я, думая, что это хорошее место для охоты.
— Хотя вы вольны покидать город в свободное время, я бы не рекомендовал охотиться там, если у вас нет желания умереть.
Казалось, К знал, о чем я думаю. К вызвал у меня странное чувство. Я не чувствовал себя в опасности, но и не чувствовал себя в безопасности рядом с ним. Обычно, когда я впервые встречаю кого-то, я сразу же могу сказать, его намерение. Даже с другими мастерами-рыцарями я был в состоянии сказать. Но К был первым человеком, которого я не смог прочитать. По правде говоря, это меня немного напугало.
Впереди виднелось здание, похожее на особняк. Снаружи дом выглядел обветшалым, словно в нем уже много лет никто не жил. Из здания вышла высокая фигура. Из-за темноты фигура казалась неясной.
Фигура продолжала идти к нам, Монк и Кайл не могли не дрожать от страха перед темной теневой фигурой. Гарри положил руку на рукоять меча, готовый в любой момент нанести удар.
— Приветствую вас, Сэр К.
— И вам того же, сэр Делберт.
 
 
Темная фигура, вышедшая из здания, оказалась рыцарем Делбертом. Он приветливо поздоровался с рыцарем К., Но потом увидел меня позади и презрительно посмотрел.
— Ты думаешь, что ты такой особенный, Рэй, — сказал Делберт.
Я был потрясен этой внезапной вспышкой гнева, хотя Делберт никогда не был со мной особенно любезен, я был удивлен, что он ведет себя так в присутствии другого рыцаря и других учеников.
Делберт двинулся ко мне.
— Я знаю, что ты что-то сделал с этим мечом, и если бы это зависело от меня, я бы никогда не допустил сюда таких, как ты. — Он посмотрел на меня и Кайла.
Делберт подошел ко мне так близко, что его лицо почти коснулось моего. Внезапно между нами возник клинок. Сэр К. обнажил меч.
— Позволь напомнить тебе, Делберт, что Рэй теперь оруженосец черного пояса и находится под моей защитой.
Делберт посмотрел на К.
— Академия Аврион скоро узнает, что пророчество неверно, и мы увидим, кто был прав.
К никак не отреагировал на произнесенные слова. Делберт подождал несколько секунд, прежде чем отойти от меня и направился в сторону Академии Аврион.
— Вот черт, я и не знал, что Делберт такой, — сказал Кайл.
Наверное, это было неожиданностью для Монка и Кайла, в то время как мы с Гарри видели, как Делберт вел себя раньше.
— Похоже, у него хватило ума на вас двоих, — сказал Монк.
Я посмотрела на Кайла, и мы оба поняли почему. Похоже, Делберт питал крайнюю ненависть к тем, кто носил красные волосы.
Гарри подошел ко мне и прошептал:
— Что это был за разговор о пророчестве, ты что-нибудь об этом знаешь?
Я покачал головой, делая вид, что ничего не знаю. Я догадывался, о чем говорит Делберт. Когда они приехали в наш город десять лет назад, я подслушал, как он говорил с Уилфредом о пророчестве, о том, как они нашли четырех человек.
Тогда, в городе Ренни, нам пятерым дали специальную охрану и наставников. У всех нас была одна общая черта-красные волосы. Если предположить, что, когда они нашли меня, у них было четверо, они, похоже, собирали людей с красными волосами. Это могло быть совпадением, но я верил, что это как-то связано с их пророчеством.
Между мной и другими детьми была разница, которую я, казалось, замечал. Их волосы были полностью красными, в то время как у меня были черные пряди. Их волосы были красными с самого рождения. Мои изначально были черными, а потом сменились красным, скорее всего, из-за моей прошлой жизни.
Если пророчество искало людей с красными волосами, то я не был тем человеком. Они совершили ошибку.
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Сэр К первым направился к дверям особняка. Он натянул гигантское металлическое кольцо. Когда дверь распахнулась, к нам подул порыв ветра. Я закрыл глаза, когда пыль поднялась в воздух, но когда я снова открыл их, сэр К просто исчез.
— Куда он делся? — Сказал Монк.
— Мои глаза были закрыты, — ответил Кайл.
Мы все смотрели друг на друга, не зная, что случилось с сэром К.
— Хорошо, тогда мы зайдём — Гарри подошел к двери, не боясь войти в особняк.
Внутри особняка было не так впечатляюще, как остальная часть города Аврион. Казалось, что особняк вообще не поддерживался. В отличие от других, они использовали кристаллы в качестве освещения. Принимая во внимание, что у особняка все еще были свечи, несмотря на которых комнаты были совсем тёмными.
Я активировал глаза дракона и мог видеть несколько человек внутри особняка, но их не много. По какой-то причине, я нигде не видел Сэра К.
— Что нам делать? — Спросил Монк.
— Думаю, будет лучше, если мы подождем здесь, т.к сейчас худшее, что мы можем сделать, — это начать бродить и теряться, — сказал Гарри.
Поэтому мы решили подождать у главного входа. Маловероятно, что сэр К не забудет о нас, и он в конце концов вернется. Внезапно из одной из дверей в главной комнате появилась красная рыцарская створка.
— Эй, вы, ребята, первогодки? Я вижу, что у вас черные пояса, ну, вы в правильном месте, не беспокойтесь об этом, — сказал голос.
Гарри воспользовался этой возможностью, чтобы задать рыцарю несколько вопросов.
— Я думал, что рыцари не используют створки, они разрешены здесь?
— Да, но только для нас красный рыцарских поясов иногда мы используем их для обмена сообщениями между различными отделами.
Монк прошептал мне на ухо.
— Похоже, нам повезло, я думаю, что они относятся к красным как к дерьму.
— Вы знаете что-нибудь о черных рыцарях? — Спросил Гарри.
— Ну, обычно я бы никому не говорил об этом, но, так как вы, ребята, в любом случае станете черными рыцарями, это не принесет никакого вреда. Ходят слухи, что черные рыцари — убийцы. Они выполняют двойные секретные задания или получают задание на убийства людей.
— Это не может быть правдой! — крикнул Гарри. Он выглядел раздраженным, когда красный пояс упомянул это.
Гарри продолжил жаловаться.
— Рыцарь никогда бы не сделал что-нибудь столь же грязное, как убийство, они бы сражались с противником на равных.
Красный рыцарь посмотрел на Гарри, как наивного ребенка.
 
 
— Несмотря на то, что некоторые люди могут подумать, что это грязная работа, кто-то должен это сделать. Они играют важную роль в королевстве. С Темными гильдиями и черной чумой нужны умелые рыцари с этими навыками.
Гарри не ответил, а просто крепко сжал кулак.
— В любом случае, вы, ребята, просто останьтесь здесь, мастер Сквайра должен немного спуститься. — Красный рыцарь затем продолжил выходить из особняка. Как только красная лента ушла, Гарри повернулся к нам и начал жаловаться.
— Ты веришь тому, что он сказал, как рыцарь может делать такие вещи?
Гарри был явно обеспокоен тем, что услышал. В то время как Монк и Кайл выглядели взволнованными, они были счастливы, что их просто не выбрали как красных шашлыков, и они смогут помочь королевству.
— Люди всегда были такими, в этом нет ничего нового, — сказал я.
В этот момент рыцарь прошел через одну из дверей. У него были короткие светлые волосы и борода, он выглядел на несколько лет старше нас. Он также носил синий пояс, но на нем была одна золотая лента. Синий рыцарь шел к нам.
— Привет, я черный Сквайр мастер Джозеф, вы звать меня просто Джо. Я проведу вас в ваши временные комнаты на ночь здесь. Завтра с утра мы начнем тренироваться. Обычно вы будете жить в нормальном жилье, но сегодня вы проведете здесь ночь.
Джо отвел нас на верхние этажи особняка. Пока мы гуляли, Гарри не мог не спросить Джо о черных поясах.
— Правда ли, что черные пояса — убийцы?
— Несмотря на то, что этой работой не стоит гордиться, это правда. Обычно мы получаем только одного новобранца в год. Удивительно, что нам удалось получить четыре в этом году. Сэр К. объяснит вам больше деталей, когда прийдёт время.
Гарри ничего не сказал, так как он был глубоко задумался.
Наконец мы добрались до двери, на которой было табличка с надписью: синие рыцари-сквайры. Когда мы вошли в комнату, она была еще более пустой, чем в прошлом. Там было 8 односпальных кроватей, но больше ничего. Нет стола, нет стульев, только кровати с одеялами.
— Я знаю, что здесь немного пусто, но это только на одну ночь.
Джо закрыл за собой дверь и оставил нас. Внезапно, сэр К. появился в комнате. Кайл упал с постели и спрятался под кровать, в то время как Монк накрыл лицо одеялом.
— Извините за внезапное появление, у меня есть кое-что, с чем мне нужно срочно разобраться.
Как только Гарри увидел сэра К, он подошел к нему, чтобы задать тот же вопрос, как будто он не мог поверить чужим словам.
— Правда ли, что черные пояса — убийцы.
— Похоже, вы не слишком взволнованны из-за этой роли. Это правда, что каждый из вас был выбран из-за главных рыцарей, что-то особенное в вас, что сделало бы вас отличным убийцей. В настоящее время Академия Аврион нуждается в них больше, чем когда либо.
— Но я сделал все возможное, я должен был стать белым поясом, — пожаловался Гарри.
— Хотя вы, безусловно, произвели впечатление на всех нас и легко могли бы стать рыцарем с белым поясом, мы подумали, что ваши навыки больше подходят черному поясу.
Гарри подошел к своей постели подавленным.
— Вы, ребята, должны немного отдохнуть, завтра все в академии получат соответствующее обучение для своего цветового ранга. После того, как мы проведем групповое базовое обучение со всеми студентами.
Сэр К затем повернулся ко мне.
— Рэй, тебе нужно будет остаться после цветовой тренировки для дополнительного обучения.
Сказав эти слова, сэр К снова быстро растворился, не давая мне времени спросить, что именно мне там делать.
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Я проснулся от звука двух металлических предметов, стучащих друг о друга, который был слышен по всему особняку. Это повлияло на меня больше, чем на кого-либо другого из-за моего чувствительного слуха. Джо стоял перед дверью, стуча двумя металлическими кастрюлями. Похоже, это был традиционный способ разбудить новых учеников.
— Неужели ты не можешь просто разбудить нас, как обычно, — пожаловался Гарри.
Мы быстро вылезли из постели и, переодевшись в стандартную школьную форму, выстроились перед Джо. Джо посмотрел на каждого из нас, проверяя, все ли в порядке, например, снаряжение и ремни.
— Хорошо, теперь вы выглядите как настоящие рыцари, но, к сожалению, у меня плохие новости. Тренировки отменены на сегодня и начнутся завтра. Была созвана экстренная встреча между мастерами-рыцарями. Вы можете провести день так, как пожелаете.
— Мы можем выйти?— Спросил я.
— К сожалению, нет, пока вы не изучите основы в Академии Аврион, вам не разрешается покидать город. Пожалуйста, не стесняйтесь посещать библиотеку или даже церковь, чтобы получить благословение от божественного существа.
Джо отсалютовал нам перед уходом.
— Что же ты теперь будешь делать, Рэй? — Спросил Гарри.
-Я подумываю о том, чтобы пойти в библиотеку, а ты?. — Я хотел пойти, чтобы узнать новую информацию о рыцарях-драконах и божественном существе. Возможно, это даст мне представление о том, что находится внутри гробницы. Хотя я мог бы пойти грабить могилы, это было то, что я не хотел делать в свой первый день здесь.
— Это звучит скучно, я собираюсь отправиться на тренировочную площадку, может быть, там найдется несколько человек, которые будут спарринговать со мной.
Монк решил вернуться в общежитие и догнать остальных, а Кайл вместе с Гарри отправился на тренировочную площадку. Это оставило меня наедине с собой, чему я был очень рад.
Библиотека была таким же величественным местом, как и другие здания Академии Аврион. Казалось, что потребуется целая жизнь, чтобы прочитать каждую из этих книг.
Я решил проверить информацию о рыцарях-драконах. Конечно, было много книг о рыцарях-драконах, так как они были основателями Академии Аврион.
Я пролистал пару книг, которые выбрал наугад, большинство из них рассказывали о том, как пять рыцарей объединились, чтобы защитить королевство от теневой чумы.
Считалось, что теневая чума пришла с другого континента. Когда она пришла на южный континент, она начала быстро захватывать землю. Между королевствами было объявлено перемирие, и рыцарям-драконам удалось удержать чуму. Это было около пятидесяти лет назад, и с тех пор не было никакой активности.
Хотя я немного узнал о прошлом этих людей, я не нашел никакой информации об их оружии или броне. Это была та информация, которую я искал. Пока не наткнулся на книгу под названием «Правда о рыцарях-драконах.»
 
 
Эта книга отличалась от остальных тем, что в ней рассказывалось не о великих деяниях или историях рыцарей-драконов, а о самих рыцарях-драконах. Там говорилось об их личностях, их доспехах, их оружии. Это было то, что я искал.
Я сел за столик возле библиотеки и стал изучать книгу. И тут я увидел кое-что, что меня заинтересовало. Книга начала говорить о способностях, которые рыцари использовали в битве, о том, что навыки, которые они используют, не похожи на человеческие. Они обладали уникальным набором навыков, которые позволяли им использовать магию, а также сражаться с оружием.
Это была не обычная магия, известная по всей стране, а способности, принадлежащие давно ушедшей эпохе драконов. В нем говорилось, что хотя многие люди думают, что они были названы рыцарями-драконами из-за доспехов и оружия, которые они носили, на самом деле это было из-за навыков, которые они использовали в бою. К сожалению, в книге не было никакой другой полезной информации, и она не вдавалась в подробности об их способностях.
Я перевернул книгу, чтобы увидеть имя автора: «Ленни Стил.»
— Ленни Стил, автор, известный тем, что преувеличивает прошлое. — Сказал голос, доносившийся справа от меня.
Я посмотрел на соседнее сиденье и, к своему удивлению, увидел Сильвию. Я был слишком сосредоточен на книге, чтобы заметить, кто сидит рядом со мной. Я понятия не имел, как долго она там пробыла.
— Что ты имеешь в виду? — Спросил я.
— Ленни Стил, когда-то давно он был рыцарем в Академии Авриона, но потом бросил учебу и стал писателем, чтобы зарабатывать себе на жизнь.
— Этот человек все еще жив? — Если я найду этого человека, то, возможно, он сможет ответить на мои вопросы о рыцарях-драконах.
— Он давно перестал писать книги, так что я не уверена, но, может быть, Уилфред знает о нем больше.
— Ты не знаешь, писал ли он какие-нибудь книги о божественном существе? — Трудно было найти книги о божественном существе. Для людей было табу писать об этом, поэтому все сказки были довольно общими.
— Даже если бы он это сделал, я бы не стала использовать его в качестве надежного источника, хотя его книги-интересные теории и идеи для чтения, они дискредитированы многими людьми как сказки фантазии. Если ты хочешь узнать какую-то информацию, ты всегда можете спросить меня.
— Ты знаешь, почему божественному существу поклоняются так много, а здесь, в Аврионе, и подавно. — Во время прогулки я слышал, как многие люди заканчивают свои предложения словами «Благослови божественное существо» Ей были посвящены многие храмы и святыни.
— На самом деле да, говорят, что божественное существо было тем, кто дал рыцарям-драконам их силы, оно также направило их на создание Академии Аврион, предупреждая их о теневой чуме.
— Есть ли какой-нибудь способ увидеть божественное существо? — Если бы у меня была возможность увидеть ее, может быть, я смог бы спросить, почему меня превратили в человека.
— Говорят, что божественное существо находится в столице Алур, рядом с Академией Роланда, но они не позволяют никому просто увидеть ее.
Я надеялся, что моя поездка в библиотеку сможет ответить на мой вопрос, но вместо этого она просто привела меня к большему. Я еще немного поболтал со Сильвией, задавая ей новые вопросы, но ее информация была ограничена, и в конце концов мы вместе отправились в общежитие, чтобы немного отдохнуть на следующий день.
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Тренировка казалась тяжелой для всех. Каждое утро мы просыпались от ударов двух металлических горшков, как только взошло солнце. Отправлялись на завтрак, чтобы перекусить, затем начинали наши тренировки.
Основные учебные уроки проходили снаружи. Все новые студенты были обязательны для участия. Утренняя тренировка состояла из тренировки на выносливость, которая включала бег нескольких кругов по полю. Затем мы перешли к силовым тренировкам, которые состояли из подъема, толкания и тренировки ног.
После первых нескольких часов тренировок наших основ мы перешли к оружию. Мы все были обучены основам любого оружия на случай, если что-нибудь случится на поле боя. Это включало стрельбу из лука, меч и щит, владение топором и даже копье.
Бернардо отвечал за контроль основной подготовки, он часто комментировал и консультировал студентов по их технике. Сильвия, Йен и Гарри продолжали хорошо тренироваться, в то время как Монк и Кайл немного отставали от остальных.
Мне пришлось немного снизить уровень своей физической подготовки. Я решил сопоставить Дэна по уровню квалификации, чтобы никто не посчитал слишком подозрительным. Благодаря тому, что обучение навыкам с оружием я нашел полезным и в конечном итоге получил навык использования всех видов оружия. Моя ловкость значительно улучшилась.
После физической подготовки студенты должны были сражаться друг с другом. Каждый студент получил оценку в зависимости от того, как он прошел тест. Мне дали номер 300, занявший последнее место в тесте, а Гарри — первый. Это его порадовало, у него был черный пояс, это доказало ему, что он хорошо справился с тестом.
Каждый ученик должен был сражаться с человеком, стоящим выше него, поэтому я бы боролся с номером 299. Мы все надели кольчугу, которая была зачарована для дополнительной защиты больше, чем обычно. В то время как нам было разрешено выбрать свое оружие. Используемое оборудование было изготовлено из дерева, так что почти невозможно было нанести смертельный удар.
Если бы вы победили человека впереди, вы бы взяли его рейтинг. Система стала еще проще благодаря часам, которые нам дали. Часы, казалось, были приведены в действие кристаллом зверя, и на них было показано число. Число означало ваш ранг и будет автоматически обновляться после победы над оппонентом.
Система ранжирования работала и за пределами учебного центра, где ученикам часто предлагалось заниматься спаррингом, где они использовали тренажеры, которые были слишком тупыми, чтобы нанести смертельный удар.
В конце дня тела всех были слишком воспалены так что все были готовы отказаться от тренировок уже в первый день. Бернардо вышел вперед, чтобы поговорить со студентами.
— Возможно, вы все думаете, что находитесь на пределе, и что не сможете продолжать, но не переживайте, потому что завтра будет выходной. Отдых так же важен, как и тренировки, поэтому, даже если вы думаете, что можете тренироваться, это принесёт вам только вред.
Эта основная тренировочная программа продолжалась три месяца в цикле тренировок и отдыха. У нас все еще не было никаких тренировок, связанных с нашими цветными поясами, и мы начинали немного волноваться. Я также спросил, вольны ли мы выйти на улицу, ответ был таким же, как всегда. — Нет, пока вы не закончили базовое обучение.
Я очень хотел поохотиться на некоторых волшебных зверей и получить свои 100 очков.
По прошествии трех месяцев базовой подготовки мы наконец-то начали специальную тренировку черного пояса.
 
 
После обычной рутины начальных тренировок Бернардо снова пришёл поговорить со всеми нами.
— Теперь вы все примете участие в тренировке своего цветового ранга. Сейчас, когда мы достигли базового уровня физической подготовки, мы сможем заниматься специальными тренировочными уроками. Эти уроки будут преподаваться сразу после основного дня.
Теперь стало понятно, почему новые студенты не начинали с основной и специальной подготовки. Наблюдая за другими учениками, они изо всех сил пытались поднять палец после того, как они закончили базовую подготовку. Но теперь каждый привык к требованию и напряжению, которое было наложено на их тело.
Джо попросил черных оруженосцев возглавить особняк после того, как они закончили базовую подготовку. Мы встретились в маленькой тренировочной комнате внутри особняка. Комната была достаточно большой, чтобы вместить всех нас, включая Джо. Комната была темной и тускло освещенной, когда наше зрение, наконец, стало ориентироваться, в комнате погас свет.
Внезапно услышали голос Джо, но он звучал так, как будто его проецировали со всех сторон, что затрудняло определение его местоположения.
— Вот здесь и начнется тренировка вас, как чёрных рыцарей, в этой комнате вы научитесь скрытности.
Джо внезапно положил руки мне на плечо и на плечо Гарри, что было шоком для нас обоих, до того, как погас свет, мы ясно видели, как он стоит перед нами. Если бы он передвинулся, мы бы услышали его, но никто из нас в комнате не услышал этого.
После того, как рука Джо дотронулась до меня, я активировал свое умения глаза дракона, чтобы проверить, смогу ли я его увидеть. К счастью, в отличие от сэра К, я все еще мог отслеживать движения Джо, используя глаза дракона. Я мог видеть, как Джо ползает по комнате, говоря тихим голосом.
— Вы также узнаете, как взламывать замки, скрывать себя от врагов и подниматься на высоты, на которые вы никогда раньше не залезали.
Джо предоставил нам специальные доспехи, которые могли носить только черные оруженосецы и рыцари. Все предметы одежды были светлыми, но хорошо защищены и темного цвета, чтобы их было сложно увидеть.
Первая часть тренинга была о том, как заставить наши шаги молчать. Монк был естественен, хотя я пытался, но и не так уж плохо, в отличие от Гарри, который, казалось, не понимал концепцию, стоящую за этим.
Затем он научил нас, как взламывать замки всех стандартов сложности, используй я своё умения глаз дракона, что дало бы мне просто огромное преимущество, но я решил попробовать учиться без него. И Джо даже учил нас, как взбираться на стены
Мы все начинали наслаждаться черными ночными тренировками, методы, которые я изучил, были интересными, поэтому я придерживался их. Все стали очень умелыми, кроме Гарри. С каждым днем разочарование доходило до него все больше и больше
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После шести месяцев обучения мало что изменилось с точки зрения рейтингов между студентами. Гарри все еще занимал 1-е место, в то время как 2-е место занимал какой-то парень из другой школы.
Я не обращал на это особого внимания, потому что меня не так уж сильно волновали рейтинги. Единственная причина, по которой я знал, что делаю, была в том, что Кайл стал одержим ими.
Он был как наша личная доска объявлений. Каждый раз, когда наша специальная тренировка черного рыцаря заканчивалась, он сообщал нам о последней ситуации с рейтингами.
В настоящее время мы только что закончили тренировку и отдыхали в своих апартаментах в особняке. У нас вошло в привычку разговаривать перед возвращением в общежитие. Каждый из нас лежал на своей кровати.
— Неужели ты здесь, Сильвия, только что победила Питера, чтобы занять третье место, все говорят о том, что она может стать вызовом для тебя, Гарри? Наш король превратится в королеву. — Сказал Кайл с блеском в глазах.
— Я не слишком беспокоюсь, здесь есть только один человек, который может победить меня.— Гарри посмотрел в мою сторону, к счастью, никто этого не заметил, а даже если бы и заметил, Не думаю, что они приняли бы его всерьез.
Мой текущий рейтинг поднялся с 300 до 280, и я решил бороться со студентами, используя навыки черной ночи, которые я узнал. Студентам было трудно справиться с этим, и в то же время было трудно использовать навыки в полной мере, так как большинство из них предназначались для скрытого или ударного убийства.
После тестирования новых навыков, которые я узнал, я начал сосредотачиваться на контроле своей силы. Щадя разных студентов, я бы контролировал свою выходную мощность, чтобы соответствовать тому, что есть, и просто проиграл бы бой на волосок. Это было очень утомительно, но помогло мне значительно улучшить контроль.
— Жаль, что я не живу в твоем чудовищном общежитии, где живет большинство из десяти лучших людей. Гарри занял 1-е место, Сильвия 2-е, Йен 5-е, даже Дэн и Марта имеют хороший рейтинг. Черт возьми, даже Монку удалось забраться в топ 50.
Монк слегка покраснел от такого комплимента.
— Это все благодаря специальной подготовке.
— Этот бесполезный мусор, которым я не пользовался и все еще ухитрялся оставаться наверху, — сказал Гарри.
Гарри по-прежнему неохотно использовал полученные нами навыки, он просто не мог освоить их и в конце концов отказался от них.
— Это не бесполезно, просто потому, что ты плохо в этом разбираешься, это не делает его бесполезным. — Монк уже встал и пристально смотрел в лицо Гарри.
Я никогда раньше не видел, чтобы Монк был таким, он был более предан тренировкам, чем кто-либо другой. Казалось, что после тренировки он стал совершенно другим человеком.
Кайл поднялся и встал между ними.
— Успокойтесь, вы двое, мы все товарищи с черными поясами, так что нам нужно держаться вместе.
Гарри потянулся к поясу, схватил его, так что он упал на пол.
— Эта бесполезная штука мне даже не нужна.
В то время как Монк изменился к лучшему после получения черного пояса, Гарри был противоположностью. С каждым днем он, казалось, все больше и больше разочаровывался в тренировках, возможно, он достиг своей точки кипения.
— Подними его, — сказал Монк тяжелым голосом.
Монк выглядел взбешенным тем, что только что сделал Гарри.
— Заставь меня, — ответил Гарри, отталкивая руку Кайла.
 
 
Затем Кайл посмотрел на меня.
— Рэй, ты можешь мне помочь, я не думаю, что смогу их больше сдерживать.
Я все это время сидел у своей кровати, не желая вмешиваться. В конце концов, их дело-это их дело. Спор раздражал меня, поэтому я придумал простое предложение.
— Почему бы вам двоим просто не сразиться за ранг?»
Глаза Кайла, казалось, вот-вот выскочат из орбит, как будто я только что высказал самое худшее предположение.
— Отлично, завтра после основной тренировки, посмотрим, так ли хороши твои навыки черного рыцаря, как ты говоришь.
Кайл только качал головой от того, что только что произошло, когда Монк и Гарри вернулись в общежитие.
— Почему ты это сказал? — Сказал Кайл, подходя ко мне.
— Ты забыл, что мы все живем вместе, что ты будешь делать, если они будут продолжать драться в твоей комнате?
— Если они будут продолжать в том же духе, я вмешаюсь и преподам им обоим урок.
Кайл рассмеялся при этой мысли.
— Я знаю, что мы оба черные рыцари, но мы с тобой находимся в милях от них, у меня рейтинг 160, а ты еще ниже меня, как ты мог остановить тогда двоих?
Я просто ушел и направилась обратно в спальню, не потрудившись дать Кайлу ответ, он все равно мне не поверит.
Я вернулся в комнату позже, чем Гарри и Монк. Когда они вошли в комнату, атмосфера между ними была напряженной, и они оба хранили молчание.
Сильвия подошла ко мне.
— Что случилось с этими двумя, они были такими с тех пор, как вошли в комнату?
— Они поссорились. — На самом деле я не хотел ничего объяснять, это было не мое дело.
В этот момент в комнату ворвался взволнованный Дэн.
— Неужели это правда? Этот Монак и Гарри собираются завтра драться!? — Сказал Дэн.
Вся комната была в шоке от того, что они услышали. Это было ненормально для человека высокого ранга-соглашаться на матч с кем-то несколькими рангами ниже, если только у него не было личной обиды. Но это было не единственное, это было между двумя людьми, которых мы все хорошо знали.
— Судя по всему, ты попал в самую точку, — сказала Сильвия.
Через несколько секунд мне показалось, что вся школа обсуждает предстоящую драку между Гарри и Монком, и я мог только догадываться, кто так быстро распространил эту новость.
Кайл



Глава 43. Поединок 


Глава 43, поединок
Обучение студентов сегодня казалось более скучным, чем когда-либо, и это было по одной причине. Драка между Монком и Гарри. Студенты были в восторге от рейтингового матча, который состоится позже в течение дня, об этом можно было поговорить.
Кайл превратил все это в грандиозное событие, он назначил время и место проведения боя и даже распространил ставки между студентами. Гарри был фаворитом на победу, но у Монка также были хорошие шансы, используя тайну черно-поясных студентов и навыки. Конечно, это было сделано не на глазах учителей, они знали о матче, но не о ставках.
Хотя рейтинговые матчи происходили каждый день, это стало горячей темой, потому что это был матч обиды, включая номер один в школе. Все также знали, что Монк быстро поднимался по ранговой лестнице, и хотя в настоящее время он был на 50-м месте, его истинный рейтинг был бы в числе лучшей десятки.
Большинство студентов собрались вокруг секции на открытой площадке. Толпа студентов сформировала квадратную форму из людей, чтобы использовать их в качестве кольца. Гарри и Монк стояли в десяти футах друг от друга, готовые начать бой.
Я стоял рядом со своими соседями по комнате, Йеном, Сильвией, Дэном и Мартой. Когда Кайл пришел поговорить с нами.
— Так кто-нибудь из вас хочет сделать ставку на то, кто победит? — Кайл держал лист бумаги со списком имен и подносом с деньгами, висящим у него на шее.
— Как ты мог спросить об этом даже нас, мы дружим с ними обоими, также мы соседи по комнате, я бы не хотела, чтобы они узнали, что мы ставим на них.
Дэн положил записку с десятью сепами в лоток Кайлса.
— Десять на Гарри, уверен я легко выиграю.
— Дэн! — Крикнула Сильвия.
— Пять на Монка от меня, я предпочитаю слабого — сказала Марта.
— Я не могу поверить, как ты мог, Йен? — сказала Сильвия.
Йен не мог смотреть Сильвии в глаза и начал возиться с руками.
— Только не говори мне…
— Большой парень уже сделал ставку, на то, что Гарри выиграет — сказал Кайл.
Затем Кайл ушел, крича толпе, сообщая всем, что ставки теперь закрыты и бой начнется в любую секунду.
— Хорошо, что по крайней мере, я знаю, что ты ничего не поставил, Рэй, но я должна спросить, как ты думаешь, у Монка есть шанс? — спросила Сильвия с обеспокоенным выражением лица.
— О, ты тоже думаешь, что Гарри наверняка победит?
Сильвия не ответила, но выражение ее лица сказало все.
 
 
— Монк вложил больше усилий в нашу специальную подготовку, чем любой из нас. Он превосходит нас почти во всех аспектах наших тренировок. Хотя Гари обладает естественными способностями и может победить почти всех, я бы сказал, что Монк — худший тип противника для него сейчас.
Дэн, который слушал нас, вставил свои слова.
— Ну, я боролся с Гарри и проиграл меньше чем за минуту, честно говоря, я не думаю, что у Монка есть шанс.
Теперь все обратили внимание на двух людей, стоящих внутри площади. Кайл был рефери для них двоих.
Оба держали оружие в руках и стояли лицом к лицу. Кайл стоял посередине с рукой в воздухе.
— 3..2 … 1 … Битва!
Рука Кайла опустилась, чтобы сигнализировать о начале боя, он быстро вернулся в толпу. Монк начал как агрессор и ударил Гарри как можно скорее. Толпа была впечатлена, Монк двигался и атаковал со всех сторон. Слева, справа, внизу сверху. Впечатляет то, как быстро он переходит с одной позиции на другую.
Это было удивительно, поскольку Монк использовал свое маленькое тело в своих интересах. Люди в толпе были потрясены тем, что увидели, но не менее впечатляющим оказался Гарри, которому удалось блокировать почти все атаки.
— Уф, Монк заставил меня побеспокоиться на секунду, — сказал Дэн.
Монк был безжалостен в своих атаках, но вскоре у него кончились выносливость и энергия, неспособные поддерживать темп. Гарри увидел это и использовал возможность нанести ответный удар.
Когда Гарри уже хотел нанести ответный удар по Монку, Монк, казалось, переключил передачу своей работой ног. Его ноги теперь двигались почти, как у сэра К. на экзамене на рыцаря. Гарри было трудно отслеживать движения Монка. Каждый раз, когда Гарри наносил удары, Монк двигался, и ни один удар не достигал цели.
— Давай, Монк! Не сдавайся! — Кричала Марта
Борьба продолжалась между двумя из них в течение добрых десяти минут.
— Похоже, этот матч может продолжаться какое-то время, — сказала Сильвия.
— Нет, это скоро закончится, наши методы используются для убийства. Наша цель — быстро победить наших противников. Монк знал это, поэтому он так старался все это время. Сейчас он преодолел десятиминутную отметку. Монах проиграл эту битву, если только …
Хотя я сказал это группе, у Монка все еще был шанс выиграть бой. Дело в том, что Гарри недооценивал своего противника всю эту битву. Гарри не использовал всю свою силу весь этот бой. Он играл с Монком, заставляя его преодолеть десятиминутную отметку.
На Монке теперь явно виднелись вёдра пота, а у Гарри его почти не было.
— Готов сдаться? — Сказал Гарри.
Монк ничего не сказал и попытался контролировать свое дыхание. Гарри был расстроен в этот момент и, наконец, использовал полную силу атаки против Монка. Монах поднял свой клинок, чтобы заблокировать атаку. Атака от Гарри была настолько сильной, что деревянный меч раскололся на куски.
— Все окончено.
Именно тогда Монк схватил одну из сломанных частей деревянного меча и схватил его в руке, как кинжал. Он с полной силой двинул кинжал, целясь прямо в шею Гарри.
Осколок дерева сделал оружие острым. Это был уже не тупой кусок дерева, который мы использовали для тренировок, а настоящее оружие. Когда деревянный кинжал уже почти вонзился в шею Гарри, внезапно чья-то рука остановила импровизированный клинок в нескольких дюймах от шеи Гарри.
Это была моя рука.
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Я не знаю, когда это случилось, я наблюдал за происходящим со стороны, как и все остальные. Я знал, что бой вступает в свои последние минуты, поэтому решил активировать драконьи глаза.
Я мог видеть поток энергии Монака, после десятиминутной отметки его энергия становилась все меньше и меньше, но когда меч сломался и все думали, что все кончено, его энергия, казалось, удвоилась, когда он стремился схватить куски сломанного меча. Последняя отчаянная попытка выиграть матч.
Именно тогда мое тело начало двигаться само по себе. Внезапно я оказался рядом с Монком и Гарри, протянул руку и схватил деревянный кинжал в нескольких дюймах от шеи Гарри.
Мы все трое на мгновение застыли на месте, толпа молчала. Всего несколько секунд назад они радостно кричали.
Монк убрал руку с оружия и начал кланяться мне и Гарри.
— Мне очень жаль, но я не знаю, что на меня нашло.
Но Монк не знал, что я думаю о том же самом. Изначально я собирался позволить случиться всему, что случилось в этой битве. Это послужило бы уроком для них обоих в будущем.
Затем Монк быстро использовал свои навыки, чтобы бесшумно покинуть поле боя, пробираясь сквозь толпу людей. Гарри стоял молча, пытаясь осмыслить то, что только что произошло.
Толпа людей начала переговариваться между собой.
— Так кто же выиграл бой?
— Я уверен, что этот красноволосый заяц пришел, когда Гарри собирался выиграть.
— О чем ты говоришь? Монк собирался победить.
Затем толпа начала спорить о том, кто победил в драке. Одни считали, что Гарри победил, другие поддерживали Монка. В конце концов, однако, гнев и ненависть в толпе начали направляться к одному человеку. Человек, который остановил драку.
— Почему этот красноволосый должен был вмешиваться?
— Может быть, он не хотел терять все свои деньги?
Кайл, видя, что толпа начинает раздражаться по направлению к матчу, вышел на середину поля.
— Эй, ребята, извините, но из-за участия третьего участника матч был исключен из официальных рейтингов. Так что не волнуйтесь, вы все получите свои деньги обратно.
Я не знаю, делал ли это Кайл специально или нет. Но его слова только заставили людей направить свой гнев больше на меня. Казалось, он был там только для того, чтобы спасти себя.
 
 
Когда я стоял в поле, из толпы мне навстречу полетела бутылка. Я слегка откинул голову назад, избегая ее. Как только первый человек бросил в меня предмет, остальные начали присоединяться к бросанию всевозможных различных предметов.
Обойти все объекты было невозможно. Поэтому вместо этого я просто позволил предметам ударить меня, когда я уходил с тренировочного поля. Выходя из толпы людей, я обращал внимание на каждого, кто бросал в меня что-нибудь. Я планировал свою месть каждому из них.
****
Сильвия стояла на краю поля, наблюдая за боем так же внимательно, как и все остальные. Когда она увидела, как Монк схватил обломки деревянного меча, она поняла, что Гарри попал в беду. Как раз в тот момент, когда она собиралась выкрикнуть слова «стоп». Рэй уже появился перед ними, останавливая оружие Монка голыми руками.
Сильвия не поверила своим глазам. Она могла бы поклясться, что секунду назад Рэй был рядом с ней. И прежде чем она успела отреагировать словами, Рэй уже двинулся и остановил оружие.
— Ты видел, когда туда пришел Рэй? — Спросила Сильвия.
— Нет, я был слишком сосредоточен на Монке и Гарри, он, должно быть, был рядом с ними все это время, — сказал Дэн.
Многие студенты думали так же, как и Дэн, просто Рэй двигался ближе к ним, в то время как все были слишком сосредоточены на борьбе, готовые остановить ее в любой момент. Трудно было поверить, что кто-то мог так быстро передвигаться со стороны.
Сильвия видела, что толпа начала поворачиваться к Рэю из-за его вмешательства. Они просто не понимали, что последний удар Монка был смертельным, и Гарри не смог бы избежать его вовремя. Только несколько человек, наблюдавших за боем, поняли, что произошло.
Сильвия подошла и схватила Кайла за руку, видя, что ситуация начинает выходить из-под контроля.
— Кайл, ты должен что-то сделать, прежде чем начнется бунт. Во-первых, это твоя вина, ты превратил этот матч в глупую войну ставок.
— Я знаю, я пойду туда и все объясню.
Кайл в этот момент подумал, что толпа в любую секунду может обратить свое внимание на него.
— Эй, ребята, извините, но из-за участия третьей стороны матч был исключен из официальных рейтингов. Так что не волнуйтесь, вы все получите свои деньги обратно.
Теперь, когда гнев толпы сосредоточился на Рэе, Кайл быстро вернулся и спрятался в толпе.
Затем из ниоткуда в сторону Рэя полетел какой-то предмет. Через несколько секунд мне показалось, что все бросают в Рэя какие-то предметы. Сильвия, Йен, Дэн и Марта делали все возможное, чтобы успокоить толпу людей, но никто их не слушал. Затем они начали блокировать некоторые объекты, попадающие в Рэя, получая при этом травмы.
Когда Сильвия повернулась, чтобы посмотреть на Рэя, все ли с ним в порядке, она увидела на его лице выражение, которое испугало ее. Его глаза, казалось, светились желтым светом, когда он продолжал удаляться от толпы.
Рэй не заметил участия своих соседей по комнате, потому что был сосредоточен на каждом человеке, который бросил в него что-то в тот день.
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Ситуация на тренировках Черного сквайра была теперь неловкой. Кайл избегал меня с тех пор, как все это случилось, а Монк и Гарри с того самого дня не сказали друг другу ни слова.
Однако то, что он сделал для всех, было теперь намного более сосредоточенным. Между нами больше не было дружеской болтовни. Никаких разговоров после наших специальных тренировок. Мы возвращались на урок сэра К, а затем возвращались в общежитие на ночь.
Гарри сохранил свое первое место в рейтинге, но теперь, видя преимущества того, что может сделать тренировка черного рыцаря, он начал прикладывать больше усилий. Он даже начал использовать эти приемы в своих рейтинговых матчах.
Он также больше не играл со своими противниками, теперь он заканчивал большинство матчей в первые несколько ударов.
Кроме того, в тот день я сам получил урок, казалось, что я трачу слишком много времени на общение с человеческой расой, это заставило мое сердце смягчиться за эти годы, заставив меня потерять фокус моей первоначальной цели. Этот день был дружеским напоминанием о том, какими были люди.
После того, как наши основные и специальные тренировки закончились, Уилфред пришел к нам вчетвером в особняк.
— Я рад снова видеть вас всех, но боюсь, что сегодня у меня не так много времени для болтовни, так как я здесь по поручению великих старейшин. Кайл, Рэй, пожалуйста, следуйте за мной.
— Разве мы вам не нужны? — Спросил Гарри.
— Боюсь, что этот вопрос касается только их.
Мы последовали за Уилфредом в центр Академии, где он провел нас в одну из верхних комнат башни. Комната была украшена картинами и памятниками рыцарям-драконам, в центре комнаты стоял огромный стол для совещаний. В конце стола стояли четыре мастера-рыцаря. Делберт, Бернардо, сэр К. и Мисс Роза, которая была главой зеленых рыцарей.
— Пожалуйста, присаживайтесь. — Уилфред жестом указал нам на места за столом.
Я сел рядом с Кайлом, и мы терпеливо ждали дальнейших указаний. Прошло несколько мгновений, и дверь, через которую мы вошли, снова открылась. В комнату вошли трое студентов, один из которых был Йен, а двое других-тоже мальчики, похожие на однояйцевых близнецов. Не было ничего, что могло бы отличить их друг от друга.
Оглядывая комнату, трудно было не заметить, что у всех нас есть одна общая черта-наши красные волосы. Нас пятерых собрали в этой комнате по определенной причине, и мы все это знали.
Уилфред встал во главе стола, лицо его было серьезным. Что часто означало, что это был важный вопрос.
— Не буду утомлять вас мелкими подробностями и сразу перейду к делу: пятеро из вас оказались здесь благодаря пророчеству, которое было сказано пятнадцать лет назад. Пророчество, сказанное божественным существом, гласило, что наша земля будет спасена ребенком с красными волосами.
Остальные четверо начали в шоке переглядываться, я уже давно не много знал об этом, но был удивлен, что они решили сообщить нам об этом.
Я решил не обращать внимания на этот вопрос и не позволять ему слишком сильно волновать меня, потому что я верил, что они ошиблись, потому что мои волосы были первоначально черными, и даже сейчас все еще были пряди черных волос
— Итак, в поисках мальчика из пророчества мы послали рыцарей бродить по землям, и они наткнулись на десять детей, все они были одного возраста.
 
 
Десять детей? Насколько мне известно, нас было всего пятеро, включая меня, даже за столом, за которым мы сидели, нас было всего пятеро.
— Я вижу замешательство на ваших лицах, вы пятеро не владеете никакими магическими способностями, в то время как остальные пятеро владеют ими. Как вы находитесь в Академии Аврион, так и они находятся в Академии Роланда.
— Значит, один из нас спасет мир, — взволнованно сказал Кайл.
Я чувствовал, что реакция Делберта и Розы изменилась, когда Кайл сказал это. Почти так же, как и они, мы злимся. Казалось, что Уилфред что-то скрывает от нас, возможно, не говорит нам всего пророчества.
Позади Уилфреда магическая иллюзия начала изображать пятерых рыцарей-драконов.
— Вот почему я позвал вас сюда сегодня, мы хотим воссоздать наследие наших основателей, точно так же, как рыцари-драконы прошлого спасли нас от теневой чумы, теперь эта задача ляжет на вас.
Кайл уже встал со своего места, не в силах сдержать волнение.
— Вы хотите сказать..
— Верно, вы пятеро будете новыми рыцарями-драконами Академии Аврион, но это означает, что вам придется приложить дополнительные усилия. В дополнение к вашей основной и специальной подготовке, вы теперь будете получать дополнительную подготовку в качестве рыцарей-драконов.
Все были потрясены услышанными новостями, в конце концов, это была большая честь для рыцарей. Я также был рад подыграть сейчас, так как надеялся, что это также даст мне больше информации о способностях рыцарей-драконов.
Уилфред объяснил всем, где и когда мы встретимся для тренировки, но когда мы все выходили из комнаты, Уилфред окликнул меня и сказал, чтобы я подождал в комнате.
Когда Уилфред вошел в комнату, он сказал:
— Рэй, к тебе кто-то пришел.
Позади Уилфреда стояла женщина, которую я хорошо узнал, она все еще выглядела святой, как всегда. Первый человек, который держал меня в своих объятиях. Это была моя мать.
По лицу моей матери текли слезы, но я чувствовал, что это не слезы радости.
— Что случилось?
Когда она медленно подняла голову, ей удалось пробормотать мне несколько слов.
— Твой отец…
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Пока моя мать стояла там, пытаясь сдержать слезы, Уилфред покинул комнату быстрее, чем пуля вылетела из ствола. Я усадил маму на стул рядом с ней, держа ее за руку, пытаясь успокоить.
Моя мать никогда не была такой, как обычно, она была сильной женщиной, которая все делала сама, она никогда не была из тех, кого запугивают другие, и всегда заступалась за себя.
После того, как слезы наконец перестали течь по ее лицу, мне удалось спросить ее.
— Так что случилось с папой?
— Твоего отца больше нет.
— Что значит «нет», он… мертв?
Я ожидал такого исхода событий. Когда теневая чума заражала кого-то, в лучшем случае они не могли прожить и года, это было чудом, что он оставался жив так долго.
— Твоего отца похитили, его похитила теневая чума.— Слезы снова покатились по ее лицу.
Я был потрясен тем, что услышал. Теневая чума забирала людей только в том случае, если это стоило их усилий. Когда человек заражен теневой чумой, с ним происходит одно из двух. Во-первых, хозяин сходит с ума и умирает в течение года.
Вторая вещь более мгновенная, теневая чума попытается поселиться внутри тела, подобно королю падших медведей, которого я видел несколько лет назад. Хотя это было редкое явление, у него был низкий шанс на успех, поэтому они обычно делали это только в том случае, если тело хозяина было сильным.
Но тело моего отца не было захвачено мгновенно, поэтому мы все предполагали, что этого никогда не произойдет.
Мама продолжила:
— Твой отец все это время боролся с этим внутри своего тела, а потом однажды ему удалось взять себя в руки на короткое мгновение. Он велел мне сказать деревне, чтобы она эвакуировалась, что он больше не может бороться с ней. Я помогала эвакуироваться из деревни, но решила остаться рядом с твоим отцам.
— Ты ранена? — Сказал я, панически оглядывая ее тело, чтобы посмотреть, нет ли видимых ран.
— Нет, я изо всех сил старалась придумать что-нибудь, чтобы помочь ему, но когда он повернулся, я поняла, что ничего не могу сделать, не причинив ему вреда. Он сам мне сказал…. он сам мне сказал… убить его-это было бы к лучшему… но я просто не могла, Рэй, как я могла убить твоего отца.
Моя мать снова начала плакать. Глядя на ее лицо, я разозлился. Я злился на теневую чуму за то, что она забрала моего отца, я злился на людей за то, что они ничего не предприняли, но хуже всего я злился на самого себя.
Злюсь на себя, потому что за последние пятнадцать лет я почти не продвинулся в понимании того, как раскрыть свои способности. Я думал, что с моим отцом все будет в порядке, и однажды, когда я восстановлю свои драконьи способности, я смогу использовать их, чтобы исцелить его, и теперь мое сердце разрывается надвое, потому что моя мать должна была нести все бремя.
Мы немного поговорили, прежде чем она ушла. Я спросил ее, что она теперь будет делать. Она сказала, что будет работать в гильдии, помогая людям. к счастью, подальше от линии фронта.
Но как раз перед тем, как моя мать покинула Академию Аврион, она вручила мне записку. Она сказала, что записка была от моего отца, и он написал ее до того, как заразился теневой чумой. Первоначально он хотел подарить ее мне, как только я сдам вступительный экзамен в Академию Аврион, и вся эта ситуация происходила в то время, когда моя мать полностью забыла об этом до сих пор.
Я пошел в свою комнату, чтобы прочитать содержание письма.
 
 
— Дорогой Рэй,
Я знал, что ты талантлив и всегда можешь это сделать, в конце концов, у тебя есть мои и твои материнские гены. Хотя в молодости ты, казалось, сильно сопротивлялась, я знал, что ты особенный, с того самого момента, как мы с твоей матерью положили на тебя глаз. Когда ты вернулся из леса, неся на спине Гарри, я пошел в лес и увидел, что промежуточный зверь убит. По каким-то причинам кажется, что ты скрываешь свои истинные способности, но это мое послание тебе, Рэй, никогда не позволяй никому запугивать тебя, ни из-за твоих волос, ни из-за твоего интереса или чего-то еще. Я знаю, что ты можешь стать рыцарем номер один в Академии Аврион, и я с нетерпением жду когда ты станешь там выпускником номер один.
Я бросил письмо в мусорное ведро и задумался.
— Этот мой глупый отец, как же он теперь хочет, чтобы я стал лучшим в Академии Аврион?
Я поднялся на крышу здания, это было лучшее место для меня, чтобы собраться с мыслями. Сегодня было полнолуние, и издалека доносился рев волшебного зверя. Этот вид, казалось, успокоил меня. Казалось, что весь мир пополняет мой список врагов.
****
Йен и Сильвия только что вернулись с тренировки по белому поясу, когда они вошли в комнату, все были там, кроме Рэя.
У группы был график дежурств по комнатам, и сегодня была очередь Йена выносить мусор. Когда Йен в тот день пошел выносить мусор, он увидел, что в мусорном ведре лежит письмо. Это было странно для него, потому что сквайрам не разрешалось получать письма извне. Йен не пытался быть любопытным, но не мог не прочитать первые несколько строк.
— Что ты там читаешь, здоровяк, — сказал Дэн.
Йен только что закончил читать содержание письма и понял, что это была очень личная вещь, которую никто не должен был видеть.
— Ммм, ничего.
— Да ладно тебе, что ты скрываешь, возможно, признание в любви.
Йен быстро спрятал письмо за спину.
Монк бесшумно подкрался сзади к Йену и выхватил у него письмо. Теперь все собрались за письмом и прочли его содержание.
— Это так мило, но как он получил письмо от своих родителей, я думала, сквайрам не позволено их получать? — Спросила Сильвия.
Гарри вернулся к своей кровати.
— Это не так сладко, как вы, ребята, думаете. Отец Рэя был заражен теневой чумой. Это письмо, должно быть, было написано еще до инцидента.
Все в комнате замолчали. Никто там не испытал того, что пережил Рэй, но до них доходили слухи и рассказы о том, каково это было. Они не могли не посочувствовать ему. Некоторые из них даже думали, что именно поэтому Рэй был таким. Он никогда особо не разговаривал с группой и предпочитал держаться особняком.
Гарри знал Рэя дольше всех, но всякий раз, когда группа задавала ему вопросы о Рэю, казалось, что Гарри вообще его не знает.
С тех пор группа решила, что они будут прилагать больше усилий, чтобы взаимодействовать с Рэем, надеясь, что он откроется им в будущем.
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Уилфред узнал о ситуации и сказал, что я могу отдохнуть от тренировок на пару дней. Мои соседи по комнате, хотя они не знали о ситуации, казалось, что они могли сказать, что я был в странном или подавленном настроении. Я старался изо всех сил действовать, как обычно. Теперь они часто заводят разговор, когда видят меня, и спрашивают, как у меня дела.
На следующий день мы проснулись, Сильвия попросила меня пойти с ними в столовую на завтрак. Обычно я пропускал завтрак и спал до обеда, но она и остальная часть группы стали настойчивыми.
Направляясь в столовую, несколько голов повернулись в мою сторону, прошло несколько дней после инцидента между Гарри и Монком. Хотя сейчас мы как группа вернулись к нормальной жизни, другие студенты, похоже, все еще злились на меня.
Я сидел между Сильвией и Гарри и ел нашу еду. Время от времени они пытались поболтать со мной, я постарался ответить, но это было сложно с моей стороны. Дело не в том, что мне не нравилось разговаривать, а в том, что я не знал, что им сказать.
Студент проходил мимо нас с подносом в руках. Студенту поскользнулся и упал сразу за мной, проливая содержимое с подноса по всей моей голове. Моя голова была покрыта слизистой субстанцией, которую они подавали на завтрак.
— Извините, это был несчастный случай. — Мальчик сказал мне с ухмылкой, появляющейся на его лице.
Сильвия встала и начала кричать на ученика.
— Это явно не случайность, что с тобой не так …
Прежде чем Сильвия успела закончить предложение, я обернулся и схватил студента за голову. Затем я швырнул голову ученика в поднос с едой на столе. Сила была настолько сильна, что деревянные доски были согнуты. Но я еще не закончил с ним. Затем я положил ногу ему на спину, схватил его за руку и потянул, пока не раздался звук хруста.
Комната была бы заполнена криками боли мальчика, если бы он не потерял сознание. Все в комнате теперь сосредоточили свое внимание на мне, но ни один человек не сказал ни слова.
Что-то внутри меня лопнуло, когда я увидела улыбку мальчика. Этим грязным людям нужно было преподать урок, мой отец был прав, я не должен позволять больше издеваться над собой, и это был мой первый шаг, чтобы добиться этого. Я дал им достаточно шансов.
Я вышел из столовой, пока никто не сказал ни слова. Когда я был в своей комнате, Лэнси позвонил мне, чтобы я посетил Уилфреда. Я должен был встретиться с ним в зале заседаний, в котором мы встречались на днях.
Когда я вошел в комнату только я и Уилфред находились внутри.
— Садись, Рэй, я слышал, что случилось сегодня в столовой.
Я знал, что меня позовут сюда из-за этого инцидента.
 
 
— Я не буду извиняться за то, что я сделал.
— Я не ожидал, что ты так поступишь, к счастью, ваши соседи по комнате поручились за вас и рассказали мне, что произошло, но было также много свидетелей, которые были на стороне другого студента. Мне потребовалось много убедительных доводов с другими главными рыцарями, о том, что мы должны оставить тебя. К счастью для тебя, ты важен для академии Аврион.
— Потому что я рыцарь-дракон?
— Правильно, хоть я знаю, как с тобой обращаются в школе, другие рыцари могут закрывать глаза на плохое обращение со студентами с красными волосами, но я не знаю. У нас также есть разногласия в верхних рядах
Я знал, что он имел в виду, т.к сам страдал от жестокого обращения.
— Я не говорю, что эти люди не заслуживают наказания, Рэй, но, возможно, в следующий раз сделай это с помощью официальных средств, если студент получит травму во время рейтингового матча, тогда нам, мастерам-рыцарям, не понадобится участие, — сказал Уилфред, подмигивая мне.
Я улыбнулся Уилфреду, и мы закончили разговор. Мне нужно было серьезно отнестись к его словам, в конце концов, я не хотел, чтобы меня выгнали из академии Aврион. Мне нужно было многому научиться и сделать.
Когда я шел в свое общежитие из зала заседаний, в одном из коридоров ко мне подошел белокурый кудрявый мальчик.
— Ты, остановись сейчас же, меня зовут Эрик Саншилд из «Солнечных щитов», как ты смеешь, грязный простолюдин посмел тронуть одного моих людей. Особенно такой красный как ты.
Хотя мне бы очень хотелось преподать этому ученику урок, я только что закончил разговор с Уилфредом. Я не хотел снова разыгрывать сцену так быстро. Я решил проигнорировать Эрика и продолжил идти.
Лицо Эрика покраснело от гнева.
— Как ты смеешь игнорировать меня, разве твои родители не учили тебя каким-либо манерам. Твои родители должны быть настоящими свиньями, чтобы воспитать кого-то вроде тебя.
Возможно, люди могли оскорблять меня, я он это вытерпеть, но никогда мои родители не заслуживали такого. Я поднял правую руку, на которой был установлен коммуникатор ранжирования студентов, и отправил запрос на рейтинговый матч.
— Ха, твой ранг — 280, и ты думаешь, что сможешь победить меня, хорошо, я принимаю твой вызов. Пришло время показать тебе, каков настоящий топ-рейтинг.
Как только матч начался, я остановился, позволив Эрику атаковать первым. Во время каждого удара Эрика, я отходил лишь на один шаг, избегая его. Я собирался заставить Эрика чувствовать себя бесполезным. Эрик был безжалостен в своих атаках, с каждым ударом он становился все более и более диким. В конце концов, Эрику пришлось остановиться, чтобы отдышаться.
— Думаю, теперь моя очередь.
В следующую секунду я оказался перед Эриком еще до того, как он смог поднять свой меч. Я кулаком разбил его лицо. Он был полностью разбит.
На следующий день все говорили о том, как их ряды изменились на один. Я посмотрел на свой школьный коммуникатор на запястье, и он показал, что я на девятом месте.
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Я не понимал, как сильно повлиял мой бой с Эриком. Эрик изначально занимал 9-е место из первых лет, в то время как у меня был низкий рейтинг 280.
Всегда после базовых тренировок нас заставляли сражаться с противником на одну ступеньку выше нас. Таким образом, победа или проигрыш просто закончатся обменом между позициями. Когда я победил Эрика, я занял девятое место, а он опустился до десяти. Это означало, что все, кто был ниже девяти, опустились на одну позицию.
Обычно в первой десятке рейтинга позиции часто меняются местами, или они медленно поднимаются по рангу, как это сделал Монк. Тот факт, что это произошло внезапно, и никто не знал о происходящем поединке, был шоком для всех.
К счастью, рейтинговые позиции не были публично отображены и записаны только в нашем коммуникаторе. Так что никто не имел понятия, что я был тем, кто в настоящее время занимает 9-е место. Но это не помешало студентам говорить об этом. Многие спрашивали Эрика, кто его победил, но по какой-то причине он не поделился этой информацией. Возможно, он был слишком смущен, чтобы сказать всем, что это был я.
Я все еще находился в перерыве от тренировок, поэтому большую часть времени тратил на то, чтобы почитать в библиотеке. Я изо всех сил старался найти любую информацию о рыцарях-драконах и божественном существе, но безуспешно.
Возвращаясь в общежитие, я был удивлен, увидев, что Гарри и Кайл помогают нести кого-то в нашу комнату. Человек обхватил руками их головы. Тело было покрыто бинтами, поэтому мне было трудно понять, кто это был.
Войдя в комнату, они быстро уложили человека, которого несли, на кровать. Я только сейчас смог узнать его. Человек в бинтах был Монком. Он выглядел так, как будто его жестоко избили и даже сломали несколько конечностей.
Я бросился к ним троим.
— Что произошло? — спросил я.
Монк даже не мог ответить, он был без сознания в этот момент.
— Это был Себастьян, он сделал это! Это случилось после того, как мы закончили тренировку, он подошёл и бросил Монку вызов на дуэль. — Кайл сказал.
— Зачем ему это делать?
Для учеников было почти невозможно так сильно пострадать в рейтинговых матчах. Система обычно объявляет другого человека победителем до того, как он зашел так далеко. Единственный способ сделать что-то подобное, если другой человек продолжал атаковать после того, как был объявлен победитель.
Гарри сел на кровать рядом с Монком, его лицо было злее, чем когда-либо.
— Это я во всем виноват, Себастьян в настоящее время занимает 2-е место в рейтинге. До сих пор он не смог одолеть меня ни разу за все время. После того, как он увидел бой с Монком, он захотел бросить вызов Монку. Монк согласился, но Себастьян … он просто измотал Монка, и после того, как он уже победил его, он не переставал нападать на него. Я пытался остановить его с Кайлом, но у него была целая банда людей, поддерживающих его. Когда мы приблизились Монка, он уже был в состояние, в котором он сейчас находится.
Глаза Монка начали открываться, они были настолько опухшими, что все, что можно было увидеть, было маленькой щелью.
— Это ты, Рэй? — сказал Монк, пытаясь улыбнуться.
— Как дела? Извини, но я не думаю, что смогу заправить твою кровать сегодня.
— Это был ты, но почему?
Я был шокирован тем, что каждый день, когда возвращался, моя кровать была заправлена для меня последние несколько дней, я понятия не имел, почему или кто это сделал, и даже в ситуации, в которой он находился сейчас, Монк думал обо мне.
— Что ты имеешь ввиду, нам, черным поясам, нужно помогать друг другу, в конце концов, разве мы не семья?
Семья, слово, от которого я отвык, когда был драконом, и в последнее время я потерял много своей так называемой человеческой семьи.
Монк повернулся к Гарри.
 
 
— Извини, Гарри, за нашу битву, я знал, что ты не относишься ко мне серьезно. Я хотел доказать тебе, что могу что-то сделать, я не хотел заходить так далеко.
Гарри держал Монка за руку.
— Все в порядке, Монк, я знаю, просто отдохни, мы попросили Уилфреда, чтобы он послал тебе мага, чтобы ты мог быстрее вылечиться.
Монк закрыл глаза и снова уснул.
— Мы должны что-то сделать с этим парнем, преподать ему урок, надрать ему задницу, Гарри, — сказал Кайл.
— Хотелось бы, но я не могу.
Гарри сильно сжал кулак.
— Почему?
В этот момент в углу комнаты раздался другой голос.
— Потому что Себастьян является частью семьи Делберта.
Я повернул голову, чтобы увидеть, кто говорит, и это была Сильвия.
Глаза Кайла широко раскрылись из-за того, что он только что услышал.
— Ты имеешь в виду семью Делберта?
— Кого это волнует, посмотри, что они сделали с Монком, — крикнул я, не знаю почему, но я злился.
Сильвия начала подходить к нам.
— Я не думаю, что ты понимаешь, Рэй, есть причина, почему ему могут сойти с рук с такие вещи. Его отец — мастер рыцарь Делберт.
Тот факт, который я только что узнал, дал мне еще больше причин избить Себастьяна. Во-первых, мне никогда не нравился Делберт, казалось, что он всегда имеет что-то против меня. Если бы я мог унизить его семью в этом процессе, это убило бы двух зайцев одним выстрелом.
— Рэй, я знаю, о чем ты думаешь, но не делай этого, тебя могут выгнать из школы, — сказал Гарри.
— Не волнуйся, до тех пор пока всё будет проходить в официальном матче, у меня не будет проблем, верно?
Когда я вышел из комнаты, Сильвия схватила меня за рукав, чтобы остановить.
— Куда ты собираешься?
— Я собираюсь поступить с Себастьяном так же, как он поступил с Монком, никто не имеет права связываться с моей семьёй.
Сильвия, похоже, инстинктивно отпустила мой рукав. Казалось, что она почти испугалась меня. Но сейчас я не заботился об этом, я просто сосредоточил внимание на одном.
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Я начал бродить по залам общежития, спрашивая других студентов, где находится Себастьян. К счастью, Себастьян был довольно популярным человеком здесь, похожим на меня, так что вскоре кто-то дал мне указания.
Идя к комнате Себастьяна, мне пришлось подумать о том, как заставить его согласиться на бой. Люди не знали моего нынешнего ранга, который я получил, поэтому мои боевые навыки не были известны. Себастьян должен думать, что сможет победить такого низкорангового как я.
В то же время я не хотел говорить ему, что я был тем, кто получил 9-е место в страхе, что это его отпугнет. Я долго думал и придумал кое-что, от чего ему будет трудно отказаться.
Мне сказали, что Себастьян приехал из Сильвертауна, то есть он будет в той части здания. Когда я только что подошел к внешней стороне здания, я был удивлен, увидев группу из пяти человек.
Из группы вышел высокий красивый мужчина с серебристыми волосами.
— Я слышал, что кто-то искал меня, я полагаю, это ты?
Себастьян был высоким человеком для своих лет. Когда он стоял передо мной, он был как минимум на две головы выше меня, но я не боялся, раньше я сталкивался со зверем, который был больше и страшнее его.
— Откуда ты знаешь? — Спросил я.
— Информация распространяется быстро, я слышал, что кто-то искал меня, как только я увидел эту черную ленту на тебе, я сразу догадался, зачем ты пришёл сюда. Хочешь отомстить за своего друга, не так ли?
Мне потребовались все силы, чтобы сдержать гнев во мне. Если бы я мог, я бы отрубил ему голову прямо здесь и сейчас, но с моей силой было бы невозможно сбежать от наказания Академии Аврион.
— Давайте проведем ранговый матч, я и ты.
Себастьян начал смеяться.
— И что бы я получу от этого, я уже побил лучших из вас, кого могли предложить черные пояса, и Гарри, скажем так, он особенный, но ты? Ты ничто иное, как проклятие, которое разрушает все, к чему прикасается, даже твоих так называемыех друзей.
— Если ты выиграешь, то получишь это.
Я раскрыл руку, чтобы показать два промежуточных Кристалла Зверя.
— Как кто-то такой как ты получил это?
Промежуточные кристаллы имели большое значение для новых студентов в академии Аврион. Студентам не разрешалось использовать свое снаряжение на тренировках, но как только начальное обучение будет завершено, мы сможем охотиться снаружи.
Наличие пары промежуточных кристаллов вместо кристаллов базового уровня позволит вам создать оборудование более высокого класса, что даст вам большой старт.
— Мой отец был авантюристом, он подарил их мне перед отъездом, но у меня не было денег, чтобы найти кузницу, чтобы превратить их во что-то еще. Если ты выиграешь у меня, сможешь взять оба.
Я думал о том, как его заманить, и придумал это. Моя единственная надежда заключалась в том, что Себастьян будет достаточно высокомерен, чтобы думать, что у меня нет шансов выиграть.
— Хорошо, но я хочу, чтобы матч был проведён перед всеми на тренировочных площадках. В конце концов, я не хочу, чтобы кто-то думал, что заставил тебя поставить их, чтобы отобрать.
— Меня устраивает.
Мы пошли разными путями, и я решил вернуться в свою комнату до завтра. На обратном пути в общежитие я столкнулся с Кайлом.
— Рэй, я только что слышал, что ты собираешься сражаться с Себастяяном, ты сумасшедший! Он убьет тебя, ты не видел, что он сделал с Монком?
 
 
Как обычно, новости быстро распространялись здесь.
— Кайл, просто поверь в меня, и мне нужно, чтобы ты сделал мне одолжение, ты можешь объявить ставки, как и в прошлом бою?
— Да, конечно, я могу, но даже если ты планируешь делать ставки против себя, чтобы заработать кучу денег, я не думаю, что это правильный путь.
Я посмотрел на Кайла, положив обе руки на его плечи, не говоря ни слова. Кайл в конце концов сдался.
— Хорошо, хорошо, я все равно не смогу тебя остановить, просто сделай мне одолжение и ударь хотя бы один раз.
Мы оба пошли в разные стороны, готовиться к завтрашнему дню.
*****
На следующий день студенты вышли на тренировку на улице, но, как и раньше, все были сосредоточены только на одном. Битва между студентом номер два и студентом с чёрным поясом.
Так рекламировался бой. Многие люди интересовались черными студентами после выступления Монка. Им было интересно посмотреть, насколько хорошо они могут противостоять Себастьяну. Тем не менее, шансы в пользу Себастьяна были высоки, что и ожидалось.
Скоро должен был начаться бой двух участников, которые сейчас стояли друг против друга. Толпа быстро сформировала круг с Рэем и Себастьяном в центре
Ранее в тот же день Кайл собирал деньги, следуя инструкциям Рэя. Большинство людей сделали ставку на Себастьян, чтобы выиграть, кроме двух человек. Это были Гарри и Эрик. Единственные два человека, которые когда-либо сражались с Рэем всерьез.
Соседи Рэя по комнате стояли рядом, нервно наблюдая. Дэн заговорил первым.
— Так как ты думаешь, как долго Рэй продержится?
— Я просто надеюсь, что он не сильно пострадает, — сказал Йен.
Гарри и Сильвия были единственными, кто придерживался другого мнения.
— Я думаю, что этот бой не пройдёт не так, как все ожидают, — сказала Сильвия.
— О, как любовь слепа, — сказал Дэн.
— Если ты не видишь, насколько силен Рэй, то, возможно, ты слепой.
Дэн хотел ответить, но вскоре должен был начаться бой, поэтому все внимание теперь было сосредоточено на людях перед ними.
Когда начался бой, участники отправили друг другу приглашение на свои коммуникаторы. Зрачки Себастьяна сжались от увиденного.
— Неудивительно, что ты был так уверен в себе, ведь ты был тем, кто победил Эрика! — Себастьян кричал.
Все вокруг были шокированы услышанным. Особенно студенты, которые сражались с Рэем ранее. Они знали, что его ранг раньше было хотя бы 250+
Эта новая информация только что сделала бой намного интереснее.
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Отправляя запрос на дуэль в Себастьяну, я не мог сдержать улыбку. Теперь, когда он был здесь перед всеми, ему некуда было бежать. Нет ни одного шанса, что он откажется от борьбы сейчас перед всеми.
— Ты думаешь, что сможешь победить меня, только потому, что победил Эрика? Между девятым и вторым рангом есть большая разница, и я собираюсь показать тебе это сейчас.
Я просто стоял и ждал.
Один из друзей Себастьяна сигнализировал о начале боя. Человек насчитал 3 … 2 … но прежде чем он достиг одного, Себастьян уже двигался ко мне.
С самого начала он играл грязно, но для меня это не имело значения. Себастьян бросился прямо вперед со своим ударом. Большинство студентов не смогли бы избежать удара так быстро. Я просто развернул свое тело, избегая удара. Когда я крутанулся, я также сделал свою собственную атаку, кончик моего деревянного меча просто задел щеку Себастьяна, оставив порез.
Я быстро отскочил назад после удара.
— Неплохой удар, но слишком мелкий, так ты никогда не выиграешь.
На этот раз Себастьян снова вышел вперед, приложив больше усилий к своему удару, но это было просто повторением того, что произошло в прошлый раз. Я снова поцарапал лицо Себастьяна кончиком деревянного меча.
— Ты никогда не победишь с такими слабыми атаками.
Себастьян замахнулся, яростно напав на меня. Каждый удар, я избегал в последнюю секунду и наносил ответный удар, следя за тем, чтобы я использовал только кончик своего оружия.
Для учеников снаружи это, должно быть, выглядело так, как будто я был ошеломлен, все, что я мог сделать, это уклониться и повернуть свое оружие назад в него, надеясь, что оно ударит его.
— Он до сих пор хорошо справлялся со всеми атаками, но рано или поздно его поймают, почему бы ему не попробовать более сильную атаку, — сказал Кайл.
— Я думаю, вы все видите неправильно, — сказала Сильвия.
— Что ты имеешь ввиду?
— Посмотрите.
Бой продолжался десять минут, только Себастьян атаковал. Внезапно Себастьян остановился, кровь капала из его брови в глаз.
Когда Себастьян стоял там, студенты были шокированы увиденным. Лицо и одежда Себастьяна были залиты кровью. Царапины охватили все его лицо и тело. Казалось, что на него напал тигр.
Это был мой план с самого начала, если бы я ударил его слишком сильно и слишком быстро, система рангов просто объявила бы меня победителем. Это было бы слишком легкое наказание для него. Мне нужно было, чтобы он чувствовал боль, которую испытал Монк, но я не мог сделать то же самое здесь, перед всеми. Я не смог просто атаковать его после окончания матча.
Эти царапины были очень легкими, но жгли они сильно. Система ранжирования была разработана для имитации реальной битвы. Если бы я захотел нанести рану, которая была бы смертельной, меня бы объявили победителем.
— Теперь моя очередь, — сказал я.
Я начал медленно подходить к Себастьяну, Себастьян был измучен кровопотерей и постоянными атаками. Он знал, что все, что он мог сделать, это защищаться. Я опустил свой меч вниз к его лицу. Себастьян поднял меч, чтобы заблокировать атаку.
 
 
Себастьяну показалось облегчением, когда он подумал, что моя атака заблокирована. Он удивился, когда прямо перед его глазами, мой клинок исчез, а его меч пронзил его. Атака ударила его по губе, разбив её посередине. Себастьян теперь выглядел так, словно у него было два рта.
— Ты, спокоен, остроумен, но это закончится, когда мой отец узнает.
Его губы были разорваны, из-за чего было очень трудно понять, что он только что сказал. Но, зная его личность, он пытался угрожать мне именем своего отца.
******
— Это невозможно, как он узнал об этом? — сказал Монк.
Монк проснулся в своей комнате и услышал о драке на поле. Он волновался за Рэя и хотел остановить его, но к тому времени, когда Монк достиг поля, борьба уже началась.
Монк был шокирован только что использовавшимся навыком, как и другие черные рыцари. Это был навык, которому их не учили, а только показывали. На одном из своих первых уроков сэр К. показал им несколько навыков, которые в конечном итоге выучит черный рыцарь.
Одним из таких умений был Призрачный удар. Атака, которую Рэй только что использовал на Себастьяне. Сэр К. продемонстрировал это только один раз, но здесь Рэй использовал это.
— Он стал сильнее за такое короткое время, — сказал Гарри.
Гарри был смущен тем, что чувствовать, он не знал, радоваться ли за Рэя или расстроиться, что его соперник только опережал его.
Теперь все в толпе могли видеть, кто станет победителем боя, но Рэй не останавливал свои атаки. Он продолжал атаковать, ударяя Себастьяна только кончиком своего меча.
Себастьян уже не мог терпеть эту боль, он хотел сдаться, но каждый раз, когда он собирался произнести эти слова, Рэй как будто читал его мысли и сразу ударял по рту.
Студенты думали только об одном, наблюдая за этой бойней. Рэй был монстром в человеческой коже.
******
Больше, я думал про себя, ему нужно больше страдать. При каждой атаке образы прошлого всплывали в моей голове. Когда я смотрел на окровавленное лицо Себастьяна, я не чувствовал сочувствия. Он заслужил это, он и Монк были учениками одной школы, они сражались по одной и той же причине, они были даже одной расы. Так почему, зачем было кому-то причинять боль и заходить так далеко?
Продолжая атаковать, я услышал, как кто-то кричал из толпы голосом, который я мог узнать.
— Этого достаточно, Рэй … пожалуйста … остановись, — сказал Монк плача
Я видел у Монка грустное лицо, но я не понимал. Почему он проливал слезы, разве это не то, что он хотел, месть? Зачем заботился о том, что случилось с этой в первую очередь тратой места.
Когда я перестал атаковать, чтобы посмотреть на Монка, Себастьян мог наконец сказать..
— Я сдаюсь, я ничего не сделаю, хватит
Борьба закончилась и позиции рейтинга были обновлены. Мой коммуникатор теперь отображает номер два.



Глава 51. Ты не монстр 


Глава 51. Ты не монстр
Себастьян больше не мог стоять. кровь капала из каждой части его тела, его лицо было неузнаваемым месивом, разбитые губы, разорванное ухо и его некогда белый пояс теперь стали красными.
С боем теперь покончено. Рэй быстро скрылся. Используя свои навыки черной ночи, он легко мог раствориться в толпе и остаться незамеченным.
Соседи Рэя по комнате все еще пребывали в шоке от только что увиденного зрелища. Даже Сильвия и Йен, которые высказывали свои сомнения о Рэе были удивлены. Они знали, что он силен, но он был на другом уровне. Это было похоже на то, как если бы мастер-рыцарь обучал ученика.
— Ух ты, навыки черного рыцаря слишком хороши, как мы можем остановить такую атаку, — сказал Дэн.
Монк прокручивал в голове сцену, когда Рэй использовал Призрачный удар.
— Нет, никто из нас не может сделать то, что он только что сделал.
— Неужели он все это время скрывал от нас свою силу? — Спросил Кайл.
— Погоди, значит ли это, что теперь Рэй и Гарри будут бороться за первое место? — Крикнул Дэн.
Люди вокруг них услышали, как Дэн начал двигаться ближе к группе, надеясь поймать какую-нибудь сплетню.
Гарри попытался отмахнуться от окружавших его людей и сказал:
— Он уже побеждал меня раньше, второй бой не нужен, я знаю, что у меня нет шансов.
Слова Гарри шокировали людей вокруг него, они задавались вопросом, когда же они смахнулись, это должно было произойти до того, как они получили свой ранговый коммуникатор.
Слова Гарри были для них скорее подтверждением, они видели, как легко Рэй победил Себастьяна. Хотя никто не сказал бы, что Гарри слабее Себастьяна, он никогда не смог бы запугать Себастьяна так, как это сделал Рэй.
Новости быстро распространились по школе. На одном из верхних этажей центрального здания Академии Аврион собрались магистры-рыцари.
— Он должен быть приговорен к смертной казни! — крикнул Делберт, ударив кулаком по столу.
— Ты позволяешь кровным узам управлять твоими эмоциями, ты должен думать как рыцарь, а не как отец. Мальчик не нарушал никаких правил. — Сказал сэр К.
— Вы видели состояние моего сына, его лицо будет испачкано в течение нескольких недель, ни один нормальный ребенок не мог бы мучить кого-то так сильно, он такой же злой, как и сам Сен.
Роза поддержала Делберта.
— Я согласна, он может стать разрушителем королевства, как и предсказывало пророчество.
— Позвольте напомнить вам, что в пророчестве также говорилось, что красноволосый мальчик будет нашим спасителем, а попытка убить или изгнать его может стать роковой для всех нас.
— Мы подадим голос, и те, кто за изгнание мальчика, поднимут руку. — Предположил Уилфред.
Делберт и Роза подняли руки, в то время как Бернардо и сэр К опустили их.
— Я думаю, что решающий голос принадлежит мне, мальчик останется в Академии Авриона, и никакого наказания ему не будет.
Делберт в ответ стукнул кулаком по столу, но ничего не сказал. Он знал, что ничего не может сделать, чтобы отменить это решение, даже он уважал правила Академии Аврион. Внезапно Делберту пришла в голову мысль, что если он не может причинить мальчику вреда, то, возможно, это может сделать кто-то другой.
 
 
*****
Сегодня был утомительный день. Когда я вернулся в свою комнату, Йен и Дэн не могли не задавать мне всевозможных вопросов. Ты всегда был таким сильным? как ты сделал этот Призрачный удар? Я просто сказал им, что никогда не любил быть в центре внимания и предпочитал оставаться в тени. Призрачный удар был секретом черного пояса, так что я все равно не мог им рассказать.
Монк подошел ко мне и поблагодарил, но я все еще не знал, за что именно. Был ли это тот факт, что я отомстил за него, или то, что я перестал нападать на Себастьяна, когда он попросил меня? Вся эта ситуация привела меня в замешательство.
Я, как обычно, поднялся на крышу здания. Это было мое место отдыха, мое свободное время. Я смотрел на ночное небо, когда услышал, как за мной захлопнулась дверь. Когда я обернулся, то с удивлением увидел Сильвию.
— Я думала, ты будешь здесь. — Сказала она.
— Здесь я могу думать лучше.
Сильвия подошла и перегнулась через край рядом со мной, глядя на открывающийся вид. Я никогда не находил людей красивыми, но с ее серебряными волосами, развевающимися на ветру, она выглядела особенной по сравнению с остальными девушками.
— Ты ведь думаешь о Монке, верно? почему он попросил тебя остановиться?
— Откуда ты знаешь?
— Рэй, ты странный, ты это знаешь? Ты никогда не был хорош в общении с людьми, как будто ты не понимаешь человеческих эмоций. Ты не понимаешь, почему мы грустим или радуемся. Когда я смотрю на тебя, я вижу очень сердитого человека, который сбит с толку. Когда я вижу тебя, я хочу помочь тебе.
Я посмотрел Сильвии в глаза.
— Ты боишься меня, Сильвия?
Ей потребовалось несколько секунд, чтобы ответить.
— Иногда, но я не думаю, что ты плохой человек.
Затем я активировал свой навык драконьего глаза. Сильвия отскочила в ответ.
— Твои глаза….
Когда я активировал свои навыки драконьих глаз днем, они выглядели нормально, но ночью мои глаза менялись на ярко-желтые. Я знал, что если показать это человеку, то он отреагирует именно так, испугается. Люди ненавидели тех, кто отличался от них.
Сильвия шагнула ко мне поближе.
— Красиво Рей, они тебе очень идут.
Затем она направилась к выходу с крыши и, открыв дверь, произнесла последнее слово.
— Ты не чудовище, Рэй.
Людей Трудно понять. Когда я думал, что начинаю понимать их, были случаи, когда они не оправдывали моих ожиданий. Гарри спас меня, когда я была моложе, Монк видел во мне семью, и Сильвия не боялась меня.
Позволив своим мыслям пронестись в голове, я услышал, как дверь снова открылась. Я обернулся, ожидая увидеть, что Сильвия почему-то вернулась.
Вместо этого высокий седовласый мужчина, которого я никогда раньше не видела, шел ко мне.
— Ты ведь Рэй? Я здесь, чтобы преподать тебе урок.
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Кто этот человек, стоящий передо мной? хотя я был уверен, что никогда не встречал его раньше, в то же время он показался мне знакомым.
Мужчина начал кланяться.
— Возможно, я должен сначала представиться? Меня зовут Гарри Делберт 1-й и старший сын семьи Делбертов, а человек, которого вы сегодня победили, был моим младшим братом.
Сходство с его братом и отцом стало очевидным теперь, когда я узнал, что они были братьями и сестрами.
— Значит, ты здесь ради мести? — Спросил я.
— Месть-нет. Не по такой уж мелкой причине, если уж на то пошло, я здесь, чтобы поблагодарить вас. Мой брат был высокомерен, он никогда не относился к своему обучению серьезно, так как он был лучшим в классе. Рано или поздно его нужно было поставить на место.
— Тогда почему ты здесь? — Хотя его слова звучали так, будто он не хотел драться, я чувствовала давление и ауру, исходящую от него, и это говорило о чем-то совершенно другом.
Гарри вытащил свой тренировочный меч, в ответ я вытащил свой, готовый к атаке.
— Как я уже сказал, Я здесь, чтобы преподать вам урок, студенты первого курса в этом году были самыми слабыми студентами, которые у нас когда-либо были, я не могу позволить вам опередить себя сейчас, не так ли?
Затем я заметил, что к синему поясу Гарри была прикреплена единственная золотая лента. Лента была там, чтобы различать разные годы в школе. Отсутствие ленты означало первый год, а одна лента-второй год и так далее.
Рейтинговые матчи были разделены на годы, и вам не разрешалось биться со старшими. Это означало, что если мы будем драться, то это будет неофициально.
— Ну же, покажи мне, что у тебя есть.— он махнул рукой, приглашая меня подойти к нему.
Обычно я не был первым, кто начинал атаку, но мне хотелось поскорее покончить с этим. Я пошел вперед и вложил всю свою силу в первую атаку, замахнувшись сверху. Гарри поднял меч, чтобы блокировать удар, но я не волновался.
Когда я проверял свою силу с помощью тренировочного оборудования, я знал, что сила, которую я использую сейчас, позволит мне сломать его оружие и ударить его.
Когда мой меч столкнулся с его, оба меча замерли в воздухе. Я был удивлен, но еще больше меня удивило ощущение, что мое оружие сломается, а не его.
Я быстро вытащил свое оружие и прыгнул, чтобы освободить место между нами.
— О, я удивлен, что ты принял правильное решение. Я думаю, это первый раз, когда ты сражаешься с пользователем Ки?
 
 
Ки? должно быть, именно эту силу я почувствовал в его мече. Ки — это то, чему мне еще только предстояло научиться и чему меня еще не учили в Академии. В любом случае, если я не смогу использовать свою силу, чтобы победить его, я использую свои навыки вместо этого.
Я начал использовать черный пояс для ног, позволяя мне двигаться в непредсказуемых направлениях к моему противнику. Искусство фехтования — это умение угадывать, что собирается сделать противник, и реагировать на это. Навыки черного пояса, которым мы научились, научили нас быть непредсказуемыми.
Слева, справа, сверху, сзади, снизу. Черт возьми! это не сработало. В каждом месте, где я нападу на него, он встретит свой меч в ответ. Было странно, как он смог определить, откуда я нападаю. Не похоже, чтобы он мог следить за моими шагами, но он все еще мог сказать, где и когда я собираюсь атаковать.
Я перестал атаковать, все, что я делал, это тратил свою энергию в этот момент, очевидно, то, что я делал, не работало.
— И это все, что у тебя есть?
Я уже давно не испытывал такого чувства, оно вернуло меня к тому времени, когда я тренировался с отцом. Я не хотел признавать этого, но Гарри был сильнее меня. Даже если бы я использовал свою звериную форму, я мог бы сказать, что это не будет иметь большого значения. Но у меня оставалась еще одна вещь, которую я хотел попробовать.
Я ослабил хватку на рукояти меча. Затем снова подскочил к нему, как и тогда, когда я собирался ударить Себастьяна, я замахнулся мечом ниже. Гарри попытался заблокировать его, но это было именно то, чего я хотел.
Когда два меча были готовы встретиться, казалось, что мое оружие исчезло, а затем снова появилось, постепенно проходя через его. Это сработало, но как раз тогда, когда я думал, что это успех. Гарри успел вовремя отпрянуть назад, избежав удара. Мой Призрачный удар не сработал.
Теперь по лицу Гарри струился пот.
— Фу, это было совсем близко. тебе действительно удалось заставить меня двигаться.
Когда он произнес эти слова, я наконец понял, как велика пропасть между мной и ним. До сих пор во время всей этой схватки, когда нападал только я, я не заставил его сделать ни одного шага.
— Полагаю, это было все.
Затем Гарри сменил хватку на мече и поднял его над правым плечом, как будто это было копье. Он бросил его в мою сторону, меч летел в воздухе с огромной скоростью, он был слишком быстр, чтобы увернуться. Меч приближался к моему животу. Я поднял меч вовремя, чтобы защитить себя, но это было бесполезно. Меч продолжал идти, разрывая мой меч надвое, инерция продолжалась в моем животе.
У меня изо рта потекла кровь. Его меч упал на пол. Я хотел пошевелиться, но не мог, удар был слишком силен. В конце концов, мои ноги подкосились, и я упал на пол.
Гарри поднял с земли свой меч и пошел прочь.
— Подожди!— Крикнул я.
— Только скажи мне одну вещь, ты ведь первого ранга, верно?
Продолжая идти, Гарри поднял руку, и его коммуникатор высветил цифру 50.
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Почти год прошел с тех пор, как я поступил в Академию Аврион. Это означало, что наша основная рыцарская подготовка подошла к концу, и мы перейдем на второй курс Академии. Нам все еще нужно было бы прогрессировать с нашей тренировкой пояса, и я все еще должен был бы продолжать обучение рыцаря дракона.
Обучение рыцаря дракона было совсем не таким, как я ожидал. Они пригласили учителя из академии Роланда, чтобы попытаться научить нас магии. После этого они безуспешно пытались подтолкнуть нас к нашим физическим пределам, ожидая, что что-то произойдет. Каждый день мы пробовали что-то новое, вместо того, чтобы тренироваться, казалось, что мы больше похожи на испытуемых. Что бы ни происходило, они, похоже, не были довольны результатом, который мы им предоставили.
С окончанием года наступил последний сезон зимы. Снег стал глубже, и на зданиях появились массивные сосульки. Не все студенты дошли до конца. Некоторым из них было слишком трудно идти в ногу со спросом на обучение из-за их собственной лени или неспособности. В то время как другие нарушали правила Академии Аврион, вынуждая их быть исключенными.
Я получил большую часть информации об Академии Аврион от одного человека, Кайла. Казалось, Кайл стал нашим восьмым соседом по комнате, проводя больше времени в нашей комнате со всеми, чем в своей собственной. Он все еще был в своей обычной манере следить за всеми сплетнями, которые ходили по городу.
Между студентами поползли слухи, что Темная Гильдия проникла в Академию Аврион. Что некоторые рыцари работают на них под прикрытием. Некоторые утверждали, что рыцари также теряются на поле боя в большом количестве, что теневая чума начинает ползти за пределы границ.
Конечно, эта информация не была дана студентам и была изучена только через слухи, что затрудняло подтверждение того, правда это или нет. Но что мы знали, так это то, что между мастерами-рыцарями было назначено больше встреч, и казалось, что рыцарей в городе стало меньше.
Я стал немного крупнее и мускулистее и мог бы сказать, что мои навыки владения мечом теперь были приличными. Даже сейчас, когда я сравнивал наши навыки владения мечом, я был ровней Гэри(Его друг с деревни, теперь его имя будет таким чтобы не путаться), но мне казалось, что я ударился о стену. Если бы я сейчас дрался с Гарри, у меня не было бы никаких шансов победить.
Это оставило мне в конечном счете три различных варианта для улучшения моей силы. Чтобы узнать, как использовать и использовать Ки в моем теле и мече, чтобы разблокировать больше моих навыков дракона или собрать больше кристаллов зверя.
Первый вариант потребовал бы, чтобы я нашел учителя или подождал, пока академия научит меня, второй вариант я все еще не имел понятия, как разблокировать мои навыки дракона. Так что у меня оставался последний вариант, который был самым простым. Такая возможность представится, как только второкурсники начнут охотиться в землях, прилегающих к королевству.
После окончания тренировок для меня стало привычным отдыхать ночью на крыше в одиночестве. Остальные продолжали говорить о том, что происходит в Городе Аврион, и привыкли к моему отсутствию.
Когда я смотрел вниз на город, что-то странное привлекло мое внимание. Внизу был старик, который шел в одиночестве сквозь ночь. Отставным рыцарям разрешалось оставаться в городе, так что это не было странным зрелищем. Город был безопасен из-за того, что здесь могли жить только рыцари. Что делает преступления очень редкими.
Однако мое внимание привлекло то, что находилось за спиной этого человека. Группа из четырех человек, казалось, следовала за ним. Я наблюдал за ними уже некоторое время, чтобы подтвердить свои подозрения. Наверное, город был не так безопасен, как я думал. В конце концов, люди все еще люди, они делают жестокие вещи друг с другом без причины.
Я не собиралась вмешиваться, поскольку это было не мое дело, но что-то не давало мне покоя. Я решил активировать свой навык драконьего глаза, чтобы увидеть, что происходит.
Я ненавидел, когда мои инстинкты были правы, каждый из четырех человек, которые следовали за человеком, имел смешанные ауры. Цвета, сиявшие на их теле, были желтыми, смешанными с пурпуром. Я уже два раза видел пурпурную ауру: первый раз это был мой отец, а второй-король медведей. Это могло означать только одно-это была теневая чума.
После того, что случилось с моим отцом, они стали моими врагами. Пришло время задать им несколько собственных вопросов.
 
 
Я быстро спустился с крыши здания, пользуясь выступами и трещинами в стенах. Я решил оставаться высоко на крышах домов, когда буду пробегать через город. Это позволило мне лучше позиционировать себя и получить более четкое представление. Я быстро подошел к тому месту, где видел старика.
Я наконец догнал старика, группа людей все еще следовала за ним на некотором расстоянии. Они словно ждали подходящего момента, чтобы напасть.
Тогда старик сделал нечто неожиданное: он решил прогуляться по аллее между двумя домами, где не было ни души. как будто старик хотел умереть. Было очевидно, что группа воспользуется этим моментом, чтобы напасть на него.
Когда старик вошел в переулок, я тоже последовал за ним по крыше. Как я и ожидал, когда мужчина отошел на приличное расстояние в переулок, два человека преградили ему путь, заставив повернуть. Мужчина обернулся, и теперь еще двое встали, чтобы помешать ему отступить. Он был в ловушке.
— Боюсь, что ты поедешь с нами, старик.
Старик оглядел окружающих его людей.
— Я думаю, что слухи о проникновении темной гильдии в Аврион все-таки были правдой.
На секунду мне показалось, что я ослышался — старик, темная Гильдия? Я был сбит с толку. Эти люди были явно заражены теневой чумой. Где темная Гильдия каким-то образом связана с теневой чумой или старик просто принял их за темную Гильдию?
Один из мужчин начал смеяться.
— Вы, ребята, настолько невежественны, что темная Гильдия скоро захватит Аврион, и никто из вас не сможет остановить это.
— Один против четырех, это будет тяжело, но я не сдамся без боя.
Голос старика звучал уверенно, но аура, исходящая от четырех человек, была сильной, самое большее, что он мог сделать, — это уничтожить двоих, а у старика, похоже, не было никакого оружия.
Хотя я не был уверен в том, что справлюсь с ними сам, я был уверен в своих навыках черного пояса, чтобы убежать, если я попаду в беду. Главное, что мне нужно было сделать, — это скрыть от них свою личность на случай, если они доживут до следующего дня. Я быстро снял свой черный пояс и разрезал его пополам, превратив в одну длинную полоску, похожую на шарф.
Я обернул ленту вокруг лица, закрывая рот и нос. Я был одет в свое черное снаряжение, которое включало капюшон, так что мои волосы были хорошо прикрыты.
Я спрыгнул с крыши здания, приземлившись рядом со стариком.
— Почему бы нам не попробовать вдвоем против четверых?
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Прижавшись спиной к старику, у каждого из нас осталось по два противника. Ситуация, в которой мы оказались, была плохой. У старика не было оружия, и все, что я держал в руках, был деревянный тренировочный меч.
Пока у врагов перед нами было настоящее оружие, способное убить.
Старик посмотрел на мое оружие.
— Судя по мечу, которым ты владеешь, ты студент Академии Аврион, извини, что втянул тебя в этот беспорядок. Просто задержи их так долго, как сможешь, пока я справлюсь с остальными.
С этими словами старик быстро пошел навстречу своим двум противникам. У меня не было времени посмотреть, насколько он эффективен против них, потому что два члена тёмной гильдии передо мной начали двигаться.
К счастью, была одна вещь в мою пользу. Сейчас время ночи, и на аллее находилось много теней. Это был самый идеальный сценарий для меня, чтобы использовать навыки черного пояса, которые я изучил.
Используя тени и свою работу ног, я переместился из поля зрения противников. Затем я оказался позади одного из мужчин, готовый нанести удар по его шее, но прежде чем мой клинок достиг его, я почувствовал присутствие слева. Я быстро вернулся назад, избегая удара.
Если бы я был на несколько секунд медленнее, моя голова сейчас бы катилась по полу. Это будет намного сложнее, чем я думал. Один на один, возможно, у меня был бы шанс, но с двумя.
Двое мужчин быстро напали на меня, я не мог использовать свое оружие, чтобы заблокировать их меч, он просто разрезал бы мою деревянную палку пополам. Теперь мне нужна была скорость и непредсказуемость.
Я сунул деревянный меч в рот и встал на четвереньки, чтобы использовать свою форму зверя. Использование стен переулка позволило мне прыгать из стороны в сторону. Используя свои пальцы, я смог зарыться в стену и повиснуть на них.
Я набросился на них двоих, пытаясь ударить лезвием во рту, переходя с одной стороны на другую.
Мне удалось ударить одного из них прямо в живот, но когда я попытался продвинуться вперед, меч не сдвинулся с места. Мне казалось, что я толкаюсь о валун. Я использовал все свои силы, чтобы двигаться вперед, затем деревянный меч раскололся на несколько частей.
У меня не было времени задуматься о том, что произошло, я вскочил на стену передо мной и повис, чтобы взглянуть на мужчину. Человек стоял там совершенно спокойно, как будто ничего не случилось.
— Похоже, мальчик не знает, как использовать Ки — первый человек сказал другому.
— Мы боялись без причины, он никогда не сможет навредить нам.
Ситуация была мрачной, у меня не было оружия, и казалось, что все мои атаки бесполезны.
Один из мужчин прыгнул ко мне со своим клинком. Я спрыгнул, чтобы избежать удара, направленного к земле.
Когда я приземлился, другой человек напал на меня, используя пронзительный удар. У меня не было шанса победить этих двоих сейчас. У меня не было выбора, кроме как убежать.
Когда я уже собирался исчезнуть в тени, я услышал голос старика.
— Возьми его за руку и потяни на себя — крикнул он.
Если я мог слышать этого человека, то, возможно, он выиграл свой бой. Это дало мне новую надежду, что мы сможем победить оставшихся двоих.
Поэтому, как было сказано, я схватил руку мужчины и вывел его из равновесия, притянув ко мне.
— Теперь вломись в него и используй свое бедро, чтобы бросить его через себя.
 
 
Я выполнил его инструкцию без каких-либо колебаний. Человек был брошен в воздух через мое плечо. Следующее, что я увидел, был старик, который подпрыгнув оказался рядом с ним. Старик быстро выбросил кулак, ударив человека в живот, он полетел к стене. Человек не двигался, а позади него образовался небольшой кратер.
Чтобы иметь возможность справиться с тремя из них без оружия, человек, должно быть, использовал Ки в своих ударах. Тот факт, что его удар был таким мощным, только подтвердил мои мысли
Когда я повернулся, чтобы проверить другого нападавшего, он уже исчез. Затем я услышал звук уведомления.
<Задача выполнена>
<Навык 2/1000 разблокирован>
<Новый навык (истощение маны)>
Почему именно сейчас? Я до сих пор не понял, как разблокировать свои навыки, и сообщения, появившиеся сейчас, просто запутали меня еще больше.
Из-за суматохи, которую мы вызвали, рыцари быстро прибыли и вывели оттуда этих троих без сознания. Когда рыцари увидели старика, они все поклонились ему и проявили к нему большое уважение.
Было странно видеть, что рыцари действовали таким образом. Я даже не знал, кто этот человек.
Тогда старик подошел ко мне.
— Спасибо за вашу помощь, вы довольно талантливый студент, — сказал старик.
— Почему они преследовали тебя? — Я попросил.
Мой первоначальный план состоял в том, чтобы захватить одного из участников и получить от них ответы. Теперь, когда они были в руках рыцарей, это было почти невозможно, а четвертый член уже давно ушел.
— Судя по тому, что вы не знаете, как использовать Ки, я бы предположил, что ты первогодка? На втором году поступи в клуб боевых искусств я дам тебе вознаграждение. — После того, как старик закончил говорить, он просто ушел.
Я скрылся с места происшествия, не желая быть схваченным или допрошенным рыцарями. К счастью, я скрыл свою внешность, подразумевая, что они члены темной гильдии, поэтому сейчас они понятия не имеют, что это был я.
Когда я вернулся в свою комнату, я сразу упал на кровать из-за усталости. другие могли видеть, насколько я устал, и были достаточно почтительны, чтобы не спрашивать, почему.
В ту ночь у меня были проблемы с бессонницей, потому что в моей голове была мысль. Как я разблокировал другой навык?
До сих пор у меня было только два разблокированных навыка. Первый разблокировался, когда я победил промежуточного волка в темном лесу. Первоначально я думал, что это как-то связано с победой над волшебными зверями, но при победе над кабаном ничего не произошло.
Также это событие не имело ничего общего с волшебными зверями. Сообщение, которое я получил, было <Задача выполнена>. Это было связано с победой над членом тёмной гильдии? Но это также не могло быть ответом, потому что старик был тем, кто вырубил его.
Мне нужно было выяснить, какова связь между этими двумя событиями. Если бы я узнал об этом, то смог бы вернуть все свои силы.
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Сегодня должен быть наш первый день в качестве студентов второго курса. В честь этого не было большой церемонии или особого события. Мы были обученными рыцарями, которые просто переходили от одной рутины к другой.
Студентам было приказано собраться в столовой. Все учебные занятия, проходящие в течение дня были отменены, в то время как нам сообщили, каким будет наше нынешнее расписание.
Я шел по коридору, пробираясь в столовую. Я посмотрел в окно своего навыка.
<Умение (истощение маны)>
Утечка маны была навыком, который я открыл после конца вчерашней драки. Из всех навыков, которые у меня были, почему именно этот навык разблокировался?
Утечка маны была навыком, который позволяет мне украсть запас маны от людей или магических зверей и добавить ее к своему собственному. Хорошо, что это был постоянный эффект.
Когда я был драконом, утечка маны работала в радиусе 100 метров. Давая мне возможность украсть ману из окрестностей и добавить ее к своей. Конечно, мощные существа или люди смогут заблокировать этот навык.
Проблема заключалась в том, что навык немного отличался от того, что я помнил. Навык теперь утверждал, что я должен был коснуться объекта, чтобы истощить его ману. Ни один оппонент не позволил бы мне просто держать его и истощать его ману, поэтому в бою это было бесполезно.
Другая проблема заключалась в том, что при проверке моего окна состояния, мой запас маны был равен 0. У меня не было маны, возможно, поэтому я не смог стать магом. Хотя поглощение маны магического зверя могло увеличивать запас маны, редко можно было найти зверя с магическими способностями.
Только чудовища высокого уровня обладали способностью использовать магические способности, и я не был уверен в своих возможностях победить одного из них в данный момент.
Даже если бы я увеличил запас маны, в настоящее время у меня не было навыков, которые требовали использования маны. Поэтому навык, который я приобрел в данный момент, был в значительной степени бесполезен.
Наконец я добрался до столовой и, как обычно, пять главных рыцарей стояли на сцене, чтобы всех нас видеть. Я сидел за столом с соседями по комнате, выбирая место рядом с Гэри.
У Гэри были темные мешки под глазами. Последние несколько дней он плохо спал и, казалось, говорил во сне. Я поделил с ним одну из двухъярусных кроватей. У меня была нижняя, а у него верхняя койка. Разговоры во сне начинали беспокоить меня, у меня чуткий сон, поэтому я часто просыпался.
Прежде чем мы успели комфортно расположиться на своих местах, Уилфред начал свою речь.
— Приветствую всех, я поздравляю всех и каждого из вас с годом обучения в академии Аврион. К сожалению, для вас, ребята, второй год — это то, где начинается настоящее обучение.
Позади Уилфреда появился голографический экран со списком.
— Позади меня приведен список клубов, в которые вы можете вступить. Вам нужно подумать о своем выборе с умом, так как теперь это станет вашим основным направлением и заменит базовое обучение.
Просматривая список, я увидел много вещей, которые меня интересовали: клуб по фехтованию и дуэлям, клуб по мечу и щиту, булава, клуб по копьям, был клуб для каждого вида оружия, которое вы могли использовать. Мастера-рыцари посоветовали нам взять что-то отличное от нашей специальной тренировки поясов.
Например, если кто-то обладал зелёным поясом, ему не нужно вступать в клуб стрельбы из лука, будет выгоднее освоить другой навык.
При просмотре списка мне кое-что попалось на глаза «Клуб боевых искусств». Старик сказал мне вступить в клуб боевых искусств, когда я стану студентом 2 курса. Навыки, которые он демонстрировал, были интересны, и советы, которые он давал, очень помогли, в битве с членами тёмной гильдии.
 
 
Нет других клубов, которые меня заинтересовали бы, поэтому я решил зарегистрироваться туда. Используя наш коммуникатор на запястье, мы должны были выбрать клуб, в который захотели вступить.
— К какому клубу вы все собираетесь присоединиться? — Спросил Монк.
Сильвия ответила первой.
— Я думаю о вступлении в медицинский клуб, никогда не знаешь, когда на поле битвы кому-то понадобится немедленное лечение.
— Определенно, копье для меня, я уже так устал от меча. Как насчет тебя, большой парень? — сказал Дэн
Йен выглядел нервным.
— Там слишком много вариантов, я не знаю какой из них выбрать.
Марта уже выбрала то, что она хотела, даже не глядя на другие варианты.
— Для меня стрельба из лука, это все, что я знаю, и все, что я когда-либо делала. Я знаю, что мастера советовали выбрать что-нибудь новое, но я не могу себя предоставить, использующую другое оружие.
Глаза Гэри были сосредоточены на клубе фехтования.
— Ну, я определенно собираюсь на уроки фехтования, Рэй?
Это был хороший выбор для Гэри, он не уделял много внимания фехтованию с тех пор, как стал черным поясом.
— Я думаю о клубе боевых искусств.
Когда я сказал эти слова, большинство из них начали смеяться.
— Ты же не серьёзно, никто не идет в клуб боевых искусств.
Сказал Дэн.
— Почему? Я думаю, это довольно интересно.
Сильвия начала объяснять.
— Когда люди впервые узнали об использовании Ки, мы могли использовать его только в наших телах. Боевые искусства стали нормой обязательного обучения для авантюристов и рыцарей, поскольку это был наш лучший шанс сражаться с волшебными животными. Со временем мы научились вселять наш Ки в предметы и оружие. Делая себя сильнее, чем когда-либо прежде.
— Но почему они перестали использовать боевые искусства?
— Если бы меч попал в кулак, он порезал бы кулак. Если бы кулак был пронизан Ки, меч сломался бы. Но если бы они оба были пронизаны Ки, меч снова победил бы.
То, что сказала Сильвия, было логично, но в конце концов я решил все же пойти в клуб боевых искусств. Старик использовал только кулак, но все же смог побить двух сильных соперников, имеющих оружие.
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Теперь, когда мы были второкурсниками, наше расписание изменилось. Утром вместо основной тренировки мы должны были пойти в наши клубы тренироваться. После обеда мы должны были пройти специальную рыцарскую подготовку.
Система ранжирования была введена с 1-го курса, и в настоящее время я занимал 10-е место. После боя с Себастьяном я хотел, чтобы фокус внимания отошел от меня. Я бросил свои матчи еще до того, как они начались, понизив свой ранг.
От нас больше не требовалось драться друг с другом, но студентам все еще разрешалось проводить матчи вне тренировок. Вместо этого студенты должны были принять участие в школьном турнире, который включал в себя 2-й и 3-й классы. Победители турнира должны были представлять школу на турнире ОКТ (Общий Королевский Турнир), который включал в себя все королевства.
Но больше всего меня волновали охотничьи походы. Раз в неделю мы всей группой отправлялись на охоту за волшебными зверями. Это был бы мой шанс, наконец, получить больше кристаллов и стать сильнее.
Начался первый учебный день, и студенты получили указания по коммуникатору, где находится их клуб. Большинство клубов находились внутри академии Аврион, но некоторые классы были в других зданиях по всему городу. Сильвию, например, отправили в больницу для ее обучения.
Я последовал инструкциям на коммуникаторе, местоположение появилось в виде красной точки На карте и стрелки, указывающей направление движения. Зал боевых искусств, похоже, располагался за пределами кампуса.
После десяти минут ходьбы я наконец добрался до места назначения. Я понял, что это недалеко от того места, где я встретил старика в городе.
Вход в зал боевых искусств представлял собой открытые ворота с двумя большими красными колоннами по бокам. На верхушках этих столбов висела шаткая деревянная вывеска «ячмень». Вывеска была изношена до такой степени, что слова были едва читаемы, но достаточно, чтобы разобрать слова.
Я прошел через вход и оказался в тихом зеленом саду. Слева в саду был небольшой пруд с бронзовой каменной статуей, медитирующей посередине. В конце сада находилось одно большое здание с одним этажом.
Я подошел к зданию, но не увидел других студентов, задаваясь вопросом, был ли я в нужном месте или нет. Я знал, что они говорили, что это непопулярно, но даже если бы я был здесь первым, студенты третьего курса тоже должны были быть здесь.
— Эй, здесь кто-нибудь есть? — крикнул я.
Ответа не последовало, и я решил подойти к зданию. Обойдя здание сбоку, я заметил, что в нем нет окон и по-прежнему никого не видно. В конце концов я решил войти в здание.
В здании не было окон, а только раздвижные дверные панели. Я отодвинул одну из дверных панелей и вошел в здание.
Здание было пустым, в нем было большое открытое пространство с мягким ковриком, покрывающим пол, в то время как была еще одна комната в стороне. Судя по запаху, я мог только предположить, что это был туалет.
В центре комнаты тихо спал старик.
— Здравствуйте, я пришел в клуб боевых искусств, — сказал я, подходя к старику.
Казалось, старик меня не слышит. Теперь я был на расстоянии вытянутой руки от старика.
— Эээй. —
Ответа от старика по-прежнему не было, и я уже начал расстраиваться. Я опустился на колени рядом со стариком, чтобы встряхнуть его. Когда мои руки уже были готовы схватить старика, он широко раскрыл глаза. Старик схватил меня за голову и руку и швырнул на землю.
Теперь мы поменялись местами. Старик замахнулся кулаком мне в лицо, но остановился в нескольких дюймах от него.
— Кто ты такой? — сказал старик.
 
 
— Этот человек сумасшедший, если нападает на незнакомца подобным образом.— Именно это я и хотел сказать, но я знал, насколько сильны его удары, и не хотел его злить.
— Я здесь, чтобы вступить в клуб боевых искусств.
— О, я вижу нового студента. — Мужчина протянул руку и поднял меня с земли.
— Извини, на меня недавно напали, и с тех пор я на взводе, а у нас здесь нечасто бывают студенты. — Сказал он с широкой улыбкой на лице.
— Где все, — сказал я, оглядываясь по сторонам и думая, что кто-нибудь может выскочить в любую секунду.
— Что ты имеешь в виду, ты первый ученик, который у меня был за эти годы, а это значит, что ты лично получишь все мое внимание.
По крайней мере, старик казался счастливым и взволнованным моим обучением.
— Прежде чем мы начнем, я должен спросить, что заставило тебя выбрать клуб боевых искусств?
— Старик, разве ты не помнишь? это ты попросил меня приехать сюда.
Старик на мгновение задумался, потом его глаза внезапно широко раскрылись.
— Ты имеешь в виду, что ты тот самый вчерашний студент.
Я кивнул в ответ.
Старик начал смеяться, пока у него не начался приступ кашля.
— Я рад, что ты решил выслушать меня, должно быть, это судьба, что мы встретились вчера. Я искал кого-то, кто мог бы перенять мои навыки, но у меня не было учеников. Я не ожидал, что ты вступишь в клуб, а просто пройдешь мимо. Моя награда состояла в том, чтобы научить тебя немногому, но я думаю, что теперь это бесполезно. Я обещаю, что научу тебя всему, что знаю сам.
— Не могли бы вы вместо этого ответить на мой вопрос? Почему за вами охотилась темная Гильдия?
— Это тайна, но я полагаю, что должен тебе кое-что сказать, ведь в настоящее время я один из шести старейшин академии Аврион.
Я помню, как однажды видел старейшин, когда мы только поступили в Академию. Они были самыми лучшими в академии, на один ранг выше магистров-рыцарей. Хотя они не были в своем положении из-за своей силы, в отличие от мастеров-рыцарей, они были теми, кто стоял за кулисами.
— Что ты делал один, почему ты все еще один? — Крикнул я.
— Прятаться на виду — это тоже прятаться, и давай будем честны, я выгляжу как любой другой старик, если только не ношу старую одежду. Единственные люди, которые могли бы меня узнать, — это высокопоставленные чиновники.
Выражение лица старика внезапно изменилось, когда он произнес последнюю фразу, как будто он глубоко задумался. Он сорвался с места и продолжил:
— Как бы то ни было, пришло время для твоего первого урока сегодня, Позволь мне рассказать тебе о Ки.
Боевом
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Ки, это был важный урок, который мне нужно было выучить. До сих пор любой, кого я встречал, кто знал, как использовать Ки, полностью одолел меня. Гэри, члены тёмной гильдии и Делберт. Если я не знал, как разблокировать свои навыки, то мне нужно было научиться использовать Ки.
Старик заставил меня встать примерно в метре от него. Затем он начал объяснять и демонстрировать.
— Прежде чем ты сможешь начать практиковать Ки, тебе нужно узнать, что такое Ки и как её можно использовать. Ки очень похоже на то, как маги используют Ману. Мана — это сила, заимствованная из мира. Бассейн маны магов определяет, часть энергии мира, которую он может контролировать, у магов, их запас маны определяет, насколько мощными или сколько заклинаний они могут произносить. Так что, если Мана — это сила извне, что ты думаешь о Ки?
— Ки — это сила внутри нашего тела. — Мы изучили большинство основ во время нашего обучения, скорее всего, старик просто проверял мои нынешние знания.
— Хорошо, тогда, если запас маны мага определяет, какую силу они могут заимствовать из мира, то что определяет, сколько Ки мы можем использовать?
Я не хотел угадывать неправильный ответ, поэтому я просто стоял там, пока он снова не заговорил.
— Сила нашего тела, чем сильнее ваше тело физически, тем больше Ки вы можете держать внутри. Вот почему детям запрещено заниматься Ки, их тела просто не смогут с этим справиться. Используя слишком много внутренней силы в слабом теле, оно просто взорвется.
Старик начал снимать рубашку, к моему удивлению, у старика было тело греческого бога, его точеные мышцы, казалось, были вырезаны из камня.
— Я хочу, чтобы ты ударил меня в живот как можно сильнее.
— Вы уверены?
— Ты помнишь члена темной гильдии, с которым ты сражался, он тоже использовал тип Ки, который я сейчас продемонстрирую.
Я сжал руку в кулак, затем шагнул вперед и со всей своей силой ударил по его прессу, и почувствовал, что ударил, как будто по твердой металлической стене. Мне едва удалось переместить старика, только сдвинув его примерно на дюйм назад.
Старик прыгнул ко мне с заметной радостью.
— Только что, сейчас, ты использовал Ки?
— Нет, я просто ударил тебя так сильно, как мог.
Улыбка старика стала еще больше.
— Мальчик, у тебя есть сила быка. Давай приступим к следующей части.
Старик сел первым, а я последовал за ним.
Возможно, я должен был скрыть свою действительную силу, т.к знал, что после поглощения кристаллов моя сила была больше, чем у кого-то моего возраста, но в то же время я хотел увидеть, насколько сильным будет мой удар с использованием Ки.
— Ки в нашем теле — это поток энергии, этот поток можно использовать в наших собственных клетках. Просто сейчас я использовал его для укрепления клеток своего тела, делая мое тело таким же твердым, как камень. Люди, которые осваивают использование Ки способны даже замедлять процесс старения, а некоторые и вовсе обратить его вспять.
 
 
— Если Ки находится в нашем теле, то как работает меч Ки?
— Поток энергии может быть расширен до уровня того, к чему мы прикасаемся, почти как если бы он стал частью нашего тела. У всего в этом мире есть поток, и мы можем использовать наш Ки, чтобы нарушить его или усилить.
— Могут ли маги также использовать Ки?
— Существует причина, по которой магов так ищут королевства. Увеличение запаса маны можно сделать с помощью предметов, используя магические кристаллы зверя. Чем сильнее кристаллы, тем больше маны можно собрать внутри них. Рыцари ограничены силой наших тел, единственное что можем с этим сделать, это использовать их в качестве оружия или доспехов.
Что насчёт твоего вопроса, то нет. Также как мы не можем использовать силу мира, они не могут использовать силу внутри них. Возможно, это способ божественного существа уравновесить мир.
То, что он сказал, вызвало мысль в моей голове, разве я не смогу использовать оба? В конечном итоге я разблокируют магические навыки, и мне прийдёт счета использовать Ману из своих запасов. Хотя у меня сейчас не было маны, с моим новым умением это было лишь вопросом времени. Поэтому я должен был спросить.
— Есть ли исключения из этого правила?
— Я начинаю любить тебя все больше и больше, да, есть та, которую многие люди хорошо знают, это теневая чума. Когда тень заражает человека или существо, они способны снабжать существо или человека маной. Вот что делает зараженное существо или человека сильнее обычного. Никто не знает, как тень может делать это, не нанося вреда организму хозяина.
Старик встал и сел прямо за мной. Я чувствовал, как его теплая рука касается моей спины.
— Лучший способ научиться использовать Ки — это испытать то, что чувствует пользователь Ки. Через мгновение ты почувствуешь, как твоё тело будет ощущать тепло. Не пугайся, клетки твоего тела будут чувствовать, что они горят, укрепляя ваше тело. Я хочу, чтобы ты запомнил это чувство.
Как и сказал старик, я почувствовал, как его рука начала нагреваться. Мне казалось, что невидимая сила пытается проникнуть в мое тело.
Внезапно в моей голове всплыл звук уведомления.
<Скилл истощения маны активирован>
Поток энергии изменился, вместо того, чтобы втолкнуть его в мое тело, я почувствовал, как поток энергии вытаскивается из старика.
— Старик, ты в порядке? — Я кричал взволнованным голосом.
Старик хрипел, издавая странные звуки, как будто ему было больно.
Я вскочил с земли и отошел от старика, разрывая с ним контакт. когда я обернулся, чтобы посмотреть на старика, он упал на пол. Он не двигался.
Как раз когда я собирался проверить, жив ли старик, раздался знакомый звук.
<Истощения маны успешно>
<Бассейн маны +1>
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После просмотра сообщения я пошел и открыл свой экран статуса. Экран показал, что он действительно увеличил мое хранилище маны, под моим именем раньше было 0/0 маны, теперь оно отображало 1/1.
Старик был прав, говоря, что мана похожа на Ки. Система относилась к ним как к одному и тому же.
Я подошел к старику, который все еще лежал на полу. Я перевернул его тело, и теперь он лежал на спине, а не на животке. Я приложил ухо к его груди, чтобы проверить его сердцебиение. Затем я пошел, чтобы проверить его дыхание.
К счастью, он все еще дышал, и его сердце все еще билось. Старик учил меня, и я бы не хотел убивать его в процессе. Он также был старейшиной академии, и никто не поверил бы мне, если бы я рассказал им, что случилось. После этого всё королевство будет в моей крови.
Пока я ждал того, чтобы старик проснулся, я думал об инциденте, который только что произошел. Что заставило умение активироваться само по себе? Ничего не случилось, когда он прикоснулся ко мне раньше, это началось только тогда, когда он попытался направить поток Ки в меня. Затем пришел звук уведомления.
Может быть, система пыталась мне помочь? Но это само по себе было страшной мыслью, если у системы был собственный разум, это означало, что она не контролировалась мной.
Я посмотрел на старика, он больше не чувствовал боли и теперь радостно храпел. Некоторое время я смотрел на старика, думая, что он скоро проснется, через пять минут было не похоже, что это случиться в скором времени.
Я не хотел тратить время в ожидании старика. В то же время я не хотел его будить. Мне казалось, что я что-то украл у него, поэтому меньшее, что я мог сделать, это дать ему отдохнуть.
Я решил практиковать поток Ки самостоятельно. Я сел на середину пола и активировал свое умение глаза дракона. Так было легче увидеть поток, движущийся внутри моего тела. Я закрыл глаза и попытался почувствовать и собрать энергию внутри себя. Постепенно я почувствовал маленькие светящиеся зеленые частицы по всему телу, я начал собирать их к животу, пока они не образовали маленький шарик размером с горошину. Это был поток Ки, о котором говорил старик.
Я медленно пытался использовать свою волю, чтобы перемещать поток в разные части моего тела, как это делал старик. Я почувствовал странное чувство, и внезапно поток рассеялся.
Похоже, что если я перестану фокусироваться, поток исчезнет.
Я продолжал повторять этот процесс до тех пор, пока не смог свободно перемещать поток в своём теле. Я обнаружил, что чем меньше поток, тем легче его контролировать. Сначала я мог контролировать только размер гороха, через некоторое время я смог контролировать поток размером с кулак.
Я был не в состоянии использовать поток Ки, чтобы активировать свои клетки, как старик, и, пока он все еще спал, у меня не было возможности спросить. Тогда я решил просто посмотреть, насколько большой поток Ки я могу собрать внутри своего тела.
Поток увеличился от гороха до кулака, а дальше до маленького футбольного мяча. Когда он достиг размера шара, мое тело начало дрожать. Мои мышцы начали дергаться, мои органы чувствовали, что они горят, и пот начал стекать по моему телу. Энергия ощущалась нестабильной, как будто она хотела снова расселиться на мелкие частицы.
Во всем теле чувствовалась тупая боль, но она была терпимой.
.
*Динь
 
 
<Внутренняя сила достигла лимита>
<Хотели бы вы увеличить свою внутреннюю силу?>
<Да><Нет>
Система появилась с другим сообщением, было ли это из-за внутренней Ки, которую я собирал, в моем теле?
Система никогда не вредила мне раньше, поэтому я начал доверять ей. Всякий раз, когда уведомления всплывали, они очень сильно помогали мне. Поэтому я решил выбрать «да».
Затем внезапно сила извне начала собираться в моем теле. Ки размером с футбольный мяч немного вырос. Проблема заключалась в том, что тупая боль усилилась. Мне казалось, что в любую секунду мои мышцы разорвутся на части.
Ещё больше пота стекпло по моему лицу. Я хотел остановить поток Ки, но не знал как, казалось, что если он не покинет мое тело, то он просто взорвется.
— Что делаешь!? — Крикнул старик.
Старик быстро подбежал ко мне и положил руку мне на спину. На этот раз я почувствовал, что у меня забирают поток Ки. Поток быстро покинул мое тело, и в то же время давление на мое тело начало уменьшаться.
Старик начал тяжело дышать, после того как коснулся меня. Я не видел, что он делал, но потом раздался громкий взрыв.
Как будто кто-то выстрелил из пушки в зале боевых искусств. Когда я обернулся, чтобы посмотреть, что случилось, старик, тяжело дыша, стоял, с кулаком, протянутым вперёд, как будто он ударил воздух. От всего его тела шёл пар.
Я посмотрел, куда направлен его кулак и увидел, что он смотрит на улицу.
В стене здания было сделано круглое отверстие. Стена была полностью разрушена до такой степени, что было видно всю улицу.
— Ты глупый мальчик! Ты чуть не убил себя!
Когда я услышал слова этого старика, мои разум начал затуманиваться, и мои глаза медленно наполнила чернота.
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Когда я медленно начал поднимать свои тяжелые веки, все, что я мог видеть, это лучи белого света. Через несколько секунд мое зрение стало проясняться. Я мог разглядеть белые текстуры на стене и огни на потолке, как в баре.
— Где я сейчас?
Когда мое зрение в конце концов прояснилось, я увидел перед собой блестящий большой круглый объект, он был настолько блестящим, что я мог видеть отражение себя. Я был в больничной койке. Блестящий круглый предмет начал двигаться, заставляя меня понять, что это была человеческая голова.
— Эй, чувак, ты наконец проснулся, — сказал Кайл.
Моя голова раскалывалась.
— Почему я в больнице, подожди, почему ты в больнице?
Кайл положил руки мне на плечи и осторожно подтолкнул меня обратно к кровати.
— Эй, не двигайся так резко, старик, сюда прибежал старик с тобой на спине, он попросил нас как можно скорее вызвать исцеляющего мага, но когда мы провели кое-какие испытания, оказалось, что с тобой всё в порядке.
— Что ты имеешь ввиду под «мы»? — спросил я.
В этот момент дверь открылась и вошла Сильвия.
— Ты проснулся! Надеюсь, Кайл тебя не слишком беспокоил, он мучил всех пациенток с тех пор, как начал работать здесь.
— Tы тоже вступил в медицинский клуб? — я закричал
Кайл начал немного краснеть.
— Ты знаешь, я всегда интересовался медицинской областью.
Он подмигнул и показал палец вверх мне, как будто мы общались кодом.
Осмотрев больницу, я понял, что Кайл был одним из немногих студентов мужского пола, которые присоединились к медицинскому клубу. Я не хотел сомневаться в его словах, но, возможно, у него был скрытый мотив.
Затем подошла Сильвия, держа в руке дощечку с зажимом и листком.
— Доктор сказал, что мы можем присматривать за тобой, пока ты поправляешься, поскольку мы знакомы с тобой.
 
 
— Со мной всё в порядке? — Я должен был спросить, ведь по какой-то причине, у меня было чувство, что моя голова сейчас взорвётся.
Сильвия посмотрела в листок и сказала.
— Когда ты впервые оказался здесь, у тебя были все признаки болезни Маны, которая в данный момент неизлечима. Мы вызвали медицинского мага, но затем быстро отменили вызов. Потому что, когда мы провели второй тест, ваше тело, казалось, полностью исцелилось. Скорее всего, показания в первый раз оказались ложными. Тебе просто нужно остаться здесь на несколько часов, после ты можешь уйти.
После нескольких часов отдыха я смог покинуть больницу. Когда я вернулся в свою комнату, все говорили о первом опыте в своих клубах. Похоже, что обучение Ки — это лишь основа, изучаемая в первый день
Кайл и Сильвия узнали о том, как использовать Ки, чтобы активировать клетки в теле человека, чтобы они могли самовосстановиться. Марта научилась вливать ее в свою стрелу и то же самое с Гэри с мечом. Хотя никто еще не пытался практиковать Ки, они только что узнали об этом. Услышав мою историю о том, из-за чего я оказался в больнице, другие не были так заинтересованы в том, чтобы спешить в таких вещах.
На следующий день я пошел в клуб боевых искусств, на этот раз старик ждал меня у ворот. Он быстро втянул меня в боевое здание.
— Ты мог умереть, глупый мальчик! — Крикнул старик.
Старик продолжал ворчать и жаловаться, пока мои уши не почувствовали, что они кровоточат. К счастью, все происходящее со мной заставило его забыть о том, что с ним произошло незадолго до этого. Я много думал о том, что сказать старику, если он спросит, но похоже, что мне не придется использовать это.
Старик закончил нытье, и сейчас мы оба сидели на полу.
— Я не хочу хвалить тебя за то, что ты сделал, но на самом деле удивительно, что тебе удалось собрать Ки такого размера в первый день. Но ты должен изучить пределы своего тела. Если бы я не был там ты, возможно, никогда не смог бы использовать Ки, а может и хуже.
Старик вздохнул и хлопнул в ладоши.
— Теперь я бы хотел, чтобы ты собрал Ки, как и вчера, но убедитесь, что ты сделал его размером с кулак, ни больше, ни меньше.
В течение следующих нескольких дней мы сконцентрировались на контроле Ки, мы делали простые упражнения по изменению размера Ки и перемещению его внутри моего тела.
Наконец, на пятый день мне удалось активировать свои клетки с помощью ки. Первым шагом было закаливание моих клеток. Это позволило бы мне иметь сильное тело и сильный кулак, похожий на члена темной гильдии. На данный момент я мог использовать только Ки размером примерно в кулак, чтобы активировать свои клетки. Это означало, что закаливание моего тела было бы не очень сильным, если бы я захотел распространить Ки внутри всего своего тела.
Была причина, по которой он научил меня двигать Ки по всему моему телу. При использовании одной части тела мы могли бы просто активировать клетки в этой области. Если бы я ударил кулаком, то тогда мне нужно было бы активировать клетки только в моей руке, чтобы сделать кулак каменным. Если враг собирается ударить меня клинком, пока я знал, куда он собирается атаковать, мне нужно было укрепить только нужную область.
Мы начали делать тренировочные упражнения, где старик ударял меня по моему телу. Цель состояла в том, чтобы укрепить область прежде, чем его кулак ударил меня. Первые несколько раз меня ударили, из-за чего я кашлял кровью. Но мне удалось быстро освоиться.
После пяти дней тяжелой работы моя базовая тренировка по Ки была завершена. Старик сказал, что все, что мне теперь нужно сделать — это сфокусироваться на постепенном увеличении размера моего ки. Как только мои мышцы начинали болеть, это означало, что я собрал слишком много Ки внутри.
То, что я хотел сделать, больше, чем когда-либо, это проверить мои способности Ки, и появилась прекрасная возможность. Завтра, наконец, настал день, когда студенты отправятся на охоту на волшебных зверей.
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Перед охотой я решил навестить кузнеца. В городе было много кузнецов, но был один конкретный, который нынешние студенты могли использовать в Академии Аврион.
Второкурсникам разрешалось брать с собой на охоту свое снаряжение, и в настоящее время у меня было два кристалла проежуточного уровня. Один был получен из системы, так что я не хотел тратить его впустую, но у меня все еще был другой, вырезанный из клыкастого кабана.
Я вошел через двойные двери в комнату кузнеца. Здание оказалось больше, чем я себе представлял, с одной стороны стены были развешаны ряды оружия. На другой стороне были выставлены различные комплекты доспехов. Я подошел к стойке в конце комнаты.
За прилавком стоял худощавый мужчина, одетый в школьную форму. Я был не из тех, кто придерживается стереотипов, но он не вполне соответствовал этому образу. Затем я заметил, что на стойке перед ним было выставлено много различных типов звериных кристаллов. Их было много, но ни один не был выше кристалла продвинутого уровня.
— Чем я могу помочь? — спросил человек за прилавком.
— Я надеялся, что ты сможешь сделать что-нибудь из этого для меня. — Я достал кристалл клыкастого кабана и положил его на стойку.
— Ну что ж, давайте посмотрим. Затем мужчина вытащил из-под прилавка какой-то странный предмет. Объект имел плоское круглое основание с другим круглым основанием на вершине, похожим на лампу, за исключением верхней части, кажущейся полой.
Мужчина положил Кристалл на нижнюю основу, после чего верхняя часть предмета начала светиться и выводить в воздухе какие-то письмена.
— О, я не ожидал, что это будет промежуточный кристалл зверя. Защита будет лучше, если мы превратим его в нагрудную броню. Это даст приличную защиту.
Я и не подозревал, что он мог так много узнать только из кристалла. Не каждый кристалл выглядел точно так же, но устройство, которое было у человека, казалось, говорило ему все о кристалле. Я был немного разочарован, что не смогу сделать оружие, но все же лучше, чем ничего.
— Так сколько же это будет стоить?
— С студенческой скидкой… 1000 должно быть справедливо.
Мои глаза чуть не вывалились из орбит.
— 1000, может ты имеешь в виду 100?
— Мне очень жаль, но это все, что я могу сделать. Если у вас нет денег, вы всегда можете обменять. Базовый Кристалл стоит 100, а промежуточный-1000. Это стоило того же, чтобы произвести его в оружие, так что базовая цена составляет 100 и промежуточная 1000 — Сказал мужчина с улыбкой.
Если бы я не знал кем и где он работает, то подумал бы, что он меня обманывает, но я учился в академии, и они не допустили бы ничего подобного.
— Мне жаль, у меня нет денег прямо сейчас, мне придется вернуться позже.
Я забрал кристалл и решил, что вернусь в другой раз, когда у меня будут деньги.
*****
На следующее утро мы все проснулись рано и бодро. Нам было сказано встретиться у южных городских ворот к девяти часам. Я заметил, что у Гэри все еще были мешки под глазами. Казалось, что он все еще не выспался по какой-то причине.
Мы вышли всей группой и подошли к южным воротам. У ворот собралось около двухсот студентов. Впереди стоял кто-то, кого я давно не видел. Это был мастер Лэнси.
 
 
Рядом с Лэнси стояли еще два оруженосца-один жещина, другой мужчина. Затем они разделили нас на три группы, каждая из которых возглавлялась мастером-сквайром. К сожалению, Лэнси возглавлял нашу группу.
Каждая группа направилась в разные стороны. Наша группа молчала, прислушиваясь к тому, что говорил нам Лэнси.
— Есть в общей сложности три охотничьих угодья, которые достаточно безопасны для вас, второкурсников. Лес, предгорья и болота. Есть еще несколько областей, где размножаются магические звери, но если вы не хотите прожить короткую жизнь, я не рекомендую туда идти. Сегодня наша группа отправится в лес. В ближайшие недели мы поменяем охотничьи угодья. Это позволит вам сражаться с самыми разными магическими зверями.
Пока мы шли, я заметил, что одежда, которую носили студенты, сильно отличалась. У некоторых было оборудование промежуточного уровня, у некоторых базового. У многих, как и у меня, было обычное оружие и доспехи. Даже в нашей группе у Сильвии был промежуточный щит на спине, у Дэна-копье базового уровня, а у Марты-сапоги среднего уровня. В то время как я, Гэри, Монк, Йен и Кайл просто держали стандартное оборудование.
Лэнси внезапно остановился у самого леса.
— Вы все разделитесь на группы по восемь человек, хотя я уверен, что многие из вас думают, что вы можете постоять за себя, позвольте мне сказать вам, что происходят неожиданные вещи. Каждый год у нас в охотничьих угодьях умирает много учеников, и все, что мы делаем, делается не просто так. Как только вы сформируете свою группу из восьми человек, Пожалуйста, выберите по лидеру и приходите ко мне.
Группы были сформированы довольно быстро, большинство людей решили придерживаться своих соседей по комнате, так как они хорошо их знали. Мы сделали то же самое, добавив Кайла, чтобы он стал нашим восьмым членом.
Наконец, пришло время решить, кто будет лидером группы. Мы все собрались в круг, чтобы обсудить, кто будет лучшим кандидатом.
— Так кто же должен быть лидером? — Спросил Монк.
— Я думаю, что лидер должен быть нашим самым сильным членом, — сказал Дэн, глядя на Гэри.
— Хм, если тебе нужен самый сильный, то это не я. — Затем Гэри посмотрел на меня.
— Я думаю, что наш лидер должен быть заботливым человеком, который умен и может принимать самые лучшие решения. — Затем я посмотрел туда, где стояла Сильвия.
Лицо Сильвии начало краснеть.
— Что ты имеешь в виду??
— Я думаю, из Сильвии получится отличный лидер, — сказала Марта, подпрыгивая на месте.
— Кто за то, чтобы Сильвия была нашем лидером? — сказал Монк
Вся группа подняла руки.
— Похоже, все решено, — сказал Монк.
Мы все улыбались и думали, что из Сильвии выйдет отличный лидер.
Сильвия хлопнула себя ладонями по щекам и сказала:,
— Я обещаю, что сделаю все, что в моих силах.
Наконец настало время охоты.
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После того, как лидеры группы определились, Лэнси позвал их и передал им маленький деревянный предмет. Он был примерно того же размера, что и ручка, только с небольшим кристаллом, прикрепленным к верхней части.
— Пожалуйста, держите это при себе всё время, если ваша группа испытывает какие-либо проблемы или сталкивается с каким-либо опасным зверем, ударьте по деревянной трубе. Это волшебный свисток, связанный с устройством, которое я держу. Как только свисток прозвенит, я приду, чтобы помочь вам как можно скорее.
Всего было восемь групп по восемь человек. Все в последний раз проверили, что у них есть все, что им нужно, и начали входить в лес. Нам дали пять часов на охоту. После мы должны были вернуться и встретить Лэнси у входа в лес.
Когда наша группа входила в лес, Лэнси посмотрел в мою сторону и сказал — Помни, что в лесу может произойти, что угодно.
Когда его голова отвернулась, мне удалось слегка улыбнуться
Я мог чувствовать намерение за словами, они были не словами предостережения, а угрозой.
Наша группа начала двигаться в лес, оставляя следы, чтобы знать, сколько земли мы преодолели. Нас первокурсников учили как помечать свой путь и не заблудиться. Когда мы проходили мимо деревьев, мы оставляли уникальный знак для нашей группы.
— Я ненавижу этого парня Лэнси, — сказал Монк.
Марта потрепала Монка по голове.
— Не беспокойся так, нам нужно сосредоточиться на цели. Ты знаешь, как все называют этот лес?
Монк отрицательно покачал головой.
— Он известен как лес насекомых.
— Я ненавижу жуков! — Кайл начал чесать себя, как будто что-то ползло по его телу.
Дэн начал хихикать.
— О, пожалуйста, как будто какое-то насекомое может причинить нам вред.
Когда Дэн произнес эти слова, из-за дерева вылетела гигантская божья коровка размером с футбольный мяч.
Сильвия выхватила меч и закричала.
— Все готовьтесь к битве, насекомые могут быть слабыми, но они сражаются группами!
Внезапно из-за деревьев вышло около двадцати божьих коровок. Марта быстрее всех отреагировала, стреляя в одного из них стрелой, стрела прошла сквозь тело, пригвоздив её к дереву. Остальные божьи коровки быстро устремились к нам.
 
 
Группа хорошо разбиралась с божьими коровками. Йен присоединился в итоге присоединился к клубу топоров. При взгляде на него теперь, это ему подходило. В каждой руке он держал топор, когда к нему подошла божья коровка, он атаковал, делая изогнутую форму с двумя осями, полностью разрезая божью коровку.
Дэн использовал свое копье, и в каждый удар божья коровка просто летала и избегала его, Дэн расстраивался и заканчивал тем, что просто бросал его в божью коровку, быстро заканчивая её жизнь.
Монка нигде не было видно, я не мог сказать, куда он пошел, он снова улучшил свою работу ног, но это был хороший знак. Если я не могу сказать, где Монк, тогда божьи коровки точно не могут.
Кайл вел себя как сумасшедший, ругаясь на семью жуков, когда атаковал, словно они могли понять его.
— Я не могу поверить, что твоя мама родила такого урода, как ты.
Сильвия была спокойна и сосредоточена, она не позволяла божьей коровке поцарапать ее, защищаясь щитом, когда онс выйдет вперед, и нанося ответный удар своим мечом. Она часто оглядывалась на группу, проверяя, все ли у нас в порядке.
Странно, но Гэри был худшим из всех, он был неаккуратным и продолжал неправильно оценивать, куда будет двигаться божья коровка. В конце концов он победил одну, но он задыхался и задыхался.
Все закончили с божьими коровками, которые приходили к ним, кроме меня. Быстро три божьи коровки окружили меня со всех сторон, а я еще не достал свой меч.
— Что ты делаешь, Рэй, достань свой меч, — крикнула Сильвия.
Причина, по которой я еще не вынул свой меч, заключалась в том, что я хотел испытать себя. Наблюдая за всеми, я собрал свой Ки, и поднес его к кончикам пальцев и начал активировать свои клетки, теперь они были твердыми, как железо.
Подошла одна из божьих коровок, я сильно ударил её, сделав руку в форме когтя. Божья коровка раскололась на пять отдельных частей. Другие божьи коровки начали уходить, как будто они знали, что у них нет шансов. Я быстро встал и разрезал каждую из них, когда их спины были повернуты ко мне.
Монк внезапно появился из-за одного из деревьев с мертвой божьей коровкой в руке.
— Ух ты, Рэй, это была Ки? Ты уже знаешь, как правильно ее использовать?
— Похоже, я не был единственным практикующим.
Лицо Монка покраснело.
После того, как группа закончила работу с ошибками, мы быстро пошли добывать кристаллы. Все согласились с тем, что если вы нанесли последний удар, убивший зверя, то это означало, что вы могли получить кристалл. Это правило было введено в действие, чтобы также помочь справиться с любыми будущими проблемами.
Мне повезло, и система дала мне два кристалла, а это значит, что мне нужно было получить только один из божьих коровок. Проблема была в том, что я не знал, в какой из них все еще будет кристалл, поэтому мне все равно пришлось вырезать все три. Это было хорошо, потому что группа не стала ничего подозревать.
Мы продолжали идти по лесу и столкнулись с множеством насекомых, таких как жуки, бабочки и многие другие, с той лишь разницей, что они были примерно в 100 раз больше обычных жуков. Они также всегда атаковали группами, но для большинства из нас это было довольно лёгкой добычей.
В настоящее время мы сражались с группой бархатных красных муравьев. Муравьи были в основном черными с красным бархатным рисунком на теле. Муравьи были самыми твердыми животными, с которыми мы когда-либо сталкивались в лесу. Их сила была намного больше, чем у других насекомых, но все еще довольно проста в обращении.
Я только что закончил убивать трех муравьев, когда услышал крик позади меня.
— Аааааах!
Руку Гэри прокусил один из муравьев.
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Пока Гэри кричал от боли, я мог видеть, как кровь стекает по его руке. Красный бархатный муравей был лишь зверем базового уровня, поэтому было странно видеть кого-то столь искусного как Гэри, укушенным.
Йен первым достиг Гэри и снял муравья руками, использовать живая все свои силы. Когда передние зубы муравьев покинули руку Гэри, брызги крови разлились в воздухе.
— Держи его для меня, — сказал Гэри.
Йен держал муравья двумя руками рядом с собой. Муравей пытался освободиться, но хватка Йена была слишком сильной. Гэри поднял свой меч с земли и разрезал муравья пополам.
Сиьвия и Кайл подошли к Гэри, чтобы осмотреть его руку. Было два больших прокола размером с шарики для пинг-понга. К счастью, рана была не слишком глубокой.
— Как ты думаешь, ты сможешь это исправить? — спросил Кайл.
Сильвия внимательно посмотрела на рану.
— Все должно быть хорошо, но я не маг, поэтому есть предел тому, что я могу сделать.
— Я начну с первой помощи, ты можешь сделать остальное? — Кайл сказал.
Пока Кайл чистил и дезинфицировал рану, Сильвия, медитировала поблизости, сосредоточившись на чем-то. Кайл закончил перевязку областей, где Гэри был ранен. Затем Сильвия быстро положила обе руки поверх повязки.
— Что она делает? — Дэн спросил.
— Она использует свой Ки, чтобы помочь Гэри исцелиться, я еще не научился делать это, но Сильвия учится быстрее. Вливая свой Ки в тело Гэри, она может активировать его клетки, чтобы ускорить процесс заживления. Это не так эффективно, как исцеление магов, но всё же лучше, чем ничего.
Монк начал тянуть меня за руку, затем он сделал движение, приглашая меня отойти подальше. Я и Монк немного отошли от группы, чтобы они не могли слышать наш разговор.
— Как ты думаешь, из-за чего Гэри в последнее время ведет себя странно? Он никогда не пострадал бы от чего-то вроде зверя базового уровня, и он был сам не свой во время наших тренировок. Я думаю, тебе стоит поговорить с ним. — Монк сказал мне, глядя на Гэри.
— Я, почему я? Я не очень хорош в таких делах.
— Если что-то происходит, он не послушает нас, но он уважает тебя, Рэй. Тебе не нужно ничего делать, просто спроси его, и если что-то произошло, сделай все возможное чтобы помочь.
Я внимательно посмотрел на Гэри, мешки под глазами становились все больше и темнее. Я слышал, как он говорил во сне больше. Возможно, я был обязан Гэри за то, как он присматривал за мной все эти годы.
После того, как Сильвия закончила исцеление Гэри, мы продолжили собирать кристаллы базового уровня. Наше время почти истекло, и мы начали возвращаться ко входу в лес.
Всего я собрал десять кристаллов, пять было получено из системы и пять я вырезал сам. Похоже, что у меня появилось достаточно денег, чтобы получить новое оборудование.
Мы вышли из леса и увидели, что нас ждёт Лэнси, было несколько других групп, которые также закончили и вернулись. Через некоторое время все вернулись всё группы со своими членами. Некоторые были ранены здесь и там, но ничего серьезного, похожего на Гэри.
Затем Лэнси достал пустой коричневый мешок.
— Помните, что вы все должны пожертвовать десять процентов своих кристаллов академии в качестве налога.
Среди студентов послышались несколько стонов и жалоб, но все быстро выстроились в очередь и положили 10% своих кристаллов в мешок.
Когда пришла моя очередь, я положил один кристалл в сумку.
— Только один, Рэй?, — сказал Лэнси.
— Ну, у меня есть только пять кристаллов.
— Только пять, невозможно. Если я найду больше, мальчик, то ты будешь наказан.
Затем Лэнси отправился проверять все мое тело и смог найти только 5 кристаллов.
Лэнси хмыкнул — Думаю, ты действительно бесполезен.
 
 
Пять из кристаллов были получены из системы, поэтому они были помещены в хранилище системы. Я понятия не имел, где они сейчас, но они появились бы только в том случае, если бы я этого захотел, поэтому, честно говоря, в то время у меня было только пять кристаллов.
— Где ты спрятал свои другие кристаллы? — Спросил Монк
— Это секрет.
Монк и другие видели, как я убил более пяти зверей, поэтому они знали, что я использовал некоторые хитрости.
Это был утомительный день, большинство студентов решили либо пойти в свои комнаты, чтобы отдохнуть, либо посетить кузнеца, чтобы продать свои кристаллы и сделать лучшее оружие на следующий раз.
Я сам имел другую идею. Я поднялся на крышу здания и посмотрел в инвентарь своей системы.
<Кристаллы базового уровня (5)>
<Кристалл промежуточного уровня (1)>
<Кристалл высшего уровня (1)>
Помимо системного инвентаря у меня было ещё четыре кристалла базового уровня и один кристалл промежуточного уровня. С пятью базовыми кристаллами, предоставленными системой, я надеюсь, что этого будет достаточно, чтобы максимально поднять свой уровень до максимума.
Я решил сделать это в безопасном и уединенном месте вдали от всех. Я не был уверен в том, что произойдет после того, как наберу сто очков. Когда волк набрал максимальное количество очков, ему был предоставлен вариант развития. Ему потребовался почти целый год, чтобы наконец эволюционировать.
Случится ли что-нибудь подобное со мной? Не знаю, но я был уверен в одном: изменит ли это мою форму или вернет меня к дракону, в любом случае, кристаллы сделают меня сильнее.
<Кристалл базового уровня (5) вы хотите поглотить?>
Пока я поглощал кристаллы, то и дело всплывали экраны уведомлений один за другим.
<83 балла>
<88 баллов>
<92 балла>
<96 баллов>
У меня остался один кристалл, количество баллов, казалось, случайными между 1 и 10. У меня остался один кристалл.
Я взял и поглотил последний кристалл.
<Максимальное количество очков (100)>
<Процесс Эволюции начался.>
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Как только появилось уведомление об эволюции, мое тело почувствовало, что оно горит. я быстро упал на колени. Боль была невыносимой. Мне нужно было что-то сделать.
Я сел и начал медитировать, подобно тому, как я делал, когда практиковал сбор своей Ки. Я попытался сосредоточиться на боли, воображая, что ее нет. Затем боль слегка изменилась, жжение перешло в покалывание. Как будто каждую пору моей кожи протыкали маленькой иглой.
Я проклинал систему, я не был готов к этому. Через десять минут покалывание прекратилось, но вскоре появилась новая боль. Мои кости. Я чувствовал, что их разрывают изнутри.
Затем я услышал треск, исходящий из каждой части моего тела. Мои кости сами по себе ломались и восстанавливались. Процесс продолжал повторяться. С каждым перерывом я думал, что это будет легче переносить, но я оказался не прав.
Я использовал всю свою силу воли, чтобы не закричать. Если они услышат или увидят меня сейчас, то наверняка поймут, что что-то не так.
Наконец боль прекратилась, я потерял счет времени, так как был слишком сосредоточен на боли.
Я потер глаза, думая, что, возможно, они разыгрывают меня, когда я читал экран уведомления, я ясно читал слова «рыцарь Дракона», не так ли они называли основателей Авриона? или это просто совпадение. У меня не было много времени, чтобы думать об этом прямо сейчас, так как я больше беспокоился о чем-то другом.
Неужели эволюция изменила мою внешность? У меня не было зеркала, чтобы проверить, поэтому я активировал свой навык драконьего глаза. Глядя на себя, я понял, что мои чувства улучшились. Мое зрение было лучше, чем раньше, и я мог чувствовать всех вокруг себя.
Студенты внизу разговаривали, но я слышал каждое слово, как будто они были рядом со мной. Потом, когда внимание наконец вернулось ко мне, мое сердце упало. Моя аура изменилась, вместо желтого цвета, который был у меня когда-то, она стала желтой, смешанной с небольшим количеством красного.
Желтый — для людей, красный-для магического зверя, фиолетовый-для теневой чумы. Если то, что я видел, было правдой, значит ли это, что я теперь наполовину зверь? И тут мне кое-что пришло в голову. Однажды я уже видел нечто подобное. Когда я только поступил в академию, нас отвели на кладбище. В гробнице одного из рыцарей-драконов я ощущал ту же самую ауру.
Мой внешний вид все еще казался человеческим, так что я был спокоен, но когда я смотрел на свой статус, рядом с расой теперь стояло рыцарь-дракон. Не было особого смысла пытаться понять это, так как у меня не было ответов прямо сейчас.
Хотя я все еще был сам по себе, было еще одно испытание, которое я хотел попробовать. Я просмотрел свой системный инвентарь и увидел, что промежуточный Кристалл все еще там.
Когда я попробовал это сделать раньше, система выдала сообщение об ошибке. Если моя гипотеза была верна, то в данный момент система обращалась с моим телом так же, как и с магическим зверем.
Если бы мы сказали, что я был зверем базового уровня, тогда я был бы способен поглощать только кристаллы базового уровня. Теперь, когда я эволюционировал, я мог поглощать промежуточные. Возможно, со временем я смогу снова превратиться в дракона.
Я выбрал «да», и Кристалл начал медленно исчезать, и я почувствовал покалывание во всем теле.
 
 
<+3 очка>
Я был немного разочарован низким количеством очков, которые были заработаны, но был счастлив, что теперь я могу начать поглощать промежуточные кристаллы. Сильное чувство, которое я получил от кристаллов, было таким же, как и раньше.
Прежде чем вернуться в свою комнату, я решил сходить в школьный туалет и посмотреть на себя в зеркало. На тот случай, если моя внешность изменилась. Проходя по коридору, я использовал свой пояс в качестве шарфа и поднял капюшон. Я также использую свои навыки черного пояса, чтобы избежать того, чтобы меня видели как можно больше.
Когда я подошел к туалету, мне показалось, что ничего не изменилось, все выглядело по-прежнему. Мое тело, с другой стороны, стало немного мускулистым и немного выше. Однако это было не настолько радикально, чтобы нуждаться в объяснении.
Когда я вошел в свою комнату, все уже лежали в кроватях и готовились ко сну. Сильвия как раз собиралась выключить свет, когда я вошел в дверь.
— О, как приятно, что ты вернулся. — Она помолчала, оглядывая меня с головы до ног.
Я немного вспотел, боясь, что мог что-то пропустить.
— Ты выглядишь немного иначе.
Сильвия продолжала смотреть на меня, пытаясь понять, что же изменилось.
У нее был острый глаз, потому что она искала такие вещи, и ее чувства были остры.
— Прекрати флиртовать с Рэем и включи свет, — крикнул Дэн.
Лицо Сильвии стало ярко-красным, она быстро выключила свет и заснула.
Я изо всех сил пытался уснуть, как обычно, у меня было много забот, но на этот раз еще больше. Погруженный в свои мысли, я услышал, как кто-то заговорил. Это был Гэри. Последние несколько дней Гэри постоянно спал, словно ему снился какой-то кошмар.
На этот раз все было гораздо хуже, Гэри так сильно двигался, что тряс двухъярусную кровать, на которой мы с ним лежали. Было слишком трудно разобрать, что он говорит, когда он бормотал свои слова. Затем он начал кричать во весь голос.
— Нет, нет, не надо! — крикнул он.
Все в комнате услышали крики Гэри и проснулись.
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Гэри продолжал кричать глупости. Монк быстро поднялся, чтобы посмотреть, что с ним не так. То, как Гэри вел себя, казалось, что на него напали.
— Гэри, проснись, проснись! — Монк кричал
Монк повернулся к остальным в комнате, теперь мы все встали с постели и увидели, как Гэри вертится и ворочается.
— Я не знаю, что с ним не так? — Монк казался явно обеспокоенным.
Затем Сильвия начала быстро раздавать команды.
— Йен, ты подойди к Гэри, ты единственный, кто достаточно силен, чтобы удержать его на месте, я думаю, что смогу помочь.
Йен сделал, как ему сказали, он подошел и схватил Гэри за обе стороны. Гэри все еще боролся, как будто он пытался вырваться на свободу, но это было бесполезно. Когда Йен уложил Гэри на пол, Дэн подошел и схватил ноги, а Йен держал его за плечи.
Затем Сильвия положила руки на лоб Гэри, через несколько секунд он, казалось, успокоился. Медленно, но Гэри снова погрузился в глубокий сон.
— Что это было? — Дэн спросил
— Это то, чему нас научили в медицинском клубе, это используется для успокоения пациентов, испытывающих боль.
Затем Йен пошел и уложил Гэри обратно в кровать, в то время как все остальные вернулись к своим кроватям, кроме Монка. Монк выглядел обеспокоенным и подошел ко мне — Вам нужно поговорить с ним, ему становится всё хуже.
— Не беспокойся.
В то время как все были сосредоточены на помощи Гэри, я активировал свои глаза дракона. Я боялся, что он мог заразиться теневой чумой, но, похоже, с его аурой не произошло ничего плохого.
Когда наступило утро, все казались немного вялыми, все, кроме Гэри, это было хорошо. Зевнув и потянувшись, он сказал — Ох, я не спал так долго, это было так хорошо.
Затем Гэри заметил лица всех в комнате, они все нахмурились, посмотрят на него.
— Я что-то сделал?
Монк посмотрел на меня и произнес слова — Тебе нужно поговорить с ним сейчас.
Монк был прав, хотя Гэри чувствовал себя хорошо и вернулся к своему обычному состоянию. Мы не знали, остановятся ли его кошмары.
— Эй, Гэри, ты не против, если мы поговорим? — я сказал
Гэри выглядел удивлённым.
 
 
— Ты только что попросил меня поговорить с тобой? Рэй, ты себя хорошо чувствуешь?
— Я думаю, что это я должен спросить тебя об этом.
Пока все пошли завтракать, я и Гэри вышли за пределы кампуса. Я рассказал ему о том, что случилось прошлой ночью. Гари был удивлен, он не осознавал, что говорил во сне.
Затем Гэри начал осматриваться вокруг, вдали было несколько студентов, и он ждал, пока они не свернут за угол.
— Рэй, ты помнишь ту большую красную дверь, которую нам показали, которая ведет к школе? Я знаю, что это запрещено, но я думаю, что мы должны пойти туда и посмотреть что там.
— Если они поймают нас, то выгонят из Авриона, ты уверен, что хотешь сделать что-то подобное?
— У меня были странные сны об этом, как будто что-то за дверью зовет меня.
— Почему ты никому не рассказал об этих снах, а как насчет главных рыцарей?
— Мне не нужно рассказывать рыцарям все это, но я боюсь, что со мной может что-то случиться, мне нужна твоя помощь.
Глаза Гэри были полны грусти, как будто он умолял меня.
— Даже если бы я сказал рыцарям, они никогда не пустят меня туда, там полно преступников.
Я не был уверен в том, что это нужно делать, если бы нас поймали, то выгнали бы из академии, мне ещё было чему научиться здесь, но что-то привлекало меня к мысли Гэри. Во-первых, мое умение смотреть глазами дракона, казалось, было заблокировано красной дверью. Я не мог видеть ничего за ней или ниже Академии.
Были ли преступники настолько великими, что им нужно было это скрыть, есть вероятность, что существовал ещё один секрет, который скрывала академия, и, возможно, Гэри был первым, кто это почувствовал?
— Я подумаю об этом — лицо Гэри, казалось, немного просветлело, мои слова, похоже, дали ему надежду.
На следующий день я пошел на тренировку в зал боевых искусств, и теперь мы сосредоточились на боевых навыках и техниках, используя Ки внутри наших тел. Когда я сосредоточился, чтобы собрать мой Ки, случилось нечто странное. Больше не было трудно контролировать размер, как раньше. Я мог бы легко собрать в два раза больше, чем раньше. Оно мягко обтекало моё тело, не вызывая боли внутри.
Я пришел к выводу, что это должно было быть влияние кристаллов и эволюции. Как будто мне дали совершенно новое тело. Если бы я догадывался, насколько хороши были ли мои силы в данный момент, я бы сказал, что теперь это похоже на силу старика, но чуть ниже главных рыцарей.
Во время тренировки со стариком я решил держать Ки на том же уровне, что и раньше, я хотел сохранить это в тайне, рыцари наверняка заподозрят, что я был этим пророчеством, если бы они узнали.
Я хотел проверить свои силы, и я знал, кто будет лучшим противником для этого, Гэри. Гэри полностью уничтожил меня в прошлый раз, когда мы сражались. К сожалению, учеников третьего курса отправляли на миссии, поэтому единственный шанс, что я смогу с ним драться, был на ежегодном школьном турнире.
С окончанием дня я решил, что завтра передам ответ Гэри. В данный момент для меня был слишком большой риск. Когда я закрыл глаза и уснул, ярко-белый свет начал появляться в моем сохнании. Это было красиво. Светящийся белый шар просто плыл в черном темном пространстве. Я медленно двинулся к сфере, как будто меня тянуло к ней.
Затем шар прошептал: — Я поделюсь своими секретами.
Внезапно мое тело, казалось, летело назад от белого шара, шар становился все меньше. Я протянул руку, чтобы схватить его, но затем огромная большая красная дверь упала, блокируя мой путь. Это была та же дверь, что и в Академии Аврион.
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Когда я проснулся, мой разум был ясен, теперь я знал, что мне нужно сделать, у меня был свой ответ.
Даже если это означало бы рискнуть всем, что я приобрел до сих пор, мне нужно было увидеть, что находится за этой красной дверью.
Белый шар звал меня. Был ли это тот же сон и то же чувство, что и у Гэри? Так вот почему он так сильно хотел туда спуститься?
На следующий день я попросил Гэри встретиться со мной наедине, я сказал ему, что мы поедем вместе. Он был очень благодарен и не мог перестать благодарить меня, говоря, что я его лучший друг, которого он когда-либо имел.
Я чувствовал себя немного виноватым, потому что не рассказал Гэри о своем сне. Я делал это по своей собственной эгоистичной причине, а не ради него, но Гэри думал иначе.
Пока я шел на тренировку, мне никак не удавалось сосредоточиться. Все, что я делал, это ждал конца дня, чтобы спланировать, как проникнуть в красную дверь.
Гэри же, напротив, казался более энергичным, чем когда-либо. Как будто он вернулся к своему обычному состоянию.
Когда, наконец, тренировка была закончена, Гэри позвал меня и Монка, чтобы встретиться в закрытых комнатах особняка черного пояса.
Я был удивлен, что Гэри позвал Монка, возможно, он тоже просил его о помощи.
Когда я вошел в комнату, Гэри быстро закрыл все окна и двери, убедившись, что нас никто не подслушивает. У него был план, который он разложил на полу.
— Так что за срочное совещание?— Спросил Монк.
Гэри подошел к Монку и положил ему руку на плечо. — Мы с Рэем собираемся посмотреть, что там за красной дверью, и нам нужна твоя помощь.
Глаза Монка почти удвоились. -Что ты собираешься делать? мы не можем, нас выгонят из академии!
Затем Монк повернулся ко мне: — Ты должен сказать ему, Рэй.
— Ты же просил меня помочь ему, Монк, Гэри снились сны о красной двери, — сказал я.
— Ну, вы двое можете пойти и получить выгонку из школы, но я ухожу отсюда.
Монк направился к выходу, как вдруг Гэри окликнул его:
— Подождите, ты помнишь, дуэль у нас была давным-давно? Если бы Рэй не остановил тебя, я мог бы серьезно пострадать. Ты сказал, что должен мне. Что ж, теперь я обращаюсь за помощью.
Монк, держа руку на дверной ручке, кусал зубы. Я видел, что ему нужно только немного подтолкнуть, чтобы убедить.
— Монк, разве ты не сказал Рэю, что мы семья, ну, я вижу, что мы черные пояса, как семья, и нам нужна твоя помощь.
Монк отпустил дверную ручку и направился к нам. — Хорошо, но мне нужно сначала составить план.
 
 
Потом я заметил, что никого из нас сюда не звали. — Слушай, Гэри, если ты хотел, чтобы вся семья черных поясов была здесь, почему ты не позвал Кайла? — Спросил я.
— Да ладно, мы все знаем, что у него длинный язык.
Мы все улыбнулись друг другу. Это было правдой, если бы Кайл узнал об этом плане, половина академии Аврион уже знала бы об этом.
Затем Гэри продолжил объяснять свой план: — В настоящее время два рыцаря в черных доспехах постоянно охраняют красную дверь. Говорят, что они обладают той же силой, что и мастер-рыцарь, так что мы не сможем справиться с ними. Но раз в месяц рыцари в черных доспехах собираются на собрание и сменяются оруженосцами-мастерами. Это будет наш шанс, один из нас создаст отвлекающий маневр, а пока это происходит, нам нужно, чтобы вы вскрыли замок. Ты лучший из всех нас и самый быстрый.
Щеки Монка слегка покраснели.
— А что мы скажем остальным, пока нас не будет? — Спросил Монк.
— Просто скажи, что мы решили вместе пройти специальную подготовку.
— А что, если они узнают о сломанном замке? — Спросил я.
— Нам не нужно ничего говорить, потому что они никогда не узнают, наш черный пояс был создан для подобных миссий. Это тот тип вещей, которые мы готовили для этого времени.
— Ладно, давай сделаем это, — сказал я.
Внезапно раздался испуганный вздох. У окна виднелась группа теней, они начали складываться в фигуру, и из ниоткуда появилась девушка.
Это была Жасмин. У нее были зеленые глаза и длинные черные волосы. На ней был черный серый плащ. На груди у нее был черный пояс, который мы все хорошо знали.
В настоящее время она была студенткой третьего курса, которая также была частью черных поясов. Мы мало общались с третьекурсниками, и большую часть времени они были на заданиях.
— Я не могу поверить в то, что только что услышала, — прошептала она.
Пот начал стекать по нашим лицам, я слышал, как учащается стук двух других сердец.
— Что ты здесь делаешь? — Сказал Гэри. — Ты что, шпионила за нами?
— Нет! это был несчастный случай, я приехала сюда тренироваться одна. Я тренировалась сливаться с тенями и прятаться.
— Разве это не шпионаж? — Сказал Монк.
— Ну, это неважно, я все слышала. Я знаю, что вы, ребята, собираетесь делать, и вам это не сойдет с рук. Как только я расскажу мастерам-рыцарям, что ты задумал, тебя вышвырнут из Академии Аврион.
Мы втроем посмотрели друг на друга, надеясь, что у кого-нибудь из нас появится идея, которая поможет нам выбраться из этой ситуации.
— Ну, теперь, когда ты знаешь о нашем плане, мы не можем просто отпустить тебя сейчас, не так ли?
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Когда Жасмин посмотрела на Гэри, идущего к ней, я увидел, как страх отражается в ее глазах.
Жасмин нервно улыбнулась — Как насчет того, чтобы мы просто забыли обо всем, что случилось, ты можешь забыть, что я когда-либо была здесь.
Монк облегченно вздохнул, но Гэри не закончил и продолжил идти к ней.
— Ты действительно думаешь, что это всё будет так просто? Все, что мы делали, это говорили о нарушении правил, на самом деле мы еще ничего не делали. Я не думаю, что нас за это накажут, а ты пыталась угрожать нам.
Жасмин посмотрела на дверь, как будто она смотрела на шанс сбежать, я и Монк уже предвидели это и уже твёрдо стояли у двери. Затем ее глаза потанцевали по комнате, ожидая момента, когда она сможет с сбежать.
— Подожди, смотри, прости, что я была здесь, я обещаю, что никому не расскажу.
Тот факт, что Жасмин не пыталась сбежать, означал, что она знала, что мы втроем можем взять ее. Я также проверил своим умением глаза дракона, ее аура тоже была не особо сильной. Но она умела использовать навыки черного пояса. Настолько умело, что ей удалось избежать моего обнаружения.
Гэри начал улыбаться — Почему бы тебе не пойти с нами?
— И нарушать школьные правила? И разве там нет преступников? — Она сказала.
— Это то, что они говорят, но кто знает, что на самом деле там, возможно, это просто прикрытие для чего-то еще. Если мы увидим какую-то проблему, тобыстро вернёмся назад. — Гэри сказал
Я не думал, что есть шанс, что Жасмин примет это, даже если бы мы угрожали ей, ведь она не думала, что мы на самом деле убьем ее, не так ли?
— Когда мы должны идти? — сказала она, шагая вперед и глядя на план, написанный на полу.
— Честно говоря, с тех пор, как я пришлп в эту академию, мне было любопытно узнать об этой красной двери. Но мы не можем никому об этом рассказать, согласны? — Она сказала.
Мы все кивнули в согласии.
— Хорошо, план начинается завтра, у нас у всех завтра выходной, и встреча состоится, так что все идеально, — сказал Гэри.
— На самом деле у меня нет завтрашнего перерыва, я должна быть… — Жасмин остановилась на полуслове и продолжила.
— Не волнуйтесь, я могу сбежать, я практиковалась, чтобы уметь смешиваться с тенями, и сейчас у меня это хорошо получается. Это хорошая возможность проверить свои навыки.
Затем Гэри протянул руку ладонью к земле — Давай все согласимся сделать это вместе.
Остальные из нас тогда положили наши руки одну на другую, на счет три мы все подняли это с приветствием.
Когда мы разошлись с Жасмин, я не мог не подумать, почему она согласилась помочь нам. Она слишком быстро согласилась, возможно, она работала на сэра К., чтобы шпионить за нами или, может быть, на одного из других главных рыцарей. Или, может быть, она расскажет рыцарям о нашем плане и предаст нас, когда мы достигнем красной двери.
Гэри не был глуп, так что наверняка думал об этом. Когда я пошел посмотреть на Гэри, я заметил, что он пристально смотрит на нее, как будто он ошеломлен.
— Я не доверяю ей, она может оказаться предателем, мы должны пойти втроём — сказал я.
 
 
— Не волнуйся, поверь мне, Жасмин хорошая. Действительно хорошая, — сказал Гэри, улыбаясь.
— Я ей совсем не доверяю! — Монк кричал — Ты явно думаешь своей нижней половиной тела, Гэри.
Лицо Гэри стало ярко-красным и он хотел пнуть Монка, но Монк легко избежал этого.
*****
На следующий день, когда обучение закончилось, мы вчетвером встретились недалеко от Академии. Сегодня была полная луна.
Мы все были одеты в черные пояса.
Легкая броня для простоты передвижения, плащ с капюшоном на спине, закрывающий наши лица, и мягкие кожаные ботинки, чтобы заставить наши шаги молчать.
Гэри взял на себя инициативу, когда мы вошли в область, где лежала красная дверь. Гэри заглянул за угол зала и жестом показал всем нам следовать за ним.
Во время движения мы как можно дольше оставались в темной тени. Каждый из нас мог скрыть свою внешность, используя тени, но Жасмин была лучшей из всех нас. Каждый раз, когда она активировала свой навык теней, казалось, что ее там даже не было.
Я снова начал думать, а что, если ее послал сэр К? Или может кто-то еще. Когда мы наконец достигли красной двери, мы все были удивлены.
Никто не охранял дверь. Дверь располагалась на пол ниже нашей академии и вела еще дальше под землю. Это было место для самых смертоносных преступников, и его нужно было всегда охранять. Но сейчас никого не было
Когда мы четверо осторожно подошли к красной двери, в моей голове зазвонили тревожные колокольчики. Должно быть, это ловушка, но мой навык глаз дракона никого не обнаружил.
— Пришло время для тебя, Монк — сказал Гэри.
Монк подошел к замку на красной двери и вытащил брелок с маленькими инструментами, чтобы начать свою работу.
— Вы двое смотрите на лестницу на случай, если кто-нибудь спустится сюда. — Гэри указал на меня и Жасмин.
Я не возражал против этого, поскольку это позволило мне следить за ней. Наблюдая за Жасмин, я не заметил ничего необычного, и она казалась такой же обеспокоенной, как и все мы.
Наконец, через минуту или две Монк смог открыть красную дверь.
Гэри без колебаний открыл дверь и призвал всех нас быстро войти.
Когда мы все вошли за красную дверь, Гэри закрыл за нами дверь.
Внутри было темно, и ничего не было видно. К моему носа доносился затхлый влажный запах.
Затем Гэри вытащил круглый предмет с кристаллом в центре. Гэри постучал по предмету, и оранжевый свет окружил нас всех.
Свет позволил нам увидеть всего несколько метров впереди. Когда мы смотрели перед собой, все, что мы могли видеть, было каменной лестницей, которая спускалась во тьму.
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Темнота была странной. Черных орденских рыцарей обучали сражаться в темноте, ведь тьма была нашим другом. Однако по какой-то причине никто из нас не мог видеть ничего, кроме оранжевого света, испускаемого из камня Гэри.
Мой навык драконьих глаз тоже был бесполезен, точно так же, как с красной дверью что-то блокировало мои способности.
— Мы должны вернуться, — шатко сказал Монк.
— Мы зашли слишком далеко, поэтому не можем сейчас вернуться, — сказал Гэри.
— Но мы даже ничего не видим.
Гэри проигнорировал Монка и начал спускаться по лестнице, поскольку источник света быстро перемещался, а все остальные были покрыты тьмой. Мы почувствовали, что нас что-то поглотит, если мы не останемся на свету.
Мы двинулись вперёд, Гэри шел впереди, а позади него был Монк, а затем Жасмин и я. Я хотел сохранить это на тот случай, если Жасмин решит сделать перерыв.
Спускаясь по лестнице, я заметил, что мы не спускались вниз, лестница имела спиралевидную форму, направляясь вниз со стеной справа от нас.
Мы медленно спустились, так как многие ступени были сломаны, и мы не знали, как далеко шла лестница.
В конце концов, через десять минут мы достигли дна. Лестница ведет в круглую комнату. Мы шли по круговой комнате, пока не наткнулись на гигантскую железную дверь. Мы продолжали осматривать, было ли что-нибудь еще, но все, что мы могли найти, была железная дверь.
— Ну, я думаю, это единственный путь, — сказал Гэри.
— Почему здесь никого нет? — Сказала Жасмин.
— Что ты имеешь в виду? — Спросил Монк.
— Ты не думал, что у них будет больше охранников здесь, а как насчет охранников снаружи?
Вероятно, мы все думали об одном и том же. Я все еще думал, что Жасмин устроила ловушку для нас троих, и поэтому охранников не было на месте, но даже она теперь спрашивала об этом.
Гэри решил не обращать на нее внимания и распахнул железную дверь. У нас не было другого выбора, кроме как быстро следовать, поскольку Гэри был нашим единственным источником света.
Когда я закрыл за нами железную дверь, линия оранжевых огней по обеим сторонам стены начала гореть. Огни были похожи на тот кристалл, который Гэри держал в руке. Комната не была полностью освещена, но, наконец, мы смогли увидеть то, что было перед нами.
Комната, в которой мы сейчас находились, была такой же большой, как учебный полигон академии Аврион, что удивило нас, так это то, что на земле было много кроватей. Как будто целая армия создала базу здесь под землей. Наряду с кроватями были также тарелки, ножи и вилки, а также несколько предметов одежды.
Но не было ни одной души в поле зрения.
— Как вы думаете, что здесь произошло? — Спросил Гэри.
— Похоже на кемпинг для заключённых — Сказал Монк.
— Может быть, они прятались здесь, — сказала Жасмин.
 
 
Если они скрывались, от чего они скрывались? Я подумал про себя.
Теперь, когда комната была слабо освещена, Гэри убрал свой хрустальный камень. Мы все разделились и решили обыскать местность, чтобы посмотреть, сможем ли мы найти что-нибудь.
Затем Монк закричал — Здесь! Еще одна дверь.
Монк время от времени кричал, чтобы мы знали его местонахождение, а потом мы наконец достигли железной двери. Это была огромная железная дверь, которая была почти такого же размера, как особняки. Около 30 метров в высоту и 10 метров в ширину.
— Ты пытался открыть это? — Спросил Гэри.
— Нет, на случай, если за дверью что-то стоит, — ответил Монк.
Затем Гэри подошел и попытался открыть дверь, сначала он попытался использовать только свои руки, дверь не сдвинулась ни на дюйм. Затем Гэри немного побежал вверх и прыгнул в дверь.
*Бам-бум
Тем не менее, нет движения от двери.
— Эй, ребята, вы собираетесь просто стоять там и смотреть или вы всё-таки захотите попробовать помочь? — Сказал Гари.
— Я думала, что у тебя получится — Сказала Жасмин.
Гэри, Монк и Жасмин попытались открыть дверь, в то время как я хотел взглянуть поближе, чтобы узнать, смогу ли я что-нибудь заметить. Даже с силой трех из них дверь не двигалась. Гэри пытался атаковать его своим мечом Ки, но он даже не оставил на нем белой царапины.
— Из чего сделана эта вещь? — Спросил Гэри.
Жасмин начала смотреть на центр двери, где она могла видеть гигантский круг в середине этого — Должно быть, оно заперто, или оно весит тонну.
Если бы мы весили тонну, используя нашу комбинированную энергию Ки, этого было бы достаточно, чтобы открыть дверь. Гэри и его меч Ки тоже порезали бы обычную железную дверь.
Монк все еще окутывали мурашки по всему телу — Я действительно думаю, что мы должны идти, ясно, что кто бы ни сделал эту дверь, он не хочет, чтобы мы были там, или он что-то скрывает, что он не хочет выходить.
— Мы не можем уйти! — Кричал Гэри — Я чувствую это, мы так близко, что-то внутри зовет меня.
— Но мы не можем идти дальше, не открыв сначала эту дверь, — сказала Жасмин.
Гэри был не единственным, кто не хотел возвращаться, я тоже хотел посмотреть, что за этой дверью. С тех пор как мы пришли сюда, все это место было таким загадочным. Почему мои силы дракона не сработали за красной дверью?
Пока мы были в подполье, я пытался активировать навык несколько раз. Навык «Глаза дракона» активируется, но не позволяет мне что-либо видеть, лучше просто использовать свое обычное зрение.
Пока эти трое продолжали спорить о том, остаться ли подольше или повернуть назад, я решил подойти к двери и посмотреть, пропустили ли они что-нибудь.
Я положил руку на центр двери, где линия шла по середине. Затем появился экран уведомлений.
<Вы хотите открыть железную дверь?>
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Глава 68. Одержимый
Когда выскочило системное сообщение, я не мог не думать о том, что у меня что-то есть. Было две причины, по которым системное сообщение могло появиться. У системы были свои собственные мысли, и когда она могла делать вещи, связанные со мной, она предлагала свою помощь.
Или, возможно, все это было как-то связано с системой. Что за этой дверью я найду ответы, которые ищу. Откуда взялась система? Почему я превратился в человека? Что бы это ни было, я должен продолжать двигаться вперед.Или, возможно, все это было как-то связано с системой. Что за этой дверью я найду ответы, которые ищу. Откуда взялась система? Почему я превратился в человека? Что бы это ни было, я должен продолжать двигаться вперед.
<Да>
Когда я выбрал «да», раздался механический звук, будто внутри двери стучали шестерни. Гигантская железная дверь затем распахнулась и поддалась назад.
— Как он? — Сказала Жасмин, наблюдая, как открылась дверь.
Гэри начал бросать кулаки в воздух.
— Я знал, что ты особенный Рэй!
— Что ты сделал? — Спросила Жасмин
— Я не знаю, я просто прикоснулся к ней, и она начал открываться.
Когда двери с гигантскими железными воротами наконец открылись, все, что мы могли видеть, было опять тьмой. Гэри снова взял на себя инициативу, используя свой светлый кристалл. Мы, казалось, были в гигантской пещере, она была настолько велика, что света от кристалла было недостаточно для того, чтобы мы могли видеть потолок или стену.
Мы шли в одном направлении около пятнадцати минут в тишине, пока Монк не сказал — Я думаю, что мы действительно должны повернуть назад, что-то здесь не так.
— Не будь плаксой, мы уже рядом, скоро мы найдём это. — поругался Гэри.
— Разве ты не чувствуешь это, ведь, когда мы идем дальше вниз, тьма чувствуется всё сильнее!
Жасмин тоже начинала выглядеть обеспокоенной — Я согласна, я думаю, что мы продвинулись достаточно далеко, мы всегда можем получить больше светящихся кристаллов и вернуться в следующий раз, чтобы нам было легче исследовать.
Гэри выглядел так, будто расстроился из-за них двоих — Послушайте, вы двое можете вернуться, если хотите, но я продолжу, что-то здесь внизу, зовет меня.
Гэри продолжал идти вперед, казалось, будто темные тени начали ползти вокруг Монка и Жасмин. Они оба знали, что у них не было выбора, кроме как следовать за Гэри, поскольку он был единственным источником света, который у нас был в настоящее время.
Продолжая двигаться, мы услышали треск. Один из нас на что-то наступил и посмотрел вниз, чтобы увидеть, что же мы увидели, что Монк наступил на довольно большой белый объект. Монах быстро спрыгнул с него, и мы все подошли поближе, чтобы взглянуть.
— Это … это череп, — сказал Монк, дрожа.
Череп был в три раза крупнее человеческого черепа, и казалось, что он был здесь давно.
— Я не думаю, что это человек, слишком большой, скорее всего, волшебный зверь, — сказала Жасмин.
— Разве это не значит, что здесь есть волшебные звери? Я не думаю, что здесь живёт в что-то базового уровня — Сказал Монк.
— О, вы, ребята, расслабьтесь, эта штука выглядит так, как будто она давно мертва. То, что мы увидели снаружи, было должным образом командой исследователей. Рыцари давно уже очистили всю область от волшебных зверей.
То, что сказал Гэри, имело смысл, единственное, что показалось мне странным, это гигантская железная дверь. Если кто-то не имеет доступа к системе, как я, как они смогут получить доступ к этой области? Всегда ли там была дверь или она была построена позже?
Наконец мы добрались до открытой круглой камеры. В камере было много больших отверстий. Все выглядело сложным, как будто мы были в каком-то огромном гигантском муравьином гнезде. Впереди нескольких отверстий были железные решетки, похожие на тюремную камеру. Железные прутья были согнуты в сторону, как будто что-то согнуло их.
 
 
— Видишь ли ты эти решетки, значит ли это, что все, что было здесь сбежало? — сказал Монк
Теперь Жасмин вспотела, она была действительно напугана — Хорошо, я думаю, этого достаточно, чтобы исследовать, мы даже не знаем, как далеко мы зашли.
— Тогда просто иди! — Сказал Гэри.
— Гэри, разве ты не видишь, что эти решетки были сломаны, это может означать, что преступники сбежали или, может быть, даже что-то еще хуже.
— Вы думаете, я этого не понимаю? У меня никогда не будет другого шанса вернуться сюда. Мы рискуем всем, чтобы быть здесь прямо сейчас, если бы рыцари узнали об этом, нас всех выгнали бы из Аврион.
— Ты сумасшедший, дай мне светящийся камень, я сейчас же возвращаюсь — Жасмин сказала теперь уже с гневом в голосе.
— Рэй, ты должен помочь нам! — Монк умолял.
Я не знал, почему Гэри был так непреклонен в исследовании этого места, я уже видел достаточно. Я был счастлив вернуться самостоятельно. Если бы мне пришлось столкнуться с чем-то, с чем я мог бы не справиться, это был бы конец для меня. Поэтому было лучше вернуться, когда я стану сильнее.
Я ничего не сказал, но мы втроем начали двигаться к Гэри. Увидев это, он крепче сжал светлый кристалл, и он начал отступать от нас к одному из отверстий.
— Рэй, ты тоже, вы не понимаете, нам просто надо пройти немного дальше.
Пока Гэри продолжал отступать к отверстию, кристалл света позволил нам увидеть то, что в клетке.
Наши лица опустели, и мы все быстро вытащили оружие. Гэри вытащил меч, направив его на нас.
— Я не думал, что вы, ребята, зайдёте так далеко! — Крикнул он.
Затем он услышал неприятный глубокий фыркающий звук позади него.
Когда Гэри обернулся, светлый кристалл позволил ему увидеть, что стоит за ним. Он был около десяти футов ростом с острыми белыми зубами и двумя большими белыми рогами. Нижняя часть его ног, как лапы, но с телом человека. Это был волшебный зверь, известный как Минотавр.
Существо королевского уровня.
******
Обратите внимание на уровни монстров известных до сих пор, от самого низкого до самого высокого, которое мы видели! Есть еще.
Базовый уровень: волк, клыкастый кабан, острый червь и т. Д.
Промежуточный ярус: черный волк, гигантский клыкастый кабан и т. д.
Продвинутый уровень: Король падших медведей
Уровень короля: Минотавр
Мы также видели кристалл высшего уровня, но для него еще нет существ. Так что не скажу вам, где это на графике.
Если теневая чума заражает какое-либо существо, то оно становится на один или два ранга сильнее. Таким образом, король падших медведей был Продвинутого уровня, но заразился теневой чумой, делающей его столь же мощным, как и уровень Короля.
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Глава 69. Старый друг
Гэри быстро обернулся, чтобы увидеть, что за ним, но минотавр уже размахивал кулаком в его сторону. Гэри успел поднять меч как раз вовремя, чтобы заблокировать атаку. Хотя ему удалось заблокировать атаку, это было бесполезно. Гэри послали в полёт выше, чем мы могли видеть. Пока Гэри летал по воздуху, ему удалось бросить свой кристалл света на землю к нам.
Ситуация была плохой. Гэри был отброшен за пределы досягаемости света, из-за чего он заблудился в темноте. Нам было трудно сказать, насколько он пострадал. К счастью, Гэри бросил свет в середину комнаты, что позволило нам хотя бы увидеть зверя. Уровень короля был слишком сложным для нас прямо сейчас. Даже с нами четырьмя было мало шансов победить зверя. Условия освещения были против нас, и мои навыки драконьих глаз были бесполезны.
Минотавр внезапно посмотрел на нас. Не дав нам времени подумать над пением проблемы. Монк и я быстро использовали наш навык теневого шага, чтобы увернуться и скрыться от минотавра. Когда мы обернулись, мы заметили, что Жасмин не сделала ни шага. Она была покрыта потом и была парализована страхом.
— Жасмин двигайся! — Кричал Монк
Жасмин сумела выбраться из паралича и увидела, что минотавр пытается ее схватить, но было уже слишком поздно. Минотавр крепко сжал ее в руке и начал давить. Скрип ее костей был слышен через всю комнату. Ее крики были почти оглушительными.
Затем я увидел маленькую фигуру с двумя кинжалами, подпрыгивающую к руке минотавра, и он нанес удар прямо в тыльную сторону ладони. Это был Монк. Я не мог поверить, что человек, который был наиболее напуган из всех нас, уже атаковал, чтобы спасти Жасмин.
Минотавр отпустил свою прочную хватку на Жасмин, позволив ей упасть на пол. В центре внимания разъяренного минотавра теперь был Монк. Минотавр кидался на Монка, но Монк был слишком быстрым и проворным для огромного существа, уклоняясь и сплетаясь, избегая каждой атаки.
Жасмин все еще была на полу. Похоже, она была слишком слишком ранена, чтобы двигаться. Минотавр, казалось, все больше и больше злился из-за Монка. Внезапно он перестал кидаться на Монк. Теперь между его двумя рогами, казалось, собирались маленькие электрические разряды. Электричество между его рогами становилось все больше и больше.
Именно тогда Гэри появился со стороны, а которую его бросили. Его левая рука была полностью деформирована, изгибаясь неестественно. Она определённо сломалась и не раз.
Он крикнул — Берегись! Это стихийная атака, убирайся оттуда, Монк!
Монк прислушался к предупреждению Гэри и сразу бросился к нам. По какой-то причине похоже, что, пока зверь собирал электричество, он не мог двигаться. В то же время мы все внезапно осознали, что Жасмин все еще лежит на земле, всего в нескольких футах от минотавра. Атака минотавра определенно была все еще в пределах досягаемости.
Жасмин могла видеть, что минотавр собирался нанести удар. Она изо всех сил старалась ползти к нам. С паническим выражением на лице Гэри хотел кинуться к ней, но Мона помешал ему.
— Мы должны спасти ее! — Воскликнул Гэри.
— Уже слишком поздно! Ты хочешь, чтобы мы все умерли?! — Монк кричал
Гэри знал, что слова Монка были правдой, но он не мог не проклясть себя за то, насколько слабым он себя чувствовал.
Теперь электричество перестало собираться между рогами зверя, и сейчас оно искрилось от всего его тела. Увидев Жасмин, отчаянно ползущей прочь, зверь начал двигаться к ней. Он поднял обе руки и врезался в землю.
С громовой трещиной везде разлетелись пыль и камни. Как будто молния только что ударилась о землю. Когда пыль окончательно осела, мы увидели минотавра, стоящего в кратере шириной около 4 метров.
— Где Жасмин! — Кричал Гэри.
 
 
— Должно быть, от её тела осталась только пыль, — сказал Монк, пытаясь сдержать слезы.
— Жасмин в порядке, — сказал я.
Монк и Гэри повернулись ко мне и заметили гигантского волка с черной шерстью рядом со мной. Волк был того же размера, что и взрослый тигр, и у него был большой рог на лбу. Затем двое из них заметили что-то еще. В настоящее время у волка на спине лежала Жасмин
— Как … почему этот волшебный зверь помогает нам? — Монк задумался.
Пока минотавр собирал свои электрические силы, я вызвал Нуара. Сейчас не время хранить какие-либо секреты. Мне нужно было использовать все свои силы, чтобы у нас появился шанс выбраться отсюда живыми.
— Нет времени объяснять. Ты просто должен знать, что он на нашей стороне! Нуар, отвези Жасмин куда-нибудь в безопасное место.
Нуар быстро побежал на безопасное расстояние, осторожно положил Жасмин и быстро вернулся на нашу сторону. Минотавр в настоящее время все еще имел электричество, пульсирующее по всему телу, что означало, что он все еще был опасен.
— Я собираюсь схватить его. Вам нужно спрятаться, а когда придет время, использовать все силы, которые вы можете использовать, чтобы убить его, — приказал я.
— Ты видел, что он сделал с землей? Ты не сможешь справиться с этим.
— Просто поверь мне!
Затем они оба исчезли в тени, а Нуар тоже убежал куда-то, чтобы спрятаться. В настоящее время внимание минотавра было приковано ко мне так, как я хотел.
Я начал собирать Ки в моём теле. Это было самое большое, что я когда-либо собирал, но этого было недостаточно.
<Хотите использовать свою ману?>
В последний раз, когда я использовал ману, это чуть не привело к моей смерти. Однако сейчас я был намного сильнее. С добавлением маны размер Ки увеличился. Затем я активировал в своих руках как можно больше клеток, делая их как можно сильнее.
Минотавр тогда начал атаковать меня головой. Его скорость была невероятной. Казалось, что свойства молнии также дали ему толчок.
Затем, когда минотавр был в футе от меня, его рога собирались пробить мне лицо, я схватил оба его рога так крепко, как только мог. Не в силах противостоять огромной силе и импульсу минотавра, меня продолжали отталкивать. Удары молнии постоянно пронзали моё тело, посылая волны сильной боли, но я знал, что я делаю, поэтому я не мог отпустить.
Минотавр рванулся вперед, пока наконец мое тело не врезалось в стену. Минотавр перестал двигаться.
— Теперь все атакуйте!
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Я держал рога минотавра так крепко, как только мог. Кровь начала сочиться из моему рту. Как сердцебиение, очень часто удары электрическим током передавались через мое тело. Я не мог продержаться долго.
Минотавр высунул голову ко мне, его руки и ноги были на жемле, чтобы он мог изо всех сил пытаться толкнуть меня дальше в стену. К счастью, руки минотавра были довольно короткими, поэтому он не мог добраться до меня.
Именно тогда из-за него появились Гэри, Монк и Нуар. Они вскочили на спину и начали карабкаться к его шее. Гэри использовал всю свою силу с мечом Ки, но как только его меч коснулось шеи Минотавра, лезвие полностью разбилось.
Монк был рядом со своими двумя кинжалами, он использовал Ки в своих ногах, позволяя ему набрать как можно большую скорость, прежде чем он нанес удар. Он тоже ударил в шею, так как это выглядело как самое мягкое место на звере. Когда он бросился вперед, Монк пошел нанести удар зверю, но его кинжалы просто отскочили, даже не оставив следа.
Последняя попытка была предпринята Нуаром. Нуар сумел вонзить зубы в шею зверя, но зверь даже не реагировал. В конце концов, электрический импульс пробежал по телу минотавра, шокируя и меня, и Нуара, заставив Нуара отпустить.
— Мы должны бежать! — Гэри кричал!
— Мы не можем даже поцарапать этого монстра! — сказал Монк.
Честно говоря, я был удивлен, что они оба не сделали этого, как только план не сработал. Что заставило их остаться здесь? Очевидно, мы были превзойдены, и не было никакого шанса, что мы сможем пережить это. Если бы они ушли сейчас, я бы даже не стал их винить.
— В ту секунду, когда я отпущу его рога, они пронзят мое тело. Вы двое, просто уходите, позвольте Нуару вывести вас отсюда! — Я закричал.
— Мы не можем этого сделать! Мы все уйдём отсюда живыми, это моя вина, изначально, я был тем, кто привел нас сюда — Кричал Гэри.
Затем Гэри и Монк быстро попытались собрать свою Ки и кинулись на зверя, надеясь, что он упадет. Когда они столкнулись с минотавром, они почувствовали, что пытаются подтолкнуть гору. Зверь не сдвинулся с места. Затем через его тело пробежал электрический импульс, из-за чего Монк и Гэри полетели в воздух.
Они быстро встали и попытались попробовать еще раз.
Наблюдение за тем, как они повторяют одно и то же снова и снова, вызывало у меня странное чувство. Они не заслуживали смерти в такой дыре. Было много людей, которые заслуживали такой смерти, но не они двое.
<Вы хотите использовать умение истощения маны?>
— Да — Я закричал
Внезапно экраны уведомлений зазвучали как сумасшедшие.
<Бассейн маны +1>
<Бассейн маны +1>
<Бассейн маны +1>
…..
 
 
<Вы хотите использовать ману?>
— ДА! — Я снова крикнул.
Внезапно мана стала дополнять мой Ки, увеличивая ее. Я подвинул Ки в свои руки, пока я становился сильнее, электрический минотавр чувствовал, что он становится слабее.
В конце концов, мне показалось, что я выигрываю в этом перетягивании каната с минотавром. Я начал толкать его обратно.
— Эй, ты видишь то же, что вижу я? — сказал Гэри.
— Да, почему-то похоже, что минотавр становится слабее.
Физическая сила минотавра не уменьшилась, как это выглядело снаружи. Использование утечки маны истощило ману зверей, и я использовал это, чтобы укрепить свой Ки.
В тот момент, когда мне показалось, что у меня есть шанс вернуться, минотавр бросил голову в небо, из-за чего я потерял хватку и взлетел в воздух. Прежде чем мое тело коснулось земли, Нуар схватил меня в воздухе и отвел к Монку и Гэри.
Теперь появилась большая проблема, я больше не мог двигаться. Пока я сдерживал минотавра, мое тело получило слишком много ударов, единственное, из-за чего я простоял так долго, это мага зверя. Теперь, когда я больше не держался за зверя, я чувствовал, как каждая кость и клетка моего тела кричали от боли.
Когда мы все посмотрели на минотавра, он, похоже, восстановил некоторые свои электрические силы.
— Мы должны уйти, давайте просто спустимся в одну из дыр — Гэри посмотрел на ближайшего нужную камеру
Мы быстро устремились к одной из дыр в камере, но минотавр увидел наше намерение и бросился, чтобы заблокировать её, прежде чем мы смогли даже приблизиться к нему. С электрическим ускорением это было слишком быстро.
Минотавр бросился к нам. Мы все закрыли глаза, зная, какова была наша судьба.
*Удар
Комната начала дрожать, как будто два гиганта только что врезались друг в друга. Мы втроем медленно начали открывать глаза, мы наполовину ожидали увидеть еще одного зверя, которые начали сражаться друг с другом.
Но то, что мы видели, было человеческой фигурой. В руке у него был черный ятаган и набор легкой черной кожаной брони. Мы могли бы сказать, что он был выкован с использованием кристаллов зверя, так как каждый предмет выглядел так, будто он был получен от другого волшебного зверя. Эти сапоги из меха, его нагрудник из шкуры зверя.
— Сэр К! — Монк кричал.
С нереальной скоростью сэр К. моргнул между нами и минотавром и остановил заряд своего ятагана. Быстрым, плавным движением он вынул свой клинок из его рогов и ударил вниз, отрезав один из рогов минотавра. Минотавр издал пронзительный рев и потянулся вниз, чтобы схватить сэра К. за ногу. Невозможно вовремя среагировать, сэр К был подметен и врезался в землю. Кровь вырвалась изо рта сэра К.
Пользуясь случаем, сэру К. удалось отрезать один из пальцев минотавра, заставив его отпустить ногу. Ловкость, которую демонстрировал сэр К, была безупречна. Ему нужно было иметь точный контроль и силу, чтобы отступить в нужное время, иначе он бы отрезал себе ногу.
Минотавр слегка отшатнулся и начал атаковать сэра К, используя свою электроэнергию для существенного повышения скорости. Когда зверь вступил в контакт с телом сэра К., он, казалось, прошел сквозь него. Минотавр остановился, также смущенный тем, что только что произошло.
То, что мы думали, было телом сэра К. было последним изображением. Сэр К уже был на спине зверя. Прежде чем минотавр заметил, что произошло, сэр К. опустил клинок, отрезая голову зверя
Когда голова зверя скатилась на пол, сэр К. перевел свое внимание от зверя и пошел к нам.
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Я не мог поверить своим глазам. Зверь, с которым мы все боролись, был побежден. Черный ятаган должен был быть звериным оружием высокого уровня, чтобы иметь возможность разрезать шкуру Минотавра. Все наше оружие, даже с применением Ки, было практически бесполезно.
Как только зверь был убит, произошло еще одно событие. Я получил еще одно уведомление.
<Навык 3/1000 разблокирован>
<Вы получили новый навык Пожиратель Маны>
Пожиратель маны был навыком, подобным истощению маны. Истощение маны поглощало ману животных и людей, пожиратель маны поглощал их элементарные атрибуты. Примером этого может служить Минотавр. У Минотавра был элементарный атрибут молнии. Если бы я прикоснулся к Минотавру, это позволило бы мне усилить свои навыки, основанные на молниях.
Хотя это казалось довольно бесполезным, так как в настоящее время у меня не было навыков, которые требовали бы элементарных атрибутов.
У меня было несколько собственных теорий о том, как я могу использовать этот навык, но не было времени беспокоиться об этом.
В данный момент было еще кое-что, о чем мы должны были беспокоиться. сэр К В данный момент направлялся к нам, и никто из нас не знал, как он отреагирует. Правила были ясны: никому не позволялось входить в красную дверь без специального разрешения. Наказанием было немедленное исключение из академии.
Сэр К подошел к нам троим. На его грудной клетке было несколько полосок крови от драки.
— Как только вы прибыли, рогатый волк убежал, сэр, — сказал я.
Пока сэр К сражался с Минотавром, у меня был Нуар. Я собрал достаточно сил, чтобы встать на ноги. Возможно, я мог бы придумать оправдание для Гэри и остальных насчет Нуара, но если бы мастер-рыцарь узнал об этом, это создало бы целую кучу проблем.
Сэр К вручил каждому из нас по светящемуся кристаллу и зашагал туда, где лежала Жасмин. Он бросил ее через плечо и просто сказал: — Следуй за мной.
Сэр К направился в ту сторону, откуда мы пришли, не сказав никому из нас ни слова. Я видел, что это только еще больше нервировало Монка, пока он наконец не выпалил:
— Нас собираются исключить из академии?
Сэр К остановился и обернулся. Он внимательно посмотрел на каждого из нас, изучая наши тела.
— Вам всем повезло остаться в живых, не говоря уже о том, что вас исключили из академии. По какой-то причине, у зверя не осталось большой магической силы, иначе даже я бы сильно сопротивлялся.
— Значит ли это, что … — Монк все еще был явно обеспокоен тем, что его исключат.
Сэр К вздохнул.
— В любом нормальном случае вас бы тут же исключили. Но, честно говоря, нам нужны такие рыцари, как вы, ребята. Чтобы выжить против зверя Королевского класса, вы все действительно особенные. Было бы пустой тратой времени отчислять таких отличных студентов, как вы четверо. Мы сохраним это в тайне между нами.
— Как вы узнали, что мы здесь? — Спросил Гэри.
 
 
Этот вопрос меня тоже очень интересовал. Я подозревал Жасмин, но сейчас, глядя на нее, трудно было представить, что это она.
— Та, что скрывается, сообщила мне.
— А кто скрывается? — Спросил Гэри.
— Вы, студенты, узнали слишком много секретов для одного дня. Как только мы пройдем мимо красных дверей, никому ни слова. Даже в моем положении я могу сделать не так уж много.
Мы продолжали идти, пока наконец не достигли гигантской железной двери. Сэр К снова остановился.
— Кто из вас открыл эту дверь?
Прежде чем остальные успели ответить, я быстро сказал:
— Она была открыта, когда мы пришли. — Я посмотрел на остальных, и они быстро поняли, что я хочу сохранить это в тайне.
Затем сэр К велел нам подождать по другую сторону двери. Мы не могли видеть, что он делает, но гигантские железные двери начали закрываться. Он быстро пробежал через двери, Прежде чем они закрылись, запирая и снова открывая, пока не вренулись в привычное положение.
Когда мы начали уходить, я услышал мягкий нежный голос.
— Возвращайся, когда окрепнешь.
Судя по реакции всех присутствующих, я был единственным, кто слышал этот голос. Я продолжал идти, чтобы не вызвать подозрений. Голос был знакомый. Это был тот же самый голос, который я слышал во сне.
Поднявшись по винтовой лестнице, мы наконец добрались до красной двери. Здесь все еще не было стражи, как тогда, когда мы только приехали. Сэр К повесил на дверь новый замок, так что все выглядело так, будто мы никогда не взламывали ее. Затем он передал нам Жасмин и велел отвезти ее в больницу. Он также рекомендовал остальным пройти обследование в больнице.
Прежде чем сэр К смог уйти, Гэри задал ему последний вопрос.
— Как вы думаете, мы могли бы получить кристалл зверя Минотавра?
Сэр К извлек кристалл зверя, как только победил зверя. Я надеялся, что система получит кристалл, но сегодня удача была не на моей стороне.
— Это мой приз. Я получил травму только из-за вас, маленьких придурков.
После этого сэр К был окутан тенями и исчез из нашего поля зрения.
Мы сделали, как велел сэр К., и сразу же отправились в больницу, чтобы пройти обследование. Жасмин все еще была без сознания, и нам сказали, что ей придется остаться там на несколько дней. Гэри пришлось наложить гипс, ожидая, пока заживет рука. Монк пострадал меньше всех из нас, отделавшись несколькими ожогами тут и там.
С другой стороны, у меня был странный опыт в больнице. Первоначально, когда я зарегистрировался в больнице, они сказали, что мне нужно остаться на несколько дней, как Жасмин. Хотя у меня не было никаких серьезных поверхностных ран, они сказали, что есть много внутренних повреждений, о которых нужно позаботиться. Через несколько часов врачи провели еще несколько анализов и были ошеломлены результатами: никаких внутренних повреждений. Они просто списали это на неисправные медицинские принадлежности, использованные во время первоначального осмотра, и через день или два я был свободен.
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Монк и Гэри решили составить мне компанию в больнице на пару дней. Хотя врачи сказали, что со мной все в порядке, они все равно хотели сделать дополнительные осмотры, просто чтобы убедиться. Через несколько дней Жасмин проснулась. Мы решили пойти проверить, все ли с ней в порядке. Гэри был особенно настойчив. Он чувствовал себя плохо из-за всего этого и даже много раз извинялся перед Монком и мной.
Когда мы вошли в комнату, Жасмин полностью проснулась и была покрыта гипсом или чем-то еще, и не могла хорошо двигаться. Доктор сказал нам, что у нее было несколько сломанных ребер, которые еще долго будут заживать, прежде чем она сможет уйти.
— Как ты держишься? — Спросил Монк, с беспокойством разглядывая ее повязки.
— Я в порядке. Я не могу точно вспомнить, что произошло, хотя я думал, что умерла.
Затем мы рассказали ей все, за исключением Нуара, что сэр К. пришел и спас нас, и что нас не собираются исключать из академии. Я попросил Гэри и Монка держать Нуара в секрете. Я сказал им, что научился пользоваться магией и могу вызвать питомца. Если Аврион когда-нибудь узнает о моих способностях, меня переведут в Академию Роланда. Призывать или иметь зверя не было редкостью, но это была вещь, связанная с магами. Это удовлетворило их любопытство, и они перестали спрашивать об этом.
После нескольких мгновений обдумывания рассказанных событий глаза Жасмин сузились, когда она спросила: — Как сэр К. узнал, что мы были там?
Гэри помолчал и ответил: — Он сказал что-то о том, что ему сказала «Скрытная». Ты знаешь, кто это?
Жасмин немного помолчала, прежде чем решилась ответить.
— Скрытная — это миф между студентами Академии. По-видимому, она всегда прячется в тени и защищает студентов от любых опасностей или сообщает обо всех, кто нарушает правила.
Хотя мне хотелось бы верить, что эта скрытная существует, всякий раз, когда я использовал свой навык драконьего глаза, не было никаких признаков того, что кто-то прячется в Академии. В настоящее время был только один человек, который мог избежать моего обнаружения, и это был сам сэр К. Возможно, он знал об этом мифе между студентами и думал, что это хорошее прикрытие для реального человека, который сообщил ему.
Убедившись, что с Жасмин все в порядке, мы решили оставить ее в покое и вернуться в общежитие. В конце концов, мы отсутствовали несколько дней, и остальные, вероятно, гадали, что с нами случилось.
Как и ожидалось, когда мы прибыли в общежитие, все удивлялись, куда мы пропали. Мы просто сказали им, что попали в аварию во время наших специальных тренировок. Это объясняло, почему мы трое ушли, а также объясняло гипс Гэри. Кайл нам не поверил и все время приставал. Конечно, он знал, что мы говорим неправду, потому что он тоже был черным поясом. В конце концов сэр К подтвердил нашу версию, и он решил оставить ее.
Ночи стали спокойнее, когда кошмары Гэри утихли. Я тоже перестал видеть сны о красной двери. Тем не менее я решил, что попробую спуститься туда еще раз, когда наберусь сил.
Последние три дня, проведенные в постели, дали мне время собраться с мыслями о нашей предыдущей поездке. Нуар была удивительно полезна в бою, и ее скорость была удивительной. Было бы полезно улучшить Нуар с кристаллами как можно быстрее. Следующее, что пришло мне в голову, было оружие из кристаллов зверей. Мне нужно было добраться до одного из них.
 
 
После того, как я увидел, насколько эффективно оружие сэра К против Минотавра и насколько неэффективно наше оружие, я нуждался в нем для себя. Проблема была в том, что мне нужны были деньги и особый тип кристалла зверя, который можно было бы превратить в оружие.
*****
В данный момент я тренировался со стариком в зале боевых искусств. Он не спрашивал меня, почему я пропал на несколько дней, но был просто счастлив видеть, что со мной все в порядке. В данный момент мы отрабатывали три мои боевые формы. В первой форме был только я со стандартным клинком. Это в основном сосредоточилось на том, чтобы я сосредоточился на силе атаки, вливая свой Ки в меч, чтобы сделать его как можно более быстрым и мощным. Моим вторым из них была звериная форма. Пока я стоял на четвереньках, мои атаки были быстрее и менее предсказуемы. И, наконец, моя боевая форма.
Эта форма была хорошо сбалансирована между ними. Я бы носил клинок во рту, а также использовал свои кулаки для боевых искусств. Это был идеальный баланс, позволяющий мне хорошо блокировать и все еще наносить удары, когда это необходимо. Единственная проблема с этой формой заключалась в том, что если чей-то Ки был более мощным, чем мой, мои руки не были достаточно твердыми, чтобы противстоять клинку противника. В данный момент меня это не беспокоило. Теперь, когда Мана Минотавра прибавилась к моей, у меня было в общей сложности десять очков маны.
Эти очки маны могли быть добавлены к моему Ки, поэтому у меня было ненормальное количество по сравнению с другими студентами моего возраста.
В данный момент я сражался против старика, используя свою боевую форму. Он учил меня новым приемам, чтобы использовать в ближнем бою.
— Хорошо, хорошо, — сказал старик. — Я думаю, ты скоро будешь готовы к предстоящему турниру.
— Предстоящий турнир? — Я сказал в замешательстве.
— Разве ты не помнишь? Это турнир между всеми студентами, чтобы решить, кто будет участвовать в турнире всего королевства.
После всего, что произошло, я совершенно забыл об этом. Турнир должен был начаться через пару месяцев. В турнире приняли участие все студенты второго курса, а также студенты третьего курса. Пятерка лучших бойцов будет допущена к дальнейшему участию в турнире «Всего королевства», в котором примут участие бойцы со всего континента.
— Как мой ученик, я надеюсь, что ты, по крайней мере, войдешь в первую десятку.
— Я думаю, что сначала мне нужно какое-то новое снаряжение, — заметил я.
Старик оглядел меня с ног до головы. В настоящее время у меня вообще не было снаряжения. У третьекурсников было огромное преимущество перед второкурсниками из-за того, что они охотились на год дольше нас. Это давало им много шансов встретиться с различными животными и получить всевозможное снаряжение.
— Думаю, у меня есть кое-что, что может тебе понравиться. — Сказал старик с улыбкой.
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Старик ушел в другую комнату, примыкавшую к залу боевых искусств. Комната, которая с тех пор, как я здесь очутился, считалась уборной из-за ядовитого запаха, доносившегося из-под двери. Оказалось, что это на самом деле была кладовка. Примерно через десять минут лениво вертя большими пальцами, слушая редкое ворчание, проклятия и грохот того, что я могу только предположить, было предметом, который имел некоторое значение, разбивающимся о землю, старик взорвался и закричал,
— А, вот и они!
В руках он держал пару довольно больших перчаток. Они были красного цвета с черепашьим рисунком. Кончики пальцев были заострены, как маленькие кинжалы с черными наконечниками.
— Наконец-то я понял, что они все еще здесь. А пока можешь одолжить вот это. Черт возьми, ты даже можешь оставить их себе, если дашь мне то, что они стоят. — Потом старик протянул их мне.
Когда я держал перчатки в руке, я чувствовал, что они имеют вес. Дизайн заставил меня заподозрить, что это были звериные хрустальные предметы. Звериные хрустальные предметы часто напоминали животных, от которых они произошли. В данном случае они выглядели так, как будто сделаны из черепахоподобного существа.
Пока я разглядывал перчатки, старик нетерпеливо притопывал ногами, в глазах его светилось возбуждение. — Ну, так ты будешь просто смотреть на них или наденешь?
Когда я надел обе перчатки, они показались мне слишком большими для моих рук. Без предупреждения перчатки сомкнулись вокруг моего предплечья и пальцев. Они начали перестраиваться и уменьшаться, пока не стали плотно прилегать друг к другу. Как будто они были сделаны вручную для моих рук.
— Они хорошо смотрятся на тебе, мальчик. К сожалению, это всего лишь кристаллы промежуточного уровня. Если я позволю тебе взять что-нибудь более высокое, это будет нечестно по отношению к остальным.
— Спасибо, я обещаю отплатить вам за это в будущем.
Хотя старик сказал, что некоторые могут посчитать это несправедливым, я подумал, что это совершенно нормально. На турнире будет много участников из самых разных слоев общества. Подумают ли люди, что это несправедливо, когда дворяне дарят своим детям снаряжение? Я мог понять, откуда взял их этот старик, тем более что он был старейшиной академии. Они могут подумать, что он играет в фаворитов.
С перчатками в руках я горел желанием испытать их. Я довольно долго спаринговался со стариком, чтобы освоить перчатки. Жаль, что я не могу использовать всю свою силу. В противном случае, я думаю, у нас с тобой был бы хороший бой.
Сила перчаток была на одном уровне с моими руками, наделенными силой Ки. Если я наполню перчатки Ки, они станут еще сильнее. Острые кончики пальцев позволяли мне использовать их как когтистое оружие. А их прочность позволяла им одновременно служить щитом и оружием.
 
 
Из-за того, насколько сильными были перчатки, это позволило мне сосредоточить свое Ки на других областях. Раньше я мог сосредоточиться только на атаке или защите. Теперь я мог делать и то, и другое.
В этот момент мне нужно было только накопить немного денег, чтобы заставить кузнеца сделать из клыкастого кабана грудную клетку. Казалось, что скоро у меня будет прекрасный комплект доспехов.
******
Когда занятия закончились и наступил вечер, я побрел на свое любимое место в академии-на крышу. На мне был плащ с капюшоном и черный пояс на шее. Зачем я все это надел? Ну, потому что сегодня у меня был план.
Завтра у нас был день отдыха, когда студенты могли делать все, что им заблагорассудится. Четыре дня в неделю тренировки и один день отдыха перед охотой в субботу и один день отдыха после нее. Мне не терпелось проверить истинную силу перчаток, и я хотел заполучить в свои руки несколько промежуточных кристаллов.
Хотя мы ходили на охоту по выходным, мы застряли бы в основном на охоте на животных базового уровня, и это было довольно бесполезно для меня сейчас, кроме продажи их кристаллических ядер.
После истощения маны Минотавра, у меня теперь было десять очков. Если я сосредоточусь на своих навыках тени, то это позволит мне прикрыть себя и еще одного существа. После того, как я стал свидетелем удивительной скорости Нуара, мне пришла в голову идея. Если я использую свои навыки тени на Нуаре и на себе, мы сможем быстро проскользнуть мимо охранников незамеченными.
Я проверил свою теорию, прогуливаясь по городу несколько раз, и мне показалось, что никто этого не заметил. В конце концов, рыцари черного пояса были редки в первую очередь, поэтому не многие люди знали, как обнаружить их или что искать, когда кто-то использует эти навыки.
Я позвал Нуара, и рядом со мной появился большой черный рогатый волк. Я вскочил на Нуара и активировал навык тени. Черные тени начали появляться и окружать Нуара и меня, пока мы в конце концов не смешались. Ночью он работал еще лучше.
Нуар помчался, как пуля, прыгая от здания к зданию, пока, наконец, мы не достигли городской стены. Не колеблясь, Нуар спрыгнул с вершины стены и приземлился на землю. Несмотря на огромную высоту, с которой прыгнул Нуар, он не пострадал. Нуар побежал прочь от стражников. Я использовал свой навык драконьего глаза, чтобы увидеть, если кто-то поднимает шум.
Мой навык драконьего глаза теперь мог достигать большого расстояния с тех пор, как мое тело превратилось в тело рыцаря-дракона. Когда я посмотрел вдаль, все было так, как я и ожидал. Никто вообще ничего не заметил. Рыцари на стене только почувствовали странный порыв ветра, который прошел мимо них, не вызывая подозрений.
Навык тени не был совершенным. Он часто искажал область, в которой он использовался. Но поскольку время было ночное, а Нуар двигался быстро, мы были практически невидимы.
С этим пришло время отправиться на охоту.
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В настоящее время они находились в трех охотничьих угодьях близ города, достаточно безопасных для охоты второкурсников: лес, предгорья и болота. Хотя здесь было больше охотничьих угодий, в пещерах рядом с городом, они были намного опаснее. После того, что случилось с красной дверью, я хотел перестраховаться на некоторое время.
В лесу было полно насекомых. Хотя они были слабы, они путешествовали группами. В настоящее время у меня не было атак, которые затронули бы более одной цели, так что с группой промежуточных зверей было бы трудно справиться. В болоте было больше разнообразных существ, но было трудно использовать скорость Нуара. Так что мы остались у подножия холмов. Предгорья представляли собой группу небольших холмов, ведущих к вершине горы. Ходили слухи, что в этом районе обитают самые сильные существа из трех.
Определившись с местом назначения, мы двинулись в сторону предгорий. Скорость Нуара была поразительной. То, что займет час, чтобы добраться пешком, займет у Нуара десять минут. Я чувствовал, что принял правильное решение в процессе эволюции Нуара. Я не мог дождаться, чтобы увидеть потенциал роста Нуара в будущем.
Словно соглашаясь с моими мыслями, Нуар слегка гавкнула.
Мне никогда не приходилось отдавать приказы Нуаре. Как только я что-то придумал, Нуар это сделала. Нуар словно читала мои мысли.
— В будущем, когда мне больше не нужно будет ничего прятать, я обещаю, что буду чаще вызывать тебя.
Нуар снова залаяла в ответ. Она казалась счастливой.(Автор надоел в каждой новой главе менять пол Нуара, то he то she, поэтому пускай будет — она)
Наконец, в поле зрения появилась огромная гора, пронзающая облака. Гора была покрыта белым снегом, но прямо под ней было несколько холмов с деревьями и пещерами, где обитали звери. Когда мы достигли первого холма, я слез с Нуара, и мы оба решили идти медленным шагом.
Мне не нужно было брать с собой кристалл света, так как это только привлечет внимание магических зверей. У Нуары было хорошее зрение в темноте, а у меня был навык драконьего глаза. Когда я использовал свой навык драконьего глаза, я мог видеть несколько красных жизненных сил, но одна из них беспокоила меня больше всего. На вершине горы за облаками, возможно, на самой вершине горы, была невероятно сильная жизненная сила. Самый сильный из тех, что я ощущал до сих пор, возможно, даже сильнее Минотавра.
Студентов несколько раз приводили сюда на охоту, так что зверь на вершине горы, скорее всего, не беспокоился о людях. Казалось, я буду в безопасности до тех пор, пока не войду в эту часть горы.
Предгорья были покрыты снегом, что затрудняло передвижение. Я не смогу использовать большую часть своих навыков рыцаря черного пояса, которые требовали работы ног, поэтому придется полагаться на грубую силу.
В данный момент я направлялся к пещере на вершине холма. По дороге туда мы встретили несколько зверей, которых называли Рин. Этот зверь был такого же размера, как собака. Они были быстры, но Нуар быстро справилась с ними, убрав их одним укусом.
Система, казалось, больше не уведомляла меня о получении кристаллов базового уровня. Возможно, это было потому, что я уже исчерпал основные пункты уровня. Я все еще вырезал кристаллические сердечники, так как все еще мог продать их.
 
 
Наконец мы добрались до вершины одного из холмов. Я увидел пещеру в нескольких сотнях футов от себя и что-то похожее на белого медведя, стоящего перед ней. Сам медведь был немного больше Нуары. Как только медведь заметил нас, он побежал к нам.
— Нуар, ничего не делай. Я хочу посмотреть, насколько я окреп.
Я посмотрел на медведя, который теперь был примерно в десяти футах от меня.
— Если бы ты не напал на меня первым, я бы подарил тебе безболезненную смерть, так как я незваный гость.
Затем медведь встал на задние лапы и набросился на меня. Я сжал кулаки и схватил медведя за обе лапы. Тогда медведь внезапно понял, что моя сила намного больше, чем его. Медведь попытался вырваться, но черные пальцы моих перчаток впились в его руки.
Я отпустил одну из медвежьих лап и теперь уже свободной рукой ударил медведя в живот, отчего образовалась дыра. Затем медведь упал на землю.
Я улыбнулся, я был счастлив. Раньше мне приходилось бороться с промежуточными животными, но теперь я победил одного, не получив ни единой царапины. Хотя я был доволен своим улучшением до сих пор, я все еще отставал от других, таких как сэр К и Минотавр.
<Получен кристал промежутчного уровня (1)>
Система наконец — то дала мне сообщение. Похоже, моя удача вот-вот должна была измениться.
Мы продолжали охоту в предгорьях, встретив еще двух медведей. Я позволил Нуар смахнуться с одним из медведей в одиночку. Атаки медведя были медленными, но Нуар также не мог нанести никакого смертельного урона. Примерно через десять минут борьбы я, наконец, вмешался и сам расправился с медведем. Нуар выглядела немного расстроенной этим, но я объяснил ей, что у нас нет времени.
Это был ожидаемый результат. Нуар была промежуточным зверем, как медведь, и она не впитала больше кристаллов после эволюции, так что она была такой же, как и любой другой магический зверь.
После этого охота была завершена. Теперь у нас было в общей сложности 16 кристаллов базового уровня и 3 кристалла промежуточного уровня. Два из этих кристаллов были получены через систему, и один был вырезан.
Я позволил Нуаре поглотить первой, доведя ее очки до 8, в то время как мой поднялся до 6. Мы начали возвращаться в академию, пока мои соседи по комнате не заподозрили мое отсутствие.
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Когда мы подошли ближе к городским стенам Авриона, я отозвал Нуару и убрал ее. Стена была слишком высока для нее. На выходе мы могли прыгать от здания к зданию, поэтому не было большой разницы в высоте.
Хотя было уже поздно, Аврион был городом, в котором в течение дня приходило и выходило множество торговцев и грузов. Все, что мне нужно было сделать, это подождать одного из этих людей. Когда ворота открылись, мне было легко пробраться сквозь охрану и войти.
Затем я пошел прямо в академию и вернулся в свою комнату, проскользнув в свою кровать, не издавая ни звука.
На следующее утро остальные заметили, что я вернулся посреди ночи. Я часто делал то, что хотел, чтобы другие не задавали мне вопросов. Что их удивило, так это две рукавицы, которые я принес с собой.
— Когда ты получил это? — Спросил Гэри.
— Старик дал их мне, так как я его единственный ученик. Он хочет, чтобы я хорошо выступил на предстоящем турнире.
— Возможно, я вступил не в тот клуб — пробормотал Гэри.
Я мог видеть некоторую грусть в глазах Гэри, Монка и Йена. Они не были выходцами из богатых семей, поэтому у них не было никаких звериных принадлежностей в отличие от Сильвии, Марты и Дэна, которые приехали из богатых семей и получали поддержку.
— Может быть, вы, ребята, сможете получить что-то на следующей охоте, — сказал я.
Казалось, что после этого все немного взбодрились. Охота была завтра, и мы возвращались в лес. Если бы я использовал свои навыки глаз дракона, возможно, я мог бы привести их в область, где жил промежуточный зверь.
С этим теперь был наш выходной. Остальные решили пойти поиграть в игры или поесть в ресторане. Я хотел отправиться к кузнецу. Я надеялся превратить клыкастый хряк в кусок нагрудника. Я знаю, что у меня было более чем достаточно кристаллов, чтобы заплатить за это.
Я пошел в область кузнеца, которая была расположена в академии. Когда я вошел в магазин, у стойки стоял тот же тощий человек в очках.
— Привет. Не могли бы вы сказать мне, для чего это можно использовать? — Я передал ему кристалл белого медведя. Человек вытащил свой круглый лампообразный предмет и начал наблюдать за ним.
— Кристалл Медвежьей Воли, это промежуточный класс, — сказал мужчина, глядя на меня с ног до головы. — Эти медведи известны своей жесткой защитой. Его можно использовать для превращения в щит.
Человек тогда убрал свое устройство и начал смотреть на меня.
— Собираетесь ли вы на самом деле что-нибудь купить или просто заставите меня сделать бесплатную работу?
Щит был бесполезен для меня. Я в основном использовал мечи или мои голые руки. Я мог бы обменять кристалл на работу с клыкастым кабаном, но мне казалось, что это пустая трата времени. Затем я вытащил десять базовых кристаллов и выложил их на стол.
— Сможете ли вы превратить это в нагрудник? Вы сказали, что могли бы в прошлый раз — В настоящее время я держал в руке хрустальный кабан.
Человек посмотрел и сосчитал десять кристаллов,
— Тебе нужно еще десять.
Я посмотрел на смущенного человека.
— В прошлый раз вы сказали, что базовый кристалл стоит 100, а работа будет стоить 1000.
 
 
Мужчина насмехался надо мной.
— Ну, цена изменилась, вы можете взять обратно, либо заплатить.
Цены были установлены в студенческих ценах, то есть школа ничего не заработала. Цены, которые этот человек в настоящее время взимал, были такими же, как если бы я должен был пойти к кузнецу за пределами академии. В этот момент моя кровь кипела. Я хотел ударить человека и засунуть кристалл ему в горло.
— Могу я спросить, почему изменилась цена, или мне просто сообщить о вас?
— Очевидно, что такие, как ты, не смогут получить эти кристаллы. Они украдены. Дополнительная плата за мое молчание.
Это было не хорошо. Если этот человек действительно сказал мастерам-рыцарям, то они могут спросить меня, как я получил кристаллы. Даже если они не были украдены.. как я могу объяснить себя?
— Хорошо.
Затем я вынул еще десять базовых кристаллов. Человек замолчал, он стоял неподвижно, не зная, что делать.
— Вот. — Я бросил клыкастый хряк к нему. — Просто сделай хорошую работу.
Затем человек быстро собрал кристаллы и пошел в дальний конец своей комнаты. Послышался стук металла друг о друга. Тепло начало излучать из комнаты. Пока я ждал, когда мой кусок груди будет готов, дверной звонок прозвенел, сигнализируя, что кто-то еще вошел в магазин.
— О, привет, Рэй, что ты здесь делаешь?
Это была Сильвия. Оказывается, она искала здесь новое снаряжение для завтрашней охоты. Затем я рассказал ей, что произошло между мной и мужчиной, и она была в ярости.
— Как он мог это сделать? Мы все студенты академии.
Затем Сильвия ворвалась за стойку в комнату, где работал мужчина. Несколько криков были услышаны между двумя. Когда она наконец вышла из комнаты, в ее руке было десять базовых кристаллов.
— Вот, возьми свои кристаллы — Сильвия, сказала, улыбаясь.
— Спасибо, — я любезно принял кристаллы обратно. Тогда мысль пришла мне в голову. — Почему бы тебе не взять это? — Я передал Сильвии кристалл Воли Медведя. — Мне это не нужно. Думай об этом как о благодарности за возвращение кристаллов.
Сильвия покраснела
— Я не могу принять это. Это стоит намного больше, чем просто десять кристаллов.
— Пожалуйста, мне действительно это не нужно.
Через некоторое время Сильвия сдалась и взяла кристалл. Через некоторое время ожидания кусок нагрудника был наконец сделан.
Мужчина вышел с темно-коричневым нагрудником. Это было покрыто черным металлом и множествами меха между трещинами и отверстиями. Когда я взял кусок у человека, он поклонился и сказал:
— Я сожалею обо всем, сэр. Я не осознавал, что вы дружите с семьей Харт.
Я посмотрел на Сильвию, и она только улыбнулась в ответ.
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Это была та же самая рутина, что и в прошлый раз, все студенты должны были встретиться у городских ворот. Затем нас разделили на три отдельные группы, и каждая группа отправилась в свою область. Каждая группа охотилась в одном и том же районе в течение месяца, прежде чем переключиться, поэтому наша группа снова направлялась в лес.
Когда мы все встретились, я увидел, что оборудование каждого улучшилось. У Гэри, Монка, Кайла и Йена теперь было базовое снаряжение зверей, а не стандартное снаряжение. Сливия использовала свой собственный промежуточный щит, а не кристалл медведя Воли, который я ей дал.
Я не против, что она сделала с этим. Я дал ей это в качестве благодарности за помощь в конце концов.
По дороге в лес некоторые из моих соседей по комнате подходили ко мне и говорили спасибо.
— Рэй, я не могу поверить в то, что ты сделал, спасибо — сказал Монк.
— Ты лучший! — от Кайла.
— Я знал, что у тебя есть заботливая сторона — сказал Гэри, хлопая меня по спине.
— Когда я смогу, я заплачу тебе — сказал Йен.
Я был полностью смущен тем, что происходило. Когда я оглянулся, я увидел, как Марта и Сильвия хихикают. Я подошел, как я догадался, они могут иметь некоторое представление о том, что происходит.
— Посмотрите на эту приближающуюся большую фигуру, — сказала Марта.
Затем Марта быстро ушла, чтобы пройти до Монка, оставив меня и Сильвию в покое.
— Значит, я думаю, это как-то связано с тобой? — Я спросил
— Хорошо, слушай, тот кристалл Воли, который ты мне дал, я решила продать его. У меня уже был хороший щит, поэтому мне не нужен был другой. Потом я отдала деньги всей группе.
— Хорошо, но тогда почему они благодарили меня?
— Поскольку это была твоя хрустальная душа, Марта решила сказать, что это подарок от тебя, и что ты был слишком стеснительным, поэтому ты попросил нас сделать это.
Я молчал некоторое время, я не был раздражен, как я сказал, Сильвия была свободна делать то, что она хотела с кристаллом. Было просто неловко, все благодарили меня за доброе дело, которое я никогда не собирался делать. Хотя это тоже не было плохо, возможно, другие могли бы быть должны мне за это в будущем.
— Ты не сердишься? — Сильвия сказала обеспокоенным голосом.
— Нет, ты лидер, и ты просто присматриваешь за своей группой. Я просто думал, что было правильным решением сделать тебя лидером. Я бы никогда не сделал что-то подобное.
Сильвия покраснела и пошла впереди всех остальных.
В этот момент пришел Гэри и постучал меня.
— Эй, скажи мне, что происходит между тобой и Сильвией?
— Что ты имеешь в виду?
— Забудь об этом, чувак, ты плотнее, чем деревянная доска. Просто не забудь про мою сестру, хорошо?
 
 
Сестра Гэри, Эми, была первой, кто не обращался со мной как с монстром. В настоящее время она училась в академии Роланда. Теперь я понял, что Сильвия очень напоминает мне Эми. Интересно, как поживает Эми в академии Роланда?
После часовой прогулки мы наконец достигли входа в лес. Жаль, что я не смог использовать Нуару в этой ситуации и пришлось идти.
На этот раз все было намного быстрее. Все уже знали, в каких группах они были, и не было необходимости в длинной речи, как раньше. Лэнси просто указал время, когда вернуться, и мы ушли.
Но, как и в прошлый раз, когда проходил мимо Лэнси, он, казалось, бросил на меня зловещий взгляд.
Наша группа вошла в лес и начала хакать на ошибки, которые пришли к нам. Это было намного быстрее, чем в прошлый раз, и теперь Гэри был в отличной форме. Получив около десяти базовых кристаллов каждый, всем стало немного скучно.
— Слушайте, это слишком легко — крикнул Гэри, рубя стрекозу, приближающуюся к нему.
— Ну, что вы, ребята, хотите сделать? — Спросила Сильвия.
Когда я вошел в лес, я активировал свои глаза дракона и исследовал большую часть области, было много областей, где группы промежуточного зверя сгрудились вместе. Первоначально я боялся больших групп и хотел подождать, пока мы не будем готовы к этому, как сейчас. Но после борьбы с медведем Воли я был уверен, что выживу, даже сражаясь с группой.
Я вышел вперед и сказал:
— Если я могу высказать предположение, в прошлый раз, когда я огляделся, я заметил группу промежуточных зверей. В прошлый раз я ничего не сказал, потому что боялся, что мы недостаточно сильны. Я могу проложить путь, если хочешь?
— Хм, это может быть рискованно, — сказала Сильвия.
— О, давай, Сильвия, если есть какие-то проблемы, мы можем просто бежать назад, плюс у тебя есть свисток, помнишь? — Сказал Гэри.
— Хорошо, давайте проголосуем, все те, кто хочет пойти, поднимите вашу руку.
Каждый из группы поднял руку.
— Ну, я думаю, что в этом случае, можно.
Со мной, ведущим впереди, и с Мартой сзади, мы шли через лес к Красным аурам, которые я обнаружил. Когда мы наконец добрались до района, я поднял руку и подал знак всем остановиться. Затем все мы присели за укрытием, глядя на жуков перед нами.
Они были группой из примерно десяти гигантских жуков Геркулесов перед нами. Они были того же размера, что и гигантские божьи коровки, только у них было два сильных клешни изо рта.
— Уверены, что это промежуточный уровень? — сказал Дэн.
Хотя они выглядели не очень сильно, их аура показала мне, что они действительно промежуточные звери.
— Не стоит недооценивать своего врага, особенно жуков. Их намного меньше, чем у других существ, но они могут восполнить его силой скорости или даже ядом, — Сильвия сказала.
Всего их было десять, мы решили объединиться, и каждый получил по одному. Я и Гэри сказали, что мы возьмем двоих вместе.
Пары были Я и Гэри, Марта и Монк, Йен и Кайл, Дэн и Сильвия.
Затем мы подождали подходящего времени, чтобы Сильвия дала нам сигнал к атаке.
После того, как жуки, казалось, немного рассеялись, Сильвия закричала
— Сейчас!
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Жуки Геракла были действительно крепкими, они имели твердую внешнюю оболочку и были очень быстры. Их главной силой были их клещи. Если им удастся схватить вас, они могут раздавить кости средне-статистического человека за считанные секунды.
Самым сложным для меня было вести себя так, как будто я сражался изо всех сил. Хотя хорошо, что я по крайней мере что-то из этого извлекал. Я просто блокировал бы атаку жука одной рукой и наносил удар лезвием другой рукой. Делал настоящее шоу. Затем, когда я думал, что прошло достаточно времени, я вонзал меч в жука.
Гэри чувствовал себя неплохо. Два жука атаковали его с обеих сторон, но он сумел блокировать их удары так, чтобы один жук мешал другому. Проблема была в том, что когда Гэри ударил жука своим мечом, он отскочил от его тела. Его меч Ки и его меч были недостаточно сильны.
Жуки загнали его в угол с обеих сторон, Гэри ждал подходящего момента для атаки одного из них, затем, когда он уклонился от одного жука, он использовал свой меч, чтобы протолкнуть жука в другую. Добавленный импульс от удара Гэри позволил щипцам жука проникнуть в другого, убивая их обоих в процессе.
Марта и Монк показали блестящую командную работу. Монк выманивал жуков и помещал их в достаточно хорошее положение, чтобы позволить Марте стрелять. Марта только что превратила свой лук в промежуточный лук, позволяющий стрелам пробивать раковины жуков. Но жуки были крепкими, стрелы могли застрять только в жуках, они не прошли насквозь. Затем настал черед Монка, он использовал свою силу, чтобы полностью проткнуть стрелы, убивая жуков.
Йен в настоящее время использовал свою грубую силу против жука; они оказались в тупике. Жук старался изо всех сил раздавить Йена, но Йен заливал его кровью, не позволяя ему закрыть рот.
Кайл ничего не мог сделать, кроме как убежать. Он хорошо избежал удара жука, но любая атака, которую он делал в ответ, даже не оставила следа на жуке. Битва между Йеном и жуком подходила к концу, и Йен победил. Умудряясь сорвать жука как простой пирсинг.
Йен поднял снаряды и бросил их на жука. Теперь, когда у меня остался только один жук, Йен подобрал две клешни, держа их, как Топоры, и Йен умел использовать Топоры. Это был только вопрос времени, когда они победят следующего
У Дэна всё шло странно хорошо, он переключился со своего обычного копья на тяжелую палку, которую мы все пытались нести, когда мы впервые встретились с ним. В настоящее время он размахивал им у жука, будто у летучей мыши. Даже если он не мог пробить панцирь жука, он наносил ему большой урон. В конце концов желтая жидкость начала вытекать из жук перестал двигаться.
Наконец была Сильвия. Ее щит действовал как непробиваемая защита, не позволяющая жуку атаковать ее. Проблема заключалась в том, что ее атаки были слишком слабыми. Независимо от того, насколько умела она была с лезвием, она не могла ничего сделать, чтобы повредить жука. Жук знал, что ничего не мог поделать, поэтому он начал улетать. Марта подстрелила жука, когда он улетал, а остальные добили его.
Марта могла видеть, что Сильвия была расстроена, что она была единственной, кто не победил жука. Она подбежала и сказала.
— Не волнуйся, это не твой тип зверя, к тому же ты не сможешь победить его, тебе просто нужно обновить свой меч.
— Ты права, давай соберем кристаллы.
 
 
Каждая пара удалялась на достаточном расстоянии друг от друга, но недостаточно далеко, чтобы мы не могли видеть друг друга. Система собрала один из промежуточных кристаллов для меня, так что мне пришлось вырезать один из жуков.
Когда мы все закончили добывать кристаллы, мы начали возвращаться к Сильвии. Вдруг послышался скрип, я оглянулся и между нами упало дерево. Дерево рухнуло на землю, преграждая путь между мной, Гэри и остальной частью группы.
Затем деревья внезапно зажглись. Они были в огне. Обернувшись, я увидел, что несколько деревьев упали и загорелись. Деревья полностью окружили нас, и теперь я и Гэри оказались в огненном круге.
— Сильвия свисток! — Марта кричала.
— Он сломан — Сильвия плакала.
— Просто вернись и позови на помощь. — Кричал Гэри
Причина, по которой Гэри кричал, не из-за пожара. В настоящее время перед нами стояли три человека с высоким уровнем экипировки животных. Они были покрыты с ног до головы в доспехах, в то время как у каждого было свое оружие. У одного был меч в руке, у другого крутилась цепь с тупым грузом на кончике, а у третьего — пара кинжалов.
Хотя у них всех было одно общее. Их лица были полностью закрыты Красной маской, позволяющей только щели, где их глаза, где. Они явно вызвали пожар и хотели оставить меня и Гэри здесь.
Если бы мы сказали другим, это бы больше их взволновало.
— Как ты думаешь, это темная гильдия? — Спросил Гэри.
Я сканировал их своими глазами Дракона, но их аура не показывала признаков заражения теневой чумой.
— Кто бы они ни были, они сильны.
Человек с мечом быстро прыгнул на меня, ударив сверху. Я поднял руку, чтобы блокировать, готовый атаковать его другим, но я чувствовал, как лезвие пронзает мою перчатку. Я быстро убрал руку и отступил от него.
Тот факт, что его клинок смог пробиться сквозь мои рукавицы, означал одно. Его клинок был более высокого уровня, это было плохо.
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Тот факт, что его клинок сумел прорезать мои перчатки, означал, что у него было оружие более высокого уровня. Если бы все трое были так же сильны, как этот человек, у нас не было бы никаких шансов выжить. Я посмотрел на Гэри, чтобы узнать, как у него дела.
В данный момент Гэри был занят мечником. Между их двумя мечами летели искры. У Гэри не было возможности передохнуть. Дела у него шли хорошо, но кое-где он получил несколько царапин. Рано или поздно царапины сольются, и Гэри проиграет.
Тот факт, что Гэри был способен блокировать удары своих противников, означал, что они не были такими сильными, как первый человек, который напал на меня. Скорее всего, он был лидером двух других.
Мечник и цепной воин бросились на меня. Я убрал меч, он был бесполезен против этих двоих в бою. Пока я вливаю Ки в свои перчатки, этого должно быть достаточно, чтобы блокировать их удары.
Человек с цепью замахнулся на меня своей цепью, я уклонился и попытался схватить цепь. Когда я подошел, чтобы дернуть цепь, другой человек уже был рядом со мной. Я отпустил цепь и покатился по полу, избегая удара.
Обладатель цепи был слабее меня, но каждый раз, когда я оказывался на приличном расстоянии, он нападал. Если я подойду ближе, то мечник нанесет удар. Как раз тогда, когда я думал, что нахожусь на приличном расстоянии от этих двоих. Меч воина начал светиться красным.
Воин начал размахивать мечом в разных направлениях. С каждым взмахом из меча вылетала линия огня. Я увернулся от линии огня, идущей на меня. Когда все огненные клинки прошли, появился металлический груз, прикрепленный к цепи, скрытый за огнем.
Металлическая тяжесть ударила меня прямо в грудь, заставив отлететь назад и упасть на землю. У меня изо рта потекла кровь. Я посмотрел на свою грудную клетку, она треснула.
Мне было больно, но я не знал, насколько сильно. И тут я услышал еще один крик справа от себя. Гэри тоже был порезан. На левом плече у него была глубокая рана.
— Эту руку только что вылечили, черт бы тебя побрал! — Крикнул Гэри мужчине.
Я был удивлен, что у Гэри еще осталось столько энергии. Он был весь покрыт ранами. Если я не сделаю что-нибудь в ближайшее время, мы оба умрем. Человек с огненным клинком, скорее всего, был тем, кто заставил огонь окружить и нас.
Цепь снова приблизилась ко мне, когда я еще лежал на земле. Я откатился в сторону и схватился за цепь. Мужчина попытался отодвинуть ее, но это было бесполезно. Прямо сейчас, я влил всю свою Ки в мою перчатку и не собирался отпускать ее. Огненный мечник подбежал ко мне. Я положил другую руку на землю и закричал:
— Вызов, Нуар!
Через мгновение там, где была моя рука, появился черная мохнатая рогатая волчица. Я быстро вскочил на Нуару, все еще держа цепь в руке. Со скоростью Нуары мы быстро обежали их обоих. Цепь начала обвиваться вокруг них обоих.
Но огненный мечник действовал быстро. Он ударил по цепи, заставив ее порваться, цепь теперь была потеряна и упала на землю.
— Мальчик-маг, никто нам об этом не говорил? — Сказал цепной человек огненному мечнику.
— Это не имеет значения, миссия остается прежней. — Ответил огненный мечник.
 
 
— Позаботься о парне слева, огненный мечник-мой.
Огненный мечник был явно сильнее, но с Нуаром, сражающимся с цепным воином, теперь это был бой один на один.
Когда я думал, что Гэри уже побежден, у него, казалось, открылось второе дыхание. Гэри, по большей части, уклонялся и блокировал большую часть боя, нанося ответные удары здесь и там, но ни одна из его атак не смогла поразить человека.
Но с другой стороны, нападки становились все более неловкими для мужчины. Меч Гэри достигал его как раз в нужных местах. Теперь ситуация изменилась на противоположную. Гэри был тем, кто атаковал, в то время как мечник блокировал его. Человек хотел напасть в ответ, но выхода не было. Как будто Гэри мог читать мысли этого человека и знал, куда тот собирается нанести удар.
— Черт возьми! — Закричал мужчина. — Разве они не должны быть только студентами? почему они такие сильные?
Гэри продолжал нападать на мужчину и сказал:
— Вы правы, мы студенты, но мы лучшие студенты Академии Аврион.
Затем удар Гэри был направлен в голову мужчины, мужчина мог сказать, что удар был мощным, ему нужно было использовать оба своих клинка, чтобы блокировать атаку. Блокируя атаку, он посмотрел на Гэри, но тот уже исчез. В следующее мгновение его ноги подкосились, и он упал на землю. Как только мужчина блокировал атаку, Гэри бросился вниз, чтобы ударить его по ногам, заставив упасть.
Теперь меч Гэри был направлен ему в шею.
— Скажи мне, почему ты напал на нас?
Прежде чем человек успел ответить, сбоку послышался взрыв.
— Гэри, Берегись! — Крикнул я. Гэри отскочил назад как раз вовремя, но пламя ударило в лежащего на полу мужчину и полностью сожгло его до черной корочки.
Пока я дрался, этот человек успел выпустить пламя между нашими боями, попав в своего человека.
Гэри поднялся с земли и медленно направился к нам.
— Не волнуйся, Рэй, сейчас я приду тебе на помощь. — Когда Гэри произнес эти слова, его колени подогнулись, и он рухнул на землю.
— Просто оставайся там, ты потерял слишком много крови, не волнуйся, я справлюсь.
Хотя мои слова звучали уверенно, мои мысли были полной противоположностью.
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Гэри преуспел, одолев противника, который был намного сильнее его. Теперь настала моя очередь сделать то же самое.
Человек, с которым я столкнулся, не был искусен в обращении с мечом. Проблема заключалась в его снаряжении. Оно было невероятно высокого уровня. Каждый раз, когда мы сцеплялись в бою, мне удавалось нанести удар. Похоже, на него это никак не подействовало. Если я не смогу причинить вред своему противнику, то не смогу победить его.
Мужчина замахнулся на меня мечом, я отбил его перчаткой и снова ударил в грудь. Надеясь, что второй удар в ту же область может что-то сделать. Но мужчина даже не пошевелился, снова занеся свой меч в мою сторону. Я прикрыл ладонь поперечным блоком. меч ударился о мои перчатки, я отступил назад и посмотрел на свои руки, на которых теперь было несколько вмятин. Рано или поздно они сломаются.
*****
Когда цепь человека порвалась, он бросил ее на землю и вытащил серп.
— Ты всего лишь промежуточный зверь, я убил сотни таких, как ты, — сказал мужчина.
Нуар осторожно кружила вокруг мужчины, ее самым большим преимуществом против него была скорость. Затем Нуар прыгнула с рогом вперед, намереваясь проткнуть мужчину. Мужчина быстро блокировал атаку и попытался нанести ответный удар по Нуар, но она была слишком быстра и отскочила назад.
Нуар повторила то же самое несколько раз, но это было бесполезно, мужчина просто блокировал ее атаки. Она придумала новый план и начала бегать кругами вокруг мужчины. Она надеялась, что ее скорость будет слишком высокой, чтобы мужчина мог поспевать за ней. Не зная, где она будет атаковать.
Затем мужчина подобрал с земли часть цепи и бросил ее в Нуару. Он ухитрился просто поймать ее за ногу, заставив упасть на землю, теперь ее нога была ранена и кровоточила.
— Черт, мне нужно что-то делать. — Подумал Гэри. Он наблюдал за всем этим, пока медитировал. Гэри пытался использовать свой Ки, надеясь быстрее восстановиться. Гэри видел, как это делает Сильвия, всего один раз, но этого было достаточно, чтобы понять его концепцию.
Гэри уже достаточно поправился, чтобы двигаться. Мужчина приблизился к Нуаре, он поднял свой серп, готовый ударить ее. Внезапно лезвие выбило серп из руки мужчины. Гэри перепрыгнул через него и успел вовремя подойти к мужчине, но при этом его раны вновь открылись. Гэри больше не мог двигаться и снова упал на землю.
— Идиот, это просто зверь. Зачем тебе рисковать своей жизнью ради этого? — Сказал мужчина.
Когда человек наклонился, чтобы поднять свой серп. Гэри метнул свой клинок в сторону Нуары.
— Дерись, как твой хозяин. — Подумал про себя Гэри.
Нуар подскочила к клинку и схватила его рукоять зубами. Когда мужчина снова наклонился, его голова уже каталась по земле. Нуар кинулась вперед, используя лезвие, чтобы отсечь человеку голову.
*****
Ни одна из моих атак не сработала, но у меня была еще одна вещь, которую я хотел попробовать. Я понятия не имел, сработает ли это на нет, это было рискованно.
 
 
Когда огненный мечник увидел, что еще один из его людей побежден, он быстро выпустил языки пламени в голову и тело человека. Это была моя возможность нанести удар. Если и есть слабое место, то это маска. Это не было похоже на снаряжение зверя. Я протянул руку и ухитрился ухватить его за маску.
Когда мужчина попятился, я смял маску, сжав ее в кулак. Человек был невредим, но теперь мы могли видеть его лицо.
— Невозможно! — Крикнул Гэри.
Даже я был потрясен, увидев, кто скрывается за маской. Это был кто-то, кто неоднократно предупреждал меня об опасностях леса. Это был Сквайр Лэнси.
— Неважно, что вы видели мое лицо, потому что все вы умрете здесь сегодня.
Лэнси отвечал за помощь студентам, если что-то пойдет не так. Остальные, должно быть, снаружи ищут Лэнси. Они не знали, что он здесь, с нами. Это означало, что если остальные пойдут за помощью, им придется проделать весь путь до города. Помощь придет не скоро.
— Ты рыцарь, как ты мог! — Кровь у Гэри закипела, лицо покраснело от гнева. Но он ничего не мог поделать, он был слишком ранен.
— Заткнись! — Затем Лэнси выстрелил еще раз в сторону Гэри. Гэри попытался пошевелиться, но его раны были слишком тяжелы. Когда пламя оказалось в нескольких футах от Гэри, он закрыл глаза.
Вдруг послышался волчий крик.
Нуар прыгнула на пути огня, пытаясь защитить Гэри. Пламя начало быстро распространяться по всему телу Нуары.
— Нет! — Гэри закричал: — Ты ублюдок!
Я быстро вызвал Нуару обратно в систему. Я не был уверен, что это поможет, но надеялся, что это избавит ее от огня и позволит ей исцелиться.
Я стоял неподвижно. Люди действительно были кусками мусора. Я не знал, кто был целью Лэнси — я или Гэри. Но зачем было привлекать к этому других? Чтобы причинить всю эту боль и страдания. Разве я или Гэри сделали что-нибудь, чтобы заслужить это?
Затем Лэнси бросился ко мне. Теперь его клинок был полностью охвачен пламенем.
— Это конец тебе, Рэй Тален, как только я покончу с тобой, я убью всех твоих друзей.
Пламя от горящих деревьев начало кружиться и собираться вокруг меча Лэнси. Пламя исчезло с деревьев, но теперь полностью скрыло его меч.
Лэнси вскочил и ударил меня мечом. Я чувствовал жар, исходящий от оружия. Он уже обжигал поверхность моей кожи. Когда лезвие опустилось, я схватил меч ладонями и остановил его, как вкопанный.
— Активация!
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Я видел, что Лэнси вкладывает в удар всю свою силу, пот струился по его лицу, когда он пытался пошевелить мечом, но это был мой единственный шанс. Я сосредоточил все свое Ки в ладони, позволяя мне коснуться лезвия, я не собирался отпускать его.
Проблема была в том, что это оставляло все мое тело уязвимым. У меня не было никакой Ки, защищающей другие части моего тела. Мое лицо начало гореть, казалось, что оно вот-вот растает.
<Навык Пожиратель Маны активирован>
<Огенный аттрибут +1>
<Огенный аттрибут +1>
<Огенный аттрибут +1>
…
Огонь стал слабеть.
— Что происходит! — Закричал Лэнси, пытаясь вытащить клинок.
Затем Лэнси начал пинать мое тело, снова и снова. Я начал кашлять кровью, но не собирался отпускать, пока не поглотю весь огонь.
— Ах ты, собака, Ну почему ты просто не сдохнешь! — Лэнси все еще бил меня, пытаясь сделать все возможное, чтобы снять меня с меча.
Наконец, звук уведомления прекратился. Я отпустил меч Лэнси, заставив его немного отступить. Я был сильно ранен, мои перчатки были невероятно помяты, я чувствовал теплую жидкость между перчатками, скорее всего, мои кости были сломаны. Теперь мое лицо было наполовину обожжено огнем и несколько сломанных ребер от ударов.
Все, что я делал, зависело от этого момента. Были две вещи, в которых я не был уверен. Первый пожиратель маны будет работать над оружием кристалла зверя. Если бы я взял элементарный атрибут из оружия, он был бесполезен. Теперь, когда это сработало, мне нужно было проверить еще одну вещь.
Я ударил вместе с моими двумя кулаками, и начал сосредоточиваться. Перчатки начали светиться оранжево-красным и становились все горячее. Пока, наконец, пламя не охватило все мои руки. От моего плеча до внешней стороны перчаток, даже до кончиков пальцев, все было охвачено пламенем.
Во-вторых, если я смогу наполнить свою Ки элементарным атрибутом. Теоретически, Мана и Ки-это одно и то же. Именно так люди использовали ману для создания огня. Теперь, когда у меня был огонь Ки и мана. Я мог бы использовать это, чтобы активировать клетки на моей перчатке и создать собственное огненное оружие.
— Ты действительно демон, и мы были правы, пытаясь избавиться от тебя.
Лэнси попытался использовать свой меч, чтобы собрать пламя вокруг моих перчаток, но его лицо опустилось. Пожиратель маны был навыком, который поглощал огонь. Он не подавлял его и не заимствовал. это было больше похоже на кражу и добавление его к моему собственному телу.
Я бросился к Лэнси и выбил меч из его руки, затем схватил его за лицо и поднял в воздух.
— Нет!Нет!Нет! — Завопил Лэнси.
Сначала лицо Лэнси начало таять, потом все его тело обгорело до хрустящей корочки. Сила быстро исчезла из моего тела, и я рухнул на землю.
Гэри начал медленно приближаться ко мне, он тоже был не в лучшей форме.
— Рэй! Ты обожжен, твои руки и лицо… Нам нужно отвезти тебя в больницу. — Сказал Гэри со слезами на глазах.
Я хотел ответить, но мои губы были частично расплавлены.
Затем внезапно начали формироваться тени, я смутно различил человеческую фигуру, затем тени стали более четкими, и появился сэр К.
— Гэри, где нападавшие? — Сказал он настойчиво.
 
 
— Они все ушли, — ответил он, — но Рэю нужна помощь.
Затем сэр К быстро осмотрелся. Повсюду были следы огня и пепел. Деревья образовали круг, но из-за пожара слегка почернели. Все, что осталось от атак.
Сэр К подошел и поднял с земли какой-то предмет. Это был кусочек красной маски, которую носил Лэнси.
— Значит, это они, мне нужно сообщить Уилфреду.
Пока сэр К был занят осмотром места происшествия, появились четыре рыцаря с черными поясами. Это были студенты третьего курса. Они подхватили нас с Гэри и куда-то понесли.
Мои глаза устали, все тело болело. Теперь я мог только закрыть их.
Когда я наконец открыл глаза, то оказался в знакомом месте. Белые простыни на прозрачном потолке. Я снова был в больнице. Я почувствовал что-то тяжелое на своей ноге, и когда я посмотрел вниз, Сильвия спала на моем бедре.
— Она была тут всю ночь, — сказал Гэри.
Когда я посмотрел налево, Гэри тоже лежал на больничной койке. Он был покрыт несколькими бинтами, но теперь это было обычным явлением для нас.
Только тогда, Сильвия начала открывать глаза.
— Рэй, — сказала она, и капелька слюны потекла по уголку ее рта.
— Рэй, ты наконец проснулся. — Затем ее лицо стало ярко-красным, когда она заметила капельку, вытекающую из уголка рта.
— Как долго я спал? — Спросил я.
— Прошло уже три дня.
Потом я потрогал свое лицо. Я вспомнил несколько ожогов, мои губы даже расплавились, но я говорил совершенно нормально. Потом, когда я посмотрел на свои руки, я заметил, что они тоже были в полном порядке.
— Не волнуйся, ты уже поправился.
— Но как? — Спросил я.
— В том-то и дело, Рэй, что на самом деле мы не знаем, твое тело только начало исцеляться. Следы ожогов, внутренние повреждения, все остальное. Врачи были в шоке. Твое тело странное, показания, которые они нашли, почти такие же, как у…
— Как у кого?
— Твое тело, оно заживает как у зверей, пока тебе дается достаточно времени, чтобы отдохнуть, твоя Ки естественным образом начнет исцелять все твои раны.
Затем Сильвия посмотрела мне в глаза.
— Рэй, я видела твое тело, когда ты пришел сюда, мы все видели, мы думали, что ты будешь так выглядеть вечно. Что случилось с вами обоими?
Затем мы начали рассказывать Сильвии обо всем, что произошло, о том, как трое мужчин в красных масках напали на нас. Как один из мужчин в маске оказался Лэнси. Сильвия ничуть не удивилась этому.
Она сказала нам, что когда начался пожар, на нее напал один из людей в маске. Они пошли прямо на свисток. Когда они отправились на поиски Лэнси, его нигде не было видно, и им ничего не оставалось, как вернуться в город.
Пока мы втроем рассказывали друг другу о том, что произошло, дверь больничной палаты открылась. Я был удивлен, увидев, что все наши соседи по комнате вошли в комнату. Но не только это, Кайл и два красных близнеца также вошли в комнату. Я узнал их по тренировкам рыцарей-драконов. Как только все вошли в комнату, сэр К последовал за ними и закрыл дверь.
Что, черт возьми, происходит?
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Я лежал в своей кровати и считал каждого человека, который входил в комнату один за другим. Когда все люди вошли в комнату, они выстроились у стены на стороне Гэри, как некоторые искали временную тренировку. Все, с кем я серьезно общался родились в одном месте. Сильвия, Гэри, Ян, Дэн, Монк, Кайл, Марта и два рыжеволосых близнеца.
— В чем дело?
В этот момент сэр К. вошел в комнату. Он закрыл дверь и положил на дверь какое-то скрывающее магическое устройство. Устройство было похоже на каменного паука и прикрепилось к двери, и появилось волшебное кольцо.
— Не волнуйтесь, устройство здесь только для того, чтобы убедиться, что нас никто не слышит — сер К. продолжил. То, что я собираюсь рассказать всем вам сегодня, совершенно секретно, но Уилфред и я решили, что будет лучше, если мы сообщим вам как студентам о текущей ситуации.
— Как вы все можете видеть, двое наших студентов получили серьезные ранения. По правде говоря, им повезло, что они смогли выжить.
Затем сэр К. подошел к двум рыжеволосым близнецам. — Для Ленивца и Барсука, не могли бы вы объяснить, как эти люди выглядели, Сильвия?
Сильвия встала со своего места рядом с моей кроватью.
— Всего было три злоумышленника, нам удалось только мельком увидеть их, но у них всех было одно общее. Все они были в красных масках.
— Гэри и Рэй, я полагаю, вы видели лицо одного из людей в масках, не могли бы вы сказать, кто это был?
Гари сглотнул, прежде чем ответить.
— Это был мастер оруженосец Лэнси.
В комнате начались громкие вздохи и болтовня. Каждый не мог поверить в то, что только что услышал.
Сэр К хлопнул в ладоши, и все сразу замолчали.
В этот момент Сильвия подняла руку, чтобы задать вопрос
— Они были членами темной гильдии?
Сэр К покачал головой.
— Если бы они ими были, это было бы довольно просто. Это причина, почему я собрал всех вас здесь сегодня. Люди в красных масках принадлежат к фракции под названием Чистокровная. 11 лет назад было пророчество, распространенное по всем землям от божественного существа. Он заявил, что нашим спасителем станет мальчик с красными волосами. Мы послали наших лучших рыцарей в поисках детей по всему миру, и вот как мы сегодня встретили Барсука, Ленивца, Кайла, Иена и Рэя. Это то же самое пророчество привело к созданию Чистокровных. Их цель — избавиться от рыжеволосых детей.
— Но это не имеет никакого смысла, зачем им убивать спасителей? — Спросил Монк.
— Есть вторая часть пророчества, в которой также говорилось, что рыжий мальчик будет и разрушением мира, это был первый случай, когда было дано два пророчества, и они даже противоречили друг другу. Это разорвало королевство Алур на две части, что привело к образованию Чистокровных. К сожалению, многие рыцари в Академии Аврион также являются частью чистокровных.
— Зачем нас в это посвящать? — Дэн спросил — Мы не имеем к ним никакого отношения — Дэн сказал, указывая на Барсука и Ленивца.
 
 
Сильвия огрызнулась на то, что сказал Дэн.
— Как ты мог такое сказать, Ден? Йен, Кайл и Рэй — наши друзья. Конечно, это касается нас.
Марта оттащила Сильвию назад, чтобы попытаться успокоить ее, как только они перестали спорить, сэр К. продолжил.
— Нравится вам это или нет, но вы участвуете сейчас. За это, я искренне сожалею. Мы никогда не ожидали, что чистокровные будут действовать так открыто. Пока что все, что они сделали, — это протестовали против студентов, находящихся в академии. Это первое Инцидент. Люркер все это время защищал Барсука и Лень, но у нас не было никого, кто мог бы защитить Рэя, Ийна и Кайла. К счастью, вы окружили себя могущественными союзниками. С Сильвией на вашей стороне я не думал, что чистокровные осмелятся атаковать тебя.
Сэр К затем повернулся ко мне.
— Рэй, на данный момент ты — наиболее вероятный кандидат на роль ребенка из пророчества.
— Что! Что заставляет тебя так думать?
— Твоё тело. Три раза ты находился в предсмертной ситуации, но каждый раз твоему телу удается излечить себя. Люди могут только думать, что это благословение от божественного существа. Медицинские записи могут быть доступны высокому Ранжирование рыцарей. Я уверен, что чистокровные уже имеют эту информацию. Так же как информацию обо всех в вашей команде.
Я хотел сказать ему, что он был неправ. Мое тело исцелилось, потому что я не был человеком, даже теперь красная аура, смешанная с моим телом, подсказывала, что я в данный момент и человек и зверь. После того, что Сильвия сказала, это подтвердило мои мысли. Вот почему мое тело зажило быстрее обычного. Они также не знали, что мои волосы изначально были черными, а потом стали красными. Я начал скрипеть зубами, я хотел сказать, что я дракон, но это только заставит их думать, что я сумасшедший.
— Я не могу, я уверен, что нет.
— Неважно, верите ли вы этому или нет, потому что это то, во что верят чистокровные люди, и теперь окружающие вас люди также находятся в опасности. Мы не можем защитить вас всех 24/7. Я предупредил вас всех сегодня. Пожалуйста, берегите друг друга и будьте осторожны.
Когда сэр К. закончил говорить, он взял устройство со стены и открыл дверь.
— Подожди! Ты имеешь в виду, что даже не собираешься нас защищать! — Дэн крикнул
— Мы мало что можем сделать; у нас есть обычные рыцарские обязанности. Мы будем заботиться о вас как можно лучше, но лучше не делать ничего слишком очевидного, чтобы не вызвать подозрения. Кроме того, в настоящее время мы не знаем, кто часть фракции Чистокровных. Мы могли бы просто послать кого-то, чтобы охранять тебя, чтобы потом найти тебя мертвым.
Все некоторое время молчали, когда все воспринимали. Академия Аврион должна была стать рыцарским местом, где все они были объединены против врага, но теперь они узнали, что в академии был и враг, сам по себе, это был шок им.
Затем все вышли из комнаты и позволили мне и Гэри прийти в себя. Хотя со мной все было в порядке, я некоторое время оставался с Гэри, чтобы подбодрить его. Узнав о случившемся, я почувствовал вину за то, что Гэри был ранен в процессе, через две недели его раны полностью зажили, и мы могли покинуть больницу. Врачи хотели, чтобы они никогда не увидели нас снова.
Когда мы вернулись в общежитие, на столе лежал запечатанный конверт.
Конверт был отправлен Гэри.
Академия не позволяла получать или отправлять письма, если это не было важно. В последний раз, когда я видел письмо, это были новости о моем отце.
Гэри взял письмо со стола.
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Гэри открыл конверт и вытащил письмо внутри. Когда Гэри начал читать письмо, он не двигал мышцами. Он стоял неподвижно, как статуя, а его глаза были прикованы к каждому прочитанному слову.
Прошло добрых десять минут, а Гэри все еще не двигался. Как будто он читал письмо снова и снова.
Во всей комнате казалось, что они должны были молчать из-за атмосферы, которая исходила от Гэри. До тех пор, пока Дэн не мог больше терпеть.
— Эй, чувак, ты в порядке?
Как только Дэн произнес эти слова, Гэри бросил письмо и выбежал из комнаты.
Письмо парило в воздухе, пока не коснулось пола, приземлившегося прямо рядом с Дэном.
— Вероятно, это просто его девушка расстается с ним или что-то ещё.
Все сглотнули, они знали, что письмо было серьезным, и хотели выяснить, что заставило Гэри так среагировать, но в то же время они хотели явно уважать Гэри. Все, кроме одного человека.
Дэн подошел к полу и взял письмо с пола.
— Нет! — Монк закричал — Ты помнишь, что случилось в прошлый раз?
— Что случилось в прошлый раз, — спросил я
Все начали избегать зрительного контакта со мной. Я понятия не имел, о чем они говорили или почему они так себя вели.
Дэн взмахнул рукой, игнорируя предупреждение Монка, и начал читать письмо. Тогда даже Дэн был застывшим. Дэн был большим болтуном почти так же сильно, как и Кайл, поэтому видеть его безмолвным, должно быть, это было что-то важное.
— Ну скажи, что там? — Марта спросила
Затем Дэн сложил письмо и положил его на стол.
— Я не думаю, что мы должны это видеть, кто-то должен выйти и проверить, все ли в порядке с Гэри.
Это было странное зрелище, Дэн никогда не жалел других, поэтому, каким бы ни было содержание письма, оно должно быть серьезным. Мы все разделились и искали возможные места, где мы могли бы найти Гэри
Осмотрев общие места встречи в академии, я решил пойти на крышу. Когда я открыл дверь, я увидел спину белокурого мальчика, смотрящего через край. Я медленно подошел к Гэри, думая о том, что сказать.
 
 
Я надеялся, что я не буду первым, кто найдет его. Если Гэри нужно утешение, то я демонстративно не был лучшим человеком для этого. Сильвия, Марта, черт возьми, даже Дэн мог бы быть лучше. Когда я приблизился к Гэри, он услышал приближающиеся к нему звуки шагов.
Когда он обернулся, я увидел его красные налитые кровью глаза. Они были слегка опухшими. Как будто он плакал.
Я подошел и похлопал Гэри по спине и начал смотреть на него с видом на город. Если бы Гэри хотел поговорить с кем-то, я бы позволил ему сказать это первым. Мне не нужно было ничего говорить.
Мы оба стояли рядом, глядя на вид, пока Гэри в конце концов не сказал:
— Вы хотите знать о письме, не так ли?
Я не ответил, но мы были единственными на крыше, поэтому он, конечно, знал, что я его слышу.
— Ну, ты тоже заслуживаешь знать об этом, письмо об Эми. Она мертва.
Внезапно в моей голове вспыхнули изображения моей первой встречи с Эми. Глупые вещи, о которых мы говорили, как она часами смотрела, как я тренируюсь. Я не знаю, что это было за чувство, но мое сердце немного упало.
— Но это не все! — Гаэри сжал кулак так сильно, что его пальцы впились в его кожу, кровь начала проливаться из его руки. — Они говорят, что она умерла в академии Роланда, это была дуэль с неким искателем Нобеля. И что они делают? Они предлагают моей семье деньги, как будто все их проблемы исчезнут! — Кричал Гэри.
— Могу поспорить, что он даже не был наказан, в конце концов, он только убил обычную девушку из бедной маленькой деревни. Клянусь, я убью человека, который сделал это с моей сестрой.
Любой другой, вероятно, попытался бы успокоить Гэри, но не я. Я точно знал, что чувствовал Гэри. Эта ненависть у него к этому человеку, которого он даже не встречал. Была та же ненависть, что и я. Чувство погружения в моём сердце тоже сменилось гневом.
— Рэй, ты должен мне помочь. — Гэри положил обе руки мне на плечи. Я не думаю, что он понял, что его рука кровоточила, потому что она впитывалась в мою школьную форму. — Ты на самом деле маг, верно? Ты можешь вызвать зверя и даже использовать силы огня, которые я видел. Продемонстрируй свои способности перед главными рыцарями и получи перевод в академию Роланда. Ты тоже хочешь найти этого человека?
Хотя я и хотел поступить в академию Роланда, ходили слухи, что именно там находится божественное существо, и я не буду возражать помочь Гэри на этом пути, но мне еще многое предстоит здесь сделать. Что было за красной дверью? Что было в могиле драконьих рыцарей и были ли существа драконьих рыцарей похожими на меня? Только тогда я был бы счастлив перейти в академию Роланда.
Тогда я подумал, что если я скажу Гэри правду, возможно, он сможет понять. Он был добр ко мне все это время, и без него я, вероятно, умер бы на днях. Если бы это был он, он мог бы сохранить для меня секрет.
— Я не могу этого сделать, Гэри. Мои силы и так ненормальные. — Прежде чем я успел закончить, Гэри отвернулся от меня.
— Я понимаю, тебе не нужно больше ничего говорить.
Тогда мысль пришла мне в голову.
— Турнир, на турнире всего королевства будут люди из разных королевств и академий. Роланд также будет там. Может быть, мы сможем найти некоторую информацию там.
Гэри начал уходить, обернулся и улыбнулся мне.
— Спасибо, Рэй.
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Гэри начал дистанцироваться от группы. Мы почти никогда не видели его вне тренировок, и когда он возвращался в свою комнату, он всегда был покрыт потом. Иногда я замечал, как он тренируется на тренировочной площадке.
Другие много раз расспрашивали Дэна по поводу содержания письма, в конце концов он сдался и рассказал остальным. Все знали, что Гэри переживает трудные времена, поэтому они дали ему место для отдыха.
По правде говоря, все были очень заняты, турнир Академии Аврион был только через месяц. Было много призов, но только пять лучших игроков смогут принять участие в турнире всего королевства.
Раньше я не слишком беспокоился о турнире, мой первоначальный план состоял в том, чтобы попасть в первую десятку, чтобы старик был счастлив. Но произошло много вещей. Теперь я обещал помочь Гэри. Скорее всего, Гэри готовился попасть в пятерку лучших.
На нашей следующей чёрной ночной тренировке сэр К. подарил нам четверым приятный сюрприз. Он принес оборудование от членов Чистокровных. Все выложенное оружие и доспехи были промежуточного класса.
— Это не все, что было там, потому что многое из этого было разрушено и не подлежит ремонту.
— Где меч, который использовал Лэнси? — Я попросил.
— Хотя сам меч не разрушен, теперь он практически просто основное оружие. По какой-то причине магические свойства кристалла зверя внутри исчезли. Гэри и Рэй, вы получаете право выбрать первыми.
Я подошел и взял кусочек наплечника. Там не было ничего другого, что действительно интересовало бы меня. Сэр К. уже заплатил за ремонт моих вещей, поэтому мои рукавицы и грудная клетка вернулись к отличной форме.
Изначально я хотел лучшего меча, но Гэри уже выбрал дуэльные клинки, и они все-таки были сетом.
Гэри взял лезвия дуэли, которые были фиолетового цвета с небольшим изгибом для них обоих. Монк решил взять нагрудник и ботинки. Кайл был привлечен к весу цепи по некоторым причинам.
— Я предлагаю вам окрасить свою броню. Турнир скоро начнется, и у вас есть шанс показать свои силы. Вы хотите выделиться. Если вы больше не хотите быть рыцарем, когда закончите обучение, тогда это будет хорошая возможность для вас быть разведчиками из нобелевских семей и действовать в качестве охранника.
Из-за хрустальной брони зверей, поступающих от всевозможных зверей, было много раз, когда наше оборудование не соответствовало. Многие рыцари и армии решили покрасить свое снаряжение, чтобы представить свои цвета. Некоторые студенты просто сделали это как заявление о моде. Хотя мне было все равно, мне понравился красный цвет. Итак, я решил покрасить свое оборудование в красный цвет.
Наша охота была отменена на неделю из-за инцидентов, которые произошли в прошлый раз. Многие люди спрашивали, что случилось с Лэнси. Ходили слухи, что он храбро умер в миссии. Конечно, только мы знали правду насчёт всех этих вопросов. Сэр К был прав. Казалось, что никто не знал о фракции под названием Чистокровные.
 
 
Вечером я отправлялся в предгорья с Нуарой. Когда я вернул ее обратно в систему, пламя, казалось, перестало влиять на нее. Она зажила так же быстро, как и мое тело, что было облегчением. Без помощи ее и Гэри в то время я бы умер.
Мне нужно было стать сильнее, поэтому мне не нужно было полагаться на помощь других. Самый простой способ сделать это прямо сейчас — собрать больше кристаллов. Проблема с предстоящим турниром состояла в том, что мне не разрешили использовать мои способности. В ту секунду, когда я поступил в академию, я узнал о моих скрытых силах Если бы я хотел выиграть этот турнир, я бы сделал это, используя свои чистые силы.
Охотясь вокруг предгорий, я наткнулся на район, где были ледяные големы. Это был золотая жила для меня, големы слабы для стрел. Они также несли элементальный атрибут льда. После победы над 7 из них мне удалось набрать 6+ очков в моем атрибуте льда. И собрал три кристалла через систему и 4 вырезал.
Я возвращался и возвращался предгорья, часто в поисках новых зверей. Я обнаружил, что многие звери в этом районе несли атрибут льда. Для меня было важно найти новый тип зверей, так как система перестала бы давать мне кристаллы после победы над одним и тем же зверем снова и снова.
Каждый день я тренировался со стариком, чтобы оттачивать свои навыки рукопашного боя, тренировался с черными поясами по ночам, чтобы работать над навыками работы с ногами и мечом, а затем охотился вечером, чтобы собирать кристаллы и улучшать свое тело и силы стихий.
После охоты каждый день в течение последних трех недель я становился сильнее.
<3/1000>
<100 кристаллов базового уровня>
<58 кристаллов промежуточного уровня>
Я также в настоящее время держал десять промежуточных хрустальных предметов зверя, ни один из них не был мне полезен, поскольку они были оружием или предметами, которые мне не понадобились бы или не использовались. Я оставил их на время, на случай, если в будущем я найду продвинутый ярусный кристалл и мне понадобятся деньги, чтобы превратить его в предмет.
Я был не единственным, кто стал сильнее за это время. За последние три недели команда победила много промежуточных существ и собрала сильное снаряжение. У Иена были лучшие топоры, у Марты лучший лук и стрелы, у Монка с его кинжалами и так далее. Это будет жесткая конкуренция.
Были даже студенты третьего курса, о которых мне нужно было беспокоится, таких как Гэри и Жасмин.
Обидно, что я не понял условия, чтобы открыть больше навыков. Были некоторые полезные, которые я хотел бы использовать. Но времени не осталось. Наконец-то после долгого ожидания, наступило время турнира Академии Аврион.
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Сегодня утром я проснулся в 6 утра, вместо того чтобы надеть стандартную униформу, как обычно, сегодня все было по-другому. Обычно, находясь внутри академии, студентам разрешалось носить только школьную форму с учебным снаряжением. Оружие тренировочного снаряжения было в основном сделано из дерева, так что мы не могли серьезно ранить себя. Единственное время, когда нам разрешалось использовать наше звериное снаряжение, было на заданиях или во время охоты.
Я успешно покрасил все свое нынешнее оборудование в красный цвет с черными контурами. Мой нагрудник из клыкастого кабана. Мой недавно приобретенные наплечники и мои ботинки, которые были только обычными, ничего особенного. Мои перчатки уже были красными, так что красить их не было необходимости.
Сегодня все, кто принимал участие в турнире, должны были носить лучшее снаряжение, которое у них было, и это включало в себя использование настоящего оружия. Турнир проходил на спортивной арене города. Это было примерно в 20 минутах ходьбы от Академии.
Хотя город был заполнен в основном рыцарями, это не мешало всем участвовать в регулярных мероприятиях. В городе была арена, где они часто проводили спортивные соревнования или командные игры. Именно здесь сегодня должны были собраться все студенты.
В общежитии все, казалось, нервничали, некоторые надевали свое снаряжение. Некоторые просто сидели в глубокой задумчивости. Это событие казалось им очень важным, но для меня оно не имело особого значения.
Пока остальные еще готовились, я решил выйти из комнаты и дать фору всем остальным. Я не успевал так часто бывать в городе, потому что мое расписание все время было забито битком.
Во время прогулки по городу атмосфера была иной, чем обычно. Весь город казался живым, менее напряженным. Обычно рыцари всегда были серьезны и настороже, но сегодня это больше походило на праздник. Еще одной большой разницей были люди внутри города.
Аврион был заполнен в основном только рыцарями с немногочисленными торговцами здесь и там. Сегодня к нам в гости приехали люди из самых разных городов. Раз в год Аврион, во время проведения турнира, открывал свои ворота соседним городов. Многие дворяне искали талантливых рыцарей, чтобы завербовать их в свою армию или даже использовать в качестве стражей.
Не все в Аврионе хотели стать рыцарями и сражаться на передовой против теневой чумы. Но из-за высокого престижа, который имела академия Аврион, многие люди посылали своих сыновей и дочерей обучаться здесь.
Наконец я добрался до арены. Снаружи было битком набито ожидающими входа людьми. Стартовое мероприятие начиналось только в девять, так что было впечатляюще уже видеть столько людей, ожидающих снаружи. К счастью, для участников был отдельный вход. Перед входом многие родители пришли сегодня навестить своего ребенка и пожелали ему удачи, прежде чем впустить его внутрь.
Когда я проходил мимо толпы людей, ожидающих, чтобы войти внутрь, я мог слышать замечания, которые они делали обо мне.
— Они действительно позволили красноволосому участвовать в турнире.
— Даже его снаряжение красное, неужели он хочет проклясть весь город?
— Я слышал, что Академия разрешила участвовать в конкурсе и другим красновлосым.
— О, как пала академия Аврион, возможно, мне следовало бы отправить моего сына в другую академию в этом году.
Комментарии немного беспокоили меня, когда я был моложе, но теперь я привык к этому. С самого моего матча с Себастьяном я не слышал ни слова от других студентов. Ну, по крайней мере, не в лицо.
Я прошел внутрь и, следуя указателям, направился в зону ожидания участников. Указатели ведут меня к подземной лестнице и в конце концов к огромным двойным дверям. Когда я вошел, мои глаза встретились с огромным залом. Зал был таким же большим, как столовая в Академии Аврион. Единственное отличие состояло в том, что здесь не было стульев и столов.
Сейчас зал был наполовину заполнен участниками. В общей сложности, их будет около 350 в этом турнире. Некоторые участники тренировались в зале или проверяли свое снаряжение.
Другие образовали группы и непринужденно болтали. Это была смесь студентов 2-го и 3-го курсов, и разница в оборудовании была драматической. Было очевидно, что третьекурсники имели преимущество в этом турнире. До сих пор каждый год победителем становился студент третьего курса. Это был ожидаемый результат.
По правде говоря, турнир был способом показать студентам 2-го курса, что им предстоит пройти долгий путь.
Мои соседи по комнате все еще не приехали, и хотя я заметил Гарри и Жасмин поблизости, я не потрудился подойти и поздороваться. Я бы не сказал, что мы были друзьями. Я решил пойти в пустую комнату и практиковать медитацию.
 
 
Через час комната начала заполняться людьми. Двойные двери открылись, и в комнату вошли знакомые лица.
— Эй, вон Рэй, — указал Кайл.
Вся группа собралась, чтобы обсудить предстоящий турнир.
— Как тебе удалось заполучить такое место для себя? — спросил Кайл.
Несмотря на то, что комната была полна, по какой-то причине пространство, в которое я вошел, никогда не заполнялось. люди избегали меня, как чумы.
— Я думаю, что люди просто избегают меня.
— Хм, мы должны начать брать тебя с собой в рестораны, раз у тебя такая уникальная способность.
Все просто решили проигнорировать замечание Кайла.
Марта нарушила молчание, сказав:
— Я слышала, что первый раунд будет битвой в королевском стиле.
Сильвия кивнула
— Да, обычно они делят участников на две группы. Сначала студенты 2-го курса, а затем студенты 3-го курса. Последние десять студентов проходят через стадии «нокаута», один на один.
— Здесь десять мест? это здорово! мы можем пройти все вместе, — улыбнулся Монк.
Марта выглядела немного грустной.
— Но это значит, что после этого мы можем пойти друг против друга,
— Мы справимся с этим, когда придет время, и докажем свою правоту. Тогда это то, что мы должны сделать. Мы все знаем, что за этим нет никаких личных чувств. — Сказал Дэн.
Все согласно закивали.
Затем Сильвия протянула руку в центр.
— Тогда давай пообещаем, что вместе попадем в первую десятку.
Затем каждый положил свою руку посередине поверх руки Слайвии.
— Вместе!
— 1 2 3 Ура! — закричали мы все.
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Пока мы ждали в зале дальнейших инструкций, в комнату вошла группа взрослых рыцарей. Каждый из них держал довольно большой мешок, который был заполнен. Они начали ходить по комнате, раздавая браслеты всем и каждому из участников.
Не так много было сказано, нам просто сказали, что нам нужно носить их, если мы хотим участвовать. Браслет был прозрачным, как стекло, и немного больше кулака взрослого. Подобно моим перчаткам, когда мы надевали их на запястье, оно сжималось до идеального прилегания.
Прождав немного дольше, в конце концов мастер рыцарь вошел в дверь. Это была женщина-мастер рыцарь Роуз. Роуз была лидером зеленых рыцарей. Она прошла сквозь толпу людей на другой конец зала.
Когда она выглядела так, будто была готова говорить, вся комната замолчала.
— Доброе утро всем, я здесь, чтобы рассказать вам все о правилах этого турнира. Первым делом займут 1-5 места студентов 3-го курса, пожалуйста, выходите.
Пять учеников, которых я никогда раньше не видел, подошли к тому месту, где стояла Роуз. Это напомнило мне о Гэри. Когда мы вдвоем подумали, что он показал мне номер своего коммуникатора, он получил только 50-е место. Эти ученики, стоящие там сейчас, считались самыми сильными в академии.
— Далее, выйдут ученики 2-го курса в ряды с 1 по 5.
Гэри, Сильвия, Иен Монк и Дэн пошли вперед, чтобы выстроиться в очередь. Там не было много изменений в системе рейтинга с первого года на второй год. Дэн и Монах всегда медленно ползали по лестнице в рядах. Когда наша комната в итоге заняла первые пять мест, они согласились не драться друг с другом.
Все стали хорошими друзьями и думали, что нет смысла менять места между рядами. Прямо сейчас все было иначе. Все хотели показать зрителям, какие навыки они выучили.
— Десять студентов, стоящих здесь, будут посеяны. Они не будут участвовать в первом туре и пройдут прямо к этапам нокаута.
Студенты начали нервничать.
— Какого черта! — Кайл сказал — Разве мы не заключили договор? Они уже сделали это.
Роуз решила проигнорировать жалобных студентов и продолжила разговор.
— Вам может быть интересно, для чего предназначены устройства на вашем запястье, через минуту вы все должны увидеть на них цифру.
Когда я посмотрел на свое запястье, на браслете виднелась зеленая фигура «100 HP».
— Первый тур конкурса будет королевским сражением. Учащиеся второго курса будут участвовать первыми. Последние пять оставшихся учеников будут идти вперед до стадии нокаутов. Затем она подняла один из браслетов в воздух.
— Это ваш выигрышный билет. В королевской битве вам будет разрешено использовать только обычное деревянное тренировочное оборудование. При каждом ударе это число будет уменьшаться. Когда число достигнет нуля, вы будете исключены из турнира.
Роуз тогда указала на Марту
 
 
— Марта, не могла бы ты присоединиться ко мне.
Марта быстро подбежала к позиции Роуз. Затем Роуз вручила Марте деревянный лук с тупой деревянной стрелой.
Затем Роуз начала смотреть на студентов второго курса, которые выстроились в очередь и указали на Йена.
— Большой парень, ты выглядишь так, словно можешь пережить небольшую боль, я хочу, чтобы ты встал перед Мартой и позволил ей застрелить тебя.
Марта приготовила лук и решила направить стрелу в брюшную полость Иена. Марта выпустила стрелу, и она отскочила от тела Йена.
— Как вы можете видеть, ученик не получил никакого урона, но если мы посмотрим на его браслет, теперь он говорит 90HP. Мы хотим, чтобы студенты показали свои навык в первом раунде, а не их богатство или удачу. Это поставит вас всех в игровое поле. Первый раунд все о мастерстве. Теперь Марта, пожалуйста, сделайте выстрел, используя Ки.
Марта снова выстрелила в Йена, на этот раз вливая Ки в лук и стрелу.
— Теперь его браслет показывает число 70, и чем сильнее атака, тем больше HP берется. Если бы Йен заблокировал использование Ки, это могло бы противодействовать этому и нанести обычные десять пунктов урона. Это все, что вам нужно знать для 1-го раунда.
Затем студентов попросили положить свое оборудование в складское помещение, а затем встретиться в зале. Они также попросили меня снять перчатку из-за острых кончиков пальцев, мне разрешили только носить доспехи, которые я носил. В кладовой была комната, полная деревянной техники со всеми видами оружия. Оси булав, луки, все. Я подошел и взял обычный старый короткий меч.
10 отобранных студентов были взяты где-то еще, поэтому им не было необходимости там находиться.
Из прихожей нас далее сопровождали по огромному туннелю. Туннель продолжался около пяти минут, и в конце мы увидели яркий свет.
Как только мы вышли на яркий свет, нас встретил рев приветствий. Мне казалось, что вся земля дрожит. Вся арена была полностью заполнена людьми.
Там была специальная зона отдыха, где сидели шестеро старших и главные рыцари. Прямо под ними, где были два мастера-оруженосца, у которых был подключен хрустальный микрофон.
— Добро пожаловать, дамы и господа, теперь мы начнем первый тур турнира Академии Аврион. Когда человек заговорил в кристалл, его голос был увеличен, чтобы вся аудитория могла слышать.
Студентов попросили распространить по всей арене. На первом этаже нас было около 150 человек. Когда я вышел в свое открытое пространство, я не мог не избавиться от ощущения, что другие игроки смотрят на меня.
— Первый раунд будет в королевском стиле. Последние пять учеников пройдут в следующий раунд. Экран голограммы внезапно появился над боевой ареной.
— Как вы можете видеть здесь, аудитория может видеть HP каждого участника. Как только счетчик HP участника достигает 0, они будут удалены. Теперь давайте начнем!
Вся аудитория начала вести обратный отсчет.
— 3..2.1.
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Как только началась битва, десять ближайших к Рэю людей начали атаковать его. Рэй чувствовал, что другие участники наблюдали за ним, и он был прав. Они планировали напасть на него вместе с самого начала, зная, что Рэй был слишком силен, чтобы победить самостоятельно.
Когда первый мужчина ударил Рэя мечом, Рэй, естественно, поднял руку, чтобы заблокировать удар. Но как только меч коснулся руки Рэя, его номер на браслете изменился.
<-10HP>
Хотя удар не повредил Рэю вообще, система посчитала удар чистым ударом, поскольку деревянный меч вступил в прямой контакт с его кожей. В настоящее время Рэй использовал Ки, чтобы усилить силу своей кожи, но первый раунд был посвящен умению, а не силе.
Рэй наконец понял слова Роуз и подумал, что это будет трудно. Рэю было бы несложно, если бы ему нужно было победить всех участников, но сделать это не получив удара было бы проблематично.
Человек, который напал на Рэя, потерял дар речи, когда его меч коснулся кожи Рэя, он почувствовал, как он ударился о твердый стальной стержень. Рэй быстро схватил мужчину за запястье и повернул его, в результате чего он уронил меч. Все остальные мужчины сразу же бросились на него, готовые ударить Рэя, надеясь быстро от него избавиться. Рэй увидел это и схватил другого за запястье.
Человек пытался вырваться, но сила Рэя была слишком чудовищной. Когда остальные приблизились, начиная атаковать, он поднял тело человека, используя его в качестве живого щита. Каждый удар поражал человека повсюду. Его браслет постоянно звенел и начал отображать многочисленные уведомления.
-10HP
-10HP
.
Пока число не достигло 0. Мужчина прекратил атаковать, и Рэй отбросил его в сторону.
— И у нас есть первый участник, который был устранен — Диктор кричал.
Толпа начала пыхтеть. Они думали, что тактика Рэя была грязной, используя другого человека в качестве живого щита.
Когда счет на браслете мужчины достиг 0, яркий белый свет начал сиять вокруг всего его тела и телепортировал его прочь. Браслет был выгравирован магией телепортации. Он был настроен для телепортации студентов на медицинскую площадку возле арены, когда их очки достигли 0.
Рэй пытался выяснить, почему эти люди собрались и нацелились на него. Откуда они из чистокровных? Или они заранее договорились объединиться?
Затем Рэй поближе посмотрел на мужчин, стоящих перед ним. Он хорошо узнал их лица. Это было какое-то время назад, но он пообещал себе, что никогда не забудет их лица. Один из мужчин, стоявших в центре и перед остальными, был одним из первых, кто бросил оскорбление в сторону Рея.
Мужчины, которые в настоящее время нападают на Рэя, были одной из групп, которые поставили много денег в борьбу между Гэрри и Монахом. Когда Рэй прекратил бой, группа пообещала, что однажды отомстит, но увидев бой между Рэем и Себастьоном, они поняли, что сами по себе недостаточно сильны.
 
 
Они ждали этой возможности, чтобы отомстить Рэю вместе. Они не могли сделать это в академии, так как позволяли сражаться только один на один, так что это был их шанс.
На что они не рассчитывали, так это на то, насколько сильным стал Рэй за это время. Рэй планировал сдерживаться в турнире, не желая привлекать к себе внимание, но их действия вызвали болезненные воспоминания. После нападения Чистокровных, Рэй не собирался никого отпускать.
Другой мужчина бросился вперед; Рэй ударил его по ногам, прежде чем он смог даже коснуться. Человек некоторое время стоял неподвижно, а затем полностью рухнул, крича от боли. Его ноги были сломаны так сильно, что кость торчала.
Рэй атаковал остальных восьмерых, ударив их одним ударом. Это было так быстро, что они даже не успели нанести ответный удар. Рэй постарался нанести им удар с достаточной силой, чтобы нанести урон, но не убить их. Академия сможет вылечить несколько сломанных костей, но смерть, они не могут легко простить.
Девять мужчин в настоящее время лежат на полу, катаясь от крика от боли. Аудитория была сильно смущена, почему они не были телепортированы, как тот человек раньше? Когда они посмотрели на дисплей, они поняли почему. У мужчин, находящихся в настоящее время на полу, у них забрали только -20HP.
Боевая система считает каждый удар как удар Ки от Рэя, наносящий только 20 пунктов урона. Академия не ожидала, что кто-то сможет полностью одолеть других учеников до такой степени, что они смогут победить их одним ударом.
Толпа начала становиться шумной.
— Этот ребенок — дьявол, как он мог причинить такую боль людям!?
— Он никогда не должен был быть допущен к участию в конкурсе.
— Он борется грязно, какие родители воспитали его?
Когда человек из толпы сказал эти слова, Рэй обернулся и уставился прямо на него. Его глаза были жестокими. Мужчина начал потеть; страх начал расти в его сердце. Между Рэем и ним было приличное расстояние около 100 метров. Как мог Рэй услышать его и точно знать, где он был? Хотя это казалось невозможным, в разуме мужчины не было сомнений, что Рэй смотрит прямо на него.
— Он монстр! — Мужчина встал и указал на арену.
Шестеро старейшин в настоящее время сидели в отдельной гостиной для остальных зрителей, обсуждая происходящие события.
— Должны ли мы сделать что-то с мальчиком? — Один из старейшин сказал.
— Люди называют его поступок грязным, и все же они не видят ничего плохого в том, что десять человек атакуют вместе одного. — Старик пожаловался.
— Что если он захочет убить студента? — спросил старейшина
— У меня есть слово, мой ученик не зайдёт слишком далеко — Сказал старик
Старик чувствовал себя близко к Рэю. Настолько, что он относился к Рэю как к своему сыну. Он думал, что хорошо знает Рэя, хотя и произносил эти слова, но сам в них не верил. Гнев, который он сейчас ощущал от Рея, напугал его.
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Гэри, Сильвия, Монк, Йен и Дэн в данный момент стояли вместе на верхнем уровне арены. Это была самая высокая смотровая площадка, но там не было мест, и туда допускались только конкурсанты. Их группа и многие другие студенты третьего курса в данный момент смотрели матч ниже.
Группа только что стала свидетелем жестокого избиения Рэем десяти студентов. Сильвия заметила гнев в глазах Рэя и начала беспокоиться.
— Я не понимаю, неужели никто из этих студентов не может использовать Ки? — Спросил Дэн.
— Они использовали Ки, — ответила Сливия. — Просто Ки Рэя было слишком сильно, чтобы они могли что-то сделать.
В данный момент Сильвия использовала Ки, чтобы активировать клетки в ее глазах. Это дало ей второй тип видения, где она могла видеть поток Ки других учеников. Он был похож на глаза дракона Рэя, но гораздо слабее. Все, что она могла сказать, это то, что Ки Рэя был невероятно силен и в настоящее время дико работает.
— Должно быть, он скрывал от нас свою силу.
— Надеюсь, ученики не слишком сильно пострадали, — сказал Йен.
— Они этого заслуживают, все до единого, — ответил Гэри.
Все были удивлены, увидев, что Гэри что-то сказал, он не разговаривал с ними или с кем-то еще с тех пор, как умерла его сестра.
— Неужели они действительно думали, что смогут что-то сделать против него только потому, что их было десять против одного? — Гэри рассмеялся. — Вы, ребята, может быть, и не помните, но я хорошо помню. Это они устроили бунт, когда мы с Монком подрались, и, похоже, Рэй хорошо их помнит.
— Я просто надеюсь, что он не зайдет слишком далеко, — сказал Монк, вспомнив, что случилось с Себастьяном.
Гэри больше ничего не сказал, но, по правде говоря, ему было все равно, даже если все они умрут. Вероятно, именно такие люди и пошли против его сестры. Они пытались использовать школьные правила как способ оправдать свои действия.
Группа третьекурсников, стоявших у края, тоже наблюдала за ареной.
— Это тот парень, о котором ты говорил, Гарри? — Спросил Джек.
— Да, когда он был всего лишь студентом первого курса и понятия не имел о Ки, его удар чуть не поразил меня. Я знал, что он вырастет в монстра, но не ожидал этого.
Джек начал улыбаться. Его сердце забилось сильнее и быстрее. Джеку хотелось перепрыгнуть через перила и сразиться с Рэем, но он знал, что настанет время, когда они встретятся.
В настоящее время Джек считался студентом номер один во всей академии Аврион. У него было атлетическое тело, как будто он был сыном Бога Войны. Его черные короткие волосы подчеркивали мужественные брови и квадратную линию подбородка. Люди будут думать, что божественное существо даровало ему благословение красоты. Но те, кто хорошо знал Джека, понимали, что это скорее благословение воина.
Джека волновало только одно. Сражения, он любил сражаться и хотел просто сражаться с сильными противниками. Чтобы утолить жажду борьбы, он решил присоединиться к Авриону на передовой против теневой чумы, самого сильного врага, известного человеку.
— Черри, тебя кто-нибудь интересует? — Спросил Гарри.
 
 
Черри стояла рядом с Джеком, она была мускулистой девушкой, которая выглядела так, словно ее вырастили дикие животные. У нее были фиолетовые волнистые волосы и тело воина-Амазонки.
— Зачем спрашивать, если ты уже знаешь ответ?
Гарри только улыбнулся в ответ Черри.
— Пять человек, сдающих этот экзамен, уже определены.
Гарри и остальные уже знали, о чем говорит Черри, наблюдая за боем, было легко заметить, что в настоящее время на арене было пять студентов, которые превосходили остальных. Первым был Рэй. Многие студенты теперь держались от него подальше после его выступления.
Следующие два — Ленивец и Барсук. Они использовали оружие, которое называлось «Катар». Они были похожи на кинжалы, только без рукоятей. Близнецы были проворны в обращении с руками и хорошо работали вместе.
Следующим, кто привлек внимание третьекурсников, был Кайл. В настоящее время Кайл использовал в качестве оружия различные варианты цепи. Он умело использовал ее, чтобы держаться на приличном расстоянии от своих противников. Дальнобойность оружия мешала любому подобраться поближе.
Наконец появилась Марта. У нее было великолепное чувство времени, когда ударить, а когда нет, используя тела других, чтобы избежать удара. Каждый раз, когда она стреляла в кого-то, она двигалась так, чтобы другие не знали о ее положении.
Пока эти пятеро не решили идти друг против друга, все были уверены, что они пройдут в следующий раунд.
Пока Гэри наблюдал за дракой сверху, он услышал женский голос, выкрикивающий его имя.
— Гэри, сюда. — Жасмин помахала рукой. Затем она сделала знак Гэри подойти и присоединиться к ней.
— А кто эта хорошенькая девушка? — Спросил Дэн.
— Я никогда ее раньше не видела. А как насчет тебя, Монк? — спросила Сильвия.
— Кто я, нет, никогда, я даже не знаю, о ком ты говоришь.
Монк был ужасен в хранении секретов, и, судя по его реакции, все знали, что Монк что-то скрывает.
Когда Гэри подошел к Жасмин и они отошли в тихое место, где никого не было, она прошептала ему на ухо:,
— Помнишь ту подземную пещеру, в которую мы ходили, за красной дверью?
Гэри вдруг стало интересно, что она скажет.
— Ну, я начала видеть сны об этом, я была одержима, потом я кое-что узнала, я нашла другой способ войти. Еще один вход, кроме красной двери.
Гэри вдруг стало очень интересно.
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В данный момент Рэй стоял в центре арены, глядя на 9 человек, катающихся по полу. По какой-то причине, хотя они и страдали, гнев Рэя не утихал. Как будто другая часть его тела взяла верх.
Каждый раз, когда он ударял кого-нибудь из них, в его голове проносились образы Эми, Гэри, которому причинила боль Чистокровка, и Монка, которому причинил боль Себастьян. Такие люди не заслуживают того, чтобы жить.
Рэй направился к ближайшему человеку. Все смотрели на него в предвкушении, гадая, что он собирается делать.
— Мальчик убьет их, говорю тебе, мы должны вытащить его оттуда! — Крикнул один из старейшин.
Старик промолчал и решил просто внимательно наблюдать. Сильвия и остальные тоже затаили дыхание, гадая, что Рэй будет делать дальше.
Рэй наклонился к ближайшему человеку и сказал:
— Ты никогда больше не сможешь использовать Ки.
Затем Рэй положил руку ему на грудь.
< Навык Пожиратель Маны активирован >
< Объем маны +1 >
< Объем маны +1 >
— Все два, — сказал Рэй.
Сильвия и старик не могли поверить своим глазам. Они оба беспокоились о том, что сделает Рэй. Они активировали Ки в своих глазах, и то, что они увидели, взорвало их разум. Было похоже, что Ки вырвался из одного тела и вошел в тело Рэя.
Как только Рэй полностью поглотил Ки человека, он мягко ударил соперника, пока его браслет не показал число 0. Белый свет окружил человека и телепортировал его прочь.
Старейшины и вся толпа, наблюдавшая за происходящим, ожили вновь. Они задерживали дыхание до самого последнего момента.
— Похоже, ты был прав насчет мальчика. Он больше не причиняет вреда ученикам. — Сказал старейшина.
Старик нервно рассмеялся. Другие старейшины не были воинами, как старик, поэтому они понятия не имели, что только что произошло, но старик боялся, что другие могли видеть то же самое, что и он. Особенно представители чистокровных.
Рэй продолжал подходить к каждому участнику, который лежал на полу.
< Объем маны +1 >
< Объем маны +1 >
 
 
..
После поглощения 8 соперников, Рэй в получил дополнительные 11 очков маны, доведя свой общий пул маны до 21. Рэй подошел к последнему человеку на полу. К этому моменту большинство участников уже выбыло из игры. Лишь немногие видели, что сделал Рэй, и решили не идти против него.
Девушка по имени Сара заметила Рэя посреди арены, который осушал последнего мужчину на полу. Увидев, что Рэй стоит на коленях рядом с мужчиной, она подумала, что Рэй-легкая мишень. Она приготовила лук и прицелилась прямо в спину Рэю. Стрела пролетела в воздухе и отскочила от Рэя, как будто ударилась о твердую стену.
< 80HP> теперь отображается браслет лучей.
Рэй проигнорировал выстрел и продолжил поглощать Ки. Затем, когда он, наконец, закончил, его очки были теперь на уровне 22. Рэй быстро постучал по человеку с Ки 4 раза, отправляя его телепортироваться прочь.
Рэй встал и, обернувшись, увидел Сару с луком в руке. Почему-то, глядя в глаза Рэя, Сара почувствовала, как по спине у нее пробежала дрожь. Она быстро выпустила еще несколько стрел в направлении Рэя. Рэй медленно подошел, избегая каждого удара стрелы в нескольких дюймах.
Пока он наконец не оказался всего в нескольких футах от нее. Сару трясло, она потянулась к колчану, чтобы достать еще одну стрелу. Когда она посмотрела вниз, то поняла, что ее колчан пуст. У нее больше не было стрел. Когда она снова посмотрела на Рэя, он уже стоял прямо перед ней.
Рэй схватил Сару за голову и начал процесс пожирания маны. Никто не знал, что делает Рэй, но Сара чувствовала, как энергия покидает ее. Она была слишком напугана, чтобы двигаться, в случае, если Рэй сделает что-то еще хуже.
Один из зрителей встал из толпы и закричал:
Убери руки от моей дочери, чудовище!
Рэй посмотрел в ту сторону, откуда доносился голос. Это был тот же самый человек, который сказал: «какие родители вырастили его?»
В его голове всплыли образы отца Рэя. Как королевство покинуло его, когда он все эти годы думал на передовой. Как, когда он был заражен теневой чумой, королевство не послало никого, чтобы помочь его бедной матери.
Рэй отвел кулак назад, готовый ударить Сару в живот. Сара закрыла глаза, ожидая исхода, которого не могла избежать.
Внезапно, прежде чем Рэй успел двинуть кулаком вперед. Цепь начала обвиваться вокруг его кулака и начала оттягиваться назад. Оглянувшись, он увидел Кайла, держащегося за цепь. Потом подошли Близнецы Барсук и Ленивец и оттащили Сару от Рэя. Наконец Марта направила стрелу в сторону Рэя.
— Что все это значит? — Крикнул Рэй.
— Рэй, оставь это, — крикнул Кайл. — Послушай, я понимаю тех людей, они это заслужили, но она не сделала ничего плохого, она просто соперница.
— Рэй, пожалуйста, это не похоже на тебя. — Воскликнула Марта.
Все четверо уже некоторое время наблюдали за действиями Рэя. В середине матча они заключили договор с Близнецами, согласившись, что пятеро из них выйдут в следующий раунд.
Близнецы уважали Рэя и смотрели на него снизу вверх. Всякий раз, когда случалась драконья ночная тренировка, Рэй часто подбадривал их, когда они чувствовали себя подавленными или не могли преуспеть в чем-то.
Когда все конкурсанты были в конце концов побеждены, они обернулись и увидели Рэя, держащего Сару. Они знали, что с ним что-то не так. Давление, исходящее от Рэя, было пугающим и болезненным. Все они действовали, даже не разговаривая друг с другом.
— Да что вы вообще обо мне знаете! — Крикнул в ответ Рэй.
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Глядя на Рэя, Сильвия ничего не могла с собой поделать, и слезы покатились по ее щекам.
— Что случилось? — Спросил Монк.
— Разве ты не видишь, что Рэй не злится, а грустит.
У Рэя было чувство в груди, которое не исчезало. Что бы он ни делал, это чувство, казалось, не покидало его. Сначала он думал, что хочет отомстить. Именно это он и делал сейчас, но почему это чувство не проходило?
И тут Рей кое-что понял. Каждый раз, когда он начинал доверять людям или заботиться о них, мир каким-то образом мучил его. Мир дал ему второй шанс, и благодаря этому второму шансу он увидел, насколько жестокими на самом деле были люди. Не только для зверей или драконов, но и для них самих.
Он хотел доверять людям, хотел найти место, которое мог бы назвать домом. Если бы ему дали шанс просто жить мирной жизнью, то все могло бы обернуться хорошо. Но мир этого не хотел. Мир показал ему, что такое люди. Это дало ему красные волосы и дискриминацию, которую давали люди. Затем он снова испытал его, когда он решил спасти две жизни, он почти потерял свою собственную.
Когда его отец был заражен, никто не пришел на помощь, и теперь казалось, что все хотят убить его и любого, кто приблизится к нему, даже Эми, с которой он встречался лишь мельком.
Пока Рэй молча стоял на арене, группа решила, что им удалось достучаться до Рэя.
Внезапно Рэй потянул за цепь, которая была обернута вокруг его правой руки. Кайл попытался сопротивляться, но в конце концов его потащили по воздуху. Когда Кайл подлетел к нему, Рэй вскочил и ударил его кулаками по полу.
Рэй наклонился к уху Кайла.
— Тебе нужно серьезнее относиться к тренировкам, сфокусируй свой Ки.
Марта быстро выпустила в воздух три стрелы.
Рэй не только уворачивался от них, но и хватал каждую стрелу, отбрасывая ее в ее направлении. Если Марта пошевелится, ее поразят собственные стрелы. Рэй бросился вперед и ударил Марту кулаком в живот.
Когда она упала на землю, Рэй прошептал:
— Не сомневайся, предсказывай, куда я пойду, а не где я нахожусь.
Близнецы вместе бросились на Рэя. Рэй быстро разбил землю, заставляя куски арены летать по воздуху. Он ударил по двум большим кускам, заставляя их двигаться и врезаться в Близнецов.
Пока Близнецы лежали на полу, к ним подошел Рэй.
— Хорошо быть храбрым, но без плана вы просто растрачиваете свои жизни.
Толпа еще никогда не видела, чтобы студент демонстрировал такое превосходство на арене. Они только что видели, как Рэй уничтожил четырех лучших студентов Академии Аврион.
— Почему этот парень не в первой пятерке рейтинга?
— Другие студенты, должно быть, безумно сильны. — Сказал один из студентов третьего курса.
Почти все студенты третьего курса смотрели на Сильвию и ее группу. Если Рэй не был квалифицирован, чтобы быть в топ-5, то эти 5 здесь, должно быть, действительно монстры.
 
 
Вся группа хотела выкопать яму, чтобы спрятаться в ней. Они знали, о чем все думают, но это было просто неправдой. Каждый из них знал, что Рэй был самым сильным из второкурсников.
Если бы не тот факт, что они хотели увидеть исход матча, они бы уже исчезли.
Сара была последней, кто сейчас стоял на арене. Остальным четырем ученикам было больно двигаться. Рэй ударил каждого из них только один раз, причинив 20 единиц урона. Но этого было недостаточно, чтобы отослать их прочь.
Рэй медленно подошел к Саре. Он сосредоточил Ки на кончиках пальцев и четыре раза постучал ее по голове. Когда браслет начал светиться, ее окружил белый свет.
Рэй Сказал
— Мне очень жаль.
Дикторы были так потрясены всем происходящим, что последние пятнадцать минут боя вообще ничего не комментировали.
— Леди и джентльмены, пять наших претендентов выходят в следующий раунд!
Мощный рев начал нарастать, вся арена снова задрожала.
Толпа не могла удержаться от радостных возгласов и похвал. Даже если они не были согласны с его ранними методами, они не могли не похвалить его боевые навыки.
— Следующий раунд начнется через час, пока мы будем ремонтировать стадион. Пожалуйста, используйте это время, чтобы купить закуски и сходить в туалет. Вы же не хотите ничего пропустить. Для следующего тура у нас есть студенты третьего курса.
Браслеты начали светиться вокруг пятерых, которые все еще были на арене. После того, как белый свет окружил их, они все были перенесены в другой большой зал.
Рэй и остальные оказались в окружении участников. Многие из них лежали на полу, а рядом с ними стояла кровать и медицинский кабинет. В настоящее время академия лечила претендентов.
Несмотря на то, что Рэй был практически невредим после драки, медицинский персонал все еще хотел взглянуть на него.
В данный момент, в гостиной старейшин, говорили о Рэе.
— Похоже, он все-таки тот самый мальчик из пророчества.
— Да, и вы видели его гневную вспышку, он принесет гибель всем нам.
— При правильном руководстве он спасет нас, если ты хочешь выгнать мальчика. Возможно, именно по этой причине он попытается уничтожить нас всех в первую очередь.
Старейшины продолжали препираться и спорить друг с другом. Потом появился Уилфред и подошел к старику.
Он прошептал старику,
— Я сделал, как ты просил, и посмотрел на студентов, похоже, ты были прав. Они больше не могут собирать свои Ки. Врачи говорят, что это временно, но я боюсь худшего.
Старик и Уилфред были обеспокоены, им нужно было сделать все возможное, чтобы никто не услышал об этом.
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После просмотра боя Рэя Гэри почувствовал напряжение во всем теле. Ему не терпелось выйти и двинуться с места, все, что он хотел сейчас сделать, — это замахнуться на что-нибудь мечом. он немного завидовал тому, что другие участники дрались, в то время как он должен был оставаться здесь и наблюдать.
Гэри лучше, чем кто-либо другой, знал, насколько силен Рэй на самом деле, но теперь видел это перед собой. Гэри казалось, что он отстает все больше и больше.
Но что пугало Гэри больше всего, так это то, что там были еще более сильные люди и звери, чем он. Если он хочет наказать тех, кто убил его сестру. Ему нужно было стать достаточно сильным, чтобы справиться с любым, кто встанет у него на пути.
Дворяне нанимали много талантливых рыцарей в качестве стражей, а некоторые даже имели собственную армию. Гэри собирался уничтожить не только того, кто убил его сестру, но и всех, кто имел к ним отношение. Он хотел, чтобы они чувствовали ту же боль, что и он.
Когда матч закончился, Гэри начал отходить от группы. Ему нужно было помахать мечом, чтобы успокоиться.
Он ушел, не сказав ни слова, Сильвия попыталась последовать за ним, но марта схватила ее за руку, чтобы остановить.
— Будет лучше, если мы позволим ему самому разобраться с этим.
Сильвия понимала слова Марты, но не могла отделаться от ощущения, что эта маленькая семья, которую она построила, начинает разваливаться, и поскольку она была лидером, именно ей нужно было все исправить.
Гэри прибыл в тренировочный зал. Это было место, где участники тренировались перед предстоящим боем. Все второкурсники только что закончили сражаться, так что в настоящее время только третьекурсники были внутри, ожидая вызова на следующее мероприятие.
Гэри захотелось выпустить пар, и тренировочные куклы в тренировочной комнате идеально подходили именно для этого.
Гэри активировал одну из кукол на самом высоком уровне и начал ее избивать. Зрители были поражены. Гэри умудрялся избегать каждого удара, нанося ответный удар в смертельной позиции.
Гэри этого не знал, но сейчас многие студенты третьего курса наблюдали за его тренировкой.
— Он самый лучший ученик на втором курсе, что ты о нем думаешь, Гарри?
Спросил студент третьего курса.
— Другой больше в моем вкусе, — ответил Гарри.
— Мальчик хорошо выглядит, его стиль напоминает мне твой. На самом деле он мог бы быть даже лучше. — Сказала Черри с легкой улыбкой.
Гарри знал, что Черри пытается вывести его из себя, но это все равно сработало. Гарри медленно подошел к тому месту, где Гэри тренировался с куклой.
После пяти минут впечатляющей работы мечом и точной наводки, Гэри решил сделать перерыв.
Как только он это сделал, Гарри подошел к той же самой тренировочной кукле. Он вытащил меч и активировал тренировочную куклу на том же уровне, что и Гэри.
Кукла вздрогнула, и Гарри тоже. Гарри начал резать и постоянно уклоняться от ударов куклы. Через некоторое время люди поняли, что делает Гарри. В данный момент он демонстрировал те же движения, что и Гэри.
 
 
Все до единого и наносят ответный удар, точно так же. На последнем ударе Гарри вложил свой меч Ки и ударил куклу по голове в сторону Гэри.
Голова куклы пролетела по воздуху, и Гэри в последнюю секунду повернул голову.
— Это оказалось легче, чем я думал, — сказал Гарри, глядя На Гэри.
Третьекурсники не знали, что сказать. Они знали Гарри очень давно, и он занимал только 50-е место в студенческом рейтинге. Он был хорошим бойцом, но не на том уровне, где он мог бы сделать что-то подобное.
Остальные начали задаваться вопросом, не скрывал ли Гарри свою силу все это время.
— Если ты хочешь драться, то просто попроси. — Затем Гэри вытащил меч и направился к Гарри.
Студенты третьего курса были взволнованы, они не могли дождаться, чтобы увидеть битву между двумя искусными фехтовальщиками. Эти двое были совсем рядом, и казалось, что в любую секунду они могут столкнуться лбами.
Но вдруг они услышали женский голос
— Вот ты где! — Сильвия кричала.
Сильвия подбежала к Гэри и схватила его за руку.
— Пошли, скоро начнется третий круг, — сказала Сильвия, вытаскивая Гэри из комнаты.
Сильвия уже некоторое время выглядывала из-за двери, обдумывая, что сказать Гэри. Затем она увидела, что Гэри собирается вступить в драку. Если бы он это сделал, то был бы дисквалифицирован с турнира. В последнюю секунду у нее не было другого выбора, кроме как ворваться и спасти его.
Пока Сильвия тащила его прочь, Гэри осознал, какую серьезную ошибку он только что совершил. Если он не сможет участвовать в турнире, значит, не попадет в первую пятерку.
— Спасибо, — сказал Гэри.
— Эй, я же лидер, это моя работа-охранять тебя.
Сильвия и Гэри прибыли туда, где сейчас находились остальные члены группы. Они стояли на балконе арены, готовясь к следующему раунду, который должен был начаться в любой момент.
Когда Сильвия посмотрела на группу, она заметила, что кого-то не хватает. Это был Рэй. Рея уже давно должна была выписать медики, тем более что он не получил никаких травм.
Сильвия бегала повсюду в поисках Рэя. Она проверила каждое место, которое смогла придумать. Наконец, бегая по коридорам, она заметила, что Рэй разговаривает с Уилфредом возле временной комнаты старейшин. Она быстро спряталась за углом коридора, не желая прерывать их разговор.
— Что ты только что сказал, Рэй! — Крикнул Уилфред.
Рэй повторил свои слова еще раз.
— Я хочу выбыть из турнира.
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Сильвия больше не могла слышать разговор между Рэем и Уилфредом. После этого шока показалось, что они оба успокоились, чтобы что-то обсудить. После того, как они двинулись в разные стороня, они в конце концов разошлись, и Рэй начал возвращаться.
Когда Рэй повернул за угол, он заметил там Сильвию.
— Ты слышала разговор между мной и Уилфредом? — Рэй спросил
— Лишь малость.
— Хорошо, не беспокойся об этом, — сказал Рэй, продолжая уходить.
— Подожди! — Сильвия закричала — Я знаю, что тебе плохо из-за того, что ты сделал, но никто не винит тебя, другие говорили мне, что ты им говорил, ты просто пытался помочь им.
Рэй немного помолчал, прежде чем решил ответить.
— Ты знаешь, почему я так поступил?
— Я не знаю почему … но все, что я знаю, это то, что ты выглядел грустным.
Затем Рэй снова почувствовал что-то в своей груди. Наконец он понял, что не злится; он был печален. Он не хотел признаться в этом все это время, но смерть Эми повлияла на него больше, чем он думал.
— Сестра Гэри умерла. Она была теперь, о чем я думаю, я не знаю, почему я был таким упрямым. Возможно, потому что она была человеком, я не хотел в это верить, но она была моим первым другом.
Сильвия поняла, она слышала рассказы других красно-волосых детей о том, как они выросли. Как они были изгнаны и обращались как с монстрами, считали детьми Сэна. По этим словам она могла сказать, что Эми много для него значила. Единственное, что Сильвия не поняла, это когда Рэй сказал — Потому что она была человеком — Но Сливия просто подумала, что Рэй ошибся.
Сильвия протянула руку.
— Ты не один, Рэй.
Рэй немного подумал об этом. Возможно, если бы он не был так упрям с собой и принял окружающих его людей как друзей, то, возможно, он мог бы что-то с этим сделать. В прошлом он не мог защитить людей, о которых заботился. Но прямо сейчас рядом с ним были люди, которых он хотел защитить.
Люди были жестоки, но Рэй узнал, что не все из них были. Некоторые заслуживают наказания, и Рэй продолжит свою месть. Но были и те, которых Рэй теперь хотел защитить.
Рэй взял Сильвию за руку и сказал — Спасибо.
Сильвия немного покраснела, прежде чем отпустить, и они двинулись дальше, чтобы встретиться с остальными.
Они вдвоем наконец пришли на балкон к остальным.
— Сильвия, у тебя красное лицо, что-то случилось между вами? — Спросила Марта в шутку.
Голова Сильвии теперь была такой горячей, что казалось, что из нее собирается испариться пар.
— Нет, нет, я нашла его в холле, и мы сразу же пришли сюда.
Именно тогда диктор начал говорить.
— Дамы и господа, спасибо за ожидание, пора начинать следующее мероприятие. Скоро оно начнётся! 3..2..1!
 
 
Матч начался, и теперь все взгляды были направлены вниз.
— Эй, Гэри, почему я нигде не вижу твою девушку? — Дэн сказал.
Гэри был слегка смущен комментарием Дэна.
— Он говорит о Жасмин, — ответил Монк.
В этот момент все повернулись и улыбнулись Монку.
— О, похоже, ты что-то знаешь о ней? — Дэн сказал.
Гэри начал осматривать арену в поисках Жасмин, но он тоже не мог ее видеть.
— Расслабься, она просто чёрный пояс на третьем курсе. Она несколько раз помогала нам на тренировках, вот и все — Гари сказал, когда он все еще пытался найти ее.
Марта надулась.
— Так скучно, тебе, парню, нужно время от времени думать о романтике, а не о мечах.
Рэй сосредоточился и попытался найти Жасмин сам. Ему было трудно увидеть, но в конце концов он нашел место на арене, где пространство было слегка искажено. Жасмин стала лучше пользоваться своими черными навыками, как и Рэй.
По мере продолжения матча многие участники были быстро устранены. Как и во вторые годы, казалось, что между теми, кто входит в первую десятку, большая разница в силе по сравнению с остальной частью Академии.
— Есть ли кто-нибудь, кто бросается в глаза, Гэри? — спросила Сильвия, видя, что Гэри явно сосредоточен на ком-то.
— Блондин.
В настоящее время Гэри сосредоточился на Гарри. Удивительно, но в настоящее время Гарри был единственным учеником на поле, у которого все еще были все его HP. Он не был поражен ни разу. Даже Жасмин, которая пряталась, была поражена шальной стрелой и потеряла немного HP.
Стиль боя Гарри был прекрасен. Его фехтование было почти похоже на танец. Он сможет привести своих противников в нужное место для атаки, и как только он получит их там, где захочет, он быстро справится с ними, ударив по всем жизненно важным частям.
— Да, он очень впечатляет, его стиль немного напоминает мне твой, но в то же время отличается от него. Пока ты атакуешь более инстинктивно, кажется, что его стиль более запланированный. — Сильвия ответила.
Гэри не знал о Гарри, но он знал о себе. Он не мог объяснить это, но когда он сражался против людей, иногда появлялись эти белые линии, говорящие ему, где наносить удары. Белые линии, которые видны на теле или существе, и пока он следует этому пути, он будет наносить критический урон. Это не произходит все время, но только в ситуациях, когда он в отчаянии.
В последний раз Гэри испытывал это, когда сражался с членом Чистокровной. С тех пор Гэри тренировался каждый день, пытаясь снова почувствовать то же самое. Он надеялся, что если найдет способ активировать его по своему желанию, то его будет не остановить.
— У нас есть пять победителей!
В настоящее время на ринге стояли пять участников, которые пройдут в отборочные туры. Гарри проявил наибольшее мастерство в работе с мечом.
Следующим был соперник по имени Гео, он был гигантом для своих лет, а его основным оружием был двуручный топор. Были также две женщины-воины, которые работали вместе по имени Виолетта и Аква. Двое из них были сестрами, которые использовали металлический веер для боя.
Все на арене были слегка смущены, они могли видеть только четверых на ринге: Гарри, Гео, Вайолет и Аква, а затем внезапно темные тени начали формироваться в центре арены. Как только тени исчезли, появилась Жасмин.
Это были пять учеников, идущих в следующий тур.
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Первый тур турнира завершился, а студенты третьего курса были доставлены в медицинский отсек. Как только все выздоровели, они попросили десять победивших студентов из каждого года встретиться на арене.
В настоящее время на арене со стороны студентов второго курса стояли Гэри, Сильвия, Дэн, Марта, Монк, Кайл, Йен, Рэй, Барсук и Ленивец. Они смотрели друг на друга и улыбались. Каждый из них сумел сдержать свое обещание друг другу и прошел до следующего раунда.
На другой стороне стояли студенты третьего курса. Джек, Черри, Гарри, Жасмин были теми, кого другие узнали. Остальные где Гео, Нэй, Виолетта и Аква. Последний человек еще не прибыл на поле, но был студентом второго ранга по имени Киллер.
Уилфред стоял в центре с голографическим дисплеем позади него.
— К сожалению, Киллер не может участвовать, это из-за личных дел, но мы здесь сегодня, чтобы поздравить этих двадцати прекрасных учеников. Лучшие из лучших в академии Аврион!
Толпа приветствовала даже громче, чем раньше. Каждый из студентов продемонстрировал удивительный уровень мастерства. Аудитория подумала, что это лучшие и самые сильные ученики, которых они когда-либо видели в Аврион, и они еще даже не были свидетелями пятерки лучших поединков каждого года.
Многие из зрителей были дворянами, и они обязательно отправили своих сыновей и дочерей в академию Аврион, как только смогли.
Уилфред прочистил горло, прежде чем продолжил говорить.
— Для следующего раунда у нас есть сюрприз для всех вас. Студенты второго курса превзошли наши ожидания и стали лучшими, что мы видели с момента основания академии Аврион. Мы решили изменить положение вещей по сравнению с обычной рутиной прошлого турнира. Вот!
Уилфред указал на большой голографический дисплей позади него. Затем появился квадратный лист с именами учеников и их противником, с которым они столкнулись.
Голографический экран отображал это:
Марта против Черри
Гэри против Гарри
Монк против Жасмин
Йен против Гео
Кайл против Нэя
Дэн против Артура
Рэй против Киллера
Барсук против Виолетты
Ленивец против Аквы
Сильвия против Джека
 
 
Взгляд студента второго курса выглядел так, словно он выскочил из черепа.
— Мы решили, что студенты второго курса будут противостоять студентам третьего курса. Победители каждого боя получат место в команде академии Аврион на турнир всего королевства.
Рэй знал об этом заранее. Пока Уилфред и Рэй разговаривали, Уилфред сообщил о своих планах Рэю. Уилфреду удалось убедить Рэя остаться в турнире. Уилфред не мог объяснить, почему, но просто сказал, что это как-то связано с Чистокровной. Это заинтересовало Рэя и, в конце концов, он решил принять участие.
Гэри был доволен, он получит шанс встретиться с Гарри. С тех пор, как они встретились в тренировочном зале, Гэри хотел подраться с Гарри больше, чем кто-либо другой. И как будто кто-то смог услышать его пожелания, он получил этот бой. Если бы он знал, что Гарри однажды победил Рэя, Гэри был бы еще более взволнован.
Сильвия, с другой стороны, была наиболее обеспокоена. В настоящее время ей пришлось встретиться с самым сильным человеком в академии, Джеком. Сильвия никогда не была уверена в своих навыках один на один, она знала, что ей предстоит тяжелая битва.
Сильвия чувствовала, что на ее плечах весь мир. Она посмотрела в толпу и увидела, как ее 5 старших братьев и сестер смотрят на ее спину. Ей нужно было доказать своей семье, что она не бесполезна только потому, что у нее не было магии.
Монк собирался против Жасмин. Монк хорошо знал навыки Жасмин, она была исключительно хороша в использовании черных поясов. Прежде чем он узнал о Жасмин, Монк гордился тем, что он был лучшим в изучении навыков черного пояса.
Если Монк хотел восстановиться, он знал, что ему нужно победить ее.
Рэй не был слишком обеспокоен. Он знал, с кем бы он ни столкнулся, скорее всего, он легко победит. Теперь у него было больше Ки, чем когда-либо. После поглощения десяти учеников у него было 21 очко маны в его бассейне маны. Когда ему было десять, он смог победить промежуточного зверя одним выстрелом.
— Первый матч начнется завтра в полдень. Пожалуйста, наслаждайтесь красотами города, всем хорошего отдыха.
Радостное настроение между группой Рэя быстро сменилось серьезностью. У каждого был свой противник на уме. Прогулка до общежития была достаточно тихой.
Когда группа в конце концов достигла академии, все начали разъединяться в разных направлениях, говоря, что им нужно тренироваться. В конце концов, Рэй был единственным, кто остался в комнате.
Рэй просто лег на кровать. Когда он положил руку под подушку, чтобы немного поспать, он почувствовал лист бумаги. Он вытащил лист бумаги, на котором было написано:
Встретимся на арене в 9:00
Рэй начал задаваться вопросом, кто оставил сообщение. Он мог только думать, что это должен быть кто-то из академии. Тогда одна мысль пришла ему в голову, Чистокровные.
Возможно, это была ловушка, созданная ими. Хотя Уилфред велел Рэю прийти к нему, если что-то подобное случится, Рэй решил не делать этого. Рэй не боялся, хотя, Рэй подсчитал, что его нынешняя сила, вероятно, была на уровне любого, кого они могли бы нанять для него в качестве телохранителя.
Это было почти время для встречи в 9:00 вечера. За пределами арены стояли охранники, но Рэю было легко избежать обнаружения и проникнуть внутрь. Когда он наконец прибыл на арену, поле было совершенно пустым.
Охранники были размещены только снаружи, внутри не было ни души. Рэй в конце концов спустился к центру арены и стал ждать.
Затем был услышан голос.
— Я наконец могу поговорить с тобой? — Кто-то сказал.
Когда Рэй обернулся, он узнал, что это был Джек, студент номер один в академии.
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Когда Рэй обернулся, он увидел стоящего там Джека. Джек не носил много доспехов. На нем была кожаная безрукавка и только стандартные штаны. Но единственное, что действительно выделяло Джека, это гигантский большой меч, который он держал на спине. Похоже, оно было вырезано из гигантского зуба волшебного зверя. Меч был того же размера, что и сам Джек.
Рэй мог сказать, что Джек не такой, как другие ученики. Его глаза дракона говорили ему по-другому. В то время как большинство мастеров-рыцарей могли контролировать свою ауру и Ки, мешая Рэю сказать, насколько они сильны. Джек просто позволял всей энергии вытекать из него, и в настоящее время она иссякала.
— Я наконец-то встретился с тобой, это позор, что мы с тобой не сошлись вместе, что означает, что это может быть единственный шанс для нас сразиться — Затем Джек вытащил свой огромный меч из спины. Гигантский меч выглядел невесомым в руке Джека.
— Так ты поэтому послал ту записку? Итак, мы вдвоем будем сражаться. Ты же не чистокровный, да?
Хотя Рэй задавал эти вопросы, он не ожидал, что Джек это признает. Рэй хотел посмотреть, изменится ли реакция Джека при упоминании о чистокровных.
— Записка, что за записка? Я просто заметил тебя и решил проследить, какое идеальное место ты выбрал для нашего сражения.
Затем Рэй немного растерялся. Если Джек не отправил эту записку, значит, это сделал кто-то другой.
— Хватит говорить, начнем.
Джек внезапно бросился к Рэю. Когда гигантский большой меч Джека упал, Рэй собрал свой Ки в свои рукавицы. Они столкнулись, посылая волны силы через всю арену.
— Я знал, что ты сильный! — Крикнул Джек.
Джек ожидал, что большой меч рассечет рукавицы, или даже чтобы Рэй увернулся. Вместо этого он решил принять атаку в лоб.
Рэй почувствовал силу атаки Джека и подумал, что это похоже на силу минотавра. Эти двое в настоящее время находились в безвыходном положении, пока не сдвинулись с места.
Но потом что-то попалось на глаза Рэю. Позади Джека появилась темная фигура. Он был полностью одет в черные доспехи зверя, но выделялась одна вещь. Красная маска.
— Да! — Рэй крикнул.
Теперь, когда дополнительная мана дополнила его Ки, он бросил гигантский клинок с Джеком в одну сторону и направился прямо к человеку в красной маске.
Рэй ударил кулаком в человека со всей своей дополнительной Ки. Человек в красной маске вытащил копье, используя шест, чтобы заблокировать атаку. Полюс согнулся назад, но он выглядел так, будто собирался отдать. Он отскочил назад, отражая силу Рэя против него самого.
Рэй полетел назад примерно на десять футов. Затем Рэй вцепился рукой в землю, пытаясь остановить импульс. Тем не менее его продолжало откидывать на несколько футов, пока он в конце концов не остановился.
— Что это было? — Рэй сказал. Он думал, что в его нынешнем состоянии не будет много людей, которые могли бы принять всю силу его удара таким образом.
 
 
Затем человек в красной маске бросился к Рэю с копьем, чтобы прикончить его. Но прежде чем человек в красной маске успел подвинуться на несколько футов, гигантский большой меч рухнул на землю, останавливая человека в красной маске.
— Как ты посмел вмешиваться в мою битву! — Джек сказал
Затем Джек направил свой большой меч в голову мужчины в красной маске.
— Ты выглядишь сильным, подерись со мной!
Человек в красной маске пытался передвигаться вокруг Джека, пытаясь добраться до Рэя, он наносил удар своим копьем, заставляя Джека блокировать его, затем пытался маневрировать вокруг него, но Джек был силен. Он не собирался отпускать человека в красной маске так легко. Каждый раз, когда человек в маске двигался, Джек размахивал своим огромным мечом, блокирующим путь красного человека.
Человек в красной маске подал сигнал рукой. Внезапно появилось еще 5 человек с красными масками. На этот раз лидер занимал Джека, а остальные пять шли к Рэю.
Джек и лидер продолжили свою борьбу. Каждый удар Джека проходил всего в нескольких дюймах от человека в маске. Лидер был слишком быстр для Джека. Затем, когда лидер увидел брешь, он решил нанести удар своим копьем. Когда кончик копья ударился о тело Джека, копье начало изгибаться.
— Ты действительно думаешь, что можешь причинить мне боль? — сказал Джек, еще раз взмахнув мечом к лидеру. Лидер отскочил на несколько шагов назад.
Джек не собирался давать лидеру время на отдых. С твердым телом Джека ему не о чем беспокоиться. Он мог двигаться так, как ему хотелось, зная, что ему не причинят вреда.
У Джека было ненормальное количество Ки с юных лет. Проблема была в том, что он никогда не мог это контролировать.
В отличие от других, Джек не мог управлять своим Ки к определенным частям своего тела или оружию, которое он использовал. Вместо этого его Ки всегда был активен по всему телу.
Любой другой ребенок с таким количеством Ки с раннего возраста умер бы, но тело Джека было единственным в своем роде.
Джек сделал еще один удар по лидеру, на этот раз лидеру было слишком трудно избежать. Лидер поднял свое копье так, как и против Рэя. В отличие от Рея, лидера отправили летать по воздуху. Когда он приземлился на землю, его тело продолжало подпрыгивать, пока он не достиг стен арены.
Лидер был сбит с толку, у копья была возможность отражать любой Ки обратно на атакующего его пользователя. Вот почему это было так эффективно на Рэя. Почему это не сработало на Джека? Лидер думал.
Это потому, что Джек никогда не использовал Ки в своих ударах. Он не знал как.
Когда лидер встал, его маска для лица начала рушиться, и куски начали падать на землю.
Джек мог видеть лицо человека, с которым он боролся.
— Киллер!? — Джек сказал.
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Киллер поднялся с земли, его маска была сломана, и больше не было никакой необходимости продолжать носить ее. Он сорвал остатки маски и бросил ее на землю.
Джек начал громко смеяться.
— Похоже, ты все это время прятал свою настоящую силу! — Сказал Джек.
Киллер в настоящее время занимал второе место в академии, в то время как Джек был номером один. Хотя их позиции казались близкими в совете лидеров, на самом деле в академии они были очень далеки друг от друга с точки зрения силы. В тех немногих матчах, которые они проводили друг с другом, Джек выходил явным победителем.
Но прямо сейчас Киллер продемонстрировал Джеку навыки, которых он никогда раньше не видел.
В данный момент Рей был серьезно ранен; его броня была полностью разрушена ударом копья. И все его тело было повреждено. Мана, которую использовал Рэй, возвращалась через некоторое время, так что все, что он мог сделать, это использовать свое обычное количество Ки.
В настоящее время он столкнулся с пятью противниками одновременно, будучи поврежденным и без нагрудной брони. Тот, с которым Рэй в данный момент столкнулся, был не так силен, как лидер.
Рэй подумал про себя, что ему повезло, что Джек был здесь. Хотя Джек изначально пришел сюда в поисках неприятностей, теперь он помогал Рэю. В будущем Рэй будет в долгу перед этим человеком.
Рэй в данный момент демонстрировал удивительную работу ног, избегая ударов своих противников. Затем смешался с тенями и напал на них сзади. Рэй делал ровно столько, чтобы они все были заняты и не пострадали в ответ.
Навыки рыцаря черного пояса действительно пригодились в ночное время и в такое время, как это. Сейчас Рэю больше всего на свете нужно было время. Его Мана в конце концов вернется.
Киллер вытащил маленькую стеклянную пробирку. Внутри стеклянной трубки текла пурпурная жидкость. Киллер бросил быстрый взгляд на Джека, прежде чем решил выпить пурпурную жидкость. Джек не придал этому значения и решил, что это, скорее всего, целебное зелье, созданное алхимией.
Было много видов зелий, созданных с использованием кристаллов зверей и редких растений. Хотя ни одно из них не было так полезно, как исцеляющие магию, некоторые из них имели специальные эффекты. Например, не позволяя пользователю чувствовать боль, давая пользователю уверенность.
Джек бросился на Киллера, надеясь прикончить его еще одним ударом.
В данный момент Рэй краем глаза наблюдал за сражением этих двоих. Когда он увидел пурпурную жидкость, у него появилось плохое предчувствие. Как только Киллер выпил пурпурную жидкость, его аура изменилась.
Он получил три сильных элемента, и не только это, он превратился из желтого в пурпурную смесь. Это была теневая чума.
— Подожди! — Крикнул Рэй Джеку.
Джек услышал крик Рэя с другой стороны арены. Ему было интересно, о чем так беспокоится Рэй.
Джек продолжал атаковать, он знал, что Киллер не способен причинить вред его телу, так о чем же ему беспокоиться?
Когда он подошел ближе, инстинкт подсказывал ему отступить. В последнюю секунду Джек решил отпрыгнуть назад. Удар копья Киллера успел поцарапать поверхность кожи Джека, вызвав у него кровотечение.
 
 
Впервые за долгое время Джек пролил кровь.
Рэй изо всех сил пытался придумать, что же ему делать. Противники сейчас были слишком сильны для Нуары, и Джек мог напасть на зверя, думая, что он на стороне врага.
В общей сложности Рэй набрал 5 очков маны. Этого было недостаточно, чтобы уничтожить 5 и Киллера, но ему нужно было сделать все быстро.
Внезапно, очки маны Рэя упали до 0, его перчатки начали приобретать легкий ледяной синий холодный цвет. На некоторых частях перчаток уже начал образовываться иней.
Человек в красной маске замахнулся клинком на Рэя, тот схватил его. Лед начал образовываться вокруг всего лезвия, а затем *щелк*. Лезвие сломалось пополам, и Рэй ударил мужчину в живот.
В данный момент Рэй использовал остатки своей маны, чтобы добавить ледяной атрибут в свое оружие.
Ситуация между Киллером и Джеком теперь была обратной. Джек делал все возможное, чтобы избежать каждого удара. К счастью для него, его оружие было очень прочным, сумев блокировать копье. Атаки, которые Джек не мог блокировать, начали оставлять порезы на его коже.
Постепенно Джек начал уставать.
— Теперь ты уже не так силен, Джек! — Крикнул Киллер.
Это замечание привело Джека в ярость. Он не привык защищаться в драке, и это на самом деле не работало на него. Затем он решил атаковать в ответ, и с каждым ударом, который Джек наносил, он получал ответный удар копьем.
Через 5 минут у Джека появились проколы по всему телу. Кровь сочилась из него со всех сторон.
— Я удивлен, что ты еще можешь стоять, но это конец.
Убийца собрал свой Ки для последнего удара, целясь прямо в голову Джека. Атака была слишком быстрой, чтобы Джек успел пошевелиться.
Когда лезвие готово было вот-вот пронзит его голову. Чья-то рука протянулась и схватила копье.
— Как ты? — Убийца был потрясен, увидев, что Рэй пришел сюда.
Киллер посмотрел на своих людей сбоку и увидел, что все они были избиты. Пока Джек был занят борьбой, Рэю удалось победить пятерых мужчин, используя атрибут льда. Он знал, что после этого у него не хватит сил, но это не имело значения.
У Рэя был навык Пожирания маны. Затем он подошел к каждому из пятерых мужчин на земле и начал поглощать их Ману. Рэй не только получил свою Ману обратно, он смог почти удвоить свой первоначальный запас маны.
Копье начало замерзать; Киллер быстро отдернул его. Джек начал падать, и когда он уже был готов упасть на пол, он приземлился на мягкое пушистое тело. Нуар была вызван и повела Джека к краю арены.
— Теперь моя очередь!
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Джек в данный момент находился на краю арены и сидел, прислонившись спиной к стене. Он не потерял сознание, но был сильно ранен, следя за тем, как Рэй сражается с Киллером. Никогда в жизни ему не было так больно. Ему было интересно, что же это за пурпурная жидкость взял Киллер. Это был поворотный момент их битвы.
Но сейчас он мало что мог сделать, кроме как надеяться, что Рэй достаточно силен, чтобы победить его.
Хотя Рей получил часть своей маны обратно, он все еще боролся с Киллером. Он все еще был тяжело ранен. Рэй напряженно думал, пока не пришел к какому-то выводу.
Рэй разгадал фокус с копьем. Он был сделан из продвинутого зверь по имени краб-паук. Панцирь краба-паука был особенным. Он обладал способностью отбивать атаки определенного уровня.
Рэй сопротивлялся, он мог атаковать, но из-за оружия, он не был в состоянии использовать Ки в своих атаках. Если бы он это сделал, то только отшатнулся бы назад, как и раньше.
Оружие убийцы было не только более высокого уровня, чем у Рэя, но и убийца мог вложить свой Ки в копье. Хотя атаки стихий могли сработать, без Ки или маны они были практически бесполезны.
Единственное, что удерживало Рэя в битве в данный момент, — это его работа ног от тренировок с черным поясом и навыки рукопашного боя, полученные от старика. Грудь Рэя в настоящее время была открыта из-за повреждений, которые он получил. У него больше не было доспехов клыкастого кабана.
Атаки были яростными и быстрыми, как у змеи, но Рэй отбивал каждую из них. Джек был поражен: Рэй не только физически силен, но и искусен.
— Черт побери, если бы я имел с ним дело раньше, это не было бы проблемой, похоже, что его скорость, его сила все удвоилось. — Подумал про себя Рэй.
Рэй пожалел, что сейчас не владеет некоторыми из своих драконьих навыков.
Когда на Рэя обрушилась атака копьем, он сделал апперкот копьем так сильно, как только мог, не используя никакого Ки. Это было единственное, что он мог сделать. Когда два оружия столкнулись, Рэй услышал треск в своих перчатках.
У Рэя было больше силы, чем у обычного человека. Даже без Ки он мог бы сравниться с некоторыми учениками в плане грубой силы, но главная проблема сейчас заключалась в том, что его промежуточные перчатки были недостаточно хороши, чтобы противостоять продвинутому оружию уровня.
Когда у Рэя начали заканчиваться идеи. Сзади раздался голос:
— Сюда! — Сказал Джек, когда Барли встал, держа в руке свой огромный меч.
Затем Джек метнул огромный меч в сторону Рэя.
Рэй вскочил и схватил оружие.
— Тебе нужно оружие получше, верно? Ну, ты можешь одолжить мою малышку на некоторое время.
Джек уже некоторое время наблюдал за Рэем, когда увидел, что перчатки Рэя почти сломались, и понял, что ему нужно как-то помочь. Джек не хотел отдавать оружие Рэю. Не так уж много было тех, кто мог бы управлять им из-за его огромных размеров и веса. Но если у кого-то есть шанс … Это был Рэй.
 
 
Рэй с радостью забрал у Джека огромный меч и пошел в атаку на Киллера. Меч был действительно тяжелым для Рэя, заставляя его использовать две руки, чтобы размахнуться.
Два оружия бились друг о друга, посылая ударные волны по всей арене. Оружие, которое Джек одолжил Рэю, было того же уровня.
Эти двое были равны по силе. Рэй понимал, что должен что-то предпринять, чтобы переломить ситуацию. Рэй сжал огромный меч в правой руке. Ему понадобится вся его сила, чтобы удержать его одной рукой и правильно использовать.
Удар копья пришелся в голову Рэя. Он отошел в сторону и схватил копье левой рукой.
Рэй использовал остатки своей маны, чтобы заморозить руку с копьем. Лед начал покрывать не только копье, но и всю левую руку Рэя. Особый навык копья активировал откат урона обратно к Рэю.
Это было рискованно. Если у Киллера хватит сил сдвинуть копье с места, у Рэя есть шанс потерять руку. Правой рукой Рэй взмахнул огромным мечом, вены на его руке вздулись, когда он собрал всю свою силу до последней унции.
Огромный меч весил тонну, и ему потребовалась вся его сила, чтобы размахнуться одной рукой. Он использовал всю свою Ману и Ки на атрибут льда. Итак, он должен был прикончить Киллера своей чистой силой.
Киллеру не хотелось отпускать копье, но он знал, что если не сделает этого, то погибнет. Когда огромный меч приблизился к его голове, он, наконец, решил, что должен отпустить его и убежать, но когда он попытался вырваться. Лед уже начал доходить до руки, заставляя ее прилипать к копью.
Огромный меч вонзился прямо между головой и плечами убийцы, отсекая ему голову.
Рэй сильно вспотел, его сердце бешено колотилось. Слишком много раз он оказывался в ситуации жизни и смерти. Его рука все еще была прикована к копью. Рэй подошел к телу Киллера и положил руку ему на грудь.
— Пожирание маны
— Это из-за теневой чумы? — Рэй подумал, что после того, как убийца поглотил пурпурную жидкость, его аура изменилась с желтой на пурпурную, как и у членов темной гильдии.
— Чистокровки и темная Гильдия как-то связаны с теневой чумой?»
Затем раздался еще один звук уведомления.
Рэю казалось, что всякий раз, когда он выходил из ситуации жизни или смерти, он открывал новый навык. Возможно, система вознаградила его за это.
Рэй мысленно вернулся ко всем ситуациям, имевшим место до сих пор. Когда он победил черного волка, когда он сражался с членами темной гильдии, когда он сражался с Минотавром и теперь, когда он сражался против Чистокровного.
Но это не могло быть правдой, потому что был один случай, когда Рэй не получил навык. В первый раз он дрался с Чистокровными с Гэри против Лэнси. Если это было так, то ситуация была такой же сложной, как и эта, но он не получил навыка в то время.
Затем Рэй быстро отправился к Киллеру, чтобы посмотреть, есть ли у него что-нибудь на него. Затем Рэю удалось найти еще одну мерзкую фиолетовую жидкость в маленькой стеклянной пробирке. Рэй поднял пробирку правой рукой.
— Так вот что пил Киллер!
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Левая рука Рэя все еще была заморожена. Ему нужно было дождаться возвращения своей маны, чтобы активировать свой огненный атрибут и растопить лед. В настоящее время Мана Рэя возвращалась со скоростью 1 очко за каждые пять минут. Если он сядет и сосредоточится, эта скорость может увеличиться до одного в минуту.
Рэй сел и начал фокусироваться, чтобы вернуть себе очки маны. Сделав это, он пошел посмотреть на новое умение, которое получил.
Умение преображения, позволяет Рэю изменить свою внешность. Хотя изначально Рэй был счастлив, когда впервые увидел это, его мнение быстро изменилось, когда он прочитал описание.
Рэй увидел, что в описании было много ограничений. Рэй сможет только изменить свою внешность и не изменить ни одной черты своего тела. Это в означало, что он мог изменить свое лицо, чтобы выглядеть как другой человек и цвет кожи, но ничего больше.
Не только это, но и умение не было свободно от умения маны, как его драконьи глаза. При использовании навыка, он будет использовать до 5 очков маны в час. Хотя этот навык был практически бесполезен в бою, Рэй думал о других способах использования этого навыка в будущем.
Затем Рей подумал о пурпурной мерзости, которую он получил. Казалось, в ней заключена сущность теневой чумы. Это не только заразило Киллера, но и сделало его сильнее. Рэй задавался вопросом, Сможет ли он отдать мерзость тому, кто знает, что с ней делать. Ему придется подождать, пока он не выйдет из академии. Там было больше Чистокровных, чем первоначально считала академия, и теперь было еще хуже, что, возможно, все это было как-то связано с теневой чумой.
Если он отдаст ее кому-нибудь в Академии, она, вероятно, исчезнет, и Рэй никогда не узнает, что это такое.
Наконец, Рэй восстановил достаточно маны, чтобы активировать атрибут огня в правой перчатке. Затем он взял ее в левую руку и начал оттаивать, пока она не стала полностью свободной, чтобы двигаться снова.
После того, как его рука полностью оттаяла, Рэй подошел к каждому из тел на полу и начал сжигать их, пока не осталось ничего, кроме пепла. Рэй боялся, что если он покинет это место и оставит там тела, кто-нибудь найдет их, и это только вызовет у него еще больше проблем.
Однако Рэй вышел из боя не с пустыми руками. Он должен сохранить копье, которое использовал Киллер. Это было продвинутое оружие с возможностью отражать заклинания низкой магии и Ки. Жаль, что Рэй не сражался на самом деле копьем. Он подумал о том, чтобы отдать его Дэну, но тогда чистокровные члены нападут на Дэна.
А сейчас ему просто нужно спрятать его где-нибудь в безопасном месте. Затем Рэй поднял огромный меч и направился к Джеку.
Джек был весь в крови и вскоре нуждался в медицинской помощи.
— Держи, — сказал Рэй, возвращая оружие Джеку. — Спасибо, что одолжил мне его.
— Нет проблем, значит, ты маг? — Сказал Джек.
Джек видел, как Рэй замораживал копье, а также сжигал тела, Джек был прав, думая, что Рэй был магом, но он никогда не слышал о маге, который мог бы сражаться так же хорошо, как Рэй, и также использовать магию.
Магам требовались годы, чтобы научиться правильно использовать свою магию, поэтому у них не было времени сосредоточиться на боевых навыках, если им не было сотни лет.
 
 
— Надеюсь, мне не придется объяснять, что тебе очень важно держать это в секрете от всех? — Спросил Рэй.
— Ты с ума сошел, ты спас мне жизнь. Я обязан тебе хотя бы этим.
Джек вырос в богатой дворянской семье. Но они не были похожи на других. Его отец прошел путь от пехотинца до генерала Королевства Алур. В то время как его мать была авантюристкой класса «А».
Они вдвоем хорошо воспитали Джека и научили его всегда расплачиваться с теми, кому ты чем-то обязан. А сейчас Джек был обязан Рэю жизнью. Джек подумал, что если Рэю когда-нибудь понадобится рискнуть своей жизнью ради чего-то, он сделает это без колебаний.
Джек видел в Рэе что-то особенное и думал, что этот человек скоро изменит мир, и хотел быть его частью.
Затем Джек опустил свой огромный меч и изо всех сил попытался встать на одно колено.
— Я, Джек Гли, обязан своей жизнью моему спасителю, и обещаю, что если тебе когда-нибудь понадобится помощь в будущем, я буду служить тебе, рискуя собственной жизнью.
Рэю нравились такие люди, как Джек, они были честными и прямодушными.
Затем Рэй вызвал Нуару и попросил его сесть на нее.
— Ты еще можешь вызвать зверя! Я был дураком, думая, что смогу победить тебя прямо сейчас.
Джек был счастлив узнать, что в этом мире еще много сильных людей. Ему уже давно наскучила академия. Он чувствовал, что следование за Рэем приведет его к еще более интересным сценариям, позволяющим ему сражаться с сильными противниками, как он сделал это сегодня.
Рэй отвез Джека в больницу, чтобы они успели залечить его раны к завтрашнему матчу. Потом Джек вспомнил, что Рэй тоже был серьезно ранен Киллером.
— А ты не собираешься пойти? — Спросил Джек.
Затем Рэй показал, что на его груди изначально была отметина от удара, но сейчас там ничего не было.
— Мое тело особенное, так что не беспокойся об этом, завтра я буду в порядке.
Оставив Джека в больнице, Рэй направился к своей комнате. Он раздумывал, стоит ли рассказать Уилфреду о событиях, которые произошли сегодня. Проблема была в том, что слишком многим людям Рэй не мог доверять. Чистокровные были организацией, которая просто не соглашалась с пророчеством, но узнав, что в этом замешана теневая чума, все стало намного серьезнее.
Тень уже проникла в Аврион, а они даже не знали об этом. Это могло означать только то, что ответственны были люди на самом верху. Либо мастер-рыцарь, либо старейшина.
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Рэй решил сегодня проснуться раньше обычного. Остальные вернулись позже него, тренируясь всю ночь напролет. Они нуждались в хорошем отдыхе для сражений, которые им предстояли. Хотя Рэй знал, что у него нет противника, это означало, что ему не о чем беспокоиться.
Изначально Рэй должен был выступить против Киллера. Что ж, теперь, когда Киллерпревратился в груду пепла, это было невозможно. Раны Рэя зажили за ночь, но его снаряжение все еще было в плохом состоянии.
Рэй решил спуститься к кузнецу и посмотреть, не может ли он чем-нибудь помочь. Как только Рэй вошел, хозяин поклонился и поздоровался с ним. Чего он никогда раньше не делал.
Рэя пугала мысль о том, что, должно быть, сделала с ним Сильвия. Это также заставило его понять, что ее семья, должно быть, была очень могущественной, чтобы иметь влияние даже в Академии.
— Вы можешь как-нибудь это исправить? — Рэй взял одну правую часть картины и кучу других разбитых осколков и разложил их на столе.
Хозяин протер очки, проверяя, не мерещится ли ему что-нибудь.
— Сэр, вы, должно быть, шутите, эта штука не подлежит ремонту. Все же мы только что получили новую броненосную продвинутую грудную клетку, если вы хотите новую?
Владелец не мог отделаться от мысли, что же такого сделал Рэй, чтобы привести свое оборудование в такое состояние. броня клыкастого кабана не была слабой. Даже пушечный выстрел не повредил бы ее так сильно. Хозяин еще больше насторожился к Рэю.
Затем хозяин отошел в сторону, чтобы показать новый кусок брони, который в настоящее время находился за стеклянной витриной, так что никто не мог прикоснуться к нему, и если бы кто-то разбил стекло, стальные прутья немедленно упали бы с потолка.
Броненосец имел красивый оранжевый блеск с чешуйками, которые были сцеплены друг с другом. Он был усовершенствован, чтобы дать ему прочную сильную защиту.
Эта штука выглядела хорошо, и Рэй должен был обновить свое оборудование. Когда Рэй подошел ближе, он увидел ценник «10 000 монет». В настоящее время у Рэя было десять промежуточных кристаллов, так что он мог бы обменять их на броню, но студент не мог получить в свои руки столько монет или столько кристаллов.
Владелец также знал, что Рэй был студентом Академии Аврион и уже однажды подозревал его в краже кристаллов базового уровня. Если бы он вдруг вытащил десятку, у владельца случился бы сердечный приступ.
— Ничего страшного, я никогда не мог себе этого позволить, — сказал Рэй.
Хозяин улыбнулся; он знал, что студент перед ним не в состоянии заплатить за оборудование. Владелец просто хотел похвастаться новым предметом доспехов, который пришел.
— Тогда не могли бы вы починить их для меня? — Сказал Рэй, поместив две рукавицы на столе.
 
 
Владелец внимательно посмотрел на них, снова задаваясь вопросом, через что прошел Рэй, чтобы получить перчатки в таком состоянии.
— Это займет некоторое время, но я думаю, что смогу поработать над этим. — Ответил хозяин.
Рэй был счастлив, перчатки были подарком от старика. Сейчас у него не было собственного набора, а перчатки были редкостью, так что в магазине их не продавали. В последнее время он часто полагался на перчатки, так как в основном использовал боевые искусства, а не меч.
В идеале он предпочел бы, чтобы Киллер уронил меч, а не копье. В данный момент копье было бесполезно для него и спрятано под кроватью Рэя вместе с целой кучей других вещей. В данный момент Рэю некуда было их девать, так что это был его единственный вариант.
Рэй мог купить специальный космический мешок, но они стоили целое состояние. Маг десятого уровня должен был вписать в сумку особый кристалл продвинутого уровня. Так что они были не только дорогими, но и редкими.
Рэй решил прогуляться по академии, ожидая, пока ему починят перчатки. Прогуливаясь, он увидел, как один из оруженосцев с красным поясом проводит экскурсию по академии для толпы людей. Толпа была заполнена родителями, дворянами, купцами и даже авантюристами.
— А дальше по коридору находится кузница. Внутри кузнечного цеха есть магазин, где студенты могут покупать и продавать оборудование. Это также место, используемое студентами кузнечного клуба, которые хотят научиться ковать оборудование из животных. — Сказал красный оруженосец Найт, проходя мимо.
Проходя мимо Рэя, аристократы невольно перешептывались между собой.
— Это не тот красноволосый мальчик, который был на турнире.
— Да, я думаю, ты права, как страшно.
Рэй прошел мимо толпы людей и решил не обращать на них внимания. Проходя мимо, он заметил, что авантюристы носят очень хорошее снаряжение. Плюсом авантюриста было то, что вы часто отправлялись на задания, чтобы убить магического зверя, что давало вам много возможностей получить сильные кристаллические ядра.
Затем в голове Рэя вспыхнула лампочка, когда он увидел, как мимо проходят авантюристы. Рэй быстро вернулся в свою комнату и заглянул под кровать. Все остальные уже покинули комнату, готовясь к предстоящему матчу, который был идеальным для Рэя.
Под кроватью Рэя он вытащил маленький сундучок и одним движением пальца отпер его. Сундук был исписан магией, так что только пользователь мог открыть сундук. Конечно, если бы у вас было больше Ки или магии, чем начертанное заклинание, кто-то мог бы его разрушить.
Рэй открыл сундук и достал десять промежуточных кристаллов зверя.
Он подошел к девичьей половине комнаты, где у них было длинное зеркало в полный рост.
Внезапно все тело Рэя окутал белый туман, а затем туман начал медленно исчезать. Из тумана появился черноволосый красивый мужчина, одетый во все виды высококлассного звериного снаряжения. Хотя в данный момент Рэй выглядел впечатляюще и выглядел как сильный авантюрист, все вокруг было иллюзией, созданной его умением преображения.
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Умение трансформации в настоящее время расстрачивает 5 единиц маны за каждый час, когда Рэй полностью трансформируется. В настоящее время у Рэя было 43 очка маны. Это означало, что на данный момент он может оставаться в своей нынешней форме еще около 8 часов. Это было, конечно, до тех пор, пока он не должен был сражаться, используя эту форму, поскольку это также потребовало бы дополнительной маны.
Рэй посмотрел на себя в зеркало еще раз, прежде чем уйти. Хотя он на самом деле не интересовался людьми, он знал, что проделал отличную работу, создав красивую оболочку, используя свое умение трансформации.
Покинув комнату с десятью кристаллами в руках, он решил вернуться в кузнечную мастерскую. Прогуливаясь по залам, многие ученицы не могли не посмотреть на него
Рэй был прав, он создал одного из самых красивых мужчин, которые ходят по земле. Женщины и даже студенты мужского пола не могли не смотреть с восхищением. Мало того, что и оборудование, которое он носил, кричало о высококачественном оборудовании зверя. Но неизвестно для них, что это была иллюзия.
Рэй не привык к дружескому обращению. Студенты вели его в коридоре, спрашивали, есть ли что-нибудь, в чем он нуждается. Это полностью отличалось от того, когда он был Рэем.
— В мире все так быстро судят, просто из-за изменения внешности они меняются вот так?
Рэй думал, что студенты были лицемерными, те же самые студенты игнорировали и избегали его только из-за его рыжих волос.
Наконец, после прибытия в магазин кузнеца, Рэй открыл дверь и был радостно встречен владельцем.
— Так даже ты относишься ко мне по-другому? — Рэй пробормотал.
— Извините, что вы сказали, сэр?
— Ничего, я ищу лучшую броню из нагрудников
Как только хозяин увидел Рэя, он в его глазах ходил залитым золотом. Из одного снаряжения, которое носил искатель приключений, он знал, что этот человек — крупный спонсор.
Хозяин отнес Рэя к апельсиновому нагруднику. Рэй примерил кусок груди и сразу почувствовал качество доспехов. Он был не только сильным, но и гибким, что позволяло ему свободно двигаться во время боя.
— Я возьму это, — сказал Рэй.
— И чем вы будете платить за это, сэр?
— Этого будет достаточно? — Рэй сказал и положил десять промежуточных кристаллов зверя на стол.
— Отлично. — Хозяин быстро убрал кристаллы и был рад, что Рэй вышел с кусочком броненосца.
Как только Рэй уже собирался уходить, он услышал звонок в дверь, сигнализирующий, что другой человек вошел в магазин.
Вошла красивая серебряноволосая девушка с ее доспехами в сине-белом узоре. Она несла гигантский щит на спине.
 
 
— Сильвия, — крикнул ей Рэй.
Сильвия посмотрела на человека, который только что назвал ее имя. Посмотрев на человека несколько секунд вверх и вниз, она поняла, что не помнит человека, который звал ее.
Не желая быть грубой, Сильвия подошла к мужчине и поклонилась.
— Простите меня, сэр, но откуда вы узнали мое имя?
Сильвия была очень вежлива. У ее семьи были отношения со многими людьми, которых она видела только в юношестве. Мужчина перед ней был похож на опытного Авантюриста, поэтому она подумала, что для нее будет лучше вспомнить ее манеры.
Рэй осознал серьезную ошибку, которую он только что совершил, и ему нужно было быстро что-то придумать.
— Приятно познакомиться с вами. Я здесь из-за турнира Аврион, конечно, я бы знал одного из участников, участвующих в сегодняшних матчах. — Рэй сказал, как он нервно улыбнулся.
Инстинкт Сильвии говорил ей, что что-то не так. Сильвия не сражалась в первом раунде, что означает, что никто не должен знать, как она выглядит. Сильвия решила подыграть на некоторое время, вспомнив предупреждение сэра К. Человек перед ней может быть членом Чистокровных.
— Я надеюсь, что смогу устроить вам хорошее шоу, — Она сказала и улыбнувшись подошла к стойке.
В настоящее время Сильвия подбирала новый одноручный меч. Рэй посмотрел и понял, что это было обновление с ее последнего оружия. В настоящее время она держала лезвие тигрового зверя из акульих плавников. Это был изогнутый острый клинок с синей отделкой на спине. Это хорошо соответствовало ее одежде.
Сильвия подняла клинок и пошла обратно за дверь.
— Это оружие продвинутого уровня? — Рэй спросил.
Сильвия кивнула — Мои братья подарили мне кристалл для моей сегодняшней битвы.
Чувства Рэя были в настоящее время противоречивы. В прошлом Сильвия много раз выручала его, и сейчас он хотел помочь ей, но не знал как. Копье, которое Рэй получил от Убийцы, было также оружием продвинутого уровня, но даже Убийца не мог нанести царапину на теле Джека, пока он не выпил пурпурную жидкость, увеличивающую его Ки.
Рэй знал, что у Сильвии не было большого количества Ки, она всегда использовала свой мозг для борьбы со своими врагами, но против такого противника, как Джек, который не собирался ей помогать. Это был худший матч для нее.
— Ваш противник, Джек силен — сказал Рэй. — Его тело настолько крепкое, что оно почти непробиваемо. Хотя ваше оружие сильное, этого недостаточно для Джека, вы должны найти другой способ.
Это все, что Рэй мог сделать, чтобы помочь Сильвии. Сам Рэй не знал, чем он мог ей помочь. Все, что он мог сделать, это предупредить ее и позволить ей что-то придумать.
Сильвия была удивлена, обнаружив, что человек перед ней говорил так, как будто он сражался против Джека раньше, но она подумала, что то, о чем сейчас говорит этот человек, должно быть невозможно. У нее в настоящее время находилось оружие продвинутого уровня. Единственный человек из всех, у кого оно есть на втором курсе, было трудно представить, что у кого-то есть тело, достаточно сильное, чтобы выдержать хоть один удар.
По какой-то причине, она чувствовала, что мужчина, стоящий перед ней не лжет.
— Как вас зовут? — Спросила Сильвия.
Рэй некоторое время думал об этом, если ему когда-нибудь понадобится использовать псевдоним. Он пропустил свое старое имя.
— Нес.
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Сильвия не могла не думать, что имя «Нес» прозвучало выдумано, но кто знал, ведь в наши дни существовали разные имена. И как авантюрист, они часто давали себе прозвища, чтобы звучать более угрожающе.
— Я знаю, Нес, ты сказал, что находишься здесь, чтобы посмотреть турнир, ну почему бы нам не пойти вместе? — сказала Сильвия, улыбаясь.
— Конечно, почему бы и нет, — ответил Рэй.
Рэй все равно направлялся туда сейчас. Все, что ему нужно было сделать, — это найти время, чтобы отделиться от Сильвии и вернуться позже в своей форме.
Сильвия и Рэй вместе пошли по улице к арене, и в то время как они вдвоем говорили о многих вещах, Сильвия спросила, каково это, быть авантюристом. Хотя Рэй понятия не имел, он легко составил истории о землях, которые он видел, когда был драконом. Описание, которое он дал местам, было реалистичным, потому что он действительно видел их раньше.
Внезапно, перед двумя из них, произошло волнение. Многие рыцари бежали в определенном направлении, и были слышны крики и возгласы.
Сильвия посмотрела на Рэя и сказала
— Что-то должно было случиться; у нас еще есть время, давай проверим это.
Сильвия и Рэй быстро бросились в направлении, в котором двигались рыцари. Пока они продолжали следовать за рыцарями, шум толпы становился все громче.
Наконец, когда они прибыли, толпа людей и рыцарей собралась вокруг здания, которое загорелось.
Сильвия пошла спросить одного человека из толпы, что случилось.
— Что тут происходит?
— Это гостиница, очевидно, там была партия кристаллов, которую один из торговцев перевозил в вагоне неподалеку. Внезапно карета взорвалась, и гостиница загорелась.
Сильвия и Рэй пробрались сквозь толпу людей, чтобы приблизиться к зданию. Было много рыцарей, покрытых дымом и черным углем, которые либо ухаживали за ранеными, либо несли их.
В этот момент рыцарь подошел к командиру отделения, чтобы сообщить о ситуации.
— Сэр, мы сделали все, что могли, на данный момент. Кристаллы действуют как некое искомое топливо, из-за этого огонь выходит из-под контроля, он слишком силен для наших людей.
— Есть ли еще люди внутри?
— Сэр, та леди, она все время говорит, что не может найти своих двоих детей.
— Немедленно приведите сюда главного рыцаря, спросите, есть ли маги, способные использовать магию льда или воды, черт возьми, пусть это сделает хоть маг огня!
Сильвия и Рэй подслушали разговор между рыцарями.
— Я должна что-то сделать, — сказала Сильвия, кусая губу.
— Ты не сможешь, если ты войдешь таким образом, твоя кожа сгорит.
— Но если я что-то не сделаю, они умрут. — Сильвия чувствовала себя беспомощной, если бы только она могла творить магию, как члены ее семьи, она могла бы сделать что-то прямо сейчас.
Рэй осмотрел здание своими глазами дракона. Он мог видеть, что дети были на втором этаже в правом углу комнаты. Огонь медленно разрастался, было ясно, что если что-то не будет сделано, дети скоро умрут.
Ситуация вызвала у Рэя плохие воспоминания. Когда он был еще ребенком, кто-то поджег его дом и пытался убить его и его родителей. Если бы не его мать в то время, они не смогли бы контролировать огонь.
Рэй пошел к зданию.
— Что ты делаешь, ты сам сказал, что огонь смертелен!
— Не волнуйся, я немного разбираюсь в магии льда, — сказал Рэй, пробираясь мимо толпы людей.
Сильвия смутилась, для нее Нес выглядела как твой стандартный мечник. Даже одежда, которую он носил, говорила, что он был мечником. Маги часто носили нормальную одежду, которая увеличивала их магическую силу. Сильвия не могла не думать, что Нес просто совершает смелый поступок.
Рыцари увидели, что Рэй попытался приблизиться к горящему зданию, и попытались остановить его, но Рэй легко избежал их и быстро вошел в дом.
 
 
Хотя у Рэя не было никаких магических заклинаний, он имел свой ледяной атрибут. Прямо сейчас он распространял свой Ки вокруг своего тела, заставляя его держать его красивое тело прохладным. Рэй должен был действовать быстро, хотя с преобразованием и использованием Ки его мана снижалась быстрее.
Драконьими глазами Рэя он смог найти комнату, в которой находились дети. Если бы это был кто-то другой, им пришлось бы обыскать каждую комнату, но Рэй точно знал, куда идти.
Наконец он нашел двух детей, которым было около пяти лет, их энергия была слабой. Рэй быстро схватил двух детей и выпрыгнул из окна рядом.
Рэй приземлился возле здания с двумя детьми в руках. Свет излучался из тела Рэя, поскольку огонь и Лёд постоянно сражались друг с другом. Рыцарь быстро пришел и взял двух детей из рук Рэя.
Толпа людей приветствовала, когда они увидели, как храбрый красивый воин спас двух детей. Сильвия улыбалась ярче, чем когда-либо.
Как раз в тот момент, когда Сильвия собиралась подойти к Несу и посмотреть, в порядке ли он, Нес неожиданно убежал и исчез из толпы.
Толпа не могла не говорить о таинственном незнакомце.
— Он убежал.
— Думаю, он просто застеснялся.
— Можете ли вы поверить в то, что он только что сделал?
Сильвия просто стояла и думала — Кто этот парень?
Первоначально она думала, что он мог быть членом чистокровной или темной гильдии, но ей было трудно поверить, что кто-то, кто рискует своей жизнью таким образом, присоединится к таким злым организациям.
В настоящее время Рэй бежал наверх одного из зданий, чтобы скрыться с поля зрения всех.
<0/43>
Его мана была полностью истощена, и его форма вернулась к нормальной.
— Это было близко.
Когда Рэй начал медитировать, раздался звук уведомления.
<Задание выполнено 5/1000>
<Получен новый навык доля маны>
Когда Рэй прочитал уведомление и закрыл его, всплыло еще одно.
<Задание выполнено 5/1000>
<Получен новый навык бесконечная пустота>
Благодаря этому случайному происшествию Рэй выучил два новых навыка, но Рэй был не в восторге, потому что наконец, он подумал, что нашел ответ, чтобы вернуть свои навыки дракона назад.
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Сильвия в настоящее время все еще стояла возле гостиницы. Она горела еще сильнее, чем раньше, и если бы рыцари ничего не делали с этим, вскоре он начал бы распространяться на другие здания.
— Принеси еще воды! — Рыцарь кричал.
Рыцари собрали много воды, но этого было недостаточно. Им удалось перевезти большие контейнеры, наполненные галлонами воды, но у них не было механизмов для подачи воды в гостиницу.
Мастер рыцарь был достаточно силен, чтобы иметь возможность поднять галлоны контейнеров и подпрыгнуть достаточно высоко, чтобы вылить его, но пройдет немного больше времени, прежде чем они достигнут здания и огонь вновь разрастется.
— Это действительно выходит из-под контроля. — Сильвия подумала про себя.
Именно тогда вода из всех контейнеров начала подниматься в воздух. Вода начала кружиться, как будто она была жива, как змея.
— Депанс. — Мужской голос сказал.
Вода быстро полетела в гостиницу и взорвалась, сумев подавить большую часть огня.
Когда Сильвия обернулась, она увидела четырех дворян, стоящих там. У каждого из них были серебряные волосы, и они носили сине-белую одежду.
— Братья! — Крикнула Сильвия.
Четверо братьев Сильвии продолжали читать магические заклинания, в конце концов рассеивая огонь. Толпа аплодировала при виде магов и была впечатлена увиденным.
Рыцари быстро пришли поблагодарить их за помощь. Как только это было сделано, самый высокий и старший из братьев Мэтью подошел к Сильвии.
— Так это ты младшая сестра, — сказал Мэтью, потирая ее голову.
******
В настоящее время Рэй сидел на крыше здания недалеко от арены. У него оставалось еще пару часов до начала мероприятия, поэтому спешки не было. Хотя он не знал, кто сражался первым, все должны были прийти на арену одновременно.
Рэй посмотрел на два навыка, которые он только что получил. Первый навык назывался акцией маны.
 
 
Это был навык, который был полной противоположностью краже маны. В то время как похищение маны крало ки и ману у существ и людей, доля маны передавала им. Поскольку дракон Сен часто использовал это умение на своих друзьях-драконаз или умирающих существах. Дело в том, что его мана тогда была почти неограниченной, а сейчас у Рэя было немного.
Рэй подумал, что этот навык будет полезен, если он хочет изменить человеческую расу и бороться с теневой чумой, то ему нужна армия, а не нынешняя, находящаяся под контролем королевства Алур. В королевстве уже был беспорядок, и они этого не осознавали.
Не было никакого способа сказать, кто предаст их, а кто нет. Члены Темной гильдии и Чистокровные уже глубоко укоренились на вершине. Рэй нуждался в преданных последователях, своей собственной армии. Этот навык окажется невероятно полезным в будущем, когда понадобятся могущественные союзники.
Вторым навыком, который он получил, была Бесконечная пустота. Как раз в тот момент, когда Рэй изо всех сил пытался придумать, куда положить свои предметы, перед ним возникло идеальное умение. Как будто система следила за ним сверху.
Бесконечная пустота была отдельным пространством, к которому имел доступ только Рэй. Как и говорилось в названии, оно было бесконечным. Это означало, что он сможет хранить все, что захочет, в этом пространстве и извлекать его, когда захочет.
Рэй понял, что есть проблема с использованием его второй личности Неса. Многие люди видели, как он носил доспехи, которые он только что купил. Это означало, что пока Рэй был в академии, он не мог носить доспехи.
Рэй подумал, что лучше всего взять два комплекта оборудования. Один набор для Неса, где он мог бы стать богатым великим могущественным искателем приключений, которому не нужно было сдерживать или скрывать свои способности, и один набор для ученика Рэя, который был одним из лучших рыцарей в академии Аврион.
Получив эти два навыка, Рэй вспомнил о связях между всеми этими событиями. Что заставило систему сказать «Задача выполнена»?
У всех них было одно общее.
Рэй спас человеческую жизнь. Рэй, конечно, не был уверен в этой теории, но это было единственное, что до сих пор имело смысл. Нынешние два навыка, которые он получил, не имели ничего общего с борьбой с магическими животными.
Но было несколько вещей, которые беспокоили его.
В первый раз, когда он разблокировал навык, он спас Гэри и Эми в лесу. Если он спас двух человек тогда, то почему он не получил два навыка? Было также время, когда он победил минотавра, он защищал Гэри, Монка и Жасмин, но получил только один навык.
Рэй оглянулся назад на все события, которые привели его к получению навыкам и когда он не должен был. Гэри с черным волком, Старик с гильдией Тьмы, Жасмин и другие с минотавром, Джек с членами чистокровных и двое детей из огня.
Если система действительно давала ему умение каждый раз, он спасал жизнь, тогда он должен был получить один для Эми с волком, Гэри, когда он выступил против Монка, еще два навыка против минотавра и когда он сражался с чистокровными вместе с Гэри.
Затем он спас его снова, возможно, система предоставляла навык только для каждой спасенной вами жизни и не учитывала его, если это было несколько раз. Гэри уже был спасен, когда был моложе, поэтому Рэй больше не получал от этого никаких навыков.
С другими инцидентами, которые не были связаны с Гэри, у Рэя тоже была теория о них. Во время боя с минотавром Монк был наименее раненым из всех. Может быть, жизнь Монка не была спасена в тот день, а вот только Жасмин.
Конечно, сейчас это были все теории, пронизывающие его голову. Рэй хотел проверить эту теорию как можно скорее. Если бы это было правдой, наконец, он был бы ближе к тому, чтобы вернуть свои силы. Проблема была в том, что Рэй не мог останавливаться каждый день, когда кто-то находился в предсмертной ситуации.
Ему просто нужно подождать, пока не появится следующая возможность. Чтобы увидеть, действительно ли это было правдой.
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Рэй наконец-то добрался до арены. Он больше не был замаскирован под Неса. Он убрал броненосный нагрудник в свою бесконечную пустоту. Даже если бы никто не видел, как он его носит, многие бы удивлялись, как такой студент, как Рэй, мог позволить себе такую роскошь.
Когда у него будет время вернуться в общежитие, он тоже положит туда копье.
Студентам, проходящим в следующий тур, было предложено пройти в два отдельных зала ожидания до начала мероприятия. В одном были все второкурсники, в другом-все третьекурсники.
Когда Рэй вошел в комнату, он с удивлением увидел, что здесь не только все его соседи по комнате, но и многие родители и родственники.
Гэри, Йен и Кайл сидели в углу комнаты одни, в то время как остальные члены группы были со своими родственниками. Йен и Кайл были сиротами, брошенными в детстве, поэтому у них не было родителей. В то время как Гэри был родом из маленькой бедной деревушки.
Хотя Гэри мог бы оплатить проезд своих родителей, он не видел необходимости в том, чтобы они беспокоились о чем-то столь незначительном.
Но сердце Гэри разрывалось от боли, видя, как другие разговаривают с родителями и братьями и сестрами, он скучал по Эми еще больше. Если бы Эми не умерла, единственным человеком, которого Гэри потрудился бы пригласить, была бы она.
Гэри охватила новая решимость, теперь он нуждался в победе больше, чем когда-либо.
Сейчас Сильвия разговаривала со своими четырьмя братьями, ведь она не видела их уже два года. У нее были хорошие отношения с каждым из них. Они все заботились о ней, так как она была там единственной младшей сестрой.
Всего у Сильвии было четыре брата, Мэтью, который был самым старшим, в настоящее время был генералом в армии королевства Алур. Джон и Джейк были немного моложе Мэтью, но они тоже служили в армии, и их ряды не были честными позади Мэтью, будучи капитанами их собственных отрядов.
Самым младшим из них был Макс. Сейчас он учился на третьем курсе Академии Роланда. Магам нужно было учиться гораздо большему, чем рыцарям, поэтому в то время как рыцари должны были оставаться в академии в течение трех лет, а затем два года служить в армии.
Маги должны были учиться в течение пяти лет, но как только они закончили, они были свободны делать то, что они хотели.
Сейчас Сильвия рассказывала обо всем, что делала в академии. Ее братья сразу заметили, что Сильвия не раз упоминала имя одного человека. И когда она говорила об этом мальчике, ее тон слегка менялся.
Сильвия увидела, что Рэй вошел в комнату. Их взгляды встретились, и Сильвия помахала рукой Рэю. Рэй улыбнулся в ответ и помахал рукой.
— Это тот самый мальчик Рэй, о котором ты все время говорила?
— Почему ты так на меня смотришь, ведь он просто хороший друг.
Потом, когда Сильвия вернулась посмотреть на своих братьев, она смогла насчитать только троих.
— Хм, А куда делся Макс?
Когда она обернулась, то увидела, что Макс обнял Рэя за голову и тащит его к ним.
— Сильвия много чего говорила о тебе, пойдем поболтаем, — сказал Макс.
Макс привел Рэя, и у Сильвии в животе запорхали бабочки. Она знала, что Рэй не умеет разговаривать с людьми, а ее семья-наоборот. Они любили поболтать, и она надеялась, что они не столкнутся каким-нибудь образом.
Мэтью холодно посмотрел на Рэя, когда Макс подвел его к столу.
— Ах да, теперь я тебя узнаю. Ты был тем парнем, который взбесился в первом раунде.
 
 
Сильвия быстро прервала их, прежде чем они успели продолжить.
— Это потому, что у Рэя было много забот.
Затем Мэтью протянул руку, чтобы пожать руку Рэя, и тот некоторое время смотрел на нее, а затем принял рукопожатие.
— Я доверю тебе присматривать за моей сестрой.
Лицо Сильвии стало ярко-красным.
— Что это значит, я сама могу о себе позаботиться, — ответила Сильвии.
— Сильвия-хороший лидер, — Рэй сказало.
Четверо братьев были ошеломлены первыми словами, сорвавшимися с губ Рэя, и начали смеяться.
Пожимая руку Мэтью, Рэй сразу понял, что тот очень силен. На самом деле Рэю очень хотелось использовать пожирание маны. Это был первый раз, когда он был так близко к магу, и к тому же могущественному. Он даже представить себе не мог, сколько маны было у человека перед ним.
— Ну что ж, Рэй, тебе лучше выиграть свой бой сегодня, — сказал Макс. — Тогда мы снова увидимся на турнире всего королевства, и я буду частью команды Академии Роланда.
Рэй слегка навострил уши. Один из братьев Сильвии учился в Академии Роланда?
— Прости, ты сказал, что учишься в Роланде? ты случайно не знаешь студентку, которая недавно скончалась по имени Эми?
— Извини, Роланд-большая школа, я не уверен, что у меня есть, — ответил Макс.
Хотя Макс изо всех сил старался вести себя нормально и делать мужественное лицо. Рэй мог сказать, что его настроение и чувства изменились, как только он задал этот вопрос. Макс явно что-то скрывал.
— Почему бы вам двоим не начать готовиться к турниру, — сказал Мэтью. — Он начнется с минуты на минуту.
После представления Сильвия и Рэй отошли и сели рядом с Гэри и остальными, оставшимися наедине.
Мэтью повернулся и посмотрел на Макса.
— Что ты скрываешь, Макс? ты должен рассказать мне все об этой девушке Эми, о которой он просил?
— Да, брат, — ответил Макс.
Потом Джейк подошел к Мэтью и прошептал:
— Что ты о нем думаешь?
— Глаза у мальчика были злые, он нас совсем не боялся. На самом деле, он почти смотрел на нас, как будто мы были какой-то едой. Мальчик силен и опасен.
— Может, нам от него избавиться?
— Нет, оставь это пока и давай просто посмотрим, что произойдет.
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Скоро настанет время для первого матча студентов третьего курса против студентов второго курса. Все попрощались с членами своей семьи и друзьями, и вскоре в комнате остались только конкурсанты.
Все убедились, что их снаряжение было должным образом одето, прежде чем ждать вызова, чтобы отправиться в путь. Рэй заметил, что Сильйвия слегка дрожит. Это было странное зрелище для Рэя и остальных. Обычно, Сильйвия всегда была спокойной и собранной, особенно когда вела группу.
Рэй решил сесть рядом со Сильйвией. Когда Рэй это сделал, Сильйвия посмотрела на него и изо всех сил попыталась улыбнуться.
— Я сейчас в полном беспорядке, не так ли? — Сказала Сильвия.— Просто этот матч так много значит для меня. Мои братья, ты встречался раньше, они все делали удивительные вещи. Когда мои родители узнали, что я не умею колдовать, все их ожидания от меня как бы испарились. Каждый день я видела, как моих братьев хвалят, в то время как я оставалась невидимой на заднем плане, это, наконец, мой шанс доказать им, что я не бесполезна.
Они немного помолчали, прежде чем Рэй решился ответить.
— Они потрудились появиться? — Сказал Рэй. — Я видел здесь твоих братьев, но не мать и отца. Перестань думать о людях, которых здесь нет, и начни думать о людях вокруг. Если ты начнешь игнорировать людей, которые тебя окружают, и преследовать людей, которые тебя не окружают, то в итоге ты останешься ни с кем.
Из глаз Сильвии потекли слезы. Всю свою жизнь она пыталась произвести впечатление на родителей, и наконец ей представилась такая возможность. По правде говоря, она была расстроена тем, что они еще не приехали, и все еще хотела, чтобы их приняли. Дома она никогда не чувствовала, что у нее есть семья, так как ее братья всегда были далеко, а мать и отец были слишком заняты.
Когда она приехала в академию и сформировала свою команду и друзей, она начала относиться к ним как к семье. Вот почему она всегда так старалась не допустить ссор. И пытался помочь исправить то, в чем она даже не участвовала.
Она поняла, о чем говорил Рэй.
Пока Сильвия думала, что ей делать, она вдруг почувствовала руку на своей спине, но это была не просто рука, когда она обернулась, она увидела, что все вокруг смотрят на нее. Монк, Марта, Дэн, Йен, Гэри, Кайл и даже два близнеца Барсук и ленивец.
Сильвия вытерла слезы и посмотрела Рэю в глаза. Остальные поняли, что Рэя и Сильвию лучше оставить в покое, и решили собраться где-нибудь в другом месте.
— Я хочу победить Рэй, и не ради своей семьи. Я хочу, чтобы мы все вместе отправились на турнир всего королевства.
Рэй очень любил Сильвию, она никогда не дискриминировала его и видела его таким же, как все остальные. Рэй хотел, чтобы она была частью его команды в будущем, но сейчас ее преданность все еще была с ее семьей. Все, что она делала до сих пор, было для ее семьи. Но Рэй видел, что она медленно меняется.
Рука Сильвии все еще немного дрожала.
— Сегодня я встретила мужчину, он сказал мне, что Джек сильный, слишком сильный. Поначалу я была уверена в себе, но почему-то эти слова, сказанные мужчиной, продолжали звучать у меня в голове. А что, если он прав, Рэй? что, если он слишком силен для меня?
Рэй понял, что человек, о котором она говорила, был самим собой, когда он был переодет в Неса. В то время Рэй думал, что он ничего не может сделать, поэтому он сказал ей правду в надежде, что Сильвия найдет способ, но сейчас это выглядело так, как будто она этого не сделала и смотрела на него в поисках ответов.
— Сильвия, ты действительно хочешь победить?
 
 
Сильвия кивнула в ответ.
— Я человек, который ожидает, что их благосклонность будет возвращена им. Если я помогу тебе сейчас, ты должна помочь мне в будущем.
Хотя голос Рэя звучал немного эгоистично, он должен был дать понять, что Сильвия будет обязана ему за это.
— Рэй, даже если бы ты не помог мне сейчас, я бы всегда помогла тебе.
— Хороший ответ, теперь я могу помочь тебе, но то, что я собираюсь сделать, только временно, и тебе нужно вернуться ко мне снова после того, как все будет хорошо, и я не думаю, что должен говорить это, но ни одна душа не должна знать о том, что я собираюсь сделать.
Сильвия снова кивнула.
Затем Рэй встал и подошел к Сильвии сзади, положив руку ей на спину.
< -1 Мана >
< -1 Мана >
…
Когда энергия перетекла от Рэя в Сильвию, она почувствовала, как все ее клетки начали подпрыгивать, а кожа словно горела огнем. По всему телу разлилось жжение. Но это была не такая уж сильная боль, она словно заново родилась.
Рэй передал Сильвии более двадцати единиц маны. Он думал, что этого должно быть достаточно, чтобы выровнять шансы против Джека.
Сильвия чувствовала, что энергия внутри нее почти утроилась, она не могла в это поверить. Затем ее мысли вернулись к первому раунду турнира. Она видела, как Рэй забирал Ки у соперников на земле. Если Рэй мог взять Ки, значит ли это, что он мог дать Ки и другим, подумала она.
Хотя Сильвии было трудно в это поверить, ни один маг не был способен на такое мастерство. Это было неслышно, но она ясно чувствовала все Ки в своем теле.
— ТВое тело не привыкло к такому количеству Ки; я бы сказал, что во время боя у твоего тела есть максимум десять минут. Не проходи через это время, иначе ты просто повредишь свое тело.
Тело Рэя было особенным, позволяя ему контролировать сумасшедшее количество Ки, не повреждая его тело. Сильвия была талантлива, и если Рэй даст ей немного Ки с течением времени, то ее тело сможет приспособиться к этому количеству, но прямо сейчас, если у нее будет хоть какой-то шанс победить Джека. Рэй знал, что должен хотя бы это дать Сильвии.
— Объявление; прошу всех участников пройти на арену.
Настало время для начала второго этапа турнира.
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Десять студентов второго курса вышли на арену, а десять студентов третьего курса — с другой стороны. Когда две команды вошли, их встретили гигантскими возгласами, которые потрясли весь стадион.
Сильвия заглянула в толпу, чтобы найти своих братьев, в то время как глаза Гэри были сосредоточены на одном человеке, Гарри, который стоял на противоположном конце арены.
— Итак все, пожалуйста, посмотрите на дисплей в центре арены.
Голографический дисплей начал рандомизировать изображения всех участников, пока не остановился.
— И похоже, что первое сражение этого вечера будет между прекрасной великолепной Харт Сильвией, которая столкнется с непобедимым Джеком Демом.
Сильвия и Джек начали идти к центру сцены, в то время как остальные студенты смотрели снаружи.
Правила были немного другими для второго раунда по сравнению с первым туром. Участникам было разрешено использовать реальное оборудование для этого боя. На обоих участниках больше не было браслетов. Вместо этого два главных рыцаря были в режиме ожидания, сэр К и Уилфред. Если участник получит смертельный удар, Уилфред и сэр К. сделают все, что в их силах, чтобы остановить бой как раз перед ударом и объявить одного человека победителем.
Если также было ясно, что один человек был явно сильнее другого, в любое время мастера-рыцари имели право остановить соперников и объявить другого человека победителем. Если участник нокаутирован или истощен, это считается победой.
Сильвия крепко сжала свой щит и меч в руке, в то время как Джек медленно шел со своим гигантским мечом на спине. Джек был без рубашки и не носил доспехов.
Студенты второго курса занервничали, увидев, как Джек владеет таким огромным оружием.
— Как вы думаете, она может победить? — Спросил Монк
— Конечно, она выиграет Монк, — ответила Марта. — Ты знаешь, как она сильна.
Хотя у Рэя в голове была другая мысль. Несмотря на то, что он поделился своей маной со Сильвией, он надеялся, что Джек все еще был ранен в результате событий прошлой ночи, но Джек выглядел так, как будто он полностью выздоровел, на нем не было никаких следов. Похоже, Рэй был не единственным с особым телом.
В этот раз центр арены был немного приподнят по сравнению с остальной ареной. Джек и Сильвия встали в центр, но когда они оба встали, в то время как Сильвия пристально смотрела на Джека. Джек смотрел прямо мимо нее и прямо на Рэя.
Затем ужасная мысль пришла в голову Рэю.
— Босс, ты хочешь, чтобы я проиграл этот матч!? — Джек крикнул через арену, глядя на Рэя.
Ужасная мысль Рэя была правильной. Джек был упрямым верным идиотом.
Рэй решил проигнорировать слова Джека, надеясь, что он поймет сообщение, и отвернулся.
— Босс, ты меня слышишь! Босс, босс.
— Эмм, Рэй, я думаю, что он разговаривает с тобой, — сказал Монк.
— Конечно, нет, он явно ищет того начальника.
 
 
— Рэй, Рэй! — Джек продолжал кричать
Все были ошеломлены, почему студент номер один на третьем курсе назвал начальником ученика второго курса. Остальные товарищи по команде Рея даже не знали, как реагировать.
Рэй наконец покачал головой, на что Джек кивнул.
— Хорошо, я не буду сдерживаться, — сказал Джек, вытаскивая свой гигантский большой меч. — Я думал, что вы могли быть подругой босса или что-то в этом роде.
— Я не его девушка. — Сливия огрызнулась с красным лицом. — Мы просто очень хорошие друзья.
Хотя Сильвия была потрясена всем происходящим, сюрприз заставил ее чувствовать себя спокойнее. Она больше не дрожала от нервов.
— А первый матч дня начнется в 3.21.
Военный рог подал сигнал о начале первого раунда.
Сильвия начала осторожно, ее разум был чист, и ей нужно было увидеть уровень мастерства Джека. Она позволила Джеку атаковать первым, и именно это он и сделал. Не долго думая, Джек опустил свой меч на Сильвию. Сильвия свернула с дороги, заставив меч разбиться и образовать кратер в земле.
— Эта атака была такой мощной! — Дэн крикнул. — Ее щит будет бесполезен против этой штуки.
Хотя другие не хотели этого говорить, они думали так же.
Сильвия позволила Джеку продолжать широко атаковать, и Сильвия увернулась от каждого из них. Похоже, Джек играл в крота. Сливия заметила, что Джек атаковал так широко, что оставил много отверстий для атаки. Первоначально она думала, что Джек, возможно, устанавливает ловушку, чтобы она могла атаковать там. В конце концов, она столкнулась со студентом номер один в Академии.
Но через некоторое время она поняла, что Джек просто безрассуден. На этот раз, когда Джек пришел на качели, Сильвия отошла в сторону и атаковала в ответ. Но когда ее меч коснулся тела Джека, ее клинок отскочил назад, как будто она ударилась о сплошную стену.
В настоящее время Сильвия использует то же количество Ки, которое у нее всегда было, она не хотела использовать подарок, который ей только что дал Рэй, и она также не верила, что чье-то тело будет достаточно твердым, чтобы выдержать атаку от продвинутого уровня оружие.
— Разве Сильвия не получила оружие продвинутого уровня? — Спросила Марта.
— Да, она использует его сейчас — ответил Ян.
Гэри смотрел, думал, что ему невероятно повезло с таким противником, как Гарри. С промежуточным лезвием дуэли Гэри он никогда не мог надеяться нанести царапину на теле Джека. Хотя он чувствовал себя плохо из-за Сильвии, ему нужно было выиграть бой больше, чем что-либо, чтобы он мог пройти на турнир всего Королевства.
После того, как меч Сильвии отскочил от тела Джека, Джек не стал тратить время и атаковал, размахивая своим гигантским мечом. Сильвия успела вовремя поставить перед собой щит.
Меч упал и разбил щит, посылая громкий звонок по стадиону. Сильвию отталкивало от силы и веса меча, и ее щит медленно разваливался.
У нее не было выбора сейчас; она сфокусировала лишнюю Ки вокруг своего тела и толкнула изо всех сил. Щит отодвинул меч, и когда он это сделал, кусочки щита разлетелись повсюду.
— Ты сильнее, чем выглядишь, — сказал Джек. — Теперь становится интересно.
— Десять минут, это все, что у меня есть, — сказала Сильвия, отбрасывая остальную часть сломанного щита и бросаясь на Джека.
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Теперь, когда щит Сильвии сломан, она могла полагаться только на свою скорость, а с добавленным дополнительным Ки она была быстрее, чем когда-либо. Джек снова замахнулся на этот раз сбоку, затем Сильвия пригнулась и ударила Джека по телу вертикально, используя всю свою силу.
Закончив атаку, она быстро отошла от Джека к краю арены. Джек странно для себя начал чувствовать зуд в груди, он посмотрел вниз и заметил, что поперек его тела была длинная красная царапина. Кровь не текла, но люди впервые увидели след на теле Джека.
— Гарри, ты тоже видишь это? — Вишневые глаза выглядели так, будто вот-вот вылезут из ее черепа из того, что она только что увидела.
— Я не думал, что в школе есть кто-нибудь, кто сможет причинить вред Джеку, если бы у кого-то был шанс, я бы подумал, что это был Рэй. Похоже, мы могли немного недооценить второкурсники.
С другой стороны, реакция второкурсников была прямо противоположной.
— Сливия сделала все это, и она просто поцарапала его!, — крикнул Дэн. — Его тело должно быть сделано из стали.
Сильвия посмотрела на Джека и закусила губу. Даже с использованием дополнительного Ки она все еще не могла ранить Джека достаточно, чтобы даже пролить кровь.
У Сильвии не было времени на отдых, она знала, что у нее есть ограничение по времени. Она нападала на Джека всякий раз, когда могла, избегая больших ударов и заходя как раз вовремя для атаки.
Публика сидела на краю сиденья. Они могли сказать, что один большой удар гигантского меча Джека в любой момент закончит матч.
Уклонение, удар, уклонение, удар, уклонение, удар. Этот шаблон повторился, но все равно не повезло. Тело Джека было слегка красным в том месте, куда попадала большая часть меча Сливии.
— Сильнее, быстрее. — Сильвия думала про себя с каждым ударом.
— Была ли Сильвия всегда такой сильной? — Спросил Монк.
Остальная часть команды видела то, на что Сильвия даже не рассчитывала. Ее скорость выглядела лучше, она выглядела сильнее. Несмотря на то, что у Сильвии была помощь Ки Рэя, это ничего не значило, если человек, владеющий ею, не был достаточно умел, чтобы ей воспользоваться.
— Время вышло, — прошептал себе Рэй.
Сильвия нанесла еще один удар, и внезапно в ее теле заструилась стреляющая боль. Было такое чувство, будто кто-то рвал ей мускулы изнутри.
— Еще немного. — Она сказала.
Джек увидел, что Сильвия сильно замедлилась, он сделал еще один замах и подумал, что это конец.
* КЛЭШ
Огромное облако пыли поднялось, когда гигантский меч нанес удар. Когда пыль наконец улеглась, рука Уилфреда держала на месте гигантский большой меч, а сэр К. нес Сильвию на своем плече.
— И у нас есть победитель, Джек Дем.
 
 
— Черт возьми, как ей вообще возможно было победить такого монстра!? — пожаловался Дэн.
— Она хорошо справилась, — сказал Рэй.
Ни у кого не было сомнений в том, что Сильвия старалась изо всех сил, и если бы они оказались в той же ситуации, что и она, они смогли бы выполнить только половину. Сэр К. быстро отвел Сильвию в медицинский отсек, Уилфред предложил Джеку тоже пойти, но Джек настаивал, что в этом нет необходимости.
Когда Джек пошел обратно к своим товарищам по команде, он заметил, что его грудь начала немного болеть, когда он снова посмотрел вниз, на этот раз из красной царапины, похожей на отметку, выходило очень небольшое количество крови.
— У тебя есть сильные друзья, Рэй. — Думал Джек, улыбаясь и продолжая идти к своим товарищам по команде.
Следующим матчем стал «Барсук против Вайолет». Барсук нервничал, когда начал выходить на сцену, он был не таким, как обычно, и его брат-близнец Ленивец был таким же.
— Что его так беспокоит, он ведь действительно хорошо выступил в первом раунде, — сказал Гэри.
Ленивец посмотрел на выходящего на ринг Барсука.
— Дело в том, что мы никогда по-настоящему не разлучались. Мы все делаем вместе, даже пользуемся одной и той же зубной щеткой.
— Это отвратительно звучит — сказал Дэн, представив себе мысль об использовании чужой зубной щетки.
Началась драка, и остальные быстро поняли, о чем говорит Ленивец. Все акробатические движения, которые они видели, как Ленивец и Барсук, делали в первом раунде, полагались на то, что они использовали друг друга. Прямо сейчас на ринге он был сидящей уткой, ожидающей жарки.
Матч быстро закончился поражением Барсука, и следующим человеком на экране был Ленивец. Команда была полна надежды, пока не увидела, что Ленивец демонстрирует те же навыки, что и Барсук. Ленивец быстро проиграл матч, а это значит, что на данный момент команда второго года проиграла всего три раза.
Дисплей снова начал случайным образом проходить через всех участников, пока не остановился на Рэе и Киллере. Рэй подошел к центру сцены и стал ждать.
— Если Киллер третьего курса не прибудет в течение одной минуты, он будет автоматически дисквалифицирован с турнира.
Прошла минута, и, как и подозревал Рэй, никого не было. Рэй был объявлен автоматическим победителем. Толпа разразилась разочарованием из-за того, что не смогла увидеть матч Рэя, который показал лучший результат в первом раунде.
— Жалко, что мы больше не увидим бой мальчика, — сказал Мэтью, глядя с арены.
Гудение и вздохи быстро прекратилось, когда был объявлен следующий матч. На экране был Кайл и его противник Ней.
Ней заняла 5-е место в общем рейтинге за третий год. Она была сильным красивым бойцом с телом модели. Ее основным оружием был кнут.
Два участника вышли на сцену, и зрители сочли матч интересным. Кайл использовал цепь с грузом на конце, а Нэй — кнут. Оба оружия были уникальными и всех интересовало, как эти двое будут сражаться.
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Пока все нервно ждали своей очереди, Кайл, казалось, был взволнован ещё больше, когда объявили о его матче. Он радостно устремился к сцене.
— Ты знаешь, что случилось с этим парнем? — Спросила Марта.
Монк просто качал головой, глядя в землю, ему было стыдно говорить про кого-то вроде Кайла.
— Кайл всегда становится таким, когда видит красивую девушку.
Когда Кайл вышел на сцену, он начал осыпать Нэю комплиментами.
— Это платье и хлыст — идеальная комбинация для твоего стройного движущегося тела. Моя цепь и твой хлыст могут стать идеальной парой!
Но Нэй уже слышала все это раньше, многие из третьих лет приглашали её на свидание, и она всем отказывала.
— Если ты действительно хочешь произвести на меня впечатление, тогда докажи, что ты сильнее меня.
Ней, она хотела сильного мужчину, но из студентов третьего курса пока ни один не соответствовал ее критериям. Джек был самым сильным учеником, но его идиотизм сильно оттолкнул ее. Киллер, занявший второе место, всегда молчал, и его почти никогда не видели, так что это исключало его из уравнения. На третьем курсе она занимала пятое место среди всех, остальные выше были женщинами.
Когда схватка вот-вот должна была начаться, Рэй начал уходить.
— Разве ты не собираешься остаться и посмотреть бой? — Спросила Марта.
— В этом нет необходимости, я уже знаю, кто победит.
Рэй продолжил уходить, направляясь к медицинскому отсеку.
Остальные подумали, что Рэй был немного резок. Даже если их товарищ по команде проиграет, самое меньшее, что он может сделать, это остаться и поддержать его.
Рэй наконец добрался до медицинского отсека и увидел лежащую на кушетке Сильвию. Ее уже лечили врачи, и они мало что могли сделать, кроме как посоветовать Сильвии как следует отдохнуть.
Рэй подошел к Сильвии и сел рядом с ней. Сильвия немедленно закрыла лицо рукой, как только увидела Рэя. Но это все равно не помешало Рэю увидеть, как по ее щекам катятся слезы.
— Мне очень жаль, Рэй, даже после того, как ты мне помог, — сказала Сильвия, плача.
Рэй не годился в подобных ситуациях. Он решил навестить Сильвию, чтобы забрать свою ману обратно, но сейчас явно не лучшее время.
— Рэй, я когда-нибудь стану сильнее?
— Сильвия, ты была великолепна. Никто из наблюдающих не сказал бы иначе. Ты только что столкнулась с монстром.
— Но это не оправдание, что бы произошло, если бы мы встретили сильного волшебного зверя в дикой природе. Это нормально, но что бы я сделала, если бы не смогла защитить всех?
Рэй знал, каково это — хотеть защитить всех вокруг и потерпеть неудачу. Он сделал это со всей своей расой. Он был сильнее своих собратьев-драконов, и он хотел защитить их, но к сожалению провалился.
 
 
— Ты никогда не сможешь защитить всех, Сильвия, и это также не твоя работа. Неважно, насколько ты сильна или насколько сильны остальные.
— Но я хочу, по крайней мере, иметь возможность защитить тебя и всю нашу группу. — выпалила Сильвия, из-за чего из ее глаз опять потекли слезы.
Рэй чувствовал себя немного подавленным, Сильвия сейчас была намного сильнее, чем когда-либо. У нее не было той силы, которая была у него, но она все еще хотела защитить всех. Все это время Рэй боялся, он дистанцировался от всех в надежде, что они не нуждаются в защите. Он боялся, что, если он попытается защитить их, снова потерпит неудачу.
Но даже теперь, когда он был человеком, люди, о которых он заботился, находящиеся вокруг него получали травмы и втягивались в плохие авантюры.
Затем Рэй взял Сильвию за руку и начал процесс истощения маны. Сильвия почувствовала, как энергия медленно начинает выходить из ее тела, и когда Рэй, наконец, закончил, он встал и начал уходить.
— Тебе не нужно защищать всех, Сильвия, это моя работа.
Когда Рэй наконец вернулся на арену, студентов второго курса заставили замолчать аплодисментами всей толпы.
— Кайл уже выиграл? — Рэй спросил.
Точно так, как Рэй и сказал, Кайл в настоящее время привязал Ней своей цепью. Нет, она изо всех сил пыталась вырваться на свободу, но как бы она ни старалась, это было бесполезно.
— Я сдаюсь. — Она сказала, когда поняла, что не может освободиться.
— И у нас есть первый победитель второго курса!
Когда сообщил диктор, Кайл освободил свою цепь от тела Нэй и показал ей большой палец вверх.
— Не забудь сдержать свое обещание, ты должна мне назначить свидание.
Ней повернулась и быстро покинула арену.
— Я не могу поверить в то, что только что увидел, — сказал Дэн. — Разве Кайл не всегда дурачился или убегал от зверей, когда мы выходили на охоту. Как, черт возьми, он так легко выиграл тот матч?
Рэй почувствовал, что Кайл впервые был серьезен. Во время тренировки Рэй видел примеры способностей Кайла, но мальчик, казалось, никогда не сосредотачивался. Он быстро учился, когда хотел, но всегда отвлекался на сплетни или девушек.
Во время боя Кайлу удавалось избегать каждого удара хлыста Нэй, который совершался молниеносно. И когда Кайл напал на нее, его атаки цепью были столь же быстрыми. Используя черный пояс и свое новое цепное оружие, он легко смог избежать маневров Ней и связать ее.
Кайлу также удалось распределить равное количество Ки на каждый замок цепи, что сделало его почти неразрушимым. Что-то, что требовало огромной концентрации. Но Кайлу это удалось, потому что он более чем когда-либо был полон решимости показать Нее свою истинную силу.
Огромный голографический дисплей снова начал рандомизироваться по участникам, пока, наконец, не остановился.
— Вы точно не хотите пропустить этот бой, ребята, потому что в следующем бою у нас будет студент номер один в рейтинге ГЭРИ! И его противник ГАРРИ! Оба эти ученика известны своим прекрасным фехтованием, и неизвестно, кто победит!
— Наконец-то — Сказал Гэри.
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Гэри подошел к сцене более сосредоточенным, чем когда-либо. В отличие от других, которые хотели кому-то доказать свою силу, Гэри был другим. Ему нужно было выиграть этот матч, чтобы дальше продвигаться к турниру всего королевства.
Так он встретится с некоторыми из высших должностных лиц академии Роланда. Гэри не планировал, что будет делать после встречи с ними, но сейчас это не имело для него значения, он мог подумать об этом позже.
— Как ты думаешь, Гэри может победить, Рэй? — Спросил Монк.
— Честно говоря, я не знаю.
Рэй не лгал, когда давал такой ответ. Он дрался с Гарри, когда ещё был только первокурсником, и полностью проиграл. В то время Гарри сказал, что он занимает только 50-е место из всех третьекурсников но очевидно, что он скрывал свою силу.
Теперь, когда Рэй вспомнил об этом событии, Гарри, вероятно, показал ему свой ранг только для того, чтобы побудить Рэя тренироваться еще усерднее. С другой стороны, временами Рэй считал, что противник слишком силен для Гэри. Как в тот раз, когда они столкнулись с чистокровными членами в лесу, но каким-то образом он вышел победителем.
Когда Гэри стоял на сцене арены, он закрыл глаза, словно прислушивался к чему-то.
— Гэриты..маствин.. форма, — в его голове раздался мягкий нежный голос.
Гэри крепко держал свои два темно-пурпурных дуэльных клинка и был готов.
Когда Гарри оставил третьекурсники, чтобы подняться на сцену, Джек что-то сказал, когда он начал уходить.
— Не стоит недооценивать эти вторые годы. Они сильны.
Гарри продолжил идти и сказал. — Я знаю.
Гарри также в настоящее время использовал два лезвия серебристого цвета. Оба участника стояли на расстоянии около 15 метров друг от друга.
— Матч начнется в 3.2.1 …
Прозвучал боевой рог, и они оба ринулись одновременно, встретившись посередине. Гэри начал агрессивную атаку так быстро и изо всех сил, как только мог, но Гарри оставался спокойным, отражая каждый удар.
— Давай, почему я их не вижу. — Гэри думал, продолжая атаковать.
Гэри все это время тренировался, чтобы научиться видеть эти белые линии по желанию. Во время практики Гэри ни разу не удавалось заставить появиться белые линии. Гэри надеялся, что если он снова попадет в трудное положение, он сможет найти ответ.
Гэри продолжал атаковать, надеясь, что белые линии начнут появляться в его поле зрения, но когда он атаковал, что-то странное начало происходить. Все это время казалось, что Гарри отклоняет его атаки, но теперь казалось, что атака Гэри была втянутой.
Гэри попытался атаковать в другом направлении, но ему показалось, что его меч переместился туда, где Гарри хотел, чтобы он был. Это было не только в голове у Гэри.
Гарри больше не отклонял меч Гэри, а теперь подбирал свой меч к мечу Гэри и двигал его в нужном направлении. Постепенно по мере того, как матч продолжался, Гарри вычислил правильное количество силы и скорости, которые нужно использовать для управления клинком Гэри.
Затем, когда Гарри получил полный контроль, он притянул оба меча Гэри к земле своим и ударил его ногой в грудь.
— Это все, что у тебя есть, я думал, ты должен быть сильнейшим из вторвх лет? Если ты спросишь меня, эта девушка была намного сильнее тебя.
Гэри стиснул зубы и снова встал. Без колебаний Гэри продолжал бросаться вперед, но Гарри повторял одно и то же снова и снова. Убедившись, что не ударил Гэри мечом, а ударил его ногой или кулаком.
 
 
После 15 минут ударов руками и ногами лицо Гэри распухло, а тело сильно пострадало. Хотя сначала зрители думали, что Гарри ведет себя слишком мило, теперь все думали иначе. Гарри мучил Гэри.
— Мы должны остановить матч. — Один из старейшин сказал. — Мы рыцари, а не варвары.
— Нет, разве ты не видишь, глаза мальчика. Они ещё не закончили.
Гэри был полон решимости выиграть этот бой, что было для него небольшой болью. Боль, которую чувствовал Гэри, лишь напоминала ему, что он жив, а его сестра мертва. Он бы пережил любую боль, чтобы вернуть свою сестру.
Гэри внезапно начал чувствовать странное чувство во всем теле. Его клетки безумно вибрировали, и его разум казался яснее, чем когда-либо.
На этот раз Гэри медленно подошел к Гарри. Каждый раз он бросался прямо и напролом. Гарри не мог не почувствовать, что на этот раз с Гэри что-то изменилось.
По мере того как Гэри приближался к Гарри, Гарри чувствовал давление, исходящее от его тела.
— Это больше похоже на него. — подумал Гарри.
Гарри сам этого не осознавал, но его тело вспотело, а сердце быстро билось. Каждая клетка его тела сейчас говорила ему, чтобы он ушел от этого человека, но разум Гарри не слушал.
Гарри поднял свои два меча, готовый отразить любую атаку Гэри.
Когда Гэри был всего в нескольких шагах от Гарри, он что-то пробормотал себе под нос.
— Наконец-то я их вижу.
Затем Гэри влетел и нанес удар мечом. Гарри был готов отразить его, как обычно, но на этот раз произошло нечто иное. Когда его меч был готов столкнуться с мечом Гэри, казалось, что в последнюю секунду он двинулся, как змея, и обогнул его меч.
Гарри сумел заблокировать удар другим мечом как раз вовремя, но когда он взглянул вверх, еще один удар шел прямо ему в голову, и у него больше не было свободных рук, чтобы заблокировать его.
* Кленг
Незадолго до того, как меч достиг головы Гарри, черный обсидиановый клинок остановил удар.
— Вы выиграли, этого достаточно. — сказал сэр К.
Как только Гэри услышал эти слова, его тело рухнуло на землю.
— Дамы и господа, ваш победитель Гэри!
Аплодисменты начались не сразу, аудитория была сбита с толку тем, что только что произошло. Глядя на двух соперников, было странно сказать, что победитель, побитый лежал на полу, а на проигравшем не осталось отметины.
Но, в конце концов, если в битву вмешивается мастер-рыцарь, то они должны объявить победителя, и сэр К. сделал именно это, объявив победителем Гэри.
Все, наблюдавшие со стороны, гордились Гэри. У Гэри были свои взлеты и падения, но все понимали, почему. Но одно не изменилось: Гэри был самым сильным фехтовальщиком, которого они все знали.
Диктор ушел готовиться к следующему матчу.
— А теперь давайте готовимся к следующему раунду, кто это будет?
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Экран продолжал перемещаться в случайном порядке, пока в конце концов не остановился. Следующими двумя участниками, показанными на экране, были Дэн и Артур.
Дэн поднялся на сцену со своим копьем в руке, и Артур с длинным мечом тоже. Дэн был готов, увидев, как все дерутся. Он приехал в академию в надежде распространить свое имя и имя своей семьи в будущем.
Его семья отвечала за подразделение копья в армии королевства Алур, но в первую очередь копейщиков было не так много. Его отец дал ему задание убедить людей в том, что копье все еще мощно, и будет надеяться, что, показав им, насколько мощным может быть копье, многие люди захотят присоединиться к отряду копий.
Это был шанс Дэна доказать всё на глазах у всех.
Но затем произошло нечто неожиданное. Как только Артур вышел на сцену, прозвучал боевой рог. Артур поднял руку.
— Я снимаюсь с участия в турнире. — сказал Артур.
— Нееет! — Дэн закричал в ответ.
Дэн в настоящее время был настроен на боевой режим, и ему не терпелось драться, но теперь, когда его противник сдался, у него не было шанса показать свое мастерство.
— Из-за того, что Артур проиграл соревнование, Дэн автоматически был объявлен победителем.
Толпа начала что-то бормотать. Они не были уверены, по какой причине Артур покинул соревнование после того, как зашел так далеко. В этом не было никакого смысла, если только он не боялся своего соперника и не думал, что уже проиграет.
Но участникам было разрешено выйти, когда они захотели и это решение нуждалось в объяснении.
На экране быстро отобразился следующий бой в надежде, что толпа не окажется слишком разочарована. Следующий матч был решен, Марта против Черри.
Когда Марта вышла на сцену, Монк окликнул ее.
— Марта, пожалуйста, не сильно пострадай.
Марта повернулась и взъерошила Монка, как собачонку, за волосы.
— Не беспокойся об этом, мастера-рыцари остановят все, что будет слишком опасно, помнишь?
Лицо Монаха покраснело, так как он был смущен тем, что с ним обращаются как со щенком.
Затем Марта быстро ушла и вышла на сцену.
— Знаешь, я не придумал ничего лучше, я думаю, она тебе нравится, Монк, — сказал Кайл с дерзкой улыбкой.
— Что? Только потому, что я сказал ей, чтобы она не пострадала, — огрызнулся Монк.
— Теперь, когда я думаю об этом, почему я не замечал этого раньше? — сказал Дэн вслух. — Конечно, это было так очевидно.
— Заткнись, — крикнул в ответ Монах.
— Я должен сказать, что вы двое совершенно не подходите друг другу, — сказал Дэн.
 
 
Остальная часть группы поняла, что имел в виду Дэн. Монк был невысокого роста для своего возраста, а Марта была довольно высокой стройной девушкой. Разница в росте делала их двоих похожими на брата и сестру, а не на любовников.
— Что ты знаешь, — пробормотал Монк про себя.
Марта и Черри теперь стояли друг напротив друга. Оба они были пользователями Луклв, и турнир был организован специально. Этот турнир должен был определить команду, которая будет выходить на турнир Все королевства. Лучше всего было иметь множество разных воинов, поэтому в матчах академии использовалось одинаковое оружие. Чтобы получить разноплановую команду.
Гэри и Гарри со своими мечами. Марта и Черри с луком. Дэн и Артур с его копьем и длинным мечом и так далее.
Рыцарей-лучников было не так много, поэтому толпа была взволнована, увидев, чем закончится матч.
— Матч начнется в 3.2.1.
Снова прозвучал боевой рог. Марта вынула стрелу из колчана и быстро натянула лук, стреляя прямо в Черри. Вместо того, чтобы избегать стрелы, как большинство других, Черри просто не торопилась и тщательно прицелилась, прежде чем отпустить. Стрела Черри пролетела в воздухе и поразила стрелу Марты, заставив их обоих упасть на землю.
— Ты это видел?
— Да, ей удалось попасть в стрелу, пока она находилась в воздухе, это такая маленькая цель, как такое возможно?
— Ей, должно быть, повезло.
Толпа думала, что невозможно показать точность на таком уровне, и просто сочла это случайностью. Но когда Марта выпустила еще одну стрелу, Черри сделала то же самое, доказав, что это не случайность.
На этот раз Марта решила сыграть вничью, быстро выпустив две стрелы подряд, но Черри ответила той же картой.
Черри зевнула, как будто драка ей наскучила.
— Роуз сказала, что ты особенная на втором году, теперь я вижу, что она просто сравнивала тебя со всеми другими зелеными поясами.
Эти слова разозлили Марту, в следующем выстреле Марта вложила в следующую стрелу как можно больше Ки. Эта стрела летела быстрее и сильнее остальных. Марта была уверена, что это ее удивит.
Но снова Черри подняла свой лук и выстрелила прямо в точку, только на этот раз, когда стрела Черри попала в стрелу Марты, она продолжила проходить через стрелу, заставив ее разделиться пополам. Стрела продолжала двигаться вперед, и в последнюю секунду Марте удалось повернуть голову.
Стрела продолжала лететь и врезалась в стену арены прямо у лица Кайла. Кайл подошел посмотреть на стрелу, и она почти полностью вонзилась в стену, оставив лишь дюйм торчать из стены.
— Такая сила, если она получит удар, то умрёт. — Подумала толпа.
Монк сглотнул от страха за Марту.
Марта почувствовала колкость на лице, когда заметила легкую струйку крови, стекающую по земле. Стреле удалось просто скользнуть по ее лицу.
— Эй, как ты думаешь, мастера-рыцари смогут остановить это, я почти не видел стрелу, — нервно сказал Кайл.
Рэй даже думал то же самое, смог бы он остановить такую стрелу? Заблокировать его или применить силу против него было нормально. Но суметь схватить такую стрелу до того, как она поразит цель. Это казалось невыполнимой задачей.
— Она должна сдаться. В противном случае она пострадает, — внезапно сказал Рэй.
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Монк забеспокоился еще больше, услышав слова, исходящие из уст Рэя. Монк доверял Рэю с тех пор, как Рэй вывел его из ситуации с минотавром.
— Марта, пожалуйста, сдавайся. — Монк хотел прокричать эти слова, но он знал, кто такая Марта, и она была не послушала.
У Марты все же оставалась еще одна хитрость, которую она хотела попробовать. Она знала, что находится в опасной ситуации, но не хотела сдаваться, прежде чем попробовать все, что у нее было.
В настоящее время Уилфред и сэр К. наблюдали за происходящим на арене. Они использовали теневое умение сэра К., чтобы оставаться практически невидимыми для всех, это включало зрителей, а также двух конкурсантов.
— Как думаешь, ты сможешь остановить стрелу вовремя? — Спросил Уилфред.
— Если она будет лететь на такой скорости, это не проблема, проблема в том, была ли эта стрела ее полной силой или нет. — ответил сэр К.
Уилфред не мог использовать умение тени, чтобы спрятаться, как сэр К., поэтому ему пришлось держаться поближе. В этой ситуации было бы идеально, если бы один из них прикрывал Марту, а другой — Черри.
Сэр К. посмотрел на Марту и увидел, что она еще не сдалась. Он решил, что пока она этого не сделает, он остановит драку. Если стрела двигалась быстрее, он, возможно, не смог бы полностью остановить ее, но он определенно мог бы остановить ее от смертельного удара.
Наконец, Марта успокоилась и была готова. Она выстрелила прямо в Черри. На этот раз Черри сделала выстрел в ответ, добавив свой Ки, чтобы ее стрела полностью уничтожила Марту. Стрела продолжала двигаться вперед, но когда Черри подняла глаза, она заметила, что Марты больше нет.
Вместо этого другая стрела уже летела на Черри сбоку. Черри быстро выпустила еще одну стрелу, чтобы встретить одну сбоку.
— Итак, это твой план, — сказала Черри, улыбаясь.
С тех пор, как Рэй дал Марте совет с первого раунда, она хотела сразу же применить его на практике. Хотя у Марты было мало времени и она не усовершенствовала технику, это было последнее, что у нее осталось.
Каждый раз, когда Марта делала выстрел, она мгновенно двигалась, делая еще один выстрел. Это позволило бы лучнику атаковать, постоянно меняя свою позицию. Проблема заключалась в том, что лучнику было чрезвычайно сложно двигаться во время стрельбы и при этом оставаться точным.
Сосредоточенность Марты была на максимуме.
— Стреляй и двигайся, стреляй и двигайся, — бормотала она себе под нос.
Стрелы летели быстро и под разными углами. Черри не успевала и стреляла всеми стрелами во все стороны. К счастью для нее, Марте тоже не хватало точности. Многие стрелы просто не попали в цель, либо пролетели над ее головой, либо даже не попали в землю.
Когда еще одна стрела, выпущенная Мартой, угодила под ноги Черри. Черри наклонилась, чтобы поднять стрелу.
— Это хорошая идея, просто жаль, что у тебя нет ни силы, ни точности, чтобы использовать ее должным образом.
Черри положила стрелу с пола в свой лук и начала собирать Ки. Он был намного больше и сильнее, чем раньше.
Затем Марта использовала свой навык быстрого рисования при движении, заставив три стрелы стрелять почти одновременно, но в трех разных направлениях.
Зрители думали, что с Черри покончено, но по какой-то причине Черри оставалась спокойной, натягивая свой лук, просто целясь в одну из стрел.
Наблюдая с боковых линий, Рэй мог видеть, сколько Ки было вложено в стрелу своими драконьими глазами.
 
 
— Сэр К. остановите бой сейчас же! — крикнул Рэй.
Но толпа в этот момент кричала слишком громко, чтобы рыцари-мастера что-либо слышали.
Черри выпустила стрелу со всей своей Ки, это был одноразовый навык, который израсходовал все, что у нее было. Если это не сработает, она знала, что проиграет.
Когда стрела покинула лук Черри, она закружилась как сумасшедшая. Когда стрела двигалась вперед, ветер втягивался в нее, создавая мини-торнадо.
Стрелы, летевшие в Черри в разных направлениях, были втянуты ее стрелой. Теперь она двигалась так быстро, что у Марты не было никакой возможности уклониться от него.
Сэр К. и Уилфред как можно скорее двинулись, чтобы остановить стрелу, но у них не было возможности добраться до нее вовремя.
Они оба вложили Ки в свое оружие и выпустили заряд энергии Ки меча, надеясь остановить стрелу.
Когда энергия Ки попала в стрелу, сила ослабевала, и торнадо, уходившее с ней, больше не было, но стрела все еще имела большую силу и продолжала двигаться вперед.
Марта закрыла глаза, так как знала, что ничего не остается, кроме как взять стрелу в лоб.
* Клук
Был слышен звук стрелы пробивающей броню.
Как странно, но Марта не почувствовала боли. Как такое возможно, хотя она подумала. Она спасена мастерами-рыцарями? Или, возможно, адреналин в ее теле блокировал боль.
— Кто-нибудь вызовите сюжа врача как можно скорее и сделайте это быстро! — крикнул Уилфред.
— А, значит, в меня попала стрела, — сказала себе Марта.
— Если мы поторопимся, мы ещё сможем спасти мальчика.
— Мальчика?
Затем Марта открыла глаза и заметила, что в ней нет стрелы. Ничего, даже царапины на ней нет. Осматривая арену в поисках того, что произошло, она заметила, что сэр К. и Уилфред преклонили колени рядом ней.
Мало того, на земле лежал мальчик в черных доспехах. Марта бросилась к главным рыцарям, опасаясь худшего.
Когда она посмотрела вниз, это был тот, о ком она нежно заботилась, это был Монк.
В то время как Черри собирала Ки в своей стреле, как только Рэй крикнул, чтобы главные рыцари действовали, Монк немедленно побежал. Используя свой черный пояс, бегая так быстро, как никогда раньше, Монк сумел сделать это как раз вовремя, чтобы остановить стрелу.
Принимая удар своим телом, вместо Марты
— Монк, пожалуйста, не умирай! — Марта вскрикнула, она опустилась на колени рядом с ним и посмотрела на его бледное лицо.
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Группа врачей быстро прибыла на место происшествия, чтобы забрать Монка. Марта настояла на том, чтобы она пошла с ними. Сначала они говорили о том, что она не может пройти с нимм, но она отказывалась уходить с арены, пока они не позволили ей. В конце концов, Уилфред позволил Марте отправиться с Монком в медицинский отсек.
Уилфред быстро вскочил с арены к двум дикторам, которые стояли сбоку чуть выше толпы. Сейчас они изо всех сил пытались успокоить толпу светской беседой. Как только Уилфред сообщил им о ситуации, они сделали объявление.
— Всем, мы хотели бы сообщить вам, что, к сожалению, один из участников турнира получил травму, и к счастью, травма не была смертельной, и ученик вернется в отличную форму всего через несколько часов. Что это значит? Это значит, что следующий матч между Монком и Жасмин, Жасмин будет объявлена победителем автоматически.
Подобные случаи были и раньше на турнирах. Вот почему в этом году академия Аврион приняла так много мер безопасности. Например, наличие лучшей медицинской бригады наготове и двух рыцарей-мастеров на ринге.
Если бы Уилфред и сэр К. не смогли ослабить стрелу своим Мечом Ки, то, возможно, Монку не повезло бы.
Услышав, что рана не такая серьезная, толпа успокоилась и была готова к последнему и финальному матчу дня.
Последний матч был между Йеном и Гео.
— Будь осторожен, парень, — сказал Дэн Йену, пока тот поднимался на сцену.
В настоящее время в стороне стояли только Дэн, Кайл, Ленивец, Барсук и Рэй. Гэри, Сильвия, Монк, а сейчас и Марта были доставлены в медицинский отсек после боев.
— Давай, большой парень! — закричали Барсук и Ленивец.
Барсук и Ленивец подружились с Йеном после тренировок драконьего рыцаря. Йен был добр ко всем и, в отличие от них, почти не подвергался издевательствам из-за своего большого размера. Йен часто приходил им на помощь, когда видел, как люди в Академии относятся к ним по-разному.
— Рэй, давай, скажем что-нибудь. Мы тоже должны показать свою поддержку. — Кайл сказал.
— Ты справишься, ты самый сильный красавчик, которого я знаю! — крикнул Кайл.
У Йена начали гореть уши, так как он был немного смущен похвалами своей команды.
Затем Кайл толкнул Рэя, заметив, что Рэй все еще ничего не сказал.
Наконец, Рэю удалось пробормотать несколько слов.
— Ты можешь это сделать, — сказал Рэй тихим мягким голосом, он был таким тихим, что Кайл был единственным, кто его слышал.
Оба участника наконец вышли на сцену. Йен держал в руке два одноручных топора. На деньги Рэя и собственные сбережения Йен смог превратить их в промежуточное оружие. Но остального оборудования Йену не хватало.
Оружие, которое он держал, было единственным звериным снаряжением, которое у него сейчас было. По другую сторону арены находился Гео, такой же крупный, как Йен. Гео вооружился тяжелым двуручным топором. Трудно было сказать, какой это уровень, но выглядел он лучше, чем у Йена. Мало того, что у Гео также было звериное снаряжение, покрывающее большую часть его тела.
— Как вы думаете, Йен сможет победить? — спросил Кайл Рэя.
 
 
Увидев всю экипировку, которую носил Гео, Кайл начал нервничать за Йена. Йен всегда полагался на свою силу в матчах, но Гео выглядел таким же большим и сильным. Если бы два человека были такими же сильными, схожими друг с другом, Кайл не мог не думать, что оборудование дало бы Гео преимущество.
— Просто посмотрите бой, я думаю, вас ждет приятный сюрприз.
— Последний матч дня начнется в 3.2.1.
Боевой рог прозвучал в последний раз, и два соперника бросились друг на друга. Гео резко качнулся в сторону, как только увидел, что Йен оказался на расстоянии удара.
Йен отскочил, избегая удара. Когда он увидел, как топор прошел мимо, у него возникла одна мысль.
— Медленный.
Йен быстро увернулся и ударил Гео в грудь двумя топорами. Сила была сильной, из-за чего Гео споткнулся, но броня тоже была сильной, но она начала немного откалываться тут и там.
Гео поднял топор и ударил им по земле. И снова Йен отошел в сторону и позволил топору удариться о землю. Когда топор ударился об пол, образовалась большая воронка. Удар был действительно мощным, но бесполезным, если никогда не мог поразить цель.
Йен атаковал снова, на этот раз еще сильнее ударив Гео в грудь. Когда Гео восстановил равновесие, Йен быстро отошел.
— Делай все, что хочешь, но ты никогда не сможешь даже оставить вмятину на этой части груди.
Когда Гео произнес эти слова, он заметил, что часть его груди начала крошиться и отваливаться.
— Но это невозможно, это промежуточный звериный нагрудник. Он не должен так легко развалиться. — в шоке сказал Гео.
Гео всегда сражался со своими противниками своей доминирующей силой. Хотя он был медленным со своими атаками и тяжелой броней, он полагал, что она достаточно сильна, чтобы противостоять большинству атак.
Схватка продолжалась, и Йен доминировал в матче. Гео изо всех сил старался избежать удара в грудь, используя все части доспехов, которые были на его теле. Одна за другой каждая часть начала рассыпаться от сильных атак Йена.
— Что, черт возьми, происходит? — крикнул Кайл.
— Его противник совершил ошибку, подумав, что его снаряжение равно силе. У Йена есть сила, такая же, как у Гео, но дело в том, что у Йена также есть скорость на его стороне. Скорость плюс сила равняется ещё большей силе, и никакое оружие не может компенсировать это. — Рэй ответил.
— Ты знаешь, что много говоришь только тогда, когда читаешь лекции, — сказал Кайл.
Лицо Рэя впервые казалось, немного покраснело, так как он был слегка смущен словами Кайла.
Гео быстро отодвинулся как можно дальше от Йена.
— Хорошо, ты не оставляешь мне выбора, — крикнул он.
Затем Гео достал маленькую стеклянную трубку, наполненную фиолетовой жидкостью, и начал ее пить.
— Нет, этого не может быть! — сказал Рэй, глядя со стороны
Затем опасения Рэя подтвердились, когда аура Гео превратилась из желтого в пурпурный цвет.
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Как только Рэй увидел, что Гео пьет пурпурную жидкость, он понял, что это плохая новость. Когда Киллер использовал то же самое против Джека, это делало его втрое сильнее.
Но Рэй был не единственным, кто заметил, что Гео пьет пурпурную жидкость, Джек, который был на другой стороне арены, также мог сказать, что это была та же самая вещь, которую использовал Киллер.
— Что случилось, Джек? — Спросил Гарри, заметив, что выражение лица Джека внезапно изменилось.
— Гарри, если что-то случится, мне нужно, чтобы ты поддержал меня или убрался с дороги.
Гарри уже давно не видел такого напряжения в глазах Джека. Он знал, что что-то происходит. Гарри всегда был близок с Джеком. С тех пор, как они пошли на охоту, будучи второкурсниками. Было время, когда волшебный зверь чуть не убил Гарри. В тот день Джек спас ему жизнь, и с тех пор Гарри обещал следовать за ним.
Что бы Джек ни планировал сделать, Гарри не будет колебаться, он поможет ему прямо сейчас. Чего Гарри не знал, так это того, что Джек в данный момент ждал Рэя. Прежде чем что-то предпринять, он хотел посмотреть, что будет делать Рэй.
В данный момент Рэй колебался, что ему делать. Если бы он действовал сейчас на глазах у всех, то теневая чума, темная Гильдия, чистокровные или кто бы там ни стоял за всем этим, поняли бы, что он знает слишком много. Они еще активнее начнут его искать.
Рэй надеялся, что мастера-рыцари что-то заметили и вмешаются. Прием зелий во время поединка не был запрещен из-за того, что их действие было только ментальным. Рыцари предположили, что Гео взял что-то, что сделало его более бесстрашным, чтобы он мог атаковать и атаковать.
Пока Рэй стоял в задумчивости, драка продолжалась. Как только Гео принял пурпурную жидкость, ситуация в матче изменилась на противоположную. Гео атаковал его топором, но на этот раз он был намного быстрее. Йену удалось увернуться всего на несколько дюймов.
Обычно между атаками Гео была небольшая пауза, но на этот раз следующая последовала сразу же. Атака была слишком быстрой, чтобы Йен успел увернуться, поэтому ему пришлось блокировать удар.
Рэй понимал, что это опасная ситуация, так как при нынешнем увеличении мощности Гео оружие пройдет прямо через два топора Йена и ударит прямо в его тело. Мало того, с теневой чумой, заражающей Гео больше, чем тогда, вероятно, Гео не остановится на этом и будет продолжать атаковать, пока Йен больше не останется в живых.
Тем более что Йен был красноволосым.
Рэй все еще решал, что делать дальше. Как только начнется первая атака, рыцари-мастера, возможно, увидят, что Йен проиграл, и вовремя остановят поединок, но есть и шанс, что они не смогут этого сделать.
Потом Рэй подумал об одном человеке, Сильвии, если бы она была в его положении и обладала такой же силой, как сейчас, что бы она сделала?
— Она бы не колебалась, — сказал Рэй.
— Что ты сказал, Рэй? — Сказал Кайл.
Но как только он подошел посмотреть на Рэя, который был рядом с ним, Рэй уже убежал на арену.
Используя все свое Ки в ногах, Рэй ворвался на арену, как ракета, готовый остановить топор Гео. Когда он был всего в нескольких футах, из тени начал появляться сэр К.
— Ты не имеешь права вмешиваться в этот поединок, Рэй! — Сказал сэр К., хватаясь за свой черный клинок.
 
 
— У меня нет времени объяснять, — сказал Рэй, переложив все Ки, питающие его ноги, в перчатки и кулак.
Без колебаний Рэй изо всех сил ударил сэра К. Сила была неожиданной для сэра К, он должен был использовать каждую частицу энергии, чтобы остановить атаку, но сила Рэя была сильнее его.
Однако сэр К. был силен, он отказывался сделать хоть один шаг и вбирал в себя как можно больше энергии, в конце концов кашляя потоками крови.
Ударные волны между ними были настолько сильны, что Гео потерял равновесие, пропустив удар топора и ударившись о землю. Но Гео вскоре смог стряхнуть его и стал искать кровь.
— Джек, убей Гео сейчас же! — Крикнул Рэй.
Как только Джек услышал эти слова, он ворвался внутрь, чтобы покончить с Гео. Он оставил своих товарищей по команде в стороне, чтобы броситься на арену.
Затем Джек подпрыгнул в воздух со своим гигантским двуручным мечом в руке, чтобы обрушиться на голову Гео. Однако, пока Джек был в воздухе, он почувствовал, как кто-то пнул его сбоку, и Джек быстро упал на землю.
— В чем смысл всего этого! — Крикнул Уилфред.
Джек быстро встал, думая только об одном: он выполнит приказ убить Гео. Джек снова встал, чтобы остановить Гео, но Уилфред снова встал у него на пути.
— Что, черт возьми, происходит? — Кайл, Дэн, Барсук и Ленивец-все думали.
Сэр К и Рэй в данный момент находились в тупике, в то время как Джек был заблокирован Уилфредом. Затем Гео посмотрел на Йена и сказал:
— Теперь тебя уже никто не спасет.
Удар топора Гео был слишком быстрым, чтобы Йен успел увернуться. Йен поднял два топора, чтобы отразить атаку, но это было бесполезно. Топор разрезал оба топора, как будто был сделан из масла, и продолжал опускаться, пока в конце концов не ударил Йена в грудь.
— Быстро, смотрите, остановите его сейчас же! — Крикнул Рэй.
Уилфред обернулся и увидел Гео, стоящего над Йеном, Йен лежал на полу, с его груди капала кровь. Гео вытащил топор из груди Йена и приготовился нанести еще один удар.
— Стой! — Крикнул Уилфред. — Ты уже выиграл этот матч. Если ты нападешь на этого студента еще раз, ты будешь отчислен и столкнешься с последствиями.
— Кого это волнует, — сказал Гео.
Когда Уилфред присмотрелся к глазам Гео, он увидел, что белок в его глазном яблоке медленно покрывается странной фиолетовой жидкостью.
— Нет, этого не может быть! — Сказал Уилфред.
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Уилфред быстро понял, почему Джек и Рэй выскочили на арену. Уилфред чувствовал себя дураком из-за того, что раньше не замечал чего-то странного. Уилфред теперь находился довольно далеко от позиции Гео, изо всех сил стараясь отодвинуть Джека как можно дальше. Теперь единственной надеждой Уилфреда было то, что сэр К. сможет вовремя остановить Гео.
Хотя Рэй и сэр К. больше не сражались, Сэр К. пострадал от нападения Рея сильнее, чем он думал. Когда он попытался двинуться с места, сэр К. понял, что его внутренние органы сильно повреждены.
Это означало, что Рэй в настоящее время был самым близким человеком, который мог помочь Йену. Однако, когда Рэй сделал шаг вперед, две девушки вышли вперед и встали прямо посреди его пути, каждая держала в руке металлический веер. Это были знакомые лица, студенты третьего курса, которые выступили против Ленивца и Барсука, Вайолет и Аква.
Рэй изучил их своими драконьими глазами, и, как он думал, они тоже были заражены теневой чумой.
— Оставь их нам! — Сзади послышался голос.
Оглянувшись, Рэй увидел, что это Барсук и Ленивец. Как только они увидели, что Йена ударили топором, они поняли, что что-то не так. Они отреагировали быстрее всех, прибыв на место первыми
— Спасибо, — сказал Рэй, устремившись вперед.
Две сестры пытались атаковать Рэя своими металлическими потоками вееров, но прежде чем они смогли ударить Рэя, два близнеца начали атаковать.
— Ты действительно думаешь, что сможешь нас одолеть? — сказала Вайолет.
— Вы уже проиграли нам однажды, вы просто проиграете снова, — сказала Аква.
Затем в то же время ответили Барсук и Ленивец.
— На этот раз мы вместе и мы никогда не проиграем вместе.
Рэй стал еще ближе к Йену, но по какой-то причине казалось, что Гео не торопится. Как будто он хотел, чтобы Рэй подошел ближе, а затем, когда Рэй, наконец, был достаточно близко, именно тогда он прикончит Йена.
Чего Гео не знал, так это того, что у Рэя была хитрость в рукаве. Когда он бужет достаточно близко, он влоэит всю свою силу Ки в кончики пальцев ног и ворвется прямо в Гео. Рэю нужно было подождать, пока он не окажется на нужном расстоянии.
Пройдя ещё несколько футов, Рэй, наконец, окажется достаточно близко. Вдруг сбоку вылетел длинный меч. Рэй успел увидеть меч как раз вовремя и уклонился от атаки. Когда он посмотрел вверх, чтобы увидеть, кто это был, это был еще один человек из группы третьего курса, Артур.
Артур тоже был заражен теневой чумой. Рэй не мог не думать о том, что вот-вот случится нечто худшее. Все эти люди, появляющиеся сейчас, чтобы просто убить одного человека, это не имеет смысла.
Они так долго держали это в секрете, так зачем раскрывать все это сейчас. Затем Артур нанес еще один удар по Рэю, но прежде, чем он успел добраться до него, его остановило в воздухе копье.
— Ты уклонился от драки со мной, только чтобы появиться сейчас! — Дэн крикнул — Давай посмотрим, как ты убежишь от этого.
 
 
— Рэй, быстро уходи! Я разберусь с ним, и мне очень жаль за все, что я сказал раньше, только спаси Йена, пожалуйста.
Гео выглядел так, будто его голова вот-вот взорвется от гнева. все эти люди, которые приходили, чтобы помочь Рею, приводили его в ярость. Теперь ему не нужно было больше тормозить. Гео поднял топор и замахнулся им на голову Яна.
Рэй все еще был слишком далеко, даже несмотря на то, что он использовал всю свою Ки, чтобы увеличить скорость, он знал, что не успеет.
Но когда Гео опустил топор, он внезапно почувствовал резкую боль в животе. Область вокруг его живота стала медленно нагреваться. Посмотрев вниз, он увидел, что два лезвия пронзили его.
Гео обернулся и увидел позади себя белокурого мальчика. Это был Гарри. Затем Гарри вытащил лезвия из живота Гео и разрезал его шею, добив его.
— Я всегда буду поддерживать тебя, Джек, — сказал Гарри, улыбаясь.
Все почувствовали облегчение, увидев, как Гарри победил Гео, но это длилось недолго. Увидев поражение одного из своих учеников, инфицированные студенты никак не отреагировали и продолжили сражаться.
Внезапно из толпы на арене послышались крики, когда они посмотрели на арену, они увидели многих рыцарей, сражающихся с людьми в капюшонах, одетыми в черное. Люди кричали, бегали, пытаясь уйти.
Когда граждане проходили мимо людей в черном с капюшонами, их атаковали и убивали.
— Что, черт возьми, происходит? — сказал Кайл, глядя на хаос.
Затем Уилфред вытащил особый кристалл зеленого цвета, говорив в него, его голос транслировался на весь город.
— Рыцари, мы атакованы Темной Гильдией, Защитите граждан любой ценой, убедитесь, что старейших проводят в безопасное место. Это не учение, на арену вторглись члены Темной Гильдии.
Уилфред сразу заметил одежду мужчин. Он знал, что это была не простая небольшая атака.
Как только Рэй услышал эти слова, он отправился осматривать всю арену своим умением глаз дракона. Везде он видел ауры пурпурного пламени. Затем ему в голову пришла мысль — медицинский отсек.
Когда Рэй заглянул через пол арены в медицинский отсек, это зрелище потрясло его. Это было место с самым большим количеством людей с пурпурным пламенем Ауры.
— Кайл! — крикнул Рэй. — Спуститесь в медицинский отсек, Сильвия, Монк, Гэри, Марта там все в беде, Торопитесь.
Кайл был ближе всех ко входу на арену; он не двинулся с места, пока царил хаос, потому что он был ошеломлен всем. Как только он услышал голос Рея, он быстро включился. Он должен был помочь своим друзьям.
Кайл быстро пробежал через вход на арену и направился к медицинскому отсеку.
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Четыре брата Сильвии в данный момент смотрели матч между Йеном и Гео с арены выше. Во время матча Мэтью, старший брат и генерал армии королевства Алур, заметил, что Гео пил пурпурную жидкость из пробирки. Когда он увидел пробирку, его глаза широко раскрылись.
— Это не может быть тем, что я думаю? — Джон сказал, стоя рядом с Мэтью.
— Кажется, что жидкость уже достигла города, — сказал Мэтью, — мы должны немедленно остановить матч.
Затем Мэтью посмотрел на Макса — Макс, я боюсь, что наша дорогая младшая сестра может быть в опасности, ты должен отправиться в медицинский отсек и сделать все возможное, чтобы убедиться, что она останется в безопасности.
Мэтью на самом деле не думал, что у Сильвии какие-то проблемы, но он не хотел, чтобы младший из них был вовлечен в военные дела. Во всяком случае, пока нет. Лучшее, что можно было сделать сейчас, — это прогнать его.
— Вы можете рассчитывать на меня, — сказал Макс, убегая через толпу.
Затем, как раз перед тем, как Мэтью, Джон и Джейк смогли действовать. Они заметили, что кто-то с арены уже сделал ход. Это был Рэй. Рэй ворвался с боковых линий на сцену арены и направился прямо к Гео, как только увидел фиолетовую жидкость.
— Этот мальчик, он знает, что что-то не так? — сказал Мэтью.
— Должны ли мы помочь ему? — Джейк спросил
В этот момент они увидели, как сэр К. заблокировал атаку Рея.
— Эти идиоты! — крикнул Джон.
Пока Джейк и Джон были сосредоточены на том, что происходило на арене, Мэтью начал замечать странные движения в толпе. Что-то ему бросалось в глаза. В настоящее время каждый человек был сосредоточен на битве, включая его братьев. Однако эти люди стояли совершенно неподвижно, без аплодисментов, ничего.
Мэтью начал подходить к одному из мужчин в толпе, проталкивая людей, проходя мимо них. Когда Мэтью подошел ближе, он начал концентрировать свою ману, собирая влагу в воздухе, он готовился нанести удар. Наконец, когда Мэтью оказался на расстоянии досягаемости от мужчины.
Мужчина повернулся к нему и посмотрел ему в глаза. — Слишком поздно. — Сказал мужчина.
Мэтью увидел, что белый цвет его глаз полностью сменился темно-фиолетовым.
— Все бегите! — крикнул Мэтью, но было уже поздно.
Мужчина сбросил свою белую мантию, обнажив одежду темной гильдии. Главной чертой темного члена гильдии была одежда, которую они носили поверх всех доспехов и одежды. Одеяние было черного цвета, но на спине у него был герб темной гильдии. Гребень был пурпурный, в виде глазного яблока с крыльями.
Темный член гильдии развернулся по кругу, отрезая головы стоящей рядом с ним толпе. Мэтью не решался атаковать, боясь, что может ударить горожан, но теперь это не имело значения, потому что все они были мертвы.
 
 
Мэтью больше не колебался и применил свой навык водного удара. Выстреливая из руки метровую струю воды, как только она коснулась темного члена гильдии, он был разделен пополам.
Затем Мэтью оглядел арену и заметил, что на арене находится около 30 членов темной гильдии, создающих хаос. Некоторые сражались против рыцарей Авриона. Джейк и Джон уже начали действовать и помогали, как могли.
Но Мэтью больше интересовало другое. Он не мог не почувствовать эту колеблющуюся мощную силу, исходившуе извне арены, которое приближалось с каждой секундой.
******
Рэй решил отправить Кайла в медицинский отсек, потому что знал, что под ним происходит что-то серьезное. Пурпурное пламя, казалось, умножалось, и это означало проблемы для Сильвии и остальных.
Причина, по которой Рэй не пошел сам, заключалась в том, что он чувствовал, что к арене приближалась еще большая угроза. Сила намного сильнее, чем он когда-либо чувствовал раньше.
Уилфред после объявления срочно помчался проводить старейшин с арены обратно в академию. Академия была самым охраняемым и самым безопасным местом в городе. Уилфред также посоветовал горожанам и всем остальным как можно скорее отправиться в академию.
Это заставило студентов и сэра К. разбираться с членами темной гильдии на арене. Два близнеца Барсук и Ленивец в настоящее время сражались с двумя сестрами. Теперь, когда они были вместе, они держались довольно хорошо и дрались намного лучше.
Дэн боролся с другой стороны. Его оружие явно уступало Артуру, и в любой момент казалось, что его копье сломается.
Некоторые члены темной гильдии спрыгнули с арены и в настоящее время дрались со студентами третьего курса. Сэр К. в настоящее время медитировао на земле, делая все возможное, чтобы залечить свои раны, чтобы он снова был в боевом состоянии.
Рэй все еще чувствовал приближение силы, и он знал, что перед лицом того, что грядет, он должен был быть в полной силе и нуждался в помощи других.
— Джек! Присмотри за сэром К., приближается что-то большое, и нам понадобится его помощь. — крикнул Рэй.
Затем сэр К. поднялся с земли.
— Рэй, я знаю, ты тоже это чувствуешь, просто убирайся отсюда и не возвращайся. — Сэр К. сказал: — Я считаю, что это ты — ребенок из пророчества, что бы ни случилось, ты должен жить.
Рэй ничего не сказал сэру К. и просто прыгнул с пола в зону отдыха. Пара членов гильдии Тёмных напали на него, но Рэй отбросил каждого из них одним ударом. Но они были сильнее обычных членов, поскольку были заражены теневой чумой. Они быстро встали и снова бросились вперед.
У Рея не было времени разбираться с ними. Он продолжал бежать вперед, пока наконец не оказался на вершине арены. Он изо всех сил прыгнул к ближайшему зданию. Рэю удалось прыгнуть на расстояние около 15 метров и приземлиться на ближайшую крышу. Когда он оглянулся, он все еще мог видеть двух темных членов гильдии.
Рэй быстро вызвал Нуар и прыгнул ей на спину.
— В академию Аврион! — крикнул Рэй.
И как молния, Нуар побежала так быстро, как могла.
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Сильвия уже некоторое время находилась в медицинском отсеке и почти полностью выздоровела. В медицинском отсеке было много людей со вчерашних матчей, которым сказали остаться на ночь, чтобы они могли получить надлежащий уход.
В отличие от остальных, Сильвия не была сильно повреждена. Ее мышцы были просто перегружены от использования слишком большого количества Ки, что быстро разрешится с некоторым отдыхом. Хотя благодаря врачам и собственным способностям Сильвии, она смогла выздороветь быстрее, чем большинство.
Пока Сильвия приходила в себя, она с удивлением увидела, что Гэри принесли на носилках. Сильвия примчалась, чтобы увидеть, был ли он порядке. Как раз в этот момент. Он увидел встревоженное выражение ее лица и поднял вверх большой палец. Она сразу поняла, что это означает, что Гэри выиграл свой матч против Гарри.
Проверив Гэри и убедившись, что с ним все в порядке, Сильвия решила вернуться на арену, чтобы поддержать друга, но как раз в тот момент, когда она собиралась двигаться, она услышала знакомый голос.
— Монк, идиот, зачем ты это сделал? — Воскликнула Марта.
Двери в медицинский отсек снова открылись, и в них ворвались два врача, тащившие на носилках еще одного человека, а за ним — Марту.
— Пожалуйста, нам нужно место. — Сказал один из врачей Марте.
Марта оставила поток Монка и врачей, когда они вошли в отдельную палату для лечения. Комната была пристроена к медицинскому отсеку и использовалась для более серьезных травм, которые требовали операции.
Сильвия быстро подошла к Марте и спросила, что случилось. Марта рассказала всю историю о своей битве и о том, что сделал Монк. Сильвия видела, что Марта на грани срыва и ей нужно, чтобы кто-то был с ней, поэтому они решили подождать Монка, пока будут идти матчи.
Через некоторое время один из врачей вышел из медицинского кабинета. Марта тут же вскочила и бросилась к доктору.
— С ним все будет в порядке?
— К счастью, ранение было не слишком серьезным, нам удалось извлечь стрелу из тела, и в настоящее время мы снабжаем его обезболивающими. Судя по всему, его внутренние органы не пострадали, так что его тело в стабильном состоянии. Главное, чтобы он не двигался, иначе рана может снова открыться.
Марта и Сильвия поклонились доктору в знак благодарности, прежде чем тот поспешил проверить других пациентов. Теперь, когда Монк снова был в отличной форме, Марта наконец-то смогла взглянуть на ситуацию в медицинском отсеке.
— Ух ты, я и не знал, что здесь еще столько народу. — Сказала Марта. — Они действительно так сильно пострадали?
Поначалу Сильвии это не показалось странным, потому что это был медицинский отсек арены, поэтому предполагалось, что здесь будут раненые, но то, что сказала Марта, заставило Сильвию задуматься. Травмы соперников были не частыми, и даже если бы они были, у них не было правильного оборудования на арене, чтобы эффективно лечить их всех.
Здесь было всего несколько отдельных комнат, таких же, как та, куда ушел Монк. Если бы их раны были действительно тяжелыми, их бы уже перевезли в городскую больницу.
Сильвия начала ходить вокруг и проверять некоторых пациентов самостоятельно. Она уже некоторое время состояла в медицинском клубе, так что кое-что понимала в медицине.
Осматривая студентов, она заметила, что у некоторых из них появились признаки серьезной лихорадки. У них была высокая температура, и они потели как сумасшедшие.
Между тем, Гэри был одним из пациентов, которые в данный момент находились на полу и лечились у врача. Гэри выглядел так, словно потерял сознание. У него была жесткая борьба с Гарри.
 
 
Травмы Гэри не были опасны для жизни, так что не было никакой необходимости отвозить его в отдельную палату. Затем доктор вытащил шприц и поместил его прямо над рукой Гэри. На всякий случай, пока Гэри был в сознании, доктор объяснял ему процедуру.
— Сейчас я введу тебе обезболивающее, чтобы заглушить боль, и ты почувствуешь легкий укол в руку.
Когда игла уже была готова вонзиться в Гэри, доктор вдруг почувствовал, как кто-то схватил его за запястье.
— Что ты делаешь?
До этого момента Гэри был совершенно без сознания. Когда его глаза были закрыты, он услышал голос, обращенный к нему.
— Гэри,ты в опасности. все в опасности.
Затем, когда Гэри открыл глаза, он увидел перед собой доктора со шприцем.
— Как я уже сказал, я просто даю тебе обезболивающее. — Сказал доктор с нервной улыбкой. а рука Гэри все еще сжимала его запястье.
В этот момент за спиной доктора появились Сильвия и Марта. Увидев, что студенты падают с лихорадкой, она быстро бросилась туда, где был Гэри.
Сильвия взяла шприц из рук доктора и подняла его в воздух. Глядя на поток жидкости вперед и назад. Жидкость была фиолетового цвета и не просто двигалась вперед и назад, как обычная жидкость.
Если она оставит шприц совершенно неподвижным, жидкость начнет двигаться, как живая.
— Я требую, чтобы вы сказали мне, что находится в этой жидкости? — Сказала Сильвия, глядя на доктора.
— Уже слишком поздно.
Внезапно стоны студентов на полу стали громче. Как будто что-то пыталось вырваться из их тела.
— Что с ними происходит? — Сказал один из врачей, сидя рядом с пациентом на земле.
Некоторые врачи паниковали, пытаясь успокоить студентов, а некоторые просто стояли и смотрели. Внезапно несколько докторов сняли свои белые одежды, обнажив под ними одежду темной гильдии.
Доктор, который все еще держал Гэри за запястье, громко расхохотался, как сумасшедший. Гэри схватил лежавшее рядом оружие и без колебаний вонзил его доктору прямо в сердце.
Гэри медленно встал рядом с Мартой и Сливией, зрелище перед ними было невероятным. Студенты в медицинском отсеке уже не стонали, а медленно вставали. Но в этот момент они казались почти безжизненными. Белизна отчетливо виднелась в их глазах,и они выглядели почти мертвыми. Конечности будут болтаться, как будто они потеряли контроль над своим телом.
Студенты, начали бродить вокруг, как будто они были кучкой зомби.
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Сидя на спине Нуары, Рэй уже давно потерял двух членов темной гильдии, преследовавших его. Похоже, они сдались и решили вернуться на арену. Проезжая по городу, Рэй заметил, что по всему городу то тут, то там было совершено несколько нападений, но далеко не такое количество членов темной гильдии, которые собрались на арене.
Что бы они там ни искали, похоже, это имело какое-то отношение к арене. Все остальное было нужно, чтобы отвлечь внимание рыцарей.
Прежде чем направиться прямо в Академию Аврион, Рэй решил сделать остановку в зале боевых искусств. Место было довольно тихим, так как большинство рыцарей отправились либо на арену, чтобы помочь, либо обратно в академию для укрытия. Остальные помогали, где могли, в районах, подвергшихся нападению.
Район, где находился зал боевых искусств, вообще не был населен, со всем происходящим он был почти безлюден, не было видно ни одного человека.
— Если увидишь кого-нибудь еще, обязательно дай мне знать.
— Рафф, — ответила Нуар.
Рэй быстро прошел в зал боевых искусств и направился прямо к кладовке старика.
— Мне очень жаль этого старика, но дело срочное.
В данный момент Рэй искал все, что могло бы помочь в борьбе с членами темной гильдии. Его перчатки промежуточного уровня мало чем могли помочь ему. После драки с Киллером, он знал, что нуждается в обновлении, но у него не было времени, чтобы пойти на охоту.
Именно тогда он решил пойти в зал боевых искусств. Когда старик отдал ему перчатки, старик сказал, что мог бы дать ему лучшее снаряжение, но решил не делать этого, чтобы другие не подумали, что это несправедливо.
Рэй быстро просмотрел на груды хлама, но ему не потребовалось много времени, пока он не нашел то, что искал. В глубине комнаты была груда оружия. Удивительно, сколько старик собрал за эти годы, но больше всего Рэя заинтересовала новая пара перчаток.
 
 
Рукавицы были серебристого цвета с черной окантовкой по краям. С каждой стороны у него выступали ребристые плавники, что заставляло Рэя догадываться, что оно произошло от вида морского монстра. Они выглядели сильными и вызывающе лучше, чем его нынешние перчатки. Рэй открыл свою бесконечную пустоту и засунул туда перчатки, но он не остановился только на них. Рэй взял все оружие, которое было на столе.
Было смешанное оружие всех видов, в основном все промежуточное, но все же хорошего качества. Рэй покинул зал боевых искусств, снова сел на спину Нуары и направился прямо в академию.
******
Гэри, Сильвия и Марта отступили в угол комнаты, не осознавая этого. Студент за студентом медленно поднимались с земли, и каждый выглядел безжизненным. В комнате было 6 темных членов гильдии, которые улыбались, наблюдая за развитием ситуации.
Несколько врачей в комнате перестали пытаться лечить студентов и тоже начали медленно отступать. Вдруг один из них не выдержал и бросился к выходу. Сначала доктор пробежал мимо нескольких студентов, но реакции не было. Даже когда он сталкивался с ними, они просто спотыкались и возвращались в исходное положение.
Затем один из темных членов гильдии медленно поднял руки и указал на доктора.
— Взять его!
По команде члена гильдии Тьмы все студенты, казалось, сошли с ума и начали прыгать к доктору. Они разрывали его конечности и плоть, везде можно было увидеть, как части рук и органы доктора летят в воздухе. Это была ужасная сцена, и очевидно, что студенты уже не в своем уме.
Затем каждый из членов гильдии Тьмы приказал своей орде учеников преследовать оставшихся докторов.
Один из ближайших к Гэри и остальных учеников внезапно повернулся к ним и подпрыгнул, раскинув руки. Когда первый ученик подошел к ним невероятно близко, Гэри схватил свой меч и нанес удар. Когда его меч собирался ударить сокурсника, он услышал крик Сильвии.
— Гэри не так, он еще жив.
В последнюю секунду Гэри отразил свой удар и вместо этого пошел на удар, сбив студента. Студент почти мгновенно поднялся и снова начал атаковать их. На этот раз Гэри уклонился от ударов студентов, затем пошел за ним и схватил студента за шею.
— Какого черта ты хочешь, чтобы я тогда сделал? — Гэри жаловался, когда ученик не выдержал.
— Я почти уверена, что они все еще живы, нам просто нужно помочь выбраться им отсюда, — ответила Сильвия, глядя в сторону выхода.
— Мы еще не можем уйти, что насчет Монка? — сказала Марта.
Сильвия посмотрела на ситуацию, вокруг нее, в комнате было около 100 студентов и шесть членов темной гильдии. Пока на их стороне было только трое. Их шансы выжить были невелики, и даже больше, если им нужно было нести раненого человека, такого как Монк.
Но Сильвия ни на секунду не подумала бросить Монка.
— Сначала мы выведем его отсюда!, — сказала Сильвия.
У них не было много времени, прямо сейчас многие из студентов были сосредоточены на нападении на оставшихся врачей и не обращали на них особого внимания, но вскоре они все умрут. Хотя Сильвия хотела им помочь, в настоящее время они ничего не могли сделать.
— Гэри, я знаю, что сказала, что ты не можешь их убить, но это не значит, что ты не можешь сломать некоторые кости. Попробуй прицелиться в их суставы, чтобы они не смогли подняться. Марта, ты сделай то же самое, что ты делала раньше, они не очень хороши в ближнем бою, но реакция учеников, кажется, медленнее, чем обычно, просто держите дистанцию. Всем понятно?
Затем Гэри быстро нацелился на колени ученика. Он пнул каждого, из-за чего раздался хлопок, студент упал на пол и зашевелился на месте.
Гэри и Марта кивнули. Все трое расчистили дорогу к частной медицинской комнате.
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В данный момент Монк лежал на медицинской койке в отдельной палате. Его руки казались легкими, и он видел, что они побелели от потери крови. Монк поднял руки с той малой энергией, которая у него была, и положил их на грудь, куда его ударили.
Врачи хорошо поработали и зашили рану. Монк не совсем понимал, что произошло после того, как он вышел на арену, но одно он знал точно: сейчас он жив и здоров. Сейчас ему хотелось только одного-закрыть глаза и уснуть. Но как раз в тот момент, когда Монк собрался засыпать, он услышал шум.
Кровать, на которой он лежал, была закрыта белой занавеской, чтобы не мешать пациентам общаться. Занавес был тонким, так что Монк смог разглядеть тень трех человек по другую сторону занавеса. Каждый из них был одет в длинную белую мантию и держал в руке что-то похожее на планшет.
— О, это, должно быть, просто врачи пришли проверить меня. — Подумал Монк.
Внезапно один из трех докторов вытащил длинный тонкий предмет. Монк понятия не имел, что это было, так как он мог видеть только тень, но он знал, что это было плохо. Затем мужчина затолкал металлический предмет в живот другого, а затем вытащил его и полоснул другого по шее.
Сердце Монка забилось быстрее. Внезапно его охватил прилив энергии, вызванный сценой, свидетелем которой он только что стал. Затем Монк начал похлопывать себя по всему телу, как будто что-то искал.
— Ничего.
Затем Монк понял, что врачи полностью забрали его оборудование. Сейчас на нем был только зеленый халат, который носили пациенты. Они даже отобрали у него два кинжала. Затем Монк оглядел комнату, чтобы посмотреть, есть ли что-нибудь, что он мог бы использовать.
Но все, что он мог видеть, это стакан воды на столе рядом с ним.
Один из членов темной гильдии выдал себя за врача и вошел в частную медицинскую комнату. Он только что вызвал двух врачей и знал, что в палате остался один пациент. Мужчина раздвинул занавеску и увидел лежащего на кровати подростка.
Монк лежал на кровати с закрытыми глазами, притворяясь, что потерял сознание.
— Ну, похоже, моя работа только что стала легче. — Сказал мужчина.
Когда мужчина подошел к Монку, он услышал всплеск воды. Мужчина посмотрел вниз и заметил, что его нога находится в небольшой луже воды.
— Что за?
Когда мужчина снова поднял голову. Он увидел, что Монк держит в руке стакан. Затем Монк изо всех сил ударил стаканом по лицу мужчины. Удар был такой силы, что стекло разлетелось вдребезги, и осколки стекла застряли прямо под кожей.
Мужчина закричал от боли и покатился по полу.
— Я убью тебя!
Затем Монк быстро схватил самый большой осколок стекла, который смог найти, и воткнул его в шею мужчины сбоку. Сбоку брызнула кровь, и глаза мужчины начали медленно закрываться.
 
 
Одежда Монка была вся в крови, а руки тряслись как сумасшедшие. В конце концов Монк уронил осколок стекла на пол и оглядел все мертвые тела вокруг.
Монк никогда раньше не убивал людей, и это было его первое убийство. Он был в шоке, глядя на безжизненные тела вокруг. Всего несколько секунд назад они были в полном движении, жили своей собственной жизнью, но теперь они никогда больше не увидят другого дня.
В этот момент дверь в частную медицинскую палату распахнулась, и в комнату ворвались Сильвия, Марта и Гэри.
— Монк! — Закричала Марта.
Марта не обратила особого внимания на тела в комнате и направилась прямо к Монку. Она видела, что руки и одежда Монка были в крови, и боялась, что он мог пострадать.
Когда Марта пошла проверить, все ли в порядке с Монком, она почувствовала, как он дрожит всем телом. Монк медленно бормотал слова.
— Я убил его, я действительно убил его..
Она тут же крепко обняла Монка.
— Все в порядке, Монк, это не твоя вина. Все в порядке.
По лицу Монка покатились слезы. Это было совсем другое чувство-убивать другого человека по сравнению с убийством зверя. Это было что-то более личное. В 16 лет Монку было трудно взвалить на себя это бремя.
Гэри быстро обошел комнату и собрал вещи Монка.
— Быстро переодевайся, — сказал Гэри, передавая вещи.
Затем Монк перебрался на другую кровать, менее окровавленную, и, быстро переодевшись, задернул занавеску.
— Мы должны действовать быстро! — Сказала Сильвия.
Затем все четверо вышли из отдельной комнаты в коридор. Коридор вел только в одну сторону-в медицинский отсек, откуда они пришли. У них не было другого выбора, кроме как вернуться назад.
Весь медицинский комплекс был построен прямо под ареной. Не было никакого шанса сбежать, кроме как вернуться на арену. Для этого им придется выйти из частной медицинской зоны в большой медицинский отсек. В медицинском отсеке имелась единственная двойная дверь, ведущая на поверхность. Открыв ее, они могли либо войти в город, либо направиться обратно на боевую арену.
Когда они вчетвером вошли в медицинский отсек, все в их теле говорило им повернуть назад и бежать, потому что зрелище перед ними казалось невозможным для выживания.
В настоящее время 100 зомби-подобных студентов повернули головы и повернулись к ним, как только они вошли в комнату. На это зрелище было страшно смотреть. У каждого студента было выражение кровожадности в глазах.
— Что, черт возьми, происходит? — Спросил Монк.
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Звуки сталкивающихся друг с другом мечей можно было услышать даже за пределами арены. Здесь рыцари сражались против членов темной гильдии. Они изо всех сил старались проводить горожан с арены прямо в академию. Члены Темной Гильдии за пределами арены казались не такими могущественными и не такими многочисленными, как те, что были внутри.
Причина в том, что не все члены Темной Гильдии приняли Пурпурную жидкость. Это означает, что они не были заражены теневой чумой, которая дала бы им прирост силы.
Тем не менее, они были так же искусны, как и рыцари Авриона, которые сражались с ними лицом к лицу. Если бы не тот факт, что количество рыцарей Аврион было в два раза больше, они бы никогда не смогли безопасно вывести граждан.
Между тем, прямо внутри арены Кайл бежал в сторону медицинского отсека. Чтобы спуститься в медицинский отсек, Кайлу нужно было вернуться в приемную арены. Эта часть здания соединяла все зоны арены.
От стойки регистрации можно было пройти в четыре зоны. Был выход, который вел на улицу, где рыцари сражались с членами Темной Гильдии. Лестница вела на второй этаж в зону отдыха на арене. Была еще одна лестница, которая вела под землю, туда, где располагались медицинский отсек и другие области, и, наконец, была арена боевых действий, откуда шел Кайл.
Кайл побежал с арены в зону ожидания и, наконец, добрался до приемной. Кайл остановился, как только вошел, так как сцена перед ним была не такой, как он ожидал. Повсюду на полу валялись груды тел не только рыцарей, но и горожан.
Кайл почувствовал, как у него бурлит живот, и ему пришлось постараться, чтобы сдержать рвоту. Не только это, но и боевые действия снаружи дошли и до приемной. Было несколько рыцарей, вступивших в схватку с членами Темной Гильдии.
Прямо на глазах у Кайла член Темной Гильдии зарезал рыцаря. После того, как его клинок разрезал тело мужчины, его внимание обратилось на Кайла. Член Темной Гильдии бросился в атаку на Кайла, в то время как Кайл бросил свою грузовую цепь и связал ноги члена Темной Гильдии, заставив его упасть на землю головой вниз.
Затем внезапно другой член Темной Гильдии подпрыгнул в воздухе и направился прямо к голове Кайла со своим клинком. Однако прежде, чем человек смог добраться до Кайла, из воздуха возник черный змееподобный кнут. Кнут ударил человека, отправив его в воздух и на стену в нескольких футах от него.
Кайл повернулся и посмотрел на того, кто только что помог ему.
— Ней?
Ней, она была третьекурсником, который выступил против Кайла на арене. Кайл не мог представить, что она следовала за ним весь этот путь.
— Если только она не испытывает ко мне чувства, — подумал Кайл.
Его глаза начали наполняться сердцами. Когда Нэй увидела это, она почувствовала еще большее отвращение к Кайлу.
— Успокойся, Джек попросил меня помочь тебе.
Прежде чем Кайл смог спросить, их разговор был прерван. В этот момент группа из десяти членов Темной Гильдии ворвалась в приемную снаружи.
— Что происходит, где все рыцари? — спросил Кайл.
 
 
Рыцари только выиграли время, чтобы все жители покинули арену. Теперь, когда они ушли, у них была новая миссия — безопасно сопровождать граждан в академию. Однако, неожиданно для рыцарей, члены темной гильдии решили остаться на арене, а не следовать за ними.
Но рыцари знали, что безопасность граждан была их главным приоритетом. Им нужно было сначала отвести граждан обратно в академию, прежде чем они смогут вернуться на арену, чтобы помочь остальным. Оставляя Нэю, Кайла и остальных самим заботиться об остальных членах Темной Гильдии.
Члены Темной Гильдии пошли прямо на Кайла и Нэю, как только увидели их двоих. К счастью для них, оба их оружия можно было использовать на больших расстояниях. Им удалось удержать членов Тёмной гильдии, но с такой скоростью они тоже не могли продвинуться вперед.
Постепенно, не осознавая этого, члены гильдии Тёмных оказывали давление на Нэю и Кайла, отталкивая их назад, пока они не достигли лестницы.
— Дерьмо, мы идем в совершенно неправильном направлении, — сказал Кайл.
— Мы ничего не можем сделать, их слишком много, чтобы атаковать их должным образом, — ответила Ней.
В этот момент они оба услышали звук шагов, доносившихся с лестницы позади них.
— Не говори мне, что они ещё и там, позади нас? — сказал Кайл.
В этот момент по лестнице побежал мужчина с серебряными колючими волосами и в бело-голубом прямом пальто. Когда он увидел членов Темной Гильдии, он начал собирать ману в своих руках.
— Водяной удар! — крикнул Макс.
Два луча со свистом вырвались из рук Макса, поразив двух членов гильдии Тьмы и сбив их с ног. Кайл и Нэй не знали, кто этот мальчик, но очевидно, что он не был на стороне гильдии Тьмы.
Теперь при поддержке Макса, Кайл и Нэй не упустили ни одной возможности, чтобы атаковать. Кайл и Нэй нападут, и если на них нападет член Темной Гильдии, Макс выстрелит в них своей водной магией.
Наконец, с помощью Макса они смогли победить оставшихся членов Тёмной гильдии.
— Спасибо за вашу помощь, — вежливо сказала Ней, оглядывая Макса с ног до головы и замечая, что он был довольно красив и ее типаж.
— Вы знаете, как добраться до медицинского отсека? — спросил Макс.
Кайл и Нэй посмотрели друг на друга.
— Мы идем туда прямо сейчас. — Кайл ответил. — следуй за мной, я покажу тебе дорогу.
Макс кивнул, и все трое вместе направились к медицинскому отсеку.



Глава 117. Зомби 


Глава 117. Зомби
Кайл шёл впереди, а Нэй и Макс следовали за ним. Группа как можно быстрее спустилась по лестнице под арену. По пути в медицинский отсек они прошли несколько комнат, таких как тренировочная, оружейная, и каждая из них была пуста.
Хотя Кайл, не видя мертвых тел, расценил это как хороший знак.
— Нам ещё долго бежать?— сказал Макс, опасаясь, что что-то могло случиться с его сестрой.
Макс был самым близким по возрасту к Сильвии, и его братья всегда говорили ему, что ему нужно заботиться о своей сестре. В детстве они часто играли друг с другом, но Макс всегда считал свою сестру слабой из-за того, что она не могла владеть магией. Он был так же шокирован, как и все остальные, когда Сильвия захотела, чтобы ее приняли в Аврион.
Каждый день Макс беспокоился о ней.
— Там впереди двойные двери — крикнул Кайл.
*****
Сильвия и ее группа были полностью окружены студентами с мертвым мозгом. Сильвия стояла впереди группы, ее щит блокировал любые приближающиеся атаки. Затем Монк и Гэри быстро расправлялись с учениками, прицеливаясь к их суставам. Пока Марта старалась изо всех сил, она могла остановить любого ученика с другой стороны.
Проблема была в том, что даже если Гэри и Монк сломали бы ученику кости, они все равно использовали бы оставшуюся силу и кости, чтобы подползти к ним. Было поистине устрашающе, насколько решительно студенты хотели от них избавиться.
— Я думаю, что это каким-то образом контролируется членами Темной гильдии, — сказала Сильвия, — они не сдвинулись ни на дюйм.
— Не похоже, чтобы мы могли попасть туда прямо сейчас! — крикнул в ответ Гэри и ударил другого студента по лицу.
Сильвия знала, что Гэри был прав, просто было слишком много учеников, чтобы пройти через них, если они хотели связаться с членами Темной гильдии, им пришлось бы прибегнуть к убийствам. Если бы они этого не сделали, то вместо этого они бы лежали на полу без конечностей.
Сильвия стиснула челюсти, решая, отдавать приказ убивать или нет.
— Гэри, Монк, Марта, вы можете использовать… — В этот момент, прежде чем Сильвия успела закончить предложение, дверь в медицинский отсек широко распахнулась.
Вошли три знакомых лица.
Как только Кайл и остальные вошли в комнату, половина внимания ученика направилась прямо к ним.
— З.З-З-З ЗОМБИ! — крикнул Кайл.
Как только Кайл собирался замахнуться цепью на приближающихся к нему учеников, Сильвия закричала
— Нет Кайл, они еще живы!
Затем Кайл быстро изменил траекторию атаки и вместо этого ударил цепью по ногам ученика, сбив ряд учеников, которые подошли к нему. Цепь была гораздо более эффективным оружием и из-за своей тупости наносила только серьезный физический урон, а не отрубала им конечности.
Группа студентов, стоявшая за упавшими, изо всех сил пыталась продвинуться вперед, ученики на земле мешали ученикам позади них, и если они попытались двинуться вперед, они тоже падали.
Ней, видя это, решила применить ту же тактику, что и Кайл, и обмотала хлыстом ноги учеников, перевернув их вниз головой.
 
 
Вскоре между ними и другими учениками возник барьер из упавших и сломанных учеников. Но теперь проблема заключалась в том, что Сильвия и ее группа тоже оказались в ловушке. Если бы они побежали к выходу, им помешала бы куча студентов.
Потом у Нэи внезапно возникла идея.
— Макс, ты можешь создать водный барьер?
— Да, но у меня заканчивается мана, я не смогу поддерживать ее надолго.
— Это хорошо.
Затем Нэй объяснила свой план Кайлу и Максу, и они были готовы привести его в исполнение. Когда ученики вставали обратно, Кайл и Нэй продолжали заставлять их падать на землю. Пока Макс позади них собирал ману для заклинания.
— Готово! — крикнул Макс.
Затем Кайл и Нэй ударили сразу несколько студентов. Отбрасывая их в сторону. Это создало туннельный путь, который вел прямо к Сильвии и остальным.
— Сил Баласе! — скандировал Макс.
Затем по бокам тропы возникла водная стена, не позволяющая толпе студентов добраться до тропы и схватиться за шедших по ней. Как и в случае с Ки, Маги могли усилить свой атрибут. Некоторые мастера смогут создать оружие и надолго сохранить его закаленным.
Но Макс все еще был любителем, поэтому долго не протянул.
Сильвия, увидев дорогу, приказала остальным следовать за ней. Проблема заключалась в том, что в конце пути была еще группа студентов, которых Кайл и Нэй сбили с ног. Сильвия не знала, что они будут делать, когда доберутся до того места, и могла только надеяться, что у её друзей и брата есть план.
Сильвия бросилась вперед, Монк, Марта, Кайл и Гэри позади нее. Они быстро бежали до конца дорожки, не получив царапины от других учеников благодаря водяной стене Макса.
— Эээ, Сильвия, впереди тупик, — сказала Марта.
— Мы просто должны им доверять! — сказала Сильвия, продолжая двигаться вперед.
Потом, когда группа подходила к концу пути, Марта и Сильвия почувствовали, как что-то обволакивает их тело. В следующую секунду они оба были подняты в воздух и приземлились рядом с Ней и Кайлом.
Нэй и Кайл прекрасно контролировали свою Ки, чтобы иметь возможность управлять своим оружием, как если бы оно было одной частью их тела. Затем они использовали это, чтобы схватить своих друзей и перетянуть их через толпу учеников, которые были сбиты с ног.
Нэй и Кайл снова сделали то же самое с Гэри и Монком. Наконец, у выхода из медицинского отсека все оказались на одной стороне.
По какой-то причине члены Темной Гильдии в медицинском отсеке все еще не двигались, но их лица теперь были красными от гнева.
— Хватайте их! — крикнул член Темной Гильдии.
Орда быстро двинулась к выходу, не заботясь о своих сокурсниках, лежащих на земле. Некоторые ученики падали друг с другом, но теперь их было слишком много. Многих учеников только что затоптали, как будто они хотели сделать что-нибудь, чтобы выполнить приказ своего учителя и погнаться за Группой.
Сильвия и остальные, не раздумывая, побежали, как только оказались около выхода.
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Звуки шагов и стоны студентов эхом разносились по всем залам здания. Было страшно слышать, как одновременно 100 студентов стонут, вопят и кричат.
Группа продолжала подниматься по лестнице, не оглядываясь. Их сердца учащенно бились, дыхание прерывалось, двое из них получили серьезные травмы, но у них не было выбора, если они хотели жить, им нужно было игнорировать свои боли и продолжать двигаться.
— Не оглядывайся, не оглядывайся. — Кайл продолжал повторять, но он быстро поддался своему любопытству и обернулся, чтобы увидеть группу из 100 зомби-студентов, преследующих их.
— Почему я оглянулся!
— Просто продолжай бежать! — крикнула Сильвия.
Лестница позволила группе увеличить расстояние между собой и учениками. Зом-дети, как их прозвал Кайл, изо всех сил пытались контролировать свои тела, заставляя их падать каждый раз, когда они начинали поднимались по лестнице.
Наконец они добрались до вершины и оказались в приемной.
— Эээмм, ребята, у меня еще плохие новости! — сказал Макс.
В настоящее время перед выходом на улицу стояли ряд членов Темной Гильдии. Изначально группа планировала отправиться в город, а затем в академию Аврион. Хотя они могли сражаться с гильдией Тьмы, если бы они это сделали, Зом-дети быстро бы догнали их.
— Что нам теперь делать? — Ней спросила.
Затем Сильвия указала на вход на арену.
— У нас нет выбора; мы должны отправиться на арену. Надеюсь, другие уже разобрались с противниками и могут нам помочь!
Спорить было некогда, все продолжили бежать, теперь уже к арене.
****
На крыше высокого здания недалеко от академии Аврион, Рэй сейчас стоял и смотрел на ситуацию. Рыцари были заняты сопровождением горожан в академию, но они не были похожи на кого-либо из атакующей Тёмной Гильдии.
Больше всего Рэя беспокоило то, что никто не вернулся из академии, чтобы помочь студентам на арене. Рэй подумал, что пока они будут сопровождать граждан в академию, они отправят на арену хотя бы небольшую армию.
Рэй спрыгнул со здания, побежал и проскользнул мимо охранников у входа в Аврион. Они проводили строгие проверки, так как многие студенты и рыцари оказались членами Темной гильдии, но для Рэя не было проблемой пройти мимо них, когда все паниковали у входа, к тому же Рэй в любом случае был студентом, но ему нужно попасть внутрь быстрее всех.
Изначально Рэй планировал отправиться в свою комнату, чтобы забрать копье, а затем сразу вернуться на арену с помощью от других рыцарей, но что-то беспокоило его во всей ситуации. Почти всех граждан сопровождали в академию, но не похоже, что они собирались в ближайшее время выступать к арене.
Используя умение тени черного пояса, Рэй смог спрятаться и казаться почти невидимым. Затем Рэй решил подняться на верхний этаж академии, где жили старейшины и часто проводили свои собрания.
Когда Рэй поднялся на верхний этаж, его встретила огромная величественная дверь. Рэй использовал свое умение глаз дракона и увидел, что на стульях сидели 6 человек. Пока четверо стояли рядом с ними.
 
 
Шесть человек на стульях, скорее всего, были старейшинами, но Рэй понятия не имел, кто эти стоящие рядом люди.
Рэй подошел к двери и приложил ухо как можно ближе, чтобы услышать, о чем они говорят. С тех пор, как он развился, его слух улучшился в десять раз. Ему потребовалось время, чтобы контролировать, когда он хотел его использовать, но в конце концов он смог его усовершенствовать.
— Нам сейчас же нужно вернуться и спасти студентов! — крикнул Уилфред, ударив кулаком по столу.
— А если ты уйдешь, кто останется здесь, чтобы защищать Академию? — сказал старейшина.
— Я могу пойти один: Делберт, Бернардо и Роза могут остаться здесь, чтобы защитить тебя, если ты так напуган.
— Дурак, я не говорю о нас. Ты хорошо знаешь, что находится под этой академией. Атака на арене, скорее всего, приманка. Как только мы пошлем один отряд, они поменяют свое место назначения и нападут на это место.
— И вы пожертвуете жизнью студентов?
— Иногда нужно пожертвовать жизнями нескольких, чтобы спасти многих.
Кровь Рэя закипала от того, что он только что услышал. Старейшины не сопровождали сюда граждан из соображений безопасности, это было просто предлогом. Они хотели защитить тот секрет, который скрывала академия, и чтобы сделать это, они с радостью позволили студентам умирать.
Рэй наслушался и ушел в свою комнату. Рэй чувствовал себя глупо, ведь он думал, что хоть один раз мог положиться на помощь академии. В конце концов, как и во всем остальном, был только один человек, на которого он мог положиться, и это был он сам.
Рэй выхватил из-под кровати копье и подошел к зеркалу в комнате.
— Навык Трансформации.
Когда он активировал умение трансформации, его тело начало меняться и превратилось в авантюриста по имени Нес.
— Навык бесконечной пустоты.
Затем Рэй надел новые рукавицы, которые недавно он получил вместе с нагрудником броненосца и копьем Киллера в его руке.
Затем Рэю пришла в голову мысль. Если они не собирались присылать рыцарей в академии для помощи студентам. Тогда, по крайней мере, он мог их как-то использовать. Прежде чем Рэй покинул академию, он решил нанести визит как можно большему количеству рыцарей.
*****
Выполнив свой план в отношении рыцарей, Рэй, наконец, был готов уйти. Он поднялся на крышу своего общежития и вдалеке увидел арену. Прямо над ареной собрались темные черные облака, но они выглядели необычно, совсем неестественно, казалось, что они созданы руками человека.
Молнии непрерывно ударяли по арене. Рэй знал, что то, что он почувствовал некоторое время назад, наконец-то пришло. Ему нужно было поторопиться, он потратил слишком много времени на академию и должен был вернуться к остальным как можно скорее.
Если он этого не сделает, то все они будут мертвы.
Затем Рэй вызвал Нуару и направился в сторону арены, надеясь, что ещё не слишком поздно.
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В воздухе на арене стоял резкий запах железа. Бои шли на всех участках арены. Студенты третьего курса были заняты многочисленными членами Темной Гильдии. Число увеличилось, когда рыцари извне ушли сопровождать оставшихся граждан в академию.
— Когда уже к нам прийдёт подкрепление? — крикнул Гарри, защищаясь от следующей атаки.
Мэтью, Джон и Джейк также спустились с трибун, чтобы помочь студентам, которые сражались против членов Темной Гильдии на земле. Мэтью знал, что если бы академия собиралась послать подкрепление, они уже должны были быть здесь.
Либо академия и город были в худшем положении, чем думал Мэтью, либо академия их бросила. Мэтью решил не произносить этих двух версий вслух, опасаясь падения морального духа студента.
Хотя ученики были сильными, их превосходили численностью, а члены Тёмной гильдии были высококвалифицированными, но не только потому, что члены Тёмной гильдии странно сражались. Не было похоже, что они пытались убить своих противников, а вместо этого выигрывали время для чего-то.
Сэр К. заметил, что Мэтью был очень искусен, и решил остаться рядом с ним, чтобы они могли общаться.
— Я заметил значок, который вы носите, вы генерал армии королевства Алура? — спросил сэр К., нанося удары другому нападающему на него члену Тёмной гильдии.
Мэтью оттолкнул еще одного члена Темной Гильдии небольшой небольшой водной волной.
— Да, и я думаю, что знаю, о чем вы собираетесь меня спросить. Странная сила движется быстро, я думаю, самое большее у нас есть 15 минут.
— Что ж, тогда нам лучше двигаться.
Внезапно сэр К. и Мэтью, казалось, переключились на другую передачу. Они всё сильнее и быстрее атаковали оставшихся членов Темной Гильдии, как будто от этого зависела их жизнь. Остальные, увидев это, были вдохновлены и тоже начали атаковать более агрессивно.
Барсук и Ленивец все еще сражались против двух сестер. Они были быстры и сильны, и теперь, когда они работали в команде, они были почти неприкосновенны. Две сестры не могли поверить в это.
— Как?! Мы так легко победили тебя на турнире! — Аква закричала, блокируя атаку.
Барсук и Ленивец ничего не сказали, они знали, что две сестры им мешают и от них нужно избавиться.
Затем Аква ударила своим металлическим веером. Барсук заблокировал удар, а затем пнул ее руку и выбил веер в воздух. При этом Барсук выполнил сальто над своим братом Ленивцем. Теперь Ленивец увидел, что Аква была широко открыта, и он рванулся, нанеся Аква удар ножом живот.
Вайолет закричала, увидев, как кровь ее сестры покапала на пол. Она безрассудно атаковала Ленивца, полностью забыв о Барсуке, который сейчас находился за спиной и направлялся прямо к ней.
— Спокойной ночи, — сказал Барсук, разрезая ее шею сзади.
 
 
Затем две сестры одновременно упали на землю. Барсук и Ленивец устали и измучились. Работая вместе, они были умелыми, но выполнение стольких акробатических трюков в середине боя быстро утомляло их, они знали, что им нужно закончить бой как можно скорее.
Они оба сильно хотели отдохнуть, но когда они огляделись вокруг арены, они могли видеть, как другие всё ещё борются.
— Пойдемте, поможете, — сказал Бадер.
Ленивец кивнул, и они двое быстро подошли к третьекурсникам, которые выглядели так, как будто в данный момент больше всего нуждались в помощи.
Между тем, Дэн в настоящее время сражался с Артуром один на один. Пара членов Темной Гильдии пытались присоединиться к битве, чтобы склонить чашу весов в пользу Артура, но Джон и Джейк сразу использовали свою водную магию, чтобы оттолкнуть их.
Дэн серьезно боролся против Артура. В основном он оборонялся, блокируя сильные мощные удары. Каждый раз, когда длинный меч попадал в копье Дэна, он чувствовал вибрации, звенящие в его теле, отчего руки постепенно онемели.
Дэн знал, что если он продолжит так, то в конце концов проиграет бой и ему нужно что-то сделать быстро. Атаки Артура не только становились сильнее с каждым ударом, но и постепенно он все больше и больше становился одержимым теневой чумой.
Белизна в его глазах стала пурпурной, а сила его Ки продолжала расти. Следующая атака Артура заставила Дэна споткнуться и упасть на землю.
— Это конец! — сказал Артур, нанося последний удар Дэну.
Затем сбоку вращающаяся стрела с приводом от торнадо, казалось, выстрелила из ниоткуда и выбила меч прямо из руки Артура. Дэн не стал думать дважды и мгновенно взял копье, чтобы в следующий момент ударить Артура прямо в горло.
Через несколько секунд тело Артура стало безжизненным. Затем Дэн двинул копье, чтобы медленно бросить тело Артура на землю. Поднявшись с пола, он увидел вдалеке Черри, которая упала на колени.
С помощью Барсука и Ленивца студенты третьего курса закончили сражение с членами Темной Гильдии. Когда Черри пошла осматривать арену, она увидела, что Дэн попал в беду, и использовала всю свою энергию, чтобы выстрелить в последний раз, спасая Дэну жизнь.
Дэн быстро подошел к третьекурсникам и горячо поклонился Черри за спасение его жизни, а затем быстро заметил, что все на арене перестали сражаться. В живых больше не осталось ни одного члена Темной Гильдии.
Все были уставшими и измученными, у всех одежда была вся в крови, в шрамах и ранах от нескольких сражений. Если бы борьба продолжилась, все они подчистую потеряли бы свою энергию.
Все, естественно, переместились в центр арены, где стояли сэр К. и Мэтью. Студенты хотели получить совет о том, что им делать дальше, и пошли к ответственным лицам.
В центре арены находились сэр К., Мэтью, Джейк и Джон в сопровождении взрослых. Затем студенты третьего курса Джек, Гарри и Черри и, наконец, второкурсники Барсук, Ленивец и Дэн. Йен все еще лежал на полу, медленно дыша, сэр К. делал все возможное, чтобы обработать раны, казалось, что Йен будет жив сейчас, но ему нужно как можно скорее попасть в больницу.
На арене внезапно воцарилась тишина, так как звуки боя прекратились, но длилось оно недолго. От входа на арену доносился шум бегущих и стонущих людей. Казалось, что весь стадион слегка вибрирует, так как слышны звуки сотен приближающихся людей.
Теперь все внимание было сосредоточено ко входу на арену, ожидая увидеть, что будет дальше.
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Все пристально смотрели на вход на арену. Как будто они ожидали, что вот-вот появится что-то грандиозное. Звуки стонов были леденящими, но никто не двигался с места.
У каждого человека там была причина, по которой он должен был остаться. Джек просто выполнял приказ присматривать за друзьями Рэя. Третьекурсники были в долгу перед Джеком и не хотели уходить без него. В то время как студенты второго курса все еще задавались вопросом, где их друзья, которые пошли в медицинский отсек.
Наконец, Мэтью ждал своих дорогих сестру и брата с Джошем и Джейком, в то время как сэр К чувствовал, что его долг-вывести как можно больше учеников с арены, даже если это означало бы его смерть.
Группа продолжала смотреть на вход, ожидая, что первое существо пробежит через этот зал. И вдруг оттуда выбежала седовласая девушка, тяжело дыша.
— Сильвия! — Джош и Джейк сказали, увидев, что их сестра вышла.
За ней следовали Макс, Кайл, Ней, Монк и Гэри.
Но что-то было не так, каждый мог сказать это по выражению их лиц.
— Приготовьтесь к бою! — Сильвия плакала. — Мы не должны причинять им вреда, они студенты.
Все, хотя и устали, слушали, что говорила Сильвия, и готовили оружие, но были смущены тем, что она сказала. Сильвия и остальные быстро присоединились к группе на арене.
Затем все нервно ждали, что же выйдет из длинного зала перед ними. Внезапно, спотыкаясь, вышел студент и покатился по земле, просто глядя на этого человека, можно было сказать, что он не контролирует свое тело.
— Так вот чего ты боялась? — Сказал Дэн.
Но вскоре за спотыкающимся студентом выскочила вся сотня зом-детей.
— Как сказала Сильвия, делай все возможное, чтобы не навредить ученикам! Но я ни в коем случае не позволю ни одному из вас умереть здесь сегодня!
Джош и Джейк переглянулись, как только увидели, что ученики выходят на арену.
— Именно этого мы и боялись, брат.
— Вы двое идите поищите тех, кто их контролирует, а я сделаю все возможное, чтобы удержать учеников, — сказал Мэтью.
Они оба согласно кивнули.
У Мэтью было озабоченное выражение лица, но это было не из-за студентов перед ним, а из-за ужасного чувства чего-то худшего, приближающегося к ним. Когда Мэтью посмотрел на небо, он увидел, что темно-фиолетовые облака начали формироваться.
— Держи их подальше от меня! Я разберусь с ними со всеми! — Крикнул Мэтью.
Студенты смотрели на него так, словно им что-то послышалось. Как один человек мог справиться со всеми этими студентами, не причинив им вреда, но все знали, что у них было мало энергии, даже если бы им позволили убить студентов, маловероятно, что они выживут. Все, что они могли сделать, это положиться на брата Сильвии.
Затем студенты второго курса образовали круг вокруг Мэтью, в то время как остальные выстроились в линию в направлении входа с сэром К.
Зом-дети врезались прямо в первый ряд учеников. Сэр К. и Джек выполняли большую часть грубой работы, подбрасывая учеников в воздух и атакуя их слабые места. Джек использовал свое тело как мясной щит; удары ученика голыми руками не причиняли ему вреда, позволяя другим нападать.
Конечно, линия не была идеальной, и это позволило многим другим зом— детям пройти через нее. Вот тут-то и должен был появиться круг, окружавший Мэтью. Они изо всех сил старались не подпускать никого из детей к Мэтью, пока он был занят пением.
 
 
Тем временем у Джейка и Джоша была своя миссия, порученная им их братом Мэтью. Они ждали в стороне, пока все зомби полностью освободят вход. Как только они это сделали, Джейк и Джош проскользнули и направились внутрь, как будто что-то искали.
Они повернули головы и посмотрели на бойню снаружи. В настоящее время там было 12 против 100, и казалось, что они не продержатся долго.
— Пошли, нам надо спешить! — Сказал Джейк.
Они продолжали бежать, пока наконец не добрались до приемной. 6 членов темной гильдии были внутри приемной, медленно двигаясь к арене.
— Они здесь, мы должны поторопиться!
Джейк и Джош быстро бросили заклинания воды, атакуя 6 членов темной гильдии. Первый человек упал, и в это время снаружи происходило что-то странное.
Группа зом-детей упала на землю и начала кричать, сдирая кожу и царапая когтями собственные тела. Их собственные руки оставляли царапины на их теле, кожа и плоть начали отрываться повсюду, как будто они пытались что-то вытащить.
— Что происходит? — Воскликнула Марта, увидев, как один из ее сокурсников катается по земле.
— Похоже, они их нашли, — сказал Мэтью.
Затем, все зом-дети перестали нападать и начали кататься по земле.
— Нет, нет, они все умрут! — Воскликнула Марта.
Наконец Мэтью был готов.
— Водная сфера! — Крикнул Мэтью.
Пока Мэтью произносил заклинание, на головах каждого ученика появился пузырь воды. Пузырь полностью закрыл их головы, не оставляя места для дыхания студентов.
Сильвия быстро подбежала к брату и потянула его за руку.
— Прекрати, прекрати, ты их убьешь.
— Это единственный выход.
Через пару минут после того, как пузырьки воды оказались на голове у зом-детей, произошло что-то странное. Зом-дети перестали двигаться, и в этот момент из их нор начала сочиться пурпурная жидкость. Из их ушей, глаз, носа, рта-всюду, откуда она могла вырваться. Пузырьки медленно меняли цвет с прозрачного на пурпурный.
Когда все пузырьки были заполнены, Мэтью поднял руки вверх. Все пузырьки последовали за ним и собрались в том месте, куда указывал Мэтью, образуя один огромный фиолетовый пузырь, а затем внезапно вода упала на землю.
У Мэтью кончилась Мана, он тяжело дышал и едва держался на ногах.
— Они мертвы, — сказал Монк, глядя на тела на земле.
— Теперь они должны быть в порядке, это был единственный известный мне способ остановить их, — ответил Мэтью.
Сильвия улыбнулась брату, она чувствовала себя глупо, полагая, что ее брат способен сделать что-то столь жестокое, как убить всех учеников.
— Но теперь у нас есть проблема посерьезнее, они наконец-то здесь, — сказал Мэтью, глядя на небо, где собрались все темно-фиолетовые облака.
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Пурпурные облака над ареной начали закрывать небо. Свет на арены быстро потемнел, так как все лица теперь были покрыты темной тенью.
— Что это такое? — спросил Кайл.
— Понятия не имею, — сказала Сильвия.
Потом они начали замечать что-то странное, как будто все облака собирались в одном месте, облака совсем не казались естественными, как будто они двигались по чьей-то воле.
Мэтью первым заметил, что происходит с облаками. Казалось, все они парят и сливаются вместе над центром кольца. То ужасное чувство, которое он испытывал все это время, чтобы это не было, причина сейчас витала в этих облаках.
Облака продолжали сливаться, пока не образовали одно большое облако прямо над центром кольца. Мэтью посмотрел вниз и заметил, что все до единого были около центра.
— Быстро, всё бегите в стороны — закричал Мэтью, собираясь взять Сильвию и Макса под руку и побежать к краю арены.
Все слушали команду Мэтью. Они могли сказать, что Мэтью был высокопоставленным чиновником, только по одежде, которую он носил, и, увидев, как он демонстрирует свое мастерство, они поняли, что он был человеком, обладающим знаниями. По крайней мере, лучше их осведомлен о том, что происходит здесь.
Все разошлись в разных направлениях, направляясь к окраине арены.
Внезапно
* Взрывы
Раздался громкий звук, яркий яркий свет вышел из облаков и в одно мгновение упал на землю. Сила была настолько мощной, что пыль с арены поднялась и ослепила всех.
После громкого удара налетел сильный ветер. Все изо всех сил старались просто выстоять на ногах. Тела на полу арены были отброшены в сторону арены, в результате чего они попали в некоторых студентов.
Наконец, ветер прекратился, и пыль начала оседать.
— Что это было!? — спросил Макс.
— Я думаю, это был удар молнии. — Сильвия ответила.
Мэтью ничего не сказал, а просто продолжал смотреть в центр арены, куда попала молния. Сэр К., находившийся теперь на противоположном конце, делал то же самое. Они оба чувствовали, что сильная энергия, которая была в облаках, теперь была на земле, в центре арены.
Наконец, через некоторое время пыль начала оседать, и при этом начала появляться фигура. Некоторые из студентов подумали, что это мог быть легендарный волшебный зверь или что-то еще, но по мере того, как пыль продолжала оседать, они наконец смогли увидеть, что там стояло.
К их удивлению, в центре кольца стояла гуманоидная фигура, или, по крайней мере, она напоминала тело человека. Он был 8 футов высотой в черной броне с зеленой отделкой. В центре части груди было то, что выглядело как закрытое глазное яблоко, которое немного выступало из груди.
Лицо фигуры было полностью закрыто черным шлемом, который также напоминал глазное яблоко с двумя крыльями, торчащими на месте ушей.
 
 
Сэр К. в настоящее время находился рядом с ареной, а за ним стояли студенты второго курса. Монк заметил, что рука сэра К. дрожала, почти тряслась. Кем бы ни был этот человек, на сэра К. явно повлияло одно его присутствие.
Черная фигура повернулась и посмотрела на сэра К.
— Каден, это было давно, не так ли? — сказала черная фигура
— Ты не имеешь права называть меня этим именем! — крикнул сэр К.
Студенты были ошеломлены тем, кем был этот загадочный человек, но ясно, что он был родственником сэра К. Мэтью, с другой стороны, точно поняо, кто это был в тот момент, когда он увидел его.
Он был одним из врагов королевства Алур, а точнее, вероятно, самым большим врагом академии Аврион. Он был лидером Темной Гильдии, известным как Морфран.
Сильвия тоже начала узнавать одежду Морфрана. Этого не может быть, — подумала она.
Морфран раньше был старейшиной в академии Аврион, в школе всем ученикам рассказывали, кто он такой, но вкратце. Старейшина, которого сослали за исследования запрещенных искусств. Школа или академия никогда не распространяли это, но сказали, что он ушел, чтобы создать Темную гильдию.
В отличие от теневой чумы, которая была врагом всего континента. Цель гильдии Тьмы была больше сосредоточена на разрушении академии Аврион.
Мэтью понятия не имел, что эти двое связаны друг с другом, до этого дня, когда он увидел, как члены гильдии Тёмных впервые принимают пурпурную жидкость.
— Хотя я хотел бы наверстать упущенное, это не причина, по которой я здесь, вызовите этих старейшин прямо сейчас, или я убью всех этих учеников на этой арене.
Как только Мэтью увидел, как Морфран приземлился на землю, он начал изо всех сил стараться восстановить свою ману. Он потратил большую часть этого на всех Зом-детей. Хотя его мана не восстановилась полностью, сейчас для него было лучшее время для атаки, в то время как Морфран повернулся спиной, а его внимание было сосредоточено на сэре К.
— Водный удар. — Мэтью бросил острый клинок воды, который вылетел из его руки.
Джон и Джейк вернулись из приемной раньше и увидели стоящего там Морфрана. Как только они увидели нападение своего брата, они решили последовать за ним, стреляя своими собственными водяными лезвиями.
— Бесполезно, — сказал Морфран, увидев, как водяные лезвия летят на него с двух разных сторон.
Когда водяные лезвия оказались в нескольких дюймах от него, тело Морфана начало превращаться в полосу белого света. В следующую секунду Морфран исчез, и два удара воды прошли мимо него.
Вспышка света появилась снова, и Морфран вернулся на прежнее место. Затем Морфран поднял руку и указал на двух братьев, стоявших у входа на арену.
— Пока, пока, — сказал Морфран, когда из его руки вырвались две молнии.
Выстрелы были быстрыми, слишком быстрыми, чтобы большинство учеников даже заметили их. В следующую секунду они увидели, как Джон и Джейк катаются и кричат от боли.
Глаза Мэтью расширились.
— Этого не может быть, у него есть сила молнии!
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После того, как Морфран стал свидетелем того, что только что сделал, на арене воцарилась тишина. Студенты, сэр К и даже Мэтью. Причина этого была в том, что они только что стали свидетелями того, как человек совершает магию молнии.
Магия молний была одной из самых редких способностей. Это были легенды о людях, которые когда-то владели им, но до сих пор никто из живых не видел, чтобы кто-то использовал магию молнии. Только легендарные звери обладали такой мощной силой стихий.
Больше всех был ошеломлен сэр К. Сэр К работал в академии, когда Морфран еще был здесь старейшиной. Морфран даже не был магом, он был плохо обученным рыцарем, который поднялся на вершину, используя коварные методы. Он не мог поверить, что Морфран скрывает что-то подобное. Если Морфран действительно обладал молниеносными способностями, то он был из тех людей, которые выставляют это напоказ перед всеми.
А это означало только одно. Каким-то образом Морфрану удалось обрести молниеносные способности. Сэр К. подумал, что это еще более невозможно, но это должен быть ответ.
— Джейк, Джош! — Воскликнула Сильвия, увидев, как два ее брата корчатся от боли.
Затем Морфран поднял руку и указал на группу третьекурсников.
— Ну, э-э, сэр К., кажется, так вас теперь называют студенты? Ты собираешься позвать старейшин или мне придется начать выводить этих учеников одного за другим?
Сэр К начал анализировать ситуацию вокруг себя.
Морфран в данный момент стоял в центре арены, повернувшись лицом к сэру К, и всем студентам второго курса позади него, кроме Сильвии. Его правая рука указывала на всех студентов третьего курса. Мэтью, Сильвия и Макс в данный момент находились на краю арены позади него. В то время как Джош и Джейк были у входа на этаже слева от Морфрана.
Это означало, что у них не было никаких шансов убежать, так как Морфран мог атаковать каждую группу, не двигаясь с места.
Сэр К не знал, что делать, он знал, что Морфран не позволит всем студентам уйти и вернуться в академию вместе с ним. Морфран в основном предполагал, что сэр К ушел сам по себе, Но сэр К знал, что старейшины, должно быть, решили оставить студентов давным-давно, так как не было никакой поддержки.
— Слишком медленно, — сказал Морфран, выпустив еще одну молнию в сторону третьекурсников.
Болт был направлен прямо на Нэй, но прежде чем он успел попасть в нее, Джек оттолкнул Нэй в сторону, принимая атаку в лоб. Болт ударил Джека в живот, и тот отлетел к стене арены.
— Черт бы тебя побрал!— Сказала Черри, выпустив одновременно две стрелы.
Морфран решил не двигаться, схватил каждую стрелу в руку и сжег ее дотла.
— Всем атаковать! — Крикнул Мэтью.
Мэтью видел, что Морфран не собирается отпускать их, и сэр К изо всех сил пытался принять решение, прямо сейчас они должны были работать вместе, если у них был хоть какой-то шанс победить его.
Сэр К вырвался из нее, и каждая группа двинулась вперед, чтобы атаковать Морфрана.
— Итак, это твое решение. — Морфран вздохнул, когда каждая группа двинулась на него. — Давай сначала разберемся с этим надоедливым типом.
 
 
Тело Морфана снова начало превращаться в яркий свет, и в следующую секунду он исчез.
— Куда он делся? — Сказала Сильвия.
— Агххх! — они услышали крик, донесшийся с правой стороны арены.
Каждая группа повернулась туда, откуда доносился звук, и они увидели, что Морфран держит Черри в воздухе одной рукой. Все тело Черри неудержимо тряслось, и в конце концов Морфран уронил ее на землю.
Тело Черри не переставало дергаться, пока она лежала на земле, как будто мини-молнии постоянно сотрясали ее тело.
— Ах ты ублюдок! — Сказала Нэй, замахиваясь хлыстом
Морфран схватил хлыст одной рукой.
— Плохая идея.
Затем Морфран послал электрический разряд вниз по хлысту, который в конце концов достиг Нэй, вызвав стреляющую боль в ее теле.
Шок длился недолго, так как хлыст был внезапно разрезан пополам черным лезвием. Сэр К сумел подойти и ударить кнут, но было уже слишком поздно, Нэй больше не могла сопротивляться.
Затем быстро вылетели две молнии, направляясь прямо к сэру К. Сэр К взмахнул своим клинком, отклоняя две, заставляя их удариться о трибуны на арене, камень и щебень взорвались в воздухе.
Затем сэр К. упал на одно колено. Его тело все еще было слабым после предыдущей атаки, и его Ки вышел из-под контроля, если он будет толкать свое тело еще больше, есть хороший шанс, что он будет окончательно поврежден.
Затем Морфран снова поднял руку, целясь в сэра К., Но в этот момент тяжелая цепь появилась из ниоткуда и обвилась вокруг его тела. Это было от Кайла.
— Ты разве не видел, что случилось с твоим товарищем?, — сказал Морфран, держа цепь обеими руками.
Затем Кайл быстро бросил тяжелую часть своей цепи на землю, заставив ее погрузиться на несколько дюймов в пол арены.
— Сейчас! — Крикнул Кайл.
В то же время Гарри и Гэри вдавили груз еще глубже в землю. Позволив Морфрану быть схваченным и привязанным цепью.
Это сильно разозлило Морфрана, когда он выстрелил еще двумя молниями в направлении Гарри и Гэри, но прежде чем они успели ударить, Сильвия оттолкнула их в сторону и перекатилась, едва избежав удара молнии. Сильвия умела предсказывать действия Морфана, что его удивляло.
Марта, которая стояла далеко от всего этого, все это время заряжала все свое Ки в стрелу. Она тщательно изучила снимок торнадо Черри и сейчас делала все возможное, чтобы повторить его. Она знала, что теперь, когда Морфран не мог пошевелиться, у нее будет только один шанс.
Затем, когда пришло время, она отпустила тетиву, и стрела вылетела. В этот момент стрела начала вращаться с такой огромной силой, что начал формироваться мини-торнадо.
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Стрела Марты летела быстро и теперь находилась всего в нескольких дюймах от лица Морфрана, но Морфрана все это не беспокоило. Его тело снова начало превращаться в белый свет, и когда он исчез, стрела прошла сквозь него и попала в другую сторону стены арены.
— Черт возьми! Он все еще может это сделать!? — крикнул Кайл.
Сильвия в настоящее время осматривала арену, чтобы понять, есть ли способ узнать, где появится Морфран. Затем она заметила что-то в воздухе, она могла видеть маленькие электрические искры в определенной области.
— Смотрите, он появиться там! — крикнула она.
Затем Морфран появился именно там, где обещала Сильвия.
— Я знал, что у из-за этой девушки появятся проблемы, — сказал Морфран.
Когда появился Морфран, Мэтью выстрелил прямо в него. На этот раз Морфран ничего не сделал и просто позволил водяному потоку попасть прямо в него. Вода выплесеулась на броню Морфрана, как будто кто-то только что вылил на него ведро воды.
— Этого не может быть, насколько силен этот парень! — крикнул Мэтью.
Хотя Мэтью все еще не восстановил свою полную силу, и его атака только что была наполовину от максимума, но этого было достаточно, чтобы результате этой атаки большинство людей разделилось бы пополам, но у Морфрана не появилось ни вмятин, ни даже отметины
Дэн также решил бросить копье в то место, где стоял Морфран, и произошло нечто подобное. Копье просто отскочило от брони Морфрана.
— Но как, я ведь использовал всю свою Ки в этой атаке? — сказал Дэн, стоя в недоумении.
Морфран просто стоял и смеялся.
— И это лучшие из академии Аврион, о, как низко вы все упали.
Морфран не заметил, как позади него из тени появились две фигуры. Это были Монк и Жасмин. В это же время они оба атаковали его в шею, где была брешь в его доспехах, но как только они вышли на расстояние поражения, Морфран не отреагировал, молния начала стрелять по его телу и ударила и Монка, и Жасмин.
— Хах, а когда они двое оказались там, они все это время прятались? — Затем Морфран поднял обе руки вверх в воздух. — Мне это уже надоело.
В руках Морфрана начало формироваться темное облако. Облако постоянно стреляло маленькими разрядами электричества. Оно медленно начинало становиться все больше и больше.
— Мы должны остановить его! — крикнул Мэтью.
Гарри и Гэри вышли и изо всех сил старались атаковать его своими дуэльными клинками, но каждая атака просто отскакивала от его брони. Они вдвоем продолжили, надеясь, что смогут каким-то образом остановить его.
Затем Гэри вложил всю свою силу в один удар и, наконец, Гэри смог оставить белый след Морфрану.
Морфран посмотрел на белый след на своей броне, который только что оставил Гэри.
— Похоже, здесь все-таки есть особенные, очень жаль, что вы все умрете.
Затем Морфран бросил маленькое облачко в небо, и когда оно наконец поднялось примерно на десять метров в воздух, облако лопнуло. Вместе с облаком с неба градом посыпались молнии.
Молния за молнией поражали каждый сантиметр арены, успевая поразить каждого из учеников. Заставив их всех упасть на землю.
Затем молния наконец прекратилась. Морфран оглядел арену, которая теперь была заполнена кратерами и черными отметинами от ударов молний.
 
 
— Ни один из вас не остался стоять, как я и думал, вы все просто слабаки.
Хотя все они не могли стоять, большинство студентов всё ещё были в сознании. Больше всего пострадали Жасмин, Черри и Нэй, так как ранее они были травмированы, а теперь были полностью нокаутированы. Атака имела широкий диапазон, из-за чего каждая молния была значительно слабее обычной атаки, но этого всё равно оказалось достаточно.
Мэтью прыгнул вперёд Макса и Сильвии и принял на себя большинство ударов молнии, но молния все еще могла пройти сквозь него и достичь их двоих. Все трое не могли двинуться с места, но все еще могли видеть стоящего Морфрана.
Все смотрели на Морфрана в центре кольца, проклинали его и проклинали себя за то, насколько они слабы, что не могут нанести даже малейший урон.
Затем Морфран направился к сэру К., который лежал на земле, стонущему, ползующему около него.
— О, сэр К., похоже, академия бросила вас всех. Просто чтобы удержать их маленького друга глубоко под землей. Кажется, мой план провалился, но я не могу вернуться с пустыми руками, не так ли? — сказал Морфран, указывая рукой прямо над головой сэра К.
— Пока-пока.
Молния медленно заряжалась в руке Морфрана, он хотел убедиться, что сэр К. завершит жизнь после этого удара, но незадолго до того, как он смог наложить заклинание …
* Вак
Морфран почувствовал, как тяжелый предмет ударил его сбоку, атака была настолько мощной, что он упал на пол арены. Морфран быстро встал, чтобы посмотреть, кто это был.
— Разве ты ещё не мертв?
Морфран был удивлен, увидев стоящего там Джека, одного из первых, кого он ударил молнией. В настоящее время у Джека была черная метка на плече в месте удара, но крови не было. Когда первая молния ударила Джека, он был отброшен в стену арены на несколько дюймов внутрь. Это означало, что когда с неба сыпались молнии, Джеку удалось избежать большинства из них.
Первоначальная атака на Джека была настолько мощной, что нокаутировала его, но тело Джека было сильным, оно зажило и практически не пострадало от атаки.
— Похоже, здесь есть по крайней мере один человек, которому стоит сражаться, к сожалению, ты выступил против меня. — Затем Морфран пошел забрать копье, которое Дэн бросил в него ранее.
Когда он держал копье, он начал заряжать копье своими электрическими силами. Теперь оно сияло ярко-синим цветом, но Джек был бесстрашен и продолжал идти к Морфрану.
Затем Джек изо всех сил ударил мечом по телу Морфрана, но на этот раз Морфран был готов. Одной рукой Морфран остановил гигантский меч. Морфран не двинулся ни на дюйм, а затем Морфран воткнул копье прямо в живот Джека.
Поначалу это было нелегко, но в конце концов копью удалось пройти сквозь тело Джека на другую сторону.
— Теперь, когда я победил последнего из вас, всем вам пора умереть.
Джек вырывался, но у него во рту уже начала образовываться кровь. Джек изо всех сил выплюнул кровь на землю и начал смеяться.
— Вы думаете, что победили всех нас. — Джек сказал: — Позвольте… мне… рассказать… вам… кое-что,… мой… босс… надерет… вашу задницу!
— Ой, правда, и где он?
Внезапно справа от Морфрана и Джека из тени начала появляться фигура.
— Я прямо здесь!
В следующую секунду Морфран взлетел в воздух и врезался в стену арены. Все не могли поверить своим глазам в то, что только что произошло. Все они подняли глаза и увидели стоящего там человека.
— Нес! — крикнула Сильвия.
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Глава 124. S класс
В нескольких метрах от арены Рэй ехал на спине Нуары. Он использовал свое умение глаз дракона, чтобы увидеть, что происходит на арене. Когда он это сделал, всё оказалось хуже, чем он думал. На арене чувствовалось единственное и очень сильное присутствие.
Его аура была почти в пять раз больше, чем у всех остальных. В то время как аура всех остальных была тускло освещена, как будто это было небольшое пламя, которое могло погаснуть в любую секунду. Что было странным в сильной ауре в центре, так это то, что она была нормального желтого цвета.
Рэй ожидал, что Аура будет иметь фиолетовый оттенок, как и другие члены Темной Гильдии, но этот человек имел нормальную ауру. Пока Рэй приближался к арене, он отозвал Нуару и решил прокрасться, используя свой навык тени.
Он прошел через приемную и увидел, что повсюду творился хаос.
— Как люди могли так легко убивать себе подобных. — подумал Рэй, глядя на лежащего на земле мирного жителя, на котором даже не было оружия или брони. — Она ведь не была бойцом.
Затем глаза Рея, казалось, спровоцировали что-то происходящее на арене, одна из меньших аур все еще ярко горела. Теперь, когда Рэй был намного ближе, он мог лучше рассмотреть ауру и хорошо ее узнал.
Это было от Джека. Аура Джека немного отличалась от всех остальных, так как его Ки, казалось, всегда был активен и распространялся по всему его телу. В то время как аура нормального человека выглядела более пламенной в центре живота.
Издалека Рэй мог видеть только разные цвета и не так ясно видеть, но теперь, глядя на ситуацию, Рэй понял, что аура принадлежала Джеку.
Рэй вышел на арену в тот момент, когда Джека ударили копьём в живот. Рэй не испытывал к Джеку каких-либо сентиментальных чувств, но вид одного из его последователей, получившего серьёзное ранение, напомнил Рэю о прошлом.
Рэй подошел к тому месту, где находился Джек, как можно быстрее, стараясь изо всех сил остаться незамеченным, а затем, когда настало подходящее время, он собрал всю свою Ки в перчатку и ударил ею Морфрану в грудь.
Отправив его лететь через арену в стену.
— Кто этот парень? — спросил Мэтью, услышав, как Сильвия крикнула его имя.
— Я действительно не знаю его, я однажды повстречалась с ним на улице, он просто авантюрист.
Мэтью мог только предполагать, что Нес была авантюристом класса S. В то время как другие изо всех сил пытались хотя бы поцарапать часть груди Морфрана, он только что был свидетелем того, как этот человек «Нес» ударил Морфрана, заставив полететь его через всю арену, но это было странно. несомненно, что имя кого-то столь могущественного в королевстве Алур распространилось бы по всей стране.
Затем Рэй подошел к Джеку, который лежал на земле и все еще держал копье в животе, хотя рана выглядела плохо, Рэй видел, что аура Джека все еще сильно горела. Рэй схватился двумя руками за конец копья.
— Это будет больно.
Джек улыбнулся и ответил.
— Мне уже однажды проткнули его через тело, это не может быть ещё болезненней.
Затем Рэй поднял Джека на ноги и вонзил копье глубже в его тело, и при этом лицо Джека слегка дернулось, но звука не было слышно. Что-то вроде этого обычно заставлило бы мужчину кричать от боли, но Джек ненавидел проявлять слабость.
Затем Рэй отломил один конец копья, где был наконечник, и вытащил остальную часть одним движением, теперь сквозь тела Джека появилась небольшая дыра, которую было невозможно не заметить.
То, что произошло потом, поразило Рэя еще больше. Аура вокруг тела Джека стала казаться более концентрированной вокруг раны, и когда Рэй смотрел на маленькое отверстие, казалось, что оно уже заживает.
Рэй подумал, что Джек явно обладал ненормальным телом.
 
 
— Спасибо, но кто ты?
— Ты должен мне своей жизнью, помнишь? Что ж, думаю, теперь ты должен мне две жизни.
Лицо Джека было немного смущенным, но потом его осенило. Джек присмотрелся к Несу, мужчина выглядел не так, как раньше, но без сомнения, существовал только один человек, который спас ему жизнь.
— Вы имеете в виду, что ваше имя Р…
Прежде чем Джек успел закончить предложение, Рэй зажал ему рот рукой.
— Шшш, ты должен держать это в секрете.
Джек понял и кивнул
В этот момент в них двоих полетел большой камень размером с человека. Рэй мгновенно отреагировал, ударив по камню и разбив его на сотню маленьких кусочков.
****
Когда Рэй ударил Морфрана, его отбросило так далеко, что он ударился о стену арены, но не только это, удар был настолько мощным, что Морфрана полностью вытолкнуло сквозь стену за пределы арены.
Морфран сейчас лежал на полу, гадая, что же, черт возьми, произошло.
— Черт возьми, эти люди идут один за другим!
Затем Морфран встал и подошел к стене арены, где была дыра в форме человека. В гневе Морфран изо всех сил ударил по стене, заставив большой кусок арены оторваться и отлететь в направлении Рея.
— Кто это тут решил испортить мне удовольствие? — сказал Морфран, выходя на арену.
Затем Морфран поднял обе руки и выстрелил в Рея двумя молниями. Когда молнии достигли Рэя, он был готов нанести ответный удар по молниям.
Все на арене могли видеть, что Рэй собирался сделать.
— Нет, Нес! — крикнула Сильвия. — Его атаки слишком сильны!
Хотя все видели силу Неса, они все же знали истинную силу удара молнии Морфрана. Магическая атака полностью отличалась от обычной атаки. Чтобы выдержать такую атаку в лоб, вам понадобится безумное количество Ки. Даже Джек, у которого было больше всего Ки из всех, был отброшен выстрелом в стену.
Две молнии обрушились на него, и Рэй ударил их в ответ. Как только молнии коснулись кулака Рэя, они вспыхнули электрическими искрами, как мини-фейерверк.
— Как такое возможно? — сказал Мэтью.
Джек знал, что Рэй силен, но не настолько. Джек видел бой Рэя только день назад, так как же он так быстро стал сильным?
— Так это сила 120 пунктов маны?
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Глава 125. Маг или рыцарь?
Уилфред и другие мастера-рыцари вместе со старейшинами наконец-то закончили встречу. В конце концов они решили, что посылать подкрепление на арену слишком рискованно. Но несмотря на бесчисленное количество протестов, Уилфред выступил.
Все горожане в настоящее время укрываются в академии, в то время как большинство рыцарей также вернулись.
Людям было приказано собраться в столовой, где им будет предоставлена еда, в то время как большинство рыцарей будут стоять на страже снаружи или на крышах, чтобы наблюдать, не идут ли к ним члены темной гильдии.
Пока Уилфред пробирался в столовую, чтобы проверить, как там горожане, к нему подбежал командир отделения.
— Сэр, у нас проблема. — сказал мужчина с испуганным выражением лица.
— В чем дело?
— Поступило сообщение, что несколько наших рыцарей в академии были вырублены неизвестным.
Уилфред думал, что член Тёмной гильдии сумел проникнуть внутрь или среди них был предатель, в таком случае это было серьёзной проблемой.
— Каковы ущерб и потери?
— Было зарегистрировано около 50 рыцарей, но это еще не все, сэр. Некоторые из них начинают просыпаться, но никак не могут использовать силу своего Ки.
Уилфред почувствовал дрожь по спине. Этот инцидент напомнил ему о том, что Рэй сделал на арене, но, безусловно, его способности были ограничены. Неужели он действительно поглотил Ки от 50 разных рыцарей?
— Кто-нибудь из них получил какие-либо повреждения.
— Нет, сэр, они были просто нокаутированы и видимых повреждений не наблюдается.
Это только подтвердило мысли Уилфреда, должно быть, это был Рэй. Уилфред не знал, как относиться к действиям Рэя. Затем Уилфред вспомнил пророчество и давнее собрание старейшин, которое они провели. Было уже слишком поздно останавливать Рэя; он стал слишком сильным. Теперь дело за Рэем: он либо уничтожит людей, либо спасет их.
****
В настоящее время в бассейне маны Рэя находилось всего 120 очков. Он использовал около 100 из них, чтобы дополнить свой Ки, чтобы сделать его сильнее, а оставшиеся двадцать оставил для поддержания преображения. В настоящее время Рэй был гораздо сильнее, в сравнении с прошлым собой.
Даже Рэй был удивлен тем, насколько мощными оказались его атаки.
Морфран был в ярости, это был первый раз в его жизни, когда кто-то так просто ударил его молнии. Затем Морфран начал соединять обе руки вместе. Он бросил еще одну атаку с молнией на Рэя, только эта была вдвое сильнее и вдвое быстрее.
Рэй мог сказать, что эта атака была слишком мощной для него, чтобы нанести ответный удар, как в прошлый раз, вместо этого он использовал свои теневые навыки, чтобы избежать удара грома. Обладая навыком драконьих глаз, Рэй мог видеть, когда Морфран собирается атаковать.
Направление маны было легче увидеть, чем Ки, поэтому Рэй мог двигаться и предсказывать, где будет его атака, прежде чем Морфран сможет наложить заклинание. Хотя заклинание было почти мгновенным, использование маны — нет.
Морфран начал стрелять молнию за молнией, и Рэй продолжал уклоняться от них всех.
 
 
— Откуда он знает, как работает черный кушак? — сказал сэр К.
Работа ног, которую сейчас демонстрировал Рэй, была почти идентична той же работе ног, которую сэр К. использовал в своих сражениях. Этому сэр К. научился сам после многих лет упорных тренировок.
Сэр К. никогда не видел этого человека до сегодняшнего дня, но, без сомнения, он использовал ту же работу ног.
Кайл тоже заметил то же самое.
— Он ваш ученик, сэр?
— Я не уверен
Сэр К. обучал многих студентов на протяжении многих лет, так что этот человек мог быть одним из его учеников давным-давно, но сэр К. был уверен, что никогда бы не забыл лицо такого умелого человека, как этот.
Морфран видел, что Рэй с каждым ударом приближался к нему. Хотя двуручная молния была сильнее, ее сотворение занимало немного больше времени по сравнению с одноручной молнией.
Затем Морфран изменил тактику и решил постоянно стрелять из каждой руки в Рея.
Рэй смог ударить и отбить некоторых, как в первый раз, но их было слишком много, и Рэй получил несколько ударов. Каждый раз, когда удар грома поражал его, Рэя отбрасывало на несколько футов.
Атаки не были смертельными для Рея, но нанесли значительный ущерб. Если Рэй чего-то не сделает, он будет медленно истощаться и в итоге проиграет.
Затем Рэй ударил кулаком по полу арены, чтобы поднять большой кусок земли. План Рэя состоял в том, чтобы использовать его как щит.
— Ты действительно думаешь, что немного земли может остановить мои атаки.
Затем Рэй схватил большой камень одной из своих перчаток.
— Ледяной атрибут.
Рэй украл не только ману у рыцарей академии, но и любое элементальное снаряжение, которое у них было; он тоже взял. Если рыцари не собирались использовать его в битве, то он сделает это сам.
Кусок земли перед ним начала замерзать, и теперь перед Реем была сплошная ледяная стена.
— Он маг! — крикнул Мэтью.
Мэтью не мог в это поверить, ведь на то, чтобы научиться управлять только маной, требуются несколько лет, и очевидно, что этот человек также обладал навыками сражаться, как рыцарь. Мужчина перед ним выглядел молодо. Для человека его возраста было невозможно справиться с обоими направлениями, мысли Мэтью окончательно запутались.
— Бесконечная пустота, — сказал Рэй.
Затем Рэй вытащил копье, которое он получил от Киллера. Он знал, что щит не будет достаточно сильным, чтобы сдержать Морфрана, но все, что ему нужно, — это несколько секунд, чтобы достать оружие.
Морфран применил свое умение «Двойной удар молнии», которое сломало ледяную скалу одним ударом. Как только он увидел Рэя с другой стороны, он снова переключился на свои одноручные молнии.
На этот раз вместо того, чтобы наносить удары голой рукой, Рэй отбивал их своим копьем. Удары молнии, которые были нацелены на Рея, внезапно возвращались в Морфрана.
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В отличие от двуручного удара молнии, одноручный удар молнии был намного слабее по сравнению с ним. Рэй решил воспользоваться копьем, которое он получил от Киллера и которое обладало уникальной способностью отражать все, что слабее его самого.
С силой Ки Рея, вложенной в копье, он смог отразить молниеносные выстрелы в Морфрана. Когда молниеносные выстрелы понеслись вперед, Морфран начал превращаться в форму белого света.
Исчезая и позволяя молниеносным выстрелам проходить сквозь него, затем снова возвращаясь на то же самое место.
— Это копье полезно, и я возьму его у тебя и добавлю в свою коллекцию, — сказал Морфран, снова превращаясь в белый свет.
Морфран обладал способностью не только наносить молниеносные удары, но даже превращать свое тело в молнию. Морфран использовал, чтобы избежать атак и телепортироваться вокруг арены. Как только Морфран превратился в молнию, было почти невозможно предсказать, где он появится.
Сильвия смогла заметить, где на арене собиралась мана, используя свой Ки в глазах, она могла видеть то, что выглядело как маленькие рябь или слезы в пространстве. Она хотела передать эту информацию Несу, но знала, что к тому времени, когда она ему все расскажет, будет уже слишком поздно.
Затем Морфран внезапно появился прямо за спиной Рэя, но как только он это сделал, Рэй развернулся и ударил Морфрана по голове тыльной стороной кулака. Отправив Морфрана в очередной раз кувырком по полу арены.
— Но как? — Сильвия думала.
Чего Сильвия не знала, так это того, что Рэй обладал способностью драконьих глаз, которая была намного лучшей версией навыка, который использовала Сильвия. Рэй мгновенно определил, где на арене собирается мана, что позволило ему предсказать, где появится Морфран.
Морфран не совершит одну и ту же ошибку дважды.
— Похоже, он меня видит, но кто же этот человек?
Тут морфран кое-что заметил. Человек перед ним демонстрировал способности к магии, но не использовал их на протяжении всего боя, за исключением одного раза, когда создавал ледяную стену. Если этот человек действительно маг, то почему он не наложил на него ледяные чары?
Это позволит ему атаковать не только с близкого расстояния, но и с дальнего.
Морфран начал собирать молнии в правую руку. Рэй продолжал преследовать Морфана, но Морфан телепортировался по арене. Хотя Рэй знал, что Морфран не сможет ему что-либо сделать. Рей не мог догнать Морфрана по скорости.
Единственная причина, по которой Рэй смог ударить Морфрана в те два раза, заключалась в том, что первый был неожиданным, в то время как во второй раз Морфран подошел к нему.
Морфран понял, что его теория, должно быть, верна. По какой-то причине этот человек не мог произносить заклинания.
— Что он делает? — Сказал Мэтью.
Мэтью задавался вопросом, если этот человек был гибридом мага/рыцаря, то почему он не произносил никаких заклинаний. Вместо этого он просто увидел человека, преследующего Морфрана.
Чего остальные не знали, так это того, что у Рэя сейчас не было заклинаний. Тело Рэя было странным. Однажды, отправляясь в библиотеку Авриона, Рэй наткнулся на волшебную книгу. Он знал, что система утверждала, что теперь у него есть очки маны, но когда он пытался использовать простейшие заклинания, ничего не происходило.
Рэй пришел к выводу, что единственный способ использовать магические заклинания — это сначала разблокировать их из системы.
 
 
Пока Морфран был занят тем, что убегал, он все это время собирал ману в правую руку, и наконец то, что он собирал, было готово.
Затем Морфран поднял руку к небу, и появилось маленькое черное облачко, похожее на предыдущее, только в меньшем масштабе.
— Нес, убирайся оттуда! — Сильвия кричала
Сильвия знала, что Морфран собирается сделать то же самое, что он сделал с ними, с Несом. Затем Морфран подбросил маленькое облачко в воздух и разразился грозовым дождем, только на этот раз в меньшем масштабе и более концентрированным вокруг Рэя.
Рэй изо всех сил старался пошевелиться, но в этот момент в него ударяла молния, и на несколько секунд он был парализован. Вскоре после этого Рэй получал удар за ударом от молний. Он не мог пошевелиться из-за временного паралича, вызванного каждым ударом.
В то время как Рэй застрял в середине, постоянно поражаемый молнией, Морфран начал собирать двойную молнию, целясь прямо в Рэя.
Наконец, *Бах*, молния покинула руку Морфрана и ударила Рэя прямо в грудь, заставив его отлететь назад к стене арены.
Поднявшись с земли, Рэй закашлялся кровью.
— Черт возьми, 100 очков все равно недостаточно, кто этот парень? — Подумал Рэй.
В то же время
— Невероятно, он все еще жив и двигается, кто этот парень? — Подумал морфран.
— Как ты думаешь, он сможет победить? — Спросил Кайл, глядя на сэра К.
— Посмотри на тело Морфрана, его броня даже не была повреждена, хотя атаки на него выглядели сильными, Морфран почти не пострадал, в то время как этот человек Нес медленно начинает изнашиваться.
Затем сэр К. посмотрел на Гэри, Кайла, Марту, Монка и Дэна, которые были сильно повреждены и не могли двигаться. Сэр К посмотрел на себя и увидел, что он находится в лучшем состоянии из всех.
— Я должен помочь, я не могу позволить всем умереть.
Сэр К все это время был занят тем, что собирал свой Ки обратно, ожидая подходящего момента для удара, но, похоже, это время никогда не наступит. Теперь ему оставалось только сражаться с этим таинственным человеком, который появился.
Но собрание Ки сэра К не осталось незамеченным. Рэй также видел, что сэр К медленно приходил в себя. Рэй решил пробраться к сэру К, избегая ударов молнии Морфрана. Когда он наконец прибыл, Рэй поднял сэра К с земли и перенес его в центр арены, подальше от других учеников.
— Ты можешь драться? — Спросил Рэй.
Сэр К кивнул. Он был готов сразиться с этим человеком, хотя их шансы были невелики, сэр К считал, что у них есть небольшой шанс, если они будут сражаться вместе.
— Хорошо, потому что мне нужно, чтобы ты немного поборолся с ним в одиночку.
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После того, как он услышал слова, слетевшие с губ Неса. Сэр К хотел было возразить, намекая, что лучший шанс для них-это сражаться вместе, но как только сэр К. повернул голову. Нэса там уже не было.
Рэй использовал навык тени, чтобы снова замаскироваться и передвигаться по арене. У Рэя было определенное место и человек, которого он хотел видеть.
Это оставило сэра К в одиночестве идти против Морфрана.
— Ты действительно думаешь, что можешь пойти против меня в одиночку, вернуть другого парня! — Закричал морфран, выпуская из рук искры молний.
Сэр К. оправился, но он все еще не был на 100 процентов, но ему и не нужно было этого. Увидев, как незнакомец сражается, сэр К. решил довериться этому человеку, в конце концов, это было все, что он мог сделать. Так что все, что нужно было сделать сэру К., — это окружить Морфрана и выжить.
В отличие от первого раза, когда они сражались, у сэра К. была цель победить Морфрана. Работа ног сэра К. была не хуже, если не лучше, чем у Нэса. Ему легко удавалось избегать ударов молний, исходящих от Морфрана. Проблема была в том, что у сэра К не было драконьих глаз, как у Рэя.
Морфран теперь мог свободно передвигаться по арене и неожиданно наносить удары сэру К. В ответ всякий раз, когда Морфран превращался в молнию, сэр К. использовал свое умение тени, чтобы спрятаться. Проблема заключалась в том, что у сэра К. не было такого чудовищного количества Ки, как у Рэя. Очень скоро сэр К. больше не сможет сопротивляться.
Тем временем Рэй не только спрятался, но и сумел пробраться к группе третьекурсников. С его навыком драконьего глаза Рэй мог видеть, что большинство их аур были слабы, кроме одной. Джек.
Тело Джека все еще излучало мощную ауру, и она закончила заживлять рану на его теле. Целительские способности Джека были даже более сильными, чем у Рэя, а Рэй даже не был полностью человеком в соответствии с системой.
Если бы Рэй не знал, он бы подумал, что Джек-магический зверь, а не человек, но его аура светилась единственным желтым цветом, указывающим на то, что он был человеком, в отличие от самого Рэя, у которого была смесь желтого и красного пламени.
Рэй подошел к Джеку и прошептал ему на ухо:
— Мне нужно позаимствовать немного твоей силы.
Джек не знал, что хочет сделать Рэй, но без колебаний кивнул. В конце концов, Рэй уже дважды спасал ему жизнь и знал, что если они хотят выбраться отсюда живыми, им нужна вся его сила. Хотя Джек думал, что Рэй имел в виду, что он хочет, чтобы Джек дрался с ним.
Затем Рэй положил руку на спину Джека.
— Кража маны.
Внезапно Джек почувствовал, как энергия его тела начала медленно покидать его и входить в тело Рэя. Джек никогда не мог контролировать свое Ки, оно всегда окружало его тело, так что это было очень странное чувство для него.
 
 
Рэй продолжал, видя, как медленно растут цифры.
Средний рыцарь имел около 2 пунктов Ки, талантливый человек, такой как Гэри, скорее всего, имел бы около 20. мастер-ночь, возможно, около 40 или около того. Конечно, это количество не означало, насколько вы сильны, но больше о потенциале вашей силы в настоящее время.
Кроме того, казалось, что это число может увеличиться с помощью тренировки, как когда Рэй практиковался со стариком, люди могли увеличить свою Ки естественным образом.
Рэй знал, что у Джека было большое количество Ки из-за того, что никакое оружие не могло пронзить его, но он не ожидал этого.
До сих пор Рэй поглотил более 50 единиц маны, и она все еще поднималась. По мере того как мана начала медленно просачиваться из тела Джека, желтая аура, окружающая тело Джека, также начала истончаться. И тут Рэй заметил кое-что еще, что его заинтересовало.
У Джека были две разные ауры. У него была сильная мощная желтая аура, которая окружала его тело все время, но под ней, у Джека было ярко-красное пламя в животе.
— Кто ты такой, Джек? — Сказал Рэй.
— Я твой последователь, — ответил Джек с улыбкой.
Наконец, Рэй решил остановить кражу маны, как только он поглотит всю желтую ауру. То, что он получил только от этого, было достаточно, потому что теперь у Рэя было в общей сложности 220 пунктов маны.
Проблема заключалась в том, что тело Рэя тряслось, мышцы подергивались, и он сразу понял, в чем дело. То же самое случилось и со Сильвией. Тело Рэя было сильнее, чем у других после его эволюции, но он все еще был наполовину человеком. Его тело имело предел, и он достиг этого предела.
Рей в лучшем случае сможет использовать Ману и Ки в течение пяти минут.
У сэра К только что кончился Ки. Рэй видел, что Морфран собирается телепортироваться прямо за сэром К. и прикончить его. В то же самое время Рэй активировал как можно больше своих клеток в ногах и оттолкнулся, взорвавшись, как ракета.
Скорость была похожа на телепортацию, и в следующую секунду луч тоже оказался прямо за спиной сэра К. Как только появилось тело Морфрана, его встретили огромным кулаком в живот. Скорость, мощь-все это заставляло Морфрана летать по небу.
Но Морфран наполовину ожидал этого, он знал, что этот человек не убежал бы. Когда Морфран летел по воздуху, он превратил молнию, которую собрал в руке, в твердую молнию. Она была пурпурного цвета и почти походила на меч.
Затем морфран с силой метнул молнию в землю. Однако удар был мощным, и Морфрана продолжало тащить назад, в конце концов остановившись прямо перед ударом о стену арены.
Рэй хотел снова двинуться вперед, чтобы нанести еще один удар, прежде чем Морфран сможет прийти в себя, но когда он попытался, что-то пошло не так. Ноги его не слушались.
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На арене академии Аврион Рэй неподвижно стоял посередине. Сэр К. стоял рядом с ним, в то время как Морфран был на краю арены. Рэй изо всех сил пытался пошевелить ногами, но по какой-то причине его ноги просто отказывались двигаться.
Как будто они не хотели слушать команду, которую он им дал. Изначально Рэй предсказал, что, используя такое количество Ки с маной, его тело сможет продержаться в общей сложности пять минут.
Но теперь он быстро понял, что просчитался. Это было бы так, если бы его Ки была равномерно распределена по его телу, как у Джека.
Но Рэй только что добавил в мышцы ног нечеловеческое количество Ки. Его мышцы были просто перегружены, и он больше не мог двигаться.
В то же время Морфран только восстанавливал равновесие и чувство направления. На его доспехах все еще не было царапины. Предполагая, что броня была на очень высоком уровне, но это не помешало полностью получить урон от удара Рея, этого хватило, чтобы напугать его.
Морфран посмотрел на часть своей груди, где в центре торчала форма, напоминающая глаз.
— Этот удар был сильным, мне активировать его? — Морфран подумал про себя, коснувшись круглого глаза.
Морфран не был уверен в своей нынешней силе, сможет ли он победить Рэя или нет. Очевидно, сила, которую он продемонстрировал, была силой авантюриста класса S. Затем Морфран посмотрел на него, где большое пурпурное облако продолжало парить над ареной.
Облако уменьшилось в размерах по сравнению с предыдущим. Раньше оно покрывало всю арену, а теперь облако составляло лишь пятую часть своего первоначального размера.
Затем Морфран поднял руку и указал пальцем на Рея.
— Вас только что добавили в список Темных гильдий.
Как только Морфран произнес эти слова, он начал превращаться в яркий белый свет, и в следующую секунду он исчез. Пурпурное облако над ареной начало медленно удаляться.
С помощью драконьих глаз Рэя он мог видеть, что Морфран вошел в облако и сейчас движется вместе с ним, но Рэй был не в форме, чтобы его преследовать.
— Это конец? — спросила Марта с улыбкой на лице.
— Я думаю, что да — ответил Монк.
Сильвия едва могла встать, а большинство студентов по-прежнему не могли двигаться. Удары молнии прошли через всё их тело, вызвав паралич их мускулов. Благодаря тому, что ее брат Мэтью принял на себя большинство ударов молнии, она все еще могла немного двигаться.
Она медленно поднялась и направилась к Несу. Она хотела поблагодарить своего спасителя от всего сердца.
Рэй видел, что к нему идет Сильвия, это было плохо. В тот момент, когда Рэй не мог двинуться с места, Рэй мог сделать только одно. Немного позже Рэй собрал оставшуюся Ки в свой кулак и с силой ударил им о землю. Сэр К. увидел намерение Неса и отошел.
Дебри, пыль и камни взлетели повсюду в небе, в то же время, Рэй быстро вызвал Нуара. Нуара быстро унесла Рэя на спине.
 
 
— Унеси и его, — сказал Рэй, указывая на Джека.
Как вспышка, Нуара подбежала и унесла Джека и Рэя. Обломки и пыль сработали, сумев заслонить видение ученикам и остальных.
Как только пыль улеглась, героя, известного как Нес, больше не было видно.
— Почему он сбежал? — думала Сильвия, ложась на землю.
Сэр К. оглядел арену и заметил, что Джек пропал. Однако сэр К. не особо волновался. Судя по взаимодействию ранее, казалось, что они оба знали друг друга. Больше всего сэра К. беспокоили студенты.
Многие студенты потеряли сознание или нуждались в медицинской помощи. Худшим случаем был Йен, который был ранен в начале всей этой неразберихи.
Студенты были разбросаны по всей арене, где-то на трибунах, некоторые погибли. Также погибло множество граждан и членов Темной гильдии. Это выглядело так, как будто произошла великая война, и всем тоже казалось, что это так.
Сэр К. попросил студентов оставаться на месте на данный момент. Пока он возвращался, неся Йена в академию. Он расскажет им о том, что произошло, и о том, что Темной Гильдии больше нет в Аврионе. Потом позже придут рыцари, чтобы забрать всех учеников.
Тем временем Рэй попросил Нуару отвести его и Джека в зал боевых искусств. Весь город был практически пуст, не считая академии Аврион. Наконец прибыл Нуара прибыла и они вдвоем вошли в зал, похожий на додзё.
Ноги Рея все еще были сильно повреждены, и теперь даже его правая рука не могла двигаться. Нуар осторожно перекатил Рэя со спины на землю, где Рэй лежал на спине.
— Джек, ты можешь сесть здесь? — спросил Рэй.
Джек сделал, как ему сказали, и сел рядом с Рэем.
— Повернись.
Затем Рэй снова возложил руку на Джека, на этот раз активировав навык распределения маны. Рэй вернул все 100 очков, которые он получил от Джека. Рэй понял, что это умение опаснее, чем он думал. Было совершенно ясно, что его тело не могло справиться с таким количеством маны.
Однако система все еще позволяла ему принимать столько, сколько он хотел. Если бы он не разблокировал навык распределения маны, было бы страшно думать, в каком состоянии был бы Рэй. Возможно, он больше не смог бы сражаться должным образом.
Рэй также все еще не понимал, что такое Джек. У Джека было огромное количество таких Ки, как внутри, так и снаружи. И все же его тело, казалось, могло лучше контролировать это. Мало того, у Джека также было две формы ауры, похожие, но одновременно отличающиеся от ауры Рэя.
Рэй хотел спросить Джека, но в данный момент у него на уме было слишком много вещей. Особенно из-за того, что система только что сообщила приятную новость.
<Задача выполнена 13/1000>
<Разблокировано 7 новых навыков>
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Глава 129: Новый План
Прошел месяц после битвы между темной гильдией и Академией Авриона, и атмосфера все еще была мрачной. Только теперь в городе все стало казаться немного нормальным.
Сэр К. сумел сообщить старейшинам о том, что произошло, и они послали медицинскую команду, а также рыцарей на арену как можно скорее.
В тот день они изо всех сил старались спасти как можно больше жизней, но даже со всем медицинским оборудованием в мире не было ничего, что могло бы вернуть мертвых.
В тот день погибло около 30 студентов, среди которых был и Йен. Марта и Сильвия в тот день плакали навзрыд, а остальные члены группы проклинали себя за то, что так долго не могли прийти в себя.
Рэй, с другой стороны, винил не себя, а академию за то, что она действовала так медленно. Гнев Рэя только рос, когда он думал об этом больше. Если бы только они послали людей раньше, если бы только сэр К. и Уилфрид не помешали ему вмешаться.
Йен прожил жизнь, похожую на жизнь Рэя в детстве, так как они оба были красноволосыми детьми, но в отличие от Рэя, Йен всегда видел в людях только хорошее. Рэй решил, что ему нужно что-то сделать с Академией, нет, со всей человеческой расой, если он хочет остановить подобные вещи.
Погибли не только их ученики, но и те, кому сказали, что они больше не могут сражаться. Черри и Ней были двумя из этих студентов. Они были так сильно ранены Морфраном, что не могли контролировать свое тело должным образом.
В течение последнего месяца студенты были освобождены от обучения, пока академия и город собирались вместе. Студенты второго курса, которых раньше было около 200, теперь сократились вдвое, и это было аналогично для студентов третьего курса.
Первоначально Рэй хотел использовать этот месяц, чтобы собрать больше кристаллов, но после нападения всегда был мастер-рыцарь,который был поставлен на стражу. С охраной они были строже, чем когда-либо.
За это время Рэй решил, что будет лучше, если он спланирует то, что хочет сделать. Поразмыслив немного, он пришел к выводу.
В данный момент Рэй находился на крыше общежития. Его любимое место в академии, откуда открывался прекрасный вид на город. Его поразило, как быстро они восстановили все, что было разрушено. Трудно было представить, что всего месяц назад на город было совершено крупное нападение.
— статус.
< Раса: Рыцарь Дракона
< 100/100 очков базового уровня
< 43/100 очков промежуточного уровня
< Запас маны100/100
< Элемент огня 23
< Ледяной Элемент 20
На первой странице была представлена основная информация Рэя. После того, как он вернул Джеку 100 очков маны, у Рэя осталось 120. Но даже так он испытывал легкий дискомфорт от переизбытка маны.
 
 
Рэй решил, что будет лучше, если он избавится от лишних 20 очков.
Рэй попытался использовать навык обмена маной на своего питомца Нуара, но по какой-то причине система не позволила ему это сделать. В конце концов Рэй решил распределить очки между своими товарищами по команде. Хотя Рэй не был уверен, согласятся ли они с его целями. Рэй знал, что они не хотели причинить ему никакого вреда, и решил, что будет лучше, если они получат дополнительную силу, чтобы защитить себя.
Рэй делал это втайне, конечно, либо когда они спали, либо во время рукопожатия. Рэй знал, что если он хочет сохранить больше маны, ему нужно будет получить больше кристаллов, чтобы сделать свое тело сильнее. Единственное, в чем он не был уверен, так это в том, изменит ли следующая эволюция его внешность.
— Страница навыков.
< 13/1000 комплектации
< Драконьи глаза
< Слив маны
< Пожиратель маны
< Делитель маны
< Преобразователь<
< Бесконечная пустота
Это были навыки, которыми Рей обладал до битвы между темной Гильдией. Столкнувшись с Морфраном и прогнав его, Рэй получил дополнительные 7 навыков. Рэй был немного смущен этим числом, так как в тот день там было больше людей, чем 7 человек, но теперь, без сомнения, Рэй знал, что система имеет какое-то отношение к спасению людей.
Из семи навыков, полученных Рэем, четыре были основаны на навыках атаки, которые требовали маны.
Как и было сказано в названии, это позволило Рэю выстрелить огненным шаром из его руки. Это было самое основное из основных заклинаний, и сила шара будет зависеть от огненного атрибута Рэя. Каждая атака занимала 5 маны, что удивляло Рэя. При использовании маны в качестве Ки скорость ее снижения была значительно ниже, и после того, как Морфран стрелял молнией за молнией, Рэй не мог себе представить, сколько маны было у Морфрана.
Похожий на огненный шар, вместо него вылетел ледяной шар.
Ледяная привязка была навыком, который работал только в пределах 10 метров. Рэй должен был положить обе руки на землю, чтобы это сработало, затем он выстрелит ледяной след, как только он достигнет своей цели, он заморозит дно. Этот навык израсходовал 20 маны, и Рэй не был уверен, насколько эффективным он будет, учитывая, что его очки ледяных атрибутов были низкими.
Это был навык, который позволил Рэю создать клона самого себя. У клона будет только четверть силы оригинала, и он не сможет использовать какие-либо навыки. Клон больше походил на пустую оболочку, у него не было собственного разума, но он слушал команды Рэя.
Основная проблема с этим навыком заключается в том, что он потреблял половину очков маны Рэя только для того, чтобы использовать его. Самое большее, что Рэй смог сделать, — это создать двух своих клонов, прежде чем у него полностью закончилась Мана.
Однако больше всего Рэя интересовали не навыки атаки, а следующие четыре навыка, которые он получил, особенно один из этих навыков, который называл
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Следующие три навыка, которые открыл Рэй, не требовали никакой маны, но каждый из них был интересен.
< Драконья правда
Первый навык был назван.
Этот навык работал только на тех, кто был намного слабее пользователя. Это было своего рода заклинание гипноза, которое позволяло пользователю задать один вопрос. Кто бы ни был использован против него, он был вынужден ответить на вопрос правдиво, и после этого они не будут помнить о том, что вопрос был задан.
У Рэя было много вопросов об академии. Особенно о том, что они скрывали и что искала темная Гильдия. Рэй думал о многих способах, которыми он мог бы использовать это умение, но было жаль, что вы можете задать только один вопрос человеку, и не было никакого способа сказать, сработает ли это заранее.
Следующим навыком было то, что больше всего интересовало Рэя и называлось контрактом.
< Контракт<
Контракт был навыком, который мог быть использован только на людях, которые были готовы принять «контракт». Если человек, на которого она была направлена, откажется, то ничего не произойдет. Для тех, кто согласился бы, маркировка по выбору пользователя будет нанесена на человека.
Этот брендинг показал, что ваша жизнь теперь принадлежит пользователю. Если какие-либо команды были нарушены, пользователь мог расторгнуть контракт, а также положить конец жизни человека.
Люди, с которыми был заключен контракт, были связаны с пользователем. Это означало, что Рэй теперь мог использовать навыки работы с контрактниками, что требовало от него прикосновения к ним раньше. Для каждого человека, с которым Рэй был заключен контракт, он мог либо использовать навык «сталь маны», либо делиться ею, независимо от того, где они находились в мире.
Назывался последний навык.
< Рев Дракона
Драконий рев будет действовать только на тех, кто заключил контракт. Каждый человек, который был заключен контракт, получит 5-процентный прирост во всех своих характеристиках. Этот навык можно было использовать только один раз в день.
Рэй был очень доволен всеми приобретенными навыками. В течение последнего месяца он думал о том, что с ними делать и как он сможет узнать секреты академии.
Все это время Рэй планировал создать для себя армию. Тот, который мог соперничать не только с человеческой расой, но и с тем, что называлось теневой табличкой. Кроме того, теперь Рей нажил себе нового врага из темной Гильдии. Похоже, ему придется создать эту армию раньше, чем он думал.
Проблема была в том, что он не мог доверять людям. В прошлом он уже много раз это понимал, особенно после инцидента в Академии. Вот тут-то и пригодилось умение заключать контракты в самый подходящий момент. Это был верный способ заставить кого-то доказать ему свою преданность.
Рэй пригласил троих человек подняться с ним на крышу и теперь терпеливо ждал их прибытия.
Наконец, после некоторого ожидания появился первый человек. Это был грузный мускулистый мужчина с огромным мечом за спиной, Это был Джек.
Рэй интересовался Джеком не только по одной причине. Сам Джек, казалось, не знал о его происхождении. Когда Рэй спросил Джека, кто он такой, Джек понятия не имел, о чем говорит Рэй. Джек либо был лучшим лжецом в мире, либо действительно ничего не знал.
 
 
Рэй попытался применить к нему навык правды дракона, но это, похоже, не возымело никакого эффекта. Скорее всего, потому, что Джек считался слишком могущественным.
Но Рэй знал одну вещь, и это был тот факт, что Джек пытался помочь ему на арене, даже когда ему сказали идти против Академии. Он сражался против Уилфреда, одного из главных рыцарей, даже не задавая никаких вопросов.
— Давненько не виделись, — сказал Джек. — Еще раз прошу прощения за то, что случилось с вашим другом.
В данный момент Рэй решил как можно больше дистанцироваться от окружающих. Привязанность казалась излишней, но слова, которые произнес Джек, слегка задели его.
Не потому, что Рэй думал о Йене как о друге, а как о человеке, который был таким же, как он. Для Рэя это было то же самое, как если бы кто-то убил дракона. Он чувствовал, что сказал это, потому что они были одного вида, даже если он не знал их так хорошо.
— Я хочу, чтобы вы меня выслушали, я пригласил еще двоих, которые скоро будут здесь
Джек больше ничего не сказал и присоединился к Рэю, наблюдая за видом, пока они ждали следующих двух. Наконец дверь на крышу снова открылась, и в комнату вошли два мальчика. Точнее, они оба были близнецами, известными как барсук и ленивец.
После смерти Яна студенты и другие рыцари довели свои издевательства до крайности. Многие рыцари чувствовали, что это была вина красноволосого студента. Слухи о пророчестве распространились, и многие люди думали, что это было причиной нападения темной Гильдии. Во-первых, они хотели, чтобы красноволосые дети никогда не были в Академии.
Йен не только был близким другом близнецов, но и Рэй видел, как в них растет ненависть, и решил, что настал самый подходящий момент, чтобы раскрыть свои планы.
— Я привел вас троих сюда сегодня, чтобы рассказать вам, что я собираюсь сделать, я не буду приукрашивать это, но мне не нравится, как обстоят дела сейчас, и я хочу это изменить. Я пытаюсь создать группу, которая будет работать вместе и изменит этот мир. Сегодня я попросил вас, ребята, присоединиться к этой группе, и взамен я дам вам власть.
Джека даже не надо было спрашивать, он уже принял решение. С другой стороны, Близнецы не были уверены. У них не осталось семьи, к которой можно было бы вернуться, и Йен всегда был для них как старший брат. Им нравилось то, что предлагал Рэй, но они не знали, как Рэй мог это сделать.
Они видели, как Рэй совершает безумные поступки, но не на том уровне, где он мог бы изменить мир.
Рэй видел, что Близнецы колеблются.
— Ты помнишь человека Неса, которого ты видел в погоне за лидером темной гильдии, он будет лидером этой новой группы.
Услышав то, что только что сказал им Рэй, они внезапно изменили свое мнение. С таким могущественным человеком, как он, поддерживающим группу, они были уверены, что смогут что-то сделать.
Как только Рэй активировал навык заключения контракта, перед тремя людьми начали волшебным образом появляться два больших листа бумаги, а затем медленно начали появляться слова, излагающие условия контракта. Скрывать было нечего, так как все было написано для них.
Близнецы и Джек уже приняли решение и решили присоединиться. Внезапно перед ними возник компьютер, похожий на прозрачный экран, сообщающий, хотят ли они принять или отклонить контракт.
Как только все трое нажали на кнопку «Принять», лист бумаги внезапно исчез, и в то же время они почувствовали жжение на плече. Когда Барсук приподнял рубашку, чтобы посмотреть, что так сильно болит, он увидел кроваво-красный след от драконьей головы.
— Эта новая группа будет называться «Красные Крылья».



Глава 131. Другой путь 


Глава 131. Другой путь
После того, как они трое закончили подписание контракта, Рэй проверил несколько вещей. Как указано в навыке, Рэй мог давать ману, а также брать ее у других. Проблема заключалась в том, что все люди разные, даже если он должен был взять ману у Джека и отдать ее близнецам, он не знал, сколько близнецы могут выдержать.
Рэй также подумал, что было бы лучше, если бы другие стали сильнее сами по себе и не полагались на него. Только в экстренных случаях они могут попросить Рэя о помощи. Было еще несколько интересных вещей. Остальные смогли открыть собственный экран статуса.
Это мало что говорило для них, кроме того, кто был частью Красных крыльеч, но позволяло им общаться друг с другом через систему, независимо от того, как далеко они были. Прежде чем трое из них ушли, Ленивей повернулся и задал Рэю вопрос.
— Я понимаю, что вы не хотите приглашать кого-то из других, но что насчет Гэри, я думал, вы двое близки?
Конечно, Рэй думал долго и упорно, должен ли он пригласить Гэри или нет. Дело не в том, что Рэй не доверял Гэри, но в некоторых случаях Рэй видел, что Гэри жаждет власти. Если бы Гэри узнал обо всех уникальных способностях Рэя. Гэри наверняка попросит Рея о помощи, чтобы отомстить за его сестру.
Рэя это устраивало, но существовал план и порядок вещей. Проще говоря, Гэри был неконтролируемым, переменным, непредсказуемым для Рэя, и он не мог иметь такого в своей команде.
Рэй улыбнулся
— У Гэри есть свои проблемы, и сейчас лучше, если мы не будем вовлекать его в наши дела
То, что сказал Рэй, было правдой. Возможно, когда Гэри станет более стабильным, Рэй пригласит его позже.
Начало недели наступило, и рыцари были вне тренировок. Все еще не вернулось к норме, так как в настоящее время все тренировки по использованию поясов были отменены, и на данный момент требовалось только базовое обучение.
Многим ученикам это показалось странным, потому что половины из них уже не было. Даже учителя чувствовали странную энергию. По окончании обучения студенты могли делать все, что хотели.
Рэй готовился подойти к городской стене, чтобы спланировать побег из города. Ему нужно было стать сильнее, и ему нужно было добыть как можно больше кристаллов Зверя и как можно быстрее, но как только он собирался покинуть тренировочное поле, к нему подошел Гэри.
— Эй, ты не против пойти со мной в библиотеку?
Рэй подумал, что это странная просьба, особенно от Гэри, он не из тех, кто читает книги, так что это вызывающе, казалось, скорее предлогом для чего-то другого.
— Конечно.
Они двое направились в библиотеку и предпочли сесть за стол в дальнем конце, где их не услышали бы другие. Гэри несколько раз огляделся, чтобы убедиться, что никого нет рядом.
 
 
— Ты помнишь, когда мы спускались к той красной двери, у меня есть дополнительная информация об этом. — сказал он
Внезапно Рэя очень заинтересовало то, что сказал Гэри. Рэй вспомнил, как услышал, о чем старейшины говорили в конференц-зале. Они обсуждали, что что-то защищают, и Рэй догадывался, что это как-то связано с красной дверью.
— Если ты думаешь вернуться туда снова, то это невозможно после нападения, эта штука охраняется еще больше, чем раньше, и ты помнишь, в прошлый раз мы чуть не погибли.
— Что, если бы я сказал тебе, что нашел другой вход? — сказал Гэри. — Я обнаружил, что красная дверь — не единственный подземный ход. Ты помнишь те пещеры в горах сразу за городом? Рыцари говорят, что они полны смертоносных магических зверей. Оказывается, это все ложь.
Рэя не удивила информация, которую он только что услышал, академия солгала о многих вещах, что было еще одной ложью в этом списке.
— Откуда ты узнал это?
— Жасмин была той, кто сказала мне, что с того дня, как мы ушли в подполье, ей снятся странные сны. Когда я спросил ее об этом, она сказала, что сны такие же, как и у меня.
Это напомнило Рэю голос, который он слышал во сне, но потом, с того дня, Рэй перестал слышать этот голос.
Затем Гэри подошел и взял книгу из части библиотеки. На лицевой стороне книги было написано «Путешествие рыцарей-драконов».
— Эти сны, Рэй, я думаю, они что-то значат. До того, как основатели академии стали рыцарями-драконами, они пережили то же самое.
Затем Гэри открыл страницу книги и протянул ее Рэю. Рэй начал читать абзац, на который указал пальцем Гэри.
Абзац читается.
«Я слышал голос несколько ночей и не знал, что делать, это было так, как будто что-то взывало ко мне. Сила, намного более сильная, чем моя собственная. Я последовал за голосом и в конце концов нашел его, Божественное существо. Она предоставила мне силу и очистила мое сердце от всех зол. Она показала мне истинный путь в моей жизни и будущее мира.
— Итак, ты думаешь, что академия скрывает Божественное Существо? — спросил Рэй.
Говорят, что Божественное Существо находится в академии Роланда, а не в академии Авриона. Рэй также хотел встретиться с этим Божественным Существом, поскольку в нем говорилось, что именно она основала рыцарей-драконов.
— Почему ты не пошел туда один? — спросил Рэй.
— Жасмин сказала, что когда она попыталась уйти, там была дверь. Одна, похожая на ту, которую мы встретили под землей. Она изо всех сил пыталась открыть ее, но ничего не вышло. — Затем Гэри немного помолчал, прежде чем продолжить.
— Рэй, я не дурак, я знаю, что подземная дверь открылась из-за тебя. Мне нужна твоя помощь. Давайте вместе найдем это Божественное существо.



Глава 132. На этот раз вместе 


В библиотеке Авриона, в самом дальнем углу, подальше от любопытных глаз окружающих, Рэй и Гэри сидели за столом друг против друга.
В данный момент Рэй обдумывал все, что только что рассказал ему Гэри. Когда они вместе спустились к красной двери, Рэй смог открыть гигантскую стальную дверь только благодаря системе. Если Гэри говорил правду о Божественном Существе, значит ли это, что все это каким-то образом связано с ним?
Если так, то Рэй не был уверен, что стоит вовлекать других в его бизнес. Йен уже умер, и путь Рэя будет кровавым.
— Почему тебе так необходимо увидеть Божественное Существо?— Спросил Рэй.
Гэри ответил почти мгновенно:
— Сила. Точно так же, как и основатели получили особые способности, мы встретимся с Божественным Существом, мы тоже сможем стать сильнее.
Именно этого Рэй и боялся. Это было прекрасно — искать силу для своей цели. Рэй сам делал то же самое, но он никогда не был настолько властолюбив, чтобы полагаться на других. Когда он узнал, что не может использовать магию, он решил сосредоточиться на своих боевых навыках.
По счастливой случайности ему удалось пересечься с системой и добиться огромных успехов в силе. Конечно, Рэй использовал бы это в своих интересах, но система не была односторонней вещью в первую очередь. Она вознаграждала вас, основываясь на ваших достижениях, и если бы Рэй никогда не сталкивался с чем-то подобным системе, он бы тренировался сам.
Гэри видел, что Рэй по какой-то причине молчит, и продолжал говорить, думая, что Рэя просто нужно немного убедить.
— Знаешь ли ты, Рэй, что Королевство Очарования — самое слабое из шести королевств, и мы можем забыть об империи, — сказал Гэри.
— Как только рыцари — драконы исчезли, другие королевства начали запугивать нас в торговле. Это привело к тому, что нищета распространилась по всему королевству. И все же из-за того, где находилось наше королевство, мы были вынуждены сражаться на линии фронта с теневой чумой, заставляя землю страдать еще больше.
То, что Гэри говорил ему сейчас, было известно всем рыцарям в школе. Рэй никогда не утруждал себя подробным изучением этого вопроса. Когда он был драконом, континент казался ему просто куском земли. Он понятия не имел о границах и тому подобном.
— Практически все мы были запуганы темной гильдией, и когда новость распространилась по другим королевствам, они смеялись над нами за то, насколько мы были слабы, — сказал Гэри, сжимая кулак.
— Я уже поговорил с Монком и Жасмин, и они тоже хотят поехать. Они знают, что с Академией Аврион что-то не так. Когда я приехал сюда, я думал, что смогу изменить королевство и помочь своей семье. Теперь я вижу, что это невозможно в моем нынешнем состоянии.
Внезапно сбоку послышался голос:
— Я согласен, что-то должно измениться.
Гэри поднял голову, чтобы посмотреть, кто подслушивает их разговор. Когда он это сделал, то с удивлением увидел, что это был не один человек, а целая группа.
Рэй заметил их давным-давно, но как только он понял, кто они такие, он понял, что нет никакой причины устраивать сцену.
— Сильвия и… какого черта вы все здесь делаете? — сказал Гэри.
Из-за одной из полок библиотеки вышла Сильвия, но она была не одна. Рядом с ней стояли Марта, Кайл и Дэн, а позади всех них — Монк, который прятался за Мартой, как ребенок, который сделал что-то плохое.
 
 
Конечно, Гэри заметил Монка и сразу понял, что произошло.
— Ты! — Гарри указал на Монка, — Ты им сказал!
— Я ничего не мог с собой поделать. Это была Марта … она шантажировала меня. Она говорила о том, что у пар не должно быть секретов друг от друга!
Внезапно в комнате воцарилась тишина. Все повернулись и посмотрели на Монка и Марту. Лицо Монка теперь было ярко-красным, так как он не мог поверить, что выболтал единственный секрет, который ему удавалось сохранить так долго.
Марта вздохнула.
— Мы же не собирались вечно держать это в секрете. Ну, теперь вы все знаете.
Затем Сильвия шагнула вперед.
— Я хочу, чтобы ты взял нас с собой. Мы все знаем, что в этой академии происходит что-то странное и, — прежде чем Сильвия успела закончить следующую фразу, на ее глаза навернулись слезы. Но она проглотила комок в горле и продолжила: — И я не хочу потерять еще одного, никогда больше.
Рэй посмотрел на остальных. Рэй пообещал себе на арене, что защитит своих друзей, но он знал, что идет по опасному пути. Он думал, что лучший способ защитить их — это не впутывать их в свои дела, но теперь ему казалось, что, хочет он впутать их или нет, они каким-то образом сумеют впутаться сами.
— Хорошо, мы пойдем вместе, но только тогда, когда я скажу. Конечно, никому ни слова об этом, включая и магистров-рыцарей.
Все согласились, и они вместе направились в комнаты общежития. Когда они шли по улицам, Рэй вдруг остановился.
— Похоже, я кое-что забыл в библиотеке. Вы, ребята, идите без меня, — сказал Рэй и побежал обратно в библиотеку..
В течение всего разговора с Гэри у Рэя было странное чувство. Ему казалось, что за ним наблюдают. Именно по этой причине он активировал свои драконьи глаза. Когда он увидел, что это были Сильвии и остальные, он, казалось, немного успокоился, как только они показали себя. Но Рэй все еще не мог избавиться от ощущения, что кто-то подслушивает весь их разговор.
Как только Рэй вышел из библиотеки, это чувство, казалось, исчезло. Рэй решил вернуться в библиотеку, чтобы посмотреть, нет ли там каких-нибудь следов или он все еще чувствует чье-то присутствие, наблюдающее за ним. Рэй искал и искал, но не находил ничего странного и не чувствовал присутствия другого человека.
У Рэя не было другого выбора, кроме как уйти и вернуться в общежитие. Однако в ту ночь, когда Рэй снова заснул, ему приснился странный сон.
Он был похож на последний, где он находился в пустой темной комнате, но комната была освещена только белым светом. Тело Рэя было притянуто к этому белому свету, и когда Рэй попытался подойти к нему, казалось, что он никогда не приблизится.
— Ты должен найти меня, — сказал белый свет.
— Пока не стало слишком поздно…



Глава 133. Действуй вместе с судьбой 


Примечание к главе:
(Черные рыцари-это рыцари, которые полностью одеты в тяжелые черные доспехи.)
(Рыцари черного пояса носят то, что им нужно,их доспехи подобраны с мудростью. У рыцарей есть черный пояс, завязанный вокруг них, и являются убийцами.)
Следующие несколько дней Рэй почти все время провёл у городской стены. Гэри и остальные постоянно приставали к нему с вопросами о том, когда они отправятся, в какие пещеры в горах они пойдут. Они были похожи на группу школьников, которым не терпелось отправиться на экскурсию.
Но самое главное, что нужно было выяснить Рэю, — это как незаметно покинуть городские стены. После нападения охрана стала больше почти в 2 раза, особенно у главных ворот. Теперь у них был либо мастер-рыцарь, либо черный рыцарь, постоянно стоящий на страже.
Черные рыцари были странными существами. Когда Рэй впервые увидел Черного рыцаря, охраняющего вход в красную дверь, он мог сказать, что он был сильным, потому что видел его ауру, используя навык драконьих глаз. Но с тех пор, как Рей эволюционировал, его навык драконьего глаза стал сильнее.
Когда он смотрел на большинство людей, их аура оставалась почти такой же, но она была другой, когда он смотрел на черных рыцарей. Теперь, с его улучшенными драконьими глазами, аура Черных рыцарей стала казаться еще сильнее. Рей предполагал, что доспехи, которые они носили, обладали каким-то подавляющим навыком.
Что было еще более странным для Рэя, так это то, что если они были настолько сильны,
почему они не помогли, когда на город напали? Слишком много вопросов и слишком мало ответов.
В данный момент Рэй стоял прямо за задней частью городской стены. Здесь у подножия горы была возведена городская стена. Если бы вы встали на стену и выглянули наружу, все, что вы могли бы увидеть, — это гора, полностью закрывающая ваш обзор.
За этой горой раскинулось горное поле, одно из охотничьих угодий, куда отправлялись студенты. Пещеры располагались на склоне горы, которая находилась сразу за городом. Вот почему по ночам, особенно в полнолуние, можно было услышать рев волшебных зверей.
Именно поэтому Рэй решил, что одна из пещер в горе действительно ведет к подземным туннелям, которые они обнаружили за красной дверью.
Рэй наблюдал за рыцарями на страже и был почти уверен в их смене. Он изо всех сил пытался найти способ остаться незамеченным. В надежде найти брешь в смене, Рэй решил подойти к одному из рыцарей, стоявших на страже у ворот.
— Чем я могу вам помочь? — сказал рыцарь, глядя на пояс Рэя, что означало, что он был учеником Авриона.
— Какова вахта рыцарей у этих ворот?
Внезапно глаза мужчины стали безжизненными. В то же время он начал отвечать монотонным голосом, как будто был загипнотизирован.
— На вершине городской стены постоянно дежурят четыре охранника. Эти охранники сменяются каждые два часа. Кроме того, у городских ворот есть еще два охранника.
После того как рыцарь закончил отвечать на вопрос Рэя, в глазах мужчины снова появился румянец. Посмотрев на Рэя, он снова спросил:
— Чем я могу вам помочь?
 
 
— Я в порядке, я просто посмотрел на гору, — сказал Рэй, уходя.
Все было так, как думал Рэй. Казалось, что это невозможно, если они попытаются улизнуть из ворот. Если бы Рэй был один, то, возможно, он мог бы что-то сделать с этим, используя Нуару, но у Рэя была группа из восьми человек с ним.
Рэй думал об этом некоторое время, пока наконец не придумал план.
Затем Рэй вернулся в общежитие и позвал всех, включая Жасмин. Он проверил, не наблюдает ли кто-нибудь за ними с его навыком драконьих глаз, и, похоже, там никого не было. То чувство, которое было у Рэя в библиотеке, тоже не появилось.
Рэй рассказал остальным о своем плане. Остальным понравился план, но Сильвия все еще беспокоилась о некоторых вещах.
— Разве академия не заметит, что мы пропали? А что, если мы не вернемся так быстро, как хотелось бы?— Спросила Сильвия.
— Я бы не слишком беспокоился об этом, — сказал Гэри.
— Ты же видел, как отреагировали рыцари, когда мы застряли на арене. Они бросили нас. Если они узнают, что мы пропали, они даже не пошлют поисковую команду искать нас. Мы просто примем любое наказание, которое они нам назначат, когда вернемся.
Остальные почувствовали себя немного неловко от слов Гэри. У каждого из них было четкое представление о том, что произошло на арене, и они знали, что Гэри был прав.
— Так когда мы отправляемся? — спросил Монк.
— В первую же ночь, когда пойдет сильный дождь, — ответил Рэй.
— Будет лучше, если мы сделаем это и ночью. И то, и другое будет мешать нам быть замеченными, и если мы сможем, будет лучше, избежать внимания магистров рыцарей. Я не хочу, чтобы они гадали, куда мы все подевались. Это даст нам шанс вернуться до того, как они все узнают.
Остальные согласились и с нетерпением ждали ночи, когда пойдет дождь, и как будто сама судьба хотела, чтобы Рей и другие действовали, потому что уже на следующий день был сильный ливень и сильный ветер. Это был настоящий шторм. Дождь был таким сильным, что большинство рыцарей укрылись внутри, кроме тех, кто был вынужден оставаться на страже.
Солнце зашло, и буря продолжалась всю ночь. Сегодня было полнолуние, но даже крики зверя не были слышны из-за шторма. Остальные решили встретиться в переулке за двумя домами, как раз у задней калитки.
Наконец, один за другим все прибыли по отдельности, убедившись, что они не выглядят подозрительно, путешествуя группой.
— Все готовы?— Спросил Рэй.
Все ответили кивками.
Затем Рэй открыл свой экран состояния и приступил к осуществлению своего плана.



Глава 134. Могучий Шторм 


Буря над Аврион-Сити была очень сильной, самой сильной за последние годы. Капли дождя были размером с мраморные шарики, и дул сильный ветер. Рыцари, стоявшие снаружи на страже, едва могли видеть дальше, чем на десять метров перед собой.
Рэй ещё раз убедился в том, что это идеальный день для того, чтобы покинуть город. За переулком Рэй открыл свой экран статуса и перешел к определенной вкладке. Конечно, остальные понятия не имели, что делает Рэй, и могли только видеть, как он стоит там в тишине, но Рэй был так сосредоточен, что они слишком боялись что-либо сказать.
Рэй выбрал имена всех троих, и внезапно оказалось, что их разумы связаны. Не говоря ни слова, Рэй мог общаться со всеми ними с помощью телепатии.
— Пора приступать к плану, вы все готовы?
— Готовы!
Хотя Рэй и рассказал остальным о своем плане, он не объяснил его полностью. Многие члены клуба скептически относились к тому, сработает это или нет. Причина этого, конечно, заключалась в том, что Рэй опустил много деталей. Он только что сказал им, что они будут использовать Барсука и Ленивца.
Барсук вдруг выскочил и с криком побежал к охранникам у черного входа.
— Ты должен помочь! Пожалуйста! Мой брат, его похитил волшебный зверь!
Затем один из охранников приблизился к Барсуку.
— Внутри города? Веди меня туда, где ты видел его в последний раз. Я позову на помощь нескольких рыцарей.
Хотя один из охранников согласился покинуть ворота, на стене все еще оставались четверо, а один стоял у ворот. Чтобы их план увенчался успехом, им нужно было, чтобы все охранники покинули свой пост.
А потом вдруг стало видно, как к воротам бежит большое существо, похожее на волка. Стражники слегка запаниковали, увидев, что волк держит в клыках мальчика.
Брат! — закричал Барсук.
Волк, конечно же, была Нуара. Рэй вызвал ее раньше, и мальчик во рту Нуары был Ленивцем. Нуара только крепко сжимала его, чтобы удержать Ленивца во рту, не причиняя ему боли.
Волк привлек внимание всех стражников у ворот. Затем Нуара вскочила на городскую стену и со скоростью света пробежала мимо всех стражников. Повинуясь инстинкту, все охранники бросились за ней, чтобы спасти мальчика.
— Они ушли, — сказал Джек, наблюдая за происходящим из укрытия.
— Ладно, пошли, — сказал Рэй.
Сразу же все 8 человек выбежали под дождь и направились к городской стене. Подойдя к воротам, они вдруг заметили, что все стражники исчезли.
— Куда же они делись?— Спросил Монк.
— Как я уже сказал, Я только что попросил Барсука и Ленивца позвать их на помощь.
 
 
Хотя Гэри и некоторые другие не были полностью уверены, им было все равно. Они были больше озабочены поиском Божественного Существа. Рэй и Гэри потянули за два рычага, расположенных по обе стороны железных ворот.
Ворота начали медленно подниматься, и каждый член группы пробежал через них один за другим. Как только все прошли через ворота, Рэй и Гэри последовали за ними.
— Джек, закрой ворота и дай мне знать, если что-нибудь случится.
— Всё понял, босс.
Теперь, когда они наконец покинули город, стражникам больше не нужно было преследовать Нуару. Рэй вызвал Нуару, заставив Ленивца упасть на землю. Нуара уже давно оторвалась от охранников, но они продолжали погоню в надежде найти мальчика живым.
Наконец они увидели мальчика, лежащего на земле.
— Что случилось? — спросил рыцарь.
— Волк вдруг отпустил меня и перепрыгнул через городскую стену, — объяснил Ленивец, притворяясь обиженным. Барсук только что прибыл на место происшествия, быстро подбежал к брату и крепко обнял его.
— О, Брат, я рад, что ты все еще жив, — сказал Барсук, как будто он был в драматическом фильме.
Джек наблюдал за ними со стороны и не мог избавиться от чувства неловкости. Он был счастлив, что Рэй дал Близнецам эту роль, поскольку не мог представить себя исполняющим что-то подобное.
Группа продолжала бежать сквозь шторм, но видимость была плохой. Чтобы добраться до горы, группе нужно было пройти через лес, но буря была такой сильной, что никто не мог видеть, куда они идут.
— Ты уверен, что мы идем в правильном направлении?!— Крикнул Дэн, так как его голос был едва слышен из-за шторма.
— Я знаю, куда иду!— Ответил Рэй. Рэю не нужно было видеть ясно. Он мог использовать свои драконьи глаза, чтобы ориентироваться в лесу.
Рэя беспокоил магический зверь на вершине горы, к которой они направлялись. В последний раз Рэй видел зверя, когда шел к подножию холмов, расположенных немного в стороне от того места, где они сейчас находились. В это время зверь мирно отдыхал на вершине горы.
Рэй понятия не имел, почему зверь сейчас находится именно на этой вершине горы, поскольку не было никаких записей о том, что зверь двигался. Обычно зверь не перемещался до тех пор, пока ученики не входили на его территорию, но по какой-то причине зверь переместился на эту гору.
Рэй видел, что зверь кружит вокруг горы, видел, что его аура широко горела. Как будто что-то расстроило волшебного зверя. И тут Рэю пришла в голову мысль: не связаны ли буря и деятельность зверя?
Рэй знал, что зверь на вершине горы был, по крайней мере, супер-уровня, возможно, даже выше. Вполне возможно, что шторм вызвал сам зверь.
Хотя Рэй стал намного сильнее с тех пор, как встретил зверя в последний раз, ему было совершенно ясно, что у него не будет никаких шансов, если они будут сражаться друг против друга.
****



Глава 135. Ненадежный 


Группа продолжила свой марш сквозь бурю и в конце концов покинула лес. Наконец они добрались до подножия горы.
— Я пойду впереди, — сказала Жасмин.
Жасмин была единственной, кто бывал в пещере раньше. На самом деле именно она рассказала Гэри о пещере. Рэй все еще подозревал Жасмин. Как она вообще смогла получить информацию о пещере?
Единственная причина, по которой Рэй решил выяснять с неё это, заключалась в том, что теперь он слишком интересовался Божественным Существом. Особенно после того, как ему приснился второй сон, он понял, что должен выяснить, что это было.
Группа продолжала идти через гору. В конце концов буря начала понемногу утихать по мере того, как они поднимались все выше. Это было странное зрелище, так как казалось, что весь город пострадал от шторма, но по какой-то причине гора осталась нетронутой.
Чем выше они поднимались, тем меньше было дождя и ветра. Наконец они добрались до заснеженной части горы. Они шли в хорошем темпе. Если бы обычный человек, не использующий Ки, взобрался на эти горы, ему потребовались бы дни, чтобы забраться так далеко.
Поднимаясь на гору, они увидели вокруг себя несколько снежных холмов. Казалось, снег покрыл несколько больших валунов. У Кайла было нехорошее предчувствие, когда он смотрел на снежные холмы. Он чувствовал, что что-то не так.
И вдруг ему показалось, что он что-то заметил.
— Эй, кто-нибудь это видел?
Видел что? — ответил Дэн.
— Вон та куча снега. Я мог бы поклясться, что только что видел, как она двигается.
— Неужели ты можешь вести себя по-детски и так подшучивать над нами?
— Марта нахмурилась,
— Ты же знаешь, ходят слухи, что здесь водятся сильные магические звери.
Как только Марта закончила говорить, несколько снежных холмов вокруг них зашевелились. Кайл сглотнул, увидев, как из-под снега появился гигантский ледяной голем. У Големов не было головы, у них был только единственный окуляр в центре груди. Если не считать квадратной груди, они были в основном похож на человека.
Рэй заметил их некоторое время назад, конечно, но он уже сталкивался с этим типом магического зверя раньше. Система больше не позволяла ему получать кристаллы или поглощать его Ману и Ледяной атрибут. Казалось, что система поставила предел его навыкам кражи маны и пожирателя маны, когда дело касалось магических зверей.
Группа быстро перешла к действиям, в то время как Рэй старался делать как можно меньше. Рэй считал, что для группы будет лучше стать сильнее. В конце концов, он не всегда будет рядом, чтобы защищать их.
Сильвия взяла командование на себя, используя способности каждого по максимуму. Она даже учла новое цепное оружие Кайла. Жасмин была с нами, давая группе четкие инструкции о том, как и когда атаковать. Главной слабостью ледяных големов было то, что они были медлительны.
 
 
Сильвия, Марта и Дэн были ответственны за агрессию существ. Они нападали на существ и привлекали их внимание, в то время как Рэй, Жасмин, Монк, Гэри и Кайл затем украдкой убивали существ сзади.
Все стали намного сильнее, и быстро разобрались с големами. После того, как все закончили вырезать кристаллы, группа продолжила двигаться вперед с Жасмин впереди.
И снова после битвы с ледяными големами Рэй стал еще более подозрительным. Хотя группа легко справилась с ледяными големами, как Жасмин смогла прийти сюда сама? Жасмин явно что-то скрывала.
Когда они шли дальше, группа столкнулась с другой группой промежуточных магических зверей. На этот раз это были бешеные кролики. Эти существа были похожи на кроликов, но ростом в восемь футов и телом напоминали медведя гризли. Прежде чем остальные успели среагировать, Рэй выбежал вперед, чтобы взять столько, сколько он мог. Он расправлялся с каждым зверем одним ударом.
Рэю удалось победить в общей сложности 10 бешеных кроликов, в то время как остальная часть группы справилась с четырьмя. Группа больше не удивлялась силе Рэя после турнира. Единственное, что их удивило, так это то, как быстро Рэй, казалось, становился сильнее.
После битвы с бешеными кроликами Рэю удалось, к счастью, получить 8 кристаллов через систему и сохранить остальные 2 в своей бесконечной пустоте, когда другие не смотрели. Однако вместо того, чтобы держать восемь кристаллов в системе Рэя, на этот раз он решил поглотить их все сразу, когда шел позади группы.
После того, что случилось в прошлый раз, Рэй не хотел рисковать. Если они встретят другое существо в этих пещерах или туннелях, как Минотавра в прошлый раз, тогда Рей должен быть как можно сильнее.
После поглощения всех восьми кристаллов, очки Рэя достигли в общей сложности 79. Все его тело стало легче, и он почувствовал прилив сил. Теперь он был всего лишь в нескольких очках от своей следующей эволюции.
— Пещера, она впереди, — сказала Жасмин.
По пути группа миновала множество пещер, но Жасмин продолжала идти вверх, пока, наконец, они не достигли своей цели.
— Это действительно пещера? — спросил Монк, глядя на вход.
Стены пещеры выглядели неестественно, а вход был больше, чем все те, мимо которых они проходили. Этот был 10 метров высотой и имел гладкие края, как будто он был вырезан в склоне горы. Она почти походила на туннель; пещера явно была сделана человеком.
— Ну, так чего же мы ждем? Пошли, — сказал Гэри, беря инициативу на себя.
В пещере было темно, и не было никакого источника света, но это было ожидаемо. На этот раз каждый из группы убедился, что они купили свои собственные кристаллы легкого камня даже больше для резервного копирования на всякий случай.
Казалось, что пещера идет прямо, а не вниз или вверх. Пройдя несколько минут, они достигли круглой стальной двери, которая закрывала всю 10-метровую пещеру. Здесь не было ни единой щели, через которую можно было бы протиснуться.
— Это была та самая дверь, о которой я говорила, — сказала Жасмин.
— Ну что ж, Рэй, Похоже, тебе пора заняться своим делом, — сказал Гэри.



Глава 136. Знакомое лицо 


Если бы не тот факт, что каждый член группы нес с собой световой Кристалл, они бы ничего не смогли увидеть. Они уже давно миновали вход в пещеру, которая была единственным источником света снаружи, и больше не могли сказать, насколько глубоко они находятся в горе.
Световой Кристалл ярко сиял, и каждый член группы не спеша осматривал стальную дверь. Точно так же, как и красная дверь, она была сделана из толстой стали и имела узор в виде круга посередине.
В данный момент Дэн возился с дверью, пытаясь найти способ открыть ее.
— Серьезно, только у Рэя есть способ открытия двери?— сказал Дэн, толкая рукой дверь.
Монк и Гэри объяснили ему, что произошло, когда они спускались к красной двери. Они хотели убедиться, что остальные члены группы готовы ко всему, особенно после того, что случилось в прошлый раз.
Затем Дэн подошел к краю стены пещеры и увидел торчащую из нее стальную дверь. Он недолго посмотрел на неё, прежде чем ударить копьем.
— Зачем ты это делаешь? — спросила Марфа.
— Ну, может быть, мы сумеем её обойти.
Дэн продолжал бить по стене пещеры сбоку, пока кусок стены не оторвался. Однако под куском была еще одна часть стальной стены.
— Будет лучше, если ты перестанешь это делать.— Мы не знаем, как далеко уходит эта стена, и мне бы очень не хотелось, чтобы пещера обрушилась на нас.
— Ладно, тогда я просто оставлю это Рэю.
Затем Рэй шагнул вперед и положил руку на дверь, и, как и в прошлый раз, появился экран уведомления.
Как только Рэй выбрал «да», круглый замок в центре двери начал двигаться. И вдруг две стальные двери раздвинулись в сторону пещеры.
— Какой впечатляющий механизм, — сказала Сильвия.
— Как получилось, что он сработал, когда Рэй коснулся двери? — спросил Дэн, глядя на Гэри и Монка.
Оба просто пожали плечами. Рэй еще не был готов рассказать остальным, кто он на самом деле и что у него есть эта особая система.
— Это потому, что он избранный? — сказал Кайл, вспоминая их встречу с рыцарем-драконом, которая состоялась некоторое время назад.
— О, ты говоришь о пророчестве? Так что, может быть, Божественное Существо действительно здесь, внизу, — взволнованно сказал Дэн.
«Давай пойдем,» Рэй сказал, что для того, чтобы отстранить остальных от разговора.
Рэю не нравилось, что они говорят о нем. Сам Рэй не имел ни малейшего понятия, почему все это происходит, и он чертовски не хотел быть частью какого-то так называемого пророчества.
Когда группа подошла к стальной двери, они увидели большую винтовую лестницу, ведущую вниз. Их световые кристаллы позволяли им видеть только это, и они не могли сказать, насколько далеко она вела.
Жасмин и Монк задрожали.
«Это просто, как в прошлый раз,» — сказал монах.
Гэри проигнорировал их дрожание и пошел впереди всех. Гэри чувствовал, что он близок к открытию чего-то большого, и он не позволит ничему этому помешать.
 
 
Винтовая лестница была длинной. После того, как они спускались вниз в течение получаса, все еще не было конца прозрению лестницы.
— Неужели мы действительно спустимся под Академию?— спросил Монк.
— Похоже на то, — ответила Жасмин.
Группа продолжала спускаться по лестнице, ведя светскую беседу друг с другом.
— Что ты скажешь, когда мы встретимся с Божественным Существом? — спросил Кайл.
— Не знаю, но надеюсь, что она великолепна, — ответила Марта.
— Она…что заставляет тебя думать, что божественное существо-это девушка? — сказал Дэн.
— Что заставляет вас думать, что это мальчик?
— Ну, ты же знаешь, это все мощное, так что это должен быть парень.
— Знаешь, Дэн, ты хоть раз обыграл Сильвию в рейтинговом матче? Я так не думаю.
Марта и Слайвия посмотрели друг на друга:
— Мальчики.
Наконец, спускаясь примерно полчаса, они добрались до конца лестницы. Лестница привела их в большую комнату, похожую на церковь. По обеим сторонам стояли деревянные скамьи, обращенные в одну сторону. Все скамейки в данный момент были направлены на единственную статую в комнате.
Статуя изображала прекрасную женщину в капюшоне, который часто надевали маги. В правой руке статуя держала посох с прикрепленным к нему шаром, а вокруг шара были два маленьких крыла.
Группа некоторое время смотрела на статую, прежде чем обыскать комнату в поисках других входов. Все разделились и пошли осматривать большой зал, кроме Рэя. Рэй стоял неподвижно, глядя на статую.
Сильвия заметила, что Рэй все еще смотрит на статую.
— Я знаю, что она прекрасна, Рэй, но должна напомнить тебе, что это всего лишь статуя.
— Ты знаешь, кто она? — ответил Рэй.
Сильвия некоторое время смотрела на статую и комнату, в которой они находились, прежде чем дать ответ.
— Если мне придется угадывать, это место выглядит так, как будто раньше было храмом или каким-то местом для поклонения. В наши дни это табу для любого, кто имеет рисунок или пытается воссоздать образ Божественного существа, но в прошлом это было не так распространено.
— Ты хочешь сказать, что это Божественное Существо?
— Я думаю, что это возможно.
Рэй больше ничего не сказал, но при взгляде на статую у него возникло странное ощущение чего-то знакомого, как будто он видел этого человека раньше. Но по какой-то причине Рэй никак не мог понять, в чем дело.



Глава 137. Будущее 


Обыскав комнату в течение получаса, никто не смог найти ничего, что напоминало бы вход или выход, поэтому все они собрались у статуи. Рэй все еще смотрел на статую, пытаясь понять, почему этот человек показался ему таким знакомым.
— Эй, как ты думаешь, Рэй влюблен?— прошептал Дэн Монку.
— Он смотрел на эту статую невероятно долго.
Марта подошла к ним сзади и стукнула их по голове.
— Закройтесь, вы двое.
И вдруг они услышали крик из одного из углов комнаты.
— Черт возьми, где-то же должен быть вход.
Когда группа обернулась, чтобы посмотреть, кто это, оказалось, что шум исходил от Гэри. Гэри, казалось, был расстроен больше всех.
— Ну что, нам пора возвращаться? — Сильвия обратилась к группе.
Затем Рэй указал на статую.
— Под статуей есть еще одна дверь.
Что? серьезно? — сказал Гэри, бросившись к статуе и тут же начав ее толкать.
— Эта штука весит тонну, — сказал Гэри, — да ладно вам, ребята, хватит просто пялиться.
Затем подошли Дэн и Монк и снова попытались толкнуть статую, но она не сдвинулась ни на дюйм, как в случае со стальной дверью.
Рэй действительно заметил дверь, когда впервые вошел в комнату. Это не было похоже на то, что он не хотел помогать другим, но он хотел остаться и посмотреть на статую еще некоторое время. Он чувствовал, что чем дольше он смотрел на статую, тем больше она напоминала ему кого-то.
Затем Рэй подошел к статуе, и остальные двинулись, он положил руку на нижнюю часть статуи, и точно так же, как раньше, система снова отреагировала.
— Не хотите ли войти?
Рэй без колебаний выбрал «да»; ему казалось, что он вот-вот откроет для себя что-то важное. Статуя начала пятиться назад, и под ней обнаружилась еще одна лестница, ведущая в темноту.
— А как далеко вниз уходит это место? — спросил Дэн.
В отличие от предыдущей лестницы, эта лестница не шла по спирали вниз, а просто вела группу прямо вниз, пока они в конце концов не достигли люка. Гэри приподнял крышку люка и увидел лестницу. Снизу доносился шум бегущей воды.
— Тогда я пойду первым, — сказал Гэри, медленно спускаясь по лестнице. Лестница вела в еще большую пустую комнату, в которой не было ничего, кроме камней. Всего в комнате было пять туннелей, но четыре из них были закрыты железными дверями, такими же, как и первый у входа.
— Рэй, как ты думаешь, ты сможешь их открыть? — спросил Гэри.
 
 
Рэй подошел к одной из железных дверей и увидел, что они немного отличаются. Эти двери не имели круглой маркировки в центре, как другие. Когда он положил руку на дверь, никакой реакции не последовало.
Рэй покачал головой.
— Ну, похоже, у нас нет выбора, — сказал Гарри, продолжая идти по единственному туннелю, который не был запечатан.
Группа продолжала идти по тропинке, и в конце концов часть стены пещеры начала превращаться в кристаллы. Кристаллы испускали яркий голубой свет, освещая всю пещеру.
— Что это такое?— сказала Сильвия, глядя на один из кристаллов.
— Ну, если ты не знаешь, что это такое, то никто из нас не узнает, — ответил Гэри.
Как и сказал Гэри, никто не имел ни малейшего понятия о том, что это такое, и никогда не видел ничего подобного раньше. Он не был похож на Звериный Кристалл. По мере того как группа продолжала идти вниз по пещере, все больше и больше кристаллов начали появляться на стене, пока в конце концов вся стена не стала покрытой синими кристаллами.
Они продолжали идти, пока, наконец, в воздухе не появился большой Монокристалл. Кристалл сиял ярче, чем любой другой кристалл, который они видели в пещере. Это было неожиданное зрелище для группы, но как только они увидели его, то сразу поняли, что это такое.
Божественное Бытие.
Сразу же вся группа почувствовала, что они находятся в присутствии чего-то гораздо более могущественного, чем они, и они опустились на колени и положили голову на землю. Рэй не мог понять реакцию окружающих его людей.
— Рэй, ты не можешь сказать, что это такое? Это Божественное Существо!— Крикнула Сильвия.
Внезапно Рэй почувствовал, как внутри него что-то дернулось. Как будто что-то в его теле хотело вырваться из него и присоединиться к кристаллу. Рэй изо всех сил старался бороться, но больше не мог. Эта сила была намного сильнее, чем его собственная.
Часть его тела, за которую он пытался ухватиться, внезапно покинула его и вошла в Кристалл.
В голове Рэя начали мелькать образы разрушения, печали и смерти. Рэю показывали мир, в котором теневая чума победила в борьбе с человечеством, где теневая чума правит всей землей. Исчезли не только люди,но и все до единого живые существа.
Наконец, видения прекратились, и часть Рэя, которая вошла в кристалл, вернулась к нему.
— Что это было?
И вдруг Рей вспомнил одно из изображений, которые ему показывали. Это был его образ в этой самой пещере. Это показывало ему, как один из людей с ним был под контролем темной злой силы.
Мысленно он увидел, как острый отравленный клинок рассек ему спину, Рэй хотел было обернуться, но было уже поздно.
Образ стал реальностью, и его уже ударили ножом. Рэй чувствовал внутри себя острое серебряное лезвие. Тело и ноги Рэя начали неметь, когда яд начал действовать.
Затем Рэй рухнул на пол, но смог поднять голову прежде, чем полностью отключился. Он услышал крики и вопли остальных, а потом увидел, как Гэри прыгнул к Жасмин. Жасмин, на лице которой играла улыбка, а руки были в крови.
Последнее, что увидел Рэй, было то, как Гэри замахнулся мечом на голову Жасмин, прежде чем в его глазах полностью стало темно.



Глава 138. На испытании 


Когда Рэю удалось снова открыть глаза, перед ним предстала сцена, которая теперь была ему слишком хорошо знакома. Белый потолок и запах химикатов. Он снова лежал на больничной койке.
Только на этот раз вместо медсестер и врачей, которые ухаживали за ним раньше, его глаза встретились со стариком, который стоял рядом с ним. Старик был известен как Хамфри Уайт. Главные черты его лица-седые волосы и длинная белая борода, которые очень подходили к его имени.
Хамфри отвечал за все, что происходило в больнице, и не только за это. Он был единственным официальным магом, который был частью Авриона. Ибо Хамфри специализировался на исцеляющей магии.
— Похоже, ты наконец проснулся, — сказал Хамфри с широкой улыбкой на лице.
Рэй попытался заговорить со стариком, но его тело все еще слегка онемело, а в горле невероятно пересохло. Затем Хамфри дал знак одной из медсестер принести Рэю стакан воды, чтобы прочистить горло.
— Что случилось со всеми? — Рэй сумел прохрипеть.
— Я полагаю, у тебя есть много вопросов, но не волнуйся, твои друзья в безопасности.Затем выражение лица Хамфри стало серьезным. — Все, кроме Жасмин, то есть.
Рэй думал, что то, что он видел перед тем, как потерять сознание, было сном или частью его видения, но слова Хамфри только подтвердили его опасения. Гэри убил Жасмин.
— Я долго был без сознания?— спросил Рэй.
— Прошла уже целая неделя.
Рэй не мог поверить в то, что ему только что сказали, целую неделю, неужели он действительно в таком плохом состоянии? Рэй никогда раньше не чувствовал себя таким уязвимым.
— Вам повезло, что вы живы, — сказал Хамфри, прежде чем шепотом рассказать подробности Рэю. — Похоже, Жасмин была одержима теневой чумой и пыталась убить тебя. Она покрыла лезвие смертельным ядом, который используется только для охоты на самых свирепых магических зверей. Мы понятия не имеем, где ей удалось найти такую вещь. Или как долго она была под контролем теневой чумы.
— Как же я до сих пор жив?
— Я ловлю себя на том, что задаю точно такой же вопрос, к счастью, мы добрались до вас как раз вовремя. Обычно, если такой яд был использован на человеке, он умирает мгновенно, но твоё тело хорошо отбивалось от яда.
— Как я попал в больницу? — спросил Рэй.
— Двое твоих друзей остались вместе с тобой, пока остальные вернулись в академию за помощью. В конце концов им удалось найти Уилфреда, который выбрал другой путь, чтобы быстрее добраться до вас.
Хотя Хамфри не сказал, что это за другой путь, Рэй мог предположить, что это, скорее всего, красная дверь в Академии. Именно так Уилфреду, вероятно, удалось так быстро добраться до Рэя, как только он узнал об их местонахождении.
Затем Хамфри вздохнул, глядя на Рэя.
— У тебя и твоих друзей серьезные неприятности. Старейшины созвали экстренное собрание, чтобы обсудить, что делать с тобой и твоими друзьями.
Рэй сжал правый кулак:
 
 
— Ты хочешь сказать, что из академии нас могут выгнать?
Хамфри кивнул:
— Вы совершили серьезное преступление, открыли секреты, которые никогда не должны быть оскорблены, особенно такими студентами, как вы.
Рэй был раздражен, узнав, что Божественное Существо находится в Аврионе, а не в Роланде, Рэй чувствовал, что он был ближе к открытию того, что с ним случилось. Теперь его не вышвырнут из академии.
Затем Рэй подумал о чем-то другом. Почему Жасмин пыталась убить его? Да, она была под влиянием теневой чумы, и у неё были планы разобраться со всеми позже, но до сих пор она ничего не сделал, чтобы усугубить положение.
Насколько всем было известно, он всего лишь студент Академии.
Была ли это случайная атака или все было спланировано заранее? Рэй пожалел, что Гэри не сумел сдержать Жасмин, вместо того чтобы просто убить ее. Возможно, тогда Рэй смог бы допросить ее, используя драконью правду.
Пока Рэй был погружен в свои мысли, Хамфри продолжал:
— С этого момента за тобой будут следить, хотя ты можешь и не видеть их, но рядом всегда будет кто-то, кто будет охранять тебя.
Это было то, что Рэй действительно не хотел слышать. Если Академия пошлет кого-то следить за ним, как он сможет действовать самостоятельно?
— Мы, взрослые, совершили ошибку, мы должны были внимательно следить за всеми красноволосыми детьми с самого начала, хотя были некоторые, кто не воспринимал пророчество всерьез, теперь есть много тех, кто это делает.
Сказав все, что хотел сказать Хамфри, он встал и вышел из комнаты. После этого Рэй решил закрыть глаза и немного отдохнуть. Он все еще чувствовал, что его тело было поражено ядом, и в настоящее время он чувствовал себя очень слабым из-за этого.
Через несколько мгновений Рей услышал приближающиеся шаги. Рэй немедленно открыл глаза, думая, что это мог быть враг, но это было знакомое лицо. Это был Уилфред.
Уилфред посмотрел на Рэя сверху вниз, и на его лице появилось такое выражение, как будто он был разочарован в своем сыне за то, что тот сделал что-то плохое.
— Рэй, Я думал, что ты можешь доверять мне, почему ты не пришел ко мне, если у тебя было,что спросить?Теперь я боюсь, что уже слишком поздно, чтобы я мог помочь тебе.
Слова Уилфреда слегка задели Рэя. Уилфред всегда был добр к нему с тех пор, как они познакомились, но Рэй никому не мог доверять. Узнав о пурпурной жидкости и чистой крови, Рэй не знал, кому доверять. Особенно после того, как кто-то, кого он считал близким, напал на него и попытался убить.
— Я не отношусь к старейшинам, так что теперь им решать, — сказал Уилфред, отвернувшись от Рэя и выходя из комнаты.
Все, что Рэй мог сейчас сделать, — это сидеть и ждать решения старейшин.



Глава 139. Решение Принято 


Наступил следующий день, и солнце ярко светило в окно больничной палаты. В данный момент Рэй смотрел в окно, поскольку делать было нечего. Рэй сумел полностью восстановиться и снова мог хорошо двигаться.
Когда Рэй попытался выйти из комнаты, снаружи стояли два рыцаря, которые сказали ему, что он должен оставаться в комнате до дальнейших распоряжений. Хотя Рэю не составило бы труда убрать двух рыцарей и проигнорировать их приказы.
Рэй подумал, что, пожалуй, лучше этого не делать, особенно когда ему предстоит суд. Наконец, после некоторого ожидания в комнату вошел человек. Он пришёл, чтобы проводить Рэя в зал суда.
Мужчина посмотрел на Рэя,прежде чем что-то сказать, а потом спросил:
— Ваше судебное разбирательство должно начаться, пожалуйста, следуйте за мной.
В конце концов этот человек привел Рэя к зданию городского суда. Это было большое здание, такое же большое, как общежитие в Академии. Рэй считал, что в городе, особенно в зале суда, иметь что-то настолько большое бесполезно. Поскольку большинство жителей Авриона проживали там же, где и сами рыцари, зал суда почти не использовался.
Только когда рыцарь нарушал правила города, его вызывали в суд. Так что суды проводились случались редко.
Мужчина и Рэй прошли мимо двух чёрных рыцарей у входа и вошли в здание суда.
Зал суда был большим и похожим на обеденный зал Академии Авриона. С портретами знаменитых рыцарей на стенах. В задней части здания суда стояли шесть похожих на троны стульев, на которых сидели старейшины. Рядом с каждым из них стоял черный рыцарь.
Слева от них стоял стол, за которым сидели пять мастеров-рыцарей, включая Уилфреда и Сира К. Один для старейшин и учителей, а остальные для осужденных.
На столике по другую сторону перил сидели друзья Рэя. Сильвия, Марта, Монк, Дэн, Кайл и Гэри. Каждый из них выглядел очень нервным и бледным. Мужчина продолжал вести Рэя за собой, пока наконец не пригласил его сесть рядом с друзьями.
— Я напоминаю вам всем, что вы можете говорить только в том случае, если вам было дано разрешение говорить.
Старик сделал паузу, чтобы посмотреть, поняли ли дети, прежде чем продолжить.
— Да начнется это испытание.
— О чем тут говорить, эти дети нарушили законы, из-за которых должны быть изгнаны, — сказал старейшина.
Многие старейшины закивали головами в знак согласия с этими словами. Но у Рэя и остальных все еще оставалась надежда, так как у Рэя была тесная связь со стариком в военном зале, который тоже был старейшиной.
— Позвольте мне напомнить всем о важности Рея, он, скорее всего, и есть тот самый ребенок, предсказанный в пророчестве,— сказал старик.
Тут один из старейшин в гневе вскочил. Это был невысокий толстый старик с красными волосами по имени Гибби. — С каких это пор мы, рыцари, стали настолько слабы, что вынуждены полагаться на детей, чтобы спасти нас. Мы всегда справлялись с вещами сами и будем продолжать это делать. Ты действительно веришь, что у этого мальчика есть все необходимое, чтобы победить теневую чуму? — крикнул Гибби.
Затем сир К. встал сбоку и заговорил вне очереди, он больше не мог этого выносить.
— Разве это не те дети, что защищали нас от темной гильдии? Когда мы, как Академия, бросили их. Я вижу, ты очень хорошо справлялся с делами на арене!
 
 
— Как ты смеешь так разговаривать со старейшиной! — крикнул в ответ Гибби.
— Разве то, что сказал сир К., неправда? — спросил старик.
Старейшины и Гибби были слегка смущены всей ситуацией, которая произошла на арене. Затем Гибби снова сел на свое место, прежде чем продолжить говорить.
— Даже если это правда, мы не нарушали никаких законов, пока они это делали, а законы должны соблюдаться любой ценой.
Затем заговорил другой старейшина, которого Рэй до сих пор не заметил, потому что плащ почти все время закрывал его лицо, но он узнал и этого человека. Это был Хамфри, главный врач в больнице.
— По крайней мере, я считаю, что Рэю Талену следует разрешить остаться в Академии.
Остальные друзья Рэя сглотнули, услышав эти слова. Они знали, что многие члены считали Рэя важным для Академии, но как насчет них? Все они были известны как друзья Рэя.
— А что думают мастера-рыцари? Вы давно знакомы со студентами?— спросил Гибби.
Делберт ответил первым.
— Божественное существо — это тот, кто установил эти законы для нас в первую очередь, и они нарушили их. Я верю, что Божественное Существо испытывает нас, и если мы не будем следовать его правилам и не изгоним каждого из них, то будем наказаны.
— Прекрасно сказано,— крикнул Гибби с широкой улыбкой на лице.
— Я тоже согласна, — ответила Роза.
У Марты затрепещало сердце, когда она услышала эти слова. Роза была ее учительницей в течение самого долгого времени, как лидер зеленых поясов, и Марта надеялась, что она, по крайней мере, заступилась бы за нее.
— Тогда, я полагаю, пришло время старейшинам отдать свой голос, — сказал Гибби. — Мы будем называть имена каждого ученика одно за другим.
— Все, кто выступает за изгнание Гэри Блуберда из Авриона, поднимите руку.
Все старейшины подняли свои руки. Внезапно все лица за столом были в шоке от того, что они только что увидели. Как будто реальность только что поразила их.
— Ты не можешь этого сделать! — закричал Гэри. — Мы отдали свою кровь за эту академию!
Гибби продолжал холодно говорить.
— Гэри Блуберд, теперь ты изгнан из Аврион-Сити до самой смерти, и если ты еще раз заговоришь, мы попросим Черного рыцаря вывести тебя из зала суда.
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Все, кто сидел за столом, теперь были неподвижны, услышав решение, принятое по поводу Гэри. Тот факт, что ни один старейшина не проголосовал за то, чтобы Гэри остался в академии, стал для него шоком. Гэри был студентом номер один на втором курсе, и если он не получал никакой свободы действий, то остальные уже знали результат своего голосования.
Затем Гибби приступил к следующему голосованию.
— Все, кто выступает за изгнание Монка, пожалуйста, поднимите руку.
И снова, как и прежде, все старейшины подняли свои руки. Для Монка это было уже слишком, и он разрыдался. Гибби проигнорировал плач Монка и перешел к следующему голосованию.
— Все, кто выступает за изгнание Дэна, пожалуйста, поднимите руку.
Опять тот же результат. Дэн пробормотал себе под нос проклятия академии. Его кулаки были крепко сжаты.
Голосование продолжалось, и каждый результат был одинаковым для Марты и Кайла, которые были слишком потрясены, чтобы даже выразить какую-либо реакцию. Наконец, дело дошло до последних двух, Сильвии и Рэя.
Прежде чем Гибби успел произнести имя Сильвии, она встала в знак протеста.
— Как вы можете так поступать с нами? Я напоминаю вам, что я являюсь частью семьи Сердца, и если вы решите продолжать в том же духе, то отношения с семьей Сердца и этой академией будут разорваны.
— В этом она права, — сказал Хамфри.
— Не должно быть никакого особого отношения, независимо от того, кто или какое происхождение у вас есть, правила есть правила.
Голосование продолжилось, и двое старейшин высказались за то, чтобы Сильвия осталась, а остальные — за изгнание. Решение было принято. Прежде чем Сильвия откинулась на спинку стула, ей нужно было сказать еще кое-что напоследок.
— Вы все об этом пожалеете.
Наконец настало время для голосования Рэя. Когда ему задали вопрос об изгнании, двое старейшин высказались за то, чтобы Рей остался, а остальные четверо согласились на изгнание.
— Как я уже сказал, справедливость восторжествовала, — сказал Гибби.
Рэй не двигался и не реагировал, но несмотря на его спокойный взгляд, его кровь была на грани кипения. В данный момент Рэй решал, стоит ли ему просто напасть на старейшин прямо здесь и сейчас и захватить академию, но его останавливала одна вещь.
Черные рыцари. По какой-то причине их присутствие беспокоило Рэя, и именно эта неуверенность заставляла его бездействовать.
— Мы пошлем рыцаря проводить их до общежития и будем стоять на страже, пока их не отправят домой.
Как только оба рыцаря начали двигаться, старик встал.
— Подождите, никто ничего не будет делать.
— Голос был отдан, старина, и ты ничего не можешь сделать, чтобы это изменить, — сказал Гибби.
Старик улыбнулся Гибби, прежде чем ответить.
— Настоящим я отказываюсь от своего места старейшины и выбираю Рея Талена своим преемником.
— Что, он может это сделать?— спросил один из старейшин.
— О чем ты только думаешь,— воскликнул Гибби.
 
 
— Старейшина может видеть Божественное существо, когда пожелает, и может назвать кого угодно своим преемником. С этим Рей будет освобожден от изгнания, правильно?
Гибби заскрежетал зубами от злости. Зачем старейшине заходить так далеко ради ученика? И тут ему в голову пришла одна мысль.
— Ха, ты забываешь одну вещь, старик, ибо прежде чем выбрать преемника, магистры рыцарей должны проголосовать, — Гибби начал смеяться.
— Все, кто выступает за то, чтобы Рэй стал старейшиной Авриона, поднимите руку.
Но следующая сцена чуть не довела Гибби до сердечного приступа, потому что трое из пяти мастеров-рыцарей подняли руку. Бернардо, Уилфред и сир К. подняли руку, а Роза и Делберт-нет.
Как? Такого никогда не случалось в истории нашего королевства, как мы можем позволить ребенку занять место старшего!
— Я считаю, что мы не нарушали никаких правил,— сказал сир К. с усмешкой. Это был первый раз, когда кто-то из студентов увидел улыбку сира К.
— Прекрасно, но это не значит, что остальных не выгонят. Остальные все равно будут изгнаны.
На какое-то мгновение, пока все это происходило, студенты забыли о ситуации, в которой оказались. Хотя теперь Рэй был в безопасности, это не означало, что они были в безопасности.
Тогда Сильвия внезапно подумала, что нашла лазейку в системе. Она что-то шепнула Рэю и дала ему указания, на что он кивнул, а затем сказал:
— Я хочу отказаться от своего поста старейшины и назначить Гэри своим преемником.
Гибби чуть не упал со своего места вместе с другими старейшинами, когда они услышали эти слова. Затем старик начал улыбаться.
— Похоже, эти студенты обыграли тебя в шахматы, — сказал старик.
После того, как Рэй уступил свое место Гэри, то же самое произошло с мастерами-рыцарями, голосовавшими за Гэри. Как бывшие старейшины, они имели разрешение узнать тайну академии, и не было никакого наказания за то, что они видели Божественное Существо.
Группа продолжала делать это, голосуя за каждого из них как за старейшину, пока, наконец, не было названо имя последнего человека, которым была Сильвия. После того, как Сильвия была избрана старейшиной, она поняла, что больше никого не нужно было спасать, поэтому она решила вернуть право быть старейшиной старику.
Старик, который заварил всю эту кашу — Вон. Он учился в академии с тех пор, как появились рыцари-драконы, и знал, что нужно что-то менять. Он посмотрел на студентов и подумал, что они как раз такие, какие нужны этой академии.
— Я отказываюсь от своего поста старейшины и называю Вона своим преемником.
Тогда Вон покачал головой.
— Боюсь, юная леди, что это невозможно. Как только старейшина отказывается от своего положения, он больше не может получить этот титул снова.
— Подожди! Значит ли это!— осознание этого факта внезапно поразило Сливию.
Тогда Вон сказал:
— Теперь ты одна из старейшин академии Авриона, Сильвия Харт.
Рэй и остальные смотрели на Сильвию, стоящую на месте старейшины, и не могли придумать лучшего человека, который мог бы изменить и возглавить Академию.
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Хотя Гибби больше не мог избавиться от студентов или выгнать их из академии, он все еще был старейшиной и приказал держать студентов под наблюдением в течение нескольких дней. Двое рыцарей сделали, как им было сказано, и сопроводили студентов обратно в общежитие.
Старика Вона попросили стать советником Сильвии. У других старейшин не было выбора, кроме как согласиться. Сильвия понятия не имела, что на самом деле делают старейшины. Вон теперь будет советовать Сильвии, как принимать решения. Это также, конечно, означало, что Сильвия больше не была студенткой.
Хотя она могла бы свободно учиться, как хотела, она не могла бы посещать занятия и охотиться, как другие, но это не было действительно необходимой вещью для старейшин.
Вернувшись в общежитие, рыцари закончили провожать Рэя и остальных обратно в их комнату. Как только остальные вошли в комнату, два рыцаря встали на страже у двери, следя, чтобы никто не вышел.
— Все это безумие какое-то! — сказал Кайл.
— Сильвия теперь официально старейшина, как это вообще случилось?
Все молчали, они все еще пытались осознать все, что только что произошло с ними. В данный момент Рэй думал о том, что было бы лучше предложить контракт Сильвии. Раньше Рэй не был уверен, так как казалось, что у Сильвии все еще была некоторая лояльность к академии из-за ее семьи.
Но теперь она увидела ужасную сторону Академии. Это означало, что она будет более склонна принять предложение Рэя. Тогда у Рэя будет кто-то под его командованием, имеющий доступ к высокому положению в Академии. Теперь оставалось только одно: узнать,согласится ли Сильвия?
Затем Рэй открыл его экранный статус, чтобы посмотреть на вкладку «Красные Крылья». Теперь там было еще одно имя, что означало, что Джек делал то, о чем просил.
Рэй еще немного поиграл с системой и выяснил некоторые дополнительные вещи о навыке контракта. В системе он мог предоставить некоторым контрактникам дополнительные привилегии. Одной из таких привилегий было предложение контрактов другим людям.
И Рэй дал Джеку именно эту привилегию. Контракт был все тот же, и все они находились под руководством лидера Рэя. Так что даже если Джек предложит кому-то контракт, они будут подчиняться не Джеку, а Рэю. Теперь под вкладкой стояло имя-Гэри. Рэй, конечно же, попросил Джека не упоминать, что он был лидером, и сказал Джеку, если кто-нибудь попросит сказать, что это был Нес.
Как только Рэй дал разрешение Джеку, Джек мог думать только об одном человеке, который был ему предан, и это был Гэри. Гэри согласился, что означало, что тот, даже не осознавая этого, находится под контролем Рэя.
Рэй подумал, что было бы лучше, если бы Джек пригласил вместо него Сильвию, тогда, если бы она сказала «нет», Рэю не пришлось бы раскрывать свою личность.
Пока Рэй размышлял обо всем этом, Гэри наконец нарушил молчание.
— Они действительно собирались выгнать нас, не так ли? После всего, что мы для них сделали, я даже не знаю, хочу ли я быть здесь больше.
Сейчас все испытывали к Гэри те же чувства, что и раньше, но для Рэя, который никогда не верил в Академию, все было по-другому, поэтому, в отличие от других, он не был задет этим.
— Но теперь у Сильвии есть место старейшины.— Может быть, все наладится, — сказала Марта. Я думаю, будет лучше, если мы не будем действовать импульсивно.
 
 
Монк кивнул, показывая, что согласен с Мартой.
— Неужели ты действительно думаешь, что один старейшина что-то изменит?— сердито сказал Гэри. — Они явно имели что-то против нас всех, может быть, они чистокровные или заражены теневой чумой.
— Но мы не можем просто так обвинять людей, — сказал Дэн.
— А что еще мы можем сделать?
Гэри ответил:
— Даже Жасмин…
Гэри замолчал на мгновение, потом его голос прохрипел немного.
— Даже Жасмин, которая была моей близкой подругой, оказалась заражена теневой чумой.
Все знали, что Гэри пришлось нелегко, ведь он не только был ближе всех к Жасмин, но и убил ее собственными руками. Как только он увидел, что Рэй попал в беду, он без раздумий бросился на помощь.
— Сейчас мы даже не можем выйти на улицу, мы ничего не можем сделать, — сказала Марта. — И подумай вот о чем: если то, что ты говоришь, правда, Гэри, тогда Сильвии понадобится наша помощь. Другие старейшины будут нацелены на нее, возможно, даже планируют убить ее. Если мы не можем защитить ее в этой академии, то кто же тогда сможет?
Неожиданно Рэй решил вмешаться.
— Пока мы ничего не можем сделать, давай немного поспим, а завтра все решим.
Как только Рэй произнес эти несколько слов, все послушали и сделали то, что он говорил. Они все относились к Рэю как к лидеру, и что бы ни говорил Рэй, это было последнее слово в вопросе, Рэй этого не знал, но остальные это чувствовали.
Рэй сказал это только потому, что принял решение. В настоящий момент академия была раздроблена. Магистры рыцарей и старейшины разделились. Возможно, это был лучший шанс для него, чтобы упрочить свое влияние и увеличить свою армию Красных Крыльев.
В ту ночь все крепко спали. Все, кроме Рэя, волновались об этом дне целую неделю и, наконец, по крайней мере, теперь они знали, что их больше не выгонят из академии.
Пока Рэй тихо спал, никому не известный, темное злое присутствие сумело проникнуть в комнату. Оно медленно двинулся к ученикам, пока наконец не остановился у Рэя.



Глава 142. Никогда не забывать 


Мужчина появился в комнате из ниоткуда. Как будто его тело само вышло из тени. Когда он шел по полу, не было слышно ни скрипа, ни единого звука, как будто он шел по самому воздуху. Наконец мужчина остановился и уставился на Рэя.
Он остановился и с минуту пристально смотрел на Рэя, пока тот не начал бормотать какие-то слова. Медленно темные тени начали ползти и обволакивать тело Рэя с головы до ног. Для Рэя все это было похоже на сон, в то время как в реальной жизни он медленно задыхался.
Рэй чувствовал, как что-то происходит с его телом, но разум не желал просыпаться. Что-то душило его и подавляло. Это напомнило Рэю о том, как он увидел Божественное Существо, о подобной силе, но в то же время совершенно другой.
— Рэй, — сказал мужчина.
Голос мужчины сумел пробудить в Рэе что-то такое, что заставило его открыть глаза. Когда Рэй сделал это, все, что он мог видеть, была темная тень в форме человеческой фигуры. Драконьи глаза Рэя тоже ничего не показывали, кроме подтверждения того, что этот человек был частью теневой чумы.
Мужчина невидимой силой поднял Рэя с кровати, и теперь они стояли друг против друга. Рэй боролся и боролся, используя каждую частичку своей силы, чтобы двигаться, но ничего не получалось. Затем Рэй попытался закричать, но слова не выходили из его уст.
-Наконец-то я нашел тебя, наконец-то, ты должен умереть! — сказал мужчина.
Внезапно тени вокруг тела Рэя начали сжиматься сильнее. Не имея выхода, Рэй обратился за помощью к системе. Он мысленно открыл систему и проверил, нет ли там чего-нибудь полезного, но ни одно из его умений не работало. Все, что он мог сделать, это активировать контракт.
Внезапно мана начала покидать сжатые тела по всей академии и входить в тело Рэя. Рэй был осторожен и следил за тем, чтобы сумма не перевалила за сотню. Хотя 200 очков маны разрушили бы его тело при использовании, его тело было в состоянии исцелиться от этого. Если он использует еще немного маны, то неизвестно, что произойдет.
Когда у Рэя, наконец, было 200 очков маны, он едва мог пошевелить ногой. Сила, направленная против него, была невероятно мощной. Рэй топал по земле так сильно, как только мог, заставляя деревянные панели пола ломаться, но это не то, к чему стремился Рэй.
— Что происходит? — крикнул Монк, разбуженный громким шумом.
Все в комнате начали медленно открывать глаза, и все, что они могли видеть, это Рэя, которого держало существо, полностью состоящее из теней.
— Слезь с него! — крикнул Гэри, бросаясь в атаку.
Человек-тень пошевелил рукой и махнул ею в сторону Гэри. В то же самое время Гэри внезапно взлетел в воздух и был отброшен назад в свою собственную кровать.
Двери в комнату распахнулись настежь, и в комнату ворвался Уилфред в сопровождении двух охранников.
Отстань от мальчика! — крикнул Уилфред, держа в руке длинный меч.
Края его длинного меча начали светиться зеленым. Человек-тень махнул в сторону Уилфреда, но тот увернулся, избегая невидимой силы, а двоим позади него повезло меньше-их ударило и отбросило к стене в коридоре. Затем Уилфред полоснул тень по плечу.
Тени вокруг человека зашевелились и замахали руками, когда меч ударил в цель. Теперь под его плечом виднелась человеческая плоть, но удар был недостаточно силен, чтобы пробить кожу.
Тени, окружавшие человека, действовали как постоянно движущийся щит.
 
 
Уилфред снова бросился в атаку, но на этот раз это был удар поперек живота. У человека-тени не было другого выбора, кроме как отпустить тени, держащие тело Рэя. Тени покинули Рэя и присоединились к человеку, блокировавшему атаку меча Уилфреда.
Затем человек-тень быстро подскочил к окну в комнате.
— Я вернусь за тобой!— сказала тень, прежде чем выпрыгнуть из окна.
Уилфред последовал за ним, заглядывая в окно, но там не было никаких следов мужчины. — Это невозможно, я его нигде не вижу, как будто он вдруг испарился.
Затем Уилфред повернулся к двум стражникам, чтобы отдать приказ.
— Скажи стражникам, чтобы были начеку, убийца пытался убить одного из наших студентов. Затем он бросился к Рэю, чтобы проверить состояние мальчика.
Рэй стоял на коленях на полу, хватая ртом воздух. Было такое чувство, что если бы тени были вокруг его тела еще немного, он был бы мертв. Остальные никогда раньше не видели Рэя таким слабым.
Остальные внезапно испугались, Рэй был самым сильным из них, он был сильнее многих рыцарей в академии и до сих пор умудрялся побеждать каждого противника,, но на этот раз все было по-другому.
Если Рэй ничего не мог сделать, то что могли сделать они?
Тело Рэя наконец начало успокаиваться и перестало трястись, когда кислород вернулся в его тело и клетки крови.
— Не торопись, — сказал Уилфред. — Рэй, я должен спросить тебя, тебе удалось увидеть лицо этого человека?
Рэй покачал головой. Это правда, что все тело мужчины было покрыто тенями, и вдобавок была ночь.
Затем Уилфред задал еще один вопрос:
— У вас есть какие-нибудь предположения, кто это мог быть?
Рэй снова покачал головой, но на этот раз это была ложь.
По правде говоря, Рэй догадывался, кто этот человек. Когда человек-тень говорил большую часть времени, его голос был глубоким и мрачным, как будто он был одержим, но это было нормально для людей, которые были заражены тенью.
Но когда на Рэя напали,он услышал совсем другой голос, тот, который предупреждал его об опасности. Голос, который Рэй никогда не забудет.
Голос его отца.



Глава 143. Время пришло 


После инцидента с человеком-тенью рыцари по всему городу осматривали каждый маленький уголок, чтобы найти кого-нибудь подозрительного, но ничего не нашли. Это означало, что человек-тень, скорее всего, уже давно ушел.
Как только поисковая группа была отозвана, Уилфред вернулся в комнату Рэя и опросил каждого из студентов по отдельности, чтобы узнать, есть ли что-нибудь, что он мог бы узнать от них.Они все сказали одно и то же. Они видели человека, окутанного тенями и больше ничего.
Это подтвердило опасения Уилфреда. Уилфред, возможно, подумал, что ему мерещится, когда он увидел этого человека, но студенты подтвердили его мысли, это был настоящий зараженный человек. В отличие от членов темной гильдии, которые пили пурпурную жидкость, истинный зараженный был одержим теневой чумой из первых рук.
Пурпурная жидкость была скорее искусственным продуктом, и никто не знал о ее действии, кроме высокопоставленных членов Армии Королевства Алур и Рэя. Рыцари в Аврионе все еще ничего не знали и просто думали, что на них напали обычные члены темной гильдии.
Истинным зараженным был тот, кто был заражен самой теневой чумой.
В большинстве случаев теневая чума предпочла бы сразу убить своего хозяина, как только она получила контроль, но у тех, кто был силен, как отец Рэя, был шанс стать настоящим зараженным.
Рэй тоже знал об этом, и это только подтвердило то, что сказала ему мать, когда навещала его в прошлом году.
Город продолжал вести себя как обычно. Ученики и рыцари продолжали свои ежедневные тренировки, в то время как за кулисами старейшины и мастера-рыцари раздумывали о том, что делать.
Как только тренировка закончилась, Рэй решил остаться в зале боевых искусств на весь день. Старика Вона там больше не было, так как он был слишком занят, помогая Сильвии с ее обязанностями. Рэй также пригласил всех членов «Красных Крыльев» и попросил их встретиться с ним в зале боевых искусств.
Прежде чем они прибыли, Рэй использовал навык трансформации, чтобы замаскироваться под Неса. Один за другим прибыли члены Красного Крыла и поклонились Несу.
Барсук, Ленивец, Джек и Гэри были единственными членами группы «Красные крылья», и все они сидели напротив Рэя.
Только Гэри не знал истинной личности Неса, и Рэй хотел, чтобы так оно и оставалось.
— Не могли бы вы все показать свои метки?— спросил Рэй.
Затем каждый член группы поднял рукав своей рубашки, чтобы показать знак красной головы дракона на своем плече. Рэй хотел сделать эту процедуру для будущего, потому что, когда их группа расширится, в ней будет много членов. Будут и те, кто может попытаться проникнуть в группу. Маркировка была чем-то, что должно было храниться в секрете и быть известно только между членами клуба.
— Я позвал вас сюда сегодня, чтобы сообщить всем, что Аврион попал в беду, большую, чем я первоначально предполагал.
Сильвия как могла информировала остальных о ситуации между старейшинами и мастерами-рыцарями. Она рассказала остальным, что после нападения на Рэя старейшины и мастера-рыцари впали в панику. Говорили, что им нужно готовиться к войне.
 
 
— Аврион раскололся, мы не знаем, кому доверять, единственные люди, которым я доверяю прямо сейчас,и единственные люди, которым ты должен доверять прямо сейчас, это Красные Крылья, — говоря это, Рэй думал о Жасмин.
— Я даю вам всем разрешение приглашать в эту группу всех, кого вы пожелаете; приглашайте своих близких друзей, которых вы хотите защитить, но, что более важно, приглашайте тех, кому Вы доверяете. Теперь вы все можете уйти, кроме Джека.
Трое других поклонились, прежде чем быстро уйти, а Джек остался позади. Теперь, когда Гэри ушел, Рэю больше не нужно было маскироваться, и он снова стал самим собой.
-Я каждый раз удивляюсь, когда вижу это, — сказал Джек. — Что вам нужно, босс?
— Я хочу, чтобы ты попросил моих соседей присоединиться к Красным Крыльям, предложи им контракт. Сейчас самое подходящее время. Я вижу, что каждый из них напуган после нападения. Если они поверят, что этот персонаж Нес, который смог отбиться от лидера темной Гильдии, предложил им защиту и власть, они, скорее всего, согласятся. Но самый важный человек, который нам сейчас нужен, — это Сильвия.
Рэй знал, что сейчас Сильвия очень важна. Если бы она была частью его организации, формально Рэй занял бы место на вершине Авриона, но Сильвия была осторожна, и контракт имел слишком много ограничений. Сможет ли Сильвия действительно доверить свою жизнь незнакомцу?
Джек кивнул, и прежде чем он ушел, Рэй сказал последнюю вещь.
— И еще одно: не приглашай Гэри. Я должен сделать это сам.
Рэй терпеливо сидел, ожидая результатов остальных. Все это время Рэй спокойно проводил время в Академии, постепенно становясь все более сильным. В конце концов, он не торопился добиваться чего-то, у него были свои цели, но он мог завершить их в любое время, однако теперь Рэй знал, что был наивен.
Уже дважды теневая чума преследовала его, и Рэй не мог позволить этому продолжаться. Когда он сражался против своего отца, который был настоящим зараженным, Рэй чувствовал себя бессильным. Хотя Рэй не был уверен, что все истинные зараженные, такие же мощные, как его отец, он пришел в шок, что он не был в состоянии пошевелить пальцем.
….
Внезапно перед Рэем начали появляться экраны уведомлений, и когда он подошел взглянуть на них, то увидел, что все его соседи по комнате уже согласились присоединиться к Красным Крыльям, что и было ожидаемым результатом. Теперь оставались только два человека: Гарри и Сильвия.
Пройдет некоторое время, прежде чем Джек сможет пригласить Сильвию, поскольку она была занята больше, чем когда-либо в эти дни, а это означало, что теперь Рэю оставалось пригласить Гэри.
Но до этого было еще кое-что более срочное для Рэя. Что-то, что было на вершине его списка.
Для него настало время развиваться.



Глава 144. Двое за одного 


Джек уже некоторое время следовал за Сильвией, ожидая подходящего момента, чтобы подойти к ней. Дело было не в том, что ученикам не разрешалось встречаться со старшими или что-то в этом роде, в конце концов, Рэй видел Вона все время, и Вон даже выступал в роли учителя Рэя.
Это потому, что в настоящее время Сильвия была призвана на совещани. В городе царил хаос, и теперь, когда Сильвия стала старейшиной, она должна была присоединиться к этим собраниям. Наконец, Сильвия только что закончила свою последнюю встречу за день.
Она вышла из темного мрачного конференц-зала.
-Пожалуй, я пойду догоню остальных, — сказала Сильвия Вону.
Сильвия больше не оставалась в общежитии и должна была спать в своей отдельной комнате в другой части академии. Это место было неизвестно большинству, и его следовало держать в секрете. Условия жизни там были в 10 раз лучше, и у Сильвии всегда был Черный рыцарь, стоящий за ее дверью в качестве охранника.
Вон должен был убедиться, что Черный рыцарь был кем-то, кого он лично знал, так как он не хотел рисковать.
После того, как Сильвия закончит свои встречи, она сделает это рутиной( отправиться в общежитие и потусоваться со своими старыми соседями по комнате на некоторое время). Это было единственное, что удерживало ее в здравом уме. Она сделает все возможное, чтобы держать их в курсе последней информации, она даже сказала им информацию, которую они не должны были знать.
Хотя это не было слишком большой проблемой, поскольку технически все были бывшими старейшинами.
— Я провожу вас до общежития, так будет безопаснее, — сказал Вон с улыбкой.
Сильвия кивнула, и они вдвоем направились к студенческому общежитию.
За последнюю неделю или около того Сильвия стала старше, что сблизило ее с Воном. Они почти каждую секунду проводили вместе. Вон всегда был терпелив и нежен с Сильвией, когда объяснял ей что-то, и всегда предпочитал оставаться с ней.
Как раз в тот момент, когда они вдвоем шли по коридору, соединяющему академию с общежитиями, Джек вышел перед ними.
— Мне нужно поговорить с тобой, Сильвия, — сказал Джек.
Прежде чем ответить, Сильвия посмотрела на Вона.
— Ладно, куда нам следует пойти?
— Ему нужно побыть одному.
— Если это так важно, как я думаю, то он тоже придет. Я ему доверяю.
Джек на некоторое время задумался. Рэй попросил его пригласить как можно больше членов Красных Крыльев, а Вон раньше был учителем Рэя, так что Джек на самом деле не видел ничего плохого в том, что Вон знал об этом.
— Окей.
Все трое направились в общежитие и вошли в одну из пустых комнат. После инцидента на Арене было много пустых комнат, и с тех пор они оставались продолжали оставаться пустыми. Все трое проверили комнату и снаружи, не подслушивает ли кто-нибудь, прежде чем Джек высказал свою просьбу.
— Я постараюсь сделать это быстро и коротко, — сказал Джек. — меня попросили пригласить тебя присоединиться к группе под названием Красные Крылья, и не только я, но и лично лидер.
-А кто там главный?— спросила Сильвия.
-Я думаю, ты помнишь человека, который спас нас на арене? Его звали Нес. Он сказал, что академия в опасности, и не только из-за теневой чумы, но и из-за самой себя, и ты теперь старейшина, и тоже в опасности. Если ты присоединишься к группе, он пообещает тебе защиту, где бы ты ни находилась.
Сильвия была глубоко погружена в свои мысли, это правда, что ее жизнь была в опасности. Она видела, как другие старейшины смотрели на нее. Если бы не Вон, то другие старейшины, скорее всего, уже сделали бы что-нибудь с ней. Она также знала, что не может вечно полагаться на защиту Вона.
— Кто входит в эту вашу группу?
 
 
Затем Джек открыл свой экран статуса, на котором был список всех текущих членов. Сильвия и Вон не могли видеть экран статуса, но Джек начал читать список и включил имена соседей Сильвии по комнате.
Сильвию удивил список имен, которые она слышала. Почти все нынешние члены клуба были студентами. Сначала она скептически отнеслась к словам Джека о том, что Нес хочет защитить ее и остальных, но, глядя на список, казалось, что те, кто присоединился к ним до сих пор, были в наибольшей опасности. Сильвия также не видела способа, как это могло бы принести пользу самому Несу.
Наконец, Сильвия приняла решение. Если ее друзья были в той группе, в которой она хотела быть. Она хотела быть в состоянии защитить их, когда сможет.
— Я вижу, ты уже приняла решение.
Сильвия кивнула.
Затем Джек посмотрел на Вона.
— А ты?
Вон все это время хранил молчание, не высказывая своего мнения и позволяя Сильвии решать самой. Следующее, что он сделал, потрясло даже Джека.
Фон тоже кивнул, соглашаясь присоединиться.
— Теперь я предупреждаю вас двоих, что это не ваша стандартная группа, — сказал Джек, входя в систему и решив пригласить Сильвию и Вона.
Внезапно, словно из воздуха, прямо у них на глазах начал формироваться контракт. Все детали были выписаны, в том числе и то, что лидер в любой момент мог разрушить контракт, также уничтожив их жизни.
Сильвия немного поколебалась, прочитав контракт, но старик Вон этого не сделал: он хотел что-то изменить в академии, а он уже был стар, у него все равно оставалось не так уж много времени на этой планете, так что он не боялся такого состояния.
Вместо этого Вон хотел встретиться с человеком, который мог бы творить такую магию. Такого старик никогда в жизни не видел. Даже маги Роланда не смогли бы сделать что-то подобное, заключив пожизненный контракт.
Когда Сильвия увидела, что Вон подписывает контракт, она больше не колебалась и тоже подписала контракт.
Они оба почувствовали жжение на плече, оба посмотрели, что это такое, и увидели знак драконьей головы.
— Эта метка-доказательство того, что вы — часть Красных Крыльев. Если вас призовут, вы должны показать этот знак.
Затем Джек показал Сильвии и Вону кое-что о системе. Как они могли бы использовать его для общения с другими членами, а также видеть всех, кто был членом. Тут Сильвия заметила, что Гэри и Рэя в списке нет.
— Джек, ты собираешься пригласить Рэя?
Сильвия знала, что они были хорошими друзьями после инцидента на арене,поэтому она была удивлена, не увидев Рэя там.
Джек немного подумал, прежде чем ответить. Рэй хотел сохранить свою связь с «Красными Крыльями» в тайне. Имя группы вскоре будет распространено по всему миру, и многие попытаются найти лидера.
— Рэй отказался, когда я заговорил с ним об этом, он согласился помочь, но не хотел, чтобы его жизнь была в руках другого.
Сильвия подумала, что это очень похоже на Рэя.
Пока Вон возился с системой, он не мог не удивляться ее мощи. Чего бы это ни стоило, Вон хотел встретиться с лидером Красных Крыльев.
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*Звенит
Внезапно послышался звук уведомления. Рэй открыл свой статусный экран и улыбнулся результату.
— Похоже, Сильвия все-таки согласилась.
— Рэй был доволен работой Джека, честно говоря, часть его думала, что он не сможет этого сделать, но каким-то образом ему это удалось. Но тут Рэй заметил и другое имя.
— Вон…. СТАРИК! — Рэй не мог поверить своим глазам.
Если бы Джек сказал ему, что пригласил старика, Рэй был бы шокирован, но узнал, что старик действительно согласился. Даже не осознавая этого, один из его учителей стал его последователем. Рэй чувствовал себя немного виноватым, но выбора у него не было. Лучше всего было сохранить его личность в тайне.
Все уже пытались убить его, и ему не нужно было больше людей.
На следующий день, когда тренировка закончилась, Рэй решил отправиться на поиски Сильвии. В данный момент он ждал снаружи, в холле за углом одного из залов для совещаний. Рэй научился у Джека расписанию Сильвии, так что теперь ему было легко встречаться с Сильвией, когда бы он ни захотел.
Встреча наконец закончилась, и Сильвия перегорела. За последние несколько дней в ее голову было вбито столько информации, и она действительно боролась со всем этим.
— Мне очень жаль,— хотел бы я сделать больше, — сказал Вон.
Сильвия изобразила на лице храбрую улыбку.
— Все в порядке, я скоро освоюсь, не волнуйся.
Когда Сильвия завернула за угол, она вдруг увидела стоящего там Рэя. Сильвия быстро повернулась и скрылась за стеной. Затем она выглянула из-за угла, чтобы проверить, действительно ли это был Рэй.
— Это он, он ждет меня? — подумала Сильвия.
Затем Сильвия начала оглядываться вокруг, она наконец заметила блестящее металлическое украшение на боку, которое было частью украшения академии.
— Посмотри на меня, — сказала Сильвия, глядя на блестящее украшение и начиная приводить в порядок свои волосы.
Затем Вон откашлялся, давая понять, что он все еще здесь.
Лицо Сильвии тут же стало ярко-красным, она совершенно забыла, что он рядом с ней. Сильвия сделала глубокий вдох, а затем вышел в коридор.
— Эй, Рэй, — сказала она, помахав рукой. — Что привело тебя сюда?
— Мне нужно попросить тебя об одолжении.
Сильвия, Вон и Рэй решили подняться на крышу общежития, которое было любимым местом Рэя. Рэю нравилось это место не только из-за вида, но и потому, что оно позволяло ему лучше следить за людьми вокруг.
Рэй сразу же перешел к делу.
 
 
— Мне нужно разрешение покинуть городские стены.
Это будет довольно трудно, другие старейшины следят за тобой больше, чем кто-либо другой, почему тебе это нужно? Может быть, если ты объяснишь причину,я смогу убедить их.
Рэй некоторое время думал, что сказать, пока наконец не решил, что именно он хочет сказать.
— Мне нужно стать сильнее; видишь ли, Сильвия, у меня есть эта способность. Я могу поглощать Ки из живых существ и добавлять его к своему собственному.
Это было самое большее, что Рэй хотел им сказать. Сильвия уже испытала,так как Рэй давал ей Ки, так что это не будет таким уж большим сюрпризом, и Рэй подозревал, что у Вона была идея после того, что случилось со студентами на арене.
Конечно, это была ложь, тело Рэя в настоящее время не могло больше выдержать ни маны, ни Ки, ему нужны были кристаллы зверя, чтобы развить свое собственное тело.
— Значит, это правда, — сказал Вон.
— Мы оба говорили о такой возможности.— Ты можешь еще что-нибудь сделать? — спросила Сильвия.
Рэй покачал головой.
— Мне нужно подготовиться; ты же знаешь, что я-мишень, и мне нужно стать сильнее. Самый быстрый способ сделать это-отправиться на охоту.
Сильвия подумала об этом некоторое время, по правде говоря, она в настоящее время думала, что, возможно, за пределами города было безопаснее для них всех, чем в городе в данный момент.
— Я сделаю все, что в моих силах.
— Спасибо.
Несколько часов спустя, когда Сильвия отправилась в общежитие, чтобы встретиться с остальными и Рэем еще раз, они вышли из комнаты и снова пошли на крышу, чтобы поговорить.
-Мы с Воном говорили об этом, мы думаем, что сейчас опасно спрашивать разрешения у Академии. Они ни за что не согласились бы на такую просьбу, но мы нашли решение. Вон дружит с одним из торговцев, который регулярно приезжает в город за припасами. Он также близок с охранниками на смене в определенное время суток.
Затем Сильвия подняла руку и показала один палец.
— Один раз, это сработает только один раз, так что тебе нужно извлечь из этого максимум пользы. Купец согласился спрятать тебя в своем грузе на следующей неделе. Он вернется на следующий день, но это единственный раз, когда мы можем это сделать.
Один раз-это все, что нужно Рэю. Рэй в настоящее время находился на 79 промежуточных точках, так что ему нужно было только охотиться еще на нескольких зверей, чтобы подняться на уровень. Если бы он мог, то хотел бы также получить достаточное количество кристаллов, чтобы Нуара также могла выровняться, но в данный момент он был текущим приоритетом.
— О, И еще, Рэй, будь начеку, Вон сказал мне, что в Академии за тобой почти все время кто-то следит. Они называют его Скрытником.
Слова Сильвии пробудили в нем воспоминание о Рэе — он уже однажды слышал это имя от Жасмин. Когда они покинули Красную дверь, Жасмин сказала, что сир К. был проинформирован наблюдателем. Но кто же этот Скрытный?
Потом Рэю пришла в голову еще одна мысль: возможно, этот человек был тем же самым человеком, который был в библиотеке в то время. Если это было правдой, то этот скрытный человек был плохим для Рэя, так как его способность драконьего глаза не могла обнаружить его, но независимо от того, что Рэю нужно было покинуть город.
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Прошло несколько дней, и наконец настал день, когда Рэй должен был уехать из города. Рэй был уверен в плане Сильвии и Вона. Если бы они не придумали что-то подобное, Рэй планировал использовать свой навык трансформации, чтобы замаскироваться под кого-то другого.
Единственная проблема заключалась в том, что в настоящее время город находился в состоянии повышенной готовности. Город следил за каждым человеком, который входил и выходил из города. Так что даже если бы Рэй замаскировался под торговца, ему понадобились бы все виды удостоверений личности, чтобы сделать это, и даже рыцарям в настоящее время не разрешалось покидать город, если они не отправлялись на миссию.
В тот день Рэй проснулся рано и приготовил все необходимое. Он дважды проверил свою бесконечную пустоту и убедился, что внутри все на месте. Он отправился на тренировку, как обычно, чтобы не вызывать подозрений, но на этот раз, когда тренировка закончилась, он должен был встретиться с Сильвией и Воном в торговом центре в городе.
Торговый центр представлял собой большой гигантский склад, куда торговцы приходили и сдавали припасы в обмен на монеты. Рыцари, работавшие там, были в основном красными поясами, которым дали дополнительную работу. Внутри торгового центра были специальные отсеки для каждого торговца, некоторые были маленькими, а некоторые-большими, в зависимости от того, насколько богатым был торговец.
В данный момент у входа в один из больших заливов стояли Вон и толстый торговец по имени Билли. Рэй только что приехал, и Вон коротко представил его Билли.
— Можем ли мы ему доверять?— спросил Рэй у Вона.
— Хм, не беспокойся об этом, мы с Билли давно знакомы, ты можешь доверять ему так же, как и мне.
Раньше Рэй даже с подозрением отнесся бы к доверию Вону, но теперь, когда Вон присоединился к Красным Крыльям, Рэй стал больше доверять ему. Рэй кивнул и сел на заднее сиденье кареты.
Внутри кареты находилось несколько ящиков с оружием.
Один из ящиков был больше остальных, и именно в нем прятался Рэй.
Теперь Рей был надежно спрятан в ящике в задней части экипажа. Он чувствовал толчки и движение экипажа. Если бы не его навык Драконьего глаза, Рэй не имел бы понятия, где они находятся, но он мог видеть через карету, движущуюся через город.
Наконец они добрались до городских ворот. Один из рыцарей на страже вошел в заднюю часть пещеры, но на самом деле не проверил ни один из ящиков, как предполагалось. Он постоял несколько минут на заднем сиденье кареты, прежде чем уйти и дать добро Билли.
Вон заранее убедился, что дежурный охранник-один из его людей, и рассказал ему о ситуации. У Вона было много верных рыцарей по всему городу, которые сделают все, что он попросит. Рэй, видя связи, которые имел Вон,это дало ему идею.
Когда он вернется из своей поездки, он сможет созвать собрание между всеми членами Красного крыла и дать им разрешение пригласить других. В конце концов, не имело значения, знал их Рэй или нет. Контракт заставит их быть лояльными.
Экипаж продолжал ехать еще некоторое время, пока они наконец не достигли тропинки в центре леса, вдали от глаз.
— Теперь ты можешь выйти! — крикнул Билли.
Рэй быстро вышел из экипажа и подошел поблагодарить мужчину.
-Ты уверены, что не хочешь, чтобы я отвез тебя в какое-нибудь конкретное место?— спросил Билли.
 
 
— Все в порядке, ты уже сделал более чем достаточно. Я сам подготовился к путешествию.
Затем Билли поклонился Рэю.
— Тогда мы встретимся здесь завтра в это же время.
Затем Рэй подождал, пока Билли окончательно скроется из виду, прежде чем позвать Нуару. Нуара был намного быстрее любой лошади, так что ему не нужно было причинять неприятности торговцу. Рэй вскарабкался на спину Нуары и направился в сторону болотных охотничьих угодий.
Рэй уже получил много промежуточных кристаллов из предгорий и леса Жуков, так что ему не нужно было возвращаться туда. Система давала ему только определённое количество кристаллов на каждое существо, которое он убивал. Самое главное, чтобы там было множество разных зверей, которых он мог бы убить, и болото было лучшим местом для этого.
Путешествие к болоту не заняло у Нуары много времени, и после часа езды они наконец прибыли. Рэй отозвал Нуару, так как в густой грязевой воде ей было трудно передвигаться, что затрудняло борьбу. Он не хотел беспокоиться о ней во время боя.
Рэй открыл свою бесконечную пустоту и сменил оборудование на то же самое, что использовал Нес. Затем Рэй тоже превратился в Нес. Хотя в настоящее время здесь не охотились рыцари, все еще были путешественники от нескольких гильдий, которые время от времени приходили сюда, чтобы также поохотиться.
Личность Неса была личностью самого авантюриста, поэтому, если кто-то увидит Рэя, они не станут его расспрашивать.
Раньше, когда Рэй охотился в предгорьях всего с 25 очками, он мог победить промежуточного зверя одним ударом.
Это навело Рэя на мысль.
Внезапно появился его собственный клон. Клон принял облик того, на кого сейчас был похож Рэй, так что сейчас существовали две версии Неса. Использование навыка доппельгангера израсходовало половину маны Рэя, но с оставшимися 50 очками Рэй все еще был достаточно силен, чтобы справиться с промежуточным зверем одним выстрелом, и это также было бы верно для его клона, который забирал 50 процентов его текущей статистики, давая клону 25 очков маны.
Это позволит Рэю охотиться с удвоенной скоростью.
Прежде чем дать клону команду отправиться на охоту, он решил сделать еще кое-что.
Неожиданно, тогда Рэй услышал громкий рев, который был таким громким, как гром. Звук эхом разнесся по всему болоту. Рэй почувствовал, что его тело становится немного сильнее, когда тонкая красная аура окружила его тело.
Но он был не единственным, кто чувствовал это, в академии каждый член Красного Крыльев внезапно почувствовал, что их тело стало сильнее и легче. В то же время перед ними появился экран уведомлений.
Все в настоящее время смотрели на свой экран с недоверием, но это было не повышение статистики, которое выделялось для них. Это было название самого навыка.
— Рев дракона
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В академии, в общежитии. В данный момент группа отдыхала в своей комнате. Большинство людей обычно отправлялись в город, как только их обучение заканчивалось, но в эти дни группа часто шла прямо в их общежития.
Это было потому, что каждый из них боялся того, что могло с ними случиться. Они боялись, что их могут убить, находясь снаружи, поэтому, когда это было возможно, они оставались внутри.
Гэри и Рэй были единственными, кто, казалось, не слишком беспокоился о том, что происходит вокруг них. Гэри проводил большую часть времени на тренировках или в библиотеке, занимаясь исследованиями, а Рэй всегда был одиночкой.
Все были в середине разговора и говорили о том, думают ли они, что город скоро будет в состоянии войны, как предполагали многие слухи. И вдруг каждый из них получил уведомление одновременно. Это было уведомление о Реве Дракона.
В комнате воцарилась тишина, пока все читали уведомление.
Ничья…ничья..рев дракона! — крикнул Кайл.
-Что это, кто такой этот Нес?
Затем Монк поднял руку, чтобы получше рассмотреть отметину на плече.
— Разве это не похоже на голову дракона?
Затем все посмотрели на отметину и внезапно поняли, что она действительно напоминает голову дракона.
— Подожди, это не та группа, которая называется «Красные Крылья».
— Во что мы вляпались? — спросила Марта.
Тем временем, Сильвия была в середине встречи с Воном. Она видела экран уведомлений, но никак не могла на него отреагировать. Медленно, хотя Сильвия начала собирать все воедино, маркировка драконьей головы, название группы, все это было связано с легендарным Драконом Сеном.
Сильвия подумала, что наиболее вероятной причиной для того, чтобы Нес сделал это, было вызвать переполох в мире. Дракон был известен как могущественная сила, но его не видели последние 100 лет. Если и было что-то, что могло противостоять таким могущественным силам, как темная Гильдия, Империя и теневая чума, то единственное, о чем она могла думать, был дракон.
Вон же, стоявший рядом с Сильвией, дрожал от возбуждения. У него был другой взгляд на дракона по сравнению со всеми остальными. Была причина, по которой Божественное Существо назвало основателей рыцарей Дракона Авриона.
****
Вернувшись на болото, Рэй в данный момент стоял в грязной воде, которая покрывала все его ботинки. Он только что закончил активировать свой навык-рев дракона. Рэй не испытывал навык раньше, поэтому он был удивлен, увидев, что навык заставил Рэя сделать какой-то боевой клич. Казалось, что он тоже не мог контролировать его, это было обязательно, если он хотел активировать навык.
Внезапно Драконьи глаза Рэя увидели красные ауры, которые двигались в его направлении. Рев дракона привлек всех зверей в округе. Звери основного яруса, казалось, были слишком напуганы ревом и вместо того, чтобы подойти к Рэю, убегали прочь.
 
 
Единственное, что теперь приближалось к Рэю, были промежуточные животные, и это было именно то, что хотел Рэй.
Самые быстрые из приближавшихся к нему зверей двигались по мутной воде. Он был быстрее всех остальных, а их было шестеро, они бежали с другой стороны.
— Готовься, — сказал Рэй своему клону.
Клон кивнул и принял боевую стойку.
Когда звери оказались всего в нескольких футах от него, они все одновременно бросились на Рэя и его клона. Звери имели длинное волнистое тело и достигали 8 футов в высоту и около 2 футов в ширину. Это были боевые змеи.
Но Рэй не волновался. Боевая змея широко раскрыла пасть с пронзительными клыками, надеясь впрыснуть в жертву смертельный яд, но Рэй стоял совершенно неподвижно. Прежде чем змея успела дотянуться до него, он схватил змею прямо под головой и сразу же сжал изо всех сил, раздавливая мелкие кости в шее змеи, что было почти невыполнимой задачей, если только у тебя не было большой силы.
Остальные змеи продолжали нападать на него, и Рэй расправился с каждой из них одним ударом. Когда со всеми змеями было покончено, осталось еще много других существ, которые пришли за ним. Крокодилоподобные существа, гигантские шершни, грязевые големы и так далее.
С этими тварями Рэю было слишком легко справиться, он победил их всех своим клоном.
За одним из деревьев на болоте сидели брат и сестра Кэнди и Таффи. Они только недавно вступили в гильдию и превратились в приключения. Они впервые охотились на болоте, когда услышали громкий рев. Зверь основного уровня, с которым они сражались, внезапно побежал в противоположном направлении.
Кэнди хотела выбраться оттуда как можно скорее, она боялась, что это будет высокоуровневый зверь, с которым они не смогут справиться, но Таффи позволил своему любопытству взять верх. Они росли рядом с болотом всю свою жизнь, поэтому он был уверен, что они смогут убежать от любого зверя, которого встретят на болоте.
Именно тогда они вдвоем заметили Рэя и его клона. Они спрятались за деревом, наблюдая, как искатель приключений с легкостью расправляется с каждым существом.
-Они оба должны быть по меньшей мере первоклассными искателями приключений, чтобы так с ними обращаться? — сказала Кэнди.
— О, пожалуйста, он явно ведет себя безрассудно, в конце концов он устанет, — ответил Таффи.
Эти двое продолжали смотреть, как Рэй сражается со зверями, пока, в конце концов, их не осталось. Они стояли в благоговейном страхе, им хотелось выбежать и спросить, кто этот человек. Для них было лучше всего быть в хороших отношениях с таким могущественным авантюристом, как этот, но они не были уверены, что авантюрист будет относиться к ним по-доброму.
Было много историй о наивных искателях приключений, умирающих от рук бандитов и так далее. Пока они спорили о том, что делать, они вдруг услышали, как Рэй заговорил.
— Вы двое можете выйти вон из-за того дерева, — сказал Рэй.



Глава 148. Споткнулся 


Услышав голос «приключения», Кэнди и Таффи удивлялись, как он вообще мог их видеть. Эти двое были очень уверены в своих навыках скрытности, и они подошли к этому месту, где Рэй был занят борьбой с промежуточными животными.
У Рэя не было времени волноваться или оглядываться в болотистой местности, чтобы заметить их. Конечно, причина, по которой Рэй заметил их, заключалась в его драконьих глазах. Это позволяло ему видеть прямо сквозь дерево, за которым они прятались. Рэй не беспокоился о них, так как их ауры не были сильными.
Внезапно Таффи решил выйти из-за дерева и сразу же поклонился Рэю.
— Простите, что мы не собирались шпионить за тобой, мы собирались помочь, если бы ты попал в какую-нибудь беду, сэр.
Рэй посмотрел на Таффи, стоявшего перед ним. На вид парню было лет 12. Рэй был удивлен, что дети такого возраста охотились в такой местности.
— Что вы двое здесь делаете?— спросил Рэй.
Сердце Кэнди забилось быстрее, так как она все еще пряталась за деревом. Ей было интересно, знает ли Рэй, что она здесь, и теперь было совершенно очевидно, что знает. Кэнди тоже тогда быстро вышла и поклонилась.
— Мы охотились здесь на некоторых зверей базового уровня; мы завершали задание для нашей гильдии,— сказала Кэнди. Внезапно зверь, на которого мы охотились, убежал, и мы услышали громкий рев, доносившийся с этой стороны.
Рэй мало что знал о том, как работают гильдии или человеческий мир. Он выбрал другой путь, в отличии от большинства, прямо из своего родного города, чтобы учиться в изолированном городе, чтобы, наконец, закончить в Аврионе.
Это не было типичным маршрутом для большинства детей. Родители Кэнди и Таффи были невероятно больны. У них не было выбора, кроме как присоединиться к гильдии, чтобы выполнить какое-то задание в обмен на несколько монет, но их навыки были не очень велики, и в лучшем случае все, что они могли сделать, это быть осторожными и охотиться на зверей базового уровня.
Затем Рэй посмотрел на экран своего статуса. Сражаясь с промежуточным зверем, Рэй сумел получить около 10 промежуточных кристаллов и победил около 20 зверей. Это означало, что 10 кристаллов все еще оставались внутри убитых им зверей.
Затем Рэй посмотрел на двух детей, стоящих перед ним. Они были плохо одеты, а их оружие и доспехи выглядели так, словно их забрали со свалки. Не осознавая этого, Рэй некоторое время смотрел на Кэнди.
Кэнди быстро спряталась за спину брата, думая, что авантюрист собирается что-то с ней сделать. Затем Рэй вышел из него и открыл свою бесконечную пустоту.
Рядом с Рэем открылся космический портал, и он потянулся за оборудованием для детей.
— Вот, возьмите это.Затем Рэй вручил Таффи меч, а Кэнди-Кинжал. Они оба без колебаний приняли эти предметы. Это заставило Рэя немного поволноваться, так как они были слишком доверчивы, хотя только что познакомились с ним.
Снаряжение, которое дал им Рэй, было из зала боевых искусств. Рэй получил много различных видов оружия оттуда во время борьбы с темной Гильдией, он изначально планировал продать большую часть его, но это не будет большой проблемой для Рэя, если он отдаст пару основных видов оружия уровня.
Таффи был занят тем, что размахивал новым оружием. Он был легче и намного острее, чем тот меч, которым он пользовался раньше. А Кэнди тут же пошла благодарить Рэя.
— Благодарю вас, сэр.
— Не беспокойся об этом, Эми.
— Эми… но меня зовут Кэнди.
Рэю вдруг захотелось заползти в какую-нибудь нору. Он изо всех сил старался избежать неловкой ситуации и начал отходить от этих двоих, чтобы вырезать кристаллы из зверя.
— Подожди! -крикнул Таффи.
 
 
— Мы не можем просто взять эти вещи бесплатно, позволь нам помочь тебе.
Рэй оглядел все трупы зверей вокруг себя. Вырезание зверя и извлечение его сердцевины занимало некоторое время, и Рэй даже не знал, какие из них содержали кристалл, а какие нет. Даже с помощью его клона это займет много времени.
— Хорошо, но вы можете оставить себе только десять процентов кристаллов, которые вынимаете.
У Кэнди и Таффи загорелись глаза. На самом деле они предлагали помощь бесплатно и никогда не ожидали вознаграждения, но это было то, от чего они не могли отказаться. С их силой они никогда не смогли бы выследить промежуточных зверей, если бы они уже не были ранены от борьбы с кем-то другим.
Они вдвоем принялись за работу и как можно быстрее отправились на поиски кристаллических ядер. Пока Рэй был занят вырезанием одного из зверей, он задавался вопросом, почему он был так добр к ним. Обычно Рэй инстинктивно относился ко всем, кого встречал, как к опасности, но, возможно, из-за того, что эти дети казались ему такими беспомощными, он не чувствовал никакой угрозы.
Точно так же, как человек видел муравьев. С ними он мог справиться в любой момент, так что если муравьи захотят помочь Рэю, а не причинять ему боль, он им это позволит. Потом Рэй заметил, что он все время смотрит в сторону Кэнди.
Он вспомнил свою ошибку, которую допустил раньше.
— В этом возрасте Эми была бы похожа на нее.
Как только они закончили вырезать кристаллические ядра, двое детей вручили Рэю все кристаллы, которые они смогли найти, а затем Рэй бросил им один из ядер обратно.
Таффи не могла оторвать глаз от блестящего Хрустального сердечника.
— Что вы теперь собираетесь делать, мистер?— спросила Кэнди.
У Рэя было достаточно кристаллов для себя, чтобы эволюционировать, но ему нужно было больше для Нуары. Бафф драконий рев давно закончился, и он мог использовать его только один раз в день.
— Если хочешь, мы можем провести тебя еще в несколько охотничьих угодий.
— Мы здесь выросли, — сказала Кэнди, — поэтому хорошо знаем местность.
Хотя Рэй обладал своим навыком драконьего глаза, это позволяло ему видеть в настоящее время не так далеко он не мог видеть никакой жизни вокруг себя.
— Но мы должны быть осторожны, — внезапно сказал Таффи, — мы должны быть уверены, что не попадем на территорию Грязевого Краба.
— Грязевого Краба?— сказал Рэй, когда его интерес возрос.
Да, он самый сильный в этой области.
Рэй немного подумал над предложением парня, прежде чем согласиться на их предложение. Рэю нужно было как можно быстрее окрепнуть, и кто знает, сколько времени ему понадобится, чтобы обыскать болото в поисках промежуточных существ.
Затем все трое решили углубиться в болото. В то время как дети хотели сделать все возможное, чтобы избежать Грязевого Краба, у Рэя была другая идея.



Глава 149. Грязевой Краб 


Пока Кэнди и Таффи провожали Рэя в болото, Рэй задал им несколько вопросов об этом так называемом Грязевом Крабе. Грязевой Краб был, по-видимому, большим боссом болота, похожим на крылатого зверя, который остался на вершине горы, только Грязевой Краб был намного слабее.
В охотничьих угодьях обычно находилось одно существо, которое было сильнее остальных. Чем сильнее был вожак, тем более сильных существ он притягивал к себе. Если бы лидер был только промежуточного класса, то эта область, скорее всего, была бы заполнена только существами базового уровня.
Это было в случае с черным лесом, который был рядом с деревней Рэя, когда он был моложе. Волк, которого убил Рэй, был также хозяином леса, и именно поэтому лес был заполнен только существами базового уровня.
По описанию Грязевого Краба, которое давали ребятишки, Рэй мог догадаться, на каком ярусе он находится. Дети видели, что Рэй не воспринимает их всерьез. Они изо всех сил старались говорить о том, как страшен Грязевой Краб.
— Я обещаю тебе, что Панцирь Грязевого Краба не сломается, — сказал Таффи, а Кэнди согласно кивнула.
— Никто в нашей гильдии еще не смог победить его, — Кэнди тоже добавила.
— О, неужели? — итак, позвольте спросить вас, — ответил Рэй, — на каком ярусе находится этот Грязевой Краб?
— Это зверь продвинутого уровня,— ответил Таффи.
Рэй с трудом удержался, чтобы не расхохотаться. Он предполагал, что зверь может быть королем или супер-ярусом, но не продвинутым. Дети знали, что Рэй был силен, но не думали, что он сможет победить зверя продвинутого уровня. Разница между каждым ярусом для зверей была велика.
Даже если армия базовых уровней попытается победить промежуточный уровень, у них не будет никаких шансов, и это было то же самое, что подниматься по служебной лестнице.
Если бы Рэй мог угадать его нынешнюю силу прямо сейчас, он бы поставил ее на уровень нижней части царского яруса зверей. Когда Рэй сражался с Минотавром под Аврионом, сир К. был тем, кто прикончил его, но если Рэй будет сражаться с ним сейчас, Рэй думал, что он, скорее всего, победит.
Так что иметь дело с продвинутым зверем уровня не будет для него проблемой.
Дети восприняли молчание Рэя как маленькую победу. Они думали, что им удалось убедить Рэя в том, насколько сильным был зверь на самом деле, но все было наоборот. Рэй надеялся, что зверь будет по крайней мере на уровне короля, чтобы он мог видеть, насколько он вырос. Борьба против продвинутого зверя яруса ничего не значила для него в данный момент.
— Нес, можно задать тебе вопрос?— вежливо сказала Кэнди.
— Продолжай.
— Почему твой брат не сказал ни слова?— спросила Кэнди, указывая на клона Рэя, который молча следовал за ними сзади.
— О, я совсем забыл о нем.Рэй щелкнул пальцами, и внезапно клон растворился в воздухе.
Дети терли глаза, думая, что им что-то мерещится.
— Это мое умение.
Рэй решил вызвать своего клона, так как он понял, что есть обратная сторона при использовании клона. Клон будет оставаться снаружи, пока он еще жив, но если Рэй не отключит навык, его очки маны никогда не увеличатся выше 50/100. Это было, как если бы его Мана постоянно питала клон.
 
 
— Ты имеешь в виду, что ты маг? Вау, это так круто, что я никогда не видел таких,как ты раньше! — крикнул Таффи.
— Но ты выглядишь как воин.
Рэй нервно рассмеялся.
— Я боец-маг, я использую оружие и магию.
Дети, казалось, еще больше заинтересовались Рэем.
Наконец, дети привели Рэя в ту часть болота, где в основном была только вода. Оно был похож на гигантское озеро с мутной водой, в то время как окраины его были заполнены деревьями и виноградными лозами. Однако внутри озера было несколько зеленых валунов.
— Ты видишь их там?— Сказал Таффи, указывая на ближайший валун. — Их называют зелеными клопами, и если вы подойдете к ним поближе, они внезапно начнут двигаться. Это место идеально подходит для тех, кто хочет тренироваться, так как они реагируют только тогда, когда кто-то приближается. Таким образом, авантюристы могут сражаться с ними один за другим, а не с целой ордой.
Рэй направился к зеленому валуну, и, как и сказал Таффи, валун начал трястись и двигаться. Единственный красный глаз открылся на верхней части валуна, и внезапно валун встал. Он был покрыт грязью, из-за чего трудно было разглядеть, как выглядит его тело, все, что можно было увидеть, — это его гигантский красный глаз
— Осторожно, известно, что он твердый… — прежде чем Кэнди успела закончить фразу, Рэй ударил по гигантскому грязевому шару, и камни и грязь брызнули во все стороны.
Рэй был доволен охотничьим угодьем, которое ему показали дети. В прошлый раз Рэю повезло, потому что рев дракона привлек все вокруг него. Так что для них знать о таком месте было практически золотой жилой для него.
Рэй продолжал идти к валунам, разбираясь с каждым так же легко, как и с первым. Ребята быстро приступили к работе, так как им было труднее найти кристаллические ядра из-за того, как Рэй с ними обращался. Части зеленых клопов разбрызгивались повсюду и попадали в грязь, что затрудняло детям поиск нужной части тела, содержащей Кристалл.
Мутное озеро было гигантским, и казалось, что там было около 100 зеленых валунов. После того, как Рэй победил 30 из них в первой половине озера, он внезапно остановился. Дети недоумевали, что же случилось.
Однако все было просто: Рэй больше не получал промежуточных кристаллов из зеленых клопов, так что ему не нужно было продолжать убивать зверей.
Дети считали действия Рэя странным. Он с легкостью победил каждого из них и не выглядел усталым. Если он продолжит убивать зверей, то сможет продавать их кристаллические ядра.
Давайте выбираться отсюда, — сказал Рэй.
Но вдруг в центре озера послышался громкий рокочущий звук. К ним начали подталкиваться небольшие волны.
Что происходит! — крикнула Кэнди.
Таффи был слишком напуган, чтобы что-то сказать, он просто дрожал от страха, указывая на середину озера.
Когда Рэй обернулся, чтобы посмотреть, что находится позади него, он увидел гигантского краба, покрытого грязью. Это был Грязевой Краб.



Глава 150. Метка класса F 


Кэнди и Таффи стояли неподвижно, потрясенные видом Грязевого Краба. Краб был размером с дом, и его тело было полностью покрыто грязью, кроме двух клешней.
— Что вы двое все еще здесь делаете? — крикнул Рэй. — Убирайтесь отсюда!
Дети пытались пошевелиться, но ноги их не слушались. Затем Краб протянул свою большую клешню и попытался разорвать тела двух детей пополам.
Когда клешни краба уже окружили детей, ему оставалось только сомкнуть клешни.
*Щёлк
Кэнди закричала, а Таффи крепко прижался к ней.
— Вы двое хотите умереть!?— сказал Рэй, когда обе его руки были подняты к двум клешням.
Краб использовал всю свою силу, чтобы попытаться сомкнуть свои клешни на человеке перед ним, как он делал со всеми раньше, но в первый раз Краб был бессилен. Краб посмотрел в глаза Рэя и действительно почувствовал исходящую от них силу, ему стало страшно.
Он знал, что смотрит на существо, которое сильнее его самого. Краб начал ослаблять давление на свои клешни и попятился от Рэя.
Что происходит?— спросил Таффи.
— Он выглядит почти испуганным; я никогда не видел этого раньше, — сказала Кэнди.
Но Рэй не собирался так легко сдаваться. Теперь, когда хватка больше не держала Рэя в клешнях, его руки были свободны. Он поместил их обоих в мутную воду, а затем активировал свой навык «ледяная связь».
Мутная вода начала превращаться в ледяной след, пока, наконец, не достигла ног, которые были скрыты под водой. Передние две его ноги были заморожены. Лед не был мощным, хотя из-за низких точек в ледяном атрибуте Рэя, ему это было не нужно.
Рэю просто нужно было, чтобы Краб хоть на мгновение замер. Рэй собрал силу в свои перчатки и ударил его в центр тела. Внезапно по всему его телу образовались трещины. Краб был сильно ранен, но это действительно было продвинутое существо, одного удара было бы недостаточно.
Рэй продолжал несколько раз бить Краба, каждый раз все больше и больше повреждая его твердый панцирь, пока, наконец, кусок не сломался и не отлетел. Наконец, появился экран уведомления.
Рэй надеялся, что система не дала бы ему кристалл для этого, поскольку сейчас ему больше всего на свете нужно было оружие. У Рэя все еще было копье убийцы, но он не очень хорошо владел им.
Он промахнулся с мечом. Хотя перчатки были мощными, у них была проблема с ними. Они были оружием грубой силы и были тупыми. Если бы у Рэя во время схватки с крабом был высокоуровневый меч, он, вероятно, смог бы справиться с ним намного быстрее, разрезав краба пополам. Вместо этого ему пришлось несколько раз ударить краба кулаком.
Как только тело краба упало в мутную воду, Таффи тут же подбежал к Рэю.
— Ух ты, это было потрясающе, а ты какого ранга? Ты должен, по крайней мере, быть авантюристом класса «А».
 
 
— А класс? — Рэй мало что знал о том, как работают ряды Гильдии, хотя в школе этому учили, Рэй обращал внимание только на то, что его интересовало.
Таффи принялся оглядывать Рэя, словно пытаясь что-то найти.
— Ха, я что-то нигде не вижу твоей бирки.
— Тега? — ответил Рэй.
— Ты же знаешь, — сказал Таффи, вытаскивая цепочку, висевшую у него на шее. На конце цепочки висел металлический жетон красного цвета.
— Видишь ли, Я и Кэнди красные, а это значит, что мы приключенцы класса F.
— О да, теперь я вспомнил, что потерял его; я должен получить новый, когда смогу.
Рэй изо всех сил старался не вызывать подозрений. Чтобы сделать его историю более правдоподобной, было бы лучше, если бы Рэй вступил в Гильдию под именем авантюриста Неса. Но с этим придется подождать, пока в Аврионе еще что-то происходит.
Таффи улыбнулся и помедлил, прежде чем подойти к Грязевому Крабу. Хотя он было мертвым и неподвижным, Таффи все еще помнил, что они с сестрой чуть не умерли от него.
— Не беспокойся о том, чтобы получить кристалл, я уже забрал его во время боя, — сказал Рэй.
Затем все трое направились обратно к выходу из болота.
— Ну и что ты теперь собираешься делать, Нес?— спросила Кэнди.
Теперь у Рэя было в общей сложности 25 промежуточных кристаллов, которые он получил из системы, и 22 промежуточных кристалла в его бесконечной пустоте. Он был почти уверен, что этого количества будет достаточно для него и Нуары, чтобы развиваться. Все, что ему сейчас нужно, — это найти тихое место.
— Если тебе нечего делать, ты можешь вернуться с нами в наш город и получить вознаграждение за уничтожение этого краба.
Рэя не интересовала награда за победу над крабом. Его больше интересовала комната, где он мог бы переночевать и побыть один.
Затем Рэй спросил детей, где находится этот город, и это было не так уж далеко от того места, где он должен был встретиться с торговцем на следующий день. Было уже поздно, солнце клонилось к закату, звери были гораздо активнее ночью, и Рэю нужно было находиться в абсолютно безопасном месте, когда он эволюционировал. В прошлый раз он не мог пошевелиться от боли и не мог представить, что кто-то попытается напасть на него.
— Ладно, звучит неплохо, — ответил Рэй.



Глава 151. Новая эволюция 


Двое детей вместе с Рэем наконец-то прибыли в соседний город. Город был довольно мал по сравнению с Аврион-Сити. Что было ожидаемо, но все равно он был больше по сравнению с деревней Рэя. Расчетное население города составляло около 1000 человек.
Солнце уже полностью село, и улицы были освещены световыми кристаллами в лампах. Это было довольно красивое зрелище, подумал Рэй.
Из-за этого времени детям нужно было как можно скорее вернуться в свою семью, иначе их родители начнут беспокоиться. Они договорились отвезти Рэя в гильдию рано утром, прежде чем он должен был отправиться в путь.
Прежде чем отправиться домой, малыши отвели Рэя в ближайшую гостиницу, чтобы переночевать. Когда Рэй подошел к стойке, он понял, что у него нет с собой монет, чтобы заплатить за комнату.
— Ты принимаешь кристаллы зверя?— спросил Рэй.
Только Монеты!— сказала женщина средних лет, сидевшая за столом.
Кэнди вытащила несколько монет из своего маленького кошелька и положила на стол две бронзовые монеты.
— Этого хватит, тетя?
Женщина смотрела на Рэя и насмехалась над ним.
— Заставил ребенка заплатить за твою комнату, — пробормотали женщина, когда пошла за ключом.
— Извини, я забыл взять с собой деньги, — сказал Рэй.
— Все в порядке, — сказала Кэнди с улыбкой, — три кристалла, которые ты нам дал, принесут нам гораздо больше.
После того, как Рэю вручили ключ от номера, двое детей помахали на прощание и договорились встретиться с Рэем в гостинице рано утром.
Рэй вошел в довольно пустую комнату гостиницы. В комнате стояли только кровать и письменный стол. Он чувствовал себя так, словно вернулся в общежитие академии. Рэй сел на кровать и убедился, что вокруг него никого нет, прежде чем активировать свой навык трансформации.
— Наконец-то, — сказал Рэй.
Навык трансформации не требовал много маны. Если бы Рэй не сражался, то использованное количество маны было бы возвращено, а это означало, что он мог бы поддерживать форму Неса вечно. Однако это было все еще странное чувство; он мог чувствовать, когда Мана покидала его тело и когда она возвращалась. Это было так, как если бы он постоянно ел все время, а затем шел в туалет.
Затем Рэй открыл экран состояния, в настоящее время он держал 25 промежуточных кристаллов, которые он был в состоянии поглотить. Во-первых, он отдаст кристаллы Нуаре и сохранит 5 для себя на случай, если Нуара не эволюционирует.
В прошлый раз, когда Нуаре потребовалось некоторое время, чтобы эволюционировать, Рэй не знал причины этого, поскольку его собственная эволюция была почти мгновенной.
Затем Рэй начал скармливать кристаллы Нуаре один за другим и медленно наблюдал, как цифры Нуары растут, пока, наконец, рост завершился.
Элементальный волк.
 
 
Волку будет присвоен атрибут случайного элемента. В зависимости от данных атрибутов волк будет иметь сопротивление этому элементу, а также выполнять определенные атаки с этим элементом.
Боевой Волк
Это уникальный класс Волков, который доступен только волкам, у которых есть»владелец», волк может оборудовать себя оружием и боевой бронёй, сделанных из звериных кристаллов. Примечание: броня должна быть специально сделана для волка.
Рэй посмотрел на два варианта и стал ломать голову, какой из них выбрать. Элементальный волк мог быть могущественным, но это действительно зависело от того, какой элемент он получит. Если он получал редкий элемент, такой как гром, то он стоил того, но это не было гарантией.
Второй вариант заинтересовал Рэя совсем немного. Существовали такие вещи, как маги-Укротители. Эти маги были способны приручать зверей, которые обладали более слабыми магическими способностями, чем они сами, поэтому не было ничего необычного в том, что у кого-то был домашний зверь, но это было редкостью. Дело в том, что Рэй никогда раньше не видел магического зверя в хрустальных доспехах, для него это было впервые.
Поразмыслив немного, Рэй решил, что Вариант Б-это зверь. Лучшее снаряжение, которое он мог получить для волка, означало только то, что он мог стать сильнее.
< система=»» будет=»» уведомить=»» вы=»» когда=»» нуар=»» имеет=»» готово=»» развивается.=»»>
В прошлый раз, когда Нуаре потребовались годы, чтобы развиться, Рэй надеялся, что на этот раз это не займет так много времени, поскольку Нуара оказалась не только полезным, но и хорошим компаньоном для путешествий, когда он был один.
Теперь, наконец, настало время для Рэя использовать кристаллы на себе.
Рэй начал поглощать кристаллы один за другим, и он мог видеть, как его очки медленно поднимаются вверх.
…
И наконец.
В отличие от Нуары, у Рэя не было выбора, и эволюция началась немедленно. По всему телу чувствовалось жжение. Рэй делал все возможное, чтобы сдержать свой голос и не закричать.
На этот раз боль, казалось, была сильнее, чем раньше, он видел, как его кости ломаются, снова формируются, мышцы разрываются на части, формируются снова и снова. Это была самая сильная боль, которую Рэй когда-либо испытывал в своей жизни.
Рэй так сильно стиснул руки, что ногти впились в кожу, и кровь начала капать на белые простыни.
Затем внезапно боль начала уходить. Рэй почувствовал прилив энергии. И снова все чувства в его теле улучшились. Он слышал голоса людей, доносившиеся из нескольких комнат. Люди на улицах города.
Его чувства сейчас были слишком обострены, и ему потребовалась минута или две, чтобы привыкнуть ко всему. Наконец Рэй открыл глаза.
В прошлый раз, когда Рэй прошел через эволюцию, его тело не изменилось, но на этот раз, когда он посмотрел вниз на свои руки, они были другими.



Глава 152. Изменение Расы 


Рэй взглянул на сообщение, и вдруг ему пришла в голову мысль: Значит ли это, что эволюция имеет шанс потерпеть неудачу? Если это так, значит ли это, что Рэй умрет? Или он просто не будет развиваться или даже не сможет больше развиваться. Это было сообщение, которое не появилось в прошлый раз.
Система была действительно странной вещью.
Затем появилось еще одно уведомление.
Рэй больше не был рыцарем-драконом, но теперь у него была новая раса под названием Драко. С изменением расы Рэй быстро посмотрел на свое тело, чтобы увидеть какие-либо различия. Первое, что бросилось в глаза Рэю, были его руки.
Там, где раньше была чистая гладкая кожа на его руках, теперь она была заменена чешуйчатым узором. Чешуя начиналась с его рук и медленно начала исчезать, когда она поднималась к его рукам, но не только это. На предплечьях у Рэя было что-то похожее на плавники. Только когда Рэй дотронулся до них, они были тверды, как камень.
Войдя в ванную, Рэй посмотрел на себя в маленькое зеркальце, чтобы проверить, нет ли еще каких-нибудь изменений в его теле. Зеркало показывало, что его тело в основном сохранило свою форму, за исключением кожи, но с одного взгляда люди могли сказать, что он не был полностью человеком.
У Рэя была самая широкая улыбка на лице. Наконец, он медленно превратился обратно в дракона. Затем Рэй подумал о возможности того, что с каждой эволюцией он будет медленно возвращаться к своей Драконьей форме.
Было еще несколько изменений, которые Рэй заметил, когда использовал свой навык драконьего глаза на себе, он мог видеть, что его аура изменилась. Красная аура увеличилась в размерах по сравнению с желтой. Однако желтая аура все еще доминировала над большей частью тела Рэя.
Когда Рэй вышел из ванной, его потрясло еще одно обстоятельство. Это были его простыни. Он приподнял простыню и посмотрел на пятна на ней. Там были маленькие капельки крови, но они не были ярко-красными, как у человека, они были темнее.
Рэй вспомнил, как в середине своей эволюции пытался справиться с болью, но в конце концов вонзил пальцы в ладонь, отчего потекла кровь.
Когда Рэй подошел посмотреть на свои ладони, они полностью зажили, на них не было даже следа, указывающего на то, что он был ранен. Затем Рэй сунул большой палец в рот и прикусил его с такой силой, что потекла кровь.
Темно-красный цвет мог быть замечен. Слишком темно, чтобы заметить, что это кровь. Это была проблема. Одним из явных различий между людьми и зверями был их цвет крови. Черная кровь указывала на то, что она была от зверя, в то время как красная кровь была от людей.
Рэй мог использовать свой навык трансформации, чтобы скрыть отметины на руках, но с кровью он ничего не мог поделать. На данный момент все было в порядке, поскольку кровь была темнее, чем обычно, что не вызовет подозрений, но в будущем Рэю действительно придется беспокоиться об этом.
Закончив свою эволюцию, Рэй пошел посмотреть на время, он заметил, что уже 6:00 утра и солнце начинает подниматься. Он проходил эволюцию намного дольше, чем думал.
Рэй решил поспать как можно больше, прежде чем встретиться с детьми.
Прошло несколько часов, и Рэй услышал стук в дверь.
 
 
— Сэр, снаружи вас ждут дети,— сказала горничная через дверь.
Рэй быстро встал с кровати и мгновенно превратился в человека по имени Нес. Дети уже ждали внизу, в гостинице. Приемная превратилась в ресторан для гостей, и дети в настоящее время ели.
Когда Рэй спускался по лестнице, дети не могли оторвать от него глаз. Они видели его только вчера, но что-то в Рэе изменилось. Но дети никак не могли понять, в чем тут дело. Таффи помахал рукой Рэю, тот заметил этих двоих, подошел к ним и сел рядом.
— Вы сами за это заплатили?— спросил Рэй, он знал, что эти двое не были богаты только из-за оборудования, которое у них было, и он также заметил, что их еда была намного лучше, чем у всех гостей, сидящих вокруг них.
Когда Рэй проходил мимо, он услышал, как гость бормочет что-то о детях, задаваясь вопросом, не украли ли они немного денег, чтобы позволить себе что-то подобное.
Как только они увидели, что Рэй подошел к ним, их мнение быстро изменилось. Нес выглядел как богатый авантюрист, особенно в своих дорогих доспехах и перчатках. Если бы он заплатил за еду, они бы поняли.
— Мы обналичили те кристаллы, которые ты нам дал, и получили за них 3 серебряных,— сказала Кэнди.
Было доступно четыре типа монет, бронзовая монета стоила 100 пенсов. Пенсы были маленькими кусочками монет, сделанных из камня, но на них была печать королевства. Серебряная монета стоила 1000 пенсов или десять бронзовых монет, и, наконец, золотая монета стоила 10 серебряных монет.
Если бы кто-то торговал Кристаллом базового уровня, он получил бы одну бронзовую монету, если бы это был промежуточный кристалл, он получил бы одну серебряную, и, наконец, все остальное выше будет оплачено золотом.
На сундуке броненосца, который купил Рэй, была цена 10 000 долларов. Это означает, что вы можете заплатить либо 10 серебряных, либо 1 золотой. Или вы даже можете сделать то, что сделал Рэй, и обменять десять промежуточных кристаллов.
Эта сумма потрясла Рэя, но не из-за того, насколько она была высока, а потому, что им предложили одинаковые цены, которые он получил в Аврионе. Студенты должны были получать либо 10-процентную скидку, либо 10-процентную прибавку при торговле камнями, чего Рей никогда не получал, но благодаря Сильвии Кузнец никогда не брал с него плату за ковку оборудования, так что теперь он не мог жаловаться.
Дети уже закончили есть, и тут Кэнди спросила:
— Ну что, тогда пойдем в Ратушу?
Рэй кивнул, и они втроем направились в Ратушу.



Глава 153. Зал гильдии 


Двое детей и Рэй шли через город к Ратуше. У него был уникальный вид, в отличие от Авриона город был заполнен обычными гражданами, торговцами и приключенцами, которые носили все различные уровни оборудования. Как и сказал Таффи, почти у всех на виду была бирка.
Было несколько приключенцев, которые, как заметил Рэй, не были выставлены на всеобщее обозрение, но у этих, как правило, было худшее оборудование, чем у других. Скорее всего, они носили красную бирку, которая была самым низким рангом класса F, поэтому они не хотели позориться..
Наконец они добрались до Ратуши. Это было самое большое здание в городе и стояло оно прямо в центре. Войдя в зал гильдии, Рэй увидел множество длинных столов, за которыми сидели группы искателей приключений.
Затем справа была огромная доска объявлений, которая была разделена на разные секции, над каждой секцией была буква, а затем шла от F до S.
Рэй посмотрел на доску объявлений и заметил, что на самом деле на доске не было никакого задания после класса B, на самом деле там было только одно, и это было победить Грязевого Краба.
— А разве нет квеста посложнее?— спросил Рэй.
— В таком маленьком городке, как этот?— задания оплачиваются городскими налогами, — ответил Таффи, — так Гильдия зарабатывает свои деньги. Поскольку это маленький город, они, вероятно, не могут позволить себе ничего слишком дорогого задания. Кроме того, в этом районе нет ничего, что было бы выше класса B.
По мере того как Рэй продвигался вперед, он заметил, что там была отдельная доска объявлений, на её вершине было написано слова «гильдейские квесты».
Таффи заметила, что Рэй как-то странно оглядывает доску объявлений.
— О, ты, должно быть, никогда раньше не видел ничего подобного, — сказал Таффи. — это было бы логично, если бы ты происходил из Большой гильдии. Видишь ли, эта Ратуша принадлежит правительству и его части города, так что она не принадлежит какой-то определенной гильдии. Некоторые задания, которые они получают, будут слишком сложны для одного человека, чтобы он справился с ними, поэтому они ставят задания гильдии. Эти задания основаны на вашем ранге гильдии, хотя он отделен от индивидуального ранга.
Рэй продолжал задавать Таффи вопросы, поскольку внезапно заинтересовался подобными вещами. Его Красным Крыльям нужно было завоевать влияние не только в Аврионе, но и во всем мире, и что может быть лучше, чем создать свою собственную гильдию?
Таффи объяснил Рэю, что за каждое выполненное задание ты получаешь два типа очков: Очки гильдии и рейтинговые очки. Тебе было разрешено только выполнять задания твоего ранга, и как только ты наберешь достаточное количество очков, ты будешь повышен до следующего ранга.
Рэй также узнал, что существует два типа гильдий. В зависимости от того, в каком городе ты находишься, там может быть не одна Ратуша. Одним из них был правительственный Гилдхолл, который принадлежал и финансировался несколькими торговцами со всего континента. Это означало, что Гилдхолл не принадлежал ни одному королевству или империи, но система была признана независимо от того, куда вы пошли.
В этих залах гильдий тебе разрешается принимать задания, получать задания гильдии, торговать кристаллами зверей и оружием и повышать свой ранг или ранг гильдии.
Второй тип Гильдии будет принадлежать самой гильдии. На крыше этого здания обычно гордо красовалась эмблема гильдии. Здание принадлежало самой гильдии, и задания могли быть выполнены только членами гильдии.
Некоторые большие города имеют в себе несколько гильдий, в то время как некоторые небольшие города полностью управляются одной Гильдией. Гильдии было выгодно иметь свой собственный зал гильдий, так как они сохраняли бы всю прибыль от выполнения задания, регулярно собирали налоги и имели хорошую торговлю кристаллами зверя. Единственная проблема заключалась в том, что это было связано с огромными стартовыми затратами, и нужна была большая репутация для людей, которые просили выполнить задания.
После того, как Таффи закончил объяснять, все трое направились к стойке Гильдхолла, чтобы рассказать им о задании, которое они выполнили.
— Мы здесь за наградой за поиски грязевого краба! — взволнованно сказал Таффи.
Как только Таффи произнес эти слова, многие люди в зале гильдии повернули головы. Многие из них пытались справиться с Грязевым крабом, но потерпели неудачу, поэтому они задались вопросом, кто же на Земле смог победить его?
 
 
Женщины за конторкой, работающие в Гилдхолле, тоже не могли в это поверить.
— Я не могу просто дать тебе награду, у тебя есть какие-нибудь доказательства?
Таффи посмотрел на Рэя. Рэй знал, что это будет проблемой. Сейчас единственное, что у Рэя было с собой, чтобы доказать, что он победил краба, — это усовершенствованный Кристалл. Хотя Рэй смог показать им Кристалл, вынув его из системы, Кристалл не мог покинуть его руку, иначе он исчез бы обратно в систему.
Гильдия определенно захочет изучить Кристалл, прежде чем выдавать какую-либо награду.
— Не беспокойся, мне не нужны деньги, — сказал Рэй Таффи.
Члены гильдии в комнате начали смеяться.
— Я знал, что кто-то не сможет победить этого зверя, этот маленький ребенок просто сочиняет сказки, как обычно.
— Неужели парень действительно думал, что они просто поверят ему, если он скажет, что победил эту тварь!
Таффи и Кэнди слышали, как люди плохо отзывались о них с Рэем. Таффи действительно был известен среди приключений в городе за преувеличение своих рассказов, но Таффи не лгал на этот раз, поэтому он был слишком смущен, чтобы сказать что-нибудь в ответ.
И тут вдруг …
— Он не лжет! — я и мой брат видели это собственными глазами, идите в болото и проверьте, если хотите!
— О, как в тот раз, когда он увидел Феникса на северной стороне озера, или когда он нашел сокровище на краю болота, но существо забрало его, или давайте все поговорим о том времени, когда он увидел дракона.
Таффи дрожал все сильнее и сильнее, слушая слова этого человека, конечно, время от времени он преувеличивал, но сейчас был не тот случай. Таффи позволил своему гневу овладеть собой, и с него было достаточно, он выхватил кинжал и набросился на человека.
Но это было бесполезно, мужчина схватил Таффи за запястье и, схватив за шею, приставил к его шее собственный кинжал Таффи.
Внезапно мужчина почувствовал руку на своем плече.
— Отпусти его!— Сказал Рэй.
***



Глава 154. Запомни это имя 


За ближайшим к стойке столиком сидели пятеро мужчин. Каждый из них носил фиолетовую бирку, гордо показывая, что все они были приключенцами класса D. Гильдия была хорошо известна в городе как гончие и регулярно преследовала людей, но никогда не заходила слишком далеко.
Это была одна из причин, почему никто не пошел против их дикого поведения, но впервые в этом маленьком городке один человек пошел против них.
Собаки были шокированы, так как Рэй только что стоял рядом с Кэнди, а в следующую секунду его рука была на одном из членов, известном как Железный коготь.
Железный Коготь был предводителем небольшого подразделения гончих и был помещен именно в этот город.
— Что ты делаешь, по-твоему?— сказал Железный Коготь. — Кто разрешил тебе прикасаться ко мне?
— Просто отпусти мальчика, — сказал Рэй на этот раз более суровым голосом, все еще держась за плечо Железного Когтя.
Железный Коготь попытался пошевелить плечом, чтобы сбросить руку, но она не сдвинулся ни на дюйм.
— Должен ли я напоминать тебе, что он напал на меня первым?
— Он всего лишь ребенок, он уже выучил свой урок, так что просто отпусти его.
Остальные члены » гончих» недоумевали, почему Железный коготь до сих пор не ударил человека, как обычно. Они и не подозревали, что Железный коготь не может пошевелить плечом.
Внезапно один из членов » гончих » стал слишком нетерпелив.
— Если ты ничего не сделаешь, то это сделаю я,— сказал мужчина, спрыгивая со стола и направляясь к Рэю.
— Нет, не надо!— закричал железный коготь, но было уже слишком поздно.
Затем Рэй поднял одну из своих рук, а затем использовал навык «ледяной шар». Ледяной шар вылетел из ладони Рэя и замертво ударил оппонента в живот, заставив упасть на землю.
Все, кто наблюдал за ними, внезапно начали сплетничать.
— Он же маг!
— Я думала, что он боец; я никогда раньше не видела мага.
— Неудивительно, что он был так самоуверен.
Работник Гильдии за прилавком начал паниковать, боясь, что ситуация станет намного хуже. Она несколько раз нажимала на кнопку, расположенную под прилавком, которая использовалась для вызова охраны гильдии.
— Я больше не буду тебя спрашивать, — сказал Рэй.
Железный коготь заметил что-то странное в глазах Рэя. Это был взгляд, который он видел много раз прежде, когда выходил на охоту, взгляд зверя, поймавшего свою добычу. Железный коготь боялся, что если он отпустит мальчика, то потеряет единственное преимущество, которое у него было.
Теперь Рэю надоело ждать, и он начал активировать ледяной атрибут в своей перчатке, которая держала человека. В одно мгновение он почти заморозил всю руку Железного Когтя, которая держала мальчика.
Затем Рэй схватил руку Железного когтя, которая держала мальчика, и разбил ее на тысячу ледяных осколков.
Хотя железный коготь не чувствовал боли из-за льда и адреналина, шок от потери руки был разрушительным.
— Убейте его!— закричал Железный Коготь во весь голос.
Каждый член пса вытащил свои мечи и оружие и пошел в атаку.
— Я слышал, что маги не очень хороши в ближнем бою!— закричал человек, размахивая мечом.
Рэй с легкостью уклонился от атаки и ударил мужчину в живот, отчего тот отлетел в сторону и врезался в стены ратуши.
— Я не маг.
Затем Рэй переходил от одного человека к другому, нанося каждому из них по одному удару, разрушая столы и стены гильдии. Зрители держались на приличном расстоянии, но стояли в изумлении, видя, как Рэй демонстрирует свои потрясающие навыки.
 
 
— Из какой он гильдии?— сказал человек, наблюдавший за баталией.
— Не знаю, я никогда раньше его здесь не видела.
Когда Рэй закончил разбираться со всеми членами собаки, он подошел к каждому из них и положил руку на их тело.
— Ты никогда больше не сможешь сражаться.
Затем Рэй использовал навык слива маны на каждом члене, но был разочарован результатом. Каждый из членов дал ему только одно очко маны. Скорее всего, потому что их никогда раньше не учили использовать Ки, в отличие от рыцарей в академии.
В этот момент открылись две большие двери в Ратушу. Вошел молодой человек лет двадцати, одетый в блестящие серебряные и золотые доспехи. Этого человека звали Арк, и он был стражем ратуши гильдии.
Гильдии обычно нанимали охранников из более сильной гильдии, чтобы те помогали в подобных беспорядках. И Арк был членом гильдии Летающего Ангела высшего ранга.
Как только Арк открыл дверь, он сразу увидел, что члены гончих были побеждены, и над ними стоял Рэй.
Арк вытащил свой меч и направил его на Рея, когда он шел вперед.
— Это ты здесь устраиваешь беспорядки?
Но прежде чем Арк смог даже приблизиться к Рэю, Кэнди встала между ними.
— Арк, не волнуйся, это недоразумение, он просто помог мне и Таффи выбраться.
Арк сразу заметил Кэнди, так как он часто присматривал за ними в этом городе. На самом деле, именно он рекомендовал их двоих в гильдию, которая была связана с Летающим Ангелом.
Затем АРК спрятал свой меч.
— Ладно, подробности ты мне потом объяснишь.
Затем Рэй взглянул на большие часы, висевшие над входом в Ратушу. Ему уже почти пора было встретиться с торговцем, и он не мог опоздать.
— Я должен идти, — сказал Рэй, поворачиваясь к детям.
Женщина, стоявшая за прилавком, тут же выбежала на улицу.
— Подожди! Ты должен заплатить за весь ущерб, который ты причинил, если ты этого не сделаешь, я сообщу всем об этом!
Рэй спешил и должен был немедленно уйти, в спешке он использовал свой навык бесконечной пустоты и вытащил все 22 промежуточных кристалла, которые он получил, и положил их на землю перед уходом. Он не знал, достаточно ли этого, чтобы покрыть ущерб, но думал, что это, по крайней мере, будет близко к оплате.
Арк был тогда заинтересовался кристаллами, которые Рэй оставил позади; он видел подобные кристаллы раньше. Он взял один из них из кучи и начал изучать его.
— Что! Это все кристаллы из Зеленого Клопа, как он получил так много?
Остальные слышали слова Арка и не могли поверить своим ушам. Все они знали, насколько сильны Зеленые Клопы. Многим из них пришлось объединиться в команду из пяти человек, чтобы уничтожить одного из них. Рэй явно оставил более чем достаточно для ремонта здания Гильдии.
Внезапно в зал вбежал еще один человек, запыхавшийся, но с широкой улыбкой на лице.
— Вы слышали новости?— закричал мужчина. — Грязевой Краб в болоте, он побежден!
Внезапно у всех замерло сердце. Они начали вспоминать слова, сказанные Таффи, и не только это, но и тот факт, что они только что стали свидетелями его удивительного боевого мастерства, а теперь еще один человек подтвердил поражение Грязевого Краба. Они больше не считали слова Таффи ложью.
— Кто был этот человек?— Спросил Арк Кэнди, которая стояла рядом с ним.
— Не знаю, он только сказал, что его зовут Нес.
— Нес, ха, я запомню это имя.



Глава 155. Тайная встреча 


В данный момент Рэй бежал так быстро, как только мог, к месту встречи. Он больше не мог полагаться на Нуару, поскольку она сейчас развивалась, но это не имело большого значения. Даже без помощи Нуары скорость бега Рэя была выше, чем у большинства.
Прокладывая себе путь через лес, Рэй не мог не думать об этом. Когда Железный коготь говорил о лжи Таффи, одна из них была о том, что Таффи видел дракона. Конечно, Рэй считал, что это не может быть правдой.
Даже когда Рэй был еще жив как дракон, он не мог найти другого в течение ста лет, но это не означало, что его не было. Рей подумал, что ему очень жаль уезжать в такой спешке, если бы у него было больше времени, он смог бы использовать правду Драконов, чтобы узнать, лжет Таффи или нет.
По крайней мере, теперь Рэй знал, где Таффи, и когда он сможет свободно покинуть город, то сможет вернуться и расспросить Таффи о драконе позже.
****
Тем временем, вернувшись в Академию, Сильвия не могла перестать думать о послании, которое она видела на днях.
— Рев дракона.
Единственное, о чем она могла думать, так это о том, что, возможно, эта способность каким-то образом связана с рыцарями-драконами.
О рыцарях-драконах было известно не так уж много, только старейшины были достаточно взрослыми, чтобы видеть их лично. После долгих раздумий Сильвия решила, что лучше всего спросить о них у Вона.
— Ха, я вижу, что это сообщение заинтересовало и тебя, — сказал Вон с широкой улыбкой.
— Честно говоря, даже между старейшинами не так уж много известно о рыцарях-драконах. Они многое держали при себе.
— Ты можешь еще что-нибудь рассказать мне о рыцарях-драконах?— Спросила Сильвия со своими щенячьими глазами.
Вон на мгновение задумался, прежде чем ответить.
— А, вообще-то у нас в Аврионе есть книга
Лицо Сильвии внезапно вытянулось.
— Но я уже побывала в библиотеке и прочла все книги о рыцарях-драконах.
— Но это было до того, как ты стала старейшиной, а теперь у тебя есть доступ и к личной библиотеке старейшин, — сказал Вон.
— Внутри есть коллекция всех работ, которые когда-либо делал каждый член клуба. Комната как раз про рыцарей-драконов можно даже сказать. Хотя многие из записанных слов, похоже, находятся в каком-то шифре.
— Чего же мы ждем! — сказала Сильвия взволнованно.
— Пошли отсюда.
— Боюсь, что сейчас на нас слишком много глаз. Будет лучше, если мы подождем, пока все успокоится.
 
 
Сильвия была разочарована, но все поняла. Вон всегда делал для нее все в её интересах. У Сильвия тоже были свои вопросы о зале старейшин, чтобы заниматься. На каждой встрече до сих пор, казалось, был один человек, который имел к ней особое отношение, и это был мастер-рыцарь Делберт.
Сильвия вспомнила, как незадолго до того, как ее братья покинули Академию, они сказали ей быть осторожной. Темная Гильдия могла спланировать нападение только в том случае, если в нем был замешан высокопоставленный член гильдии, и у Сильвии были свои предположения, что это как-то связано с Делбертом, но сейчас у нее не было доказательств.
Вон видел, что у Сильвии было сложное выражение лица, в конце концов, у нее было много на плечах, и ей было всего 17 лет.
— Сильвия, не думай, что мы ничего не делаем с тем, что происходит в Аврионе, мы скоро сделаем свой ход, просто подожди, пока не придет время.
****
Рэй сумел вовремя встретиться с Билли и, как и прежде, отправился в Аврион-Сити на заднем сиденье кареты. Он вошел так же легко, как и вышел, но, конечно, это было не то, что Рэй мог делать все время, так как это зависело от доверенных людей Вона, находящихся на смене.
Рэй еще раз поблагодарил Билли за помощь, но прежде чем тот успел уйти, Билли получил сообщение от одного из своих людей.
Билли подошел к Рэю и прошептал ему на ухо:
— Сегодня вечером возвращайся в торговый зал, отсек 22 прямо здесь. Там будет встреча, организованная Воном.
Рэй был очень удивлен, услышав эти слова; он думал, не случилось ли чего-нибудь за то короткое время, пока его не было? Когда Рэй вернулся в общежитие, оказалось, что на эту встречу приглашен не только он, но и все его соседи по комнате.
Как только наступил вечер, в дверь общежития постучали. К всеобщему удивлению, там оказался Уилфред.
— Все хватайте плащи, мы должны сделать все возможное, чтобы нас не заметили сегодня вечером,— сказал он.
— Скоро состоится тайная встреча, и мы не должны никому об этом говорить.
Все они послушались и последовали за Уилфредом в купеческую бухту. Остальные студенты не знали, куда они направляются, но Рэя уже предупредили заранее.
Охранников, которые обычно стояли снаружи и внутри торгового здания, не было видно, и все побежали прямо в отсек 22.
Как только они добрались до бухты, их всех отвели в заднюю комнату, в центре которой стоял большой круглый стол. Он выглядел так, как будто мог вместить около 30 гостей.
Когда студенты вошли в комнату, они были удивлены, увидев, что Сильвия и Вон уже там сидели, но они были не единственными. Сэр К., Бернардо, Джек, Барсук и Ленивец тоже были там, но был еще один, который удивил их еще больше.
Это была женщина, сидевшая рядом с сиром К. Когда Рэй смотрел на нее, у него возникало знакомое чувство, но он никак не мог понять, какое именно.
— Мама! — крикнула марта.



Глава 156. Две команды 


Когда глаза Рэя встретились с женщиной, сидевшей рядом с сиром К., он понял, что видел ее раньше. Ее звали Энн Вудхок. Впервые он встретил ее, когда их с Гэри провожали из деревни. Энн была авантюристкой, которая в то время попросила рыцарей помочь ей спуститься по туманной тропе.
Марта, окликнувшая мать, сумела встряхнуть воспоминания Рэя. Дело в том, что она не была рыцарем Авриона, так что Уилфред или другие, должно быть, использовали какой-то метод, чтобы протащить ее внутрь, подумал Рэй.
Хотя Марта хотела поговорить с матерью, атмосфера в комнате была не совсем подходящей, и она знала, что что-то случилось.
Уилфред подождал, пока все рассядутся, прежде чем заговорить.
— Я начну с того, что скажу вам, что вся эта встреча обсуждается в абсолютной тайне, и ни одно слово об этом никому не должно быть известно.
Все за круглым столом кивнули, и Уилфред продолжил:
— Эта встреча должна была состояться, потому что, как вы, возможно, знаете, в Академии есть люди, которым нельзя доверять. Мастера-рыцари здесь вместе с Воном обсуждали, кому мы можем доверять в академии, и это привело нас ко всем вам.
Затем Уилфред глубоко вздохнул.
— Мои разведчики сообщили мне, что Теневая Чума направляется в Академию Авриона. Мы в Академии в безопасности, но я боюсь за окрестные города и деревни.
Студенты начали думать о своих семьях, которые жили поблизости, в то время как образ Кэнди и Таффи появился в голове Рэя.
— Наша армия была разбросана, так как мы послали поддержку Королевству Алур, чтобы бороться с Теневой чумой на линии фронта, и мы также решили послать еще одну армию, чтобы вступить в бой с Теневой чумой, прежде чем они достигнут деревень и городов, но эти армии малы по размеру, я боюсь, что они будут посланы только для того, чтобы задержать теневую чуму, а не победить ее.
— Почему мы не можем послать более сильную армию, чтобы победить её? — сказал Гэри.
— Ты помнишь таинственного человека, который напал на Рэя?— ответил Уилфред.
— Этот человек был тем, кто известен как истинный зараженный. Они обладают способностью скрывать свои тела в тени, что делает почти невозможным причинение им вреда. Наша армия до сих пор не смогла победить ни одного настоящего зараженного.
Все широко раскрыли глаза, услышав, как Уилфред произнес эти слова. Все они слышали рассказы о том, насколько сильны истинные зараженные, но думали, что они просто преувеличены. Впервые им сказали, что никто никогда не побеждал ни одного из них.
— Эта информация, конечно, была скрыта от общественности, чтобы не вызвать панику, люди должны верить, что мы можем выиграть борьбу с теневой чумой.
Уилфред сел на свое место, а Энн встала.
— Меня зовут Энн, и я авантюристка, нанятая Уилфредом для расследования убийства убийцы, покушавшегося на жизнь студентов, известного как Рэй. Мы смогли отследить убийцу до определенного места. До пещеры, расположенной на горе сразу за академией.
Затем Монк пулей вскочил со своего места.
— Разве это не та пещера, которая ведет к Божественному Существу? Это безопасно!
— Я пошел проверить Божественное Существо, и пока оно в полном порядке, — ответил Уилфред.
 
 
— Сила божественного существа — это сила света, которая противоположна тени. Зараженным будет трудно приблизиться к Божественному Существу.
— Мне кажется, ты недооцениваешь теневую чуму, — перебил его Гэри.
— Жасмин была прямо рядом с Божественным Существом и все еще находилась под контролем.
Затем, впервые за все время встречи, Сильвия встала.
— Вот почему я предложил пригласить вас всех. Вы не только заслуживаете доверия, но и являетесь одними из самых сильных рыцарей, которых когда-либо видела академия.
Центр круглого стола внезапно засиял, и появилась трехмерная голограмма города.
В настоящее время есть два способа добраться до Божественного Существа: красная дверь и пещера в горе. План состоит в том, что две команды войдут в шахты ниже от этих двух входов. Таким образом, зараженный не будет иметь возможности убежать. План состоит в том, чтобы либо поймать зараженного, либо найти способ убить его. Таким образом, мы можем узнать, как бороться с истинным зараженным и отправить информацию в армию.
Затем сир К. встал, чтобы заговорить.
— Первую команду поведу я и черные пояса, мы войдем в пещеру, где в последний раз видели зараженную тень. Это означает, что команда будет состоять из меня, Рэя, Гэри, Монка и Кайла. Покидая город, мы не должны быть замечены, это естественная работа черных поясов.
— Вторую группу возглавлю я.
— Мы войдем через красную дверь, — сказала Энн, — Я не знаю всех ваших имен, так что простите меня.Затем Энн вытащила небольшой список.
— Моя команда будет состоять из Марты, Дэна, Джека, Барсука и Ленивца.
— Это собрание подходит к концу, и мы начнем действовать сегодня в полночь.
— Есть ли еще какие-нибудь вопросы, прежде чем мы отправимся? — спросил Уилфред.
— Мы уже знаем, кто убийца?— спросил Монк.
— Боюсь, что нет, — ответил Уилфред.
Рэй был в настоящее время в противоречии с предстоящей миссией, он знал, кто был зараженным человеком, это был его отец. Его отец предупредил его и спас от теневой чумы, когда она напала. Рэй не мог перестать думать о том, что Академия попытается сделать с ним, если им удастся захватить его.
Они, вероятно, будут мучить его всю оставшуюся жизнь, пока, наконец, не найдут способ убить его, потому что все, о чем они заботились, было их выживание. Уилфред и остальные ни разу не упомянули о способе вылечить его отца, вместо этого они просто хотели найти способ убить его.
Что бы ни случилось в этой миссии, Рэй не позволит им убить его отца.
******



Глава 157. Железные Двери 


Две отдельные команды в настоящее время готовили все свое оборудование и получали отчет от двух лидеров, в то время как Сильвия и Вон обсуждали другие варианты.
— Как ты думаешь, нам стоит обратиться за помощью к Несу?— Спросила Сильвия.
Контракт позволял участникам передавать сообщения друг другу, а также лидеру, но Рэю придется принять сообщение, прежде чем он сможет его прочитать. С другой стороны, если бы Рэй послал сообщение, оно появилось бы без выбора членов команды.
— Он знал, что надвигается опасность, и, возможно, уже знает способ победить настоящего зараженного. Может быть, он даже сможет защитить город?
Вон немного подумал, прежде чем дать ответ Сильвии.
— Ты уже посмотрела на всех членов Красных Крыльев? Вон ответил:
— Нэс должен быть авантюристом со стороны, верно? Тем не менее, каждый член до сих пор в Красных Крыльях является частью Академии в некотором роде. Скорее всего, этот человек Нес уже знает обо всем, что происходит, и не только это, я думаю, что он ближе к нам, чем мы думаем.
Две команды теперь готовы отправиться и идти каждый своей дорогой. Члены гильдии Энн в настоящее время находились в пещере, так как им не разрешалось входить в город. Они внимательно следили за ним на случай, если заметят, что кто-то еще вошел или вышел, в то время как Вон приказал нескольким черным рыцарям стоять на страже у красной двери.
Команда Сира К. отправилась первой, так как им потребуется больше времени, чтобы добраться до пещеры, чем команде Энн. Используя тени и все тренировки, которым они научились за последние два года, им было легко взобраться на городскую стену незамеченными.
Конечно, это было намного легче, когда сир К. взял на себя инициативу, так как он командовал всеми с легкостью, как будто он делал это 100 раз раньше. Они взбежали на гору и с огромной скоростью пошли по тропинкам, которые позволили бы им избежать всех зверей на горе.
Чем дольше они будут действовать, тем больше шансов у истинного зараженного достичь своей цели, что бы он там ни пытался сделать. Команда сира К. наконец-то встретилась с членами Гильдии Энн, когда они вошли в пещеру, члены Гильдии Энн согласились прикрывать их спину.
Сир К. передал звенящий Кристалл одному из членов гильдии. Если бы снаружи была какая-то опасность, им нужно было бы только ударить по кристаллу, и он послал бы сигнал к его кристаллу.
Кристалл можно было разбить несколько раз, и независимо от того, где вы были, если кусочек его был поражен, он будет звенеть с другими его частями, пока они исходили из исходного кристалла.
Команда направилась в пещеру, но вместо того, чтобы ворваться внутрь, они теперь шли осторожно. Они продолжали углубляться в пещеру, и каждый из учеников использовал свои световые кристаллы, чтобы осветить путь. Наконец они подошли к гигантской стальной двери, которую уже встречали раньше, только на этот раз она была открыта.
— Здесь точно кто-то есть?— Сказал сир К.
— Я думала, что только Рэй может их открыть, — сказал Кайл.
— На самом деле это не так, — ответил Сир К. — Дверь сделана из Бедтатия, самого прочного металла, известного на этом континенте. Круговой замок является сложным замком и может быть открыт только кодом, который установлен один раз его создателем. Только магистры рыцарей и старейшины знают этот код.
-Так вот почему Уилфред думает, что кто-то из начальства предал нас?— спросил Гэри.
Сир К. кивнул.
 
 
— Подожди секунду, тогда как же Рэй может открыть двери?— спросил Кайл.
В комнате воцарилась тишина, и сир К. проигнорировал слова Кайла. Сир К. На самом деле надеялся, что Рэй ответит на вопрос Кайла, но Рэй решил промолчать обо всем этом. Сиру К. было ясно, что Рэй не скажет им, даже если они спросят, и прямо сейчас им нужно было работать вместе.
Команда Энн как раз собиралась войти в шахты через красную дверь. Джек стоял снаружи, когда получил сообщение от Рэя.
— Говорится в сообщении.
— Если вы увидите зараженного человека, немедленно дайте мне знать. Сделайте все возможное, чтобы убедиться, что другие не убьют его.
— Ладно, Босс.
Джеку не нужно было спрашивать почему, он был уверен, что у Рэя была причина делать то, что он делал. Благодаря действиям Рэя, он смог спасти учеников от темной гильдии. Значит, Джек верил в Рэя. Рэй также послал сообщение Барсуку и Ленивцу, но не сказал об этом другим членам Красных Крыльев. Поскольку дело касалось его отца, он хотел только дать знать тем, кто знал его личность.
Затем Энн и ее команда прошли через красную дверь и начали спускаться по длинной винтовой лестнице. Наконец они добрались до большой пещеры, в которой не было ничего, кроме оружия и нескольких кроватей на полу.
— Что все это значит? — спросила Марта, глядя на разложенные на полу припасы.
— Похоже, когда-то они использовали это место как военный лагерь, — ответила Энн.
Наконец, обойдя огромную пещеру, они подошли к большой железной двери. Эта дверь все еще была наглухо закрыта.
— Он выглядит точно так же, как тот, что в пещере, — сказала Марта.
— А для чего они нужны?— спросил Барсук.
— Уилфред говорил мне, что они сделаны для того, чтобы не дать зверям снизу подняться наверх, — ответила Энн.
— Они, по-видимому, тянутся на многие мили в самых разных направлениях и использовались для доставки припасов в близлежащие города и деревни во время войны. Затем магические звери узнали о них и начали использовать их для нападения на город.
— Кто же знал, что на нас могут напасть в любую секунду без этих дверей, — сказал Ленивец.
Затем Энн положила руку на середину двери. В центре загорелся Круг света, и начали проецироваться цифры. Энн начала двигать рукой, а вместе с ней и цифрами. Она расположила номера в определенной последовательности, и когда она это сделала, двери начали открываться.
Двери медленно начали раздвигаться и открываться, но в этот момент с другой стороны показался гигантский черный коготь.



Глава 158. Дополнительная мощность 


Как только Энн увидела коготь, она поняла, что должна действовать. Она отскочила назад и схватила Марту вместе с собой, затем они оба приготовили свой лук, целясь в дверь, готовясь к тому, что должно было войти.
Дверь открылась достаточно широко, чтобы зверь мог просунуть в нее руку, но постепенно зверь становился все более заметным. Когда дверь открылась достаточно широко, большая фигура прыгнула через нее, отбросив Дэна в сторону, фигура продолжила двигаться и замахнулась когтями на Джека.
Джек вовремя поднял свой огромный меч, чтобы отразить атаку, но был отброшен назад на несколько футов.
Теперь Энн могла видеть большую фигуру во весь рост. У зверя была длинная волчья морда с 6 красными глазами. Он скорчился на спине на двух ногах, в то время как его рука была покрыта смертоносными когтями. Изо рта зверя шла пена, как будто он был чем-то заражен.
Зверь был известен как Кангакло, это был зверь продвинутого уровня, который обычно был такого же размера, как человек, но этот был необычно большим, почти в два раза больше, и он выглядел так, как будто сошел с ума.
— Берегись!— крикнула Энн,— он на ранней стадии заражения.
Остальные знали, что это плохо, зверь, который был заражен тенью, был намного сильнее обычного. Он почти увеличил бы свою силу на целый ярус, поднявшись на уровень класса Короля.
Затем Энн выпустила несколько стрел сразу в зверя, целясь ему в глаза, надеясь лишить его зрения.
Мы должны победить его быстро, у нас все еще есть шанс, пока он находится на ранней стадии.
Кангакло повернул голову, и стрелы вонзились ему в плечо. Затем он приготовил две задние лапы, как будто заряжал их, готовясь наброситься в любой момент. Затем с молниеносной скоростью Кангакло взорвался мощью и направился прямо на Марту и Энн.
Энн была в панике, она не ожидала встретить здесь зверя такого уровня, она сама была всего лишь авантюристкой класса D.
Но в этот момент гигантский меч замахнулся на Кангакло, отбросив его назад и в воздух. Он был похож на бейсболиста, который отбил быстрый мяч.
Ты думаешь, что ты сильный, да? — крикнул Джек зверю, который был уже далеко.
— Как? — подумала Энн.
Отбросив зверя назад, два близнеца Бадер и Ленивец немедленно начали атаковать ноги зверя. Кангакло пытался изо всех сил вцепиться в них когтями, но близнецы были проворны и гибки, и избегали каждого удара.
Дэн, которого чуть раньше сбили с ног, тоже присоединился к нападению на зверя, и даже Марта теперь не была рядом с Энн и стреляла из лука.
Энн стояла в замешательстве, глядя на студентов. Они все действовали без ее команды, и не только это, они были невероятно сильны, особенно студент, известный как Джек. Зверь набросился на него в полную силу, сила, которой кто-то должен обладать, чтобы ударить зверя в ответ, должна была быть огромной, подумала Энн.
Чтобы ученики могли действовать так решительно и не бояться, они должны были испытать нечто гораздо худшее. Энн была права, несмотря на то, что студенты боялись зверя перед ними, это было ничто по сравнению с Морфраном, лидером темной гильдии, с которым они столкнулись.
Каждый из них чувствовал себя безнадежным, когда они встречались с ним, но, по крайней мере, против этой вещи, казалось, у них был шанс.
Энн больше не стояла там в восхищении и следовала стратегии Марты, стреляя своими стрелами, в то же время удовлетворенно двигаясь. Теперь внимание Кангакло было приковано к ним. Близнецы продолжали двигаться между ног зверя, атакуя, когда видели шанс, а Дэн парировал удары Кангаклау.
 
 
Это был действительно могучий зверь, и если они встретились бы с ним в одиночку, у них не будет ни единого шанса. Атаки близнецов могли оставить только телесные раны, и единственными, которые мы могли нанести урон, были стрелы, выпущенные Энн. Вот почему Кангакло сосредоточил на них все свое внимание.
Тем временем где-то в пещере Рэй и остальные продолжали обыскивать шахты, пытаясь найти хоть какие-то зацепки. Пока они шли, Рэй получил сообщение от Барсука.
— Наша группа столкнулась с продвинутым зверем; похоже, он был заражен тенью.
Рэй внезапно остановился и ответил ему тем же.
— Дай мне знать, если тебе понадобится больше энергии.
Но ответа от другой команды не последовало, потому что теперь все они были вовлечены в бой.
— Эй, что случилось с Рэем?— спросил Монк, заметив, что Рэй остановился.
— Извини, мне показалось, что я что-то заметил, но ничего особенного.
Однако Рэй не слишком беспокоился о безопасности остальных. Если это всего лишь продвинутый зверь, то человек должен быть в состоянии справиться с ними. Человек, которого Рэй считал таким же сильным, как и он сам.
Кангакло начал волноваться, теперь он не обращал внимания на двух близнецов, которые атаковали его ноги, и снова начал поднимать ноги для новой атаки на двух девочек.
— Дэн, уйди с дороги!— крикнул Джек.
Дэн тут же откатился в сторону, и когда он посмотрел туда, откуда доносился голос, то заметил, что Джек висит в воздухе с мечом за спиной.
Собрав все силы, Джек опустил меч прямо на шею Кангакло. Меч сумел пробить кожу Кангакло, но тот оказал некоторое сопротивление.
— Мне нужно больше энергии!
Вены на руках Джека начали вздуваться по мере того, как кровь приливала к его мышцам, волосы на его теле начали вставать дыбом. Джек с каждой секундой становился все сильнее.
Меч продолжал вонзаться в шею зверя, но этого было недостаточно.
— Аххггррах!С громким звуком мышцы Джека, казалось, стали расти еще больше, и даже его зубы выросли в размерах.
Наконец тело Кангакло рухнуло на землю, и оно обмякло. Черная кровь лилась отовсюду, и тело Джека вернулось к тому, чем оно было когда-то.
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Как только зверь был побежден, сила, которая бушевала в теле Джека, начала утихать. Его мышцы расслабились и вернулись в нормальное состояние, а зубы вместе с волосами начали уменьшаться.
Джек понятия не имел, что с ним только что произошло. Он никогда раньше не чувствовал такой силы, и это было впервые для него.
— Спасибо, что присматриваешь за мной, босс.
Джек действительно ошибся, думая, что Рэй был тем, кто снабжал его силой в трудную минуту, но Рэй ничего не сделал. Все, что делал Джек, исходило от него самого. К счастью для Джека, остальные не заметили никаких изменений в Джеке, пока он сражался.
В пещере было слишком темно, и их световые кристаллы освещали только большую часть комнаты. Они также были слишком сосредоточены на Кангакло, чтобы заметить какие-либо изменения во внешности Джека.
Барсук и Ленивец продолжали информировать Рэя о ситуации в целом. Поражение продвинутого зверя не стало для Рэя неожиданностью. Рэй знал, что Джек особенный. Прежде чем Рей превратился в Драко, он, возможно, поставил бы его и Джека на равное игровое поле.
В данный момент Дэн осматривал тело зверя. Он никогда раньше не видел зараженного зверя, так что для него это было впервые. Затем он заметил что-то странное на одной из ног зверя. Дэн опустился на колени и поднял ногу.
Похоже, это была стальная цепь, прикрепленная к его ноге. Дэн начал следить за цепью и заметил, что она выходит за гигантскую железную дверь.
— Эй, посмотри на это!— крикнул Дэн.
— Цепь?— сказала Марта.
— Может быть, его поместили сюда в качестве охранника? — Энн проследила за цепью и заметила, что она привязана к гигантскому стальному колышку, вбитому глубоко в землю.
— Вопрос в том, кто будет достаточно силен, чтобы захватить такого зверя?— сказал Барсук.
А они все стояли и смотрели на мертвого зверя на полу. Внезапно все они услышали звук шагов. Они молчали, изо всех сил пытаясь определить, откуда доносятся шаги, но это было трудно сказать из-за эха, отражающегося от пещеры.
Однако у каждого из них была хорошая идея, когда они все повернулись, чтобы посмотреть за железную дверь. Темнота полностью скрывала другую сторону двери, делая почти невозможным что-либо разглядеть. Но они увидели одинокое пламя, медленно приближающееся к ним.
В напряженном молчании они наблюдали, как в поле зрения появилась темная человеческая фигура. Это был истинный зараженный, которого они искали, держа в руке факел. Несмотря на то, что человек стоял неподвижно, тени продолжали двигаться вокруг его тела, как будто у них был свой собственный разум.
Дэн отшатнулся в страхе, вспомнив удушливое чувство, которое он испытал, когда оно было в комнате в тот раз, и оно даже не было нацелено на его жизнь.
Джек шагнул вперед, но Энн положила руку перед Джеком, давая ему знак остановиться.
— Приветствую вас, я вижу, что здесь есть лица, которых я не узнаю,— у зараженного был низкий голос, который звучал искаженно и неестественно.
Остальные немедленно приготовили оружие. Энн знала, что это плохо, потому что из двух команд они были слабее. Она надеялась,что если они и встретятся с заражённым, то это будет дальше в пещере, где команда сира К. сможет встретить их.
Но они еще даже не прошли через железную дверь, так что вряд ли команда сира К. доберется сюда в ближайшее время. Затем Энн тайком сунула руку в свой колчан и вытащила маленький зеленый кристалл. Это был звенящий Кристалл. Она щелкнула Кристаллом одной рукой, подавая сигнал всем остальным, кто держал кристалл.
В то же время Барсук проинформировал Рэя обо всей ситуации.
*****
Сэр К. дал каждой команде по нескольку разных звенящих кристаллов, чтобы знать, нужна ли стражникам снаружи помощь или это связано с чем-то еще. Звон хрусталя означал, что команда Энн попала в беду.
 
 
— Мы должны двигаться сейчас же!— сказал сир К.
Сир К. и остальные ускорили шаг и направились по кратчайшему пути туда, где находилась Энн.
****
Истинный зараженный стоял всего в нескольких футах от Энн и остальных. Какое-то время никто не произносил ни слова, и Энн боялась, что в любую секунду он может напасть.
— Почему ты здесь, внизу?
Зараженный засмеялся.
— Я здесь, чтобы сделать вам подарок, — человек-тень указал на группу. — Ты хочешь найти способ убить меня, не так ли? Ну, почему бы тебе не попробовать прямо сейчас!
— С удовольствием, — сказал Джек, сжимая свой гигантский меч, но Энн снова остановила Джека. Все, чего она хотела сейчас — это выиграть как можно больше времени.
— Джек, не попадайся, это явно ловушка, — сказала Марта.
— Это не ловушка, как я сказал, это подарок.
— Нам не нужен твой отвратительный подарок!— закричал Барсук.
— Подожди минутку.
— Может быть, нам стоит послушать его и рассказать, что это за дар такой?
Зараженный снова начал смеяться.
— Люди всегда одни и те же, ищут легкий выход.
Но тут произошло нечто неожиданное. Джек вдруг опустился на одно колено и едва держался на ногах. Он сильно вспотел, и ему казалось, что вся его энергия уходит из него. Он был не единственным, Дэн был следующим, кого постигла та же участь, следующим был Барсук и Ленивец, и, наконец, даже Марта.
— Ты! Что ты с ними делаешь!— воскликнула Энн.
Зараженный ничего не ответил, потому что даже он были шокирован происходящим.
Затем внезапно в груди зараженного возникло пронзающее чувство. Когда зараженный посмотрел вниз, он увидел руку, держащую его черное сердце.
Зараженный сумел повернуть голову, чтобы посмотреть на того, кто победил его.
— Прости меня, больше ты не будешь страдать.
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Истинный зараженный продержался недолго, когда Рэй вытащил руку из его груди, он мгновенно рухнул на пол. Теперь, когда зараженный человек упал, они все ясно видели человека, стоящего за ним. Человека, которого они встретили на арене, звали Нес.
Конечно, Джек, Барсук и Ленивец, наблюдавшие за всем этим, знали, что это был Рэй. Затем Рэй быстро отбросил свои навыки тени, прежде чем исчезнуть в глубине пещеры.
— Кто это был?— спросила Энн.
— Это действительно был он, он снова спас нас,— объяснила марта.
— Он защитил нас, как и обещал, — сказал Дэн, глядя на зараженное тело. — Мы спасены.
Марта и Дэн только недавно присоединились к Красным Крыльям, и главной причиной их вступления была защита. Они боялись того, что скрывала академия, и боялись людей после их смерти. Узнав, что Нес был лидером, они сразу же согласились присоединиться.
Они все еще скептически относились к тому, сможет ли Нес спасти их, когда они в этом нуждаются, но каким-то образом, каким-то образом, Нес снова спас их жизни.
Глубоко в пещере, где не было видно света, Рэй сидел, прислонившись спиной к стене пещеры. Он сидел в полной темноте один. Его руки лежали на макушке, и он не знал, что сейчас чувствует.
Рэй хотел встретиться с истинным зараженным до того, как кто-нибудь доберется до него, до того, как две группы разделятся, Рэй бросил свой навык двойника, таким образом он сможет помочь двум группам, если они будут в отчаянной нужде. Теперь ему оставалось только выбрать, с какой группой послать свое истинное «Я».
Это была азартная игра, но Рэй чувствовал, что истинный зараженный намеренно позволил другим увидеть себя, когда входил в пещеру в горах, поэтому Рэй решил пойти с группой Энн, прячась в тени как Нес.
Когда он увидел истинного зараженного, на этот раз все было совсем не так, как раньше. С эволюцией навык драконьего глаза Рэя также стал сильнее, но была одна вещь, которую Рэй всегда мог видеть, когда смотрел на настоящего зараженного, и это была желтая аура его отца вокруг его сердца.
Когда Рэй только что посмотрел на истинного зараженного в пещере, там не осталось и намека на его отца, он был полностью захвачен. Рэй не хотел, чтобы его отец страдал еще больше, он должен был покончить с истинным зараженным прямо здесь и сейчас.
Рэй видел, что истинный зараженный был силен, сильнее, чем он сам, даже с эволюцией, но его разум был сосредоточен на чем-то другом. Рэй начал собирать Ки из членов своей команды, чтобы начать единственную внезапную атаку.
Тело Рэя теперь могло справиться в общей сложности с 200 очками маны, не чувствуя напряжения на своем теле, но ему нужно было больше энергии, чем это, чтобы победить истинного зараженного. Он собрал в общей сложности 300 очков от всех членов Академии, а затем одним ударом, нацеленным на самую концентрированную часть теней, схватил сердце.
Рэй все еще сидел в углу, пытаясь совладать со своими эмоциями, в его голове начали всплывать образы его и его отца, когда они вместе тренировались в детстве, и, наконец, впервые с тех пор, как он превратился в человека. По его лицу покатились слезы.
Рэй вскочил и заорал во всю глотку. Место начало вибрировать от звука его всемогущего Рева. Это звучало так же, как когда Рэй бросал свой навык Драконьего Рева, только на этот раз не было никакого баффа для его товарищей по команде.
— Что это был за шум?— спросил Дэн.
 
 
— Я не знаю, но наша миссия выполнена, пойдем и захватим тело, — сказала Энн.
Но когда остальные подошли к месту падения истинного зараженного, там уже не было тела.
Это было потому, что Рэй забрал тело с собой в глубь пещеры. Тело его отца неподвижно лежало на холодном мокром полу. Рэй хотел в последний раз взглянуть на отца, прежде чем попрощаться.
— Что я должен сказать маме сейчас, я сказал, что спасу тебя, но вместо этого ты спас меня.
Рэй положил руку на голову отца и в последний раз попрощался.
— Спасибо, папа, прощай.
Перчатка Рэя медленно начала нагреваться, пока в конце концов не вспыхнула пламенем, которое перешло на тело, и после того, как он некоторое время держал тело своего отца, не осталось ничего, кроме пепла.
Где-то в пещере сир К. и его группа двигались так быстро, как только могли, к Энн и остальным, прошло совсем немного времени с тех пор, как они вошли в пещеру, сир К. ожидал, что Энн столкнулась с настоящим зараженным у входа в железную дверь, и он был прав.
Но пока вся группа бежала, Монк заметил кое-что в клоне Рэя. Клон Рэя бежал впереди, и Монк внезапно почувствовал, как брызги воды ударили ему в лицо. Когда он посмотрел туда, откуда текла вода, то увидел, что по лицу клона текут слезы.
В конце концов сир К. и группа Энн встретились, клон Рэя отправился еще немного исследовать пещеру, а когда он отошел от остальных, то вызвал своего клона и поменялся местами. Сир К. был потрясен, услышав эти слова из уст Энн. Он даже представить себе не мог, как Несу удалось пройти через железные двери.
Прежде чем уйти, они запечатали железные двери на обоих входах и направились обратно, чтобы сообщить новости.
Вернувшись в комнату Сильвии, она осталась наедине с Воном и только что получили известие обо всем, что произошло.
— Похоже, ты был прав, он все это время наблюдал за нами, — сказала Сильвия. — интересно, кто он такой?
— Хм, хотя я также заинтригован, хотелось бы узнать, кто этот человек, самое важное сейчас -это встреча с Несом. Потому что он наконец-то сделал то, что никто не мог сделать раньше. Победил настоящего зараженного,— сказал Вон.
В то время как другие говорили о нем, даже не осознавая этого, Рэй снова был на крыше общежития, глядя через край на город.
У него не было времени проверить это раньше, потому что он был слишком занят смертью своего отца, но он получил уведомление.



Глава 161. Братская Связь 


Рэй открыл свой экран статуса, чтобы взглянуть на новый навык, который он только что получил. Если теория Рэя была верна и он получал новый навык каждый раз, когда спасал чью-то жизнь, это означало, что истинный зараженный мог всех там убить.
Он не смог получить навык за студентов, потому что он спас их всех раньше, но он получил новый навык за спасение жизни Энн Вудвок, матери Марты.
Этот навык можно использовать только при активации навыка двойника. Пользователь может поменяться телом с одним из своих клонов независимо от того, как далеко они находятся друг от друга. После того, как этот навык был использован, период восстановления составляет один час.
Этот навык был полезен для Рэя, у Рэя всегда было беспокойство в глубине души, что если он однажды выйдет на охоту и Академия обнаружит, что он пропал или подвергся нападению, он ничего не сможет сделать. Ему потребуется слишком много времени, чтобы вернуться. Это решило для него эту проблему.
Хотя, даже если клон мог занять свое место на тренировке и быть замеченным, он не мог взаимодействовать с людьми. У него не было возможности говорить.
Когда Рэй закрыл свой экран состояния, он был удивлен, увидев, что появилось еще одно сообщение, и оно было от Вона.
— Я бы хотел, чтобы ты созвал встречу между Красными Крыльями и проинформировали их о том, как вести себя с настоящим зараженным. У меня тоже есть просьба. Я хотел бы пригласить Уилфреда, сира К. и Энн на эту встречу.
Рэй на самом деле думал, что это хорошая идея, поскольку он всегда приветствовал больше власти, и эти трое были сильны, но присоединятся ли они вообще? Это было его главной заботой.
Другая забота Рэя заключалась в том, что он действительно узнал, как победить истинного зараженного, но не был уверен, что другие могут использовать тот же метод, что и он.
Рэй отправил Вону ответ, согласившись созвать завтрашнюю встречу. Затем Рэй немедленно отправил сообщение всем членам «Красных Крыльев». Как только Рэй закончил, послышался звук открывающейся двери на крышу общежития.
— Эй, как у тебя дела?— спросил Гэри, подходя к Рэю и присоединяясь к нему на выступе. — Прошло много времени с тех пор, как мы были только вдвоем, не так ли?
— Теперь, когда ты упомянул об этом, так оно и есть.Рэй не знал почему, но ему казалось, что он избегает Гэри, даже не осознавая этого. Он уже давно решил пригласить Гэри в «Красные Крылья», но что-то его удерживало.
— Что случилось?— спросил Гэри.
— Когда ты узнал, что Эми умерла, как ты с этим справился?
Прежде чем ответить, Гэри посмотрел на город.
— Я все еще думаю о мести каждый божий день. Как будто на моем сердце лежит тяжесть, которая не исчезнет, пока я не найду людей, убивших мою сестру.
Впервые Рэй почувствовал, что может по-настоящему соединиться с Гэри, сейчас у него было чувство, которое сжимало его сердце. Рэй надеялся, что это чувство пройдет, поэтому он спросил Гэри. Ответ, который дал Гэри, был не тем, который надеялся услышать Рэй. Это означало, что Рэю придется жить с этой болью, пока он не справится с теневой чумой.
— Гэри… я хочу пригласить тебя в эту особую группу, частью которой являюсь.
— Я знаю об этом, Рэй.
Рэй на мгновение замер.
— Что!?
 
 
— Ты думал, что Монк может хранить тайну или что Кайл сможет держать рот на замке, сплетничая об этом с другими?
— Тогда почему ты не пришел ко мне раньше?
— В конце концов, это твой выбор, разве лидер этой группы не ты? Нес, ведь так?
Рэй сделал несколько шагов назад, он так старался сохранить тайну, но тут Гэри говорит, что он уже всё о ней знает?
— Гэри продолжал.
— Я видел, как ты использовал ледяные и огненные способности раньше, когда мы сражались с чистокровными членами и вернулись на арену перед Несом, — сказал Гэри, используя свои пальцы в качестве кавычек. — Прежде чем Нес покинул арену, я увидел, как он вызвал волка, который выглядел точно так же, как тот, что был у тебя в тот раз.
Рэй не знал, что он должен был чувствовать, но по какой-то причине ему стало плохо из-за всего этого, и он, естественно, сказал:— Прости.
Затем Гэри хлопнул Рэя по спине.
— Не бойся, это на тебя не похоже. Помни, что это я должен извиняться перед тобой, Рэй. Я обязан тебе жизнью, и я знаю, что у тебя есть свои секреты, и когда ты будешь готов, ты расскажешь их.
Затем Гэри протянул руку к Рэю.
— Давай сделаем это вместе.
Рэй посмотрел на его руку и пожал ее.
— Вместе.
Затем Рэй открыл систему и предложил Гэри контракт. Как и все остальные, Гэри не мог поверить своим глазам, что из ниоткуда появился листок бумаги, и все условия были были проставлены.
— Что это такое, Рэй? — Подумал Гэри.
Гэри подписал бумагу и сразу же просмотрел список членов клуба.
— Что за черт! Ты хочешь сказать, что я был последним, кого ты пригласил, брат? Как, черт возьми, Дэн получил приглашение раньше меня? Он ненавидел тебя в какой-то момент, и этот маленький подонок Гарри тоже здесь.
Гэри продолжал просматривать список.
— Ха, старший тоже здесь!
Когда Гэри наконец успокоился, Рэй объяснил ему, что завтра в зале боевых искусств состоится встреча всех членов «Красных Крыльев». Они попрощались, и Рэй спланировал, что будет делать завтра.



Глава 162. Истинная зараженная слабость 


Наступил следующий день, и как только рутинная тренировка закончилась, члены Красных Крыльев направились в зал боевых искусств, и по дороге они не могли перестать говорить о встрече с Несом и о том, что он сделал в пещере внизу.
— Значит, Нес действительно убил истинного зараженного?— спросил Кайл.
— Да, ты не понимаешь, я чувствовал, что в любую секунду умру, — сказал Дэн.
— Сила начала просачиваться из моего тела только от одного взгляда на заражённого, а потом, когда мы все думали, что умрем. Бах! Нес появляется из ниоткуда.
Дэн и остальные не знали о способности Рэя поглощать Ману и Ки из других членов, когда ему это было нужно. В то время Дэн думал, что энергия, покидающая его тело, была вызвана истинным заражением, хотя на самом деле она исходила от Рэя.
— Но кто же он такой?— спросил Монк. — Я имею в виду, как он попал в академию, как он вообще узнал, что мы там?
— Может быть, это как-то связано с тем контрактом, который мы подписали, — ответила Марта. — Я не думаю, что мы должны слишком беспокоиться о нем. Как сказал Джек, когда пригласил нас, он собирался защитить нас, и он сделал это.
Группа продолжала говорить о таинственном человеке по имени Нес, пока они наконец не прибыли в зал боевых искусств. Вон, Сильвия и Джек стояли у входа в военный зал, а Энн, Уилфред и сир К. были уже внутри.
Когда члены клуба один за другим входили в комнату, Джек попросил каждого показать знак Красных Крыльев. Уилфред и остальные недоверчиво уставились на него. Вон немного объяснил, что происходит, но Уилфред был поражен тем, как много людей входило в эту группу «Красных Крыльев», в то время как Академия понятия не имела о существовании чего-то подобного.
Уилфред также заметил, что у каждого из них на плече была отметина. Уилфреду не нравилось то, что он видел, поскольку у него возникло ощущение, что они присоединились к какому-то культу, который заставлял людей, присоединившихся к нему, быть заклейменными.
Как только все члены клуба вошли в комнату, они были удивлены тем, кто был там с ними. Многие из них понятия не имели, что Вон был частью «Красных Крыльев», и не знали, что Гэри только что присоединился к ним. Они могли посмотреть список членов в любое время, но это было не то, что они будут делать ежедневно.
Они часто взаимодействовали с системой только тогда, когда это было необходимо. В настоящее время Гэри играл главную роль в своём направлении.
— Не могу поверить, что их пригласили раньше меня, — пробормотал Гэри.
Затем внезапно перед собравшимися людьми начали появляться тени и возникло изображение человека. Это был человек, которого они знали Нес.
Немедленно все члены «Красных Крыльев» опустились на одно колено и поклонились.
Мы приветствуем босса! — сказали они все одновременно.
Рэй и сам немного потерял дар речи от того, что происходило. Он никогда не просил никого из «Красных Крыльев» вести себя подобным образом. Чего Рэй не знал, так это того, что Джек предупредил всех, что они должны провозгласить «босс», когда увидят Неса. Он даже велел им приветствовать его особым образом.
Джек почувствовал некоторую гордость за себя, глядя, как все кланяются.
 
 
— Вы, ребята, можете расслабиться и посидеть, — сказал Рэй.
Они сделали, как было сказано, и сели на пол, в то время как сам Рэй тоже сел.
— Вы это заметили?— прошептал Уилфред сиру К.
— Да, он вошел, используя теневые ступени, навык, используемый только черными поясами,— ответил Сир К.
— Возможно, он когда — то был нашим студентом.
Сир К. молчал; он все еще не был уверен в личности этого человека, но все они знали, что сейчас это не важно. Причина, по которой они собрались, заключалась в том, чтобы узнать информацию о том, как убить истинного зараженного.
Нес начал говорить.
— Вы все собрались здесь сегодня, потому что я должен сообщить вам кое-какую важную информацию, чтобы мы могли вместе бороться с теневой чумой. Первоначально я хотел сохранить эту информацию только для Красных Крыльев, но Вон предложил поделиться ею с доверенными членами академии.
Рэй очень тщательно подбирал слова. Он хотел, чтобы это звучало так, как будто он делает им одолжение, и он должен им его сделать, медленно Рэй хотел посадить семя в разуме мастера рыцарей, если он хочет, чтобы они присоединились.
Затем Рэй продолжил:
— Истинный заражённый смог выжить так долго только потому, что то, что вы видите, — это иллюзия. Когда вы атакуете тело истинноного зараженного, то, что вы на самом деле атакуете, — это всего лишь иллюзия. Единственный способ убить его — это видеть сквозь эту иллюзию и атаковать его сердце.
Члены клуба начали бормотать, думая, что это было намного проще, чем они думали. Теперь, когда они узнали правду об истинных зараженных, они начали обретать уверенность, но Уилфред и сир К. думали иначе. Если это действительно была иллюзия, то это означало, что она была очень мощной.
То же самое относилось и к самому Рэю. Когда он был всего лишь рыцарем-драконом, он не мог видеть дальше этой иллюзии. Только когда он превратился в Драко, и его Драконьи глаза эволюционировали вместе с ним, он мог видеть это.
Затем Уилфред почтительно поднял руку. Рэй кивнул, позволяя Уилфреду говорить.
— Если позволите спросить, как вам удалось заглянуть за пределы этой иллюзии?
— У меня есть особая способность, которая позволяет мне видеть истинную форму других. Я могу видеть вещи в цветах, окружающих тело. Когда я увидел истинного зараженного, я понял, что аура, окружающая этого человека, не соответствовала образу, который видели мои настоящие глаза.
Рот Уилфреда был широко открыт от того, что он только что услышал, и даже у сира К. была такая же реакция, в то время как Вон начал улыбаться. Они все почувствовали что-то, как только услышали слова Рэя, потому что о видении, которое он только что описал, они слышали раньше. Это была способность рыцарей-драконов.



Глава 163. Сделай меня сильнее! 


Все это время Академия следовала пророчеству, надеясь найти ответ, который они искали. Божественное существо сказало им, что у их Спасителя будут красные волосы, поэтому они начали с того, что собрали всех детей с красными волосами.
Уилфред подозревал, что, возможно, эти дети будут преемниками основателей Авриона и вскоре вырастут и будут иметь такие же способности, как у пяти рыцарей-драконов Авриона, но ничего подобного никогда не происходило. Но прямо здесь, прямо сейчас, они наконец-то нашли кого-то со способностями, однако у этого человека были черные волосы.
— Я не уверен, что эта информация поможет.— Но, по крайней мере, это даст нам шанс.
Члены клуба внезапно начали понимать. Конечно, все оказалось не так просто, как они думали. До сих пор никому не удавалось победить настоящего зараженного. Мастера-рыцари не могли видеть сквозь эту иллюзию, но каким-то образом Нес мог это делать. Это только заставляло Неса казаться более великим человеком в их глазах.
Затем Уилфред встал.
— Нес, какова цель у этой группы?
Рэй замолчал на некоторое время, прежде чем ответить.
— Я хочу вылечить этот мир от его болезни.
Остальные, услышав эти слова из уст Рэя, почувствовали, что Рэй говорит о теневой чуме, и были довольны его ответом, но Уилфред видел этого человека насквозь. Он говорил не только о теневой чуме, но и о людях тоже.
Уилфреду пришла в голову одна мысль: «этот человек — опасен».
Он не защищал их, а использовал.
Затем Вон встал и подошел к Уилфреду, который стоял рядом с сиром К. и Энн.
— Вообще-то я надеялся пригласить вас троих присоединиться к «Красным Крыльям». Нес разрешил мне пригласить вас в группу.
— Вон, ты с ума сошел!— закричал Уилфред, — где же твоя преданность, неужели ты совсем забыл о Божественном Существе?
Затем внезапно Энн вышла вперед и поклонилась Несу.
— Пожалуйста, если ты можешь, я хотела бы присоединиться к вашей фракции.
— Конечно, — ответил Рэй.
Энн уже приняла решение. Ее дочь уже была частью группы, и она сделает все, чтобы защитить свою дочь. В то же время этот человек дважды спас жизнь ее дочери и даже ей самой. Она должна как-то отплатить ему.
Рэй тут же предложил ей контракт, и, как и в прошлый раз, из ниоткуда возник листок бумаги. Как только Энн приняла контракт, на ее правом плече появилась отметина.
— Во имя Божественного Существа, что это такое?— сказал Уилфред.
Уилфред никогда раньше не видел подобной магии, даже рыцари-драконы не обладали такой силой.
— А как насчет вас двоих?— снова спросил Вон.
 
 
— Боюсь, что моя преданность принадлежит Божественному Существу, — ответил Уилфред.
— Я соглашусь с Уилфредом,— сказал сир К.
— Прежде чем вы примете решение, я хочу, чтобы вы услышали одну вещь. Затем Вон повернулся к Рэю и задал ему простой вопрос.
— Нес, на днях я получил уведомление. Оказывается, я был не единственным, и каждый член «Красных Крыльев» в то время получил его, оно так выделялось, что я просто не мог выбросить из головы. Система сообщила, что был активирован навык под названием «рев дракона».
Внезапно у всех загорелись уши. Это часто было темой разговоров между членами Красных Крыльев, и все они придумали свои собственные теории, и казалось, что, наконец, они получат ответ.
На самом деле Рэй планировал поднять этот вопрос сам, как свою победу над сиром К. и Уилфредом, но, похоже, Вон помогал ему.
— Все навыки, которые я приобрел, пришли ко мне однажды, и вдруг кто-то сказал мне, что я рыцарь-Дракон.
Рэй долго и упорно думал о том, чтобы придумать хороший предлог, и это был ответ, который он придумал. Если другие думают, что все, что он мог сделать, было потому, что он был одним из рыцарей-драконов, это все имело бы смысл для них.
Это даже объяснило бы, почему в его навыках было имя дракон, а также почему все члены Красных Крыльев имели знак красного дракона.
К такому же выводу пришли Вон и Сильвия.
— Как видите, я верю, что Божественное Существо выбрало этого человека, чтобы вести нас, — сказал Вон. — А вы двое не пересмотрите свое предложение?
Уилфред еще раз посмотрел Рэю в глаза, прежде чем принять решение. Прежде чем ответить, он сжал кулак.
— Я сделаю все возможное, чтобы поддержать вас, но я должен верить в слова Божественного Существа. Наш Спаситель придет к нам позже в образе одного из красноволосых детей. Даже если это не один из них в этой академии, это могут быть дети в Роланде или даже дети, разбросанные по другим Королевствам или по всей империи.
— Я уважаю твое решение, — сказал Рэй. Это был неожиданный исход для Рэя. Рэй был удивлен, увидев, как много веры Уилфред вложил в это Божественное Существо.
— А ты, сир К.?— спросил Вон.
Затем сир К. неожиданно подошел к Рэю и встал прямо перед ним.
Студенты сглотнули, так как было похоже, что сиэр К. собирался сделать что-то неожиданное в любую секунду.
— Ты можешь сделать меня сильнее?— спросил Сир к. с серьезным оттенком в голосе.
Сир К. чувствовал себя униженным, когда выступал против Морфрана, лидера темной гильдии, и сир К. также имел личную неприязнь к этому человеку. Если он хочет встретиться с ним на равных в следующий раз, ему придется стать сильнее, но долгое время сир К. чувствовал себя так, словно ударился о кирпичную стену, улучшая себя.
Затем Рэй посмотрел на группу студентов, которые сели.
— Джек, не хочешь немного поспорить с сиром К.?



Глава 164. Демонстрация 


Услышав свое имя, Джек тут же откликнулся и направился к выходу, где стояли Рэй и сир К.
— Сир К., как ты думаешь, сможешь ли ты выдержать полный удар от этого студента?
Хотя у сира К, возможно, и не было такого сумасшедшего количества Ки, как у Джека, сир К был намного лучше в управлении Ки, а также имел лучшую экипировку.
— Конечно,— уверенно ответил Сир К.
Прежде чем эти двое стали проводить такое мероприятие, Рэй убедился, что Джек использовал другое оружие вместо своего гигантского большого меча. Даже если бы сир К. был уверен в себе, Рэй не хотел бы, чтобы новый член «Красных Крыльев» пострадал во время демонстрации.
— А теперь, Джек, я хочу, чтобы ты изо всех сил ударил сира К. своим мечом, а сир К. постарается блокировать удар.
Они оба схватились за оружие, и как только Рэй скомандовал, Джек сделал полный взмах, целясь прямо в оружие сира К. Однако сир К. был готов и в нужный момент сконцентрировал все свое Ки в той части меча, где Джек нанёс удар.
Сила двух мечей, столкнувшихся друг с другом, заставила вибрировать всю комнату.
— Этот ученик является действительно сильным, — сказала Энн.
— Ну, он самый лучший ученик в школе, — ответила Марта, но, когда она произнесла эти слова, ей пришла в голову другая мысль. Неужели Джек действительно самый сильный в школе? Если бы ей пришлось угадывать, она бы тоже поставила Рэя где-то наверху.
Жаль, что он не согласился присоединиться к «Красным Крыльям», но Марта знала, что это в любом случае это в стиле Рэя.
Я признаю, что нападение было сильным, но этот студент всегда имел эту силу,— Сказал сир К.
— Не торопитесь, сир К., демонстрация еще не закончена.
На этот раз, когда Рэй использовал навык, он был готов к этому, он изо всех сил старался подавить звук глубоко внутри себя, но это было бесполезно, и громкий рев раздался из глубины.
Рев был настолько устрашающим, что Уилфред выхватил оружие, испугавшись. Однако Вон поднял руку, показывая Уилфреду, что все в порядке.
В то же время каждый из членов Красных Крыльев получил уведомление о том, что все их характеристики были увеличены на 5%.
— Ладно, теперь повтори то же самое еще раз.
Сир К. подумал, что это смешно, только потому, что лидер внезапно издал рев, и атака Джека должна была стать сильнее? Хотя у сира К. были сомнения, он все равно согласился.
Джек снова взмахнул мечом так сильно, как только мог, и сир К. поднял его как раз вовремя. Только на этот раз вместо того, чтобы два меча столкнулись в воздухе, сила была слишком велика для сира К. Он был вынужден отпустить свой меч, иначе бы его запястья сломались.
Сир К. стоял безмолвно.
— Этот рев-моя способность, он повысит силу всех членов Красных Крыльев на 5%.
 
 
Сир К. знал, что 5 процентов-это не так уж много, но чем сильнее вы были, тем этот процент оказывал большее влияние, а 5 процентов имели бы уже огромное значение.
Это была сумасшедшая сумма для улучшения, и не только это, Рэй также заявил, что каждый член Красных Крыльев получил этот эффект.
Если бы у него была собственная армия, такое умение могло бы изменить ход битвы.
Сир К. тут же опустился на одно колено.
— Пожалуйста, позволь мне стать частью Красных Крыльев.
После того, как сир К. закончил принимать контракт, собрание «Красных Крыльев» закончилось, и все должны были продолжать свою повседневную деятельность в обычном режиме.
Хотя Рэй теперь обладал огромной властью в академии, он не мог ее контролировать. Было важно, чтобы город функционировал так же, как и всегда, чтобы остальные рыцари продолжали сражаться с теневой чумой.
Как только все ушли, Рэй отправил специальное сообщение Джеку, Гэри, Барсуку и ленивцу, единственным людям, которые знали его настоящую личность. Рэй устал все время оставаться в форме Неса и хотел просто быть самим собой.
Все пятеро встретились в академии на нижнем этаже.
— Так что же мы здесь делаем, Рэй?— спросил Гэри.
— Есть кое-что, что не дает мне покоя с тех пор, как я впервые попал в эту академию. Я планирую вернуться в подземную пещеру и хочу, чтобы вы, ребята, пошли со мной.
— Опять старое доброе приключение, ха, рассчитывай на меня, — сказал Гэри.
— Тебе не нужно было спрашивать босса, — ответил Джек.
Барсук и Ленивец, разумеется, кивнули совершенно синхронно.
С увеличением силы навыка Драконьих глаз, Рэй узнал, насколько сложными были шахты под Академией на самом деле. Через весь город тянулось несколько дорожек, и одна из них вела к кладбищу.
Когда Рэй впервые прибыл сюда, он увидел в гробницах рыцарей-драконов с красной горящей аурой. Проблема была в том, что кладбище всегда охранялось над землей, но внизу не было никаких рыцарей. Сейчас это было самое подходящее время.
Рыцарей в городе было немного, так как они послали две армии. Большинство охранников, оставшихся позади, каким-то образом были связаны с Воном или сиром К. Если Рэй отдаст приказ, они просто попросят охранников отойти от красной двери.
Рэй немедленно послал команду Вону, попросив его убедиться, что в определенное время красная дверь не будет охраняться охранниками. Хотя Вону было интересно узнать, почему он хочет вернуться в подполье, он не задавал вопросов.
Рэй постепенно начинал раскрывать все секреты Академии Авриона, и как только он наберется достаточно сил и узнает все, что ему нужно, ему придет время отправиться во внешний мир и нанести визит в Академию Роланда.



Глава 165. Гробница Рыцарей-Драконов 


Рэй и четверо других в данный момент прокладывали себе путь по подземному туннелю. Это заставило Рэя вспомнить то время, когда он впервые встретил Божественное Существо. Когда часть Рэя была разделена с Божественным Существом, он обнаружил, что Божественное Существо под Аврионом не было полным.
Кристалл был всего лишь фрагментом целого. Затем Рэй вспомнил слухи о том, что Божественное Существо также находится под Академией Роланда.
Именно тогда Рэй решил, что ему нужно закончить свои дела в Академии Авриона и начать искать на континенте эти фрагменты Божественного Существа. Возможно, тогда он наконец получит ответы на свои вопросы о том, что с ним случилось и что за видения он видел.
— Ты знаешь, куда идешь из-за своих драконьих глаз?— спросил Гэри.
— Да, они позволяют мне видеть сквозь стены, и я могу видеть на большом расстоянии.
— Ого, ты можешь использовать магию, ты можешь вызвать зверя и даже замаскироваться под другого человека, может быть, ты действительно избранный?
Рэю не нравилось, когда его так называли, все это время он отрицал это, но тот факт, что Божественное Существо решило показать ему эти образы, и никто другой, заставил его думать иначе. Может быть, он действительно был тем человеком, о котором говорилось в пророчестве, но тогда у Рэя возник еще один вопрос: почему именно я?
Пройдя некоторое время по туннелям, Рэй наконец увидел, что они находятся прямо над статуями рыцарей-драконов на кладбище. Прямо под тем местом, где он стоял, был люк, и вдалеке Рэй мог видеть красную ауру под ним.
— Позволь мне сначала спуститься туда, — попросил Джек.
Рэй согласился, что из всех присутствующих здесь, если Джек столкнется с чем-то, он скорее всего выживет.
Открыв люк, они увидели железную лестницу. Джек спустился первым, и как только он дал добро, остальные последовали за ним. Они продолжали идти по туннелю, и вдруг путь им преградила большая каменная дверь.
Это не было похоже на гигантские железные двери, которые они видели раньше, она была другой. На каменной двери были выгравированы странные письмена, но даже Рэй не мог их прочесть.
— О чем здесь говорится?— спросил Барсук.
— Не знаю, — сказал Гэри.— ты можешь прочесть, Рэй?
— Здесь говорится, что всякий, кто потревожит мертвых, будет наказан смертью, — ко всеобщему удивлению, сказал Джек.
— Ты можешь это прочесть?— спросил Рэй.
Джек кивнул: казалось, что даже Джек понятия не имел, почему он мог читать это, а другие не могли.
— Как ты думаешь, двери заперты?— спросил Ленивец.
Джек тут же встал перед остальными и изо всех сил ударил ногой в каменную дверь. Дверь отлетела назад и приземлилась где — то впереди в пещере.
— Похоже, она не заперта, — сказал Гэри.
Хотя, проходя мимо двери. Барсук заметил, что на там был замок. Это наводило на мысль, что дверь была заперта, но кто-то побывал здесь до них и взломал ее.
Когда они вошли в комнату, то увидели пять прямоугольных гробов, лежащих рядом. На всех гробах был символ Aвриона.
 
 
— Ого, это действительно рыцари-драконы?— Взволнованно сказал Барсук, бросаясь вперед, но затем ре обнаружил что-то шокирующее, когда он посмотрел на гробы.
Кости и черепа были отброшены в сторону, и даже некоторые черепа были разбиты.
— Похоже, кто-то нас опередил.— Может быть, этот человек искал то же самое, что и ты, Рэй?
Рэй начал осматривать кости и гробы и кое-что заметил.
— Кто бы ни вломился сюда, он сделал это давным-давно. Пыль осела поверх всего, возможно, человек, который пришел сюда, не был тем же самым человеком, который вандализировал гробы.
Затем Рэй снова активировал свои Драконьи Глаза, чтобы найти Красную ауру, которую он чувствовал раньше. Когда он оглядел комнату, то увидел еще одну большую черную дверь в задней части.
Затем Джек двинулся к двери и, как и раньше, попытался выбить дверь, но на этот раз результат был другим, так как дверь оставалась прочной.
— Похоже, эта дверь такая же, как и все остальные, и я думаю, что пришло время произвести тебе свой трюк, Рэй.
Затем Рэй подошел к двери и положил на нее руку.
появившееся сообщение заставило Рэя немного задуматься: они уже были в гробнице рыцарей Дракона. Возможно, эта комната была просто приманкой, подумал Рэй.
Затем двери широко распахнулись, и они вошли в еще большую комнату. В этой комнате, похожей на предыдущую, было пять гробов, но они были более далеко друг от друга разложены. Гробы окружали единственную большую статую, стоявшую в центре. Однажды Рэй уже видел точно такую же статую.
На ней была изображена женщина в мантии и с посохом в руке. Когда он спросил об этом Сильвию, она ответила, что это образ Божественного Существа. За статуей Божественного Существа была арка открытой двери, но остальные не могли заглянуть за нее, потому что было слишком темно.
Затем Рэй указал на открытую дверь и сказал:
— Как раз в то место, куда нам нужно.
— Пожалуйста, пусти меня первым, — попросил Джек, — если там что-то есть и ты сильно пострадаешь, то у нас не будет никаких шансов выжить. Будет лучше, если я пойду первым.
То, что Джек сказал, имело для Рэя большой смысл. Джек был персонажем танкового типа, который мог взять на себя много урона, в то время как Рэй был там дилером урона.
Джек был первым, кто прошел через темный коридор, в то время как остальные ждали снаружи ответа Джека. Прошло некоторое время, но ответа от Джека не последовало.
Рэй попытался послать Джеку сообщение через систему, но ответа так и не получил.
— Что же нам теперь делать?— спросил Ленивец, — это не займет так много времени, чтобы проверить, все ли в порядке.
Рэю это тоже показалось странным.
— Ладно, пойдем вместе.



Глава 166. Зеленая Слизь 


Группа медленно и осторожно вошла в арочную дверь. По какой-то причине Джек до сих пор не вернулся и не ответил на сообщение Рэя.
Проходя через дверь, они заметили,что комната была покрыта темнотой, что затрудняло им что-либо видеть.
Кроме того, красная аура, которую Рэй видел до этого момента, внезапно исчезла, как только они вошли в комнату. Это означало, что либо его навык Драконьего глаза был подавлен, либо то, что он искал, смогло скрыть свое присутствие.
Гэри был первым, кто что-то обнаружил.
— Сюда, сюда!— крикнул Гэри, поднимая свой световой кристалл, чтобы показать всем человеческую фигуру, прилипшую к стене.
— Это Джек!— Сказал Барсук.
В данный момент Джека удерживало на стене нечто, похожее на зеленую слизь. Он также выглядел так, как будто был без сознания. Гэри попытался немедленно вытащить Джека из зеленой слизи, но слизь прилипла к нему самому. Барсук и Ленивец тоже пытались помочь, но слизь была слишком липкой.
— Дай мне попробовать.
Рэй сначала пытался использовать только небольшое количество Ки, но даже он не смог с ней справиться. Он медленно начал использовать больше энергии и, наконец, смог вытащить Джека из зеленой слизи.
Как только Джек освободился от зеленой слизи, он начал медленно приходить в себя.
— Ха, где же я?— сказал Джек, бесцельно оглядывая комнату.
— Все в порядке, мы освободили тебя от этой зеленой слизи, — сказал Гэри.
— Зеленая слизь?
Потом Джек вдруг вспомнил, что произошло, но было уже слишком поздно.
Берегись!— крикнул Джек.
Затем прямо за группой появилась большая зеленая змееподобная фигура высотой около 10 метров. Она обнажила клыки и громко зашипела. Затем она выплюнула изо рта большой комок зеленой слизи. Предупреждение Джека дало группе достаточно времени, чтобы подготовиться, и все сумели избежать атаки,отпрыгнув оттуда.
Теперь каждый мог ясно разглядеть эту фигуру. У него было змееподобное тело, но также и три паучьих ноги с каждой стороны. Рэй пристально посмотрел на существо, но сколько бы он ни копался в своем банке памяти, он никогда раньше не видел такого существа, даже когда был драконом.
Это означало, что Рэй не мог определить, на каком уровне находится существо. С другой стороны, Гэри однажды случайно наткнулся на него, когда читал книгу в библиотеке.
Когда Гэри занимался исследованиями, он наткнулся на книгу о мифических существах. Книга содержала много историй о наблюдениях существ, таких как драконы, вампиры и так далее, но эти истории никогда не были подтверждены, чтобы быть правдой и вошли как простой миф.
Существо, на которое сейчас смотрел Гэри, было известно как слизистая змея, и выглядело оно точно так же, как в книге.
 
 
Затем змея посмотрела на Барсука и Ленивца и приготовилась к новой атаке. Рэй быстро бросил огненный шар, стреляя с ладони. Ему удалось ударить слизистую змею прямо по голове.
Змея отбила атаку, но, похоже, особого вреда она не причинила. Затем Джек бросился на змею и сильно замахнулся своим гигантским мечом на ногу существа, но гигантский меч просто отскочил.
Затем слизистая змея быстро обернула свое тело вокруг Джека, связывая его, заставляя его потерять хватку на своем мече и уронить его на землю. Барсук прыгнул вперед, пытаясь освободить Джека, но змея тут же выпустила еще один слизняк изо рта, прилепив Барсука к полу.
— Черт возьми! Зверь силен, возможно, нам придется бежать!— сказал Рэй вслух, убедившись, что Гэри и Ленивец его слышат.
Шкура зверя была слишком жесткой, чтобы Рэй мог причинить ей какой-либо вред. Если замах Джека ничего не дал, то удар Рэя будет таким же. Сейчас Рэй больше всего на свете хотел иметь при себе меч высокого ранга.
Затем Рэй продолжил стрелять в змею огненными и ледяными шарами. Хотя это и не причинило большого вреда, но все же заставило змею слегка вздрогнуть. В конце концов, у змеи не было другого выбора, кроме как ослабить хватку на Джеке, заставляя его упасть на землю.
Змея начала убегать, но Рэй не хотел ее отпускать. Он начал непрерывно стрелять огненными и ледяными шарами. Похоже, это как-то подействовало на зверя. Затем, когда Рэй догнал зверя, он пошел, чтобы бросить свой ледяной навык связывания.
Даже не осознавая этого, Рэй израсходовал всю свою Ману. Каждый навык огненного и ледяного шара требовал 5 маны, чтобы он был использовал, и Рэй стрелял ими в змею, как будто у него было неограниченное количество маны. В тот краткий миг, когда Рэй перестал использовать свои навыки, змея успела убежать вдаль и потерялась из виду.
Прежде чем Рэй сделал что-то еще, он решил использовать свой навык кражи маны на других членах Красных Крыльев, чтобы заполнить свою Ману обратно и вернуть ее им, как только он выполнит свою задачу.
Гэри быстро подбежал к Джеку, чтобы проверить, все ли с ним в порядке, а Ленивец пошел вытаскивать брата из зеленой слизи.
— Эта штука была такой быстрой и тихой, что это было?— спросил Джек.
— По-моему, это была слизистая змея, я как-то читал о подобных существах в книге, — ответил Гэри.
— Я никогда раньше не слышал ни о чем подобном.
Затем группа вновь собралась, и Барсук начал медленно приходить в себя.
— Неужели она исчезла?— спросил Барсук.
— Я не уверен, — сказал Рэй.
— По какой-то причине с тех пор, как мы вошли в эту комнату, мои Драконьи глаза не работают или, по крайней мере, не работают на неё.
— Ну, и что ты хочешь делать?— спросил Гэри.
— Скорее всего, эта змея была поставлена здесь в качестве охранника, а это значит, что она охраняла что-то большое, давайте продолжим идти вперед, — сказал Рэй.



Глава 167. Ленни Стил 


Хотя голос Рэя звучал уверенно и он хотел продолжать двигаться вперед, остальные были немного обеспокоены. Зверь был очень силен, и, похоже, даже если бы Рэй был один, он не смог бы справиться с ним.
Но они чувствовали, что у них нет выбора. Они согласились помочь Рэю, а Рэй уже много раз помогал им в прошлом.
— Ты помнишь, кто написал эту книгу, Гэри?— спросил Рэй.
— Я думаю, это сделал какой-то парень по имени Ленни Стил.
Когда-то давно, когда он впервые прибыл в Аврион, Рэй отправился туда, чтобы попытаться найти информацию о рыцарях-драконах. Именно тогда он наткнулся на книгу, написанную Ленни Стилом, в которой говорилось, что рыцари-драконы обладают особыми способностями.
Сильвия сказала Рэю, что многие книги Ленни Стила были широко дискредитированы из-за того, что там было много фантастики и преувеличений, но вместо преувеличения, похоже, этот Ленни Стил испытал все это раньше.
Если он правильно помнил, Уилфред говорил, что когда-то был рыцарем в Академии Авриона, но его давным-давно выгнали.
— А в книге ничего не говорилось о зеленой слизи?— спросил Барсук.
— Похоже, у него просто нокаутирующий эффект, никакого яда нет, так что можешь не беспокоиться, — ответил Гэри.
Прежде чем направиться дальше вглубь пещеры, Ленивец обнаружил еще одно тело, которое было поражено зеленой слизью. Тело пролежало там больше нескольких дней, и было похоже, что мужчина уже мертв. В руке мужчина держал письмо.
Заметив письмо, Гэри тут же развернул его и начал читать, и на его лице появилось озабоченное выражение.
— Что случилось?— спросил Джек.
— Рэй, я думаю, тебе лучше это прочесть.
Затем Гэри передал письмо Рэю.
Содержание письма гласило:
Это письмо очень срочное, так как кажется, что один из красноволосых детей по имени Рэй-это мальчик, о котором говорится в пророчестве. Мальчик может разрушить все наши планы, его невозможно изгнать, так как у него есть поддержка других старейшин и мастеров рыцарей, но не волнуйтесь, мы, чистокровки, разберемся с его жизнью до нападения темных гильдий. Я передал это письмо одному из моих рыцарей, чтобы он передал его вам.
Приглядевшись еще внимательнее к экипировке этого человека, они заметили, что на нем был белый пояс, указывающий на то, что он рыцарь Авриона.
— Разве это письмо не доказывает, что кто-то в городе сотрудничает с темной гильдией и чистокровными?— спросил Гэри.
— Да, но что он здесь делает?— сказал Джек.
— Есть вероятность, что шахты использовались в качестве секретной службы обмена сообщениями, — объяснил Рэй. — Может быть, зверь и не был стражником, а всегда жил здесь, внизу.
— Можем ли мы использовать это письмо, чтобы доказать, что, возможно, один из старейшин или магистров рыцарей работает против академии? — спросил Ленивец.
 
 
— Может быть, и нет, но лучше отдать письмо Уилфреду или сиру К., черт возьми, даже Вону и посмотреть, узнает ли кто-нибудь из них почерк, — сказал Гэри.
— Если нет, то нет никакого способа доказать, кто написал письмо.
Группа продолжала двигаться вперед, и туннели снова начали расходиться в разные стороны. Они больше не были под статуями рыцарей-драконов. Рэй мог только предположить, что красная аура, которую он видел под ней, была той самой слизистой змеей, с которой они столкнулись.
Но Рэй был полон решимости идти дальше по туннелям в надежде, что он сможет что-нибудь найти. Если человек, который умер с письмом в руках, регулярно пользовался этими туннелями как маршрутом, значит, он куда-то направлялся.
Драконьи глаза Рэя работали как обычно в туннелях, что предполагало, что слизистая змея обладала способностью скрывать свою ауру, что означало, что она действительно была могущественным зверем. Даже Рэй не был уверен, сможет ли он победить её с его нынешней силой.
По мере того как группа продолжала двигаться вперед, они проходили мимо множества шахтерских инструментов, разложенных на полу.
— Это, должно быть, осталось от людей, которые делали эти туннели, — сказал Гэри.
— Да, но вопрос в том, почему их оставили здесь?— ответил Барсук.
Продолжая идти, они наткнулись еще на несколько железных дверей. Они узнали от Уилфреда, что эти двери были созданы, как только звери начали перемещаться через них и нападать на города и поселки.
Но после того, как они отперли другую железную дверь вместо похожей на пещеру стены, которую они видели до сих пор, они теперь смотрели на коридор, который был идеально вырезан из камня. Пол больше не был ухабистым и был сделан из каменных плит, похожих на стену.
Джек без колебаний двинулся вперед.
— Будь осторожен, Джек, мы не хотим, чтобы это повторилось снова, — сказал Рэй.
Джек кивнул, и на этот раз группа осторожно двинулась по каменному туннелю. Когда группа двинулась вперед, Барсук ухитрился наступить на шаткую плитку.
В это мгновение существо с обезьяноподобным телом и змеиными клыками вырвалось из рыхлой плиты. Гэри тут же отсек твари голову одним взмахом меча. Голова зверя продолжала кататься по земле, в то время как его тело было теперь безжизненным.
Глаза барсука, казалось, вот — вот выскочат из орбит.
— Пожалуйста, — сказал Гэри.
Когда группа продолжила свой путь, они встретили много маленьких существ через пещеру, но ни одно из них не было выше базового уровня, и они легко справились с ними.
Наконец они снова наткнулись на другую железную дверь. Рэй положил руку на дверь, и железная дверь открылась в большую круглую комнату.
В комнате была использована технология светового кристалла, так что они могли все четко видеть.
— Да что же здесь вообще происходит!— сказал Гэри, глядя на множество человеческих тел, прикованных цепями к столам.



Глава 168. Каменный мост 


Внутри большой комнаты находилось в общей сложности десять столов, к каждому из которых было приковано человеческое тело. Тела были в ужасном состоянии, безжизненны. У большинства из них были синяки на лодыжках и руках. Показывая, что они так сильно боролись, чтобы вырваться, что причинило им травмы.
Барсук и Ленивец изо всех сил старались не блевать. Из комнаты шел отвратительный запах. Рэй и Джек были единственными, кто мог внимательно осмотреть тела.
— Похоже, они пытались сделать какую-то операцию, — сказал Рэй.
— Что ты имеешь в виду?— спросил Гэри, который теперь снял повязанный вокруг талии пояс и прикрыл им рот, как маской.
— Ну, если присмотреться, то у каждого из них было вырвано сердце.
Затем Джек начал обнюхивать тело, как будто его нос уловил какой-то запах. Барсук и Ленивец с ужасом смотрели на Джека, удивляясь, как он мог так близко поднести свое лицо к чему-то подобному.
— Кровь, — сказал Джек.
— Они свежие.
— Подожди, это значит, что это было сделано не так уж давно?
— А что, если они вернутся сюда? — спросил Барсук.
Затем они все начали осматривать комнату, чтобы посмотреть, смогут ли они что-нибудь найти. Они заметили, что там было много странных банок с различными частями тел животных. Некоторые вещи были совершенно неузнаваемы.
И вдруг Джек заметил что-то в одной из банок — жидкость, с которой он уже успел познакомиться.
— Эй, Рэй, иди сюда, — сказал Джек.
Когда Рэй взглянул на компоненты внутри банки, он сразу понял, что это такое. Это была та же самая жидкость, которую использовали члены темной гильдии и чистокровные. Когда члены клуба выпивали её, они получали дополнительную силу от теневой чумы.
— Возможно, это ключ к пониманию того, как создается фиолетовая жидкость, — пробормотал Рэй, но у него не было возможности проверить, правда это или нет.
Затем Рэй открыл систему, чтобы отправить сообщение Сильвии и Вону.
— Что ты делаешь?— спросил Гэри.
— Я составляю карту маршрутов, по которым мы уже прошли, и это не очень хорошая новость. Маршруты отсюда либо все ведут прямо за город, либо в некоторые места внутри него. Похоже, что красная дверь и пещеры — не единственные входы в эти туннели, но не только потому, что некоторые из этих туннелей были сделаны недавно.
— Ты имеешь в виду…
— Да, похоже, что кто-то планирует снова напасть на Академию в ближайшее время. Поэтому я сообщаю Вону и Сильвии о наших находках, а с остальным пусть разбираются они.
Группа продолжила двигаться вперед после проверки комнаты и в конце концов вышла из другого туннеля, отличного от того, в который они вошли. Вся подземная система была похожа на лабиринт, и если бы не Драконьи глаза Рэя, они бы давно потерялись. В конце концов, пройдя несколько различных маршрутов, группа услышала звук бегущей воды.
Следуя за шумом воды, группа в конце концов подошла к тому, что выглядело как каменный мост. По обеим сторонам Каменного моста был водопад, который низвергал воду в бесконечную черную дыру.
 
 
— Как ты думаешь, как далеко она уходит вниз? — спросил Барсук.
— Мне бы не хотелось это выяснять.— Ответил Ленивец.
Каменный мост был довольно широким и тянулся на другую сторону около 100 метров в длину.
— Ну, Джек, ты, как всегда, первый, — сказал Гэри, протягивая руку вперед.
Джек первым ступил на каменный мост и начал прыгать вверх и вниз, чтобы проверить прочность моста.
— Он сделан из камня, ты, придурок!— закричал Гэри,— он не собирается сдаваться.
Как только Джек убедился, что мост безопасен, группа перешла через него. Медленно пройдя, они наконец добрались до центра.
— Ты уже на полпути, ты справишься, — сказал себе Барсук.
— Ах да, ты всегда боялась высоты,— сказал Ленивец.
— Я не думал, что глубоко под землей мы испытаем нечто подобное,— Барсук улыбнулся.
Затем внезапно с боков моста начали появляться многочисленные большие щупальца.
— Что это за чертовщина такая!— закричал Гэри.
Щупальца немедленно потянулись к группе на мостике. Гэри рубанул по щупальцам, которые приближались к нему, разрезая их и заставляя падать на землю, но как только щупальца были отрезаны, на их месте вырастали новые.
Рэй ухитрился ухватиться за одно из щупалец и надеялся вытащить то, к чему оно было прикреплено. Но когда он потянул щупальце, оно ухитрилось сломаться.
Затем одно из щупалец ухитрилось обвиться вокруг ног Ленивца. Она подняла его в воздух и швырнула на землю. Когда щупальце снова подняло Ленивца в воздух, Барсук бросился вперед и рассек щупальце как раз вовремя, заставив брата упасть на землю.
Тело Джека и его атаки были сильны, но его скорость была медленной. Не в силах избежать атаки щупалец, Джек постоянно получал от них удары в спину.
На этот раз, когда Рэй схватился за одно из щупалец, он решил активировать свой атрибут огня, надеясь распространить огонь на все это. К несчастью, пока Рэй держал по два щупальца в каждой руке, еще двое схватили его за ноги и отбросили в сторону.
Рэй ухватился за выступ моста как раз вовремя, иначе он упал бы и разбился насмерть. Затем, когда Рэй посмотрел в сторону, он, наконец, смог увидеть, что нападало на них. Под мостом находилось существо, похожее на слизня, которое застряло вниз головой на мосту.
У него был один глаз и тысячи щупалец, выходящих из его боков.
А потом, когда группа решила, что хуже уже быть не может, они услышали звук гигантских тяжелых шагов, доносящихся из одного из туннелей.



Глава 169. Темный Пи 


Со стороны входа в туннель послышались тяжелые шаги. Группа огляделась, чтобы посмотреть, есть ли где-нибудь место, куда они могли бы убежать, но позади них были щупальца, а перед ними было то, что шло через этот туннель.
Затем в поле зрения появилось лицо фигуры. С его бычьими рогами и человеческим телом Гэри уже приходилось сталкиваться раньше. Это был Минотавр. Хотя этот Минотавр отличался от предыдущего, с которым он столкнулся.
В руке он держал черный как смоль меч, а по всему телу Минотавра были разбросаны случайные пятна пурпурного меха. Его глаза выглядели потерянными, а бельма были наполнены фиолетовым.
— Он заражен теневой чумой!— закричал Барсук.
— Мы не можем идти против этой штуки!— Гэри сказал, что он знал, что Минотавр был силен, а этот был заражен, что означало, что он был еще сильнее.
— У нас нет другого выбора, кроме как вернуться.
— Но щупальца! — сказал Барсук.
— Просто вернитесь, поверьте мне, мы не сможем победить эту тварь.
Группа начала возвращаться в щупальца и теперь была полностью окружена ими. Они изо всех сил старались полоснуть и перерезать щупальца, но это оказалось бесполезным. Минотавр не сводил глаз с людей и медленно двинулся к ним.
Затем внезапно, когда Минотавр оказался в пределах досягаемости щупалец, их цель поменялась. Одно из щупалец обвилось вокруг ноги Минотавра и ударило его о землю, заставив Минотавра выронить меч.
Щупальца снова обвивали Минотавтра, постоянно прижимая его к земле.
Рэй, который висел на краю моста, внезапно почувствовал, что на него нападает все меньше щупалец. Рэй ждал возможности подтянуться, но был слишком занят, отбиваясь от щупалец одной рукой.
Наконец щупальца нашли новую цель, и это дало Рэю достаточно времени, чтобы подтянуться, и в этот момент он вдруг увидел, как Минотавра сбросило с моста в бесконечную черную яму.
Тем временем остальные воспользовались этой возможностью, чтобы как можно быстрее перебежать на другую сторону моста, теперь щупалец было меньше, и им не нужно было побеждать зверя, а просто пройти мимо него.
Они благополучно добрались до другой стороны, но когда обернулись, чтобы посмотреть, где Рэй, то увидели, что он застрял на другой стороне моста, а щупальца преграждают ему путь.
Затем Рэй глубоко вздохнул, прежде чем выполнить свой план. Он посмотрел на щупальца и на свой текущий запас маны. Зверь был слишком силен, чтобы Рэй мог его победить, но в этом не было необходимости. Как и все остальные, все, что ему нужно было сделать, это добраться до другой стороны моста.
Затем Рэй шагнул ближе к щупальцам, пока не оказался вне их досягаемости. Затем он положил обе руки на пол и активировал свой навык «ледяная связь».
Ледяной след оставил его руки и заморозил первую пару щупалец, затем Рэй немедленно побежал и положил обе руки на бок своего тела. Когда он бежал через лес щупалец, он постоянно бросал ледяные шары, стреляя ими в оставшиеся щупальца.
— Ух ты, как он может делать что-то подобное?— сказал Ленивец, глядя в изумлении.
 
 
Теперь оставалось всего несколько шагов до того, как Рэй вышел из леса щупалец, но как раз в этот момент его умение связывать лед исчезло, и щупальца, которые он первоначально заморозил, снова задвигались.
Затем Рэй использовал всю свою силу, чтобы прыгнуть на другую сторону, однако, щупальце сумело просто обернуться вокруг его ноги и вместо того, чтобы швырнуть его на землю, как это обычно делали щупальца, решило просто сбросить Рэя с моста в черную яму.
— БОСС!— закричал Джек, увидев, как тело Рэя исчезает в бесконечной черной дыре.
— Черт возьми! — сказал Джек, как он посмотрел через край. Джек посмотрел вниз, на черную яму, и приготовился к прыжку, как будто сам собирался туда прыгнуть.
Гэри видел, о чем думает Джек.
— Не будь дураком, Джек, Рэй переживет это, поверь мне.
— Что же нам теперь делать?— спросил Барсук.
— Конечно, мы должны искать босса,— немедленно ответил Джек.
— Согласен, но сначала мы должны отомстить этой твари, — сказал Гэри, глядя на щупальца.
— Не сходи с ума!— сказал Ленивец:
— Если бы Рэй не мог победить его, что заставляет вас думать, что вы можете?
Гарри не ответил, но не мог оторвать глаз от меча, который выронил Минотавр. Он был такого черного цвета, что что-то притягивало его к нему. Внезапно белые линии появились по всему щупальцу. Теперь Гэри был уверен, что сумеет пережить нападение чудовищ.
Затем Гэри бросился обратно к щупальцам, слишком быстро, чтобы остальные могли его остановить. У Гэри была только одна вещь на его уме, и это был Темный меч, который выронил Минотавр. Когда Гэри оказался в пределах досягаемости щупалец, он немедленно начал рубить обоими своими мечами белые линии, которые видел в своем видении.
Он перерезал щупальца так чисто, что ему понадобился всего один удар. Барсук и Ленивец с изумлением смотрели на Гэри, они действительно наблюдали за мастерством фехтования в действии. Однако оставалась проблема регенерации щупалец, и даже если Гэри удастся их отрезать, они вырастут обратно почти мгновенно.
Затем, когда меч наконец оказался в пределах досягаемости, Гэри отбросил один из своих мечей с моста и немедленно схватил черный меч правой рукой. Щупальце шло прямо на Гэри сзади, и в одно мгновение Гэри развернулся и рассек щупальце своим новым черным мечом.
На этот раз щупальце не выросло обратно.
— Я знал, что ты особенный!



Глава 170. Странный меч 


Щупальца продолжали атаковать Гэри, и пока они это делали, Гэри продолжал размахивать обоими своими мечами. Когда его обычный меч перерезал щупальца, они почти мгновенно отрастали, в то время как его новый меч навсегда перерезал щупальца, они больше не росли.
Новый черный меч, казалось, обладал каким-то особым свойством, которое работало против зверя. Перерезав еще несколько щупалец, оно в конце концов начало отступать и направилось обратно под мост.
— Скатертью дорога! — сказал Гэри.
Затем Гэри быстро присоединился к остальным, и барсук не мог не восхититься мечом, который держал Гэри. Он был угольно-черным по дизайну, но края были смертельно острыми, но затем Ленивец заметил что-то на рукояти.
— Эй, что это такое?
Затем Гэри поднял меч и посмотрел на то, на что указывал Ленивец. Гэри сразу же заметил, что привлекло внимание Ленивца. Вокруг рукояти, где меч соединялся, был выгравирован символ. Символ глаза с крыльями.
— Разве это не символ темной гильдии?— спросил Барсук.
— Ну, теперь он мой, так что какая разница?
— Может быть, тебе не стоит его держать. Что, если они что-то с ним сделали?
Затем Гэри сделал несколько пробных взмахов мечом.
— Я чувствую себя прекрасно, кроме того, что эти туннели заполнены смертоносными зверями, без Рэя нам понадобится что-то, чтобы защитить себя.
Затем Джек направился в туннель.
— Эй, куда это ты собрался?— спросил Гэри.
— Если ты забыл, нам нужно найти Рэя.
Джек продолжал идти дальше в туннель, и остальные быстро последовали за ним.
****
Где-то глубоко внизу, в темной яме, была лужа воды, которая соединялась с водопадами наверху. Рэй выполз из бассейна на землю пещеры, с которой капала вода. Все его тело болело от падения, и он мог догадаться, что несколько его костей были сломаны.
Но Рэй мог сказать, что его тело уже пыталось исцелиться. Новая эволюция заставила тело Рэя исцеляться еще быстрее. Не совсем на уровне тела Джека, но теперь они были вполне сопоставимы.
Когда Рэй посмотрел на воду, из которой только что выпал, он заметил, что это действительно была река. Течение было не очень сильным, но внезапно он увидел тело Минотавра, проплывающее мимо.
Затем Рэй немедленно открыл свою систему и попытался отправить сообщение остальным, чтобы убедиться, что не только они в порядке, но и дать им знать, что он тоже в порядке.
По какой-то причине система, не реагировала. Затем Рэй попытался применить свой навык кражи маны на одном из членов Красных Крыльев.
Это тоже почему — то не удалось. Наконец, Рэй попытался сделать еще одну вещь, он подошел к реке и слегка активировал свой ледяной атрибут. Затем часть реки, к которой прикасалась его рука, начала замерзать.
— Похоже, мои способности по крайней мере еще работают.
Рэй не знал почему, но любые способности, которые требовали большого расстояния для использования, были непригодны в данный момент. Это означало, что ему придется прокладывать себе путь через туннели и встречаться с остальными.
Существовала вероятность, что остальные направились назад и попытались вернуться на поверхность, но Рэй все еще был непреклонен в своем намерении исследовать всю подземную область.
До сих пор она была полна зверей, которых он никогда раньше не встречал в своей жизни, и Рэй чувствовал, что либо теневая чума, либо темная Гильдия имеют к этому какое-то отношение. Если Академия собирается напасть на зверей такого калибра, то у них нет никаких шансов. Рей предпочел бы сбежать из академии вместе с остальными и обосноваться где-нибудь в другом месте.
 
 
****
Джек и остальные продолжали углубляться в туннель. Туннель вел вниз, что было хорошим знаком, означающим, что они двигались в правильном направлении к Рэю, но вскоре тропа выровнялась, и снова туннели больше не выглядели как обычная пещера, а были полностью сделаны из каменных шлепков.
Пространство расширилось, и они больше не могли видеть верхнюю часть потолка. В туннелях было много тропинок, и они продолжали следовать за Джеком.
Ты хоть знаешь, куда ты идешь?— спросил Гэри.
И снова они достигли точки, где они могли выбрать несколько маршрутов, чтобы направиться вниз. Джек понюхал воздух, прежде чем выбрать один из них.
Туда! — сказал Джек, указывая на один из туннелей.
— И откуда ты это знаешь?
— Я чувствую запах воды, а ты?
— Что я за собака?— сказал Гэри.
Несмотря на опасения Гэри, что они потеряются здесь навсегда, у него не было другого выбора, кроме как довериться Джеку. После нескольких часов ходьбы, которые показались им долгими, остальные начали терять надежду.
— Может быть, Рэй мертв?— сказал Барсук. — Он бы уже прислал нам сообщение, верно?
— Или он просто отключился, — ответил Гэри.
— Почему бы нам не вернуться и не позвать на помощь еще кого-нибудь? Мы можем попросить Вона и остальных вызвать поисковую группу и иметь больше шансов найти его.
— Я не думаю, что это хорошая идея.— Помни, что сказал Рэй, — сказал Джек, — на академию могут напасть в любой день. Если вдруг многие рыцари пропадут без вести, чтобы найти Рэя, это будет прекрасная возможность для нападения.
— Тебе не кажется, что Аврион уже обречен?— спросил Ленивец. — Ты же видел этих тварей, Рэй сейчас самый сильный человек в Академии, и даже он не смог бы справиться с двумя из них.
Потом Джек вдруг остановился и снова начал принюхиваться.
— Вода, мы приближаемся, нам сюда.
Когда группа последовала за Джеком, они тоже услышали звук бегущей воды. И наконец они вошли в большую комнату с несколькими разными туннелями, ведущими в разные стороны.
— А ты не знаешь, какой именно?— спросил Гэри.
— Запах исходит из всех них, и звук отражается от стен пещеры, я не могу сказать, от какой именно, — ответил Джек.
Внезапно световые кристаллы, которые они держали в руках, начали тускнеть.
— Что происходит?— воскликнул Ленивец.
Потом свет погас, и они оказались в полной темноте.
Послышался зловещий смех, и все они хорошо его узнали. Это был Морфран, лидер темной гильдии.



Глава 171. Верный Волк 


Смех эхом разносился по пещере, так что остальным было трудно определить, откуда он доносится, но все они мгновенно поняли, кто это был.
Смех начал вселять страх в их сердца и умы, когда к ним нахлынули воспоминания о том, что произошло на арене.
— Похоже, мы снова встретимся с учениками Авриона.
— Чего ты хочешь!— закричал Гэри, почувствовав, что ноги начинают подкашиваться.
— То, чего я хочу, очень просто-падение города Аврион. Это было моим самым давним желанием. К сожалению, мой учитель сказал мне, что у него есть большие планы, и взамен он поможет мне с моим желанием, а это значит, что вы все должны умереть!
Морфран начал собирать молнии в ладони, что позволило остальным ясно видеть его. Он был одет в те же доспехи и шлем, что и в прошлый раз, когда они встретились, и выглядел так же устрашающе.
— Давай сначала избавимся от неприятного.
Молния вылетела из руки Морфрана и тут же ударила Джека в грудь, отбросив его назад.
— Я не повторю ту же ошибку в прошлый раз! — Moрфран сказал и бросился вперед, когда Джек лежал на земле.
Световые кристаллы снова начали работать, и остальные могли видеть ясно. Гэри был способен предугадать действия Морфрана и сумел добраться до Джека раньше Морфрана, но Морфран не испугался и метнул меч молнии.
Затем Гэри взмахнул мечом, и в то же время Морфран взмахнул своим. Когда два меча столкнулись, меч Морфрана внезапно исчез. Морфран быстро отпрыгнул назад на несколько шагов.
— Откуда, черт возьми, у тебя этот меч?— закричал Морфран.
Барсук и Ленивец подошли сзади, готовые напасть, но, как и в прошлый раз, броня Морфрана действовала сама по себе и ударила их обоих током. Только на этот раз они не упали и продолжали двигаться вперед.
— Ах вы, коротышки, — сказал Морфран, схватив обоих за головы и снова ударив током.
— Отпусти их!— крикнул Джек.
Он быстро пришел в себя и сразу же увидел, что Барсук и Ленивец в опасности, и бросился в атаку. Морфран отбросил их обоих в сторону и снова создал свой собственный меч из молнии.
Джек взмахнул своим огромным мечом, и тот столкнулся с молниеносным мечом. Однако когда они столкнулись, в тело Джека начали поступать электрические разряды. Джек чувствовал боль во всем теле и был парализован, не в силах пошевелиться.
— Слезь с него!— закричал Гэри.
— Ты не особенный, как твой меч.
С другой своей свободной руки Moрфран начал стрелять непрерывно громами и молниями в направлении Гэри.
Гэри сделал все от него зависящее, чтобы уклониться от каждого выстрела. Когда он отклонился своим темным мечом, ничего не произошло, но когда он отклонился другим мечом, электрический разряд прошел через меч и ударил тело Гэри, заставив его отлететь назад, ударившись о стену пещеры.
Гэри, Барсук и ленивец были слишком ранены, чтобы двигаться, но они не были без сознания, все, что они могли теперь делать, это смотреть, как Джек кричит от боли постоянного удара током.
 
 
Они знали, что тело Джека было сильным, но эта атака была другой. Неважно, насколько сильным было тело Джека, молниеносные атаки воздействовали на него изнутри так же, как и на всех остальных.
А потом стало происходить что-то странное. По телу Джека начала пробегать волна силы. Его сердце забилось быстрее, а глаза начали менять форму.
Джек менялся, и остальные тоже это видели. Вокруг тела Джека начал расти серебристый мех, зубы превратились в смертоносные клыки, лицо превратилось в морду, но тело осталось человеческим, только в два раза больше, чем было раньше.
— ОН ДОЛБАНЫЙ ОБОРОТЕНЬ!— закричал Гэри, когда ему в очередной раз напомнили о легендарном звере, о котором он читал в книге Ленни Стила.
Молния внезапно перестала так сильно действовать на Джека. Он выронил свой огромный меч и схватил Морфрана за плечо.
— Ты грязное животное, отпусти меня!— Закричал Морфран.
Затем Джек быстро положил другую руку на плечо Морфрана и изо всех сил ударил его ногой, отбросив назад в стену пещеры.
Джек быстро оглядел комнату, чтобы увидеть, где остальные. Сначала он схватил Ленивца и Барсука и положил их себе на спину. Затем он подошел к Гэри и взял его под мышку.
Джек двигался с молниеносной скоростью, и Барсуку с Ленивцем пришлось держаться изо всех сил, иначе они бы уже упали.
Затем Морфран поднялся и немедленно начал стрелять молниями в Джека, но Джек был просто слишком быстр. Джек с легкостью уклонялся от каждой атаки, но вместо того, чтобы сражаться, он решил вернуться тем же путем, откуда они пришли.
— Что ты делаешь, Джек?— пожаловался Гэри. — Убей этого парня, если мы прикончим его сейчас, он больше никогда не сможет нас беспокоить.
Затем Джек сумел прорычать что-то в ответ.
Джек изо всех сил пытался говорить своим теперь уже большим ртом и большими зубами, но все равно ничего не получалось.
— Ты Глупый волк, я не могу тебя понять.
Джек продолжал бежать по той же тропинке, по которой они шли сюда. То, что раньше занимало у них несколько часов, теперь заняло всего несколько минут. Кроме того, у Джека теперь было отличное зрение в темноте, и ему не нужно было использовать свое обоняние или световой кристалл.
Барсук и Ленивец с удовольствием оглядывались назад, проверяя, не последовало ли за ними что-нибудь или кто-нибудь, но, похоже, Джек давно потерял Морфрана.
Наконец, они вернулись к каменному мосту, на котором уже были однажды, и тело Джека медленно начало приходить в норму, и когда это произошло, его тело рухнуло на землю.
— Ты хорошо справился, — сказал голос.
Джек поднял голову, улыбнулся и ответил:
— Спасибо, босс.



Глава 172. Сила Черных Рыцарей 


На Каменном мосту группа отдыхала у входа в один из туннелей. Джек был совершенно измотан, и Рэй видел, что его тело медленно исцеляется, остальные тоже выглядели довольно израненными.
Рэй успел только поймать Джека, превращающегося обратно в человека в последнюю секунду, и сразу понял, кто такой Джек.
Джек был тем, кого называли оборотнями, одним из очень немногих настоящих полукровок. Не совсем человек, но и не зверь. Это, наконец, объяснило, почему у Джека была такая сильная сила Ки на его внешнем теле, и когда это Ки было израсходовано, Рэй мог видеть красную ауру, окружающую его сердце.
Точно так же, как и драконы, оборотни прошлого были в изобилии, но давным-давно между их расой вспыхнула гражданская война. Некоторые из оборотней чувствовали, что они были высшей версией человеческой расы и должны были вести их. В то время как другие считали себя защитниками.
В конце концов, война была выиграна оборотнями-защитниками, потому что они также имели поддержку людей, но многие из них погибли в процессе. Казалось, что с годами их становилось все меньше и меньше, пока в конце концов о них не забыли. Даже Рэй почти забыл о них, пока не увидел Джека.
Рэй начал думать, знали ли родители Джека, что в них течет кровь оборотня, или они передавали ее по незнанию. Скорее всего, кто-то из семьи Джека должен был знать об этом. Возможно, оборотни скрылись, и если так, то, возможно, Рэй сможет использовать их каким-то образом.
Пока группа отдыхала и выздоравливала, они рассказали Рэю о своей встрече с Морфраном и обо всем, что произошло.
— Это плохо, — сказал Рэй. — Если Морфран там, внизу, то, возможно, он охраняет дорогу. Если они используют кого-то столь же могущественного, как он, они могут планировать атаку на город в ближайшее время.
Рэй снова попытался послать сообщение остальным наверху.
— Что случилось?— Спросил Гэри, заметив озабоченное выражение на лице Рэя.
— Это моя система, по какой-то причине я не могу использовать ее, чтобы связаться с кем-либо.
— Тогда мы должны уйти сейчас и предупредить всех.
Как раз в этот момент из туннеля, возле которого стояла группа, послышались лязгающие шаги. Остальные больше не могли отдыхать и немедленно встали, пятясь к мосту. Наконец, фигуры, издающие звук, встали в свете кристаллов, были видны их черные доспехи.
В поле зрения появились три черных рыцаря в доспехах с головы до ног, с длинными мечами в руках.
— Разве это не Черные рыцари Авриона?— Спросил Гэри, — что они здесь делают?
 
 
Но один из черных рыцарей, не говоря ни слова, тут же бросился к Гэри. Черный рыцарь был быстр и замахнулся мечом, но Рей успел перехватить удар перчаткой, а затем ударил рыцаря другой рукой.
Рыцарь отступил на несколько шагов, но выглядел невредимым. Это была одна из тех вещей, которых Рэй боялся больше всего. Доспехи Черных Рыцарей действовали как некое подавляющее устройство, заставляя их ауру казаться намного меньше, чем она была на самом деле.
Рэй никогда не мог сказать, насколько сильны черные рыцари. Все, что он знал, это то, что они были козырной картой Авриона и никогда не оставляли старшего, и теперь он знал почему. Они были действительно сильны.
Барсук и Монк все еще приходили в себя после удара Морфрана, оставив Джека и Гэри единственными, кто мог помочь Рэю. Они немедленно вступили в схватку с двумя другими рыцарями, пока Рэй был занят расправой с первым.
Это была худшая ситуация для Рэя. Ему приходилось вести консервативную борьбу, чего он уже давно не делал. В прошлом он был способен быть безрассудным из-за своего навыка стальной маны. Он всегда мог расти в силе или использовать свои навыки так, как ему нравилось, а позже использовать ману на членах Красного крыла, но прямо сейчас это было невозможно.
Рэй изо всех сил пытался отбиться от рыцаря, используя только свои перчатки. Если бы он использовал магию, то сделал бы это только в нужное время. Однако черный рыцарь был не только силен, но и невероятно искусен, гораздо более искусен, чем мастера-рыцари.
Их фехтование было быстрым, стремительным и мощным. Были слышны стычки, когда все трое продолжали сражаться на Каменном мосту, но в конце концов Рэй совершил промах, полностью промахнувшись своим ударом.
Черный рыцарь замахнулся сбоку на Рэя, ему удалось ударить Рэя в грудь и пробить грудную клетку, вызвав большой порез вдоль его груди и последующую за этим кровь.
Гэри и Джек тоже не слишком преуспевали. Им обоим еще предстояло полностью восстановиться. Атаки, которые обрушивались на Джека и которые обычно не причиняли вреда его телу, начинали вызывать порезы. Джек был вялым и медлительным после своего превращения, а рыцарь был слишком проворен, чтобы он мог нанести какой-либо удар.
Гэри лишь немного лучше справлялся с тем, чтобы блокировать большинство атак Черного рыцаря, но все же Гэри постоянно находился в обороне и не видел возможности атаковать в ответ.
Рэй наблюдал за всей этой ситуацией и начинал раздражаться.
Затем Рэй положил обе руки на землю и бросил свой ледяной шар связывания на Черного рыцаря. Ноги Черного рыцаря замерзли, но это ненадолго. Затем Рэй бросился к Барсуку и Ленивцу, перебросил их через других и швырнул в туннель.
Черные рыцари даже не пытались поймать этих двоих в воздухе, потому что могли разобраться с ними позже. Черный рыцарь наконец-то освободился от ледяных пут, но когда он это сделал, то был удивлен тем, что увидел.
Внезапно появились две версии Рэя. Рэй использовал свой навык двойника.



Глава 173. Больше никаких секретов 


Внезапно черный рыцарь увидел перед собой двух одинаковых людей. Единственным логическим выводом, к которому он мог прийти, было то, что Рэй использовал заклинание иллюзии.
Затем Черный рыцарь приготовил свой меч, не зная, кто из них настоящий. В конце концов он решил угадать и напал на Рэя.
Рэй блокировал атаку обеими перчатками и не давал мужчине отвлекаться.
— Похоже, я напал на того, кто мне нужен, — сказал Черный рыцарь.
А потом вдруг Клон Рэя пробежал мимо Черного рыцаря к тому месту, где сражались двое других.
— Бегите, убирайтесь с моста! — крикнул Рэй остальным.
Джек, Гэри и клон Рэя немедленно сделали то, что им было сказано, и побежали ко входу в туннель так быстро, как только могли, оставив Черных рыцарей на мосту.
Внезапно черный рыцарь увидел улыбку на лице Рэя.
— Нет, безумец, ты упадешь вместе с нами! — закричал Черный рыцарь.
Но было уже слишком поздно. Рэй собрал все свое оставшееся Ки в две перчатки и ударил по земле, заставив каменный мост немедленно сломаться.
Остальные, включая клона Рэя, уже перебрались на другую сторону и теперь наблюдали, как Черные рыцари, включая Рэя, падают в черную дыру.
Когда три черных рыцаря свободно падали в воздухе вместе с Рэем, рыцарь, стоявший ближе всех к Рэю, сказал:
— Если мы выживем, я обещаю, что убью тебя там, внизу.
Рэй снова улыбнулся.
— О, боюсь, я не полечу с вами.
Затем Рэй активировал свой навык подкачки, меняя его и позицию его клона. Как только обмен был завершен, Рэй вызвал своего клона. Черным рыцарям показалось, что Рэй внезапно исчез прямо у них на глазах.
— Но как? — сказал Черный рыцарь.
Вернувшись к входу в туннель, группа также была сбита с толку тем, что только что произошло. Они только что видели двух Рэев, но и один из них упал в темную яму.
Это ты? — спросил Гэри.
— Пошли, мы не можем больше терять время.
 
 
Гэри отскочил в шоке, как только Рэй ответил. Они хотели спросить Рэя, что он делает, но решили просто оставить это, они уже привыкли к тому, что Рэй использует странный навык за навыком.
Барсук и Ленивец теперь могли, по крайней мере, двигаться, но были не в состоянии сражаться.
— Зачем черным рыцарям нападать на нас?— спросил Барсук.
— Скорее всего, они чистокровные, — ответил Рэй. — помнишь, что ты говорил мне о Морфране, он упоминал что-то о своем боссе, но разве он не лидер темной гильдии? У него не должно было быть босса, а тут еще это письмо, которое мы нашли. Все это подтверждает, что Чистокровные, темная гильдия и теневая чума работают вместе.
Отряд продолжал торопливо продвигаться вперед, стараясь закрыть за собой все железные двери. Хотя это не может замедлить темную гильдию или чистокровных членов, по крайней мере, это остановит город от нападения любого зверя высокого уровня. Они уже имели достаточно проблем.
В конце концов они добрались до красной двери и почувствовали, что с их плеч свалилась огромная ноша. Простое любопытство Рэя превратилось в адский кошмар авантюриста, но они многому научились в этом путешествии.
Прежде чем пройти через красную дверь, Рэй принял облик Неса, лидера Красных Крыльев. Он ждал Сильвию и Вона. С тех пор как они получили сообщение от Рэя, они не могли не волноваться.
Как только они прошли через красную дверь, Рэй сразу же подошел к Сильвии.
— Темная Гильдия собирается использовать туннели для нападения.
— И похоже, что чистокровки тоже в движении, — сказал Рэй. Мы должны проинформировать всех как можно быстрее. Где сир К. и Уилфред?
— Я сообщил им о том, что вы мне сказали.— Как только я это сделала, они сразу же направились вниз, чтобы защитить Божественное Существо.
— Полагаю, это к лучшему, Вон, пусть все твои лучшие люди охраняют выход из туннелей, в любой момент они могут напасть, и мне нужно, чтобы ты доставил меня на самую высокую точку Авриона.
Когда Рэй вошел в туннели, он обнаружил, что там было не только два входа, которые вели в подземные туннели, а ещё несколько. Многие из них были недавно сделаны, скорее всего, темной гильдией в рамках подготовки к этому нападению.
У Рэя не было времени ходить по городу и проверять входы, поэтому ему нужно было быть высоко, чтобы его Драконьи глаза могли видеть весь город.
— Это будет нелегко, — ответила Сильвия. — сейчас в Аврион пускают только студентов. Мы подозреваем, что Гибби является членом чистокровных и работает с темной Гильдией, но он потребовал от рыцарей быть начеку. Здесь слабовато из-за Вона, но чем выше мы поднимаемся, тем хуже. Если они заметят тебя в академии хотя бы на секунду, за тобой будет охотиться человек.
Какое-то время Рэй размышлял о том, что ему следует делать, а потом наконец принял решение. Скорее всего, это будет последняя битва в городе, на этот раз осталось не так уж много, и после этого он обязательно избавится от каждого члена чистокровки и темной гильдии, которые досаждали этому городу.
В конце концов, это означало, что у него больше не было причин оставаться, а это также означало, что Рэю больше не нужно было скрывать свою личность.
— Все будет хорошо, — сказал Рэй, отменяя свое превращение и радуясь тому, кем он был на самом деле, перед Сильвией и Воном.



Глава 174. Только не мой отец 


Погруженная в свои мысли, Сильвия все еще стояла и смотрела на Рэя. Она только что видела, как человек, на которого она смотрела как на всемогущее существо, внезапно превратился в одного из ее самых близких друзей. Эмоции начали подниматься внутри Сильвии, когда она вспомнила, как Нес спас их жизни. Как Нес присматривал за ними все это время.
Всякий раз, когда Сильвия думала о Несе, что-то не укладывалось у нее в голове. Почему он выбрал Авриона? Зачем совершенно незнакомому человеку так много делать для защиты города и зачем приглашать ее и ее друзей? Затем Сильвия вспомнила слова, которые Рэй сказал ей на арене.
— Это не твоя работа — защищать всех.
Из глаз Сильвии хлынули слезы.
— Почему ты не сказал мне раньше?— Сказала Сильвия, плача.
По какой-то причине Рэй начал что-то чувствовать, когда увидел разбитое сердце Сильвии.
— Так целью номер один был я; это всегда был я, и я не хотел никого втягивать в это. Я не собирался повторять ту же ошибку снова. Мне нужно было подождать, пока я достаточно окрепну, но теперь уже слишком поздно, и у нас нет времени. Город находится под атакой.
Затем Рэй посмотрел на Вона, выражение лица которого удивило его. Вон просто стоял и широко улыбался.
-Я всегда знал, что это ты, Рэй, — сказал Вон. — Неужели ты думаешь, что я не узнаю свои перчатки, которые ты украл из моего зала боевых искусств?
Рэй нервно улыбнулся в ответ.
— Не волнуйся, ты можешь оставить их себе, Я думаю, пришло время исправить наш больной город.
Затем Сильвия подняла глаза и уставилась на Гэри.
— Ты все это время знал! И даже ничего не сказал!
— Эй, эй, я только недавно узнал.— Кроме того, у нас сейчас есть более важные дела, — сказал Гэри, возвращаясь к Джеку.
— Он прав! — Сильвия, Вон, вы двое доставите меня на самую высокую точку Авриона, мне понадобится ваша помощь.
Сильвия и Вон кивнули в ответ.
— Джек, я хочу, чтобы ты тоже пошел со мной, Гэри, Барсук и Ленивец, собери остальных Красных Крыльев и постарайся убедить как можно больше рыцарей перейти на нашу сторону. Оставайтесь на земле, пока я не отдам вам приказ, как только я определю, куда ведут их туннели, вы должны немедленно отправиться туда.
Затем Рэй открыл свою систему и отправил Тестовое сообщение Джеку. На этот раз Джек получил сообщение нормально, а это означало, что его система снова заработала. Но на всякий случай. Рэй отдал команду Гэри. Если что-то случится на земле и Рэй не сможет ответить, Гэри возьмет инициативу на себя.
Затем Рэй открыл свою бесконечную пустоту и бросил Гэри копье, которое получил от убийцы.
— Передай это Дэну, когда увидишь его, он получит от этого гораздо больше пользы, чем я.
 
 
Затем группа Гэри немедленно отправилась собирать остальных членов «Красных крыльев», а Рэй отправил сообщение всем членам клуба, сообщив им о сложившейся ситуации. Он также отправил второе сообщение, в котором говорилось, чтобы они набрали как можно больше людей, поскольку Рэю понадобится любая помощь, которую он сможет получить.
Рэй был готов покинуть город в любой момент и, по правде говоря, не верил, что они смогут выиграть эту битву. Если темная гильдия и теневая чума работали вместе и у них было много существ, подобных тем, что они нашли внизу, то у них не было ни единого шанса.
Но прежде чем уйти, Рэй хотел убедиться, что чистокровные, которые также работали с ними, заплатят за это. Они охотились не только за его жизнью, но и за жизнью всех остальных.
Затем группа Рэя вышла и побежала вверх по лестнице. Когда они поднимались на каждый этаж, Рэй заметил, что, по словам Сильвии, чем выше они поднимались, тем больше было охранников. На верхнем этаже располагались комнаты для собраний, где жили старейшины, а на нижнем-чуть ниже, где жили мастера-рыцари.
Сир К. и Уилфред находились в туннелях, защищая Божественное Существо, которое покинуло Бернардо, Розу и Делберта. Тот факт, что темная Гильдия изменила комбинацию на железных дверях под туннелями, означал, что за этим стоит либо мастер-рыцарь, либо старейшина, а может быть, и то и другое вместе.
Поднимаясь по лестнице, они по пути столкнулись со знакомым лицом.
— Гэри?— крикнул Джек, встав у них на пути.
— Пожалуйста, возьми меня с собой, я получил сообщение, мне нужно идти,— спросил Гэри.
— Это не от меня зависит, — сказал Джек, глядя на Рэя.
Гэри понятия не имел, почему Джек посмотрел на Рэя. В сообщении Рэй только изложил план и не упомянул, что он был фактическим лидером. Красные Крылья все еще должны были верить, что их лидер был кем-то более сильным, чтобы у них была уверенность.
Прежде чем Рэй успел ответить, его перебила Сильвия.
— Гэри, Ты же знаешь, есть большая вероятность, что мы выступим против твоего отца.
Затем Гэри сжал кулак.
— Этот человек мне не отец; я уже давно знаю, что мой отец-чистокровный, но ничего не могу с этим поделать.
Затем Гарри посмотрел на Рэя.
— Помнишь, когда ты обидел моего брата, мой отец захотел отомстить и попросил меня убить тебя. В тот день, когда мы встретились на крыше, я должен был прикончить тебя прямо там, но не смог. Кто из людей, которых мой отец приговорил к туннелям, что они сделали не так? Я старалась делать вид, что ничего не замечаю, спрашивала отца, Что случилось с нашими слугами, которые заботились обо мне с тех пор, как я была маленькой, прекрасно зная, что с ними случилось.
— О чем ты говоришь, Гэри?— Спросила Сильвия.
— Они использовались для экспериментов, не так ли?— сказал Рэй.



Глава 175. Немного для многого 


Как только Рэй услышал слова Гэри, он тут же вспомнил их. Зачем Делберту посылать людей в туннели, которые не были частью темной гильдии или чистой крови? Затем ему на ум пришел образ людей, привязанных к столам. Делберт, должно быть, отвечал за выбор того, кого послать туда. Он не мог послать рыцарей, потому что люди могли заметить, поэтому вместо этого он решил послать своих слуг.
— Ваше право!— Но даже тогда я предпочел не обращать внимания на то, что с ними происходит, вплоть до арены. Когда все были убиты и атакованы темной Гильдией, мой отец убежал раньше всех. Конечно, он знал о готовящемся нападении, но сказал ли он мне об этом? Нет. Он вернулся, чтобы попытаться спасти меня или Себастьяна? Нет. В тот день я решил, что этот человек мне не отец. Его сын погиб на той арене и больше не вернулся.
Затем Рэй подошел к Гэри, который стоял на коленях на полу, и протянул ему руку.
— Люди ненадежны, и пришло время привыкнуть к этому, но теперь ты-часть красных крыльев, а значит, и моя семья.
Гэри посмотрел на руку Рэя, он не мог поверить, что это тот самый человек, которого он так легко победил всего полтора года назад. Что заставило его так сильно измениться? Но и это было неправильно, нет, Рэй всегда был таким, подумал Гэри.
Гэри взял Рэя за руку, и они продолжили подниматься по лестнице. Они не встретили никаких неприятностей, ведь Сильвия и Вон были с группой, пока они не добрались до 3-го с верхнего этажа, как раз под этажом мастеров-рыцарей.
Стою у лестницы, где две ночи с белыми поясами.
— Стойте здесь, — сказал рыцарь белого пояса, -никому не позволено подниматься по этой лестнице.
Затем Сильвия встала перед Рэем, который до сих пор шел впереди.
— Разве ты не знаешь, кто я? Я официальный старейшина совета, и рядом со мной Вон — бывший старейшина.
Рыцари посмотрели друг на друга, прежде чем ответить.
— Мне очень жаль, Юная мисс, но у нас есть строгий приказ никого сюда не пускать, включая вас двоих.
— Это просто смешно, кто отдал тебе такие приказы?
— Мне очень жаль, но мы не можем этого сказать.…
Прежде чем оба рыцаря успели закончить фразу, Рэй поднял их обоих за шеи в воздух, используя обе руки.
— У нас нет на это времени!— крикнул Рэй.
— Рэй ты не можешь, они рыцари Авриона, они на нашей стороне! — Сильвия плакала.
— Это не мои рыцари!
— А теперь скажите нам, кто отдал вам эти приказы?
Внезапно, как будто оба были погружены в транс, они ответили сразу же монотонным голосом.
— Приказы были даны нам мастерами-рыцарями Делбертом и Розой.
Затем Рэй отшвырнул их от лестницы в холл.
— Разве ты не видишь, что там уже что-то происходит, они пытаются нас задержать.
Оба рыцаря мгновенно вышли из транса и выпрямились. Они увидели группу, направлявшуюся к лестнице, и были полны решимости остановить их. Однако не успели они сделать и шага, как Джек преградил им путь.
 
 
— Мне очень жаль, но это приказ босса.
Гигантским взмахом меча Джек сумел нанести удар по двум рыцарям и отбросил их еще дальше по коридору. Оба рыцаря полностью отключились.
Затем Джек быстро покинул сцену и продолжил следовать за группой. Когда группа добралась до верха лестницы, несколько рыцарей стояли на страже на полу.
— Что они все здесь делают?— Спросила Сильвия.
— Это действительно странно, — ответил Вон.
Рыцари, как только увидели, что остальные спустились с лестницы, повернулись в их сторону.
— Стой! На данный момент на этот этаж никого не пускают, вы должны немедленно уйти.
Затем Сильвия встала вновь перед.
— Я старейшина Авриона, и нет такого места, куда бы я не имела доступа.
— Мне очень жаль, но мы не можем …
Внезапно в лицо рыцарю полетел кулак, и тот отлетел назад к стене.
— Если это не сработало в первый раз, что заставило вас думать, что это сработает во второй раз?— Они понимают только одно, — сказал Рэй.
Затем Рэй протянул руки к рыцарям и начал бросать ледяные шары из обеих рук. Рыцари на страже были не слишком сильны, поэтому большинство из них были побеждены одним ударом.
— Что за, ты можешь использовать магию?— удивленно сказал Гэри.
Джек и Гэри быстро последовали примеру Рэя, победив оставшихся рыцарей, с которыми Рэй не имел дела. Сильвия в ужасе смотрела на эту сцену. Это было не так, как раньше, когда темная Гильдия сражалась с Аврионом или когда они сражались с убийцами, но это были их собственные люди.
Вон стоял рядом с Сильвией и видел боль, которую она испытывала в своем сердце.
— Посмотри внимательно, Сильвия, иногда лидер должен пожертвовать несколькими, чтобы спасти многих.
Рэй хотел бы прямо сейчас использовать сталь маны на всех вырубившихся рыцарях, но у него не было времени. Его драконьи глаза показали ему, что что-то происходит в комнате для совещаний магистров рыцарей.
— Идите за мной, скорее! — сказал Рэй, бегом направляясь в зал заседаний.
Он не мог ясно сказать, что происходит, кроме того факта, что в комнате было три ауры, и одна из них слабела с каждой секундой.
Группа увидела впереди дверь, и Рэй без колебаний захлопнул ее, заставив ее разлететься на части. Войдя в комнату, они увидели Дельберта, стоявшего над телом Бернардо с окровавленным мечом в руке.
— ЧТО ТЫ НАДЕЛАЛ!— Крикнул Гэри.



Глава 176. Старая дружба 


Бернардо терпеливо ждал, сидя на длинном столе, стоявшем в центре зала для совещаний магистров рыцарей. Один из рыцарей Белого пояса велел ему немедленно собраться на экстренное совещание и явиться в комнату, что он и сделал.
В конце концов Делберт и Роза вошли и закрыли за собой дверь. Бернардо не знал, но Делберт также позаботился о том, чтобы дверь была заперта за ним.
— А, Бернардо, я вижу, ты добился своего, — сказал Делберт с распростертыми объятиями.
Затем они поприветствовали друг друга крепкими объятиями. Бернардо знал Делберта и Уилфреда с тех пор, как они познакомились в академии, когда были еще студентами. Трое из них постоянно выполняли задания друг с другом, пока в конце концов все они не были повышены до мастеров-рыцарей.
— Уилфред и сир К. присоединятся к нам в ближайшее время?— спросил Бернардо.
Я боюсь, что этот вопрос будет затрагивать только трёх из нас.
Лицо Бернардо внезапно стало серьезным.
Бернардо всегда занимал нейтральную позицию, когда дело касалось Уилфреда и Делберта. По какой-то причине Делберту казалось, что Уилфред всегда затмевает его достижения. Это заставляло Делберта всегда вести себя странно, когда Уилфред был рядом, и Бернардо видел, что с тех пор, как Уилфред стал главой рыцарей-мастеров, ситуация только ухудшилась. Хотя технически Делберт был более искусным и сильным.
— Я хочу, чтобы ты наложил отпечаток на весь Совет старейшин.— У нас уже есть Роза, и все, что нам нужно, это еще один мастер-рыцарь, и тогда мы сможем посадить на трон старейшин любого, кого захотим.
— А что плохого в нынешнем сборе старейшин?
— Разве ты не видишь? Система была настолько испорчена, что мы позволили даже молодой девушке занять место. Я знаю, что вы тоже имели право голоса, но я верю, что вы делали это только потому, что верили в пророчество.
Бернардо ничего не сказал и молчал, он знал, что это было нечто большее, чем просто желание сменить старейшин.
— Вздох, видишь ли, у меня есть внутренняя информация, что сегодня город снова будет атакован темной гильдией.
— Тогда мы должны сообщить всему городу, что мы здесь делаем?— В панике сказал Бернардо.
— Бернардо, ты же знаешь, что сейчас у нас нет ни единого шанса против них. Наша армия слишком разбросана. Мы уже послали силы для перехвата теневой чумы в близлежащие города и деревни и послали еще несколько на передовую линию королевства. Если бы на нас напали сейчас, у нас не было бы ни единого шанса.
Бернардо очень не хотелось это признавать, но он был прав. Но что еще они могли сделать, кроме как сражаться? Неужели им суждено было убежать и просто позволить теневой чуме захватить власть, как они делали это со всеми городами и поселками раньше?
— Вот почему я пришел к тебе сегодня, я заключил сделку с темной гильдией. До тех пор, пока мы позволим двум из них стать членами Совета и позволим им присоединиться к Авриону, они не будут нападать.
— Ты что, с ума сошел?— сердито сказал Бернардо, вставая со своего места. — Все это время у тебя была одна цель — убить нас всех, ты был обманут. Как только они войдут в этот город, мы все умрем. Я уже достаточно наслушался об этом.
Бернардо взял свой верный топор и направился к двери. Ему было ясно, что Делберт плохо соображает, и он должен был сообщить совету о нападении.
Но в ту же секунду, когда Бернардо повернулся к нему спиной, он почувствовал, как острый холодный металл пронзил его живот. Обернувшись, Бернардо увидел холодное лицо Делберта. В его поведении не было и намека на сожаление.
— С каких это пор он так изменился?— подумал Бернардо.
 
 
Затем Делберт выхватил клинок и полоснул Бернардо по шее.
— Полагаю, это означает войну?— сказала Роза, просто стоя и наблюдая за всем этим сбоку.
Внезапно двери в комнату широко распахнулись, и в комнату вошли Рэй и остальные.
— ЧТО ТЫ НАДЕЛАЛ! — крикнул Гэри.
Эмоции Сильвии взяли верх, и она снова начала плакать. Хотя у Бернардо не было тесной связи ни с одним из них, он тренировал каждого из них каждый день. Бернардо отвечал за ежедневные тренировки.
Он всегда давал ученикам советы и никогда ни с кем не обращался иначе, как с другими мастерами-рыцарями.
— Похоже, кот вылез из мешка! — поверишь ли ты мне, если я скажу, что он напал на меня первым?— сказал Делберт с усмешкой на лице.
Затем, когда Делберт увидел Рэя, он тут же бросился вперед.
— Это ты во всем виноват!— Если бы ты никогда не пришел в академию, мне не пришлось бы убивать моего дорогого друга!
Делберт взмахнул клинком, но Рэй остался стоять на месте. Прежде чем меч достиг Рэя, он столкнулся с другим в воздухе.
— Что ты делаешь, Гэри? Идешь против собственного отца!
Гэри проигнорировал слова Делберта и вместо этого повернулся к Рэю.
— Пожалуйста, позволь мне разобраться с этим.
Рэй понимал, что сейчас переживает Гарри. Он видел, как его отец медленно превращался в чудовище, и хотел разобраться с ним своими собственными руками. Что-то, что Рэй совсем недавно сделал сам.
Затем из угла комнаты вылетела стрела, нацеленная прямо в Рэя. На этот раз Сильвия достала свой щит и заблокировала стрелу, но выстрел был мощным, поскольку энергия продолжала отталкивать Сильвию назад. Затем Сильвия вдруг почувствовала, как чья-то рука крепко удерживает ее на месте, и Стрела в конце концов упала на пол.
Когда Сильвия обернулась, то увидела, что это старик Вон.
-Джек, Рэй, мы разберемся с этими двумя.— Я боюсь, что с другими старейшинами наверху что-то случилось, — сказал Вон, — ты должен быстро пойти к ним!
Хотя два человека, с которыми они столкнулись, были сильны, У Рэя не было выбора, кроме как продолжать двигаться. Чем больше времени будет потрачено впустую, тем больше шансов, что они проиграют эту битву.
Рэй и Джек быстро покинули комнату, оставив сражение остальным.



Глава 177. Чистокровный Лидер 


Джек и Рэй бросились на верхний этаж, где жили старейшины. Наконец они добрались до верхнего этажа. Они заметили, что этот коридор сильно отличается от других.
В то время как коридоры внизу были заполнены охранниками, этот коридор выглядел так, как будто здесь уже произошла поле битва. Многие рыцари, включая черных рыцарей, пали. Рэй быстро использовал свой навык Драконьего глаза, чтобы найти других старейшин.
Затем он заметил, что на всем этаже было только присутствие трех человеческих жизней, что было плохо. Рэй шел впереди, а Джек следовал за ним по пятам. Они вдвоем направлялись в зал заседаний старейшины, который был похож на зал заседаний магистров рыцарей, только они использовали гигантский круглый стол, а не квадратный.
Рэй снова ворвался в комнату и обнаружил, что на этот раз вся комната залита кровью. Вся комната была выкрашена в красный цвет.
По всей комнате было разбросано несколько мертвых рыцарей, включая черных рыцарей, и что хуже всего, Рэй заметил в общей сложности четыре старшие мантии в куче тел.
Затем, когда Рэй пошел осмотреть комнату в углу, он увидел Хамфри, стоящего на коленях и умоляющего сохранить ему жизнь. А над ним стоял черный рыцарь с мечом. Джиб, один из старейшин, стоял позади черного рыцаря с широкой улыбкой на лице.
Рэй прыгнул через комнату туда, где находились остальные, но знал, что не успеет. Как только его ноги приземлились на землю, Рэй положил руки на пол и использовал свой ледяной навык связывания.
Ледяной след мгновенно заморозил ноги рыцаря и удержал его на месте. В следующую секунду Джек подошел к Черному рыцарю и нанес огромный удар своим огромным мечом. Удар был сильным, и рыцарь не мог пошевелиться, это был идеальный удар, который отправил Черного рыцаря в полет.
Джиб стоял, потрясенный, с двумя студентами, стоявшими перед ним.
— Чего вам двоим надо?— Джиб закричал, — я исключу тебя из этой академии!
— Твои слова больше не имеют здесь силы, — сказал Рэй, шагнув вперед и схватив Гиба за его большую шею.
Черный рыцарь немедленно встал и сразу же отправился спасать своего господина.
— Оставь этого парня мне, Рэй, — сказал Джек.
— Ты уверен, что справишься с ним?
— В прошлый раз у меня не было полной силы, но на этот раз все по-другому!— крикнул Джек, замахнувшись своим огромным мечом на рыцаря, стоявшего перед ним. Черный рыцарь сумел уклониться от удара, и меч Джека ударился о землю, образовав кратер. Удар был мощным, он сотряс всю комнату.
— Тогда я оставляю его тебе.
Рэй схватил Гиба за шею и повел его к ближайшему окну, из которого открывался вид на весь город.
— Вы заплатите за это, темная Гильдия убьет вас всех!
Рэй решил не обращать внимания на слова мужчины и продолжал идти к окну. Когда Рэй, наконец, прибыл, он открыл окно и начал толкать тело Гиба, заставляя половину его тела оказаться в окне. После этого его отношение полностью изменилось.
— Чего ты хочешь? Я тебе все расскажу. Пожалуйста, я могу заставить темную Гильдию отпустить тебя.
 
 
— Кто предводитель чистокровных?
— Не знаю, я никогда не видел его лица, — сказал Гиб дрожащим голосом.
Затем Рэй активировал свой огненный атрибут так быстро, как только мог, вызвав жжение вокруг шеи гиба.
— Стой! — Стой! Это я, Я лидер чистокровных,— воскликнул Джиб.
— Почему вы послали этих людей убить меня? Это из-за пророчества?— спросил Рэй.
— Я никогда не хотела этого делать, я просто хотела, чтобы ты уехала из города, обещаю. Чистокровные были просто кучкой людей, которые не соглашались с пророчеством, но это была темная гильдия. Они объединились с теневой чумой, заставили меня сделать это! Они просили меня послать за тобой людей!
Рэй подозревал все это, но хотел услышать подтверждение от самого человека. В конце концов, именно чистокровки доставили ему столько хлопот в академии. Они охотились не только за его жизнью, но и за его друзьями.
— Скажи мне, что такое теневая чума, кто ее предводитель?— крикнул Рэй.
— Я не знаю, обещаю, никто не знает! Я никогда не видел его лица.
Рэй начал увеличивать интенсивность своего огненного атрибута, заставляя шею Гиба гореть еще сильнее.
— Я не знаю!— закричал Джиб.
навык истины дракона активирован
— Кто или что такое теневая чума?— спросил Рэй.
Глаза Джиба побелели, а голос стал монотонным.
— Я никогда не видел, что такое теневая чума, я верю, что это нечто нечеловеческое, но я никогда не видел и не мог предположить, что это такое.
— Тогда ты бесполезен для меня, — сказал Рэй, оттолкнув и отпустив Гиба, в результате чего тот выпал из окна. Сейчас они находились на самом верху академии Авриона, самой высокой точке во всем городе.
Прежде чем Джиб упал на землю, его разум вернулся к нему, и он внезапно осознал, в какой ситуации он оказался, и в следующую секунду его тело распласталось на бетонному полу.
Затем Рэй активировал свои Драконьи глаза и начал осматривать город, и то, что он увидел, не было хорошей новостью. Было несколько больших входов в туннели, расположенные по всему городу. Не только это, но и все замки на железных дверях были отперты, и большие красные ауры уже были у входов.
В любую секунду город может подвергнуться нападению.



Глава 178. Повышение мощности 


На первом этаже города рыцари быстро бегали вокруг, собираясь перед Академией. Гэри только что закончил собирать остальных членов Красных Крыльев, чтобы подготовиться к битве.
Гэри и остальные также предупредили остальных рыцарей, чтобы они готовились к атаке, хотя они и не были членами Красных Крыльев. Рыцари отнеслись к этому предостережению очень серьезно, хотя Гэри и остальные были всего лишь студентами. Это было не то, над чем можно было шутить, и если бы они солгали, их ждало бы серьезное наказание.
Единственная проблема заключалась в том, что, когда Гэри посмотрел, сколько людей было готово к бою, это было чрезвычайно низкое число. Примерно 100 рыцарей. Там было так много междоусобиц, и люди, которым сир К. и Уилфред доверяли, были отправлены сражаться с теневой чумой куда-то еще.
Большинство студентов тоже не собирались сражаться и остались в академии.
— Что же нам теперь делать?— спросил Монк.
— Мы мало что можем сделать, нам остается только ждать, — ответил Гэри, — здесь! Затем Гэри бросил копье, которое держал в руке, Дэну. — Рэй велел мне передать это тебе.
Дэн некоторое время смотрел на копье и заметил, что оно очень похоже на то, которое Нес использовал тогда на арене против лидера темной гильдии.
— Подожди-ка… Ты сказал — Рэй?
Прежде чем Дэн успел задать вопросы о том, что происходит, каждый из них получил сообщение о том, откуда идут атаки, но не только это, Рэй также добавил в конце сообщения, чтобы они были осторожны.
В сообщении говорилось, что там, где они построили туннели, было три основных пункта нападения. Кладбище было первым, библиотека, и сразу за северными воротами. Именно здесь находились самые большие обнаруженные ауры. Было также несколько других туннелей, но Рэй не видел ничего серьезного, направляющегося в их сторону.
Затем Гэри повернулся лицом к остальным позади него, включая рыцарей. Гэри начал кричать, чтобы его голос был громким и услышанным всеми.
— Как вы, возможно, знаете, всего несколько месяцев назад мы подверглись сокрушительному нападению со стороны темной гильдии. Многие друзья и близкие погибли в этой битве. Сегодня мы сталкиваемся с тем же самым. Я знаю, что я здесь всего лишь студент, и вы, возможно, не все меня слушаете, но мы лучше, чем кто-либо другой, знаем о делах темных гильдий. В прошлый раз, когда они атаковали, на арене сражались только мы, но нам все же удалось отбиться от них.
Многие рыцари начали поглядывать на учеников впереди, некоторые из них опустили головы от стыда. Многие рыцари, когда они впервые пришли в академию, пришли с мечтой защищать людей. Вот почему они предпочли остаться в Аврионе, а не работать в качестве дворянской стражи.
Но в тот день, когда им сказали остаться в академии, а не возвращаться и помогать. Это был поистине удар по их гордости и одно из самых больших сожалений, которые они хранили в своем сердце. Гэри и остальные этого не понимали, но в то время рыцари смотрели на каждого из них снизу вверх.
Гэри продолжал громко кричать.
— Мы можем снова добиться успеха, но на этот раз мне нужна вся наша помощь! Кто со мной?
Рыцари в одно мгновение дружно зааплодировали.
— Рахх!
— Кто со мной?
— Рахх!
 
 
Однако в этот момент земля задрожала, и их барабанные перепонки начали вибрировать, когда они услышали звук нескольких зверей, громко ревущих в небо. Этот звук эхом разнесся по всему городу, и все поняли, что они имеют дело не с чем-то мелким.
— Монк, Марта, вы двое отправляйтесь на кладбище и разберитесь с тем, что там есть, возьмите с собой группу из 20 рыцарей.
Монк и Марта немедленно согласились и отправились с рыцарями.
— Барсук, Ленивец и Дэн, вы трое идите в библиотеку и возьмите с собой группу рыцарей. И наконец, ребята, вы идете со мной, мы направляемся к северным воротам. Остальные: обыщите город и дайте нам знать, есть ли что-нибудь, что вы можете найти.
Все рыцари мгновенно согласились. Обычно они чувствовали себя странно, следуя за кем-то вроде Гэри. Он был моложе их и учился всего на втором курсе, но его наставления и разговоры, естественно, заставили их взглянуть на него в ином свете. Гэри был прирожденным лидером.
Три группы немедленно направились к трем областям, и им не потребовалось много времени, чтобы увидеть врагов, с которыми они столкнулись. На кладбище были Монах и Марта, они могли видеть, как три Минотавра шли через могилы, уничтожая все на своем пути.
У библиотеки были близнецы и Дэн, они могли видеть гигантское, как змея существо с паучьими ногами. Это была слизистая змея.
И наконец, у северных ворот, у входа в город, стояло гигантское щупальце одноглазого слизняка, которого Гэри и остальные встретили на мосту. Только на этот раз их было двое.
Как только глаза рыцаря встретились с существами, они мгновенно застыли на месте. Рыцари никогда прежде не сталкивались и даже не видели столь могущественных существ, как эти. Другая проблема заключалась в том, что командовать было некому.
Магистров-рыцарей там не было, а большинство оруженосцев-магистров отправились сражаться за город.
У главных ворот Гэри заметил, что люди позади него остановились и замерли.
— Что ты делаешь, если мы ничего не сделаем, мы все умрем!
Но на этот раз слова Гэри были совершенно бесполезны.
Они были слишком напуганы, парализованы страхом. Многие из них хотели повернуться и убежать, но понимали, что бежать им тоже не за чем.
Как раз в этот момент Гэри получил сообщение от двух других групп, в котором говорилось то же самое. Что рыцари замерзли и слишком напуганы, чтобы сражаться.
Гэри был озадачен. Было бы невозможно встретиться с этими существами в одиночку.
И вдруг позади них раздался очень громкий, глубокий, пугающий рев. Рев, который был громче, чем любой другой, которых они когда-либо слышали.
Рев был таким громким, что даже удары были парализованы страхом. И вдруг все члены «Красных Крыльев» получили сообщение.
был активирован рев дракона; вы получили 5% — ный прирост ко всем статам



Глава 179. Отступление 


Внезапно каждый член Красных Крыльев почувствовал, как растет сила внутри, они ощутили прилив энергии. Это было лишь небольшое повышение мощности, но дополнительная энергия была захватывающей. Гэри знал, что сейчас самое время действовать. Ему нужно было взять инициативу в свои руки.
Он побежал прямо вперед и через ворота к двум похожим на слизня существам с обнаженными мечами. Как только Гэри оказался в пределах досягаемости, слизняки запустили в него сотни щупалец.
Но Гэри был готов, в отличие от предыдущих случаев, когда ему приходилось ждать появления белых линий в критический момент. На этот раз они уже появились. Гэри развернулся, держа оба клинка в руке, целясь во все белые пятна в поле зрения, отсекая все щупальца, которые приближались к нему.
Половина щупалец отросла, а другая половина осталась отрезанной.
— Похоже, ты все еще работаешь, — сказал Гэри, глядя на свой новый меч.
Гэри продолжал двигаться вперед, а щупальца продолжали приближаться к нему. Гэри чувствовал себя так, словно он был на вершине мира и никогда не чувствовал себя сильнее, ударяя каждое из щупалец. Рыцари продолжали благоговейно наблюдать за происходящим.
Однако, когда все шло хорошо для Гэри, одно из слизеподобных существ подняло свое тело, чтобы показать свое подбрюшье. Под этим существом было ужасное место, тысячи и тысячи щупалец появились и вышли все сразу к Гэри.
На этот раз это было слишком много для него, чтобы справиться. Он отрезал первую пару, которая подошла к нему, но затем сразу же после этого еще четыре схватили его за запястья и лодыжки.
— Черт побери, как силен этот зверь!
Гэри изо всех сил пытался освободиться, но это было бесполезно.
Щупальца притянули его ближе к телу слизняка, где начали раздвигаться в стороны и обнажать набор острых как бритва зубов.
— Неужели это конец?— подумал Гэри, но как раз в этот момент два рыцаря выбежали, рубя щупальца, держащие Гэри. Гэри освободили, и когда он обернулся, то увидел, что все рыцари присоединились к битве.
— Извини за то, что задержались,— сказал рыцарь.
*****
На кладбище у монаха и Марфы не было времени действовать, как только минотавры заметили их, они немедленно прекратили свое неистовство на могилах и и пошли прямо за людьми.
— Всем отойти назад!— крикнул Монк.
Большинству рыцарей удалось спастись бегством и вернуться в центр города, но один из них стоял неподвижно.
Один из минотавров, державший в руке огромную деревянную дубину, подошел к молодому испуганному рыцарю. Рыцарь выхватил меч, но руки его дрожали. Минотавр поднял свою дубинку и опустил ее вниз, но когда Минотавр посмотрел на свою дубинку, там не было крови.
— Ты в порядке?— спросил Монк, когда ему удалось оттолкнуть молодого рыцаря в последнюю секунду.
Молодой рыцарь кивнул, а затем немедленно встал и побежал обратно в Академию.
— Что же нам делать? Это невозможно, — сказала Марта.
 
 
— Просто притормози их, мы сделаем все возможное, чтобы замедлить их движение по дороге в академию, и тогда, надеюсь, Нес будет здесь к тому времени.
****
В библиотеке у Дэна и Близнецов дела шли не лучше. Слизистая змея тут же выпустила изо рта слизистый шарик, целясь в Барсука и Ленивца. Они тут же увернулись, вспомнив о снотворном эффекте, который производила слизь.
К несчастью, слизь попала в группу рыцарей, стоящих позади этих двоих, заставив их мгновенно заснуть, упав на землю.
— Избегайте зеленой слизи любой ценой!— закричал Барсук, — мы можем вернуться за ними позже!
Барсук и Ленивец двинулись вперед и сумели проскользнуть между ног зверя, но когда они попытались атаковать, их оружие тут же отскочило.
— Черт побери!— закричал Ленивец, — даже Джек не смог бы повредить эту штуку.
Эти двое продолжали двигаться между его ног, чтобы отвлечь зверя, но все, что они могли сделать, это выиграть немного времени. В конце концов, зверь решил не обращать на них внимания и снова сосредоточился на рыцарях.
— Беги!— Крикнул рыцарь. Рыцари немедленно отступили и побежали к академии. Слизистая змея выпустила еще один сгусток зеленой слизи прямо на рыцарей.
Рыцари были быстры, но недостаточно быстры, они никогда не смогут убежать от зеленой слизи. Затем, как раз перед тем, как зеленая слизь ударила, Дэн прыгнул и ударил зеленую слизь своим копьем, активируя его особую способность.
Копье швырнуло зеленую слизь обратно в змею. Однако тело змеи было проворным, и она просто извивалась, чтобы избежать слизи.
-Монах, Барсук, мы здесь ничего не можем сделать!— Нет! — закричал Дэн. — мы должны вернуться!
Близнецам была ненавистна сама мысль об отступлении, но они действительно ничего не могли поделать со зверем.
****
Рэй сейчас находился на верхнем этаже Академии Авриона, он медленно наблюдал за всеми битвами, происходящими по всему городу. Он знал, что звери были сильны, и надеялся, что его драконий рев сможет немного изменить обстановку в лучшую сторону, но это было бесполезно.
Постепенно Рэй разглядел, что все три группы направляются обратно в Академию Авриона и в любую секунду могут оказаться прямо перед входом.
Рэю нужно было что-то сделать, чтобы помочь, но он не знал, как это сделать. Ему нужно было быстро спуститься вниз, но он боялся, что к тому времени, когда он наконец спустится, все три группы уже будут мертвы.
Затем внезапно в голове Рэя раздался знакомый звук, и появился экран.
Эволюция Нуары завершена, теперь вы можете вызвать Нуару.
— Какое прекрасное время.



Глава 180. Падение мастеров рыцарей 


Пока Рэй наблюдал из окна за происходящими в городе сражениями, Джек был занят разборкой с Черным рыцарем. Черный рыцарь делал все возможное, чтобы добраться до Рэя. Он только что был свидетелем того, как Рэй выбросил лидера из окна.
Черный рыцарь чувствовал, что у него было два выбора: бороться за выход из этой ситуации или сдаться, но, глядя на Рэя и видя его действия, Черный рыцарь чувствовал, что даже если он сдастся, Рэй не выпустит его живым, и он был прав.
Черный рыцарь посмотрел на человека перед собой и увидел, что на Джеке был одет в белый пояс. На нем не было никаких лент, указывающих на то, что он был всего лишь студентом. Рыцарь думал, что это будет легкая работа, но после борьбы с Джеком некоторое время, он быстро передумал.
Черный рыцарь мог сказать, что Джек не очень искусен в обращении с мечом, что позволяло ему довольно легко предсказывать атаки Джека и избегать их, но проблема заключалась в том, что в каждой из атак Джека было намерение причинить кому-то боль.
Джек сражался по особенному. Джек думал, давая ему 100 процентов в каждой из своих атак. Это означало, что рыцарь должен был увернуться от каждого из них.
Джек в равной степени был разочарован рыцарем, который стоял сзади. Ему казалось, что он играет в игру «Ударь крота». Каждый раз, когда он размахивал своим мечом, Черный рыцарь скользил и уклонялся от каждой атаки.
Ещё Джек начал уставать. Сначала, когда меч Черного рыцаря ударял Джека, он только оставлял след, но поскольку Джек продолжал использовать больше энергии, Ки, окружающей его тело, и становился слабее.
Черный рыцарь тоже это заметил и решил проявить терпение. Он уклонялся от атак Джека и продолжал бить по его телу. Сначала он не наносил большого ущерба, но в конце концов, он начал видеть царапины и порезы.
Черный рыцарь не знал, что мысли Джека заняты совсем другим.
— Почему, почему я не могу снова превратиться в оборотня, как тогда в туннелях, — подумал Джек, — чем отличается борьба тогда от борьбы сейчас?
Джек попытался вытянуть из своего тела больше сил, но по мере того, как он это делал, Ки, окружающий его тело, становился все слабее и слабее. Раны от ударов Черного рыцаря становились все глубже и глубже.
— Перемены! — кричал Джек, когда он взмахнул мечом вниз, на землю.
Наконец, Черный рыцарь почувствовал, что тело Джека больше не было неразрушимым, и он был прав. Вся энергия, окружающая тело Джека, исчезла. Черный рыцарь увернулся от удара и пронзил своим мечом твердый пресс Джека, проходя прямо через его тело.
Когда Черный рыцарь подошел посмотреть на Джека, он с удивлением увидел, что тот улыбается.
— Наконец-то! — сказал Джек.
Джек почувствовал, что его сердце бьется громче, чем когда-либо. Энергия по венам снова начала накачиваться в мышцы. Черный рыцарь видел, как Джек медленно растет, он попытался вытащить свой клинок из живота Джека, но тот застрял.
Он тянул и тянул, но это было бесполезно.
И тут превращение Джека завершилось.
****
На полу прямо под тем местом, где сражался Джек, происходили две битвы. Гарри сражался против своего отца Делберта, а Сильвия и Вон — против Розы.
— Как ты могла так поступить со своими учениками!— Марта смотрела на неё снизу вверх, она хотела быть похожей на неё.
— Если она так сильно хотела быть похожей на меня, то почему бы ей не перейти на мою сторону, — сказала Роза, выпустив еще одну стрелу.
 
 
Сильвия снова подняла щит, чтобы блокировать стрелу, но на этот раз Вон был позади нее. Он держал Сильвию за плечи, удерживая ее на месте. С этими двумя они были равны мастеру-рыцарю в плане силы.
— Сильвия, спорить бесполезно, — сказал Вон, глядя на мертвое тело Бернадо на полу. — Они и так зашли слишком далеко.
Затем Сильвия вытащила свой клинок и немедленно бросилась вперед, а Вон последовал за ней. Движение было неожиданным, и Роза продолжала стрелять стрелами, удаляясь, но вскоре поняла, что возникла проблема. Комната была маленькой и не давала много места для Розы.
Сила номер один для лучника — их дальнобойность, и в этой комнате она была почти непригодна. Роза продолжала выпускать стрелу за стрелой, но даже тогда казалось, что ее атаки становились все слабее. Именно это Сильвия и планировала с самого начала.
Для того, чтобы стрела достигла своей максимальной скорости и силы, необходимо было некоторое расстояние.
Роза видела это и быстро отказалась от этой идеи, она взяла две свои стрелы и держала их обеими руками, как кинжалы.
— Ты думаешь, что мой навык ближнего боя настолько слабы, что я не могу справиться с одним учеником.
— Спросила Роза, выжидая подходящего момента. Когда Сильвия, наконец, подошла достаточно близко, она отошла в сторону и пнула щит Сильвии, и в то же время Роза развернулась всем телом со стрелой в руке, решив прикончить Сильвию.
Когда стрела была в нескольких дюймах от головы Сильвии, рука Розы внезапно остановилась.
— Почему бы тебе не пойти со мной? — Сказал Вон, держа Розу за руку.
Затем Роза попыталась ударить Вона другой рукой, но Вон быстро схватил и ее. Затем Вон ударил Розу по ногам, заставив ее тело упасть, и бросил Розу через плечо на землю.
— Я совершенно уверен, что могу победить любого с моими навыками рукопашного боя, — сказал Вон.
Между тем борьба между Гарри и Делбертом шла не так уж хорошо. Делберт был просто лучшей версией Гэри во всех отношениях. В конце концов, отец научил его всему, что он знал. В конце концов, Делберту удалось сбить Гэри с ног, и он держал свой меч у горла Гэри.
— Ты ведь не убьешь собственного сына, правда? — спросил Гэри.
— Ты думаешь, это в первый раз, и я спрашиваю себя, действительно ли я отправила Себастьяна в другой город. Его давным-давно отправили в туннели!
Гэри не мог поверить своим ушам, какая-то частичка его души все еще была там, внутри, но теперь он увидел, что отец полностью исчез. Гэри закрыл глаза, готовясь принять свою судьбу.
И вдруг комната задрожала. Затем Вон почувствовал, как сверху на него упал крошечный камешек.
— Беги!— крикнул Вон.
В этот самый момент потолок наверху обвалился. Весь потолок рухнул. Повсюду была разбросана пыль, и наконец, когда все начало оседать, они увидели две фигуры на столе.
Стоя высоко и громадно, они увидели гигантского зверя с белым мехом, который держал в руке огромный меч. Огромный меч полностью разрубил Черного рыцаря пополам, и над ним возвышалось существо, известное как оборотень.



Глава 181. Недоразумение 


— Что это такое?— крикнула Сильвия, указывая на зверя.
— Не могу поверить, я думал, что они давно вымерли, — Это легендарный оборотень, — сказал Вон.
Благодаря предупреждению Вона, буквально за секунду до того, как рухнул потолок, Сильвия и Вон сумели избежать большей части обломков, прыгнув в сторону комнаты. Обрушилась только центральная часть верхнего этажа.
Пока это происходило, Гэри воспользовался суматохой, чтобы изменить ситуацию. В то время как Делберт сосредоточился на том, что происходило в комнате и вокруг него, Гэри ни на секунду не сводил глаз с отца.
Делберт был покрыт обломками крыши, его взгляд был прикован к большому зверю в центре комнаты. Гарри в это мгновение метнулся вперед и, не раздумывая, полоснул прямо под шее Делберта.
Кровь брызнула на стену, зрачки Делберта начали сужаться, и наконец он рухнул на пол.
— Да сгниешь ты в огне Сена.
Теперь все до единого смотрели только на одну вещь в комнате. Это был Джек, который превратился в оборотня и стоял на столе.
— Похоже, он убил черную ночь.
— Что нам делать, — спросила Сильвия, — можем ли мы взять зверя на себя?
Это будет трудно, сила, по слухам, легендарна, я сомневаюсь, что есть человек, который мог бы победить ее в бою один на один.
Джек вдруг начал оглядываться и заметил, что Сильвия и остальные как-то странно смотрят на него. Он видел страх в их глазах.
— Нерггх Варрт ИСС мефф джрачк.
Джек все еще пытался говорить в своей волчьей форме, когда его большие зубы мешали этому.
— Зверь пытается что-то сказать нам, — сказала Сильвия, но понять ее было слишком трудно.
.
Затем Джек начал показывать на свой гигантский меч, надеясь, что остальные узнают его.
— Нет! — Как ты мог! — закричал Гэри. — Ты убил Джека!
Конечно, Гэри узнал меч почти сразу. Он проводил большую часть времени рядом с Джеком и всегда чувствовал, что должен заплатить долг. Он только что потерял не только всех членов своей семьи, но и своего лучшего друга.
— Я убью тебя! — крикнул Гэри.
-итрсс мриеее! — Джек попытался сказать еще раз, но это было бесполезно.
Потом Джек заметил какое-то движение в комнате. Оглядев комнату, он увидел, что Роза пытается улизнуть, и она прокралась через дверь.
Джек тут же спрыгнул со стола и молниеносно двинулся, схватив Розу.
 
 
— Ты можешь использовать ее как заложницу, нам все равно на нее наплевать, — сказал Гэри.
Джек все больше и больше расстраивался из-за того, что его никто не понимал. Поэтому он решил позаботиться о Розе прямо сейчас. Используя свои гигантские мускулы и когти, он разорвал шею Роуз и бросил ее на пол.
— Черт, он слишком силен. — Он слишком быстр и силен, — сказал Вон, — и нам его не одолеть.
— А как же Рэй? — Почему бы нам не послать сообщение Рэю и не попросить о помощи, разве он не был наверху с Джеком, что, если он мертв?
И вдруг, услышав слова Сильвии, Джеку пришла в голову блестящая идея. Ему не нужно было говорить, он мог использовать систему, чтобы отправить сообщение.
Джек немедленно открыл систему и послал сообщение Сильвии как можно скорее, но пока он это делал, Гэри устал быть осторожным, его гнев взял верх, и он немедленно пошел, чтобы ударить Джека.
К счастью для Джека, движения Гэри казались невероятно медленными. Джек мог использовать систему, избегая ударов Гэри, и, наконец, он послал сообщение Сильвии.
— Гэри, прекрати! — кричала Сильвия.
— Да ведь он убил моего друга!
— Нет, мы ошиблись! Это Джек.
Гэри внезапно перестал размахивать клинком и вскоре понял, что оборотень не нападает на него в ответ. Все это время Джек только и делал, что уворачивался от него.
— Эттто прррррааавддааа, — сумел выкрикнуть Джек.
— Это потрясающе. — Один из наших собственных учеников — легендарный зверь, я не могу в это поверить. За всю свою жизнь я бы никогда не заподозрил, что кто-то из наших студентов настолько экстраординарен.
Затем Джек послал сообщение всем им, чтобы они держались его, когда он будет выходить на улицу. Сказать им, что Рэй уже ушел некоторое время назад — это выглядело серьезно.
Однажды все крепко держались за спину Джека. Джек на полной скорости спустился по лестнице ко входу в Академию Авриона.
***
За пределами Академии Авриона три группы были неспособны справиться с животными. Они продолжали отступать, сражаясь со зверями, и в конце концов все три группы прибыли ко входу в Академию Авриона.
Гэри обернулся и увидел позади себя академию. Слева от него сидели Монк и Марта, занятые расправой с Минотаврами, а справа — Близнецы и Дэн, расправляющиеся со слизистой змеей. Гэри надеялся, что одна из групп по крайней мере сможет что-то сделать, но ему не повезло.
— Неужели мы все умрем?
Гэри изо всех сил отбивался от щупалец слизняка, но вдруг один из минотавров слева бросился на него. Для Гэри справиться с ними обоими одновременно было невозможно.
-О нет! Минотавр! — крикнул Монк, увидев, как один из них отделился от группы и направился к Гэри.
Затем, когда Минотавр был на расстоянии удара из ниоткуда, перед глазами Гэри мелькнула фигура, покрытая черным мехом. Минотавр полностью исчез, и на его месте был большой черный волк, а на вершине этого волка был Рэй.



Глава 182. Прибыло подкрепление 


Гэри пришлось протереть глаза, чтобы убедиться, что ему ничего не мерещится. Только что на него бросился Минотавр, а в следующую секунду его сменил гигантский волк. Гэри начал рассматривать волка поближе и вскоре понял, что он похож на того, которого Рэй видел раньше.
— Это не может быть то же самое, что и в прошлый раз, верно? — подумал Гэри.
Раньше Гэри боялся Волков с тех пор, как один из них напал на него в детстве, но его страх исчез, как только Нуара принесла большую жертву. В последний раз он видел ее, когда Гэри дрался с членом чистой крови, Нуар прыгнул перед ним и принял удар, получив травму в процессе.
Но волк, на которого он смотрел сейчас, сильно отличался от того, которого он видел раньше. Нуара была размером с тигра. Однако Нуара, на которую он сейчас смотрел, была размером с небольшой дом.
Минотавр был сбит с ног, но быстро поднялся. Хотя Нуара была большой по размеру, ее сила была еще не совсем там. У Рэя не было доспехов, чтобы дать Нуаре воспользоваться ее новой способностью, а это означало, что ее сила была лишь немного сильнее, чем раньше.
— Это Рэй, и я думаю, что это тот волк, который спас нас в прошлый раз! — сказал Монк.
Рэй быстро спрыгнул со спины Нуары и выстрелил ледяными шарами из ладони в щупальца, протянувшиеся, чтобы схватить Гэри.
— Атакуйте сейчас же! — крикнул Рэй.
Гэри тут же перерезал щупальца. С комбинацией ледяного шара Рэя и нового меча Гэри было намного легче справиться со всеми щупальцами, приближающимися к нему.
— С каких это пор Рэй может использовать магию, и что с его гигантским волком?! — спросила Марта.
— Я не знаю насчет магии, но волка я видел раньше. — Теперь, когда я думаю об этом, — ответил Монк, — разве ледяные способности и снаряжение, которые носит Рэй, не напоминают тебе кого-то?
И тут они оба поняли, кого он им напоминает. Это был Нес. Прямо сейчас Рэй был одет в свое лучшее снаряжение, которое он обычно носил, когда переодевался Несом.
— Ты же не думаешь, что Рэй был Несом все это время? — спросила Марта.
Внезапно все начало обретать смысл для Монка, но у них не было много времени, чтобы подумать о том, был ли Рэй Несом или нет, потому что внимание двух других Минотавров быстро сосредоточилось на них.
Затем Рэй приказал Нуаре пойти и помочь Монку и Марте разобраться с Минотавром, но он знал, что этого будет недостаточно.
Рэй огляделся по сторонам и понял, что враг все еще одерживает верх, даже с его помощью и помощью Нуары. Сейчас больше всего в помощи нуждались Дэн и Близнецы, но Рэй был слишком занят, разбираясь с двумя слизняками вместе с Гэри.
Если бы только у них была дополнительная помощь, подумал Рэй.
Большинство рыцарей, которые первоначально помогали Дэну и Близнецам, были либо вырублены зеленой слизью, либо мертвы, оставив только троих разбираться со слизистой змеей. Это казалось невыполнимой задачей, они даже не могли ранить зверя, не то чтобы победить его.
Единственным преимуществом было копье Дэна. Каждый раз, когда змея стреляла зеленым слизистым шаром, Дэн мог отбить его, используя свою способность копья. Тем не менее, змея в конце концов начала учиться и вместо того, чтобы стрелять зеленой слизью в Дэна, она решила укусить его.
Змея широко раскрыла пасть и скользнула головой к Дэну.
 
 
— Берегись! — Крикнул Барсук.
— Я вижу её, но она слишком быстрая, — ответил Дэн.
Все, что мог сделать Дэн, — это приготовиться к нападению. Змея была слишком быстрой. Дэн стоял твердо, держа копье в руке. Челюсти змеи теперь были прямо над Дэном, и все, что ей нужно было сделать, это щелкнуть челюстью, чтобы прикончить его.
Затем внезапно зрение Дэна закрылось. Все, что он мог видеть перед собой, была большая человеческая фигура с белым мехом.
-грэйфт оутдф Херер! — Сказала меховая фигура.
— Что ты сказал? — Спросил Дэн.
— Убирайся, Дэн! — Сильвия кричала.
Дэн немедленно сделал то, что ему было сказано, и когда он оглянулся назад, то увидел то, что спасло его от укуса змеи. Это был мускулистый оборотень, который держал широко открытую пасть змеи голыми руками.
— Вспомни обо мне! — Сказал Джек, хотя это звучало совсем странно.
— Это расплата за то, что ты сделал со мной в том туннеле. Джек приложил все свои силы, чтобы закрыть гигантской змее рот, а затем вонзил свой коготь в глаз змеи. Змея начала издавать всевозможные звуки, сотрясая свое тело.
— Что это за чертовщина? — Спросил Дэн, присоединяясь к остальным.
— Это Джек, — ответила Сильвия.
Дэн был слишком потрясен, чтобы ответить. Слишком много странных вещей произошло с тех пор, как он поступил в академию, но эта была самой странной из всех.
С помощью Джека и остальных, поле боя начало выравниваться еще больше. Гэри и Рэй начали отталкивать слизняков назад. В то время как Нуара помогла выровнять борьбу с Минотаврами.
Внезапно все стало выглядеть так, как будто это было поле битвы.
Наконец Рэю и Гэри удалось одолеть одного из слизней. В конце концов, Гэри был тем, кто прикончил его своим клинком, в то время как Рэй использовал свою ледяную способность, чтобы заморозить его на месте.
— Продолжай идти! — Мы можем победить, — крикнул Рэй.
Но как только Рэй произнес эти слова, он внезапно увидел вдалеке своими драконьими глазами, что еще больше красных аур направлялось в его сторону. Там было в общей сложности 5 новых зверей, которые вышли из туннелей и направлялись прямо в Академию.
В то же время с неба начал падать дождь, задули ветры, и надвигалась буря. Как будто это был знак к худшему, что должно было произойти.
Рэю пришлось быстро сделать выбор: покинуть академию или продолжать безнадежную борьбу.



Глава 183. Тоже только победы 


Погода резко изменилась, и теперь с неба лил дождь, как из ведра. Ветер был также свирепым и достаточно сильным, чтобы сдуть обычного человека. Из-за этого группа не могла видеть, что происходит вдалеке, но Рэй мог.
Рэй видел то, что было впереди благодаря его драконьим глазам, и это было большой проблемой.
Хотя боевой дух команды был высок, Рэй старался никому не говорить о том, что их ждет впереди. Все равно пройдет какое-то время, прежде чем они доберутся до Академии.
Судя по силе их ауры, звери впереди были не менее сильны, если не сильнее, но бежать им было некуда. Первое, что нужно было сделать Рэю, — это победить стоящих перед ним зверей.
Один из монстров-слизняков с щупальцами был побежден, но оставался еще один. Однако у Рэя было мало маны, так что он не мог победить этого так же быстро, как и предыдущего. Рэй продолжал атаковать зверя, дергая и удерживая щупальца, в то время как Гэри использовал свой специальный меч, чтобы разрезать щупальца.
Возле минотавров Вон, Сильвия и Гэри решили присоединиться к Монку, Марте и Нуаре. Марта в данный момент заряжала свою КИ, чтобы нанести сокрушительный удар одному из минотавров, но пока ее внимание было сосредоточено на одном, другой подошел к ней и поднял свою дубинку.
— Берегись! — Крикнула Сильвия, ныряя вперед и поднимая щит. Дубинка столкнулась со щитом, но атака была слишком сильной, и Сильвия отпустила свой щит, и тот взлетел в воздух.
— Дам! Мне нужно время, чтобы начать атаку, — крикнула Марта.
Минотавр быстро перевел взгляд на двух девушек. Остальные были заняты тем, что разбирались с двумя другими, так что вокруг не было никого, кто мог бы помочь. Но прежде чем Минотавр успел даже приблизиться, Нуара подлетела и схватила обоих за ошейники, используя свой рот.
— Кто здесь хороший волк?? — Похвалила себя марта.
Нуара быстро отвела их от греха подальше.
— Что же нам делать? — Нам нужно взять одного из минотавров, но я не могу просто стоять на месте и атаковать.
Какое-то время Сильвия размышляла, а потом, когда она посмотрела на Нуару, ей вдруг пришла в голову идея.
— Почему бы тебе не сесть ему на спину? — Сильвия указала на Нуару: — Нуара может уклоняться и избегать их атак, пока вы стреляете сверху.
— Это отличная идея, но как мы спросим волка?
Оба посмотрели на Нуару и почувствовали, как по спине пробежала дрожь. Нуара выглядел довольно устрашающе. Она была большая, как дом, и у нее был чёрный мех. На макушке у нее был рог, а также острые как бритва зубы. Для них было вполне естественно бояться такой вещи.
Затем Сильвия медленно начала приближаться к Нуаре.
— Ты, она, на спине, — сказала Сильвия, делая несколько движений, чтобы продемонстрировать то, что она пыталась сказать.
— Ты действительно думаешь, что волк собирается разобраться? — Спросила Марта.
Но в следующую секунду Нуар поднял и подбросил Марту в воздух достаточно высоко, чтобы она приземлилась на спину.
— Ух ты! — Похоже, она все-таки поняла, — сказала Марта, — этот зверь просто потрясающий.
 
 
Пока Вон, Монк и Сильвия отвлекали трех минотавров на земле, Марта смогла удержаться на спине Нуары и сфокусировать свою КИ на стрелах. Она не использовала все свои ки, так как знала, что было важно сохранить свою энергию, если она хотела уничтожить их всех.
Выпустив стрелу за стрелой в одного из минотавров, он в конце концов начал замедляться, и остальные смогли его прикончить.
С другой стороны, Джек был занят тем, что разбирался со слизистой змеей. Джек в данный момент сидел на спине слизистой змеи и изо всех сил старался держаться. Змея постоянно тряслась, пытаясь сбросить Джека, но его коготь тяжело вонзился в её спину.
Джек продолжал рубить змею, и время от времени змея пыталась выстрелить в Джека своей зеленой слизью. Однако всякий раз, когда это случалось, Дэн мог прийти в нужное время и выбить зеленую слизь обратно.
Черная кровь лилась из змеи и начала оставлять след повсюду, но Джек, как сумасшедший, продолжал атаковать одно место, застряв на спине змеи. В конце концов, Джек оторвал так много кожи и плоти, что, наконец, смог увидеть кости.
Затем Джек поднял обе руки и изо всех сил ударил по кости змеи.
*Кряк
Раздался звук разорванной змеиной кости, и теперь змея была разделена пополам. Сейчас змея была не в состоянии ничего делать, кроме как валяться на полу.
Джек соскочил со спины змеи и подошел к Дэну. Затем тело Джека начало медленно уменьшаться в размерах и, наконец, стало выглядеть так же, как когда-то раньше.
— Не могу поверить, это действительно ты! — Спросил Дэн.
— Я же тебе все рассказал, — сказал Джек, пыхтя и отдуваясь, весь в поту.
Трансформация потребовала невероятного количества энергии, и в течение следующих нескольких часов Джек знал, что не сможет бороться.
Они продолжали наблюдать за извивающейся змеей, пока, наконец, та не перестала двигаться.
— Мы сделали это! — Закричал Дэн.
В то же самое время каждая группа также закончила разбираться со всеми животными, и между каждым человеком, кроме Рэя, вспыхнули радостные крики.
Рэй продолжал смотреть вдаль.
— Что случилось, Рэй? — Спросил Гэри.
— Мы опоздали, они уже здесь!
Видимость была немного плохой из-за сильного дождя, но в конце концов они смогли увидеть то, на что смотрел Рэй.
Вдалеке послышался звук разрушаемых зданий, когда звери быстро снесли каждое из них, а затем, наконец, они увидели изображение еще пяти слизистых змей, направляющихся в их сторону.
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Когда ученики увидели пять гигантских слизистых змей, направляющихся в их сторону, их лица быстро сменились с победных улыбок на лица ужаса. Мало того, что они потратили большую часть своей энергии и Ки, отбиваясь от зверей, но и слизистая змея была одним из самых трудных зверей, с которыми им приходилось иметь дело.
Кожа слизистой змеи была невероятно жесткой, и до сих пор ни один человек не смог проникнуть сквозь нее. Даже Рэй. Единственным человеком, который причинил ему хоть какой-то вред, был Джек, но это было только тогда, когда он превратился в оборотня, а сейчас Джек был не в состоянии сражаться.
Гэри повернулся, чтобы посмотреть на Рэя, а вскоре и на всех остальных. они все смотрели на Рэя, ожидая указаний, что делать.
— Черт вас побери, ребята, не смотрите на меня так! Рэй подумал: — Я ничего не могу поделать, я уже помог вам, как мог.
Рэй крепко сжал кулак, глядя на приближающуюся к нему слизистую змею. Прямо сейчас Рэй мог использовать Нуару, чтобы сбежать из города. Он сможет жить, но все остальные наверняка умрут.
Но даже если бы Рэй сражался вместе с ними, их шансы на победу были крайне малы. Почти невозможно. Неужели это так неправильно — бросить этих людей?
Затем Рэй посмотрел на каждого из них: Гэри, который спас ему жизнь, когда он был моложе, и всегда был рядом с ним, Джек, который был невероятно предан с того самого дня, как спас его, и ни разу Джек не подумал предать его.
Барсук и Ленивец, которые смотрели на Рэя как на брата и доверяли ему. Монк, который думал о Рэе как о члене семьи, Марта, которая всегда была позитивной и пыталась подбодрить его, Дэн, который… Рэй не мог придумать ничего хорошего для Дэна, но он все еще был членом «Красных Крыльев».
Гарри, который преподал ему урок вместо того, чтобы покончить с его жизнью, Вон, который никогда не видел в Рэе угрозы, а только ученика, и, наконец, Сильвия, первый человек, который сказал, что он не монстр.
— Вы, ребята, задержите их как можно дольше, я обещаю, что вернусь! — Крикнул Рэй, направляясь обратно в Академию.
— Ты действительно думаешь, что у него есть план? — Спросил Дэн.
— У нас нет выбора, мы просто должны доверять ему! — Крикнул Гэри.
Гарри быстро перенес Джека обратно в академию, а затем присоединился к остальным, готовящимся сражаться с чудовищами впереди. Без сомнения, это будет самый тяжелый бой в их жизни.
— Избегай зеленой жижи, иначе тебе конец, — сказал Барсук.
Затем, когда гигантские змеи были примерно в 20 метрах от них, каждая из них выпустила зеленый слизистый шар изо рта. Группа была готова и избежала зеленой слизи, а затем сразу же пошла в атаку. Марта позвала Нуару, и Нуара немедленно положила ее на спину.
Марта держалась на расстоянии, стреляя из лука, но каждая стрела просто отскакивала от чешуи змеи.
— Какого черта! Даже с моим ки он ничего не делает.
Затем, когда Гэри удалось пролезть под одной из змей, он широко размахнулся мечом и сумел сделать разрез.
— Ого, насколько силен этот меч?
Но пока Гэри любовался своим новым мечом, змея подпрыгнула в воздух, готовая обрушить на него свое тело. К счастью, Монку удалось подбежать и вытащить Гэри в безопасное место.
— Никогда больше не говори, что я твой должник, — сказал Монк.
— Спасибо тебе за это.
Группа продолжала сражаться против змей, но каждая атака не имела никакого эффекта, и все они чувствовали себя слабыми от сражений, в которых они только что участвовали. В конце концов, группа начала становиться потрёпанной. Одна из змей взмахнула хвостом и сбила четверых из них на землю.
 
 
За ним последовал слизистый шар, но группа сумела отпрыгнуть в сторону.
Группа решила перегруппироваться и попытаться придумать новый план, так как было ясно, что они проиграют этот бой, несмотря ни на что.
— Может, нам лучше спрятаться в Академии?» — Спросила Сильвия.
— Нет! Как только мы туда войдем, эти змеи уничтожат нижний этаж.
Фон ответил: — Это полностью разрушит фундамент, и все здание рухнет!
— Но если мы останемся здесь, то все умрем! — Воскликнул Дэн.
— А если мы ничего не предпримем, то все студенты внутри погибнут.
Но тут сзади послышался знакомый голос:
— Извините, что заставил вас ждать, — сказал Рэй.
Когда группа обернулась, чтобы посмотреть назад, они увидели не только одного Рэя, но и 10 его клонов.
Пока остальные были заняты борьбой, Рэй вернулся в академию и применил свой навык кражи маны. Каждый раз, когда он использовал 50 единиц маны для создания клона, он поглощал больше у учеников и рыцарей. Единственная проблема заключалась в том, что у рыцарей и студентов изначально было не так много маны, поэтому наибольшее количество клонов, которые мог создать Рэй, было 10.
Ледяные шары за огненными шарами вылетали из рук Рэя, ударяя змей по голове. Затем Рэй осторожно использовал свои навыки черного пояса, чтобы избежать выстрелов зеленой слизи, и несколько ударов приземлились на тело змеи.
— Рэй, кто ты такой? — Сказала Сильвия.
— Есть ли вообще такой навык? — Спросила Марта.
— Мы уже видели, как он создавал себе подобных, но не так много, — сказал Барсук.
Все, что теперь оставалось группе, — это надеяться, что Рэй достаточно силен, чтобы победить пятерых слизистых змей. Но по мере того, как бой продолжался, им становилось ясно, что клоны не так сильны, как Рэй, и постепенно Рэй начинал проигрывать.
В конце концов, Клон за клоном терпели поражение, пока не остался только один человек.
Рэй тяжело дышал и задыхался, его Мана почти истощилась, а силы покидали его тело.
— Почему я решил вернуться, я знал, что это бесполезно.
Затем внезапно сверху раздался громкий пронзительный рев, который мгновенно остановил все. Слышен был только шум дождя, а потом снова повторился тот же звук-невероятно пронзительный рев.
Когда группа подняла глаза к небу, их челюсти были широко открыты, так как они не могли поверить в то, что они видели в небе.
— Это ААА… А… Дракон! — Крикнул Дэн.
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Дэн всегда был из тех, кто делает ситуацию хуже, чем она есть на самом деле, или, возможно, даже преувеличивает то, что он видит. Поэтому, когда они впервые услышали его слова, они подумали, что это не может быть правдой. В конце концов, никто не слышал и не видел дракона в течение последних 100 лет.
Многие люди даже предсказывали, что драконов, возможно, никогда и не существовало.
Поэтому, как только они услышали слова Дэна, они, конечно же, не поверили ему. Но когда они все посмотрели вверх, то действительно увидели в воздухе гигантское существо. У него были крылья, хвост и длинная голова-все черты дракона.
— Я думала, они все вымерли? — Сказала Сильвия.
— Я не думаю, что это проблема прямо сейчас, — ответил Монк, — как мы должны иметь дело с драконом и слизистыми змеями?
Затем группа сразу же посмотрела на пять слизистых змей, которые всего секунду назад были повсюду вокруг Рэя. Теперь они стояли без эмоций, словно парализованные. Если бы не тот факт, что они двигались всего секунду назад, группа приняла бы их за статуи.
Рэй тоже посмотрел на гигантского летающего зверя в небе. Он сразу же узнал эту мощную ауру.
— Значит, этот шторм-твоих рук дело? — Подумал Рэй.
Это был тот самый зверь, которого он видел тогда на горе. Зверь, который заключил сделку с Академией до тех пор, пока они не войдут на ее территорию, он не нападет на студентов, но однажды Рэй увидел его во второй раз на горе за городом, и в тот день был такой же свирепый шторм, как и сегодня.
Сердце Рэя заколотилось, когда он услышал слова «дракон», слетевшие с уст Дэна. Рэй не видел дракона последние 500 лет или около того, и даже если бы он погиб сегодня, он не возражал бы, чтобы это было от рук другого дракона.
Затем Рэй отключил свои драконьи глаза, чтобы получше рассмотреть зверя. Как только Рэй увидел это ясно, он точно знал, что это было, он слабо улыбнулся.
— Так вот ты какой.
Огромный зверь в небе издал еще один пронзительный визг, прежде чем спуститься на огромной скорости. Зверь пролетел мимо учеников, и ветер, исходящий от его крыльев, был настолько силен, что им пришлось использовать ки, чтобы не упасть.
Теперь, когда дракон был ближе, они могли рассмотреть его получше. Он был примерно в 3 раза больше Нуары и кристально синего цвета. На некоторых частях его тела из него торчали пятна кристаллических камней.
Дракон широко раскрыл пасть и выдохнул ледяное облако. Только теперь слизистые змеи вышли из того состояния, в котором они находились, и начали убегать, но было уже слишком поздно. Как только морозное дыхание коснулось слизистых змей, они мгновенно замерзли.
Не сбавляя скорости, дракон продолжал лететь прямо сквозь их замерзшие тела, разбивая их на куски.
— Он уничтожил всех пятерых одним ударом! — Мы должны бежать, — крикнул Гэри, — мы не сможем победить это, забудь об академии.
Затем внезапно Вон начал медленно продвигаться вперед, к тому месту, где был Рэй.
— Не бойтесь дети, этот зверь не причинит нам вреда, — сказал Вон.
— Но откуда ты это знаешь? Драконы-чистое зло. Некоторые даже думают, что это их мертвые тела вызвали теневую чуму. — Спросил Дэн.
Вон начал смеяться и в конце концов встал рядом с Рэем.
Затем дракон подлетел к городским воротам, прежде чем вернуться туда, где были ученики, и в конце концов приземлился на две ноги перед Рэем и остальными. Как только дракон приземлился, буря сразу же прекратилась.
 
 
Ветра больше не было, и дождь исчез вместе с ним. Джек, который все это время изо всех сил старался прийти в себя внутри академии, тоже вышел наружу, чтобы получше рассмотреть дракона.
В конце концов, такая возможность выпадает раз в жизни.
— Это не дракон, как вы все думаете, — сказал Вон.
— Тогда что это? — Спросил Дэн.
— Это Виверна, — ответил Рэй.
Как только Рэй смог разглядеть зверя, он сразу понял, что это такое. Вон был удивлен, что Рэй узнал зверя, просто взглянув на него. Большинство людей, глядя на зверя, заподозрили бы, что это дракон, особенно если они никогда раньше не видели Виверну или дракона.
Между драконом и Виверной было два основных различия, первое из которых заключалось в размерах. Драконы были примерно в 2-3 раза больше Виверны. Это был первый признак, но вторым были его крылья.
Руки виверны были прикреплены к их крыльям. Они не были разделены, если бы Виверна двигала рукой, она бы двигала и крылом. В то время как у драконов было четыре отличные ноги руки и ноги, а крылья располагались на спине.
Когда Рэй заметил, что это была Виверна, он понял, что его раса действительно исчезла.
Вон немедленно поклонился Виверне и опустился на колени.
— Спасибо, что спасла нас.
Затем Вон оглянулся назад, как будто давая знак другим ученикам сделать то же самое.
Тут же все поклонились Виверне, все, кроме одного человека, которым был Рэй.
Затем внезапно все услышали звенящий звук в своей голове на секунду, и вскоре то, что последовало за этим, было мягким нежным женским голосом.
— Меня зовут Глак, я Виверна, живущая в горах неподалеку отсюда. Я выполнила свою часть сделки с божественным существом, так что я больше не в долгу перед вашим видом.
— Большое спасибо, Глак, — ответил Вон.
Затем Виверна повернула голову и посмотрела на Рэя, так как она заметила, что Рей был единственным, кто стоял.
— А ты, неуважительный человек, я вижу, что ты не благодарен мне за то, что я здесь.
Остальные нервно сглотнули. Они недоумевали, с какой стати упрямая сторона Рэя должна проявляться именно сейчас. Было ясно, что Глак способен уничтожить их всех в одно мгновение.
— Я искренне благодарен Вам за то, что вы спасли мне жизнь. — Но я не склоняюсь перед теми, кто ниже меня.



Глава 186. Конец Академии Авриона 


Пот начал стекать по лицам остальных позади Рэя. Их сердцебиение теперь было слышно вслух, так как их страх в этот момент достиг своего максимума. Каждый из них продолжал кланяться, в то время как большинство из них смотрели в землю.
Они были слишком напуганы, чтобы даже поднять головы или встать с пола, но здесь они слышали, как Рэй разговаривает с Виверной, как он сделал бы это с любым другим.
— Ха, Я прощу тебе высокомерное отношение. — Ибо я обещал божественному существу не причинять никому из вас вреда.
Все почувствовали, как камень спал с их плеч, когда они услышали, как Виверна произнесла эти слова.
— Вы все можете встать.
И как только Глак произнес эти слова, все остальные встали. Теперь они могли видеть огромные размеры зверя, и если бы не знали его лучше, то решили бы, что это дракон.
— Почему ты защищала этот город? — Спросил Рэй.
Виверна открыла глаза, чтобы взглянуть на Рэя. По какой-то причине она чувствовала, что он чем-то отличается от остальных. Хотя ей не нравилось его отношение, она чувствовала, что должна ответить.
— Давным-давно, когда этот город только строился, я заключила сделку с божественным существом. Если оно не сможет защитить этот город, я буду защищать его для него. Оно помогла мне давным-давно, когда я искала особые плоды, взамен я согласилась на его условие, но теперь, когда я выполнил задание, мне больше не нужно защищать город и я могу снова бродить по земле.
— Благодарю тебя за службу этому городу и божественному существу,— сказал Вон.
Затем Виверна захлопала крыльями, как будто собираясь взлететь, но не успела этого сделать.
— Подожди! — Крикнул Рэй.
Глак вдруг остановилась.
— Чего ты хочешь? — Спросила она.
Остальные позади Рэя теперь молились за свою безопасность. Они думали, что Рэй сошел с ума, он явно искушал судьбу, и в любую секунду Рэй мог сказать что-нибудь такое, что разозлило бы зверя и убило бы их всех.
— Этот город теперь принадлежит мне, а не нам, Красным Крыльям. Он больше не находится под контролем рыцарей Авриона или Божественного существа, кроме меня.
И
— Скоро меня не будет здесь, чтобы защищать его, поэтому мне нужен кто-то, кто сделает это вместо меня. Я хочу, чтобы ты еще раз защитила этот город.
Глак внезапно снова зарычала в своем высоком крике, а затем повернула голову туда, где стоял Рэй. Вся ее голова была даже больше, чем все тело Рэя. Остальные инстинктивно отступили на шаг, но Рэй остался на месте, хотя до него оставалось всего несколько дюймов.
— Ты дурак! Зачем мне вообще утруждать себя оказанием услуг человеку, если твое божественное существо было исключением, но кто ты такой, чтобы приказывать мне? — Спросила Глак.
— Хочешь взглянуть? — Ты, должно быть, умеешь читать мысли, не так ли? — спросил Рэй. — Я разрешаю тебе читать мои мысли.
Обычно Глак не обращала внимания на такое глупое человеческое существо, но что-то ее беспокоило. Мужчина, стоявший перед ней, был слишком самоуверен, и ей было невероятно любопытно узнать почему.
— Положи руку мне на голову, и мы начнем процесс соединения.
Рэй сделал, как ему было сказано, и положил руку на лоб Глака. Затем, когда его рука коснулась ее кожи, сразу же возникли образы прошлого Рэя. Все, что пережил Рэй, когда был известен как Сен. Великая война, ужас преследования, жизни других людей и, наконец, когда он перевоплотился в человека.
 
 
Виверна внезапно отключила связь и подняла голову. В то же время она отключила свою способность от всех остальных, так что теперь только Рэй мог слышать ее.
— Но как это может быть правдой?
— Ты сама все это видела.
Затем Виверна сделала нечто совершенно неожиданное — села и склонила голову перед Рэем.
— Пожалуйста, простите меня за мою грубость.
Гэри принялся тереть глаза, и вскоре остальные сделали то же самое.
— Мне мерещится, или это похоже на то, что Виверна кланяется Рэю? — Спросил Гэри.
— Нет, я тоже это вижу, — ответила Сильвия.
— Но это невозможно, даже божественное существо не смогло добиться такого уважения. — Божественное существо считалось равным, но здесь все выглядит так, как будто Рэй был хозяином Виверны.
Вон был недалек от истины. Виверны в современном периоде времени считались легендарными существами, трудно было найти что-то более могущественное, но по сравнению с драконами они были ничем.
Однако Виверны и Драконы жили в мире друг с другом и часто жили в одних и тех же племенах. Виверны действовали как слуги драконов в обмен на защиту. Когда люди напали, многие драконы рисковали своими жизнями, чтобы позволить вивернам сбежать.
Это было также верно и для Глак, которая была спасена, когда была моложе. Глак была совсем юной Виверной и слышала только истории и сказки о могучем Красном Драконе Сене, а теперь он стоял перед ней в человеческом обличье.
— Я соглашусь на вашу просьбу, Сен.
Это имя пробудило в Рэе какие-то чувства, но вскоре он понял, что это были не радостные чувства, а печальные.
— Отныне Зови меня Рэй, вот как меня теперь зовут.
Затем Глак снова взмахнула крыльями, готовясь взлететь и направиться обратно к горе.
— Еще одна вещь, прежде чем я уйду, Сен, Прости… Рэй. — Когда я увидела образы в твоем сознании, я также увидела ведьму, которая победила тебя. Ты на правильном пути, потому что эта женщина-сама Божественная сущность. Когда ты встретишься с ней, возможно, ты найдешь ответы, которые ищете.
С этими словами Глак взлетела в горы.
Не подозревая о том, какую сенсацию она только что обрушила на Рэя.
Наконец, все начало обретать смысл, статуя, которую он видел внизу, и почему они показались ему такими знакомыми. Божественное существо и ведьма были одним и тем же человеком.
Тогда как насчет кристаллов, которым поклонялись рыцари, что это были за кристаллы и какие изображения ему показывали?
Так же, как Рэй нашел больше ответов, он пришел только с большим количеством вопросов. Рэй знал, что ему еще предстоит пройти долгий путь.



Глава 187. Перестройка 


Великая битва наконец закончилась, но дорогой ценой. Весь Совет старейшин был ликвидирован, кроме Хамфри и Сильвии. Единственными мастерами-рыцарями, оставшимися в живых, были сир К. и Уилфред, которые в то время ушли под землю, чтобы защитить божественное существо.
И город тоже. Город лежал в глубоких руинах. Несколько зданий по всему городу были разрушены, и потребуется много времени, прежде чем они будут восстановлены.
Когда Уилфред и сир К. вернулись на поверхность, они были потрясены всем, что они увидели. Аврион-Сити больше не существовало. Единственное, что еще оставалось крепким, — это Академия и городские стены.
Рэй немедленно воспользовался этим шансом, чтобы взять на себя руководство и контроль над всем городом, и ни один человек не был против этого. В конце концов даже Уилфред решил присоединиться к «Красным Крыльям.
Знамя, висевшее на крыше Академии, было сорвано и заменено символом в виде головы красного дракона. Это был тот же самый символ, который получил каждый член Красных Крыльев, когда они приняли контракт.
Затем Рэй дал остальным ученикам и рыцарям два варианта выбора. Они могли остаться в Аврион-Сити, но только если станут членами Красных крыльев или смогут уехать. Рэй хотел быть уверенным, что ничего подобного с чистокровными никогда больше не случится.
Теперь он был главным в этом городе и собирался сделать все правильно. У него не было возможности определить, кто все еще был чистокровным или нет, и это был самый простой способ выгнать их всех.
В конце концов, половина рыцарей и студентов решили остаться и приняли контракт, в то время как другая половина ушла. Это был лучший исход, чем первоначально думал Рэй. И все это благодаря Уилфреду и Сиру К. Они заработали преданных последователей за эти годы, так как они проводили большую часть времени с рыцарями и студентами.
В течение следующего месяца оставшиеся студенты и рыцари продолжали восстанавливать город. Они позаботились о том, чтобы туннели, которые были сделаны, были запечатаны и добавлены еще больше железных дверей с различными комбинациями паролей, чтобы что-то подобное никогда не повторилось.
Но все это время Рэя что-то беспокоило. Когда на город напали твари, почему темная Гильдия тоже не напала? Джек сказал Рэю, что они видели Морфрана в туннелях.
Они не могли знать о Виверне, иначе они планировали бы иметь дело с этим зверем в первую очередь.
Когда Рэй расспросил сира К. и Уилфреда, они сказали, что нашли в туннелях множество мертвых членов темной гильдии. Целая армия, судя по тому, в каком состоянии были найдены их тела, выглядела так, будто их убил смертоносный зверь, но никаких следов зверя не было найдено, и Рэй не хотел больше терять время.
Когда город, наконец, был восстановлен, все решили провести три дня в тишине и покое для погибших, включая магистра рыцаря Бернардо и других старейшин.
Никто не протестовал против этого, и все считали, что так будет правильно. Однако по прошествии трех дней пришло время решить, кто останется во главе города.
Рэю больше не нужно было оставаться в Аврионе, но ему нужны были люди, которым он доверял. Было проведено голосование, и были выбраны новые лидеры Авриона.
Уилфред и сир К. были повышены в звании до старейшин, чего и следовало ожидать. Большинство рыцарей присоединились только из-за этих двоих. Хамфри также сохранил свое положение старейшины, не было никаких подозрений о том, что Хамфри был членом чистокровных. Было много случаев, когда он мог убить Рэя в больнице, и тот факт, что он был почти убит Гибом, подтвердил, что он не работал с ними.
Наконец, последним человеком была Сильвия, что удивило даже ее. Рэй доверял Сильвии и ее мозгу, как и другие рыцари. Они видели, как усердно и заботливо она трудилась в течение последнего месяца, пока город восстанавливался.
Рэй также предложил Вону вернуться на прежнее место, поскольку город больше не следовал старым правилам, но Вон решил отказаться.
Конечно, Рэй оставался на самом верху, но остальные, кто не знал, кто такой Рэй, знали его только как Нес. Рэю было всего 17 лет, и выглядел соответствующе. Другим рыцарям было бы трудно воспринимать своего лидера как 17-летнего подростка, поэтому всякий раз, когда Рэю нужно было сделать публичные заявления или исполнительные решения, он превращался в Нeса.
 
 
Теперь, когда почти все было улажено в Аврионе, Рэй был готов отправиться в следующий пункт назначения, но была еще одна проблема, которая возникла в прошлом месяце, и это был Гэри.
Гэри был почти одержим своим новым мечом. Он будет носить его с собой, куда бы ни пошел. Даже в душе, боясь, что кто-то отнимет его у него.
Когда Рэй использовал свои Драконьи глаза на нем, он, казалось, не имел никакого присутствия, поэтому Рэй оставил его, но он явно что-то делал с Гэри.
За это время Гэри сильно похудел, и это начало беспокоить всех. Он плохо ел и ни с кем не разговаривал, даже с Рэем.
В конце концов Сильвия созвала в комнате для совещаний старейшин всех своих бывших соседей по комнате, чтобы поговорить.
— Гэри, мы позвали тебя сюда, потому что каждый из нас беспокоится о тебе, — сказала Сильвия. — не так ли, ребята?
Все присутствующие согласно закивали.
— Послушай, я сыт по горло тем, что мы ходим на цыпочках вокруг этой проблемы! — Пожаловалась Марта. — Тебе нужно избавиться от этого меча, посмотри, что он делает с тобой!
— Ты просто хочешь забрать его себе! — Огрызнулся Гэри.
— Дело не в этом, Гэри. — Ты ведешь себя странно с тех пор, как получил эту штуку.
— Это странно, — добавил Дэн.
Гэри ничего не ответил и только крепче сжал меч, висевший у него на поясе в ножнах.
— Послушай, если ты не хочешь слушать нас, то тебе придется слушать его! — Сказала Сильвия, указывая на Рэя.
Затем Рэй встал со своего места и медленно пошел туда, где сидел Гэри, он протянул руку ладонью вверх. — Они правы, Гэри, дай мне меч.
Гэри посмотрел Рэю в глаза и снова перевел взгляд на меч. Затем внезапно Гэри вытащил меч из ножен и приставил его прямо к шее Рэя.
Движение было таким быстрым и стремительным, что Рэй даже не успел среагировать.
— Прости, — сказал Гэри, рыдая и прижимая меч к шее Рэя.



Глава 188. Далеко 


Рука Гэри нервно задрожала, когда он приставил меч к шее Рэя. Тряска в конце концов стала настолько сильной, что меч успел поцарапать кожу Рэя, вызвав немного его крови.
Это стало огромным сюрпризом для Рэя, так как в настоящее время у него было в общей сложности 200 очков маны. Это было самое большее, что он мог удержать, не чувствуя нестабильности в теле, но сейчас Рэй использовал большую часть своей маны и Ки, чтобы укрепить клетки шеи, на всякий случай, если Гэри решит атаковать.
Но по какой-то причине меч, казалось, игнорировал все эти факты и разрезал жесткую кожу Рэя, как будто он резал масло.
-Гэри, ты сошел с ума! — Сильвия закричала: — Положи сейчас же этот меч.
Конечно, была еще одна вещь, которую Рэй мог сделать, если бы дело дошло до этого. Он мог бы силой разорвать контракт с Гэри, что также положило бы конец его жизни, но Рэй не хотел этого делать и использовал бы его только в крайнем случае.
Тогда Гэри только продолжал плакать еще сильнее.
— Помоги мне, — сказал Гэри.
С этими словами Рэй подал знак Сильвии и остальным сесть обратно на свои места, и в то же время Рэй медленно двинул руку к мечу, пока в конце концов не сжал его крепко.
— Теперь ты можешь отпустить меня, Гэри. И тут Гэри отпустил меч.
Рэй быстро открыл свою бесконечную пустоту и попытался поместить меч внутрь, но когда острие меча ударилось о портал, он немедленно закрылся. Рэй снова попробовал, но результат был тот же.
— А что это за меч? — Подумал Рэй, глядя на рукоять меча.
Символ глаза и крыльев, что он означает, и почему члены темной гильдии носят его?
Рэй положил меч на стол позади себя и пошел поговорить с Гэри.
— Спасибо, Рэй! — Сказал Гарри, — Я не могу поверить, что я чуть не сделал это с тобой. Ты был прав, меч, он говорил со мной. Он рассказывал мне плохие вещи о вас всех, днем и ночью.
— Все в порядке, теперь все прошло, Гэри.
После того, как Гэри избавился от меча, краска начала возвращаться к его лицу, и он снова начал выглядеть как обычно. Казалось, что меч овладел им, но не так, как силы теневой чумы, это было немного по-другому.
Сначала Рэй хотел уничтожить меч, но потом передумал. Меч, казалось, обладал способностью отрицать магию, Ки и все виды. Это было очень полезно против битвы со зверями. Возможно, в будущем наступит время, когда меч понадобится, но сейчас он был слишком опасен, так как о нем было слишком много неизвестного.
Рэй пользовался мечом недолго, но после нескольких взмахов им что-то внутри Рэя начало казаться странным. Хотя сейчас это не имело большого значения, скорее всего, именно это в конечном итоге и свело Гэри с ума.
Поэтому Рэй решил запереть его где-нибудь в академии, только Сильвия знала, где он находится. Сильвии можно было доверять, и она была не из тех, кто жаждет власти.
Прошла неделя, Гэри наконец пришел в себя, и теперь Рэю пора было покинуть это место навсегда. Рэй положил все, что хотел взять с собой в бесконечную пустоту, и направился к городским воротам.
Там стояли все, кто ждал его, все, с кем он сблизился в академии. Монк, марта, Барсук, Ленивец, Гарри, Сильвия, Дэн, Вон, сир К. и Уилфред. А рядом с ними стояли Джек и Гэри, у каждого на спине висел большой рюкзак, набитый пожитками.
 
 
Пришло время попрощаться с остальными, поскольку единственными, кто сопровождал Рэя в его путешествии, были Джек и Гэри. Джек отказался остаться в академии и решил последовать за Рэем, в то время как Гэри хотел узнать, что случилось с его сестрой.
У остальных все еще были семьи в соседних районах, и они хотели помочь восстановить город. Город нуждался в них.
Прежде чем Рэй отправился в путь, Сильвия вручила ему мешок, полный монет. Аврион-Сити изначально был богатым городом, но большую часть их денег пришлось потратить на ремонт, но как только город снова заработает, Рэю будет позволено использовать эти средства по своему усмотрению.
— Это все, что я могу тебе сейчас дать, — сказала Сильвия.
В сумке было в общей сложности 10 золотых монет, что было целым состоянием для одного человека.
— Этого более чем достаточно.
— Я знаю, что ты планируешь отправиться в Академию Роланда, но перед тем, как отправиться туда, ты можешь остановиться в городе под названием Кельберг, это не так уж далеко.
— Ты узнала какую-нибудь информацию? — Спросил Рэй.
Теперь, когда Сильвия была одним из лидеров нового Авриона, она имела полный доступ ко всему, включая комнату старых рыцарей дракона. Комната рыцарей дракона была заполнена журналами с картами, легендарными зверями и всевозможной информацией, но единственная проблема заключалась в том, что все это было написано в коде.
Сильвия делала все возможное, чтобы расшифровать сообщения, записанные в дневнике, но пока ей удалось получить лишь небольшую порцию информации.
— Один из рыцарей-драконов использовал Молот в качестве своего любимого оружия. Говорят, что Молот был сделан из костей самого дракона.
Глаза Рэя сразу же загорелись, когда он услышал эти слова.
Сильвия продолжала.
— Говорят, что Молот содержит силу, способную уничтожить небольшой город, но рыцарь-Дракон так и не смог полностью раскрыть свои способности.
— Так ты выяснила, где этот молот? — Спросил Рэй.
— Боюсь, что это не очень хорошие новости, но, кажется, есть новости о человеке, которого видели с молотом недалеко от города Кельберг. Он уже убил много людей, и гильдии назначили за него огромную награду.
— Спасибо за информацию.
— Я дам тебе знать больше, когда узнаю о других вещах.
Произнеся последние слова, все помахали на прощание троим мужчинам, отправившимся в новое путешествие, и как только они покинули стройплощадку, Сильвия не удержалась и разразилась водопадом слез.
— Пожалуйста, возвращайся, Рэй.



Глава 189. Бандиты 


Рэй, Гэри и Джек в это время шли через лес к Кельбергу. Ходили слухи о Божественном существе, живущем там, но Гэри также хотел узнать, что случилось с его сестрой.
Но информация, которая Сильвия дала Рэю показалось более актуальной. Если этот таинственный человек исчезнет вместе с Драконьим молотом, у Рэя никогда не будет шанса найти его снова.
Они втроем небрежно шли через лес, который должен был привести их в ближайший город, где они могли бы провести ночь.
Нуара теперь был слишком велика, чтобы ездить на ней верхом, и только привлекла бы нежелательное внимание. Лучшим вариантом для них был экипаж, но в данный момент Аврион не торговал с соседними городами, и никто не хотел сопровождать их.
Распространились слухи, что на Аврион напали, и хотя они успешно оборонили город, новая неизвестная группа захватила власть. Сильвия и остальные в данный момент вели переговоры с другими городскими чиновниками. Для нового города всегда было трудно быть вовлеченным в эти дела и получить справедливую сделку.
В конце концов, казалось, что Аврион должен был бы послать своих собственных рыцарей на пути для защиты, в противном случае, другие города отказались вести торговлю с Аврионом.
Сделка все еще находилась на завершающей стадии переговоров, так что в данный момент не было никого, кто хотел бы идти между путями Авриона и других городов.
Когда они проходили мимо, Джек начал принюхиваться.
— Просто не обращай на них внимания, — сказал Рэй.
-Хм, не обращай внимания? Я не понимаю, — ответил Гэри.
Гэри не знал, что за ними троими сейчас следят. В лесу группа бандитов напала на их след.
— Эй, босс, посмотри на них, — сказал мужчина в шарфе.
Более крупный лысый мужчина подошел посмотреть, куда указывает бандит.
— Ну, ты только посмотри, что делает кучка ребятишек, гуляющих в одиночку по такому месту, как это?
Главарь бандитов начал рассматривать детей еще внимательнее. Сначала он заметил, что у Гэри почти не было приличного снаряжения, кроме двух мечей, которые он нес, Джек, стоявший рядом с ним, тоже был одет не очень хорошо. Фактически, все, что было у Джека-это его оружие. Джек никогда не носил доспехов из-за своего сильного тела.
Но как только бандит увидел Рэя, он начал волноваться. Сейчас Рэй был одет в снаряжение высшего уровня, и бандиты хотели заполучить его для себя. Только взглянув на троих, главарь бандитов заподозрил, что Рэй, должно быть, был сыном богатого Нобеля и нанял Джека в качестве охранника.
Из всех троих бандит решил, что Джек-единственный, кто может сражаться.
— Похоже, сегодня мы сорвали джекпот, ребята.
Главарь бандитов собрал своих людей и медленно двинулся вслед за Рэем и его группой, пока они не оказались в хорошей позиции для атаки.
— О, теперь я понимаю, — сказал Гэри, увидев, как одно из деревьев зашевелилось.
Затем Гэри вздохнул: — Ну что, сделаем это?
Внезапно все трое остановились.
— Что происходит, босс, как ты думаешь, они нас нашли? — Спросил бандит.
— Невозможно, до сих пор нас никто не обнаружил. Даже не похоже, что у них есть какие-то метки.
 
 
Затем все трое протянули друг другу руки.
— Готовы?, — сказал Рэй.
-1,2,3!
Гэри и Рэй выбрали ножницы, а Джек-камень.
— Похоже, теперь моя очередь, — сказал Джек.
— Они зря тратят наше время.— Главарь бандитов сказал:
— Хватайте их!
Затем из леса и кустов появились десять человек, включая главаря бандитов, и они полностью окружили Рэя и остальных. У каждого из них был кусок ткани, закрывающий рот, так что были видны только глаза, и у всех было несоответствие снаряжения, которое они получили от своих других целей.
Затем Джек выступил вперед и обнажил свой гигантский меч. Однако в этот момент один из бандитов бросился к нему и попытался ударить кинжалом, но кинжал тут же отскочил от тела Джека.
— Что за … — Прежде чем бандит успел закончить свою мысль, Джек уже взмахнул мечом и отбросил бандита обратно в лес.
Джек тогда пошел и расправился с группой из четырех бандитов одним ударом и бил и пинал остальных, пока единственным, кто остался-это был главарь бандитов.
— Вы же просто кучка детей. — Отлично, — сказал главарь бандитов, — если я умру, то возьму с собой одного из вас.
Главарь бандитов решил, что Джек должен быть самым сильным из трех, в то время как Рэй выглядел самым слабым. Он прыгнул вперед с кинжалом в руке, он уже выбрал свою цель.
— Ой, неправильный выбор, — сказал Гэри.
Джек и Гэри не двинулись с места, потому что ни секунды не волновались. Мужчина взмахнул кинжалом, и Рэй шагнул в сторону, заставив его промахнуться. Затем Рэй взмахнул кулаком и ударил человека по лицу, второй кулак Рэя нанес удар, зубы бандита были выбиты.
Удар был настолько силен, что тело мужчины перевернулось.
-Это было похоже на четвертую группу сегодня,— сказал Гэри.
— Да, это действительно проблема. Когда смогу, то пошлю Сильвии сообщение, чтобы она послала охрану на этот путь, неудивительно, что никто не хочет торговать с нами без гарантии защиты.
Все трое продолжали свой путь, и, к счастью для них, больше не было столкновений с бандитами. Наконец они добрались до городка Гамблоу, в котором Рэй уже однажды бывал.
Это был город, где он встретил Кэнди и Таффи, когда однажды улизнул из города.
Войдя в город, Рэй задумался о том, как поживают эти двое детей, но у него не было времени разыскивать и проверять их, в конце концов, было две вещи, которые им нужно было сделать, пока они были в городе.
Первое — зарегистрироваться в качестве авантюристов. Им нужен был способ заработать деньги, находясь в дороге, поскольку деньги, которые дала им Сильвия, не бесконечны.
Вторая задача, однако, была более важной для Рэя, и это было создание их собственной гильдии.



Глава 190. Табуированное имя 


Было несколько причин, по которым Рэй хотел создать гильдию как можно скорее. Захват Авриона был лишь малой частью его плана. Чтобы бороться с теневой чумой, которая уже захватила половину всего континента, Рэю понадобится армия.
Хорошо организованная гильдия была хорошим способом привлечь сильных людей на свою сторону, но не только это, гильдии также были признаны между 6 королевствами и империей. Сейчас Рэю больше, чем когда-либо, нужно было распространить имя «Красных Крыльев» и набрать больше людей.
Хотя Аврион был хорошо известен, это было верно только в Королевстве Алур. За пределами королевства Алур Аврион был всего лишь камешком. В других королевствах говорили, что Аврион был самым слабым.
Для этого было много причин, но главная причина, которую люди подозревали, была из-за зверей, которые жили там. Там было не так много высокоуровневых зверей, так что у людей не было причин становиться сильнее.
В течение месяца, пока Аврион был занят восстановлением, Рэй изо всех сил пытался найти хоть одного продвинутого зверя уровня. Там были туннели, но они были полностью опустошены.
Поэтому, чтобы увеличить имя Красных Крыльев по всему континенту, Рэй хотел создать гильдию. Позже это также поможет ему контролировать людей. Если бы у Красных Крыльев была хорошая репутация для убийства зверей и выполнения заданий, тогда, когда они захватили город, большинство людей, живущих там, не взбунтовались бы.
Добравшись до города, все трое первым делом направились в ратушу. Когда Рэй вошел в ратушу гильдии, все было так же, как и в прошлый раз. Там было много групп людей, которые сидели с оружием за спиной.
Когда все трое вошли, внимание остальных быстро сосредоточилось на них. У них не было много посетителей, так как это был маленький город, поэтому они сразу поняли, что им здесь не место. Была еще одна вещь, которая выделялась, и это были волосы Рэя.
Рэй проигнорировал блуждающий взгляд и сразу же направился к столу.
Пока он шел, краем глаза он также заметил Кэнди и Таффи, которые сидели с кучей других приключенцев. Сейчас они хихикали и улыбались.
— Похоже, они счастливы.— Рэй задумался
— Это что, улыбка на твоем лице, Рэй? — Сказал Гарри, — Я не знал, что ты так сильно любишь детей.
— Они довольно милые, — сказал Джек, глядя на одного из авантюристов, щипавших Кэнди за щеку.
Рэй подошел к стойке, и за ней стояла девушка в очках и с конским хвостом по имени Софи.
— Добро пожаловать, чем могу помочь? — Спросила Софи.
— Мы трое здесь хотели бы зарегистрироваться как авантюристы.
— Конечно, мне просто нужно, чтобы вы трое заполнили эти формы для меня.
Софи протянула три формы, на которых по краям был начертан магический текст. В анкете содержалась основная информация, такая как имя и возраст, но кроме этого в ней не было ничего особенного. Никаких испытаний не было, и любой мог стать искателем приключений, если бы захотел.
Но многие предпочли этого не делать, так как знали, насколько опасна такая работа. Заполнив три формы, Рэй вернул их Софи. Затем Софи подошла и схватила три прозрачных жетона, которые выглядели почти так, как будто они были сделаны из стекла.
Затем она положила каждую собачью бирку поверх листа бумаги, и внезапно листок бумаги начал исчезать, а собачья бирка изменилась на красный цвет.
— Есть еще одна вещь, которую ты должен сделать, чтобы активировать метки, тогда они будут связаны с тобой, — сказала Софи. — нам просто нужен забор крови.
Затем Софи пошла за уколом, но не успела вернуться с ним. Рэй и остальные уже использовали лезвие Гэри, чтобы порезаться.
 
 
Она была удивлена, что такие молодые люди способны на такое. Даже многие из рыцарей не смогли бы порезаться и нуждались в использовании машины для уколов.
Затем Рэй, Гэри и Джек капнули кровью на жетон, и в то же самое время их имена начали волшебным образом появляться на жетоне, а прямо под их именем было написано ранг F.
-Хм — м-м, это нам подходит, — сказал Гэри, надевая бирку на голову.
— Я могу вам еще чем-нибудь помочь? — Спросила Софи.
— Да, мы также хотели бы создать здесь гильдию, если это возможно.
Один из мужчин, который слышал то, что сказал Рэй, внезапно выплюнул свой напиток. Даже Софи начала краснеть от смущения за Рэя.
— Мне очень жаль, но создание гильдии обойдется вам по меньшей мере в 5 золотых монет, — ответила Софи.
Рэй и остальные только что стали приключениями и выглядели невероятно молодыми. Софи и представить себе не могла, что у таких молодых людей может быть такое богатство, особенно в таком месте, как это.
— Хорошо, что у нас есть деньги, — сказал Рэй, взяв пять золотых монет и положив их на прилавок.
Внезапно все в зале гильдии посмотрели в их сторону. Эти незнакомцы из ниоткуда просто положили на стол 5 золотых монет, но не только это, Рэй положил их так, как будто они ничего для него не значили.
Правда заключалась в том, что эта небольшая сумма ничего не значила для Рэя. На данный момент у Авриона не было много средств, так как большая их часть была потрачена на восстановление города, но как только он снова заработает, эта сумма денег ничего не будет значить для Рэя.
Но для остальных это был эквивалент 5000 бронзовых монет или 500 серебряных монет. Это было то же самое, что и 500 промежуточных кристаллических ядер зверя, и большинству людей потребовалась бы целая жизнь, чтобы заработать их.
-Я сейчас же займусь этим, — сказала Софи и побежала за другой формой.
Софи подумала, что люди перед ней, должно быть, очень важны, особенно если у них такие деньги.
Форма создания Гильдии была такой же, как и в прошлый раз, только на этот раз Рэй ничего не получил за создание гильдии. Это было только вбито в их базу данных. Базу данных можно было просматривать в любой Гильдии, что позволяло видеть ранг других гильдий, а также где и есть ли у них своя личная гильдия.
— Последнее, что мне от тебя нужно, — как бы ты назвал свою гильдию?
— Красные крылья.
Как только Рэй произнес эти слова, в комнате воцарилась тишина, и даже на лице Софи отразился страх.
— У тебя есть желание умереть, называя свою гильдию этим именем? — Спросил мужчина.
Атмосфера внезапно потемнела, и Рэй понятия не имел почему.



Глава 191. Злые Красные Крылья 


Как только Рэй произнес слова «Красные Крылья», весь зал гильдии погрузился в молчание. Все немедленно прекратили свои занятия и повернулись к трем людям, стоявшим перед прилавком.
Затем голос молодой девушки вдруг закричал.
— Ненавижу «Красные Крылья».
Когда Рэй повернулся, чтобы посмотреть, кто это был, он был удивлен, увидев, что это была Кэнди.
Теперь Рей был в еще большем замешательстве, чем раньше.
— Что-то не так с названием «Красными Крыльями»?» — Спросил Гэри у Софи, сидевшей за столом.
— Это не официальная проблема, Гильдия еще не зарегистрирована под этим именем, но вы видите.
— Красные крылья-чистое зло. — Сказал крупный бородатый мужчина, вставая и подходя к ним троим.
Бородатого человека звали Горден, и он отвечал за здание гильдий в этом городе. Он посмотрел на трех мальчиков перед собой и подумал, что им никак не могло быть больше 18 лет.
— Вы трое молоды и, вероятно, слышали эти слухи, жаль, что такие молодые умы были запятнаны их злом и теперь даже хотят назвать гильдию в их честь. — Старик покачал головой.
— Прости, но я не могу позволить тебе называть свою гильдию таким именем.
Гэри начал волноваться. Похоже, старик плохо отзывался о «красных крыльях», и Гэри почувствовал себя оскорбленным.
— Что с тобой, старик, почему мы не можем?..
В этот момент Рэй положил руку перед Гэри, чтобы успокоить его.
— Раздражение ни к чему их не приведет.
— Мне очень жаль, но мы ничего не знаем о тех слухах, о которых вы говорите.
Старик немного отошел назад, как будто не мог поверить словам Рэя.
— Я думаю, что вы трое действительно из другого города. Недалеко отсюда есть большой город под названием Аврион. Несколько месяцев назад там произошла огромная битва, и теперь он принадлежит группе под названием Красные Крылья. Старым рыцарям, которые когда-то защищали город, сказали, что им придется подписать пожизненный контракт, иначе они будут изгнаны.
Горден не знал, что он разговаривает с тем самым человеком, который сделал именно это.
Тут Гэри расхохотался.
— Эти проклятые чистокровные, Рей, когда они покинули город, они, вероятно, начали распространять слухи о нас, пытаясь настроить всех против нас.
Горден понял, что сказал Гэри.
— Что ты имеешь в виду под нами?
— Послушай, все, что ты знаешь, — ложь, мы сами пришли из Авриона. Они не заставляли нас ничего делать, Красные Крылья были теми, кто спас Аврион-Сити.
Горден не мог отделаться от мысли, что трое детей перед ним лгут. Так и должно быть, слухи и истории, которые он слышал о «красных крыльях», не сходились. Мало того, что Горден и этот город сами испытали ужас группы «Красные Крылья».
Как раз в этот момент в сторону Рэя полетело яйцо, Рэй повернул голову, уклоняясь от яйца, но яйцо продолжало лететь по воздуху и приземлилось прямо на лицо Гэри.
— Кто это бросил? — Закричал Гэри, когда яйцо закапало и упало на пол.
— Убирайся из нашего города, тебя никто не любит! — Крикнул Таффи.
 
 
Рэй заметил, что простые слухи не заставят жителей этого города вести себя подобным образом. За этой историей стояло нечто большее, чем просто слухи.
— Почему мне кажется, что все так ненавидят «Красные Крылья»?
Но прежде чем Горден успел закончить свой ответ, дверь в ратушу распахнулась настежь.
— Ладно, всем пора платить сегодняшние деньги за защиту! — Тощий человек с отсутствующим зубом вошел в дверь, а за ним еще четверо мужчин.
Все в комнате внезапно замолчали. Группа, которая только что вошла, начала ходить по комнате с металлическим ведром. В металлическое ведро были помещены либо монеты, либо звериные кристаллы. Вопросов не было задано, и все подчинились почти мгновенно.
Затем мужчины заметили Рэя и остальных и быстро подошли к ним.
-О, я никогда не видел вас троих здесь раньше.
— Эти трое из другого города.» — Конечно, вы их отпустите, — нервно сказал Горден.
— Правила есть правила, каждый должен платить. — Сказал мужчина.
Прошло всего несколько месяцев с тех пор, как Рэй в последний раз был в городе, но казалось, что многое изменилось. Охраны не было, квест-скука была почти пуста, и все подчинялись этим слабакам прямо перед ним.
Мужчина протянул ведро и начал трясти им перед ними.
— Пожалуйста, я умоляю вас троих, ради этого города, пожалуйста, заплатите цену, это всего лишь серебряная монета, конечно, вы можете себе это позволить? — Спросил Горден.
Затем Гэри заглянул в ведро и увидел все монеты и ядра животных.
— Эй, Рэй, как ты думаешь, мы можем оставить это себе?
— Почему бы и нет.
Затем Гэри вместо того, чтобы положить что-то в ведро, потянулся и вытащил промежуточное ядро зверя.
— Может быть, я смогу превратить это в сундук для себя, — сказал Гэри, хихикая про себя.
— Что ты делаешь, черт побери! Ворует у нас! — Закричал мужчина.
Четверо мужчин за его спиной тут же выхватили мечи.
— Разве ты не знаешь, кто мы такие? — Затем мужчина закатал рукав, чтобы показать красную отметину в виде головы дракона. Он был похож на тот, что Рэй дал членам Красных Крыльев, но немного отличался, как будто кто-то только описал, как он выглядел для них.
— Если вы не вернете Кристалл и не заплатите двойную плату, мы пошлем армию в этот город и перебьем вас всех. Мы уничтожили Аврион, неужели ты думаешь, что Красные крылья не справятся с кучкой детей?
— Рэй, ты это видишь? — Спросил Гэри.
— Да, самозванцы.
Услышав эти слова, мужчина сделал шаг назад, но тут же снова шагнул вперед.
— Кого ты называешь самозванцами?
Затем Гэри и Джек подняли рукава, чтобы показать истинную метку Красных Крыльев.



Глава 192. Демон 


Мужчина был явно шокирован тем, что только что увидел на руке ребенка, и на несколько секунд ему показалось, что весь его мир вот-вот рухнет. Этого человека звали Ахим. Ахим изначально входил в бандитскую группу.
Место, которое они выбрали, было тропой между этим городом и Аврионом. В прошлом бандитская группа была неудачна в своей работе из-за того, что рыцари Авриона регулярно патрулировали и защищали маршрут, но это изменилось в последнее время после постоянных нападений со стороны теневой чумы и темной гильдии.
Внезапно дела бандита снова пошли хорошо для Ахима и его группы, но это быстро изменилось после известия о падении Авриона.
Когда все узнали, что рыцарей Авриона больше нет, разбойничьи шайки отовсюду пошли по тому же пути, что и его отряд в течение многих лет.
Из-за слишком большой конкуренции Ахиму и его бандитской группе не на что было выживать Однажды они наткнулись на рыцаря из Авриона, который жаловался на новых вождей Авриона. Ахим получил от него как можно больше информации, и именно тогда ему пришла в голову эта блестящая идея.
И именно это привело его к ситуации, в которой он оказался прямо сейчас.
Ахим внимательно присмотрелся к отметинам, он никогда раньше не видел настоящих отметин, и вот тогда он убедил себя. Они тоже должны были быть самозванцами.
— Как вы смеете притворяться частью Красных крыльев, вы трое заплатите.
Гэри и Джек выхватили оружие, готовясь к схватке, но тут неожиданно вперед выступил Рэй. Это был первый раз, когда они вдвоем видели, как Рэй делает это. Шаг Рэя вперед означал, что он хочет драться.
По дороге в город Рэй часто позволял Джеку и Гэри разбираться со всем, поэтому было странно, что Рэй решил бороться с этим.
Они не знали, что это произошло по простой причине. Кровь Рэя была на грани кипения, он был зол. Эти грязные люди запятнали имя и всю тяжелую работу, которую он накопил до сих пор, и, что еще хуже, они утверждали, что являются частью его группы.
— Хватай их! — Крикнул Ахим.
Первый человек, который подбежал ближе всех к Рэю, замахнулся мечом, но Рэй просто двинулся и ударил его по колену достаточно сильно, чтобы заставить его согнуться назад. Когда мужчина упал на пол, Рэй нанес ему апперкот в подбородок.
Еще один человек был готов нанести удар, но Рэй схватил клинок и активировал свой ледяной атрибут, заставив меч замерзнуть и сломаться. Еще один человек был справа от Рэя, и Рэй просто поднял руку и выстрелил огненным шаром из ладони.
Используя свои навыки черного пояса, Рэй затем исчез из поля зрения мужчин, и в следующую секунду он появился позади двух из них, сбив их обоих с ног одним ударом. Наконец, остался только Ахим.
— Ты чудовище, слухи все-таки были правдивы. Этот рыцарь сказал, что был парень с красными волосами, который… Прежде чем Ахим смог сказать еще одно слово, Рэй уже схватил его за горло.
— Гори в аду! — И активировал свой огненный атрибут, который быстро превратил Ахима в груду пепла.
Все в комнате были неподвижны. Люди, которые причиняли им столько боли в течение последнего месяца, были уничтожены в одно мгновение, но они не были счастливы от этого. Вместо этого они стояли в страхе перед человеком, который только что прикончил их так быстро.
Гэри быстро начал произносить речь.
 
 
— Как вы можете видеть, эти люди были самозванцами, а мы здесь-истинные члены красных крыльев. Мы пришли сюда, услышав об этих самозванцах, и решили разобраться с ними сами. Отныне мы будем защищать этот город в знак дружбы между вами и Красными Крыльями. Разумеется, мы сделаем это бесплатно.
Молчание быстро перешло в болтовню, поскольку слова Гэри вселили в них надежду.
-Ты же знаешь, что неплохо умеешь разговаривать, — сказал Джек.
Новость о фальшивых самозванцах из «красных крыльев» быстро распространилась по городу, и атмосфера изменилась. Горден приветствовал новых истинных Красных Крыльев с распростертыми объятиями и позволил им создать свою гильдию Красных Крыльев.
— Что мы должны делать с этим? — Спросил Джек, держа металлическое ведро.
— Верните его людям. — Ответил Рэй.
Рэй подумал, что лучше всего как можно скорее оказаться на их стороне. Как только торговля между городом и деревней возобновится, эти деньги все равно скоро станут их собственностью.
Горден объяснил им троим, что фальшивые Красные Крылья каждый день собирали деньги на защиту от жителей и приключений. Они даже не могли позволить себе больше платить за квесты, и ситуация в городе ухудшалась с каждым днем.
Но Рэй, похоже, помнил, что в Гильдейском зале должна быть охрана для таких случаев.
— Разве здесь не было стражника по имени Арк? — Спросил Рэй.
— О, я удивлен, что ты знаешь это имя, это правда, что Арк когда-то защищал этот город. К сожалению, Арк был отозван его Гильдией некоторое время назад. Ходили разговоры о том, что в городе Кельберг был проведен крупный квест гильдии, по-видимому, появился могущественный демон, владеющий молотом, хотя я больше ничего не знаю.
— Демон? — Спросил Рэй.
Похоже, информация, которую Рэй получил от Сильвии, была верной, но другие гильдии уже положили глаз на этого таинственного человека.
Была ещё одна вещь, которую сказал Горден, которая беспокоила Рэя, и это было слово демон. Это был термин, о котором он никогда раньше не слышал.
— Люди, которые были одержимы духом бога.
— Как божественное существо?
— Да, хотя не все боги обладают такими чистыми намерениями, как Божественное существо.
Рэй задал Гордену еще несколько вопросов, но больше ничего не узнал. После регистрации гильдии пришло время уходить и останавливаться на ночь в гостинице. Горден, конечно, сказал всем троим, что это будет за счет заведения в благодарность за спасение города.
Однако, когда Рэй выходил из зала гильдии, Кэнди и Таффи не могли отделаться от мысли, что Рэй напоминает им кого-то, кого они встретили не так давно.



Глава 193. Город Келберг 


После уютного сна в гостинице наступил следующий день, и для Рэя и двух других пришло время снова отправиться в путь, чтобы продолжить свое путешествие. Однако, прежде чем отправиться в путь, Рэй решил проинформировать Сильвию и остальных в Аврионе о ситуации.
Сильвия согласилась, что лучшим решением будет послать несколько рыцарей для прикрытия близлежащих городов, чтобы предотвратить подобные случаи в будущем. Несмотря на то, что у них было не так много рыцарей по сравнению с предыдущим, было маловероятно, что темная Гильдия или теневая чума планировали еще одно нападение в ближайшее время.
Что город должен был сделать сейчас больше, чем когда-либо, так это построить хорошие отношения с людьми поблизости, чтобы они могли доверять Красным Крыльям.
Рэй также сообщил Сильвии о том, что Горден рассказал ему о демонах. Похоже, Сильвия тоже понятия не имела об этих так называемых демонах, и только Вон знал о них как о мифе.
Однако, когда Рэй рассказал Сильвии об этих демонах, она пошла проверить, есть ли что-нибудь о них в дневниках рыцарей-драконов, и они действительно что-то записали о них.
К сожалению, Сильвия еще не расшифровала эту часть, но сообщит Рэю, как только она это сделает.
Город был счастлив подарить Рэю и остальным бесплатный экипаж и лошадь для путешествия. Горден настоял на том, чтобы они взяли его бесплатно. Денег, которые они получили от самозванцев, было более чем достаточно, чтобы покрыть его. Но Рэй отказался и все равно заплатил им за лошадей и экипажи.
Теперь, когда они больше не путешествовали пешком, Рэй и остальные могли быстро добраться до города за пару дней. На пути в город не было никаких серьезных инцидентов, кроме нескольких базовых зверей здесь и там.
Рэй был очень разочарован тем, что до сих пор не обнаружил ни одного продвинутого зверя, которого можно было бы победить. Если он хотел повысить свой уровень и стать сильнее, то следующим шагом было получить больше кристаллов, но, как и предполагали слухи, Королевство Алур не было местом, полным высокоуровневых зверей.
Наконец, через два дня они прибыли в Кельберг-Сити. Стена, окружающая город, была круглой по форме, в отличие от квадратного стиля Авриона, а Кельберг был примерно в три раза больше.
Кельберг был известен как город торговцев, так как большинство торговцев имели свою базу, расположенную в Кельберге. Это был самый большой торговый центр во всем королевстве Очарования, а также Самый большой рынок. Авантюристы, гильдии и дворяне, которые строили свои собственные армии, часто приходили сюда, чтобы попытаться найти хорошую сделку по снаряжению.
Он также был расположен дальше по суше, вдали от пограничной линии, что означало, что он был в безопасности не только от теневой чумы, но и от других королевств и империй внизу.
Дойдя до ворот, все трое должны были заплатить входную плату в размере двух серебряных монет с человека, но как только они вошли один раз, они были вольны приходить и уходить, когда им заблагорассудится.
— УХ ТЫ, ЭТО ПОТРЯСАЮЩЕ! — Сказал Гэри, едва переступив порог городских ворот.
В отличие от Авриона, улицы были полны людей, все улыбались и играли. Улицы были широкими и заполненными рыночными лотками, расположенными посередине, они продавали обычные товары, а некоторые продавали ядра зверей и оружие.
Гэри чувствовал себя ребенком в кондитерской лавке. Джека мало интересовали оружие и блестящие вещи, его больше интересовала еда. Едва войдя в город, он почувствовал запах мясных соков, струящихся в воздухе.
 
 
Нос уже подсказывал ему, в каком направлении двигаться.
Рэй мог сказать, что они оба были взволнованы просто от того, что были здесь.
— Вот, возьмите это, а вы двое идите и развлекайтесь, — сказал Рэй, протягивая каждому по золотой и серебряной монете.
— Разве это не почти все наши деньги? — Спросил Гэри.
Рэй получил в общей сложности 10 золотых монет от Сильвии, он уже потратил 5 золотых монет на создание гильдии и заплатил 2 серебряных за лошадей и экипаж. Затем были также 2 серебряные монеты за входную плату, в итоге у него осталось 3 золотые монеты.
— Мы всегда можем достать еще, А вы двое купите себе хорошее снаряжение и немного еды. Наслаждайтесь, это первый раз, когда мы были в новом городе. Когда мне понадобится связаться с вами,, ребята, я пришлю вам сообщение.
Джеку и Гэри не пришлось ждать, пока Рэй попросит дважды, и они сразу же отправились исследовать город и рыночные прилавки.
Пока Джек и Гэри были заняты покупками, Рэю нужно было попытаться собрать информацию о поисках человека-демона. Для этого было только одно место-залы гильдий.
Единственная проблема заключалась в том, что у Кельберга было в общей сложности три зала гильдий. Два из них принадлежали гильдиям, а один — городу. Рэй решил сначала отправиться в город за информацией.
Купив для Джека несколько палочек кебаба, он с удовольствием отправился туда, куда хотел Гэри. Гэри решил немедленно отправиться в оружейный отдел рынка. После использования странного нового меча Гэри понял, как важно иметь хорошее снаряжение.
После недолгих поисков на рынке Гэри заметил что-то краем глаза. Это был красивый белый одноручный меч. У него был красивый волнистый рисунок, идущий вниз по краю меча, а рукоять имела очертания красивых белых перьев.
Гэри никогда в жизни не видел такого красивого меча.
— Вот он, тот, который я должен получить! — подумал Гэри.
— Эй, мистер, сколько стоит этот меч? — Произнесли два голоса одновременно.
Когда Гэри произнес эти слова, ему показалось, что другой голос произнес то же самое, а когда он обернулся, то увидел рядом с собой девушку, которая смотрела на тот же меч.



Глава 194. Ставка 


Когда Гэри обернулся, чтобы посмотреть, кто был рядом с ним и интересовался тем же мечом, что и он, он был удивлен, увидев, что это была женщина. По крайней мере, из того, что он мог сказать. Лицо женщины было почти полностью закрыто плащом, который она носила, а также черным шарфом вокруг рта.
Единственное, что было ясно видно Гэри, — это ее зеленые глаза и длинные загорелые ноги, выглядывающие из-под юбки.
Девушка решила не обращать внимания на Гэри и продолжила разговор с продавцом.
— Простите, сколько стоит этот прекрасный меч? — Спросила она.
— О, какой хороший выбор у этой юной леди, он появился только вчера и является чрезвычайно редким оружием продвинутого уровня под названием «Белый Сокол». Он стоил в общей сложности одну золотую монету.
— Я возьму его! — Быстро перебил его Гэри.
Женщина начала оглядывать Гэри с головы до ног. У Гэри даже не было приличной пары ботинок, он никак не мог позволить себе этот меч, подумала она.
Потом она заметила бирку, висевшую у Гэри на шее. Она был красного цвета, что указывало на то, что Гэри был самого низкого ранга искателя приключений, ранга F.
— О, пожалуйста, как будто кто-то поверит, что ты можешь позволить себе …
— но прежде чем женщина успела закончить фразу, Гэри вытащил единственную холодную монету.
Женщина сжала кулак и закричала:
-1 золотой и пять серебряных.
Глаза лавочника внезапно загорелись золотыми монетами. Одна золотая монета уже была небольшим состоянием, и теперь он получал половину этого бесплатно.
Затем Гэри повернулся, чтобы посмотреть на Джека, который все еще был занят поеданием своей пятой шашлычной палочки мяса.
— Эй, ты не возражаешь, если я использую твою золотую монету для этого, я обещаю вернуть тебе деньги в будущем.»=
— Конечно, давай, мне все равно ничего не нужно.
Как раз в тот момент, когда владелец магазина собирался согласиться на оговоренную сумму с женщиной, Гэри прервал его своим новым предложением.
— Две золотые монеты за меч.
Женщина начала расстраиваться, она никогда не ожидала, что пара F-рангов сможет иметь на них столько денег. Они практически раздавали семейные сбережения. И тут ей в голову пришла одна мысль. Возможно, они были из одной из двух больших гильдий в городе.
Если это так, то она сделает все возможное, чтобы избежать конфронтации с ними.
— Ты, из какой ты гильдии?
— Мы — часть «красных крыльев».» — Гордо сказал Гэри.
— Красные Крылья? Я даже никогда о них не слышала.
Эти слова немного задели Гэри, но этого следовало ожидать. Кельберг был далеко от Авриона, в отличие от города, который они посетили ранее. Даже если они знали о захвате Авриона, маловероятно, что они узнают об этой группе намного позже.
Поняв, что Гэри не принадлежит ни к одной из крупных гильдий, она решила пойти дальше и увеличить свое предложение.
— Два золотых и пять серебряных.
Теперь у Гэри не было другого выбора, кроме как отказаться от меча, поскольку у них с Джеком просто не было достаточно денег.
Лавочник и женщина обменяли монеты на меч, и когда она держала его в руках, на ее лице появилась широкая улыбка. Она посмотрела на Гэри, прежде чем обернуться, и улыбнулась, как будто хотела потереть его лицо.
Но когда она уходила, порыв ветра подул, открывая спину самки, и тогда Гэри заметил, что она несет на себе. Это была палка с хрустальным ядром зверя, прикрепленным к концу. То, что маги называют палочкой.
— Подожди! — Крикнул Гэри.
 
 
Женщина обернулась и подождала, пока Гэри подойдет к ней.
— Ты, ты же маг, что ты собираешься делать с мечом?
— Я планирую подарить его своему отцу, он любит коллекционировать такие вещи.
Мысль о том, что старик хранит нечто столь прекрасное, как это украшение, вызывала у Гэри отвращение. Меч предназначался для битвы, и Гэри хотел исполнить своё желание.
— Послушай, есть ли какой-нибудь способ достать этот меч, он мне действительно нужен. Я даже могу дать тебе больше денег за это позже. — Сказал Гэри.
Женщина немного подумала, прежде чем ответить.
-О, я знаю!» — Как насчет того, чтобы устроить небольшое состязание?Берг? — Крикнула она.
Внезапно из толпы людей появился крупный мужчина, как будто он был там все это время. Мужчина выглядел как крупный культурист лет тридцати пяти.
— Если ты победишь моего охранника Берга в армрестлинге, то можешь оставить себе меч. — Девушка была вполне уверена в мастерстве своего охранника. В конце концов, ее отец нанял его, чтобы защитить ее в худшем случае.
Гэри, с другой стороны, не был уверен в своей силе. При одном взгляде на этого крупного мужчину у него перехватывало дыхание, Гэри был из тех людей, которые больше сосредотачиваются на своем мастерстве.
И тут Гэри пришла в голову одна мысль.
— Если тебе позволено использовать кого — то другого, то я могу использовать своего друга здесь, — сказал Гэри, указывая на Джека.
Женщина посмотрела на Джека и заметила, что он был довольно мускулистым и немного крупнее Гэри, но все же далеко не таким большим, как ее охранник Берг. Она также заметила, что у Джека тоже была красная бирка. Большинство приключений класса F даже не знали об использовании Ки, в то время как ее охранник был довольно искусен в этом.
— Хорошо, но ты сам напросился, и если проиграешь, то отдашь мне свои золотые монеты. — Сказала она.
— По рукам.
Затем они вдвоем отправились в ближайшую таверну. Посетители тут же заметили вошедшего Берга и приветствовали его, как только увидели.
— Эй, как ты думаешь, этот парень знаменит или что-то в этом роде? — Прошептал Гэри Джеку.
— Разве это имеет значение? — До тех пор, пока мы не попадем в беду, — ответил Джек.
Группа быстро уселась за стол, и вскоре вокруг них быстро собралась толпа.
— Эй, Берг берется за другую..
— Как ты думаешь, кто-нибудь может победить его?
— Эй, парень, с которым он столкнется, выглядит довольно мускулистым.
— Ты же знаешь, что дело не только в мышцах, верно?
Толпа начала нервировать Гэри, думая, что он, возможно, совершил ошибку. Джек мог быть сильным в академии, но кто знает, что это значит во внешнем мире. Джек, с другой стороны, только больше волновался, когда слышал, как люди говорят о том, насколько силен этот Берг.
— Теперь отступать некуда. — промолвила девушка, заметив, что Гэри начинает потеть.
— Только не забудь отдать мне этот меч, когда мои друзья закончат.
Они взялись за руки и были готовы.
— 3,2,1! Поехали!
*****
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Пока они держались за руки, Джек продолжал смотреть Бергу в глаза. Возбуждение начало закипать в его сердце, и, даже не осознавая этого, Джек слегка начал активировать свои гены оборотня-зверя.
С другой стороны, Берг чувствовал себя не лучше, чем обычно. Он будет стараться изо всех сил и побеждать каждого противника, с которым столкнется, потому что он знал, как использовать Ки, в то время как другие вокруг него этого не делали. Берг сосредоточил Ки в своей руке и ждал, когда судья скажет «вперед».
— 3,2,1, вперед!
БЭНГ!!!!!!!
Как только судья огласил начало, раздался громкий оркестр, как будто кто-то только что выстрелил в таверне, но на самом деле все там знали, что произошло, потому что они видели это своими глазами.
— Да! — Мы победили! — крикнул Гэри. — мы победили!
В одно мгновение Джек использовал всю свою силу, чтобы оттолкнуть руку Берга. Сила и мощь были так велики, что, когда рука Берга коснулась стола, раздался громкий хлопок, и стол треснул пополам.
Если бы Джек вовремя не остановил руку Берга. Все тело Берга было бы брошено на землю и, вполне возможно, сломало бы ему плечо.
Затем Джек отпустил руку Берга. К счастью для Берга, особых повреждений не было, потому что Берг активировал ки, укрепляя руку. Однако чувства Берга были задеты, он не только проиграл, но и видел, что Джек явно расстроен, как будто ожидал от него большего.
— Я возьму это, спасибо, — сказал Гэри, быстро выхватив меч из рук женщины.
— Что случилось, ты забыл использовать свой Ки? — Спросила она.
— Нет, он просто … он просто монстр. — Ответил Берг.
— Мы что, спим? — сказал случайный человек из таверны.
— Берг ни разу ещё не проигрывал.
— Кто вы такие, ребята? — Но когда мужчина обернулся, двое мужчин, Гэри и Джек, уже вышли из таверны с мечом.
— Красные Крылья, ха, будет лучше, если мы будем следить за ними, — подумала она, — Будем надеяться, что они не причинят неприятностей нашему городу.
****
На северной окраине Кельберг-Сити Рей наконец добрался до городской ратуши. Это был зал гильдии, который был открыт для всех приключений, так что у Рэя не было проблем с входом.
Зал гильдии был примерно в 5 раз больше городского. Он был полностью заполнен партиями и гильдиями, готовящимися выполнять задания.
Произошло несколько изменений. В городе был только один счетчик, чтобы сделать все, в то время как в городе был отдельный счетчик для каждой вещи.
У них был счетчик для сдачи квестов, счетчик для новых зарегистрированных пользователей, счетчик для продажи ядер зверей и еще больше счетчиков для других вещей.
Рэй извлек урок из прошлого раза. Его красные волосы сразу же сделали его мишенью для других, и прямо сейчас он делал все возможное, чтобы быть незаметнее. Прежде чем войти в зал гильдии, он решил использовать свой навык трансформации и замаскироваться под Неса.
 
 
На этот раз, когда он вошел, никто не обратил на него внимания, никто не смотрел в его сторону, никто не смотрел на него, никто не бормотал что-то себе под нос.
Рэй немедленно направился к квесту, скучая, чтобы найти квест, о котором говорил ему Горден, всего за несколько секунд он уже заметил его, но что-то на нем удивило его.
Рэй оторвал лист бумаги от доски заданий, чтобы посмотреть поближе.
«Завершенный.»
На задании была большая красная печать с надписью «завершено», что означало, что человек, которого искал Рэй, уже был схвачен.
-Если вы ищете этого человека, то уже слишком поздно, — раздался голос сзади. — они схватили его всего несколько часов назад.
Когда Рэй обернулся, у мужчины и Рэя были одинаковые реакции.
— Я тебя помню! — Сказал Арк.
— Да, это было давно.
Рэй на самом деле не помнил лица арка, он был довольно типичным симпатичным мальчиком со светлыми волосами, но то, что выделялось для него, было броней, которую носил Арк. Она была такой блестящей и сверкающей, что он выглядел немного неуместно.
В последний раз Рэй встречался с Арком, когда тот был с Кэнди и Таффи. Арк изначально был защитником гильдии города, прежде чем его отозвали на задание.
— Ты не мог бы рассказать мне побольше о том, что произошло? — Спросил Рэй.
— Ходили слухи, что некий человек был одержим демоном и держал в руках молот. Сначала никто не видел в этом ничего особенного, пока авантюрист ранга А не взял задание. Около недели назад его тело было найдено с многочисленными ударами молотка. Именно тогда город обострил дело, они назначили огромную награду за этого человека и обратились за помощью к двум крупнейшим гильдиям в городе.
— Так вот почему ты уехал из города?
Арк кивнул.
— Да, мы хотели быть уверенными, что больше никто из наших членов не умрет, поэтому мы послали туда самых лучших. Две гильдии работали вместе и направились в горы, где в последний раз видели этого человека. Но самое смешное было то, что как только мы заметили этого человека, он тут же раскололся. Человек плакал на коленях, утверждая, что он одержим самим молотом, говоря, что он разрушит город, если мы ничего не сделаем.
— Так где же он сейчас? — Спросил Рэй.
— Я думаю, что в подземном подвале, ожидает суда.
Услышав это, Рэй обрадовался. Когда Рэй увидел завершенное состояние, он испугался, что человек уже умер и молот был взят. Если человек был арестован, то, скорее всего, у него также конфисковали оружие в подземных подвалах.
— Спасибо за помощь, — сказал Рэй, повернулся и направился к двери.
— Интересно, почему он так заинтересовался им, — подумал Арк.
Затем Рэй немедленно послал сообщение Гэри и Джеку, чтобы они встретились с ним как можно скорее. Теперь у Рэя была новая миссия.



Глава 196. В подвале 


Рэй в данный момент стоял у фонтана, расположенного в центре площади. Площадь была окружена магазинами и маленькими ресторанчиками, а посреди улицы играло множество детей.
Однако Рэй выглядел не так, как обычно, потому что был замаскирован под Неса.
Рэй решил, что будет лучше, если он останется в своем трансформированном состоянии как Нес. Главная причина этого заключалась в том, что всякий раз, когда он ходил по городу в качестве Рэя, на него постоянно смотрели и перешептывались. Прошло много времени с тех пор, как это случилось, так как Рэй провел много времени в Аврионе.
Хотя в Аврион-Сити все уже привыкли к Рэю. Весь остальной мир по-прежнему воспринимал красные волосы Рэя как знак невезения или опасности. Прямо сейчас Рэй планировал прокрасться в подвал внизу, так что для него было лучше избегать внимания, насколько это возможно.
Наконец, получив сообщение от Рэя, прибыли Гэри и Джек. Гэри гордо держал свой новый меч Белого Сокола на поясе, надеясь, что Рэй что-нибудь скажет, но Рэй полностью проигнорировал Гэри и перешел к делу.
— Вы хотите, чтобы мы вломились, а если нас заметят, разве нас не арестуют? — Спросил Гэри.
— Я уже получил информацию от охранников, и, похоже, наших навыков будет достаточно, — ответил Рэй.
Ожидая Гэри и Джека, Рэй воспользовался возможностью использовать свою драконью правду против многих охранников. Стража города на самом деле была не слишком сильна. Большинство из них прибыли из города Аврион после завершения трехлетнего обучения.
Была причина, по которой Гильдии решили обосноваться в Кельберге. Из-за большого количества купцов, путешествующих из Кельберга, было огромное количество запросов на поиски, связанные с сопровождением. Городская стража была недостаточно сильна, чтобы справиться с ними.
Это был хороший город для гильдий, чтобы делать монеты, и в то же время город также выигрывал от этого. Вот почему мэр старался поддерживать хорошие отношения с двумя большими гильдиями, следя за тем, чтобы никто их не расстроил.
— Ну, может, мы вдвоем и сумеем пробраться внутрь, но как насчет него? — Сказал Гэри, указывая на Джека.
Рэй и Гэри были обучены как черные пояса. Набор навыков, которым они научились за время учебы в академии, был рассчитан именно на это. Лазать по стенам, взламывать замки и прятаться, используя свое умение тени.
Но Джек был белым поясом, он не только не научился ни одному из этих навыков, но и выделялся, как больной палец.
— Джек останется наблюдать за входом и скажет нам, если заметит что-нибудь странное сверху.
Обсудив детали плана, все трое дождались ночи, чтобы приступить к действиям. Теневые навыки Гэри и Рэя работали лучше ночью, что затрудняло их обнаружение.
По сведениям, собранным Рэем, в подземелье было два входа. Один из них был расположен сразу за городом, а другой-внутри замка, расположенного в центре города. Этот был более тщательно охраняемым, так как больше охранников охраняли мэра.
Все трое покинули город и направились туда, где находился вход в подвал. Сразу за городом была сторожевая башня с небольшой стеной, на которой дежурили несколько рыцарей. Это был форпост, который использовался для доставки преступников, захваченных за пределами города, прямо в подвалы, не имея необходимости вести их через город.
Рэй использовал свой навык драконьего глаза, чтобы измерить силу стражника, и она оказалась слабее, чем он думал. Обладая таким уровнем мастерства, Рэй и Гэри могли бы проникнуть внутрь, даже не прибегая к своим навыкам тени.
 
 
Миновав первую группу охранников и войдя в маленький аванпост, они наконец увидели вход в подземный подвал. Вход представлял собой обычную двойную стальную дверь, непохожую на те, что в Аврионе требовали особой комбинации и были сделаны из самого твердого материала, известного человеку.
Эти стальные двери легко мог сломать Рэй, но они не хотели поднимать шум. Они вдвоем спокойно ждали подходящего момента, а потом, наконец, кто-то открыл дверь, чтобы подменить кого-то наверху.
Рэй использовал этот период, чтобы прокрасться мимо охранников, используя теневые навыки.
— Эй, ты тоже только что почувствовал, как подул ветер? — Спросил охранник, когда Гэри проходил мимо него.
— О чем ты говоришь, сегодня совсем нет ветра.
— Должно быть, у меня разыгралось воображение.
Наконец Гэри и Рэй оказались в подземном подвале. Подвал представлял собой большую одноместную комнату, слишком большую, чтобы Рэй мог видеть ее конец. Примерно через каждые десять метров вдоль стены располагались железные решетки, за каждой из которых находилась маленькая комнатка, где скрывался преступник.
— Нам понадобится вечность, чтобы найти его. — Сказал Гэри, оглядывая все комнаты.
Рэй начал использовать свои Драконьи глаза, чтобы осмотреть комнату, он не искал самого человека, но искал конкретно оружие. И тут Рэй заметил нечто странное. В самом конце подвала ярко горела мощная жизненная сила, как будто здесь держали зверя.
Когда Рэй присмотрелся, то понял, что оно имеет форму человека, и не только это, но человек все еще держал в руке что-то, напоминающее молот.
— Этот человек здесь, — сказал Рэй, — давай поторопимся.
Выйдя за пределы заставы, Джек продолжал следить, нет ли там чего-нибудь странного, но именно тогда он начал вынюхивать знакомый запах. Затем он услышал звуки, доносящиеся из леса, в котором он прятался.
Джек быстро спрятался за огромным валуном, ожидая увидеть, кто это был. Затем появились две фигуры в плащах с капюшонами. Одна был большой, а другая — маленькой.
Они подошли к заставе, и Джек продолжал следить за ними. Когда они наконец прибыли, то сняли плащи, чтобы показать свои лица. Один из них был женщиной, а другой — мужчиной, которого Джек узнал.
Это был Берг из таверны.
— Мы здесь, чтобы увидеть преступника, которого вы поймали сегодня. — Произнес женский голос.
****



Глава 197. Слитые воедино 


Хотя Джек не узнал женщину по ее внешнему виду, когда она проходила мимо, он узнал ее запах. Это была та же самая женщина, что была в таверне с Бергом. Та самая, которая заключила пари с Гэри из-за меча.
— Интересно, что они здесь делают?
Хотя Джек был не из тех, кто любит красться, любопытство взяло верх. Он изо всех сил старался двигаться вперед, не попадая в поле зрения, и в конце концов нашел хорошее укрытие.
Единственная проблема заключалась в том, что наверху дежурил охранник. Джек подождал, пока охранник посмотрит в другую сторону, и рванулся вперед так быстро, как только мог. Теперь Джек стоял прямо под охраной, прислонившись к стене заставы, расположенной сразу за углом от людей в плащах, которых они встретили в таверне.
— Ха, подожди, пока Гэри не расскажет об этом, — подумал Джек. — похоже, я не так уж плохо умею прятаться.
По правде говоря, Джек был немного расстроен, что не может спуститься в подвал вместе с двумя другими, он чувствовал себя немного обделенным и обиженным. Как бы то ни было, Джек был уже достаточно близко, чтобы слышать их разговор.
— Мисс Лилли! Что привело вас сюда в такой час? — Спросил охранник.
— Мой отец попросил меня проверить, как там преступник, которого сегодня поймали.
— Да, пожалуйста, сюда. — Сказал охранник, сопровождая их обоих в аванпост и в подземный подвал.
Черт возьми, это плохо, — подумал Джек, судя по их разговору, Лилли собиралась поговорить с тем же человеком, которого сейчас искал Рэй.
Как раз в тот момент, когда Джек собирался послать сообщение, чтобы сообщить об этом двум другим, охранник прямо над ним заметил Джека.
-Ты, что ты здесь делаешь? — Крикнул сверху охранник.
— Даммм! — Джек побежал так быстро, как только мог, прямо в лес, но когда он обернулся, то заметил нескольких охранников, преследующих его.
— Может быть, я все-таки не гожусь для этого подлого бизнеса.
****
Рэй и Гэри осторожно передвигались, время от времени между тюремными камерами появлялся охранник. Даже при том, что навык тени был эффективен в том, что они не были замечены, это не было 100-процентным фактом.
Навык тени был подобен созданию иллюзии, перемещающейся в пространстве и из него в нужное время. Это требовало огромной концентрации, и если бы Вы были немного в стороне, это вызвало бы рябь в пространстве, которая была бы довольно заметна.
И вдруг Рэй увидел, как перед ним выскочило сообщение из его системы.
— К ваммм идуттт.
— Какого черта! — Это невозможно прочесть, — сказал Гэри.
— Может быть, снаружи что-то случилось, — сказал Рэй. — нам не стоит слишком беспокоиться, Джек знает, что делает.
Эти двое решили проигнорировать сообщение и продолжали двигаться вперед. Наконец, пройдя некоторое время вперед, они достигли конца комнаты и увидели человека, которого искали.
За спиной мужчины пылала раскаленная печь, извергая языки пламени. Кудрявый мужчина был одет только в рваные штаны, и все его конечности были превращены в землю. Жар от печи был настолько силен, что Рэй удивился, что мужчина все еще жив, но вместо этого он просто стоял и улыбался.
 
 
На одной из его рук был молот, но он не был зажат в руке, как первоначально думал Рэй. Сам молоток превратился в руку мужчины, как будто они были слиты воедино.
Рэй сделал шаг вперед, чтобы получше разглядеть человека и молот, как вдруг за их спинами послышались шаги.
— Кто-то идет. — Что же нам делать? — спросил Гэри.
Рэй быстро оглядел комнату и справа от них увидел тюремную комнату с железными решетками. Рэй подошел к комнате и, используя только свои руки, раздвинул два железных прута, пока они не согнулись и не образовали щель, достаточно большую, чтобы в нее мог пролезть человек.
— Залезай!
Гэри быстро вбежал в комнату, и Рэй последовал за ним, затем снова отогнул решетку за собой, делая вид, что никто не трогал ее.
— Внутри кто-нибудь есть? — Спросил Рэй.
Гэри оглядел комнату и заметил, что один из заключенных спит, завернувшись в тонкую простыню.
— Не думаю, что он скоро проснется.
— Хорошо, пусть так и остается.
Лилли и Берг появились перед мужчиной в сопровождении двух охранников. Гэри и Рэй были достаточно близко, чтобы видеть все это, и именно тогда Гэри узнал девушку.
У Лилли были короткие каштановые волосы, спускавшиеся до ключицы. У нее также была загорелая кожа, и она всегда носила с собой свою верную палочку, прикрепленную к поясу сзади.
— Я знаю ее, и того парня тоже, они оба были в таверне. — Что они здесь делают? — спросил Гэри.
Как только закованный в цепи человек увидел перед собой женщину, он начал говорить.
— Похоже, ты привел мне молодую леди, чтобы повеселиться, пока я здесь. — Закованный в цепи человек рассмеялся.
— Почему он прикован цепью рядом с печью, а не в одной из камер? — спросила Лилли. — Мы не пытаем наших пленников.
— Вы ошибаетесь, Мисс. — Этот человек выглядел так, словно медленно умирал, — сказал охранник. — он все умолял нас поднести его поближе к огню. По приказу твоего отца его поместили сюда, чтобы он остался жив.
Гэри смотрел на пламя позади мужчины, удивляясь, как кто-то может противостоять чему-то столь сильному. Его тело казалось даже сильнее, чем у Джека.
— Как может человек выжить в этом пламени?
— Потому что он не человек, или, по крайней мере, больше не человек, — ответил Рэй.
Возможно, он когда-то был человеком, но сейчас его Драконьи глаза могли видеть только зверя, но это было впервые для Рэя. Он никогда не слышал об оружии, превращающем человека в зверя, но если Рей мог превратиться из зверя в человека, то почему бы и не сделать наоборот?



Глава 198. Божественная Марионетка 


Отец поручил Лилли получить от этого человека как можно больше информации. Сначала они думали, что этот человек может быть связан с теневой чумой, и это было огромным беспокойством для королевства, если она уже смогла проникнуть так далеко.
— Можешь звать меня Верси. — Сказал закованный в цепи человек.
— Хорошо, Верси, — ответила Лилли. — Зачем ты приехал в Делберг?
— Чтобы убить вас всех, — сказал Верси.
— Это бесполезно. — Спросил охранник. — Этот человек ничего не говорит о настоящей причине, по которой он здесь.
— Демон внутри меня наделил меня неограниченной силой, и я хотел испытать ее на первом же городе, который я увидел. Как только я избавлюсь от человека изнутри, теневая чума может войти и позаботиться о твоем так называемом Божественном существе.
Рэю казалось, что он только что получил еще один кусочек головоломки, но в то же время у него не было полной картины. Имела ли теневая чума единственной целью уничтожить божественное существо? Тогда какова же его роль во всем этом? И не только это, но и то, почему часть оружия, называемая молотом Дракона, овладела человеком.
— Удачи тебе, пока ты здесь торчишь, — сказала Лилли.
Потом Верс разразилась безумным смехом.
— Дура, ты думаешь, что я застрял здесь, потому что ты действительно поймала меня? — Затем молоток на правой руке Верси начал светиться слегка фиолетовым. — Я обрел силу демона, теперь я владею молотом дракона и с его помощью принесу разрушение всем вам!
Стражники быстро бросились к нему, пытаясь удержать, но тут невидимая волна силы хлынула от Верси, сбив обоих рыцарей с ног.
— Лилли, мы должны выбраться отсюда! — Крикнул Берг.
-А как же Верси, — возразила Лилли, — если он сбежит, то весь город может быть уничтожен.
— Рэй, что нам делать? Ситуация выходит из-под контроля.
Рэй решил, что у него нет выбора, он должен остановить этого человека.
****
Снаружи, в лесу, Джека все еще преследовали охранники заставы. В настоящее время на хвосте у него сидело в общей сложности три охранника. Когда Джек решил, что окончательно потерял их, он спрятался за одним из деревьев в лесу.
— Я думаю, что наконец-то сбежал от них.
Трое стражников продолжали обыскивать лес, когда один из них заметил гигантский меч Джека, торчащий из ствола дерева.
— Вон он! — крикнул стражник. — Держите его.
Все трое продолжили погоню по лесу, и Джек начал понемногу терять терпение. — Как это делают Рэй и Гэри? — подумал Джек.
Джек должен был быть намного быстрее, чтобы обогнать охранников, и не был достаточно проворен, чтобы сбежать от них. Как только они увидели его лицо, Джек понял, что его больше не пустят в город, а если он убьет охранников, то начнется целое расследование.
Кроме того, Джек не хотел убивать некоторых охранников, которые не сделали ничего плохого, это не было похоже на чистокровных членов или убийство зверя. Эти люди просто выполняли свою работу и в конце дня возвращались домой к своим семьям.
И тут Джеку пришла в голову мысль, что ему вовсе не обязательно быть таким, как Рэй или Гэри, он все сделает по-своему. Когда Джек шел через лес, он вытащил свой огромный меч. Продолжая бежать, Джек одним ударом рубил дерево за деревом.
 
 
Стражники, преследовавшие его, смогли перепрыгнуть через первые несколько деревьев, но вскоре они начали замедляться. В конце концов, Джек смог полностью потерять из виду охранников, но даже не осознавая этого, Джек сам побежал в совершенно неизвестную ему область.
— Как, черт возьми, мне вернуться в Академию?
****
В подземном подвале сила, исходящая от Верси, только усиливалась. Лилли и Берг едва держались на ногах. Молот на теле Верси снова начал пульсировать и светиться, посылая еще одну сильную ударную волну.
Лилли почувствовала тошноту и поняла, что если ему придется еще раз воспользоваться этой силой, то она не знает, что произойдет. Затем, как раз перед тем, как ударная волна смогла ударить Лилли, перед ней стоял совершенно незнакомый человек с красными волосами.
Рэй собрал ману в кулак и послал свой собственный удар, соответствующий силе ударной волны, посылая свою собственную ударную волну.
Когда две ударные волны ударились друг в друга, они погасили друг друга.
— Ты, марионетка божественного существа, Убирайся с моего пути! — Крикнул Верси.
Гэри быстро подбежал к Лилли и протянул руку, чтобы поднять ее с земли.
— Вы двое — убирайтесь отсюда,— сказал Гэри.
— Эй, ты, парень из таверны! — Заметила Лилли.
— Убирайся отсюда, у нас нет времени на второе знакомство.
— А как же ты?
— Все будет хорошо, поверь мне. Мы сильны. — Сказал Гэри, улыбаясь.
Затем Берг быстро поднял Лилли и взял ее под руку, прежде чем она побежала к выходу из подвала.
Сила, исходящая от Верси, была очень мощной, и Рэю нужно было что-то сделать, чтобы сделать ее слабее, и Рэй мог думать только об одном. Ему нужно было прикоснуться к Верси и использовать слив маны.
Верси продолжал испускать ударную волну за ударной волной из своего молотка, будучи прикованным цепью, но Рэй также создал свою собственную ударную волну, пробивая воздух кулаком, гася те, что были от молотка.
Затем, когда Рэй наконец подошел достаточно близко, чтобы дотронуться до мужчины, он положил правую руку ему на голову, но произошло нечто неожиданное.
Рэй мгновенно проникся его мыслями. Сначала он увидел одинокого безнадежного человека, окруженного фиолетовым пламенем, пытающегося вырваться на свободу, но это было безнадежно.
Когда Рэй подошел ближе к фиолетовому пламени, пламя начало формироваться вокруг человека и образовывать форму. Сила была огромной, давление было таким сильным, что Рэй чувствовал, что он может рухнуть в любую секунду.
Его сознание медленно угасало, но прежде чем он погрузился в полную темноту, ему удалось уловить очертания пурпурного пламени, напоминавшего дракона.



Глава 199. Эксперт 


Когда Рэй проснулся, он заметил, что его окружение отличается от того, что он помнил в последний раз.
— Это не подвал?
Рэй находился в большой роскошной комнате, украшенной несколькими картинами и орнаментами. Когда он посмотрел вниз, то заметил, что лежит под шелковыми простынями — роскошь, которую могли позволить себе только богатые.
-Рэй, ты проснулся? — Спросил Гэри. — Просто лежи, пока ты в безопасности, но первое, что тебе нужно сделать, Рэй, это прикрыть руки.
Затем Рэй посмотрел на свои руки и заметил, что его способность к трансформации исчезла. Теперь на его руках виднелись чешуйчатые отметины и плавники по бокам предплечий. Рэй немедленно использовал свой навык трансформации и вернул им человеческий облик.
Гэри отвернулся, но Рэй видел, что любопытство изнутри убивает его.
— Ты хочешь знать, не так ли? — Спросил Рэй.
— Что я? Конечно, нет, — нервно ответил Гэри.
Конечно, Гэри интересовался Рэем. Когда Рэй рухнул в подвале, навык трансформации немедленно отключился, открыв истинную форму Рэя. Сначала Гэри был потрясен, но кем бы ни был Рэй, это не имело значения, Рэй спас ему жизнь.
— Что случилось? Где Джек? Где мы находимся? — Спросил Рэй.
— Эй, успокойся с вопросами, один за другим. — В настоящее время мы находимся в замке, расположенном в центре Келберга.
— Ты имеешь в виду?
— Да, мы сейчас находимся в доме мэра, точнее, в комнате дочери мэра. Ты помнишь ту девушку, которая была с нами в подвале, ну, ее зовут Лилли, и она дочь мэра. Она вернулась, чтобы помочь нам.
Потом Рэю пришла в голову еще одна мысль: — Хорошо, если Гэри видел его руки, но как насчет Лилли? — Рэй коснулся его рук.
— Не волнуйся, прежде чем она вернулась, я убедился, что твои руки закрыты, она ничего не видела.
— А как насчет человека-демона?
— Он сбежал, после того как ты коснулся его головы и рухнул на землю, человек-демон сумел освободиться от цепей, он выглядел слабым, но когда Берг, охранник Лилли, попытался напасть на него, они были сбиты с ног одним взмахом своего молота. После этого мужчина быстро ушел, и тогда они решили привести тебя сюда.
— А Джек?
— Я подумал, что будет лучше, если он останется в городе и попытается узнать что-нибудь об этом человеке, пока мы здесь торчим. Тв был в отключке целую неделю.
— Целую неделю! — Удивленно переспросил Рэй.
В этот момент Лилли осторожно открыла дверь в свою комнату и быстро закрыла ее за собой.
-Наконец-то я сбежала от этих парней, — сказала Лилли. -О, он наконец проснулся, вы, должно быть, немного устали, как насчет ванны, у меня есть одна в другой комнате.
— Мне очень жаль, но, боюсь, нам пора! — Сказал Рэй, поднимая шелковые простыни и пытаясь поднять свое тело с кровати, но он был слаб и сразу же упал на пол.
— Рэй, не двигайся, парень! Ты был без сознания неделю, а теперь делаешь это.
— Глупые мальчики, — сказала Лилли, — Никогда не признаётесь, что вам нужно отдохнуть, остаться здесь до обеда и посмотреть, как вы себя чувствуете, когда вам станет лучше, вы сможете решить уехать сегодня или завтра.
 
 
Затем Лилли взяла стул с одного из своих столов и села рядом с Гэри, который сидел рядом с Рэем, лежащим на кровати. Лилли сидела так близко, что Гэри буквально чувствовал запах шампуня, исходящий от ее волос.
— Запах роз, такой приятный. — Подумал Гэри, снова взглянув на Лилли.
Он заметил, что Лилли была довольно привлекательной девушкой, хотя у нее все время было серьезное лицо.
— Теперь, когда я помогла вам двоим, вы, ребята, должны ответить на несколько моих вопросов. После того, как ты покинул таверну, я навела кое-какие справки о твоей так называемой гильдии под названием «Красные крылья» и должна сказать, что был весьма удивлен, что люди, захватившие Аврион, решили проделать весь этот путь сюда.
Гэри нервно рассмеялся.
— Сначала дайте мне одну вескую причину доверять вам, ребята, в конце концов, мой отец был хорошим другом для некоторых людей в Аврионе. Единственная причина, по которой я до сих пор не сообщил им о вас, заключается в том, что я верю, что вы спасли мне жизнь.
Затем, когда Рэй решил открыть свою систему, появилось новое сообщение, как он и подозревал.
— С кем дружил твой отец? — Спросил Рэй.
— По — моему, это был человек по имени Уилфред.
Услышав эти слова, Грей глубоко вздохнул. Он немного беспокоился, что Лилли и ее отец могли быть пойманы чистокровными, но это было не так.
— Значит, мы вам не враги, — ответил Рэй.
— Тогда скажи мне, почему ты охотился за человеком-демоном?» — Спросила Лилли.
— Я не охотился за самим человеком, но мы получили информацию, что он может использовать оружие, которое первоначально принадлежало нам. Это удовлетворило твоё любопытство?
Лилли некоторое время молчала, собираясь с мыслями. Гэри не мог удержаться и уставился на нее, а когда Рэй заметил это, он слегка подтолкнул его локтем.
— Если возможно, я хотела бы попросить вас о помощи в поимке этого человека, я полагаю, мы оба сможем получить то, что ищем?
— Как ты собираешься это сделать, я слышал, что он сбежал, на его месте я бы давно покинул этот город.
-Да, это было бы правдой, если бы он был нормальным человеком, но он демон. Не так уж много известно об их роде, но мы знаем, что этот в частности работает на теневую чуму, и мы вызвали эксперта.
— Кто этот эксперт?
— Вообще-то, если я не ошибаюсь, он был рыцарем в Аврионе, его зовут Ленни Стил.
Гэри не знал почему, но имя показалось ему знакомым, и тут его осенило. Ленни Стил был автором, который написал обо всех мифических существах в книге, которую он читал.
Рэй также узнал это имя, давным-давно, когда он исследовал рыцарей-драконов, Ленни описал рыцарей как людей с силой дракона.
Рэй давно хотел встретиться с этим человеком, и, похоже, у него наконец-то появился шанс.
******



Глава 200. Следственная группа 


Хотя Рэй был взволнован тем, что наконец-то встретит человека по имени Ленни Стил. Он был слегка смущен. Когда он спросил Сильвию об авторе, она заявила, что с Ленни Стилом обращались как с сумасшедшим, пишущим фантастику. Была ли разница во мнениях или Келберг просто впал в такое отчаяние?
— Как Ленни Стил поможет нам в этом деле? — Спросил Рэй.
— Это было не мое решение, но кто-то утверждал, что он был экспертом, — объяснила Лилли. — этот человек должен был знать о самых разных вещах, таких как магические звери и магическое оборудование. Точно так же, как металлический молот, которым пользовался этот человек. Келберг решил создать следственную группу со мной во главе. По одному члену от каждой Большой гильдии и, наконец, я хочу пригласить вас, ребята.
Первоначально Рэй хотел узнать о Молоте дракона самостоятельно, опасаясь, что другие могут попытаться взять его, но правда заключалась в том, что Рэй мало что знал о Молоте, и единственная зацепка исчезла. Сильвия все еще пыталась расшифровать дневники, и у этого Ленни Стила могли быть какие-то ответы, которые искал Рэй.
— Хорошо, на данный момент я согласен, — сказал Рэй, протягивая руку.
Лилли улыбнулась и пожала Рэю руку.
Проведя ночь у Лилли, Рэй постепенно пришел в себя и снова мог двигаться. Он вспомнил подземный подвал и огромную силу, которой обладал человек-демон. В то время сила Рэя, казалось, была равна силе того мужчины, но у него было чувство, что она медленно растет.
Хотя Рэй был занят охотой на этого человека, ему тоже нужно было стать сильнее. Он послал сообщение Сильвии и другим членам Красных Крыльев, чтобы сообщить ему, если они найдут какого-нибудь продвинутого зверя уровня. Теперь, когда Рэй открыл свой навык телепортации, он сможет телепортироваться туда, где они находятся, а на следующий день телепортироваться обратно в город Келберг.
Но самым удивительным для Рэя была реакция Сильвии, когда он сказал ей, что собирается встретиться с Ленни Стилом.
— Что ты сказал? Но как это возможно? — Сказала Сильвия. — Как он все еще жив, Ленни Стил написал эти книги о рыцарях-драконах около 50 лет назад. Ему должно быть больше ста лет.
Хотя с помощью Ки можно было замедлить процесс старения, Ки была относительно новой концепцией для людей, и не многие знали, как правильно использовать ее в течение многих лет.
— Не волнуйся слишком сильно, Сильвия, — сказал Рэй, — я буду держать тебя в курсе, насколько смогу.
Лилли велела всем собраться в таверне, где Гэри и Джек к полудню провели свой матч по армрестлингу против Берга. Первой пришла Лилли со своим верным охранником Бергом.
Когда Рэй вошел в таверну вместе с Джеком и Гэри, они заметили Лилли, сидящую за длинным столом в дальнем углу. Группа подошла к ней, и Лилли заметила в Рэе что-то необычное.
— Ты покрасил волосы? — Спросила Лилли.
Рэй решил сохранить большую часть своей внешности, изменив цвет волос с красного на черный и прикрыв руки.
— Да, так будет меньше внимания,— ответил Рэй.
 
 
Обе группы оставались в молчании, ожидая прибытия остальных. Наконец, появился светловолосый мальчик в сверкающих доспехах. Это был Арк из одной из лучших гильдий в Келберге под названием Летающий ангел.
Прежде чем сесть на скамейку, Арк убедился, что вытер свое сиденье и положил ткань вниз. Лилли представила Арка остальным, однако, когда Гэри протянул руку для рукопожатия, Арк отказался, но быстро объяснил, что это было из соображений гигиены и ничего личного. Хотя Гэри чувствовал, что это очень личное.
Затем появился еще один человек и сел рядом с группой. Это был чернокожий мужчина по имени Кеке, у которого было несколько пирсингов на теле и татуировки, покрывающие все его руки. На спине у него висели два изогнутых полумесяца, похожих на мечи. Кеке входила в другую высшую гильдию города— Боро-Боро.
Когда Кеке знакомили с группой, он заметил, что бирки на шеях Рэя и его спутника были красными.
— А вы уверены, что их люди вам помогут? Они только замедлят нас. — Спросил Кеке.
Кеке и Арк оба носили зеленые метки, которые указывали, что они были ранга С, что означало, что они были лучше, чем большинство приключенцев там, и могли взять на себя продвинутого зверя.
— Это моя оперативная группа, и я надеюсь, что вы будете уважать их так же, как и меня, — сказала Лилли, и Кеке немедленно замолчал.
— Эта девчонка довольно жесткая, — прошептал Джек Гэри
-Да, разве это не здорово? — ответил Гэри.
Наконец, последний человек прибыл, и это был сам Ленни Стил. Ленни был похож на старого мудрого великана. Он был семи футов ростом, и ему пришлось слегка наклониться, чтобы пройти в дверной проем. На его лице была борода, в которой виднелись седые пряди, но мужчина не выглядел старше сорока лет.
— Это не самое лучшее место для встречи, не так ли? — Спросил Ленни, усаживаясь за стол.
— Не беспокойся об этом, — сказала Лилли, доставая палочку и начиная произносить заклинание.
Внезапно шум вокруг таверны прекратился, и вокруг них появилась шарообразная фигура. — Пока мы остаемся в пузыре, слышны только наши голоса.
— Я вижу магию ветра. — Спросил Ленни. — Впечатляюще.
— Как вы все знаете, мы здесь, чтобы вернуть человека-демона, не только его сила выросла с прошлого раза, но и, кажется, мы узнали кое-что новое, — объяснила Лилли. — Этот человек, похоже, работает на теневую чуму, но мы не знаем, зачем он приехал в Келберг и даже здесь ли он до сих пор. Вот почему мэр вызвал самых лучших людей, чтобы найти и вернуть его.
Кеке начала смеяться над последними словами Лилли и посмотрела на Рэя и остальных.
— Я не знаю, почему ты так сильно сопротивляешься. — Человек-демон уже сказал тебе, что он часть теневой чумы, верно? А какая там цель? Чтобы избавить Землю от Божественного существа, конечно. Поэтому все, что нам нужно сделать, — это увидеть божественное существо.



Глава 201. И снова мы 


Все присутствующие на секунду замерли, обдумывая то, что только что сказал Ленни. Здесь было даже тише, чем обычно, благодаря Звуконепроницаемому пузырю Лилли.
— Но разве божественное существо не находится в Аврионе? — Спросил Гэри.
Ленни, казалось, уловил какую-то реакцию и поднял брови.
— Ты же не хочешь сказать, что это в Роланде, — ответил Арк: — Это общеизвестно, ведь так?
И тут Рэй заметил, что даже Лилли ведет себя странно и слегка вспотела. За столом сидели только два человека, которые никак не отреагировали на то, что только что сказал Ленни. А это были Рэй и Ленни собственной персоной.
— Похоже, ты знаешь больше, чем все остальные, — сказал Ленни, глядя на Рэя.
Затем Ленни сделал большой глоток своего напитка, прежде чем продолжить.
— А что, если я скажу тебе, что с тобой все в порядке? — спросил Ленни. — Божественное существо находится не только в Роланде, но и в Аврионе, а также здесь, в Келберге, не так ли, Лилли?
Рей уже знал это, когда встретил божественное существо в Аврионе, и оно показывало ему образы. В тот день какая-то его часть была связана с этим. Он вдруг осознал, что божественное существо в Аврионе-это всего лишь фрагмент, и если он хочет узнать, что произошло, ему придется увидеть все фрагменты.
Вот почему он в первую очередь направлялся к Роланду, но ему было неизвестно, что прямо здесь, в этом городе, есть еще одна частица Божественного существа.
— Он прав, божественное существо находится в замке моего отца, — ответила Лилли.
Кеке в гневе вскочила на ноги.
— И ты считаешь, что это хорошая идея-держать все в секрете от гильдий?
-Не вини ее, — сказал Гэри. — чем меньше людей знают о Божественном существе, тем лучше, кто знает, что сделали бы люди или другие, если бы узнали, что оно здесь.
— Разве я спрашивал твоего мнения, ты, ничтожный F ранг, — сказал Кеке, потянувшись за одним из изогнутых клинков на спине.
Затем, когда Кеке потянулся за мечом, он почувствовал, как какая-то сила сжала его запястье.
— Причинишь боль моим людям, и умрешь, — сказал Рэй, крепко сжимая запястье Кеке.
Кеке изо всех сил старался пошевелить рукой, но даже собрав всю свою силу, он не мог сдвинуть её ни на дюйм. Всего несколько секунд назад Рэй был по другую сторону стола. Кеке даже не заметил, когда он так приблизился.
— Как этот парень может быть F ранга? — Кеке подумал, и он был не единственным. Арк, который наблюдал за всем, думал то же самое. Рэй был силен.
Кеке отпустил клинок, и в то же время Рэй и оба они вернулись на свои места.
 
 
— А ты что думаешь? — Спросил Ленни.
— Хотя я думаю, что ты прав, что божественное существо может дать нам ответы, есть две проблемы. Божественное существо ни с кем не разговаривает. — Сказала Лилли.
— Это время нужды, не так ли? — Если не сейчас, то когда же заговорит божественное существо?»
— То, что ты говоришь, правда, но есть и вторая проблема. Мой отец никогда бы не позволил нам увидеть божественное существо, он упрям, и даже если бы мы могли проникнуть внутрь, есть огромная дверь, блокирующая путь. Она сделана из самого твердого материала, известного человеку, и только тот, кто знает комбинацию, может открыть её.
Внезапно Джек и Гэри одновременно повернулись и посмотрели на Рэя. Эта дверь показалась им знакомой, потому что так оно и было. Дверь была той же самой, что и под Аврионом.
— Я думаю, что у нас есть кто-то, кто может решить эту проблему для вас, — сказал Гэри. — Рэй-мастер черного пояса, рыцарь Авриона, и нет такой двери, которую он не смог бы открыть, — сказал Гэри, подмигнув Рэю.
Лилли немного подумала, хотя и сомневалась, что такой замок можно взломать, но она знала, что Рэй был особенным, она видела это, когда он шел против Верси, человека-демона.
— Ладно, мы можем идти, но я никого из вас не заставлю идти с нами. Если нас поймают, то могут отправить в подвалы.
В конце концов для остальных это была единственная в жизни возможность увидеть божественное существо. Это был Бог Королевства Алур и единственная причина, по которой они еще не были захвачены теневой чумой.
Договорившись со всеми, Лилли повела группу к замку мэра. Обычно посетителей не пускали в замок без предварительной договоренности, но из-за того, что Лилли была с группой, они имели доступ в любое место в замке, куда хотели.
— Где же тогда находится божественное существо? — Спросил Арк, заметив, что они направлялись не внутрь замка, а вокруг него.
— Само Божественное существо находится где-то под землей, — ответила Лилли.
— Почему оно всегда под землей? — Спросил Гэри.
Лилли продолжила вести группу и пошла вокруг замка к задней части, где был виден большой сад. Там повсюду были красивые срезанные грубые и разноцветные цветы. Ближе к задней стене был лабиринт живой изгороди.
Группа вошла в лабиринт и примерно через десять минут ходьбы они наконец достигли центра, где стояла статуя женщины в плаще, держащей посох.
Рэй посмотрел на статую и теперь, когда он знал, что божественное существо было ведьмой, с которой он сражался, он внезапно увидел сходство.
— Давай, большой парень, я знаю, что ты сильный, — сказала Лилли, указывая на Джека.
Джек и Берг начали толкать статую, пока, наконец, она не открыла большой люк. После подъема люка была лестница, которая вела в темноту.
— У меня снова возникает ощущение дежавю, — сказал Гэри.



Глава 202. Кулак Ленни 


Группа отважилась спуститься по лестнице в темноту. К счастью, каждый из них заранее приготовил световой Кристалл благодаря тому, что Лилли сообщила им об этом. Лестница уходила глубоко под землю, и Гэри невольно поежился.
— Что случилось, ты же не боишься, правда? — Спросила Лилли, пытаясь подразнить Гэри.
— Нет, дело не в этом, но это место просто напоминает мне о том, где я был раньше, и мне это совсем не нравится.
Джек вдруг начал нюхать воздух вокруг себя, что означало, что он уловил запах чего-то необычного.
— Что случилось с ним? — Пожаловалась Кеке.
— Я чувствую запах чего-то нездешнего. — Спросил Джек.
— Ты что, собака? — спросила Кеке.
— Близко, — сказал Джек, улыбаясь.
Кеке решил оставить все как есть, он думал, что группа людей из
Красных Крыльев была просто кучкой чудаков.
— Я бы не стал слишком беспокоиться. Вы видели вход, он был полностью запечатан, я сомневаюсь, что здесь кто-то живет. — Сказала Лилли.
Спустившись на несколько минут, они наконец-то добрались до подножия лестницы. Пол выровнялся и теперь был ровным, а перед ними была довольно большая двойная дверь.
— Это та самая дверь, о которой ты говорила? — Спросил Арк.
— Нет, не эта, там есть еще одна, побольше, — ответила Лилли.
На двери висело несколько цепей, Соединенных с одним замком посередине.
— Может, нам выломать дверь? — Спросил Кеке.
— Нет, будет лучше, если мы попытаемся оставить все как есть, чтобы мой отец ничего не заподозрил.
— Ну ладно, Рэй, пора делать дело? — Спросил Гэри.
Рэй подошел к двери и вытащил несколько небольших инструментов.
— Знаешь, я, кажется, припоминаю, что ты тоже был рыцарем черного пояса, не так ли, Гэри?
Гэри расхохотался.
— Ты же знаешь, я всегда был худшим из нас троих.
— О, так вы оба были черными поясами, — сказал Ленни, — действительно редкий класс.
Гэри и остальные почти забыли, что Ленни когда-то учился в Аврионе, в те времена, когда еще существовали рыцари-драконы.
Рэю потребовалось больше времени, чем обычно, и не только потому, что это был сложный замок, но и потому, что он уже давно не делал ничего подобного.
Пока Рэй возился с замком, Джек не переставал нюхать воздух.
— Пожалуйста, прекрати! — Крикнул Кеке.
— Я говорю тебе, что в этой комнате с нами что-то есть, — ответил Джек.
 
 
В следующую секунду остальные увидели за спиной Кеке красные горящие глаза. Затем, когда Кеке почувствовал дыхание зверя на своей шее, он быстро обернулся, но тот уже был на нем. Существо размером с человека, похожее на летучую мышь, с когтями, как у тигра, вонзалось в грудь Кеке с пугающей скоростью.
Это была смертоносная Тигровая летучая мышь. Несмотря на небольшой размер, они были быстрыми и мощными, животными продвинутого уровня.
— Скорее, мы должны спасти его! — Крикнула Лилли.
Неожиданно, однако, первым в группе выступил Ленни. Ленни тут же подскочил к зверю и ударил его своим гигантским кулаком, заставив упасть на землю. Ленни быстро догнал зверя и продолжал бить его, пока тот оставался на полу.
Через несколько ударов зверь перестал двигаться.
— Он что, убил эту тварь голыми руками? — Сказал Арк.
Затем Ленни выпрямился во весь рост и потряс пальцами.
— Это было больнее, чем я ожидал.
Это было странное зрелище для группы, потому что Ленни был одет только в плащ. Он был единственным, кто не носил доспехов, включая перчатки. А это означало, что он действительно убил зверя голыми руками.
— Как ты…? — спросил Арк.
-Это особое магическое заклинание, которое я накладываю на свои кулаки, запрещенная магия, которую я могу добавить по неизвестной мне причине, так что вы не найдете такого рода вещи в Роланде, — сказал Ленни.
Остальные начали видеть в Ленни настоящего члена команды, прежде чем они почувствовали, что должны защищать его, как будто он был каким-то старым экспертом, но Ленни мог стоять на своем.
Лилли быстро подошла к Кеке, чтобы проверить его состояние. Летучая мышь -тигр ухитрилась оцарапать большую часть брони Кеке и порезала ему грудь. Если бы она была на нём на секунду дольше, Кеке был бы уже мертв.
— С ним все в порядке? — Спросил Арк.
— Не уверена, я никогда раньше не видела такого зверя, — ответила Лилли.
— Я бы не слишком беспокоился, когти не ядовиты. Эта тварь известна как тигровая летучая мышь, они живут под землей и в основном слепы, поэтому плохо реагируют на громкие звуки. Я думаю, что когда он кричал, он сам привлек зверя.
— Так ему и надо, — пробормотал Гэри себе под нос.
— Самое странное, как зверь проник сюда, — сказал Ленни. — кто-то, должно быть, оставил его здесь, а потом запер дверь, если только он не последовал за нами сюда, но это маловероятно.
— Наконец-то! — Крикнул Рэй.
Все это время Рэй не замечал, что происходит у него за спиной. Он просто слишком увлекся отпиранием замка. Сначала он не слишком беспокоился, но когда замок оказался трудным, он увидел в этом вызов.
В то время как Лилли была занята изучением степени раны на Кеке. Ленни был занят изучением тигровой летучей мыши. Он никак не мог выкинуть из головы, почему зверь оказался внутри.
Он начал рыться в теле зверя, разрывая его на части, пока наконец не нашел кольцо.
Ленни поднял кольцо, которое обнажало символ на двух ангельских крыльях.
— Кто-нибудь из вас узнает это? — Спросил Ленни.
— Да, кольцо принадлежит моей гильдии падших ангелов, — ответил Арк.
— Похоже, у нас появился предатель.



Глава 203. Падший ангел 


Услышав слова Ленни, все глаза были устремились на Арка, но даже Арк был смущен тем, что только что сказал Ленни.
— О, я, конечно, говорю не о тебе. — Вы кому-нибудь говорили о нашем визите? — с улыбкой спросил Ленни.
— Только глава моей гильдии знает об этом визите.
Затем Ленни передал кольцо Арку. — прежде чем я скажу что-нибудь еще, ты абсолютно уверен, что это принадлежит твоей гильдии?
Без каких-либо колебаний, Арк ответил в одно мгновение.
Без сомнения.
— Видишь ли, слугам теневой чумы, которые не были одержимы, иногда поручают миссию, и чтобы убедиться, что слуга сделает все возможное, чтобы завершить миссию, их просят отдать предмет, который сможет идентифицировать их в случае неудачи.
— Похоже, что теневая чума уже пустила глубокие корни и в этом городе, — сказал Гэри.
— Что вы имеете в виду? — Спросила Лилли.
— Я уверен, что вы провели свое исследование о падении Авриона, ну, вся причина, по которой это произошло, заключалась в том, что у теневой чумы уже было несколько человек, посаженных в Академию, выполняющих ее приказы. — объяснил Гэри.
— Аврион пал!? — Спросил Ленни с удивлением на лице.
Затем Гэри рассказал остальным о том, что произошло в Аврионе. Как даже люди наверху работали на теневую чуму. Что в конце концов группа под названием «Красные Крылья» во главе с авантюристом по имени Нес спасла их.
— Все это правда, — сказал Гэри, — и теперь я боюсь, что то же самое может случиться и с этим городом.
Теперь Ленни очень интересовался членами «Красных Крыльев». Кроме него самого, он никогда раньше не встречал никого, кто мог бы найти скрытое зло в городе. Он подозревал, что однажды Аврион может пасть из-за его упрямых правил, но никогда не ожидал, что его спасет посторонняя группа.
— Этого не может быть, — сказал Арк с ужасом на лице. — Моя гильдия не может быть связана с теневой чумой. Я знаю их много лет, они все хорошие люди. Я должен немедленно поговорить с ними об этом.
— И чтобы тебя убили? — Это глупо, — сказал Ленни, — это только нам помешает.
— Что же нам тогда знать? — Спросила Лилли.
— Мой совет-лучше не продолжать идти вперед, кто знает, что еще впереди. Мы должны сначала найти предателя, а потом вернуться, когда будем в безопасности.
— Я не могу позволить этому злу остаться в моей гильдии, я должен узнать правду, — сказал Арк, но Лилли успела схватить его как раз вовремя.
— Мы все пойдем вместе, как доказательство того, что что-то происходит, поэтому они вряд ли будут действовать со мной там, — сказала Лилли с улыбкой.
— Вы, ребята, можете идти, но я не буду принимать в этом участия, — сказал Кеке, вставая и прикладывая руку к ране. — Я не хочу развязывать войну между нашими двумя гильдиями, но желаю вам всем удачи.
После того, как они положили замок обратно и оставили все так, как они его нашли в первый раз. Группа минус Кеке решила отправиться в Гильдию падших ангелов вместе. Гильдия падших ангелов располагалась в восточной части города.
 
 
Гильдия падших ангелов представляла собой большое здание с двумя ангельскими крыльями наверху. Это был символ группы, и он соответствовал кольцу, которое Ленни нашел под землей. Само здание было украшено блестящим белым и золотым повсюду и было таким же ярким, как и сам Арк.
Группа вошла в здание вместе, и когда другие члены увидели Арка, многие из них приветствовали его и Лилли. Комната была заполнена примерно сотней членов, каждый из которых носил знак падшего ангела где-то на своей одежде или доспехах.
— Ух ты! -Как ты думаешь, — спросил Гэри, — у нас может быть такое место?
— Как только средства в Аврионе придут в норму, я планирую открыть там зал гильдий для наших членов, — ответил Рэй.
Группа продолжала следовать за Арком через здание, пока он, в конце концов, не остановился у стойки только в задней части.
— А где Марк? Скажи ему, что я хочу встретиться с ним.— Арк спросил леди за прилавком.
— Марк, как обычно, наверху, если я сообщу ему о твоём визите.
— Нет нужды, я сам пойду к нему.
Арк прошел мимо стойки и направился к лестнице, где стояли два охранника. Арка пропустили, но когда Лилли и другие попытались сделать шаг вперед, охранники встали на их пути.
— Только члены падшего ангела могут проходить здесь. — Спросил охранник.
— Они со мной, — ответил Арк.
— Извини, но правила есть правила.
Но тут по лестнице начал спускаться человек в белом халате с золотой подкладкой.
— Арк! Я слышал, что ты меня ищешь. Охранники, пожалуйста, позвольте Арку и его друзьям подняться наверх.
Верхний этаж здания Гильдии использовался в основном как организационная комната. Лидер Гильдии Марк и его помощники обычно оставались здесь, сортируя фонды гильдии, задания гильдии и все виды административной работы. Комната была похожа на здание, украшенное множеством драгоценных камней и самоцветов.
Всех подвели к большому столу, по обе стороны которого стояли диваны. Марк сел с одной стороны стола с двумя охранниками рядом с ним, в то время как Арк и другие сели с другой стороны.
— Итак, Арк, что за спешка, ты принес срочные новости от Божественного существа? — Спросил Марк.
— Нет, я … — на секунду Арк замолчал, ему было трудно поверить, что человек перед ним может быть каким-то образом связан с теневой чумой.
Но тут Ленни первым начал действовать и положил кольцо на середину стола.
— Никаких игр, это твое, не так ли? — Спросил Ленни.
****
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Все в комнате слегка вспотели, когда увидели действия Ленни. Они никогда в жизни не видели такого смелого человека. Прямо сейчас они стояли перед главой одной из самых больших гильдий в Келберге, и не только это, но и то, что они были на его базе.
Даже Рэй предпочел бы быть более хитрым в своих действиях.
— Ну и что? — Спросил Ленни.
Марк взял кольцо и принялся его рассматривать.
— Это действительно мое кольцо, спасибо, что вернули его мне, кольцо было украдено у меня на днях, и я до сих пор не нашел его.
Арк вздохнул с облегчением, в то время как Рэй заметил, что лицо Ленни стало только злее.
— Ложь, я живу уже много лет и знаю, когда запах марионетки теневой чумы.
— И ты считаешь, что это кольцо-достаточное доказательство? — Ты действительно думаешь, что мэр и другие гильдии отвернутся от меня только потому, что ты нашел мое кольцо?
— Ты был единственным, кто знал, куда мы направляемся, не так ли? — Спросил Ленни.
— А что насчет Арка, почему он не подозреваемый во всем этом?
Арк внезапно почувствовал себя немного преданным, услышав, как лидер гильдии предположил, что он может быть предателем.
— Просто от него не пахнет теневой чумой.
Хотя все верили словам Ленни, они надеялись, что у него есть лучший ответ, чем этот.
Марк начал смеяться.
— Если вы спросите меня, Арк-ваш подозреваемый номер один, в любом случае я устал от того, что вы не уважаете меня, охранники сопроводят вас отсюда. О, и Арк, я больше не могу иметь подозреваемого члена теневой чумы в моей гильдии, Ты уволен с этого момента.
Арк внезапно не смог пошевелиться. Он чувствовал, как весь его мир разрушился. Гильдия, которой он служил долгое время, место, которое он называл семьей, только что изгнала его из-за чего, он действительно не понимал.
Однако для остальных странные действия Марка только доказывали, что он еще больше связан с теневой чумой. Когда его спросили, принадлежит ли кольцо кому-нибудь, Арк без колебаний сказал, что оно принадлежит падшим ангелам, и его действия после этого доказали, что он действительно заботился о гильдии.
Если только этот человек не был первоклассным актером, им было трудно поверить, что за всем этим стоит Арк.
Затем группа была выведена из гильдии, и бирка гильдии Арка была забрана.
— Ну и что же нам теперь делать? — Спросил Гэри.
— Ты узнал еще что-нибудь о человеке-Демоне? — Спросила Лилли.
— Вообще-то да, я держал это при себе, но, похоже, в данный момент мы зашли в тупик.
Затем Ленни вытащил свой маленький дневник и открыл его, чтобы остальные могли видеть. На странице была небольшая схема молота, который искал Рэй.
— Вот этот молот-то, чем владел тот человек, его зовут Молот дракона. Говорят, что это нестабильное оружие, вызывающее безумие. Там говорится, что Молот дракона был потерян триста лет назад, прежде чем он снова появился в руках одного из рыцарей-драконов.
 
 
Глядя на схему молотка, Гэри кое-что заметил. На рукояти молота, когда он не был прикреплен к человеку, был маленький символ. Символ крыльев и глаза в центре, это был тот же самый символ, который использовала темная Гильдия, а также тот же самый символ, который был на мече Гэри, который он нашел под землей.
Информация, которую только что сообщили Рэю, потрясла и его самого. Рэй прикинул, что он умер как дракон сто лет назад, в то же самое время, когда начала появляться теневая чума, а несколько лет спустя рыцари-драконы начали бороться с теневой чумой.
Рэй узнал, что Молот Дракона появился в то время, когда он был еще жив как Дракон.
Пока все были заняты изучением картинки, Ленни прервал их, чтобы добавить еще одну вещь.
— На самом деле есть кое-что еще, но я ничего не сказал об этом, потому что не был уверен, что это поможет. Я встретил человека-демона по пути сюда.
— Что? — Крикнула Лилли.
— Успокойся, ничего не случилось, человек-демон просто потребовал дуэли. Он сказал найти мальчика с красными волосами, который остановил его в прошлый раз. Как бы ему хотелось сразиться с мальчиком один на один, но когда я вошел в таверну, то не смог ни увидеть его, ни найти в городе, поэтому решил на этот раз оставить эту информацию при себе.
Когда Ленни закончил говорить, Джек, Гэри, Лилли и Берг невольно повернули головы в сторону Рэя. Они точно знали, с кем человек-демон хочет дуэли.
Эти действия, конечно, не остались незамеченными, и Ленни сразу понял, что что-то случилось.
— Я что-то упустил?
— Думаю, нет смысла скрывать это, — сказал Рэй, отменяя на себе навык трансформации.
Медленно черные пряди волос на его голове начали краснеть, и в конце концов вся его голова стала красной, за исключением нескольких случайных волос здесь и там.
— Я не знал, что ты маг. — И притом очень сильный, — добавил Ленни.
Ленни был довольно хорош в том, чтобы видеть сквозь магические маски, но по какой-то причине он не мог видеть сквозь Рея, что удивило его.
— Он не может пойти против человека-демона, он будет убит. Арк сказал: — Этот человек даже избил авантюриста класса Б до смерти.
— Нет, может быть, мы сможем использовать это в своих интересах, — сказал Гэри. — этот человек явно думает, что может победить Рэя в бою один на один, возможно, это личная обида с прошлого раза, но я думаю, что Рэй может победить.
— А что, если он проиграет бой?
— А что, если это ловушка? — Добавил Берг.
— Я думаю, мы должны оставить это решение Рэю, — сказал Джек. — все это не имеет значения, если только Рэй не хочет этого сделать.
Рэй сжал кулак и ответил:
— Я сделаю это, пришло время расплаты.



Глава 205. Заработок денег 


После того, как Рэй согласился на дуэль один на один с человеком-демоном, было несколько вещей, которые группа все еще должна была сделать в первую очередь. Ленни нужно было еще раз найти человека-демона и сообщить ему, что Рэй согласился на дуэль. Группа решила, что лучше всего будет провести дуэль на охотничьих угодьях не слишком далеко от города.
Никто не знал, какой ущерб нанесет эта битва, и они не хотели вовлекать в нее граждан. И это была не единственная проблема. Скорее всего, эта дуэль была просто подставой, засадой, чтобы избавиться от Рэя.
Рэй слишком часто становился на пути теневой чумы, и было ясно, что теневая чума знает о присутствии Рэя.
Дуэль должна была состояться через неделю.
Это также дало Лилли достаточно времени, чтобы собрать свою маленькую армию. За это время она сделает все возможное, чтобы собрать как можно больше приключенцев, отправив запрос в зал гильдии. Отец не позволил бы ей взять с собой городскую стражу, но не видел ничего плохого в том, чтобы дать ей денег на то, чтобы нанять помощь извне.
Теперь, когда до дуэли оставалась неделя, Рэй должен был сообщить Джеку и Гэри нечто важное. Сейчас они находились в номере гостиницы, за который заплатила Лилли.
Это была простая комната, в которой не было ничего, кроме трех кроватей.
— У меня есть для вас обоих важные новости, — сказал Рэй. — до дуэли еще неделя, и хотя я уверен в своих силах, боюсь, что демон-человек может оказаться слишком силен для меня. Я решил вернуться в Аврион, чтобы тренироваться.
— Что? — Но на то, чтобы добраться до Авриона, уйдет три дня, а потом еще три дня, чтобы вернуться, у тебя даже не будет времени что-нибудь сделать.
Рэй улыбнулся.
— Не волнуйся, у меня есть возможность телепортироваться туда.
В этот момент Гэри уже не удивлялся. Рэй мог добывать огонь, делать лед, красть ки, отдавать ки, писать контракты, и у него были плавники на руках. Насколько Гэри знал, Рэй был, по сути, реинкарнацией бога.
— Хотя я уеду на неделю, у меня есть для вас важное задание.
Внезапно Гэри и Джек выпрямились, увидев серьезное выражение лица Рэя.
— Вы двое нужны мне, чтобы зарабатывать деньги.
— А? — Ответил Гэри.
Мы не можем продолжать жить за счет благотворительности других, также нам нужно улучшить наш рейтинг как авантюристов и гильдий. Пока меня не будет, вы двое отправитесь в зал гильдии и выполните столько заданий, сколько сможете.
— Да, босс! — Громко ответил Джек.
-Хорошо, я рассчитываю на тебя, — сказал Рэй.
Затем внезапно Рэй активировал свой навык телепортации, и его окружил сияющий синий свет. Тело Рэя начало исчезать кусочек за кусочком, пока, в конце концов, Рэй полностью не исчез.
Наблюдая за тем, как Рэй совершает подвиг, который мог совершить только маг высшего уровня, Гэри не мог не задаться вопросом, кем же был Рэй.
— Эй, Джек, ты когда-нибудь думал о том, кто такой Рэй?
— Что? «Рэй есть Рэй».
— Нет, я имею в виду, что ты знаешь, что забудь об этом. — Да, ты прав. Рэй— это Рэй.
 
 
Иногда оставляя его так просто, как это было лучше, что нужно сделать, Гэри думал.
Затем Гэри начал обыскивать комнату на случай, если Рэй все еще был там, и после того, как он немного осмотрелся, ему показалось, что Рэй действительно исчез. Потом Гэри подошел к кровати, на которой спал всю ночь.
Он опустился на колени и достал что-то из — под кровати, где Гэри хранил свои вещи.
Он вытащил довольно большую сумку, к которой был прикреплен длинный предмет, обернутый белой тканью. Гэри поставил сумку на пол и положил одежду на кровать.
— Ну, он хотел, чтобы мы быстро получили деньги, верно? — Сказал Гэри, начиная разворачивать предмет.
Когда вся ткань была снята, наконец-то можно было разглядеть предмет. Это был одноручный черный клинок, на рукояти которого был изображен символ крыльев с глазом в центре.
— Разве Рэй не спрятал этот меч? — Спросил Джек.
— Да, но мне удалось увидеть, куда его положила Слайвия, и я взял его с собой в путешествие.
— Если бы Рэй узнал…— сказал Джек.
— Не все ли равно, этот меч спас нам жизнь, и он может понадобиться нам снова, может быть, ты не понимаешь, потому что у тебя что-то есть, а у меня нет.
— Что ты имеешь в виду? — Немного смущенно спросил Джек.
— Ты оборотень, ты особенный, ты сильный, и Рэй, мне даже не нужно начинать все то, что он может сделать. Мое искусство фехтования, возможно, было особенным в академии, но по сравнению с вами двумя я ничто. Мне нужно мое оружие, и это то, что приведет меня на вершину.
Джек беспокоился за Гэри. В последний раз, когда Гэри использовал клинок, ему казалось, что он медленно сходит с ума. Он даже сказал, что меч велел ему убивать своих друзей вокруг него, и теперь, когда Джек подумал об этом немного больше, это напомнило ему то, что Ленни сказал о Молоте дракона.
Может быть, эти два оружия как-то связаны?
— Я знаю, что ты беспокоишься за меня, Джек. — Но поверь мне, я могу контролировать его, я использую его понемногу каждую ночь, и я могу подавить шепот, который он пытается вложить в мою голову. Пока я не использую его в течение длительного времени, я в порядке.
С этими словами Гэри вложил тёмный меч в левые ножны, а меч Белого Сокола-в правые. Гэри был полон решимости использовать Белого Сокола в большинстве ситуаций и использовать черный меч только в случае необходимости.
***
Тем временем в Аврионе старейшины собрались на свое собственное собрание. Они только что закончили обсуждать защиту с соседними городами и поселками, и теперь торговля шла хорошо. Настала очередь Сильвии говорить в зале, и она встала, держа в руке бумаги.
Но только она собралась произнести эти слова, как заметила, что сир К., Уилфред и все остальные уставились на нее.
— Что-то не так? — Спросила Сильвия.
И тут она почувствовала, как на ее левое плечо легла чья-то рука.
— Я вернулся, — сказал Рэй.



Глава 206. Первый Квест 


Выйдя из гостиницы, Джек и Гэри решили выполнить просьбу Рэя и направились к зданию гильдии. По пути туда они миновали множество различных киосков, где продавались всевозможные вещи, включая еду.
Джек положил руку на живот и услышал, как тот несколько раз заурчал, понимая, что он гораздо голоднее, чем думал.
— Извини, но у нас нет денег, как сказал Рэй, нам нужно самим зарабатывать деньги, — сказал Гэри.
Они продолжали идти мимо всех рыночных прилавков, пока наконец не достигли здания Гильдии.
— Я думаю, мы должны подойти к доске объявлений, — сказал Гэри, не зная, что делать.
Ни Джек, ни Гэри никогда раньше не были искателями приключений, и это был их первый поход. Они вдвоем подошли к доске объявлений и заметили, что все задания были разделены на разные категории в зависимости от их ранга.
Именно тогда Гэри заметил задание, которое было запрошено Лилли в разделе D.
— Поединок должен состояться в охотничьих угодьях срединных земель. Ваша работа будет состоять в том, чтобы сопровождать и защищать партию.
Размещенная просьба звучала как простая задача привлечь как можно больше людей, а также была щедрая награда за задание. Лилли задала вопрос о дуэли, которая должна была состояться через неделю между Рэем и человеком-демоном.
В этот момент молодой человек заметил, что Рэй смотрит на поиски.
— Я думаю, что этот квест немного не в вашей лиге, — сказал молодой человек.
На вид мужчине было не больше двадцати, у него были короткие каштановые колючие волосы и бандана на голове.
— Майк, — сказал Майк, протягивая руку.
— Гэри, — ответил тот, пожимая ему руку.
— Просто хочу предупредить тебя, что даже если ты сможешь принять участие в этом задании, не многие люди пойдут на это, ходят слухи, что это как-то связано с теневой чумой. Ранг квеста должен быть выше для чего-то подобного, поэтому не многие люди заинтересованы.
Гэри подумал, что, скорее всего, эти слухи распространяли сами члены «падшего ангела».
— Я и мой друг здесь вроде как новички, вы знаете, какие задания нам разрешено делать?
Майк внимательно посмотрел на бирку Гэри и заметил, что на ней написано Ф ранг.
— На самом деле тебе разрешено выполнять задания только в твоем ранге, но большинство заданий класса F — это просто сбор предметов или помощь по городу. Вы не получите много квестов класса F, убивая зверей здесь.
— Гэри ненавидел саму мысль о том, чтобы помогать людям передвигать мебель или собирать травы. Он усердно тренировался каждый день, чтобы стать рыцарем и сражаться, а не выполнять рутинную работу.
— Я вижу, что вы немного расстроены этим, — сказал Майк. — ваше оружие выглядит прилично, вы оба хорошие бойцы?
 
 
Гэри посмотрел на Джека, прежде чем ответить.
— Да, мы можем постоять за себя.
— Это здорово! — взволнованно сказал Майк : — Наша группа искала партийный квест класса D, но у нас есть только 4 члена, с вами двумя это было бы здорово.
— Сможем ли мы получить вознаграждение и очки? — Спросил Гэри.
— Да, конечно, пока в вашей группе есть приключенцы ранга D, вы можете взять задание, и награда будет разделена поровну.
— Тогда я с нетерпением жду возможности поработать с вами.
Затем Майк ушел, чтобы сообщить это остальным членам своей команды, пока Джек и Гэри ждали снаружи. Задание состояло в том, чтобы разобраться с кучкой свиней, которые беспокоили соседнюю шахту к западу от города.
Честно говоря, Гэри и Джек чувствовали, что могли бы сделать это сами.
Но согласно правилам гильдии, даже если бы они выполнили задание, они не смогли бы получить вознаграждение или очки для повышения ранга, если бы они это сделали. Так что им повезло, что появился кто-то вроде Майка и был счастлив нанять случайную группу F-рангов.
Гэри подумал, что это был позор, что Арк решил не присоединиться к Красным Крыльям. После того, как его выгнали из павшего ангела и ему некуда было идти, Рэй сделал предложение Арку.
В конце концов, Арк сказал, что ему нужно больше времени, чтобы подумать об этом, но все равно присоединится к группе через неделю. После дуэли он даст Рэю свой ответ.
Если бы Арк присоединился к команде, то это означало бы, что у них был бы авантюрист класса С в их гильдии, позволяющий им выполнять задания класса С. Тогда Гэри и Джек смогут выполнять более сложные задания и зарабатывать больше денег, повышая свои ранги быстрее, но сейчас им просто придется делать это медленно.
Прождав некоторое время у входа, Майк наконец появился с двумя женщинами и мужчиной, стоявшими позади него, каждый из которых держал лук и стрелы. Майк был единственным человеком, который держал щит и меч.
— Это было лучшее, что вы могли получить от Майка? — спросила невысокая женщина, глядя на них двоих и их бирки.
— А теперь расслабься, в городе осталось не так уж много людей, которые не являются частью падшего ангела и боро-боро. Кроме того, нам нужно больше типов ближнего боя, я не могу быть единственным на передовой.
Девушка надулась и отвернулась, а Майк нервно рассмеялся.
— Сожалеть об этом.
— Не волнуйтесь об этом, это понятно после того, как все были F ранга.— Ответил Гэри.
Хотя друзья Майка считали Гэри и Джека пустой тратой времени, Майк думал иначе. Белый меч, который Гэри держал на поясе, был, по крайней мере, на передовом уровне, и хотя он не был уверен в снаряжении Джека, он должен был обладать невероятной силой или, по крайней мере, знать, как использовать Ки.
— Ну что ж, тогда пошли, ладно? — Сказал Майк с улыбкой.



Глава 207. Лидер Свинолюдей 


За западными воротами Келберг-Сити был лес, который вел вверх по большому холму к внешним шахтерским районам. Майк и его группа в настоящее время шли через лес и только начинали взбираться на крутые участки.
Майк стоял впереди, принимая на себя инициативу на случай неожиданного появления зверей в лесу, в то время как трое лучников оставались позади. Хотя в данный момент группа держалась близко друг к другу, но вероятность столкновения была невелика.
— Помните, даже если вознаграждение за задание разделено поровну, ядра зверей-нет. — Сказала маленькая женщина-лучница.
Во время их путешествия Гэри узнал имя маленькой девочки, которая не переставала смотреть на него и Джека. Девушку звали Ева. Она была маленькой лучницей, которая не могла заткнуться и по какой-то причине, казалось, была недовольна ими обоими, особенно Гэри.
— Знаю, знаю, ты мне уже пять раз говорила,— пожаловался Гэри.
— Послушайте, я просто не хочу, чтобы вы жаловались, когда мы делаем всю работу, а вы просто стоите там.
— Ребята, успокойтесь, поберегите силы для холма и боя, — сказал Майк.
Это был крутой холм, по которому было трудно идти, и шахты располагались недалеко от вершины. После ходьбы по лесу в течение часа или около того, Майк решил, что для группы было бы лучше сделать перерыв.
— Ой, у меня так болят ноги! — Пожаловалась Ева.
— Будет лучше, если мы немного отдохнем, прежде чем начнем сражаться, — сказал Майк.
Оглядевшись вокруг, Майк заметил, что его товарищи по команде устали, но Джек и Гэри почти не вспотели. И не только это, но и шаги Гэри, казалось, были более легкими, чем у остальных, как будто его шагов вообще не было слышно.
*Урчание*
Из желудка Джека донесся громкий звук.
— Вот, возьми, — сказала Ева, протягивая Джеку плитку шоколада, которую приберегла для себя.
— Я знаю, что это немного, но кто-то вроде тебя должен сохранять свою энергию. — Сказала она, убегая с красным лицом.
— Нет, не может быть, ты думаешь, что она влюблена в тебя? — Сказал Гэри, но когда Гэри подошел посмотреть на Джека, тот уже съел весь шоколадный батончик и полностью проигнорировал Гэри.
— Эй, ты мне ничего не оставил, эгоистичный пес! — Крикнул Гэри.
— Кого ты называешь собакой, блондинчик? — спросил Джек.
-О, великолепное возвращение!
Эти двое продолжали спорить, и остальные не могли поверить, сколько энергии у них было. Отдохнув полчаса, Майк обошел всех и вручил каждому по стеклянной бутылке.
— Что это такое? — Спросил Гэри.
О, это зелье баффа, оно улучшит вашу концентрацию, облегчит вам борьбу и меньше напугает, если это ваш первый раз, — сказал Майк.
Гэри тут же вернул микстуру Майку.
-О, не волнуйся, я не жду, что ты заплатишь за это, — сказал Майк.
— Нет, дело не в этом, на самом деле они нам не нужны, мы никогда по-настоящему не использовали их в бою, и кроме того, у нас есть плохой опыт с зельями. — объяснил Гэри.
 
 
В сознании Джека и Гэри начали всплывать плохие воспоминания обо всех студентах Авриона, которые выпили тогда пурпурную жидкость и превратились в безмозглых зомби. Хотя раньше они никогда не имели ничего общего с зельями, это событие полностью отбило у них эту идею.
Пройдя еще немного, они наконец достигли своей цели. Группа спряталась за кустами и деревьями достаточно далеко, чтобы их не заметили. Ева была их главным разведчиком и сейчас оценивала ситуацию.
Впереди была пещера с несколькими брошенными шахтными тележками, а перед пещерой стояли на страже пять существ. Они выглядели точь-в-точь как люди, если не считать большой головы и больших толстых тел. Каждый человек-свинья был одет в обычную броню и держал в руке копье.
— Их всего пять, а это значит, что мы сможем взять по одному, вы двое можете взять по одному вместе, — сказала Ева, глядя на Гэри.
— После того, как мы уберем тех, кто впереди, внутри должно быть еще больше, мы должны убрать их быстро, чтобы они не предупредили своих друзей, — сказала Ева, готовя лук и стрелы.
Затем все лучники встали на свои места, а Майк, Гэри и Джек начали медленно приближаться к людям-свиньям.
— Можешь оставить это мне, Джек, в любом случае, скрытность — моё.
— Да, да, как скажешь, — ответил Джек, все еще немного расстроенный их недавней стычкой.
Люди-свиньи были зверями среднего уровня, что означало, что Майк, Ева и другие, кто был в ранге D, должны были иметь дело с ними, пока они были в состоянии нанести удар первыми.
Майк, Гэри и Джек ждали в кустах команды Евы. Она подняла одну руку вверх, а затем в нужный момент опустила ее вниз, давая им знак идти вперед.
В следующую секунду Майк выбежал из кустов, но Гэри и Джека нигде не было видно. Теперь внимание всех пятерых свинолюдей было приковано к бегущему к ним Майку.
— Черт возьми! Я знала, что не могу положиться на кучу F-рангов, огонь! — Крикнула Ева и полетели три стрелы.
Каждая стрела умудрялась попасть свиньям прямо в голову, нанося смертельный удар. Затем щит Майка встретился с копьем человека-свиньи, и Майк был отброшен на несколько шагов назад.
— Я напал сюда недостаточно быстро,— сказал Майк.
Сила человека-свиньи была равна силе Майка, но Майк надеялся, что он сможет атаковать первым.
Затем, когда человек-свинья приготовился снова пустить в ход свое копье, его голова взлетела в воздух.
— Ого, этот меч действительно хорош, — сказал Гэри, глядя на своего Белого Сокола.
— А что случилось с другим человеком-свиньей? — Спросила Ева, оглядываясь вокруг.
Гэри указал на пол, показывая, что он уже разобрался с этим.
— Но как, я даже не видела, как ты вышел из кустов? — Пока Ева пыталась понять, как Гэри удалось так быстро одолеть людей-свиней, из пещеры послышались громкие шаги.
Десять свинолюдей выбежали из пещеры, но позади них был один человек-свинья, вдвое больше остальных, с большим копьем в руках.
Это лидер свинолюдей, — сказала Ева, — информация о задании была неправильной, это теперь, по крайней мере, задание ранга C.
— РОРРРР! — завопил в воздух предводитель свинолюдей, готовый к бою.



Глава 208. Какая Гильдия? 


Когда большой предводитель свиней взревел, казалось, что глаза других свиней загорелись красным цветом. Внезапно все их внимание сосредоточилось на группе перед ними.
— Это плохо, — сказал Майк, — лидер больших людей только что отмуштровал своих приспешников, мы ни за что не сможем справиться с десятью из них, не говоря уже об их лидере.
В то время как Майк и остальные начали медленно отступать назад, чтобы убедиться, что их спины не обращены к врагу, Гэри и Джек невозмутимо стояли на месте.
— Эй, коротышка, — позвал Гэри, на что Ева тут же обернулась и увидела Джека и Гэри, стоящих позади нее.
— Что? — Крикнула Ева в ответ.
— Ты знаешь, на каком уровне находится этот свинячий человек-лидер?
— Этот, по крайней мере, продвинутый уровень. — Ответила она.
Затем Гэри посмотрел на Джека.
— Ну, так ты хочешь это сделать? — Спросил Гэри.
Майк и Ева вместе с другими лучниками продолжали медленно отступать, в то время как люди-свиньи продолжали следовать за ними. Они знали, что в тот момент, когда они побегут, люди-свиньи тоже начнут преследовать их.
В конце концов, группа отступила настолько, что теперь они были позади Гэри и Джека.
— Что, черт возьми, они делают? — Крикнула Ева, увидев, что они стоят лицом друг к другу.
— Готов? — Спросил Гэри.
— Готов, — ответил Джек.
-1,2,3, вперед!
В то же время, каждый из них выбрал знак рукой, Джек выбрал камень, в то время как Гэри — бумагу.
— Похоже, я поймал большого парня! — Сказал Гэри с улыбкой.
— Они что, только что играли в камень-ножницы-бумага? — Пожаловалась Ева.
Но Майк не был так уверен, все это время он думал, что, может быть, эти двое были особенными. На протяжении всего путешествия они не вели себя как новички, и прямо сейчас они были совершенно равнодушны к зверям перед ними.
Вместо того чтобы ждать, пока свинолюди нападут на них, Джек и Гэри решили броситься на свинолюдей. Гэри был немного быстрее, чем Джек и был первым, чтобы кто столкнулся с врагом. Ближайший к нему свиночеловек атаковал, выставив вперед копье, но как раз в нужный момент Гэри успел пнуть копье вниз и воткнуть его в землю.
Затем он встал на верхушку копья и продолжил движение вперед, спрыгнув с плеча человека-свиньи, чтобы пройти мимо ряда людей-свиней и прямо к лидеру свиней сзади.
— Какое удивительное умение! — Сказал один из лучников, с благоговением наблюдая за происходящим.
— Пфф, выпендривайся, — пробормотал Джек, добежав до ряда свинолюдей и сделав гигантский взмах своим огромным мечом, опрокинув и расправившись с тремя свинолюдьми в одно мгновение.
Но Джек замахнулся так сильно, что его тело изогнулось, и спина осталась широко открытой.
— Берегись! — Крикнула Ева.
 
 
Копье было направлено в спину Джека, однако, когда оно коснулось его, оно тут же согнулось и сломалось. Свиночеловек в замешательстве посмотрел на свое копье и не успел опомниться, как был отброшен гигантским мечом.
Ева потерла глаза, чтобы проверить, не мерещится ли ей что-то, затем ущипнула себя за щеку, чтобы проверить, не снится ли ей все это, но все, что она видела, было правдой. Она только что видела, как человек без доспехов сумел сломать оружие зверя своей кожей.
— Майк, кто эти парни, где ты их нашел? — Спросила Ева.
— Я не знаю, они просто стояли перед доской объявлений, они выглядели так, будто понятия не имели, что они делают, поэтому я пригласил их.
Гэри несколько раз атаковал предводителя свинолюдей своим белым Соколом, но, как ни удивительно, свиночеловек был быстр и проворен для своих размеров. Белый Сокол был легким и острым, но это было всего лишь оружие продвинутого уровня. Когда он шел против продвинутого зверя уровня, у него не было никаких особых преимуществ.
Гэри боролся, используя умение фехтовальщика одной руки, так как он некоторое время тренировался с двумя мечами, но он изо всех сил старался не использовать черный меч. Проблема была в том, что независимо от того, куда Гэри нанесет удар, лидер свинолюдей сможет вовремя блокировать его копьем.
— Тебе там не нужна помощь? — Крикнул Джек.
Гэри повернул голову, чтобы взглянуть на Джека, и заметил, что тот уже победил десять свинопасов и ждет его.
— Вонючая дворняга, все, что ты делаешь, это ешь и размахиваешь своим гигантским мечом, откуда в этом умение? — Пробормотал Гэри.
В этот момент предводитель свинолюдей опустил копье, и Гэри слегка отвлекся. Гэри сумел блокировать атаку сверху своим белым Соколом, но атака была сильной, и Гэри изо всех сил еле смог отбиться от нее.
— Ты знаешь, что было бы намного проще, если бы ты просто попросил меня о помощи? — Спросил Джек.
Затем Гэри выхватил из ножен черный меч, разрубил копье пополам и, взбежав по руке Свиночеловека, вонзил оба меча ему в шею. Свиночеловек немного покачнулся, прежде чем его тяжелое тело ударилось о землю.
— Видишь ли, мне была не нужна твоя помощь.
Джек больше ничего не сказал; он уже начал беспокоиться о Гэри. Если бы он использовал черный меч слишком часто, то только больше полагался бы на его силу.
Затем к ним подбежали Ева, Майк и остальные.
— Вы, ребята, потрясающие, почему же вы ничего не сказали раньше? — Спросила Ева.
— Мы не из тех, кто хвастается, — сказал Гэри, потирая затылок.
— Да, конечно, — сказал Джек.
— У меня есть серьезное предложение, и я хочу, чтобы вы оба его обдумали. — Я хочу, чтобы вы подумали о вступлении в нашу гильдию. Вы, ребята, пока только ранги F, но мы можем быстро продвинуться вместе.
— Боюсь, мы должны извиниться, — сказал Джек, кланяясь майку и остальным. — Видишь ли, мы уже принадлежим к гильдии.
— Я должен был догадаться. — Такие великие люди, как вы двое, наверняка были приняты в более крупные гильдии.
— Как эта гильдия называется? — спросила Ева, глядя на Джека снизу вверх и слегка покраснев.
— Она называется Красные Крылья. — Имя, которое скоро распространится по всей стране, — сказал Джек.
****



Глава 209. Другая Раса 


Вернувшись в Аврион-Сити*
Собрание старейшин закончилось рано из-за внезапного появления Рэя. Когда другие старейшины увидели его, они немедленно поклонились Рэю.
Это было то, к чему он никак не мог привыкнуть, но благодаря Джеку это стало обычным делом для членов Красных Крыльев. Рэй никогда не хотел быть главным во всем, он просто хотел быть свободным, поэтому он предпочитал, чтобы старейшины отвечали за Аврион, в то время как он просто сидел на вершине.
В данный момент Сильвия и Рэй были предоставлены сами себе. Теперь, когда она официально стала старейшиной, ее комната была обставлена так, как ей нравилось. Комната показалась Рэю удивительно девчачьей, повсюду было разбросано множество цветов, и все вокруг было окрашено в розовый цвет.
Это было не то, что Рэй подозревал, зная Сильвию на протяжении многих лет. На ней всегда были крепкие доспехи, и она носила цвета своей семьи.
Сильвия увидела Рэя, осматривающего комнату, и почувствовала себя слегка неловко. Ей хотелось как можно скорее привлечь к себе внимание Рэя.
— Почему ты не сказал мне, что возвращаешься в Аврион? — Нет, подожди, а с каких это пор ты можешь телепортироваться?
— Это был новый навык, который я приобрел по дороге. — Боюсь, что сейчас у меня мало времени, — ответил Рэй. — я бы с удовольствием рассказал тебе обо всем, но у меня неотложные дела. Удалось ли тебе получить дополнительную информацию по специальному запросу, который я сделал?
Сильвия сделала глоток кофе и поставила чашку на стол, прежде чем ответить.
— Да, на самом деле очень хорошие новости. Мы случайно нашли гнома из всех, кто мог удовлетворить твою просьбу.
— Гнома? — Спросил Рэй немного смущенно.
— Да! — На самом деле, я думаю, что он, возможно, единственный на всем этом континенте.
Гномы были расой, отличной от людей. Они были невелики по размеру, но известны своей невероятной силой и легендарными навыками кузнеца, но на континенте, где сейчас находились Рэй и другие, континенте под названием Бронзовая страна, не было ни одного поселения гномов.
Гномы жили на совершенно другом континенте, в милях от опасностей людей и теневой чумы. Ходили слухи, что на их континенте гномы фактически работали со зверями, чтобы питать свои города и бороться с опасностями.
До того, как Рей ушел, он поручил Сильвии специальные задание. Когда Нуара эволюционировал, он заявил, что теперь она может носить броню зверя, подобную тому, что носили люди. Единственная проблема состояла в том, что не было ни одного кузнеца, который знал бы, как сделать её пригодной для животного.
Когда броня создавалась с помощью кристалла зверя, в ней было что-то особенное. Броня была сделана путем расплавления кристалла зверя и наполнения его самим металлом. Затем, когда звериная броня или оружие вступали в контакт с человеческой кожей, что-то в ней активировало его особые свойства.
Никто точно не знал почему, но в процессе проб и ошибок люди в конце концов нашли способ. Они также быстро узнали, что некоторые кристаллы лучше подходят для создания различных видов оружия и брони.
Хотя кузнец был способен создать броню с формой, которая подошла бы Нуаре. Она, казалось, не активировалась таким же образом.
 
 
Доспехи были тяжелыми и такими же прочными, как доспехи, сделанные из любого другого металла.
Сам Рэй никогда не видел гномов, даже когда был драконом. Почти все свое время он проводил в Бронзленде. Из рассказов и историй других людей, путешествовавших по континентам, он не слышал, чтобы они говорили о драконах.
Казалось, что раса драконов возникла на бронзовой земле и никогда не выходила за пределы других континентов. Конечно, Рэй подумывал о том, чтобы полететь в другие земли и посмотреть, но к тому времени он был слишком поглощен яростью и нацелился на самих людей.
— Как тебе удалось найти этого гнома? — Спросил Рэй.
— Ну, вообще-то он сам пришел к нам. — Мы послали запрос, в котором говорилось, что ищем кого-то, кто хоть что-то знает по этому вопросу. И вот однажды маленький человечек пришел к нам.
Хотя Рэй изо всех сил пытался найти продвинутого зверя уровня для себя, чтобы победить и получить кристаллы, это не означало, что он не мог увеличить свою силу другими способами. Его первым шагом будет улучшение Нуары, а затем он отправится на охоту.
— Где этот карлик?
— Вообще-то, он прямо здесь, в этой академии, — сказала Сильвия.
Сильвия и Рэй вместе прошли по коридорам Академии и направились в столовую.
— В это время дня гном обычно бывает здесь, — сказала Сильвия. — Он здесь уже несколько дней, и в обмен на бесплатное жилье и еду он согласился бесплатно изготовить снаряжение для зверя, конечно, при условии, что мы предоставим все материалы.
Когда они вдвоем вошли в столовую. Они увидели группу рыцарей за длинным столом, которые весело пили и распевали какую-то песню, а на столе сидел маленький мускулистый человек с седой бородой и моноклем на правом глазу, деловито набивая рот едой.
Как только двери столовой открылись и рыцари увидели вошедшего, они прекратили петь, поставили свои напитки и поклонились Рэю. Все, кроме гнома, конечно.
— Мы приветствуем босса Красных Крыльев. — Воскликнули рыцари.
— Вы хотите сказать, что этот мальчик-лидер всего города? — Сказал гном, откусывая еще кусочек куриной ножки, которую держал в руке. — Этот мальчик едва может держать меч, не говоря уже о том, чтобы управлять целым городом.
Рыцари и Сильвия слегка нервничали. Никто из них не знал, как отреагирует Рэй, временами он был немного биполярным.
Рыцари сглотнули, предвкушая, что Рей сделает дальше.



Глава 210. Просьба маленького человека 


В то время как все молчали в комнате, все, что можно было услышать, был звук гнома, поедающего свою еду.
Внезапно Рэй расхохотался.
— Да, ты прав, — сказал Рэй, — как ты можешь иметь дело с мальчиком?
Потом волосы Рэя из красных стали черными. Его рост и пропорции тела начали соответствовать росту, пока он, наконец, не превратился в человека, известного как Нес.
— Это тебе больше нравится? — Спросил Рэй.
Внезапно карлик перестал есть и с восхищением уставился на Рэя
— Маг, и не просто маг, а могущественный маг, — сказал гном. Я сожалею о своей грубости, присаживайся.
Рэй выполнил просьбу и сел за стол рядом с гномом. Он отменил свое превращение и вернулся в 17-летнего красноволосого мальчика Рэя.
— Парень, я не могу привыкнуть к этому, я никогда в жизни не видел ничего подобного. — Сказал гном.
Они вдвоем продолжали есть и болтать, узнавая друг друга немного лучше. К удивлению Сильвии, похоже, они хорошо ладили. Это было впервые для Сильвии, поскольку каждое новое взаимодействие с Рэем обычно шло плохо, и Рэй не открывал себя таким людям, когда он впервые встречал их.
Но Сильвия не знала, что это все потому, что Рэй разговаривал с карликом. Это был не человек, он не держал зла или обиды на гномов, и прямо сейчас этот, в частности, даже согласился помочь ему.
Поговорив немного, Рэй узнал, что гнома зовут Рандин. Давным-давно он охотился на зверя в море, когда их корабль потерпел крушение и его занесло в Бронзленд.
Он не был уверен, что остальные выжили, но до сих пор он не встречал другого гнома в бронзовой стране. Когда он услышал об этой просьбе, то пришел в восторг, подумав, что, возможно, гном-воин тоже дрейфовал по земле.
Поскольку люди даже не знали, что есть способ надеть звериное снаряжение на животных. Хотя Рандин был опечален, когда впервые встретил Рэя, его настроение быстро поднялось, когда он заметил, что у них было больше общего, чем он думал сначала.
Рандин было 223 года, но его тело совсем не выглядело таковым. До тех пор, пока гном сохранял хорошее здоровье, они могли жить до 500 лет, так что Рандин был молод для гнома. Однако по какой-то причине, когда Рэндин разговаривал с Рэем, ему казалось, что он разговаривает не с кем-то, кому всего 17 лет, а с кем-то гораздо мудрее и старше.
Хотя временами Рэй говорил что-нибудь такое, что выдавало его возраст. В голове Рандина мелькнула случайная мысль, временами ему казалось, что он разговаривает с двумя совершенно разными людьми.
-Тогда, я полагаю, нам следует приступить к делу, — сказал Рандин. — Отведи меня к прекрасному зверю, и я посмотрю, что можно сделать.
Затем Сильвия, Рэй и Рандин направились к тренировочному центру. В данный момент там было много студентов, выполняющих свои ежедневные тренировки. Как только Рэй появился на подшивке, они прекратили делать то, что делали, чтобы поприветствовать Рэя, поклонившись Ему и назвав боссом.
— Немного странно, что ты заставляешь своих людей делать это, — сказал Рандин.
Рэй смущенно покачал головой.
— К сожалению, все это было подстроено одним из моих людей без моего ведома, — ответил Рэй.
 
 
Затем Рандин начал осматривать тренировочное поле, но потом почувствовал себя немного странно, когда не увидел никакого зверя.
— Я не вижу здесь никакого зверя, зачем ты привел меня сюда?
— Для этого нам нужно было быть снаружи, — сказал Рэй, активируя свой навык призыва, положив руку на землю.
Внезапно на Земле появился большой светящийся круг, и медленно начал появляться зверь, как будто он пришел из другого измерения.
Появился большой черношерстный волк размером с небольшой дом.
Рандин так растерялся, что, когда его неплотно сидящий монокль упал с лица, он не сделал ничего, чтобы вернуть его на место.
— Она прекрасна! Рандин сказал: Но как, это другой вид магии?
— Думаю, это можно назвать и так.
Затем Рандин начал изучать Нуару. Он медленно посмотрел на ее ноги, а затем положил руку поверх ее меха.
-Ты не против того, чтобы присесть, девочка? — спросил Рандин, и когда он сказал это, Нуара легла, чтобы Рандин мог лучше видеть.
Рэй был впечатлен, Нуара, казалось, был полностью расслаблена рядом с гномом. Чего он никак не ожидал.
После того, как Рандин закончил осматривать зверя, он вернулся к Сильвии и Рэю.
— Как ты думаешь, сможешь ли ты создать что-нибудь для нее? — Спросил Рэй.
— Это не должно быть проблемой, но я боюсь, что твой зверь сильнее, чем я думал сначала. — Хотя я знаю способ создания звериной брони, — сказал Рандин, — для нее нам понадобится, по крайней мере, кристалл продвинутого уровня.
Затем Сильвия и Рэй посмотрели друг на друга. Одна из других просьб Рэя состояла в том, чтобы сообщить, удалось ли им найти продвинутого зверя уровня, но пока им не везло.
— В чем проблема? — Спросил Рандин, увидев выражение их лиц.
— Наши члены не смогли найти никаких продвинутых зверей уровня в этом районе, как будто они все ушли по какой-то причине, — ответила Сильвия.
— Ну что ж, вам повезло, по дороге сюда я нанял нескольких искателей приключений, чтобы они сопровождали меня. Мы ехали через пустыню недалеко отсюда и были атакованы убийцей скорпионов. Они были недостаточно сильны, чтобы одолеть зверей, но мы смогли благополучно уйти.
— Это отличная новость, не могли бы вы сказать нам, где она находится, мы будем рады заплатить тебе за информацию, — сказала Сильвия.
— Нет нужды платить мне, юная леди, но у меня есть одна просьба.
Рандин подошел и посмотрел на Рэя. — Я хочу, чтобы ты взял меня с собой.



Глава 211. Убийца Скорпионов 


На многие мили вокруг виднелся только золотисто-желтый песок. Ярко светило солнце, и воздух казался сухим. Верхом на Нуаре ехали Рэй и Рандин. В конце концов, только они вдвоем отправились в пустыню на поиски убийцы скорпионов.
Рандин несколько раз спрашивал Рэя, уверен ли он, что ему не нужно брать с собой кого-то еще. Он мог бы описать, насколько свирепым был зверь, но Рэй настаивал, что его и Рандина будет достаточно, пока они не встретят зверей более высокого уровня. После долгих споров Рандин решил довериться Рэю, и они вдвоем отправились в пустыню.
Но сейчас Рандин всерьез раздумывал, стоило ли ему вообще ехать с нами. Сидя на Нуаре со всеми его тяжелыми доспехами и надежным боевым топором за спиной, маленький гном боролся с жарой. Мужчина обливался потом как из ведра.
У Рэя не было никаких проблем, поскольку он использовал свой ледяной атрибут не только для того, чтобы сохранять своё хладнокровие, но и для Нуары. Конечно, Рэй мог использовать этот навык на гноме, но в последнее время Рандин задавал слишком много вопросов, и Рэй устал от этого.
Прежде чем они отправились в свое путешествие, Рэй использовал свое умение бесконечной пустоты перед Рандином, и это было большой ошибкой. Рандин продолжал расспрашивать Рэя о том, как это работает и как он мог сделать такую вещь. Рандин также не переставал спрашивать о том, что происходит с Нуарой, когда ее сажают.
Рэй просто знал, что если он будет продолжать показывать Рандину больше навыков, то Рэй никогда не услышит конца вопросов, и на этот раз жара заставляла Рандина молчать.
В пустыне было сложно ориентироваться, но с картой, купленной одним из торговцев, и кристаллом направления, они могли перемещаться по пустыне, не заблудившись. Даже если большинство из них выглядело одинаково. Кристалл местоположения в паре с картой будет указывать, где они находятся на карте.
Если они не потеряют кристалл, то будут знать, где находятся.
Внезапно Рандин начал подниматься, заметив что-то.
— Покажи мне карту, мальчик! — Спросил Рандин. — Как я и думал, это то самое место.
Рэй посмотрел туда, где они были, но для него это было похоже на любую другую часть пустыни. Просто куча песка с несколькими камнями тут и там.
Затем, когда Нуара сделал еще один шаг, земля задрожала.
— Убери зверя сейчас же! — Если ты не хочешь, чтобы она умерла, — крикнул Рандин, — их жала ядовиты.
Рандин и Рэй быстро спрыгнули с Нуары, прежде чем отозвал. Тряска продолжалась, и перед ними медленно начал вырисовываться небольшой песчаный холм. Рандин приготовил топор и бросился к холму, что было неожиданно.
Когда Рандин попросил, чтобы его взяли с Рэем, он никогда не думал, что Рандин будет боевым типом, в конце концов, его основная работа была кузнецом.
Песок упал вниз, открыв взору Большого красного скорпиона с жалом размером с само тело.
— Это расплата за то, что в прошлый раз помешал мне поесть! — Закричал Рандин, замахиваясь топором на зверя.
Зверь сумел поднять одну из своих клешней, чтобы блокировать атаку, но удар Рандина был сильным. Он пронзил твердую кожу Скорпиона и застрял в ней на несколько дюймов глубиной. Наблюдая за Рандином, Рэй заметил, что тот не использовал Ки в своей атаке. Это означало, что его атака была чистой силой.
Это было впечатляюще для Рэя, и он был удивлен, насколько сильным был маленький человек. Затем Скорпион выпустил свое жало сверху вниз на Рандина, однако Рандин сумел вытащить свой топор из Когтя Скорпиона и отпрыгнул назад, избегая удара.
 
 
Держа хвост скорпиона перед собой, Рандин изо всех сил ударил его по жалу, но удар успел пройти только наполовину, прежде чем Скорпион убрал свое жало.
— Что ты тут стоишь? — Я думал, ты мне поможешь, — крикнул Рандин, — разве ты не должен быть сильным?
Рандин продолжал бороться со зверем один на один, в то время как Рэй медленно подошел к зверю. Наконец, Рей уже стоял бок о бок с Рандином.
Скорпион снова метнул свое жало вниз, но на этот раз в новую цель, Рэя.
— Мальчик, Берегись!
Когда жало опустилось, Рэй протянул руки и схватил его обеими руками. Оставив острие жала в нескольких дюймах от его лица.
— Ты совершенно сумасшедший парень! — Закричал Рандин.
Скорпион попытался пошевелить клешней, и Рэй вцепился в нее еще крепче, в конце концов оторвав ее.
Скорпион почувствовал, что Рей находится на более высоком уровне, и начал зарываться в песок.
— Быстро, если он залезет в песок, мы его не найдем,— объяснил Рандин.
Затем Рэй положил обе руки на землю и бросил ледяную связку.
Ледяной след быстро окружил ноги Скорпиона, заморозив его на месте.
— Ледяной шар. Затем Рэй продолжал стрелять ледяными шарами, подходя к Скорпиону, но когда Рэй приблизился к Скорпиону, он использовал свои два когтя, чтобы попытаться раздавить его с обеих сторон. На этот раз Рэй использовал ки в ногах, чтобы продвинуться вперед, чтобы не быть раздавленным когтями, и вонзил кулак прямо в голову Скорпиона.
— Похоже, ты все-таки можешь что-то сделать, — сказал Рандин.
К счастью для Рэя, на этот раз система не взяла Кристалл зверя. Даже при том, что Рэй нуждался в продвинутых кристаллах зверя уровня, чтобы развить себя. Один кристалл ничего бы не изменил. Создание доспехов для Нуары увеличит силу его тандема больше, чем подпитка его самого.
Рандин быстро подбежал к упавшему Скорпиону и нашел точное место, где находился Кристалл зверя, так что на поиски кристалла ушло не так уж много времени.
— А теперь пойдем изготовим звериные доспехи, — с улыбкой сказал Рандин.



Глава 212. Секрет Темной Гильдии 


Убив своего врага, Рэй быстро осмотрел местность, чтобы посмотреть, нет ли там еще каких-нибудь зверей продвинутого уровня. К несчастью для него, удача отвернулась от него. Самые высокие звери яруса, которых он мог видеть вокруг себя, были промежуточным классом, и хотя он мог победить их и заработать немного монет, были более важные вещи, которые нужно было сделать прямо сейчас.
Используя Нуару, Рандин и Рэй смогли довольно быстро вернуться в Академию. Нуара не только стала больше после ее эволюции, но и быстрее. Было не так много улучшений с точки зрения силы, и у нее не было никаких навыков или особых свойств, как у других зверей, но Рэй надеялся, что звериный Кристалл убийцы Скорпионов сможет это изменить.
Проехав на Нуаре около трех часов, они наконец добрались до Аврион-Сити. Была уже ночь, но стражники сразу узнали Нуару и открыли ворота, чтобы впустить ее.
Всю обратную дорогу Рандин не мог оторвать глаз от кристалла зверя, который они раздобыли. Рэю Рандин показался странным человеком, но его трудно было не любить. Они продолжали идти по городу, пока наконец не прибыли в Академию Авриона.
Сильвия ждала у входа с Черным рыцарем в качестве охранника. Рэй заранее предупредил ее, что скоро вернется, и миссия удалась.
— Все уже подготовлено? — Спросил Рэй.
— Да, кузница очищена, и все инструменты, которые просил Рандин, находятся внутри, — ответила Сильвия.
Но когда Рэй уже собрался вызвать Нуару, Рандин остановил его.
— Подожди, парень, прежде чем мы войдем внутрь, мне нужно кое-что от нее.
Затем Рандин подошел к Нуаре и вытащил маленький клинок.
— Я не причиню тебе вреда, но мне нужно немного твоей крови, — сказал Рандин, взяв клинок и приложив его к ее ноге.
Рандин посмотрел на Нуару, чтобы узнать, позволит ли она ему это, и, как будто они говорили о каком-то секретном коде, Рандин сделал небольшой надрез на ноге Нуары и поместил кровь в кожаный мешок.
— Она больше не понадобится, — сказал Рандин.
Все трое направились внутрь и продолжили наблюдать за работой Рандина. Рандин вытащил маленькое микроскопическое устройство и начал осматривать звериный камень. После нескольких минут разглядывания камня Радин достал большой лист бумаги и начал делать рисунок.
Наконец, он закончил рисовать на листе бумаги и подошел к Сильвии и Рэю.
— Не знаю, на что вы надеялись, но лучше всего, если из камня получится что-то вроде когтя, — сказал Рандин, показывая Сильвии и Рэю листок бумаги.
На листке бумаги был изображен детальный рисунок Нуары, на ее ногах были металлические предметы, которые доходили до колена, но покрывали ее пальцы и когти.
— Металлические предметы не только защитят ее от лучшего оружия, но и смогут производить тот же тип яда, что и Скорпион, — объяснил Рандин.
— Это прекрасно, — сказал Рэй.
— Прежде чем я начну, есть ли какие-нибудь особые пожелания?
Рэй немного подумал, пока не нашел ответ.
— Ты не против покрасить доспехи в черный и красный цвета? — Спросил Рэй.
— Конечно.
 
 
Рандин объяснил, что процесс займет несколько дней. Это было довольно сложно по сравнению с человеческими звериными доспехами. Кристалл зверя будет расплавлен. Тогда добавится кровь Нойров.
Им придется подождать несколько дней, пока кровь синхронизируется с кристаллом зверя. Трудно было сказать, когда этот процесс будет завершен, и только кто-то с опытом, как Рандин, мог бы сказать.
Как только кровь и Кристалл зверя были синхронизированы, только тогда можно было добавить жидкий металл в смесь. Если вы добавите его слишком рано, то кристалл зверя будет потрачен впустую.
Сильвия и Рэй решили оставить Рандина наедине с его обязанностями, чтобы не отвлекать его. Было уже поздно, и пора было отдыхать.
На следующий день Рэй попросил разрешения встретиться с сиром К. и Уилфредом. Он надеялся обсудить с ними способ более легкого поиска продвинутых зверей яруса.
В одном из залов для совещаний все трое сидели за столом.
— Я никогда не думал, что настанет день, когда ты будешь командовать нами. — Сказал сир К.
— Пожалуйста, я не отвечаю за тебя. Вы, ребята, сами принимайте решение, я просто тот, кто все контролирует. — Ответил Рэй.
— Похоже, ты какой-то Бог, — рассмеялся Уилфред.
— У вас есть какая-нибудь информация о моей просьбе? — Спросил Рэй.
— Боюсь, это не очень хорошая новость, — ответил Уилфред. — Королевство Алур не славится своими сильными зверями, но даже тогда, находясь на границах теневой чумы, большинство зверей бежало прочь.
— А как насчет подземелья академии?
— Да, мы тоже подумали, что это хорошая идея, поскольку под академией всегда таились опасности, однако, когда мы обследовали местность, там не осталось ни одного живого зверя, все, что осталось-это куча костей.
— Что вы имеете в виду?
— Похоже, у Темной гильдии там было что-то слишком сильное, чтобы они могли с этим справиться. — Сказал сир К. Из нашего расследования следует, что он вышел из-под контроля и убил своих собственных членов, а затем продолжил есть все живое там, внизу.
— Есть какие-нибудь подсказки, на каком уровне он находится? — Спросил Рэй.
— Мы нашли кости существа, похожего на слизистую змею. — Ответил Сир К.
Это означало, что зверь должен быть выше уровня короля, возможно даже больше. Рэй не был уверен, что сама слизистая змея была ранжирована, но знал, что Минотавры были на стадии короля, но слизистая змея была намного сильнее. Это означало, что, возможно, слизистые змеи были на суперуровне, и если что-то смогло убить их, то это могло быть еще выше.
— Зверь все еще под землей?
— В этом мы не слишком уверены, мы обнаружили новый туннель, появившийся к западу от города, который соединялся с нижним. Мы запечатали его, но понятия не имеем чей он.
Рэй не мог не думать о том, что же скрывает под землей темная гильдия.



Глава 213. Объединение снаряжения 


В течение следующих нескольких дней, пока Рэндин был занят созданием звериного снаряжения для Нуара, Рэй решил, что для него будет лучше отправиться в близлежащие охотничьи угодья. Хотя рыцари ничего не нашли, все же оставался шанс, что они могли что-то упустить.
В каждый день Рэй отваживался побывать в разных местах: в лесу жуков, потом на болоте и так далее. Хотя Рэй не обнаружил никаких зверей продвинутого уровня, в то время как Рэй пошел в болото, он обнаружил много костей мертвых зверей, которые были оставлены там. Болото также было заполнено гораздо меньшим количеством животных, чем раньше.
— Интересно, это вызвано тем же зверем, что был под Аврионом? Хотя не было никакого способа доказать это, он показал те же самые признаки. Почти каждый кусочек плоти зверя был съеден дочиста, остались только кости.
Казалось, что после того, как зверь съел всех существ внизу, он начал голодать и решил сбежать.
После того, как не удалось найти более продвинутых зверей уровня или что-то выше, Рэй решил вернуться в Аврион. Рэндин объявил, что звериное снаряжение для Нуара наконец-то закончено.
Когда Рэй добрался до Кузнечного участка, он был удивлен тем, что увидел. Рэндин протянул Рэю одну из сделанных им когтей. Дизайн выглядел точно так же, как и его рисунок, а также имел черно-красный цвет, который он просил. На самом деле, Рэндин даже умудрился нанести символ Красных Крыльев на боковую часть когтя.
Но было еще кое-что.
— А это не слишком мало? — Спросил Рэй, поднимая один из металлических когтей.
Рэндин начал смеяться.
— Просто подожди и увидишь, это нечто особенное.
Они вдвоем направились к внешней тренировочной площадке, и Рэй начал вызывать Нуару. Рэндин вытащил все четыре когтя, зажатые между его руками, и подошел к ней.
— О чем думает этот маленький человечек? — Подумал Рэй.
Затем Рэндин поднес один из когтей к ногам Нуары, и металлический коготь начал светиться. Затем он покинула его руку и начала формироваться вокруг ноги Нуары. Рэндин проделывал это с каждой ногой, пока все четыре не были покрыты.
— Держу пари, ты никогда не видел этого раньше, — сказал Рэндин с самодовольной улыбкой на лице.
— Есть ли для этого причина? — Спросил Рэй.
На самом деле это довольно просто и даже может быть сделано с человеческим звериным снаряжением, но по какой-то причине, похоже, люди еще не обнаружили этого, — объяснил Рэндин. — Нужно, чтобы кто-то смешал свою кровь с кристаллом зверя, прежде чем создавать оборудование. Затем, когда пользователь прикасается к специально разработанному оборудованию, оно становится частью его собственного тела, и они могут вынести оборудование и забрать его обратно, когда захотят. Единственным недостатком этого является то, что после завершения этого процесса можно использовать только тех пользователей, чья кровь была смешана.
 
 
Это была полезная информация для Рэя и его Красных Крыльев, она значительно помогла бы им в будущих боях. У его армии не было необходимости таскать с собой тяжелые доспехи, к тому же существовал эффект внезапности.
Уровень оснащения, которым они располагали, не будет показан до тех пор, пока им не понадобится вступить в бой, такая информация могла бы сделать королевство в несколько раз сильнее, но такой маленький человек, как этот, только что сказал ему это, как будто это не имело большого значения.
Было ясно, что Рэндин обладает огромным количеством знаний, которые Рэ й с радостью примет в свою команду.
— Ну что ж, теперь, когда моя работа здесь закончена, думаю, мне пора идти дальше, — сказал Рэндин, уходя.
— Подожди! — Я хочу, чтобы ты стала частью Красных Крыльев, — крикнул Рэй. — я хочу, чтобы ты стала частью Красных Крыльев!
Хотя Рэй не мог этого видеть, потому что Рэндин стоял спиной к Рэю, но у Рэндина была улыбка на лице.
-О, и зачем мне это делать? — Спросил Рэндин.
— В обмен на то, что ты будешь кузнецом Красных Крыльев, я исполню любое твое желание. Ты хочешь вернуться на свой континент или найти своих людей? — Я буду счастлив помочь тебе в поисках, — сказал Рэй.
Рэндин стоял неподвижно, словно обдумывая что-то, но на самом деле Рэндин уже принял решение. В тот день он попросил разрешения поехать с Рэем, потому что видел, как впечатляет Аврион. Единственное, что он хотел знать, — это каков их предводитель.
После встречи с Рэем он решил, что может доверить этому человеку быть его лидером. Гномы склонны работать только на тех, кто сильнее их самих, и Рэй доказал ему это.
— Тогда договорились, — сказал Рэндин, подходя к Рэю и пожимая ему руку.
Рэндин теперь был частью Красных крыльев, поэтому Рэй решил предложить Рэндину контракт. Рэй объяснил, что Рэндин может отказаться от этого контракта, если захочет, и по-прежнему работать здесь кузнецом, но Рэндин был счастлив подписать контракт.
Прежде чем покинуть город и телепортироваться обратно в Келберг-Сити, Рэй отправился в свое любимое место. Крыша общежития. Заглянув за край, Рэй увидел, что повсюду в городе идет строительство.
Город быстро развивался, теперь он открыл свои двери для других городов и поселков, даже Гильдия под управлением Королевства строилась, чтобы авантюристы могли приходить и уходить, выполняя задания, но с этим пришел риск проникновения людей в город, но Рэй оставил бы все эти детали Сильвии и другим.
У самого Рэя были и другие важные дела. Ему пора было готовиться к поединку с человеком-демоном.



Глава 214. Не Просто Кто-То 


Всю прошлую неделю, пока Рэй был занят в Аврионе, Гэри и Джек продолжали выполнять задания с новой группой, которую они нашли. Оказывается, Майк был лидером гильдии Маленького Пруда, и у них было в общей сложности 5 членов.
Ева, невысокая маленькая лучница была второй по старшинству. В то время как Гэри и Джек оставались в рангах F, для них было невозможно выполнить задания на более высоком уровне, поэтому они решили продолжать помогать Гильдии Маленького Пруда.
После выполнения задания за заданием, наконец, Гэри и Джек смогли повыситься. Их бирки теперь были темно-фиолетового цвета, и на них была написана буква Д. Однако, несмотря на то, что некоторые из заданий, которые они выполнили, были заданиями Гильдии, они не получили никаких очков за Гильдию Красных Крыльев.
Это было потому, что большинство членов их гильдии были частью другой гильдии, и все очки достались им. Это означало, что Красные Крылья остались Гильдией класса F.
Им также удалось заработать приличную сумму денег. Они больше не ночевали в самых дешевых гостиницах и умудрялись покупать еду, когда им заблагорассудится. Они все еще не были богаты по любым стандартам, но им не нужно было думать о покупке еды или о том, где спать.
Наконец настал день, когда они должны были встретиться у Северных ворот Кельберга. Оттуда они отправятся в ближайшее охотничье угодье, где Рэй завершит свою дуэль.
Когда Грей и Джек подошли к воротам, они увидели вдали высокую фигуру Ленни. Как обычно, он был одет в простую длинную мантию и без доспехов. Этот человек больше походил на мага, чем на бывшего рыцаря.
— А где Рэй? — Спросил Ленни.
— Он велел нам передать ему сообщение, как только все соберутся и он появится, — ответил Гэри.
— Появиться?
— Сейчас ты все узнаешь.
Они продолжали ждать, и следующим человеком, который прибыл, был Арк. Гэри и Джек думали, что был хороший шанс, потому что Арк не собирался приходить. Тем не менее, Арк выглядел совершенно другим человеком, чем раньше, он больше не носил свою яркую блестящую броню. Теперь он был одет в простую рубашку и брюки, а на поясе у него висела только одна шпага.
— Ты выглядишь по-другому, — сказал Гэри.
— Добро пожаловать в клуб. — Обрадовался Ленни.
— Я решил оставить все, что напоминает мне о падших ангелах, каждый раз, когда я смотрел на это снаряжение, меня тошнило, — Сказал Арк.
И, наконец, последними пришли Лилли и Берг. Когда они вышли из ворот, на их лицах было решительное выражение.
— Вам удалось кого-нибудь нанять? — Хотя мы все сильны, мы ничего не сможем защититься, если армия нападет на нас.
— К сожалению, похоже, что падшие ангелы распространили слухи в других гильдиях, — ответила Лилли. — Даже с учетом того, что я заплатила двойную цену за такую работу, я нашла только одну гильдию, которая смогла нам помочь.
— И где они? — Спросил Гэри.
— Они идут сюда прямо сейчас.
Через несколько мгновений оттуда вышла вся Гильдия Маленького Пруда.
 
 
— Ты! — Сказала Ева, указывая на Гэри. — Что ты здесь делаешь?
— Я собирался спросить тебя о том же самом.
— Вы, ребята, уже знаете друг друга. Это здорово, — сказала Лилли, улыбаясь.
Несмотря на опасность задания, Гильдия Маленького Пруда решила принять его, потому что их гильдия состояла в основном из лучников. Они не были на передовой. Если что-то должно было случиться, они были уверены в своем спасении.
Когда Ева посмотрела на всех перед ней перед ней, она не могла не заметить, что она была окружены невероятными людьми.
-Эй, ты видел, кто здесь, — прошептала Лилли Майку. Это Арк, знаменитый авантюрист из падших ангелов, и я не знала, что дочь мэра была вовлечена в это, неудивительно, что плата была так высока.
— Да, — сказал Майк. — Похоже, что это задание может быть более важным, чем мы сначала думали, даже эти два чрезвычайно сильных приключенца здесь, и этот гигант тоже не кажется слабым.
— Значит, ты считаешь, что в этом деле замешана теневая чума? — Спросила Ева.
Но Майк не успел ответить. Лилли заметила, что они перешептываются.
— Я полагаю, это справедливо, что вы знаете только то, во что ввязались. — Выслушав, что означает этот поиск, вы должны принять решение, хотите ли вы продолжать это или нет.
Майк и Ева кивнули.
— В задании сказано, что это эскортная миссия. Лилли объяснила. — Но это не так просто, мы должны сопровождать человека на дуэль с демоном. Хотя дуэль должна состояться один на один, мы не можем гарантировать, что всё произойдет, как должно произойти. Есть вероятность засады. Так вы все еще хотите присоединиться к нам?
Демоны были хорошо известны среди простых людей, но только как миф, не многие видели человека, одержимого Богом или духом, и Ева и Майк слышали слухи о демоне, убивающем авантюриста ранга С, что заставило их немного колебаться.
Но когда Ева и Майк посмотрели на Джека и Гэри, они почувствовали, что с этими двумя они могут сделать все, что угодно.
— Мы согласны. — Полагаю, один из вас будет драться с человеком-демоном? — Сказал Майк, глядя на Джека, Гэри и Арка.
— На самом деле человека, который будет сражаться, здесь еще нет. — Я совершенно забыл передать ему сообщение, — сказал Гэри.
Затем Гэри послал сообщение Рэю, и после ожидания в 30 секунд рядом с Гэри появился магический круг. Он начал светиться ярко-белым, и постепенно начала формироваться человеческая фигура, пока не появился Рэй.
— Да это же просто мальчик, — сказала Ева, ожидая увидеть какого-нибудь великана вроде Ленни или Джека.
— Осторожнее с тем, что ты о нем говоришь, — сказал Джек. — этот парень-наш босс.



Глава 215. Не двигайся 


Слово босс, произнесенное Джеком, могло означать только одно. Что человек, которого Ева только что назвала мальчиком, был лидером их гильдии. Майк и Ева быстро заметили, что у Рэя, как и у Джека и Гэри, тоже был жетон F ранга.
Пока Ева и Майк были заняты мыслями о том, кто такой Рэй, Лилли и Ленни онемели от увиденного. Рэй появился из ниоткуда. Это не было навыком, подобным теневым шагам, которые использовали рыцари черного пояса, это было явно магическое заклинание.
Причина, по которой Ленни и Лилли были наиболее шокированы этим, заключалась в том, что они оба знали много о магии. Даже Ленни с его бесчисленными запретными и потерянными искусствами не мог использовать магию телепортации. Это был навык, который могли использовать только самые лучшие маги.
Чем больше Ленни узнавал о странном красноволосом мальчике, тем больше интересовался его прошлым. Мальчику на вид было самое большее 20 лет, но у него были навыки, на освоение которых уходили годы. Возможно, он использовал заклинание, чтобы выглядеть моложе, подумал Ленни.
Если бы это было так, то Ленни захотел бы узнать его секрет. Даже Ленни мог в лучшем случае выглядеть на 40, будучи старше ста лет.
Перед тем как группа отправилась в путь, Лилли снабдила каждого человека собственной лошадью. Выбранное место охоты находилось довольно далеко от города. Это было сделано специально, на всякий случай.
Группа направилась в лес, который в конечном итоге приведет их к старому заброшенному городу. Когда-то город был оживленным и полным людей, но война между Королевством Аллюра и Королевством Бентли привела город к разрушению.
Когда пришла теневая чума, был подписан договор и война прекратилась, но город так и не был восстановлен. В конце концов, звери захватили его и создали гнезда в этом районе, сделав его теперь одним из охотничьих угодий Кельберга.
На пути к охотничьим угодьям им пришлось пройти через лес. Группа следовала по тропе. Берг шел впереди с Лилли, Арком и Ленни немного позади него. За ними шла гильдия Маленького Пруда с их лучниками и, наконец, Рэй, Джек и Гэри.
— Всем оставаться начеку. — Я не верю, что теневая чума будет такой благородной, как они утверждают, — сказала Лилли. — есть большая вероятность засады.
Ева и другие члены гильдии судорожно сглотнули. Они не могли ничего поделать, но постоянно оглядывались вокруг, напряженные, как будто ожидая, что что-то выскочит в любую секунду.
Дуэли вообще-то не были такой уж редкостью во время войны. Если бы две армии были равны по силе и оба лидера знали это, то вместо того, чтобы пожертвовать грузом своих солдат, каждое королевство выставило бы своего лучшего бойца. Если война все равно продолжится, команда, которая выиграет дуэль, получит огромный моральный подъем после победы над лучшим бойцом противника.
Но когда случались эти дуэли, существовали неписаные правила. Никто не должен был ввязываться в драку между двумя воинами. То, что предложил демон, было одной из таких дуэлей, но у всех на уме был вопрос, сможет ли противник Рэя сдержать свое слово.
— Эй, Рэй, ты ведь умеешь пользоваться своими глазами? — Спросил Гэри. — Так ты не можешь сказать нам, прячутся они или нет?
— Я боюсь, что это работает только для существ низкого уровня, например, когда мы были внизу, слизистая змея сумела скрыть свое присутствие от меня. Боюсь, чем сильнее зверь, тем труднее его найти.
Эти слова не принесли Гэри никакой уверенности. Идя по лесу, он тоже чувствовал, что за ними кто-то наблюдает. Гэри положил руку на свой верный черный меч. Рукоять была обернута тканью. Таким образом, Рэй не узнает, что это был тот самый черный меч, который предназначался для Авриона.
Хотя Гэри знал, что Рэй не дурак, но если бы Гэри хоть раз воспользовался мечом, то, скорее всего, Рэй сразу понял бы, что это такое, и забрал бы его. На этот раз Гэри воспользуется им только в том случае, если от этого будет зависеть их жизнь.
 
 
В конце концов, когда группа продолжила свое путешествие, они попали в густой туман. Каждый член группы мог видеть только человека перед собой и тропинку внизу. Затем Гэри заметил что-то в сосновой роще метрах в двадцати от себя.
Неизвестность, которая казалась тенью. Сама тень выглядела так, как будто на ней было много меньших теней, движущихся вокруг. Расстояние было очень большое, и Гэри не мог разглядеть, что это такое.
— Там что-то впереди! — Крикнул Рэй.
Хотя Драконьи глаза Рэя не могли разглядеть существо, его зрение было немного лучше, чем у Гэри.
— Становись в строй, — крикнула Лилли.
Затем группа сбилась в кучу и образовала круг, убедившись, что они защищены со всех сторон. Берг позаботился о том, чтобы Лилли осталась позади него. Он сделает все возможное, чтобы защитить Лилли любой ценой, в конце концов, это была его миссия.
— Что ты видишь? — Спросила Лилли.
Рэй указал в направлении фигуры в тумане.
— Я не знаю, я не уверен, что это — слишком густой туман.
Затем группа медленно двинулась туда, куда указывал Рэй. В конце концов, остальные увидели ту же самую темную фигуру, но когда они подошли ближе, фигура быстро исчезла.
— Похоже, он убежал, — сказала Ева.
— Ты думаешь, он был здесь ради нас? — Спросил Майк.
— Скорее всего, — ответил Ленни, — возможно, разведчик.
Отряд двинулся дальше. Позволяя лошадям задавать темп. Группа начала немного расслабляться, так как она никого не встречала. В конце концов лесная тропа начала спускаться вниз по склону. Там был отрезок длинной тропы, которая вела к более открытой местности.
Но когда они приблизились к подножию тропы, что-то появилось из тумана и преградило им путь. Это была фигура в человеческом обличье, но сама она ничем не напоминала человека.
Это был зверь, который выглядел так, словно его скрестили вместе с другими зверями. Глаза по всему его телу различались по размерам и форме. Несколько конечностей были будто сплетены из разных частей тела животного.
Всем стоять! — Не двигайтесь, — крикнул Ленни, — если кто-нибудь пошевелится, мы умрем.



Глава 216. Не Удалось Заразиться 


Чем бы ни было существо, стоявшее на их пути, оно не было похоже на зверя, но и на человека тоже.
— В чем дело? — Спросила Лилли, ужаснувшись при виде этой штуки.
— Я думаю, но не совсем уверен, что это неудачный истинный зараженный. — Если я прав, — сказал Ленни, — он отрывает себе части тела и швыряет их во врагов. Проблема в том, что кровь, которую он производит, смертельна.
Рэй и другие уже сталкивались с настоящим зараженным раньше, это был отец Рэя, человек, который полностью был захвачен теневой чумой внутри них. Существо, окутанное тенями, которое почти невозможно убить.
Общеизвестно, что если теневая чума не сможет обратить тебя, она убьет своего хозяина, но иногда есть люди, которые будут между этими состояниями. Их тела не выдержали изменений, произошедших внутри них, и в конце концов они превратились в это.
Поедая любого зверя, которого они находили, они заставляли его становиться частью своего собственного тела. Существо не выглядело сильным, так как было небольшого размера, но по тону голоса Ленни все могли сказать, что он был очень серьезен.
— Никому не двигаться, — сказал Ленни, — только защищаться и быть готовым к тому, что он бросит в тебя что-нибудь. Я буду двигаться первым.
Затем Ленни направил свою лошадь к зверю. Зверь тут же оторвал одну из своих странных звериных конечностей и швырнул ее в Ленни. Затем Ленни взмахнул рукой, и последовал сильный порыв ветра, отчего конечность отлетела в сторону.
Конечность приземлилась на землю, все еще двигаясь, как живая. Арк был ближе всех впереди и подошел к зверю с правой стороны, держа рапиру в руке. Но прежде чем Арк смог добраться до зверя, он оторвал другую часть своего тела, на этот раз лицо, которое было помещено на его живот и швырнуло его в Арка.
Арк приготовил свой меч и собирался разрубить лицо пополам.
— Не делай этого! — Крикнул Ленни.
Арку удалось отодвинуться, но лицо все еще приближалось к нему. Как раз перед тем, как лицо могло достичь арка, стрела Лилли сбила лицо.
Лицо Ленни было напряжено, со лба капал пот. Затем Ленни бросился вперед, но на этот раз он слишком медленно блокировал снаряд. Одна из конечностей зверя сумела ударить его и она приземлилась на лицо Ленни.
— Всем оставаться на месте, всем вам! — Крикнул Ленни. Затем он применил магию, которая окружила его руки и оторвала конечность от лица, превратив ее в пыль. Когда он встал, все увидели, что его лицо залито собственной кровью.
— Ты сильно пострадал? — Спросила Лилли.
— Я в порядке, — ответил Ленни. — у меня есть особая магия, которая может нейтрализовать яд, но боюсь, что она не будет эффективна для всех вас.
Как и говорил Ленни, казалось, что зверь нападет только на тех, кто осмелится пошевелиться. Но если они не будут двигаться, то не смогут больше двигаться вперед. Рэй, Гэри и Джек были дальше всех от зверя и остальных.
 
 
Они не имели особой возможности помочь остальным. В это время как Ева и маленькие лучники из пруда оставались неподвижными. Не желая шевелить ни единым мускулом, боясь, что они могут умереть в любой момент.
— Зачем нам понадобился это дурацкое задание? — Воскликнула Ева.
Майк и сам сожалел о своем жадном решении. Тогда это казалось таким простым, но он никогда в жизни не думал, что столкнется с чем-то подобным.
Тем временем Берг продолжал стоять перед Лилли, держа в руке большой топор. Его руки дрожали не от страха, а потому что он устал держать тяжелое оружие в таком положении, но он не хотел двигаться, потому что защищал Лилли.
— Рэй, это глупо, неужели мы ничего не можем сделать? — Спросил Гэри.
Конечно, у Рэя были идеи, как справиться со зверем, но он не был уверен, что сможет сделать это, не запачкавшись его кровью. Стиль боя Рэя был не совсем лучшим, когда дело доходило до борьбы с чем-то вроде этого. Если Рэй не мог разорвать или ударить существо, то все, что ему оставалось, — это магия.
Но по какой-то причине, наблюдая за дракой Ленни, Рэй понял, что Ленни не использовал магию против существа. Конечно, человек с его магическими способностями, по крайней мере, знает заклинание огня или два.
-Рэй! — Крикнул Гэри и, сам того не сознавая, пошевелил руками. Затем зверь оторвал еще одну свою конечность и швырнул ее в Гэри.
Конечность выскочила быстро и яростно, и когда казалось, что она вот-вот ударит его, Гэри вытащил свой черный клинок и отбил конечность.
Кровь брызнула на лицо Гэри, но это, казалось, не возымело никакого действия. Гэри имел представление о способности черного меча, по какой-то причине, он мог свести на нет эффекты, и если эффект этого существа — его ядовитая кровь, как только его клинок коснулся крови, она больше не была ядовитой.
Затем Гэри продолжил атаковать зверя, крича от ярости.
— Нет, подожди, дурак! — Крикнул Ленни, но Гэри проигнорировал его, продолжая двигаться вперед.
Существо, видя, что кто-то так сильно двигается перед ним, начало впадать в исступление. Оно начал рвать каждую часть своего тела и швырять их не только в Гэри, но и в других.
Рэй начал стрелять ледяным шаром за шаром, делая все возможное, чтобы защитить членов гильдии Маленького Пруда. Джеймс был в порядке, используя свой магический кулак, и Арк был в состоянии уклониться от большинства атак с его работой ног.
Лилли смогла отбить первые несколько с помощью магии ветра, но ей потребовалось время, чтобы произнести заклинания. В конце концов, конечность смогла проскользнуть сквозь блок, и тогда Берг бросился перед Лилли, получив удар конечностью прямо в горло.
Конечность взорвалась от удара, и кровь забрызгала все тело Берга. Затем его тело рухнуло на землю, оставшись неподвижно лежать в грязи.



Глава 217. Нести бремя 


Гэри продолжал идти вперед, совершенно не обращая внимания на тех, кто стоял позади него. В конце концов он добрался до существа и стал рубить его своим черным мечом, пока существо в конце концов не упало на пол.
Только тогда, когда существо умерло, Гэри осознал все, что происходило вокруг него.
Без малейшего колебания Берг бросился к Лилли, чтобы спасти ей жизнь. Это был его долг. Как только кровь коснулась кожи Берга, он умер в считанные секунды, возможно, даже до того, как его тело коснулось земли.
Лилли в шоке уставилась на Берга. Берг был охранником Лилли с тех пор, как она себя помнила. Даже когда она в детстве жила в замке, Берг всегда был рядом. Он старался защитить ее от незнакомцев, от хулиганов, от враждебного внешнего мира, а теперь вдруг умер, и больше ничего. Лилли больше никогда не услышит голос Берга.
Затем Лилли медленно вытащила палочку и направилась к зверю, лежащему на земле. Она произнесла заклинание, подняла безжизненное тело зверя в воздух и быстро швырнула его на землю, крича от гнева.
Но что бы она ни делала, ей не становилось лучше, она не могла изменить тот факт, что Берг мертв.
— Ленни, ты можешь что-нибудь сделать? — Спросила Лилли, глядя на него полумертвым глазом.
Ленни подошел к Бергу.
— Он мертв, я не могу вернуть мертвых к жизни.
Лилли опустилась на колени рядом с телом Берга и начала стонать.
— Мне очень жаль, Лилли… — Сказал Гэри.
Ленни подошел к Гэри и положил ему на плечо свою большую руку.
— Это не твоя вина, а вина теневой чумы.
— Но я должен был тебя выслушать, ты был прав, — сказал Гэри.
— Возможно, но если бы ты не бросился вперед и не убил существо, то оно могло убить ещё больше людей, мы этого никогда не узнаем.
— Но, может быть, если бы я сделал что-то по-другому, он бы не умер, я мог бы спасти его.
— Не говори таких слов, Гэри, — сказал Рэй немного сердито. — Он знал о риске, когда присоединился к этой миссии, как и все мы. Мы сражаемся не просто так, и люди умирают каждый день в этом мире. По крайней мере, он умер, защищая кого-то, кто был ему дорог. Некоторые даже этого не делают.
— Вы, ребята, видели опасность. — Может, нам вернуться? — спросил Ленни.
— Нет! — закричала Лилли. — Мы продолжаем двигаться вперед, вся эта поездка не будет бессмысленной, если Рэй не сможет победить человека-демона, то это сделаю я. Клянусь, это последнее, что я сделаю.
Настроение было мрачным, и в знак уважения к жизни Берга они решили соорудить небольшую могилу. У них не было времени отвезти его тело обратно в город, и если они оставят его, то его съедят только звери. Джек вырыл могилу для Берга и положил его в нее.
Рэй срубил большое дерево и глубоко воткнул его в землю, чтобы отметить место, где был похоронен Берг. Группа помолилась за Берга, и как только они закончили. Они продолжили свой путь.
Дождь начал падать, как будто небо знало, что они чувствуют. Во время путешествия Гэри хранил молчание, что было для него необычно.
 
 
Он сидел, сгорбившись, так как смерть Берга была тяжелым бременем для него. Он искренне верил, что был причиной всего этого.
Ева и Майк никак не могли решить, стоит ли вообще отказаться от миссии. Лилли фактически предоставила им такую возможность после того, как они только что стали свидетелями чьей-то смерти. Она даже сказала, что все равно заплатит им.
Однако единственное, что она не могла им гарантировать, — это безопасное возвращение. Если Гильдия Маленького Пруда отправится обратно, они пойдут обратно, а это значит, что их никто не защитит. В конце концов, страх взял верх над ними, и они решили, что лучше остаться с текущей компанией.
С уходом Берга строй немного изменился по предложению Ленни. Ленни, Рэй и Арк поедут впереди. В то время как Лилли будет окружена Майком и лучниками, и, наконец, Гэри и Джек будут охранять заднюю часть группы.
Внезапно Рэй заметил что-то в небе своими драконьими глазами. Оно было фиолетового цвета, что означало, что это был фаворит теневой чумы. У зверя была длинная тонкая голова с черными крыльями.
— Гоблин-Стервятник. — Скорее всего, это шпион, посланный человеком-демоном, — сказал Ленни. — мы должны избавиться от него.
— Лучники, вам пора действовать, — скомандовала Лилли.
Каждый из лучников приготовил свой лук и выпустил стрелы в воздух по существу. Стрелы попали точно в цель, и через несколько мгновений тело Стервятника упало на землю.
— Надеюсь, это был единственный, — сказал Ленни.
Но тут появились еще два Стервятника, на этот раз пикирующие прямо на Рэя и остальных. Спускаясь, они вытягивали когти, готовые разорвать плоть своей жертвы. Однако птицы не смогли пробиться даже за первую линию обороны.
Рэй спрыгнул с лошади и ударил обоих стервятников кулаком. Они умерли в одно мгновение.
— Нет, они были слишком слабы, — сказал Ленни. — Худшее еще впереди.
И действительно, спереди вышла группа из восьми разъяренных собак, все на среднем уровне. Однако и на этот раз группа справилась с каждым из них быстро и легко.
Рэй задумался, действительно ли человек-демон хочет сразиться с ним один на один, или же план теневой чумы был просто измотать их.
Проехав еще некоторое время, им больше никто не встретился и они наконец добрались до покинутого города. Повсюду были разрушенные здания и обломки скал, а в центре-единственный высохший колодец.
От города почти ничего не осталось.
— Где мы должны встретиться с человеком-демоном? — Спросил Майк.
— Мы договорились только встретиться в городе, — ответил Ленни.
— Посмотри туда, — сказала Ева, указывая на ближайший холм на краю города. Сверху стояла темная фигура.
— Это человек-демон, — сказал Ленни.



Глава 218. Дуэль Начинается 


Группа смотрела вдаль на человека-демона, стоящего на вершине холма. Он выглядел так же, как и в прошлый раз. У него были растрепанные кудрявые волосы, он носил рваную одежду и брюки.
Он выглядел так, как будто только что сбежал из тюрьмы и все еще не нашел себе места, чтобы остепениться.
— Это точно он! — Давайте поедем вперед, — крикнула Лилли.
С этими словами Лилли взяла инициативу в свои руки и направилась через город к холму. Остальные последовали за ней, лишь немного отставали от самой Лилли.
Фигура на вершине холма стояла неподвижно, но как только группа достигла подножия холма и начала подниматься, фигура повернулась и убежала.
Лилли продолжала идти вперед, не обращая внимания на возможность засады.
— Лилли, притормози! — Пошли вперед! — крикнул Гэри. — мы идем спереди!
Но Лилли, не обращая внимания на Гэри, продолжала идти вперед. Когда она наконец добралась до вершины холма, ее глаза смотрели вниз на место, которое она никогда раньше не видела.
Остальная часть группы прибыла и все еще стояла, уставившись на место перед ними.
— Что это такое? — Спросила Ева.
Земля по другую сторону холма выглядела так, словно они смотрели на другой мир. Лес был полон мертвых деревьев. Не было никаких признаков жизни в зеленой траве, и река, которая раньше текла через нее, была заполнена Красной пылающей лавой.
— Как такое могло случиться? — Спросила Лилли. — Земля, она выглядит точно так же, как те места, где уже распространилась теневая чума. Почему мы не узнали об этом раньше, когда это было прямо у нас на пороге?
— Я думаю, что это как-то связано с падшими ангелами, — сказал Арк. — Скорее всего, они держали это в секрете от остальных.
— Человек-демон. — Гэри указал вниз, на реку лавы.
Человек-демон стоял там с молотом в руке, глядя на группу наверху. Затем он направился вглубь мертвого леса.
— Пошли, мы не можем позволить ему уйти, — сказала Лилли, прежде чем спуститься с холма.
Когда группа достигла реки лавы, там не было никаких признаков человека-демона. Все, что они знали, это то, что он углубился в лес. Однако, как только они ступили на мертвую землю, каждый из них почувствовал дрожь по спине.
Теперь они находились на территории теневой чумы, и каждый из них ощущал ее ауру от мертвых существ вокруг себя.
Группа решила, что будет лучше, если они пойдут вдоль реки. Это был хороший ориентир, чтобы сказать, где они находятся, чтобы они не заблудились, а также это было хорошим источником света. Пройдя некоторое время вниз по реке, они заметили святилище.
 
 
Святилище имело форму арки с колоннами по обе стороны, казалось, оно было сделано из очень грубо склёпаных камней. При ближайшем рассмотрении святилища показалось, что группа смогла увидеть человеческие лица внутри. Как будто человеческие тела были пропитаны этим камнем.
Прямо под аркой стоял человек-демон, а рядом с ним-две фигуры, полностью покрытые тенями. Они оба были настоящими зараженными людьми и были так же сильны, как и последний, с которым Рей и другие столкнулись.
— Это заняло у тебя достаточно много времени. — Сказал человек-демон. — Добро пожаловать, красноволосый мальчик. — Он ухмыльнулся Рэю, — ты готов к нашей дуэли?
Рэй кивнул и пошел вперед, не выказывая ни капли страха. Он был уверен в своих силах, даже если бы не смог победить этого человека, он определенно смог бы сбежать.
— Это будет честная дуэль, — сказала Лилли — скажи своим людям, чтобы оставались в стороне.
— Эти двое не работают на меня, они защитники этого места от теневой чумы, может быть, вы, люди, которые поклоняются одному слабому Богу, не поймете, но мы — ваш собственный народ. Многие настоящие боги обитают в стране теневой чумы.
— Мы пришли сюда не для того, чтобы слушать тебя, — сказала Лилли. — Эпсикилли-это тот, кто утверждает, что он свободен, но является рабом теневой чумы.
Человек-демон начал смеяться.
— И все же этот так называемый одинокий раб уже успел нанести столько вреда вашему королевству, прямо у вас под носом. Это только вопрос времени, когда теневая чума захватит всю землю.
Ленни начал улыбаться.
— Что тут смешного, старина?
— Я не старина, но забавно, как уверенно ты говоришь, когда вся твоя сила исходит от одолженного предмета, — сказал Ленни. — У этого парня есть настоящая сила, и именно поэтому он победит, — сказал Ленни, похлопывая Рэя по спине.
— Отошлите истинных зараженных, и мы начнем дуэль, — сказала Лилли.
— Как я уже сказал, они не будут вмешиваться. Демон помахал им рукой, и они немного отошли назад, все еще стоя у алтаря.
Ева приказала лучникам и себе прикрыть Рэя на случай, если во время дуэли появятся какие-то признаки движения от этих двух, и тогда они смогут действовать немедленно.
Рэй медленно двинулся вперед, и человек-демон сделал то же самое. Теперь два врага стояли всего в пяти футах друг от друга.
Затем человек-демон поднял свой молот дракона в небо, и тот начал светиться. Пространство вокруг них внезапно начало излучать тепло. Пламя из соседней лавовой реки начало биться и трястись как сумасшедшее. Колонны позади человека-демона начали раскаляться докрасна.
Затем все пламя начало входить в молот и в то же время входить в человека. От кожи мужчины шел пар. Температура воздуха поднялась на несколько градусов.
— На этом все и заканчивается. — Тебе не следовало соглашаться на эту дуэль, — сказал человек-демон.



Глава 219. Пламя демона 


Жар, исходящий от человека-демона, был настолько силен, что воздействовал на воздух вокруг него. Остальные не могли не пострадать от жары и стояли там, просто обливаясь потом. Некоторые лучники из Гильдии Маленького Пруда едва держались на ногах.
Но Рэй стоял все так же невозмутимо.
— Разве жара его не беспокоит? — Спросила Лилли.
Неведомо для остальных, Рэй активировал свой ледяной атрибут вокруг своего тела, поддерживая прохладу в температуре тела. Они стояли и смотрели друг на друга, словно ожидая, что кто-то из них сделает первый шаг.
— Мой молот дракона против слуги Божественного существа, — сказал Человек-демон — Интересно, кто из них сильнее. Возможно, оно наделило тебя силой, но это ничто по сравнению с силой дракона.
Человек-демон начал облизывать губы, глядя на Рэя. В то время как Рэй продолжал использовать свой ледяной атрибут. Похоже, человек-демон просто выигрывал время, возможно, ожидая, когда Рэй выдохнется от жары.
— Продолжай стоять здесь, тебя сожжёт.
Затем Рэй с огромной силой вырвался, поднимая куски земли, когда он бросился вперед. Рэй быстро схватил человека-демона за горло, подняв его в воздух.
— Ты говоришь, сила дракона? Давай посмотрим, насколько силен этот молот на самом деле.
Рэй продолжал крепче сжимать шею человека-демона. Человек-демон боролся, и казалось, что дуэль закончится в одно мгновение. Однако молот в руке человека-демона снова начал светиться, на этот раз еще ярче.
Человек-демон зарычал от ярости, и жар вокруг него стал еще сильнее. У Рэя не было другого выбора, кроме как отпустить человека-демона, и в то же время ударная волна жара отбросила Рэя на несколько футов назад.
Хотя Рэй был в состоянии блокировать ударную волну, это не было то же самое для других.
— Все за мной! — Крикнул Ленни.
Ленни начал произносить заклинание, и его руки загорелись, а вокруг них появились круглые шары. Группа двинулась следом за Ленни, как он и просил. Когда волна тепла наконец достигла Ленни, появился большой круговой магический барьер, заставляющий тепло идти вокруг группы.
Увидев это, человек-демон ударил своим молотом в землю, отчего кусок скалы поднялся в воздух. Затем он снова ударил молотком по камню, швырнув его в Ленни.
Летящий снаряд застал Ленни врасплох, и он был слишком медлителен, чтобы среагировать, но Джек встал между ними и отбил большой камень своим большим мечом.
— Они прервали дуэль! — Всем приготовиться к бою! — крикнула Лилли. — мы должны быть готовы к бою!
Действия человека-демона ясно показывали, что он никогда не собирался сражаться только с Рэем.
 
 
Теперь глаза человека-демона были сосредоточены на Рэе. Он рванулся вперед, но Рэй уперся обеими руками в землю и применил свой ледяной навык связывания. Однако жар, исходящий от человека-демона, был настолько силен, что едва удерживал его даже на секунду.
Когда человек-демон приблизился, он замахнулся молотом на Рэя. В то же время Рэй использовал всю свою силу, чтобы соответствовать молоту, когда они столкнулись, это вызвало ударные волны, но был явный победитель — молот.
Рука Рэя была отброшена назад, и все его тело развернулось и упало на землю. Человек-демон воспользовался этой возможностью, чтобы напасть снова, подняв молот в воздух, готовясь обрушить его на голову Рэя.
Но затем черное лезвие пролетело по воздуху мимо Рэя и вонзилось в плечо человека-демона. Это был черный клинок Гэри. Человек-демон взвыл от боли и попятился назад. Пламя и жар вокруг мужчины тоже начали утихать.
— Это особый черный меч? — Подумал Рэй.
Рэй попытался встать, увидев в этом свою возможность, но он был ранен сильнее, чем думал, поэтому он пошатнулся и упал на одно колено.
Затем Лилли бросилась вперед с палочкой в руке и произнесла заклинание. Человек-демон просто взмахнул молотом, и огромная сила ударила Лилли, отбросив ее в сторону на дерево. Она упала на землю и осталась лежать неподвижно.
Затем человек-демон вытащил меч Гэри и отбросил его в сторону. Лучники выпустили стрелы в человека-демона. Однако теперь пламя и жар человека-демона вернулись снова. Взмахнув молотом, он выпустил линию пламени, сжигая стрелы и превращая их в пепел.
Арк и Майк были следующими двумя, которые воспользовались шансом, но человек-демон одним простым ударом о землю отправил их в полёт.
Человек-демон снова обратил свое внимание на Рэя, когда тот двинулся вперед, Ленни встал перед человеком-демоном.
Видя, что у Ленни нет оружия, человек-демон не испытывал страха. Он снова взмахнул молотком, но Ленни успел схватить его голыми руками, покрытыми магией.
— Как это возможно? — Сказал человек-демон.
Но другая рука человека-демона все еще была свободна. Ленни потребовались обе руки, чтобы удержать молоток. Когда человек-демон нанес удар в сторону Ленни, он приготовился к удару, но удара так и не последовало.
Теперь рядом с ним, удерживая другую руку человека-демона, стоял большой оборотень с белым мехом.
-нвргхх атеххд, — сказал Джек.
Хотя никто не понимал, что говорит Джек, один человек уже давно знал, что он хочет сказать. Гэри подобрал с земли черный меч и бросился на спину демона, вонзив его ему в живот.
Пламя и сила человека-демона начали угасать. И вот теперь Рэю удалось полностью восстановиться.



Глава 220. Заражена? 


Демон значительно ослаб. Чёрный меч теперь подавлял его пламя. Джеку и Ленни было легче держать демона за руки. Человек-демон пытался бороться, но безуспешно, он чувствовал, что сила двух гигантов удерживает его.
Теперь Рэю удалось достаточно оправиться от удара, нанесенного раньше. Если бы не помощь остальных, он был бы уже мертв. Но Рэй понимал, что сейчас не время думать об этом. Теперь ему нужно было разобраться с человеком-демоном.
Рэй вложил всю свою силу в ноги, чтобы броситься вперед. Затем, когда он прыгнул по воздуху к человеку-демону, он убедился, что переключил ки с ног на руки, и, наконец, Рэй начал активировать ледяной атрибут на своих перчатках.
Если пламя питало человека, то, возможно, холод ослабил бы его.
— Отпусти сейчас же! — Крикнул Рэй.
Гэри оставил меч в человеке-демоне, в то время как Джек и Ленни отпустили его в самый подходящий момент, чтобы позволить кулаку Рэя ударить человека. Человек-демон был поражен, сила была настолько мощной, что образовалась большая воронка, и его тело было поднято в воздух, прежде чем оно снова упало на землю.
Группа некоторое время наблюдала за человеком-демоном, но тот и пальцем не пошевелил.
— Он мертв? — Спросил Гэри.
— Нет, просто без сознания, это Молот защищает его, — сказал Рэй, видя какую-то энергию, поддерживающую жизнь в человеке.
— Что же нам делать? — Спросил Гэри.
Первым к нему подошел Рэй. Он вытащил черный клинок из тела человека.
— Ты взял это у Авриона? — Спросил Рэй.
— Прости, Рэй, но я подумал, что это будет полезно, что это может спасти наши жизни, как в прошлый раз.
Рэй хотел как-то наказать Гэри за то, что тот нарушил его приказ, особенно такой, как этот, но то, что сказал Гэри, было правдой. Похоже, черный меч сыграл большую роль в их сегодняшней победе, и Рэю было трудно спорить с Гэри по этому поводу.
Затем Рэй бросил меч Гэри.
— Убедись, что он хорошо завернут, и не используй его без крайней необходимости.
— Ну конечно! — Сказал Гэри, улыбаясь.
Меч, казалось, не действовал на Гэри так же, как в прошлый раз, но если бы Рэй увидел какие-либо признаки того, что Гэри ведет себя странно, даже на секунду, Рэй забрал бы меч в мгновение ока.
Затем Ленни направился к Рэю и человеку-демону. Ленни приподнял тело человека-демона, а затем начал закрывать глаза и что-то напевать. Внезапно, когда Ленни развел руки в стороны, появилась волшебная веревка, сделанная из металлических цепей.
— Это одно из самых сильных связывающих заклинаний, известных в мире, — сказал Ленни. — ему не удастся сбежать из чего-то подобного.
Ева и Майк пошли проверить лучников, чтобы убедиться, что они в порядке, все были в порядке, за исключением нескольких порезов и синяков здесь и там, но тут все заметили, что два истинных зараженных, которые охраняли святилище, исчезли.
— Проверьте местность, убедитесь, что их нет поблизости, но держитесь вместе, я не хочу, чтобы кто-нибудь умер, — приказала Ева.
 
 
Арк бросился к Лилли, которая была без сознания на полу. Арк помог ей встать, но когда она пришла в себя, у нее было это ужасное чувство в голове и теле.
— Мы победили? — Лилли застонала.
-Да, мы победили, — сказал Арк.
Он подвел ее к группе, которая теперь вся собралась в центре, где лежал связанный человек-демон. Лучники закончили разведку местности, но не было никаких признаков истинных зараженных.
В центре Ленни принялся осматривать тело Джека. Джек закончил свое превращение, и Ленни видел, как он снова превратился в человека.
— Значит, ты оборотень, ха, — сказал Ленни. — я думал, что они все давно мигрировали на другой континент, я удивлен, что здесь, в Бронзленде, все еще есть один.
— Что ты имеешь в виду? — Растерянно спросил Джек.
— Ах, похоже, ты не знаешь о своем происхождении, может быть, в другой раз, юноша, у нас есть более важные дела.
Ева, которая также видела, как Джек превратился в оборотня, теперь была еще больше очарована Джеком. На самом деле, она, возможно, даже предпочла бы, чтобы Джек выглядел как оборотень. Он был более крупным мускулистым мужчиной и имел свирепые зубы. Идеальный мужчина в ее глазах.
— Ты уверен, что эта твоя веревка его удержит? — спросил Гэри.
— Поверь мне, эта веревка нерушима, — ответил Ленни.
— Эй, Рэй, может быть, ты мог бы использовать эту штуку с кражей маны на нем? — Прошептал Гэри.
— Боюсь, что нет. — Похоже, что по какой-то причине некоторые из моих способностей не работают ни на животных, ни на людях, которые были заражены теневой чумой.
Именно тогда, когда Арк подошел с Лилли на плече, Рэй кое-что заметил.
Рэй подошел к Лилли поближе, чтобы убедиться и его опасения подтвердились.
— Как ты себя чувствуешь? — Спросил Рэй.
— Мое тело немного болит, но голова звенит как сумасшедшая, как будто что-то давит на нее, — ответила Лилли.
Услышав эти слова, Ленни понял, почему Рэй задает такие вопросы.
— Парень, не говори мне, — сказал Ленни.
— Боюсь, что так, но не пугайтесь, когда я вам это скажу, но, похоже, ты заразилась теневой чумой. Должно быть, это случилось, когда тебя ударили молотком. В данный момент она еще слаба, но скоро он может захватить всё твоё тело.



Глава 221. Выдержит Ли Веревка? 


Отряд быстро поскакал обратно в Келберг. Они ехали верхом, отказываясь замедлять ход, но время от времени останавливались, чтобы немного отдохнуть.
Обратный путь был совсем не похож на тот, что был раньше, они больше не встречали засад и могли продолжать двигаться вперед. Человек-демон лежал без сознания на спине лошади Ленни, связанный магической веревкой.
Гэри продолжал расспрашивать Ленни о том, действительно ли веревка может удержать человека-демона, и остальные разделяли его беспокойство. Они видели силу огромную силу человека-демона.
Именно тогда Ленни решил остановить компанию, чтобы они могли обсудить, что делать дальше. Все равно была уже поздняя ночь, и им нужно было где-то отдохнуть. Когда они нашли открытое поле, то решили разбить лагерь на ночь.
В настоящее время вся группа сгрудилась вокруг костра, а человек-демон стоял рядом с Ленни, откуда они могли наблюдать за ним.
— Я тут подумала. — Почему бы нам не попытаться снять молоток с руки этого человека, — сказала Лилли. — ясно, что это причина всего, что с ним происходит, и теперь у нас есть шанс, пока человек еще без сознания. Тогда мы сможем навсегда избавиться от Молота.
— Лично я против этой идеи. — Будет лучше, если я сначала изучу устройство, — сказал Ленни. Вынимание молота может убить человека. Этот молот сумел заразить тебя тенью, что означает, что он каким-то образом связан с теневой чумой. Возможно, если мы изучим его немного больше, мы сможем раскрыть некоторые секреты теневой чумы и вылечить тебя от этой болезни.
Услышав от Рэя новость о заражении теневой чумой, Лилли большую часть пути хранила молчание. Еще до того, как все это случилось, у нее было много забот, и она даже потеряла своего лучшего друга. А теперь она может потерять и собственную жизнь. Но то, что она произнесла дальше, стало для всех неожиданностью.
— Моя жизнь ничего не значит. — Какая разница, — сказала Лилли, — когда весь город может быть разрушен, а может быть, и все королевство. И похоже, что молоток вонзился в тело мужчины, и нет никакого способа безопасно удалить его.
Затем Гэри посмотрел на свой белый флакон. — Мы всегда можем просто отрубить его. Человек может потерять руку, но оружие больше не будет его контролировать.
Рэй тоже хотел высказать свое мнение, но, честно говоря, не знал, что сказать. Сначала он хотел сам изучить молот, но вскоре понял, что не знает, что с ним делать. В руках такого человека, как Ленни, это было гораздо лучше, но Рэй мало кому мог доверять, и Ленни не был одним из них.
— Если мы отрежем молот, то, боюсь, есть большая вероятность, что он умрет, — сказал Ленни.
— А что, если он сбежит с веревки, — спросил Арк, все еще не уверенный, сможет ли веревка удержать человека. — Если этот человек вырвется на свободу и восстановит свои силы, он все еще может разрушить город, я говорю, что мы убьем его сейчас.
— Сколько раз вам повторять, веревка выдержит. Если я еще раз услышу, что кто-то из вас сомневается в моей веревке, я свяжу вас и посмотрю, сможете ли вы освободиться. — Спросил Ленни.
— Ну, тогда, возможно, мы оставим решение за нашим лидером, — сказала Ева, глядя на Лилли.
 
 
Лилли глубоко задумалась. Конечно, она не хотела умирать, но если бы был выбор — она или город, она отдала бы свою жизнь в мгновение ока, как это сделал для нее Берг. Но то, что сказал Ленни, было правдой, был хороший шанс осмотреть Молот и найти лекарство для истинных зараженных, таким образом спася тысячи жизней и изменив поворотный момент в войне.
— Хорошо, Ленни, я оставлю тебе человека-демона, но только если Рэй, конечно, согласится. Без него и его группы мы бы никогда не зашли так далеко.
Тогда Рэю пришлось принять решение. В конце концов, он почувствовал, что у него нет другого выбора, кроме как положиться на Ленни. И не только это, но еще кое-что нужно было сделать Рэю, прежде чем он покинет Келберг. Во-первых, он вовсе не торопился ехать к Роланду.
— Тогда решено. — Однако, если человек-демон начнет просыпаться, ты должен сообщить нам, и мы попытаемся снова усыпить его.
Затем Лилли встала из-за костра и пошла прочь, немного в стороне от остальных. Ее голова снова начала болеть. Теневая инфекция начала бушевать в ее сознании, и она не знала, как долго еще будет иметь ясный взгляд на вещи.
Она даже не знала, было ли решение, которое она приняла прямо сейчас, оставить человека-демона в живых, правильным решением.
Когда наступил следующий день, группа продолжила свой путь. В лесу было несколько зверей, которые странно отреагировали, увидев человека-демона. Они рычали и рычали на человека, но не подходили близко.
Казалось, даже звери чувствовали присутствие теневой чумы внутри него.
Группа была уже совсем недалеко от Келберга, когда они увидели раненую лошадь на тропинке. Рядом с раненой лошадью стоял Стражник с флагом Келберга.
Лилли немедленно соскочила с лошади и подошла к мужчине.
— Она все еще жива, — сказала Лилли. — Пожалуйста, расскажите нам, что с вами случилось?
— Кельберг в осаде, — простонал мужчина, — они уже захватили западные ворота, на них напала теневая чума.
— Нет! — Воскликнула Лилли. — Как это возможно, неужели нас обманули?



Глава 222. Сообщение 


Келберг имел в общей сложности 4 входа с воротами, которые окружали город. У каждой заставы был свой пост, который располагался сразу за воротами. Эти аванпосты обычно усиленно охранялись на случай нападения на город. Они также делали такие вещи, как осмотр оборудования и отвод заключенных в подземелье внизу.
Рыцарь, найденный на пути к Келбергу, сказал им, что в настоящее время Западный аванпост и ворота полностью захвачены и контролируются зверями и членами теневой чумы. Но это была вся информация, которую он мог дать, после чего он быстро скончался.
Когда группа, наконец, вышла из леса, они увидели город. Сразу за западными воротами собралась армия. Там стояли сотни солдат, лучников и катапульт, готовых к бою. Были даже некоторые приключенцы вперемешку с мужчинами города.
Группа поспешила к западным воротам, где собралась армия, и тут Лилли подошла к главному воину.
— О, Мисс Лилли. Мужчина поклонился. — Мы рады видеть, что вы благополучно вернулись.
Этого человека звали Кордис, и он был одним из двух генералов армии Келберга. На нем были тяжелые доспехи и густые усы.
— Что здесь происходит? — Спросила Лилли. — Почему здесь собралась половина армии Келберга?
— Нас предали, — сказала Кордис. — Это был падший ангел, их вел Марк, лидер гильдии, и они работали с теневой чумой. Они вывели стражников и рыцарей из западной башни, а затем впустили внутрь зверей и несколько человек.
— Я знал, что мы должны были убить его! — Крикнул Гэри.
— Я не могу в это поверить, — сказал Арк, — он действительно работал на теневую чуму…
— Наши люди не сильны. — Но Гильдия боро-боро сумела удержать их внутри, не позволив им продвинуться дальше в город. Вот тогда мы и приехали сюда.
— Я предупреждал вас об этом, я говорил вам, что он был марионеткой теневой чумы, этот проклятый Марк, — сказал Ленни.
— Но чего хочет Марк? — Они выдвигали какие-нибудь требования? — спросила Лилли.
Затем Кордис посмотрела на Рэя.
— Я не знаю, тот ли это мальчик, но он сказал, что хочет видеть мальчика с красными волосами.
— Они хотят еще одну дуэль? — Спросил Гэри.
— Нет, — ответила Кордис. — Он просто сказал, что у него есть сообщение, которое он хочет передать мальчику.
— Мы больше не можем им доверять, — сказал Гэри. — давайте просто вернем башню, с нами вся армия.
 
 
Затем Кордис заколебался, прежде чем ответить, и когда он это сделал, его голос дрожал.
— Мне очень жаль, Мисс Лилли, но если мы возьмем башню штурмом, они убьют заложника.
— А кто заложник? — Спросила Лилли.
— Они схватили мэра и держат его в башне. Падший ангел пригласил на встречу твоего отца, чтобы обсудить с ним все вопросы, и совсем недавно мы узнали, что он пропал без вести и в настоящее время находится в заложниках в башне. Вот почему мы до сих пор ничего не напали.
— Ну тогда, конечно, Рэй пойдет ему навстречу,— сказала Лилли.
— Ты не отвечаешь за нашего босса. — У нас нет никакой связи с этим городом, — сказал Джек. — единственная причина, по которой мы пришли сюда, это забрать Молот у человека-демона. Миссия удалась.
Лилли предполагала, что Рэй захочет помочь ей в этой ситуации, но Лилли не понимала, что Рэй не был тем праведником, каким она его считала. Он согласился со словами Джека, что ему незачем рисковать жизнью ради незнакомцев.
Но была одна вещь, которая интересовала Рэя, его интересовало то, что теневая чума хотела сказать ему. Когда он впервые прикоснулся к человеку-демону, ему был показан образ. Это был дракон, сотканный из теней.
Тогда Рей придумал один способ войти в башню, не пострадав. Затем Рэй применил свой навык двойника, сделав идентичный клон самого себя.
— Он останется здесь, а я пойду один, — сказал Рэй, указывая на своего клона.
Рэй решил встретиться с Марком в башне, чтобы узнать, что тот скажет. Если это была засада или Рэй был в слишком большой беде, то Рэй использовал бы свой навык свопа, чтобы поменяться позициями со своим закрытием. Тогда он мгновенно окажется снаружи в целости и сохранности.
После использования навыка клона у Рэя осталось в общей сложности 150 очков маны. Он был не в полной силе, но все же на три четверти сильнее, чем обычно.
До тех пор, пока он не столкнется с чем-то столь же сильным, как человек-демон, он должен быть в порядке. Рэй медленно подошел к воротам башни. Ворота были тяжелыми, и обычно требовались два больших человека с другой стороны, которые поворачивали колесо, чтобы поднять ворота.
Но Рэй положил руку на решетку и просто поднял ворота руками, а оказавшись на другой стороне, снова опустил их.
Войдя в башню, Рэй оказался в холле. Он был полон зверей и людей гильдии падшего ангела, каждый из зверей был каким-то образом заражен теневой чумой, но большинство из них были только на промежуточном уровне. Даже если бы они были сильнее благодаря теневой чуме, Рэй все равно смог бы справиться с ними.
Многие картины и столы в зале были разрушены. А звери продолжали неистовствовать и пожирали любую пищу, которую могли найти.
У лестницы стояли два истинных зараженных, покрытых тенями. Рэй не был уверен, что это те же самые люди, которых они видели в святилище.
— Ты поднимешься на пятый этаж. — Сказал истинный зараженный. — Марк ждет тебя в своей комнате.



Глава 223. Спарринг с клоном 


Пока Рэй был занят навигацией внутри башни, Гэри и остальные терпеливо ждали снаружи. Готовы атаковать в любой момент. Но пока они ждали Рэя, остальные не могли не смотреть на то, что Рэй оставил после себя, на его клона.
— Это иллюзия? — Но какой смысл было бросать и оставлять ее здесь?
— Это не иллюзия, — ответил Гэри. — мы уже видели, как он делал нечто подобное. Он может сражаться и все такое, хотя и не так силен, как оригинал.
Ленни и раньше слышал, что другие маги проделывали нечто подобное, но сейчас он впервые видел подобное. И все же Ленни недоумевал, почему Рэй оставил его снаружи. Если он планировал одурачить Марка и теневую чуму, то разумнее было послать клона и быть в безопасности.
— Неужели эта штука не настоящая? — Спросила Ева, подходя ближе к клону.
Затем, когда Ева встала перед ним, клон опустил голову, чтобы посмотреть на Еву.
— А-а, он шевельнулся, — сказала Ева, отступая назад.
— Конечно, — сказал Гэри. — как я уже сказал, это не иллюзия, а его собственный клон.
Арк начал смотреть на клона ближе.
— Ты сказал, что эта штука умеет драться? — Сказал Арк.
— Да, а что? — Ответил Гэри.
Затем Арк вытащил свою рапиру и направил ее на клона.
— Я хотел бы потребовать дуэли, я решил это после того, как увидел, как вы все сражаетесь, что Красные Крылья-сильная группа. Я хотел бы присоединиться к вам, ребята, если предложение все еще в силе, но сначала я хочу увидеть, где я стою с точки зрения власти.
Клон не мог говорить, но он, казалось, понял слова Арка. Затем клон встал в боевую позицию и дал знак Арку подойти к нему.
Двое из них начали спарринг, но борьба длилась недолго, через две минуты клон сумел бросить Арка на землю и остановил свой кулак всего в нескольких дюймах от лица Арка.
Затем клон разжал кулак и протянул руку, чтобы поднять Арка.
— Большое спасибо за дуэль, — сказал Арк. — Ваш лидер действительно силен, и вы говорите, что этот клон слабее босса, вы знаете, насколько?
— Честно говоря, я даже не знаю, насколько Рэй силен на самом деле. Он просто продолжает становиться сильнее. — Ответил Гэри.
— Почему бы тебе не сразиться с клоном и не выяснить это? — Спросил Джек.
Гэри долго и напряженно думал об этом. В последний раз он дрался с Рэем в академии, и это было до того, как он узнал, что у Рэя есть все эти особые способности. Но если говорить о мастерстве, то Гэри был совершенно уверен, что он лучше Рэя.
 
 
Мысль о том, что Гэри вдруг победит Рэя, пришла ему в голову. Если бы Гэри смог избежать всех атак Рэя и атаковать в ответ, разве он не смог бы победить? Не имело значения, был ли Рэй сильнее.
Затем Гэри вытащил своего Белого Сокола.
— Тогда ладно, — сказал Гэри, глядя на клона. — Ты готов сделать это ещё раз?
Клон несколько раз ударил кулаком по ладони и улыбнулся.
****
Рэй начал подниматься по лестнице, и двое настоящих зараженных последовали за ним. Рэй оставил свой навык драконьего глаза активированным, просто на случай, если двое истинных зараженных планируют атаку. Однако их аура указывала, что у них нет подобных намерений.
Они просто продолжали медленно подниматься по лестнице вслед за Рэем. Наконец все трое добрались до пятого этажа. Это была комната стражника. В конце коридора была большая деревянная дверь, и там его ждал Марк.
Рэй толкнул дверь и увидел, что Марк сидит на большой шикарной кровати и ждет его. На столе рядом с ним стоял большой бокал вина. Время от времени Марк небрежно потягивал вино этого сорта, как будто оно принадлежало ему.
Когда двое истинных зараженных вошли в комнату, они закрыли за собой дверь. Рэй поискал глазами отца Лилли, но его нигде не было видно.
— Почему ты решил это сделать? — Спросил Рэй.
— Сделать что? Захватить башню? — ответил Марк: попытаться захватить Келберг-Сити? Мэр-дурак, который заботится только о монетах, которые приносят торговцы, и всегда принимал нас, падших ангелов, как должное. Гильдия боро-боро имеет те же привилегии, что и мы, но где они были, когда на город напали раньше? Нет, это падшие ангелы спасали этот город снова и снова, и похоже, что этот дурак забыл об этом.
— Хорошо, допустим, ты ненавидишь мэра, есть люди, которых я тоже не люблю в этом мире, но зачем идти в теневую чуму?
— Ну, потому что я видел, что правит тенями, и это далеко за пределами твоего воображения. Ты правильно думаешь, что я заражен тенью, не так ли? Но это не так. Я решил служить тени по собственной воле. Мы проиграем эту войну из-за таких людей, как мэр, и я просто хочу быть на стороне победителя.
— И что ты собираешься делать теперь, когда ты полностью окружен? У тебя нет сил взять этот город самостоятельно, даже с теми людьми и животными, которых ты привел. Возможно, ты надеялся, что человек-демон победит нас, но я боюсь, что мы уже разобрались с ним.
Марк начал смеяться.
— Человек-демон может работать на теневую чуму, но не на меня. Ты узнаешь это? — спросил Марк, доставая листок бумаги.
На нем был символ темной гильдии. Большое глазное яблоко с двумя крыльями сбоку. Тот же символ был и на темном мече Гэри, и на Драконьем Молоте человека-демона. Сначала Рэй подумал, что это просто символ темной гильдии.
Но он казался символом большей власти. Символ чего — то, что выше теневой чумы.



Глава 224. Вступление 


Гэри продержался дольше против клона по сравнению с Арком. Перед началом боя Гэри положил свой черный меч на землю, опасаясь, что он может случайно пустить его в ход.
Этот поединок должен был быть только спаррингом, чтобы Рэй мог перенестись в клона.
Гэри планировал использовать свое умение владеть мечом против грубой силы клона. Сначала это сработало, когда Гэри удалось увернуться и привести атаки клона туда, куда он хотел. Но клон также быстро умудрялся защищаться от почти всех атак, которые наносил Гэри.
После недолгой борьбы Гэри начал уставать. Когда его тело устало, он больше не видел белых линий в своем зрении, которые говорили ему, где атаковать. Глядя на клона, казалось, что он даже не вспотел.
— Сдаюсь, — сказал Гэри. — если так будет продолжаться, я просто еще больше устану.
— Майк, ты хочешь попробовать? — Спросила Ева.
-Ха-ха, и выставить себя дураком? Если Гэри и Арк не смогли победить его, как вы думаете, что может сделать авантюрист класса D, такой как я?
Затем все глаза, естественно, начали склоняться к Ленни.
— Хотя обычно я использую такую возможность, боюсь, что мои магические атаки окажутся слишком мощными и уничтожат клона, может быть, в другой раз, — сказал Ленни.
Это оставляло только одного человека в группе, у которого был шанс против клона, и даже не спрашивая Джека, он уже сделал шаг вперед.
— Извини, босс, но я думаю, что это единственный раз, когда я смогу ударить тебя, не получив наказания, — сказал Джек, вытаскивая свой огромный меч.
Клон снова улыбнулся, и в то же самое время они столкнулись посередине. Однако клон был похож на Рэя и был высокомерен. Хотя он смог увернуться от меча Джека, он хотел взять его в лоб.
Он чувствовал, что у него была полная сила, хотя это была только четверть оригинала. Когда меч столкнулся с клоном, его кулак был раздроблен, и клон начал распадаться, пока в конце концов не исчез.
— Ты идиот! — Что ты наделал, — закричал Гарри, — ты не должен был использовать всю силу.
— Но он улыбнулся мне, и я подумал, что он справится. — Ответил Джек.
— Будем надеяться, что у Рэя там не будет никаких неприятностей, — сказал Ленни.
****
Внутри башни Рэй внезапно почувствовал, что его клон исчез снаружи.
— Что случилось, не было ли нападения извне? Рэй подумал: Но как же им удалось победить остальных и клона?
Пока Рэй готовился к худшему, он получил сообщение от Гэри.
— Прости эту идиотскую собаку, убившую твоего клона. Гэри.
Марк продолжал показывать символ Рэю.
 
 
— Ты видишь это, темная гильдия, легендарные предметы теневой чумы. Все эти великие силы находятся под его командованием.
— Слушай, просто скажи мне, что ты хочешь для меня, мне плевать на твоего босса, — сказал Рэй.
— Чего я хочу, я просто хочу, чтобы этот город стал моим и чтобы мэр дамбы был разорван на части чудовищами внизу, но если ты спрашиваешь, чего хочет мой хозяин, он хочет урезонить тебя. Чтобы присоединиться к нам, он считает, что вы двое преследуете одну и ту же цель, так почему бы не работать вместе?
Странным образом Рэй и теневая чума действительно преследовали одну и ту же цель. Теневая чума хотела править всей Бронзландией, в то время как Рэй хотел объединить всю страну под властью Красных Крыльев. Просто их подходы были разными.
Если бы Рей встретился с лидером теневой чумы раньше, до того, как он встретил людей в Аврионе, он бы согласился, но теневая чума пыталась причинить вред тем, кто был рядом с ним, и даже заставила его убить собственного отца.
— Я не присоединюсь к вам, — строго сказал Рэй.
— О, но ты должен это сделать, иначе мэр твоей подруги умрет.
Рэй медленно подошел к Марку.
— Что ты делаешь, пытаешься запугать меня? — Сказал Марк, вставая с кровати.
— Я лидер гильдии, неужели ты думаешь, что я такой же слабый, как и остальные? Я не знаю, почему тень так отчаянно хочет тебя, но ты всего лишь мальчик.
— Позволь мне кое-что тебе сказать. — Сказал Рэй. — Мне все равно, что будет с мэром. Мне все равно, что будет с городом. Единственные, о ком я забочусь, — это те люди снаружи, которые находятся под моим командованием, и я гарантирую, что каждый из них сможет победить тебя в мгновение ока.
Внезапно башня задрожала, как будто что-то ударилось о наружные стены.
— Огонь, продолжайте огонь, — сказал командир, когда еще одна катапульта выстрелила в башню. Внизу, в залах, раздавались звуки схваток рыцарей. Истинные зараженные немедленно побежали вниз, чтобы посмотреть, что происходит, и вступили в бой с Джеком и Гэри.
По драконьим глазам Рэй понял, что мэра держат не в башне, а где-то еще. Это была просто тактика блефа, используемая Марком, чтобы остановить армию от нападения снаружи. Именно тогда Рэй послал сообщение Джеку и Гэри, чтобы они атаковали.
Марк вздрогнул и вытащил свой длинный меч. Меч начал светиться легким голубым оттенком. Когда Марк взмахнул мечом, последовал сильный порыв ветра, но когда Марк посмотрел туда, где он атаковал, Рэя нигде не было видно.
— Хороший у тебя меч, — сказал Рэй. — Не возражаю, если я возьму его себе.
Рэй одной рукой держал Марка за голову, а другой ударил по телу. Тело Маркса отлетело к стене, в то время как его голова все еще была зажата в другой руке Рэя.
Марк, лидер Гильдии падших ангелов, умер.
— Я знаю, что ты следишь за мной, — сказал Рэй, — это предупреждение тебе и всем твоим последователям, если ты встанешь у меня на пути, я сделаю то же самое с тобой.
****



Глава 225. Снятие Молота 


Битва внутри башни быстро закончилась. С помощью Джека, Гэри и других им удалось убить большинство зверей и членов падшего ангела. Гэри и Джеку удалось встретиться с истинными зараженными, но бороться с ними оказалось непросто.
Хотя они оба знали, что тени, покрывающие их тела, были в основном иллюзиями, им было трудно нанести какой-либо ущерб. Когда истинные зараженные увидели, что они больше не могут выиграть битву, они сбежали оттуда, и их больше никогда не смогли найти.
Мэр был найден внутри Гильдии падших ангелов, благодаря помощи Гильдии боро-боро. Однако, когда они вошли внутрь, мэр уже сильно пострадал, и повсюду были мертвые члены падшего ангела.
Внутренняя битва произошла между их собственной гильдией, и, похоже, команда Марка вышла на первое место. Но теперь, когда Марк мертв и некому взять на себя ответственность, Гильдия падших ангелов была полностью распущена.
Человек-демон был помещен в подземелье, и группа должна была встретиться в таверне еще раз, чтобы спланировать свой следующий шаг и решить, что делать.
Все собрались в таверне, и Лилли снова произнесла заклинание, чтобы никто не услышал. Ее лицо выглядело мрачным и еще более болезненным, чем раньше. Она хорошо справлялась с теневой чумой, но очевидно, что это сказывалось на ее теле.
— Можешь взять свои слова обратно, — сказал Ленни, кладя на стол большой тонкий предмет, завернутый в ткань.
— Спасибо, — ответил Гэри.
Вернувшись в город, Рэй попросил Ленни разузнать о Тёмном мече, которым владел Гэри. Чтобы посмотреть, сможет ли он найти какую-нибудь информацию. Поскольку Рэй еще больше заинтересовался мечом, увидев, что у Молота был похожий символ.
— Ты нашёл какую-нибудь информацию об этом? — Спросил Рэй.
— Похоже, он сделан из того же материала, что и Молот на человеке-Демоне. — Хотя я уже решил, что меч безопасен, — ответил Ленни. В отличие от Молота, который был одержим злым духом. Меч никак не отреагировал, когда я применил легкую магию.
— Значит ли это, что я могу оставить его себе, Рэй? — Спросил Гэри.
— Пока Ленни верит, что с этим не будет никаких проблем.
— Думаю, что да, — ответил Ленни. — хотя это оружие может быть использовано во зло и теневой чумой, похоже, что Молот и меч сами по себе не являются злыми предметами.
После обсуждения вопроса о Тёмном мече все перешли к человеку-демону.
— Человек-демон сейчас находится в подземелье. Его усыпляют снотворными зельями, чтобы держать во сне. — объяснил Ленни. — Боюсь, что молот очень трудно сдвинуть с места. Когда мы попытались извлечь его, он пульсировал невероятным количеством энергии. Одно неверное движение-и он почувствовал, что произойдет взрыв и убьет всех рядом с ним. Похоже, что Молот обладает собственным разумом и больше реагирует на людей с большими знаниями или магическими способностями. А предположим, что один человек без магии попытается снять молот.
— Я хочу это сделать, — сказала Лилли.
— Боюсь, что в данный момент твой разум слаб.
— Позволь мне это сделать, — сказал Гэри. — Если произойдет взрыв, я уверен, что смогу защитить себя с помощью черного меча.
— Я тоже считаю, что ты лучший кандидат.
С этим вопросом решили. Группа решила отправиться в подземелье, где держали человека-демона. Заключенных, находившихся внизу, перевели во временную камеру, опасаясь, что если что-то пойдет не так, то это будет означать их смерть.
 
 
Большая часть группы осталась снаружи, а Ленни и Гэри спустились в подземелье. Больше никто не заходил внутрь. Ленни показал Гэри множество схем молота человека-демона и лучший способ снять молот.
Наконец они добрались до задней части комнаты, где человек-демон был привязан к печи. Всякий раз, когда человек-демон оказывался вдали от огня, это, казалось, значительно ослабляло его. Они не хотели убивать его, а просто убрали молот, надеясь, что он больше не будет одержим, и они смогут задать ему несколько вопросов.
Гэри положил рисунок на пол и придержал его ногой, чтобы можно было посмотреть на него, когда понадобится. Человек-демон тихо спал, и Гэри принялся за работу.
Схема показывала, где Гэри должен был разрезать каждую часть руки человека-демона своим черным мечом. Было похоже на то, что Гэри делал деликатную операцию.
Вокруг рукоятки молота извивались нити мускулов. Это выглядело так, как будто вокруг молотка была обернута связка проводов.
— Ты хорошо справляешься, — сказал Ленни, удивленный тем, каким мастерством обладает Гэри.
Пот начал капать со лба Гэри, когда он сосредоточился. Схема, которую показывал Ленни, объясняла, что он должен разрезать каждое мышечное волокно в определенном месте и в определённом порядке.
— Это очень трудно. — Каждый раз, когда я режу ему руку, — сказал Гэри, — мне кажется, что она снова превращается в молот.
— Продолжай пытаться и работай быстрее.
Внезапно, когда Гэри был в середине отрезания некоторых частей руки человека-демона. Гэри увидел белый свет. Как будто разум подсказывал ему, в каком месте резать.
— Мне кажется, я в этом разбираюсь.
А потом, когда Гэри осталось отрезать от этого человека всего несколько кусков. Молот, казалось, раскрылся и отделился. Это было похоже на расплавленную жидкость, которая была живой.
— Убирайся оттуда! — Крикнул Ленни.
Жидкость двигалась с огромной скоростью, слишком быстро, чтобы Гэри успел среагировать своим черным мечом. В одно мгновение он прилип к руке Гэри и начал обвиваться вокруг нее.
— Нет, что происходит! — Воскликнул Гэри.
Затем жидкость затвердела вокруг правой руки Гэри и приняла форму перчатки. Он имел тот же дизайн, что и молот на человеке-демоне, но теперь принял другую форму.
Гэри посмотрел на Ленни, его лицо было бледным и полным ужаса. Его глаза были полны ужаса.
— Помоги мне, — сказал Гэри.
****



Глава 226. Мастер-Рыцарь Монк 


Вернувшись в Аврион-Сити, старейшины созвали еще одну встречу, чтобы обсудить серьезную проблему, с которой им еще предстояло разобраться.
— Есть еще какие-нибудь новости о таинственном звере, который, по слухам, бродит по городу? — Спросила Сильвия.
Уилфред встал, чтобы сделать доклад.
— Самого зверя никто не видел, но он почти полностью опустошил охотничьи угодья, наши рыцари обнаружили, что соседнее гнездо Жуков полностью разрушено, а это значит, что внутри больше не бродят звери, — объяснил Уилфред.
Затем сир К. встал, чтобы добавить что-то к отчету.
— Единственная информация, которой мы располагаем, заключается в том, что в болотных охотничьих угодьях стали чаще попадаться кости животных. Похоже, что если мы позволим этому продолжаться в ближайшее время, то все звери в этом районе скоро исчезнут.
Хотя некоторые люди могли бы принять исчезновение зверей за хорошую новость, это была совсем не хорошая новость. Зверь появился из чего-то, что называется звериным гнездом. Это было мощное одиночное ядро зверя, которое находилось где-то в охотничьих угодьях.
Обычно звериное гнездо было окружено тысячами зверей и обычно находилось под землей или внутри горы вне поля зрения. Для человека было почти невозможно быть достаточно сильным, чтобы обнаружить и уничтожить его.
Но дело было в том, что люди использовали кристаллы зверей. Они питают почти все в современном обществе. Если гнезда зверей будут уничтожены, это будет означать, что они больше не смогут охотиться на зверей и добывать их звериные ядра.
Теперь, когда одно из охотничьих угодий близ Авриона было полностью уничтожено, это станет серьезным ударом по их финансам, когда все только начинает налаживаться.
— А как насчет холма рядом с горой? — Спросила Сильвия.
— Похоже, что зверь пока держится подальше оттуда, — сказал Уилфред. — возможно, это потому, что он находится на территории Виверны.
Сильвия вздохнула с облегчением. Если зверь знал, что нельзя беспокоить Виверну, то это, по крайней мере, означало, что он не так силен, как сама виверна.
— Мы должны немедленно послать разведывательную группу на болота.
— Я уже послал наших лучших рыцарей. — Сказал сэр К.
Внутри болота Монк, Дэн, Марта, Дэн и Ленивец в данный момент шли по грязной воде.
— Черт, тут воняет, — пожаловался Дэн. — Неужели именно мы должны были отправиться в это место?
— Перестань жаловаться. — Мы нужны городу, — сказала Марта. — кроме того, ты только и делал, что бездельничал, пока город отстраивался, может быть, на этот раз ты сумеешь быть полезным.
— Вон там, — сказал Монк, указывая на груду костей.
Группа быстро двинулась через болото, чтобы обнаружить скелет большой змеи.
— Это, по крайней мере, средний уровень, — сказал Монк, осматривая его.
— Все так же, как и в отчетах, зверь был съеден дочиста, — сказал Барсук.
Ленивец сглотнул.
— Эй, мы действительно собираемся бороться с этой штукой? — Спросил Ленивец.
— Нам просто нужно сначала проверить, что это такое, мы понятия не имеем, как это выглядит, — ответил Монк. — Конечно, если мы думаем, что справимся, то почему бы и нет.
 
 
Хотя Монк был уверен, что остальные члены группы-нет. За то время, что Рэй ушел, Монк вырос в настоящего надежного рыцаря. После того, как стр К. получил повышение, Монк решил работать усерднее и в конце концов получил повышение до должности мастера-рыцаря.
Теперь Монк обучал новых Рыцарей Черного пояса в Академии. Поначалу студенты смеялись над ним из-за его маленького роста, но Монк быстро заставил их замолчать, как только показал свои навыки. За это время он стал лучше, чем кто-либо другой.
Он хотел отправиться на поиски приключений вместе с Гэри, Рэем и Джеком. В конце концов, они были оригинальным трио. Но в конце концов Рэй сказал, что это слишком опасно для Монка, и именно эти слова заставили его тренироваться и работать усерднее, чем когда-либо.
Группа продолжала двигаться через болото, и они начали видеть все больше и больше костей. Они последовали за костями, полагая, что движутся в правильном направлении. Им было трудно сказать, как давно умерли звери, так как не было никакой плоти, чтобы указать. Чем больше времени проходило, тем больше плоть гнила, но они не могли сказать наверняка.
Когда они углубились в болото, их внезапно окружил густой туман.
— Держитесь все поближе, — сказал Монк, — у зверей зрение лучше, чем у нас в тумане, и у меня странное предчувствие.
Группа осторожно продвигалась шаг за шагом. Но теперь туман полностью закрыл им глаза, и они могли видеть только друг друга.
— Думаю, нам пора возвращаться, — сказал Дэн.
— В кои-то веки я с тобой согласна, — сказала Марта.
— Да, но есть проблема, — объяснил Монк, -в какую сторону возвращаться.
Туман был таким густым, что они не могли сказать, откуда пришли. Монк постарался, чтобы они не ушли слишком далеко в туман на случай, если это случится. Однако не успел Монк опомниться, как туман полностью окутал их.
Как будто туман двигался и был живым.
— Я уверена, что так оно и было, — сказала Марта, делая шаг вперед.
Внезапно, когда Марта поставила ногу на землю, она вздрогнула и осыпалась. Земля вокруг нее начала исчезать, и она начала падать. Затем что-то обвилось вокруг ноги Марты и попыталось утянуть ее еще ниже.
— Всем бежать! — Крикнул Монк.
Но пока все разбегались, Монк нырнул к Марте. Он схватил её и увидел похожую на щупальце фигуру, обвившуюся вокруг ее ноги. Монк тут же выхватил кинжал и использовал всю свою КИ, чтобы одним ударом отрезать щупальце твари.
Это сработало, и теперь Марта была свободна. Затем Монк схватил Марту и поднял ее на руки, он прыжками стал двигаться, пока они, наконец, не достигли безопасной твердой земли снова.
— Спасибо, Монк, — сказала Марта, пытаясь успокоиться.
— Ого, это было близко, не так ли? — Спросил Дэн.
Но потом Дэн заметил в Монке что-то странное. Его слегка трясло, как будто он боролся с чем-то.
— Не ищите меня, возвращайтесь в Аврион и предупредите их всех.
— О чем ты говоришь! — Крикнула Марта, обеспокоенная тем, почему Монк ведет себя так странно.
Потом, когда Монк больше не мог бороться с силой. Его молниеносно втянуло в туманную яму.



Глава 227. Возвращение пояса 


После того, как она увидела, как Монка затягивает в глубокий туман, Марта сразу же направилась в ту сторону, куда утащили монка. Но когда она снова шагнула вперед, Дэн схватил ее за руку и потянул назад.
— Нет, Марта, что ты делаешь? — сказал Дэн,м даже не знаем, что там.
— Но Монк, мы должны спасти его!
— Послушай, все, что мы можем сейчас сделать, это выслушать то, что сказал Монк, и вернуться в город за помощью. Чем скорее мы отправимся, тем быстрее сможем его найти.
Именно тогда группа поняла, что туман движется. Туманная область вокруг них начала редеть, пока в конце концов не оказалось вперед перед ними, как своего рода облако. Затем, когда туман продолжал двигаться, они наконец смогли увидеть, где находятся.
Сначала группа решила, что они находятся на вершине какого-то утеса. Как будто они были на краю чего-то. Именно тогда они поняли, что это был не утес, а гигантская дыра шириной 30 метров и длиной 30 метров.
— Как ты думаешь, он там, внизу? — Спросил Барсук, вглядываясь в целое.
— Ну, его действительно туда затянуло, что это за штука? — Спросил Ленивец. — Похоже, дыра ведет под болото. И не только это, но похоже, что это было что-то по типу землянки.
— Ты же не думаешь, что это и есть тот самый зверь? — Спросил Дэн.
— Подумай об этом, что еще может быть настолько сильным, чтобы уничтожить этих зверей, оно должно быть по крайней мере таким большим.
Марта почти ничего не говорила. Она была слишком занята, застряла в ее собственных мыслях. Если бы только она не двинулась вперед в то время. Это был второй раз в ее жизни, когда Монк спас ее. И здесь она не может решить, спасать его сейчас или или нет.
Группа провела голосование, решая, вернуться ли назад или осмотреть окрестности. В конце концов, единственной, кто хотел остаться, была Марта, но они не могли оставить ее одну. Прежде чем вернуться в город, группа обошла большой круг, но никаких следов Монка или зверя не было найдено.
****
— Монк пропал без вести! — Я думала, ты сказал, что они будут в безопасности! — крикнула Сильвия.
Как только группа вернулась и сделала доклад, было созвано экстренное совещание между старейшинами и другими мастерами-рыцарями.
— Мне очень жаль. Сир К. ответил: — Я был очень уверен в Монке, что бы ни случилось с ними, даже если это был зверь королевского уровня, я был уверен, что Монк, по крайней мере, сможет убежать вместе с группой, но, похоже, неожиданный туман затуманил зрение группы.
— Немедленно пошлите поисковую группу, сир К., На этот раз я хочу, чтобы вы отправились сами.
Вторая поисковая группа состояла из тех же членов, что и в прошлый раз, только Кайла добавили. Хотя Сильвия настояла на более крупном поисковом отряде, рыцари рассредоточились на помощи соседним городам. Даже Кайл только что вернулся с задания.
Сир К. также сказал, что было бы лучше послать небольшую группу, как в прошлый раз. Жертв будет меньше, и враг не заметит их приближения.
 
 
Группа искала день за днем в этом болоте, разбивая лагерь ночь за ночью. Но они так и не смогли найти большую дыру, которая появилась в прошлый раз.
— Вы уверены, что она была здесь? — Спросил Сир К.
— Я уверен. — ответил Дэн. — правильно, ребята?
Хотя группа не была уверена, было ли это правильное место или нет, они определенно помнили, что направлялись в этом направлении до того, как появился туман.
После недели поисков у Сильвии не было другого выбора, кроме как отозвать поисковую группу для Монка. Если его до сих пор не нашли, есть большая вероятность, что они когда-нибудь найдут его. Эта новость потрясла Марту, и она отказалась выходить из своей комнаты.
Все стало еще хуже, когда Марта проверила список активных членов Красных крыльев и имя Монка было удалено.
Друзья один за другим приходили к ней в гости, но поднять ей настроение было невозможно. Именно тогда Сильвии пришла в голову мысль, что все, что сейчас нужно Марте, — это надежда, что Монк все еще жив. Она открыла систему и отправила сообщение Рэю.
В этот момент Рэй стоял у входа в подземелье, ожидая, когда Гэри снимет перчатку с человека-демона. Именно тогда он получил сообщение.
— Ты можешь проверить, есть ли Монк в твоем списке, Рэй, по какой-то причине мы его не видим, — спросила Сильвия.
Затем Рэй открыл свое меню и начал просматривать всех членов Красных Крыльев. Он заметил имя Монка и написал рядом с ним в скобках было (контракт разорван.)
Рэй честно не понимал, что это значит. Рэй предположил, что если кто-то умер, то его просто вычеркнут из списка. Или система заявит, что они мертвы. Но здесь говорилось, что контракт был разорван. Единственное, о чем Рэй мог думать, это о чем-то, обладающем более высокой магической силой, чем его собственная, нарушившая контракт.
Новость была доложена Сильвии, но это была не та новость, которую она ожидала и решила скрыть это от Марты.
И вот однажды, в полдень, из ниоткуда появился Монк. Он просил о встрече со старейшинами и другими мастерами-рыцарями. Собрание было принято, и Монк терпеливо ждал всех в комнате.
Именно тогда все вошли, включая друзей Монка и Марту, но когда они увидели Монка, он выглядел по-другому. Доспехи, которые он носил, были темнее и тяжелее, чем обычно.
Но самым большим отличием в Монке были его глаза. Они выглядели почти пустыми, как будто из них вынули все эмоции.
Марта собиралась подбежать к Монку и крепко обнять его, как только увидит. Однако после того, как она увидела Монка в таком состоянии, ей было трудно что-либо сказать.
— Я здесь, чтобы вернуть это, — сказал Монк, кладя свой черный пояс на стол.



Глава 228. Изнанка 


Группа недоверчиво присела. Они не могли поверить в то, что сделал Монк. Он только что вытащил свой черный пояс, который получил, когда впервые поступил в академию, и положил его на стол.
Увидев это, глаза Марты мгновенно наполнились слезами, так как она сразу поняла, что это значит.
До того, как город захватили Красные Крылья, у Авриона было правило: возвращая им свой пояс, ты перестаешь быть рыцарем. Аврион сохранил большую часть системных правил.
— Ты ведь понимаешь, что это значит? — Сказала Сильвия сильным голосом.
— Я вернулся в этот город только по этой причине. — Ответил Монк: Больше нет никакой необходимости искать меня. Как видите, я жив и здоров.
— Что случилось, Монк? — Ты одержим тенью, вот почему ты это делаешь! — закричал Дэн.
Монк покачал головой, показывая, что это не так.
— Ложь, я в это не верю! — Что случилось с тобой там, внизу? — воскликнула Марта. — что случилось со зверями?
— Отвечай ей, Монк, это приказ! — кричала Сильвия. С тех пор как Сильвия стала старше, она стала более спокойной, чем когда-либо. Это был первый раз, когда ее эмоции взяли верх над ней.
Конечно, это было потому, что Монк был кем-то близким ей. Кем-то, за кого она боролась до конца.
— Теперь, когда я вернул это, я больше не под Вашим правлением. Я не обязан отвечать на ваши требования. — Спокойно сказал Монк. — Но если ты действительно думаешь, что я заражен тенью, тогда ты можешь заставить Хамфри наложить на меня свою исцеляющую магию.
Исцеляющая магия также имела второе название-Белая магия. Эта магия была противоположностью тени, и все же она не могла избавить от тени. Если она заразил кого-то, то может подавить его. Хотя это было сделано только с несколькими людьми, потому что процесс был невероятно болезненным.
Взрослый мужчина кричал бы в агонии, когда тень боролась внутри тела за контроль.
— Хамфри, пожалуйста, — сказала Сильвия, поскольку ей оставалось только поверить, что Монк был заражен.
Затем Хамфи встал со своего места и подошел к Монку, который сидел по другую сторону круглого стола.
— Если ты не возражаешь, — сказал Хамфри, положив руки чуть выше головы Монка.
Это было первое место, где тень попытается заразить. В случае успеха она мог захватить тело и использовать его в качестве хозяина или заставить хозяина умереть.
Руки Хамфри загорелись, и пока остальные ожидали какой-то реакции, ничего не произошло.
Сир К. долго молчал за столом, но в конце концов не смог больше сдерживаться.
— Монк, ты покинешь эту академию, ты можешь покинуть этот город, меня все это устраивает, но мне нужно знать, что это твой выбор.
 
 
— Да, — мгновенно ответил Монк.
-А как же Рэй, — сказала Сильвия, — ты хочешь предать его после всего, что он для тебя сделал?
Это был первый раз, когда Монк действительно колебался в течение короткой секунды, прежде чем ответить.
— Это моя жизнь, почему я должен идти по стопам других? — ответил Монк.
Вот тогда-то Уилфред наконец встал и предложил всем сесть.
— Думаю, мы услышали достаточно. Ты не только не уважаешь академию, но и теперь не уважаешь нашего спасителя. Если бы не Рэй, мы все были бы уже мертвы. Мы примем твоё решение покинуть наши ряды, но ты никогда больше не сможете войти в этот город.
Монк встал и поклонился Уилфреду.
— Спасибо, изначально я не собирался возвращаться в этот город, но я хотел, чтобы вы все знали, что я в безопасности, и хотел сделать все официально.
Затем Монк направился к двери, и именно тогда все заметили отметину на спине монка. У него было два крыла и глаз посередине. Знак темной гильдии.
— Надеюсь, нам никогда не придется встречаться на поле боя, — сказал Монк, прежде чем использовать свой навык тени, чтобы исчезнуть.
Этот день действительно повлиял на моральный дух в городе. Они потеряли сильного союзника, и это произошло в считанные дни. Это было не из-за огромной войны, как обычно происходило, но вместо этого кто-то сам решил перейти на сторону врага.
Без сомнения, все видели отметину на спине Монка. Что-то изменилось в нем в тот день, он не был обычным собой, и, возможно, у Темной гильдии были ответы.
В течение нескольких дней подряд, Марта отказывалась верить, что Монк ушел. Если он уже работал с темной Гильдией все это время, тогда почему он спас ее?
На этот раз на тренировочном поле было созвано экстренное совещание. Марта стояла перед всеми своими бывшими соседями по комнате. Она была не в своем обычном белом одеянии, которое указывало на то, что она была старшей. Вместо этого на ней были ее старые доспехи и меч.
— Я позвала вас сюда сегодня, потому что у меня есть просьба от всех вас. — Как вы все знаете, наш дорогой друг ушел в темную гильдию.
Все замерли, услышав слова Сильвии.
— Но я не верю, что он сделал это по собственному желанию, — продолжала Сильвия. — Возможно, ему угрожали, возможно, они имеют что-то против него, о чем мы не знаем. Я знаю только, что это был не тот человек, которого мы знали раньше. То, что я собираюсь спросить у вас, будет жестким и опасным, но именно поэтому я спрашиваю вас — людей, которые заботятся о Монке так же, как и я. Я планирую проникнуть в темную гильдию и вернуть Монка!
*****



Глава 229. Больше опасности 


Рэй и другие члены группы стояли на заставе, прямо за дверью в подземелье, где находились человек-демон, Ленни и Гэри. Но именно в этот момент Рэй почувствовал огромный прилив энергии, идущий снизу.
Это была та же самая энергия, которую он чувствовал в человеке-демоне.
— Неужели он проснулся? — подумал Рэй. — я должен войти.
— Вы, ребята, оставайтесь здесь! — Сказал Рэй, врываясь в двери и спускаясь в подземелье. Когда двери распахнулись, остальные почувствовали исходящий снизу сильный жар.
— Ты же не думаешь, что человек-демон проснулся? — Спросил АРК.
— Если так, то Рэю, возможно, придется взять с собой всех остальных, — сказала Лилли.
Остальные согласились и решили спуститься вслед за Рэем.
Внутри подземелья молота, который был прикреплен к человеку-демону, больше не было. Он превратился в какую-то жидкость, как будто был живым, и прикрепился к руке Гэри, медленно образуя вокруг него перчатку.
— Это очень плохо! — Крикнул Ленни.
Тень, казалось, упала на лицо Гэри. Его глаза начали светиться ярко-желтым, как будто внутри горел огонь. Затем он поднял руку в перчатке, и она, как и молот, начала светиться синим светом. Воздух вокруг Гэри становился все горячее, и от перчатки исходила излучаемая сила.
— Это очень хорошо подходит для меня, — сказал Гэри голосом более низким, чем обычно. Как будто он больше не принадлежал Гэри.
Именно тогда Рэй, казалось, увидел Гэри с теперь уже Драконьей перчаткой. Он сразу понял, что это было то же самое, что и молот. Затем, сразу за Реем, последовали остальные.
— Нет, не может быть, он был одержим? — Сказал Арк.
— Этот идиот должен был доставить нам неприятности, — добавил Джек.
Ленни, стоявший ближе всех к Гэри, бросился вперед, но не успел до него дотянуться. Гэри поднял руку в воздух, и яркий свет вырвался из перчатки, ослепив всех на несколько мгновений.
Когда группа снова смогла видеть. Гэри больше не было в подземелье, он полностью исчез.
— Приведите город в состояние повышенной готовности! — Воскликнула Лилли. — Нам нужно найти нового человека-демона. Как раз в тот момент, когда Лилли сделала несколько шагов вперед, она пошатнулась и упала на пол.
*****
Город был проинформирован о появлении Гэри, и не только стражники высматривали его, но и члены гильдии. В городе был поставлен временный блок, который блокировал все выходы, пытаясь убедиться, что он не сбежит.
Когда Гэри был одержим перчаткой, его Система объявила, что контракт был разорван. Поэтому не было никакого способа, чтобы связаться с ним. Однако теперь он понял, что то, что случилось с Монком, означало, что он, скорее всего, не умер, но, возможно, подобная ситуация произошла и с Монком.
Сильвия и остальные еще не сообщили ему, что происходит в Аврионе, а Рэй был слишком занят, чтобы выяснить это, поскольку у него были свои неотложные дела.
Лилли отвезли в ее замок, где белый маг будет творить исцеляющую магию в меру своих способностей. Это было болезненное испытание для Лилли, но это было единственное, что они могли сделать, чтобы задержать распространение тени.
 
 
В этом городе людьми овладело странное чувство. Они только что пережили предательство со стороны одной из своих крупнейших гильдий. Дочь мэра, которая отвечала за большинство городских обязанностей, теперь была прикована к постели, а на свободе разгуливал могущественный враг, и они понятия не имели, где он находится.
Шли дни, и Рэю наконец сообщили о том, что случилось с Монком. Рэй чувствовал себя немного виноватым, что не смог убедить его, но Монк сделал свой выбор. В это время как Сильвия и другие планировали вернуть его обратно.
Рэй мысленно готовился к встрече с дорогим другом. Если дело дойдет до того, что Монк предпочтет темную Гильдию Красным Крыльям, Рэй должен будет выбрать Красные Крылья.
Следственная группа продолжала работать, но теперь она значительно ослабла. Там были Ленни, Рэй, Джек и Арк. Не имея никаких зацепок, четверо из них решили отправиться к человеку, который когда-то был человеком-демоном. Человек, известный как Верси.
Верси был прикован к постели в течение нескольких дней после того, как молот был снят с его руки. Как только молот исчез, казалось, что его рука выросла заново. Это было удивительно, врачи не понимали, как такое возможно.
После некоторой интеграции со стороны городской стражи они выяснили, что Верси был безвредным человеком, но должен был находиться под наблюдением, пока он в больнице.
Внутри больничной палаты.
Рэй и следственная группа пришли на допрос.
— Я вижу, ты наконец проснулся? — Спросил Ленни.
— Кто вы такие, ребята? — Ответил Верси.
— Ах, похоже, ты даже не помнишь нас, это нехорошо. — Позволь спросить, — сказал Ленни, — Тебе что-нибудь известно о молоте, который попал к тебе в руки?
— Молот, Ах да, я ведь работал шахтером. Однажды мы добывали минералы из пещеры в горах. Именно тогда мне показалось, что кто-то зовет меня. Я решил покинуть экипаж и заняться расследованием, думая, что это мог быть потерянный ребенок. Но в конце концов, все, что я смог найти — этот молот. Я думал, что сошел с ума, но был уверен, что Молот зовет меня. Последнее, что я помню, это когда я прикоснулся к нему, это было прежде чем я оказался здесь.
— И это все? — Спросил Джек.
Рэй начал терять терпение и решил сразу перейти к делу. Он подошел к Верси и посмотрел ему в глаза.
— Драконья правда.
— А теперь скажи нам, кто ты? — Спросил Рэй.
Глаза Верси побелели, и он начал отвечать монотонным голосом.
— Я простой шахтер из маленькой деревушки неподалеку от города Келберг. Меня зовут Верси Крэнг. Мне 28 лет, и я ухаживаю за своей больной матерью.
Закончив свои вопросы, группа покинула больничную палату и вышла наружу.
— Значит, Верси был обычным человеком? — Спросил Арк. — Разве это не означает, что вся его огромная сила исходит от Молота?
— Да, это очень плохо, — сказал Ленни. — Раньше молотом владел простой человек без всяких навыков. Я думаю, что Гэри будет гораздо более опасным противником, особенно со всеми его навыками и силой.



Глава 230. Один год 


Пока Ленни и остальные решали, что делать дальше. Арк решил нанести визит Лилли, чтобы узнать, чувствует ли она себя лучше. Войдя в свою комнату, Лилли легла на кровать вся в поту. Она явно прошла через болезненный процесс заживления, но румянец, казалось, вернулся к ее лицу.
Во время пребывания Арка в падшем ангеле Лилли всегда заботилась о нем и их Гильдии, это было причиной, почему Арк был еще более потрясен, когда Марк предал их. Но даже тогда, ни разу Лилли не думала, что Арк предатель.
— Пожалуйста, поправляйся скорее, — сказал Арк, когда он оставил Лилли и решил отправиться в столовую замка за едой.
Благодаря достижениям следственных групп им было разрешено остаться в замке. Это было хорошее место для проведения встреч команды, и ей не нужно было беспокоиться о финансах.
Фляга была пуста, так как было уже далеко за полдень, и все давно поели.
Пока Арк был занят выстраиванием в очередь, чтобы получить немного еды, охранник подошел к нему сзади.
— Спасибо Вам за всю ту помощь, которую вы, ребята, оказали нашему городу.
— О нет, пожалуйста, не благодарите меня. — ответил Арк, — Это других вы должны поблагодарить.
— Глупости, не думай, что я не знаю о твоей репутации, когда ты был членом падшего ангела. Я не сомневаюсь, что ты сыграл большую роль в возвращении западного форпоста.
Арк хотел поправить охранника, но знал, что это бесполезно. Арк чувствовал себя немного плохо, потому что он знал, что это было главным образом из-за Рэя, Гэри и Джека, что они смогли взять контроль обратно с аванпоста. С точки зрения мастерства, они были намного выше того, на что он был способен.
Внезапно, однако, Арк начал слышать звуки шепота в своей голове. Почти узнаваемый голос. Он принадлежал Гэри. Он пытался убедить его что-то сделать.
— Что случилось? — спросил охранник.
— Выведи его и иди на мой голос,— сказал Гэри.
Затем, как будто его тело было захвачено словами Гэри. Рука Арка двинулась сама по себе и ударила охранника в живот. Охранник мешком повалился на пол.
— А теперь беги, — сказал Гэри.
Арк не знал, что делать, и его тело начало двигаться. И снова он почувствовал, что не может контролировать себя, он мог бороться с этим, но в то же время, он не хотел этого. Когда он поддался этому, по его телу пробежало приятное чувство.
Арк продолжал бежать из замка и последовал за голосом. Пока он не привел его в тихую часть города. Одну из самых бедных частей. На улицах в основном жили бездомные, и дома выглядели так, будто они едва держались.
Для богатого города, это было редкостью. Это напомнило Арку, что у каждого города была сторона, которую он просто хотел засунуть под ковер и укрыться.
Арк продолжал следовать за голосом, пока тот не повел его вниз по темному переулку. В переулке стоял человек в капюшоне. Как только Арк увидел этого человека, он поклонился и опустился на одно колено.
— Гэри, это ты? — Спросил Арк.
 
 
Затем Гэри снял капюшон, открывая свое лицо. Арк был в нескольких футах, но все еще мог чувствовать силу, горящую сильно от перчатки.
— Да, это так, — сказал Гэри. — почему ты не смотришь мне в лицо, тебе страшно?
Арк продолжал смотреть вниз на пол. Ему казалось, что если он посмотрит в лицо Гэри, то вместе с ним исчезнут и тени, и он уже никогда не вернется.
— Ты думаешь, что я одержим, не так ли, но знай, что я тот же человек, каким был всегда. Тень только что указала мне истинный путь. Мое истинное призвание.
Арк решил еще молчать, не двигаясь, он чувствовал, что если бы он сказал одно неправильное слово, то Гэри убил бы его прямо здесь и сейчас, и как будто Гэри мог читать его мысли, Гэри заговорил снова.
— Не волнуйся, я не собираюсь тебя убивать, я хочу, чтобы ты передал сообщение моему дорогому другу Рэю. Я отправлюсь на север, мимо города Аврион, в район теневой чумы. Там я буду в крепости у самой границы, называемой Гортхайм.
Затем Гэри поднял один палец вверх.
1 год-это срок, скажи ему, чтобы он привел свою армию и напал на крепость, я буду ждать там. Если он не появится раньше, чем через год, я нападу на Аврион.
Тогда Арк больше не мог сдерживаться, ему не нужно было что-то говорить.
— Я передам твое сообщение, но сначала скажи мне, Гэри, я знаю, что ты там, вернись к нам и позволь Рэю помочь тебе. Твои друзья могут помочь тебе.
Гэри начал качать головой.
— Как я уже сказал, это я говорю. Ты ведь не так давно меня знаешь, Арк? На самом деле, ты даже не знаешь Рэя так долго, а я знаю. Рэй не такой, как мы, Рэй никогда не считал никого из нас своими друзьями. Я знаю, почему бы тебе не присоединиться к нам, Арк? — Сказал Гэри, протягивая руку перед лицом Арка.
— Теперь ты поедешь со мной в крепость?
АРК заметно дрожал, он боялся, что если он даст неправильный ответ, он будет убит, но не было никакого способа, которым он мог присоединиться к теневой чуме. Он видел, что они сделали с его Гильдией, как они развратили разум Марка, и как раз тогда, когда Арк почувствовал, что он снова поселяется в новом месте, тень хотела забрать его.
— Да, я поеду в крепость, но через год и вместе с Рэем и всеми остальными. Мы победим теневую чуму и заберем тебя с собой.
— Жаль, но я вижу, что ты так же ослеплен силой Рэя, как и я, — сказал Гэри, прежде чем исчезнуть в тени.
— Помни, один год.
***



Глава 231. Обещание Вернуться 


После того, как Гэри исчез, Арк покрылся потом от конфронтации. Он был подавлен страхом и удивился тому, что сказал прямо в лицо Гэри. Он знал, что Гэри способен раздавить его, как Жука, в одно мгновение.
Но что-то нашло на него, может быть, это был тот факт, что все, казалось, шло не так в его жизни, но Арк нашел в себе мужество заговорить и высказать свои истинные чувства против Гэри.
После встречи с Гэри, Арк направился обратно в замок и немедленно созвал совещание для следственной группы. В настоящее время все сидели за столом в обеденном зале замка. Было уже поздно, и небо было черным, так что, кроме нескольких охранников и служанок, вокруг было не так уж много людей. На самом деле, они были единственными людьми в столовой за столом.
— Но зачем Гэри понадобился целый год? — Спросил Джек.
— Если бы я мог догадаться, это могло бы быть потому, что Демон внутри оружия все еще борется за контроль. — Гэри был сильным человеком, в отличие от Верси. Таким образом, чтобы высвободить все силы демона, потребуется некоторое время, прежде чем демон получит полный контроль.
— Тогда не следует ли нам атаковать немедленно? — спросил Джек.
— Нет, это было бы глупо. — Мы бы вошли прямо на территорию теневой чумы, — сказал Рэй. Возможно, именно этого они от нас и хотят. У них будет преимущество в знании местности, и они смогут атаковать нас со всех сторон.
— Тогда как насчет Авриона, Сильвии и остальных, что если они нападут раньше, чем сказали, — добавил Джек.
— Я думаю, что идея Ленни может быть правильной, возможно, Гэри действительно планирует атаковать через год. Демон кажется высокомерным. Он, вероятно, думает, что через год он будет непобедим, но он не понимает, что я тоже могу стать намного сильнее за это время.
— Что же нам тогда делать? — Спросил Арк.
— А пока вы, ребята, продолжайте в том же духе, — сказал Рэй. — Похоже, Гэри все еще в городе. Наблюдает за тем, что мы будем делать дальше. А пока я телепортируюсь обратно в Аврион и поговорю с ними.
Прежде чем остальные смогли оспорить то, что сказал Рэй, он уже активировал свой навык телепортации и исчез через несколько секунд.
— Мальчик действительно делает все, что хочет, не так ли? — Спросил Ленни.
— Не знаю, он, кажется, раздражен этим больше, чем я думал, — сказал Джек. — может быть, он и не признается в этом, но он беспокоится о Гэри.
Вернувшись в Аврион, Сильвия, Марта, Дэн, Барсук, Ленивец и Кайл собрались у главных ворот. Сильвия планировала, что они тайно покинут город и разведают район темной гильдии, чтобы вернуть Монка. Как старейшина Сильвия была важной фигурой в городе. Ей было опасно отправляться на такие опасные задания, сир К. и Уилфред немедленно остановили бы Сильвию, если бы узнали о ее плане.
Как раз в тот момент, когда Сильвия и остальные были готовы выскользнуть из главных ворот, рядом с Сильвией загорелся яркий свет.
— Рааааа-Рэй! — Сказал Дэн, указывая за спину Сильвии.
Сильвия повернулась к Рэю, и на ее лице появилось нервное выражение. Когда Рэй огляделся, он увидел, что все были в плащах и вне академии по какой-то причине.
— Так что же вы, ребята, собирались делать? — Спросил Рэй.
Сильвия начала нервно смеяться.
*****
 
 
Рэй узнал, что собирается сделать Сильвия. На следующий день утром Рэй решил собрать людей, которым он доверял больше всего, в одном из классов авриона. Там была группа Сильвии, а также два старейшины — сир К. и Уилфред, а также Вон — экс-старейшина. Рэй также пригласил Рэндина, поскольку его план включал и его самого.
— Не могу поверить, что Гэри одержим. — сказала Сильвия, возможно, нечто подобное случилось с Монком.
— Я тоже так полагаю, на самом деле, я думаю, что Монк и Гэри, возможно, даже отправились в одну и ту же крепость, просто перейдя границы Авриона, — ответил Рэй. — Мне повезло, что я застал тебя в тот момент. Похоже, они уверенно воюют против нас на своей территории.
— Так что ты собираешься делать, Рэй? — Спросил Уилфред.
— Конечно, я планирую выиграть эту войну, хотя ожидание, вероятно, и есть то, чего хочет человек-демон. Я верю, что мы можем стать более могущественными, чем он когда-либо считал возможным. — А здание гильдии уже закончили строить? — спросил Рэй.
— Да, это было сделано несколько дней назад, — ответила Сильвия.
— Хорошо, мой план состоит в том, чтобы продолжать расширять влияние Красных Крыльев, позволить приключенцам приходить и покидать этот город, убедиться, что никто не узнает информацию о нападении. Мы не хотим, чтобы их отпугнули. Кроме того, завербуйте всех, кого сможете в ряды Гильдии Красных Крыльев. Рэндин я буду полагаться на тебя, ты возглавишь команду Кузнецов, чтобы создать лучшее из возможных снаряжение для нашей армии. Я планирую выиграть эту войну…
— А как насчет тебя, Рэй? — Спросил Уилфред.
— У меня есть незаконченное дело, я встретился с очень умным человеком, и я верю, что он сможет помочь в раскрытии секретов этого таинственного оружия, в том числе молота, который овладел Гэри.
Со словами Рэя, сказанными и сделанными, совещание было закончено, и группа приступила к выполнению поставленных задач. Все старались изо всех сил, поскольку над их головами нависла угроза нападения в любую секунду.
Пока Рэй бродил по академии, он обнаружил, что, естественно, идет к особняку черных поясов. За пределами особняка на зеленой траве Кайл в настоящее время обучал новых студентов.
Когда Кайл заметил Рэя, он попросил студентов самим продолжить тренировку, а сам побежал к нему.
Они поболтали и продолжили прогулку по особняку.
— Странно, да, мы все четверо начинали вместе в этом месте. — А теперь нас только двое, — сказал Кайл.
Затем Кайл крепко сжал кулак.
— Рэй, мы должны вернуть их обратно. Я ни на секунду не поверю, что Монк или Гэри действительно перешли на другую сторону, мы знаем их лучше, чем кто-либо другой.
Рэй не знал, почему он решил отправиться в особняк, но после встречи с Кайлом он все понял. Он скучал по тем дням, когда они вчетвером тренировались и самым важным для них был рейтинг. Было несколько раз в его день, когда Рэй полностью забывал, что Он дракон и просто хотел наслаждаться школьной жизнью.
Но теневая чума постоянно вставала у него на пути. Когда он был драконом, люди пытались отобрать у него все, что у него было, и теперь теневая чума пыталась сделать то же самое.
— Не волнуйся, Кайл, я верну их, обещаю.



Глава 232. Поиск 


Пока Аврион готовился к возможной грядущей войне, Рэй решил телепортироваться обратно к Джеку, чтобы посмотреть, каков будет следующий курс действий. Когда Рэй появился, он с удивлением увидел, что вся следственная группа уже собралась и с удовольствием пьет в таверне.
— Не ожидал, что ты так скоро вернешься, — сказал Ленни. — Присоединяйся к нам, выпей.
Рэй согласился сесть с остальными, но отказался выпить, ему не нравился вкус, и он не понимал, почему людям нравится то чувство, которое они испытывают после выпивки.
— Есть ли какая-нибудь новая информация о местонахождении Гэри? — Спросил Рэй.
— Боюсь, что нет, но у меня есть подозрения. — Когда я совершал свой ежедневный обход вокруг замка, я слышал, как стражники говорили об осаде. О том, как статую передвинули и дверь открыли.
— Разве не там находится божественное существо? — Сказал Арк, выпрыгивая со стула. — Почему ты говоришь нам об этом только сейчас?
Прежде чем ответить, Ленни сделал большой глоток пива.
— Я только недавно узнал об этом, и, кроме того, если бы Гэри действительно спустился вниз, как ты думаешь, у нас троих хватило бы сил взять его? Нам все равно нужно было дождаться Рэя.
— Как ты думаешь, их цель-божественное существо? — Спросил Рэй.
— Возможно, но я сильно в этом сомневаюсь, сила божественного существа огромна. Хотя в данный момент это может быть только кусок кристалла, он вполне способен защитить себя. Особенно против тех, кто работает на теневую чуму.
Затем Рэй встал со своего места.
— Ну, чего же мы ждем, давайте наконец нанесем визит этому божественному существу, у меня есть свои вопросы, которые я все равно должен задать ему.
Группа, как обычно, направилась обратно в замок. Только на этот раз они собирались пробраться ночью в сад замка. Статуя, которая вела в подземные туннели, была тайной, которую хранили только те, кто работал в замке. Посторонние не должны были знать об этом.
И если они сообщили мэру, что новый человек-демон находится в его саду, группа опасалась худшего. Судя по тому, что они слышали от Лилли и других, мэр был немного слабаком.
Он не был популярен среди людей, пока не появились две большие гильдии, и, К счастью для него, Лилли удалось улучшить его отношения с людьми с течением времени.
В саду было очень мало охранников. Мэр никогда не думал, что человек-демон мог проникнуть в подземные туннели. Чего он не знал, так это того, что Гэри уже имел информацию о том, где находится божественное существо.
Вот почему Ленни считал, что Гэри решил пройти через подземные туннели в надежде сбежать из города.
С этой миссией группа убивала двух зайцев одним выстрелом. Они будут искать Гэри, находясь под землей, и посмотрят, смогут ли они найти какие-либо следы, а затем они также смогут встретиться с божественным существом.
Группе удалось скрыться от посторонних глаз, и Ленни наложил на статую заклинание молчания, прежде чем попросить Джека убрать его. Войдя в подземный туннель, они направились вниз, к лестнице, и наконец добрались до двери.
На двери был установлен новый замок.
— У нас нет на это времени, — сказал Ленни, положив руку на замок, и тот, казалось, рассыпался.
— Магия действительно полезна, а? — спросил Джек.
Как и в случае с Аврионом, под землей было множество туннелей.
 
 
— Ты знал, что все это здесь? — Спросил Рэй Арка.
— Нет, я понятия не имел, для чего они использовались. — Спросил Арк.
— Туннели на самом деле были сделаны самим зверем. — Сказал Ленни. — В Аврионе считается, что некоторые боги обладали силой управлять животными и выполнять их приказы. Возможно, это было сделано тенью или темной Гильдией или даже самой божественной сущностью.
Группа продолжала идти вперед, Рэй шел впереди. Даже со своими драконьими глазами Рэй понятия не имел, куда идет. Не было никаких признаков силы, что так всегда. Но он чувствовал, что часть его разума тянет его тело к чему-то.
Когда группа выбрала одну из тропинок, они услышали впереди громкие шаги. Группа осторожно подошла к выходу из туннеля. Они высунули головы в большой открытый пустой зал, но было слишком темно, чтобы разглядеть, насколько он велик или что находится в этом огромном пространстве.
Но то, что они могли видеть, было тем, что делало эти большие шаги.
— Людоеды, — сказал Ленни.
Это были два огромных мускулистых зеленых огра ростом в восемь футов. У них были разрозненные зубы, и каждый из них держал в руке большую деревянную дубинку.
— Вы знаете, на каком уровне эти твари? — Спросил Рэй.
— Хм, если я правильно помню, они должны быть из продвинутого уровня? — Ответил Ленни.
Как только Ленни произнес эти слова, Рэй бросился бежать с раскрытыми ладонями.
— Ледяной Взрыв, ледяной взрыв, — сказал Рэй, когда лед вышел из его ладоней.
Лед ударил в каждую ногу огра и слегка заморозил их на месте. Затем Рэй приготовил кулак и со всей силы ударил огра по ноге, отчего тот опрокинулся и рухнул на землю. Затем Рей быстро вскочил на живот огра, готовясь нанести последний удар.
Но тут другой огр вырвался на свободу и, подняв свою дубинку, ударил ею вниз. Но людоед был слишком медлителен для Рэя. Он уже спрыгнул, избегая удара, и вместо этого ранил другого огра, теперь он едва дышал.
Рэй решил избавить его от мучений и нанес еще один удар по голове.
< Получен Кристалл зверя продвинутого уровня (1)>
Прошло слишком много времени с тех пор, как Рэй в последний раз получал подобное сообщение. Это чувство приносило удовлетворение. Именно по этой причине Рэй сразу же выбежал, как только услышал, что Ленни произнес слова продвинутый уровень.
В наши дни Рэй редко натыкался на продвинутый уровень, и он не собирался упускать такую возможность.
Людоед, видя, как Рэй убивает его товарища, снова обрушил свою дубинку на крошечного человечка. Но когда огр попытался поднять свою дубину, что-то, казалось, потянуло его назад, как будто дубина застряла. Людоед изо всех сил пытался вытащить дубинку, но она не поддавалась.
Затем на Дубинке появилось пламя, и она медленно сгорела дотла.
Огненный шар. Рэй бросил огненный шар и попал огру прямо в лицо, временно ослепив огра. Затем Рэй подпрыгнул, используя колено огра, и сложил обе руки вместе, прежде чем обрушить их на огра.
Внезапно все стало налаживаться в пользу Рэя.



Глава 233. Три храма 


— Значит, тебе не нужна была наша помощь? — Сказал Ленни, глядя на двух мертвых огров.
Хотя Ленни был сильным магом, даже он чувствовал, что ему пришлось бы немного повозиться с двумя большими зверями одновременно.
Затем Арк подошёл к зверю и начал вырезать его грудь.
— Что ты делаешь? — Спросил Рэй.
— О, я пытался помочь тебе получить кристалл зверя, было бы бесполезно оставлять их здесь, может быть, мы сможем получить хорошее оружие из него или даже продать его за золото, — сказал Арк.
— Не беспокойся об этом, я уже получил кристаллы, — ответил Рэй.
— Неужели? Я ничего не видел. — Сказал Арк.
Затем Рэй протянул руку и показал два кристалла, которые он только что получил и которые хранились в его системе.
Ленни с подозрением посмотрел на Рэя. Он был уверен, что внимательно наблюдал за Рэем во время боя, но ни разу не заметил, чтобы тот сделал что-нибудь, указывающее на то, что он получил кристалл. В то же время у Рэя не было причин лгать.
Если так, то зачем ему оставлять кристаллы, если это правда? Ленни решил оставить эти вопросы, потому что теперь у каждого была своя свои секреты, которыми они не хотели делиться, и у него самого они были.
Группа продолжила свой путь в большой зал. Даже при использовании световых кристаллов потолок был слишком высоким и слишком широким, чтобы они могли видеть его концы. Хотя территория была большой, группа не разделилась из-за страха перед могучими зверями или даже из-за того, что Гэри мог быть здесь.
Наконец, пройдя немного вперед, они наткнулись на что-то похожее на храм. Он был довольно большим, и его поддерживали колонны, но больше всего Рэя интересовала статуя прямо перед храмом. Это была та же самая статуя Божественного существа, которая находилась под землей в Аврионе. Даже храм казался знакомым.
— Ты знаешь, что это такое? — Спросил Джек.
— Вообще-то да, — ответил Ленни. — по крайней мере, у меня есть хороше предположение. Есть три части божественного существа, расположенные в Царстве Алура. И с каждым из них вокруг него был построен храм. Один находится в Аврионе, другой-в Келберге и, наконец, последний-в Роланде. Вспомните, что я говорил раньше о том, что боги могут управлять животными. Ну, есть теории, что божественное существо могло бы сделать это. На самом деле, вместо того, чтобы сказать контролируются, казалось, что звери поклоняются ему.
— Что ты такое говоришь? — Джек был сбит с толку болтовней Ленни, и это было уже не в первый раз.
— Ну, я должен напомнить вам, но это только теория, но эти храмы, расположенные под землей, на самом деле были построены самими животными. Как знак поклонения силе, стоящей над ними. Конечно, не все звери были бы счастливы поклоняться Богу и там, где были те, кто слишком силен, чтобы ими управлять, не поклонялись ему, я говорю о драконах.
Арк начал немного хихикать.
— О, так ты думаешь, что это смешно, да? — Спросил Ленни.
— Мне очень жаль, но все знают, что драконы — это всего лишь миф. — сказал Арк. — сказки раньше пугала детей.
— Возможно, но тогда что ты скажешь о таких артефактах, как Молот дракона и рыцари-драконы академии Авриона? Они должны были где-то получить свое имя, верно?
Арк никогда не думал об этом раньше, он думал, что оружие, возможно, просто было названо так, поскольку оно были мощными. Им нужно было имя, чтобы вселить страх в своих противников, против которых они выступали.
Но теперь, когда Арк думал об этом, возможно, драконы действительно существовали какое-то время, ведь были же боги и демоны, почему бы не быть драконам?
Никто не знал, что бывший дракон стоял прямо там, рядом с ними всеми.
 
 
Когда группа приблизилась к храму, Рэй почувствовал впереди что-то зловещее. Рэй начал осторожно продвигаться вперед, когда услышал что-то сзади.
— Ай, какого черта! — Крикнул Джек.
Когда группа обернулась, они увидели, что Джека держит вверх ногами нечто, похожее на дерево. Когда они пошли вдоль дороги, то заметили, что это действительно было дерево. Дерево было темного цвета и не имело листьев, но отметины на его теле открывали Лицо со зловещим выражением.
— Это проклятые деревья! — Осторожно, не дайте им схватить себя, потому что их сила чудовищна!
Внезапно несколько деревьев начали выходить к группе с разных сторон. Ленни наложил магию на свой кулак и принялся отбивать корни. В то время как Арк был в состоянии двигаться быстро, избегая захватов деревьев. Однако его атаки были слабыми, и он едва оставлял следы на деревьях.
Для Рэя было довольно просто справиться с деревьями, так как он бросал в них огненные шары, но именно тогда Рэй заметил, что корни дерева быстро отрастают обратно.
— Вы должны вынуть Кристаллы зверя, иначе они будут продолжать нападать, — объяснил Ленни.
Услышав слова Ленни, каждый член группы быстро начал действовать. Арк сумел увернуться от корней, идущих на него, и ударил мечом в нужное место, повредив кристалл внутри.
Рэй был терпелив и выжигал корни, пока в конце концов не уничтожил центр. К счастью для него, он снова получил другой кристалл. Раньше ему никогда так не везло.
Ленни также с легкостью уничтожил кристалл. С деревьями обычно было трудно иметь дело, но Ленни хорошо знал их сильные и слабые стороны, что позволяло группе легко справляться с каждым из них, за исключением Джека.
Дерево, которое схватило Джека, обернуло еще больше корней вокруг тела Джека и начало сильно сжимать его. Джек изо всех сил пытался вырваться, но это было невозможно, дерево просто не поддавалось.
— Тебе нужна наша помощь? — Спросил Ленни.
— Нет, я в порядке!— застонал Джек. — Я могу сам справиться.
— Нет ничего постыдного в том, чтобы просить о помощи, — сказал Арк.
Именно тогда Джек решил, что с него хватит, его тело начало медленно меняться, кожа покрылась белым серебристым мехом, а мышцы начали расти. Его руки превратились в острые когти, и Джек начал рвать дерево в клочья.
В облике оборотня сила дерева не могла сравниться с силой Джека. Джек немедленно набросился на дерево и непрерывно рвал его, пока оно в конце концов не умерло.
— Тебе действительно нужно было трансформироваться? — Спросил Ленни.
После того, как Джек закончил побеждать дерево, он отменил свою трансформацию. Форма оборотня отнимала у Джека много энергии, и он все еще не привык к ней.
Наконец, теперь уже никого не встречая на пути группа приблизилась к храму. Затем они подошли к входной двери, но в этот момент их световые кристаллы осветили человеческую фигуру, стоящую перед ней.
— Я ждал тебя, — сказал Гэри, снимая капюшон, чтобы показать себя.
****



Глава 234. Прощай, друг! 


Вся группа сделала шаг назад, когда в поле зрения появилось лицо Гэри. Они видели, как ярко блестит его перчатка, и чувствовали исходящее от нее давление и жар.
— Не бойтесь, я думал, мы все друзья. — Сказал Гэри со зловещей улыбкой.
— Что ты здесь делаешь? — Крикнул Джек.
Джек и Гэри не ладили друг с другом в своих путешествиях., но Джек никогда не считал Гэри плохим человеком и ненавидел, когда его контролировала теневая чума.
-О, разве Арк не сказал тебе, — ответил Гэри, — я здесь, чтобы убедиться, что мое сообщение было доставлено, я подумал, что будет более эффективно, если я сделаю это лично.
Затем Гэри медленно подошел к группе и спустился с лестницы храма.
— Рэй, Я здесь, чтобы попросить тебя по-хорошему отказаться от Авриона, почему бы тебе не пойти и не прожить свои дни в какой-нибудь милой мирной деревушке. Я прошу тебя об этой услуге как друг.
На секунду Рэю показалось, что эмоции в глазах Гэри были искренними, когда он говорил это.
— Не могу, Гэри, теневая чума и так уже отняла у меня слишком много, в том числе и тебя.
— Мне стыдно слышать, что ты так говоришь, но это ожидаемый ответ.
— А как же твоя сестра Гэри? — Что бы она подумала, если бы увидела, как ты идешь к теневой чуме, разве ты и она не стали рыцарями, чтобы помочь бороться с ней?
— Но не теневая чума забрала мою сестру, а люди. Они убили ее, и если я избавлюсь от всего Роланда, то мне не придется искать убийцу моей сестры.
— Теперь я вижу, что ты сошел с ума. Рэй думает, что все еще может вернуть тебя, но ты уже полностью поглощён. — Затем Джек вытащил из-за спины свой огромный меч и прыгнул к Гэри.
Джек изо всех сил замахнулся на Гэри, но Гэри стоял и ничего не боялся. Он сжал кулак в перчатке и отбросил гигантский меч в сторону, затем быстро схватил Джека за горло.
— Посмотри, какой ты теперь слабый. — Подумать только, — сказал Гэри, — раньше я думал, что ты намного сильнее меня.
Хватка вокруг горла Джека становилась все крепче, он с трудом дышал. Разница в силе между ними была огромной. Раньше Гэри ни за что не смог бы сделать что-то подобное.
— Отпусти его, Гэри, — сказал Рэй. — я серьезно! Рэй сильно сжал кулак. Рэй на самом деле боялся, что если он начнет действовать, то не сможет выбраться из этой ситуации.
— Хорошо, — сказал Гэри, с силой швырнув Джека на землю.
Тело Джека отлетело в сторону, бросок был настолько сильным, что он нанес серьезный удар по голове Джека, и из раны потекла кровь. Арк быстро подбежал к Джеку.
— Что ты делаешь, Гэри, ты же мог его убить! — Воскликнул Арк.
— Глупый пес будет жить, у него сильное тело. Рэй, я спрашиваю тебя еще раз, если не мой учитель, который стоит позади меня, я должен буду действовать. Вдвоем мы могли бы убить вас всех в одно мгновение.
— Кто твой хозяин? — Крикнул Ленни.
 
 
В этот момент из-за спины вышел знакомый мужчина. Это был Морфран, облаченный в полный комплект черных доспехов, на груди которого также красовался символ глаза и крыльев.
Рей не слишком задумывался об этом раньше, но, возможно, даже часть брони, которую носил Морфран, была из того же набора снаряжения, что молот и меч.
— Мы, стражи тени, получили задание избавиться от вас, но наш новый коллега попросил нас пощадить вас, и было бы разумно выслушать его.
Хотя Рэй мог солгать и подыграть, а потом, когда станет сильнее, передумать, это было не в его стиле.
— Я не передумаю, — сказал Рэй.
— Что ж, похоже, пришло время тебе доказать свою преданность тени Гэри, убить своих старых друзей прямо сейчас.
Затем Гэри опустился на одно колено перед Морфраном.
— Сир, хотя я и новичок, пожалуйста, дайте мне больше времени, я думаю, что смогу убедить их. Просто оставьте эту задачу мне, если я не могу, то я буду иметь дело с ними.
Морфран посмотрел в глаза Гэри и понял, что если он не примет его просьбу, то у него могут возникнуть большие проблемы.
— Ладно, пусть будет так, — сказал Морфран, исчезая в тени и исчезая из виду.
Но Рэй был упрям и покачал головой.
— Тогда ты не оставляешь мне выбора.
Ленни приготовил магию в кулаке, но когда Гэри сделал движение в сторону Гэри, тот уже мгновенно прошел мимо Ленни и уже был рядом с Рэем. Гэри вытащил черный меч и замахнулся им на Рэя.
Рэй успел вовремя поднять обе руки, чтобы блокировать удар, но удар был настолько сильным, что его ноги оторвались от земли. Однако прежде чем тело Рэя успело унестись прочь, Гэри схватил его своей рукой в перчатке и швырнул на землю перед собой.
Рей был сильно ранен ударом, и прежде чем он смог подняться, черное лезвие уже было у его горла.
— Убей меня, чем Гэри! — Просто сделай это! — крикнул Рэй.
— Ты же не думаешь, что я сделаю это? — Сказал Гэри, но когда его клинок оказался у горла Рэя, он заметил, что его руки начали дрожать.
— Похоже, ты прав, я не могу этого сделать, и теперь тень накажет меня за то, что я не выполнил свою задачу.
Гэри убрал меч и пошел прочь. Когда его тело начало исчезать в тени, он произнес свои последние слова, которые эхом разнеслись по комнате.
— Прощай, мой друг.



Глава 235. Мы встретимся снова 


Как только Гэри ушел, давление в комнате пропало, а вместе с ним и жара. Рэй изо всех сил попытался встать и решил поглотить три продвинутых кристалла уровня, которые он получил ранее.
Теперь у него было в общей сложности 25 очков продвинутого уровня. Рэй также понял, что всякий раз, когда он использовал кристаллы, это заставляло его тело чувствовать себя сильнее каждый раз и чувствовать себя обновленным, но это также означало, что он мог использовать его таким образом, чтобы исцелить себя.
Его тело снова начало чувствовать себя нормально, и вскоре Рэй смог оторваться от земли. Именно по этой причине Рэй решил пока не поглощать кристаллы, хотя у него был шанс встретиться с Гэри.
Он ожидал, что равная борьба изменится в пользу Гэри, а затем, когда придет время, Рэй использует Кристалл продвинутого уровня, чтобы исцелить себя и стать немного сильнее. Однако чего Рэй никак не ожидал, так это того, что Гэри полностью одолеет его за считанные секунды, даже не дав Рэю шанса дать отпор.
— Эй, иди сюда! — Крикнул Арк. — Кто-нибудь из вас двоих может помочь?
Хотя тело Джека было сильным, удар, который он получил от Гэри, сумел пробить его главную защиту, его кожу. Не помогало и то, что всего несколько минут назад Джек преобразился. Тело Джека всегда было значительно слабее после трансформации.
Ленни начал рассматривать рану на голове Джека.
— Я бы не слишком беспокоился об этом, похоже, он уже заживает, — сказал Ленни, — но в то же время я не хочу носить его с собой.
Затем Ленни положил руки на рану на голове Джека. Его руки начали светиться ярко-белым, и рана внезапно начала заживать еще быстрее.
Через несколько мгновений Джек начал открывать глаза.
Рэй не мог отделаться от мысли, что Ленни-странный человек. Обычно маги специализировались на одном типе магии, его мать, которая была магом, могла только выполнять магию огня, Лилли могла выполнять магию ветра, но Ленни выполнял несколько различных типов магии и теперь даже использовал белую магию, редкий вид магии.
— Что случилось? — Спросил Джек, оглядываясь по сторонам. — Гэри, он сбежал?
-Нет, — сказал Рэй, — он оставил нас в живых.
Подождав немного, пока Джек придет в себя, они вчетвером стали подниматься по лестнице к дверям храма. Там были две большие металлические двери, сделанные из того же материала, что и в Аврионе, и похожие на двери в Аврионе, на двери был школьный замок.
— Похоже, именно поэтому они и ждали снаружи. — Эти двое, даже с их силой, не могут разрушить Глатериум.
— Ну, если они не смогли проникнуть в храм, то почему ты думаешь, что мы сможем? Спросил Арк, — ты знаешь трюк, чтобы войти?
Ленни покачал головой.
— Боюсь, что нет, только те люди, которые смогут войти, должны знать код. Кузнец, который создал дверь, и мэр, скорее всего, единственные люди, которые знают.
— Значит, это была напрасная поездка, — разочарованно сказал Арк.
Именно тогда Рэй подошел к двери и положил руку на круглый замок.
Как и все остальные двери, Рэй по какой-то причине смог их открыть.
 
 
< Да >
Затем круглый замок начал вращаться и начал отпираться, прежде чем обе двери скользнули в сторону и открылись.
Рэй заметил, что Ленни смотрит на него с любопытством.
— Навык, которому я научился по пути.
— Ну, я надеюсь, что ты научишь меня этому искусству, юноша, я заплачу сколько скажешь. — Есть много мест, куда я хотел бы попасть, но они заблокированы такой дверью, как эта.
Рэй не ответил, надеясь, что Ленни забудет об этом, в конце концов, Рэй никак не мог научить Ленни этому.
Как только двери открылись, из комнаты вырвалось голубое сияние. Это был большой единственный зал, который был покрыт маленькими светящимися голубыми камнями. Ряды расставленных скамеек вели в заднюю часть зала, а в самом конце в воздухе парил один-единственный большой кристалл.
— Божественное существо, хотя я никогда не видел его, оно точно такое же, как и в Аврионе, — сказал Ленни.
В то время как Ленни, Рэй и Джек, казалось, не были тронуты его присутствием, Арк немедленно поклонился ему. Он чувствовал, что это высшее существо, которое он должен уважать.
— Что вы, ребята, делаете, кланяйтесь,— сказал Арк.
— Разве это не просто большой звериный кристалл? — Спросил Джек.
— Ну, теперь нам остается только надеяться, что Божественное существо заговорит с одним из нас. — Сказал Ленни. — Божественное существо может быть придирчивым, бывают моменты, когда люди приходят к нему, а оно ничего не говорит.
— Не волнуйся, я уверен, что она заговорит со мной, — сказал Рэй, подходя ближе к светящемуся Кристаллу в воздухе.
На этот раз Рэй был тем, кто инициировал соединение и положил свою руку на Божественное существо. И снова ему показалось, что какая-то часть его покинула тело и вошла в кристалл.
В то же время в его голове начали мелькать образы. Образы войны, друзей Рэя, стоящих рядом с ним, а также двух людей, которых он раньше не видел. Одна-женщина в черном плаще, держащая волшебный посох с черными волосами, другая-мальчик с серебряными волосами и кристаллом в руке.
И враг, теневая чума. На их стороне стояли Монк и Гэри, они вдвоем стояли на вершине крепости, улыбаясь им сверху вниз.
Затем, наконец, изображения прекратились, и часть Рэя, которая была в кристалле, вернулась в его тело.
— Что это было? — Спросил Рэй.
— Это было будущее. — ответило Божественное существо.



Глава 236. Божественное Существо говорит 


— Образы будущего?
У Рэя были свои подозрения и раньше, но на этот раз видение было намного яснее. Это доказывало, что Рэй взял свою армию и решил встретиться с теневой чумой на своей территории, и в конце концов Гэри и Монк оказались на стороне врага. Но было так много вопросов, кто эти два новых союзника, сражающиеся на его стороне?
Но в конце концов, казалось, что Рэй получит некоторые ответы, так как впервые Божественное существо говорило с ним.
— Божественное существо заговорило с тобой? — Это просто чудо! — взволнованно воскликнул Ленни.
— Зачем ты мне это показало? — Спросил Рэй.
— Ты помнишь видение, которое тебе показали в прошлый раз?
Последнее видение, которое получил Рэй, было будущее, в котором тень захватила Королевство Алур. Там не было жизни, и земля была заменена теневыми зверями.
— Из-за тебя будущее уже изменилось, и ты можешь изменить его снова. Здесь, в Келберге, я больше не в безопасности. Я знаю, что у вас много вопросов, но у меня мало времени. Я превращусь в маленький кристалл, который выглядит так же, как и любое другое ядро зверя. В видении, которое ты видел, ты должен найти человека, который стоял рядом с тобой и держал меня в своих руках. Отдай ему Кристалл и, наконец, найди в Роланде последний кусочек меня, и только тогда я смогу ответить на все твои вопросы.
— Почему я должен выполнять твои приказы, я не твой инструмент, чтобы мной пользоваться! — Сказал Рэй в гневе.
— Я знаю, что ты выполнишь это задание, потому что тебе любопытно, ты хочешь узнать, что с тобой случилось, и я обещаю, что дам тебе эти ответы. Раньше я не был так уверен в тебе, но теперь я уверен. Ты изменился, Сен, ты заботишься о тех, кто тебя окружает, поэтому ты сделаешь все возможное, чтобы защитить их.
После того, как Божественное существо закончило говорить то, что оно хотело сказать, светящийся кристалл начал уменьшаться, пока не стал такого же размера, как обычный кристалл зверя. Он подплыл к Рэю, пока наконец не упал ему в руки.
Кристалл больше не светился и казался таким же, как любой другой кристалл.
Кровь Рэя слегка закипела. Он чувствовал себя так, словно его использовало Божественное существо, оно получала все, что хотело, в то время как он должен был бегать вокруг в поисках ответов. У Рэя было слишком много вопросов на уме.
Было ли оно действительно той ведьмой, с которой он сражался как дракон?
Неужели это она превратила его в человека?
Что же это за теневая чума?
И наконец, почему он был вовлечен во все это?
Тот факт, что существо знало драконье имя Рэя, означал, что оно должно было знать его в прошлом. Затем Рей вспомнил слова Виверны о том, что ведьма и божественное существо — это одно и то же.
В конце концов, у него не было другого выбора, кроме как выполнять приказ Божественного существа. Пока что он будет делать то, что ему скажут, но когда он наконец получит ответы, ему уже будет все равно, и если ему не понравятся ответы Божественных существ, оно будет жёстким.
— Неужели Божественное существо действительно только что отдалось тебе? — Сказал Арк в шоке.
— Судя по тому, что оно сказала, похоже, Божественное существо чувствует, что в Келберге ему больше не безопасно, и вместо этого хочет отправиться к Роланду. — Сказал Ленни.
 
 
— Вы слышали, что? — Спросил Рэй.
-Да, я думаю, что мы все так думали.
Все трое кивнули.
— Ты тоже видел видения? А последняя часть?
Рей беспокоился, что остальные могли услышать, как Божественное существо упоминало его драконье имя.
Ленни приподнял одну бровь.
— Я думаю, что видение было исключительно для тебя, и все, что мы слышали, это разговоры о том, чтобы ответить на твои вопросы в Роланде.
Это правда, что последние слова Божественного существа были услышаны только Рэем, но, судя по реакции Рэя, Божественное существо упомянуло что-то, что Рэй не хотел, чтобы другие знали, и Ленни уловил это.
То, как Рэй разговаривал с Божественным существом, казалось, что ему тоже не особенно нравилось это божественное существо, возможно, за ними даже стояла какая-то история. Ленни только еще больше заинтересовался мальчиком, стоявшим перед ним.
— Мы действительно можем взять кристалл, разве Кельберг не узнает, разве это не вызовет панику? — спросил Арк. — многие люди видят Божественное существо как защитника города.
— Люди даже не знали, что Божественное существо находится здесь. — Кроме того, даже если мэр узнает, я сомневаюсь, что он вызовет панику среди своих людей.
— Ну, Рэй, что нам теперь делать? — Спросил Джек.
Затем Рэй посмотрел на кристалл в своей руке и вспомнил видение, которое ему явило Божественное существо.
— Мы сделаем так, как оно просило, мы отправимся в Академию Роланда.
-Но как же мы войдем? — спросил Джек. — это же волшебная Академия, я слышал, что они очень строгие и никого не пускают внутрь, кроме своих профессоров и студентов.
— Мы разберемся с этим, когда доберемся туда.
— Надеюсь, ты не собираешься ворваться ко мне и проложить себе путь к Божественному существу, не так ли? — Потому что если это так, то, боюсь, эта задача будет почти невыполнимой, даже для человека с твоей силой. Это столица королевства Алур. Там живут и работают сильнейшие маги королевства. Тебя бы засекли в мгновение ока. Единственный способ проникнуть туда-это быть студентом.
Затем Ленни глубоко вздохнул.
— Полагаю, у меня есть способ помочь вам.
****



Глава 237. Снова студент 


После разговора с Божественным существом и получения информации, за которой они вроде как пришли. Группа решила покинуть туннели. Уходя, они позаботились о том, чтобы все было так, как раньше.
Затем они с легкостью прокрались обратно в замок и направились в обеденный зал, чтобы закончить свой разговор. Они вчетвером сидели за одним столом в столовой, где почти никого не было из-за позднего вечера.
— Тогда скажи нам, как ты можешь помочь нам попасть в Роланд? — Спросил Рэй.
— Ну, во-первых, это будешь только ты. Поскольку ты единственный, кто может творить магию. Даже если бы мне удалось заполучить еще двух учеников, эти двое были бы замечены в мгновение ока, когда они не смогли бы выполнить никаких магических заклинаний. — Я когда-то преподавал в Академии Роланда, — объяснил Ленни. — я знаю там несколько человек, и, хотя сейчас у них уже не первый семестр, я мог бы дать тебе рекомендацию.
Услышав, что Ленни раньше был учителем в Роланде, они не удивились. Ленни до сих пор демонстрировал многочисленные навыки, показывающие, что он был магом высокого уровня. В этот момент им было трудно поверить, что Ленни когда-либо был рыцарем в Аврионе.
— Но есть одна проблема. — Сказал Ленни. Затем Ленни достал серебряную монету и положил ее на стол. — Мои средства иссякли, город Келберг заплатил мне за мои навыки в качестве следователя, но теперь, когда Лилли отключилась и мы направляемся в Роланд по нашим собственным планам, они не будут платить за мои поездки.
— Если деньги-это твоя забота, не волнуйся, я компенсирую тебе твои неприятности. — Сказал Рэй. — Если получится, я хотел бы уехать завтра утром, ты согласен поехать с нами?
— Конечно, я уже давно стремился выступить против теневой чумы, в течение многих лет мне казалось, что я выступаю против них один, но теперь, когда я узнал, что есть такие могущественные товарищи, как ты, выступающие против них, это дало мне надежду. Не только это, но и кажется, что Божественное существо доверяет тебе больше, чем королевству, и я сделаю то же самое.
— А как же ты, Арк? — Ты пойдешь с нами? — спросил Джек.
Арк подумал об этом некоторое время, прежде чем ответить. Он уже решил присоединиться к Красным Крыльям, но после встречи с могущественными зверями в туннелях внизу и Гэри он кое-что понял. Он и близко не был на том же уровне, что и эти трое.
Арку нужно было стать сильнее, но если бы он был рядом с этими тремя все время, он бы только полагался на их силу или еще хуже встал на их пути.
— Боюсь, что нет, — ответил Арк, — я останусь в Келберге, у меня большой долг перед этим городом, и Лилли тоже здесь сражается в своей собственной битве. Если тень нападет на Кельберг, я немедленно сообщу им. Я также планирую помочь вам взрастить гильдию Красные Крылья в Келберг-Сити. Присутствие гильдий здесь слабое, и город нуждается в другой гильдии прямо сейчас.
— Я думаю, что это правильное решение, Арк, — сказал Ленни. — не расстраивайся, твой рост в твоем возрасте нормальный. Ты намного сильнее, чем я был в твоем возрасте. Люди перед нами-просто монстры.
С этими словами группа отправилась на хороший ночной отдых и на следующее утро прибыла. Собрав все свои вещи и погрузив их в экипаж, они были готовы отправиться в следующий пункт назначения-Академию Роланда.
Это было долгое путешествие из Келберг, путешествовать на лошадях, это займет у них около недели, чтобы добраться туда. Поэтому они должны были позаботиться о том, чтобы у них было достаточно еды и воды.
 
 
Во время последнего путешествия Рэя обратно на Аврион, Рэй смог получить еще 10 золотых монет от Сильвии, а также Гэри и Джеку удалось накопить две золотые монеты из квестов, которые они выполнили.
Попрощавшись с Арком, карета направилась в сторону Роланда с Ленни, взявшим поводья на лошадей.
— А теперь запомните, что Роланд-это не только место, где собираются все лучшие маги королевства, но и столица королевства Алур. Место, где живет королева. Мне не нужно говорить тебе, что будет лучше, если ты не будешь упоминать, что ты из Гильдии Красных Крыльев. Они будут очень расстроены тем, что неизвестная группа захватила Аврион.
— Королева… Да, — подумал Рэй.
Король или королева отвечали за все важные решения, которые принимались в королевстве, и особенно за армию, которая шла против теневой чумы. И хотя ее, возможно, не было в живых в то время, ее родословная могла бы иметь некоторое влияние на идею охоты на драконов.
Но Рэй не собирался идти к Роланду разбираться с королевой. У него были и более серьезные проблемы. На пути к Роланду стояли три основные задачи. Во-первых, найти мальчика из своего видения, прежде чем просто вручить ему Кристалл, Рей должен был выяснить, кто этот мальчик.
Второй задачей было найти последнюю часть Божественного существа. Её местонахождение было неизвестно, но, по словам Ленни, он был на 100 процентов уверен, что она находится в самой академии.
И последнее-выяснить, что случилось с Эми во время учебы в академии. Хотя остальным это казалось не столь важным. Рэй, возможно, думал, что эта информация будет ему чем-то полезна.
Может быть, даже как способ вернуть Гэри на их сторону.
— Ну что, Рэй, ты готов? — спросил Ленни.
— Готов к чему? — Спросил Рэй.
— Не говори глупостей, не говори мне, что ты еще не понял этого, ты снова станешь студентом, только на этот раз как маг.
Рэй улыбнулся, вспоминая, как он был моложе, как он изначально нацелился на Академию Роланда, но ему быстро отказали, когда они узнали, что у него нет магической силы. Он никогда не думал, что ему доведется испытать, каково это-жить как маг, и теперь он собирался это сделать.



Глава 238. Специальное лечение 


Путешествие из Келберг-Сити в Роланд-Сити было мирным. На тропе не было неожиданных нападений зверей, и не было бандитов, как в прошлый раз. Было много приключенцев и стражников, расставленных между тропинками.
Это делало дороги мирными, и многие люди пользовались ими без необходимости нанимать эскорт. Просто глядя на вещи, было очень трудно сказать, что королевство было в состоянии войны с теневой чумой и было одним из королевств прямо на границе с врагом.
После недельного путешествия все трое наконец прибыли в Роланд. И он был таким же экстравагантным, каким запомнился Рэю в прошлый раз. В последний раз он приезжал сюда, когда был с матерью. Это было большое округлое здание, окруженное стенами, похожими на стены Авриона.
Помимо разницы в размерах, однако, было также несколько магических шаров, которые окружали город в воздухе.
— Что это за штуки? — Спросил Джек, глядя на круглые предметы.
— Это защитный барьер, они защищены не только вокруг себя, но и сверху. — Если кто-нибудь попытается атаковать Ариэль, эти шары активизируются и нанесут незваному гостю колоссальный урон.
— Интересно, почему их нет в других городах? — Неужели нет смысла применять их везде, а не только у Роланда? — спросил Джек.
Ленни расхохотался.
— Не думай, что это дешево. Каждый из них содержит внутри Кристалл зверя супер-уровня.
Рэй не мог представить себе силу этих глаз. Ему все еще предстояло встретиться с существом высшего уровня и столкнуться с ним лицом к лицу, он не мог себе представить, сколько усилий и затрат потребовалось, чтобы внедрить такую систему, как эта. Хотя это также напомнило Рэю, что он получил супер-Кристалл уровня от теста Авриона.
Когда он будет развиваться и повышать уровень кристалла, это будет огромным преимуществом для его прогресса.
По прибытии к воротам Ленни и двое других должны были подписать какие-то документы, так как они не были жителями города.
— С какой целью вы пришли сюда? — Спросил охранник.
— Я встречаюсь со старым другом, и мой коллега планирует поступить в Академию Роланда, — сказал Ленни, указывая на Рэя.
И тут охранник кое-что заметил.
— Избранник. — Сказал охранник, тут же подбежав и поклонившись Рэю. — Не беспокойтесь о гонораре, город покроет его за вас. Идите прямо вперед, и я сам закончу документацию.
Хотя реакция охранника была странной, остальные не собирались отказывать ему в бесплатном проходе в город.
— Это было странно, — сказал Джек. — ты хоть представляешь, что это было?
— Честно говоря, понятия не имею. Хотя здесь все могло измениться, в конце концов, прошло много лет с тех пор, как я в последний раз ступал в это место. — Сказал Ленни. — Почему бы вам двоим не отправиться в гостиницу и не осмотреть город? Если она все еще там, то, по-моему, недалеко отсюда есть одна, которая называется Кабанья голова. Мне нужно будет найти коллегу, чтобы поговорить с ним о твоем поступлении в Академию Роланда. Тогда мы можем встретиться в гостинице сегодня вечером.
С этими словами Ленни уехал с экипажем, а они вдвоем остались искать Кабанью голову.
Как и в случае с Келбергом, город казался живым и полным людей. В городе были приключения, торговцы, и впервые в жизни на улицах появилось несколько магов.
Но что-то странное продолжало происходить, когда Рэй и Джек прогуливались по городу, люди бросали взгляды, Рэй понемногу привык к этому всю свою жизнь.
 
 
Внезапно перед Рэем появилась маленькая девочка с букетом цветов.
— Ну вот, мистер, спасибо, что защитили наш город. — Сказала девушка с улыбкой, протягивая цветы.
Рэй взял цветы, и девушка убежала, прежде чем Рэй успел что-то сказать.
— Что, черт возьми, происходит? — Ты использовал заклинание или что-то в этом роде?
— Я в таком же замешательстве, как и ты, — сказал Рэй.
Погуляв немного, они вдвоем решили спросить дорогу. Жители города были рады помочь и даже предложили проводить Рэя и Джека туда. Но после недолгих поисков они наконец добрались до гостиницы голова кабана.
— Привет, если можно, мы хотели бы снять комнату на ночь? — спросил Рэй и полез в карман, чтобы вытащить несколько монет.
— О, пожалуйста, вам не нужно платить, я должен буду заразиться тенью, чтобы позволить себе сделать такую глупость, — сказал трактирщик, протягивая ключ. — Пожалуйста, поднимайтесь наверх.
После того, как они положили свои вещи на кровать, Джек наконец что-то сказал.
— Кажется, я догадываюсь, почему все так хорошо к тебе относятся?
-А, так ты знаешь? — Спросил Рэй, удивленный тем, что Джек в кои-то веки выдвинул свою теорию.
— Я думаю, что в этом городе день должен быть противоположным.
Все надежды Рэя были внезапно выброшены в окно, он не знал, чего он ожидал от кого-то вроде Джека.
— Подумай об этом, люди обычно так плохо обращаются с тобой, куда бы мы ни пошли из-за твоих красных волос, это единственное объяснение, которое имеет смысл.
Внезапно Рэю пришла в голову одна мысль. Хотя он не думал, что это был противоположный день, как предположил Джек, но он действительно думал, что Джек был на правильном пути. Возможно, это было как-то связано с его волосами.
В этот момент в комнату ворвался Ленни.
— О, хозяин гостиницы был прав, вы здесь.
— Ты вернулся немного раньше, — сказал Рэй.
— Ну, ей было легче выслушать меня, чем я первоначально думал, это хорошая новость, хотя похоже, что ты все-таки поедешь к Роланду, но перед этим она хочет поручить нам, задание, которое мы должны выполнить.
— И это все?
— Она сказала, что расскажет нам все подробности лично, Ну же, нам нужно купить вам двоим какую-нибудь одежду, мы же не можем пойти на встречу с королевой в таком виде?
— Королевой?



Глава 239. Знакомство с Королевой 


Прежде чем отправиться на встречу с королевой, Ленни решил отвезти Рэя и Джека в местный магазин одежды. Рэй обычно носил простую простую одежду, которая теперь была в лохмотьях, ему было все равно, если только его звериная броня была в порядке, а Джек в основном носил только рубашку без рукавов.
Они оба понятия не имели, как одеваться для официального мероприятия, поэтому именно Ленни в конечном итоге выбрал их одежду. После нескольких часов походов по магазинам и походов в парикмахерскую все трое выглядели как новые люди.
Ленни, который большую часть пути носил плащ и небритую бороду, теперь был в одной белой рубашке и длинном синем пальто. Его борода и волосы больше не были неопрятными и содержались в чистоте.
Джек выбрал белые цвета в своем дизайне. Было не так много одежды, которая подходила бы мускулистым плечам Джека, так что в конце концов ему пришлось довольствоваться простой белой рубашкой, но это все равно было большим улучшением по сравнению с предыдущим видом.
И, наконец, Рэй, как только Рэй вошел в магазин, как и до сих пор в этом городе, он получил дополнительную заботу и лечение. Его некогда колючие красные волосы теперь были зачесаны назад. Рубашка, которую ему дали, была черного цвета с золотой отделкой. Он выглядел как человек королевской крови.
— Отлично, я думаю, что вы двое уже готовы, — сказал Ленни, — О, и лучше всего держать свое оружие подальше, а пока нам нужно поддерживать видимость, что мы маги.
Вся броня, которую носил Рэй, и оружие Джека и Рэя были помещены в его бесконечную пустоту. Теперь, когда у них троих не было оружия, они просто выглядели как граждане высокого класса.
Пока Ленни вел их к месту назначения, они заметили, что идут к Большому дворцу. В отличие от замка в Келберге, который был сделан из камня и выглядел очень старым. Дворец обладал уникальным чувством. Он был современным по дизайну и гладким снаружи. Он выглядел так, будто был сделан только в прошлом году, но когда Рэй начал осматриваться, он заметил, что все здание выглядело именно так.
— Вот что бывает, когда живешь в волшебном городе. Ленни сказал: нет необходимости в серьёзном строительстве, трещины в фундаменте могут быть исправлены в одно мгновение, это впечатляет, не так ли.
— Да, это так, — сказал Джек. — мне интересно, почему ты вообще покинул это место?
— Конечно, как и в любом другом месте, здесь есть изрядная доля серьезных проблем, и Рэй, будучи в Академии, быстро об этом узнает.
Но вдруг Ленни остановился и повернул в другую сторону, направляясь к дворцу.
— Разве мы не направляемся во дворец? — Спросил Джек.
— Ты действительно думаешь, что мы можем просто пойти во дворец и встретиться с королевой? — Мы должны встретиться в другом месте, — ответил Ленни.
Наконец, пройдя еще немного, они добрались до знакомого здания. Это была общественная Ратуша. То здание, которое не принадлежало ни одной из гильдий в городе. Как только группа вошла в здание, Ленни поговорил с одним из рабочих за прилавком, и они быстро поднялись по лестнице.
 
 
На диване их ждали женщина в черном плаще и светловолосый мужчина в белом халате, стоявший рядом с ней. Она терпеливо пила кофе, ожидая остальных.
— Ваше высочество, ваши гости прибыли. — Спросил охранник.
Как раз в этот момент Ленни и остальные поднялись по лестнице и сели по другую сторону стола от королевы.
Затем королева сняла капюшон, открывая свое лицо. К удивлению Джека и Рэя, они ожидали увидеть хрупкую старушку. Но здесь была красивая седовласая женщина с длинными блестящими волосами, которая выглядела так, словно ей было под сорок.
— Мой старый друг сказал мне, что вы хотите поступить в Академию Роланда, могу я спросить, в какую именно? — Спросила королева.
— Это вот этот мальчик, Лиз,— небрежно сказал Ленни.
— Как ты смеешь так небрежно называть ее высочество! — пожаловался стражник, но его быстро остановили, когда королева Лиз подняла руку.
— Мы с Ленни давно знакомы, у него есть разрешение называть меня так, как я хочу, — сказала Лиз с улыбкой.
Рэй не мог не думать о том, кто такой Ленни. У него явно были дружеские отношения с этим человеком, и она была королевой. Королева Королевства Алур.
Затем Лиз оглядела Рэя с головы до ног и мягко улыбнулась.
— Вам понравилось лечение в этом городе? — Наверное, для вас это было настоящим шоком, — сказала Лиз. Хотя я хотела бы поставить себе в заслугу такую вещь, тяжелая работа идет в Академию. Когда пророчество распространилось по всей стране, они усердно трудились, чтобы продвинуть красноволосых магов. Несколько сообщений об их добрых делах были распространены среди людей, и они часто появлялись на публике, чтобы помочь городу. Люди здесь верят, что однажды Спаситель, о котором говорится в пророчестве, станет одним из красноволосых детей из академии.
Рэй подозревал, что это как-то связано с его красными волосами, и, похоже, это было правдой. Здесь, в этом городе, академии удалось изменить отрицательное клеймо с красными волосами на положительное. В каком-то смысле Рэй сделал то же самое в Аврионе, но вместо добрых дел, он сделал это с помощью грубой силы и показал им, что он был способным бойцом.
— Тогда, полагаю, нам следует перейти к делу. — Хотя я не являюсь непосредственным руководителем академии, — сказала Лиз, — я играю большую роль в ее финансировании своими средствами. Если ты получишь рекомендацию от меня и Ленни, то без проблем поступишь в академию.
— Это замечательно. — Сказал Ленни. — Я знал, что могу рассчитывать на тебя, Лиз.
— Однако сначала ты должен согласиться выполнить для меня одно задание в Академии Роланда.



Глава 240. Просьба королевы 


Рэй ждал просьбы королевы, даже Джек сидел молча, нервничая из-за того, что она собиралась попросить их. Если это было что-то, что королева не могла сделать, то это должно было быть большой задачей.
— Это связано с моим младшим сыном, — сказала Лиз. — Он тоже сейчас учится в Академии Роланда, он здесь студент с прошлого года. Он не вписывается в школу.
Затем Лиз подняла руку, и мужчина в белом халате, стоявший рядом с ней, положил на стол стопку документов.
Конечно, я забочусь о своем сыне и провела расследование его нынешнего положения. Он учится в Академии всего год, и я не могу себе представить, что там произошло. — Сказала Лиз, глядя вниз, и ее лицо наполнилось печалью.
— Но по какой-то причине с моим сыном обращаются как с изгоем, другие ученики избегают его, и было несколько случаев, когда он был срочно доставлен в больницу.
— Но разве он не твой сын, который настолько безумен, чтобы сделать себя мишенью? — Спросил Рэй.
— Видите ли, в академии учатся несколько благородных детей. Некоторые из них обладают большой властью в армии и большим влиянием. Более того, академия не находится под прямым контролем Королевства Алур. Посторонним не разрешается вмешиваться, в том числе и мне. Кроме того, похоже, что он скрывает тот факт, что он является частью королевской семьи для своих одноклассников.
Лиз подняла голову и посмотрела Рэю прямо в глаза.
— Моя просьба проста, пожалуйста, позаботьтесь о том, чтобы жизнь в академии была легкой для моего сына. Я изначально послала его в академию с целью нормальной жизни, и это все, что я хочу для него, — сказала Лиз. — Пожалуйста, защитите его.
****
После того, как она ясно дала понять свою просьбу, Королева больше не могла оставаться в Ратуше. Ее увели, оставив докторов смотреть на Ленни и остальных. Как только группа решит, принять их просьбу или нет, Ленни должен будет связаться с ней так же, как и раньше.
— Ленни, какую информацию обо мне Ты сообщил королеве? — Спросил Рэй.
— Я просто сказал, что ты был могущественным магом для своего возраста, который хотел узнать больше в Роланде, она ничего не знает о Божественном существе, дающем тебе задание, и она не знает, что ты нынешний лидер Авриона.
— Я помню, ты говорил, что они были могущественными магами в академии, и только с моими магическими способностями я смогу справиться с ними?
— Расслабься, самые опасные-это учителя и охранники внутри академии, дети в школе еще даже не прорвались.
 
 
— Прорвались? — Растерянно спросил Рэй.
— Ты даже этого не знаешь, что ты за маг? — вздохнул Ленни. — Когда маг прорывается, это означает, что он смог подняться на следующий уровень. Маги подразделяются на восемь различных уровней силы, но, кроме того, они могут прорываться. Затем они могут использовать еще больше природной маны мира вокруг себя, чтобы дать им огромное увеличение силы, иногда даже изменяя их форму и внешний вид. С твоими магическими способностями, я думаю, ты уже прорвался.
Хотя навыки, которые показал Рэй, были навыками мага высокого уровня, Рэй понятия не имел о магах, и это был первый раз, когда он услышал какую-либо информацию о них. Маги были редкостью в мире, и даже тогда они были сильно сосредоточены в Академии Роланда.
Единственным магом, с которым Рей когда-либо сражался, был Морфран, а единственными, кого он видел, были братья Ленни и Сильвии. У Рэя мелькнула мысль, а не прорвался ли он, сражаясь с Морфраном. Если бы он этого не сделал, было бы страшно подумать, насколько сильным он будет, когда это произойдет.
Затем Ленни взял отчет и начал его читать.
— Похоже, тебя переведут в качестве мага шестого уровня. Это на два уровня ниже самого высокого мага, которым ты можешь быть. — Ленни протянул Рэю листок бумаги.
Сверху на бумаге был логотип академии. Там было его студенческое имя, возраст до 16 лет и его тип способностей, который говорил огонь.
— Что это такое? — Мне не шестнадцать.
— Разве ты не можешь просто использовать свое умение превращаться? Лучше всего было бы изменить цвет волос. Мы не можем позволить академии завербовать тебя в свою специальную группу красноволосых святых. — Сказал Ленни. — А что касается способностей, то большинство магов не похожи ни на меня, ни на тебя. Они могут выполнять только один тип заклинаний, я видел, как ты используешь магию лда и огня, поэтому я бросил монету и сказал Лиз, чтобы она подавила огонь.
— Итак, вы решили, что хотите делать? — Спросил Джек.
— У нас еще есть год до битвы с Гэри, и мне нужно найти Божественное существо в Академии, сделать что-то вроде этого не должно быть слишком сложно, — ответил Рэй.
Хотя Рэй и не говорил этого, его очень интересовало, что происходит в Академии, возможно, то, что сейчас происходит с сыном королевы, произошло и с Эми. Пока он будет расследовать это дело, он также займется делом Эми.
Затем Рэй принялся собирать документы, которые Ленни оставил на столе. В них содержался подробный отчет о том, что происходило с ее сыном в школе, по крайней мере, вся информация, которую королева смогла получить.
Затем на последней странице была фотография ее сына. Увидев её, Рэй сразу же узнал этого человека. Это был тот же самый человек, который был в видении Рэя. Тот же самый человек, которого божественное существо велело ему найти и передать кристалл.
****



Глава 241. Новый студент 


Академия Роланда была почти как город в городе. Здание было большим и величественным, окруженным собственными стенами, и в нем было в общей сложности четыре входа, каждый из которых выходил в разные стороны. Каждый из них имел большие ворота высотой не менее 30 метров.
А снаружи стояли стражники в белых халатах. Никому не разрешалось входить туда, если они не были частью академии. Даже члены семей студентов не были допущены туда.
Но сегодня был не совсем обычный день для второкурсников Роланда, потому что ходили слухи, что скоро в их класс поступит новый ученик.
— Эй, ты слышал?
— Что слушал?
— Сегодня в наш класс придет новый ученик.
— Ах да, тот самый человек, который получил отличную оценку на письменном магическом экзамене?
— Да, все учителя и профессора не умолкали об этом, раньше такого никогда не было.
— Хотя странно, почему он присоединился к нам на втором курсе, я думала, что Роланд не принимает переводы, я думала, что все должны начинать с самого начала, несмотря ни на что.
— Ну, ходят слухи, что в первый год у него была смертельная болезнь, но из-за его баллов там разрешили ему присоединиться к нам на второй год.
— Он может быть сыном какого-нибудь могущественного аристократа, и лучше всего подружиться с ним.
Класс был полон энергии, так как все были взволнованы приходом нового студента-переводчика. В классе Макс, брат Сильвии был не заинтересован в новом ученике, который должен был прийти сегодня.
Как только он узнал, что это мальчик, он сразу же решил положить голову на стол и заснуть. Было удивительно, как он все еще мог спать со всей этой болтовней, которая шла вокруг него.
Но болтовня в комнате почти мгновенно прекратилась, когда в комнату вошел студент. Это был высокий мальчик с длинными серебристыми волосами, закрывавшими ему глаза и доходившими до плеч. Это был принц по имени Ван.
Как только Ван вошел в класс и направился к своему месту, в комнате воцарилась мертвая тишина, лишь изредка раздавалось невнятное бормотание.
****
Прежде чем Рэй должен был поступить в академию, Ленни решил рассказать Рэю его предысторию в качестве нового студента. Все трое сидели за столом в таверне Кабан.
— Ты что, сказал им, что я первый год болел? — А что там насчет идеального счета, — сказал Рэй, — я почти ничего не знаю о магии.
— Ну, это было единственное, что имело смысл, — ответил Ленни. — И академия не приняла бы тебя без экзамена, так что я решил сделать это за тебя. Кто знал, что тест будет настолько легким, что я получу идеальный балл.
По какой-то причине Рэю казалось, что Ленни хвастается своими обширными знаниями, и это немного раздражало Рэя.
 
 
— В любом случае, как только ты окажешьсяв академии, ты больше не сможешь связаться с нами, — сказал Ленни.
Хотя это было неправдой, Рэй кивнул, как будто соглашаясь. В конце концов, система все еще позволяла ему общаться с членами Красных Крыльев, но Ленни не был частью группы.
— Босс, что бы вы хотели, чтобы я сделал? — Спросил Джек.
— Используй этот шанс, чтобы стать сильнее, возможно, лучшим способом было бы взять задания в ратуше гильдии. Кроме того, похоже, что Сильвия все еще занимается исследованиями драконьего молота и другого оружия, подобного ему. Пока я нахожусь в академии, я не смогу расследовать, если что-то всплывет, поэтому обязательно поддерживайте с ней постоянный контакт. — Спросил Рэй.
— И Джек, если что-то пойдет не так, не стесняйсяобращаться ко мне. Я не хочу потерять еще одного…
*****
На территории Академии Роланда Рэй в данный момент был на экскурсии по академии от одного из преподавателей. Рэй выглядел совсем не так, как обычно. По совету Ленни Рэй решил немного изменить свой внешний вид и изменить цвет волос на черный.
Хотя красноволосое обращение было приятным для разнообразия, Ленни был прав. Он больше не нуждался во внимании Роланда. Ведь его главной целью было проникнуть в академию и выяснить, где находится божественное существо.
Хотя он уже знал, где встретиться с человеком, которому Божественное существо поручило найти и передать кристалл. Он все еще не знал, почему, и прежде чем что-то предпринять, хотел получить ответы.
— Нес! Что у тебя за глубокие мысли? — Спросила учительница. — Занятия скоро начнутся, так что нам нужно поторопиться.
-Ах да, извините, — ответил Рэй.
Осматривая академию, Рэй не нашел никаких следов того, где могло находиться Божественное существо. Как и красная дверь в Аврионе, казалось, что-то блокирует его способности и не только это. Его навык драконьего глаза не работал во всей академии.
Все это место было похоже на маленький город, и было много мест, где они могли спрятать эту вещь. Похоже, задача будет сложнее, чем предполагал Рэй.
Возможно, Рэю придется играть роль мага дольше, чем он думал.
— Похоже, ты немного нервничаешь. — Сказал учитель, улыбаясь Рэю. — Многие наши студенты здесь происходят из престижных семей, а есть и такие, кто не имеет такого образования. К сожалению, это вызывает некоторые трения между нашими студентами. Но с твоим происхождением вам не должно быть трудно вписаться.
Рэю вдруг показалось, что Ленни забыл сообщить ему еще больше информации.
— Но я должен сказать одну вещь, здесь, если ты талантлив, независимо от всего, ты поднимешься на вершину. Но многие впадают в отчаяние при виде стоящей перед ними тяжелой работы. Не в состоянии стать настоящим магом. А как насчет тебя, Нес, что ты за человек?
— Если я не могу использовать магию, то я использую кулак, если я не могу использовать кулаки, то я использую рот, а если я не могу использовать это, то я использую свои слова, чтобы изменить мир.
— Какой интересный молодой человек. — Сказал учитель, протягивая руку. — Позвольте мне первым сказать: Добро пожаловать в Академию Роланда.



Глава 242. Страж тени 


Где-то в стране теневой чумы. Это была большая крепость, построенная между двумя горами. Она лежала поперек гор, а это означало, что было только два пути нападения. Если люди были бы достаточно храбры, чтобы подняться на горы с обеих сторон, им бы пришлось иметь дело со смертоносными животными высокого уровня.
Страна теневой чумы не была похожа на остальной континент. Как только теневая чума взяла верх, зеленая жизнь исчезла, твердая почва стала черного цвета, а реки и родники превратились в лаву.
Внутри крепости, на самой высокой башне, проходило собрание. За большим квадратным столом сидели по три существа с каждой стороны, а в конце стола находилось технологическое устройство со встроенным в него кристаллом.
С одной стороны стола сидели Гэри, Морфран и человек в черном меховом пальто со шрамом на лице. С другой стороны стояла женщина с длинными черными волосами и красными глазами. Она была бы похожа на красивого человека, если бы не крылья, которые были у нее на спине.
Рядом с женщиной стояли двое мужчин, один из которых выглядел худым и слабым до такой степени, что на его теле были видны кости, а другой был стариком, который носил плащ, закрывающий его лицо.
Все шестеро собрались сегодня в крепости на Особое совещание. Именно тогда Кристалл в центре начал светиться. Было показано изображение глаза с крыльями, и послышался глубокий темный голос.
— Добро пожаловать все, сегодня с нами новое лицо, я надеюсь, что вы все примете его в гвардию тени с распростертыми объятиями.
Несколько человек посмотрели на Гэри, а потом с отвращением отвернулись.
— Неужели мы настолько ослабели, что теперь вынуждены принимать в свои ряды людей? — Спросила женщина.
— О, Неужели я должен напоминать тебе, что я тоже человек? — ответил Морфран. -Я надеюсь, что у тебя нет проблем со мной.
Крылатая женщина сложила руки на груди и отвернулась, не обращая внимания на слова Морфрана.
Сейчас настало время, когда нам нужны все силы, которые мы можем получить. Человек в капюшоне сказал: Кажется, что Божественное существо начало делать свой ход.
— Да, это правда. — Произнес голос из кристалла. — Раньше мы слишком много внимания уделяли империи и угрозе со стороны других королевств. Но теперь эта маленькая ведьма решила вмешаться. Я боюсь, что королевство Алур станет занозой в нашем заду.
— Не беспокойтесь, господин. — Я уже послал весточку нашим людям в Роланде, — сказал человек в плаще. — они позаботятся об этом для нас.
*****
В отличие от Авриона, где рыцари должны были тренироваться в течение трех лет, магам в Роланде приходилось учиться в общей сложности пять лет. Потребовалось гораздо больше времени, чтобы научиться обуздывать и контролировать силу магии по сравнению с силой Ки.
Однако занятия в Роланде были немного другими. Они не были разделены на годичные группы, как в обычной академии. Вместо этого они были разделены на основе вашего уровня владения магией. Всего было три класса: низший класс, средний класс и высший класс.
В течение первых двух лет в академии все студенты должны были учиться в младшем классе. Затем, если они оставались слабыми, они оставались в низшем классе или, в зависимости от своих способностей, могли подняться до классов выше.
Студенты второго курса могли сдать семестровую оценку и получить повышение на класс выше.
В одном из классов Академии Роланда. Учитель дел, который показывал Рэю школу, ввел его в класс. Класс был большой, около пятидесяти учеников сидели за своими партами.
— Хорошо, как вы можете видеть, сегодня у нас есть новый ученик, который присоединился к нам поздно, все это было из-за болезни, которую он перенес, пожалуйста, добро пожаловать, Нес Тален. — сказал Дел. — Пожалуйста, позаботьтесь о том, чтобы его приняли в Академию.
Затем дел посмотрел на Рэя, который стоял рядом с ним.
 
 
— Пожалуйста, проходите и представьтесь.
Рэй всегда был ужасен в таких вещах, но знал, что ему придется продолжать притворяться, если он не хочет показаться подозрительным.
— Всем привет, надеюсь, мы хорошо поладим, — сказал Рэй.
Ученики в комнате начали перешептываться между собой.
— Ты думаешь, он дворянин?
— Он довольно симпатичный, тебе не кажется?
— Да, но его представление было неубедительным, он даже ничего не сказал о себе.
Пока студенты разговаривали между собой, Рэй начал осматривать комнату. Вот тогда-то он и заметил свою цель. В конце класса сидел сын королевы. Принц Ван.
Принц Ван сидел, не интересуясь происходящим, и продолжал смотреть на свой стол, в то время как все остальные, казалось, игнорировали его, обращаясь с ним так, словно он был невидимкой. Даже два сиденья рядом с фургоном были пусты.
— Интересно, почему он один? — Подумал Рэй.
По какой-то причине, видя, что с Ваном обращаются как с изгоем, он вспомнил своё прошлое, когда он был ребенком в деревне. Он чувствовал то же самое.
— Почему бы тебе не пойти и не сесть вон на то пустое место, — сказал Дел.
Пока Рэй шел к своему месту, он не мог не думать о том, как Ван стал таким. Ван не выглядел уродом, напротив, он был довольно красив, и у него не было никаких странных черт.
Рэю нужно было выяснить, зачем Божественному существу понадобилось, чтобы принц был вовлечен во все это, но прежде ему нужно было выяснить, что за человек Ван и почему все так странно обращаются с ним. В конце концов, он обещал королеве, а Рэй был драконом своего слова.
Когда Рэй сел на свое место, он почувствовал, как кто-то похлопал его по спине.
— Привет,— сказал Макс. — Приятно познакомиться, я Макс, если тебе что-то здесь понадобится, не стесняйся, спрашивай меня, — сказал Макс.
— Пожалуйста, Макс, даже если ты подружишься с ним, это не улучшит твой результат. — Сказал учитель.
Все студенты вокруг начали смеяться.
На самом деле Рэй уже встречался с Максом однажды на арене давным-давно. Хотя Макс не узнал его, потому что Рэй сейчас преобразился и выглядел по-другому, но Рэй помнил его, и он помнил важную деталь. Когда Рэй спросил Макса об Эми, его реакция внезапно изменилась.
Теперь, когда они были вместе в Роланде, Максу некуда было бежать и прятаться.
****



Глава 243. Первый день в школе магии 


Первая группа занятий была борьбой за Рэя. Студенты уже начали семестр около месяца назад, казалось, что они были в середине изучения определенного предмета, хотя и Рэй не был полностью потерян из-за времени, проведенного в Аврионе за учебой.
Между Ки и маной было много общего, но как только учитель заговорил о формировании заклинаний и магических кругах, Рэй немного растерялся. То, как люди использовали магию, сильно отличалось от того, что он делал, будучи драконом.
Как будто каждое заклинание было изменено для удобства использования для человека со слабой магической силой, тогда как для Рэя это было не нужно. А то, как он сейчас использует свои способности, было даже для него самого загадкой. С его стороны не было никаких попыток сотворить какое-то заклинание.
Когда закончились первые занятия, настало время обеда, и Рэй оказался в центре всеобщего внимания. Они все бросились к нему, чтобы поговорить.
— Эй, тебя ведь зовут нес, что за странное имя я никогда раньше не слышал?
— Откуда ты родом?
— У тебя есть учитель магии?
— Держу пари, эти занятия даются тебе легко.
Все это было, конечно, потому, что Рэй был новым студентом, но Рэй получал дополнительное внимание для получения идеального балла на вступительном экзамене. Подвиг, которого раньше никто не совершал. Рэй втайне проклинал Ленни за то, что тот поставил его в такое неловкое положение.
Куда бы ни пошел Рэй, люди всегда будут говорить о нем. Это случилось во время перерыва, во время прогулки и даже сейчас во время обеда.
— Да ладно вам, ребята, вы окружили его, как стая мух, привлеченных навозом. — Кроме того, учитель попросил меня показать Рэю школу. — сказал Макс.
Оглядев класс, Рэй заметил, что Ван исчез со своего места и его нигде не было видно.
— Куда он делся? — Подумал Рэй.
— Эй, Нес, пошли, приятель, — сказал Макс с широкой улыбкой.
Рэй изо всех сил постарался неловко улыбнуться в ответ.
Рэй и Макс прогулялись, Макс показал ему несколько зданий вокруг кампуса и то, для чего они использовались. Это было огромное место, которое было по крайней мере в четыре раза больше, чем Академия Авриона.
Да, это место может сбить с толку сначала из-за того, насколько оно велико, но вы должны привыкнуть к нему через пару дней, — сказал Макс. — вы знаете, когда я приехал сюда, я был очень взволнован, мои старшие братья приехали сюда и достигли великих вещей. Теперь каждый из них — высокопоставленный чиновник в армии Королевства Алур.
И вдруг Макс, казалось, впал в депрессию.
— Но мои оценки были ужасными с тех пор, как я попал сюда, и не похоже, что будет какое-то улучшение. А ты получил идеальный балл на экзамене. Я немного ревную.
Когда они продолжили прогулку, Рэй заметил, что есть некоторые места, которые Макс вообще избегает. Когда Дел показывал ему окрестности, Дел сделал то же самое.
— Эй, почему бы нам не проверить вон тот район? — Спросил Рэй, указывая на несколько зданий.
— О, эти места предназначены для студентов высших и средних классов. — объяснил Макс. — Хотя они могут свободно ходить по академии, куда хотят, низшие классы, такие как мы, должны оставаться в этой части академии.
Как раз в этот момент со стороны старшеклассников к ним направились трое студентов. На их мундирах академии прямо на плече были три золотые полосы. Они выделялись на белой форме блейзера.
 
 
Эти полосы указывали на то, что они принадлежали к высшему классу. Две полосы для среднего класса и одна полоса для низшего класса.
В центре группы старшеклассников стоял высокий колючий студент с каштановыми волосами.
— Эй, ты ведь учишься в классе учителя Дела, верно? — Спросил студент.
Макс ответил мгновенно и постоянно ерзал, как будто нервничал.
— Да, это я.
— Да, я думал, что видел тебя раньше в Академии, так как же этот урод ведет себя в твоем классе?
Эти слова внезапно привлекли внимание Рэя. В отчете, который он получил от королевы, она утверждала, что ученики часто обзывают ее сына. Но единственное слово, которое бросалось в глаза, было слово урод.
— Я с ним почти не разговариваю, — сказал Макс, потирая голову. — Но, кажется, у него все в порядке.
— Действительно? Ну ладно. — Сказал студент, прежде чем отойти в ту сторону, откуда они пришли с двумя другими.
Когда они ушли, Макс сделал глубокий вдох, как будто теперь он наконец мог дышать.
— Блин, я думал, они с меня живьем шкуру спустят.
— Ха, что случилось? Тебя что-то беспокоило? — Спросил Рэй.
— Послушай, Нес, позволь мне дать тебе совет, если ты хочешь выжить в этой академии, — сказал Макс, глядя на Рэя со страхом в глазах. — Во-первых, никогда не выступай против тех, кто принадлежит к высшему классу этой академии. Некоторые люди пытались разрушить порядок и эти барьеры в школе и понесли из-за этого тяжелые последствия.
Ему в голову пришла одна мысль. Эми. Там, в деревне, Эми отличалась от всех остальных. В то время как все дети издевались над Рэем, она заступалась за него, это была ее упрямая натура. Рэй не мог отделаться от мысли, что если бы у Роланда была странная энергетическая система, то Эми попыталась бы ее сломать и, возможно, пострадала бы из-за этого.
— А что же учителя, они ничего не предпринимают? — Спросил Рэй.
— Ты знаешь, сколько старшеклассников в этой школе? Их там всего около 30 человек. Школа дает им особые привилегии, потому что они доказали, что у них наибольший потенциал из всех учеников в Роланде, и это также привело их к самодовольному отношению к остальным.
— Насколько сильны эти старшеклассники? Поскольку навык драконьего глаза Рэя был подавлен в академии, он больше не мог читать ауру других. Сейчас Макс казался ему таким же могущественным, как и те трое старшеклассников, что пришли сюда.
— Один из них с легкостью справится с сотней таких, как мы, низших классов. Теперь второе правило, никогда не гневай солнцезащитный козырек Блейк.
— А это еще кто?
— Это был тот человек, который только что подошел, колючий шатен. Все старшеклассники имеют высокомерное отношение, но его личность особенно непостоянна. Если ты разозлишь его, то он превратит твою школьную жизнь в ад до конца твоих дней.
Похоже, Макс был очень разговорчив, и сейчас самое время задать ему несколько вопросов. Он не мог спросить об Эми, потому что Рэй технически не знал, кто она такая, он никогда не был студентом первого курса, поэтому вместо этого он задал другой вопрос.
— Так что же это был за чудак, о котором он говорил? — Спросил Рэй.



Глава 244. Новый сосед 


Поскольку дневные занятия на сегодня были отменены, Макс мог продолжать показывать Рэю всю академию. Это действительно было похоже на город, так как Академия имела свой собственный набор ресторанов и магазинов, базирующихся внутри.
После того как Макс закончил давать ему экскурсию, он оставил его прямо перед большим квадратным зданием. Это было здание общежития. Макс направился в дом и перед уходом сказал, что если Рэю что-нибудь понадобится, он может прийти и найти его.
Но, честно говоря, Рэю было достаточно разговоров с Максом. Он начинал скучать по своим спутникам Джеку и Гэри, которые в дороге почти не разговаривали. Рэй чувствовал себя так, словно за один день успел наговориться за целый месяц.
Прежде чем войти в комнаты общежития, Рэй вспомнил вопрос, который он задал Максу ранее о том, почему Блейк назвал Вана принцем, уродом.
Казалось, что Макс снова начал нервничать и попытался избежать вопроса, его ответ был: — Это то, что пройдёт, если ты свяжешься с Блейком и старшеклассниками.
Рядом с комнатами общежития располагался небольшой офис управления общежитиями. Рэй распахнул двойные двери, и за конторкой появилась симпатичная женщина.
— О, привет, кажется, я тебя здесь раньше не видела? — Сказала она с улыбкой. Затем женщина начала просматривать стопку бумаг, которые ей дали. — А вот и он, Нес Телэн, верно? Я так долго ждала тебя. Боюсь, мы еще не решили, кто будет твоим соседом по комнате, так что нам придется пожить одному пока что.
— У меня нет соседа по комнате? — Затем Рей снова начал вспоминать информацию, полученную от королевы.
— А разве нет ни одной комнаты без соседа, кажется, его зовут Ван Виндбур? — Спросил Рэй.
Виндбур был псевдонимом, которым Ван пользовался во время учебы в академии. Когда Ван присоединился к ним, он хотел убедиться, что никто не знает, кто он такой. Он не хотел, чтобы с ним обращались по-другому, и наслаждался своей новой жизнью в академии.
Впрочем, как только Рэй упомянул это имя, дама за стойкой вспотела и, казалось, немного занервничала.
— Эта комната? Может быть, будет лучше, если ты просто подождешь, пока я не найду для тебя комнату с кем-нибудь еще?
— Мне действительно все равно, в какой комнате я нахожусь, поэтому, пожалуйста, просто поместите меня к нему.
В конце концов настойчивость Рэя окупилась, и она вручила ему связку ключей. Затем Рэй покинул офис управления и вошел в комнаты общежития. В отличие от общежитий в Аврионе, просто идя по коридорам, он мог сказать, что уровень качества был другим.
Вместо деревянных полов весь пол был сделан из мрамора, и, казалось, нигде не было ни пятнышка грязи.
Побродив немного, Рэй наконец нашел комнату, в которой находился. Если он сможет как можно скорее выполнить задание королевы и выяснить, почему принц стал изгоем, то Рэй должен будет выполнить и другие свои задачи.
Рэй вошел в комнату, и там было совершенно темно. Свет даже не был включен. Когда Рэй повернулся, чтобы нажать на выключатель, комната выглядела пустой, но она была довольно большой для двух человек. У них даже были две мягкие двуспальные кровати в противоположных концах комнаты.
И тут Рэй заметил, что Ван мирно спит в своей постели. Рэй подошел к кровати и положил на нее свои вещи. Их было немного, потому что Рэй мог использовать свою бесконечную пустоту для подобных вещей. В сумке Рэя были в основном продукты и вода.
 
 
Но как только Рэй поставил сумку на пол, шум разбудил Вана. В одно мгновение Ван вскочил с кровати и попытался схватить Рэя за плечо. Повинуясь инстинкту, Рэй схватил Вана за запястье и вывернул его, заставив упасть на одно колено.
— Что это ты делаешь? — Спросил Рэй.
Ван просто продолжал презирать Рэя, и как только Рэй отпустил его, он вернулся в свою кровать, чтобы продолжить спать.
— С этим парнем что-то не так? — Подумал Рэй.
****
Была уже ночь, и большинство студентов спали в своих комнатах в общежитии. Но где-то на территории академии стоял человек в капюшоне, оглядываясь в поисках кого-то. Мужчина постоянно ерзал, боясь, что его могут увидеть.
Затем мужчина услышал глубокий темный голос сзади.
— Профессор, я здесь. — Произнес глубокий голос.
Когда профессор обернулся, он увидел еще одну человеческую фигуру в черном плаще. Однако, когда профессор взглянул на его лицо, там не было видно ничего, кроме теней. Человек, с которым разговаривал профессор, был истинным зараженным теневой.
— Знаешь, чем чаще ты пытаешься связаться со мной в академии, тем больше вероятность, что нас поймают.
— Это не моя проблема, а твоя. — Сказал зараженный. — Пришло время действовать, нам было приказано саботировать академию изнутри, чтобы ослабить власть королевства Алур и, в свою очередь, ослабить власть Божественного существа.
— К сожалению, мне еще предстоит найти Божественное существо, иначе мы могли бы избавиться от него прямо сейчас.
— Я думал, ты сказал, что скоро найдешь его!? — Сказал зараженный сердитым голосом.
— Да, но Академия хранит секреты даже от таких учителей, как я, это был неожиданный исход. Пожалуйста, мне просто нужно больше времени. — Взмолился профессор.
— Хорошо, у тебя будет больше времени, но знай, тень больше не будет терпеливой. Скоро мы будем действовать, независимо от того, будешь ты вне этой академии или нет.
Затем Человек-Тень исчез, и его последние слова еще долго звучали в голове профессора.
****



Глава 245. Завести друга 


Уже взошло утреннее солнце, и Рэю пора было собираться на занятия. Проснувшись и оглядевшись, он почувствовал, что комната ему незнакома. Роланд явно был местом роскоши с первоклассной мебелью повсюду. Рэй никак не мог привыкнуть к тому, что всю свою человеческую жизнь он провел в деревне, а потом в Аврионе.
Это была утренняя суета, поэтому большинство студентов выходили утром в одно и то же время, чтобы захватить немного еды в столовой. Ван все еще лежал во сне, и Рэй решил пойти один. Он закрыл за собой дверь комнаты и поднял голову.
Он заметил, что все смотрят на него. Если бы это было не из-за суперслуха Рэя, он бы подумал, что это просто потому, что он был новичком, но это было не так.
— Эй, он только что вышел из этой комнаты?
— Значит ли это, что он делит комнату с уродом?
— Какая ужасная удача.
Ситуация оказалась хуже, чем думал Рэй. Студенты так себя вели только потому, что он делил комнату с Ваном. Когда Рэй шел по школе, казалось, что почти все ученики уже говорили об этом. Новость быстро распространилась.
Пока шел по коридору, Макс внезапно заметил Рэя, оттащил его от всех и направился в одну из пустых кладовых, где никто не мог слышать или видеть, о чем они говорили.
— Эй, Нес, я слышал, что ты живешь в одной комнате с Ваном, это правда? — Спросил Макс.
— Да, и что в этом плохого?
Лицо Макса внезапно вытянулось.
— Это плохо, может быть, я должен был объяснить тебе вчера, что тебе нужно сменить комнату, и если высшие кланы узнают, что ты связан с Ваном, они тоже будут охотиться на тебя.
— По такой незначительной причине, как эта, если они хотят напасть на меня по такой причине, то пусть так и будет, — ответил Рэй.
И снова лицо Макса стало походить на привидение. Он изо всех сил пытался объяснить это Рэю, но тот, похоже, не боялся. Макс мог только предположить, что это потому, что он был новичком в академии. Он не знал, насколько страшны эти люди.
— Послушай, позволь мне объяснить, — Макс уже собирался что-то сказать, но внезапно остановился на полуслове, увидев чью-тотень, стоящую позади Рэя прямо за грудой коробок.
— Ах! — Макс заплакал, как маленькая девочка.
Когда человек шагнул вперед, они заметили, кто это был. Это был Ван, он был с ними в кладовке все время, пока они вдвоем что-то обсуждали.
— Какого черта, он был здесь все это время? — Подумал Рэй.
В эти дни Рэю было довольно трудно что-либо чувствовать. Он понял, что стал слишком полагаться на свои драконьи глаза, чтобы сказать ему, где и есть ли люди. Но теперь у него больше не было драконьих глаз, как будто он потерял еще одно свое чувство.
Когда Ван отошел от груды коробок, он продолжал идти к двери, не сказав им ни слова.
— Эй, Ван, — Как только Рэй произнес эти слова, чтобы окликнуть его, Макс немедленно потянул Рэя за руку, чтобы остановить его.
 
 
— Эй, что ты делаешь, это же урод Роланда. — Говорю тебе, у тебя будут неприятности, если ты свяжешься с ним, — сказал Макс.
Но Рэй решил проигнорировать его слова. Он знал, что чувствовал Ван, когда его обзывали всеми этими именами в Академии. Как обращаться с ним, как с изгоем.
— Эй, почему бы нам с тобой не поговорить немного? — спросил Рэй. В надежде, что он сможет узнать, каков Ван.
— Нет, спасибо, — сказал Ван, продолжая идти.
По какой-то причине поведение Вана немного раздражало Рэя. В последнее время он не привык, чтобы его не слушали.
-Ай-ай-ай, что ты делаешь? — Раздраженно сказал Макс. — Помнишь, я просил тебя не беспокоить старшеклассников и особенно присматривать за учеником по имени Блейк? Ну, Блейк лично сделал Вана своей целью.
— Но почему в прошлом году могло случиться так, что вся школа отреагировала именно так?
Даже Рэй никогда не испытывал ничего подобного в свое время в Аврионе.
— А по какой причине? — По правде говоря, я и сам не знаю.
— Бесполезно, — раздраженно сказал Рэй, пытаясь уйти.
— Подожди, я имею в виду, конечно, я что-то знаю, но это будет звучать безумно, — объяснил Макс. — Задолго до того, как в дело вмешалась вся школа, Блейк по какой-то причине уже сделал Вана своей целью, но ученики решили проигнорировать это, как и все остальное, что происходит в школе. Но потом все начало меняться, когда в прошлом году произошел инцидент, я не знаю всего этого, но в одном из учебных залов они сказали, что он сломался и превратился в злобное существо, сильно ранившее некоторых других студентов. В то время занятия были полностью отменены, поскольку они пытались расследовать, что произошло? Как я уже сказал, я не знаю всех подробностей, но это слухи.
— Он преобразился? — Рэй подумал, что, судя по описанию Макса, это было похоже на то, что мог сделать Джек, превратившись в оборотня, но таких типов в этом мире было немного. Слухи…
— Так что же ты собираешься делать? — Ты собираешься начать избегать меня, как и все остальные?
Макс нервно улыбнулся, он не мог не думать, что Рэй немного сумасшедший, но что-то привлекало его к этому человеку, и он не знал почему.
Когда они вдвоем вышли из кладовки и направились в класс, то заметили, что ученики все еще смотрят на них больше, чем когда-либо. Это было такое же внимание, как и вчера, но мысли и слова, казалось, были негативными.
Когда они вдвоем вошли в класс, Рэй увидел Вана, сидящего в одиночестве в конце класса с двумя пустыми сиденьями по обе стороны.
Когда Рэй посмотрел на одинокое лицо Вана, он почувствовал глубоко знакомое чувство. Хотя Ван, вероятно, мог бы решить все свои проблемы, используя свое настоящее имя, он предпочел этого не делать. Так почему же Ван ничего не сделал?
Что ж, есть только один способ выяснить это.
Весь класс был ошеломлен следующим действием Рэя, когда он сел на свободное место рядом с Ваном, а Макс-на другое. Хотя Макс держал обе руки за головой, гадая, во что же он вляпался.



Глава 246. Объявление войны 


Занятия уже начались, и Дел сейчас читал лекцию об истории магов и теневой чуме.
— Есть много теорий о том, кем было Божественное существо, но наиболее вероятным является тот факт, что оно было могущественным магом. Предположительно, оно изначально родилось в Империи, а затем позже начало исследовать земли для себя. Но однажды оно исчезло, и на ее место пришло что-то другое. Вот тогда-то тени и начали свое движение. Как будто они знали, что человечество значительно ослаблено. Наша цель, как магов, состоит в том, чтобы помочь бороться с теневой чумой, так же, как когда-то помогало Божественное существо. — сказал Дел.
Дел продолжал говорить.
— Однако только прорвавшиеся маги способны по-настоящему сражаться с этими тенями, поскольку они пугающе сильны. Если бы кто-то из вас столкнулся с настоящим зараженным, я гарантирую, что вы были бы мертвы в одно мгновение.
Все лица были смертельно напуганы, когда учитель показывал им, как выглядят настоящие зараженные и как они сражаются в бою. Многие ученики в Роланде впервые увидели силу врага.
Были видеозаписи, на которых рыцари и маги нападали на настоящего зараженного, но тени вокруг него просто блокировали атаки или отращивали его конечности.
Конечно, Рэй зевнул, смотря видео. К этому моменту он уже был ветераном борьбы с теневыми заражёнными.
— Мне неприятно это говорить, но совсем недавно мы понятия не имели, как с этим бороться. — королевство скрыло это от публики, но мы, что их действительно нельзя было убить, и нам еще предстояло убить одного. Именно тогда, когда рыцари Авриона обнаружили важную информацию, истинные зараженные использовали мощную иллюзию. Они постоянно используют свою силу, чтобы заставить вас думать, что вы причиняете им боль, когда это не так. Единственный способ убить настоящего зараженного — это уничтожить его сердце.
Дел не знал, что тот самый человек, который раскрыл этот факт, был никто иной, как сам Рэй. Эта информация стала поворотным пунктом в войне с тенью.
Когда лекция закончилась, настало время обеда со студентами. Рэй посмотрел на Вана и решил, что ему нужно узнать его получше. Не только для Божественного существа, но и для того, чтобы сдержать свое обещание королеве. Он уже сказал ей, что поможет.
Сначала это была простая миссия, на которую согласился Рэй, но теперь он хотел узнать больше по личным причинам.
— Эй, Ван, не хочешь пообедать с нами? — Спросил Рэй.
Но Ван не реагировал, и Макс с Рэем решили присесть без ответа.
Это будет трудная задача для Рэя, так как он никогда раньше не пытался подружиться с человеком и не знал, что сказать.
— Эй, ты слышал, что новичок пытается подружиться с этим уродом?
— Что, у него есть желание умереть?!
Да, я здесь даже делю одни и те же комнаты, и теперь они сидят рядом друг с другом в классе.
— Кто там?
— Это тот новенький, который приехал вчера.
— О, так это потому, что он ничего не знает, в конце концов, он только что прибыл в школу, верно?
— Ну, если он знает, то разве это не будет похоже на то, что он объявляет войну старшеклассникам?
 
 
Как раз в тот момент, когда двое студентов разговаривали, к ним подошла большая фигура.
-Эй, вы двое, то, о чем вы говорили, я хотел бы услышать больше об этом, — сказал студент.
У студента были две нашивки на плече, указывающие на то, что он был учеником среднего класса в школе.
****
В столовой все было так, как Макс и ожидал, теперь все студенты не только избегали Вана, но и, похоже, избегали его и Рэя тоже.
— Послушай, Нес, похоже, ты хороший парень и просто пытаешься помочь, но мы можем стать врагами всей школы только из-за одного человека. Только вдвоем мы ничего не сможем изменить, и, кроме того, Ван даже не ценит то, что ты пытаешься для него сделать. Вот ты подставляешь ему свою шею, а он как будто даже не признает твоего существования.
Рэй был глубоко погружен в свои мысли, в отличие от Макса, который беспокоился о студенте, но Рэю было все равно. По словам Ленни, Рэй был достаточно силен, чтобы справиться почти с любым из студентов в любое время, когда он хотел. Сильными, которых он должен был остерегаться, были учителя, которые уже прорвались.
А Макс ошибался насчет Вана, ему было не все равно, хотя на уроке Рэй заметил, что Ван не написал в блокноте ни единого слова. Присутствие этих двоих явно действовало на него.
Затем Макс опустил голову на стол.
— Мои друзья, которые только вчера разговаривали со мной, теперь не разговаривают со мной.
— Эй, а как же я? — Сказал Рэй с улыбкой.
— Это не шутка, — сказал Макс.
Хотя Рэй действительно чувствовал, что все это было шуткой. Проблемы Макса не шли ни в какое сравнение с тем, что творилось во внешнем мире.
— Ну, если ты так беспокоишься, то все, что нам нужно-это союзники на нашей стороне, верно? Просто создайте группу, и тогда нам больше не придется беспокоиться о них.
— Нет, все не так просто, — однако, прежде чем Макс успел закончить фразу, он почувствовал руку на своем плече.
— Нам нужно обсудить с вами кое-какие дела. — Сказал студент.
Позади Макса стояли в общей сложности шесть студентов, каждый из которых принадлежал к среднему классу, рангом выше Макса и Рэя.
— Нес Телэн и Макс Харт, верно? — сказал студент. — Почему бы вам не пойти с нами, кое-кто хочет поговорить с вами.
***



Глава 247. Угроза 


Тело Макса не могло унять дрожь, когда он почувствовал руку студента среднего класса на своем плече.
— Что же нам делать? — Макс беззвучно позвал Рэя, надеясь, что тот сможет помочь.
— Хорошо, хорошо, — сказал Рэй, — мы будем рады отправиться вместе с вами.
Пока они вдвоем следовали за студентом из среднего класса, Рэй заметил, что они ведут их в ту часть академии, куда не допускались студенты из низших классов. Рэй должен был приготовиться к возможности драки.
Все его оборудование находилось в бесконечной пустоте, но потом ему пришла в голову мысль, что он должен быть осторожен, чтобы не выдать себя. Если он когда-нибудь попадет в драку в академии, ему нужно будет сделать все возможное, чтобы использовать свои магические способности для победы.
И из-за этой информации Ленни отказался утверждать, что Рэй был огненным магом. Сейчас у Рэя был только один навык. Стрельба огненными шарами.
Наконец, после недолгой прогулки со студентами второго курса они подошли к одному из зданий среднего класса. Кроме того, что он находился в другом районе, здание низшего класса выглядело так же, как и здание среднего класса.
Второкурсники проводили их к крупному мужчине с конским хвостом, которого звали Нано, и у него, как и у других, были две полоски на плече, указывающие на то, что он был студентом среднего класса.
— Мы привели их сюда, как ты и просил. — сказал один из студентов второго курса.
— Спасибо, ребята, вы можете идти, — сказал Нано, когда его головорезы сделали то, что он просил.
Затем Нано подошел к Максу и Рэю, его большое тело возвышалось над ними. Макс боялся только из-за размера и роста человека, но Рэй чувствовал, что он был большим только по сравнению со студенческими стандартами.
Нано был ростом около 6 футов 5 дюймов, в то время как Ленни был действительно высоким мужчиной. Ленни был настолько высок, что Рэй подозревал, что в жилах этого человека течет кровь гигантов или, по крайней мере, он научился делать его выше. Так что рост Нано его нисколько не пугал.
— Чего ты хочешь? — Сказал Рэй, стараясь, чтобы его голос звучал раздраженно.
Даже если он скрывал свою тайну в академии, люди не собирались давить на Рэя.
— Разве ты не должен уже знать?
— А если бы и знал, зачем мне спрашивать? — Сказал Рэй, улыбаясь.
— О, я думаю, ты действительно не знаешь, ты ведь новичок, в конце концов, и тот факт, что ты говоришь со мной, студентом среднего класса, так бесстрашно доказывает, что ты еще не знаешь своего места.
— То, что ты разговариваешь с высшим существом-драконом, может быть, ты не знаешь своего места. — Хотел сказать Рэй, но прикусил язык.
— Я хочу тебя предупредить, не связывайся с этим уродом, — сказал Нано.
— Я ничего не понимаю. — В Роланде есть урод? — сказал Рэй. — я не видел никого, кто выглядел бы как урод.
 
 
— Ты знаешь, о чем я говорю, Возможно, ты ему симпатизируешь, или ты делаешь это, чтобы чувствовать себя лучше, обращаясь с ним хорошо. Но я говорю тебе сейчас. Если ты не прислушаешься к моему предупреждению, то именно ты будешь по-настоящему страдать в этой академии.
— Ты мне угрожаешь? — Спросил Рэй, сжимая кулак.
Нано заметил это и приблизил свое лицо к лицу Рэя.
— Истолкуй мои слова, как тебе угодно.
*****
После напряженной беседы с Нано Макс и Рэй отправились отдохнуть на ближайшую скамейку.
— Теперь ты наконец выслушаешь меня. — Они нагло вышли и сказали, что если ты продолжишь вмешиваться, то они нападут на нас.
Рэй подумал об этом некоторое время, было два варианта, которые он мог использовать, чтобы справиться с этим. Либо он мог избить студентов до полусмерти, либо решить проблему политически.
Рэй больше склонялся ко второму варианту, так как Ленни дал ему совет перед поступлением в академию. Он слишком мало знал о других учениках. По словам Ленни, многие аристократы, разбросанные по королевству Алур, присылали сюда членов своих семей.
Сейчас Рэю больше, чем когда-либо, требовалось собрать сильную армию, чтобы через год сразиться с теневой чумой. Рэй должен был быть осторожен с теми, с кем он вступал в Союз и против кого выступал в этой академии, если он надеялся завербовать их в будущем.
И если тогда он будет избивать всех своих будущих союзников, Рей сможет винить только себя, когда придет время и ему понадобится их помощь.
— Эй, Макс, ты ведь из семьи сердца, верно? — Может быть, тебе удастся собрать какую-нибудь информацию? — спросил Рэй. Из всех студентов получают информацию о том, кто из них мог бы объединиться с нами или достаточно силен, чтобы пойти против семьи Блейка. Люди, которые, по крайней мере, имеют такую же поддержку, как Блейк, я сомневаюсь, что единственная причина, по которой Академия закрывает глаза, — это его потенциал, но я подозреваю, что это также имеет какое-то отношение к его происхождению.
Хотя никто и не подозревал, что Ван на самом деле имел самую сильную поддержку во всем Роланде с королевой в качестве матери, но по какой-то причине Ван скрывал это.
— Пришло время разобраться во всем этом? — Спросил Рэй.
— Расследовать, ты это хочешь сказать?
— Ну, давай просто пойдем и спросим Вана, что случилось, никогда не знаешь, может быть, он нам расскажет.
Рэй принял решение, хотя он должен был быть осторожен с тем, с кем он боролся, был один человек, которого он не мог простить, и это был Блейк. Было ясно, что именно Блейк послал Нано передать это сообщение. По словам Макса, Нано был практически правой рукой Блейка.
Если он не сможет получить информацию от Вана о том, что произошло, тогда ему придется действовать по плану Б и выбить ее из Блейка.



Глава 248. Не беспокоиться 


В настоящее время в офисе директора.
Ван должен был доставить старику кое-какие подарки. Директор школы был кроткой душой и всегда носил одну и ту же одежду-рваную длинную белую мантию. Это был старик с седой бородой, которая доходила ему до пояса, у него были морщины вокруг глаз, которые показывали его возраст.
Вану всегда казалось странным, что директор Харви решил сохранить этот вид. Он был могущественным магом и был уверен, что знает заклинание или два, чтобы выглядеть моложе. Но по какой — то причине Харви решил остаться прежним.
В обмен на подарки Вана Харви дал ему кучу фруктов, но прежде чем он ушел, Харви должен был что-то сказать.
— Ван, я спрошу тебя еще раз, ты уверен, что в академии все в порядке?
— Да, — ответил Ван.
— Ты же знаешь, что мы с твоей матерью близки, и именно благодаря ей Роланд мог быть построен в этом городе. Твоя мать беспокоится о тебе.
— Всё в порядке, — ответил Ван.
Харви покачал головой. Он был директором школы и ежедневно получал отчеты о том, чем занимаются ученики. Конечно, он знал, что происходит с Ваном. Он не знал всего, но кое-что знал.
— Я просто спрашиваю Ван, если ты не обратишься за помощью, то школа ничего не сможет сделать, чтобы защитить тебя.
****
Между тем, в настоящее время Рэй прогуливался около школы, куда глаза глядят в поисках Вана. Надеясь спросить, Что же случилось с ним год назад. Рэй постоянно останавливался и спрашивал случайных студентов в коридоре, но как только они видели его, они сразу же отходили и исчезали. Ни один студент не позволил бы ему приблизиться к ним.
И тут Рэй услышал позади себя женский голос.
— Если вы ищете того, о ком я думаю, я видела, как он направился к восточному зданию.
Когда Рэй обернулся, он увидел красивую женщину с длинными черными волосами, у нее были пронзительные фиолетовые глаза, но выражение ее лица было бесстрастным, когда она говорила. Но это не было тем, что выделяло его больше всего, потому что женщина выглядела как более молодая версия одного из людей, которого он ненавидел больше всего.
Рэй тут же схватил женщину за обе руки и закричал.
— Ведьма, что ты со мной сделала!
Женщина внезапно вздрогнула, когда посмотрела в глаза Рэю. Она почувствовала, как гнев и хватка его рук усилились.
— Что ты делаешь! — Ты делаешь мне больно! — закричала она. — ты делаешь мне больно!
Затем, когда Рэй понял, что позволил своему гневу поглотить себя, он отпустил студентку. Приглядевшись еще раз, Рэй понял, что они только похожи друг на друга. Так называемое Божественное существо и Ведьма, с которой он сражался, была женщиной средних лет, но студентка перед ним выглядела максимум на 17, был шанс, что она могла использовать заклинание, но Рэй быстро вспомнил, что Божественное существо в настоящее время было просто куском кристаллов.
— Мне очень жаль. — И спасибо за информацию, — сказал Рэй, уходя.
 
 
— Что с ним было не так? — подумала женщина. — надеюсь, я больше никогда с ним не столкнусь.
Когда Рэй направился к восточному зданию, он вдруг понял кое-что еще. В своем видении он видел не только принца, сражающегося рядом с ним, но и женщину с длинными черными волосами, держащую палочку. Он не видел лица женщины так ясно, как принца, но у Рэя были подозрения, что эта женщина была той, кого он только что встретил..
Тот факт, что Рэй встречался с этими людьми из видения, которое ему показало Божественное существо, вызывал у него тошноту. Ему это совсем не нравилось. Как будто он был под контролем Божественного Существа, чтобы следовать за какой-то судьбой, о которой он никогда не просил. Как будто его собственная жизнь не была под контролем.
Рэй добрался до верха одного из зданий и вышел на балкон, чтобы посмотреть на восточную часть академии. Несколько учеников прогуливались между зданиями, пытаясь попасть на следующий урок.
Рэй начал сканировать поле людей, и вот тогда он, наконец, увидел Вана. Рэй уже собрался окликнуть его, когда понял, что на улице много народу.
— Если я окликну его публично, старшеклассники поймут, что я иду против их приказа, разве они не придут за мной? — На секунду Рэй задумался над словами Нано. Если все увидят, что он пытается поговорить с Ваном, они сообщат старшеклассникам, и это вызовет у меня неприятности.
Но когда Рэй посмотрел на Вана, у него возникла другая мысль: с каких это пор я начал делать то, о чем меня просили?
— Эй! ВАН, СЮДА! — Мне нужно с тобой поговорить! — крикнул Рэй. — я хочу поговорить с тобой!
В это мгновение Ван услышал свое имя. Он тут же начал убегать.
— О, так ты думаешь, что сможешь убежать от меня? Ха!
Затем Рэй спрыгнул с крыши здания и приземлился на землю. Сделав это, он поместил Ки в ноги, чтобы подавить приземление и укрепить кости. Убедившись, что ничего не сломал, он, снова используя свой Ки, ускорился в сторону Вана с невероятной скоростью.
— Я сказал, Подожди! — Крикнул Рэй Вану.
— Эй, ты это видел? — Сказал студент.
— Да, он прыгнул с третьего этажа этого здания, как, черт возьми, он выжил?
— А ты видел, как быстро он только что бежал, думаешь, это было волшебное заклинание?
— Ты можешь прыгнуть с такой высоты?
— Нет, если только я не обладаю магией ветра.
Затем, когда несколько студентов подошли к тому месту, где приземлился Рэй, они заметили еще кое-что. На земле, куда приземлился Рэй, было два небольших кратера, точно повторявших форму его ног.
— Какого черта? — сказал студент. — Как это возможно? Если бы он использовал магию ветра, ничего подобного не случилось бы. И кто же этот новый ученик?
****



Глава 249. Беда Высшего Класса 


Рэй продолжал преследовать Вана сквозь толпы людей и улицы Академии Роланда, и это только привлекало внимание все большего числа людей, ставших свидетелями погони между ними.
— Какого черта? — подумал Рэй. — Почему этот парень так быстр, я пытаюсь догнать его, но расстояние не сокращается.
Рэй в данный момент использовал ки, чтобы увеличить скорость в ногах, но он не использовал полный потенциал. Он не хотел слишком выделяться из толпы студентов. Но…
— Хорошо, тогда мне просто нужно использовать немного больше.
По мере того как Рэй увеличивал количество Ки, увеличивалась и его скорость, и когда он подошел ближе, он протянул руку, чтобы коснуться плеча Вана, но когда Ван обернулся и увидел, что Рэй догоняет его, Ван снова увеличил скорость.
Однако, пока Ван бежал, он все еще держал корзину с фруктами, которую получил в подарок от директора школы.
Увеличение скорости привело к тому, что яблоко выпало из корзины и ударило Рэя прямо в лицо, взорвавшись при ударе.
И тут Ван внезапно остановился.
— О, прости, я не хотел.
— Прости! — крикнул Рэй. — Почему ты вообще от меня убегаешь?
— Ну, ты начал бегать за мной, так что я, естественно, начал убегать.
— Что? В этом нет никакого смысла, ведь ты был тем, кто начал бежать первым.
Пока Ван говорил, он начал оглядываться по сторонам и заметил, что они уже приблизились к зданиям высшего класса. Именно тогда он заметил трех студентов, сидящих рядом друг с другом на соседней скамейке, и одним из них был Блейк.
— Эй, какого черта, ты вообще слушаешь! — Крикнул Рэй.
Но когда Рэй повысил голос, старшеклассники, занятые болтовней, внезапно подняли головы, чтобы посмотреть, что происходит, и именно тогда Блейк заметил Вана.
В любом случае. — Мне нужно задать тебе несколько вопросов, — сказал Рэй.
Но как только Рэй сделал шаг вперед, лицо Вана внезапно вытянулось от страха.
— Не подходи! — Крикнул Ван.
Рэй был немного шокирован такой реакцией. До сих пор Ван избегал его, но никогда не реагировал так, как будто был напуган или напуган.
— Пожалуйста, только не подходи ко мне близко, — сказал Ван.
Но вместо того, чтобы прислушаться к словам Вана, Рэй решил идти дальше.
— Ты действительно думаешь, что я буду слушать тебя только потому, что ты так сказал? — Теперь Рэй стоял прямо перед Ваном. — А теперь что ты собираешься делать?
Как раз в этот момент Рэя могли видеть и старшеклассники, следившие за Ваном. Именно тогда Блейк заметил Рэя. Блейк не обратил в первый раз на него особого внимания и уже забыл о нем.
— Эй, а кто этот парень? — Спросил Блейк.
****
Затем Рэй отошел от Вана, чтобы немного ослабить давление.
— Послушай, я вовсе не пытаюсь затеять драку. Как я уже сказал, я просто хотел задать несколько вопросов. — Сказал Рэй.
 
 
— Кто хотел задать несколько вопросов? — Сказал Блейк, внезапно появившись позади Вана.
— Ну и кто теперь захочет разговаривать с этим уродом? — Затем Блейк пнул Вана сзади по ногам, заставив его упасть на колени, а затем поставил ногу на спину Вана.
— Я тебя спрашиваю, Какое у тебя дело, мальчик из низов?
Затем Рэй немедленно двинулся прямо туда, где они были вдвоем, и толкнул Блейка одной рукой, заставив его потерять равновесие и упасть.
— Какого черта он думает, что может наступать на людей, когда ему вздумается, — сказал Рэй. — А теперь пойдем в какое-нибудь тихое место.
Но тут Рэй почувствовал, как чья-то рука легла ему на макушку.
— Похоже, у кого-то здесь есть желание умереть. — сказал Блейк. — Ах ты, мелкий ублюдок из низших классов.
Рэй повернул голову и посмотрел Блейку прямо в глаза.
— Эй, ты не мог бы пошевелить рукой, мне немного больно?
— Ты хоть понимаешь, с кем говоришь?
— Конечно. — сказал Рэй, убирая руку Блейка с его головы. — Вы старшеклассники, которые, как говорят, обладают огромным потенциалом в этой школе, верно?
— Что у него за сила? Я не могу пошевелить рукой. — Подумал Блейк.
Как раз в этот момент из-за переполоха между ними тремя образовалась целая толпа.
— Эй, это не новенький и не урод?
— Да, и это Блейк.
— Может, кто-нибудь позвонит учителю, пока все не вышло из-под контроля?
-Эй, Кранк, брось его сюда! — Крикнул Блейк одному из старших одноклассников, стоявшему неподалеку.
В этот момент Кранк выбросил нечто похожее на звериный кристалл, который Блейк ухитрился поймать в воздухе.
— Похоже, мне придется преподать тебе урок, ты, маленькое отродье низкого класса. -Вот что происходит, если низший класс связывается с высшим классом, — сказал Блейк.
Внезапно Кристалл биений начал светиться, и в то же самое время, казалось, что сила хлынула из камня в самого Блейка.
— Он использует сырое ядро зверя как палочку, и похоже, что это по крайней мере продвинутый уровень. Как, черт возьми, такой ребенок, как он, может себе это позволить? — Подумал Рэй. -Черт возьми, похоже, я перестарался со своими поддразниваниями, когда все смотрят сюда, если я использую свои боевые навыки, все всё узнают.
— Ха, чего? Ты испугался? Ну уже поздно.
Ядро зверя начало светиться еще ярче, когда в его тело проникло больше силы.
— Может быть, будет лучше, если мы убежим. Похоже, он может использовать ядро зверя, чтобы усилить свои магические силы. Если я буду сопротивляться, мне, возможно, придется использовать больше, чем просто мой навык огненного шара.
И тут вдруг Ван оттолкнул Рэя в сторону и встал перед ним.
— Вот почему я сказал тебе не приближаться ко мне, те, кто только пострадает, теперь беги,— сказал Ван. — Я что-нибудь с этим сделаю.



Глава 250. Блондинка 


Хотя Ван сказал, что позаботится о Блейке, Рэй не слишком доверял ему. Только взглянув на Вана, Рэй понял, что тот боится. Все его тело тряслось, и казалось, что колени вот-вот подогнутся.
Но это было впервые для Рэя, кто-то, кто был явно слабее его, решил встать перед ним и попытаться защитить его. Эти двое даже толком не знали друг друга.
— Ха, какой смех, а теперь этот урод думает, что может что-то сделать! — Крикнул Блейк. — Наверное, прошло много времени с тех пор, как я напоминал тебе о том, что ты сделал год назад.
Затем Блейк начал двигаться вперед с невероятной скоростью.
— Пора напомнить тебе, кто ты такой, урод! Затем Блейк схватил Вана за голову одной рукой и прижал его голову к полу. — Пора показать тебе ад.
Магическая сила, которую собирал Блейк, начала покидать его тело и медленно проникать в тело Вана. Затем, когда сознание Вана погрузилось во тьму, он начал видеть видения. Там была изображена блондинка, вся в крови, улыбающаяся ему, одетая в ту же униформу Роланда.
Окровавленный студент подошел к Вану.
— Что случилось? — Произнес женский голос.
Затем снаружи послышался голос Рэя:
— Ван! Ван, проснись! — Крикнул Рэй, но это было бесполезно.
Рэй мог видеть страх в глазах Вана, как будто ему что-то мерещилось, но Ван не был в сознании.
— Он использовал заклинание иллюзии? — Подумал Рэй.
— Эй! Что ты с ним сделал? — Сказал Рэй, поворачивая голову к Блейку.
— Я подумал, что этот урод, возможно, забыл, что случилось в прошлом году, поэтому я решил напомнить ему, почему его жизнь-ад в этой школе?
— А что случилось в прошлом году? — Подумал Рэй.
— Как я уже сказал, мне пришлось наказать его, потому что он не знал своего места. Затем Блейк поднял руку, которая слегка светилась. — Теперь пришло время наказать тебя, чтобы ты тоже знал свое место.
Рэй сжал кулак, делая все возможное, чтобы не убить Блейка прямо сейчас.
— Может быть, есть какие-то ужасные воспоминания, которые тебе не хотелось бы показывать снова? — С помощью этого заклинания я могу помочь тебе вспомнить каждую болезненную секунду.
— Вот именно, — пробормотал Рэй. — с ним надо разобраться. Такой подонок, как он, не заслуживает того, чтобы жить на этой планете.
Когда Рэй шагнул вперед, он начал собирать Ки в кулак. Одного мощного удара было достаточно.
Однако не успел Рэй подойти ближе, как сзади послышался чей-то крик.
— Что здесь происходит?
Появился молодой человек в профессорской мантии по имени Флинн. Он был чисто выбрит и выглядел достаточно взрослым, чтобы быть студентом академии, не говоря уже о профессоре.
— Блейк, ты же знаешь, что на территории школы запрещено драться, — сказал Флинн. Именно тогда он заметил Вана на полу, все еще неудержимо трясущегося.
— Эй ты, быстро, помоги мне отвести его в медицинский отдел!
****
Сразу за дверью кабинета директора было много учеников, которые подглядывали за ним. Им было интересно услышать о встрече, которая в настоящее время происходит между новым студентом.
 
 
— Так вот, Нес, поступали сообщения, что ты без проблем спрыгнул с третьего этажа, это правда? — С улыбкой спросил Харви.
— Нет, — ответил Рэй с непроницаемым лицом.
— Неужели? Потому что были также сообщения, что ты бегал по кампусу, преследуя Вана на невероятно высоких скоростях.
— Я впервые слышу об этом..
-Ха-ха, Да, я так и думал, что это неправда, — рассмеялся Харви.
Студенты были достаточно близко, чтобы слышать разговор между ними.
— Как он может так легко лгать, я все видел своими глазами.
— Да, я тоже это видел.
Затем Харви взялся за отчет, который ему дали.
— Конечно, все это было бы неправдой, в конце концов, как может кто-то, у кого такое слабое, хрупкое, больное тело, как у тебя, делать такие вещи.
В этот момент Рэй не мог не проклинать Ленни за ту предысторию, которую тот ему рассказал (Ленни сообщил студентам, что причина, по которой он пропустил весь первый год в Академии Роланда, была связана с болезнью, которую он получил).
— Ну, пожалуйста, будь осторожен,-сказал Харви,-мы не хотим, чтобы твоя болезнь вернулась и снова причинила тебе боль, кроме того, если ученик низкого класса попадает в неприятности с учеником высшего класса, это может сильно повлиять на жизнь последнего, — сказал Харви.
Может быть, это был единственный способ сказать ему, что он не будет закрывать глаза на все, что делают старшеклассники? Рэй слышал, что старшеклассники получают особое отношение от директора из-за потенциальной власти, но открыто делать что-то подобное было неслыханно.
****
Пока Рэй возвращался в свою комнату, он продолжал искать Вана. Что-то случилось, о чем знал Блейк, и Рэю нужно было выяснить, что именно.
Именно тогда Макс подошел и заметил Рэя.
— Нес! Это правда, я слышал, что ты поссорился с Блейком. Я говорил тебе о том, чтобы ты избегал его любой ценой! Я говорил тебе! Ты ранен?
— Я, конечно, в порядке, но Ван, — сказал Рэй с серьезным выражением лица.
— Он мертв! — В ужасе воскликнул Макс.
— Нет, не мертв, не убивай его так просто.
— Но выражение твоего лица.
— В любом случае, я могу рассказать тебе, что случилось позже, но сперва давай поищем его.
Вдвоем они снова принялись расспрашивать студента, не видели ли они где-нибудь Вана. Это заняло некоторое время, так как большинство студентов, как обычно, избегали их обоих, пока они, наконец, не нашли его в одной из складских комнат, где они впервые встретились.
— Что ты здесь делаешь? — Спросил Ван.
— Ван, я хочу знать, почему Блейк называет тебя уродом. — Спросил Рэй.
*****



Глава 251. Поддержка империи 


Первоначально, когда Рэй начал свои поиски Вана, это была задача, поставленная перед ним королевой. В качестве одолжения за то, что она ему помогла поступить в Академию, Рэй решил помочь выяснить, почему над ее сыном издеваются и называют уродом в школе.
Затем, когда Рэй узнал, что Божественное существо поручило этому человеку великую задачу, эта уже стало личным. Если этот человек будет путешествовать с ним в будущем, Рэй хотел знать, каков он на самом деле.
И в конце концов, увидев, что произошло в Академии, Рэй забыл обо всех причинах раньше. Он чувствовал, что на каком-то уровне может общаться с Ваном, И теперь Рэй действительно хотел помочь ему.
— Пожалуйста, оставь меня в покое, — сказал Ван. — почему ты так стараешься вмешаться? Это не твоё дело.
— Ты действительно хорошо относишься к тому, что люди обзывают тебя, монстром, уродом, чудаком. Это может происходить в течение всей твоей жизни.
— Да, меня это устраивает, потому что я заслуживаю, чтобы меня так называли.
В этот момент Макс оттащил Рэя в сторону.
— Послушай, он сказал, что заслужил это, дело закрыто, а теперь пошли.
Рэй был поражен тем, насколько Макс отличался от своей сестры Сильвии. Она была храброй, сильной и всегда использовала свой мозг, а Макс, казалось, был полной противоположностью.
— Хорошо,— сказал Рэй, — если ты не хочешь говорить мне об этом, тогда я просто поговорю с Блейком.
Затем Рэй вместе с Максом направился к выходу из комнаты, а Ван смотрел ему в спину.
Ван сжал кулак, пытаясь понять, что же ему делать, почему Рэя так волнует его положение?
Пока они вдвоем шли по коридору, Макс не мог не беспокоиться о том, что Рэй собирается делать.
-Нес, ты же несерьезно, правда? Ты же не собираешься пойти поговорить с Блейком?
— Конечно, нет, даже если я пойду и поговорю с ним, неужели ты думаешь, что он просто даст мне ответ? — Ответил Рэй.
— Тогда что ты собираешься делать?
На это у Рэя не нашлось ответа.
******
После стычки с Рэем Блейк увидел, что тот его не боится, и попросил своих друзей собрать как можно больше информации о Рэе. В одном из открытых залов заседаний в здании высшего класса Блейк и двое его друзей обсуждали эту информацию.
Кранк, держа в руке листок бумаги, начал читать его вслух.
— Его зовут Нес Телэн, он не посещал первый курс Академии Роланда, очевидно, из-за очень тяжелой болезни. Тут также говорится, что у него было слабое тело с самого детства.
— Слабый, больной, если бы вы спросили меня, то это не выглядело бы так, как будто он был болен, — сказал Блейк.
— Сейчас он живет в одной комнате с Ваном, и они учатся в одном классе. Кроме того, Макс Харт часто околачивался рядом с ними.
— Что-нибудь еще? — Спросил Блейк.
 
 
— Да, он был первым человеком, который получил идеальный балл на вступительном экзамене. Вот почему они позволили ему поступить на второй курс, а не на первый.
— Теперь все это начинает обретать смысл, этот сопляк был таким высокомерным только потому, что получил идеальный балл на дурацком тесте.
— Что ты собираешься делать?
Затем Блейк схватил Кристалл передового зверя, который лежал на столе рядом с ним.
— Конечно, мы должны научить этих высокомерных первокурсников никогда больше не идти против нас, старшекурсников.
****
Наступила ночь, и после всего, что произошло за последние несколько дней, Рэю требовалось время, чтобы очистить свой разум. В отличие от Авриона, в общежитии не было общественной крыши, так как большая часть здания имела наклонные крыши сверху.
Но это не беспокоило Рэя, и он решил забраться на крышу и посмотреть на Роланда. Вдалеке Рей мог видеть светящиеся шары, которые защищали город от нападений Ариэль. Рэй начал вспоминать то время, когда он был драконом, у человеческой расы тогда не было ничего подобного.
Они действительно продвинулись вперед за все эти годы. От нечего делать, и его успехи в Академии шли медленно, он решил связаться с Джеком, используя систему.
— Эй, босс, как дела? — Удалось ли тебе завести новых друзей в академии? — спросил Джек.
— Это не важно, я сейчас выполняю просьбу королевы, похоже, Ван не хочет никакой помощи. Странно, здесь все студенты как будто загипнотизированы кем-то и нацелены против принца. Все называют его уродом или монстром.
— Звучит немного похоже на тебя, босс, когда ты только присоединился к Авриону, почему бы тебе просто не сделать все как обычно и не заткнуть их кулаком.
— Ну, похоже, что за всем этим стоит Блейк Дорнуэй, и я уже собирался это сделать сегодня, но вовремя остановился.
— Дорнуэй? — Произнес женский голос.
— О, это Марта, кажется, она приехала в Роланд.
После того как Монк покинул Аврион-Сити, Марта была одержима желанием сделать что-нибудь, чтобы вернуть его. Она вызывала беспокойство у всего города, постоянно спрашивая Сильвию, что они должны делать. В конце концов, Сильвия решила, что будет лучше отправить Марту объединиться с Джеком, чтобы расширить присутствие гильдии.
-Да, конечно. — Семья Дорнуэй — это знаменитый клан благородных людей, которые произвели на свет множество магов высшего ранга. Говорят, что глава семьи сейчас работает на империю.
— Ну, если это правда, то неудивительно, что все боятся прикасаться к нему, даже если они узнают, что Ван был сыном королевы, это не остановит кого-то из империи, — добавил Джек.
Рэй не слишком разбирался в политических делах внешнего мира. В конце концов, он всегда беспокоился только о нем и о своей задаче, которую сам себе поставил.
— Попроси Ленни побольше узнать о Происхождении семьи Дорнуэй, если глава семьи-высокопоставленный чиновник в империи, это может привести к новой войне, независимо от текущей войны с теневой чумой.
Получение дополнительной информации о Блейке совсем не помогло Рэю. Он вспомнил сегодняшний инцидент, когда чуть не избил Блейка. Если бы он это сделал, это было бы серьезной проблемой, и его бы выгнали из академии.
Но Блейк иногда заходил слишком далеко, и Рэй задавался вопросом, сколько еще он сможет сдерживаться.



Глава 252. Массовая телепортация 


Молодой профессор Флинн торопливо бежал по школьному кампусу, пока наконец не добрался до места назначения и не ворвался в дверь перед собой.
— Профессор Спрингетт! — Но когда Флинн вошел в большую пустую тренировочную комнату, он понял, что человека, которого он искал, нигде не было видно, и вместо него там был профессор Дел, классный руководитель Рэя.
— Простите, вы не видели где-нибудь профессора Спрингетта?
Дел сидел на земле с кистью, делая несколько мазков на полу, как будто что-то рисовал.
— Сегодня, кажется, нет, — ответил Дел.
— Интересно, куда она пошёл? — Подумал Флинн, потирая голову.
-О, что это? — Сказал Флинн, глядя на пол, на котором Дел рисовал. — О, я знаю, возможно, это и есть круг телепортации, который мы будем использовать для практических занятий низших классов. Это выглядит очень сложно, я никогда не смог бы сделать что-то подобное.
Тренировочная комната была большой, и в середине комнаты за стеклянной витриной стоял большой звериный кристалл. От него исходила мощная сила, а это означало, что он был, по крайней мере, из суперяруса или, возможно, даже выше.
Вокруг Кристалла был магический круг, который дел тщательно рисовал все это время. Для круга телепортации был нужен мощный звериный Кристалл.
— Да, это тяжелая работа, — ответил Дел.
— Я слышал, что он доставит их в подготовленное тренировочное пространство с заранее подготовленными животными. В этом году тренировка должна быть самой продвинутой.
— Конечно. — Поскольку это первая тренировка в году, мы должны убедиться, что все сделано правильно. Мы не можем допустить, чтобы кто-то из наших драгоценных учеников пострадал, не так ли?
— Как и ожидалось от мастера телепортации Дела.
*****
В классе только что закончился один из уроков, и ученики оживленно болтали. В этот момент Макс появился из ниоткуда и швырнул стопку бумаг на стол Рэя.
— Что все это значит? — Спросил Рэй.
— Ну, если ты собираешься выступить против Блейка, значит, нам нужны союзники. — Вот список всех людей, которые либо не любят Блейка, либо, по крайней мере, имеют некоторую власть, чтобы противостоять его козням.
— Ух ты, ты все это сделал за один день? Впечатляет. Рэй не мог отделаться от мысли, что Макс немного напоминает ему Кайла. Кайл всегда знал самую свежую информацию и мог свободно говорить с кем хотел.
— Ты хочешь сказать, что каждый в этом списке имеет право выступить против Блейка? — Спросил Рэй.
Макс изобразил нервную улыбку.
— Нет, не совсем, я просто изучал тех, кто был дворянами или, по крайней мере, отличниками.
Внезапно Рэй почувствовал, что список его не впечатлил. Узнав о прошлом Блейка от Джека и Марты, Рэй понял, что им нужно нечто большее, чем студенты с высокими оценками и дворяне, чтобы остановить его.
— Эй, что за выражение лица, это была тяжелая работа. Затем Макс вытащил из кучи бумаг две с двумя именами. — Послушай, я не уверен насчет остальных, но эти двое будут очень полезны.
 
 
Затем Макс положил один из листков бумаги перед лицом Рэя.
— Наш первый кандидат, Нора Син. Она единственная во всей Академии, кто принадлежит к королевской семье, она родом из Критерианского королевства. Хотя далеко от Королевства Алур академия позволила ей получить специальное образование. Поскольку она принцесса, они даже назначили ей личную охрану, которая следует за ней по всей школе.
Однако то, что сказал Макс, было неправдой, поскольку Ван тоже считался членом королевской семьи, но это держалось в секрете от остальных.
— В любом случае, если мы возьмем на свою сторону принцессу, к которой Академия даже боится прикасаться, тогда Блейк будет … -тут Макс замолчал на полуслове, осознав, что его голос повысился от волнения.
Он закрыл лицо руками, зная теперь, что все вокруг слышали их разговор.
— Эй, разве они не замышляют что-то опасное, угрожая Блейку?
Да, я ненавижу это, как будто школа не была той же самой с тех пор, как этот студент Нес перевелся сюда.
Я уже ненавижу тот факт, что урод находится в нашем классе, и теперь Нес просто создает проблемы для всех.
Хотя не все в классе разделяли это мнение. Они чувствовали, что с Ваном тоже обращаются несправедливо, если бы не сам Блейк, обладающий властью, и не поддержка его семьи, они бы сами попытались что-то сделать. Или, по крайней мере, им хотелось бы думать, что они попытаются что-то сделать.
— Хорошо, тогда кто же второй человек? — Спросил Рэй.
— На самом деле это сын дворянина из империи по имени Кайто Моло. Очевидно, он пришел в академию одновременно с Блейком, и я слышал, что они не ладят друг с другом. Поскольку у него есть мощная поддержка, они избегают драк.
— Ну, тогда это прекрасно, если они не поладят, то будет довольно легко убедить его перейти на нашу сторону.
— Но есть одна проблема. С тех пор как он поступил в Академию Роланда, он не смог даже продвинуться до уровня среднего класса, он все еще застрял в низшем классе, как и мы, хотя он уже был в академии в течение четырех лет
-Хм, как же так?
— Ну, может быть, у него просто нет сильных магических способностей, но он всегда получает хорошие оценки на письменных экзаменах, но подумай об этом, так как он ненавидит Блейка и является благородным человеком, разве не было бы хорошо привлечь его на нашу сторону?
Хотя Макс говорил о поддержке в школе, Рэй думал в еще большем масштабе. Рэй думал о том, как пригласить этих людей помочь ему в войне с теневой чумой.
— Я также пытался выяснить, есть ли кто-нибудь, по крайней мере из среднего класса, кто мог бы помочь. — Но это трудно, потому что мы даже не встречаемся ни с кем из них, потому что они находятся в совершенно отдельном здании для нас.
Как только Макс закончил говорить эти слова, раздался громкий стук. В начале класса стоял ученик среднего класса, который постучал по стене в дверь.
— Внимание, пожалуйста, я здесь, чтобы передать сообщение от профессора Дела, для предстоящего практического занятия он хотел бы, чтобы вы все собрались в западном актовом зале для пробного теста. Так что все, вперёд.
Когда ученики последовали за учеником среднего уровня из класса, Рэй посмотрел на пустое место рядом с ним. Ван не пришел на занятия, и его нигде не было видно.
— Куда ты пошел, Ван? — Подумал Рэй.



Глава 253. Почему так мило? 


Хотя Рэю было интересно, куда подевался Ван, сам того не сознавая, он уже был захвачен студентами среднего класса на крыше одного из зданий.
Нано и пара его друзей избили Вана до такой степени, что он больше не мог стоять, и все это было сделано по приказу Блейка.
Блейк сообщил им, что у них есть особый сюрприз для Вана и его нового друга, и они хотят показать им, что значит встать у него на пути.
Затем на Вана вылили ведро воды, чтобы разбудить его, когда он уже почти терял сознание.
— Давай, урод, у нас шоу, и ты главная достопримечательность. — Я слышал, что сцена уже готова, — сказал Нано.
****
Вместо того чтобы следовать за учениками среднего класса, как другие в их классе, Рэй и Макс решили пойти посмотреть вокруг, чтобы увидеть, смогут ли они найти Вана где-нибудь. Если это был важный урок, то даже у Вана будут неприятности, если он его пропустит.
— Ну же, Нес, давай сдадимся, мы искали везде: в нашей комнате в общежитии, в ближайшем хранилище, в классах и даже в других местах. — А теперь мы еще и опаздываем на следующий урок, — сказал Макс.
— Но куда же он пошел? Рэй подумал, что в этот момент и время Рэй действительно хотел бы обладать своим навыком драконьих глаз. Таким образом, он мог разведать области, которые могли быть скрыты.
— Он, наверное, просто где-то прячется, давай пойдем в актовый зал, пока у нас не появились неприятности, если мы опоздаем, они вычтут с нас баллы, а это сейчас очень существенно, — сказал Макс, держась за плечи Рэя, как будто умоляя его.
— Хорошо, хорошо, мы можем поискать его позже, — сказал Рэй.
Когда они вдвоем направились в актовый зал, у Макса что-то промелькнуло в голове.
— Нес, почему ты так беспокоишься о Ване, ведь ты же не знал его до поступления в академию. Я просто не понимаю, почему ты прошёл через все это, чтобы помочь ему.
Главная причина, по которой Рэй делал это, заключалась в том, что это была просьба королевы. Как только все будет улажено, он приступит к другим своим обязанностям — вручит принцу Кристалл. Но, конечно, Рэй сказать это.
— Это потому, что когда я был моложе, надо мной тоже постоянно издевались. — Но вместо того, чтобы меня обзывали уродом, люди называли меня чудовищем. Я возненавидел весь мир за это и могу представить себе то же самое, что сейчас переживает Ван.
Слезы навернулись на глаза Макса, когда он услышал эмоциональную историю Рэя. В то время как Рэй был очень горд собой. Его время как человека не было потрачено впустую, и с каждым днем он становился лучшим актером. По крайней мере, он так думал. Печальный рассказ Рэя был достаточно хорош, чтобы одурачить по-настоящему глупых людей, таких как Джек и Макс.
****
В актовом зале собрались ученики младших классов из класса Рэя. Это был большой зал со сценой наверху. На сцене стояли Нано и еще пятеро студентов среднего класса, а вокруг зала было еще несколько студентов среднего класса.
— Эй, что здесь происходит?
— Разве они не говорили, что у нас здесь должен быть урок?
— Да, так почему здесь нет учителей и почему здесь только студенты среднего класса?
— Здесь все собрались? — Спросил Нано.
— Да, все из класса профессора Дела должны быть здесь. — Сказал студент из среднего класса.
 
 
— Отлично, так как все теперь здесь, пришло время начать шоу.
****
Дел только что пришел, чтобы начать свой следующий урок, но когда он вошел, все стулья были пусты.
— Хм, а куда все подевались?
****
Макс и Рэй пытались войти в актовый зал через парадную дверь, но по какой-то причине она была заперта. Они могли слышать разговор учеников изнутри, поэтому Макс подумал, что урок уже начался, и срочно захотел войти.
Именно тогда Макс повел Рэя к другому входу за живой изгородью. Когда он отодвинул лозу, появилась маленькая дверь.
— Какой урок там у них, что им нужно было запереть дверь? — Пожаловался Макс.
— Знаешь, мне кажется, что ты более подозрителен, раз знаешь, что в таком месте есть тайный вход, — сказал Рэй.
Однако дверь была маленькой, и чтобы пролезть в нее, им обоим пришлось бы ползти.
— Ну же! Чего ты ждешь? — спросил Макс.
****
В актовом зале из-за сцены вышли два студента с тележками, наполненными круглыми черными кристаллами зверя. Затем Нано взял один из шаров и подержал его в руке.
— Мы все знаем, что использование палочки необходимо, если мы хотим извлечь еще больше магической силы. Это хрустальное ядро, которое было превращено в хрустальный шар для практики. Это только базовый уровень, поэтому он не настолько силен. — Сказал Нано. — Как только вы станете учениками среднего класса, вы научитесь проявлять Ману в кристалле зверя, чтобы увеличить свою силу, вот цель сегодняшнего урока.
Именно тогда студент поднял руку, чтобы задать вопрос.
— Простите, что спрашиваю, но кто-нибудь из учителей знает об этом?
В следующую секунду рядом с ним появился студент среднего класса и произнес заклинание, усыпляющее его. Затем студенты среднего класса оттащили его тело за сцену, и после этого он больше не выходил.
— Есть еще вопросы? — Спросил Нано.
Студенты, наблюдавшие за происходящим, сглотнули от страха. Они понятия не имели, что случилось с другим студентом, и в то же время не хотели этого знать. Не было никакого способа, чтобы студент низшего класса, который едва знал, как использовать магию, смог бы пойти против студентов среднего класса.
— Тогда, наверное, самое время для шоу, — сказал Нано.
Затем из-за сцены вынесли большую каменную мишень, которую тащили на колесах. Когда студенты увидели это, они начали ахать и болтать между собой. Ведь это была не обычная каменная мишень. Прямо в центре мишени стоял прикованный цепью Ван.
***



Глава 254. Пятьдесят очков 


Когда Вана вкатили в актовый зал, он уже выглядел так, будто его избили до полусмерти. Хуже того, они привязали его к твердой мишени. Как и у других мишеней, там было два внешних участка, а в центре, где должно было находиться яблочко, его прикрывал Ван.
— Правила просты, все, что вам нужно сделать, это взять одно из этих ядер зверя и активировать в него свою магию. Кристалл позволит даже самому слабому из вас сотворить основное заклинание. Если шар светится, то ваша сила была успешно активирована, тогда вам нужно произнести заклинание и прицелиться в цель. — Сказал Нано. — Чтобы пройти этот тест, вам нужно набрать в общей сложности пятьдесят очков.
Затем Нано подошёл к Вану, который был привязан, и вытащил черный фломастер. Он принялся писать цифру пятьдесят на лбу Вэна. Затем он написал на мишени еще несколько цифр. Внешнее кольцо-десять, а внутреннее-двадцать.
— У каждого из вас будет в общей сложности по три выстрела, если вы не получите пятьдесят очков, то вам лучше не знать, что мы с вами сделаем.
Нано в основном говорил им всем, чтобы они целились в Вана. Ван был не только самой легкой мишенью по сравнению с маленькими внешними кольцами вокруг него, но и стоил пятидесяти очков. Если ученик попадет во внешнее кольцо три раза, он получит всего тридцать очков.
И если студент должен был попасть во внутреннее кольцо, ему нужно было попасть в него всеми тремя выстрелами, чтобы получить более пятидесяти очков. Было ясно, что ситуация вынуждает их попытаться ударить Вана.
— А теперь посмотрим, кто пойдет первым. — сказал Нано, глазами обыскивая комнату.
В толпе какая-то женщина наблюдала за происходящим вокруг нее. У женщины были длинные черные волосы, и она была студенткой низшего класса, как и все остальные. Это была та самая особа, которую Рэй ошибочно принял за Божественное существо, и звали ее Блисс.
Блисс не соглашалась с тем, что происходит в школе, она никогда не соглашалась и ненавидела тот факт, что один из ее одноклассников постоянно подвергался издевательствам, но, как и у всех остальных, у нее не было выбора, кроме как закрывать глаза на представителей среднего и высшего классов, но она ни разу не присоединилась к издевательствам, как другие в ее классе.
Единственная причина, по которой она чувствовала, что никогда не сможет действовать, заключалась в том, что за всем этим стоял человек, Блейк. Просто у него была слишком мощная поддержка, чтобы она могла действовать. Она была обычной девушкой из маленького городка, в отличие от всех остальных дворян. Если она что-то сделает, то ее семья будет наказана за это.
Когда она оценивала ситуацию вокруг себя, она могла видеть, что в общей сложности восемь студентов среднего класса окружали студентов низшего класса. Рядом с Ваном стояли еще два студента, по одному рядом с мишенью, и, наконец, был Нано, у которого было еще два человека рядом с ним.
Даже если она была уверена в своих навыках, она не была глупой, она не могла бороться против всех этих студентов.
Пока Нано осматривал комнату, он заметил, что Рэя нигде не было видно.
— Почему его здесь нет? Весь смысл этого был в том, чтобы показать ему, что произойдет, если он вмешается в нас, Ну что ж, похоже, ему просто придется увидеть последствия, — подумал Нано.
В этот момент другой студент второго курса вышел вперед и посмотрел в толпу.
 
 
— Так что, похоже, никто не хочет быть первым добровольцем, тогда мне просто придется выбрать одного. — Ты в круглых очках и с большим носом, — сказал мальчик. Иди сюда.
Был выбран случайный мальчик из низшего класса, он огляделся вокруг в поисках помощи, но остальные просто отвернулись, радуясь, что выбрали не их.
Затем второкурсник вручил ему хрустальный шар зверя базового уровня и вложил его в руку.
— Теперь помни, что мы легко можем увидеть, используешь ли ты силу кристалла зверя или нет, это очень важно.
Мальчик начал закрывать глаза, его руки дрожали, когда он держал черный шар. Он чувствовал, что у него нет выбора, и предпочел бы, чтобы это был Ван, а не он. Шар начал слабо светиться, затем он поднял руку.
— Энергетический взрыв! — сказал мальчик, и в тот же миг из его рук вырвался маленький энергетический шарик, который начал вращаться по спирали, пока не приземлился в верхнем правом углу мишени.
— О, 0 очков.
Энергетический взрыв был элементарным навыком, это было то, что каждый первокурсник маг должен был уметь делать. Элементарные способности имели свои преимущества, но они также имели и свои слабости. Например, огонь против воды, лучше всего было просто использовать простую магическую энергию.
Как и сказал второкурсник, большинство учеников младших классов едва ли могли творить магию, некоторые из них пробыли там три или четыре года, не добившись успеха в продвижении по классу или вниз.
Затем мальчик выстрелил еще два раза. Второй сумел поразить внешнее кольцо мишени, набрав при этом десять очков.
— Ну, похоже, теперь у тебя нет выбора, единственный способ выбраться отсюда — попасть в цель. — Сказал студент среднего класса.
Мальчик теперь нервничал больше, чем когда-либо, когда он выстрелил свой последний энергетический заряд, который также не достиг цели.
— Ну, похоже, ты проиграл. Затем два студента второго курса рядом с Нано вышли вперед и сопроводили студента за сцену. Через несколько мгновений послышались крики.
Все, что было слышно в коридоре, — это крики мальчика от боли.



Глава 255. Искусное Блаженство 


Услышав крики мальчика, все в толпе занервничали еще больше, чем раньше. Часть из них думала, что, возможно, студенты среднего класса угрожали несерьёзно.
Если бы они сделали что-то столь же радикальное, как нападение на целый класс младших учеников, неужели они действительно думали, что ни один из них ничего не скажет? Но после того, как они стали свидетелями того, что произошло, они теперь знали, что ситуация, в которой они оказались, была очень серьезной.
— Ладно, кто следующий? — спросил студент второго курса.
Опять же, ни один человек не вызвался идти следующим.
— Хорошо, я просто выберу сам. На этот раз второкурсник указал на довольно высокого коротко стриженного парня.
Мальчик схватил один из черных шаров, хотя в отличие от человека, стоявшего перед ним, он был менее нерешителен. Он закрыл глаза, чтобы сосредоточиться на шаре, и тот начал светиться сильнее, чем человек перед ним.
— Энергетический взрыв.
Взрыв пролетел быстрее, чем предыдущий, и ровнее. Он достиг своей цели.
Ван почувствовал, как сила ударила его прямо в живот, и удар был похож на сильный удар кулаком.
Энергетический взрыв был похож на удар с использованием Ки, чем больше использовалось маны, тем сильнее был бы взрыв.
Так как удар попал в него, Ван начал покашливать, как он отчаянно хватал ртом воздух. И несколько капель крови потекли из его рта.
— Отлично, пятьдесят очков ты можешь вернуться в строй, давайте посмотрим, кто следующий?
Но именно тогда Блисс решила вызваться добровольцем.
— О, доброволец и к тому же прекрасная леди, — сказал мужчина.
Когда Блисс прошла вперед, она схватила один из черных шаров. Она не стала тратить время на сбор своей маны. Шар начал сиять ярче, чем когда-либо, и казалось, что сам шар вот-вот разобьется, так как появилось несколько трещин.
— О, это впечатляет для ученика из низшего класса,— сказал Нано, наблюдая за ним из-за спины.
Она выстрелила не одним энергетическим взрывом, сразу тремя. Все три начали кружиться и вращаться вокруг друг друга, прежде чем разделиться и ударить по доске в трех разных местах.
Два выстрела попали прямо под руки Вана, а второй-между ног, и все это во внутреннюю область.
Студент среднего класса посмотрел на Нано с недоверием, это был неожиданный результат, даже многие из студентов среднего класса боролись бы, чтобы сделать что-то подобное. Нано просто кивнул в ответ.
— Шестьдесят очков, можете возвращаться в строй.
Когда Блисс вернулась к остальным, она пробормотала:
— Это все, что я могла сделать.
Блисс могла видеть, что студенты были напуганы, увидев, что первый человек потерпел неудачу. Не желая оказаться в подобной ситуации, они теперь все будут нацелены на Вана, а не на цели вокруг Вана.
Блисс вызвалась сама показать, что можно поразить каждую из мишеней, надеясь не только на то, что другие ученики обретут уверенность, но и на то, что это можно сделать, не задев Вана.
Но когда подошел следующий человек, ее надежды быстро рухнули. Студенты просто не были так искусны, как Блисс, и все еще чувствовали, что у них нет выбора, кроме как попытаться попасть в Вана.
Как раз в этот момент в дальнем конце коридора появились Макс и Рэй. Им потребовалось некоторое время, чтобы добраться до зала через потайной вход Макса, но они, наконец, прибыли. Макс, увидев толпу людей, понял, что находится в нужном месте.
— Похоже, урок уже начался, давай, Нес, поторопимся.
 
 
Когда они оба попытались присоединиться к толпе, как будто ничего не произошло, они быстро поняли, что происходит. Они увидели связанного Вана, распростертого на доске с мишенями, и студента, бросающего в него заклинания.
— Какого черта студенты делают, они что, с ума посходили? — Они никогда раньше не заходили так далеко, — сказал Макс.
Рэй продолжал смотреть, как другие ученики поднимаются, он видел, как один из них взял кристалл зверя, а затем, используя его силу, выстрелил энергетическим взрывом, попав на этот раз Вану в ногу. Рэй сжал кулак, увидев, что происходит.
— Ну же, Нес, нам нужно найти профессора или что-то в этом роде, они ни за что не пропустят это мимо ушей. Но когда Макс повернул голову, Рэя нигде не было видно.
— Ладно, кто следующий? Но когда студент из среднего класса задал этот вопрос, Рэй внезапно выступил вперед из толпы людей.
— Погоди, это не тот сумасшедший Новичок, который пытался напасть на меня? — задумалась Блисс. — Где он был все это время?
Нано, увидев, что Рэй шагнул вперед, начал улыбаться, наконец-то появился человек, которого они ждали. Это было прекрасно, не было никакого способа, чтобы кто-то был достаточно вменяем, чтобы напасть на группу, полную студентов среднего класса.
У Рэя не было выбора, кроме как причинить боль тому самому человеку, которого он пытался защитить. Хотя Нано делал все это по приказу Блейка, видеть подобные вещи ему доставляло удовольствие.
— Похоже, у нас есть доброволец.
Рэй подошел и схватил один из черных шаров из ящика. Понаблюдав за несколькими другими учениками, он понял, что они используют его, чтобы дать им дополнительную Ману.
Рэй ожидал, что либо система сделает что-то, но ничего не появилось. Затем Рэй попытался использовать свою КИ, но снова ничего не произошло. Все было так, как думал Рэй, даже в детстве, когда он прикоснулся к магическому кристаллу, ничего не произошло.
Магические способности Рэя отличались от того, как их использовали все остальные.
— Что происходит? — задумались студенты.
— У него что, нет никаких магических способностей?
— Они сказали, что он был болен в течение первого года, может быть, он слаб.
— Да, то, что ты получаешь отличные оценки на экзамене, не означает, что ты действительно искусен в магии.
Рэй еще раз взглянул на магический шар, а затем перевел взгляд на Вана. Гнев начал подниматься по его телу.
— Я обещал кое-кому, что буду защищать тебя, — сказал Рэй.
В то же время он крепко сжал мяч и начал раскачивающееся движение, он выбросил мяч из рук с такой силой, как только мог, собрав все свое Ки. Затем мяч с молниеносной скоростью покинул кончики его пальцев и *бах*.
Мяч идеально попал в цель во внутреннем круге, но там, куда он попал, появилась дыра размером с кулак.
Челюсти студента почти ударились о землю.
Из всех магических атак, которые прежде поражали цель, ни одна не повредила ее.
Она был сделан из специального материала, предназначенного для того, чтобы противостоять подобным атакам, но Рэй просто бросил хрустальный шар зверя так сильно, что сумел проделать в нем дыру.
— А какой чудовищной силой обладает этот парень? — Блисс задумалась.
****



Глава 256. Чувствую То Же Самое 


Вся комната на мгновение замерла. Рэй был единственным, кто двинулся и приблизился ц мишени.
— Давай вытащим тебя оттуда, — сказал Рэй.
И точно так же, как с черным шаром. Рэй смог голыми руками снять металлические путы с рук и ног Вана, стащив их и отбросив в сторону.
— Спасибо? — Тихо сказал Ван, не уверенный, было ли то, что он испытывал, сном.
— Чего вы ждете, парни, остановите его!— крикнул Нано.
В этот момент студенты среднего класса направились к Рэю. Один из студентов, стоявший по другую сторону от того места, откуда стреляли люди, выстрелил энергетическим шаром.
Однако, прежде чем он удар успел добраться до него, Ван встал перед атакой, приняв её на себя и упав на землю.
— Идиот, зачем ты это сделал? — Крикнул Рэй.
— Как я могу позволить кому-то, кто сражается из-за меня, пострадать, — ответил Ван.
И снова Ван, который был слаб, тяжело ранен и ранен, подошел и встал перед ним. Он пытался защитить его.
— Люди все-таки интересные создания.
Тем временем Блисс, которая была в толпе, наблюдала за всем этим. Она хотела пойти туда и помочь Рэю сражаться против этих подонков. Но каким бы сильным ни был Рэй, она никогда не могла представить, чтобы он победил всех студентов среднего класса.
Если она пересчитала всех в комнате, то их было в общей сложности тринадцать, но как только Блисс закончила эту мысль, тело студента среднего класса взлетело в воздух.
Именно тогда Блисс узнала, кто это был, это был человек, который только что выстрелил энергетическим шаром в Рэя. Когда она подняла глаза, Рэй уже за несколько секунд разделался с двумя учениками среднего класса.
— Бесполезно! — Крикнул Рэй, ударив кулаком второго ученика.
— Это нормально, если я просто использую свой кулак, я же не использую свое оружие или броню? — подумал Рэй, но сейчас ему было все равно, он просто хотел задать всем этим студентам взбучку, которую они могли бы вспомнить.
Восемь учеников среднего класса, которые окружили зал, теперь окружили Рэя. Двое были убраны, и на сцене все еще стояли трое, включая Нано.
— Значит, ты заставляешь всех своих головорезов делать за тебя грязную работу, — сказал Рэй, глядя на Нано.
— Мне все равно, насколько ты силен, ты никогда не выберешься отсюда живым.
Когда второкурсники окружили его, каждый из них одновременно выпустил энергетический заряд в центр. Рэй просто выбрал случайное направление и направился к одному из энергетических взрывов, ударив его голым кулаком.
Когда его кулак соприкоснулся с энергетическим шаром, тот разлетелся на мелкие частицы, похожие на маленький фейерверк.
— Он только что пробил энергетический заряд? как такое возможно? Это как удар кулаком по камню, его рука должна кровоточить.
 
 
Однако Рэй использовал Ки, который был намного сильнее, чем Мана, которую использовали эти студенты. Затем Рэй в одно мгновение оказался рядом со студентом среднего класса. Он отбросил его назад ударом, отправив его в воздух.
Затем он перешел к следующему и еще одному, сбивая их всех в воздух, как будто тела студентов были сделаны из подушек. Затем, наконец, остались только Нано и двое мужчин, стоящих рядом с ним.
— Ты же не думаешь, что тебе это сойдет с рук! — Сказал Нано, и в его руке появилось пламя.
— О, огненный атрибут, мне бы не помешали дополнительные очки, — сказал Рэй.
— Это плохо, — подумал Макс, до сих пор Рэй не использовал ни одного заклинания. Макс предположил, что Рэй, должно быть, не был силен в заклинаниях, и он получил специальную боевую подготовку в детстве. Он был одним из тех, кто обладал сильным телом Ки, способным противостоять атакам.
Это было бы прекрасно, уничтожить в энергетический взрыв голыми руками, но не огнем. Но тут он услышал рядом с собой женский голос.
— Он использует Ки? — Спросила женщина.
Когда Макс повернулся, чтобы посмотреть, кто это был, он заметил, что это был один из профессоров в школе. Летт Спрингетт, она была профессором женского пола, но имела одну отличительную черту — у неё были ярко выраженные огненно-красные волосы.
Она была не просто обычной учительницей в школе. Собственно говоря, именно из-за нее Рэй получил особое отношение, когда приехал в город. Профессор возглавляла специальный отряд красноволосых магов, и ей пришлось немало потрудиться, чтобы изменить их имидж.
И если было что-то, что она ненавидела больше всего на свете, так это издевательства.
— О, Профессор, ты здесь, — сказал Макс. — Давай остановим их, пока они не пришли.
Но когда Макс шагнул вперед, профессор оттащил его назад и закрыл рот рукой.
— Ш-ш-ш, Не останавливай их сейчас, это только начало становиться интересным. — Сказала она. — Я думаю, они вот-вот получат по заслугам.
Макс не мог поверить своим ушам, какой учитель не остановит драку только потому, что он нашёл ее интересной. Макс начал задаваться вопросом, как он, кажется, привлекает все виды сумасшедших людей вокруг него.
Нано и двое рядом с ним держали по огненному шару в руках, и когда Рэй подошел достаточно близко, каждый из них бросил его в свою цель. Атаки были быстрее по сравнению с атаками других студентов, но для Рэя это было невероятно медленно.
Рэй двигался с минимальным движением, избегая каждого из огненных шаров, когда он медленно шел к ним троим. Когда Рэй подошел ближе, Нано начал потеть еще сильнее, он чувствовал себя еще более нервным.
Затем Рэй опустился на колени, поднял одно из кристаллов черного зверя и продолжил идти вперед, избегая огненных шаров.
В голову Нано пришла одна мысль. Когда Рэй бросил звериный шар, он проделал дыру в мишени, и если бы Рэй бросил его в него, он был бы мертв в одно мгновение.
Нано начал потеть еще сильнее, а затем, прежде чем он осознал это, его тело больше не контролировалось его разумом, и он начал бежать.
Однако, когда Нано обернулся через несколько секунд, Рэй уже был перед ним.
— Пришло время тебе почувствовать то, что чувствовал Ван.



Глава 257. Не маг 


Нано, глядя на человека, который только что был позади него, подумал, что это, должно быть, какой-то демон. Ни один студент пришёл бы в ужас из-за чего-то подобного. Конечно, все, что сделал Рэй, Это использовал свою КИ, чтобы привести в действие свои ноги, когда бежал, добираясь туда намного быстрее, чем Нано.
Эти дети не были рыцарями, как Рэй, они не сражались против теневой чумы, они не участвовали в войне. Их тела были слабы, и у них не было никакого опыта. Они были укрыты внутри академии, и сами не знали, насколько хорошо им там было.
И все же они предпочли причинять боль и вред друг другу. Это просто не имело никакого смысла. Больше всего он ненавидел таких людей.
Держа черный шар в руке, Рэй, используя часть своей силы, ударил его в лицо Нано. Когда мяч ударился, он разлетелся вдребезги, а вместе с ним и зубы Нано. Тело Нано отлетело в сторону и осталось лежать без сознания.
Затем два студента, которые все это время были рядом с Ваном, сразу же встали на колени, чтобы начать умолять, но Рэй их не слушал. Он схватил обоих за головы и начал использовать свой навык Пожирателя маны.
К сожалению, у Рэя уже былы перебор по количеству очков маны. 200, еще немного, и тело Рэя будет чувствовать себя поврежденным из-за слишком большого количества маны. Но у него все еще было его умение — Пожиратель маны.
Студент почувствовал, как сила покидает его тело и переходит в руки Рэя.
< Атрибут огня + 5 >
< Атрибут огня + 5 >
< Атрибут огня — 33 очка >
Прежде чем отпустить учеников, Рэй ударил их обоих по затылку, но это была тяжелая сильная пощечина, пропитанная Ки.Эта пощёчина так сильно ударила их головы, что они треснулись о землю, и моментально вышли из строя, потеряв сознание.
— Ух, что за…? — Он действительно сделал это? он действительно взял на себя всех учеников средних классов в одиночку?
— И кто же этот парень?
Но вместо радостных возгласов о том, что их освободили, ученики испугались, испугались силы, которую только что продемонстрировал Рэй.
— Значит ли это, что теперь мы должны слушать Неса?
— Я не знаю, ребята, но он намного страшнее, чем те студенты среднего класса.
— Перестаньте быть идиотами! — Разве вы не видите, — сказала Блисс, — если бы Нес был таким сильным все это время, он мог бы взять класс под свой контроль, когда бы ни захотел, но он предпочел этого не делать.
Затем Блисс посмотрела на Вана.
— Мне кажется, он просто пытался спасти друга, — сказала она с улыбкой.
Слова Блисс сработали, и ей быстро удалось изменить мнение других студентов. Внезапно атмосфера стала более радостной, и они поняли, что им больше не грозит никакая опасность.
Ван посмотрел на своего мучителя, Нано, совершенно выбитого из колеи. В течение долгих лет Нано и его друзья мучили Вана по приказу Блейка. Он никогда ничего не мог сделать, у него никогда не было шанса дать отпор, и теперь, глядя на лицо Нано, он чувствовал себя счастливым.
Затем Рэй подошел к Нано и положил руку ему на макушку.
— Что ты делаешь? — Спросил Ван.
— Не волнуйся, я просто хочу, чтобы он больше никому не причинил вреда, — сказал Рэй.
 
 
Хотя Рэй не мог отгородить его от полного использования маны, он мог забрать все свои очки в огненной стихии, которую он контролировал, что делало его неспособным когда-либо снова использовать огненные заклинания. Теперь он будет таким же слабым, как и все остальные маги.
< +7 очков огненного атрибута >
< Всего 40 очков огненного атрибута >
В общем, это был хороший заход для Рэя. Он почти сумел удвоить свои очки в своем огненном атрибуте, а это означало, что теперь, когда бы он ни произносил свои огненные заклинания или активировал атрибут, он будет почти вдвое сильнее, чем раньше.
— А что мы будем делать со всеми студентами среднего класса? — спросил один из студентов. — может, позвать профессора?
Но тут появился Профессор Спрингетт и направился к Рэю. Она продолжала идти, не замедляя шага, не выпуская Рэя из виду ни на секунду.
— Она хочет драться? — Подумал Рэй.
Но когда она наконец добралась до него, то схватила Рэя за запястье.
— Ты тоже пойдешь со мной, — сказала Спрингетт, указывая на Вана. — Остальные покиньте этот зал и доложите своему классному руководителю, мы проведем расследование и допросим вас всех по очереди.
*****
После инцидента в холле быстро прибыла команда, чтобы вывести раненых студентов среднего класса. Ученики младших классов вернулись в свой класс, как их и просили, и каждый из них был опрошен о том, что произошло.
Ученики первого курса не солгали и рассказали им все: чему они были свидетелями; о том, как Рэй голыми руками уничтожил всех учеников средних классов. Следователи, отвечавшие за допрос, думали, что студенты просто преувеличивают, но это было не так.
Рэя и Вана держали взаперти до окончания следствия, а потом неожиданно вызвали в кабинет директора.
— Черт побери, Рэй, ты уже сделал это. Что будет, если тебя выгонят из школы? Ты только что усложнил себе работу. — Сказал себе Рэй.
Войдя в кабинет директора, они увидели старика, сидящего в кресле, и Спрингетта, стоящую рядом с ним.
— Пожалуйста, вы двое, Садитесь, — сказал Харви.
Когда они сели, Харви начал говорить.
— Итак, профессор Спрингетт сообщила мне, что инцидент, произошедший сегодня в актовом зале, был совершен одним человеком-вами, Нес Тален. Я бы не поверил ее словам, если бы не несколько заявлений, которые я получил от всех других студентов, говорящих то же самое.
— Он делал это только для того, чтобы защитить меня! — Крикнул Ван.
Затем Харви поднял руку, приказывая Вану успокоиться.
— Не беспокойся, я позвал тебя сюда не по этой причине. Студенты уже подтвердили, что произошло, мы знаем, кто это начал. Причина, по которой ты здесь, Нес, заключается в том, что у профессора Спрингетт есть вопрос, который она хотела бы задать тебе.
— Нес Тален, ты точно маг? — Спросила профессор Спрингетт.
*****



Глава 258. Волшебные мечники 


Спрингетт прибыла в актовый зал примерно на половине развития событий. Но было еще достаточно рано, чтобы она увидела, как Рэй расправляется с учениками голыми руками. Когда Рэй дрался, она кое-что заметила.
Если бы его кулак был просто сильным, то Спрингетт проигнорировал бы его. Возможно, это было простое укрепляющее заклинание, даже более того, если он носил какое-то снаряжение, оно могло быть просто зачаровано, что могло дать ему дополнительную силу.
Но когда Рэй сражался с этими студентами, он бил их так, чтобы вырубить. Он легко уклонялся от ударов, и его движения были неестественными. Спрингетт уже видела подобные боевые навыки раньше, и эти навыки принадлежали не магу, а скорее рыцарю.
Откуда она все это знает? Это потому, что сама Спрингетт была редким случаем. Она была одним из очень немногих смешанных типов. Что-то под названием Волшебный мечник. Потребовались годы, чтобы научиться только одному виду навыка, и редко у кого-то было время, чтобы потратить на оба.
То, что кто-то мог хорошо контролировать Ману, не означало, что он мог собирать и контролировать Ки внутри своего тела. Хотя Рэй и выяснил, что эти двое-одно и то же, мир-нет. Но это все еще было правдой, что если кто-то мог контролировать Ману, которая собирала энергию из внешнего мира, это не означало, что он был хорош в управлении энергией внутри.
— Я маг, — ответил Рэй с непроницаемым лицом.
-Ну, Рэй, боюсь, у Спрингетта есть веские основания для подозрений, — сказал Харви. — возможно, если бы ты смог продемонстрировать свои магические способности, это сняло бы с тебя подозрения?
— Хорошо, — уверенно сказал Рэй.
Эти слова были неожиданностью для Спрингетта, она была уверена, что расколола его, и даже заметила, что Рэй немного нервничал, когда она упомянула тот факт, что он не был магом.
Затем Рэй встал со своего места и отошел на несколько шагов от остальных.
< Активировать огненный шар>
Затем из ладони Рэя почти мгновенно появился большой огненный шар размером в половину его тела.
Директор был впечатлен.
— О, ты не только можешь колдовать, но и очень силен, Похоже, тебе будет легко подняться в рейтинге в конце семестра.
Мастерство огненного шара впечатлило даже самого Рэя. После поглощения атрибутивных очков от других студентов его навыки стрельбы были почти в два раза сильнее, чем раньше.
Рэй отменил навык огненного шара, и, похоже, директор был удовлетворен.
— Этого достаточно? — Спросил Рэй.
— Да, конечно, не беспокойся об этом, вы оба можете уйти. Студенты среднего класса будут наказаны соответствующим образом, поэтому, пожалуйста, не беспокойтесь об этом.
С этими словами Рэй вздохнул с облегчением. Если бы они попросили его продемонстрировать больше навыков, то Рэй был бы поставлен в тупик. В данный момент Рэй не мог даже показать основной энергетический шар.
Когда Рэй выходил из комнаты вместе с Ваном, он не мог не чувствовать, как два пронзительных глаза прилипли к его спине, как клей. Было очевидно, что Спрингетт все еще подозревает его.
Было уже поздно, и солнце клонилось к закату. Когда они возвращались в свою комнату, между ними не было произнесено ни слова.
Рэй надеялся, что после этого случая Ван, возможно, наконец-то немного откроется ему. В конце концов, он рисковал своим местом в Академии. Хотя Рэй не мог сказать, что не было никакого улучшения, по крайней мере, теперь не казалось, что Ван убегает от него.
— Спасибо, — сказал Ван и впервые улыбнулся Рэю.
 
 
— Нет проблем,— ответил Рэй.
Хотя Рэй имел дело с одним из самых больших преступников в академии, он не избавился от основного источника этого явления — от Блейка. Рэю еще предстояло выяснить, почему Блейк так его ненавидит, и он не мог больше тратить на это время.
Если Ван не даст ему ответа, тогда ему просто придется использовать свой навык Правды Драконов на нем. Рэй приберегал это для Вана на всякий случай, так как навык мог быть использован на человеке только один раз.
Когда он узнал, чего хочет божественное существо от Вана, у Рэя, возможно, возникло больше вопросов, которые он должен был задать.
*****
Вернувшись в одну из интеграционных комнат, несколько студентов из среднего класса признались, кто стоит за всем этим. Они назвали имя Блейка.
Конечно, они боялись силы Блейка, но инцидент был настолько серьезным, что их могли выгнать из школы за это.
В настоящее время в одной из комнат интеграции находился Блейк, а человек, который его интегрировал, был Дел, классный руководитель Рэя.
— Итак, остальные говорят мне, что ты приказал Нано и остальным сделать это с Ваном, верно?
— Пфф, у тебя нет доказательств, что это сделал я, — ответил Блейк.
— Ты прав, так что, похоже, мне больше не придется продолжать это расследование. Нано будет наказан за этот инцидент. — Сказал Дел.
Результат стал для Блейка шоком. Хотя Блейк знал, что будет трудно возложить вину на него, они могли бы получить несколько признаний от других, что заставило бы Блейка по крайней мере столкнуться с некоторыми последствиями.
Но потом, по выражению лица Дела, Блейк точно понял, почему Дел сказал это.
— Чего ты хочешь? — Спросил Блейк.
— Похоже, ты меня хорошо понял.
******
После тяжелого дня Рэй и Ван решили пойти спать в свои комнаты в общежитии. Ван по-прежнему почти ничего не говорил Рэю, но тот решил дать ему отдохнуть. В конце концов, он был сильно избит и, должно быть, устал.
Рэй просто спросит его о том, что случилось на следующий день.
Посреди ночи кто-то толкнул дверь и разбудил Рэя. Однако это был скорее не звук, а болезненная аура, исходящая от тела человека.
Рэй уже чувствовал это присутствие раньше, и это было присутствие теневой чумы.
Рэй решил продолжать притворяться спящим, гадая, что же здесь делает представитель теневой чумы.



Глава 259. История Вана 


Когда теневая аура появилась в комнате, Рэй оставался смертельно неподвижным, надеясь, что ему удастся одурачить тень.
— Неужели тень пришла за мной? — подумал Рэй: — Как они узнали, что я в Академии? Даже учителя не знают.
Но пока Рэй ждал, фигура не подошла к нему, а перешла на другую сторону, где лежал Ван. Темная фигура медленно подняла руку и уже собиралась положить ее на Вана.
Однако прежде чем фигура успела что-то сделать, Рэй схватил ее за руку и повалил на землю. Пока он это делал, можно было разглядеть лицо фигуры. Оно был полностью покрыто тенями. Это был истинный зараженный.
Внезапно фигура, которую держал Рэй, начала исчезать, и прежде чем он осознал это, истинный зараженный уже сбежал. Они были настоящими мастерами иллюзий, и без использования драконьих глаз Рэя он не мог выследить их.
****
На следующий день Ван и Рэй направлялись на свои утренние занятия, и тут они заметили пару учеников из того же класса, что и они.
— Привет. — Девушки помахали им и нервно улыбнулись.
Хотя девушки выглядели немного испуганными, это было намного лучше, чем раньше, когда они полностью начали игнорировать их обоих. Рэй помахал в ответ и продолжил движение вперед.
Он не мог перестать думать о том, что произошло прошлой ночью. Почему теневая чума нацелилась на Вана? Знала ли она, что он был важной фигурой в Королевстве Алур, или это было как-то связано с просьбой Божественного существа?
Что бы это ни было, похоже, Роланд не был в такой безопасности, как ему казалось. Теневая чума уже проникла внутрь, а это означало, что ситуация, случившаяся в Аврионе, может произойти и здесь.
Когда Рэй вошел в класс, Макс сразу же приветствовал его, казалось, что он был счастливее, чем когда-либо.
— Отличное утро! Вы пришли вместе! — Сказал Макс с широкой улыбкой.
Когда они вдвоем вошли в комнату, остальные ученики повернули головы и начали болтать между собой.
— Эй, что происходит? — Это твоих рук дело? — спросил Рэй.
— Что ты с ума сошла, конечно нет, это все из-за того потрясающего шоу, которое ты вчера устроил.
Хотя болтовня среди студентов была гораздо более позитивной, Рэй все еще замечал, что студенты используют слово урод вместо настоящего имени Вана. И тут лицо Вана снова вытянулось.
Рэй больше не мог этого выносить, и ему пришлось спросить.
— Ван, а теперь скажи нам, почему другие студенты называют тебя уродом? Что случилось год назад и почему Блейк так тебя ненавидит?
Ван помолчал пару секунд, прежде чем ответить.
— Хорошо, я скажу тебе, давай пойдем в библиотеку после утренних занятий.
 
 
Как только Дел приехал, начались утренние занятия. Но даже до этого у Дела были последние новости о том, что происходит со студентами среднего класса, в конце концов, это касалось только всех студентов в классе Дела.
Это звучало очень политически, утверждая, что Академия сделает все возможное, чтобы подобны инцидент, подобный этому, не повторился, и что студенты, вовлеченные в это, были наказаны.
Когда занятия закончились, как сказал Ван, все трое направились в библиотеку. Библиотека содержала кристаллы зверя, размещенные на столе, что позволяло только слышать их. Так что это было идеальное место для Вана, чтобы рассказать свою историю.
Теперь все трое сидели, и по какой-то причине даже Макс нервничал, выслушивая историю целиком.
— Видите ли, мы с Блейком вместе поступили в Академию четыре года назад, и хотите верьте, хотите нет, но на самом деле мы оба были хорошими друзьями.
— Что? Я впервые слышу о таком, — сказал Макс.
— Ты бы и не узнал это никогда, ты ведь приехал сюда только в прошлом году. Однако, в отличие от меня, Блейк был талантлив, и он смог быстро подняться по учебной лестнице, но наши отношения друг с другом оставались крепкими. Но в прошлом году появился новый ученик, который, сам того не подозревая, изменил нашу жизнь.
Затем Макс тронул Рэя за руку.
— Эй, ты ведь знаешь, к чему это приведет? — Если раньше они были друзьями, — прошептал Макс, — и появился новая ученица, которая все изменила, это могло означать только одно. Любовный треугольник.
Хотя Макс шептал, было тихо, и Ван мог слышать все.
— Ты прав, — сказал Ван, улыбаясь. — Как только она появилась, от Блейка в мою сторону пошли издевательства. Я проучился в Академии три года и все еще не мог подняться до среднего класса. Но эта храбрая маленькая студентка заступилась за меня. Она начала регулярно тусоваться с нами, и мы втроем быстро подружились.
— Чего я не понимал, так это того, что в одно и то же время мы с Блейком начали испытывать к ней одни и те же чувства.
— Так вот почему вы оба теперь ненавидите друг друга до глубины души, а как насчет девушки, где она? — Нетерпеливо спросил Макс.
— Она мертва, — ответил Ван, — И это все моя вина. Видите ли, все началось примерно в то же время в прошлом году, на практическом экзамене.
Однако прежде чем Ван успел продолжить, Рэй остановил его на полуслове. Что-то пришло ему в голову, когда он слушал рассказ Вана. Хронология совпадала, как и история с другим инцидентом. Прежде чем позволить Вану продолжить, он просто должен был подтвердить одну вещь, иначе его разум не смог бы сосредоточиться.
— Девушка, как ее звали? — Спросил Рэй.
Ван уловил в голосе Рэя легкую сердитую нотку, но не понял почему. Как бы то ни было, Ван уже приготовился рассказать Рэю, своему спасителю, обо всем.
Ее звали Эми Блуберд.
***



Глава 260. Смерть Эми 


Когда Рэй услышал Начало рассказа Вана, у него появилось странное предчувствие. Только он надеялся, что это неправда. Человек, о котором говорил Ван, был сестрой Гэри. Та самая Эми, которую Рэй встретил в деревне.
Первый человек, который относился к нему как ко всем остальным, и в каком-то смысле это был первый друг Рэя. Когда Рэй услышал имя, слетевшее с губ Вана, он не знал, что и думать.
Когда он впервые узнал о смерти Эми от Гэри, он всегда думал, что если бы он встретил этого человека, то немедленно отомстил бы.
И, очевидно, здесь он разговаривал с этим человеком. Но сейчас Рэй чувствовал себя неоднозначно. Он обещал королеве, что защитит Вана, и в то же время обещал Гэри помочь ему отомстить.
В любом случае, было слишком рано решать, что делать, и он просто должен был выслушать слова Вана и выслушать его.
— Эй, Нес, что случилось? — спросил Макс, видя, что Рэй просто смотрит в землю. — Ты ее знал?
— Нет, я думал, что мог бы, но это не так.
— Как бы то ни было, все начинает обретать смысл, — сказал Макс. — я вспомнил инцидент с участием Эми, но когда это случилось, всем было сказано держать рот на замке, чтобы никто не узнал об этом за пределами Роланда. В конце концов, мне очень повезло с семьёй.
— Удачливый. — Со слезами на глазах прохрипел Ван. — Что и было так удачно, так это то, что ей не повезло встретиться со мной.
Макс чувствовал себя неловко из-за того, что только что сказал, он забыл, что эта Эми много значила для Вана, что он любил ее. Плакать было неловко, и Макс посмотрел на Рэя, ища помощи, но даже он, казалось, вел себя странно.
Через несколько мгновений Ван собрался с духом и продолжил рассказ.
Инцидент произошёл в практической оценке. Для практической оценки были сформированы группы по пять человек. Оценка была только для студентов младших классов, так что Блейк не смог защитить нас, и перед тем, как мы отправились в наше путешествие, он пожелал нам удачи. Нас телепортировали в охотничьи угодья, которые в лучшем случае должны были содержать промежуточных зверей, но нам не повезло в тот день, и каким-то образом появился зверь продвинутого уровня. Эми была искусна в магии, она была самой сильной из всех нас, ей удалось нанести много вреда зверю, но он все еще был слишком силен, и в конце концов, я решил помочь и вмешался, и тогда я совершил самую большую ошибку в своей жизни.
Макс выглядел слегка смущенным, он понятия не имел, к чему приведет эта история.
— Я применил магию и уничтожил зверя, когда не должен был этого делать, мы должны были просто убежать и ждать учителей. После того, как зверь умер, пришли еще три таких же зверя продвинутого уровня. В конце концов, Эми наложила защитное заклинание и заключила нас в золотой пузырь, который запер нас четверых внутри. Пузырь был практически неразрушим, но она оставалась снаружи. Мне пришлось собственными глазами наблюдать, как ее разрывают в клочья, пока мы оставались в безопасности в магии, которую она сотворила. В конце концов, учителя пришли и разобрались со всем.
— Подожди, тогда ты не можешь сказать, что это твоя вина, — выпалил Макс. — я понимаю, почему Блейк расстроился из-за того, что ты обещал защитить ее, и, возможно, ты винишь себя, но несчастные случаи случаются.
Честно говоря, хотя Рэй и был расстроен тем, что Ван жил, когда умерла Эми, то, что сказал Макс, было правдой. До сих пор в этой истории не было ничего, что указывало бы на вину Вана. Рэй не мог отделаться от мысли, что в этой истории было что-то еще.
 
 
— Но это моя вина, и для объяснения мне придётся вернуться к началу, видите ли, с тех пор, как я был моложе, меня называли уродом. Видите ли, моя магия проклята. Была причина, по которой я никогда не ставил себя в один ряд с Блейком, и это потому, что я никогда не использовала магию во время тестов. Когда я был моложе, я быстро обнаружил, что по какой-то причине моя магия притягивает зверей.
— Никогда о таком не слышал. — Сказал Макс.
— Но это правда, и я никому не говорил, — ответил Ван. — есть еще кое-что, что вам, ребята, нужно знать. Правда в том, что я принц Королевства Алур. Первый сын королевы.
Услышав эти слова, Макс снова чуть не упал со стула. Слишком много сюрпризов произошло за один день для молодого парня.
— Я практиковал магию во дворце, звери появлялись из ниоткуда и нападали на дворец, но мои стражники всегда были рядом и могли защитить меня. Я и сам это довольно быстро выяснил. Когда я это понял, я запретил себе использовать магию, надеясь однажды найти причину этому. Я был непреклонен в своем намерении поступить в Роланд, высшую магическую академию королевства. Я слышал о сумасшедшем профессоре, который баловался запретной магией, я надеялся, что он сможет помочь мне, но он уже покинул академию, когда я прибыл.
— Значит, когда ты убил того зверя на экзамене, ты думаешь, что это было причиной появления еще троих? — Спросил Макс.
— Я уверен.
Некоторое время группа сидела молча, Макс пытался осмыслить все потрясения, которые он получил, Ван впал в депрессию после рассказа этой истории, а Рэй глубоко задумался.
Он хотел, чтобы месть Эми была легкой, ясной, как день и ночь. Если кто-то только что убил ее по какой-то незначительной причине, то он мог отомстить, но это было гораздо сложнее.
Рэй также никогда не слышал о случаях, подобных этому, но в то же время Ван, похоже, он не лгал.
На самом деле Рэй был более склонен верить, что Ван говорит правду. Божественное существо тоже искало Вана, как и теневая чума. Причина, должно быть, была связана с магическими способностями Вана.
Был также только один человек, о котором Рэй мог думать, чтобы поговорить об этом, и это был Ленни. Судя по рассказу Вана, сумасшедший профессор, о котором он говорил, это был как раз Ленни. Он был единственным, кто был достаточно известен из практиков запрещенной магии.
Прозвенел звонок к обеду, показывая, что им троим пора возвращаться в класс. Они сидели на своих местах, как обычно, и ждали, когда профессор войдет в комнату, но вместо их классного руководителя Дела, на этот раз вошла Спрингетт.
Как только она вошла, она не могла перестать смотреть на Рэя, и Рэй не мог не почувствовать, что должно было произойти что-то дурное.



Глава 261. Магический круг 


Инцидент с участием Вана был скрыт, и было очевидно, почему так было сделано. Роланд не хотел, чтобы люди узнали, что они позволили одному из своих учеников умереть в академии. К счастью для Академии, студентка была просто какой-то девушкой из бедной деревни, но если бы вместо нее умер кто-то вроде Вана, то Академию сильно критиковали бы за то, что она допустила такой инцидент.
Так что они просто сделали вид, что этого никогда не случалось.
Самое печальное было то, что Рэй надеялся, что после того, как узнает, что случилось с Эми, он сможет использовать эту информацию, чтобы каким-то образом вернуть Гэри на свою сторону. Если за всем этим стоит теневая чума, то, может быть, это поможет Гэри разобраться в своих мыслях. Вырвать его из контроля этого чудовища.
Но та информация, которой он располагал сейчас, только заставит Гэри возненавидеть Роланд еще больше.
Когда Спрингетт вошел в комнату, первое, что она сделала, это встретилась глазами с Рэем. Рэй сразу же почувствовал на себе этот взгляды, как будто она пыталась смотреть сквозь него, и она была не единственной, кто это заметил.
— Эй, какого черта ты сделал, чтобы она стала возиться с тобой? — Спросил Макс.
— Я ничего не делал, — ответил Рэй.
Но он знал почему она так внимательна к нему. Спрингетт все еще не доверяла ему после инцидента, который произошел со студентами среднего класса. Хотя директор был убежден в том, что Рэй говорит вравду, она не была уверена.
— Всем привет, сегодня я буду вашим репетитором на этот вечер. К сожалению, Дел занят созданием магического круга телепортации для вашего предстоящего экзамена. Вот почему я сегодня здесь. — Что касается магических кругов, — сказала Спрингетт, — то именно их мы и рассмотрим на сегодняшнем уроке.
Затем Спрингетт подробно рассказала о магических кругах. Магический круг был сложным заклинанием, и его нужно было вытягивать вручную, питая звериным кристаллом.
Для его питания мог быть использован Кристалл зверя, но в то же время это могла быть и мана.
Хорошим примером того, где использовались магические круги, были устройства, которые они использовали в повседневной жизни. Огни, которые они использовали, питались от кристаллов зверей, но если бы они поместили Кристалл зверя вниз, он ничего бы не сделал.
Магический круг должен был быть нарисован, он действовал через набор инструкций для Кристалла зверя. Чем сильнее были составлены инструкции, тем сильнее должны были быть кристаллы зверя.
Конечно, чем сложнее набор инструкций, тем больше энергии требуется для его питания. В некотором смысле, это был тип языка программирования, который маги должны были изучать, и очень немногие маги специализировались на нем. Но от каждого требовалось знать хотя бы основы.
Это было удобно, если свет должен был погаснуть в их домах, они могли сделать свой собственный и заменить его.
Затем Спрингетт начала рисовать магический круг на экране, но он выглядел немного иначе, чем примеры, которые она показывала раньше.
— Как вы можете видеть, это неполный магический круг, используйте листы бумаги перед вами, я хотела бы, чтобы вы дополнили его.
Как только Спрингетт дала указания, студенты немедленно приступили к работе. Они что-то строчили на своих листках бумаги, но в конце класса было три ученика, которые уставивились на бумагу перед собой.
— Эй, Нес, почему ты ничего не пишешь, тебе это слишком легко дается? — Спросил Макс.
 
 
— Это будет огромной проблемой, — подумал Рэй. Его статус в школе был идеальным на вступительном экзамене. Если и было что-то, что могло бы подтвердить тот факт, что Рэй не был волшебником, так это как раз сегодняшний урок.
— Почему ты ничего не пишешь? — Спросил Рэй.
— Ха-ха, спроси ещё, почему я к тебе пришел! Ты же знаешь мои оценки, они самые низкие в классе.
Именно тогда Рэй повернул голову к Вану, надеясь, что он что-то написал, Однако Ван сидел, откинувшись на спинку стула и опустив голову, все еще думая об истории, которую он рассказал ранее.
— Это все моя вина. — бормотал он.
Как раз в этот момент Спрингетт начала ходить по классу, проверяя, все ли нарисовали магические круги, затем, когда она дошла до последнего ряда, она начала улыбаться, когда подошла к Рэю. Как будто она знала, что поймала его.
— О, что это такое? — Сказала она, поднимая чистый лист бумаги Рэя. — Почему ты ничего не записал, неужели ты не знаешь, как закончить такой простой магический круг, как этот?
И тут вмешался Макс.
— Нет, вы ошиблись, учитель, видите ли, Нес получил отличный балл на вступительном экзамене. То, что никогда не делалось в Академии раньше. Он просто находит это слишком легким.
— О, неужели? — Сказала Спрингетт с широкой улыбкой на лице.
— Ну, почему бы тебе не пойти в переднюю часть класса и не показать всем, как это делается.
В этот момент Рэю хотелось сделать все, что в его силах, чтобы задушить Макса. Когда Рэй подошел к началу класса, Макс показал ему большой палец.
Макс чувствовал себя так, словно оказал Рэю услугу, дав ему шанс покрасоваться перед другими студентами, Рэй же проклинал его и желал ему смерти.
Пока Рэй шел к передней части класса, он задумался. Был ли кто-нибудь в Красных Крыльях, кто мог бы дать ему ответ? Аврион был полон бесполезных рыцарей, и хотя Сильвия была умна, у нее не было причин когда-либо изучать магические круги, поскольку они никогда не могли использовать магию.
Когда Рэй подошел ближе к началу класса, он начал паниковать еще больше. И это только мешало ему думать о том, с кем связаться.
Наконец он добрался до первых рядов класса.
— Тогда давай, покажи нам, как это делается, — сказала Спрингетт.



Глава 262. Изучение магии 


***
Сразу за Роланд-Сити на несколько километров простиралось поле с красивой и как будто подстриженной зеленой травой. Земля вокруг Роланда была в основном плоской, в отличие от гор возле Авриона. Ленни, Джек и Марта решили использовать это в своих интересах и в настоящее время находились на поле далеко от города. Можно было увидеть только их троих и странных людей, время от времени проходящих по тропинке.
— Так ты действительно хочешь это сделать? — Сказал Ленни.
— Да, пожалуйста, мне нужно стать сильнее, и я не могу думать ни о чем другом. — Сказала марта.
Ленни на какое-то время погрузился в глубокую задумчивость. Марта, которая приехала несколько дней назад, была поражена, узнав, насколько особенным был Ленни. Ленни, который когда-то тоже был рыцарем в Аврионе, теперь был довольно могущественным и известным магом, но Марта не знала, как это возможно.
Когда-то Ленни не мог совершать никаких магических подвигов, но внезапно он научился этому, и Марта хотела знать, как Ленни мог делать такие вещи, в надежде, что она сможет стать сильнее.
— Ты знаешь, почему меня выгнали из Авриона? — Спросил Ленни.
— Нам сказали только, что ты занимался запрещенной магией, — ответила Марта.
— О да, я полагаю, что если они расскажут вам, что случилось, это может побудить других попробовать то же самое. Видишь ли, все было именно так, как ты сказала, я был обычным рыцарем, когда отправился в Аврион. Во мне не было ничего особенного и в то времяшла война с драконами. Тогда было намного хуже, чем сейчас. В юном возрасте я был вынужден пойти на войну. Ты не представляешь, как я был напуган, и я был одержим идеей сделать все возможное, чтобы выжить, поэтому я использовал то, что у меня было.
Затем Ленни поднял палец и указал на свою голову.
— Мой мозг, мне было все равно, была ли это запрещенная магия, я хотел сделать все, что мог, чтобы выжить на поле боя. Я не был опытным бойцом, и мое тело уже было натренировано до предела, так что у меня оставался только один выбор-магия. Я был человеком, который всегда спрашивал мир, почему одни люди способны творить магию, а другие-нет. В этом нет никакого смысла, верно?
— Так или иначе, все эти так называемые запрещенные книги или запрещенные исследования были основаны на одном: как заставить того, кто раньше не мог творить магию, творить магию.
Затем Ленни вытащил из сумки ядро зверя базового уровня и подержал его в руке.
— Все ядра животных в той или иной степени обладают своей собственной Маной. Используя магический круг, мы можем питать предметы, которые мы используем каждый день, или даже создавать мощное оружие и броню различных звериных уровней. Исследования показали, что если бы был какой-то способ поглотить или использовать силу кристаллов зверя в нашем теле, то мы могли бы использовать их ману, чтобы увеличить магию внутри себя. Но запрещенная магия запрещена не просто так, было проведено несколько тестов. Создав специальную жидкость из сердцевины зверя, я попытался заменить части человеческого тела, и поместил внутрь магического круга кристалл.
Пока Ленни говорил, Джек начал думать о том, что видел в Академии Аврион. В то время темная Гильдия проводила несколько экспериментов. Делберт посылал к ним свою горничную и нескольких учеников, и когда их нашли, у них вырвали сердце.
Там же было несколько литров пурпурной жидкости. Может быть, они пытаются сделать то же самое?
— Человеческий организм слаб, и все эти вещи привели к неудаче, хотя был и небольшой успех. Немногие избранные нашли способ поглощать самые слабые кристаллы основных уровней, с каждым поглощением их тело становилось сильнее, но затем в какой-то момент их тело начало меняться. Казалось, что они вот-вот эволюционируют во что-то сверхчеловеческое, но эволюция всегда заканчивалась неудачей.
 
 
— Неудачей? — Спросил Джек.
— Боль была слишком сильной, они её не выдерживали и быстро умирали.
— Подожди, зачем ты мне все это рассказываешь! — пожаловалась Марта. Я признаю, что это интересно, но если все опыты были неудачными, то я не могу использовать этот метод.
Тут Ленни расхохотался.
— Разве ты не видишь сегодня перед собой кого-то, кто баловался запретной магией и все еще жив, слабого хрупкого мальчика, который теперь может использовать все виды магии без всякого беспокойства. Затем он ткнул себя пальцем в грудь. — По сей день я единственный известный человек, который смог поглотить кристаллы животных и пережить эволюцию.
Лицо Марты вспыхнуло, но тут же снова погасло. После рассказа Ленни мне показалось, что ему просто повезло. Так много людей пробовали этот метод и не преуспели, и если в этом не было никакой опасности, то почему Ленни не распространил эту информацию среди всех.
Как раз в тот момент, когда Марта собиралась задать Ленни свой вопрос, они с Джеком получили сообщение из системы.
От Рэя:
— Если кто — нибудь из вас находится рядом с Ленни, мне срочно нужна его помощь.
— Что случилось? — Спросил Ленни, заметив озабоченное выражение ее лица.
— Это Рэй, на самом деле он говорит, что ему нужна твоя помощь с чем-то?
Как только Марта ответила Рэю, что Ленни рядом с ней, Рэй подробно рассказал о том, что его попросили сделать в классе, а затем быстро объяснил, как выглядит магический круг, который задан ему.
— Они попросили его создать простой световой магический круг, с которым не должно быть проблем. — ответил Ленни: — Скажите ему, что из деталей, которые ему дали, он может сделать только большой круг и немного меньший круг. Чтобы завершить магический круг, все, что нужно сделать Рэю, это нарисовать треугольник в центре, который достигает краев больших кругов. — затем Ленни на секунду замолчал.
— Подожди-ка, брось это, — сказал Ленни, — это слишком просто, если бы гений школы просто сделал что-то настолько простое, как это, то он был бы заподозрен. Ему нужно сделать что-то, что восхитит этого учителя.
У Ленни вдруг появилась жуткая улыбка на лице, затем он сказал Марте передать Рэю другой набор инструкций, и она сделала, как ей сказали.
— Жаль, что меня нет рядом, чтобы увидеть лицо учителя.



Глава 263. Гениальный Маг 


Пока учитель вел Рэя к передней части класса, он изо всех сил пытался придумать, с кем связаться, и тут ему в голову пришла одна мысль. Был один человек, который вызвал все эти проблемы для него в первую очередь.
Ленни.
И только благодаря Ленни он получил на экзамене высший балл. Именно из-за него все в школе считали его каким-то гениальным магом, поэтому все обращали на него внимание. Затем Рэй мысленно открыл систему и отправил свое сообщение Марте.
Что бы Рэй ни хотел послать в систему, все, что ему нужно было сделать, это подумать об этом, и это сразу же будет отправлено. Что его поразило, так это то, что это было справедливо и для магического круга. Рэй просто должен был подумать о том, как выглядит магический круг, и он уже был нарисован в сообщении.
— Ну, так чего же ты ждешь? Только не говори мне, что ты не знаешь, как правильно составить такое простое заклинание, гениальный мальчик.
Как раз в этот момент Рэй получил ответное сообщение от Марты. Сообщение содержало изображение магического круга, описанного Ленни, как он должен выглядеть.
Вес плеч Рэя был поднят, и он уверенно подошел к экрану и начал рисовать изображение в своей системе. Рэй медленно рисовал круг, сверяясь с диаграммой, которую ему прислали.
Когда он закончил треугольник, улыбка Спрингетта превратилась в хмурое выражение.
— Я полагаю, что даже не все волшебники должны знать это…
Но Рэй не остановился на этом и продолжил рисовать схему.
— Что он делает, разве круг еще не закончился? — Сказал студент, наблюдая за ним.
— Мне кажется, он что-то добавляет.
Рэй продолжал рисовать круг, медленно копируя все, что прислала марта, и у Спрингетта, наблюдавшей за всем этим, возникло странное чувство. Почему Рэй так часто останавливается?
Еще несколько мгновений-и магический круг замкнулся. Рэй отошел от экрана, и теперь все могли видеть, что он сделал. Магический круг больше не был похож на простой треугольник.
Вокруг и внутри круга было несколько символов. Некоторые из этих символов другие студенты даже не видели раньше в своей жизни.
Как раз в этот момент Спрингетт уронила кисть в ее руке, когда она в изумлении посмотрела на магический круг.
Но как? Никто в его возрасте не должен быть в состоянии создать что-то подобное.
Рэй нарисовал не простой световой Кристалл, а такой, к которому были добавлены всевозможные варианты. У него больше не было простой инструкции по включению и выключению. Теперь у него были возможности затемнения, изменения цвета, легко заряжаемые с помощью маны и так далее.
Хотя все эти дополнения не были впечатляющими сами по себе, объединить их все в магическом круге и убедиться, что они не нарушают поток друг на друга, было действительно впечатляюще.
Студенты, сидевшие на своих местах, понятия не имели, что сделал Рэй, но были впечатлены, так как знали, что это должно быть что-то особенное, судя по реакции Спрингетта.
Спрингетт не была обычным профессором, хотя в молодости ее саму довольно хорошо знали в Академии. Она очень хорошо разбиралась в магических кругах, поскольку она была единственной ученицей известного учителя, которого больше не было в Роланде.
 
 
От потрясения Спрингетт решила закончить занятия пораньше, но перед уходом ей нужно было сделать объявление.
На следующей неделе будет экзамен для вас, ребята. Все первокурсники будут телепортированы в охотничьи угодья. Важно заранее зарегистрировать свою группу из пяти человек для экзамена.
С этими словами урок закончился, и Спрингетт вышла из комнаты с огромной мыслью в голове. На этом ее подозрения в отношении Рэя не закончились, а только усилились.
— Нес Телэн, кто ты такой? Она сделает все возможное, чтобы узнать его тайну.
Услышав слово «экзамен», Ван задрожал всем телом. Это было в то же самое время в прошлом году, когда была убита Эми, и это тоже было во время экзамена.
— Не волнуйся, Ван, — сказал Рэй, — присоединяйся ко мне, и я позабочусь, чтобы тебе не пришлось использовать свои магические способности.
Ван взглянул на Рэя и вспомнил, как легко он справлялся со студентами среднего уровня.
— Хорошо, — ответил Ван.
— Ну, значит, нас трое. — Теперь нам нужно найти еще двоих, — сказал Макс.
Но когда они оглядели комнату, то заметили, что многие люди уже образовали группы по пять человек. Макс вдруг вспомнил, что эти трое были непопулярны в классе. Только недавно люди снова начали разговаривать с ними, но они все еще боялись того, что им сделает Блейк.
Именно тогда к ним подошла женщина с длинными черными волосами. Это была Блисс, лучшая девочка в классе до прихода Рэя, та девочка, которая напоминала божественное существо.
— После того, что случилось на днях я поняла, что ты просто беспокоился о своем друге, который мог попасть в беду. Если возможно, пожалуйста, я хотела бы присоединиться к вашей команде.
Рэй посмотрел на Блисс, и ему стало не по себе. Она действительно выглядела как более молодая версия ведьмы. Рэй чувствовал, что единственный правильный поступок-это отказать ей, иначе он был бы слишком отвлечен этим фактом.
Но прежде чем Рэй успел ответить, Макс бросился к ней.
— Конечно, ты можешь присоединиться к нам. Для нас было бы честью иметь такого человека в нашей команде, — сказал Макс.
Рэй выдохнул большую струю воздуха, и только он собрался что-то сказать, как передумал.
— Ну что ж, думаю, все будет в порядке.
Теперь группе просто нужен был еще один человек, чтобы создать полноценную команду.
*****



Глава 264. Пятый член команды 


По коридорам, размышляя о своих повседневных заботах, шел аккуратно одетый черноволосый мальчик с зачесанными назад волосами по имени Кайто Моло. Он был сыном дворянина, который работал на империю. Он всегда получал лучшие оценки в классе, но по какой-то причине никогда не мог подняться выше низшего класса.
Четыре года он провел в Роланде и ни разу не продвинулся вперед во время экзамена. Хотя он понимал большую часть теории, лежащей в основе магии, он никогда не мог выполнить ее сам, когда его ставили в практическую ситуацию.
Но помимо проблем с повышением рейтинга, сейчас он столкнулся с новым вызовом. В этом году Кайто получил от отца особое задание. Империя хотела узнать больше о группе, известной как Красные Крылья, которая сумела захватить Аврион и отразить теневую чуму.
Новость уже распространилась почти по всему королевству Алур и только начала доходить до соседних королевств и империи. Новости о красных крыльях, которые теперь выходили, были в основном положительными.
Сильвия проделала хорошую работу, создав гильдию в Аврионе и защищая маршруты и близлежащие города, убедившись, что у людей в окрестностях сложилось хорошее впечатление о красных крыльях.
Затем последовали рассказы о битве, которая произошла в Аврионе. Рассказы были грандиозными, преувеличенными и сосредоточенными вокруг одного человека — Неса. Лидер так называемой гильдии Красных Крыльев.
Империя не придавала этому большого значения, но когда его отец услышал, что они начинают проявлять интерес, он немедленно связался со своим сыном Кайто по этому вопросу. Он надеялся найти хоть что-нибудь, что могло бы завоевать доверие императора.
Но что Кайто собирался делать? Сейчас у него был еще один год в академии, а Красные Крылья еще не добрались до Роланд-Сити. В конце концов, они в основном были рыцарями. Тем не менее, после проведения исследований Красных Крыльев Кайто всё больше интересоваться ими.
Он узнал о великих подвигах Неса и узнал, что он был не только рыцарем, но и магом. С каждой историей, которую Кайто слышал о Несе, он становился одержимым и, даже не осознавая этого, теперь боготворил этого человека и надеялся, что однажды сможет встретиться с Несом и попросить его стать его наставником.
Когда Кайто шел по коридору, он услышал, как несколько студентов обсуждают инцидент, произошедший ранее в тот же день.
— Эй, ты слышал, что случилось с профессором Спрингеттом?
— Да, по-видимому, она потеряла дар речи из-за того, что ей показал тот студент.
— Что? — Подумал Кайто, услышав эту новость. Спрингетт была хорошо известна не только как волшебный фехтовальщик, но и как довольно хорошо осведомленный, когда дело касалось магических кругов.
Тогда кто мог ее так шокировать?
— Это был новый ученик из класса Дела, ну, ты знаешь, тот, который был связан со всеми этими студентами среднего класса. Кажется, его звали Нес Телэн.
— Нес? Как только Кайто услышал это имя, у него зазвенело в ушах. Это не мог быть тот же самый человек, известный как лидер красных крыльев.
 
 
Даже если это был нес, какие у него были причины быть студентом? В любом случае, Кайто чувствовал, что он должен проверить, кто этот человек нес.
Делая все возможное, чтобы собрать информацию, он выяснил, что этот студент Нес Тален также вызвал большой переполох всего несколько дней назад, разобравшись с группой студентов среднего класса. По мере того, как он все больше и больше слышал об этом студенте, Кайто не мог сдержать волнения.
Затем, когда он наконец добрался до класса Дела, он открыл дверь и начал осматриваться.
— Мы можем чем-нибудь помочь тебе, товарищ? — Спросил Макс.
— Ага, я ищу студента, которого зовут Нес.
— Ну вот, он здесь, — сказал Макс, указывая на соседнее кресло.
Когда Кайто посмотрел на человека в кресле, его сердце начало разрываться. Человек перед ним был просто ребенком, как он и ожидал. В некоторых редких случаях были студенты, которым разрешалось войти в качестве адъютанта, и Кайто надеялся, что это может быть один из них.
Услышав слухи об этом ученике, он позволил своему воображению взять верх над собой, и как раз тогда, когда он собирался уходить, он услышал разговор групп.
— Чувак, так что насчёт пятого члена команды для экзамена? — Спросил Макс.
— Ну, я поговорил со всеми, и у всех остальных в классе уже есть товарищ по команде. — ответила Блисс: А это значит, что придется просто искать кого-то из другого класса или ждать до дня экзаменов и выбирать кого-нибудь из тех, кто ещё не выбрал себе команду.
Когда Кайто услышал эти слова, ему пришла в голову одна мысль. Ему еще предстояло найти товарища по команде для экзамена. В конце концов, большинство считало его никчемным студентом. Он был одним из очень немногих людей, которые прожили здесь четыре года, но все еще не поднялись хотя бы до среднего класса.
Возможно, то, что он пришел сегодня, чтобы попытаться встретиться с Несом, могло быть совпадением, но это было похоже на то, что судьба давала ему ответы, говоря ему, что он должен присоединиться к этой команде.
Затем Кайто повернулся к остальным и снова подошел к ним.
— Эй, извините, что беспокою вас, ребята, но я не мог не услышать, что вы ищете пятого человека для экзамена. Ну, на самом деле у меня тоже нет команды, вы не возражаете, если я присоединюсь к вам.
Глаза всей группы загорелись. Им теперь не придётся заниматься тяжёлыми поисками, нужный человек сам к ним пришёл.



Глава 265. Экзамен начинается 


После того, как Кайто представился остальным, Макс быстро смекнул, какое золото упало прямо на их порог. Кайто был одним из студентов, чья поддержка могла соперничать с поддержкой Блейка.
Когда Рэй попросил Макса собрать информацию, он нашел двух человек, которые могли бы помочь Вану дать отпор Блейку. Люди, с которыми даже Блейк не хотел связываться.
Одной из них была принцесса Критерийского Королевства по имени Ноа, а другой — Кайто. Но был один человек, который не был доволен всей этой ситуацией, и это была Блисс.
Сначала она обратилась к Рэю в надежде, что сможет добиться наилучших результатов на экзамене в этом году. Увидев, что он сделал в актовом зале, она почувствовала, что должна держаться за него.
Но, сама того не зная, она не представляла себе, какой багаж он возьмет с собой. Макс был одним из худших учеников в классе, хотя его навыки были не так уж плохи, на него нельзя было положиться ни в чем, кроме борьбы.
Ван был для нее незнакомым человеком, но судя по тому, что Макс и Рэй сказали ей, Ван не мог производить магию, поэтому было важно, чтобы они защитили его.
Затем, наконец, появилось новое пополнение в команде — Кайто. Он учился в школе уже четыре года, но ни разу не смог получить проходной балл, чтобы перейти в старшие классы. Проще говоря, единственными надежными людьми были Рэй и она сама, так думала Блисс.
****
Вечером, вернувшись в свою комнату, Рэй решил взойти на крышу. Он взобрался на самый верх и попытался связаться с Джеком. Он хотел поблагодарить Ленни за то, что тот помог ему выбраться из трудной ситуации, в которую он попал сегодня с магическим кругом.
Однако, если бы Рэй знал, что сделал Ленни, и что это только заставило Спрингетта уделить ему еще больше внимания, Рэй не стал бы благодарить Ленни, а вместо этого проклял бы его.
Но когда Рэй попытался отправить сообщение сюда, он получил уведомление.
< Ошибка не удается отправить сообщение>
Рэй попробовал еще раз, на этот раз Марте.
< Ошибка не удается отправить сообщение >
По какой-то причине система не позволяла ему отправлять сообщения членам Красных Крыльев. Такое уже однажды случалось под Аврионом, когда его разлучили с Гэри и Джеком. Рэю так и не удалось выяснить, почему, но тогда, после некоторого ожидания, система, казалось, снова работала нормально.
Рэй не знал почему, но тот факт, что его система не могла быть использована для отправки сообщения, он не мог не стряхнуть это плохое чувство, что что-то должно было произойти.
Его миссия помочь королеве с сыном почти подошла к концу. Все, что ему нужно было сделать, это разобраться с Блейком. Но на этом его работа с Ваном не закончилась. По какой-то причине Божественное существо хотело, чтобы Рэй забрал Вана с собой из Роланда и сражался с теневой чумой.
Следующим шагом для Рэя была попытка найти Божественное существо.
В ту ночь дождь обрушился на Роланд.
****
Прошло несколько дней, но ничего необычного не произошло, и, наконец, настал день экзамена. Всем ученикам низких классов было приказано собраться на площади перед одним из тренировочных центров.
 
 
Студенты были полны болтовни и волнения, так как для большинства из них это был первый раз, когда они испытывали что-то подобное, но были и те, кто делал это не один раз.
Разум Рэя в настоящее время был заполнен всевозможными мыслями, он все еще не мог найти никакой информации о том, где Божественное существо может быть. В академии было слишком много запретных зон.
Он также отчаянно хотел связаться с Джеком, чтобы спросить Ленни, есть ли у него вообще какие-нибудь идеи, даже если это был всего лишь небольшой намек, но с того самого дня несколько дней назад система Рэя все еще не работала должным образом, и он не мог связаться ни с кем из членов Красных Крыльев.
— Эй, Нес, наш класс следующий! — Крикнул Макс.
— Ты, кажется, вышл из себя. — Ответил Рэй.
— Конечно, я впервые иду на охоту и сражаюсь с дикими зверями! Даже если ты принадлежишь к низшему классу, ты не можешь сделать это на первом курсе.
Группа ждала, когда прибудут остальные члены группы. Сначала пришла Блисс, а потом и Кайто. Когда группа начала болтать и говорить об оценке. Рэй не мог избавиться от дурного предчувствия, а оно становилось все сильнее.
Он посмотрел на Вана и удивился, почему с того дня не видел истинных зараженных в академии. Если они охотились за Ваном, то было много возможностей, но после того случая они больше никогда не пытались ничего предпринять.
Но вдруг толпа людей снова заговорила, потому что на площади что-то происходило.
— Что они здесь делают?
— Я думал, что экзамен только для низшего класса.
— Что за черт! — Спросил Макс с широко открытым ртом. — А почему здесь старшеклассники?
Как раз в этот момент Блейк и еще трое старшеклассников вышли на площадь и терпеливо ждали в сторонке вместе с остальными.
— Как ты думаешь, они пойдут с нами? — Спросил Макс.
— До меня дошли кое-какие слухи, — сказала Блисс, — похоже, после того, что случилось в прошлом году, они решили пригласить с собой кое-кого из высшего класса, просто на случай, если что-то пойдет не так.
Когда Ван посмотрел на Блейка, в его глазах вспыхнули воспоминания о прошлогоднем событии. Его тело начало трястись, и он не был уверен, что сможет снова пройти через экзамен.
Затем он почувствовал, как кто-то положил ему руку на плечо.
— Не волнуйся, Ван, на этот раз я с тобой, — сказал Рэй.
****



Глава 266. Четыре Башни 


Снаружи терпеливо и нервно ждали ученики низших классов. Это был большой день для них, и для многих из них это будет первый раз, когда они будут сражаться против зверя.
Они в основном вели уединенную жизнь в своих домах, и даже в Роланде они были далеко от угрозы теневой чумы.
Так что, если только студент не решил отправиться на охоту до того, как он пришёл в академию, то было маловероятно, что он встречал зверя раньше.
Единственными студентами, которые не нервничали, как все остальные, были старшеклассники, стоявшие в стороне.
Именно тогда один из молодых учителей, Учитель Флинн, пришел поговорить с ними.
— Ладно, вы четверо слушайте внимательно. Хотя вы все студенты высшего класса, — сказал Флинн, — вы не должны действовать, пока жизнь студента не окажется в опасности. Если вы можете, вы должны сопровождать меня или любого другого профессора в любое время. Ребята, вы поняли?
— Да, сэр. — откликнулись студенты.
Прежде чем повернуться, чтобы проверить других студентов, Флинн посмотрел на Блейка и просто удивился, почему его попросили присутствовать на этом экзамене. Профессора знали о жестоком характере Блейка, да, он был силен, но он вызывающе не подходил для чего-то подобного, но профессор Дел был непреклонен в том, чтобы взять Блейка с собой.
Как только студенты начали выходить в коридор, Макс заметил еще одного профессора. Это была Спрингетт, и рядом с ней стояла девушка в плаще с капюшоном, который закрывал ее лицо, так что было трудно сказать, кто это был.
— А знаешь, похоже, профессор Спрингетт ненавидит тебя до глубины души. — Ты же не напал на нее случайно в коридоре, как на меня, правда?
— Я уже извинился за это, — сказал Рэй, слегка покраснев.
После того, как Рэй проделал свой маленький трюк с магическим кругом, казалось, что куда бы он ни пошел, профессор была за каждым углом и наблюдала за ним. Расспросив Блисс о магическом круге, он вдруг понял, что натворил Ленни.
Но тот факт, что профессор Спрингетт будет в охотничьих угодьях со студентами, следящими за ними, означал, что Рэй должен быть особенно осторожен. Одно неверное движение — и она сразу же узнает, кто он такой.
****
В тренировочном зале подготовка к телепортации была завершена. В центре магического круга был довольно большой звериный кристалл, который излучал сильную энергию, плавая в воздухе. Он был готов выполнить свою задачу.
Пока студенты медленно просачивались в комнату, Рэй с группой вошёл в зал.
— Ого, посмотри на эту штуку, этот кристалл, должно быть, стоил целое состояние, — сказал Макс, глядя вверх.
— Я слышала, что в башнях есть еще четыре таких кристалла, — сказала Блисс.
— А башни? — Спросил Рэй.
 
 
— Я и забыла, хотя ты здесь уже второй год, ты всего лишь первокурсник. Вокруг академии расположены четыре башни Роланда. Если бы ты посмотрел на Роланд сверху, то увидел бы, что он похож на город, который имеет прямоугольную форму. — объяснила Блисс. — В каждом углу есть большая башня с мощным кристаллом, и внутри каждой из них находится могущественный маг, защищающий эти башни.
— Да, и я слышал, что они очень могущественны, — добавил Кайто. — Говорят, что только этих четырех мастеров башни достаточно, чтобы справиться с армией Алур.
Услышав, что другие говорили о башнях в Академии, Рэй не мог не подумать, что, возможно, один из кристаллов, которые были на страже, был божественным существом. Было бы разумно также дать им сильную охрану.
Это был единственный намек, который он получил до сих пор. Единственная проблема заключалась в том, достаточно ли силен Рэй, чтобы противостоять мастеру башни?
Пока группа ждала дальнейших инструкций и остальных учеников, чтобы войти в комнату, Кайто уставился на большой магический круг, который покрывал большую часть комнаты.
— Это формирование, я когда-либо видел что-то подобное раньше. Кайто подумал: — К чему весь этот дополнительный набор инструкций?
— Эй, Нес, — позвал Кайто.
— Видишь ли, я понимаю эту часть магического круга, но я не понимаю, почему они добавили это. Мало этого. Я даже не знаю, что здесь делают эти символы. Я надеялся, что ты, будучи лучшим студентом, поможешь мне.
Рэю захотелось сделать шаг назад и убежать. Это было прекрасно, когда ему помогал Ленни, но правда заключалась в том, что Рэй ничего не знал о магических кругах.
— Извини, я не знаю, что тебе сказать, но я так же озадачен и сбит с толку, как и ты.
Услышав слова Рэя, Кайто почувствовал себя немного лучше. Он тоже был лучшим учеником, и часть его надеялась, что Рэй не смог бы этого понять.
*****
Стоя на балконе второго этажа тренировочного зала, Дел смотрел на магический круг, который он закончил создавать, и на всех учеников. Вот тогда-то и появился помощник Роланда в белых одеждах.
— Профессор Дел, все ученики из вашего класса благополучно прибыли в тренировочный зал, в том числе и старшеклассники. Другие классы сейчас пробираются туда вместе с другими профессорами.
— Похоже, приготовления закончены, — сказал Дел с улыбкой на лице.
И в этот момент за спиной у Белого помощника появился истинный зараженный. Клинок пронзил живот человека, и тени от истинного зараженного начали медленно окружать его и поглощать.
Дел посмотрел на истинного зараженного и расхохотался как сумасшедший.
— Похоже, я все-таки выбрал правильную сторону.



Глава 267. Прорыв 


Теперь, когда группа была внутри комнаты, они могли слышать, как бьются их сердца от волнения. Даже Блисс, которая обычно была спокойной и сосредоточенной, чувствовала себя по-другому. Все, кроме группы Рэя, должны были пройти через экзамен в первый раз, все, кроме Вана и Кайто.
Они стояли рядом и просто смотрели друг на друга.
— Ты был таким в первый раз? — Спросил Кайто.
Потом в голове Вана мелькнула мысль о том, что в прошлый раз они были вместе с Эми. Тогда Ван был так счастлив, что его окружали друзья.
— Да, полагаю, именно таким.
Как раз тогда, когда Рэй терпеливо ждал, когда все начнется, он почувствовал, как пара кинжалов впилась ему в спину. Когда он обернулся, то увидел профессора Спрингетта, стоящую прямо за ним с маленькой девочкой.
— Привет, приятно познакомиться. — Сказала маленькая девочка.
У девочки были блестящие розовые волосы, чего Рэй раньше не замечал в Роланде. Но именно тогда Макс сразу узнал, кто это был.
— Разве ты не принц? — прежде чем Макс успел закончить фразу, Спрингетт зажала ему рот рукой.
— Ни слова об этом никому, понял? — Макс медленно кивнул, и она убрала руку.
Макс узнал в девушке принцессу Критерианского королевства по имени Нора Синус. Она была легко узнаваема по ее розовому цвету, который был только у членов королевской семьи этого королевства.
Внезапно, в то же самое время, Спрингетт и Рэй почувствовали странное чувство в комнате. Блейк и Флинн тоже это почувствовали.
Затем Спрингетт притянула Нору ближе к себе и вытащила меч.
Именно тогда в центре магического круга, прямо под кристаллом, появился истинный зараженный.
— Что это такое?
— разве это не истинный заражённый?
— Ты имеешь в виду, что это часть теневой чумы? Как ей удалось проникнуть внутрь?
— Может быть, это часть экзамена?
Все глаза в комнате были теперь сосредоточены на одном: истинный зараженный стоял прямо посреди них. Хотя он стоял неподвижно, тени, окружавшие его тело, двигались. Двигались, кружились, словно живые.
Это был один из самых могущественных приспешников тени.
— Ван! А остальные — что бы ни происходило, не отделяйтесь от меня!
Если Рэй правильно помнил прошлый раз. Тень не имела ни малейшего понятия о существовании Рэя в академии, но она знала о Ване и вполне могла охотиться за ним.
Затем истинный зараженный поднял руку, и вместе с ней магический круг под его подвигом начал светиться. Из круга начали появляться тени.
— Почему теневая чума делает такой смелый шаг, да еще внутри академии! — подумал Рэй:
— Неужели Ван для них даже важнее, чем я думал?
— Давай скорее выбираться отсюда! — Воскликнули студенты, пытаясь сбежать.
 
 
Но затем истинный зараженный поднял руку, и в то же самое время, стена черных теней закрыла вход. Ученики, стоявшие ближе всех ко входу, внезапно оказались схвачены тенями и прижаты к стене.
Их крики были слышны в течение короткого момента, а затем больше никогда не повторялись.
— Что же нам делать, мы никак не можем убраться отсюда?
— Похоже, единственный способ — победить истинного заражённого. — Сказал Молодой профессор Флинн.
Он шагнул вперед, и внезапно аура вокруг его тела начала меняться. Вокруг его тела виднелось слабое свечение.
— Прорыв! — Крикнул Флинн.
Взрыв энергии покинул его тело, и его волосы теперь плавали в постоянном движении, когда магия окружила и вошла в его тело.
— О, неужели профессор только что совершил прорыв?
— Я никогда не видел, чтобы маг делал это раньше, я чувствую магию, исходящую от него.
Даже Рэй, стоявший довольно далеко от Флинна, мог чувствовать магию, окружающую его тело.
— Значит, это прорыв. Если и было одно существенное различие между высшим классом и средним классом. Ты не считался настоящим магом, если не смог прорваться, и, глядя на Флинна, Рэй чувствовал, что знает почему.
— Вот, возьми ее, — сказала Спрингетт, и подтолкнула Нору к Рэю. — Вы, ребята, убирайтесь отсюда.
— Но как же мы выберемся отсюда, ведь единственный вход загораживает огромная стена теней! — Воскликнул Макс.
Спрингетт не ответила, а просто посмотрел на Рэя. Не имело значения, что она подозревала Рэя, но она чувствовала, что он был на их стороне, и прямо сейчас она нуждалась в его помощи.
— Я могу попробовать, — ответил Рэй.
Когда Рэй подошел к стене, он был занят тем, что думал о том, что делать. Профессора казались достаточно сильными, чтобы справиться с истинным зараженным. После того, как Рэй стал свидетелем прорыва, он был полон надежд.
Проблема заключалась в круге телепортации. Он уже начал свою активацию, и потребуется некоторое время, прежде чем он полностью активируется, и когда это произойдет, он телепортирует всех студентов неизвестно куда, но это определенно не будет обычным охотничьим угодьем.
Затем раздался громкий крик.
-Спрингетт, мне нужна помощь! — Крикнул Флинн. — Ты же знаешь, что мои способности не подходят для боя. — Сказал он, подбегая к Спрингетту и остальным.
Истинный зараженный был прямо на хвосте у Флинна-гнался за ним. Спрингетт выхватила меч и рассекла лицо тени.
— Успех!
По крайней мере, она так думала. Тени изменили форму и просто снова восстановили лицо. Затем теневой заражённый продолжил двигаться вперед и проплыл прямо мимо Спрингетта и других, поднял руку и выпустил из ладони темный энергетический шар.
Однако атака не была направлена на Рэя или кого-то из профессоров. Мяч летел прямо на Вана.
****



Глава 268. Отнятый 


Истинный зараженный, который был с ними в тренировочном зале, отличался от истинных зараженных, которых Рэй видел раньше. Этот был способен левитировать, выбрасывать темную энергию, а также намного лучше контролировать тени.
Рэй вспомнил, как были созданы истинные зараженные. Тот факт, что они были сделаны из зараженных людей, которых тень считала сильными, возможно, потому, что Рэй был в Аврионе, все истинные зараженные, которых он видел, были созданы из рыцарей в прошлом, и этот — из мага.
Маги были более редкими, и также казалось, что этот был намного сильнее.
Когда истинный зараженный пролетел мимо профессора, он увидел свою цель. Он поднял руку, и оттуда вырвалась вспышка темной энергии, направившаяся прямо к Вану.
Атака была слишком быстрой для профессоров, чтобы они среагировали, и даже если бы они это сделали, они не справились бы с такой сильной атакой.
Ван стоял неподвижно. Он закрыл глаза и стал ждать, но ожидаемая боль так и не пришла.
— Ван! — Крикнула Блисс.
Все обернулись посмотреть, что случилось, и перед Вэном оказался Рэй. Он принял удар в лоб и позволил ему просто поразить свое тело. Удар был болезненным, но Рэй был достаточно силен, чтобы выдержать нечто подобное.
Группа удивленно посмотрела на Рэя, он только что получил удар от истинного зараженного, но на нем не было ни царапины. Даже другие зараженные остановились.
Рэй схватил его за предплечье в том месте, куда пришелся удар, и увидел мельчайшую отметину.
— Я был прав, похоже, что они охотятся за Ваном.
Профессора повернули головы и недоверчиво посмотрели на Рэя.
— Как ты смог выдержать удар? — Спросил Флинн.
— Сейчас не время для риторики, — сказала Спрингетт, не сводя глаз с истинного зараженного.
— Как же нам победить эту тварь? — Похоже, физические атаки на него не действуют, тени просто меняются.
— Разве ты не читал рапорт, который пришел из Авриона, нам нужно уничтожить его сердце.
*****
В то время как профессора были заняты борьбой с истинным зараженными, студенты высшего класса изо всех сил старались успокоиться и помочь студентам низшего класса. Поскольку выход был заблокирован, они попытались отодвинуть их подальше от магического круга и как можно ближе к внешним стенам.
У одного из старшеклассников волосы были зачесаны назад в конский хвост, и у него были свирепые глаза. Его звали Лут, и сейчас он отвечал за младших учеников.
Как только большинство первокурсников оказались в безопасности и вне круга, старшеклассники начали решать, что делать дальше.
— Может, нам помочь профессорам? — Спросил Лут.
 
 
— Нет, просто оставь их в покое, — сказал Блейк. — выход заблокирован, и мы не можем никуда идти, профессора скоро разберутся со всем этим.
Группа посмотрела на круг, Кристалл в середине больше не сиял ярко, но теперь был черного цвета, а вокруг него кружились тени.
— Да, пожалуй, лучше всего не действовать, а просто ждать, — ответил Лут.
Но вдруг одна из теней от кристалла протянулась вперед, приняла форму руки и молниеносно схватила Блейка за голову, а затем начала тянуть его к кругу.
Из кристалла начали появляться новые руки, они начал протягиваться и хватать других учеников вокруг него, втягивая их всех в магический круг.
— Оно как будто живое. — подумал Лут. Когда рука потянулась к нему, он начал читать заклинание, и в последнюю секунду появился круговой портал. Рука вошла в портал, и когда он закрылся, теневая рука была отрублена, и половина ее исчезла в портале.
Блейк, с другой стороны, боролся с тенью, он изо всех сил пытался сопротивляться и выиграть себе немного времени, но тень продолжала тянуть его, и когда он, наконец, достиг части магического круга, он засветился, и через несколько секунд Блейка уже нигде не было видно.
Рука продолжала тащить других учеников низшего класса в круг, и с ними происходило то же самое — их телепортировала рука на другую сторону.
Профессора больше не могли тратить время на истинного зараженного. Спрингетт выхватила меч.
— Прорыв.
По мере того как энергия вокруг нее становилась сильнее и проникала внутрь ее тела, стали видны слабые светящиеся очертания, а ее волосы начали двигаться, как змеи.
Она рванулась вперед и снова взмахнула мечом, на этот раз, когда атака поразила зараженного, раздался громкий визгливый звук. При ближайшем рассмотрении меча можно было заметить небольшие колебания.
Истинный зараженный был полностью разрезан пополам ее атакой.
— Смотрите, они это сделали! — Крикнул Макс.
— Нет! — Им нужно избавиться от сердца, — сказал Рэй.
Именно тогда тени начали преобразовываться и присоединяться. Они стягивали две половины своего тела вместе, пока заражённый снова не стал целым.
С последней атакой, казалось, что истинный зараженный был наполнен гневом, и в то же время, тени, окружающие Кристалл, отреагировали. Тысячи больших и маленьких черных рук выскочили из кристалла, хватая оставшихся учеников и втягивая их внутрь.
— Их слишком много. Даже моя космическая магия не спасет меня, — сказал Лут.
А потом, прежде чем он успел опомниться, его вместе с остальными учениками младших классов притянули к себе и телепортировали.
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Когда старшеклассники ушли, ученики младших классов начали впадать в панику, они больше не использовали свою магию, чтобы блокировать и останавливать руки, а бесцельно бегали вокруг, ища шанс убежать.
Руки продолжали покидать Кристалл и втягивать учеников.
А теперь почти всех студентов затащили в круг телепортации, оставив только профессоров, группу Рэя и принцессу Нору, которую еще не забрали.
Тем не менее, количество черных рук не уменьшилось.
Флинн был первым, кто был схвачен ими и утащен, Спрингетт знала, что она ничего не могла сделать, поэтому она подошла к принцессе Норе, чтобы убедиться, что она была в безопасности, крепко обнимая ее, прежде чем была подхвачена.
— Эта штука определенно телепортирует нас, и я надеюсь, что она не приведет нас туда, куда я думаю, — сказал Рэй. — Теневые руки, похоже, на самом деле безвредны и не причинят нам вреда, но в то же время я и профессора никак не можем с ними справиться.
Затем Рэй снова посмотрел на Вана и остальных.
— У нас нет другого выбора, кроме как позволить ему забрать нас.
Блисс, которая изо всех сил пыталась разобраться в ситуации, пришла к тому же выводу, что и Рэй.
— Все держитесь друг за друга. — Не отпускайте меня, — сказала Блисс, — когда нас телепортируют, мы окажемся в одном и том же месте.
Это был лучший вариант, если они должны были быть телепортированы, то они должны были быть телепортированы вместе. В этот момент Рэй шагнул вперед и протянул Вану руку, но кончики их пальцев не соприкоснулись.
Рей был схвачен и притянут одной из теневых рук.
— Нес! — Крикнул Макс.
У них не было времени действовать, тень уже пришла и начала затягивать их внутрь.
— Кайто! — Сказал Макс, увидев, как его уносит прочь.
А потом, прежде чем он успел опомниться, всех увели, кроме Вана. — Только не это, разве я во всем виноват?
Ван не сопротивлялся, и его тоже увели.
Пока Рей был занят тем, что его тащили внутрь, он почувствовал, как внутри него растет гнев, это было уже не время хранить его тайну, он отменил свой навык трансформации, открыл свою бесконечную пустоту и в одно мгновение оснастился бронёй зверя.
Вернувшись в Аврион, он заставил Рэндина кое-что изменить. Он наполнил кровью Рэя звериное оружие, которым владел, связав их души. Это позволит ему оснащать и оснащать свое оборудование, когда он захочет. Единственным недостатком было то, что никто больше не мог использовать это оружие сейчас, и он больше не сможет его продавать.
Тени, окружавшие Рэя, исчезли в одно мгновение, когда он высвободил мощное Ки, окружавшее его тело. Затем Рэй пристально посмотрел на истинного зараженного, который вызвал весь этот беспорядок.
 
 
— Ты, я должен был убить тебя в тот день! — Крикнул Рэй. В тот момент, когда он появился в их комнате, Рэй позволил ему сбежать, потому что он не мог отследить его своими драконьими глазами, Рэй решил его проигнорировать, и это было ошибкой с его стороны, он чувствовал.
Рэй быстро рванулся вперед с кулаком наготове, но прежде чем его кулак успел дотянуться до истинного зараженного, за ним последовало несколько рук.
Двойник
Используя этот навык, появился клон Рэя, руки немедленно схватили клона и потянули его внутрь, а Рэй был свободен. Он продолжал двигаться и выпустил из ладони большой огненный шар.
Тень отбросила огненный шар, но за ним оказался сам Рэй. Рэй схватил его за грудь и швырнул его на землю, прижав к полу так, чтобы рука Рэя оказалась прямо над его сердцем.
— Почему ты охотишься за Ваном? — Рэй знал, что все истинные зараженные каким-то образом связаны с тенью. Она будет управлять ими всеми, как марионетками, и если Рэй прав, именно она будет слушать его прямо сейчас.
— Тот, кто контролирует тебя, лидер теневой чумы, кто это? — Крикнул Рэй.
И как думал Рей, теневая чума действительно слушала и наблюдала за всем, что происходило.
— А зачем мне тебе это говорить? — Сказал истинный зараженный. — Но ты, ты действительно странный, ты пахнешь по-другому. Ты уверен, что ты человек?
На секунду вопрос, который задал истинный зараженный, застал Рэя врасплох, и в этот краткий миг Рэй был схвачен руками и унесен в магический круг.
Все тени исчезли, а вместе с ними и Кристалл, осталась лишь пустая тренировочная комната. Даже теневая стена, блокирующая выход, исчезла и стояла снаружи, где находились остальные студенты, готовившиеся войти в комнату для экзамена.
— То, что случилось, та черная стена, которая загораживала вход, исчезла.
— Ха, а внутри никого нет, где остальные и профессора?
******
Поскольку круг телепортации медленно творил свою магию, все студенты куда-то перемещались, но большой вопрос был в том, куда именно. У Рэя было предчувствие, но он надеялся, что это не так.
Наконец, через несколько мгновений телепортация закончилась, и Рэй оказался в новом месте. Когда он огляделся, то увидел черную мертвую землю, он был окружен лесом с мертвыми деревьями. Вода вокруг него была красного цвета, как маленькие капли лавы.
Предсказание Рэя оказалось верным, они находились на территории тени.
****



Глава 270. Выбор кристалла 


За пределами Академии Роланда. Ленни только что сообщил Рэю, что делать с вопросом, предложенным профессором Спрингеттом о магическом круге.
Он и сам улыбался, думая о том, как они будут ошеломлены, когда увидят, как Рэй раскрывает свои великие знания, которые на самом деле принадлежали Ленни.
Но его мысли быстро переключились на что-то другое. Он был очарован тем, как Марта и Джек могли общаться с Рэем.
Ленни решил узнать больше подробностей о том, как работает система обмена сообщениями. Марта и Джек изо всех сил старались описать Ленни каждую деталь этой системы, и теперь он был еще более очарован.
Он и раньше слышал о телепатическом общении на расстоянии, но в данном случае речь шла о связи одного человека с другим. Но у Рэя была подключенная сеть, где он мог послать сообщение любому человеку, когда хотел, в любое время, и даже они сами могли сделать то же самое.
Ленни не мог себе представить, сколько магии и насколько мощной она должна быть, чтобы выдержать такое. Это была сила богов, а не людей. У Ленни была теория, что, возможно, дух бога действительно обитал внутри Рэя.
Злые и демонические духи могут жить внутри человека, так почему бы не быть добрым и благочестивым духам. Пока Ленни был погружен в свои мысли, Марта решила прервать его.
— О нашем недавнем разговоре… Насчет того, чтобы сделать меня сильнее, — сказала Марта, — я пойду на это.
Ленни посмотрел на Марту и увидел в ее глазах свирепый взгляд и решимость, она не собиралась принимать «нет» как ответ, и с кем-то вроде нее это может сработать.
— Я так и думал, что ты сможешь, ведь я не рассказывал тебе эту историю просто так. — Сказал Ленни. — Сначала нужно будет немного подготовиться, нам нужно собрать по крайней мере тридцать кристаллов базового уровня одного типа, и мы должны быть осторожны в выборе типа кристалла зверя.
— Что ты имеешь в виду?
— В зависимости от типа кристалла зверя, также будет определяться, какую магическую силу и другие свойства ты получишь, и не только это, но мы должны быть уверены, что кристалл не слишком силен для твоего тела. — объяснил Ленни. Я уверен, что ты знаешь о рейтинге кристалла зверя, ну, рейтинги обычно не означают силу зверя, это просто путь эволюции этого конкретного зверя. Возьмем, к примеру, черного волка. Он — зверь базового уровня, а затем он имеет шанс эволюционировать, когда звери идут по пути эволюции, некоторые из этих путей заходят в тупик, и одни из них больше не могут эволюционировать, в то время как другие могут продолжать эволюционировать.
Сейчас есть также звери, которые не имеют эволюции и просто рождаются безумно сильными,такие, как дракон, например, но если мы посмотрим на Виверн, то мы можем использовать их в качестве примера. Сперва это яйцо, а, когда рождаются детеныши Виверны, она находится на этой стадии и все еще считается базовым зверем уровня.
Марта вроде бы понимала, что Ленни пытается сказать, а Джек уже давно потерял нить разговора и решил продолжать кивать, чтобы не чувствовать себя обделенным.
— Значит, если мы выберем Кристалл зверя, который слишком силен для моего тела, это приведет к смерти? — Спросила Марта.
 
 
— Точно. — Это была одна из главных ошибок человека, когда он пытался поглотить эти кристаллы. Конечно, есть и другие вещи, но это важный первый шаг.
— Смогу ли я и к этому так же стать сильнее? — Спросил Джек.
Ленни несколько мгновений смотрел на Джека, прежде чем решился ответить.
— Ты уже достаточно сильный мальчик, и я не думаю, что ты достиг своего предела, — ответил Ленни, но, честно говоря, я не уверен. Трудно сказать, существовали ли оборотни с самого начала? Если это так, я сомневаюсь, что мы могли бы позволить твам поглощать кристаллы, но у меня также есть теория, что это может быть, раса оборотней была ещё с самого начала.
Ленни начал сомневаться, что у него есть идеи насчет того, чтобы поработать с телом Джека, провести собственные тесты, но он знал, что это будет неправильно. Джек был моим компаньоном. Это было прекрасно-возиться с собственным телом и помогать тем, кто хотел, как Марта, но у него была своя мораль, и он не стал бы делать что-то против воли другого человека.
Джек был немного расстроен ответом Ленни, но в то же время кое-что понял. Сам Джек мало что знал об оборотнях и даже не понимал, почему он один из них. Ему еще предстояло вернуться домой и поговорить с семьей. Были ли его отец и мать такими же, как он?
Или кто-то экспериментировал с ним, когда он был моложе, как это делал сам Ленни. Когда придет время, Джек должен будет вернуться домой и задать эти вопросы своей семье.
— Ты хоть представляешь, какого зверя нам тогда искать? — Спросила Марта.
— Я видел, как ты дралась последние два дня, пока мы тренировались снаружи. У меня есть хорошая идея. Хотя я почти уверен, что смогу помочь тебе избежать смерти, я не уверен на сто процентов, что это сработает, даже когда я использовал этот метод на себе, я почти умер, если он не убьет тебя и не будет успешным, есть большой шанс, что ты можешь стать калекой, неспособным использовать Ки.
Марта крепко сжала кулак, в данный момент она даже не была достаточно сильна, чтобы идти против продвинутого зверя уровня самостоятельно. Там все еще были такие вещи, как истинные зараженные и даже теневые зараженные звери.
Прямо сейчас, она знала, что была в основном бесполезным багажом, и казалось, что люди вокруг нее только становились сильнее, пока она оставалась позади.
— Я сделаю это, — сказала Марта.
***



Глава 271. Печально Известная Гильдия 


Марта могла только терпеливо ждать, пока Ленни вернется к ним и сообщит, не нашел ли он чего-нибудь. Дни шли за днями, а они все никак не могли найти подходящего зверя.
Они втроем остановились в гостинице с тремя спальнями и платили за нее месяц за месяцем. Марта давно привыкла ходить в туалет, чтобы переодеваться, благодаря своему опыту в Академии.
Они понятия не имели, как долго Рэй пробудет в Роланде, и в то же время было лучше и дешевле платить помесячно, а не изо дня в день.
Но, наблюдая за тем, как проходят дни, у Марты мелькнула мысль. Ленни часто оставлял их вдвоем утром и уходил один. Дело было в том, что Ленни делал это, прежде чем решал помочь Марте.
В комнате Марта и Джек как раз разбирали свое снаряжение для предстоящего сегодня похода. От нечего делать, они часто выбирали случайный квест. Марта раньше была авантюристкой ранга F, но сумела быстро подняться и теперь была ранга D вместе с Джеком.
Большинство заданий включало в себя охоту, сопровождение торговцев и знати и, наконец, посещение близлежащих городов и деревень, чтобы решить проблемы, обычно связанные с животными. Были и более сложные задания, так как Роланд был большим городом, но пока они ждали Ленни, они решили просто сделать легкие вещи.
— Эй, Джек, что ты думаешь о Ленни? — Спросила Марта.
— Что тв имеешь в виду? — Сказал Джек, размахивая своим огромным мечом, что было для него обычным делом.
— Ну, вы с Рэем работаете с ним намного дольше, чем я, и он не является частью Красных крыльев, так что я спрашиваю, доверяешь ли ты ему? — Марта, казалось, сомневалась, она практически возлагала все свои надежды на сумасшедшего автора.
— Я думаю, что мы можем доверять ему, — ответил Джек, — хотя он и не является частью Красных Крыльев, но когда он говорит о тени, я действительно чувствую его гнев.
С ответом Джека Марта начала чувствовать себя немного лучше, прежде чем отправиться на работу эскорта, Марта хотела отправить Сильвии последние новости. До сих пор она давала ежедневный отчет о том, как они справляются через систему, и Сильвия и другие делали то же самое.
— А? Затем Марта попыталась отправить сообщение еще раз, затем попыталась отправить его другому человеку, но получила тот же результат.
— Эй, попытайся послать сообщение, что-то происходит, — сказала Марта в панике.
Джек попытался отправить сообщение Марте, и появилось то же самое сообщение об ошибке.
— Ты думаешь, с Рэем что-то случилось? — Спросила Марта.
— Может быть, но я бы не слишком беспокоился об этом, такое уже случалось однажды, — сказал Джек, думая о том времени, когда он застрял под Аврионом.
— Есть ли на то причина?
— Я действительно не уверен, когда это случилось в прошлый раз, Рэй был отделен от нас, хотя, когда мы нашли его, он выглядел нормально, так что я понятия не имею, почему система делает это время от времени, — сказал Джек.
Марта была глубоко погружена в свои мысли, с тех пор как Монк ушел, она беспокоилась обо всем и смотрела на вещи глубже, чем большинство людей.
— Расслабься, Марта, — сказал Джек, глядя ей в глаза. — Рэй силен, сильнее всех нас, я решил последовать за ним не только потому, что он спас мне жизнь, но и потому, что он, похоже, станет человеком, который изменит мир.
 
 
Затем они вдвоем отправились на поиски эскорта в течение дня, это была легкая задача без каких-либо проблем по пути. Они встретились с группой бандитов, но после того, как Джек избил одного из них, они быстро убежали.
Пока они держались тропы, они обычно не видели никаких зверей. Завершив свои поиски и получив вознаграждение в ратуше гильдии, они вдвоем вернулись в свою комнату, чтобы немного отдохнуть, прежде чем снова выйти на ночь.
Но, к их удивлению, на этот раз Ленни был в комнате и ожидал их обоих.
— А, вот и вы. — Сказал Ленни. — Я наконец-то нашел подходящего. Задача состоит в том, чтобы уничтожить стаю гарпий. Эти звери используют магию ветра, минимальное количество магии ветра, чтобы помочь им летать. Их тела слишком тяжелы, чтобы их крылья работали должным образом, и основа их формы также в основном человеческая. Я думаю, что этот тип зверя идеально подходит для нас.
— Стая? Хотя Гарпии обычно слабы, они путешествуют группами по сотне, даже с нашей силой мы были бы измотаны, сражаясь с ними всеми, — сказала Марта.
— Не волнуйтесь, тип квеста-групповой квест гильдии, мы должны поторопиться и зарегистрироваться сейчас, так как они выходят на охоту завтра.
Затем все трое направились к зданию гильдии, находившемуся неподалеку от гостиницы. Это было главной причиной, почему они выбрали отель.
Когда они прибыли, как и сказал Ленни, был групповой квест по покорению стаи гарпий, и около двадцати приключенцев уже присоединились.
Все трое зарегистрировались для участия в задании. Джек и Марта зарегистрировались в Гильдии Красные крылья, а Ленни-в качестве одиночного искателя приключений.
К удивлению Джека и Марты, они увидели, что Ленни считался авантюристом ранга Б, что он уже некоторое время держал в секрете от остальных. Кроме того, он никогда не выставлял свой жетон на всеобщее обозрение.
Когда они втроем вышли из зала, чтобы пойти в местную таверну выпить, они не знали, какой переполох вызвали этой ночью.
В Ратуше почти все приключения о чем-то говорили.
— Эй, посмотри сюда, кто-то из этой печально известной группы Красных Крыльев зарегистрировался на завтрашний квест.
— Ты имеешь в виду гильдию, которая уничтожила Аврион?
— Да, похоже на то, что двое из их членов здесь.
— Какого они ранга?
— Здесь написано, что есть только ранг D.
— Ранг D, ха, Интересно, действительно ли они так сильны, как все их говорят. Завтра узнаем.



Глава 272. Побеждённая сторона 


С тех пор как Аврион вступил в ожесточенную битву с теневой чумой, Сильвия и другие старейшины усердно работали над восстановлением города, но быстро поняли, что это не единственная проблема. Они также должны были исправить свою репутацию.
Когда Рэй предложил всем рыцарям Авриона остаться в городе, но вынужден был вступить в гильдию, половина рыцарей ушла. У Рэя не было другого выбора, кроме как сделать это в страхе, что в их армии могут быть люди, работающие на чистокровных или часть темной гильдии.
Это, конечно, вызвало у многих рыцарей горькое чувство во рту, они распространяли слухи о том, как Красные Крылья захватили и уничтожили Аврион.
Но благодаря упорным усилиям Сильвии ей удалось изменить мнение людей о них и даже найти первопричину большинства слухов. Аврион закончил строительство их гильдии и часто посылал рыцарей, чтобы помочь окружающим городам и поселкам бесплатно.
Это позволило Авриону снова открыться для торговли, и постепенно они начали возвращаться к нормальной жизни. Затем, когда здание гильдии было закончено, они смогли выполнить задания, которые способствовали репутации гильдии.
Каждый раз, когда рыцарь выполнял задание, она старалась, чтобы люди знали, что это был кто-то из Красных Крыльев. Рыцарей и членов гильдии теперь просили гордо носить герб гильдии на своих доспехах и одежде.
Мало того, все члены гильдии были связаны душами, чего никто никогда раньше не видел. Это было благодаря Рандину, он был одним из очень немногих Кузнецов в мире, которые знали, как привязать оборудование к своему пользователю, и другие, видя все это, люди начали узнавать имя Красные Крылья.
За то короткое время, что у них было, они сумели поднять свой рейтинг гильдии от F до C. Все это вместе взятое сделало группу Красные Крылья печально известной.
Джек и Марта знали об этих подвигах из новостей от Сильвии, но они не знали их масштабов. Когда стало известно, что Красные Крылья присоединились к поискам гарпий, приключенцы и гильдии были взволнованы.
Когда Марта и двое других подошли к главному входу в здание гильдии, почти все приключенцы, которые записались, были заняты болтовней. Это было необычно, так как группы часто решали не разговаривать друг с другом и держаться особняком.
Перед группой людей стоял довольно крупный мускулистый мужчина в тяжелых доспехах. Доспехи были серебристого цвета с черной отделкой, но больше всего их выделял большой щит, который он нес на спине, такой же большой, как и сам человек. Его звали Рик, и он был из Гильдии неудачников, довольно большой гильдии, базирующейся в Роланде.
Рядом с ним были еще два приключенца с таким же цветным снаряжением, только один держал длинный меч, а другой-лук, оба также несли метку аутсайдеров.
Когда все трое присоединились к группе, Марта не удержалась и спросила, о чем все говорят.
— Кажется, все немного более взволнованы, чем обычно, что-то случилось? — Спросила Марта у группы из пяти мужчин, стоявших ближе всех к ним.
— Вы хотите сказать, что ничего не слышали? По-видимому, два члена Гильдии Красных Крыльев подписались на этот квест. Всем не терпится увидеть, на кого похожи эти авантюристы.
— Эй, это мы, — чуть не сказал Джек, но прежде чем он успел договорить, Ленни прикрыл ему рот рукой.
— Мы не знаем, друзья вокруг нас или враги, — прошептал Ленни. — Всегда лучше держать в секрете, откуда ты родом. Даже другие приключенцы предпочли не раскрывать, из какой они гильдии. Возможно, у них есть проблемы с другими гильдиями, которые отвлекут их от выполнения задания.
 
 
Это было правдой, для небольших гильдий, у которых не было большой поддержки, они обычно предпочитали скрывать свой герб гильдии или просто заявляли, что они обычные авантюристы. Гильдии были действительно конкурентоспособны, и часто одна Гильдия нападала на членов другой по мелким причинам.
Возможно, одна Гильдия действительно нуждалась в определенном предмете, который другая Гильдия получила от задания. Но по какой-то причине, из-за того, что они не были частью их гильдии, или из-за разногласий, которые у них были раньше, они решили не продавать его им, а вместо этого поставить его на рынок, где цена была поднята в несколько раз выше.
Что-то настолько простое событие, как это, может начать войну гильдий. Но между более крупными гильдиями у них были более сильные члены и большая поддержка. Война между двумя большими гильдиями была бы большим событием и обычно наносила ущерб городу, в котором базировались гильдии. Именно по этой причине это происходило реже.
Затем Рик начал подсчитывать количество членов, которые прибыли, и оно совпало с тем количеством, кто зарегистрировался.
— Значит, они уже здесь? — Но кто бы это мог быть, — сказал Рик, — если бы они не должны были гордо нести свой герб.
Хотя это и было правдой, Сильвия только позже выдвинула это требование, перед тем как Джек уехал в город. Более того, высшие члены Красных Крыльев были вольны делать все, что им заблагорассудится. К Джеку и Марте относились ничуть не хуже, чем к остальным членам академии, поскольку они были ее первыми членами.
По правде говоря, они будут подчиняться только Рэю.
— Похоже, все уже собрались. — Как члены Гильдии неудачников и один из самых высокопоставленных здесь, по традиции, я буду отвечать за сегодняшнее задание. Хотя я верю, что здесь есть также одинокий авантюрист, который имеет более высокий ранг, чем я. Если он пожелает это сделать, он волен взять на себя ответственность. Хотел бы авантюрист ранга Б взять на себя управление?
Ленни решил промолчать, да и другим членам клуба незачем было знать, что он в ранге Б, к тому же, даже если бы он взял на себя ответственность, никто бы его не слушал. Особенно из Гильдии неудачников. У них было слишком много гордости. Ленни понял это по тону Рика.
— Эй, погоди, а где же члены Красных Крыльев?
— Значит ли это, что они уже здесь?
— Возможно, они скрывают свои личности.
Рик начал раздражаться, слушая, как все говорят о Гильдии Красных Крыльев вместо Гильдии неудачников. Обычно, если неудачники присоединялись к подобным поискам, другие люди обращали на них внимание, спрашивая, могут ли они что-нибудь сделать, чтобы присоединиться к гильдии, такой же могущественной, как та, в которой он был.
Но сегодня ничего подобного не было. Новость о том, что аутсайдеры присоединились к поискам, была подорвана тем фактом, что к ним присоединились два члена от Красных Крыльев.
— Посмотрим, так ли уж вы хороши в охотничьих угодьях, — ухмыльнулся Рик.



Глава 273. Я здесь главный 


Задание требовало, чтобы стая гарпий была немедленно уничтожена. К югу от города Роланда в зеленом лесу была замечена большая стая. Обычно гарпии любили жить вблизи горных районов, но если появлялся сильный зверь, иногда он заставлял их покинуть свою территорию и уйти куда-нибудь еще.
Роланду неоднократно сообщали о появлении гарпий в близлежащем лесу. Они не были сильными животными сами по себе, и те немногие приключенцы, которые с ними встречались, легко справлялись с ними. Проблема заключалась в том, что стая гарпий начинала голодать…
Они стали более агрессивными, и начали путешествовать стаей. Казалось, что эта стая была довольно большой и очень голодной, это привело гарпий к ещё одной вещи. Каннибализм, это не очень хороший знак, если Гарпии начнут питаться друг другом, то есть хороший шанс, что появится коронованная гарпия. Это был зверь королевского уровня.
Если это случится, они будут бороться даже с двадцатью авантюристами.
Пока группа медленно шла к охотничьим угодьям, все еще шли разговоры о том, кто же мог быть членами Красных Крыльев.
— Эй, как ты думаешь, это была последняя группа из трех человек, которая присоединилась? — спросил кто-то.
— Нет, не может быть, во-первых, это были два члена Красного крыла, а не три, ясно, что старик с ними, а во-вторых, они выглядят как дети. Какая Гильдия будет посылать молодых искателей приключений на охоту в одиночку?
Услышав все эти слухи о них, Марта начала нервничать, она была удивлена, что так много людей уже знали о красных крыльях. Жаль, что Марта не смогла сообщить об этом Сливии и ей в то время.
— А теперь вспомни. — Нам нужно собрать около тридцати таких кристаллов гарпий, — сказал Ленни. — по нашим сведениям, их около ста, а с остальными двадцатью здесь будет жесткая конкуренция. Правила гласят, что тот, кто убьет зверя, может получить кристалл.
По мере того как большая группа продолжала идти через лес с Риком впереди, они начали замечать все больше и больше деревьев вокруг них, разрушенных и упавших.
— Приготовьте оружие, люди, мы приближаемся, — скомандовал Рик.
— О, похоже, он кое-что знает. — Упавшие деревья — это знак того, что гарпии начинают устраивать базу неподалеку.
И тут сверху послышался громкий визгливый звук. Над ними кружила одинокая человеческая фигура с крыльями, хотя вместо ног были птичьи, а внизу, где они должны были быть ногами, вместо них были смертельно острые когти.
Большая часть группы продолжала медленно идти через лес, но один искатель приключений посмотрел на гарпию и приготовил свой лук. Обернувшись, Рик заметил, что делает этот человек.
— Подожди, не стреляй! — Крикнул Рик, но было уже поздно.
Стрела уже вылетела из лука и сбила гарпию с ног, она была повержена одним выстрелом.
— В чем твоя проблема, я с ней разобрался, — высокомерно сказал мужчина.
— Неужели ты не понимаешь, что это был разведчик для их базы! — Сердито сказал Рик. — Теперь они будут знать, что мы идем, наш шанс застать их врасплох был упущен.
Затем Рик направился к мужчине, остальные авантюристы отошли в сторону.
— Эй, что ты делаешь, думаешь, я тебя боюсь? — Сказал высокомерный человек.
Внезапно, большой кулак был брошен и приземлился прямо на лицо человека. Он упал на на землю и закрыл лицо рукой. Челюсть высокомерного мужчины чувствовала себя так, словно ее только что раздробили.
 
 
Из-за этого человека, теперь есть более высокий шанс, что один из нас умрет в этом поиске. — Помни, что я командир этого отряда, — сказал Рик, — не делай ничего, пока тебе не скажут.
Поскольку группа продолжала следовать за Риком вглубь леса, все прошли мимо мужчины. То, что сказал Рик, было правильно, хотя другие могли подумать, что это жесткий способ, у них не было возможности спорить с Риком.
В конце концов, у него была сильная Гильдия, поддерживающая его, даже если они не соглашались с его методами, они мало что могли сделать.
Из всех присутствующих только один человек остановился, чтобы помочь ему выбраться.
— Ты идиот, — сказал Ленни, — но все совершают ошибки и заслуживают второго шанса.
Затем Ленни положил руку ему на подбородок, и на экране появился белый свет. Челюсть мужчины медленно начала заживать, и в конце концов, ее можно было снова двигать.
Хотя этот поступок не остался незамеченным.
— Значит, он маг?
— Как ты думаешь, может быть, тогда он был авантюристом ранга Б?
— Нет, если бы он знал только белую магию, то был бы бесполезен в бою.
Рик, увидев это, сразу заволновался. Хотя магов в Роланде было предостаточно, многие из них остались в академии. Как только они кончали школу, они продолжали делать большие дела за пределами города. Они все еще были редкой породой для гильдий.
— Ты! — Иди сюда и присоединяйся к нам, — сказал Рик.
Рик приглашал Ленни путешествовать с членами Гильдии аутсайдеров, так как они были самыми сильными людьми там, это также считалось самым безопасным местом, в некотором смысле это было также приглашением, способом Рика попросить его присоединиться к гильдии.
— Мне очень жаль, но я вынужден отказаться. — Сказал Ленни. — Эти двое уже наняли меня охранять их, и если с ними что-нибудь случится, я должен исцелить их и вернуть в целости и сохранности.
То, что сказал Ленни, было чистой правдой: сейчас он работал на Рэя и получал зарплату.
Рик посмотрел на двух молодых адъютантов, их снаряжение было не слишком серьёзным, у Джека был только большой большой меч, который выглядел мощным, но больше он ничего не носил. Даже доспехов не было, что говорило о том, что все его деньги и сбережения ушли на меч.
С другой стороны, у Марты в лучшем случае был средний лук. Сначала Рик подумал, что это, возможно, какие-то богатые дети знатного человека, которые наняли мага, чтобы защитить их, но это казалось невозможным, судя по их снаряжению.
— Неужели старик солгал мне? — Подумал Рик.
Хотя Рик не мог долго думать об этом, ведь они наконец добрались до базы гарпий.
****



Глава 274. Плывя по течению 


В глубине леса, по мере того как отряд приближался к базе гарпий, все больше деревьев было выкорчевано и повалено. Рик знал, что это знак того, что они только приближаются. И наконец впереди показалась база гарпий.
Деревья из одной части леса были полностью удалены и выброшены на некотором расстоянии от базы. Вместо этого гарпии наполнили землю палками и ветками, ветками с деревьев, чтобы создать своего рода настил.
Это оставляло довольно большую круглую область, полностью лишенную деревьев, и это было то, что гарпии использовали в качестве базы.
Рик приказал группе держаться на безопасном расстоянии и послал вперед авантюриста класса асассина, чтобы тот провел разведку. Эти люди были великолепны в том, чтобы делать свои шаги бесшумными, насколько это возможно, и знали правильные места, чтобы быть незамеченными, чтобы избежать обнаружения.
— Хорошо, что он не заставил тебя пойти на разведку, Джек, — сказала Марта. — ты, наверное, привел бы с собой всю группу гарпий.
Джек почувствовал легкое смущение и хотел было возразить, но потом вспомнил время, когда он был в Келберге, и подумал, что такие вещи делать легко. Он все время видел, как это делают Рэй и Гэри, но на самом деле это было не так.
Подождав несколько минут, оба разведчика вернулись и доложили Рику, хотя выражение его лица не изменилось, так что остальным было трудно сказать, хорошие это новости или плохие.
Затем группа собралась в небольшую кучку, пока Рик объяснял свой план действий.
— Все было так, как я и ожидал. — Сказал Рик. — Гарпии знают, что их разведчик уничтожен, и теперь находятся в состоянии боевой готовности. Там их около сотни, по крайней мере, если мы пойдем в атаку вот так, один из нас, возможно, умрет.
Остальные знали, что Рик был опытен, и слова, которые он говорил, были правдой. Рик много раз видел, как это происходит, и хотя люди эгоистичны, никому не нравится, когда кто-то умирает.
— Что же нам делать? — спросил кто-то: — Может, нам вернуться в другой раз?
Люди в толпе начали бормотать на это предложение, им потребовалось много времени, чтобы войти в лес и сделать приготовления. Это также означало бы, что они не заработали ни одной монеты за день. Многие люди не были настолько богаты, чтобы позволить себе не выполнять задания в течение дня.
Они жили, зарабатывая день за днем. Эти чувства вскоре начали превращаться в гнев и разочарование, и все они были направлены на одного человека. Они посмотрели на человека, который теперь стоял рядом с Ленни.
Человек по имени Рой, который раньше чуть сбил гарпию.
Ленни, видя это, решил что-то предпринять.
— Не беспокойтесь, люди, у меня есть предложение. Затем Ленни полез в сумку, которую Джек все это время носил на спине. Поскольку Джек был самым сильным, обычно Джека просили нести провизию. Когда они путешествовали с Рэем, он использовал свою бесконечную пустоту.
Затем Ленни вытащил три маленьких шарика, которые были завернуты в бечевку и имели небольшой кусок ткани сверху.
— Это то, что я называю газовой бомбой, и как только она ударится о землю, то превратится в смертоносное химическое вещество. Это химическое вещество будет жалить и жечь их глаза, как если бы они были в огне. Гарпии будут дезориентированы, и тогда мы нападем.
— Никогда о таком не слышал. — Сказал авантюрист.
 
 
— Конечно, нет, как я уже сказал, это мое собственное изобретение, — ответил Ленни.
Зная, с чем они столкнутся, Ленни заранее подготовился, даже если Гарпии не были в состоянии повышенной готовности, это был эффективный метод, чтобы использовать его, когда имеешь дело с большой группой зверей, подобных этому.
Многие приключенцы в группе скептически относились к словам Ленни, но была одна вещь, которая заставляла его доверять больше, чем другим. Дело было в том, что он был магом. В их глазах маг совершал всевозможные безумные поступки, которые просто казались невозможными для обычных людей.
— Допустим, эти твои маленькие шарики сработают, — сказал Рик. — как нам подобраться достаточно близко, чтобы безопасно для себя использовать их и при этом поразить гарпий?
Группа что-то пробормотала и снова заговорила об этом, а затем на лице Рика появилась ухмылка.
— Почему бы нам не отпустить человека, который причинил нам неприятности? Рой, почему бы тебе не пойти и не бросить это на их базу для нас, — предложил Рик.
Поток группы начал меняться, и казалось, что они согласны с тем, что предлагал Рик. Рик был настоящим гением, когда дело доходило до понимания мыслей людей, Рой уже доставлял им неприятности, и пока это были не они, люди спокойно относились к тому, что кто-то из них может пострадать.
Затем к разговору присоединился неожиданный голос.
— Я сделаю это, — сказала Марта.
Группа обернулась и посмотрела на молодую девушку, которой на вид было около семнадцати лет.
— Зачем тебе рисковать собственной жизнью, не пытайся быть героиней. — Если бы Рой не напал на разведчика, — сказал Рик, — мы бы уже могли вступить с ними в бой.
Марта посмотрела на мужчину и осталась спокойной, она хотела что-то сказать в ответ, но передумала. Она знала, что он был представителем Большой гильдии, и если бы ей пришлось создавать проблемы для своей гильдии, она бы возненавидела это.
— Я не пытаюсь быть героем, мы можем справиться с этим без необходимости подходить близко, я могу просто использовать свою стрелу, чтобы стрелять издалека.
Приключения в группе начали смеяться. Конечно, Марта была не единственной в группе, кто знал, как обращаться с луком и стрелами, даже Рой мог ими пользоваться. Проблема была в том, что расстояние между базой и этим местом было велико.
Потребуется безумное количество сил, а также множество препятствий на пути, таких как ветви и деревья.
Марта больше ничего не сказала, а просто достала лук, натянула стрелу и позволила Ленни привязать к ней один из шариков.
— Готовы? — Спросила она.



Глава 275. Джек Сильный 


Сначала авантюристы подумали, что маленькая девочка Марта просто подшутила над ними. Возможно, она просто хотела казаться храброй в своем первом групповом задании, это была обычная вещь, которая убивала новичков, которые пытались сделать что-то, на что они не были способны.
И не только это, но и то, что она предлагала, казалось просто невыполнимой задачей. Но по выражению ее лица и по тому, что ее спутники никак не отреагировали на это, можно было предположить, что она говорит серьезно.
— Я бы посоветовала вам всем приготовить оружие. — В тот момент, когда мяч упадет, газ будет выпущен, это продлится всего несколько секунд, а затем мы сможем атаковать, напоминаю о том, что не все они будут затронуты, и я не знаю, как долго эффект будет продолжаться. Он варьируется от зверя к зверю.
С этими словами Ленни каждый член группы начал держать свое оружие за рукояти. Они все еще не могли по-настоящему поверить, что она сможет это сделать, но чувствовали, что должны быть готовы на всякий случай.
Затем Марта начала собирать ки в свои руки и выпустила его в свой лук и, наконец, сохранила в Стреле. Как только она отпустила стрелу, она быстро вылетела, не позволяя весу шара или гравитации повлиять на нее.
Она продолжал двигаться вперед и в конце концов ударил гарпию, заставив шар также взорваться при ударе.
Газ был выпущен в воздух, и десять или около того гарпий рядом с той, которая была поражена, казалось, упали на землю и столкнулись друг с другом. Некоторые пытались взлететь в небо только для того, чтобы поразить своих товарищей.
Рик сразу же увидел возможность.
— Всем атаковать!
Когда группа авантюристов побежала вперед, Ленни вручил Марте еще два шара, она выпустила еще две стрелы в разные части лагеря, убедившись, что газ быстро распространяется.
— Мы должны победить по крайней мере тридцать из них, иначе задание будет потрачено впустую, понимаешь? — Спросил Ленни.
И вдруг мимо них пробежала большая фигура. — Предоставьте это мне, — сказал Джек, поворачивая голову к остальным двоим.
В прошлом Джек никогда не мог хорошо контролировать свою КИ, она всегда была активна во всем его теле. Но даже тогда, когда его Ки был разрежен, он был невероятно сильным и почти непробиваемым. Джек все еще не мог контролировать свою КИ, но она стала сильнее.
Его скорость была намного быстрее, чем у кого-либо еще, и он продолжал бежать вперед, минуя всех остальных приключенцев, включая Рика впереди.
— А, это не тот парень, который был со стариком? Рик подумал: как это он такой быстрый? Мы используем Ки и можем быть впереди других, но он все еще быстрее нас.
Как только Джек оказался в поле зрения базы, он подпрыгнул в воздух и обрушил свой гигантский меч на Землю, убив пятерых гарпий одним ударом. Гарпии, которые не были затронуты газом, немедленно увидели угрозу и начали окружать Джека.
Но он продолжал вести себя безрассудно, как всегда, поражая гарпий из воздуха одну за другой, позволяя другим нападать на него.
— Этот мальчик просто дикий. — сказал Авантюрист: он скоро будет убит, посмотрите на всех этих гарпий, нападающих на него.
Марта и Ленни не волновались, хотя, похоже, Джек был окружен и получил травму, эти звери были только базового уровня. У них не было ни малейшего шанса проникнуть под кожу Джека.
Остальная часть группы наконец догнала Джека и теперь вступила в бой с гарпиями. С теми, кто пострадал от газа, было легко справиться, поскольку они оставались на земле, они были только базового уровня, и почти любой искатель приключений мог справиться с ними.
Но что делало гарпий трудными противниками, так это то, что они были способны летать, воздушные существа были трудны для поражения и быстро маневрировали.
 
 
У авантюристов не было другого выбора, кроме как ждать, пока Гарпии спустятся и нанесут удар, и в этот момент расправиться с ними одним ударом. Когда группа терпеливо ждала пять гарпий, которые парили в воздухе, пять стрел пролетели мимо и немедленно разобрались с угрозой.
— Кто это был, Была ли с нами группа лучников? Но когда группа обернулась, единственное, что они могли видеть, была Марта.
Приключенцы продолжали сражаться с гарпиями, и через некоторое время сражения, в конце концов, со всеми ними было покончено.
Рик и двое его людей были довольны своим результатом, так как они убили пятнадцать гарпий только между ними троём. Что-то, что было за пределами впечатлений для приключенцев.
Но когда он огляделся в надежде получить похвалу за свою работу, то заметил, что все внимание было приковано к кому-то другому. Это был Джек, стоявший в одиночестве в центре базы, его окружало в общей сложности около тридцати гарпий, и на нем не было ни единой царапины.
Вместе с Мартой они уничтожили в общей сложности сорок гарпий. Ленни, с другой стороны, решил сохранить свою личность в тайне как белого мага, который был способен только на исцеляющую магию. Он подошел к тем, у кого были раны, и начал их лечить.
Хотя в группе не было ничего слишком серьезного.
Вот тогда-то авантюрист и заметил кое-что.
— Ах, это они! — Это часть Красных Крыльев, — крикнул он. — Сказал он, указывая на плечо Джека.
Хотя Джек остался невредим, его одежда пострадала. Джек был без доспехов, и когти гарпий легко разорвали его рубашку в клочья, и теперь на его плече гордо красовалась метка Красных Крыльев.
— Теперь понятно, почему эти двое были такими смелыми и сильными.
— Но они же всего лишь дети, как они стали такими сильными?
— Я думаю, что сила Красных Крыльев все-таки не преувеличена, подожди, пока я расскажу об этом своей гильдии.
Марта и Джек были удивлены реакцией, которую они получали. Они думали, что, если их обнаружат и люди узнают о них, они ожидали, что реакция будет отрицательной, но это было совсем не так.
Приключенцы медленно начали приближаться к Джеку и Марте, поскольку они хотели задать им всевозможные вопросы, все, кроме одной группы, членов Гильдии неудачников во главе с Риком.
Он чувствовал, что именно он должен был привлечь к себе все внимание, а не эти два человека из многообещающей гильдии.
Хотя группа шумно болтала и была довольна своим успехом, вскоре ее прервал невероятно громкий крик вдалеке.
— Что это такое? — Сказал Джек, глядя на невероятно большую гарпию вдалеке.
****



Глава 276. Коронованная Гарпия 


После победы над стаей гарпий, настало время для того, чтобы собрать звериные ядра. Это была легкая задача, как только Ленни сказал им правильное место, чтобы извлечь их из Гарпии. В некотором смысле, казалось, что Ленни был даже лучше, чем библиотека, у него было огромное количество знаний, которые казались такими полезными во всех типах ситуаций.
Собрав все кристаллы в свои мешочки, сумки или даже космические мешки. Группа была вне себя от радости, как тут они услышали звук большого крика в небе.
Джек первым заметил, что это такое.
Затем в небе снова раздался громкий крик, и на этот раз он привлек внимание всех остальных путешественников. Когда они повернулись, чтобы посмотреть наверх, они увидели в небе гарпию в три раза больше обычной.
Её череп также имел другую форму, наверху были выступы, похожие на три маленьких рога, имитирующие корону, но это было не единственное, о чем они должны были беспокоиться, потому что еще одна стая примерно из сотни гарпий базового уровня летела позади своего короля.
— Что же нам делать? — авантюристы обернулись и спросили своего командира Рика.
Однако, когда они обернулись, чтобы посоветоваться, Рик уже исчез.
— Он что, бросил нас? Какой трус!
Как только Рик услышал этот крик, он сразу понял, что это было. Это был звук существа, слишком сильного для их группы. Зверь королевского уровня.
Этот уровень зверя был предназначен для группы приключенцев класса Б, даже А, а не для него, он был просто авантюристом класса С с кучей D.
Рик решил, что лучший шанс выжить-это уйти вместе с членами гильдии, никого не предупредив. Таким образом, когда прибудет коронная гарпия, другие приключенцы, сражающиеся с ней, задержат их ровно настолько, чтобы он смог уйти.
Но пока Рик и двое других были заняты бегом через лес, Рик начал что-то замечать, он бежал в другом направлении, чем они изначально пришли. Это было потому, что коронованная гарпия приближалась к ним с того места, где они вошли на базу.
План Рика состоял в том, чтобы направиться в противоположном направлении, а затем сделать круг, чтобы вернуться в город. Но когда он вошел в лес и начал кружить вокруг, он заметил еще больше разрушенных и вырванных с корнем деревьев.
Может, я ошибся поворотом, и мы снова вернулись на базу? — подумал Рик.
Они начали медленно двигаться, чтобы проверить, как там остальные. Возможно, с силой членов Красных Крыльев у них был шанс, но когда они наконец прибыли на базу, то увидели странное зрелище.
Там была еще одна стая примерно из сотни гарпий, а в центре стояла еще одна коронованная гарпия.
— Что за, это еще одна база гарпий? В отчете сказано, что была только одна!
Как раз в тот момент, когда все трое спрятались в лесу, они услышали звук шагов позади себя. Обернувшись, они увидели единственную настоящую гарпию, которая смотрела на них.
 
 
Он рванулся вперед для атаки, но Рик успел вовремя развернуться, позволив когтям ударить его по большому щиту на спине.
— Я разберусь с этим боссом. — Сказал неудачник, вытаскивая меч.
Но прежде чем Рик успел что-то сказать, он уже побежал в другую сторону. Меч полоснул гарпию и убил ее одним ударом. Когда он обернулся, то с удивлением увидел, что Рик и его спутник уже ушли.
Но он не знал, что Рик знал, что если ты убьешь гарпию прямо рядом с их базой, другие смогут почувствовать запах крови своих соплеменников. Скорее всего, именно это и привлекло коронованную гарпию к возвращению с другой базы.
Рик хотел сказать ему, чтобы он не нападал, а просто бежал, но было уже слишком поздно. Через несколько мгновений после убийства единственной Гарпии он был окружен гарпиями с базы и был разорван в клочья, а его части тела были использованы в качестве пищи.
****
Вернувшись на базу гарпий, группа была дезорганизована. Без лидера они не знали, что делать. Многие из них не были опытными авантюристами. Они понятия не имели, что за зверь коронованная гарпия и насколько она сильна.
Было ли это чем-то, что они могли бы сделать вместе? Они только что легко победили сотню без травм, это не должно было быть слишком большой проблемой. Таков был ход мыслей многих из них.
Они выхватили оружие и приготовились к атаке, как вдруг услышали знакомый голос, окликнувший их.
— Не сражайтесь с ними, просто бегите! — У нас нет ни единого шанса, — крикнул Ленни.
Когда предупреждение Ленни было сказано, он немедленно побежал в лес вместе с Мартой и Джеком. Они были с Ленни достаточно долго, чтобы доверять ему и знать, что он был серьезен. Из всех тамошних приключенцев единственным, кто прислушивался к словам Ленни, был Рой.
Он также внимательно следил за всеми тремя.
Остальная часть группы просто не могла поверить, что одна большая гарпия может быть такой угрозой. По крайней мере, они могли попытаться бороться с ней, и тогда, если она была слишком силна, они всегда могли отступить.
Группа внимательно наблюдала за Коронованной Гарпией в небе, готовая вступить в бой, но когда они смотрели на нее, казалось, что в одну секунду она была в небе, а в следующую исчезла.
Группа отчаянно пыталась найти её в небе, но её нигде не было видно. Затем раздался громкий крик.
— ААААА!
Когда группа посмотрела в сторону крика, они увидели, что гарпия уже приземлилась нземь, а перед ней стоял обезглавленный искатель приключений.



Глава 277. Двойные неприятности 


Прежде чем принять задание, Ленни провел исследование гарпий. Они предпочитали путешествовать группами и охотиться вместе. Но тогда, с двадцатью авантюристами, Ленни знал, это было не опасно отправляться в путешествие.
Лишь бы не было никаких признаков коронованной гарпии. Гарпия была странным зверем, одним из очень немногих, кто мог совершить скачок в эволюции. Было не так уж много случаев, когда эволюция могла произойти от зверя базового уровня прямо к зверю королевского уровня.
Это был сильный враг, который был молниеносен, и даже с тремя из них, у Ленни было мало уверенности в победе над ним.
На базе никто не видел, как гарпия приземлилась на землю. Она была в небе всего несколько секунд назад и уже убил одного из них.
Авантюрист бросился вперед со своим копьем и нацелился на удар, но прежде чем он успел даже дотянуться до Гарпии, она снова исчезла у них на глазах.
Она снова парила в небе над ними. Она начала кружить над группой вместе со стаей наверху. Сотня или около того гарпий в воздухе закрыла солнце и отбросила на них тень.
Теперь все начали чувствовать, как страх закрадывается в их сердца. И снова коронованная гарпия, за которой они следили, исчезла, на этот раз приключенцы сразу же посмотрели на землю, но даже тогда они были слишком медленными.
Коронованная гарпия взяла свою следующую жертву, голова копьеносца теперь тоже каталась по полу.
Они знают, что все знали, что у них не было никаких шансов бороться с такой вещью. Не имея других вариантов, группа решила бежать. Но над ними, в небе, стая следовала за ними, включая коронованную гарпию.
Ленни и остальные были уже достаточно глубоко в лесу, где деревья могли обеспечить им укрытие, и обычным гарпиям было бы трудно увидеть и нырнуть между деревьями. Однако, продолжая бежать вперед, они услышали позади себя крики людей.
— Разве мы не должны пойти и помочь? — Спросила Марта.
— Если бы я думал, что мы можем спасти их, я бы предложил это, но если есть хоть малейший шанс, что мы умрем, тогда я выберу нас, а не их, — ответил Ленни.
Хотя Марта чувствовала себя плохо, они ничего не могли поделать. Возможно, некоторые из них смогут выжить сегодня. Но если бы они не пришли, она была уверена, что все они были бы мертвы.
Пока они продолжали бежать через лес, слышалась борьба остальных позади них, крики перед смертью звучали один за другим.
Хотя теперь они были хорошо скрыты лесными деревьями, каким-то образом гарпии все еще были в состоянии позаботиться о приключенцах.
— Тринадцать, — сказал Ленни.
— Что ты сказал? Марта спросила: ты вел счет?
Это тринадцать человек, которые умерли, это означает, что мы скоро будем следующими.
Послышался еще один крик, и тут Марта с Джеком заметили, что Рой медленно отстает.
 
 
Остальные использовали ки, чтобы бежать вперед, меряя шагами себя, чтобы не устать, но то же самое нельзя было сказать о Рое, он был обычным авантюристом, который только начал учиться использовать Ки.
Когда группа продолжала бежать вперед, на них упала тень-это прибыла стая гарпий.
— Черт возьми! Внезапно Джек повернулся и схватил Роя обеими руками. В то же самое время коронованная гарпия приземлилась перед ним.
Когда Ленни обернулся, он увидел лежащую на земле гарпию, он посмотрел туда, откуда она пришла, и увидел, что ветки и листья были аккуратно срезаны, как будто они были сделаны из масла.
— Не позволяй ей коснуться тебя! — Крикнул Ленни.
Гарпия взмахнула крылом, и Джек успел пригнуться как раз вовремя, однако кончик крыла успел ударить верхушку большого огромного меча на спине Джека. Послышался глухой звук, словно кусок меча упал на пол.
Меч Джека, который был с ним в течение долгого времени, это было продвинутое оружие уровня, способное противостоять самым сильным атакам, только что был отрезан, как будто это было ничто.
Даже Джек знал, что если его ударят этой штукой, то его тело не выдержит. Затем он использовал всю свою силу, чтобы оттолкнуться от Земли и отпрыгнул вместе с Роем. Коронованная гарпия снова взмыла в небо.
Группа продолжала бежать так быстро, как только могла, теперь набирая темп еще больше. Гарпии продолжали преследовать их, но группа больше не подвергалась нападениям.
— Что она делает? — Спросила Марта.
— Кажется, у меня есть идея, — сказал Ленни, глядя вперед. Лес подходил к концу, и скоро они окажутся на открытой земле, на чисто подстриженной траве. Это был знак того, что они уже близко к Роланд-Сити, но до города еще далеко.
У них не было выбора, все, что они могли сделать, это продолжать бежать.
— Ты помнишь эти шары над городом? — Если мы подойдем достаточно близко, шары отреагируют и начнут атаковать этих тварей. Это наш единственный шанс.
Они продолжали бежать и, наконец, вышли из леса на зеленый луг, где не было никакого укрытия, и все они были видны.
В то же самое время, не слишком далеко от того места, откуда вышла группа Ленни, появился и Рик.
— Из всех людей, которые умерли, он один остался в живых? — Подумала Марта, но потом, увидев что-то еще, чуть не споткнулась и не упала.
Вскоре после того, как Рик вышел из леса, над ним в небе появилась еще одна стая гарпий, и там была еще одна коронованная гарпия.
****



Глава 278. Мастер Башни 


На вершине городских стен Роланда стояли несколько стражников. Их было немного, потому что Роланд полагался на шары, чтобы отбиваться от любых сильных существ, которые могли приблизиться.
Тем не менее, стража была необходима на случай нападения другого королевства или теневой чумы. Хотя это никогда не было главной заботой для города, Роланд был расположен в центре королевства, поэтому, если королевство Алур подвергнется нападению, границы должны быть уведомлены в первую очередь.
Но когда стражник посмотрел вдаль, он увидел впереди странное зрелище.
Казалось, что к ним на огромной скорости приближается маленькое черное облачко, охранник решит проверить его. На стене висело несколько больших телескопов, расположенных поперек стены. Телескопы питались от звериного кристалла и магического круга и позволяли им видеть на большом расстоянии.
Как только телескоп будет активирован, над ним появится большой дисплей, показывающий, что находится вдалеке. Затем охранник включил телескоп и направил его туда, где было черное облако. Вот тогда-то и стали видны, что это было не облако, а армия гарпий, сбившихся в кучу, всего их было около двухсот, и они направлялись прямо к городу.
Охранник повернулся к своему начальнику, который отдыхал неподалеку.
— Скорее сообщите генералу, что в нашем направлении движется армия крылатых зверей. Лучше всего попросить мастера башни разобраться с этим.
Хотя у города были сферы для защиты от нападений, они никогда не были предназначены для чего-то подобного. Он был рассчитан на одиночных мощных зверей или сильную атаку Ариэля. Звериное число было слишком большим и только повредило бы шар, в конечном счете позволив гарпиям войти в город.
Через несколько мгновений несколько охранников поднялись на башню вместе с одной женщиной. У нее были длинные фиолетовые волосы и яркая помада в тон им. Вместо белой мантии, которую носили многие маги Роланда, на женщине была черная. А в руке у нее был большой посох с кристаллом зверя на конце.
— Мы приветствуем Вас, мастер башни Миа, — сказал стражник, кланяясь.
— Лучше бы все было так плохо, как ты говоришь, у меня важные исследования, — пожаловалась Миа.
Охранник не сказал больше ни слова, а просто показал Миа, что было показано над телескопом.
— Думаю, это стоит моего времени.
******
Как только Рик вышел из леса и увидел, что остальные еще живы, он тут же подбежал к ним, но не для того, чтобы попросить о помощи, а потому, что такова была его тактика. Если коронованная гарпия спустится вниз и убьет их одного за другим, то чем больше людей будет вокруг него, тем больше у него шансов выжить.
Когда он двинулся и присоединился к Ленни и остальным, то же самое сделали две группы гарпий в небе. Теперь около двухсот гарпий следовали за ними в воздухе вместе с двумя коронованными гарпиями.
— Что же нам теперь делать, их двое! — Крикнула Марта.
Лоб Ленни был сильно наморщен, так как он глубоко задумался. Было много заклинаний, которые он знал, и если бы в этой ситуации был только он сам, он смог бы выбраться из нее, но не со всеми остальными.
Затем одна из коронованных гарпий сверху снова пронзительно закричала, сигнализируя, что готова к новой атаке. Она посмотрел вниз на группу людей и решил, кто из них будет его целью.
 
 
— Что это такое? — закричал Рик.
Как раз перед тем, как коронованные Гарпии собирались нырнуть вниз, к ним приближалась большая линия пурпурной энергии. Две коронованные гарпии поднялись еще выше, но этого нельзя было сказать о других гарпиях.
Атака была слишком быстрой для них, и они уже летели на самой высокой точке, они были не в силах подняться выше. Пурпурная энергия вырвалась наружу и ударила в каждую из них. Энергия прошла через их тела, и поначалу казалось, что ничего не произошло.
Но затем крылья Гарпии начали медленно рассыпаться в пыль и в конце концов были унесены ветром, как куча пепла.
— Это пришло из города, мы спасены! — Крикнул Рик.
Но Марта думала иначе, и по озабоченному выражению лица Ленни она поняла, что это еще не конец. Когда она посмотрела выше, две коронованные гарпии были в полном порядке и все еще следовали за ними.
Вот тогда-то Джеку и надоело вся эта беготня. Джек, который дольше всех находился в хвосте группы, подбежал к ней. С Роем, который все еще держал в руках.
Он бежал сразу за Ленни и в один момент перекинул Роя на плечо Ленни.
— Присмотри за ними, — сказал Джек.
— Нет, подожди! Что ты собираешься делать?
Затем Джек внезапно остановился, повернулся и побежал в другую сторону, он перешел с двух ног на все четыре, и его тело начало меняться, и, наконец, он завершил свою трансформацию.
Используя силу своей ноги, он подпрыгнул на большое расстояние и ухитрился схватить одну из коронованных гарпий. Это удивило зверя и повергло его в панику. Тяжесть медленно опускала зверя вниз, и он начал бешено махать крыльями во все стороны.
Затем, наконец, коронованная гарпия не справилась с такой тяжестью, и они рухнули обратно в лес.
— С ним все будет в порядке? — Спросила Марта.
— Я не уверен, глупый мальчик, он действовал слишком быстро, теперь, когда другие гарпии уничтожены, я смогу защитить нас достаточно до того, как мы окажемся за стенами города.
Рик был свидетелем всего этого, когда Джек бежал обратно к зверю, он видел, как тот превратился в какое-то существо.
— Вы, ребята, приютили чудовище, — сказал Рик.
— Не смей называть его чудовищем! — Огрызнулась Марта.



Глава 279. Наелся до отвала 


Вернувшись на городскую стену, Миа собирала заклинание, энергия медленно входила в ее Кристалл и тело вокруг нее. Сила медленно нарастала, и в воздухе виднелись небольшие трещины.
— Прорыв!
Затем цвет волос Мии внезапно сменился с темно-фиолетового на серебристый, на ее теле проступили едва заметные очертания ауры. Она взмахнула своим посохом, и в то же время темно-фиолетовая энергия ушла вместе с ним.
Как только энергия покинула ее тело, цвет волос вернулся к норме, а аура вокруг нее исчезла, она почти упала на землю, прежде чем охранник успел ее удержать.
— Спасибо, красавчик, — сказала Миа, положив руку на лицо охранника.
Стражник покраснел в ответ, хотя женщина была красива, он слышал слухи о мастерах башни и особенно о Мии. Миа жила в городе очень долго, и никто не знал ее настоящего возраста, но она была не так молода, как казалось снаружи.
— Сэр, похоже, что большинство гарпий потерпело поражение. — доложил Охранник начальнику штаба.
— Большинство из них? — Удивленно спросила Миа. — Покажи мне, о чем ты говоришь?
Затем охранник вернулся к телескопу и поднял его чуть выше, чтобы показать одинокую коронованную гарпию.
— Что она там делает и почему все еще приближается к городу? -подумала Миа — поставь подзорную трубу ниже, кажется, зверь гонится за чем-то.
Мужчина сделал так, как ему было сказано, и когда прицел опустили на землю. Он показал группу из четырех человек, спасавшихся бегством.
Глаза Мии внезапно широко раскрылись, когда она подошла ближе к телескопу. Ее глаза были сосредоточены на единственном мужчине из группы убегающих людей.
— Какого черта ты делаешь, старина?
****
Благодаря Джеку и таинственной фиолетовой энергии, Ленни был гораздо увереннее в защите тех, кто был с ним.
— Все подойдите ко мне поближе! — Крикнул он.
— Теперь ты можешь бежать сам? — Спросил Ленни у Роя.
— Да, я восстановил свою энергию, я не буду вас задерживать.
Ленни быстро опустил Роя на землю и подождал, пока все соберутся вокруг него.
Они сделали так, как им было сказано, и на этот раз даже Рик решил прислушаться к нему. Затем Ленни сложил обе руки вместе, и медленно начал формировать маленький золотистый круг. Круг начал увеличиваться в размерах, пока наконец не окружил всех четверых.
Затем гарпия исчезла с неба и спустилась вниз, взмахнув крылом. Атака ударилась в золотистый круг, заставив его быстро вибрировать, но круг был в порядке, как и те, кто был внутри.
 
 
— Скорее! — Мы должны продолжать двигаться, — крикнул Ленни, — я не знаю, сколько еще атак может выдержать круг.
****
Оказавшись в лесу, Джек и коронованная гарпия сумели прорваться обратно к подножию гарпий. Он все еще был превращен в оборотня и был готов сразиться со зверем.
Пока гарпия была еще на земле, Джек увидел в этом возможность. Он держал свой гигантский огромный меч за спиной и бросился вперед, держа меч над своей головой.
Однако гарпия успела вовремя прийти в себя и ударила крылом по лезвию, разрубив его пополам. Удар также успел пройти сквозь лезвие, и острие слегка порезало грудь Джека.
Это был первый раз, когда он был в форме оборотня, что его тело было повреждено. Джек не мог быть безрассудным, как обычно, одно неверное движение — и он будет мертв.
Джек начал медленно кружить вокруг Гарпии, как будто он охотился за своей добычей, затем он заметил что-то, почему гарпия не улетела обратно в небо. Именно тогда он заметил, что одно из Крыльев Гарпии было повреждено.
Если он собирался атаковать, то должен был подойти с той стороны поврежденного правого крыла. Он снова начал кружить вокруг зверя и медленно начал набирать скорость, затем снова набросился на него, на этот раз взмахнув когтями.
Гарпия неожиданно приподняла поврежденное крыло, позволив Джеку атаковать и повредить ее еще больше. Когтями Джек вырвал из крыла здоровенный патрон, но тут гарпия замахнулась на Джека другим крылом, целясь ему в ногу.
Удар был быстрым, и он попал, теперь на его ноге была глубокая рана. Его единственное преимущество-скорость-внезапно пропало.
— Во-первых, это никогда не было моим стилем-драться головой.
Джек решил больше не заботиться о собственной безопасности и снова бросился в атаку, цепляясь за гарпию. Гарпия начала махать обоими крыльями одновременно. Со стороны это выглядело так, как будто происходила тяжелая драка, кровь начала брызгать во все стороны у обоих противников.
Руки Джека были сильно повреждены, как и крылья гарпии. Не имея ничего, что можно было бы использовать, Джек решил использовать свою большую челюсть и большой рот, чтобы укусить гарпию в шею. Он поднял голову и оторвал часть шеи, теперь гарпия больше не двигалась.
Зверь умер.
Но тут случилось нечто странное: кусок Гарпии, лежавший у Джека во рту, упал ему в живот. Вкус, которого Джек никогда раньше не чувствовал, вошел в его рот, и его тело почувствовало себя немного сильнее.
Джек больше не контролировал себя, его тело продолжало вгрызаться в коронованную гарпию, глотая ее кусок за куском, пока в конце концов не остались только кости.
Джек рухнул на землю и медленно начал превращаться обратно в человека, его раны на руках и ногах начали заживать.
В то же время его разум медленно возвращался к нему. Он помнил, как пожирал гарпию, но что еще важнее, он помнил это чувство. С каждым кусочком Гарпии Джек чувствовал, что становится сильнее, и прямо сейчас, покончив с едой, он чувствовал себя сильнее, чем когда-либо.
****



Глава 280. Это были Они 


Городская стена больше не казалась слишком далекой для группы, и с золотистым кругом Ленни, защищающим их, пока они держали этот темп, казалось, что они могли бы сделать это.
Гарпия снова взвизгнула и нырнула вниз для атаки, заставив золотой шар вибрировать.
— Как ты думаешь, сколько еще атак эта штука выдержит? — Спросила марта.
— Я действительно не знаю, но все, что нам нужно, это продержаться, пока мы не доберемся до города, — ответил Ленни.
Затем снова раздался звук гарпии, атакующей золотой шар, но вместо обычной вибрации послышался треск. Когда они подняли глаза, то увидели, что золотой шар, в котором они находились, начал трескаться.
— Ну же, еще несколько шагов! — Крикнул Ленни.
Группа ускорила шаг и побежала изо всех сил, но гарпия все еще висела у них на хвосте. Она снова нырнул вниз, направив оба крыла вниз, опускаясь, как копье. На этот раз, когда гарпия ударилась о барьер, все рухнуло.
— Ленни, неужели ты не можешь создать еще один шар? — Крикнула Марта.
— Это заклинание требовало кристалла и предварительной подготовки, я взял с собой только один! — Крикнул Ленни.
Затем наверху гарпия снова начала готовиться к атаке, она посмотрела на человека, который был в задней части стаи, Рика, и выбрала свою цель.
Рик чувствовал себя так, словно, находясь в хвосте стаи, он, скорее всего, был следующей целью гарпии. Он начал молиться всем силам внешнего мира, которые могли бы ему помочь.
Затем послышалось несколько визгов гарпии.
— смотри! — Сказал Рой, указывая наверх.
Пять шаров окружили гарпию, и из шаров исходила электрическая энергия, шар бил током гарпию, задерживая ее на месте. Гарпия постепенно чернела, и когда она попыталась упасть на Землю, еще один удар удержал ее в воздухе.
Удары продолжались до тех пор, пока гарпия не сгорела дотла и не упала на землю.
Именно тогда Марта заметила, что они были примерно в пятидесяти метрах от стены, хотя они и не были в городе, казалось, что они вошли в диапазон сфер, которые защищали город.
Когда гарпия лежала на земле мертвая, группа воспользовалась моментом, чтобы перевести дыхание. Все они были измотаны и измучены бегством, спасая свою жизнь. Никакие тренировки не могли подготовить людей к таким вещам.
Затем, как только группа смогла перевести дыхание, они заметили, что Рик что-то делает, он подошел к зверю и начал резать его на куски.
Эй, что ты думаешь, что ты делаешь!? — Крикнула Марта.
— Забираю то, что принадлежит мне по праву, этот зверь пытался убить меня, я заслужил Кристалл зверя, — сказал Рик.
— Что? Ты что, с ума сошел? — Если бы не Ленни, — ответила Марта, — ты бы давно умер.
Рик закончил вырезать часть из зверя и успешно забрал кристалл. Марта подошла к Рику и протянула ему руку.
— Отдай его сейчас же! — Спросила Марта.
 
 
Это был не просто кристалл, это был кристалл Королевского класса. Что-то такое, о чем другие гильдии и авантюристы могли только мечтать. Это была та же цена, что и десять кристаллов продвинутого уровня, что составляло 10 золотых монет.
Но Марта не собиралась продавать его, она хотела сделать из него звериную экипировку, прямо сейчас Красные крылья были сосредоточены на увеличении своей мощности.
— Ты хочешь, чтобы все было справедливо? Тогда забери его у меня, — сказал Рик с усмешкой, гордо держа Кристалл зверя в руке.
Марта не хотела причинять неприятности, но что-то вроде этого стоило того, чтобы бороться, но в то же время она не была уверена, что сможет победить Рика. Рик был защитником, который использовал щит в качестве своего основного оружия. Один из худших типов, с которыми Марта могла бы столкнуться.
— Такая группа, как ваша, не заслуживает ничего подобного. — Вы укрываи зверя в своей гильдии, — сказал Рик, — и если бы вам удалось заполучить что-то подобное и увеличить свою силу, кто знает, какое зло сотворила бы ваша группа.
Рик еще раз посмотрел на сверкающий кристалл, как только он вернется с чем-то столь же ценным, как это, обратно в гильдию, он был уверен, что получит повышение, возможно, даже до должности вице-лидера. Мысль об этом заставляла его хихикать.
— К счастью, эта гарпия убила твоего отвратительного друга-зверя.
Марта уже собиралась крикнуть Рику в ответ, но тут заметила большую фигуру, стоящую прямо за его спиной.
— Кто, ты говоришь, умер? — Сказал Джек, выхватывая Кристалл из рук Рика.
Рик обернулся и увидел мускулистого человека без рубашки по имени Джек. Он должен был замедлить реакцию, так как нога Джека уже была у него в животе и отбросила его на землю.
— Джек, ты жив! — Радостно воскликнула Марта.
— Похоже, тебе удалось победить зверя, весьма впечатляюще. — Возможно, ты был сильнее, чем я думал, — сказал Ленни.
Пока Джек шел с кристаллом в руке, он не мог не посмотреть на гарпию, лежащую на полу, и прежде чем он понял это, его рот наполнился слюной.
— Эй, почему бы нам не взять эту большую птицу с собой и не приготовить ее? — Предположил Джек.
— Хм, ты ведь не серьезно, может быть, если бы это была обычная гарпия, но определенно не эта, — ответила Марта.
— Что ты имеешь в виду? — Спросил Джек.
— Чем выше уровень зверя, тем больше в нем черной крови, — объяснил Ленни. — Боюсь, что если мы съедим что-нибудь подобное, это приведет только к смерти, ведь это ядовито для нашего организма.
Джек тогда сглотнул, он не чувствовал себя больным или больным, на самом деле после еды Гарпии он чувствовал себя сильнее, чем когда-либо. Может, это потому, что он оборотень?
— Давай зайдем внутрь и немного отдохнем,— предложил Ленни.
Но когда он обернулся, копье было направлено прямо ему в лицо, и не только он, но и вся группа была окружена стражниками Роланда.
— Ты никуда не пойдешь! — Спросил охранник.
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— Погоди, тут, должно быть, большая ошибка, мы же приключенцы, смотрите. — Сказала Марта, вытаскивая свой жетон. — Мы собирались покорить гарпий, когда они погнались за нами.
Охранник с подозрением посмотрел на Марту, а затем перевел взгляд на лежащую на земле королевскую гарпию.
-А где остальные члены вашей группы? сказал охранник: -Кто здесь главный?
-Мы все, кто остался, вон тот, кто вел группу, — сказала Марта, указывая на Рика, который как раз поднимался с земли.
— Какая ложь, я не возглавлял никакой группы, если вы проверите, что у меня только ранг С, но один из них имеет ранг В, они просто хотят, чтобы смерть других членов Гильдии была возложена на меня, а не на них, — ответил Рик.
Рик знал, что в партии было много членов из разных гильдий, некоторые из маленьких, некоторые из больших, и обычно, когда что-то происходило, как это. Вся вина падет на командира. Гильдия обычно должна была платить за мертвого члена или улаживать споры, и хотя Гильдия Неудачников была большой, они не могли позволить себе что-то подобное.
— Что за ложь, Рой, скажи ему, — сказала Марта.
Рой начал немного колебаться, прежде чем ответить, у него не было защиты гильдии, поддерживающей его, в глубине души он боялся, что если он скажет что-то против аутсайдеров, они будут нацелены на него.
Но потом он подумал о жестоком обращении, которое он получил, находясь в группе. Рик заслужил все, что мог получить.
— Это правда, этот человек был нашим командиром, — сказал Рой.
Охранник с минуту смотрел на них обоих.
Этот вопрос нужно будет решить между собой, у города нет времени играть роль посредника между ними. Тем не менее, расследование все еще должно состояться, чтобы решить, добровольно ли вы привели гарпий в королевство. Хотя на кону стояли ваши жизни, ваши действия могли навредить всем жителям города.
Затем охранники связали каждого человека веревкой с руками за спиной, включая Рика и Роя.
— Должны ли мы дать отпор? — Спросил Джек.
— Нет, это только создаст нам еще больше проблем, — ответила Марта.
— Я требую встречи с королевой, — сказал Ленни.
Охранники начали смеяться.
— Вы слышали слишком много историй, никто не может просто потребовать встречи с королевой, зачем ей выходить из-за такой мелочи, как эта?
— Скажи ей, что замешан ее старый друг Ленни, и, уверяю тебя, она придёт.
Стражники снова рассмеялись. Зачем Королеве знать кого-то вроде него, похожего на уличного нищего?
Но тут позади них появилась женщина в черном одеянии.
— Немедленно развяжите этого человека! — сказала Миа.
— Но, Мисс, они могут быть преступниками, работающими на тень.
 
 
— Ха, это один из мастеров башни! — Удивленно спросил Рик.
Четыре мастера башни были известны как самые сильные люди в Академии Роланда. Большую часть времени они проводили в своих башнях, занимаясь какими-то исследованиями, поэтому их почти не было видно.
— Разве вы не знаете, кто этот человек? — Это старый мастер башни Ленни Стил.
— Что? Это невозможно, Ленни Стил был старым магом, ему было не меньше ста лет, и, если мне не изменяет память, он не может выглядеть так, как сейчас?
— Его внешность изменилась, он выглядит моложе, это точно, но я бы ни на секунду не забыла, кем он был, — сказала Миа.
-Ты тоже, бабушка, — ответил Ленни.
На лбу Мии вздулась вена, но она быстро успокоилась и просто улыбнулась. Прошло много времени с тех пор, как она встретила старого друга, и она не собиралась позволять одному такому замечанию испортить ей день.
— Позвольте мне оказать вам честь и развязать вас, — предложила Миа.
Затем она подошла к Ленни сзади и начала творить огненную магию, веревки начали медленно сгорать, но продолжали впиваться в запястье Ленни.
— Подожди, подожди! Ты жжешь мне запястье! — Закричал Ленни. — Это потому, что я назвал тебя бабушкой? Но это правда, ты почти одного со мной возраста.
Охранники начали развязывать остальных членов группы и позволили им свободно уйти по приказу Мии. Хотя она сама не была частью армии Роланда, мастер башни, по приказу королевы, имел ранг чуть ниже самой королевы.
Марта, подслушавшая весь разговор, наконец начала понимать. Вот почему у Ленни были такие хорошие отношения с королевой. Будучи мастером башни, он часто встречался с королевой, чтобы обсудить дела в Академии.
И не только это, но это, наконец, объяснило, почему Ленни так хорошо разбирался в магии и имел так много знаний.
Теперь, когда все было кончено, Марта и Джек решили вернуться в гостиницу. Ленни решил отправиться с Мией наверстать упущенное и сказал, что они сделают то, что нужно сделать завтра.
В конце концов, это был долгий день, и Марта нуждалась в отдыхе для того, что должно было произойти.
Рой поблагодарил и попрощался с остальными. Весь этот опыт был для него шоком, и он больше не хотел быть авантюристом. Он решил вернуться в родной город и помочь семье на ферме.
Пока Ленни и Марта отдыхали в постели, они рассматривали свою добычу. В целом группа получила два кристалла зверя Королевского класса и сорок кристаллов базового уровня. Они оба не могли перестать улыбаться, глядя на предметы.
Но в то время как Марта и Джек праздновали, Рик не разделял их радость. Он вернулся к своему мастеру гильдии, чтобы доложить о сегодняшнем задании.
— Значит, ты вернулся, потеряв двух членов гильдии, чтобы показать это? — человек, говоривший с Риком, был даже больше самого Рика. В правой руке он держал большую дубину, а на голове у него был капюшон волка, сделанный из зверя продвинутого уровня.
— Босс, ты не понимаешь, у меня в руке был кристалл зверя королевского яруса, но они украли его у меня. После того, как все погибли в поисках, я был единственным, кто не был частью их гильдии, и у меня не было шанса дать отпор, — ответил Рик, пот струился по его лицу. Он боялся того, что будет дальше.
— Они обокрали нас! — Закричал мужчина, ударив дубинкой по полу. Комната содрогнулась в ответ на мощный удар. Этот кристалл королевского уровня — это то, что нужно этой гильдии, чтобы подняться на следующий уровень. Никому не позволено воровать у гильдии неудачников. Мы заставим этих людей заплатить своей кровью.
****
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Это был новый день в Роланде, и Марта хорошо отдохнула за всё это время. Наконец, они собрали более чем достаточно кристаллов, что означало, что пришло время для Ленни продолжить свои испытания по вливанию кристаллов в её улучшения.
Ленни сказал, что зайдет за ними, когда придет время, а утром ушел за кое-какими вещами. Марта также отправила сообщение Сильвии, но для того, чтобы оно дошло до неё по почте, потребуется несколько дней.
Система была отключена уже некоторое время, и все же она не работала. Для общения им это было проще всего. Были такие вещи, как коммуникационные устройства, которые использовали кристаллы для питания, но с системой они думали, что в них нет необходимости.
Содержание письма объясняло, что группе удалось получить два кристалла королевского уровня, и Марта спросила, Может ли Рэндин сделать из них хорошее оружие или какое-то оборудование для команды.
Пока Марта в глубокой задумчивости лежала на кровати, наконец вошел Ленни.
— Все приготовления закончены, вы готовы? — Спросил Ленни.
Марта вдруг занервничала. Она готовилась все это время, но когда пришло время, она не могла не волноваться. Почти все, кто проводил этот эксперимент раньше, умерли.
Затем, когда в ее голове возникли образы Монка, она сумела найти в себе решимость и сделать «шаг вперёд».
— Давай сделаем это.
Ленни вывел её на Хай-стрит и зашагал по городу. Он был занят тем, что вертел в руках связку ключей и насвистывал, глядя на ряды зданий. Затем они начали входить в тихую часть города, где дома становились все больше и больше, пока они наконец не достигли особняка.
— Откуда у тебя такое? — Спросил Джек.
— От моего старого друга. — Оказывается, быть мастером башни в Академии довольно хорошо. Я изо всех сил пытался найти место, чтобы сделать это, так что мне повезло, что я столкнулся с ней.
Ленни воспользовался ключами, чтобы отпереть парадную калитку, а затем все трое продолжили подниматься и заходить в дом. Когда двери открылись, все было темно и покрыто пылью. Здесь не было ни мебели, ни украшений, и большая часть помещения была пуста.
— Здесь что, никто не живет? — Спросила Марта.
— Ну, мастера башен должны оставаться в своих башнях, чтобы защитить академию, только в редких случаях их вызывают из башни. Поэтому большую часть времени они проводит в башне, занимаясь исследованиями. — Ответил Ленни.
Затем группа продолжила ходить вокруг, пока Ленни, наконец, не нашел то, что искал. Единственная дверь вела вниз, в большую комнату. Когда включали свет, он ругался на все лады.
В то время как большая часть особняка была пуста, эта комната была одной из немногих, которые были заполнены. Повсюду были разбросаны магические книги, схемы магических кругов, написанные на листах бумаги и грифельных досках, повсюду были флаконы и колбы.
— Ну, чего же ты ждешь? Давай немного приберемся здесь, — сказал Ленни.
 
 
Все трое принялись за работу, убирая книги, складывая все флаконы в одно место и просто убирая вещи, чтобы они не мешали.
Затем Ленни выкатил деревянный стол, на котором было по четыре ремня для каждой из конечностей. Джек сразу узнал его, так как он был похож на то, что он нашел под Аврионом. В то время на них еще лежали мертвецы с вырванными сердцами.
— Ты уверена, что тебе нужно это делать? — Сказал Джек, еще раз взглянув на Марту.
— Да. — Сказала она, забираясь на стол.
Ленни принялся за работу с кристаллами, а Джек принялся привязывать Марту.
— Убедись, что они крепко держатся, мы не хотим, чтобы она вырвалась на свободу в середине процесса. Если бы это произошло, это могло бы снизить наши шансы, и эволюция была бы быть неполной.
Ленни высыпал на стол сорок кристаллов базового уровня из своей сумки. Он положил одну из них в большую колбу, в которой была жидкость, похожая на воду.
Это кислота, нам нужно подождать, пока Кристалл растворится, теперь я напоминаю вам, что этот процесс болезненный, и мы должны делать его с каждым кристаллом один за другим. Если нам повезет, это займет всего десять минут. Если нет, нам, возможно, придется использовать тридцать из них.
Ленни на самом деле не знал, почему количество кристаллов менялось, единственное, что он мог предположить, это то, что каждый кристалл не был равен по мощности своим аналогам.
Процесс, который они делали сейчас, был тем же самым процессом, который использовал Рэй, только его система делала все за него. Каждый базовый Кристалл давал набор случайных очков от одного до десяти. Как только тело достигнет ста, начнется процесс эволюции.
Вот почему эксперимент мог работать только с десятью кристаллами, но был маловероятен, в то же время он мог также взять сотню кристаллов, но этого Ленни не знал.
Он предположил, что тридцати будет достаточно, основываясь на своём прежнем опыте и своих других нечеловеческих экспериментах.
Как только Кристалл растворился, Ленни перелил его в другую колбу с фильтром. отделяя кислоту от расплавленного кристалла. Затем, просто чтобы убедиться, используя магию огня, он нагрел жидкость кристалла, чтобы позволить любой из кислотных примесей испариться.
Затем в маленькую пробирку наливали последнюю каплю жидкости. Жидкость была голубого цвета и, казалось, слегка светилась.
Глядя на жидкость в пробирке, она действительно напоминала Джеку ту самую жидкость, которую пили члены темной гильдии. Единственным различием между ними был цвет.
— Пора.
*****
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Прежде чем жидкость была готова, Ленни нужно было сделать еще одну вещь. Он схватил маленький кинжал и порезал кончик пальца Марты. Затем позволили капле крови упасть в пробирку.
Затем Ленни покрутил пробирку, убедившись, что кровь и жидкость хорошо перемешаны. Цвет жидкости остался прежним, но в ней вызывающе виднелась кровь.
Ленни уже держал рядом несколько других кристаллов, проходящих через тот же процесс, так что он был готов продолжать, не замедляя хода.
— Открывай, — сказал Ленни.
Когда Марта открыла рот, Ленни влил в него жидкость. Она чувствовала, как жидкость проходит через ее горло, и это ощущение было похоже на то, как будто она льет туда густую карамель, только энергия чувствовалась через ее тело, и она чувствовала ее каждое движение, пока, наконец, она не вошла в ее желудок.
Новое странное ощущение охватило все ее тело, волосы встали дыбом, по спине пробежала дрожь. Ощущение было не таким уж плохим, как говорил Ленни, а скорее успокаивающим.
— В любую секунду это чувство должно прийти в твое тело.
Но Марта продолжала ощущать, как энергия окружает все ее тело, и никакой болезненной реакции не было.
Джек посмотрел на Ленни, думая, что тот, возможно, сыграл с ним какую-то злую шутку все это время.
— Не смотри на меня так, — сказал Ленни, — поверь мне, когда я сделал это с собой, процесс был адским.
Наконец, энергия исчезла и покинула тело Марты, и в конце концов она была встречена с удивлением.
< Основной Кристалл поглощен >
< 7/100 баллов базового уровня >
— Что это? — Подумала Марта.
— Что случилось, что-то случилось? — Спросил Ленни, заметив странное выражение ее лица.
Нет, это ничего, не волнуйся.
Перед ней только что появилось сообщение из системы Красных Крыльев. Она понятия не имела, что это такое, так как раньше она могла использовать систему Красных Крыльев только для отправки сообщений или проверки того, кто был частью Красных Крыльев.
У нее были все эти вопросы, но лучшим человеком для этого был бы Рэй, человек, который начал это в первую очередь. Конечно, она могла бы спросить Ленни, и не то чтобы она ему не доверяла, но он не был членом Красных Крыльев и считал, что лучше сначала посоветоваться с Рэем.
— Ну, я думаю, мы продолжим, — сказал Ленни.
Они повторили этот процесс расплавления кристалла основного уровня и позволили Марте выпить его. Каждый раз, когда Марта чувствовала то же самое по всему телу, и после каждого кристалла, система появлялась с новым сообщением.
< 25/100 >
< 32/100 >
< 34/100 >
Точки продолжали увеличиваться и увеличиваться, и после поглощения тридцати кристаллов число, наконец, достигло 92/100.
Странно, что этого никогда не случалось раньше, было использовано тридцать кристаллов, но не было никаких признаков эволюции. — Ты чувствуешь, что совершила прорыв? — Спросил Ленни.
 
 
— Я чувствую себя сильнее, но мало что изменилось, — ответила Марта, а затем вспомнила систему и то, как она сказала: 92/100. Если сотня означает эволюцию, то ей понадобится всего несколько кристаллов.
— Давай попробуем еще пару, я чувствую близость, я чувствую, как что-то внутри меня меняется.
Ленни немного подумал и, поскольку Марта не испытывала ни боли, ни боли, решил пойти на это. Затем, после еще двух пробирок с жидкостью, она наконец достигла ста пунктов.
< Эволюционный процесс начался >
Внезапно Марта почувствовала пронзительную боль во всем теле. За ним последовал громкий крик.
— А вот и он! Ленни сказал: Я думаю, что она развивается.
Марта чувствовала, как все ее тело тает изнутри. Жгучий огонь вошел в ее тело, и она хотела сделать все, чтобы остановить боль. Она сопротивлялась и сопротивлялась, но Джек и Ленни ее удерживали.
Затем боль пронзила ее изнутри до самых костей, и она подумала, что боль не может быть хуже, чем эта. Ее кости ломались внутри нее, и они пытались перестроиться, однако кости не могли перестроиться по какой-то причине.
< Ошибка, эволюция терпит неудачу, тело хозяина недостаточно сильно >
Ленни видел, как побледнело лицо Марты.
— Мы теряем ее.
Затем Ленни положил руку на Марту и стал искать, что там внутри. Белый свет покинул его руки, когда он помог восстановить ее тело.
Казалось, это сработало, когда краска начала возвращаться к ее лицу, но проблема была в том, что Ленни не мог продолжать это долго.
— Ее тело, оно высасывает всю мою Ману, оно забирает все из меня! — Крикнул Ленни, продолжая чувствовать, как слабеет его тело.
В то же время бледное лицо Марты возвращалось в обычное состояние.
— Я могу что-нибудь сделать, ты можешь использовать мою ки или что-то еще! — Спросил Джек, отчаянно желая помочь.
Поскольку Ленни сосредоточился на исцелении, у него не было времени ответить на вопрос Джека. Поэтому Джек решил положить свои руки поверх ладоней Ленни, надеясь, что что-то произойдет, что угодно.
Внезапно энергетическая форма Джека начала покидать его тело и входить в тело Марты. В то же время Ленни чувствовал, как новая мощная энергия входит в его собственное тело.
— Неужели все это исходит от мальчика, эта сила огромна, сколько же у него сил? подумал Ленни:
— Этому есть только одно объяснение. Должно быть, он альфа-волк.
Джек смог помочь в процессе исцеления. Естественного процесса исцеления Марты было недостаточно, но теперь он помогал, и крики Марты начали затихать.
Казалось, что они прошли через худшую часть процесса, поскольку Марта начала бороться все меньше и меньше, а затем перед ней появилось сообщение.
< Эволюция завершена >
****



Глава 284. Новая Марта 


Увидев эти слова из системы, Марта не нуждалась в том, чтобы Ленни что-то подтверждал, мало того, она чувствовала это в своем теле, оно кричало энергией, которую она никогда не чувствовала раньше, и вокруг ее сердца, казалось, теперь был маленький щит.
— Что ж, похоже, все прошло успешно, — сказал Ленни.
— Разве я выгляжу по-другому? — Спросила Марта.
Джек и Ленни принялись осматривать Марту со всех сторон, но ничего не изменилось.
— Я не вижу ничего особенного, когда я прошел через свою эволюцию, там тоже не было никаких изменений, — ответил Ленни.
Марта продолжала медленно двигаться, чувствуя себя новым человеком.
— Теперь я могу колдовать?
— Гарпии специализируются на магии ветра, так что, по крайней мере, ты должна быть в состоянии сделать это, — объяснил Ленни, — но если ты хочнешь изучить больше различных видов магии, это будет сложнее и займет некоторое время.
Затем Ленни подошел к ближайшему столу, чтобы взять лук и колчан Марты. Затем он протянул его ей. — Полагаю, ты хочешь испытать свою новую силу, не так ли?
Все трое перешли из подвала в задний сад особняка. В саду не было ничего особенного. Там было только лишь единственное большое зеленое поле, окруженное забором, показывающим, какая земля принадлежит особняку.
Когда Марта вышла на улицу, она почувствовала запах чистого воздуха и травы на земле. Она также заметила, что ее зрение улучшилось. Вдалеке, где забор был, по крайней мере, в сотне метров, она могла видеть все ясно.
Затем она достала свой лук, положила стрелу и тщательно выровняла её, и когда она была готова, она отпустила стрелу.
Она вылетела с огромной скоростью и..
— Попала, — сказала она.
— Но разве ты не могла сделать это раньше? — Спросил Джек.
— Да, но дело в том, что на этот раз я не использовала Ки.
Хотя Марта могла стрелять на большие расстояния, ей пришлось добавить использование Ки в свои пальцы, лук и стрелу. Но теперь Марта могла пробить около ста метров, даже не используя Ки.
Из этого простого теста она могла видеть, насколько выросла ее сила. — Я хочу, чтобы ты научил меня магии, — сказала Марта.
— Я так и думал. — сказал Ленни: — Сбор и контроль маны — это такое же чувство, как когда ты используешь свою КИ, единственная разница в том, что вместо того, чтобы собирать энергию изнутри, ты должна собирать энергию снаружи. Разница между сильным и слабым магом заключается в количестве маны, которую они могут контролировать и собирать. Есть искусственные способы увеличить это количество, такие как использование посоха с кристаллом зверя. Однако, чтобы использовать эти предметы, тебе понадобится точный контроль. Собери слишком много маны в кристалл и случайно добавь к нему свою собственную, и он разобьется. А пока давай начнем с простого сбора маны.
Ленни давал Марте указания на каждом шагу, и Марта внимательно слушала и следовала им. Все было именно так, как сказал Ленни, когда она пыталась активировать свою КИ, она вдруг почувствовала два источника энергии. Она начала собирать второй источник энергии, а не свою КИ, но потом произошло что-то странное.
Мана извне начала проникать внутрь ее тела. Она двигался и кружился, пока Марта не почувствовала покалывание в спине. Источник маны остался там, а потом что-то словно проросло.
Джек, который до этого не был заинтересован во всем этом деле, сидел на траве, внезапно встал и пошел вперед, как будто хотел встать на лучший обзор.
— Ангел. — Сказал он.
 
 
Марта начала краснеть.
— Как ты меня назвал, прости, Джек, но ты же знаешь, что мое сердце принадлежит кому-то другому.
Потом Джек поднял руку и указал не прямо на нее, а чуть в сторону.
Когда она повернула голову, то вздрогнула от того, что увидела. У неё появились крылья. Марта получила набор крыльев Гарпии.
Не задумываясь об этом, Марта могла свободно двигать крыльями, как будто это была другая пара рук.
— Мне казалось, ты говорил, что это не изменит мою внешность?
— Поверь, я удивлен не меньше тебя, возможно, разные кристаллы влияют по разному. — Может, попробуешь их убрать? — спросил Ленни.
Затем Марта закрыла глаза и попыталась высвободить энергию маны из своего тела обратно во внешний мир, и в то же время Крылья отступили обратно внутрь ее тела.
— Это потрясающе. — сказал Ленни: — Ну, чего ты ждешь, дай им шанс, прямо сейчас ты можешь осуществить одну из самых больших мечтаний человечества-способность летать. Конечно, есть некоторые маги, которые могут управлять собой и левитировать в воздухе, но это совершенно другое.
Марта снова собрала свою Ману, и крылья выросли из ее тела. Она начала махать ими, как сумасшедшая, а она побежала вперед и прыгнула.
— Я делаю это, я действительно делаю это, — сказала Марта, когда ее подняло в воздух, однако это было недолго. Она скользила в воздухе в общей сложности секунду, прежде чем упасть лицом в траву и грязь.
— Похоже, нам не помешает немного попрактиковаться, — сказал Ленни.
Даже если Марта сейчас не могла летать, она уже могла сказать, что может стать сильнее. Лучник, имеющий вид с воздуха и способный атаковать сверху, был огромным преимуществом. Это был действительно идеальная способность, чтобы сочетаться с ее набором навыков.
Затем группа решила отдохнуть. Ленни был измотан из-за того, что отдавал свою Ману во время процесса, и Джек тоже немного устал. Единственной, кто был полон энергии, была Марта, но она видела, что остальные устали.
Все трое смогли отдохнуть в особняке. Ленни получил от Мии разрешение пользоваться им сколько угодно во время своего пребывания в Роланде.
Это была отличная новость для троих, так как им больше не придется платить за гостиницу, и это сэкономит им деньги.
Все трое сидели в гостиной, каждый на своем отдельном диване со столом посередине. На столе стояла ваза с фруктами, и каждый из них перекусывал.
— Эй, Ленни, если бы кристаллы базового уровня позволили мне эволюционировать, если бы мы повторили процесс с промежуточными кристаллами, смогла бы я эволюционировать снова? — Спросила Марта.
— Теоретически это может сработать, но есть проблема, мы видели и чувствовали, как ты чуть не умерла во время первого процесса эволюции. Прежде чем сделать это, я убедился, что тренировал свои способности в магии на случай, если что-то пойдет не так. С тобой мы пошли кратчайшим путем, я верил, что моих магических способностей будет достаточно, чтобы помочь тебе так же, как они помогли мне, но я ошибался. Мне было бы неприятно думать о том, насколько сильной будет чья-то магия, если им понадобится помочь тебе с другой эволюцией.
В этот момент раздался странный стук в дверь. Группа огляделась и пересчитала всех присутствующих, все трое были в комнате, так кто же это мог быть?
— Выходите, проклятые, воры!



Глава 285. Гильдии объявлена война 


Голос снаружи показался незнакомым каждому из них. Единственное, о чем они могли думать, так это о том, что, возможно, у кого-то были проблемы с Мией и он думал, что она все еще живет здесь. Но кто будет настолько безумен, чтобы пойти против мастера башни?
Джек первым встал и открыл дверь.
Когда он открыл дверь, перед ним стоял человек, который был больше его самого. В правой руке у него была дубинка, а на голове-волчья шкура. Это был лидер гильдии неудачников по имени Осборн.
Получив от Рика информацию о том, что группа Красных Крыльев украла у них Кристалл королевского уровня, они объявили награду за информацию о них. Кто-то сумел опознать троих и проследить за ними до этого самого особняка.
— Это он, тот парень, который взял кристалл, — раздался голос сзади.
Затем, когда Джек выглянул из-под руки Осборна, он смог увидеть группу людей, стоящих позади него, а перед ними был Рик.
Прежде чем Джек успел что-то сказать, его тут же ударили большой дубиной. Удар был мощным и отбросил Джека назад к стене особняка.
Затем мужчина шагнул в дверь и оказался на полу особняка.
— Немедленно прекратите! — Вы входите на территорию башни мастер Мии! — крикнул Ленни. — вы входите на территорию башни мастера Мии! Если еще какое-нибудь ее имущество будет уничтожено, она разозлится.
Осборн тогда перестал наступать, мастера башни испугали его, и, находясь в Роланде, он должен был подчиниться их приказу.
— Это правда? — Сказал Осборн, поворачивая голову и спрашивая кого-то сзади.
Затем один из членов шепнул Осборну на ухо, сообщая ему факты.
— Понятно, но сегодня все равно было больше замедления, — сказал Осборн, затем поднял свою дубинку в воздух и ударил ею по земле. Вокруг того места, где приземлилась дубина, образовался большой кратер, и комната слегка содрогнулась от огромной силы.
— Я здесь, чтобы объявить войну Гильдии Красных Крыльев. Вы украли у нас Кристалл королевского уровня, и мы заберем его обратно, — сказал Осборн глубоким властным голосом. Мы будем сражаться на поле прямо перед Роландом, у вас есть неделя, чтобы собрать как можно больше членов гильдии, или покинуть этот город, передав нам кристалл.
Затем Осборн повернулся, чтобы выйти через двери, и его группа из десяти человек последовала за ним.
Джек, наконец, пришел в себя и был весь в обломках стены, кровь капала из уголка его рта.
— Ты ранен, Джек! — Удивленно сказала Марта.
Джек вытер рот и уставился на свою руку.
-Прошло много времени с тех пор, как я был ранен человеком, этот человек силен, — сказал Джек с улыбкой.
Марта почти забыла, как Джек любил драться, и что-то подобное только еще больше возбуждало его.
— Что все это значит? Война гильдий.
Это может быть проблемой, объявление войны Гильдии-это большое дело, это то, что также объявляется через систему Гильдии. В любое время одна Гильдия может объявить войну другой гильдии, в течение этого периода времени две гильдии, которые вовлечены, не могут принимать задания, пока одна гильдия не признает поражение, — ответил Ленни.
— Тогда зачем давать нам неделю, разве это не будет большой потерей для его гильдии?
В течение этого времени члены гильдии могут нападать на других членов гильдии без каких-либо последствий, город будет стараться изо всех сил не вмешиваться, пока она не уничтожит какую-либо собственность.
 
 
— Я предполагаю, что Гильдия неудачников хочет увеличить свою славу. — Сказал Ленни. После разговора с Мией мне кажется, что ваш лидер проделал хорошую работу по распространению имени Красных Крыльев, вы стали печально известными. Гильдия неудачников существует здесь уже давно. Они-могущественная группа, и они, вероятно, считают, что у них нет никакого шанса на проигрыш.
— Что же нам делать? У нас больше нет системы, и если мы попытаемся связаться с Сильвией, чтобы отправить нам помощь, это займет слишком много времени. — Обеспокоенно спросила Марта.
— Тогда нам придется драться троим, — сказал Джек, выплевывая большой сгусток крови. — Мы трое достаточно сильны.
— Неужели нет другого выхода?
— Боюсь, что если мы не хотим отдавать Кристалл королевского уровня, то да.
Группа обсуждала этот вопрос в течение следующих нескольких дней, и, похоже, они мало что могли сделать. Марта и Джек отказались отдать Кристалл. Они оба так рисковали ради этого и чувствовали, что это было несправедливо, только потому, что Гильдия неудачников базировалась в Роланде, они должны были отказаться от этого.
Они послали еще одно письмо Сильвии, надеясь, что оно дойдет до нее вовремя.
Ленни сказал, что он не сможет вмешиваться в это дело, он не был членом Красных Крыльев и на самом деле не был согласен с решением этих двоих бороться против гильдии. Он чувствовал, что это самоубийство.
Но он согласился и дальше помогать Марте. В течение следующих нескольких дней они оставались в особняке и продолжали тренироваться. Марта наконец-то освоилась со своими крыльями и смогла выполнять самые минимальные приёмы магии ветра.
Добавив магию ветра к ее стрелам с помощью ки, она сделала их безумно мощными и безумно острыми.
Все трое редко покидали особняк, опасаясь попасть в засаду. Ленни сообщил им, что во время войны гильдий на них могут напасть, и стражники не накажут их за это.
Сейчас самым безопасным местом в Роланде для них был особняк. Конечно, Джек хотел сделать противоположное тому, что ему сказали — выйти из особняка.
Но Джек не был эгоистом и понимал важность всего.
Наконец настал день, когда должна была начаться война гильдий. Джек, Марта и Ленни стояли довольно далеко от Роланда на поле. Охранники также были проинформированы о матче и очистили территорию, предупредив местных жителей, чтобы они туда не ходили.
Ленни сказал, что не будет участвовать, но останется наготове на тот случай, если эти двое будут сильно избиты, по крайней мере, Ленни сможет вмешаться и помочь.
В конце концов, ответа от Сильвии не последовало, так что они остались вдвоем.
Вот тогда-то к ним и направилась сотня людей во всевозможных звериных доспехах, а впереди всех шел Осборн со своей большой дубиной.
Две группы стояли друг против друга примерно в 30 метрах друг от друга.
— Ты готов отдать Кристалл королевского уровня? — Крикнул Осборн.
Осборн уже принял решение: даже если они отдадут кристалл, он продолжит войну и будет сражаться с ними. Те, кто воровал у аутсайдеров, должны были быть наказаны.
— Это наш ответ! — Марта быстро приготовила лук и выпустила мощную стрелу. Она приземлилась на человека, стоявшего рядом с Осборном, и сбила его с ног.
— Хватай их! — Крикнул Осборн.
****



Глава 286. Возвращение к Рэю 


Земля была черной, как смоль, а деревья-коричневыми, без единого признака цвета. Листья выглядели так, как будто они давно ушли, и не было никаких признаков того, что они вернутся. Маленьких участков воды, которые должны были быть, больше не было, и вместо них были ямы с красной огненной лавой.
— Значит, это действительно территория теневой чумы. — Подумал Рэй, пытаясь сориентироваться.
Оглядевшись по сторонам, Рэй заметил, что он здесь совсем один. Телепортационное устройство, испорченное тенью, перенесло их на теневой континент. Но когда Рэя схватили, он остался один.
— Они не могут быть слишком далеко, может быть, из-за того, что мы все были выброшены наугад, — сказал Рэй, почесывая голову. — Аргг, такие вещи не для меня, где Кайто или Ленни, когда они так нужны.
Другая проблема заключалась в том, насколько глубоко в теневой территории они находились. Теневой континент был таким же большим, он покрывал половину местности Бронзленда. У них было несколько крепостей, построенных повсюду.
Если они доберутся до центра, то им потребуются недели, месяцы, чтобы добраться до того места, где они находились в королевстве Алур.
Рэй еще раз попытался отправить сообщение, но, как обычно, появилось сообщение об ошибке. Он даже не мог использовать Армию, которую он создал для таких сложных ситуаций.
Как раз в этот момент в лесу, окружавшем его со всех сторон, можно было увидеть горящие красные глаза. Теперь Рэю приходилось полагаться на другие чувства, потому что он больше не мог использовать свои драконьи глаза. Однако чувства Рэя были сильнее, чем у большинства, после того как он дважды эволюционировал, он мог лучше слышать, лучше видеть и просто в целом лучше чувствовал вещи.
Когда звери вышли, они медленно направились к своей добыче. Зверь был похож на собаку, но по всему телу у него были щупальца, торчащие из головы, а на кончике щупальцец было что-то похожее на лезвия в форме кости.
Рэю даже не нужно было обладать навыком Драконьего глаза, чтобы понять, что они заражены тенью, все звери, найденные в зоне теневой чумы, уже давно были заражены. Глядя на них, Рэй предположил, что это звери базового уровня.
Но зверь базового уровня, зараженный тенью, имел бы силу уровня выше него, так что прямо сейчас это было больше похоже на то, что Рэй был окружен группой из двенадцати зверей промежуточного уровня.
Наконец, первый бросился на Рэя, выставив вперед щупальца. Когда щупальца приблизились к его голове, он слегка передвинул ее, позволив копьеобразным щупальцам вонзиться в землю и промахнуться.
Затем Рэй схватил щупальца и потянул зверя к себе, одновременно ударив зверя по голове, удар был настолько мощным, что тот взорвался при ударе. Черная кровь зверя покрыла Рэя со всех сторон.
Когда Рэй улыбнулся, он был похож на демона, покрытого черной кровью. Для него иметь дело с зверем промежуточного уровня было так же легко, как и с зверем базового уровня.
Затем Рэй бросился вперед, расправляясь с каждой из собак только с помощью своих кулаков, убивая каждую из них одним ударом. Он убедился, что не использует ни одного из своих магических навыков и использует только нужное количество Ки.
Он делал все возможное, чтобы сохранить свою Ману и Ки. Никто не знал, с чем он столкнется здесь и как долго они здесь пробудут.
Убив всех зверей базового уровня, Рэй даже не потрудился извлечь кристаллы. В них будут храниться только кристаллы базового уровня, которые можно будет продать по низкой цене, а сейчас у него было более неотложное дело.
Нужно соединиться с другими учениками, ведь им тоже придётся иметь дело со зверями промежуточного уровня.
Но как раз в тот момент, когда Рэй решал, как найти остальных, из леса появилась большая собака. Звук её тяжелых лап был слышен и ощущался сквозь землю.
 
 
Внешне она была похожа на других, но эта был размером с дом.
Зверь посмотрел на своих мертвых товарищей вокруг и завыл в небо. Затем из головы зверя выросло несколько больших щупалец.
В то время как другие стояли бы в страхе перед таким огромным зверем, Рэй вместо этого улыбался от волнения. Похоже, он нашел еще одного зверя передового уровня.
Рэй тут же положил руку на землю.
— Это было давно, друг, а теперь выходи, Нуара!
Как раз в этот момент прямо над рукой Рэя появился большой портал, и оттуда вышел большой черношерстный Волк с рогом на голове, только на этот раз у Нуары тоже было новое снаряжение зверя. На каждой из ее лап они были покрыты острыми металлическими когтями, пропитанными ядом.
Зверь был немного крупнее Нуары по своей мышечной массе.
Собака выстрелила щупальцами в сторону Нуары, но она была слишком быстра, отпрыгивая назад, избегая ударов, а затем, прежде чем щупальца успели отступить, она ударила их когтем. Когда когти коснулись щупалец, можно было увидеть большой порез и зеленую жидкость вокруг него.
— Это, должно быть, яд скорпиона? — Подумал Рэй.
Нуара была на том же уровне, что и продвинутый зверь, она эволюционировала в первый раз из волка, в черного рогатого волка, а теперь превратилась в более крупного волка. Даже если теневая чума увеличила силу продвинутого зверя уровня до королевского уровня, у Нуара было звериное снаряжение, которое помогало сократить разрыв.
Собака-зверь учился и решил, что больше не должен использовать свои щупальца, а затем бросился вперед, и Нуара тоже. Если бы эти двое столкнулись, Рэй боялся, что зверь переиграет силу Нуары, но прежде чем они это сделали, Нуара сместился в сторону и сразу же встала позади зверя.
Поразительно, насколько она была быстра, несмотря на то, что была большой, она дважды ударила зверя своими металлическими когтями и попыталась укусить его. Однако, когда она подошла, чтобы укусить зверя, ее зубы и челюсти были недостаточно сильны, чтобы пробить шкуру зверя, а вот когти проникли сквозь шкуру.
Она продолжала атаковать зверя металлическими когтями, хотя атака не была глубокой, она, казалось, имела большой эффект.
Единственное, о чем мог догадаться Рэй, так это о яде в когтях. Потребуется некоторое время, чтобы он сработал, и вот это, наконец, сработало. В конце концов, зверь двигался так медленно, что даже Нуара перестала атаковать и посмотрела на Рэя, ожидая новой команды.
Рэй стоял и смотрел на зверя, и в конце концов тот совсем перестал двигаться.
< Получен Кристалл зверя продвинутого уровня >
Может быть, это место не так уж и плохо в конце концов.
Пришло время немного побороться.



Глава 287. Кто виноват? 


< Получен Кристалл зверя продвинутого уровня >
Главной проблемой, с которой Рэй столкнулся, пытаясь стать сильнее, было отсутствие зверя продвинутого уровня в королевстве Алур. Это была одна из причин, почему королевство Алур считалось одним из самых слабых из шести королевств.
Если не было никакого зверя высокого уровня, то это означало, что у них не было никакого способа получить лучшую звериную экипировку. Однако для Рэя это было еще более серьезной проблемой, поскольку он полагался на кристаллы, чтобы стать сильнее.
Но теперь, когда они были на теневом континенте, конечно, там будет много могущественных зверей, бродящих вокруг.
Прошло некоторое время после инцидента с Гэри. Рэй предположил, что демон в перчатке Гэри пытался взять верх и ему нужно время, прежде чем он сможет использовать всю свою силу.
Он был уверен, что если вернет себе всю свою силу, то сможет победить Рэя в бою. Но они не знали, что время-это именно то, что нужно Рэю. До тех пор, пока он сможет найти достаточно зверей, он сможет стать сильнее очень быстро.
Затем в голову Рэя пришла мысль, студенты, раньше, когда Рэй думал о звере базового уровня, он волновался из-за ситуации со студентами и раньше, но теперь он волновался еще больше. Их целью явно был Ван по какой-то причине, и хотя Рэя по-прежнему не очень волновала смерть студента, ему не нравилась мысль о том, что тень получит то, что они хотели.
— Нуара, ты можешь сделать мне одолжение, если увидишь кого-нибудь из студентов в этой форме, сделай все возможное, чтобы защитить их для меня, хорошо?
Нуара слегка взвыл, прежде чем убежать в случайном направлении. Теперь, когда Рэй увидел ее силу, он был уверен, что она сама справится. Даже если бы она встретила что-то еще более могущественное, чем она, ее скорость была настолько велика, что она всегда могла убежать, или Рэй мог просто вызвать ее, прежде чем будет нанесен слишком большой ущерб.
< Кристалл зверя продвинутого уровня поглощён >
< 36/100 очков продвинутого уровня >
Рэй выучил свой урок с прошлого раза, хотя поглощение кристаллов зверя исцелило Рэя и заставило его чувствовать себя сильнее, всегда был шанс, что Рэй может встретить кого-то, для кого ему просто нужна эта дополнительная сила.
Пока Нуара искала учеников, Рэй отправился на охоту.
******
Тем временем, где-то на теневом континенте, половина учеников класса дел была перенесена в определенное место. В том числе и молодой профессор Флинн.
— Хорошо, студенты, пожалуйста, сохраняйте спокойствие, давайте проведем подсчет, чтобы узнать, сколько вас здесь, — сказал Флинн слегка дрожащим голосом.
Студенты были в панике, напуганы и напуганы, им было трудно ощущать себя в опасности.
Это было потому, что Флинн был белым магом, его силы специализировались на исцеляющей магии. Он ни в малейшей степени не был приспособлен для боя, и когда он огляделся вокруг, он точно знал, где они были, и по выражению некоторых лиц студентов можно было понять, они тоже знали.
Убедившись, что все ученики в безопасности, они решили посмотреть, кто там. В общей сложности с профессором прибыло около пятнадцати студентов, и из этих пятнадцати в группу вошли и Блисс, и Ван.
 
 
Впрочем, они были не единственными, потому что с ними были Блейк и еще один студент из высшего класса.
Все это время Ван молчал и дрожал.
— Эй, с тобой все в порядке Ван? — Спросила Блисс.
За последние несколько дней перед транспортировкой Блисс познакомилась с Ваном. Он был хорошим человеком, который, казалось, даже мухи не обидит. Она удивлялась, как вообще все согласились назвать этого человека уродом.
И сейчас он был похож на испуганного мальчишку.
— Это, это все моя вина, я причина, почему все здесь.
— Прекрати, — сказала Блисс, — люди слушают, и мы не хотим, чтобы они сделали тебя мишенью, кроме того, прекрати говорить эти нелепые вещи.
Ван решил больше ничего не говорить, но в глубине души он действительно чувствовал, что это его вина. Даже если он не использовал никакой магии, было ясно, что теневая чума охотится за ним.
— Думаю, будет лучше, если мы останемся здесь. — В книгах по выживанию всегда говорится, что если ты заблудился, то лучше оставаться в одном месте.
— Возможно, это не самая лучшая идея. — Перебила Блисс. -Это могло бы быть так, если бы мы знали, где находимся, но мы этого не знаем. Очень жаль, что даже Роланд не знает, где мы. Я не думаю, что помощь придет, мы сами справимся с этим.
Студенты начали переговариваться между собой, а потом поползли слухи. Где они на самом деле на теневом континенте?
— Профессор, я думаю, девочка правы. — Нам нужно найти остальных и убраться отсюда.
Флинн не знал, что делать, он только недавно стал профессором, и вдруг все это легло на его плечи. В конце концов он решил, что лучше последовать совету двух других.
— Хорошо, всем приготовиться к выходу, мы пометим землю, чтобы знать, где находимся. Мы будем медленно искать выход и возвращаться сюда, это место будет нашей базой. В каждом направлении мы пройдем определенное расстояние, прежде чем вернемся на базу и выберем новое направление. — объяснил Флинн. — Магический круг не мог телепортировать нас далеко от остальных, так что они должны быть поблизости.
Хотя голос Блейка звучал уверенно, он был глубоко погружен в свои мысли, его тело тоже дрожало, и его разум был заполнен единственной мыслью.
— Это моя вина, что все здесь собрались.
*****



Глава 288. Белая обезьяна 


-Что это за место?— Воскликнул Макс, заметив черную землю, мертвые деревья и лужи лавы повсюду и схватился руками за голову, оглядываясь по сторонам. О таких вещах он только читал, но никогда не думал, что окажется здесь.
— Эй, как ты думаешь, это все еще часть тренировки?— Спросил студент.
— Да, это может быть охотничье угодье, сделанное так, чтобы походить на мир теней или что-то в этом роде.
Другая половина класса дел была телепортирована на новое место. В этой группе было пятнадцать студентов, включая двух старшеклассников, а также профессора Спрингетта.
Спрингетт наклонилась и подобрала с земли кусочек. Она пыталась что-то почувствовать и закрыла глаза. Выражение ее лица осталось прежним, но что-то щелкнуло у нее в голове.
— Все студенты, пожалуйста, соберитесь вокруг меня, у меня есть важное сообщение для всех вас, — сказала Спрингетт.
Затем студенты начали собираться, все еще бормоча о том, где они находятся, но когда другие студенты увидели обеспокоенное выражение на лицах двух студентов высшего класса, они испугались худшего.
Старшеклассники уже проходили свое обучение раньше и уже знали, что это не должно было быть частью экзамена.
— Я собираюсь быть честной со всеми вами, это не часть экзамена. — И что еще хуже, кажется, что мы перенеслись на континент теней, Земля, все вокруг нас наполнено темной энергией.
Как только Спрингетт произнесла эти слова, некоторые люди разрыдались. Они хотели вернуться домой, думая, почему мы, что они сделали, чтобы заслужить это.
— Эй, это правда, что она говорит? — Спросил Макс У Кайто, который был рядом.
— Да, это место в точности соответствует тому, чему меня учили в империи. — Хорошо, что нас хотя бы не перенесли в одну из их крепостей, — сказал Кайто. — похоже, мы сейчас находимся в какой-то глуши.
— И это должно быть хорошей новостью? — Сказал Макс.
— Скорее всего, круг телепортации, они не могли полностью контролировать, нас выкинет. Мой вопрос в том, как телепортационный круг изменил свое назначение? Это должно было быть спланировано изнутри, не только это, но и Кристалл внезапно изменился и был поглощен темной энергией, без кого-то физически находящегося с нами в то время, что просто невозможно.
— Ты хочешь сказать, что есть шанс, что кто-то в Академии работает на тень? Мы должны сказать профессору.
Не успел Макс сделать и двух шагов, как Кайто схватил его за рукав и потянул назад.
— Макс, мы не знаем, кто предатель, мы никому не можем доверять.
Как раз в тот момент, когда студенты уже начали ориентироваться, кто-то заметил что-то на одном из деревьев в лесу.
— Посмотри-ка, это же обезьяна! — Указала студентка.
Мех обезьяны был ярко-белым, и его легко было заметить между темными деревьями. У неё было два хвоста вместо одного, и она был обычного размера для Обезьяны. Но профессор Спрингетт не была дурой, все животные, которые были на теневом континенте, уже были заражены.
На её белом меху виднелись пурпурные пятна, а изо рта выступали маленькие кусочки пены. Спрингетт вытащила меч.
— Всем приготовиться к бою! — крикнула она.
В тот же миг обезьяна широко раскрыла пасть, обнажив два больших клыка. Из её пасти послышался громкий пронзительный вопль.
— О нет! — сказал Кайто.
— Что, что случилось? — обеспокоенно спросил Макс.
— Обезьяна, она зовет на помощь, она видит, что нас больше, и теперь зовет своих друзей.
Через несколько мгновений обезьяна перестала кричать, и из-за деревьев вокруг нее появилось еще около двадцати обезьян.
 
 
— Прорыв! — Спрингетт, не теряя времени, активировала свой прорыв, ее волосы начали светиться, и странная энергия окружила ее.
Армия обезьян бросилась вперед, каждая слезла с дерева и побежала к ученикам.
— Все встаньте и сражайтесь, не разбегайтесь! — Приказала Спрингетт, но даже так, с ней были студенты только низшего класса, и многие из них никогда не испытывали ничего подобного раньше.
Около половины студентов проигнорировали приказ Спрингетта и решили бежать в другую сторону.
Первая обезьяна, которая бросилась вперед, встретила быстрый конец, когда Спрингетт сумела разрезать ее пополам, но затем обезьяна позади нее начала бегать вокруг студентов, которые стояли против обезьян.
Они разделились на две группы и быстро побежали вокруг них, а другая группа вместо этого побежала за студентами, которые решили спастись бегом.
Путь студента был быстро перекрыт армией обезьян, и прежде чем они успели активировать какие-либо заклинания, обезьяны прыгнули на студентов, выцарапывая им глаза, вспарывая животы и вырывая органы.
Других студентов, наблюдавших за разворачивающейся перед ними сценой, затошнило, они опустились на одно колено и начали выплескивать свои кишки на площадку.
Обезьянам не потребовалось много времени, чтобы прикончить семерых дезертиров, и теперь они смотрели на оставшихся восьмерых.
— Все встаньте позади меня, — сказала Спрингетт, подходя к группе, стоящей лицом к обезьянам. Позади нее стояли две студентки из высшего класса, Кайто и Макс, Принцесса Нора и еще две студентки из низшего класса.
А перед ними-девятнадцать обезьян базового уровня, зараженных тенью, которая придавала им силу, превосходящую силу промежуточного уровня.
Обезьяны бросились вперед, а вместе с ними и Спрингетт со своим клинком.
— Мы должны поддержать профессора!— Сказала Нора.
Затем она хлопнула в ладоши, и две старшеклассницы сделали то же самое. Затем, словно исполняя синхронный танец, они подняли руки вверх, и вместе с ними из земли поднялась стена черной земли.
Затем каждый из них выбросил свои кулаки, и куски земли вырвались на свободу и выпустили земные шары, попав в бегущую к ним обезьяну.
— Ого, я слышал, что люди из Критерианского Королевства специализируются на магии Земли, но я не ожидал, что их принцесса настолько искусна, — сказал Макс.
— Да, и похоже, что эти двое старшеклассников тоже часть ее охраны, — добавил Кайто
Макс не стоял и ничего не делал, хотя вода начала собираться вокруг его руки, и он начал стрелять водяными лезвиями в обезьян.
Однако Кайто все еще стоял там.
— Что ты делаешь, Кайто, разве у тебя нет волшебной палочки или чего-нибудь в этом роде? Выручи.
— Я не могу, моя магия слишком слаба!— Ответил Кайто.
Затем он протянул руку и выпустил энергетический заряд, но тот был мал и всего лишь размером с кулак. Он попал в одну из обезьян, но даже не оттолкнул ее.
Ситуация была скверной, хотя профессор и была опытна вместе с несколькими другими учениками, они все еще были в меньшинстве.
Два студента из низших классов продолжали стрелять энергетическими шарами, чтобы остановить продвижение обезьян, но их было слишком много.
Затем, когда они уже думали, что хуже уже быть не может, раздался громкий волчий вой, и вдалеке показался гигантский черный волк, приближающийся к ним.



Глава 289. Друг или враг? 


Когда группа была занята расправой с белошерстными обезьянами, вдалеке послышался громкий вой.
-Что это было?— Сказал Макс.
Вой был необычным и звучал так, словно исходил от очень сильного. Внезапно послышались громкие шаги, приближающиеся к ним. Из леса послышались звуки вырываемых с корнем падающих деревьев, затем показалась довольно крупная фигура.
Когда Спрингетт разрезала еще одну обезьяну пополам, она повернула голову, чтобы посмотреть. Огромная фигура приближалась все ближе и ближе, двигаясь с огромной скоростью.
— Черт побери, неужели нам теперь придется иметь дело с еще одним зверем?
Фигура наконец вышла из леса и теперь была на виду у всех. Это был крупный волк с торчащим на макушке черным рогом. На четырех лапах у него были металлические когти.
— Эта штука просто огромная! — Крикнул Макс.
Теперь Кайто заметно дрожал, глядя на зверя перед собой, и двое учеников низшего класса упали на землю.
— Мы не можем победить, мы не можем победить эту тварь, мы все умрем.
Спрингетт начал подсчитывать шансы на выживание. Предстояло еще разобраться с десятью обезьянами, и теперь, с появлением нового зверя, она не была уверена, смогут ли они еще выбраться живыми из этой передряги.
Зверь выглядел мощным и выглядел так, как будто он был по крайней мере на продвинутом уровне.
— Все, отступаем, возвращаемся в лес и просто бежим. Принцесса, вы должны бежать.
— Скомандовала Спрингетт.
Студенты сделали, как им было сказано, и начали отступать, в то время как Спрингетт сама повернулась лицом к гигантскому волку.
Как только обезяны увидели, что люди убегает, они решили не обращать на волка внимания и направились прямо к бегущим студентам.
Спрингетту пришлось принять нелегкое решение оставить обезьян в покое. Она надеялась, что каким-то чудом оставшиеся ученики смогут справиться с обезьянами, но в одном была уверена: они никак не смогут справиться с волком.
— Тогда иди на меня!— Крикнула Спрингетт.
Но затем Волк также быстро проигнорировал Спрингетт, он двигался так быстро, обходя ее и направляясь к студентам.
— Как быстро движется эта штука! — сказала Спрингетт: — О нет, студенты!
Когда она обернулась, то увидела, что волк уже преградил студентам путь. Белые обезьяны были сзади и гигантский волк спереди, поэтому студенты были полностью заблокированы от побега.
— Прежде чем я умру, я просто должен сказать, Сильвия, что я сожалею о том, что был плохим братом, — воскликнул Макс.
Затем волк бросился вперед, а Макс и остальные начали готовиться к смерти. Но когда волк оказался всего в нескольких футах от них, он перепрыгнул через учеников и оказался между ними и обезьянами.
Волк ударил металлическими когтями по группе обезьян. Затем он схватил одну из них своими мощными челюстями и отбросил в сторону, оторвав ей голову.
Студенты стояли в шоке.
— Эти звери сражаются друг с другом? — Спросила Нора.
— Я имею в виду, что это может случиться, но я никогда не слышал, чтобы теневые звери сражались друг с другом? Только обычные звери могут так.— Ответил Кайто.
Затем Макс начал смотреть на волка, и ему невольно показалось, что он уже видел его однажды, у него было знакомое чувство, но он не знал почему.
 
 
— Эй, ты думаешь, это просто обычный зверь, он выглядит не так, как другие. — Я имею в виду, что это мех, у него нет фиолетовых пятен и пены во рту, он просто выглядит как обычный зверь.
— Может быть, волк заблудился и поэтому оказался здесь? — Добавила Нора.
— Даже если это так, звери не любят людей, независимо от того, заражены они или нет, когда волк закончит убивать обезьяну, тогда он может пойти за нами следующим, — сказал Кайто.
Видя, как волк побеждает обезьяну одним ударом, используя свою невероятную скорость, студент чувствовал, что у них было больше шансов, когда они были только лицом к лицу с обезьянами. Даже если бы они побежали сейчас, у них не было никаких шансов убежать от зверя, он был слишком быстр.
В конце концов волк победил последнюю обезьяну, и теперь ученики волновались. Спрингетт, которая была позади волка, больше не была в ее режиме прорыва.
Она была в форме уже около получаса и не могла больше оставаться в таком состоянии. Она тоже чувствовала то же самое, что и студенты, увидев битву Волков. Сначала, когда волк впервые пришел и победил обезьян, они почувствовали радость, но теперь они поняли, что появилось нечто гораздо более опасное.
Затем Волк посмотрел на студентов и обратил внимание на форму, которую они носили. Он наклонил голову и несколько мгновений смотрел Максу прямо в глаза.
Остальные ученики отступили назад, но Макс почему-то продолжал смотреть на волка, думая, что мог бы поклясться, что видел его раньше.
— Макс, ты с ума сошел, отойди от него! — Крикнул Кайто.
Но Макс проигнорировал слова Кайто и подошел к зверю. Все наблюдавшие вдруг увидели в Максе не классного клоуна или идиота, а храброго студента в этот момент.
— Я не думаю, что он причинит нам вред, — сказал Макс, протягивая руку и поглаживая мех на лице Нуары.
— А ты что? — Спросил Макс, все еще немного нервничая.
Затем Нуар издал негромкий лай.
Гавканье
— Ты можешь меня понять?— Спросил Макс.
— Гав!
Студент стоял ошеломленный, и профессор тоже. Она понятия не имела, что происходит. Она и раньше слышала о Укротителях зверей, но в лучшем случае они контролировали зверей базового уровня, ничего подобного.
Затем Нуара встала с земли и, наклонив голову, очень осторожно, используя зубы, подняла Макса за рубашку и подбросила в воздух.
— А-а-а!— Закричал Макс, — почему я доверился глупому волку!
Но когда Макс приземлился, он понял, что благополучно приземлился на спину волка.
— О, теперь я понимаю, — сказал Макс, — ты хочешь, чтобы мы забрались на тебя, не так ли?
— Гав!
Затем Нуара снова легла на землю, ожидая, пока остальные поднимутся на борт.
— Эй, чего вы все ждете, вперёд! — Крикнул Макс.
***



Глава 290. Навыки разблокированы 


— Лед связывает!
Как раз в этот момент на первом этаже появился ледяной след. Когда огромный червеобразный зверь попытался вырваться, его хвост застрял на месте. Верхняя половина его тела продолжала извиваться и кричать.
Пока он шевелился, кровь из его уже открытых ран по всему телу начала течь еще сильнее. Затем с неба спустился Рэй, сжав кулаки, и ударил зверя по голове, как молотом.
< Зверь продвинутого уровня убит >
< Получен Кристалл продвинутого уровня (2) >
Затем Рэй поглотил один из кристаллов, оставив другой в своем инвентаре.
< 63/100 баллов продвинутого уровня >
Это место действительно было благословением для Рэя. Там было много продвинутых зверей уровня, и каждый раз, когда он поглощал их кристаллы, он чувствовал себя сильнее, и вся его усталость и раны от предыдущей битвы заживали.
Сперва Рэй собирался просто поглотить все кристаллы, с которыми он столкнулся, но теперь он решил оставить один для его исцеляющего эффекта на случай тяжелой битвы в будущем.
Он также получил два более кристалла продвинутого уровня, которые он поместил в свою пустоту, чтобы позже превратить в оборудование или, по крайней мере, продать за монеты.
Но пока Рэй был занят поисками следующего предмета для охоты, появилось странное системное сообщение. Такого он не видел уже очень давно.
< 7 новых задач были выполнены >
< 22/1000 задание выполнено >
< 7 новых навыков были разблокированы >
Это было неожиданное сообщение, у Рэя была теория, что система основана на том, сколько жизней людей он спас, но прямо сейчас он был в середине теневого континента, и вокруг него никого не было.
И тут ему в голову пришла одна мысль.
— Это была Нуара?
Некоторое время назад он послал Нуару и попросил ее защитить всех студентов, которых она сможет найти. Так, когда Нуара была частью его системы, было бы логично, что если она кого-то спасет, это также будет считаться его спасением людей.
В любом случае, он не мог пожаловаться на то, что открыл больше навыков.
< Огнестойкость >
< Водонепроницаемость >
< устойчивость к ядам >
< Сопротивление льду >
< Сопротивление земли >
 
 
Первые пять навыков, которые были разблокированы — навыки сопротивления. Сила сопротивления зависела от того, сколько точек в атрибуте. Это будет 20 процентов от общего количества очков атрибутов.
Примером этого были точки огненного атрибута Рэя. Сейчас их было 40, из них 20 процентов-8. Так что до тех пор, пока огненный атрибут противника при нападении на него был меньше 8, он не будет иметь никакого эффекта.
Если бы атрибут огня был выше, то Рэй все равно смог бы противостоять по крайней мере 8 очкам силы.
Конечно, это было даже трудно для Рэя оценить, потому что его система помещала все в числа. Когда он смотрел на атаку или на огненный шар, летящий в его сторону, он не мог сказать, насколько сильна была атака.
Однако это также означало, что большинство навыков сопротивления, которые он получил, были бесполезны, так как в настоящее время у него было только два атрибута-лед и огонь.
Больше всего Рэя интересовали два последних навыка, которые он открыл.
< Огненный взрыв >
Этот навык позволял выпускать из руки пользователя непрерывный поток огня. Использование навыка стоило 1 маны каждые пять секунд. Это казалось слишком дорого, но Рэй должен был просто присматривать за ним.
И, наконец, последнее умение.
< Энергия огня >
Используя половину очков маны пользователя, все навыки, связанные с огнем, будут удвоены в силе, включая любые навыки, связанные с сопротивлением, в течение тридцати минут.
Это был навык баффа, который также действовал как обоюдоострый меч. Хотя его огневые атаки будут удвоены, что было значительно больше, это также означало, что он должен будет быстро прикончить противника.
Хотя Рэй хотел бы проверить оба навыка, он был в опасном месте в данный момент и нуждался во всей энергии, которая у него была.
Но как раз в этот момент, собираясь отправиться в следующий пункт назначения, Рэй увидел, как что-то выскочило из леса и начало лакомиться червем, которого он только что убил.
Обычно зверя отталкивала кровь зверя того же уровня, что и он сам, или выше. Они знали, что-то, что убило его, должно быть, было сильным, поэтому они попытаются держаться подальше.
Это означало что то, что пировало на червяке, было, по крайней мере, выше уровня продвинутого уровня.
Когда Рэй посмотрел на зверя, он заметил, что тот похож на льва, только там, где грива была вокруг шеи, был огненный опоясывающий круг, а ноги зверя выглядели почти лошадиными.
А сейчас, пока зверь пирует, Рэй оставит его в покое. В данный момент ему не нужно было сражаться с чем-то более сильным, чем продвинутый уровень. Он не мог поглотить Кристалл, хотя он хотел бы получить кристалл королевского уровня, чтобы сделать оборудование.
На теневом континенте это сделало бы его очень могущественным.
Однако, когда Рэй сделал несколько шагов вперед, зверь быстро покончил с едой, по крайней мере, так показалось Рэю. Зверь на самом деле искал внутри Кристалл зверя-жертвы, и когда он прибыл, его там не было.
Теперь зверь был в ярости и искал цель, на которую можно было бы обрушить свой гнев, и, к сожалению, Рэй был его ближайшей мишенью.
Огонь на гриве льва начал гореть еще ярче, дерево вокруг него загорелось и медленно сгорало дотла.
-Я дал тебе шанс выжить, — сказал Рэй, глядя на бушующего от гнева зверя.



Глава 291. Король яруса - Лев 


Лев был такого же размера, как Нуара, но в то же время они не были похожи. Огонь вокруг шеи зверя ярко сиял, и даже Рэй чувствовал исходящий от него жар.
Даже при том, что Рэй только что получил навык сопротивления огню, идти против огненного зверя было не очень хорошо для него. Большинство его мощных магических атак были огненными заклинаниями из-за того, что у него был высокий уровень атрибута огня.
Но используя огненные заклинания против зверя, который был частично сделан из огня, Рэй просто не мог видеть, что все идет хорошо.
Когда зверь бросился на Рэя, тот заорал громким ревом. Это было так громко, что звери в окрестностях разбежались на большое расстояние. Было ясно, что этот зверь был королем этой области.
Он открыл свою огромную пасть, и оттуда вырвался поток огня.
— Что за черт! Ты теперь как дракон? — Сказал Рэй, быстро убегая от ручья.
Однако огненное дыхание не прекратилось и продолжало преследовать Рэя. Теперь у него не было другого выбора, кроме как приблизиться к зверю.
Он бежал и бежал, пока не оказался под этой штукой.
— Связывание льда. — Рэй попытался использовать навык связывания льдом, чтобы удержать Льва на одном месте, но вместо того, чтобы заморозить ногу Льва, как это должно было произойти, лёд, как только коснулся зверя, тут же растаял.
С его огненными заклинаниями, которые не работали, и ледяными заклинаниями, которые тоже не работали, у него не было выбора.
— Пора сделать это по старинке, я все-таки рыцарь.
Зверь быстро подпрыгнул и отскочил в сторону, так что Рей больше не был под ним. Затем он снова приготовился дышать огнём и выстрелил в сторону Рэя.
Но на этот раз вместо огненного потока начали выбрасываться маленькие огненные шарики. Рэй сумел увернуться от первых двух, но огненные шары продолжали падать, пока в конце концов один из них не сбил его с ног и не подбросил обратно в воздух.
< Активирована огнестойкость >
Рэй приземлился на землю, его кожа была обожжена и повреждена, он попытался пошевелиться, но боль была слишком сильной.
— Даже с навыком огнеупорности, я так сильно пострадал. — Подумал Рэй.
Если бы не умение сопротивляться огню, которое он получил в первую очередь, Рэй боялся, что единственная атака полностью уничтожила бы его.
< Вы хотели бы поглотить Кристалл зверя продвинутого уровня >
Затем Рэй поглотил Кристалл, и внезапно его раны и кожа начали заживать, в его теле появилась новая энергия.
< 70/100 баллов продвинутого уровня >
Теперь Рэй был благодарен судьбе за то, что решил сохранить Кристалл продвинутого уровня с прежних времен. Теперь он использовал свой последний шанс.
< Двойник >
Был создан его клон, потом еще один, теперь у Рэя было три копии, но его очки маны уменьшились вдвое.
В то время как система не работала должным образом, Рэй все еще не мог забрать Ману у членов Красных крыльев, а также дать ее. Поэтому он должен был быть осторожен, используя её.
Три клона побежали вперед в разных направлениях. Лев на время растерялся, на какую из них ему следует пойти. Это конец, он решил стрелять огненными шарами в каждого из них.
Но теперь, когда на каждую мишень нацелено меньше огненных шаров, Рэю было легче избегать их всех.
Когда он, наконец, достиг цели, он позволил двум клонам пройти мимо ноги зверя, в то время как сам вскочил и забрался на спину зверя.
 
 
Жар, исходящий от гривы, был мощным и причинял Рею боль, но с его огнеупорностью он мог выдержать это.
Однако лев был слишком сосредоточен на двух клонах внизу. Они будут постоянно пытаться атаковать ноги зверя, стараясь избегать атак.
Затем, пока Рэй крепко держался за спину зверя, он активировал свои два навыка.
Слив маны и пожиратель маны.
Один из клонов был растоптан и убит, но это не было проблемой. Зверь обладал огромным запасом маны. Рэй создал еще одного своего клона и отправил его вниз.
Когда его Мана наполнилась, он послал еще одного клона и отправил его вниз.
В то же время, его огненные атрибуты медленно росли, и ему стало легче удерживать зверя.
По мере того как зверь продолжал бороться с клонами, он постепенно слабел, а количество клонов Рэя на земле увеличивалось.
< 100 баллов атрибута огня >
Львиная грива съежилась, и теперь виднелся только мех, а не языки пламени. Его движения были вялыми, а ноги были полностью разорваны клонами внизу.
В последнем отчаянном усилии зверь снова взревел. Огонь на гриве снова вспыхнул. Рэй видел, что это была последняя попытка зверя, его последняя атака.
Он приказал одному из клонов бежать как можно дальше от зверя, в то время как остальные продолжали атаковать.
Затем искры огня начали охватывать все тело зверя. Жара была слишком сильной, чтобы Рэй мог с ней справиться.
< Менять >
В этот момент Рэй поменялся местами с клоном, который находился на большом расстоянии. Теперь, наблюдая издалека, он мог видеть Льва, охваченного пламенем, все клоны, которых он создал, были убиты.
Через несколько мгновений пламя исчезло, и зверь в изнеможении рухнул на землю.
Рэй вышел из леса и увидел, что зверь тяжело дышит.
— Ты смотрел на это, ты мог бы жить.
Затем ударом в глаз зверя, самую мягкую часть его тела, Рэй дотянулся до его мозга и активировал свой огненный атрибут, сжигая мозг дотла.
Это могло показаться жестоким, но это был единственный способ легко убить зверя и избавить его от страданий. Его шкура была просто слишком жесткой для его перчаток, чтобы причинить какой-либо вред.
Ему потребовалось бы мучительное количество времени и боли, чтобы убить зверя любым другим способом.
Ни одно системное сообщение не появилось, что означало, что кристалл зверя все еще был внутри.
К счастью для него, оказалось, что кристалл зверя находится в голове. Как только мозг сгорел, Рэй почувствовал исходящую изнутри энергию и, найдя источник, вытащил Кристалл через глазницу.
Теперь у него был кристалл королевского уровня от огненного зверя.
— Интересно, во что я могу тебя превратить?— Сказал Рэй, улыбаясь кристаллу.
****



Глава 292. Мелкие ворсинки 


Вторая группа студентов начала отходить от своего первоначального места. Профессор Флинн взял инициативу на себя, в то время как Блейк и другой студент высшего класса остались позади него. Позади группы были Блисс и Ван.
В настоящее время они шли по тропинке, которая была между лесом, они решили сделать это вместо того, чтобы идти через лес. Они чувствовали, что так легче видеть друг друга и меньше шансов встретить зверя.
Все, что было территорией теневого континента, когда-то тоже принадлежало людям. Когда ученики шел по тропинке, они начинали понимать это. Время от времени они видели что-то, что напоминало им, что когда-то здесь жили люди.
Включая тропинку, по которой они сейчас шли.
Вдалеке на вершине холма стояла ветряная мельница, но она была сильно повреждена и больше не работала.
Пока они продолжали идти, Блисс начала смотреть на студентов вокруг нее. Ван, стоявший рядом с ней, был не в том состоянии, чтобы разговаривать.
Профессор, на которого полагалось большинство студентов, выглядел таким же нервным, как и студенты младших классов, а это означало, что единственными надежными людьми в группе были Блейк и человек, стоящий рядом с ним.
И если она должна была полагаться на Блейка в этой группе, она знала, что они были в плохой ситуации. Это была не самая приятная компания для общения.
— Если бы только НЭС был здесь…— Когда она поймала себя на том, что произносит эти слова, она не могла поверить, что начинает полагаться на него. Но, оглядываясь назад, хотя он и казался немного пугающим, по какой-то причине, если он говорил, что все будет хорошо или он разберется, она ему верила.
В этот момент профессор впереди остановился. Они добрались до маленькой деревушки с колодцем посередине и маленькими домиками вокруг него. Дома выглядели немного обветшалыми, но большинство из них были в хорошем состоянии.
-Почему бы нам не отдохнуть на деревенской площади? — Сказал Флинн.
Группа студентов села вокруг колодца, похожего на форму, которая здесь окружена домами. Хотя они и не ушли далеко, многие из них были морально утомлены, идя по теневому континенту. Всякий раз, когда они смотрели на лес, они чувствовали, что что-то может выйти на них в любую секунду.
— А как мы вернемся в Академию? — Спросил студент.
— Как только мы встретимся с профессором Спрингетт, она сможет создать магический круг, чтобы мы могли вернуться, — ответил Флинн.
Ученик, казалось, был удовлетворен ответом. Это давало им надежду, что по крайней мере они смогут вернуться.
Но Блисс, Блейк и другие старшеклассники чувствовали себя иначе. Чтобы привести в действие что-то, что могло бы взять всех учеников сразу, им потребовалось бы невероятное количество маны. Похоже на кристалл зверя, который привел их сюда.
Пока другие студенты болтали и расслаблялись, Блейк решил пойти и разведать здания вокруг них. Честно говоря, он просто хотел уйти, увидев испуганное выражение на лицах студентов.
Каждый раз, когда он видел их в страхе, он чувствовал легкую боль в сердце. Это чувство вины.
Он вошел в один из домов, внутри было темно, он глубоко вздохнул и сказал: -Когда я вернусь, обещаю, что ты заплатишь за этого, Дел.
Но именно в этот момент Блейк услышал какой-то звук внутри дома, он становился все ближе и ближе. Блейк приготовил свою руку и сделал шаг вперед, услышав звук чего-то спешащего к нему.
 
 
— Гра-а-а!— Зверь выпрыгнул из темноты прямо к лицу Блейка. Он активировал магию, окружающую его руку, и начали появляться искры.
Прежде чем зверь смог дотянуться до его лица, он поднял руку и выстрелил молнией, убив его на одном дыхании.
— Что это было?
Но затем послышался звук еще какого-то движения, похожий на какой-то липкий треск. Вокруг руки Блейка снова полетели искры. Подняв руку на этот раз Блейк использовал ее как своего рода источник света, теперь он мог полностью видеть всю комнату.
В этот момент Блейк сделал шаг назад и начал поворачивать голову вокруг себя. На потолке, в углу комнаты, они были повсюду. Это были большие круглые шары, покрытые какой-то красной слизью.
Когда Блейк подошел посмотреть на мертвого зверя, которого он только что убил, он заметил, что он похож на паука, но весь красный, мускулистый, и у него не было твердой внешней оболочки. Совершенно безволосый.
Именно тогда он снова услышал треск и, оглядевшись, не смог понять, откуда он доносится. Затем, посмотрев наверх, он наконец понял, что это за круглые предметы.
Сверху на Землю упал осколок снаряда. Блейк снова поднял руку.
— Гром среди ясного неба! — Выстрелив молнией, убив зверя одним ударом, он упал на землю и выглядел так же, как и предыдущее существо.
— Их так много, может быть, сотня в одной этой комнате. И тут Блейку в голову пришла одна мысль. -А что, если все остальные комнаты такие же?
Но прежде чем он успел это проверить, снаружи послышался крик.
Блейк быстро выбежал наружу и увидел, что на студента уже напала целая армия пауков.
Когда он побежал вперед, он начал стрелять молнией за молнией в этих существ.
— Я не позволю никому из вас умереть!
Пауки начали стрелять из-за спины чем-то похожим на Красную слизь. Это было липкое вещество, но работало как паутина. До сих пор большинство учеников избегали ударов, пока одна девочка не допустила ошибку, липкая Красная слизь не прилипла к ее руке.
Со связанными руками она больше не могла свободно колдовать. Затем группа пауков сразу же обратила свое внимание на нее, и она была покрыта ими в считанные секунды.
Через несколько секунд пауки покинули тело, и его уже нельзя было узнать. Вся кожа была съедена, студентка была мертва.
— Нет! Нет! Нет!— Закричал Блейк.



Глава 293. Высвобожденная сила 


Блисс и Ван были снаружи с остальными студентами, мирно ожидающими. Молодой профессор Флинн решил обратиться к Блисс за советом. Он знал, что она была лучшей ученицей и хорошо разбиралась в таких вещах.
— Как ты думаешь, мы достаточно далеко ушли?— Спросил Флинн. — Возможно, нам следует повернуть и пойти в другом направлении.
— Честно говоря, хотя я и сказала, что переезд может быть лучшим вариантом, глядя на студентов, я вижу, что совершила ошибку, — ответила Блисс. — Они не могут с этим справиться, путешествие слишком тяжело для них. Мы можем либо остаться здесь, либо вернуться туда, откуда начали, и ждать, пока нас найдет другая группа.
Тот факт, что Нэса и Спрингетта с ними не было, скорее всего, означал, что они были в своей группе где-то там. У них было намного больше сильных бойцов в их команде, чем их нынешняя группа. Блисс чувствовала, что лучше всего было бы подождать, пока они выйдут и найдут их.
— Энергетический взрыв!
В этот момент раздался громкий взрыв. Когда Блисс и Флинн повернули головы, они увидели студента с вытянутой ладонью, смотрящего на что-то ужасающее.
— Что это такое?
— Он похож на паука без кожи?
— Ты когда-нибудь видел такого большого паука, он размером с маленькую собаку. Это явно заражённый зверь.
Именно тогда, однако, из формируются дома, которые окружают центральную площадь. Из них один за другим начали выходить пауки. Сначала их было немного, но вскоре их становилось все больше и больше.
Девушка кричала от страха, выпуская энергетический заряд за энергетическим зарядом, но потом пауки увидели в ней мишень и выпустили Красную слизь, связывающую ей руки, и через несколько мгновений она была мертва, съедена заживо.
— Все, станьте вокруг колодца! — Крикнула Блисс.
Группа быстро сделала, как сказала Блисс, повернувшись спиной к колодцу. Каждый из них стрелял в этих тварей. Таким образом, все их спины были прикрыты, и им нужно было сосредоточиться только на передней части.
Проблема была в Красной жижице, так как все они были близко друг к другу, студенты боялись, что у них не было места, чтобы уклониться, и только что превратили себя в большую мишень.
— Не беспокойся об этом, — сказала Блисс, как будто она могла прочитать мысли студента. затем она вытащила палочку из-за пояса и начала закрывать глаза, чтобы сосредоточиться.
Когда пауки приблизились к ученикам, они выпустили красную слизь из своих задниц.
— Энергетический взрыв.
Как раз в этот момент из ее палочки вырвались четыре энергетических взрыва, каждый из которых ударил в Красную слизь и отбросил её прочь.
— Вы, ребята, убейте этих чертовых тварей, а я остановлю слизь, чтобы она не попала в нас.
Однако Блисс была в состоянии защитить только половину студентов от слизи, у нее не было глаз на затылке, и это было почти невозможно для студентов позади.
— Я буду защищать вас.
Когда студенты подняли глаза, они увидели, что Блейк проделал путь снаружи прямо к студентам. За ним была тропа из мертвых пауков.
С защитой Блейка и Блисс группа чувствовала себя лучше. Остальные ученики продолжали стрелять и убивать зверей. Все, кроме одного.
— Эй, ты опять ничего не будешь делать! — Крикнул Блейк Вану. -Ты позволишь нам всем умереть, как ты сделал это с Эми? Я знаю, ты можешь испугаться, но сделай что-нибудь.
 
 
Но, не зная об этом, он не мог этого сделать, иначе они попали бы в еще худшую беду, чем сейчас.
Группа продолжала успешно отбиваться от пауков, но они быстро уставали. Блисс, наконец, пропустила одну из красных жиж, и она попала ученице прямо в лицо, закрыв ей глаза.
— Я не вижу, не вижу, где я!— Она плакала.
Студент, стоящий рядом с ней, мог видеть пауков теперь невероятно близко, теперь он был единственным, кто стрелял в пауков энергетическими взрывами. Теперь они начали концентрироваться вокруг его участка. Он посмотрел на слепую студентку.
— Мне очень жаль.— Затем он толкнул ее в группу пауков и начал стрелять своим энергетическим зарядом в ее тело, когда пауки забрались на нее сверху.
— Как ты мог это сделать, ведь она одна из нас. — пожаловалась Блисс, но когда она посмотрела вверх, появилась другая армия пауков.
— Я не могу продолжать в том же духе, мы ничего не можем сделать.
И в этот момент у Блейка тоже закончились силы.
Ван смотрел на двух мертвых студентов, лежащих на полу, на пауков, подбирающихся все ближе и ближе, и у него не оставалось выбора. Если он сейчас не воспользуется своими силами, они все равно умрут.
Затем Ван вытянул обе руки в двух направлениях и сосредоточился.
— Прорыв!
Волосы Вана теперь развевались, вокруг него была видна аура.
— Ты можешь прорваться? — сказала Блисс удивленно. Это было то, чего даже она еще не достигла, а Ван все еще был только низшим классом.
— Лопни!
Как только Ван произнес эти слова, раздался громкий хлопок. Затем наступила тишина, больше не было слышно звуков бегущих и приближающихся к ним звериных ног, потому что все до единого пауки взорвались, и все, что осталось позади, была черная кровь.
***
В одно и то же время в разных местах что-то происходило, как только Ван использовал свою силу. Макс и другие, которые ехали верхом на Нуаре почувствовали мощную магическую энергию и внезапно изменили направление.
— Кажется, она что-то нашла!— Сказал Макс.
Рэй, закончивший убивать Льва, тоже это почувствовал.
— Что это было? Как будто что-то зовет меня.
И, наконец, внутри одной из крепостей континента теней. Старик с мантией над головой, его глаза внезапно открылись, когда он почувствовал, как что-то встряхнулось внутри него.
— Наконец-то он здесь.
****



Глава 294. Король Макс 


Маленькая деревушка, которая когда-то казалась мирной, теперь была залита черной кровью. Все внутренности пауков взорвались и были выброшены на поле.
-Это ты сделал это? — Спросила Блисс.
Но Ван не ответил. Он остался стоять с протянутыми вперед руками, дрожа в ожидании худшего.
А потом вдруг появился кулак и попал прямо по щеку Вана, сильно ударив его и отправив на пол.
-Что ты себе позволяешь!— Крикнула Блисс.
— Этот парень, — сказал Блейк, стоя над ним. -Он мог бы сделать это в самом начале, он мог бы спасти жизни двух других студентов.
Блисс не хотелось соглашаться с Блейком, но то, что он сказал, было правдой. Если Ван мог сделать что-то подобное, то почему он ждал до сих пор, чтобы использовать это.
Однако удар не слишком подействовал на Вана, он поднялся с земли и оглядел всех присутствующих.
— Мы должны бежать, убираться отсюда, все, я останусь здесь.
— Нет! — сказал Флинн: студенты больше не умрут, и мне неприятно это говорить, Ван, но ты знаешь, что случится, если ты умрешь, все королевство будет в смятении. Подумай о своей матери.
Студенты, включая Блисс, вообще не понимали слов профессора. Это было потому, что профессор был единственным человеком, который знал истинную личность Вана, принца королевства Алур.
Но в этот момент их внимание было сосредоточено на чем-то другом. Они слышали, как что-то приближается к ним из леса, и, судя по звуку каждого шага, это было невероятно быстро.
— Я так и знал, что они здесь.— сказал Ван: все, бегите отсюда!
Но студенты знали по тому, как быстро таинственная фигура приближается к ним, что у них нет никакой надежды убежать. Затем, наконец, фигура появилась в поле зрения.
Огромный черный волк размером с дом.
— Похоже, это будет намного сложнее, чем с этими пауками.— Сказала Блисс.
Все снова приготовились к бою, но когда они посмотрели на зверя, то увидели людей, сидящих на нем.
— А на этой штуке есть люди?— Спросил студент.
— Мне кажется, они машут руками.
Когда зверь подошел ближе, они также услышали голос, кричащий на них.
— Эй, ребята! — Не нападайте, это мы, Макс и остальные, мы пришли с миром.
В этот момент раздался глухой удар по макушке Макса.
— Что ты имеешь в виду, говоря об остальных?— Сказала профессор Спрингетт, сжав кулак.
Волк остановился, как только добрался до деревни. Он стоял твердо и сильно. Остальные смотрели на зверя и не могли поверить своим глазам. Макс и остальные действительно ехали верхом на такой штуке.
Затем Нуара наклонилась, чтобы позволить остальным слезть с нее, и как только они все сделали это, она начала подходить к конкретному студенту. Остальные ученики расчистили ей дорогу. Все еще боялся, что что-то может случиться в любую секунду.
Просто глядя на зверя, они чувствовали, что если они встанут против него, он сможет прикончить их одним ударом когтя.
 
 
Он продолжал двигаться, пока наконец не достиг Вана. Он начал принюхиваться и смотреть на него в течение секунды, и все наблюдающие сглотнули.
— Эй, эй, успокойся, он не еда, — сказал Макс, стоя между ними.
Затем Нуара взглянула на униформу обоих и понял, что это была та самая, которую Рэй велел ей защищать. Она оставила студентов и пошла прилечь подальше от колодца, но все еще в деревне.
— О Спрингетт, я так скучал по тебе!— Сказал Флинн со слезами на глазах, подходя, чтобы обнять ее.
— Эй, а где остальные студенты? — спросил студент, — разве не должно быть больше?
Когда Спрингетт оттолкнул от себя Флинна, она огляделась, чтобы оценить ситуацию, только двое умерли на его стороне, в то время как восемь на ее.
-Боюсь, что мы попали в беду, и они были убиты, — ответила Спрингетт.
Кое-кто из студентов снова разрыдался. Они были либо близкими друзьями, в то время как другие просто боялись за свою жизнь.
Когда Блисс, Кайто, Ван И Макс перегруппировались вместе, они поняли, что одного человека не хватает.
— Нес был одним из тех студентов, которые тогда умерли? — Спросила Блисс.
— Нет, мы подумали, что он мог быть с вашей группой. — Да, — ответил Макс, — но я думаю, что нет.
— Как ты думаешь, он может быть там один?— Добавил Кайто.
— Возможно, я имею в виду, что мы даже не знаем, был ли он вообще перевезен сюда. — Как вам удалось нас найти? — спросила Блисс.
Затем Макс указал на Нуару, которая теперь мирно спала в стороне.
— Этот волк спас нас, когда мы попали в беду, он, кажется, понимает человеческий язык. Не знаю почему, но он попросил нас сесть ему на спину, и вот тогда он внезапно изменил направление. Может быть, он напал на след одного из студентов.— Сказал Макс.
Но то, что говорил Макс, не имело никакого смысла, подумала Блисс. Почему волк вдруг стал помогать им и как он узнал, на что похож их запах? Он никогда не встречал их раньше, так что это должно было быть что-то другое, что привело их сюда.
Хотя Блисс не слишком задумывалась об этом, в той ситуации, в которой они оказались, им нужна была вся помощь, которую они могли получить.
Именно тогда Спрингетт подошел к Блисс и ее группе вместе с профессором Флинном. — Блисс, Кайто, — сказала Спрингетт. -Мы пришли сюда, чтобы спросить, есть ли у вас какие-нибудь идеи, как вернуться. В конце концов, вы двое-наши лучшие ученики и иногда даже производите на нас впечатление.
— У меня есть способ вернуться. — ответил Кайто: — круг, который привел нас сюда, прежде чем мы ушли, я рассмотрел его в деталях, я помню все о нем, и я почти уверен, что могу изменить его.
Глаза группы загорелись, и им открылась новая информация.
— Эй, в конце концов, ты не так уж бесполезен, — сказал Макс, хлопнув Кайто по плечу.
— Но есть одна проблема, — сказал Кайто.
— Это источник энергии, верно?— Спросила Блисс.
Кайто кивнул.
— Чтобы перенести нас всех обратно, нам нужно что-то такое же мощное, как кристалл на Роланде.



Глава 295. Истинный владелец 


В центре деревни Кайто был занят рисованием круга телепортации. К счастью, он всегда носил с собой несколько пишущих кристаллов. Профессора и Блисс тоже помогали, когда Кайто давал им команды на то, что он помнил.
Остальные, включая профессоров, были поражены. Телепортационный круг был сложным, а этот-еще сложнее. То, как Кайто помнил все о круге, было выше их понимания.
— Значит, мы сможем вернуться домой?— Сказал студент.
— Надеюсь, что так: чем дольше мы здесь пробудем, тем меньше шансов выжить.
Когда Блейк посмотрел на круг и на ложную надежду, которую профессора давали студентам, он не выдержал и с отвращением отвернулся. Профессора решили, что будет лучше, если они все равно нарисуют магический круг, хотя у них и не было никакого способа привести его в действие.
Они нарисуют круг сейчас и попытаются решить эту проблему позже, но Блейк знал это и знал, что они решили держать это в секрете от остальных студентов.
Теперь круг достиг той точки, где Блисс и другие профессора больше не могли помочь. Это было слишком сложно для них, и они могли помочь только с началом круга. Они решили сделать обход и проверить самочувствие студентов.
В то время как Макс и остальные лежали на Нуаре, используя ее как своего рода подушку.
— Эй, ты уверен, что эта тварь тебя не съест?— Спросила Блисс.
— Расслабься, мы же лучшие друзья, — ответил Макс.
Время от времени ученики подходили к Максу, чтобы засвидетельствовать свое почтение волку и посмотреть поближе. Макс в этот момент чувствовал себя королем, ходили слухи, что ему удалось приручить такого могучего зверя, и ему это нравилось.
Однако был один студент, который боялся подойти близко.
— Ван, что ты делаешь, пошли, — сказал Макс.
Ван медленно двинулся к нему, но Нуара, в отличие от прошлого раза, не обратила на него никакого внимания. У Вана был плохой опыт общения с животными, и он все еще чувствовал, что этот зверь пришел за ним, он был уверен в этом.
Наблюдая за ним, Блисс поняла, что в нем, должно быть, глубоко укоренился страх. Это было гораздо глубже, чем думали остальные.
Наконец Ван подошел достаточно близко к тому месту, где он протянул руку и начал гладить мех Нуары.
— Славный догггги, — сказал Ван дрожащим голосом.
Двое других засмеялись, увидев эту сцену. Вот тогда-то и появилась маленькая девочка.
— Не возражаешь, если и я поглажу эту милую собачку?— Это была нора, принцесса другого королевства.
 
 
— Я не думаю, что это собака, но, конечно, иди вперед, — сказал Макс, но когда он произнес эти слова, у него было другое намерение. Он знал, что девушки не могут устоять перед такими милыми вещами, и скоро на их стороне будет принцесса Королевства.
Но потом Макс кое-что понял: волк вовсе не выглядел симпатичным. На самом деле, хотя другие студенты и пришли, это было больше из страха. Нора была первой, кто назвал эту штуку милой.
— Спасибо, что защитил нас там.— Сказала она тихим голосом. — Ты мой герой. Затем она широко раскинула руки и нырнула в мех Нуары.
Другие студенты чувствовали себя странно. Всю свою жизнь им говорили, что звери опасны. Что инстинктивно они нападут и убьют людей. Вдобавок к их полезным звериным ядрам, это заставляло людей всегда охотиться на зверей.
Но здесь, видя, как маленькая девочка так мирно обнимает гигантского волка, они начинали думать, что, возможно, то, чему их учили, было неправильно.
Как раз в это время Флинн и Спрингетт закончили проверять всех студентов. Некоторые были голодны, но трудно было сказать, день сейчас или ночь, потому что небо всегда было темно-фиолетового цвета. Если звери не убьют их, они скоро умрут от жажды и голода. Им нужно было найти источник энергии для круга.
Спрингетт начал смотреть на Нуару, и задавался вопросом, будет ли ядро зверя внутри нее достаточно мощным, чтобы привести его в действие. Но она быстро отказалась от этой идеи. Волк был их спасителем, и после того, как она увидела, как он сражается, даже если они все были в полной силе, она не была уверена, что они смогут справиться с ней.
— Интересно, кто его владелец? — Сказал спрингетт.
— Разве не Макс?— Сказала Нора, лежа спиной к зверю рядом с Максом.
— Нет, ты не хуже меня знаешь, что зверь защищал нас, и Макс сначала испугался так же, как и все мы, когда впервые увидел его.— Но для того, чтобы зверю было так комфортно среди людей, у него должен быть хозяин-человек. Это единственное, что имеет смысл.
— Ну, есть такое королевство, которое выращивает животных в качестве домашних животных, верно? — сказала Блисс:— Может быть, кто-то оттуда находится здесь, или его владелец умер.
— Я так не думаю, этот зверь слишком силен для этого, только у немногих была бы сила контролировать что-то подобное, и они не послали бы своих людей сюда самостоятельно.
Глаза Норы внезапно открылись, когда она почувствовала, что что-то приближается. Она внезапно вскочила на ноги, отчего Нора и Макс упали на землю и ударились головой.
— Что случилось? — Сказал Макс.
Хвост Нуары начал усиленно вилять, когда она почувствовала, что он приближается еще ближе. Затем она взлетела с молниеносной скоростью.
— Ты думаешь, это враги, они нападают на нас?
Группа уставилась в ту сторону, куда убежала Нуар, и все ученики теперь тоже были сосредоточены на нем. Медленно начала появляться фигура, за которой шла Нуар.
И в поле зрения появился красноволосый мальчик с колючими волосами, с перчатками на руках и черным нагрудником броненосца.
****



Глава 296. Нес 


Находясь в мире теней, Рэй нуждался в полных способностях сражаться, ему нужно было не только использовать свои магические навыки, но и свои боевые навыки рыцаря и другие способности. Поэтому он решил, что нет никакой необходимости маскироваться, находясь в мире теней.
Он мог бы замаскироваться под искателя приключений Неса, но прошло уже много времени с тех пор, как он был им. Он использовал авантюриста Неса только тогда, когда ему нужно было поговорить с членами Красных крылье.
Лидер красных крыльев должен был оставаться загадкой для большинства, могущественным человеком, которого редко видели, на которого они могли положиться.
Таким образом, он также не откроет студентам, что он тоже студент Нес.
Когда остальные увидели, как молодой воин идет к деревне, а большой волк спокойно следует за ним, у всех была одна мысль. Этот человек был силен. Им не нужно было видеть, как он сражается, но, в отличие от остальных, они не боялись, что он окажется на континенте теней, и было ясно, что он хозяин зверя.
— Эй, а ты не думаешь, что этот мальчик-тот, кто владеет волком?— Спросила Блисс.
— Похоже на то, но вопрос в том, друг он или враг?— Ответила Спрингетт.
Когда Флинн присмотрелся к человеку поближе, он заметил красные волосы. — Погоди, разве он не из твоего спецподразделения Блисс, у него красные волосы?
— Нет, я знаю, как все выглядят в этом подразделении, а этого человека я никогда раньше не видела.
Пока студенты волновались и обсуждали, кто же этот таинственный человек, один человек решил сделать шаг вперед.
— Рэй? — Сказал Макс. -Это действительно ты?
Шокированные тем, что Макс был дружелюбен с чудовищем, они были снова шокированы тем, что Макс также знал этого незнакомца.
— Подожди, ты знаешь этого человека? — Сказала Блисс.
— Думаю, да, если только мне не померещилось, но я думаю, что он парень моей сестры.
— Ха!!!— Группа, окружавшая Макса, отреагировала одинаково. Они знали, что Макс был дворянином, но не принадлежал к большой семье. Знать кого-то, кто был способен командовать таким мощным зверем, как этот!
Они начали гадать, кого это сестра Макса умудрилась зацепить.
Конечно, то, что сказал Макс, тоже было неправдой. Макс только предположил, что эти двое были одним целым. Каждый раз, когда Макс получал известие от своей сестры, речь всегда шла о Рэе, или о том, что Рэй сделал это для города, а я не знаю, что делает Рэй. Судя по тому, как много она говорила о Рэе, он мог только предполагать, что они были вместе.
Когда Рэй наконец приблизился к деревне, он позволил Нуаре вернуться и лечь на прежнее место. Он всегда чувствовал себя виноватым из-за того, что она застряла в системе, но было не так много шансов, когда он мог вытащить ее, и она могла свободно бродить.
Увидев деревню, Рэй был очень удивлен, обнаружив здесь всех учеников, он решил следовать за странным источником энергии, который притягивал его сюда. Энергия давно ушла, но он все еще задавался вопросом, Что же это было…
— Это твой зверь?— Спросила спрингетт.
— Да, — ответил Рэй.
Спрингетт опустилась на одно колено и поклонилась Рэю.
— Спасибо, когда мы были в большой беде, твой зверь спас нам жизнь.
Для Рэя это было странное зрелище. В академии он всегда видел в Спрингетт угрозу, человека, который хотел раскрыть его тайну, но теперь она была здесь и кланялась Ему.
 
 
— Пожалуйста, встань.
Когда Рэй посмотрел на всех студентов и свою группу друзей на Роланда, ему пришлось вспомнить, что он больше не играет роль студента и понятия не имеет, кто эти люди. Когда он посмотрел на Макса, тот поднял руку и помахал ему.
-Ты помнишь меня?— Сказал Макс, указывая на себя.
— Да, я не забуду брата Сильвии.
— Так это действительно ты?— Сказал Макс, подбегая. — Сначала я не был уверен, но, я имею в виду, что ты вообще здесь делаешь, почему ты на теневом континенте?
Рэй не был уверен, как много Макс знает, но подумал, что Сильвия, по крайней мере, рассказала бы ему о красных крыльях и Аврионе.
— Я здесь с секретной миссией от Красных Крыльев, я что-то почувствовал и просто случайно прошел мимо.
Кайто, занятый рисованием магического круга, внезапно остановился и тут же бросился к нему. Он взял Рэя за руку и начал трясти ее вверх и вниз.
— Приятно познакомиться, сэр, меня зовут Кайто, я так много слышала о Красных Крыльях. Затем Кайто принялся осматривать Рэя с головы до ног. Как будто он что-то искал.
-Ты действительно из красных крыльев, я нигде не вижу на тебе отметины?
У Рэя не было такого контракта, поэтому на его теле не было знака Красных Крыльев, и ни одно из его оборудования не показывало этого. Что вызвало у Кайто подозрения. Из того, что он узнал, эти две вещи были на каждом члене Красного крыла.
— Из-за секретной миссии на мне нет клейма, — ответил Рэй.
— Эй, Кайто, ты знаешь о Красных Крыльях?— Ну, я могу гарантировать, что Рэй говорит правду, моя сестра руководит большинством их операций.
Внимание Кайто внезапно переключился на Макса.
— Действительно.— Сказал он, и глаза его загорелись. -Если ты не возражаешь, не могли бы мы как-нибудь навестить Авриона вместе?
— Конечно, только, пожалуйста, успокойся, ты меня немного пугаешь.
Затем Кайто отпустил руки Макса и направился обратно к магическому кругу, чтобы продолжить свою работу.
Группа продолжала задавать Рэю всевозможные вопросы, но главным образом о том, что он видел или знает ли он дорогу назад.
Но в глубине души у Макса был один вопрос. Однако он решил не сообщать об этом остальным. В последний раз Макс видел Рэя на турнире. Конечно, тогда Рэй был силен, но достаточно ли силен, чтобы самостоятельно отправиться на теневой континент? Нет, если только он не получил огромный прирост мощности за короткий промежуток времени. Затем Макс начал смотреть на Нуару, он понятия не имел, что Рэй может контролировать такого зверя.
Именно тогда что-то щелкнуло в мозгу Макса, и он понял, почему волк выглядел так похожим, он видел, как однажды его использовал авантюрист, который спас их жизни от лидера темной Гильдии. Он выглядел как точная копия, только увеличенная версия.
— Погоди, а ведь это тоже было имя нес. Если Нес здесь использует того же самого волка и не был ли Нес лидером Красных Крыльев, а затем Нес в академии магов!
Все это уже прижилось. Макс поднял руку и указал на Неса. Но прежде чем Макс успел закончить свои последние слова, Рэй тут же подошел к нему с другой стороны и прикрыл рот рукой.
— Мы с моим другом просто хотим немного поговорить, — сказал Рэй.



Глава 297. Несчастье Блейка 


Имея одно имя с кем-то, Рэй никогда не думал, что его поймают, люди всегда носили одни и те же имена, и после встречи с Максом он понял, что был невероятно медлителен, когда дело касалось таких вещей.
Даже с учетом того, что Макс встречался с Рэем и Несом раньше, он никогда не думал, что сможет раскрыть секрет.
Но каким-то образом он это сделал. На самом деле, Макс был очень доволен, если бы он не увидел Нуару на арене через облако пыли в то время, он думал, что никогда не смог бы установить связь между ними двумя.
Затем Рэй и Макс отошли в сторонку, чтобы все обсудить.
— Подожди, ты же Нес, ты был с нами все это время? — Сказал Макс.
— Просто помалкивай об этом, то, что я сказал раньше, правда, и я действительно нахожусь на секретной миссии, но это связано с Роландом, — ответил Рэй.
Затем Макс начал оглядываться и заметил Вана, сидящего в одиночестве.
— Теперь это имеет смысл, это должно быть как-то связано с Ваном, иначе зачем бы ты так привязался к незнакомцу, ради которого только что пришёл в школу.— Значит, ты также лидер красных крыльев, тех самых, что спасли нас тогда?
— Слушай сюда, — сказал Рэй с угрожающим выражением в глазах, глядя на Макса сверху вниз.
— Я рад, что ты знаешь, и я в долгу перед тобой и твоей сестрой за то, что они так помогли мне, но очень важно, чтобы личность лидера Красных Крыльев оставалась тайной. Так что, если я узнаю, что вы братья в армии Алура… Ты знаешь, за кем я приду.
— Обещаю держать это в секрете, ты мне теперь как брат, — с улыбкой ответил Макс.
Рэй не был уверен, что он имел в виду, но решил оставить это в стороне, Макс всегда казался ему немного странным. — Когда мы выберемся отсюда, поговори с Сильвией, попроси ее предложить тебе контракт на вступление в Красные крылья, и тогда я буду знать, серьезно ты относишься к сохранению тайны или нет.
Макс был медлителен, но не глуп. Рэй в основном говорил ему, что если он не присоединится к Красным Крыльям, он не будет доверять ему и намекал, что с ним случится что-то еще. Короче говоря, это была угроза. Однако Макс не слишком возражал, он не знал, что ему делать, когда он покинет Роланд, первоначальный план состоял в том, чтобы присоединиться к армии, как его братья.
Но мысль о том, что он находится там под командованием, немного раздражала его. Он хотел создать свой собственный путь. Возможно, помочь сестре будет не так уж и плохо.
Когда Рэй вернулся после беседы с Максом, профессора попросили Рэя решить, что делать дальше. Даже студенты чувствовали, что их жизнь находится в руках Рэя. В конце концов, он управлял большим мощным зверем, который спас некоторым из них жизнь.
Они, естественно, полагались на то, что их поведет сильнейший, но был один человек, который не был доволен всем происходящим.
— Какая разница, что он думает? — Сказал Блейк, подходя ближе. — Мы даже не знаем его по-настоящему, конечно, Макс знает, но это не значит, что он наш друг.
Блейк встал в группу, он был высок для своего возраста и выше самого Рэя.
— Послушайте, он всего лишь ребенок, даже младше меня, и вы все вдруг стали полагаться на него только из-за этого зверя? Кто знает, действительно ли это его зверь или это просто дружелюбный зверь?
Когда студенты начали смотреть на Блейка и Рэя, стоявших бок о бок, их начало охватывать понимание. Внезапно Рэй перестал казаться таким большим рядом с Блейком, и он действительно стал похож на человека не старше их.
— Блейк, как ты можешь так говорить, этот парень спас нам жизнь!— Сказала Спрингетт.
— Поправка, волк спас наши жизни, а не он, — сказал Блейк, указывая пальцем на лицо Рэя. Нуара, которая была в стороне, внезапно подняла голову, она почувствовала враждебность, направленную на ее лидера, она начала рычать, когда с ее хозяином обращались как с мусором.
— Убери свой палец от моего лица, — сказал Рэй.
Честно говоря, Рэю надоело объяснять все самому, и не только это, но он был зол на Роланд за то, что сделал Блейк.
— Вы слышите, он угрожает мне! Эта маленькая дрянь угрожает мне!
 
 
Затем Рэй посмотрел в сторону Вана, который теперь встал и внимательно наблюдал за противостоянием. В следующую секунду он улыбнулся.
— Это за всю ту боль, которую ты причинил.
Рэй сжал кулак и ударил Блейка в живот, достаточно сильно, чтобы тот отлетел назад и упал на землю. Если бы он не привык к большой силе, то в его животе образовалась бы дыра.
— Ах, этот Бастард, он ударил меня!— Сказал Блейк, хватаясь рукой за живот и хватая ртом воздух.
Затем он медленно поднялся с земли. — Значит, ты думаешь, что внезапная атака сработает, я знаю, что ты просто слаб, поэтому тебе пришлось прибегнуть к такой дешевой тактике.
Затем Блейк начал собирать молнию в свои руки. — Если профессора ничего не собираются с тобой делать, то это сделаю я.
Когда Рэй увидел, что молния собирается в его руках, он внезапно заинтересовался гораздо больше. Молния была одной из самых редких магических способностей. Один из миллиона людей может использовать этот элемент. Именно поэтому Роланд с самого начала так хорошо относился к Блейку.
— Разве мы не должны прекратить это?— Спросил Флинн.
— Давайте просто посмотрим, как это будет, — ответила Спрингетт. — если он действительно тот, на кого мы должны положиться, тогда нам нужно увидеть, насколько он силен.
Используя обе руки, Блейк соединил их вместе, чтобы выстрелить большим Громовым пятном в сторону Рэя. Остальные думали, что он может увернуться от нападения, но молния была невероятно быстрой.
Рэй протянул руку и позволил молнии ударить себя по ладони. Взяв на себя всю атаку, а когда молния закончилась, Рэй стоял неподвижно, невредимый. Атака была намного слабее, чем молния лидеров темной гильдии Морфрана, а Ки Рэя был просто слишком силен, чтобы подобная магия могла что-то с ним сделать.
Особенно после поглощения всех продвинутых кристаллов уровня…
— Как? — Затем Блейк снова начал собирать молнию в свои руки, но Рэй не ждать новой атаки. Используя Ки в своих ногах, он оттолкнулся от Земли, вызвав небольшие воронки позади, где когда-то были его ноги, и в следующую секунду он держал Блейка в воздухе одной рукой.
— Я собирался отпустить тебя, просто избив.— Но теперь, когда я вижу, что у тебя есть, я возьму это себе, спасибо.
< Пожиратель Маны >
< Атрибут освещения +1 >
< Атрибут молнии +1 >
….
Когда Блейка подняли в воздух, он почувствовал, как энергия покидает его тело, он попытался собрать молнию в своих руках, надеясь стряхнуть Рэя, но сила просто не работала. И вдруг он почувствовал шокирующую дрожь во всем теле.
— Это то, что ты пытался сделать со мной? — Сказал Рэй.
Рэй теперь активировал атрибут молнии на Блейке, посылая молнии по всему его телу, и в конце концов отпустил его, бросив на землю.
Студенты, профессора и даже Макс стояли ошеломленные.
****



Глава 298. Империя против Красных Крыльев 


Группа людей, наблюдавших за происходящим, даже не могла осознать, что только что произошло. Только что Рэй был в десяти метрах от Блейка, а в следующую секунду уже совсем рядом. Судя по снаряжению, которое он использовал, и по тому, что сказал Макс, они все решили, что Рэй-рыцарь.
Но когда он поднял Блейка в воздух, он внезапно начал поражать его электрическим током с силой молнии. Одна из самых редких способностей на свете…
— Если у кого-то еще есть проблемы со мной, пожалуйста, выйдите и скажите это сейчас.— Сказал Рэй.
Они все посмотрели на Блейка, который лежал на земле с торчащими вверх волосами, а он был известен как самый сильный ученик в школе, и у него даже не было шанса использовать свой прорыв.
— Макс, кто этот мальчик?— Спросила Спрингетт.
— Честно говоря, я и сам не знаю.— Когда некоторое время назад он смотрел, как Рэй сражается, то видел, как тот колдует над огнем и льдом, но теперь внезапно он колдовал и над Молнией. Это просто не имело никакого смысла. Как мог кто-то быть настолько одаренным или благословленным богами?
Через несколько мгновений Блейк наконец пришел в себя. Он огляделся по сторонам и увидел, что остальные ученики пристально смотрят на него. В его голове вспыхнул образ того, что Рэй только что сделал с ним. Его лицо начало краснеть от гнева, он был смущен.
Что-то такое, чего он никогда раньше не испытывал. Он поднялся с земли. — Прорыв!
Его волосы начали развеваться, и магическая аура начала окружать его тело. Студенты отступили назад, думая, что в любую секунду Блейк взорвется энергией.
Однако Рэй даже ни разу не обернулся и продолжал идти к своей группе.
— Это ты …сопляк! — Затем Блейк вытянул обе ладони и начал собираться с силами.
И тут произошло нечто странное.
— Аа?….что происходит?
Рэй наконец остановился, повернулся и поднял руку.
— Ты это пытаешься сделать?— Сказал Рэй, посылая между пальцами искры молнии. Легкая улыбка появилась и на его лице, словно в насмешку над Блейком.
< Атрибут молнии 10 >
Ужас охватил его, по какой-то причине он больше не мог творить молниеносную магию, это было странное чувство. Он все еще мог собирать и контролировать Ману, иначе он никогда бы не смог прорваться, но когда он попытался добавить элементальную магию, ничего не вышло.
Потом он вспомнил ехидную улыбку на лице Рэя.
— Ты украл его у меня!— Заявил Блейк.
Студенты начали переговариваться между собой.
— Разве это возможно?
— Я никогда раньше не слышал о таком умении.
— Возможно, Блейк просто слишком напуган.
 
 
— Даже если и так.— Что ты собираешься с этим делать? — спросил Рэй.
Блейк крепко сжал кулак, он отключил свой режим прорыва, когда гнев начал поглощать его.
— Ты хоть знаешь, кто я такой, мой отец занимает один из самых высоких постов в Империи, мы могли бы раздавить не только тебя, но и всю твою Гильдию, как Жуков. Даже шесть королевств, вместе взятых, едва ли могут сравниться с нашей мощью.
Это была еще одна причина, по которой Роланд и другие ученики слишком боялись идти против Блейка. Он был не только многообещающим студентом, но и обладал одной из высших сил, поддерживающих его.
Роланд был магической академией, которая принимала студентов со всего мира. Его целью было занять нейтральную позицию, и он даже был построен в королевстве Алур, самом слабом из всех королевств, чтобы никто не мог претендовать на власть как на свою собственную.
Затем Рэй снова повернулся к Блейку и пошел вперед. — Позволь мне сказать тебе кое-что, для меня ты просто букашка. Вся империя для Красных Крыльев-просто большая букашка. Теневой континент-это всего лишь ступенька в Великом порядке вещей. Как только мы покончим с ними, мы придем за вашей империей, а потом за всей Бронзлендом, и даже тогда мы отправимся на другие континенты, пока весь мир не окажется под нашим знаменем. Если нам придется сначала все перестроить и сражаться с империей, то так тому и быть.
Для большинства людей это прозвучало бы как бред сумасшедшего. Захват империи, победа над тенью и все это должно быть сделано Гильдией, а не королевством или чем-то подобным. Если бы это было не сейчас, а когда-нибудь еще, они бы все смеялись над ним, называли его дураком.
Но ни один человек этого не сделал. Когда Рэй заговорил, в его голосе не было ни малейшего колебания. Это звучало так, словно он все это спланировал заранее и действительно мог это сделать.
Теперь Рэй снова стоял на расстоянии удара от Блейка. Затем он выбросил кулак в сторону своего лица и остановил его как раз перед ударом.
— Ты не стоишь того, чтобы пачкать мне руки.— Сказал он, повернувшись и направляясь обратно к профессорам и остальным.
— Он, наверное, думает, что я этого не сделаю, — подумал Блейк. — он, наверное, думает, что я блефую, что у меня действительно нет такой власти, чтобы начать войну, ну что ж, если ты хочешь войны, то ты ее получишь.
Возвращаясь к остальным, Рэй изо всех сил старался не обращать внимания на то, что только что произошло. Расспрашивал их о ситуации и хотел знать, есть ли у них какие-либо планы по возвращению. Именно тогда группа сообщила ему, что Кайто занят рисованием магического круга.
— О, тогда это замечательно, если ты сможешь вернуться.— Сказал Рэй.
— Проблема в том, что у нас недостаточно энергии, чтобы вернуть всех учеников, нам понадобится невероятно мощный кристалл или что-то подобное, — ответила Спрингетт.
У Рэя не было проблем с тем, чтобы выбраться с теневого континента. У него был навык телепортации, который он мог использовать в любое время, но он не хотел оставлять студентов позади. Он нуждался в некоторых из них как в союзниках, и ему все еще нужно было знать, как Ван связан с Божественным существом.
Рэй подошел к магическому кругу, который был нарисован вокруг колодца. Он был велик по размерам и занимал почти весь центр деревни. В конце концов, он должен был принять обратно тридцать студентов.
Глядя на магический круг, он начал чесать затылок. Он думал, что сможет помочь, но что-то вроде этого было слишком сложно для Рэя, это больше подходило для кого-то вроде Ленни.
Затем он подумал о своем инвентаре, у него все еще был с собой кусочек Божественного существа, который он должен был передать Вану. Он не хотел использовать его, но, возможно, это могло бы привести в действие магический круг. Когда он вошел в круг и оказался в центре, появилось сообщение от системы.
< Обнаружен магический круг >
< Для питания кристалла необходима огромная сила >
< Хотели бы вы использовать свой супер кристалл зверя? >
****
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Как только Рэй вошел в магический круг телепортации, появилось странное сообщение.
< Хотели бы вы использовать свой супер кристалл зверя? >
Рэй подумал, что у него может быть шанс использовать кристалл, который божественное существо дало ему, но вместо этого оно попросило его кристалл супер-уровня. Это была единственная вещь, которую Рей приобрел давным-давно.
Когда он проходил тест пояса в Аврионе, там был тест, который попросил его овладеть легендарным мечом и посмотреть, сколько силы он может активировать из него. Но когда он взялся за эту штуку, меч не активировался, а вместо этого спросил его, хочет ли он взять кристалл супер-уровня, и он взял кристалл.
Он всегда держал его при себе, думая, что когда ему понадобится использовать его, это даст ему фору в его эволюции. Он не мог вынуть его из своей системы, как другие кристаллы. Как только оно покинет его руку, оно исчезнет. Но если система предлагала использовать его для магического круга, Рэй предполагал, что это означает, что он будет работать.
— Да.
В конце концов, Рэй выбрал да, Кристалл супер уровня был еще на два уровня выше Рэя, который в настоящее время нуждался для эволюции. Хотя это дало бы ему фору, в нынешней ситуации, в которой они находились, использовать его сейчас было намного важнее.
Кристалл внезапно появился из его тела и начал парить, двигаясь к центру круга прямо над колодцем. Затем, достигнув центра, он слегка загорелся. Линии, которые использовались, чтобы нарисовать магический круг, также засветились, испуская мощное свечение.
Кайто поднял голову.
-Что происходит?— Все, что он мог видеть, это Рэй, стоящий в центре круга, и кристалл рядом с ним.
— Похоже, я решил проблему питания телепортации.— Сказал Рэй.
— Но как? — спросил Кайто: вам понадобится невероятно мощная сила, чтобы активировать что-то такое большое, как это?
Затем Рэй указал на кристалл, висящий в колодце.
— Я поместил один из моих звериных кристаллов, которые я получил раньше, я надеюсь, что это может помочь вам.
Кайто немедленно вскочил с места и побежал к центру круга. Когда он посмотрел на кристалл, то заметил, насколько он чист. Чем яснее кристалл, тем выше уровень зверя, от которого он пришел.
-Это что, Кристалл суперуровня?— Изумленно подумал Кайто. Если Рэй действительно был из Красных Крыльев, то информация, которую он собрал о них, была ошибочной. Для одного из их членов наличие кристалла супер-уровня означало, что он должен быть невероятно могущественным.
Предстояло еще многое сделать с магическим кругом, прежде чем его можно будет использовать для транспортировки их домой, но с новостью, что теперь кристалл можно использовать настроение профессоров и студентов, знавших о магическом круге, поднялось, и атмосфера в деревне стала еще ярче.
— Что нам делать с этими двумя телами? — Спросила Блисс.
— У нас нет времени, чтобы похоронить их должным образом, и мы не можем использовать телепорт, чтобы транспортировать их. — Нам просто придется перенести их в один из домов, — сказала Спрингетт.
Группа студентов судорожно сглотнула при мысли о том, что придется голыми руками передвигать наполовину искалеченные, наполовину съеденные тела. Не говоря ни слова, Рэй подошел к телам и положил на них руку.
— Огненный атрибут.
Сильный огонь начал гореть вокруг тела, и через несколько секунд не осталось ничего, кроме черного пепла. Затем он проделал то же самое со следующим, позволив ветру развеять пепел.
— И огненная магия тоже? — Сказала Спрингетт. — И невероятно мощная, он сумел сжечь кости дотла.
 
 
Закончив свою работу, он больше не имел ничего общего с группой, поэтому решил пойти отдохнуть и лечь на Нуару. Люди, собравшиеся вокруг Нуары, быстро ушли, как только увидели подошедшего Рэя.
Хотя они были благодарны за то, что кто-то сильный и могущественный был на их стороне, они были напуганы. Возможно, если бы у них был шанс сразиться, все было бы по-другому, но у них не было даже этого, если бы они пошли против Рэя.
Когда Рэй лежал на Нуаре, он постоянно открывал один глаз, чтобы посмотреть на определенного человека.
Но это странное действие не осталось незамеченным и другими.
— Эй, Блисс, этот парень все время смотрит на тебя, — сказала Нора.
— Да, я вижу, не знаю почему, но у меня такое странное чувство, что я встречала его раньше.
— Как ты думаешь, ты ему нравишься?— У Норы была невинная улыбка на лице. С ее невысокой фигурой это выглядело так, как будто она — маленький ребенок, весь хихикающий и возбужденный.
— Разве ты не помнишь, что сказал Макс, его уже забрала его сестра.
— То есть ты хочешь сказать, что если бы он не был таким, ты бы попыталась пойти за ним?
Лицо Блисс теперь было ярко-красным, она отвернулась от Норы и бросилась прочь.
— Погоди, я просто пошутила.
— Эта женщина, почему она так похожа на ведьму?— Мне кажется, я схожу с ума, оставаясь в этой академии. Как только все это закончится, мне просто нужно найти Божественное существо и убраться отсюда.
В этот момент Нуара начал рычать.
— Что случилось, девочка?
Затем она встала и зарычала в сторону леса.
Из-за деревьев и из тени появилась фигура. Он был похож на мага с капюшоном, одетого в черную мантию, и в его руке был длинный посох с кристаллом на конце.
Выйдя из леса, он подошел к краю деревни, где стояли дома.
— Как старик смог выжить в этом месте так долго?
Старик остановился на самом краю деревни и начал осматривать людей вокруг, пока, наконец, не указал своим посохом на одного ученика.
-Ты пойдешь со мной, если хочешь, чтобы остальные остались живы.— Сказал старик.
Студентом, на которого он указал, был Ван.
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Хотя драконьи глаза Рэя не работали, он мог чувствовать мощную ауру, исходящую от старика, и, похоже, Нуара тоже могла. Вместо того чтобы броситься в атаку, он решил действовать осторожно. Похоже, этот человек был одним из тех, с кем Рэй не мог справиться в одиночку.
Ван теперь заметно дрожал, в то время как другие студенты были смущены. У Вана было предчувствие, что нечто подобное произойдет, как только он воспользуется своими силами. Так было всегда.
— Что вам от него нужно?— Сказала Блисс, став перед Ваном.
— Юная леди, этот человек появился на пороге нашего теневого континента, и теперь, когда он находится в моей собственности, я имею право взять то, что хочу, не так ли?
Затем профессор Спрингетт обнажила меч. Судя по словам мужчины, он был с теневого континента, то есть работал на другую сторону.
Как и подозревал Рэй, целью теней все это время был Ван.
Вот тогда-то старик и заметил Кайто, занятую рисованием магического круга. Для него это было особенно важно. В то время как все ученики застыли на месте, глядя на происходящее, Кайто был единственным, кто все еще двигался, глубоко сосредоточившись на работе.
Он был слишком сосредоточен и понятия не имел, что к ним пришёл член теневой чумы.
— Вы, ребята, собрались так быстро попасть домой, как следует не погостив у нас?
Затем мужчина медленно двинулся вперед.
— Боюсь, я не могу позволить тебе уйти, потому что как один из Стражей теней, я стану посмешищем для остальных, если не смогу выполнить своё задание.
Теперь Флинн и Спрингетт заметно вспотели и даже дрожали. Услышав слова этого человека, они испугались. Теневая стража была группой людей, которые работали непосредственно с тенью.
Не многие знали, с чего началась тень или кто был даже на вершине всего этого, но они знали о теневой страже. Они выступали в роли Общественнх деятелей тени. Сильные могущественные люди, которые возглавят армию, сражаясь против королевств.
Каждое из старых королевств уже пало перед этими людьми.
А старик продолжал идти вперед, как будто шел через свой собственный задний сад. Он прошел прямо мимо профессоров, они ничего не делали, только протягивали оружие, глядя на него.
Внезапно сбоку вылетел большой огненный шар и направился прямо на старика. Огонь был сильным, могучим и большим, чем все, что они видели раньше от огненных магов.
Человек поднял посох, и открылась черная трещина. Огненный шар вошел в черную трещину, и когда она закрылась, вдали послышался громкий взрыв.
— Кто посмеет меня остановить? — сказал старик, поворачиваясь, чтобы посмотреть, откуда прилетел огненный шар.
— Никто никого не заберёт без моего разрешения.— сказал Рэй.
— Я просто хотел забрать одного мальчика, я собирался дать вам всем шанс выжить, оставив вас одних на континенте. Кто знает, может быть, ты и сумел бы найти выход, но теперь ты не оставляешь мне выбора.
Человек снова поднял посох, и на этот раз над деревней начало открываться несколько трещин. Из этих трещин начали падать с неба существа, пауки, с которыми они столкнулись, обезьяны с белым мехом и даже собаки, с которыми боролся Рэй.
Когда они упали на пол, то сразу же бросились на студентов.
— Профессора, идите защитите студентов, окружите их и идите в круг.— Проследите, чтобы Кайто закончил как можно скорее, — сказал Рэй. — я разберусь со стариком.
 
 
Профессора быстро вышли из оцепенения, услышав испуганный крик одного из студентов. Потом побежали к остальным.
После падения зверей основного яруса, из трещин начали появляться и более крупные существа. Зверь среднего уровня и даже некоторые звери продвинутого уровня.
— Нуара, иди помоги им, им это понадобится.
Нуара сделала, как велел ее хозяин, и пошла в центр деревни.
Блисс, Ван, Нора и Макс ушли, чтобы присоединиться к остальным. Они обернулись и в последний раз посмотрели на Рэя. У каждого из них было знакомое чувство внутри. Они не знали почему, но его действия сейчас напомнили им о том, что случилось до того, как они прибыли на континент теней.
Тогда, в учебном центре, Рэй сделал то же самое. Он встал перед каждым из них и попытался защитить их всех, и теперь он делал то же самое.
— Не умри, брат, — сказал Макс.
Теперь на окраине остались только двое-Рэй и старик.
— Ты видел мою силу и не боишься меня?— Сказал старик.
— Хм, ты думаешь, это впечатляет, я когда-то знал девушку, которая могла заставить метеориты падать с неба. Она была бы в состоянии избавиться от этого поля монстров в одно мгновение.— Ответил Рэй. — А прежний я мог бы стереть вас всех с лица земли одним дыханием, — пробормотал Рэй.
— Ты думаешь, что твоя простая ложь расстроит меня?
Однако Рэй говорил правду, в своей великой битве против ведьмы она действительно посылала на Рэя метеориты.
— Ну, у меня есть особый подарок для тебя.— Эти другие звери, нападающие на студентов, — сказал старик, — ничто по сравнению с этой свирепой тварью. Он является королем всей этой области и был им в течение многих лет.
Он снова поднял свой посох в небо, и трещина оказалась больше, чем любая из предыдущих. С неба медленно падал большой зверь, но что-то, казалось, было не так.
Когда существо падало с неба, его конечности болтались вокруг. Затем, когда он приземлился на землю, он издал громкий звук удара. Зверь неподвижно лежал на боку.
Увидев эту штуку, Рэй громко расхохотался.
— Хахахааахахах.
-Что все это значит? — сказал старик.
Зверь, которого он вызвал, обладал гривой коня, а телом льва. Его некогда гордой гривы, которую раньше освещал огонь, больше не было, и на голове у него был удален глаз.
Устрашающе сильный зверь, которого человек пытался вызвать, был тем же самым Зверем, с которым Рэй сражался ранее.
****
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Студенты вместе с профессорами старались держаться ближе к середине деревни, у самого колодца. Были две важные вещи, которые они должны были защитить любой ценой, если хотели получить хоть какой-то шанс вернуться домой.
Кристалл зверя супер-уровня, который питал круг, а также Кайто, который все еще был занят рисованием круга. Профессора решили держаться поближе к кристаллу вместе с другими студентами, защищая его любой ценой.
В то время как Блисс и ее друзья отправились защищать Кайто, остльные студенты пытались отстреливаться от зверей, приближающихся к ним.
Они были в режиме полной концентрации, и на этот раз ни один человек не отставал. Даже Блейк, который больше не мог использовать силу молнии, продолжал выпускать огромное количество энергетических взрывов.
Все они боялись за свою жизнь, и, возможно, некоторые из них сдались бы, но была одна вещь, которая заставляла их продолжать борьбу, и это было знание, что круг телепортации скоро будет работать.
— Продолжай, нам уже недолго осталось!— Крикнула Спрингетт, разрезая пополам белую обезьяну. По правде говоря, она не знала, сколько еще нужно Кайто, но она будет продолжать выкрикивать слова поддержки, так как группа едва держалась.
Нуарв, которая пришла помочь ученикам, была занята противостоянием с более сильными существами, в общей сложности против неё было три продвинутых существа уровня, и хотя она была достаточно сильна, чтобы сразиться с одним из них в бою один на один. Три— это было трудно.
Тем не менее, Нуара знала это и решила перестраховаться, используя свою большую скорость в своих интересах, она будет бегать медленно, атакуя существ редкими ударами, только когда она знает, что не может пострадать.
Эти типы атак обычно ничего не делали против зверей продвинутого уровня, так как они были только маленькими зазубринами, но благодаря продвинутому оружию звериного уровня — металлическим когтям, яд медленно начнет действовать на них.
Из всех присутствующих, однако, больше всего боролись те, кто защищал Кайто. Прошло совсем немного времени с тех пор, как Блисс столкнулась с пауками, и она использовала большую часть своей энергии, сражаясь с ними раньше.
Нора, видя это, подошла со своими двумя охранниками, которые были студентами высшего класса, и начала использовать свои земляные способности, чтобы помочь группе.
— Спасибо, — сказала Блисс.
Но этого было недостаточно, все больше и больше существ, которые падали, образовывали новые трещины, и они просто не знали, когда это закончится.
— Есть ли какой-нибудь способ закрыть эту трещину?— Спросил Макс, — это остановит выход тварей из них.
— Я думаю, что единственный способ-это убить члена теневой гвардии.— ответила Блисс:
— Сколько еще?
— Еще немного, и я почти на месте, — ответил Кайто.
Как раз в этот момент из одной из расщелин появился Рой летучих мышей, и они направились прямо к ним.
Блисс немедленно повернулась к Вану, который все еще стоял в нерешительности.
— Послушай, Ван, я не знаю, почему ты не решаешься использовать свои силы, но если ты не воспользуешься ими сейчас, то все они умрут.
— Да, Ван, ситуация не может стать хуже, чем она уже есть, все здесь уже пытаются убить нас, — добавил Макс.
Макс уже знал, почему Ван не использовал свои способности. Всякий раз, когда он это делал, это привлекало внимание зверей.
Ван знал, что так оно и есть, но теперь, когда все собрались вокруг него, он боялся чего-то еще. Затем он поднял обе руки к рою летучих мышей и начал концентрироваться.
Затем группа летучих мышей начала взрываться одна за другой, пока Ван творил свою магию.
В то же самое время, все звери, которые сражались против Нуара, те, которые шли против студентов, повернулись и направились прямо в его сторону.
Именно этого Ван и боялся, ведь использование своих способностей только что сделало его и его друзей мишенью. Зная, что все звери направляются в их сторону, он мог сделать только одно. Он продолжал использовать свои силы, отделяясь от группы и убегая из деревни.
 
 
****
Тем временем Рэй был занят разговором со стариком. Он только что открыл большую трещину, открывая свою козырную карту, но зверь был уже мертв.
— Что может быть достаточно сильным, чтобы убить этого зверя?— пожаловался старик.
Затем Рэй вскочил на мертвое тело зверя и посмотрел на старика сверху вниз. — Если это лучшее, что у тебя есть, то мне не о чем беспокоиться.— С открытой ладонью он выпустил еще один большой огненный шар. Однако в очередной раз старик открыл трещину, огненный шар вошел в трещину, а затем был унесен куда-то еще.
— Если я не смогу победить тебя издалека, тогда я просто приду к тебе.— Рэй бросился к старику, но не успел даже дотянуться до него. Старик открыл собственную щель и шагнул в нее, закрыв ее за собой.
— Куда он делся?
Но именно тогда Рэй снова почувствовал, как эта притягательная энергия притягивает его к тому, что происходило позади. Это была та же самая энергия, которая привела его сюда в первую очередь.
У него не было времени гоняться за стариком, ему нужно было выяснить, что происходит позади. Когда Рэй добрался до деревни, он заметил, что ученики были заняты борьбой с некоторыми из зверей, но большинство из них теперь убегали из деревни в лес. И тут Рэй заметил вэна.
— Так это он производит всю эту энергию, теперь я понимаю, почему он не хотел использовать свои способности раньше.
В этот момент Кайто поднялся с земли. — Я сделал это, магический круг завершен.
Студенты зааплодировали, и группа начала собираться в середине.
— Профессор, чего мы ждем, давайте убираться отсюда.— Сказал студент.
— Пока нет, а как же Ван и Рэй?— Сказал Макс.
Профессору предстояло принять трудное решение…
— Одна минута-это все, что я могу им дать!
Рэй, увидев выражение лица профессора, все понял. Они собирались уйти без них, хотя Рэй был в состоянии использовать свое умение телепортироваться, Ван не мог.
Сунув два пальца в рот, Рэй громко свистнул, подзывая Нуару к себе. Он вскарабкался ей на спину и сразу же направился к Вану.
Ее невероятная скорость была впечатляющей, и она сумела обогнать всех других зверей и теперь была прямо позади Вана, Рэй затем спустился, чтобы поднять Вана с земли.
— Давай же!— Сказал Рэй.
Теперь они вдвоем на спине Нуары направились обратно в деревню и прямо к магическому кругу.
— Они здесь, быстро Кайто, активируй магический круг, — сказала Блисс.
Затем Кайто положил руки на землю и начал нараспев произносить несколько слов. Огни, которыми был нарисован круг, загорелись ярче, чем раньше.
Нуара подпрыгнула в воздух и благополучно приземлилась в круге.
Но как раз перед тем, как круг телепортации был полностью активирован, перед ними открылась еще одна трещина, и старик вышел наружу.
— Я иду за тобой.



Глава 302. Только три 


Сразу за городом Роланд на равнине, простиравшейся на многие мили, шла война гильдий. Город был предупрежден о времени и месте, где произойдет это событие. По всему городу распространился слух, что это произойдет между Гильдией неудачников и печально известными Красными Крыльями.
Когда назначалось время и место для войны гильдий, небольшая символическая армия Роланда стояла на страже, чтобы наблюдать за поединком. Это было сделано на тот случай, если он выйдет из-под контроля и окажется слишком близко к городу, а также чтобы убедиться, что любой прохожий, который не знает, что происходит, будет выведен из этого района.
Но охранники, дежурившие в тот день, которым было велено не обращать внимания на войну гильдий, были удивлены, увидев на поле только трех человек.
— Эй, на самом деле они не собираются идти против аутсайдеров только с этими тремя, не так ли?
— Я слышал, что Красные Крылья базируются в Аврионе, это довольно далеко от Роланда, так что им потребуется несколько дней, чтобы прибыть в полном составе.
— Тогда зачем соглашаться драться? Почему бы просто не уехать из города, конечно, это заденет их гордость, но это лучше, чем умереть ни за что.
Обычно, если бы две сильные гильдии столкнулись лицом к лицу, такой ситуации никогда бы не случилось. Даже если их гильдия не была основана в одном городе, если одна Гильдия должна была полностью убить и доминировать над несколькими членами в городе, то это вызвало бы полную войну между двумя гильдиями.
Они отомстят и пошлют всех своих членов сражаться против них. Причина, по которой аутсайдеры делали это, заключалась в том, что они не верили в слухи о Красных Крыльях. Казалось невозможным, чтобы вновь образованная гильдия смогла так быстро прийти к власти.
Это не имело смысла, почему кто-то согласился пойти под знамена неизвестной, а не уважаемой гильдии.
Как раз в этот момент со стороны Роланд-Сити появилась сотня или около того членов клуба и направилась к Красным Крылям.
-Я не могу смотреть на это, они будут убиты.
Но следующее, что они увидели, заставило их ущипнуть себя, чтобы проверить, не спят ли они. Женщина, стоявшая перед двумя другими, натянула лук и выстрелила прямо в сотню мужчин.
— Хватай их! — Крикнул Осборн.
Примерно сотня мужчин бросилась к Джеку и Марте.
— Я оставлю их тебе, — сказала Марта.
Она закрыла глаза и попыталась сосредоточиться, но внезапно почувствовала покалывание в спине. У нее с двух сторон начали расти крылья, и она взлетела в небо над армией.
— Ангел! — Воскликнули стражники, глядя на него с благоговейным трепетом.
Теперь, поднявшись в небо, Марта могла ясно видеть все поле, она непрерывно выпускала стрелу за стрелой, целясь в тех, кто, казалось, мог причинить ей неприятности.
— Но как насчет двух других, их оставили на Земле, хотя она может и не пострадать, а вот остальные двое пострадают.
Следующее, что они увидели, казалось еще более безумным, чем предыдущее. Джек побежал прямо вперед, намереваясь сам врезаться в армию.
— Он сумасшедший, он умрет!
Теперь, когда у Джека больше не было его верного большого меча, единственными вещами, на которые он мог положиться, были его руки и его форма оборотня. Он начал бежать на четвереньках, и его тело медленно начало трансформироваться, и, наконец, теперь он был серебристым мохнатым оборотнем.
Группа, выбежавшая вперед, слегка остановилась, увидев, как человек превращается в зверя.
— Это магия теней?
— Должно быть, то, что человек способен превратить в такую вещь.
— Убей его, убей теневого зверя.
Джек прибежал, врезавшись в армию, как копье. Члены аутсайдеров были отправлены в полет по воздуху. Они атаковали зверя, тыча в него своим оружием, рубя его, но им даже не удалось нанести ему телесную рану.
Джек стоял, как волк, уставившись на Осборна, лидера гильдии неудачников.
 
 
— ИРР Кроминг РОФ Юй, — прорычал Джек. (Я иду за тобой.)
Некоторые из членов гильдии решили избежать конфронтации с оборотнем после того, как увидели его силу, и вместо этого пошли вокруг Джека. Марта была слишком высоко в небе, и только несколько лучников и дальнобойщиков могли попытаться попасть в нее.
А это означало, что их единственной целью был Ленни.
— Эй, что вы, идиоты, делаете! — Я не принадлежу к Красным Крыльям, — сказал Ленни, — я здесь только для того, чтобы лечить их.
Но аутсайдерам было наплевать на его слова.
— Эй! — Ленни махнул рукой охранникам, стоявшим далеко в стороне. -Разве вы не видите, что там нападают на невинное гражданское лицо.
— Что делает этот старик? — Сказал охранник.
— Я не знаю, далеко ли он, чтобы услышать.
— Как ты думаешь, он может звать на помощь?
— Нет, этого не может быть, зачем ему добровольно идти так близко к полю боя.
Без помощи охранников и членов гильдии, которые только приближались, у Ленни не было выбора.
— Вы, идиоты, просто держитесь подальше. Затем Ленни накрыл свой кулак магией и ударил ближайшего к нему человека, отчего тот взлетел в воздух.
— Кто эти люди, они все чудовища.— думали Стражники, наблюдая за битвой.
Джек, который теперь стоял перед Осборном, теперь возвышался над ним. Как человек, Джек считался большим по размеру, но Осборн был еще больше, но теперь, когда Джек преобразился, он был еще больше, чем Осборн.
— Ты думаешь, я боюсь такой вонючей дворняжки, как ты!— Я убил много таких же волков, как ты, — крикнул Осборн. — как ты думаешь, что у меня на шее?— Он поднял свою большую дубину и изо всей силы ударил ею по Джеку.
Затем Джек поднял руку и схватил дубину, сила была такой мощной, что земля под ним треснула, а нога провалилась, но затем Джек сжал кулак, разбивая дубинку вдребезги.
-Тхирс Рабакк Онстеммм!— Сказал Джек, отбрасывая дубинку в сторону и выпуская два когтя на грудь Осборна. Появился большой Х-образный порез, из которого вытекла кровь, а затем он рухнул на землю, побежденный одним ударом.
Стражники, наблюдавшие за происходящим, не могли в это поверить, хотя на поле боя все еще оставалось много членов Гильдии неудачников, но теперь, когда их лидер потерпел поражение, они медленно убирали оружие и сдавались.
Вся Гильдия неудачников проиграла только трем членам Красных Крыльев.
Марта, которая была в воздухе, спустилась вниз, когда увидела, что бой начал затихать. Были еще некоторые дерзкие члены гильдии неудачников, которые хотели продолжать борьбу, но Ленни теперь раздражало, что они втянули его в это, и Джек избавился почти от всех из них.
Остальные члены гильдии опустили оружие и поклонились им.
— Мы сожалеем, пожалуйста, отпустите нас, вы можете оставить Кристалл зверя, у нас нет никаких проблем с этим, и мы заплатим вам за все задания, которые вы пропустили за последние несколько дней.
Затем Марта посмотрела на всех кланяющихся людей и заметила, что Рик, человек, который вызвал весь этот беспорядок в первую очередь, был одним из них.
— Вы можете идти, но только при условии, что отдадите его нам!— Сказала Марта, указывая на Рика.
Однако, прежде чем Рик успел встать, чтобы пожаловаться, там, где произошла война гильдий и где все стояли, появился большой магический круг.
****



Глава 303. Страшнее тебя 


Как раз в тот момент, когда Джек и Марта собирались договоритьтся с членами гильдии неудачников, внезапно под ними образовалось большое белое кольцо. Вся площадь начала освещаться, и люди вокруг них начали паниковать.
— Это твоих рук дело?!— Сказал один из членов гильдии неудачников.
— Нет, я понятия не имею…— Отозвался Джек.
Однако Ленни первым заметил, что происходит. Когда огни вокруг начали образовывать круг, он начал читать все символы внутри.
— Всем выйти из круга, это круг телепортации, приближается что-то большое!— Крикнул Ленни. По его команде все выбежали из круга и направились к охранникам, стоявшим наготове.
Все ждали в ожидании того, что вот-вот должно было появиться. В то же время было видно несколько фигур и большого гигантского волка сзади.
— Это зверь, большой и сильный зверь!— сказал Стражник: — Готовьтесь к атаке!— Небольшая символическая армия из примерно тридцати солдат выхватила свои мечи.
— Разве это не Нуара?— Сказал Джек.
— Да, и Рэй тоже в курсе, что они здесь делают?— Сказала Марта.
Как раз в тот момент, когда армия собиралась двинуться вперед, перед ними встала Марта.
— Погоди, этот зверь и люди-часть Красных Крыльев.
Мужчины остановились, посмотрели на других, которые тоже появились, и заметили, что среди них было несколько учеников Роланда. Каждый из них либо покрыт инеем, либо черной кровью зверей.
Когда студенты увидели чистое голубое небо и город Роланда вдали, на их лицах появились радостные возгласы и улыбки.
— Мы сделали это! Наконец-то мы вернулись!— Закричал студент, но тут же почувствовал резкую стреляющую боль в затылке, студент упал на землю, и на нем появился большой паук размером с маленькую собаку.
— Все! Бегите к охранникам, убирайся отсюда!— Крикнула Спрингетт.
Позади группы студентов стоял старик с двумя черными трещинами по бокам. Из них уже начали появляться существа, исчисляемые сотнями.
Поскольку поле битвы находилось довольно далеко от того места, где стояли рыцари, они не могли видеть, что происходит, но слышали только крики. Однако теперь Марта обладала силой гарпий и могла видеть довольно далеко, она видела теневых существ, появляющихся из расщелины.
— Студенты, на них напали, мы должны помочь им и Рэю, — сказала Марта, затем быстро включила свои крылья и снова взлетела в небо.
Затем Джек повернулся к стоявшим позади них аутсайдерам.
— Ну же, ребята, вы идете со мной!
— Ты что, с ума сошел, зачем нам рисковать жизнью, чтобы спасти детей?— Сказал Рик.
Джек начал смеяться.
— Разве ты не помнишь, что говорил раньше, ты сдался? Правильно? Что ж, теперь твоя жизнь принадлежат Красным Крыльям, и если ты не хочешь сражаться с ними, то пойдешь против меня.
Еще до того, как они покинули континент теней, Рэй увидел старика, но не успел предупредить остальных. Все, что он мог сделать, это сказать Нуаре, чтобы она забрала Вана.
— Нуара, отведи его обратно в город, — сказал Рэй, — Ван поверь мне, после этого ты будешь в безопасности, стражники могут бояться ее, поэтому они не впустят ее, но когда ты скажешь им, кто ты, они будут защищать тебя.
 
 
— Что вы имеете в виду? — Растерянно сказал Ван.
— Скажи маме, что я выполнил свою миссию.
Затем Нуара помчалась в сторону города, а Ван остался с единственной мыслью. -Знал ли он, кто я на самом деле, кто такие эти ребята, Красные Крылья?
Когда группа продолжила бег по полю, они попытались выстрелить своей магией в существ позади них, но они уже израсходовали всю свою магическую силу. Блейк бежал перед всеми студентами, толкая любого, кто встанет у него на пути.
— Шевелись, разве ты не знаешь, кто я! — Крикнул Блейк. — Моя жизнь важнее твоей. Если вы не хотите связываться с Империей, убирайтесь с моего пути, а если вы побежите впереди меня, посмотрите, что произойдет.
Блисс, Макс, Нора и Кайто держались рядом с двумя профессорами Флинном и Спрингеттом.
Они были единственными, кто обладал магической силой, чтобы отбиваться от зверей, которые догоняли учеников. Они решили притормозить, чтобы напасть на преследующих их тварей. Однако, как и на теневом континенте, их было слишком много, множество пауков, собак и обезьян с белым мехом приближались к ним.
Как раз в этот момент пара обезьян подпрыгнула в воздух и направилась прямо к Блисс, она протянула руку, чтобы запустить еще один энергетический шар, но ничего не вышло, у нее закончилась Мана.
— Ничего, я помогу!— Крикнул Макс, протягивая руку и выбрасывая водяной клинок, но он тоже был очень слаб. Водяной клинок прошел лишь небольшое расстояние, прежде чем испарился в воздухе.
Затем сверху прилетела стрела, попав обезьяне прямо в голову и убив ее одним ударом. Когда Блисс посмотрела вверх, она увидела фигуру в небе, держащую лук с крыльями.
-Кто это?— Сказала Блисс.
Затем еще несколько стрел полетели вниз, каждая убивала зверей одним ударом. Однако Марта уже начала уставать в воздухе и решила спуститься и приземлиться перед группой.
— Ребята, вы в порядке? — Спросила Марта.
— Спасибо, что спасли жизнь моим ученикам, — сказала Спрингетт.
Именно тогда Кайто заметил отметину на бедре Марты.
-Ты из Красных Крыльев!— Сказал Кайто, указывая на метку.
Но у группы не было времени удивляться, потому что к ним приближалась еще одна волна тварей. Когда они посмотрели на студентов впереди, они увидели, что они уже достигли области, где были размещены охранники, но затем они увидели небольшую группу людей, идущих к ним.
А впереди них шел Джек.
— Убейте всех этих тварей! — Если найдутся сильные, с которыми ты не сможешь справиться, Позови меня!
Аутсайдеров было около сорока человек, и все они обладали приличным уровнем силы. Они пробежали мимо Блисс и остальных и направились прямо к группе существ. Теперь снова разгорелась битва.
Старик, наблюдавший за всем происходящим, пришел в ярость.
— Откуда взялись все эти люди, неужели они не боятся за свою жизнь?
Затем Рэй шагнул вперед и направился к старику, он видел Марту, Джека здесь, по какой-то причине, он не знал почему, но он знал, что может доверять им, раз дело касалось зверей низших уровней.
— Перед тобой стоит нечто гораздо более страшное.



Глава 304. Великий маг Виз 


Пока Джек вел гильдию неудачников отбиваться и сражаться с другими существами, у Марты было достаточно времени, чтобы привести Блисс и остальных к охранникам, которые все еще были немного дальше и с другими студентами.
Остальные студенты в настоящее время отдыхали, некоторым обработали телесные раны.
— Пойду посмотрю, смогу ли я помочь как можно большему количеству людей, — сказал Флинн, отделившись от группы и начав заботиться о студентах.
Когда группа присоединилась к остальным студентам, профессор Спрингетт с удивлением увидела знакомое лицо. — Учитель? — Сказала она, указывая на крупного мужчину.
— Это было давно, — ответил Ленни.
Пока Марта и Джек сражались с тварями, Ленни решил вернуться и посмотреть на студентов, присоединившихся к стражникам.
— Что ты здесь делаешь?— Спросила Спрингетт. -Я искала тебя много лет, и вдруг ты появился здесь.
— Это долгая история.— Может быть, когда все это закончится, я смогу тебя догнать, — сказал Ленни, — но пока что меня наняла Гильдия Красных Крыльев.
— Значит, я был прав, — сказала Кайто. -Это действительно был знак Красных Крыльев, я также видел мальчика, который вел эту армию, чтобы спасти нас. Все ли люди, с которыми они сражаются, являются частью Красных Крыльев, они здесь, в Роланде? — Взволнованно произнес Кайто.
— Нет, к несчастью или к счастью, вы застали нас в разгар войны гильдий, — ответила Марта. — Единственные, кто входит в состав Красных Крыльев, — это я и мальчик, которого ты видел раньше.
— А как же Рэй, он сказал, что тоже член клуба?— Спросил Кайто.
Марта не знала, как много ей следует сказать, но решила, что немного информации не повредит.
— Рэй тоже член Красных Крыльев, на самом деле, он даже выше нас по рангу.
Теперь до Кайто дошло, почему Рэй был таким сильным. Спрингетт, глядя на них троих, видела, что они все могущественны, но она не могла поверить, как дети в столь юном возрасте могли получить такую силу, кто такие Красные Крылья, что им даже помогал ее учитель, которого она искала годами.
— Каков отчет о студентах? — Не похоже, что от них будет много толку, — сказала Марта. — мы можем им помочь?
Ленни посмотрел на учеников и увидел, что большинство из них рухнуло на пол.
— Я проверил некоторых из них, но похоже, что почти все они заболели манной болезнью. Они просто использовали слишком много своей силы и вышли за свои пределы. Я удивлен, что они смогли продержаться так долго, но сейчас они не могут двигаться, может быть, рыцари смогут унести их обратно.
— Я не думаю, что это хорошая идея, — сказала Спрингетт, — эти существа, похоже, нацелены на слабых. Если они увидят, что кто-то пытается убежать, они начнут игнорировать людей перед ними и пойдут за студентами. То же самое произошло, когда мы думали, что они вернулись на теневой континент.
— Континент теней!— Сказал Ленни, широко раскрыв глаза.
Затем Спрингетт и остальные начали объяснять, что произошло, начиная с того, что их телепортировали к Роланду, и заканчивая тем, где они сейчас находились, и как Рэй спас их.
 
 
— Рэй, должно быть, телепортировался вместе с ними и решил пока сбросить маскировку. — Подумала Марта.
— Я не мог ввести точное местоположение круга телепортации, я мог только заставить его перенести нас в определенную область, и в то же время мне нужно было убедиться, что он будет в открытом поле, — сказал Кайто.
— Это была твоя работа?— Спросил Ленни. -Должен сказать, Я впечатлен, что такой молодой человек, как ты, способен создать столь впечатляющее образование.
Как раз в этот момент один из охранников подошел к группе, чтобы прервать их разговор.
— Профессор Спрингетт, всем студентам оказана неотложная помощь, и мы готовы их перевезти.
— Пока защити студентов.— И свяжись с Роландом, — приказала Спрингетт, — попроси одного из мастеров башни немедленно прибыть сюда, скажи, что здесь находится член теневой гвардии.
При этих словах выражение лица охранника резко изменилось.
— Теневая гвардия, это чрезвычайная ситуация, мы должны немедленно сообщить им!— Сказал мужчина и в панике бросился прочь.
-Я должен был догадаться. — Судя по появившимся трещинам, — сказал Ленни, — это работа великого мага Виза. Маг, который даже старше меня, ходили слухи, что он перешел на другую сторону, и мне грустно слышать, что это правда.
— Учитель, есть ли какой-нибудь способ закрыть порталы? — Спросила Спрингетт.
— Боюсь, что нет, единственный способ-это избавиться от источника, которым является сам маг. Вы знаете, кто сейчас противостоит ему?
— Это член Красных Крыльев — Рэй.
Как раз в этот момент рядом с тем местом, где группа разговаривала, появилась трещина, и из нее выпал Рэй, падая на землю.
— Черт возьми, — сказал Рэй, приземляясь на пол. — Он не подпускает меня близко к себе, каждый раз, когда я иду в атаку, он открывает раскол.
Затем он огляделся вокруг и заметил Марту и остальных там, где они были. — Ленни, что это за трещины? — Спросил Рэй.
— Они работают подобно порталу, только более постоянному, думай о нем как о туннеле, в который есть вход, а затем где-то на другом конце есть выход.
Затем Рэй посмотрел на порталы, из которых выходили звери. — Если я не смогу напасть на него, тогда мне придется избавиться от всех его домашних животных.
****



Глава 305. Я - принц 


Верхом на огромном волке можно было разглядеть мальчика, но это был не мальчик, а Ван. Получив задание от Рэя сбежать с места сражения, ему ничего не оставалось, как повиноваться.
Ван чувствовал себя невероятно виноватым, ведь сейчас все, кто сражался там, студенты, которые пострадали, студенты, которые даже умерли, все это было из-за него. Но сейчас у него был шанс спасти их всех.
— Спокойно, девочка, — сказал Ван, — пойдем домой.
Когда город был уже в поле зрения, Нуара ускорилась еще больше, и в конце концов стражники заметили ее.
— Зверь приближается к городу, активируйте шары. — Крикнул охранник.
Затем плавающие наверху шары начали приближаться к ним обоим.
— Ты можешь оставить меня здесь, девочка, а я сделаю все остальное, — сказал Ван.
Но вместо того, чтобы остановиться или замедлиться, Нуара решила ускориться еще больше.
— Подожди, сейчас тебя ударят шары, оставь меня здесь!
Теперь она двигалась быстрее, чем весь этот путь сюда, как будто ожидала чего-то подобного. Она экономила силы на последний рывок.
Круговые шары начали двигаться вперед, и когда они приблизились к ней, они начали светиться, а затем, когда он был в пределах досягаемости удара.
*Бац*
Маленький шар молнии взорвался, Нуара сумела отпрыгнуть в сторону, избегая удара, но затем еще больше шаров начали двигаться вперед, и еще больше молний было выпущено из сфер.
Нуара хорошо справлялась, избегая каждого из ударов.
— Я никогда не видел такого быстрого зверя, сможет ли он добраться до стены? — Сказал охранник.
— За все годы, проведенные здесь, я ни разу не видел, чтобы хоть один зверь добрался до стены.— Сказал главный охранник.
Нуара продолжала жадно уклоняться от ударов молний, но с каждым разом они ударяли все ближе и ближе, так что теперь Ван чувствовал исходящее от них тепло.
Однако, даже не осознавая этого, шары окружили ее и теперь были позади. Она прыгнула еще раз, чтобы избежать удара спереди, но тут же получила удар по ноге сзади. Она взвыла от боли и тут же рухнула на пол.
-Что я тебе говорил? — сказал главарь охранников.
Теперь молнии окружили Нуару, и еще одна снова ударила ее, а вместе с ней раздался еще один крик боли.
— Прекратите это! — Воскликнул Ван, — она просто пыталась помочь.
Ван начал прыгать вверх и вниз и махать охранникам, расположенным на стене, но это было бесполезно, они все еще были довольно далеко, и если бы они не использовали Хрустальный прицел, они не смогли бы увидеть его.
Время от времени из леса выходили бродячие животные и пытались напасть на город. Охранники обычно никогда не утруждали себя использованием прицела для одного зверя, в отличие от Орды гарпий из прошлого.
Шары также были запрограммированы только на атаку зверей, и люди были полностью вне поля зрения радаров. Во время войны их можно было перепрограммировать с помощью магического круга, но сейчас он был рассчитан только на зверей, так что Ван оставался в полной безопасности.
Несколько шаров теперь приближались, и скоро Нуара будет сожжена до хрустящей корочки.
— Ты пыталась помочь, и теперь мне нужно помочь тебе.
 
 
Затем Ван встал рядом с Нуарой, вытянув вперед обе руки и ожидая следующего удара молнии. Когда она появилась, он сделал определенное движение руками, и в то же самое время удар молнии переместился прочь от зверя.
С каждым ударом Ван двигал рукой в ответ, направляя молнию в другое направление, следя, чтобы ни одна из них не коснулась Нуары. Прошло много времени с тех пор, как он использовал свои способности, и это было более утомительно, чем он думал, он не знал, как долго он сможет продолжать это.
— Сэр, взгляните на это, кажется, что молнии больше не нападают на волка. — Сказал охранник.
-П осмотри в прицел и посмотри, что происходит?
Активировав оптический прицел и направив его в сторону лежащего на земле волка, они увидели ученика, который отводил все удары от зверя.
— Быстро, перезвони прицел, это студент из Роланда! возможно, это один из пропавших студентов. — Крикнул главный охранник.
Они выполнили задание, и шары были оттянуты назад, наконец, Ван смог отдохнуть несколько мгновений. Стражники выбежали из городских стен с оружием наготове на случай, если зверь окажется враждебным.
Когда охранники приблизились к нему, Ван, не теряя времени, сунул руку под рубашку и вытащил металлический значок.
— Это знак королевской власти, я, принц Ван из королевства Алур, требую, чтобы меня отвели к королеве.
Увидев герб, стражники немедленно поклонились. — Ваше высочество, мы сожалеем, что не знали, что это вы.
Затем Ван приказал стражникам созвать совещание с королевой. В то время как Нуара должна была отведена в конюшню, чтобы отдохнуть и вылечиться у их главного ветеринара. После недолгого ожидания у стены подъехала карета, и из нее вышла Королева в сопровождении двух мужчин в белых одеждах.
Она вошла в городскую стену, и в одной из комнат за столиком терпеливо ждал Ван. Перед ним стояла еда, приготовленная охранниками, но он не откусил ни кусочка.
— Ван, я так рада, что ты в безопасности, я слышала, что ты пропал, и я боялась худшего, вся Академия была в смятении с тех пор, как твой класс исчез.
Ван быстро объяснил, что случилось со всеми учениками и как их телепортировали на теневой континент. Это был устрашающий хвост, и королева не могла поверить своим ушам из-за всего, что слышала. Долгое время она думала, что если Ван где-то и был в безопасности, то только внутри Роланда, но ошиблась.
— Я сделаю так, как ты просишь, и немедленно попрошу помощи у одного из мастеров башни.
Когда королева собралась уходить, Ван остановил ее, чтобы задать еще один вопрос.
— Мама, о человеке, который спас меня и послал сюда, он просил передать тебе, что выполнил свою миссию.
— А как выглядел этот мальчик?— Спросила она.
— У него были красные колючие волосы и постоянно хмурое лицо, он был немного ниже меня ростом.
Затем королева улыбнулась.
-А как Роланд, до этой заварухи у тебя были друзья?
Он подумал, что это был странный вопрос, учитывая ситуацию, в которой они находились, но потом он начал вспоминать, сколько раз он пытался заговорить с ним, как Макс всегда был бодр и весел, когда здоровался с ним, и даже Блисс несколько раз наполняла его энергией и защищала.
Ван улыбнулся в ответ.
— Да, у меня появились хорошие друзья.
— Тогда, похоже, он действительно выполнил свою миссию.



Глава 306. С другой стороны 


Члены гильдии неудачников были опытны, когда дело доходило до драки. Правда, против Джека и Марты у них не было ни единого шанса, но то же самое нельзя было сказать и о зверях.
Звери были в основном существами базового уровня, подпитываемыми тенью, но это все еще не казалось слишком большой проблемой для гильдии. В прошлом они вместе думали и о более сильных существах. Единственной проблемой было огромное количество зверей.
Когда они сняли одного, им показалось, что его место заняли еще двое. -Я не знаю, сколько еще смогу это терпеть.— Сказал один из членов клуба.
Затем к его лицу подскочил паук, и он на секунду задержал дыхание. Но прежде чем он успел напасть, появился щит и отбросил паука прочь.
— Черт возьми, я не могу поверить, что он заставляет нас драться, почему бы этому парню просто не превратиться в оборотня и не избавиться от них!— Пожаловался Рик.
Джек продолжал командовать аутсайдерами, в то же время направляясь к более сильным животным в группе. Правда заключалась в том, что Джек уже потратил большую часть своей энергии, сражаясь против их лидера Осборна. Всякий раз, когда он трансформировался, всегда был период времени, когда он чувствовал себя немного слабым и то, что он не мог превратиться снова.
Если когда-нибудь наступит время, когда ему придется сражаться в течение длительного периода времени, он попадёт в беду.
Тем временем Рэй собирался сразиться с великим магом Визом. Рэй решил прекратить использовать свои магические способности. Виз не только сумел блокировать их, отправив в расщелину, но и испугался того, что произойдет, если он предпримет массированную атаку. Был шанс, что Виз сможет перенаправить на него армию, сражающуюся позади них.
Конечно, это убьет и многих его зверей, но для него это не имело значения. Тогда Рэй решил, что ему нужно подобраться поближе. Он бросился вперед, наполняя энергией свои ноги. Теперь пришло время сделать это старомодным способом с кулаками, но когда он прыгнул вперед, перед ним возникла трещина. Выйдя с другого конца, он приземлился рядом с Мартой и остальными.
Именно тогда Ленни сообщил ему кое-какую важную информацию. Была одна большая разница между рифтами и кругами телепортации. Как только группа людей будет телепортирована, она закроется за ней, и нужно будет создать новую, но трещина работала как туннель.
Это означало, что он работал в обоих направлениях, если звери приходили с теневого континента, то это означало, что Рэй мог взять их из источника.
Он бросился прямо к расщелине.
— Он ведь не собирается лезть в это дело, правда?— Спросила Блисс.
— Похоже, он уже принял решение, — сказала Марта.
Я не могу сказать, сумасшедший ли этот мальчик или храбрый, — добавила Спрингетт.
 
 
Рэй продолжал бежать вперед, пробегая мимо поля боя, избегая ударов то тут, то там и убивая Зверей с одного удара. По пути он стрелял ледяными шарами в существ слева от себя, а затем стрелял в существ справа уже огненными шарами.
Обезьяна метнулась к нему, но это было бесполезно. У Рэя была уникальная способность рыцарей черного пояса, которую он изучал в Академии. Это позволяло ему легко уклоняться от ударов, двигаясь и извиваясь всем телом, а затем, добивать врагов, используя эту способность в полной мере.
Высокоуровневые магические навыки, а затем ещё высокоуровневые рыцарские навыки, и он все еще молод, просто кто этот парень?— Сказала Спрингетт, наблюдая за ним. Она не могла отделаться от мысли, что это начало напоминать ей о ком-то, за кем она присматривала в академии все это время.
Теперь, когда Рэй прошел мимо всех рыцарей, он был ближе к основанию трех расселин. Твари двигались еще плотнее, чем раньше. Он посмотрел на три портала и решил пойти к тому, из которого выходили пауки.
— Активация энергии огня!
Используя половину своих очков маны, Рэй теперь имел вдвое большую силу в своих навыках стрельбы.
— Дракон ревёт!— Раздался громкий крик, эхом разнесшийся по полю боя. Внутри Марты и Джека внезапно появилась странная энергия и каждый из них получил пятипроцентный прирост своей статистики.
Затем Рэй протянул руку ладонью вверх и использовал свой новый навык огненный взрыв! Поток огня покинул его руку, но он не был маленьким, как он ожидал, из-за двух усилителей поток огня вырвался, как будто ракета вылетела из его руки. Большое пламя вырвалось наружу, сжигая всех пауков в одно мгновение.
Если бы не его уникальное тело и неестественная сила, он чувствовал, что его рука была бы оторвана от его власти. С пламенем он продолжал двигаться вперед и прыгнул в портал, оказавшись на другом конце.
Когда он вошел и вышел с другого конца, это был не тот мир теневого континента, который он ожидал увидеть. Вместо этого он оказался внутри чего-то похожего на гигантскую пещеру. Все это место было окружено яйцами. Повсюду были пауки, которые медленно вылуплялись из яиц.
В центре пещеры находился гигантский кристалл размером с маленького ребенка, освещавший все вокруг. Это было гнездо зверя, Кристалл в центре был тем, что давало зверям их магические свойства. Обычно уничтожение гнезда зверя считалось табу.
В конце концов, кристаллы зверей были необходимы для развития человеческой расы. Кристаллы использовались в повседневной технике и быту. Но сейчас все было по-другому, его использовали против них.
— Значит, это было звериное гнездо, да?— Интересно, что произойдет, если я уничтожу этот кристалл?
*****



Глава 307. Гнездо 


Внутри пещеры пауки вылуплялись с невероятной скоростью. Когда вылуплялось одно яйцо, из него появлялся паук, а после этого оболочка почти сразу же распадалась. Затем перед глазами Рэя на его месте начинала формироваться другая.
Это был бесконечный цикл зверей, питаемых Кристаллом гнезда в центре. Рэй продолжал использовать свой огненный заряд как своего рода огнемет, двигаясь слева направо, пока шел вперед к кристаллу. Звери были невелики ростом и быстро поглощались мощным пламенем.
При активном навыке огненной энергии его тело окружала красная аура, когда он использовал свои навыки огня. Единственная проблема заключалась в том, что сейчас огненная энергия занимала половину его маны, и огненный взрыв истощал ее с невероятной скоростью.
Ему нужно было быстро достать Кристалл. Пробежав через яйца и используя свой огненный взрыв, он смог легко добраться до Кристалла гнезда. Затем, пока одна рука была занята выжиганием пауков, Рэй другой рукой коснулся большого кристалла.
[Найден Кристалл гнезда]
— Хотите поглотить?]
Это было именно то, на что надеялся Рэй. Он действительно не знал, что такое Кристалл гнезда, по сравнению с кристаллом зверя, но если он был способен обеспечить зверей силой, чтобы сформировать их собственные кристаллы, был шанс, что он сможет поглотить его.
Был также шанс, что он не сможет, возможно, это был слишком высокий уровень кристалла, как тот кристалл супер-уровня, который у него уже был.
Не теряя времени, Рэй сразу же выбрал вариант да. Затем перед его глазами Кристалл медленно начал распадаться на мелкие частицы и поплыл по воздуху к нему.
Словно притянутые к Рэю, частицы проникали через его рот и уши и в то же время чувствовалась освежающая энергия. Его очки маны восстанавливались, и все его боли и раны от битвы уходили.
И наконец, когда весь Кристалл исчез, было получено еще одно сообщение.
[Гнездо Кристалл успешно поглощено]
[Получено 20 очков]
[90/100 очков продвинутого уровня]
Сообщение на этот раз немного отличалось от предыдущих. Обычно, когда Рэй поглощал кристалл, он говорил о количестве полученных очков продвинутого уровня, но на этот раз он просто сказал точки. Означает ли это, что Кристалл Гнезда способен добавлять очки независимо от того, на какой стадии эволюции он находится?
Если это так, то для Рэя это был еще один способ стать сильнее. Он изо всех сил пытался найти зверя конкретного яруса в дикой природе, но теперь, когда он мог также поглощать кристаллы гнезда, это облегчало задачу стать сильнее.
Другой неожиданностью стало то, что он набрал двадцать очков вместо стандартных десяти. Честно говоря, Рэй действительно чувствовал, что число должно быть выше, учитывая размер кристалла.
Однако знание того, что в других расщелинах его ждут еще две такие штуки, означало, что он скоро эволюционирует.
Как только кристалл был поглощен, яйца вокруг него начали растворяться, тая, как кислота. Пауки, которые уже вылупились, все еще были сильны, но все, что потребовалось, это несколько огненных шаров от Рэя.
Кристалл также восстановил его очки маны до максимума, и у него все еще был бафф огненной энергии, а вместе с ним бафф Рева драконов. Трещина позади него все еще была открыта, и он решил выпрыгнуть из нее.
Когда Рэй вышел из расщелины, остальные были удивлены, увидев его совершенно здоровым, на самом деле он выглядел даже лучше, чем когда впервые вошел в эту штуку.
 
 
Но самым шокирующим было то, что из него больше не выходили никакие существа.
— Он действительно уничтожил гнездо?! — Сказал Виз. — Этот … знает ли он, сколько времени это заняло у меня?
В данный момент Виз находился в самом конце поля боя. Его боевые навыки никогда не были его силой, и вместо этого он полагался на свою особую магию разлома, чтобы вызывать зверей на поле боя. Он мог использовать разломы как оборонительную меру, но с точки зрения нападения такой возможности не существовало.
В каком-то смысле он был самым слабым из теневой гвардии, но самым полезным. Во время войны он мог быстро изменить ход событий, и именно это дало ему сегодня его положение в теневых рядах.
Я думал, что этих троих будет достаточно, я не ожидал, что кто-то настолько сильный будет в этом королевстве, — сказал Виз.
Когда пауков больше не было, обстановка на поле боя немного разрядилась. Тем не менее, члены гильдии аутсайдеров все еще были уставшими от постоянных боев, они становились вялыми в своих движениях и получили больше ран.
— Джек! — Крикнул Рэй, — я оставляю все тебе.
Затем Джек поднял руку и показал Рэю большой палец.
— Можете на меня рассчитывать, босс!
Именно тогда Рэй прыгнул в другую щель, на этот раз в щель обезьян с белым мехом. Видя это, Виз закипел от гнева и решил быстро принять решение. Он запечатал трещину, означающую, что теперь у Рэя не было возможности вернуться назад.
Но вот чего он не знал, так это того, что у Рэя был навык телепортации, который он мог использовать в любое время, чтобы вернуться к Марте или Джеку. Причина, по которой Рэй сказал эти слова Джеку перед уходом, заключалась в том, что с этим кристаллом он будет развиваться, а эволюция всегда занимала у Рэя определенное количество времени.
Расселина с обезьянами была похожа на видимую до последнего только там не было яиц. Вместо этого на стенах висели эти скользкие мешки, из которых вылезали обезьяны. В тот момент, когда они это делали, они выходили маленькими по размеру и почти без шерсти.
Однако через несколько секунд мех начинал расти на их теле, и их размер немного увеличивался.
Рэй продолжал делать то же самое, что он делал в последнем гнезде, и продолжал использовать свой навык огненного взрыва на обезьянах. Это было так же просто, как и с пауками.
Его очки огненного атрибута были на 100, а затем с помощью навыка огненной энергии он довел его до 200. Был также 5-процентный рост от рева дракона. У них не было ни единого шанса.
[Гнездо Кристалл найдено]
— Хотите поглотить?]
[Да]
[100/100 дополнительных баллов уровня]
[Эволюционный процесс начался]
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100 очков продвинутого уровня были, наконец, заработаны. Рэй даже не мог вспомнить, когда в последний раз видел сообщение об эволюции. Это было давно, и зная, что в королевстве Алур не так уж много высокоразвитых существ, он подумал, что потребуется больше времени, чтобы достичь этого.
Но следующим шагом было то, что Рэй всегда ненавидел, — процесс эволюции. Все началось почти сразу, но на этот раз он был готов. Он сел, скрестив ноги, и принял медитативную позу, держа всю боль внутри.
В последние несколько раз, когда этот процесс начинался, он кричал от боли, когда его кости ломались и снова восстанавливались. Но не в этот раз, он не собирался позволить системе взять верх над ним.
Каждый раз, когда Рэй эволюционировал, он становился все ближе и ближе к тому, кем он когда-то был. Хотя путь был не близок, но он, наконец, почувствовал, что его цель была в поле зрения.
— Я вернусь к тому, кем был когда-то.
****
Снаружи, на открытом поле, Гильдия неудачников все еще сражалась. Две трещины были закрыты, и армия теней значительно уменьшилась.
— Мы можем это сделать, продолжай давить!— Крикнул Джек, повалив одну из собак на пол, а затем схватил пасть другой и разорвал ее обеими руками.
— Этот парень-чудовище, откуда у него такая сила?— сказали члены гильдии.
Джек продолжал идти в самую гущу зверей, не беспокоясь ни о чем. Собаки буквально повисли на его теле, вцепившись в него зубами, но все равно на нем не было ни единой царапины. Звери были слишком слабы.
Даже Рик не мог поверить, с какими чудовищами они решили сразиться. Мало того, они слышали, как Джек называл красноволосого своим боссом. Этот парень казался еще более сумасшедшим, и бежал прямо в портал без малейших колебаний.
— Черт побери, прекратите мешать моим планам, я должен был заполучить мальчика для себя! — Сказал Виз. — Возможно, это мой единственный шанс. Если другие узнают, что я пытаюсь сделать, они накажут меня за это.
— Ну что ж, по крайней мере, я избавился от этого надоедливого мальчишки, чтобы разобраться с остальными.
Теперь, когда две трещины были закрыты, Визу нужно было что-то делать быстро, иначе вскоре члены Гильдии возьмут верх. Он еще раз взмахнул посохом, и сверху появились еще две огромные трещины. Затем с неба упали две большие гончие, существа продвинутого уровня с щупальцами по всему телу.
Когда они приземлились, трещины над ними сомкнулись.
— Вот этого я и ждал! — Сказал Джек, увидев двух больших собак.
Но прежде чем Джек смог двинуться вперед, чтобы победить собак, рядом с ним начал появляться яркий свет. Через несколько мгновений в белом свете показалась чья-то фигура.
Из нее вышел красноволосый мужчина с колючими волосами.
— Рэй? — Спросил Джек, слегка сбитый с толку.
Джек имел полное право быть смущенным. Ибо человек, стоявший перед ним, был мужчиной, а не тем 17-летним юношей, с которым он путешествовал в прошлом году. Он выглядел почти таким же, как Рэй, только более зрелым, его тело немного располнело, а лицо было более острым.
Рэй только что закончил свою эволюцию.
[Усовершенствованная эволюция уровня завершена]
[0/100 очков королевского уровня]
[Раса: Дракотавр]
 
 
Рэй снова прошел через смену расы. Все его тело казалось немного другим по сравнению с предыдущим. Сначала он подумал, что ему, должно быть, что-то почудилось, так как все вокруг выглядело несколько выше.
Эволюция на этот раз изменила даже человеческую сторону его тела. И еще что-то торчало у него из спины. Что-то, что можно было почувствовать там, чего не было раньше.
Когда он повернулся, чтобы посмотреть, он заметил крошечный хвост, который больше походил на острый бугорок, торчащий из верхней части его нижней части. Он прорвал брюки, которые он носил, и был красного цвета.
Когда Рэй попытался взять его под контроль, ему удалось слегка пошевелить им.
-Ну, это не так, как было раньше, но, по крайней мере, это начало.
Чешуйки, которые теперь бежали по его рукам, были более четкими и уходили дальше в рукав. Затем, когда он потрогал свое лицо, то почувствовал то же самое у самого края волос.
Но сейчас было не время восхищаться его преображением. Хотя он и верил, что Джек и Марта сделают свое дело, всегда оставался шанс, что Уиз что-то скрывает в рукаве. И он хотел испытать свое новообретенное тело.
Прежде чем активировать навык телепортации, Рэй использовал свой навык трансформации, чтобы скрыть свои драконьи черты. Но решил сохранить свой высокий рост. Отныне это будет его обычная форма, так что остальные тоже могут к ней привыкнуть.
[Транспортный навык активен]
[Телепортация к Джеку]
Белый свет окружил его тело, и примерно через тридцать секунд он покинул пещеру и появился рядом с Джеком.
Когда он увидел двух гигантских гончих, он подумал, что они идеально подходят, чтобы увидеть, насколько он вырос.
— Джек, мне придется позаимствовать твою силу на некоторое время.
Не спрашивая почему, Джек позволил Рэю положить свою руку на его тело и забрать ману.
Джек улучшил свой собственный Ки, сделавший его очки маны выше, чем они были раньше. Прямо сейчас он имел примерно 150 очков маны, если бы Рэй мог догадаться.
Рэй начал впитывать Ки в себя, пока, наконец, не почувствовал, что его тело достигло предела. Число его очков теперь увеличились с 200 до 300.
Глядя на зверей и все еще имея оба своих бафа активированными для боя, Рэй начал улыбаться. Он поднял руку и выпустил два огненных шара одновременно.
Когда они покинули его ладонь, из его руки вырвались два огромных огненных шара, лишь немного меньше самих собак.
Когда они увидели приближающийся к ним огненные шары, звери поняли, что ничего не смогут сделать.
Пламя охватило все их тела, и пепел упал на землю. На полу остался только их звериный Кристалл.
— Он только что убил двух продвинутых теневых Зверей одним заклинанием!?— Сказала Спрингетт.
Казалось, что все на поле боя остановились на секунду, чтобы увидеть огромную силу Рэя.
— А теперь я иду за тобой!— Сказал Рэй, глядя на Виза.



Глава 309. Гигантский огненный шар 


-Эта сила, она наравне с силой мастеров башни?— Сказала Спрингетт.
-Я не понимаю, это тот же самый человек, который вошел? — Спросила Блисс, — почему он так изменился?
— Нет, это наш босс, я сразу вижу, — сказала Марта.
После того, как гигантские огненные шары уничтожили двух продвинутых существ, как ничто, все задались вопросом, Что же находится по другую сторону этой трещины. Был ли это мир, где время движется медленнее, чем у них? Это могло бы объяснить внезапную перемену во внешности и увеличение силы.
Но дело было не в этом, и Ленни знал, что нет такой магии, которая позволила бы тебе сделать это. Все это происходило благодаря уникальному телу Рэя.
На поле боя уже начало затихать. Остался только один портал, и в нем находились гончие. Рэй еще раз посмотрел на вход и приготовился.
Виз видел это, что бы ни случилось, было ясно, что Рэй становился сильнее каждый раз, когда он входил в трещины, и мог каким-то образом телепортироваться обратно.
Хотя Рэю придется подождать, пока его умение телепортироваться восстановится, и использовать его на следующий день. Стоило подождать день для увеличения очков. Кто знает, когда он столкнется со зверями королевского уровня…
Как только Рэй сделал шаг вперед, Виз закрыл последнюю трещину.
— Кто этот человек? Он разрушил все мои планы.— Прежде чем перевезти детей на теневой континент, он провел свое исследование. С одной только силой профессоров и студентов он должен был бы убить их всех. Было бесполезно использовать что-то большее, чем нужно, поэтому он подготовил только три основных гнезда уровня.
Затем Рэй бросился вперед перед членами гильдии неудачников, которые добивали последние остатки зверей. Затем, когда он был достаточно близко, он поднял обе руки и собрал свою Ману.
Оттуда сразу же вылетели слишком большие огненные шары, объединившись в один, что сделало его еще больше, и направил его прямо к визу.
— Давай посмотрим, как ты его уберешь.
На лице Виза начал заметно проступать пот. Напряжение всего происходящего подействовало на него, он никак не мог создать трещину, достаточно большую, чтобы покрыть весь огненный шар.
— Красные Крылья, ха, вы только что продвинулись вверх!— Сказал Уиз, создав небольшой черный разлом и шагнув в него сам.
Но теперь, не имея цели, огненный шар продолжал двигаться вперед.
— Мое божественное существо, этот огненный шар уничтожит весь лес! — В панике воскликнул Флинн.
Одним из навыков, которые Рэю еще предстояло раскрыть, было управление огнем. Способность, которая позволит вам контролировать огонь по желанию и перемещать его. Затем Рэй бросился вперед, и при этом он заложил обе руки за спину.
— Огненный взрыв!
Потоки огня оставляли позади его руки и, как две маленькие ракеты, давали ему толчок, когда он бежал вперед. Время от времени Рэй останавливал огненный взрыв и стрелял снова, контролируя себя, следя за тем, чтобы использовать его ровно настолько, чтобы не упасть.
Наконец он миновал огненный шар и встал перед ним, готовый встретить его лицом к лицу.
 
 
— Мальчик сошел с ума, и то, что нападение исходит от него самого, еще не значит, что он может принять удар.— Сказал Ленни.
Но Рэй был уверен в себе. Его время для умения использовать огненную энергию подходило к концу. Умение огня не только удвоило силу всех его огневых атак, но и его сопротивление огню. Это была не единственная причина, по которой он был так уверен в себе.
Каждый раз, когда его тело развивалось, оно становилось все более крепким, больше похожим на звериное и меньше на человеческое. Позволяя ему выдержать еще большую боль.
Затем, когда огненный шар приблизился к Рэю, он приготовился. И все же, прежде чем она достигла его, направление гигантского огненного шара начало меняться. Он начал подниматься вверх и продолжал двигаться по этой траектории.
Пока, в конце концов, он не оказался достаточно высоко в небе, чтобы это выглядело как мини-солнце.
— Расходитесь!— Произнес глубокий голос, и внезапно огненный шар раскололся над небом. Повсюду раздавались небольшие взрывы, похожие почти на фейерверк.
— Похоже, я успел вовремя.— Сказал Рой.
Когда студенты и охранник обернулись, чтобы посмотреть, кто это, они тут же поклонились мужчине. Он был довольно высокого роста, с вьющимися каштановыми волосами. На нем почти не было одежды, кроме одного большого пальто и пары красных перчаток на руках.
— Сэр, благодарю вас за спасение леса!— Сказал охранник.
— Нет проблем, я думаю, Мия вышла в прошлый раз, так что теперь моя очередь. Затем, оглядев комнату, Рой заметил Рэя на другой стороне поля.
— Итак, теневая гвардия наконец-то решила проникнуть в Роланд ха, ну а со мной здесь никто не собирается останавливаться, чтобы добраться до города.
Пламя начало формироваться в левой руке Роя, оно медленно начало принимать форму, пока, наконец, не создало хлыст из огня.
— Мне кажется, или это просто какое-то недоразумение.— Сказал Макс.
Затем Рой побежал вперед, бросаясь через поле.
-Я не позволю тебе причинить вред моему боссу!— Сказал Джек, вставая перед Роем.
— А разве ты не человек?— Сказал Рой, но все равно решил размахнуться хлыстом. Она обвилась вокруг талии Джека, и он почувствовал жжение на своей коже. Он взвыл от боли, и его отбросило в сторону.
Увидев это, Рэй стиснул зубы. Он израсходовал довольно много маны, и Джек был недельной формой маны, которую принял Рэй.
Он снова бросился вперед, используя огненный заряд за спиной, двигаясь с невероятной скоростью.
— Никто не тронет моих людей!— Крикнул Рэй.



Глава 310. Армия растёт 


Рэй и Рой бросились в центр поля, где только что произошла крупная битва. В любую секунду они могли столкнуться, и охранники опасались, что повреждения, от которых Рой только что спас лес, могут стать ещё хуже.
— Никто не тронет моих людей!— Крикнул Рэй.
— Люди, я и не подозревал, что тень может быть такой преданной, разве не поэтому вы в основном используете зверей для своей работы?
Однако прежде чем двое мужчин успели вступить в схватку, Ленни уже стоял в центре.
— Хватит с вас обоих!— Крикнул Ленни.
Рэй сделал паузу, и Рой тоже.
— Старик, что ты здесь делаешь? Я не видел тебя много лет, ты наконец сошел с ума и объединился с тенью?
Затем подбежала Спрингетт: подождите!— Мастер башни Рой, произошла огромная ошибка.
Спрингетт была даже в своем прорывном режиме, используя каждую частицу своей энергии, чтобы прийти так быстро, как она могла. Она действительно не могла поверить, что Ленни добрался туда раньше нее.
Потом она увидела под ним магический круг.
— Неужели он действительно так быстро создал маленький телепортационный круг? — задумалась Спрингетт. — Он все такой же удивительный, как всегда.
****
Спрингетт только что закончила объяснять, что произошло здесь сегодня и как Рэй и его гильдия на самом деле были теми, кто спас студентов Роланда. Затем Ленни пошел лечить Джека и после того, как Марта приказала остальным членам гильдии аутсайдеров начать извлечение ядер животных.
Они могли бы продать все это с прибылью для использования и никогда больше не волноваться о голоде.
— Ха-ха, прости, я чуть не убил Спасителя наших дорогих учеников Роланда.— Сказал Рой, стараясь свести все к шутке.
— Пожалуйста, мастер Рой, не могли бы вы извиниться, — попросила Спрингетт.
— Конечно, — сказал Рой, — мне очень жаль, но как только я увидел тебя, то сразу понял, что ты сильный, и решил, что ты тот самый теневой страж, о котором говорили остальные.
Рэй все еще был расстроен тем, что причинил Джеку боль, даже не проверив, на кого он нападает. Эти двое совсем не ладили друг с другом.
— Око за око? Правильно.— Вы подожгли моего человека, но думаете, что вам сойдет с рук простое извинение? Почему бы нам не посмотреть, сколько нужно, чтобы сжечь тебя?
— Ладно, Рэй, тебе пора возвращаться.— Сказала Марта, оттаскивая его в сторону. — Разве у тебя нет другого задания?— Крикнула она, стараясь, чтобы ее услышали.
 
 
— Рэй, будет лучше, если ты вернешься в академию как Нес, — прошептала она. — похоже, Ленни хорошо знает мастеров башни и сумел найти одного, который поможет тебе внутри. Но если ты не вернешься, когда все остальные вернутся в академию, это может вызвать некоторые подозрения.
— Очень хорошо.— Сказал Рэй, углубляясь в лес и начиная свой долгий путь обратно в Академию.
— Он был немного дерзким, не так ли?— Сказал Рой, смеясь.
— Это говорит тот человек, который ворвался, не проверив, кто был врагом?— Добавил Ленни.
Студенты уже начали уходить с охраной обратно в город, и как раз перед тем, как Спрингетт отправилась с ними. Ленни потянул Спрингетт за руку и прошептал ей на ухо:
— Вы сказали, что хотите знать, почему я здесь, верно? Что ж, встретимся вечером в этой гостинице и убедимся, что ты пришла одна и за тобой не следят.
Спрингетт кивнула, прежде чем уйти вместе с другими учениками и мастером башни. Когда они уходили, он видел, что большинство студентов все еще были напуганы, думая, что, возможно, в любую секунду еще несколько зверей выйдут и нападут на них.
— Не волнуйтесь, ребята, если что-нибудь появится, я вас защищу.— Сказал Рой, надеясь подбодрить их, но, похоже, безрезультатно.
Они прошли через многое, и не было бы ничего удивительного, если бы многие из оставшихся учеников решили больше не заниматься магией. Или, по крайней мере, не той, которая была бы поставлена на линию фронта в войне.
Вернувшись на поле боя, члены гильдии Аутсайдеров только что закончили извлекать все кристаллы из зверей. К счастью, Марта смогла получить сумку для хранения от Осборна.
Они были довольно дорогими, и Марта никогда не могла попросить у Сильвии денег, чтобы купить что-то подобное.
Затем марта обернулась и посмотрела на членов гильдии неудачников. Она слышала, как многие из них обсуждали, что теперь делать. Без своего лидера они чувствовали себя потерянными и должны были снова начать свои собственные приключения или присоединиться к другим гильдиям.
— Рэй сказал, что ему нужно больше людей, верно?— Подумала Марта.
Затем она собрала всех мужчин и встала перед ними.
— Я сожалею о потере вашего лидера сегодня вечером, но у нас не было намерения лишать жизни великого человека. Но помните, что именно вы начали это нападение на нас.— Сказала Марта. -Когда нас было только двое, у нас не было другого выбора, кроме как дать отпор, но я хочу, чтобы все вы помнили, что сегодня вы сделали великое дело. Благодаря вашим усилиям эти дети могут вернуться в свои семьи, и я благодарю вас всех.
С такой речью члены гильдии неудачников почувствовали, что им трудно ненавидеть двух людей, стоящих перед ними. Многие члены гильдии даже не знали, почему вообще началась война гильдий. Но после того, как они увидели силу Красных Крыльев, они больше никогда не хотели идти против них.
— Итак, я обращаюсь к вам всем сегодня, чтобы спросить вас, если вам некуда идти, то мы, Красные Крылья, возьмем вас к себе. Ваши вещи будут оплачены, и жилье будет предоставлено вам и вашей семье. Вы видели, что произошло сегодня, тень способна атаковать в любое время и в любом месте. Ни один город больше не безопасен. Но если вы присоединитесь к Красным Крыльям, мы сможем защитить вас. Все, о чем мы просим, — это полная преданность.
С этими словами перед Мартой начала выстраиваться очередь. Когда каждый член группы появлялся перед ними, Марта по очереди предлагала им контракт системы. Некоторые предпочли согласиться, а другие нет. Тем, кто согласился, было сказано отправиться в Аврион, чтобы присоединиться к основной массе гильдии.
Постепенно их армия начала расти.



Глава 311. Распространение Красных Крыльев 


Гостиница казалась живой и полной разговоров. Внизу был ресторан, и сегодня он был битком набит людьми. Музыка от местных бардов играла, когда пьяные приветствовали всех и пели песни, поедая сытную пищу.
В углу комнаты одиноко сидел крупный мужчина в рваной одежде.
Это было то, что ему было удобнее всего носить. Наблюдая за празднующими и веселящимися людьми, он думал о том, насколько мирной должна быть их жизнь. Только сегодня утром, если бы не Красные Крылья, на город могла обрушиться катастрофа, но здесь о них ничего не знали.
Ленни не знал, что и думать о Красных Крыльях в целом. Он решил провести некоторые исследования после того, как они захватили академию, и казалось, что их власть и влияние быстро распространяются, как своего рода культ.
Но после того, как он стал свидетелем того, что произошло вчера, это начало обретать смысл. Люди присоединялись к Красным Крыльям не потому, что их к этому принуждали. Но это было от страха. Скорее всего, люди в Аврионе видели, насколько сильна тень. Затем они увидели, как еще больший монстр победил тень. Они чувствовали, что единственный способ защитить их-это присоединиться к Красным Крыльям.
Мало того, у Авриона были ресурсы и богатство, чтобы обеспечить им хорошую жизнь. Сильные рыцари могли выслеживать магических зверей и добывать ядра, продавая их за изрядную сумму золота. Хотя Аврион находился на границе континента теней, это было одно из немногих мест, которое успешно отражало нападение тени.
И по какой-то причине тень не ударила снова. Ленни не знал, что успешная оборона города и дальнейшие атаки были вызваны Виверной на вершине горы. Все это вызывало рост в рядах Красных Крыльев.
Собственной целью Ленни было избавиться от тени, на что у него были свои причины. Хотя он и делал свою часть работы прямо сейчас, он чувствовал, что Красные Крылья делали большую часть работы. Возможно, если он хочет сыграть более значительную роль в избавлении от тени, то будет лучше, если он тоже присоединится к ним.
Как раз в этот момент, когда он сидел в углу, в комнату вошла Спрингетт. Она была одета, как обычно, в белое одеяние Роланда. Несмотря на то, что она была профессором, ее не слишком хорошо знали в обществе.
Обычные горожане не слишком интересовались делами Роланда. Тем не менее, они знали о могущественных мастерах башни и красноволосой труппе. Несколько раз они помогали всему городу.
За ней шла еще одна женщина. У нее были черные волосы и на губах была фиолетовая помада. На голове у нее был обычный черный капюшон, который любой мог купить на рынке, и было трудно разглядеть, кто это был.
Пока Спрингетт осматривала комнату, она заметила Ленни и подошла со спутником к тому месту, где он сидел.
— Разве мы не могли просто встретиться в моем доме?— Здесь воняет, — сказала Миа.
— Разве старые друзья не могут выпить и поговорить друг с другом? Я полагаю, что в вашем доме нет алкоголя, верно?
Обе женщины сели и продолжили разговаривать друг с другом. Спрингетт продолжала рассказывать обо всем, что произошло. От телепортации в академии, до перехода в мир теней и спасения Рэем.
— Красные Крылья, Хм, я о них не слышал, хотя в последнее время был занят в своей башне исследованиями, они, должно быть, довольно новая группа.— Сказала Миа.
— Несмотря на новизну, их влияние растет, посмотрите сами.— Сказал Ленни, махнув рукой. Невидимый пузырь окружил их, и внезапно они услышали разговоры других людей вокруг них.
— Эй, ты слышал, что Гильдия Рэдвингов уничтожила аутсайдеров всего с тремя людьми?
 
 
— Только три человека? Явно преувеличенный слух.
— Это правда.— Когда-то я был одним из этих ублюдков и решил не принимать их предложение присоединиться к ним. Но все, что вы слышите-правда.
Затем Ленни снова махнул рукой, и они снова смогли поговорить.
— Разве город не старался держать все в секрете?— Сказала Спрингетт.
— Это почти невозможно с таким большим событием, как это.— Там было слишком много людей, — ответил Ленни, — и задача была слишком серьёзной. Хотя охранникам, детям и членам гильдии там было сказано держать это в секрете, они хотят рассказать людям о том, что они видели. Они считают своим долгом поделиться этой историей. К следующей неделе весь город будет знать о нападении теней и Красных Крыльях.
Ленни мягко взглянул на Мию и Спрингетта.
— Вы двое-мои самые близкие друзья в городе, так же как и королева. Единственные, кому я могу доверять. Мне нужна ваша помощь, и для этого мне нужны вы оба. У Красных Крыльев есть кто-то внутри академии Роланда. Их цель — найти божественное существо. Я желаю, чтобы вы смогли помочь этому человеку выполнить эту задачу.
— Увидеть божественное существо? Но даже нам, профессорам, не позволено это видеть! — Крикнула спрингетт, — только мастерам башен.
— И именно поэтому Мия сегодня тоже с нами. Спрингетт, я знаю, что ты веришь в пророчество. Иначе ты не решилась бы воспитывать этих пятерых красноволосых волшебников. Помните ли вы цвет главаря Красных Крыльев, которого вы видели на поле боя на днях?
Спрингетт начал вспоминать, она была так поглощена борьбой и своим выживанием, что не обратила на это особого внимания, но теперь, когда она подумала об этом, у него тоже были красные волосы.
— Я верю, что это тот человек, о котором говорилось в пророчестве, — ответил Ленни.
Спрингетт немного помолчала, прежде чем ответить.
— Очень хорошо, я сделаю все, что в моих силах.
— Я тоже, но после этого я больше ничем не обязана тебе.— Добавила Миа.
— Как зовут человека, которому мы должны будем помогать?— Спросила Спрингетт.
— В академии он известен под именем Нес.
Лицо Спрингетт вытянулось, когда она услышала это имя.



Глава 312. Послание Империи 


После того, как услышал имя того, кто был членом Красных Крыльев изо рта Ленни, Спрингетт почувствовала, как с ее плеч свалилась тяжесть. Все это время она считала, что мальчик чересчур подозрителен. Инстинкт подсказывал, что она права, и она, честно говоря, немного гордилась собой.
И тут ей в голову пришла другая мысль: Неужели Рэй и Нес-одно и то же лицо? Приемы рукопашного боя были схожи, но эта мысль быстро исчезла. Нес мог использовать только магию огня, хотя он мог просто скрывать ее, она все еще не думала, что это так.
Что ее убедило, так это то, что огненная магия, которую производил Нес, и огненная магия, которую создавал Рэй, были слишком разными.
Кроме того, у Рэя было несколько различных магических навыков, о которых обычный человек почти не мог знать. Например, телепортация и магия молнии, которая была использована против Блейка.
Когда она спросила об этом Ленни, он тоже ничего не сказал. Ни подтвердив, ни опровергнув ее подозрения, сказав, что это не его дело.
Может быть, они как-то связаны? — подумала она.
*****
Прошла неделя или около того, а в академии все еще не все было нормально. Как и следовало ожидать, некоторые из студентов, побывавших на теневом континенте, решили покинуть академию. Они не могли творить магию на том же уровне, что и раньше. Их магия теперь стала травмой, связанной с этим местом.
Из-за того, что только что произошло, Роланд был в полной боевой готовности. За студентами постоянно наблюдали профессора. Маги были расставлены в качестве охраны по всей школе, но это только добавляло беспокойства другим ученикам.
Раньше им казалось, что Роланд — одно из самых безопасных мест на континенте, но все же каким-то образом студентов можно было захватить и убить. Многие студенты начали бросать академию один за другим. Аристократы из других королевств опасались, что их сын или дочь могут оказаться в опасности.
Классного руководителя Дела после этого случая больше никто не видел. Люди не были уверены, был ли он перенесен на континент и никогда не вернулся, или же он работал на тень.
О нем начали распространяться слухи, что в прошлом он плохо обращался с отдельными студентами. Слова, которые он говорил себе под нос. Оказалось, что в Академию поступали сообщения об этих странных действиях, но они решили не обращать на них внимания.
Из-за того, что академия была в состоянии повышенной боевой готовности, Спрингетт так и не нашлп подходящего шанса приблизиться к Несу. Чтобы выполнить задание, данное ей учителем Ленни. Когда придет время, она начнет действовать.
Тем не менее, у Рэя была одна хорошая новость, его система была восстановлена и работала как обычно. Он смог связаться с остальными через систему еще раз и проверить связь с Сильвией. Даже его навык драконьего глаза теперь снова работал.
Однако, когда он обошел академию, чтобы поискать, он все еще не мог найти ничего подобного. Как он и предполагал, божественное существо, скорее всего, находилось в одной из башен. Но всякий раз, когда Рэй смотрел на них, он не мог заглянуть внутрь своими драконьими глазами.
Прошло еще несколько дней, и, как и предсказывал Ленни, весь город и академия теперь знали о Красных Крыльях. Распространились слухи о том, как им удалось победить гильдию среднего размера, всего тремя членами, и как они защитились от атаки теневой гвардии.
После того, как первая новость была отвергнута, она привлекла внимание только тех, кто был в городе Роланда, но следующая часть информации начала распространяться далеко и широко. Многие студенты академии были гражданами других королевств. Те, кого забрали на теневой континент, подтвердили, что Красные Крылья действительно спасли их.
 
 
В то время как другие, кто слышал об этой новости, также сообщили об этом своим друзьям и семье. Новость распространилась даже шире, чем предполагал Ленни.
По мере того, как новости распространялись, люди обычно разделялись на два лагеря. Те, кто поддерживал и приветствовал Красных Крыльев как мощную силу, способную спасти их от тени. И те, кто боялся Краснокрылых. Если они захватили Аврион, что будет дальше? Какова была их цель?
Гнев других королевств начал направляться на королевство Алур. Они недоумевали, почему ничего не было сделано с такой группой.
И был один человек, который теперь испытывал глубокую ненависть к Красным Крыльям. Блейк. С тех пор, как он вернулся в академию, он все еще не мог выполнить свой элемент молнии. Он пытался снова и снова и уставал, но ничего не выходило.
Единственное, о чем он мог догадаться, так это о том, что Рэй украл у него его стихию. Узнав об этом, Блейк решил послать письмо отцу. Он подробно описал все, что сделали Красные Крылья, и как они сражались с теневой гвардией.
Но Блейк решил сделать акцент на разговоре с Рэем. О том, что Красные Крылья никого не боялись и планировали напасть на империю. Они не боялись её и приветствовали войну с ними.
Убедившись, чтобы подчеркнуть тот факт, что его способности были украдены и слова Рэя точно переданы, письмо было отправлено.
****
Наконец-то пришло письмо. К этому времени Блейк уже был в курсе всех новостей о Красных Крыльях. Он тоже боялся, что их сила однажды может стать слишком мощной. Прочитав содержание письма, он только подтвердил свои подозрения.
Мужчина в гневе скомкал письмо и закричал:
— Немедленно созвать совещание с Императором, мы должны разобраться с этой гильдией!— Крикнул он.
Дежурный, стоявший рядом с ним, тут же бросился прочь.
Отец Блейка был влиятельным человеком в империи, он был генералом магического отдела империи. Если бы он захотел, то мог бы взять собственную армию и двинуться прямо на Аврион, не обращаясь к императору.
Но вместо этого он хотел сообщить императору то, что сказал о них Рэй. Надеясь снова зажечь искру в сердце императора. Он чувствовал, что с момента вторжения на теневой континент империя ослабла. Королевства больше не боялись, что их захватят, и он хотел изменить это.
Война…она была уже близко…
****



Глава 313. Письмо из Империи 


В Аврионе проходила еженедельная встреча. Места в Совете теперь занимали Сильвия как глава стола и другие члены Совета. Хамфри белый маг, сир К., Уилфред и Вон.
За столом для совещаний также сидели четыре мастера-рыцаря. Кайл, который теперь командовал рыцарями черного пояса с тех пор, как ушел Монк. Гарри, который поднялся по служебной лестнице и доказал свою преданность Красным Крыльям после смерти отца, и, наконец, Дэн, которого поставили во главе рыцарей красного пояса.
Было также свободное место для рыцаря зеленого пояса мастера Марты, но сейчас она была далеко, помогая Рэю.
Если бы кто-то взглянул на зал заседаний со стороны, то, вероятно, рассмеялся бы над тем, что целым городом и хорошо зарекомендовавшей себя рыцарской академией наполовину управляют дети. Они едва выглядели достаточно взрослыми, чтобы сойти за 18летних.
Но это были самые сильные и надежные рыцари, которых знал Рэй. Он оставил все Сильвии, и у него было только одно условие. Те, кто был посажен в кресла власти, должны быть лояльны. Именно это привело к тому, что лидеры Авриона были в основном старыми товарищами Рэя.
Все в комнате знали, что Рэй был настоящим лидером Красных Крыльев. В то же время рыцари академии и члены Гильдии, недавно вступившие в нее, считали, что это был авантюрист по имени Нес.
-Как поживают члены клуба, присланные Мартой?— Спросила Сильвия.
Затем Гэри встал, чтобы ответить.
— Мы провели их через испытания и наделили каждого поясом. Мы также дали каждому из них набор связанных душой промежуточных доспехов, выкованных Рандином и имеющих герб Красных Крыльев, как и просили. К сожалению, он израсходовал большую часть наших припасов, так что нам придется либо торговать с другими городами в ближайшее время, либо снова отправиться на охоту.
— Рада слышать, если на этот раз мы не сможем заключить честную сделку с другими городами, то не беспокойтесь. Мы просто будем использовать золото, чтобы увеличить щедрость наших собственных квестов и позволить приключенцам и членам нашей собственной гильдии делать работу за нас.
Как недавно созданная группа, другие города в то время давали недобросовестные сделки. Либо меньше материалов для ядер зверей, либо меньше золота. В то время Аврион отчаянно нуждался в поддержке, поскольку он восстанавливался, но теперь Аврион был в сильной позиции.
Следующим с докладом выступил сир К.
— До столкновения с тенью осталось шесть месяцев. Похоже, что пока от них нет никакого движения. Однако разведчики, которых мы послали проверить численность армии, не вернулись.
Нет необходимости посылать больше людей на теневой континент, похоже, они действительно планируют придерживаться соглашения, и даже если они этого не сделают, мы будем готовы, — сказала Сильвия.
В этот момент снаружи раздался стук в дверь.
— Простите, что помешал заседанию совета, но у нас чрезвычайная ситуация!— Сказал охранник.
— Войдите!— Крикнул Вон.
Вошел один из черных рыцарей, работавших непосредственно под началом Вона. На самом деле, в академии и в городе черных рыцарей было уже не так много. Оказалось, что большинство из них работали на чистокровок, не считая тех, что находились под командованием Вона.
— Пожалуйста, прочтите это!— Сказал мужчина, протягивая Сливии запечатанное письмо, на лицевой стороне которого было написано: Империя.
Пока Сильвия зачитывала содержание письма, все молчали.
 
 
— Немедленно созвать все остальные королевства и Королеву королевства Алур, — сказала Сильвия.
— Но они нам ни разу не ответили, — сказал Уилфред. — почему они решат ответить нам сейчас?
— Мы должны попытаться, сейчас у нас нет выбора.
Такое же письмо, отправленное в Аврион, было отправлено и в столицу каждого из шести королевств. И вскоре эта новость достигла ушей людей.
Империя объявила войну городу Аврион или, точнее, группе, известной как Красные Крылья. Мало того, они заявили, что любое королевство, предоставляющее Красным Крыльям место комфорта или отдыха, будет считаться их союзниками и врагом империи.
Было опасно просить королевство Алур разобраться с самими Красными Крыльями, если они этого не сделают, то они станут врагами. Красные Крылья также не могли поселиться ни в одном из королевств, иначе их постигла бы та же участь.
Прошло несколько дней, а ответа из королевств не было. Они отказались встретиться с Аврионом лично и просто ответили, что выполнят волю империи.
Правители королевств знали, что это неправильно, но Империя была могущественной силой. Только объединив силы шести королевств, они могли бы иметь шанс в противостоянии с империей.
В отчаянные времена Сильвия посылала сообщение единственному человеку, на которого могла положиться, и сообщала ему обо всем, что происходило. Рэю.
С тех пор Новости внутри академии распространялись дольше; обычно их не выпускали за пределы школы. Но им разрешили связаться с родителями, и в конце концов эта новость дошла даже до учеников Роланда.
В классе во время перерыва Рэй и его группа обсуждали новости.
Многие из них были опустошены решением других королевств игнорировать то, что произошло, особенно после того, как Красные Крылья спасли их жизни. Нора, принцесса, которую лично спасли, умоляла отца передумать и хотя бы как-то помочь Красным Крыльям, но он просто сказал, что это невозможно.
— Как ты думаешь, почему это происходит?— Спросил Макс. — Красные Крылья спасли нас, они даже спасли некоторых детей из Империи.
— Разве это не очевидно?— Сказала Блисс. — Империя боится любой мощной силы, которая растет, вместо того, чтобы наблюдать за тем, что может быть в состоянии бороться против них в будущем. Лучше раздавить их сейчас, пока они еще маленькие.
— Я могу придумать и другую причину, — сказал Ван, И его мысль была точна. — Блейк, он никогда не позволит, чтобы унижение, которое он получил от них, осталось незамеченным. И я слышал, что с тех пор, как он вернулся, он не может использовать свою молниеносную магию.
Весь континент продолжал обсуждать большое событие, которое было у всех на уме.
Однако, благодаря связям Рэя с Мартой и Ленни, он смог заставить одно королевство ответить Сильвии. Королевство Алур.
Завтра они встретятся с королевой.



Глава 314. План Сильвии 


*Несколько дней назад, после отправки Рэю сообщения.*
Рэй немедленно велел ей подойти к Роланду, в столицу королевства Алур для встречи. Он заверил ее, что сумеет уговорить королеву встретиться с ней.
Но даже если бы Сильвия смогла встретиться с королевой лично, что она могла бы сделать? Алур была всего лишь одним королевством, а империя была, ну, в общем, империей. Когда она спросила об этом Рэя, он просто сказал, что он верит, что она придумает хороший план, и оставил все как есть.
По дороге в Роланд она ехала с сиром К. и Уилфредом в качестве двух своих охранников. Теперь, когда Империя охотилась за ними, Вон опасался, что они могут послать убийц. Он не позволил ей путешествовать без нескольких сильных людей рядом с ней.
Хотя Сильвия не слишком волновалась, большая часть информации о краснокрылых держалась в секрете. Многие королевства и даже сама Алура не знали, кто такие люди, как Уилфред и сир К., присоединились к Красным Крыльям, и они даже не знали, как выглядит их предводитель.
Войдя в город, Рэй послал адрес места, где они должны были встретиться. Возле одной из городских ратуш стояли Джек, Марта, Ленни и Рэй.
Когда все трое вышли из экипажа, взгляд Сильвии сразу же привлек Рэй.
— Рэй? Ты выглядишь так…
— Красиво?— Я знаю, что и нас удивило, — сказала Марта.
— Я красивый? — Мои родители всегда были прекрасны по сравнению с другими, но меня никогда так не называли. Спасибо, Марта, за комплимент.
Марта тоже слегка покраснела и посмотрела на Сильвию, которая бросала на нее самые разные взгляды.
— Мне очень жаль.— Марта произнесла эти слова одними губами, стараясь, чтобы ее никто не услышал.
Но Марта была права. Хотя Сильвия так давно не видела Рэя, сейчас он выглядел как взрослый. Раньше они были примерно одного роста, но теперь Рэй стал взрослым мужчиной, и в нем чувствовалась какая-то зрелость.
— Ну, это неловко, не так ли?— Сказал Уилфред, подходя пожать руку Ленни.
— Это было давно, учитель?— Ответил Ленни.
— Учитель? — Услышав эти слова, остальные удивленно посмотрели на него.
— Разве ты не помнишь, я говорил тебе, что был рыцарем в Аврионе?— Сказал Ленни.
Но больше всего их удивило то, что Ленни было около ста лет. Если Уилфред был его учителем, то он, должно быть, был старше его.
— Пожалуйста, перестань так на меня смотреть.— Я стал мастером-рыцарем в юном возрасте, а Ленни был отдан в мое отделение, когда он уже был полноправным рыцарем. Уверяю вас, Ленни старше меня.
И снова, словно прочитав мысли собеседника, Уилфред дал идеальный ответ: Хотя, глядя на них обоих, трудно было определить их возраст. Один использовал магию, в то время как другой использовал ки, чтобы замедлить процесс старения.
На вид им было не больше пятидесяти.
Затем группа направилась в здание гильдии и начала подниматься по лестнице на второй этаж.
Их приветствовал правительственный чиновник, отвечающий за здание гильдии, который позволил им сесть на диваны, в то время как некоторые из них встали.
— Эй, Рэй, разве ты не должен быть сейчас в Академии?— А что, если остальные заметят, что тебя нет? — спросила Сильвия.
— Не волнуйся, я позаботился об этом.
 
 
***
Сейчас в Академии один из уроков только что закончился, и было время перерыва для студентов.
— Эй, Нес, не хочешь немного остыть на улице?— Спросил Макс.
Клон, сидевший на месте Рэя, повернул голову и улыбнулся.
— Ты думаешь, он стал тише, чем обычно?— Спросил Кайто
— Какая разница, я думаю, он просто в хорошем настроении, он улыбается всему, — сказал Макс. — Ты в хорошем настроении?
Клон посмотрел на них и снова улыбнулся.
— Да, определенно странно, — сказал Кайто.
****
Прождав некоторое время, королева снова появилась со своим единственным слугой, который был одет в белое одеяние позади нее.
Войдя, она слегка поклонилась и поздоровалась с Рэем.
— Ты выглядишь немного иначе, но я могу сказать, что это ты. Спасибо, что помог моему сыну.
— Что ж, думаю, тебе пора отплатить мне тем же, — сказал Рэй. — Я полагаю, ты уже знаешь о ситуации, в которой находятся Красные Крылья, ни одно из королевств не ответило на наш призыв о помощи.
— Что бы ты хотел, чтобы я сделала?— сказала королева. — Я не могу подвергать людей королевства опасности, и надеюсь, ты это понимаешь.
Затем Рэй указал на Сильвию, которая сидела рядом с ним.
— Пожалуйста, послушай, что она скажет.
Сильвия глубоко вздохнула, прежде чем начать говорить.
Она начала объяснять свой план и то, что планировали Красные Крылья. Ответ на угрозу империй и объявление войны. Кроме того, Рэй впервые услышал об этом плане.
— Ты уверен, что хочешь пройти через это? Разве нет лучшего способа? Вы также можете стать врагами каждого королевства, если пройдете через это.— Сказала королева.
— Я думаю, это отличный план. — Рано или поздно это все равно должно было случиться, — ответил Рэй. — если ты выполнишь нашу просьбу, все будет в порядке.
Королева сидела неподвижно и на мгновение задумалась. Честно говоря, ей совсем не нравился этот план, он перекладывал всю ответственность с ее плеч на плечи Красным Крыльям и позволял им разбираться со всем этим. После того, как они уже спасли многих учеников Роланда, включая ее собственного сына.
— Хорошо, я могу сделать это для вас, я пошлю письмо с просьбой собраться к другим Королевствам. Империя ждала моего ответа, как и другие королевства, поэтому я уверена, что они придут.
Письма от королевы были разосланы в каждое королевство и Империю, и это было согласовано. В Роланде должна была состояться встреча по поводу дела с Красными Крыльями. Они все должны были встретиться через неделю.
*****



Глава 315. Послание Красных Крыльев 


Прошла неделя с тех пор, как королева потребовала встречи между шестью королевствами и Империе по поводу Красных Крыльев. Встреча должна была состояться в Академии Роланда. Очевидно нейтральная территория, поскольку Роланд технически не принадлежал ни одному из королевств или Империи.
Кроме того, это было бы самое безопасное место для них, так как они были окружены мастерами четырех башен.
По мере того, как вожди каждого королевства прибывали в город, они приводили с собой свою собственную армию численностью около 1000 человек. Хотя они должны были находиться снаружи и не допускаться в город, но они были готовы напасть в любой момент, если что-то пойдет не так.
Единственным, кто не привел с собой армию, была империя. На самом деле, они даже не потрудились послать кого-нибудь важного на эту встречу. Они послали двух стражников и с ними гонца, которого едва ли можно было назвать дворянином в Империи.
При поступлении в Академию Роланда каждому человеку разрешалось взять с собой только двух личных охранников. Сюда же входила и королева Елизавета. И сейчас рядом с ней в комнате для совещаний стояли Сильвия с одной стороны и Рэй с другой. Рэй тоже был в своем обычном обличье и не был замаскирован под Неса, что удивило Сильвию.
Семь человек собрались вокруг гигантского круглого стола, рядом с каждым из них стояли два охранника.
Затем Сильвия сделала шаг вперед, чтобы сделать объявление.
— Сейчас начнется встреча, организованная королевой Елизаветой и семеркой присутствующих.
Королева прокашлялась, прежде чем начать.
— Как вы, наверное, знаете, каждый из нас недавно получил письмо из Империи. Заявляя, что любой, кто укрывает Красных Крыльев, будет рассматриваться как враг империи, империя объявляет войну Краснокрылым. А теперь, прежде чем я продолжу, я должна спросить, почему вы выбрали Красных Крыльев в качестве своей цели?
Это был хороший вопрос, подумали остальные. Они знали причину, по которой империя сделала этот шаг, но задавались вопросом, будут ли они настолько смелы, чтобы выйти и заявить правду.
Человека, сидевшего за столом и представлявшего империю, звали Пик, у него были прямые волосы, вьющиеся чуть ниже плеч, а на лице — длинные вьющиеся усы.
Пока королева говорила, он довольно поигрывал усами, как будто ему было все равно. Для других королей и королев в комнате это было довольно непочтительно, но никто не осмелился бы сказать ни слова.
— Королева Лиз, — сказал Пик.
— Для тебя Элизабет, только мои друзья могут называть меня так.— Сказала она, прерывая его.
— Лиз, ты знаешь, сколько сейчас членов Красных Крыльев? В общей сложности их насчитывается около 5000.
Они утверждают, что они еще не нация, а гильдия. Ваше королевство позволило им молча наращивать силу в своем углу и ничего с этим не поделало.
— Да и с какой стати? Они не только спасли и защитили жизни других людей, но и являются одними из немногих, кто открыто выступает против теневой силы.
— По крайней мере, так говорят. Честно говоря, не имеет значения, что ты или я думаем. Император принял решение, и все, что он скажет, будет исполнено. Поэтому я спрашиваю вас, и каждого из этих королевств, готовы ли вы встать на их сторону, или вы пойдете против нас?
 
 
— Прежде чем вы дадите свой ответ, Красные Крылья хотели бы сами переговорить с вами.
— О, в самом деле, что они хотят сказать?— Спросил Пик.
-Почему бы тебе самому их не спросить?— Сказала она, отступая назад и позволяя Сильвии сесть. Сделав это, она вытащила круглую золотую тарелку и поставила ее на стол. На пластине был изображен символ Красных Крыльев.
Затем Пик стукнул кулаком по столу, отчего тот слегка задрожал.
— Если ты посмеешь привести их на это собрание, то это собрание отменяется, стражники заберут их сию же минуту.
Внезапно в комнате послышался треск. Когда все повернулись, чтобы посмотреть, они заметили, что Рэй играет со своей силой молнии, вертя её на пальцах.
— Если кто-нибудь покинет эту комнату до того, как ее выслушают, ты умрешь, — спокойно сказал Рэй.
По какой-то причине все в этой комнате в тот момент и в это время могли сказать, что Рэй был абсолютно серьезен. Они не могли поверить в это, но все они боялись Рэя.
Один из королей что-то прошептал стоявшему рядом стражнику. Каждое из королевств привело с собой в комнату своих самых сильных бойцов.
— Ты думаешь, что сможешь победить его? — Спросил король.
-Я не уверен, но его уверенность пугает, — сказал мужчина. — скажем так, я бы не хотел это выяснять. Будет лучше, если мы их выслушаем.
Все остальные в комнате придерживались того же мнения.
Пик немного успокоил свой гнев, заметив, что у остальных не было такой же реакции, как у него. Может, они знают что-то такое, о чем он даже не догадывается? Или они все в этом замешаны?
В отличие от остальных, Пик был всего лишь скромным дворянином, своего рода посланником. Он никогда не сражался сам и с двумя стражниками, которые были посланы с ним, как стандартные рыцари. Империя никогда не думала, что кто-то осмелится напасть на них из страха начать войну.
— Продолжайте, что бы хотели сказать, юная леди.
Когда Пик посмотрел на девушку, ему захотелось громко рассмеяться. Неужели Красные Крылья действительно послали молодую девушку для переговоров? Возможно, Империя не должна была беспокоиться о них так сильно, как они думали.
— Мы, Красные Крылья, претендуем на независимость от королевства Алур. Город, известный как Аврион, и территория за горами на севере теперь будут пограничными линиями. Мы будем нашим собственным королевством с нашим королем, известным как Рэй Телэн.— Сказала Сильвия, указывая на стоящего там Рэя.
Хотя сейчас его лицо не было лицом короля, оно выражало замешательство. Он позволил Сильвии позаботиться обо всем до сих пор и предполагал, что она держит все под контролем, но она никогда не сообщала ему об этом.



Глава 316. Расскажи им всё 


Рэй был не единственным, кто стоял в растерянности в комнате. На лицах остальных людей было такое же выражение.
— Новый король?
— Они только что сказали, что хотят создать новое королевство?
— Это безумие, они сумасшедшие!
Они болтали со своими охранниками, пытаясь осмыслить услышанное. Но больше всего их потрясло то, что Сильвия объявила человека, стоявшего рядом с ней, Королем Краснокрылых. Значит ли это, что Рэй был лидером Красных Крыльев, как думали остальные? Или, может быть, он был просто человеком, который должен будет потом отдать своё место настоящему лидеру?
Все они чувствовали, что Рэй выглядит слишком юным, хотя он уже не был похож на подростка, он все еще был похож на молодого человека на двадцать с небольшим.
— Это невозможно!— Пик закричал, — Ты не можешь просто ходить вокруг да около, объявляя и создавая Королевства, земля, на которой находится Аврион, принадлежит королевству Алур.
Затем Пик указал прямо на королеву, которая стояла слева от Сильвии.
— Ты думаешь, что провозглашение независимости помешает нам напасть на королевство Алур. Ясно же, что вы помогаете им, просто пригласив их в эту комнату.
— Земля, на которой находится Аврион, никогда не принадлежала королевству Алур.— Прервала его Сильвия.
-То, что она говорит, правда.— Вы можете проверить наши записи, если хотите, — сказала Королева. — эта земля всегда принадлежала могучему зверю, слишком могущественному, чтобы мы могли с ним справиться. Только благодаря сделке с божественным существом Авриону было позволено существовать.
Затем Пик притянул к себе охранника.
— Проверь, правда ли то, что она говорит.— Прошептал он.
— Прекрасно, но все еще остается в силе, что Красные Крылья и Империя официально находятся в состоянии войны. Как уже говорилось, другие королевства не должны помогать никаким образом, и это включает в себя торговлю.
Империя изо всех сил старалась избавиться от краснокрылых, даже не пошевелив и пальцем. Во-первых, она хотела, чтобы королевство Алур напало на них, и теперь, когда она поняла, что это не сработает, она прибегнула к плану Б.
Без торговли город должен был бы быть самодостаточным. Пик изучал Красных Крыльев еще до того, как пришел сюда. На данный момент большая часть монет поступала к ним от квестов и ядер зверей. Например, защита знати в городах и из городов, или продажа ядер животных в качестве сырья, которое можно использовать для изготовления оружия, которое будет продаваться.
Не имея возможности торговать с другими королевствами или городами, что они будут делать с продовольствием и другими припасами, такими как одежда? Их основной экспорт был ядрами зверей, но кроме питания предметов или изготовления оружия и брони, он был бесполезен для всего остального.
— Что-нибудь еще? — спросил Рэй.
Уверенность, которую демонстрировал Рэй, заставляла Пика немного волноваться. Был ли у него план на все это, думал он? Возможно, было что-то, о чем он не знал.
Затем ему в голову пришла зловещая мысль, и он начал громко смеяться, шум эхом разнесся по комнате.
— Ну что ж, королева Елизавета, я должен сказать, что это было так мило с вашей стороны, что вы привели Красных Крыльев, я думаю, что теперь король стоит прямо у нас на пороге. Поскольку наши два народа находятся в состоянии войны, и Вы были неофициально приглашены на эту встречу, я могу делать все, что пожелаю.
 
 
Затем он повернулся к двум стражникам, стоявшим рядом с ним, каждый из которых был одет в позолоченные доспехи. Он сверкал на свету, держа в руках их длинные серебряные копья.
— Убейте их! — Сказал Пик, указывая на этих двоих.
Остальные в комнате не знали, что делать. Опасаясь, что в любую секунду может начаться драка, они отошли от главного стола и спрятались за спинами своих охранников.
Но не успели они опомниться, как Рэй уже пересек большой стол и оказался рядом с остальными тремя. Первый стражник ткнул копьем в сторону Рэя, но тот просто шагнул в сторону и ударил кулаком по копью, разбив его на две части, прежде чем схватить голову стражника и швырнуть ее на стол.
Искры пурпурной молнии затем покинули его руку, поскольку она непрерывно сотрясала все тело охранника. Он начал трястись как сумасшедший на столе, пока изо рта не начала появляться пена.
Затем другой охранник попытался подойти поближе, но по какой-то причине не смог. Когда он посмотрел вниз, то увидел, что обе его ноги замерзли на месте. Рэй медленно подошел к охраннику и увидел, что тот дрожит.
— Этот человек слишком силен, неудивительно, что он не боялся тени, — подумал стражник.
Рэй положил руку на плечо охранника, и лед на его теле начал медленно подниматься, пока, наконец, не достиг шеи.
— Вспомни все, что ты видел сегодня.— Это послание для империи, — сказал Рэй.
Оставив охранника одного, Рэй повернулся к Пику и сразу же направился к нему.
— Что ты делаешь? Ты что, идиот!— Закричал Пик, — Империя никогда не простит тебе этого.
— Странно?— Ответил Рэй. -Я думал, мы уже воюем, чего же еще нам бояться?
Затем Рэй схватил Пика за голову и ударил его головой о стол, прижав её. Единственными звуками, которые были слышны, были ворчание и попытки сказать что-то невнятное.
Чем больше он сопротивлялся, тем больше силы прикладывал Рэй, заставив его в конце концов оставаться неподвижным.
-Это послание не только Империи, но и шести королевствам.— Как и сказала Империя, любой, кто вступает с нами в союз, является врагом империи. Любой, кто вступает с ними в союз, становится врагом Красных Крыльев.
Активировав атрибут огня, его перчатка начала слегка нагреваться. Жжение ощущалось на лице Пика, но вскоре жар стал невероятно горячим.
В комнате послышались крики, и в конце концов Рэй откинул голову Пика назад и поджег все его тело.
-Ты был бы жив, если бы не пытался убить нас, — сказал Рэй.
Затем Рэй повернулся к замершему охраннику, который видел все от начала до конца. — Помни, что я сказал раньше, расскажи им все.



Глава 317. Королевство Красных Крыльев 


Встреча подошла к концу, и после инцидента никто не хотел мешать Рэю и Сильвии выйти из комнаты. Страх и сила Красных Крыльев были поглощены их разумом. У них была идея, что Красные Крылья могущественны. До них дошли слухи, и любой, кто достаточно силен, чтобы отбиться от стражи, состоящей всего из трех человек, должен быть сильным.
Сейчас в их головах вертелась мысль о том, что в городе насчитывается 5000 таких же могущественных людей, как Рэй. Конечно, это было неправдой, но именно такое впечатление Рэй и надеялся оставить. Короли и королевы королевства обычно не были самыми могущественными. Они пользовались наибольшим доверием народа.
Народ полагался на своих королей, чтобы принять правильное решение на благо королевства. Однако положение Рэя было иным, он основывался исключительно на своих собственных силах, но другие королевства этого не знали.
Весть о том, что Красные Крылья провозгласили независимость, быстро распространилась по другим Королевствам, и родилось новое королевство под названием Красные Крылья. Империя тоже услышала эту новость, но все еще ждала возвращения своего гонца.
Рэй специально оставил одного охранника, чтобы тот вернулся в империю и рассказал им все подробности того, что произошло в тот день.
Сильвия, Рэй и Королева в данный момент находились в гостевой комнате Роланда. Они часто пользовались этой комнатой, когда приезжали важные гости. В нем не было ничего особенного, но было несколько стульев и диванов, а также несколько закусок, расставленных сбоку.
— Прости, Рэй, но теперь все знают, кто ты, — сказала Сильвия, опустив голову. — Это было единственное, что я могла придумать, чтобы остановить их, а также других от нападения на Алур.
Сливия планировала, как будет действовать Империя. В какой-то момент она поняла, что империя тут же попытается избавиться от них, если она объявит человека рядом с собой королем Новой Земли. В то же время она знала, как отреагирует Рэй.
Она была с ним достаточно долго, и единственное, на что она не рассчитывала, это на то, насколько хорошо это сработает. Война с Империей происходила независимо от того, что говорилось в этой комнате. Империя уже приняла решение.
Но чего они не хотели, так это чтобы другие королевства объединились с Империей и напали на них. Демонстрация силы Рэя дала им некоторое время и заставила бы другие королевства дважды подумать, прежде чем атаковать.
Прямо сейчас они не помогут Красным Крыльям, но и не нападут на них.
— Все в порядке, — ответил Рэй. — Я все равно собирался открыться им сегодня. Я начинаю уставать прятаться за маской, и именно поэтому я решил появиться как я сам.
— Сейчас проблема в торговле, нам придется самим заняться сельским хозяйством, — ответила Сильвия. — Наши текущие запасы хватит ненадолго, и ни одно из других мест не будет торговать с нами из-за страха перед империей.
-Я знаю, что это не так уж много.— Но ты можешь взять одного из моих людей, Леона. Он возглавляет наш отдел сельского хозяйства и работает с Роландом, чтобы разработать некоторые интересные вещи, которые могли бы помочь вам.
— Спасибо, что сделал все это для нас, — ответила Сильвия.
— Неужели мы не можем расшириться на север?— Спросил Рэй.
 
 
— На теневой континент? Проблема в том, как только теневой континент захватывает где-то, земля становится больной и мертвой. До сих пор никто не смог восстановить ни одну из земель, поэтому мы так упорно пытаемся защитить границы.
— Возможно, один из моих навыков очищения может сработать, в любом случае, было бы лучше, чтобы разблокировать как можно больше навыков.— Подумал Рэй.
— Проблема в том, когда империя нанесет удар. К счастью, мы находимся на другом конце континента. Если бы они собирались двинуть большую армию, это заняло бы у них некоторое время и было бы слишком трудно остаться незамеченными.— Сказала Лейла.
— Я думаю, они подождут, пока ты ослабеешь.— Возможно, они надеются, что тот факт, что мы больше не сможем торговать, сделает город менее процветающим. Возможно, найдутся и те, кто оставят ряды Красных Крыльев. Кроме того, нужно остерегаться других королевств поблизости. Пока что наше шоу работало, но скоро Империя будет давить на них слишком сильно, пока они в конце концов не нападут.
Сильвия не слишком беспокоилась о нападении, она была уверена в своей армии. Проблема была в том, когда они нападут. Через шесть месяцев тень планировала напасть. Другие королевства и Империя не знали об этом, но если бы они оба нанесли удар одновременно, это было бы катастрофой для Красных Крыльев.
Другой проблемой был их рост. В условиях кризиса, с которым они столкнулись, было почти невозможно привлечь людей на свою сторону. Бровь Сильвии постоянно подергивалась, когда эти мысли заполняли ее разум.
-Возвращайся в Аврион, — сказал Рэй, положив руку ей на плечо. — Ты там не одна. Позволь другим помочь тебе. Я также слышал, что Марта хочет нам что-то показать. Похоже, я должен как можно скорее закончить свои дела в Роланде.
*****
В настоящее время повсюду были расклеены листовки с новостями о появлении нового королевства. На нем поносились сведения о достижениях Красных Крыльев и о том, как им удалось отбиться от тени.
Однако отчеты в Империи рассказывали публике совсем другую историю. Рассказывая о том, как они промывали мозги другим и убили их мирного посланника, которого они послали обсудить мир. Но это никого не обмануло, даже люди знали, насколько предвзятыми были сообщения из Империи.
Но в таверне сидела женщина в плаще с капюшоном. Она сидела одна в углу и смотрела только что напечатанные новости. Когда она начала читать флаер, что-то привлекло ее внимание.
— Объявлен новый король, Рэй Тален из Королевства Красных Крыльев.
Женщина выронила стакан из рук.
— Мой Маленький Рэй, что происходит?
****



Глава 318. Ещё один экзамен? 


За последние несколько дней произошло очень много событий. Все, о чем можно было говорить в академии, — это новости о том, что произошло несколько дней назад. Куда бы Рэй ни повернулся, всюду речь шла о Красных Крыльях. Это было немного неловко в то же время, так как многие разговоры говорили о короле, Рэе.
За столиками сидели Ван, Макс и Рэй, и все трое в данный момент находились в окружении учеников. Не только они, но и почти все остальные ученики пришли поговорить с классом Дэла. Все знали, что Красные Крылья спасли их.
И оказалось, что это был не просто член клуба, а король Красных Крыльев.
— Эй, Макс, это правда, что ты знаешь короля по имени?
Затем Макс краем глаза взглянул на Рэя, но тот, казалось, не проявил к нему никакого интереса.
— Да, он и моя сестра действительно знают друг друга, — нервно сказал Макс.
— Твоя сестра-Сильвия, верно? Я слышал, что она стоит довольно высоко в ранге Красных Крыльев, значит ли это, что семья сердца собирается войти в армию Красных Крыльев?
— Подожди разве некоторые из семьи сердец не генералы и капитаны королевства Алур? Если они двинутся, это сильно ослабит власть королевства Алур.
— Ребята, расслабьтесь, — сказал Макс, — то, что сейчас делает Сильвия, никак не связано с семьей сердца. Она сама себе хозяйка.
Макс действительно немного беспокоился о своих братьях в армии. Новость распространилась повсюду, и он был уверен, что прямо сейчас их засыпают вопросами, возможно, даже подвергая сомнению их лояльность. Но чего публика не знала, так это того, что королевство Алур и Красные Крылья действительно были в хороших отношениях.
— Я хочу встретиться с ним снова, — сказала Нора, и ее лицо покраснело, когда она подумала о нем. — Теперь, когда он стал королем, мы можем пожениться, и наши королевства станут ближе друг к другу.
— И это просто сделает тебя мгновенной мишенью для империи.— сказала Блисс, — я понимаю, что он был тем, кто спас нас всех тогда, но мне он показался немного страшным.
— Как же так?
— Разве ты не помнишь, что он сделал с Блейком? Хотя Блейк этого заслуживал, с ним можно было поступить и по-другому. И я чувствую, что то, что он сказал, тоже правда. То, как Рэй дразнил его, используя свою силу молнии и улыбку на его лице. Я думаю, он действительно украл способность.
— Насчет этого? — Я слышала, что он действительно практиковался с одним из мастеров башни, чтобы контролировать другой элемент, и он учится довольно быстро.
— Хм, Интересно, — сказала Блисс.
Тем временем Ван сидел в каком-то оцепенении. Впервые он использовал свою силу, чтобы спасти кого-то. В кои-то веки было приятно, что его силы используются для защиты, а не для того, чтобы нести опасность.
Ему просто хотелось делать это почаще.
— За что меня прокляли? — подумал Ван.
Но потом его мысли начали уводить куда-то еще, и эта мысль была о Рэе. Он не мог перестать думать о том, каким бесстрашным был лидер Красных Крыльев. Что бы ни случилось, он без колебаний рванулся на помощь.
 
 
И теперь Ван начал смотреть на эту фигуру как на кого-то, кем можно восхищаться.
В этот момент прозвенел звонок, и ученики, вошедшие в класс, быстро разошлись по своим классам.
Открыв дверь, в комнату вошла профессор Спрингетт. С тех пор как Дел исчез, она постоянно брала на себя его уроки.
Академия также чувствовала, что она будет лучшим человеком, поскольку она испытала путешествие на теневой континент. Они думали, что студенты будут чувствовать себя более доверчивыми рядом с ней.
— Хорошо, ребята, я здесь, чтобы сделать объявление для вас всех.— Сказала она, кладя стопку книг на стол перед собой. -Как вы все знаете, экзамен на охотничьих угодьях зверей был беспорядочным.
— Беспорядок — это еще мягко сказано.— Прошептал студент.
Но все же, студенты должны быть оценены по их практическим навыкам, чтобы мы могли поместить вас в соответствующие классы для следующего семестра. Школа решила отменить экзамен охотой, так как это слишком опасно.
— Итак, мы, профессора и мастера башни, пришли к решению. Студенты должны сразиться друг с другом в турнирной дуэли. Матчи будут смотреть другие профессора, а также мастера башни. Один из мастеров башни будет судьей и вмешается, если они подумают, что будут какие-то серьезные травмы.
Студенты начали болтать между собой о внезапной перемене, хотя большинство из них говорили положительно. Они не хотели ни охотиться, ни видеть зверей в ближайшее время. Так что этот шаг был одобрен.
Пока Спрингетт оставляла других студентов, чтобы поговорить о предстоящем экзамене, она попросила Рэя выйти на улицу.
— Чего ты хочешь?— Спросил Рэй.
— В конце концов, я не смогла поговорить с тобой из-за того, как здесь была усилена охрана. Но после того случая в королевстве все, кажется, забыли, что тень напала на нас всего месяц назад. Во всяком случае, Ленни рассказал мне все о том, как ты работаешь на Красных Крыльев, и попросил меня помочь тебе. Во время турнира все мастера и ученики башни будут собраны снаружи на поле. Ты сможешь использовать это в своих интересах, чтобы увидеть божественное существо.
— Но я даже не знаю, где это.— Сказал Рэй.
— Мастер башни по имени Миа поможет тебе, она хороший друг Ленни. Ты сразу узнаешь ее, она всегда носит густую фиолетовую помаду и темную одежду.
— Спасибо за помощь.— Сказал Рэй.
Она несколько раз посмотрела на Неса и задумалась, почему Красные Крылья выбрали студента, все было бы проще, если бы это был Ленни.
— Нет проблем, я просто надеюсь, что поступаю правильно, — ответила Спрингетт и вернулась в класс.
Наконец-то Рэй получит ответы на свои вопросы.



Глава 319. Ученик Мастера Башни 


Прошла неделя с тех пор, как были объявлены новые правила экзамена, и сегодня был как раз день экзамена. Он должен был состояться на большом внешнем поле, которое находилось между тремя разными зданиями.
Студенты были разделены на три группы в зависимости от класса. У студентов из низших классов было самое большое здание, но оно выглядело самым простым и стоило меньше всего денег.
Затем здание средних классов, которое выглядело более современно и комфортно. И наконец, здание высших классов, в котором, несмотря на то, что было меньше всего студентов, было такого же размера, как и здание средних классов.
Это было лучшее здание с лучшим и самым современным оборудованием. Академия Роланда сделала это специально. Они хотели, чтобы их ученики стремились работать усерднее.
Проблема заключалась в том, что некоторые студенты, как бы усердно они ни работали, не смогли бы продвинуться по карьерной лестнице. Кайто был прекрасным примером этого, он просто родился со слабой магической силой, но был очень искусным и знающим.
Вот почему он посмотрел на старого мастера башни Ленни. Было хорошо известно, что Ленни обладал слабой магической силой. Тем не менее, благодаря своим обширным знаниям и использованию множества различных магических способностей, он смог подняться на вершину и стать мастером башни.
На поле, прямо перед их зданиями, были построены три трибуны, обращенные внутрь. Затем на другом конце, стояло четыре больших кресла со столом впереди. Именно здесь должны были заседать судьи, также известные как мастера башни.
Первой группой, вышедшей из зала, были студенты низших классов, всего на трибунах собралось около трехсот человек. Перед ними стояли четыре профессора. Спрингетт, Флинн и еще двое мужчин-профессоров, которых Рэй видел только в школе.
Следующей прибыла группа студентов из среднего класса. Их было всего около сотни, и с ними были только два профессора, мужчина и женщина.
И, наконец, старшеклассники — всего около тридцати человек, и рядом с ними стоял директор школы. Директор школы, хотя и был занят своими обязанностями, был также и учителем для высших класов.
Когда старшеклассники вышли, среди них послышался шепот и болтовня. На самом деле это было редкое явление для других, чтобы увидеть студентов высшего класса. Большую часть времени они оставались в своем здании или отправлялись на поиски.
Лишь немногие выходили и смешивались с другими классами, как Блейк. Именно тогда Рэй заметил пятерых красноволосых ребят, которые вышли и сели на трибуны.
— Это, должно быть, группа, которой руководила Спрингетт?— Подумал Рэй.
Там было три девочки и два мальчика, и все было так, как думал Рэй. Это были те, за которыми Спрингетт лично присматривала и ходила по городу, совершая добрые дела.
Но самым странным было то, что Рэй заметил, что Блейк не был с учениками из высшего класса, и Рэй был не единственным, кто это заметил.
 
 
— Эй, как ты думаешь, он бросил школу после того, что случилось? — Спросил Макс.
— Возможно, слухи были правдивы. — Я слышала, что он больше не может использовать свои молниеносные способности, — ответил Кайто.
Как раз тогда, когда все обсуждали и говорили о старшеклассниках, прибыли мастера башни.
Первым вышел Рой, который немного опоздал на поле боя и чуть не подрался с Рэем. Усевшись на свое место, он помахал рукой толпе.
У человека, сидевшего рядом с ним, была ярко-фиолетовая помада, и она была одета во все темное. На самом деле, ни один предмет ее одежды не был черным.
Затем Спрингетт повернулась к Рэю, как бы давая ему понять, что она именно тот человек, за которым он должен присматривать. Но, честно говоря, ее описание было точным, и Рэю не нужно было, чтобы Спрингетт что-то подтверждала.
Затем появилась еще одна женщина-мастер башни. Она была невысокого роста и носила остроконечную шляпу с круглыми полями. Когда она запрыгнула на сиденье, мальчики и девочки невольно улыбнулись ее миловидности.
Затем прибыл последний мастер башни, одетый во все зеленые доспехи и даже с зелеными волосами. Его одежда имела несколько узоров, имитирующих змеиный.
Но когда все увидели последнего мастера башни, они были удивлены, увидев, что кто-то стоит рядом с ним. Это был Блейк. Когда мастер башни сел на свое место, Блейк поклонился ему, прежде чем присоединиться к другим ученикам высшего класса.
— Тогда, может быть, слухи были правдивы? — Сказала Блисс.
— Похоже на то, что мастер башни действительно научил его, — сказала Нора.
Затем маленькая хозяйка башни встала со своего места и начала говорить. Пока она это делала, голос, казалось, проецировался в сознание каждого из учеников.
— Добро пожаловать на сегодняшний экзамен. Прежде чем мы начнем, я объясню правила. Назовем число от ста до четырехсот. Этот набор цифр предназначен только для студентов среднего и низшего классов. Если ваш номер был назван, то вы должны встать и должны заявить, если вы хотите бороться с учеником высшего класса или студентом высшего класса. Мы выберем ученика наугад, и они будут сражаться. Исходя из ваших сегодняшних предпочтений, мы решим, будете ли вы переведены в классы выше или нет. Я желаю вам всем удачи, и пусть экзамен начнется.
Затем маленькая хозяйка башни подняла палец и выпустила в воздух нечто похожее на фейерверк над центром поля. Когда он лопнул, экзамен начался.
****



Глава 320. Блаженство талантливых 


Все смотрели поверх поля, ожидая, какое число будет открыто. Когда фейерверк, как магия, взорвался прочь, первое число было 54.
— Подожди секунду, как мы узнаем, чей номер кому принадлежит?— Спросил Макс, оглядываясь по сторонам.
Затем от их группы, которая сидела вместе, белая униформа, которую носила Блисс, начала светиться.
— Ах, Блисс. — Похоже, ты пойдешь первой, — сказал хозяин маленькой башни. — я возлагаю на тебя большие надежды.
Блисс уверенно встала и прошла мимо студентов на трибунах, направляясь вниз по полю. Теперь она стояла на одном конце площадки рядом с мастерами башни.
— Так кто же хочет быть первым судьей?— Спросил Рой, положив ноги на стол.
— Ну, может всё-таки ты станешь добровольцем? — ответила Миа.
— Ну и ладно. Затем Рой встал со своего места и вышел на середину поля.
— Пожалуйста, назовите класс противника, против которого вы хотели бы выступить.
— Студенты среднего класса, пожалуйста, — сказала Блисс.
Еще раз, один из студентов из среднего класса униформы начал светиться, и он сделал свой путь к противоположному концу, где Блисс стояла примерно в десяти метрах друг от друга.
— А теперь вспомни.— сказал Рой: Мы будем смотреть на вас обоих для этого экзамена. Речь идет не о том, чтобы избить другого человека или подавить его, а о том, чтобы показать нам, на что вы способны, понимаете?
Они оба кивнули и встали в боевую стойку. У парня, с которым она столкнулась, была перчатка с кристаллом зверя, вставленным внутрь, в то время как Блисс держала длинный посох с кристаллом зверя только на кончике.
— Она действительно еще больше с этим посохом напоминает мне ту ведьму, — сказал Рэй.
Еще до того, как началась схватка, Рэй получил странное сообщение от системы.
[Прямая коммуникационная магия пытается быть использованной, позволить?]
[Да] [Нет]
Рэй пытался понять, почему он вдруг получил такое сообщение от системы. Он огляделся и тут заметил, что мастер башни МИА смотрит прямо на него.
— Это из-за нее?— Подумал он.
Тем временем Миа и сама была в тупике.
— Он не может здесь меня видеть, как будто что-то блокирует мою магию. Я могла бы использовать большой говорящий массив, как и другой мастер башни, но тогда остальные услышат.
Но в этот момент Рэй нажал да на другом конце провода, и ей показалось, что ее магия прошла.
— Говори, — сказал Рэй.
— Ленни сказал мне, чтобы я помогла тебе найти Божественное Существо, и я предполагаю, что Спрингетт посвятила тебя в детали. Ленни также сообщил мне, что у тебя есть умение создавать приманки.
— Приманки? — подумал Рэй: О, он, должно быть, говорит о моем навыке клонирования.
— Когда придет твоя очередь проходить экзамен, я буду судьей. Тебе нужно сделать достаточно большой отвлекающий маневр и заменить себя приманкой. В этот момент я помогу нам двоим покинуть арену.
— А как же ты, разве они не заметят, что тебя нет?
— Не волнуйся, я заранее приготовила куклу. Это сложно контролировать в то время, используя мое реальное тело, но никто не должен заметить, что меня там нет.
У мастеров башни действительно есть кое-какие полезные навыки, подумал Рэй. После того, как план был установлен, все, что оставалось сделать, это привести их план в действие, но было еще одна вещь, которую Рэй хотел сделать, когда он посмотрел направо, Ван был там, сидя рядом с ним.
 
 
— Ты можешь приготовить еще одну из этих кукол и сделать её похожей на кого-нибудь?— Спросил Рэй.
— У меня есть запасная на тот случай, если ты скажешь, что не можешь сделать приманку, — ответила Миа.
— Хорошо, потому что есть еще один человек, которого я хочу взять с собой.
Общение между ними прекратилось, и теперь он должен был взять Вана с собой, чтобы увидеть Божественное существо. Рэй все еще не понимал, почему в его видении некоторое время назад он сражался рядом с ним и, что более важно, почему тень преследовала его. Единственное, что он мог сделать, это взять Вана с собой, чтобы увидеть Божественное существо, надеясь, что он сможет получить ответы.
Бой внизу начался, и Блисс немедленно атаковала с ее фирменным мастерством. Она выпустила сразу три энергетических взрыва из своего посоха, все трое разлетелись в разные стороны.
— О, Эта девушка впечатляет, неудивительно, что она тебе понравилась, Бетти, — сказала Миа.
Бетти была главным мастером башни. Она была невысокого роста и выглядела как молодая девушка, но на самом деле была одной из основателей Академии Роланда и изначально родилась в Империи.
— Да, я не спускаю с нее глаз с тех пор, как она вошла в академию, — ответила Бетти. — Чтобы иметь возможность управлять тремя различными энергетическими взрывами и заставить их двигаться независимо, нужно обладать великим умом.
Когда энергетический взрыв приблизился к студенту, он оставался спокойным. Он не пытался уклониться ни от одного удара и вместо этого стоял неподвижно, позволяя всем троим ударить одновременно.
Облако пыли могло образоваться, когда энергетические взрывы приземлились на цель, и когда оно, наконец, осело, можно было увидеть небольшой треснувший золотой барьер.
— Ха-ха, ну и что, если ты можешь контролировать и перемещать всех троих, все, что мне нужно сделать, это блокировать их со всех сторон.
Однако выражение лица Блисс ничуть не изменилось, она взмахнула посохом еще раз, и то же самое произошло снова, три энергетических взрыва вышли в один момент.
Студент, видя это, позволил своему барьеру треснуть и исчезнуть, и он сформировал еще одну стену, блокирующую атаки. Опять случилось то же самое. Когда пыль осела, за ней показался треснувший барьер.
— Бесполезно, только идиот делает то же самое снова и снова.
Затем мальчик опустил свой треснувший барьер на землю, чтобы подготовиться к собственной атаке, но как только он это сделал, он заметил еще один энергетический взрыв прямо перед своим лицом.
— Всего лишь идиот, да? Если я идиот, то кто же ты?— Сказала Блисс, когда энергетический взрыв ударил его прямо в лицо, заставив упасть на землю. Затем, прежде чем мальчик смог подняться, еще 6 энергетических взрывов парили в воздухе над ним.
— Ни за что!— Сказала Миа, вскакивая со своего места. — Она полностью контролирует ситуацию.
Одно дело — контролировать направление своих энергетических взрывов, но совсем другое-позволить им остановиться и двигаться. И она делала это с помощью 6 независимых энергетических взрывов.
— А почему она просто не пошла против кого-нибудь из старшеклассников? — спросила МИА.
— Это единственная проблема с ней.— Она слишком осторожна, никогда не рискует и всегда думает, прежде чем действовать. Это хорошее качество для мага, но будут времена, когда у неё не будет выбора. Нерешительность и осторожность могли стать причиной ее смерти.
— Победитель Блисс, — объявил Рой. Не было никакой необходимости продолжать бой, пока один из них не будет нокаутирован. Было ясно, что Блисс позволила ученику выйти на свободу без особых травм.
Как только оба ученика вернулись на свои места, они были обработаны от любых травм белым магом, а затем были объявлены следующие конкурсанты.
На этот раз это был студент из среднего класса.
Судьи тоже поменялись местами. Вместо Роя вышел мастер башни, который носил зеленое и был рядом с Блейком, его звали Дез.
У студентов среднего класса не было выбора, когда они решали пойти против кого-то, они должны были выбрать одного из студентов высшего класса.
— Ваш противник был выбран, — сказал Дез, затем из высшего класса поднялся Блейк.
— Полагаю, теперь мы увидим, в чем заключается его новая сила? — Спросил Макс.



Глава 321. Новая сила Блейка 


Когда Блейк медленно подошел к полю, в толпе послышался гул голосов. Теперь все знали, что Блейк потерял свою молниеносную силу. Но не многие знали о том, что он был последним учеником Деза, но то, что они шли вместе, подтвердило некоторые подозрения учеников.
— Эй, это не может быть совпадением, что когда Дез становится судьей, выбирают Блейка, не так ли?— Сказал Макс.
— Честно говоря, даже после того, как Блейк потерял свою молниеносную силу, количество магии, которую он контролирует, все еще ненормально по сравнению с другими, — ответил Кайто. -Даже без каких-либо элементарных способностей, он все еще может прорваться и победить всех здесь.
Когда Кайто произнесла эти слова, Макс повернул голову и посмотрел на Рэя.
— Ну, я не думаю, что всех.— Сказал Макс, хихикая про себя.
Матч начался, студент из среднего класса жаждал проявить себя. Честно говоря, он чувствовал, что у него нет ни единого шанса против ученика номер один Блейка, но если он покажет все, что у него есть, прежде чем он проиграет, возможно, у него все еще будет шанс продвинуться в высший класс.
Затем мужчина достал два небольших посоха и начал вертеть ими. Два довольно больших торнадо начали появляться с концов палок.
— Магия ветра, Хм, Ну это моя сцена, — сказал Блейк.
Когда два торнадо приблизились к нему, Кристалл зверя, обвязанный вокруг его шеи, начал ярко сиять, а его глаза засияли ярко-зеленым цветом.
Из обеих рук Блейка появились два зеленых круга в жидкой форме. Он начал капать на пол, и капли начали создавать пар и маленькие отверстия на поле.
Удары торнадо продолжали идти вперед, но были блокированы зелеными кругами. Когда два типа магии соприкоснулись, послышался шипящий звук. Торнадо продолжали двигаться вперед по зеленым кругам, пока не исчезли совсем, словно их съела зеленая магия.
— Кто-нибудь знает магические способности Деза?— Спросила Нора.
— Это яд, — ответила Блисс.
Пользователь ветра израсходовал много энергии в своей ветровой атаке и нуждался в некотором времени, прежде чем он сможет атаковать снова, но то же самое нельзя было сказать о Блейке. У него было огромное количество маны и он бросился вперед. Затем, когда он подошел достаточно близко, он взмахнул рукой, и из кончиков пальцев вместе с ней вырвалась струйка зеленой жидкости.
У пользователя ветра не было времени, чтобы среагировать; все, что он мог сделать, это поднять свои две палки, чтобы защитить его, но они были бесполезны. Яд действовал как какая-то кислота, прожигая его металлические палочки и в конечном итоге обжигая руки.
— Этот бой закончился!— Закричала Бетти. — Дез, немедленно избавься от яда.
Как только яд достиг кожи студента, все его тело замерзло, и он рухнул на землю. Через несколько секунд его начало трясти. Дез тут же бросился к нему, положив руку на грудь ученика.
Он сосредоточился, а когда поднял руку, то увидел, как из тела вытекает зеленая жидкость и образует маленький шарик чуть выше.
 
 
— Я удалил яд, но белый маг должен залечить раны.— Извини, что я отреагировал недостаточно быстро, — сказал Дез.
— Хорошо, что ученик будет жить, но не повторяй дважды одну и ту же ошибку, иначе тебе больше не позволят быть судьей.
После этого вокруг стало много тех, кто слишком боялся власти Блейка. Хотя кто-то, имеющий элемент молнии в своей магии, был чрезвычайно редок, его нынешняя ядовитая сила казалась более опасной, чем его сила молнии.
— Но как он может так хорошо управлять этим элементом?— Спросила Нора.
— Ну, элемент яда уникален. Не так много тех, кто может пройти через боль или собрать необходимые материалы. Чтобы использовать магию яда, ваше тело должно быть в состоянии противостоять ей.— объяснила Блисс. -Чем сильнее яд, тем сильнее он действует на твое тело. Процесс мрачный, пользователь должен принимать несколько различных видов яда каждый день и проходить через боль и побочные эффекты. Каждый раз они должны собираться и находить более сильный яд. Это было возможно только для Блейка, потому что Дез взял его под свое крыло. Скорее всего, у Деза уже есть комната, полная самых смертоносных ядов и противоядий, чтобы использовать её содержимое, если что-то серьезно пойдет не так. Но даже в этом случае, чтобы Блейк стал таким сильным с этой способностью за такой короткий промежуток времени, у него должна была быть сильная воля.
-Ну, теперь он мне нравится не больше, чем раньше, — сказал Макс.
Еще несколько матчей продолжались со студентами из низших классов и студентами из средних классов.
Рэю даже удалось увидеть выступление некоторых членов красноволосой труппы. Все они были похожи на Спрингетта, они использовали магию внутри своего оружия, чтобы сражаться. Вместо того, чтобы колдовать, как обычные маги, что показалось Рэю интересным.
Но пока он ждал и ждал, наконец, настала его очередь выйти на арену.
Его белая форма засветилась, и Рэй направился к сцене. Как только он это сделал, студенты начали сплетничать.
— Эй, это не тот парень, который избил всех этих студентов из среднего класса?
— Да, и он был тем, кто получил отличную оценку на экзамене, он должен быть действительно сильным, я не могу дождаться, чтобы увидеть это противостояние.
— Я возьмусь быть судьёй, — вызвалась Миа.
У мастеров башни не было проблем с тем, чтобы кто-то добровольно вызвался. В конце концов, они чувствовали, что у них много работы.
— Пожалуйста, назови класс, с которым ты хотел бы сразиться.
Затем Рэй посмотрел на студента из высшего класса, прежде чем повернуться к Бетти.
— Ничего, если я сделаю специальный запрос?— Спросил Рэй. -Я бы хотел сразиться с учеником из высшего класса, но не просто с любым учеником из высшего класса, я хочу его,-сказал Рэй, указывая на Блейка, который спокойно сидел в своем кресле.
****



Глава 322. Отвлечение внимания 


Услышав намерение Рэя, студент широко раскрыл рот. Возможно, они поняли бы больше, если бы он думал, что Блейк потерял свои способности, как раньше. Но всего несколько матчей назад все были свидетелями того, как Блейк с легкостью победил своего противника и чуть не убил его.
— Что ты делаешь? — задумалась Миа.
План состоял в том, чтобы сильно отвлечь внимание, чтобы не привлекать его таким образом. Она также не понимала, почему возникла необходимость выбрать Блейка. Миа не знала, насколько могуществен был этот человек из Красных Крыльев. Но ей было трудно поверить, что он сможет победить ученика номер один в школе, особенно под руководством мастера башни.
Миа снова попыталась связаться с Рэем, приказывая ему остановиться, но на этот раз, когда Рэй получил сообщение от системы, он заблокировал его.
— Как, как он может остановить мою форму связи, идущую к нему?
Дез встал со своего места немного обиженный.
— Тебе не кажется, что ты ведешь себя слишком глупо, мальчик?— сказал Дез: Ты не только принадлежишь к низшему классу и выбрал ученика высшего класса, самого сильного ученика во всей этой школе.
Хотя это могло показаться странным для мастера башни называть своего ученика самым сильным, это просто заставило всех остальных на трибуне понять, насколько уверенно Дез, должно быть, учил его.
Рэй улыбнулся Дезу. — Если ты не хочешь сказать ничего полезного, то закрой рот.
— Хо-хо!— Крикнул Рой, — мне вроде как нравится этот парень.
На макушке Деза виднелась большая Вена. Если бы рядом никого не было, он бы уже тайно отравил студента. Использовал что-то, что невозможно отследить.
— Отлично, если ты хочешь быть униженным, тогда вперед, Блейк, убери его, — крикнул Дез с трибуны.
Блейк выполнил просьбу и вышел на середину поля. Он помнил, как эти двое впервые встретились, и как тот защищал Вана. И по какой-то причине он напоминал ему кого-то другого.
— Эй, ты правда думаешь, что с Несом все будет в порядке?— Спросила Нора.
Я не уверена, он единственный из низкого класса, кто бросает вызов старшему классу,— сказала Блисс. — Если бы это был кто-то другой, я бы согласилась, но, боюсь, Блейк слишком силен.
— Ха-ха, — тут же послышался смех одного из членов их группы. Когда они повернулись, чтобы посмотреть, кто это, то увидели, что Макс прикрывает рот рукой.
Конечно, Макс был единственным, кто знал, кто такой Нес на самом деле. — Ребята, расслабьтесь, Я думаю, нас ждет хорошее шоу.
Остальные, глядя на Макса, подумали, что он сошел с ума. Они просто не могли понять, откуда у него такая уверенность.
Вернувшись на поле, оба студента теперь стояли друг против друга. Миа сидела на земле в роли судьи и не могла оторвать взгляда от Рэя.
— О чем ты думаешь, у тебя есть личная обида или что-то в этом роде, если так, то твоя миссия должна быть приоритетнее. Наверное, так бывает, когда поручают ребенку важное задание.
Рэй действительно имел зуб на Блейка, и не только за все то, что он сделал с Вэном. Рэй сдерживался каждый раз, когда видел Блейка. Скорее всего, именно он был главной причиной того, что Красные Крылья проходили через все это.
На самом деле, он был уверен в этом, время было просто слишком идеальным для всего происходящего.
 
 
— Хорошо, пусть матч начнется!— Крикнула Миа.
Макс знал, что Рэй должен быть осторожен, у него не было никакого звериного снаряжения и снаряжения, и прямо сейчас он мог использовать только свои огненные способности. Он также должен был быть уверен, что не покажет слишком много своих боевых навыков и попытается победить только с помощью магии.
— Как ты думаешь, кто победит? — Спросила Бетти.
-Мой ученик, разумеется,— ответил Дез.
-Хотя я хотел бы, чтобы дерзкий мальчик победил, я думаю, что Дез прав. Он из низкого класса, и у него нет никакого магического оборудования. Даже Блейк использует свое ожерелье с ядром зверя.
Ожерелье Блейка на его шее снова засветилось, и яд начал капать с кончиков пальцев на землю.
— Как мило с твоей стороны дать мне еще один атрибут, которого у меня пока нет, — сказал Рэй.
— Покажи мне, что у тебя есть, ты, каторжник низкого класса!— Крикнул Блейк.
— Отвлекающий маневр, Хм, Ну этого должно быть достаточно.
Сложив обе руки вместе, Рэй начал собирать все свои огненные атрибуты; сначала начал формироваться небольшой огненный шар, а вскоре он вырос в размерах и стал больше. Он не был такого же размера, как тот, который он сделал, сражаясь с теневой гвардией, так как у него был активирован его навык огненной энергии, но он все еще был относительно большим.
-О, Этот парень-огненный маг!— Взволнованно сказал Рой. — Какая сила!
Зрители, смотревшие на огненный шар, были ошеломлены, они никогда раньше не видели такого большого шара.
Блейк стоял неподвижно. Во всем его теле не было достаточно яда, чтобы блокировать что-то такого размера. Затем Рэй подпрыгнул высоко в воздух, держа над собой гигантский огненный шар. Он был так велик, что отбрасывал тень на половину поля.
— Это должно быть достаточно большим отвлечением.— Сказал он, бросая его прямо туда, где стоял Блейк.
— Быстро, Рой, проследи, чтобы пламя не причинило вреда ученикам!— Скомандовала Бетти.
Рой встал со своего места и подошел ближе к полю, ожидая, когда огненный шар упадет на землю, в то время как Дез подошел к своему ученику и создал стену зеленого яда, чтобы блокировать атаку.
Когда мяч ударился о землю, пламя начало бушевать повсюду. Его рвало вверх, закрывая обзор ученикам и другим мастерам башни. Рой был полностью сосредоточен и делал все возможное, чтобы огонь не причинил вреда ученикам.
Затем, когда Рэй приземлился обратно на землю, он бросил свой атрибут огня и атрибут льда, создав туман в центре.
Пока Миа стояла в центре тумана, к ней подошел Нес.
— Ты сумасшедший, мальчик.— Сказала она, улыбаясь.



Глава 323. Ненастоящий Рэй 


В то время как все были отвлечены либо избеганием пламени, либо борьбой с огнем, Миа и Рэй воспользовались этим шансом, чтобы исчезнуть из толпы. Нес был рядом с ней, и она активировала заклинание, скрывающее их обоих в некоем подобии тени. Но снаружи они казались невидимыми.
Это напомнило Рэю о навыке тени черного пояса, которому они научились, только он, казалось, работал немного лучше, учитывая, что они были среди бела дня.
— Ты уже разобрался со своей приманкой? — Спросила МИА.
Рэй кивнул в ответ.
Ладно, теперь пришло время позвать твоего друга.
— Ван, это Миа, мастер башни.— Внезапно Ван услышал голос в своей голове.
— Все это было задумано твоей матерью, королева попросила тебя прийти, сбежать из толпы и встретиться с нами сразу за зданием первого класса.
Миа чувствовала себя неловко из-за того, что солгала, но это был единственный способ заставить Вана двигаться, не рассказывая ему всех деталей плана. Даже если они и впустят Вана, всегда есть шанс, что он откажется. Если ученик пытался увидеть Божественное Существо, его могли исключить.
Ван немедленно поднялся со своего места. Блисс, которая сидела прямо перед ним, могла видеть, что Ван выглядел явно обеспокоенным, и в следующую секунду он умчался прочь.
Что-то не так, — подумала Блисс. Выражение его лица говорило об опасности, и теперь она знала, что Ван… Если что-то было не так, он не говорил об этом остальным и не пытался разобраться с этим сам. Однако Блисс была точно такой же.
— Эй, куда это ты собрался?— Спросила Нора.
— Мне очень жаль, что мне действительно нужно идти!— Крикнула она, направляясь вслед за Ваном.
Позади школы их ждали Миа и Рэй. Перед ней стояли две деревянные куклы размером с человека. Она дотронулась до первой куклы, и та сама начала вставать. После того, как она вытащила прядь волос и положила ее на куклу, было произнесено заклинание, и постепенно образ куклы начал искажаться и меняться.
И наконец, она выглядела точной копией самой себя. — Да, она не может драться или делать что-то еще, но все, что видит кукла, я тоже вижу и слышу. Немного сложно одновременно управлять куклой и своим телом, но я привыкла к этому с годами.
В этот момент из-за угла выбежал Ван и увидел Неса и Мию.
— Моя мама, с ней все в порядке?— В панике спросил Ван.
Миа подошла к Вану и посмотрела ему в глаза.
— Мне очень жаль.— Сказала она, убирая прядь волос с его макушки.
— Для чего это всё?— Спросил Ван, потирая голову. Но внезапно в его ноздри начала проникать пурпурная пылинка. В этот момент он почувствовал, как его веки отяжелели, а разум затуманился. Наконец ноги его подкосились, и он упал на пол.
— Упс, я не ожидала, что это сработает так быстро, — сказала Миа, глядя на Вана, чье лицо теперь было прижато к траве, на полу.
-Ты не против?— Сказала Миа.
Не говоря ни слова, Рэй подошел к Вану и поднял его на плечо, казалось, что Ван был легким, как перышко.
— Ух, какой ты сильный.
Рэй кивнул в ответ.
— Наверное, не из тех, кто любит поболтать.
Затем волосы были положены на вторую куклу, и теперь она также приняла форму Вана.
— Будет трудно контролировать сразу двоих, но я справлюсь.
Затем обе куклы побежали обратно в ту сторону, где происходила драка.
А они тем временем продолжали свой путь к одной из башен. Чего они не понимали, так это того, что Блисс все это видела.
 
 
— Что они делают с Ваном? — Подумала она. — Нет, этого не может быть, мастер башни и Нес действительно работают на тень.
Она, кажется, вспомнила, что старик Виз несколько раз говорил, что он охотится за Ваном, И все же она снова видела, как его увозят.
Хотя она не была уверена на сто процентов и не хотела никого тревожить, поэтому решила тайно следовать за ними на безопасном расстоянии.
-Ты ведь знаешь, что за нами следит твоя подруга?— Сказала Миа.
Рэй снова кивнул.
— Ты хочешь, чтобы я что-нибудь сделала, избавилась от нее?
На этот раз Рэй покачал головой, показывая, что нет.
— Что ж, это твой выбор.
Вернувшись на открытое поле, Рой едва успел разжечь костер, но в центре поля, где сражались Рэй и Блейк, было почти невозможно что-либо разглядеть.
Как только огненный шар ударился о землю, Рэй тоже приземлился. Чтобы другим было труднее видеть, он активировал свой ледяной атрибут, одновременно используя огонь в другой руке, чтобы создать густой туман над центром.
Наконец, когда туман начал рассеиваться, они увидели две фигуры. Первое, что увидели ученики, был мастер башни Дез, опустившийся на одно колено, как будто он был серьезно ранен.
— Неужели огонь из Неса был слишком силен для него?— Подумали студенты.
Но следующее стало для них еще более важной новостью. Весь туман исчез, и, держась за Блейка в воздухе одной рукой, появился Рэй.
В то время как большинство студентов никогда раньше не видели Блейка таким слабым, ученики класса Дела видели это где-то еще. На теневом континенте член Красных Крыльев, известный как Рэй, сделал именно это.
— Знаешь, ты просто обязан был это сделать, не так ли?— Спросил Рэй.
— Что сделать?— Закричал Блейк, отбиваясь от него и задирая ноги в воздух.
[Навык драконьей правды активирован]
-Ты имеешь какое-то отношение к тому, что империя начала войну с группой, известной как Красные Крылья?
Монотонным голосом, как будто Блейк был околдован, он ответил:
— Я послал письмо своему отцу, который возглавляет магический отдел в империи. Я рассказал им все, что красноволосый человек сказал в тот день о том, что он не боится империи. Отец прислал мне ответное послание, в котором говорилось, что с ними разберутся.
К глазам Блейка вернулся румянец.
— Отпусти меня, если ты этого не сделаешь, ты знаешь, что произойдет?
[Кража маны активирована]
[Активирован слив маны]
— Раньше я не обладал ядовитой магией, поэтому благодарю тебя за два чудесных дара.
— Нес, сейчас же отпусти студента!— Закричала Бетти.
Когда Рэй огляделся, мастера трех башен окружили его.
***



Глава 324. Мне пора идти 


— Это башня, мы должны направиться прямо туда!— показала пальцем Миа.
Всего внутри Роланда было четыре башни, каждая из которых располагалась на углу академии. Они были большими по размеру и имели несколько этажей, ведущих наверх.
Башни соответствовали тематике всей академии. Грандиозный современный дизайн с блестящим белым цветом к нему.
Та, на которую указала Миа, принадлежала Бетти. Она всегда внимательно смотрела на Божественный Кристалл.
Ходили даже слухи, что когда Бетти открыла божественный кристалл, он дал ей задание. Просил ее создать Роланд — место для всех магов на континенте. Она сделала, как ей было сказано, но после этого он больше никогда не заговаривал с ней.
Но ей было достаточно знать, что она играет большую роль в борьбе с тенью.
Рэй продолжал бежать с Ваном на плече, а Блисс следовала за ним по пятам. Хотя все студенты, профессора и мастера башни были на поле боя, вокруг все еще стояли стражники, и им нужно было быть осторожными.
За все это время Рэй не сказал Мии ни слова, и она подумала, что это было немного странно, но больше ничего не думала об этом. Но тут в ее поле зрения попало что-то от одной из кукол. Она видела, как приманка держит Блейка в центре поля, и не только это, но и то, что он говорил.
— Нет, этого не может быть, ты-клон?— Спросила МИА.
Клон просто кивнул в ответ, так как не мог произнести ни слова.
— Черт возьми, о чем думает этот парень?— Однако сейчас они были слишком глубоко в этом замешаны. Она не знала, как настоящий Рэй собирается увидеть божественное существо, но она просто сделает так, как ее попросит Ленни, и поможет ему.
***
*Вернувшись на поле боя*
Рэй теперь был полностью окружен всеми четырьмя мастерами башни. Конечно, Миа была всего лишь куклой. Она мало что могла сделать, но все еще могла двигаться и притворяться, что она здесь.
Рэй продолжал держать Блейка за шею, поскольку он постоянно использовал свой слив маны, а также кражу маны. Сперва него было максимальное количество очков маны 200. Но с тех пор, как он использовал свои навыки, он был в состоянии содержать 300 очков.
Очки, которые он позаимствовал у Джека для борьбы с Визом, теневой гвардией, он вернул Джеку.
Хозяева башни были осторожны. Они не были уверены, как отреагирует Рэй. В конце концов, они не так уж хорошо его знали. Они слишком боялись, что если сейчас вмешаются, то, возможно, Рэй убьет Блейка на месте.
Немного подождав, Рэй наконец опустил Блейка на землю.
-Ты никогда больше не сможешь использовать магию, — сказал Рэй.
[Кража маны + 50]
[Очки маны 250]
[Атрибут яда 15]
Блейк не знал почему, но в этот момент он чувствовал себя невероятно слабым. Он чувствовал себя так, словно сражался без остановки целый час, хотя ничего не сделал. Но, лежа на полу, он видел лодыжку Рэя.
Он схватился за лодыжку, крепко обхватив ее пальцами.
— С тобой кончено!— Ты слышишь меня? Я не знаю, что ты сделал, но мне все равно, если я попаду в беду, ты мертв.
 
 
В этот момент Блейк попытался собрать все свои силы. Он собирался собрать в своем теле сильнейший яд, какой только знал.
Но он ничего не почувствовал. Не было даже реакции, исходящей от кристалла зверя на его шее.
— Нет, как это возможно, только не снова.— Воскликнул он, внезапно вспомнив, как было на теневом континенте. Как только он поднял глаза, он увидел студента по имени Нес. Появились образы Рэя.
— Это ты, так и должно быть!
Мастер башни понятия не имел, о чем болтает Блейк, и они могли только предполагать, что ученик что-то натворил.
— Матч окончен, — сказала Бетти. — Победителем объявляется студент, известный как Нес.
Подойдя ближе, она осторожно направилась к студенту. Когда она подошла достаточно близко, Бетти произнесла заклинание, образовав два похожих на пузыри предмета вокруг Блейка и Деза. Затем пузырьки подняли их в воздух и медленно перенесли обратно к судейскому столу.
— Нес, мы поговорим с тобой после того, как закончится экзамен, — сказала Бетти, направляясь обратно к судейскому столу, но один из мастеров башни остался на поле.
— Ты же не серьезно, Бетти, — сказал Рой. — Этот студент просто потрясающий, я не знаю, что случилось, но ему удалось победить Деза и Блейка в драке. Очевидно, он что-то скрывает. И я собираюсь это выяснить.
И тут у Роя загорелись уши. Это было трудно разглядеть, но у него были два маленьких звериных кристалла, используемых в качестве ушей. Сила внутри него начала расти и исходить из его рук. Были выброшены два огненных шара.
— Опять этот парень, — сказал Рэй.
Рэй выбросил два огненных шара одинакового с ним размера. Когда они столкнулись посередине, раздались небольшие взрывы.
— Что происходит? — Нес сошел с ума, — сказал Кайто, — он сражается с мастером башни.
— Ну же! Я и не подозревал, что мастера башни так слабы!— Крикнул Рэй.
Похоже, это задело Роя за живое. Теперь пламя охватывало его руку от плеча до кончиков пальцев. Пламя медленно начало покидать его руку и образовало огненный хлыст.
— Уверенность-это хорошо, но иногда нужно знать, когда ты проигрываешь, — сказал Рой, бросаясь вперед.
— Рой, Прекрати сейчас же!— Крикнула Бетти, но было уже поздно.
Рой выхватил огненный хлыст и другой рукой выпустил еще один огненный шар.
— Я думаю, что пришло мое время покинуть эту академию.
[Навык смены активирован]
Как раз перед тем, как хлыст и огненный шар ударили его, он поменялся местами со своим клоном. Затем хлыст обернулся вокруг клона, и в то же самое время огненный шар поглотил его в пламени.
— Что я наделал?— Сказал Рой, падая на колени и думая, что убил студента.
****



Глава 325. Неса больше нет 


В сегодняшнем событии было много сюрпризов, но то, которое только что случилось, никто ничего не мог заподозрить.
Рой рухнул на колени прямо на землю. Всякий раз, когда он видел могущественного человека, он не мог не попытаться сразиться с ним лицом к лицу.
Наблюдая за дракой ученика по имени Нес, Рой сумел оценить силу его огневых способностей. Хотя то, что делал Рой, казалось безрассудным, на самом деле он был очень осторожен, чтобы просто использовать нужное количество энергии. Он был уверен, что ученик смог бы отразить его атаку.
И все же ничто из этого не могло оправдать его сейчас, потому что он убил ученика.
— На сегодня экзамен отменен, все студенты должны вернуться в аудитории вместе с преподавателями, — скомандовала Бетти.
— Подожди! — Сказала кукла Мии.
Пока все это происходило, МИА наблюдала за происходящим глазами своей куклы. Она все еще не совсем понимала, что происходит, но рядом с ней все еще был Рэй, что могло только предполагать, что приманка действительно была на арене.
Но это было плохо. Если бы они отменили экзамен раньше, это также означало бы, что мастеров башни попросили бы вернуться в свою башню.
— Я знаю, то, что только что произошло, трагично, но студент напал на мастера башни и чуть не убил другого студента, — объяснила Миа. — И когда Рой вышел, он легко мог бы не нападать, но, похоже, студент Нес решил драться по собственной воле. Рой будет наказан за свои действия, но пока мы должны продолжить испытание для оставшихся учеников.
Бетти посмотрела на Роя, который опустился на колени, затем повернулась к Дезу, который в данный момент был исцелен белым магом и, похоже, скоро вернется в строй.
— Экзамен будет продолжаться, но Рой больше не будет судьей в предстоящих матчах. Официальное объявление будет сделано позже.
В истории Роланда ничего подобного никогда не случалось. Бывали случаи, когда ученик сильно травмировался и, возможно, терял несколько конечностей, но у них был способ решить эти проблемы. Но если студент мертв, значит, он мертв.
Нора и Кайто были убиты горем от увиденного. Хотя они почти не разговаривали с Несом, они все еще считали его своим близким другом. С другой стороны, Макс чувствовал, что что-то происходит. Он знал настоящую силу Рэя после того, как увидел его лицом к лицу с теневой охраной.
Он ни за что не умрет так легко. Это был способ Рэя попрощаться со всеми? Таким образом, больше не будет никаких записей о студенте, известном как Нес.
****
Миа и Рэй только что вошли на первый этаж башни. Снаружи стояли два охранника, но как только Мия дала им задание, они быстро ушли, и Рэй смог проскользнуть внутрь с Ваном на спине.
Блисс, которая следовала за ними между домами и оставалась на безопасном расстоянии позади, теперь должна была сделать выбор. Если она войдет в башню, то ее наверняка заметят.
Внутри нее начались внутренние дебаты. Доложить о них кому-нибудь из остальных, но она говорила о мастере башни. Единственными людьми, которые имели власть что-либо сделать над ней, были другие мастера башни.
 
 
Как раз перед тем, как Рэй вошел в здание, он остановился снаружи и сказал: — Ты идешь или нет?
Судя по словам Рэя, он знал, что Блисс следила за ним все это время, но предпочел ничего не говорить и продолжал идти к месту назначения. Затем, когда она посмотрела туда, где были эти двое, она поняла, что они были перед башней Бетти.
— Они здесь, чтобы увидеть божественное существо?
Это было единственное, что пришло им в голову. Теперь вопрос был в том, чтобы уничтожить его или нет. Но, вспоминая, как Нес защищал их от тени и все то хорошее, что он сделал для Вана, она не могла поверить, что он был плохим человеком.
Она вышла из своего укрытия и побежала к башне.
Войдя, она увидела, что Миа как-то странно смотрит на Неса.
Когда Миа оглянулась через плечо, она увидела легкую ухмылку на лице Рэя.
— И что же ты сделал? Ты знаешь, что Рой может потерять свою должность мастера башни из-за этого?
Впервые Рэй рядом с ней заговорил с ней.
— Он был слишком опрометчив. Сначала он напал на одного из членов Красных Крыльев, который только пытался защитить меня, а затем попытался напасть на меня сам.
Рэй все еще был расстроен тем, что Рой причинил Джеку боль в первый раз, когда они встретились, и до сих пор не извинился за то, что напал на него. Если бы Джек или он сам были еще более измотаны, он мог бы убить их. Так Рэй не только покинул академию, но и наказал Роя.
— С каких это пор Рой начал нападать на тебя?— Сказала она с растерянным выражением лица.
Рэю больше не нужно было скрывать свою внешность. Теперь, когда остальные думали, что он мертв, если кто-то увидит его похожим на Неса, это также разрушит его прикрытие.
Постепенно его внешность начала меняться. Цвет его волос сменился с черного на красный, а черты лица и тела слегка изменились. Его старая человеческая форма вернулась, но все еще со скрытыми драконьими чертами. Рэй все еще не был готов показать это кому-либо.
Миа отступила немного позже, увидев трансформацию, и Блисс тоже, но в конце концов для них обоих все начало обретать смысл. Причина, по которой Блисс не видела Неса, когда они отправились на континент теней, заключалась в том, что он был с ними все время. Знакомое чувство, которое она испытывала.
И Миа, наконец, поняла, что они никогда не посылали ребенка выполнять приказы Красных Крыльев. В этом был замешан сам вождь.
-Ну же, пошли!— Сказал Рэй.



Глава 326. Вершина Башни 


Ван начал просыпаться, и это было в самое подходящее время. Рэй положил его на пол и позволил ему медленно открыть глаза.
— Что случилось?— Сказал он, почувствовав резкую боль в голове. Хотя заклинание не причиняло вреда, все равно было неестественно заставлять кого-то засыпать на месте. У всего этого будут небольшие побочные эффекты.
Но когда глаза Вана наконец открылись, первым человеком, на которого он обратил свой взор, был Рэй. — Мне это снится.— Подумал он.
В последнее время Ван все больше и больше задумывался о действиях Красных Крыльев. Похоже, храбрым был не только вожак, но и вся группа. В течение многих лет все остальные королевства становились жертвами издевательств со стороны империи, но Красные Крылья, казалось, не испытывали ничего подобного.
И их действия вращались вокруг одного человека. -Я хочу быть похожим на тебя,-сказал Ван тихим голосом, но тут раздался смех двух женщин, находившихся в комнате.
Когда он повернулся, чтобы взглянуть, он заметил, что Миа и Блисс где-то рядом. Блисс засмеялась.
Лицо Вана быстро стало ярко-красным. Он начал ощупывать все свое тело, понимая, что это не сон.
— Ты, что ты делаешь здесь, в Роланде, и с ними. Что происходит?— В панике воскликнул Ван.
Подняться на башню можно было только по длинной винтовой лестнице, которая вела на каждый этаж. Божественное существо находилось на самом верху. Пока группа поднималась по длинной лестнице, Рэй начал рассказывать свою историю.
Он вернулся к самому началу, когда Божественное Существо было обнаружено в Аврионе. Как ему дали задание найти все три части Божественного Существа, и Роланд был для него последней частью головоломки.
Красные Крылья не были в поисках победы над тенью, как все думали, но они просто выполняли поручение для Божественного Существа. Но пока это происходило, тень постоянно вставала у них на пути.
Но даже Красные Крылья не знали истинной цели сектантов, потому что все, что Рэй пытался сделать — это вернуть свое тело и получить ответы о том, что с ним случилось.
— Тогда зачем ты привез меня?— Сказал Ван.
— Я не знаю почему, но Божественное Существо говорит, что если мы победим тень, мне понадобится твоя помощь, и именно поэтому я привел тебя сюда сегодня, — ответил Рэй.
— Ты думаешь, это как-то связано с тем, что тень охотится за Ваном? — Спросила Блисс.
— Я могу только подозревать, ведь я знаю столько же, сколько и ты, но Божественное Существо предпочитает отвечать мне загадками или фрагментами. Возможно, боится, что если узнаю всю правду, то не стану выполнять ее приказы.
— С чего бы ему так думать?— сказала Блисс. -Конечно, если оно может избавиться от тени, ты сделаешь все, чтобы помочь.
Когда Блисс произнесла эти слова, Рэй ничего не ответил. Именно тогда она поняла, что Рэй, возможно, делает все это не по своей воле.
— Почему ты позволил мне следовать за тобой?— Спросила она.
Видение показало ему не только Вана. Но также была показана темноволосая женщина, которая держала в руках волшебный посох. В то время видение было довольно расплывчатым, но теперь он был уверен в этом. Блисс была другим человеком в видении, и это также не могло быть совпадением, что она так похожа на Божественное Существо.
 
 
— Просто предчувствие, что ты можешь помочь, — ответил Рэй.
Сейчас, когда они поднимались по лестнице, у Вана было серьезное выражение лица.
— Рэй, это все, не так ли?— Сказал Ван. — Ты планируешь уйти после того, как увидишь божественное существо. У тебя больше нет причин оставаться, и ты явно сильнее любого из нас здесь. Тебе нечему учиться в Академии. Думаю, я хочу, чтобы ты взял меня с собой. Пожалуйста, позволь мне присоединиться к Красным Крыльям.
Рэй посмотрел на Вана и с удивлением увидел, как сильно тот изменился. Когда он впервые встретил его, он был застенчивым и робким мальчиком, и он все еще был им. Он говорил мало, но именно сейчас, когда попросил разрешения присоединиться к Красным Крыльям, его голос не дрожал, и он не колебался.
— Ван, ты изменился, было бы очень приятно, если бы ты присоединился к Красным Крыльям, но я не хочу наживать себе еще одного врага так скоро. Перед отъездом тебе следует сначала поговорить с матерью. Как ты знаешь, мы находимся в состоянии войны с империей, и если принц другого королевства присоединится к нам, боюсь, это вызовет недоразумение.
— Принц!!!— Крикнула Блисс. — Ван, ты-принц… принц королевства Алур. Почему ты ничего не сказал? Никто бы даже не прикоснулся к тебе в Академии.
— Это что-нибудь изменило бы?— Ответил Ван. —Разве все не должны относиться к людям одинаково, кем бы они ни были? Вся моя жизнь была покрыта сахаром, но когда я был моложе, охранники всегда говорили что-то за моей спиной. Из-за моих способностей многие люди погибли, когда я был ребенком. Они все еще не поняли, что происходит, но могли только предположить, что я проклят. Однако с приходом Эми все начало меняться.
Когда Рэй услышал это имя, он почувствовал боль в груди. Он тоже знал, что переживает Ван, потому что для него это было то же самое. В деревне все сразу же отвергли его из-за цвета волос, но Эми была первой, кто отнёсся к нему по-другому.
Вторым человеком был ее брат Гэри. Он был единственным, кто видел странные чешуйки и другие предметы на его руке. И все же он относился к нему по-другому и никому об этом не рассказывал.
— Я обещаю Гэри, что вытащу тебя из лап тени, — подумал он.
Наконец они добрались до верхнего этажа башни. Прежде чем они успели войти, их путь преградила большая стальная дверь с круглым замком спереди.
— Боюсь, это все, что я могу вам предложить, — сказала МИА. — Я не знаю кода этой двери, и только Мия знает его. Вот почему охрана внутри башни такая редкая. Потому что, не зная комбинацию, нет никакого шанса пройти через эту дверь.
— Значит, вся эта поездка была пустой тратой времени!— Крикнула Блисс.
— Я сделала то, о чем меня просил Ленни. Я привела вас к месту, где находится Божественное Существо. Больше я ничего не могу сделать. — Огрызнулась Мия в ответ.
— Не волнуйся, я могу провести нас внутрь. — затем Рэй положил руку на дверь, и появилось системное сообщение.
— Вы хотите отпереть дверь?]
[Да]
****



Глава 327. Последняя часть 


Когда Рэй принял системное сообщение, круглый замок начал поворачиваться и вращаться, пока наконец не раздался щелкающий звук. Затем две металлические двери начали раздвигаться.
— Ты просто полон сюрпризов, — сказала Миа. -И у меня такое чувство, что мы знаем только малую часть этого, если бы Бетти была здесь, она бы задавала тебе всевозможные вопросы.
Остальные не были уверены в том, что именно сделал Рэй, но это было так впечатляюще. Они никогда раньше не видели такой двери. Но каждый раз, когда Рэй отправлялся на встречу с Божественным Существом, такая дверь преграждала ему путь. Дверь была почти непробиваемой, даже для Рэя.
Единственный известный способ открыть дверь — это ввести код, который создатели установили, когда она была сделана.
В комнате было бы темно, если бы не единственный источник света в центре. Он был круглой формы, а по бокам стояло несколько столов с книгами и магическими инструментами. На столе даже лежало несколько кристаллов зверя, которые выглядели довольно дорого.
Но вот что привлекло всеобщее внимание, так это большой светящийся кристалл в центре комнаты, который освещал все помещение.
— Осторожно, — сказала Миа, увидев, что Рэй сделал шаг вперед. — Бетти могла установить сигнализацию на случай, если кто-то войдет в дом.
Благодаря навыку драконьих глаз Рэя, он мог видеть, остались ли какие-либо остатки магии. Теперь, когда он прошел мимо стальной двери, его навык Драконьего глаза снова вернулся в норму внутри комнаты.
— Не волнуйся, это безопасно. — Рэй вошел вместе с Мией, а двое других последовали за ним.
— Я уже здесь, чего ты хочешь! — Прямо сказал Рэй.
Остальные не могли в это поверить, прямо сейчас они действительно смотрели на Бога, но Рэй говорил с ним так, словно это была утомительная задача.
— Я вижу, на этот раз ты привел с собой гостей.— Ответило Божественное Существо. -И похоже, что ты не выполнил задание, о котором я просил.
-Я все еще не доверяю тебе на все сто процентов. Я здесь, и ты сказал, что расскажешь мне все, что знаешь.
— Очень хорошо.— Ответило Божественное Существо. — Положи руку на кристалл, вот так, я посмотрю, что произошло с тех пор, как мы виделись в последний раз.
Рэю не нравилось следовать приказам Божественного существа, но было ясно, что оно не пыталось убить его. Кристалл был очень могущественной вещью. Несмотря на то, что он был разделен на три части, Рэй видел, что в кристалле было больше силы, чем в нем самом.
И все же он ни разу не попытался причинить ему вред.
Когда он положил руку на кристалл, какая-то его часть почувствовала, что он покидает свое тело. Она тянула и тянула, но в отличие от прошлых раз, когда Рэй сопротивлялся, на этот раз он не сопротивлялся.
 
 
В последние несколько раз, когда это случалось, ему показывали образы будущего, но на этот раз их не было. Вместо этого образы его последнего 18-летнего пребывания в человеческом теле передавались Божественному Существу, пока, наконец, все не остановилось и снова не стало черным.
Кусочек Рэя вернулся к нему, и он снова открыл глаза.
— Ты видело все, что хотело увидеть? — Спросил Рэй.
— Да, и, похоже, вы причинили себе больше неприятностей, чем предполагали.— ответило Оно. -Полагаю, у вас много вопросов, скажите, с чего вы хотите начать?
Прямо сейчас, голос Кристалла был спроецирован, и остальные могли всё слышать. Пока что Рэй будет расспрашивать только об остальных и задавать самые важные вопросы наедине.
— Почему тень преследует Вана?— Это как-то связано с его магией или с чем-то еще?
— Во-первых, если бы ты сделал, как я просил, и передал Вану кусочек Божественного кристалла, ты бы избежал всех этих неприятностей. Кристалл должен был скрывать его способности. Тень никогда не смогла бы найти его, и он смог бы свободно использовать свои способности.
Затем Рэй открыл свою бесконечную пустоту и вытащил синий светящийся кристалл. Частичка Божественного существа, которую он должен был отдать Вану при первой встрече. Затем он бросил его Вану, и тот в панике едва успел поймать эту штуку.
— Хорошо, теперь все сделано, но это ничего не объясняет.
— Я как раз подходил к этой части. Как вы знаете, в этом мире есть много могущественных существ, таких как я и другие. Одни называют нас богами, другие — демонами. Но что отличает нас от людей, так это то, что когда мы умираем, мы никогда не умираем полностью, в отличие от человеческой души. Часть нас перерождается либо в объекте, либо даже в человеке. Прямо сейчас то, что находится внутри Вана — это сила другого бога. Цель тени — использовать эту силу для себя. Я не знаю, как они будут использовать его, но они определенно будут использовать.
Сила Богов предполагает, что их было больше одного, и, возможно, это теневое существо-сам Бог. Если он также мог владеть предметами, тогда это объясняло бы, что было в Молоте Дракона в то время, когда им владел Гэри. Но если тень планировала забрать его у Вана, то это означает, что должен был быть способ забрать его и у Гэри.
— Если я буду держать этот кристалл, смогу ли я свободно использовать свои силы??— Спросил Ван.
— Да, и не только это, этот кристалл — особый хранящий Кристалл. Он поможет вам направить свою силу и совершать великие дела. Ван, ты играешь такую же важную роль в этой борьбе с тенью, как и Рэй.
Ван посмотрел на кристалл, который держал в руках, и почувствовал, как он слегка пульсирует, словно сердце. Он чувствовал себя так, словно существо было живым. Долгое время он чувствовал себя бесполезным, но теперь наконец смог что-то сделать.
— Хорошо, давайте перейдем к следующему вопросу, — сказал Рэй, указывая на Блисс. — Она, почему она так похожа на Божественное Существо?
Когда Рэй произнес эти слова, даже сама Блисс понятия не имела, что происходит.



Глава 328. Новый орган 


Все в комнате были потрясены не меньше Блисс, но в то же время они не видели того, что видел Рэй. Если кто-то и видел статуи, то только под Аврионом или даже ту, что прикрывала вход в Кельберг — они оба выглядели как старая версия Блисс.
— Рэй, что ты говоришь, Я всего лишь студентка Роланда. Даже я не знаю, как выглядит Божественное Существо?— Воскликнула Блисс.
— Видение, которое ты показывал мне раньше.— Она была там вместе с Ваном, — сказал Рэй.
Кристалл некоторое время молчал, прежде чем заговорить, что было впервые. Им было странно видеть, как очевидный всезнающий Бог вдруг не может сразу ответить. Возможно, он был более человечным, чем думали другие.
— Когда ты видишь видения, это один из вариантов твоего будущего. Однако я не вижу того, что видишь ты. В каком-то смысле я вижу линии, соединяющие все в несколько различных путей. Существует особая красная линия, которую я стараюсь избегать любой ценой. Я действительно не знаю, приведет ли то, что я делаю, нас ближе или дальше от этой красной линии. Но когда я встретил тебя, Рэй, все, что произошло до сих пор, казалось, уводило этот мир от красной черты.
— Какое это имеет отношение к ней?— Сказал Рэй.
— Эй, у меня есть имя, — Сказала Блисс.
— Помните, когда я говорил, что боги умирают, они перевоплощаются во что-то другое. Ну, моя смерть была странной. Я был разделен на две части. Мое тело было возрождено, в то время как большая часть моей собственной силы хранилась внутри гигантского кристалла. Это была цена, которую я должен был заплатить за создание большого заклинания. Человек там, хотя она и не осознает этого, тоже часть меня.
Блисс начала отступать, когда услышала слова Божественного Существа. — Нет, нет, этого не может быть, я сама по себе. У меня есть свои воспоминания, своя семья.— Как только она произнесла эти слова, Блисс начала смотреть на дверь, она хотела сделать все возможное, чтобы убежать.
Но когда она двинулась вперед, стальная дверь тут же захлопнулась за ней.
— Прости, это может показаться жестоким, но такова твоя судьба.— Сказал Кристалл.
Прежде чем кто-то успел среагировать, что-то, казалось, накрыло Блисс. Как и в случае с Рэем, часть ее тела была вытянута наружу. Блисс попыталась сопротивляться, но это было бесполезно. У нее не было такой воли, как у Рэя.
Рэй подошел, чтобы схватить Блисс, когда он смотрел на ее часть, которая вошла в кристалл, но это было бесполезно. Его руки просто прошли сквозь прозрачную фигуру, а затем она исчезла внутри кристалла.
Кристалл засиял ярче, чем когда-либо прежде, и в то же самое время два других кристалла, расположенных в королевстве Алур, начали делать то же самое. Свет был таким ярким, что остальные на секунду ослепли.
А потом все кончилось. Кристалл больше не сиял своим некогда голубым цветом. Комната погрузилась в кромешную тьму, и Миа произнесла заклинание, чтобы осветить помещение. Теперь перед Кристаллом стояла Блисс.
— Блисс, с тобой все в порядке?— Спросил Ван.
 
 
Блисс несколько раз повернула шею и начала медленно двигать руками и ногами. — Теперь наши умы слились воедино, Рэй, Я благодарю тебя за это. На самом деле это было следующее задание, которое я собиралась тебе дать. В награду за то, что ты вернул мне мое тело, я отвечу на любой твой вопрос.
— Но до этого. — Затем Блисс достала свой посох и помахала им. Тут же под ногами Мии и Вана появились два магических круга. — Вам двоим нужно вернуться на арену, они ждут вас.
Магические круги загорелись, и они оба были телепортированы из этой области. Не было никакой необходимости рисовать магический круг, как другим, все это было сделано простым взмахом ее посоха.
— Теперь наша очередь пойти куда-нибудь в более уединенное место.
Она снова взмахнула посохом, но на этот раз ничего не появилось, и вместо этого она упала на одно колено.
— Похоже, у меня больше нет и доли моих магических сил.— Сказала она, глядя на стоящего над ней Рэя.
— Тебе нужно поговорить со мной сейчас.— И назови мне хоть одну причину, почему бы мне не прикончить тебя прямо сейчас. Ясно как божий день, что именно ты превратила меня в этого человека. Заклинание, о котором ты говорила ранее, которое заставило тебя войти в эти кристаллы, это было заклинание, которое ты наложила на меня, не так ли?
Взгляд Рэя был злобным. Блисс чувствовала, что, возможно, она была слишком наивна. Она думала, что Рэй, возможно, уже изменился, но он все еще держал на нее невероятную обиду.
— Подожди, если ты убьешь меня сейчас, то заклинание никогда не будет снято. Ты никогда не сможешь вернуться в свою форму.— Сказала Блисс.
[Драконья правда]
-То, что ты сейчас сказала, — чистая правда?— Спросил Рэй.
Но как только он задал этот вопрос, то, что обычно за этим следовало, так и не произошло.
— Конечно, это не сработает на мне, я создала систему. Я разработала её, так что любой навык, на мне не сработает. Так ты наконец-то выслушаешь меня? Как я уже сказала, я расскажу тебе все, что знаю, как только мы выберемся отсюда.
У Рэя, похоже, не было выбора. Хотя он мог бы использовать свою грубую силу, чтобы справиться с ней прямо здесь и сейчас. Если он хочет знать, что происходит с его телом, то она нужна ему живой. Кроме того, у него был еще один вопрос о Тени, ответ на который он хотел знать.
****



Глава 329. Перевоплощение в человека 


Экзамен все еще шёл снаружи, на поле. Это означало, что почти все классы в Роланде были пусты. Большая часть охранников также стояла либо на башнях, либо там, где находились студенты.
Из-за неприятностей, которые у них были всего месяц назад, академия была особенно защищена. Чтобы студенты чувствовали себя более защищенными, они позволили большему количеству охранников окружить территорию. Но это просто означало, что Блисс и Рэю было легче ходить по академии.
Они вошли в здание для низших классов и, наконец, вошли в класс Дела, где внутри не было ни одного человека.
— Полагаю, это место ничем не хуже любого другого,— Сказал Рэй. — Возвращаемся к тому, с чего все началось.
— Тебе здесь понравилось?— Спросила Блисс, усаживаясь в одно из кресел.
Рэй должен был подумать об этом некоторое время. Поначалу, когда он впервые превратился в человека, он ненавидел эту идею. Люди не только сделали свою расу вымирающей, но один из них даже превратил его в одного из людей. Но чем больше он узнавал их, тем лучше понимал.
Тем больше людей он хотел защитить. Как и у Авриона, у него была группа друзей, которых он не хотел видеть обиженными, то же самое можно было сказать и о Роланде.
— Судя по твоему молчанию, я бы сказала, что ты не хочешь этого признавать, — сказала Блисс. -Ты же знаешь, что у меня тоже есть ее воспоминания. Я помню, были времена, когда ты улыбался и как ты защищал всех на теневом континенте. Ты не должен был этого делать, ты мог бы просто спасти Вана. Когда ты отослал Вана со своим волком, ты мог бы так же легко вернуться с ним в город. И все же ты решил остаться.
— Просто помолчи, — сказал Рэй, пододвигая стул к ее столу и садясь напротив. — Я знаю, что ты пытаешься сделать, ты хочешь проникнуть в мою голову и спасти всех людей от тени, думая, что, возможно, я изменился. Но позволь мне сказать тебе кое-что. На каждого хорошего человека есть и плохие. Это место, нет, этот мир все еще нуждается в изменении.
— И знаешь что, Сен? Я не могу не согласиться.— Сказала Блисс. — Ты знаешь, какое будущее я видела до того, как встретила тебя? Когда тень пришла, чтобы напасть, люди все еще были слишком заняты борьбой друг с другом. Вместо того чтобы объединиться и работать вместе, они решили воспользоваться преимуществом и попытаться завоевать друг друга. И единственная сила, которая могла бы спасти их, они избавились от неё и прогнали прочь.
Когда Блисс произнесла эти последние слова, она указала на Рэя.
 
 
— Объясни, что произошло, я имею в виду с самого начала.
Блисс сделала глубокий вдох, прежде чем начала говорить.
— Хорошо, я думаю, что должна начать с того, кто я есть в первую очередь, — сказала Блисс. — Я тот, кого люди когда-то называли богом. В прошлом я направляла людей на правильный путь с помощью своих видений. Но затем появилась еще одна группа людей. Они начали желать мне смерти, называя мои видения ложью и говоря, что я обманываю публику. В конце концов, драки стали слишком сильными, и я решила исчезнуть. Потерявшись без причины и не зная причины своего пребывания здесь, я решила уединиться, но время от времени люди приходили искать так называемую ведьму.
Я не знаю, когда и как я получила это имя, но они приходили просить меня использовать мои силы, чтобы помочь им отбиваться от существ. Делая это, я наслаждалась тем, что снова помогаю публике. Но потом меня посетило ужасное видение. В один из миров появилась новая сила, известная как тень, которая придет и нападет. Как я уже говорила, я знала о будущем, но не знала, как предотвратить его. Я пробовала разные вещи, я создала группу, известную как рыцари драконов, я попросила Бетти создать Роланд, но все же, ничто из этого не изменило будущее, которое я видел.
Тогда люди попросили меня выполнить новое задание, сказав, что есть один дракон, который бесчинствует вокруг Земли. Я не была уверена, что справлюсь с этой задачей, ибо это был зверь, равный мне по силе.
— Остальную часть истории я знаю отсюда.— Перебил её Рэй. -но почему я и как мне вернуть свое тело?
— У тебя действительно нет терпения, не так ли? — ответила Блисс. -Когда я получила запрос от людей, я заметила кое-что странное. Я заглянула в прошлое этих людей и оказывалось, что они работали на тень. В этот момент и в это время тень еще не объявила о себе, но из-за моих видений я знала, что они придут. А теперь позволь мне спросить тебя, почему тень поставила передо мной задачу избавиться от Красного Дракона, известного как Сен?
Как только Блисс произнесла эти слова, в его голове промелькнула мысль. Тень боялась его. Должно быть, его разрушительная сила дракона была слишком велика. Мало того, было время, когда он перенесся в сознание Гэри, он видел, как тень обретает форму, и это была тень дракона. Может ли все это быть вызвано другим драконом?
Но этого не могло быть, Рэй был уверен, что он был последним живым драконом. По крайней мере, на бронзовом континенте.
— Похоже, ты кое-что понял, — сказала Блисс. — Я верю, что тень боялась тебя, но я знала, что ты никогда не согласишься помочь людям. Из-за того, что они делали все эти годы. Поэтому я придумала план, он был рискованным, но это было то, что я должна был сделать. Я перевоплотила тебя в человека.



Глава 330. 120 лет назад 


*Около 120 лет назад.*
Где-то на заснеженной вершине горы была заложена крепость. Она была встроена в склон горы и давно заброшена. Говорили, что она была заселена цивилизацией, которая больше не существовала на континенте Бронзелэнд.
Все это было сделано из Глатериана, одного из самых твердых материалов, когда-либо выкованных и созданных гномами, которые когда-то жили в мире с людьми. Но теперь в Бронзленде не осталось ни одного человека. Однако гигантский замок — крепость осталась нетронутой, неповрежденной и невостребованной десятью королевствами или империей. Потому что все они уважали ведьму, которая жила там уже некоторое время.
Но сегодня, стоя на вершине замка, на самой высокой точке с посохом в руке, нервничая из-за того, что должно было произойти, она была в блаженстве. Она потратила много часов на подготовку к тому, что будет дальше, но, несмотря ни на что, она все еще нервничала.
— РОРРРРРР! — Громкий рев эхом прокатился по вершинам гор.
— Он приближается.
Вдалеке, за одной из гор, виднелся летящий по воздуху предмет. Он быстро увеличивался в размерах и приближался с поразительной скоростью. Затем она наконец увидела гигантскую красную чешую и размах крыльев, которые, казалось, покрывали целые деревни.
— Красный дракон Сен!— Крикнула Блисс. -Я так долго тебя ждала!
Внезапно в ее голове раздался громкий, глубокий раскатистый голос.
— Говорят, именно ты представляешь человечество. Тогда ты заплатишь за все преступления, совершенные против моего рода. Я всего лишь возвращаю тебе то, что ты когда-то сделала со мной! — Воскликнул Сен.
Дракон приближался с огромной скоростью, и ей нужно было сделать все, чтобы замедлить его продвижение. Она не могла бороться с ним в небе, где была его территория, она хотела, чтобы он был на вершине крепостной стены.
Когда она взмахнула посохом в небо, начали появляться магические круги. Через несколько секунд с неба начали падать крупные метеориты. Пылая огнем, они продолжали падать.
— Эти маленькие камни не могут остановить меня.
Собрав силу в рот, он начал готовиться. Сен что-то замышлял, и когда он открыл рот, вместе с ним появилась волна белой ауры. Ударная волна прокатилась по горам и, ударив по метеорам, разбила их вдребезги, рассыпавшись на мелкие кусочки.
Мелкие осколки продолжали падать в снег, тая и разрушая землю внизу, однако, когда эти осколки попали в Сена, они просто отскочили от его твердой чешуйчатой кожи.
— Возможно, он сильнее, чем я думала.
Она снова взмахнула посохом, и на этот раз несколько магических кругов беспорядочно появились вокруг пути дракона. Они следовали за ним по мере того, как он приближался к крепости.
— Падай! — Крикнула она.
В этот момент лучи энергии покинули круги и начали стрелять прямыми дорожками белого света. Сен крутился и стрелял своими собственными атаками, блокируя их, но в конце концов, атаки были слишком сильными, и один из них сумел поразить его правое крыло. Этого было недостаточно, чтобы проникнуть сквозь его кожу, но Сен чувствовал боль и его силу.
 
 
Затем Сен заметил, что атаки исходили только из магических кругов. Хотя они двигались вместе с ним, магические круги никогда не двигались ни вверх, ни вниз. Они остались на месте, продолжая стрелять в прямом направлении.
Пока он находится рядом с человеком, использующим эту магию, есть шанс, что он тоже попадёт под перекрестный огонь.
Затем Сен ринулся вниз, как торпеда, опускающаяся на вершину крепостной стены. Когда он приземлился, его огромный вес, казалось, потряс здание. Однако никаких трещин в стенах зданий не было, и фундамент держался крепко. Гномы действительно создали шедевр.
— Я играл с тобой достаточно долго, — сказал Сен, глядя на женщину сверху вниз.
Вокруг него начала собираться энергия. Звери в соседних областях начал убегать, как только они почувствовали, что что-то тянет их к определенной области.
Когда Блисс использовала Ману в своих глазах, она начала видеть, как поток энергии отовсюду начал входить внутрь тела дракона. Даже ее собственная сила пыталась покинуть ее и войти в его тело.
— Как это возможно? Разве его сосуд еще не полон? Только как он может продолжать поглощать Ману из окружающей его области?
Но у нее не было времени думать об этом. Прямо сейчас, когда Сен думал, что ее атаки были слишком слабыми, чтобы причинить какой-либо реальный вред, и пока он заряжал свою энергию, это было самое подходящее время.
Прямо за его спиной появился большой магический круг, и медленно начал появляться большой кристалл. Он выглядел как ядро зверя, но это могло быть только от другого легендарного зверя такого жеуровня.
Он был размером с небольшой дом. Однако этот кристалл был тусклого цвета, пустой, как будто в нем давно не было магии.
— Все, что я делала, было подготовкой к этому дню.
Блисс воткнула свое копье в землю, и оно тут же разбилось. Затем она упала на колени, и из ее ушей, носа и глаз потекла кровь.
Магический круг появился и на кристалле, и на Сене внезапно начали появляться цепи и соединяться с кристаллом, он тянулся и тянулся, но что было удивительно, он не тянул самого Сена к кристаллу, но это был его дух.
Прозрачную версию Сена вытягивали из его тела длинные толстые черные цепи. Они продолжали тянуть Сена к кристаллу.
— Что ты делаешь!— Воскликнул Сен. — Ты чертова ведьма. Я никогда тебя не прощу. Запомните мои слова.
Но Сен боролся уже достаточно долго, и он больше не мог сопротивляться. В конце концов, его дух был втянут в большой кристалл. Теперь Кристалл позади Блисс сиял ярким, интенсивным синим цветом, и сила Сена была поймана в ловушку.
Однако тело дракона все еще оставалось лежать на крепостных стенах.



Глава 331. Появление тени 


Прошло несколько месяцев после битвы с легендарным красным драконом Сеном, и только теперь Божественное Существо немного оправилась. Ей потребовалась почти вся ее сила, чтобы сотворить заклинание захвата души.
У нее не было сил даже на то, чтобы сдвинуть с места огромное тело Сена и Кристалл, поэтому они все время оставались на крепостных стенах. Обычно, когда зверь умирал, его быстро съедали другие, но этого нельзя было сказать о драконе.
Он остался нетронутым, и его мощная магия, казалось, задержалась на его теле, распугивая все вокруг. Это было хорошо для Божественного Существа, потому что существа, которые обычно раздражали ее в этой местности, казалось, держались подальше.
После выздоровления большой кристалл был помещен в алтарную комнату, и теперь все, что ей нужно было сделать, это разобраться с телом дракона. Оставлять его снаружи было опасно. Мощная магия все еще таилась в его теле.
Судя по его коже и костям, он обладал большей силой, чем любой звериный Кристалл в мире.
Теперь Блисс была в состоянии теперь переместить дракона. В мгновенной телепортации не было необходимости, так что у нее было время нарисовать под телом внушительный магический круг.
Правда заключалась в том, что даже если бы она попыталась сотворить такое заклинание, ее тело было бы слишком слабым. Чтобы собраться с силами, которые у нее когда-то были, потребуется еще лет сто или около того.
Она решила, что самым безопасным местом будет та самая крепость, в которой они сражались.
Она была почти непроницаема и имела под собой большое подземелье.
Красного дракона больше не было видно, и поползли слухи о его поражении. Похоже, ведьма выполнила свою задачу, но и ее не было видно. Публика предсказала, что эти двое, должно быть, убили друг друга в бою.
Примерно в то же время распространилась весть, что Красный дракон побежден, и начали появляться первые признаки тени.
Первоначально Бронзеланд включал в себя десять королевств и империю. За это время империя завоевала еще два королевства и теперь захватила треть континента.
Затем начали появляться существа. Звери, которые выглядели немного иначе и были более сильными, чем раньше. Не успели они опомниться, как одно из самых больших королевств на севере континента было захвачено. Мир узнал о смертоносной тени.
Однако многие предпочли в это не верить и продолжали сражаться друг с другом.
Блисс, видя это, поняла, что ей нужно срочно что-то делать. Прямо сейчас она была слишком слаба, но даже с ее прежней силой, она не была достаточно сильна, чтобы противостоять тени. Она посмотрела на кристалл.
— Если бы только был способ заставить тебя сражаться на нашей стороне.— Но она знала, что это почти невозможно. Сен был зол на людей, даже если она вернет ему человеческий облик, вряд ли он будет сражаться ради человечества.
За то время, что она была авантюристкой, она обнаружила пятерых храбрецов. Никто из них не знал, кто она на самом деле, и думал о ней только как о сильной авантюристке. Она привела людей к кристаллу, утверждая, что это прообраз Бога.
Проецируя голоса в их головы, она создавала впечатление, что кристалл говорит с ними. Она показывала им видения будущего того, как будет выглядеть мир, если тень добьется своего.
 
 
В конце концов, она позволила каждому из них прикоснуться к кристаллу, и часть силы Сена была перенесена в них. Таков был ее ответ. Если она не сможет заставить Сена сражаться за них, тогда она воспользуется его силой и вложит ее в людей, которым сможет доверять.
Ее план, казалось, сработал, когда красная нить судьбы начала отдаляться от смертоносного будущего, но все же этого было недостаточно. Рыцари-драконы основали академию и набирали учеников, обучая их сражаться с тенью.
К этому времени тень уже завоевала второе по величине королевство и теперь занимала треть всей земли.
Между империей и другими королевствами был подписан договор о том, чтобы избавиться от тени, прежде чем делать что-либо еще.
Но все равно, похоже, это не помогло. С каждым днем тень становилась все сильнее. Блисс продолжала путешествовать по королевству Алур, распространяя слух о Божественном Существе и кристалле. Она ставила задачу перед людьми, надеясь, что сможет что-то изменить.
Но теперь время было на исходе. Рыцари-драконы старели, и Блисс почти восстановила все свои силы. Она подумала, что, возможно, с армией, которую она создала, она сможет справиться с тенью. Однако и этого не могло произойти.
— Похоже, что единственное, что мы можем сделать, это надеяться на тебя, Сен.
Вместо того, чтобы использовать свои силы для борьбы в безнадежной войне с тенью, она использовала их, чтобы сотворить новое заклинание. Она потратила годы исследований на то, чтобы это никогда не случилось, и, наконец, она нашла решение.
Если она хочет перевоплотить Сена, то должна найти способ, чтобы он был на их стороне. Ее решением была система. Сначала она знала, что Сен будет одержим идеей вернуть свои силы и способности.
И она отдаст их ему, но за определенную цену. Ценой спасения тех самых людей, которых он ненавидел. С каждой спасенной им жизнью открывался новый навык.
Она вложила всю свою магию в одно последнее заклинание со всеми деталями системы на месте, и все, что она могла сделать, это надеяться, что Сен однажды изменится и будет сражаться на стороне людей.
Кристалл начал светиться, и душа была выпущена во внешний мир.
— Найди себе хороший дом.— Сказала она.
Но потом из кристалла снова выросли цепи и на этот раз начали затягивать ее внутрь. — Думаю, мне все же нужно выполнить свою часть контракта.
С этими словами она оказалась в ловушке внутри кристалла вместо Сена.
****



Глава 332. Система 


Блисс прошла через все, но вместо того, чтобы все объяснить, она спросила, могут ли они взяться за руки. Сначала Рэй сопротивлялся, но сейчас он чувствовал себя сильным. Он мог сказать, что хотя Блисс окружала ее магическая энергия, она была искажена.
Вышедшая из-под контроля, она бушевала и не поддавалась контролю. Вся энергия от других кристаллов, которую чувствовал Рэй, теперь была вокруг нее, но, казалось, по какой-то причине не могла войти в ее тело.
Когда они соприкоснулись руками, Блисс показала Рэю все события, предшествовавшие этому дню, включая их великую битву, но она была показана только фрагментами, и Блисс намеренно опустила некоторые важные части.
— Мое тело все еще где-то на этой земле!— Сказал Рэй, как только открыл глаза.
Хотя Блисс показала ему ту часть, где она спрятала тело Рэя под землей, она не показала ему, что это было в той самой крепости, где они сражались.
-Даже если бы я сказала тебе, попасть туда невозможно. Дверь, запечатывающая его, сделана из Глатриума.
Затем Рэй начал смеяться.
— О, как и все эти замки раньше, я просто открою его, как обычно.
Вот тогда Блисс начала смеяться над Рэем еще громче, чем он.
— Разве ты не слушал меня, когда я сказал, что я была тем, кто создал систему? Я помогала тебе, направляла тебя и позволила тебе открыть эти двери.
— Хватит игр, ведьма!— Крикнул Рэй, вставая со своего места. — Если бы я захотел, то мог бы убить тебя прямо сейчас.
— Тогда давай, ты хоть знаешь, что случится, если ты убьешь меня?— Сказала Блисс, вставая перед Рэем и подставляя свое лицо. — Во-первых, если я умру, то только перевоплочусь снова, только на этот раз по-настоящему, а не в кристалле. Конечно, мне понадобятся годы, прежде чем я стану прежней собой и получу обратно свою силу, но сколько бы я ни прожила, эти годы пролетят незаметно.
Блисс была даже старше, чем она могла вспомнить. Она даже не могла вспомнить, когда впервые появилась на свет. Казалось, что она всегда была здесь вместе с другими богами и могущественными существами, но в конце концов все они разошлись и пошли своим путем.
— Теперь позволь мне перейти ко второму пункту, — сказала Блисс. — И это очень важно. Как создатель твоей системы, то, что происходит со мной, сильно влияет на твоё тело. Конечно, то, что я сказала раньше, правда. Как только ты выполнишь все 1000 заданий, твои способности вернутся. Но прямо сейчас, пока контракт еще действует, я его владелец, и он удерживается моей магией.
— Что ты имеешьв виду?— Спросил Рэй.
 
 
-Если я умру или исчезну, система исчезнет вместе со мной. Хотя ты все еще можете увеличить свои силы, поедая эти звериные ядра, нет никакого способа вернуть свои навыки. Я уверена, ты заметили, что бывают случаи, когда определенные навыки просто не работают? Всякий раз, когда это происходило, я чувствовала, что моя жизнь как кристалла была в опасности. Мне пришлось отнять у тебя силу, чтобы защитить себя.
Это была плохая новость для Рэя. Блисс говорила, что она была его слабостью. Если кто-то решит пойти за ней или напасть на нее, то это будет означать, что он потеряет некоторые из своих способностей, и если она умрет, его силы полностью исчезнут.
Но самым раздражающим во всем этом было то, что Рэй никак не мог проверить, говорит ли она правду или нет. Он мог бы убить ее, но если бы то, что она говорила, было правдой, он бы уничтожил свой шанс.
— Давай договоримся, Рэй, я должна предложить это тебе прямо сейчас. Ты избавляешься от тени, и независимо от того, выполнил ли ты свою задачу по спасению 1000 жизней или нет, я верну тебе твоё тело.
Во-первых, эта сделка была не так уж плоха для Рэя. Из своих видений и всего, что было до этого, он сам интересовался тенью и хотел избавиться от нее. Но теперь он также имел представление, кто эта тень на самом деле.
— Я соглашусь, но при одном условии.
— Что именно?
— Ты поедешь со мной, останешься рядом, если твоя смерть означает потерю моих сил, то я не могу оставить тебя там одну, — сказал Рэй.
— Тогда у меня есть своя просьба, — ответила Блисс. -Ты должен сделать все, что в твоих силах, чтобы переманить Вана на нашу сторону. Он уже проявил интерес, но, боюсь, Королева его не отпустит. Он нужен в борьбе с теневым драконом. Это то, что ты не сможешь сделать самостоятельно.
И они заключили сделку. Когда-то два великих врага теперь работали вместе, чтобы победить общего врага. Но у Рэя все еще были другие идеи о том, что делать с Блисс, когда он восстановит свои силы.
Прежде чем покинуть академию, Рэй вошел в свою комнату, а Блисс вернулась к остальным. Она не могла просто исчезнуть, как это сделал Рэй, иначе другие будут волноваться. Это была та самая комната, которую он делил с Ваном все это время.
Он написал письмо от руки и спросил у Сильвии, что в него вложить. В нем подробно описывалось все, что Красные Крылья собирались сделать, чтобы избавиться от тени, и что они нуждались в Ване больше, чем когда-либо. Сильвия убедилась, что Рэй подчеркнул тот момент, что Ван был нужен.
По описанию Рэя, она чувствовала, что знает правильные слова, чтобы привести его в чувство. В письме было написано время и место встречи. Наконец-то пришло время Рэю покинуть академию Роланда раз и навсегда.



Глава 333. Странная группа 


Прежде чем Рэй сможет покинуть Роланд раз и навсегда, ему нужно дождаться двух событий.
Во-первых, Блисс официально объявила, что больше не будет в Роланде, а во-вторых, Ван сделал то же самое. Вот почему сейчас Рэй был на очередной встрече с королевой, а Ленни, Марта и Джек были рядом с ней.
— Итак, вы хотите, чтобы мой сын присоединился к группе под названием Красные Крылья, — сказала Лиз.
— Правка.— Перебил его Ленни. — Кажется, мы говорили, что именно ваш сын хотел бы присоединиться к Красным Крыльям.
На лице Лиз отразилась ненависть. Она всегда знала, что Ленни принесет неприятности, он всегда так делал, когда они были моложе, а теперь он ожидает, что она оставит своего драгоценного сына с кучей незнакомцев?
— Я знаю, что ты беспокоишься о нем.— Но я уверяю тебя, что самое безопасное место для него будет в Аврионе. Проводя время в академии, я понял, что есть не так много людей, которым можно доверять. Они до сих пор не нашли учителя, известного как Дел, и кто знает, кто еще приложил руку, чтобы помочь тени. Все остальные города не так хорошо укреплены, как база Красных Крыльев.
-А как же империя?— Ответила Лиз. — Если они придут сюда, как вы с ними справитесь?
— Ты видела, как мы справлялись с этим до сих пор, и кажется, что они еще не напали. Все, о чем я прошу, — это дать нам больше года. Если империя нападет на нас или узнает об этом позже, мы придем к вам на помощь.
До предполагаемого нападения теневой армии оставалось еще 6 месяцев. Все, что нужно было сделать Рэю, — это избежать схватки сразу с двумя врагами, пока королевство Алур может оттянуть любую атаку, он чувствовал, что у них есть шанс.
Прежде чем ответить, Лиз глубоко вздохнула.
— Честно говоря, его все равно не остановить. Он всегда был сам по себе, и если Ван хочет пойти с вами, пусть так и будет.
Встреча прошла успешно, и, похоже, они получили разрешение королевы. Теперь, прежде чем группа отправится обратно в Аврион, им просто нужно было подождать до следующего дня, чтобы отправиться вместе.
****
Тем временем в Аврионе экзамен закончился, и сегодня должна была состояться церемония награждения. Студенты должны были быть отсортированы и должно быть выяснено, будут ли они повышены в класс выше.
Но это было отложено, и занятия были отменены на сегодня. В целом, не было никакого официального объявления о том, почему это произошло. Но новость об истинной причине уже распространилась по всему кампусу.
В настоящее время в зале собраний Роланда шел судебный процесс. Все учителя присутствовали, и три мастера башни сидели перед столом, в то время как единственное место оставалось пустым. Причина этого заключалась в том, что мастер башни Рой находился под судом за убийство одного из учеников Роланда.
Они провели в комнате в общей сложности один час, обсуждая все проблемы, которые у них были. Это было почти невозможно сохранить в секрете из-за того, что все ученики видели это. И если Рой не получит никакого наказания, то другие больше не будут отправлять своих детей в Академию.
Решение было принято.
Бетти встала со своего места, чтобы зачитать приговор.
— Мастер башни Рой, настоящим ты освобождаешься от занимаемой должности. Тебе больше не будут рады в Академии Роланда. Тем не менее, мы заплатим тебе 5-летнюю зарплату за то время, что ты был мастером башни.
Рою хотелось наброситься на неё и поспорить. После того, как он несколько раз вспомнил о драке, он почувствовал, что что-то было не так. Не может быть, чтобы кто-то, обладающий такими сильными магическими способностями, мог так легко погибнуть. Но он знал, что как только Академия примет решение, все будет исполнено, как и должно быть.
— С тех пор как я встретил Красные Крылья, все пошло не по-моему, — подумал Рой.
****
 
 
*Внутри одного из учебных центров*
Блисс и Ван сказали своим друзьям собраться, так как у них были некоторые срочные новости, которые им нужно было поведать. Макс, Кайто и Нора стояли в коридоре и ждали, пока наконец не увидели Блисс и Вана, идущих вместе.
-Так ты собираешься рассказать им о том, что ты-божественное существо?— Прошептал Ван.
— Ты с ума сошел, я просто хочу сказать, что возникли неотложные семейные дела.
— Эй, ребята, как поживаете?— Сказал Макс, махнув им рукой.
— Я думаю, будет лучше, если мы все сядем за стол, — ответил Ван.
Группа уселась на трибуны рядом с учебным центром, и Блисс с Ваном рассказали им, что они покидают академию раз и навсегда. В то время как Блисс сказала, что у нее есть срочные семейные дела, нужно было позаботиться о Ване, он был более честен, чем должен был быть.
-Ты присоединишься к Красным Крыльям!— Крикнул Кайто. — Я так завидую, Ах, если бы только мои родители не были так против этой идеи.— Кайто схватился за голову и уши, когда услышал эту новость.
Пока у Макса была идея, что-то вроде этого должно было произойти.
-Все, что я могу сказать вам обоим, — удачи. И кто знает, может быть, когда-нибудь свидимся.
Максу недолго осталось жить в Роланде, и вскоре он тоже решил, что, как только уедет, присоединится к Красным Крыльям. К тому же он дал обещание Рэю.
****
Было раннее утро, и наступил следующий день. Рэй и его группа терпеливо ждали снаружи, и наконец они прибыли.
— Значит, это и есть команда, да?— Сказала Блисс, глядя на всех. — Итак, что мы имеем: оборотень, старый маг, гарпия и принц.
Остальные были шокированы ее словами, они действительно были странной группой.
— А как насчет вас двоих?— Спросил Ленни, глядя на Рэя и Блисс. -Я бы не сказал, что вы двое обычные люди, не так ли?
Ленни показалось странным, что этот юный студент с первого взгляда мог определить, кто перед ним, и, возможно, в этом было что-то еще.
В голове Рэя внезапно раздался голос:
-Если ты хочешь сказать им, то сейчас у тебя есть шанс, и я думаю, что их реакция не удивит тебя так сильно, как ты думаешь.
Рэй помолчал несколько секунд, прежде чем ответить.
— Пока нет, время еще не пришло. Сначала мы вернем Гэри, а потом я расскажу всем, кто я такой.



Глава 334. 6 месяцев 


Группа из шести человек начала свое путешествие, чтобы вернуться в Аврион, и хотя они могли бы быстро проехаться на спине Нуары, это привлекло бы слишком много внимания. Возможно, некоторые гильдии начали бы охоту на них.
Кроме того, Красные Крылья оказались на вражеской территории. Однако сама королева лично не была против Красных Крыльев, однако это не означало, что другие чувствовали то же самое. Более вероятно, что они попытаются захватить Красных Крыльев, чтобы встать на сторону Империи, независимо от того, отдала Королева приказ или нет.
Сейчас все шестеро сидели в задней части экипажа. Используя деньги, которые Джек и Марта заработали, они наняли человека, чтобы он отвез их туда. Это была дорогостоящая поездка, так как Аврион считался далеким местом, и теперь желающих ехать туда было еще меньше.
Поначалу почти все отказывались, но в конце концов нашелся человек, достаточно жадный, чтобы сделать это за солидную сумму золотых монет.
-Ты же знаешь, что тебя сейчас грабят.— Сказала Блисс.
— А у нас есть выбор?— Сказал Рэй. — Нам повезло, что хоть кто-то согласился отвезти нас туда.
Они вшестером начали сближаться друг с другом, рассказывая друг другу разные истории. В конце концов, каждый из них провел шесть месяцев внутри Роланда. Рэй остался в академии, а остальные трое остались снаружи. Самым большим потрясением для всех них было знакомство с Ваном и Блисс.
Первым был Ван, он представился ему как принц королевства Алур. Остальные знали об этой детали из-за просьбы королевы, но были удивлены тем, как Рэю удалось заставить его присоединиться к Красным Крыльям.
-Я думаю, будет лучше, если ты больше не будешь так представляться, — сказала Марта. -Я знаю, что это больно-забыть и покинуть свой город, Спасибо, что ты с нами.
— Не волнуйся, это я захотел присоединиться к Красным Крыльям. Кроме того, Рэй не раз спасал мне жизнь, а я уже привык скрывать свою личность, так что не волнуйся.
Но что действительно потрясло всех, так это когда Блисс представилась, и даже Рэй был удивлен. Она сказала всем, что она Божественное Существо, сначала Марта, Джек и даже Ленни начали смеяться, но когда они увидели, что Рэй и Ван не смеются, их смех быстро превратился в шок.
-Ты что, серьезно?— Сказала Марта. — Мы видели божественное существо, это было не что иное, как кристалл.
— Вы сами сможете это проверить, когда мы вернемся в Аврион. Эти кристаллы больше не активны, так как она вернулась в свою человеческую форму.— Когда Рэй все объяснял, он говорил таким тоном, как будто все это его раздражало.
Остальные не могли понять, почему это произошло.
-Было бы проще, если бы я показала вам все.— Затем Блисс взмахнула своей палочкой, и в то же время у каждого человека в голове возник образ. Это были отрезки прошлого Блисс, и даже времена, когда она была Кристаллом. Она даже сумела показать им воспоминания, которые только они могли видеть, связанные с божественным существом.
Увидев эти изображения, группа еще больше убедилась в том, что она говорит правду. -Я думал, что-то случилось, — сказал Ленни. -Я удивлялся, как ты можешь с первого взгляда определить, что из себя представляют люди.
-Ну, я был на поле, когда напала теневая гвардия, так что мне пришлось лично убедиться во всех трех твоих навыках. Не так уж много, как у волчьего мальчика, но он просто пахнет иначе, чем остальные из вас.— Ответила Блисс.
— Пахнет по-другому?— Сказал Джек, принюхиваясь к своей руке. Джек думал, что у него острый нюх, но не мог сказать, что от него пахнет иначе, чем от других. Если только они не говорили о слегка кисловатом запахе, исходящем от его тела, но это было только потому, что он регулярно тренировался по утрам, чтобы улучшать себя.
 
 
-Ну, теперь, когда Божественное Существо на нашей стороне, мы не можем проиграть против тени, верно? Я имею в виду, что ты-Бог.— Сказала марта.
— Боюсь, что это не так, — ответила Блисс. -На то есть две причины: моя сила уже не та, что прежде. Пройдет еще 70 лет, прежде чем я стану прежней, и тогда возникнет вторая проблема. Я боюсь, что тот, кто управляет тенью, также может быть богом или, по крайней мере, одним из тех, кто обладает эквивалентной силой, возможно, даже намного большей, чем моя. Я даже подозреваю, что это может быть несколько богов.
Услышав эти слова из уст Божественного существа, они не вселили уверенности в сердца собравшихся.
— Вы все расслабитесь?— План не изменился, — вздохнул Рэй. До битвы с тенью осталось еще полгода. Сейчас самое главное-увеличить нашу силу.
Как только Рэй закончил фразу, экипаж внезапно остановился.
— А-а-а!— снаружи закричал мужчина.
— В чем дело?— Сказал Ван, вставая.
Рэй активировал свой навык драконьего глаза и увидел, что они были окружены чем-то похожим на шершней.
— Джек, тут есть звери среднего класса, ты сможешь позаботиться об этом?— Спросил Рэй.
— Пожалуйста, позвольте мне это сделать, — вызвалась марта.
Когда Марта вышла из экипажа, чтобы разобраться с группой животных на их пути, остальные сделали то же самое, чтобы посмотреть на сие действие. В стрельбе из лука она была намного лучше, чем раньше, она убивая зверя за зверем стрелой за стрелой.
— Ее сила действительно настолько улучшилась?— Сказал Рэй.
Рэй видел, как Марта преображалась на поле боя, но у него не было времени расспрашивать ее об этом. Но теперь, когда все его проблемы с Роландом были позади, он мог сосредоточиться на том, чтобы сделать своих союзников сильнее. Но что же случилось с Мартой? — Подумал Рэй.
Как раз в этот момент из леса появилась еще одна группа зверей, похожих на шершней, после того как марта закончила разбираться с первой партией, она закрыла глаза, и у нее за спиной начали появляться крылья. Она подлетела вплотную к шершням, привлекая их внимание, и закружилась в воздухе.
Летя по воздуху, она сбивала с неба каждого по очереди. Наконец, звери были побеждены, и она приземлилась обратно на землю.
— Фух, — сказала Марта, втягивая крылья обратно внутрь себя и направляясь к группе.
— Марта, что же с тобой случилось, что ты стала такой сильной?— Спросил Рэй.



Глава 335. Эволюция 


Группа начала собирать кристаллы только что убитых зверей. В конце концов, это была пустая трата времени-просто оставить их на земле, чтобы другие пришли и забрали их. Это была их тяжелая работа. Закончив собирать кристаллы, они увидели, что извозчик заметно дрожал.
Хотя он не боялся только что появившихся зверей, он боялся Марты. Она только что превратилась в крылатое существо прямо у него на глазах.
— Пожалуйста, не убивайте меня!— Мужчина закричал, когда Ленни подошел ближе.
— Ну, что же нам делать? Похоже, он сейчас бесполезен.— Сказал Ленни.
— Я разберусь с этим, — сказала Блисс, подходя и размахивая посохом над его головой. Прямо под посохом появилась россыпь брызг, а затем человек внезапно перестал дрожать.
-И что же ты сделала?— Спросил Ван.
-Я просто заменила его память другим.
— А это не навредит?— Спросил Ленни. — Я пробовал магию памяти, но она, похоже, имела серьезные побочные эффекты на тех, против кого ее использовали, так что даже я решил прекратить ее изучение.
— Ты прав. Если изменять слишком много воспоминаний, ум запутывается. Ему даже будет трудно различить, что реально, а что нет. Тем не менее, что-то такое маленькое, как это, совершенно нормально заменить для кого-то вроде него.
Ленни начал замечать что-то в Божественном существе, и это было похоже на то, как Рэй время от времени обращался с людьми. Это было так, как если бы люди были ниже их, и до тех пор, пока это не был кто-то из тех, о ком они заботились; для них было нормально делать то, что они хотели.
Собрав все кристаллы и изменив память человека, группа продолжила свое путешествие, и пришло время Марте ответить на вопрос, который задал Рэй.
— Вообще-то я хотела поговорить с тобой об этом, Рэй, так как думаю, что это как-то связано с тобой.
Внезапно Рэй заинтересовался еще больше.
Затем Марта объяснила Рэю, что произошло. То, как Ленни проводил эксперимент, он проделал даже над самим собой, только на этот раз она также добавила детали системы. Каждый раз, когда кристалл вливался в ее тело, она получала определенное количество очков.
Ленни был больше всего поражен этим, и не мог понять, какая магия была использована, чтобы позволить этому произойти. Это также подтвердило множество теорий, которые он имел о кристаллах зверя.
— Это так похоже на меня, — подумал Рэй, в этот момент он повернул голову и посмотрел на Блисс.
— Она никогда не предназначалась для такого использования.— Сказала она. -Ты получила сообщение об ошибке в середине этого процесса?
Марта была ошеломлена услышанным.
— Вообще-то да, но откуда ты знаешь?
— Люди, они никогда не были способны поглощать кристаллы зверей. Есть несколько редких случаев, когда тело может справиться или даже углубиться в такие детали, чтобы подавить боль, как это сделал Ленни. Я удивляюсь, как далеко зашла магия, которую использовали люди. Возможно, когда-нибудь она даже сможет соперничать с моей собственной. Но я говорю вам это сейчас; не пытайтесь делать это на всех. Вам повезло, что мальчик-волк был рядом с вами и помог вам своей большей энергией. Если бы не он, ты бы умерла в тот день. Но я должна также поздравить вас, потому что вы должны были обладать невероятно сильным умом, чтобы пройти через такое.
 
 
— Возможно ли, чтобы она ещё развивалась?— Спросил Рэй. — Если бы она использовала промежуточные кристаллы.
Блисс немного помолчала, прежде чем ответить.
— В этом нет ничего невозможного, но я уверена, что ты знаешь об этом факте, Рэй. Чем больше ты развиваешься, тем большую боль ты будешь испытывать. Нормальный человек не имеет желания пройти через что-то подобное и убил бы себя, даже не закончив трансформацию. Если ты думаешь, что трансформация базового уровня была болезненной, то ты понятия не имеешь, как будут чувствовать себя те, кто поднимается по лестнице.
— Я думаю, что если есть люди, которые все еще хотят пройти через этот процесс, мы должны позволить им попробовать, — сказала Марта. — Если мы расскажем им о риске, то пусть сами решают.
Рэй на некоторое время задумался. Блисс не надеялась на успех, а это означало, что, скорее всего, результаты будут варьироваться от человека к человеку. Чем сильнее они были на самом деле, тем больше у них было Ки. Это также означало бы, что их тело, скорее всего, сможет справиться с трансформацией.
— Мы обсудим это со Сильвией, как только прибудем, — сказал Рэй.
Группа продолжала своё путешествие еще несколько дней. По пути они встретили еще несколько зверей, но на этот раз обошлось без причудливых превращений. Группа не хотела, чтобы Блисс снова использовала свою магию на бедняге, опасаясь, чтобы он не сошел с ума.
Они по очереди избавлялись от зверей и через несколько дней почти добрались до места назначения. Но как раз перед тем, как взойти на землю Авриона, они увидели впереди что-то похожее на контрольно-пропускной пункт.
На дорожке выстроилась очередь из торговцев и даже просто желающих войти.
Группа вышла из вагона и начала расспрашивать людей впереди, что происходит.
— Я и мои друзья хотели бы попасть в новое королевство Красных Крыльев, что там впереди?— Спросил Ленни.
Человек впереди быстро приложил палец к губам, показывая Ленни, чтобы тот понизил голос.
—Совсем псих, разве ты не слышал? Видимо, многие хотят попасть в Королевство Красных Крыльев. Тем более что они помогали всем окрестным городам. Но люди впереди находятся под строгим контролем. На границе еще больше проверок. Если кто-то выражает намерение отправиться в королевство Красных Крыльев, то его забирают.
Сейчас они еще не дошли до границы, и им предстояло пройти еще несколько городов, прежде чем они доберутся до земель, на которые претендовали Красные Крылья. Но было удивительно думать, что они уже решили быть такими строгими.
— Это королевство Алур отдало такой приказ?— Спросил Ван.
— Нет, это самое печальное во всей этой истории. Пункт контролируется гильдией, которая намного сильнее, чем стража Алур, размещенная здесь. Похоже, они ничего не могут сделать, и даже ходят слухи, что их наняла Империя.
Посмотрев вперед, Рэй увидел развевающиеся на ветру флаги Гильдии.
— Я думаю, мы можем сделать одну остановку, прежде чем вернуться в Аврион, — сказал Рэй.
****



Глава 336. Забрали 


Один за другим экипажи и люди, стоявшие впереди, поднимались по мере того, как члены гильдии проверяли их. Кому-то разрешалось пройти, в то время как другим запрещалось. Однако им удалось засвидетельствовать, как одного из них забрал член Гильдии.
-Ты не можешь этого сделать!— Закричал мужчина. — У меня есть свои права, я волен отправиться в любое королевство, какое пожелаю. Я исправно платил налог.
Многие люди в очереди отворачивались от мужчины, надеясь, что они не будут вовлечены во всю эту ситуацию.
— Видите ли, вот почему нам нужно поскорее покинуть королевство. Вы можете думать, что у вас есть свобода, но на самом деле все королевства контролируются империей!— Это были последние слова человека, когда его уводили куда-то вглубь леса.
Увидев первого человека в очереди, которого забрали, казалось, что те, кто хотел пойти против гильдии и дать отпор, быстро отказались от этой идеи. Некоторые даже отвернулись, даже не попытавшись пройти мимо контрольно-пропускного пункта.
— Сильвия сказала, что сначала было довольно много желающих переехать в Аврион, — сказала Марта. — Что Красные Крылья завоевали доверие многих людей в соседних городах. Мы сделали для них больше, чем кто-либо из гвардейцев или гильдий. Поэтому, когда мы стали независимыми, они захотели переехать.
— Теперь она сказала, что они почти не видели людей, мигрирующих в город, и рост полностью прекратился. Вдобавок к тому, что торговля плохая, с городом действительно борются.
Рэй подумал о словах Марты: ему нужно, чтобы город процветал, чтобы достичь своих целей. Без торговли не было денег, а без денег не было еды, и когда люди голодали, они обвиняли тех, кто был главным, или уходили куда-то еще.
— Как могла империя сделать это, и Королевство Алур, они действительно не собираются сопротивляться, — сказал Ван.
-Ты должен понять позицию своей матери, — перебил его Ленни. — Война не идет на пользу ни одной нации. Если вы думаете, что с этими людьми сейчас плохо обращаются и они не очень богаты, тогда подождите, пока не увидите страну в состоянии войны. Почти все ресурсы направляются солдатам, в то время как люди, оставшиеся позади, работают до мозга костей, чтобы поддержать их. Налоги повышаются, и еще больше проблем перекладывается на тех, что ниже.
После лекции Ленни Ван замолчал. Он понимал, что еще совсем ребенок и ему предстоит многому научиться, когда дело дойдет до управления королевством. Всегда есть какая-то причина, почему все так, как есть.
Наконец, после недолгого ожидания, настала их очередь.
— Куда вы направляетесь, сэр?— Спросил охранник.
У столба стояла пара палаток, разбитых сбоку. Затем за письменный стол сел человек в штанге. Перед ним лежал листок бумаги и мешочек, который, казалось, был набит монетами.
Выстроившись в линию на тропинке, где стояли четверо охранников и, похоже, еще больше, они шли вдоль дороги, ведущей в лес. Возможно, чтобы остановить тех, кто пытался найти другой путь.
Гильдия должна была быть довольно большой, чтобы иметь столько людей, чтобы остановить людей из всех областей, входящих в новое королевство.
Человек на лошади явно нервничал. Он не ожидал ничего подобного. Когда Рэй и его группа пришли и попросили подвезти их, он попросил такую большую сумму, что никогда не думал, что они согласятся, но они согласились.
— Не волнуйся, — сказал Рэй. — Я разберусь с этим. Ты можешь вернуться домой.
— Сэр, вы уверены?— спросил всадник.
— Несомненно, вы привели нас так далеко, как только смогли.
Все остальные уже вышли из экипажа и стояли рядом с Рэем. Глядя на них, трудно было даже сказать, что это такое. Обычно члены гильдии, по крайней мере, старались соответствовать своим цветам, чтобы показать, откуда они родом.
 
 
Единственное, что стражники могли предположить, так это то, что они были группой приключенцев.
— Так что же нам теперь делать?— Прошептал Ван Марте.
— Ну, зная Рэя так долго, он, вероятно, вызовет неприятности.
Рэй встал перед охранниками и сказал:…
— Мы планируем присоединиться к Красным Крыльям.
— Ненавижу, когда я оказываюсь права в таких случаях, — сказала Марта, качая головой.
Услышав слова Рэя, люди, стоявшие в очереди позади них, отступили на шаг. Увидев, что случилось с последним человеком, никто не осмелился сказать об этом.
Человек, стоявший позади охранников, поднялся со своего места и подошел к ним. — О, действительно, я боюсь, что сегодня никому не позволено входить в королевство Красных Крыльев. Да, и по приказу империи мы будем наказывать каждого дезертира.
— Уведите их! — Крикнул он.
Как раз в это время группа готовилась к бою. Джек был готов к трансформации, Блисс вытащила свою палочку, а Марта приготовила лук. А Ван и Ленни спокойно стояли позади остальных.
Мужчина начал смеяться.
— Ха-ха, разве ты не знаешь, что мы одна из лучших гильдий во всем королевстве Алур. Единственная ранговая гильдия, которая существует в Алуре. Неужели ты действительно думаешь, что группа приключенцев может сражаться против нас?
Но тут Рэй поднял руки.
— Мы не будем сражаться, пожалуйста, пощадите наши жизни.— Сказал он слегка монотонным голосом.
— А что, Рэй должен был испугаться?— Сказала Марта.
Но остальные были просто = смущены тем, что Рэй действительно решил позволить им захватить его, не оказывая сопротивления.
Мужчины начали надевать наручники на Рэя и остальных. Они также забрали большую часть имущества, и пока все это происходило, они продолжали ждать, когда Рэй начнет действовать, но он так и не сделал этого. В конце концов всех их поместили в большую металлическую клетку и увезли в неизвестном направлении.
Все посмотрели на Рэя, сидевшего в углу клетки, но он по-прежнему не произнес ни слова.
— Босс, что ты задумал?— Спросил Джек.
— Нам нужно отправить сообщение, — сказал Рэй. — Если мы позволим империи и другим королевствам запугивать нас, они будут продолжать это делать. Мы собираемся сокрушить эту гильдию!



Глава 337. Чёрные кольца 


Группа продолжала ехать в экипаже внутри стальной клетки, следуя по тропинке впереди них. Казалось, они все ближе и ближе подбирались к границе. Но внезапно карета сделала небольшой поворот и направилась в лес.
Тропинка, по которой они ехали, была довольно ухабистой, и казалось, что ее построили совсем недавно. Даже деревья, растущие вдоль стен, были срублены и изрублены. Наконец карета, казалось, достигла своей цели.
В глубине леса стояла построенная хижина, похожая на временный лагерь. Место, где он был установлен, казалось, было прислонено к стене холма. Пока стражники стояли снаружи, было разбито несколько палаток. Кроме того, прямо перед ними развевались два гигантских флага, на которых был изображен герб гильдии-бык с большим черным кольцом в носу.
— Черные Кольца?— Сказал Ван, глядя на флаг.
— Похоже, они лгали, когда говорили, что являются высшей гильдией в королевстве Алур, — сказал Ленни. — Жаль, что они решили встать на сторону Империи. Это просто показывает, как люди легко поддаются влиянию денег.
— Разве тебе не платят за то, чтобы ты помогаешь нам?— Спросила Марта.
Ленни начал прочищать горло и поспешно посмотрел в другую сторону. Хотя Ленни и платили за его услуги в качестве советника Редвингов, он давно забыл об этой роли. Теперь же он чувствовал себя часть Красных Крыльев, как и все остальные.
Особенно теперь, когда ему предстояло пробыть там некоторое время.
Большинство людей не были вовлечены в гильдии и ряды гильдий — это было потому, что они проводили большую часть своего времени в Аврионе. Информация, кроме той, что касалась континента теней, приходила к ним не так уж часто. Поэтому Ван немного волновался, а остальные-нет.
Как только они вошли в лагерь, Рэй начал осматривать всех членов с помощью своего навыка Драконьих глаз. Это был довольно большой лагерь, и там, казалось, было по меньшей мере 200, если не больше человек. Однако из всех них выделялся один мужчина.
Человек, который держал на боку короткий меч, который, казалось, был высокого качества. Он мог быть личностью, находящейся в передовом эшелоне.
— Ван, а ты не знаешь, тот человек с черными волосами, покрытыми гелем,-глава Гильдии?— Спросил Рэй.
Ван прищурился и уставился на человека, которого описал Рэй. — Нет, если я прав, то этот человек-лейтенант, второй по старшинству в черных кольцах. В общей сложности черные кольца насчитывают около 500 членов или около того. Похоже, они послали половину своих людей просто охранять границу.
Чтобы нанять такое количество людей, Империя, должно быть, действительно заплатила им немалую сумму.
Марта сказала, что с городом борются, поэтому они не могут заниматься торговлей. Некоторым приходится тайком пробираться в город Аллур и покупать все необходимое оборудование, пока ситуация не улучшится.
Карета продолжала двигаться,пока наконец не остановилась у задней стены холма. Внутри холма было несколько искусственных ворот со стальными прутьями, блокирующими их, и внутри сидели гражданские.
Это были не просто гражданские, а смесь торговцев, детей и даже приключенцев. Группу вывели из временной клетки и поместили в камеру вместе со всеми остальными. Тем временем Марта не спускала глаз с того места, куда они везли все снаряжение.
Находясь внутри пещерных камер, Рэй услышал знакомый голос сзади. — Подожди, я тебя знаю!— Сказал кто-то. Когда Рэй обернулся, он заметил, что это Таффи, рядом с ним стояла его сестра Кэнди.
Эти двое познакомились с Рэем давным-давно.
— Что ты здесь делаешь? Тебя тоже схватили?— Спросил Таффи. Но тут Таффи кое-что понял. Он вспомнил, что видел эмблему на теле Джека и Гэри.
— Погоди, а разве вы, ребята, не часть… — прежде чем он успел закончить фразу, Джек бросился к парню и зажал ему рот руками.
 
 
В данный момент все, кто находился в камере, были шокированы действиями Джека. Не из-за того, что он сделал с ребенком, а из-за того, что металлические наручники, которые связывали все их руки, лежали на полу.
Марта и остальные попытались успокоить их, пока ничего не случилось. — Ш-ш-ш, если ты хочешь выбраться отсюда, то веди себя тихо.
Как только Джек отпустил рот мальчика, он поднял свои наручники с пола и пошел в глубь пещеры, чтобы спрятать их от глаз охранников.
— Не могли бы вы рассказать мне, что с вами произошло?— Спросил Рэй.
— Мы собирались отправиться в Королевство Красных Крыльев.— Ответила Кэнди. После объявления независимости жизнь вблизи границы превратилась в ад. Черные кольца пришли и потребовали бесплатную еду и место, чтобы остаться, они изгнали все остальные гильдии. Они также не позволили присоединиться к Красным Крыльям. В конце концов, многим из нас это надоело. Мы слышали, что наш друг Нес был кем-то высокопоставленным в Гильдии Красных Крыльев.
— Сначала мы не могли в это поверить, но, вспомнив, каким сильным он был, решили, что это правда, — взволнованно сказал Таффи. — Мы не ожидали, что он придет и спасет нас. У Королевства есть свои проблемы, но многие из нас хотели уехать и присоединиться к ним. Мы и не подозревали, что черные кольца больше никого не пропускают. Мы думали, что они здесь только для того, чтобы остановить вторжение.
— Не волнуйся.— Сказал Рэй с улыбкой.— Вы, ребята, уже достаточно сделали. Конечно, Красные Крылья примут вас.
У Рэя всегда была слабость к детям. Даже когда он планировал свою месть человечеству, этот план никогда не включал в себя гибель детей. Он знал, что в молодости на них можно было легко повлиять, и теперь, когда его планы немного изменились, он заботился о них еще больше.
Вместо того чтобы уничтожить человеческую расу, он поклялся изменить ее.
— Но как!— Крикнул Таффи, не успев сообразить, что стражники уже снаружи.
— Но как?— Спросил он снова, понизив голос. — Ты застрял здесь, как и мы, и я предполагаю, что они захватили тебя только из-за того, что они очень сильные.
— Мы подождем до темноты. Вот тогда мы и нападем.
Старик, который прислушивался к разговору, вышел вперед. Он был мэром города и пользовался большим уважением в народе. Его взяли, когда он начал говорить о жестоком обращении, которое они получают от черных колец.
— Мы обратили внимание на то, что вы говорили.— Сказал старик. — Пожалуйста, мы хотим вам помочь. Если вы собираетесь напасть, мы тоже возьмемся за оружие.
— В этом нет необходимости, старина, — ответил Рэй. –Мы сами всё сделаем.
Старик посмотрел на шестерых стоявших там людей. — Только вшестером? Но у них здесь более 250 человек!
— Даже если бы их было тысяча, они не смогли бы нам противостоять.
Мужчина улыбнулся Рэю. Он думал, что тот пытается вселить уверенность в сердца, не зная, что на самом деле Рэй говорит абсолютную правду.
Группа оставалась внутри, и время от времени появлялась группа новых людей, которых заталкивали внутрь клетки. Теперь, похоже, в камерах находилось по меньшей мере пятьдесят заключенных.
Наконец наступила ночь. Рэй невольно взглянул на черный меч, висевший на боку мужчины. — Я должен поблагодарить тебя за хороший подарок.



Глава 338. Чёрная кровь 


Наступила ночь, и, как и следовало ожидать от высшей гильдии, охрана ни на йоту не расслабилась. Охранники, стоявшие перед камерами, менялись, и казалось, что люди, стоявшие вокруг границы, делали то же самое.
Поскольку они постоянно видели людей, входящих и выходящих из лагеря, единственным человеком, который, казалось, не двигался с места, был лейтенант. Хотя было очевидно, в какой палатке остановился лейтенант, так как она располагалась в центре лагеря и была самой большой из всех находившихся там.
— Пошли отсюда!— Сказал Рэй.
Горожане стояли неподалеку, наблюдая за шестеркой, и только гадали, что они собираются делать и как вырвутся из своих наручников и камер. Джек был довольно мускулистым высоким мальчиком, поэтому они думали, что он использовал свою грубую силу, но с остальными им было трудно представить, что они что-то сломают.
По слову Рэя, все они одновременно разорвали металлические наручники. Некоторые из них использовали магию, в то время как другие использовали Ки.
Люди смотрели на них с изумлением, но все еще не понимали, как шесть человек смогут сделать это самостоятельно.
— Э-э, ребята.— Сказал Ван. — Я все еще немного застрял.— В то время как другие легко разорвали свои наручники, Ван все еще был любителем, когда дело доходило до магии, помимо использования силы изнутри.
— Иди сюда, — сказал Ленни, произнося заклинание и заставляя наручники заржаветь и упасть на землю.
Затем Рэй подозвал Марту и Джека и, не говоря ни слова, оторвал рукава их одежды, обнажив метку краснокрылых.
Толпа позади них ахнула.
-Это они, я никогда не видел их лично.
— Они пришли, чтобы спасти нас?
— Но как они узнали, что мы здесь?
— Они выглядят такими молодыми, что, наверное, попали в плен.
Старик снова шагнул вперед и улыбнулся. — Теперь я понимаю, почему ты был так уверен. К тебе ведь присоединятся другие, не так ли?
Толпа снова начала болтать, и на этот раз они были более воодушевлены.
— Да, в этом есть смысл.
— Возможно, Красные Крылья послали целую армию, услышав о страданиях, которые мы услышали.
Рэй не ответил, но подошел к решетке камеры, затем согнул ее с треском, используя обе руки.
Двое охранников, стоявших снаружи, повернули головы на звук, но прежде чем они успели что-либо сделать, Рэй схватил их обоих за лица и швырнул на землю.
— Больше никто не придет, только мы, — ответил Рэй.
Когда все прошли через прутья, которые Рэй наклонил вперед, Джек был последним, кто прошел через них, и он согнул их обратно. — Я думаю, будет лучше, если вы останетесь здесь.
Они сделали, как им было сказано, но все равно не могли не молиться, чтобы черные кольца обошлись с ними помягче, как только их схватят. Однако, как только они узнали, что шестёрка является частью Красных Крыльев, они не могли себе представить, что наказание будет легким.
Подождав несколько мгновений, внезапно по всему лагерю раздались крики. Взрывы раздавались слева и справа. Огненные шары в воздухе. Кровь брызнула в небо и, наконец, появилось что-то похожее на ангела наверху в лунном свете.
 
 
— Эти люди не простые смертные, они, должно быть, спустились с небес!— Заявил старик.
*****
Внутри главной палатки лейтенант Адам был занят отсчетом монет, которые они заработали, принимая эту работу. Они не только получали деньги от Империи, но и брали налоги с многочисленных башен в окрестностях. Они утверждали, что это был орден королевства Алур для их защиты от Красных Крыльев.
Хотя это было неправдой, к тому времени, когда они уйдут, будет уже слишком поздно что-либо предпринимать. Позади него стоял сундук, наполненный монетами.
— Я богат!— Крикнул Адам, но тут снаружи послышались взрывы.
В комнату ворвался один из охранников. — Сэр, нас атакуют.
— Сейчас!— Крикнул Адам, стоя на своем месте. — Сколько их там?
Охранник сглотнул, прежде чем ответить. — Сэр, вы не поверите, но это, похоже, Красные Крылья. Их всего шестеро.
Услышав эту новость, Адам откинулся на спинку сиденья. — Всего шесть, и ты примчался, чтобы просто сказать мне об этом. Возвращайся ко мне, как только поймаешь дураков.
— Но, сэр…— В этот момент кто-то резко наступил охраннику на спину. Когда его пнули вперед, он упал на пол прямо перед Адамом.
Вошедшим оказался Рэй.
— Как ты посмел войти в мой кабинет, ты знаешь, кто мы, Мы черные… — прежде чем Адам успел закончить фразу, ледяное копье было сформировано, и Рэй вонзил его прямо ему в плечо, заставив закричать от боли.
Вскоре за ними последовали и остальные, собравшиеся в палатке.
— Мы сделали, как ты просил, Рэй.— Сказала Марта. — Все оставшиеся в живых члены клуба были помещены в камеры и погружены в экипажи.
— Где же все! — Крикнул Адам. — Стражники, сюда! На помощь!
Рэй шагнул вперед, и в ответ Адам вытащил свой меч. Сейчас на Рэе не было никакого оборудования, так как все это было убрано и помещено рядом с Адамом вместе со всем остальным.
Увидев это, Адам вытащил свой меч. Он был ярко-серебристого цвета, а на дне у рукояти виднелись пурпурные перья.
Было ясно, что Адам принадлежал к тому типу людей, которые добились своего положения не благодаря собственной власти, а благодаря интригам и остроумию.
— Ну, ты только посмотри, — сказала Блисс, глядя на сундук, полный монет. — Похоже, империя все-таки заплатила вам приличную сумму.
Как раз в этот момент Марта взяла листок бумаги с подробными отчетами о том, что сделали другие члены клуба. — Я не думаю, что все это пришло из империи. Посмотри на это!
В этот момент Адам, держа меч в руке, заметно дрожал. Рэй шагнул вперед и схватил меч голыми руками. Адам изо всех сил пытался сдвинуть его с места, но ничего не получалось, а потом на лезвие начала капать кровь.
— О, я удивлен, похоже, у тебя действительно хороший меч, он даже может ранить мою кожу.
Однако то, что видели остальные, не осталось незамеченным, и даже глаза Адама загорелись страхом, когда он увидел кровь. Цвет крови был не красным, а черным, как у зверя.
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За пределами временной базы черных колец больше не было слышно никаких звуков. Борьба, казалось, прекратилась, и не было никакого шума вообще. Группа, все еще сидевшая в своих камерах, задавалась вопросом, что же случилось с этими шестёркой храбрецов.
— Как ты думаешь, их поймали?
— Я ничего не слышу, в любом случае, вы слышали все эти взрывы раньше, они не были обычными людьми.
— Конечно, — ответила Кэнди. — Это Красные Крылья, и они спасут нас, я знаю.
Несмотря на все это, остальная часть группы верила, что группа из шести человек уже была.
Внутри центральной палатки Рэй в данный момент удерживал меч голыми руками. Он знал, что меч был высокого качества, когда впервые увидел его, но не думал, что он будет достаточно сильным, чтобы оставить след на его коже.
Прямо сейчас, тело Рэя было равно телу продвинутого зверя уровня. Таким образом, оружие промежуточного уровня не нанесло бы почти никакого урона без дополнительной помощи Ки. Так что тот факт, что Адамс смог порезать его, означал, что это был по крайней мере меч продвинутого уровня.
— Черная кровь! — воскликнул Адам. — Ты, ты не человек! Это же зверь! — В этот момент Рэй отпустил меч и ударил Адамса кулаком по пальцам, которые были вокруг рукояти, раздавив их.
Он закричал от боли и выпустил меч, прежде чем Рэй снова ударил его, заставив упасть на колени. — Ты должен послать сообщение своему лидеру гильдии. Мы захватили ваших людей, и они не будут возвращены, мы послали предупреждение, что любой, кто встанет на сторону империи, является нашим врагом.
Забрав сундук с монетами и их снаряжение обратно в группу, он вышел, чтобы направиться к камерам. Группа людей, которых освободили, была поражена, когда они увидели, что шестеро вернулись, и каждый из них был невредим.
— Но как это возможно?— Сказал старик.
Когда люди вошли в лагерь, они были еще больше поражены тем, что несколько человек были убиты в бою, но многие из них были захвачены в плен и посажены в те же клетки, в которых их привезли сюда.
— Могу я спросить, что вы собираетесь с ними делать?— Спросил старик у Рэя.
Он уже давно понял, что Рэй был лидером группы, судя по тому, как все относились к нему и следовали за ним.
— Я отвезу их в королевство Красных Крыльев. Если вы хотите, то вы можете пойти с нами. Лишние руки нам не помешают, — Сказал Рэй.
Мэру города не нужно было колебаться, он уже знал свой ответ, обсудив его с другими людьми, которые согласились пойти с группой. Они на собственном опыте испытали грубое обращение от черных колец, в то время как все остальные, казалось, стояли в стороне и ничего не делали.
Их даже не снабдили достаточным количеством пищи в камерах. Не поставили раздельные по полу камеры.
С этими словами группа снова тронулась в путь. Они взяли несколько экипажей из лагеря. Рэй и остальные ехали впереди, в то время как остальная часть — позади вместе с пленными. Единственным человеком, который остался позади всех, был Адам, но они позаботились, чтобы у него не было ничего, на чем он мог бы ездить, и никаких монет он тоже при себе не имел.
 
 
Единственное, что он мог сделать, чтобы выбраться из леса, — это идти на своих двоих.
— Вы не можете так поступить с нами, вы обращаетесь с нами, как с пленными.— Сказали люди из клетки.
— Несколько мгновений назад мы сами были в клетках, а теперь они кричат о несправедливости, -Сказал Таффи.
Один из членов гильдии услышал слова Таффи и уставился на него.
— Ах ты, маленький придурок, я тебе говорю, что когда придет наш лидер гильдии, спасет нас и уберется отсюда, ты будешь первым, кого я прикончу.
По пути в Аврион группа встретила еще несколько членов черных колец, которые были размещены вокруг границы. Однако Рэй и остальные быстро расправились с ними, прежде чем они успели убежать.
Теперь до дома оставалось совсем немного времени.
Но во время путешествия группа заметила, что Рэй был ужасно тих на заднем сиденье кареты, даже больше, чем обычно. Когда они впервые встретились с Рэем, он почти не разговаривал, но теперь, по крайней мере, говорил о планах на будущее и часто спрашивал, хорошо ли себя чувствуют остальные.
И все же с тех пор, как они покинули временную базу черных колец, Рэй не проронил ни слова. Чего они не понимали, так это того, что Рэй думал о том же самом.
— Почему никто из них не спросил меня о черной крови? Я уверен, что они тоже это видели, —думал Рэй.
Хотя остальные видели черную кровь, никого из них это не волновало. Они знали, что Рэй был ненормально силен, так что это вряд ли было сюрпризом. Даже у Марты теперь, когда ее порезали, кровь была немного черной, а у Джека, когда он был в обличье оборотня, тоже такое было.
Все уважали Рэя, кем бы он ни был. Если Рэй не хотел говорить об этом или говорить им, кто он такой, то это был его выбор. Это не изменит того, кем он был и что сделал до сих пор, чтобы помочь им всем.
Затем экипажи внезапно остановились у самых городских стен. Наконец они вернулись домой в Аврион-Сити.
— Ну, я никогда не думал, что вернусь сюда, — сказал Ленни. — Ни за что на свете.
— Ну же!— Сказал Джек, хлопнув Рэя по плечу. — Пойдем домой.
— Домой? — Сказал Рэй. — Я думаю, это действительно мой дом.
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Прежде чем прибыть в город, Рэй заранее послал сообщение Сильвии и остальным, сообщив, что вернется с дополнительными гостями. Поэтому у ворот их встретили несколько рыцарей в доспехах Красных Крыльев. Они были специально покрыты бронзовым красноватым налетом, а герб гордо красовался на их щитах или плечах.
Они были там, чтобы заботиться не только о жителях деревни, но и для того, чтобы присмотреть за членами Черных Колец.
— Это они!— Крикнула Кэнди. — Это действительно они, у них есть снаряжение и все такое.
Многие горожане все еще сомневались в том, что их попутчики из Красных Крыльев. Были новости о самозванцах, и группа, с которой они путешествовали, не была похожа ни на одного из рыцарей, о которых они слышали раньше.
Но теперь, увидев рыцарей у главных ворот в доспехах, с которыми все были так хорошо знакомы, они поняли, что находятся в нужном месте.
Когда все вышли из кареты и прошли мимо стражников, рыцари отдали честь Джеку и Марте.
— Мы приветствуем вас, хозяева.— Сказали рыцари.
Однако то, что жители деревни и даже Ленни и другие находили странным, было то, что никто, казалось, не приветствовал Рэя. Это было потому, что не многие знали, кто такой Рэй. Даже когда объявили, что Рэй стал королем, почти все не могли вспомнить, как он выглядит.
Поэтому рыцари в Аврионе действительно верили, что старейшины придумали фальшивое имя, чтобы отвлечь кого-то от поиска их настоящего лидера Неса.
Когда они вошли в город, люди начали оглядываться по сторонам.
Хотя город и не вел никакой торговли, она прекратилась совсем недавно. Прямо сейчас город, казалось, был полон жизни.
Затем стражники увели горожан, чтобы их вымыли и обработали во временном жилище, пока они сами не доберутся до постоянного.
Пока они еще могли это делать, но скоро у них закончатся ресурсы. Группа подождала, пока не появилась большая роскошная карета, с чёрно-красным дизайном и с символом Красных Крыльев, нарисованным на дверце.
— Тебе не кажется, что это слишком броско? — спросила Марта.
— Мне нравится, — ответил Рэй. — Красный цвет-это хорошо.
Из кареты вышла Сильвия, одетая в длинную красную мантию, которая теперь была официальной одеждой старейшин.
— Прости, что я так тебя приветствую, Рэй.— Сказала она. -У меня не было времени переодеться.— Ее щеки были почти такими же красными, как и само платье.
— Хотя она сказала, что у нее не было времени одеться, я вижу, что на ее лице свежий макияж, — тихо сказала Блисс.
Марта подтолкнула Блисс локтем.
— Успокойся, наша леди неравнодушна к Рэю, но он, кажется, слишком туп, чтобы заметить это. Иногда наблюдать за ними обоими-пытка.
— Значит, он кому-то понравился, не так ли?— Сказала Блисс, и сотни новых мыслей пронеслись в ее голове.
Вся компания забралась в экипаж и уселась. Внутри было просторно, и большие, широко открытые окна позволяли им видеть снаружи.
Именно тогда группа, которая была их раньше, заметила, что многое в городе изменилось с тех пор, как они прибыли сюда в последний раз. Академия Авриона также теперь была оформлена в стиле красной отделки, и теперь на флаге был символ Красных Крыльев.
Кроме того, казалось, что в городе было гораздо больше машин. Даже прибывшая карета выглядела так, словно ее приводили в движение моторы и тому подобное.
 
 
Это все из-за работы Рандина. За то время, что он провел здесь, он использовал свои знания и огромный запас кристаллов животных, которые Аврион мог предоставить ему для экспериментов. В конце концов ему удалось превратить город в нечто, что он назвал бы Стимпанк-Сити.
— Это действительно впечатляет, — сказал Ленни. — Этот город по меньшей мере на пятьдесят лет опережает все остальные.
— Да.— Добавила Блисс. — Похоже, они не только смогли использовать ядра зверей с помощью магических кругов, но и совместили их со сложными механизмами.
Для тех троих, кто не был здесь раньше, Сильвия начала устраивать небольшую экскурсию. Рассказывал им обо всех переменах и о том, как сейчас работает армия, но после позитива наступил негатив.
— Я думаю, будет лучше, если мы поговорим об остальном вместе в Академии, — сказала Сильвия.
Хотя город сильно изменился, в самой академии мало что изменилось. Она все еще была заполнена новыми учениками, и рыцари были расставлены повсюду.
Наконец, они вошли в конференц-зал на верхнем этаже, и все шестеро, включая Сильвию, были там единственными.
— А где остальные?— Спросила Марта.
— Они сейчас очень заняты, — объяснила Сильвия. — Гильдия черных колец, с которой вы столкнулись, похоже, не единственная гильдия, которая создает нам проблемы в данный момент. Они окружили нас со всех трех сторон, не позволяя никому войти. Хотя, честно говоря, в данный момент это в некотором роде хорошо.
— Что ты имеешь в виду?— Спросил Рэй.
— Хотя мы можем выжить благодаря технологии Рандина и охотничьим угодьям рядом с нами, единственное, чего нам не хватает, — это еды. Человек, которого прислала нам Королева Алур, помог нам, но там недостаточно земли, чтобы вырастить достаточно урожая для всех. Я боюсь, что мы можем продержаться только месяц на тех запасах продовольствия, которые у нас есть на данный момент.
— Думаю, у меня есть решение твоей проблемы, — сказала Блисс.
Увидев, что эта женщина встала, Сильвия насторожилась, потому что точно знала, кто она такая. Рэй рассказал Сильвии все, что произошло, и до этого она привыкла видеть в этом человеке себя, как бога, которому она служила. Но сейчас у Сильвии была одна мысль: она ее соперница.
— Мы сможем очистить теневой континент на севере, у меня есть заклинание, которое сможет очистить землю. Таким образом, мы не будете злить ни одно из других королевств, и даже империя не будет знать о том, что мы делаем.
-Ты действительно можешь это сделать?— Удивленно спросила Сильвия.
До сих пор ни один человек не придумал, как вылечить зараженную землю, и если бы слова исходили из чьих-то чужих уст, они, возможно, подумали бы, что это неправда, но это было божественное существо.
-Если ты действительно можешь помочь нам, тогда я сделаю все возможное, чтобы поддержать тебя, я буду счастлива послать кого-нибудь, чтобы поддержать тебя, — сказала Сливия.
После обсуждения еще нескольких тем в группе состоялся разговор о том, чтобы сделать армию сильнее. Теперь это было важно не только для борьбы с тенью в течение шести месяцев, но, возможно, и для империи.
Обсуждение того, что случилось с Мартой, когда она соединила с собой зверя, и то, что сказало божественное существо, было объяснено. Они подробно рассказали о процессе, а также о рисках.
— Вопрос в том, кто, как мы знаем, пройдет этот процесс или нет? И кто бы вообще захотел через это пройти,— Сказала Марта.
— Предоставь это мне, — ответил Рэй. Используя свой навык драконьих глаз, Рэй чувствовал, что может выбрать тех, кто был талантлив и имел достаточно сил, чтобы пройти через этот процесс.
— Думаю, пришло время посмотреть, как идут дела у наших новых учеников.



Глава 341. Новые чёрные пояса 


После того как собрание закончилось, каждый человек ушел, чтобы заняться своими делами. Сильвия пошла помочь организовать вечеринку для Ленни и Блисс. Скоро они отправятся на теневой континент, чтобы проверить, смогут ли они очистить землю.
Марта пошла проверить, как там ее зеленые кушаки, а Джек отправился навестить своего старого друга Гэри. В результате остались только Ван и Рэй.
— Почему бы тебе не пойти со мной? — спросил Рэй. — Кто знает, может быть, ты научишься кое-чему в обращении с мечом. Может наступить время, когда ты не сможешь использовать свою магию.
Рэй начал прохаживаться по академии, так как в настоящее время он рассматривал возможных кандидатов, которые смогут пройти через процесс трансформации. Мало того, что их тело должно быть сильным, но Рэй также хотел проверить их мастерство.
Рэй, как обычно, прогуливался по городу, но на этот раз в его ножнах был его новый меч с рукоятью из пурпурного пера. — Почему бы нам сначала не отправиться в зону черных поясов?— Сказал Рэй. — Я давно там не был.
Пока они шли к особняку черного пояса, расположенному немного за пределами академии, Рэй объяснил, как работает процесс набора, а также рассказал про систему пояса. Как проводятся экзамены и как в зависимости от их результатов, каждый человек определяется с цветом своего пояса.
Когда они наконец прибыли, Кайл был занят тренировкой рыцарей черного пояса. Сейчас их было около пятнадцати, и все они бегали по улице с красными метками на спине. Конструкция делала их похожим на какой-то хвост.
Это выглядело так, как будто каждый из студентов пытался взять бирку, удостоверяясь, что их собственные не были взяты. Они использовали сложную и скрытную работу ног.
Кайл наблюдал за каждым из них. С тех пор как он стал мастером-рыцарем и главой черных поясов, он стал относиться ко всему гораздо серьезнее.
— Их намного больше, чем когда мы только присоединились, да?— спросил Рэй.
— Да, я помню времена, когда их было только четверо… — но Кайл оборвал фразу на полуслове. Как он понял, только три человека знали о его прошлом.
— Рэй! — Сказал он, широко раскрыв глаза. Затем он подошел и крепко обнял Рэя, что, судя по выражению его лица, было для него весьма неудобно.
— О, извини, — сказал Кайл. — Я и забыл, что ты не очень-то увлекаешься подобными вещами. -Это было так давно.
В этот момент студенты перестали играть в игру игра в пятнашки, так как они заметили, их учитель был чрезвычайно рад видеть кого-то, и это был первый раз, когда они видели Кайла в такой ситуации.
— Кайл, тот красный— неудачник.— Сказал студент.
Кайл тут же повернул голову и смерил студента убийственным взглядом. Аврион изо всех сил старался избавиться от плохих аннотаций, связанных с красным цветом, но это было трудно сделать. Особенно с первокурсниками, поскольку они приехали из разных городов и поселков.
— Я должен дать тебе пощечину за то, что ты только что сказал, Разве ты не знаешь, кто… — когда Кайл поднял руку и мальчик вздрогнул, Рэй схватил ее как раз вовремя.
— Не волнуйся, он прав, мне очень не повезло, — ответил Рэй. Затем он прошептал Кайлу на ухо: — Давай попробуем сохранить в секрете, кто я такой.
Хотя Кайл никогда не умел хранить секреты, он знал, когда это было достаточно важно.
Студент надул губы и пнул ногой землю.
— Да что тут такого? Я просто валял дурака.
 
 
— А кто он вообще такой, я так и думала, что у тебя не было друзей.— Сказала студентка.
Затем Кайл откашлялся и, выпятив грудь, указал на Рэя.
— Вообще-то мы с этим человеком вместе носили черные пояса, и он был одним из самых сильных студентов в академии, — сказал Кайл.
— Серьезно, но мне показалось, что ты сказал, что ты один из сильнейших, а потом мы увидели, как ты проиграл товарищеский матч с учителем Гэри.— Сказал студент.
-Ты же знаешь, как мастер Кайл любит преувеличивать.— Прошептал студент. -Вообще-то я слышал, что учеником номер один в то время был некто под именем Джек.
Хотя студенты и перешептывались, но не очень тихо, и с каждым словом Кайл злился все больше и больше.
-Ты же знаешь, что я нарочно проиграл этот матч мастеру рыцарю Гэри, верно? У белых рыцарей есть эта упрямая гордость. Если бы я победил его, он бы постоянно просил меня о реванше.
Вперед вышел студент с короткими колючими волосами, которого звали Флинн. В руках у него было всего 7 жетонов. Он был явным победителем в игре, в которую они только что играли, и даже Рэй мог видеть по его ауре, что он был самым сильным.
— Вы сказали, что он был рыцарем черного пояса, верно?— Спросил Флинн. -Ну, если он действительно рыцарь черного пояса и так силен, как ты говоришь, почему бы нам не сыграть в простую игру?— Флинн поднял бирки, показывая Рэю, чтобы тот поиграл с ними.
— Зачем Рэю тратить свое время на вас, сопляков?— Ему не нужно ничего тебе доказывать, — раздраженно сказал Кайл.
— Очень интересно, но что это значит для меня?— Сказал Рэй.
— Что ты имеешь в виду, говоря, что тебе досталась честь победить всех нас, лучшую группу рыцарей черного пояса, когда-либо сражавшихся в Аврионе.
Кайл нервно рассмеялся. — Не слушай их, Рэй, они еще молоды, я только похвалил их немного.
Затем Рэй подошел к Флинну и посмотрел ему в глаза. Остальные ученики испуганно попятились, но Флинн остался стоять, не сводя с него глаз.
— Мне нравится твой стиль, хотя гордости недостаточно. Если я выиграю, как насчет того, чтобы ты послушал, что я скажу, и стал моим личным рыцарем-помошником.
— Что? Зачем мне становиться личным рыцарем такого ничтожества, как ты?!— Крикнул Флинн.
Услышав это, Кайл сделал все возможное, чтобы сдержать себя, скрежеща зубами. Но Рэй снова поднял руку, останавливая его.
— Если ты победишь, я стану твоим личным рыцарем. Более того, я даже дам тебе собственное усовершенствованное оружие.— Сказал Рэй, указывая на то, что было у него за рукоятью.
Только взглянув на нее, Флинн понял, что меч высокого качества. Он был так уверен, что не проиграет, и был слишком соблазнен предложением Рэя.
— Договорились!— Крикнул Флинн.



Глава 342. Игра 


Все студенты подготовились, поместив красную бирку прямо под брюками и держа ее торчащей сзади, как хвост. Затем они равномерно рассредоточились по полю прямо перед особняком.
— Ладно, все, запомните правила!— Крикнул Кайл. — Никаких физических навыков, никакого насилия друг над другом. Прикосновение разрешено, например, оттолкнуть, но больше ничего.
Пока студенты готовились, все они смотрели на одного человека. На Рэя. Он был новой мишенью, в то время как раньше они пошли бы за Флинном.
Заметив, что все взгляды устремлены на него, он решил изобразить зевок, только еще больше разозлив их. — Вот откуда он, черт возьми, такой взялся?
— Подожди немного, — сказал Флинн. — Это усовершенствованное оружие-мое.
Кайл свистнул в свисток, возвещая о начале игры, и, как и ожидал Рэй, каждый из них побежал к нему. Хотя только один из них, казалось, остался наблюдать за происходящим, и это был Флинн.
— Это напоминает мне то время, когда я был на турнире,— Подумал Рэй. Когда он сражался тогда, почти каждый человек выбирал его мишенью, хотя в прошлый раз это было из-за гнева и ненависти.
Работа ног, которую они демонстрировали, была впечатляющей, они использовали минимальную силу по отношению к земле, это заставляло их шаги казаться легкими, и звука почти не было слышно. Но они не научились прятаться в тени.
Рэй приготовился встать на ноги и не спускал глаз с каждого из них. Используя свои драконьи глаза, он мог видеть их поток энергии и куда они планировали двигаться дальше. Если бы они были на одном уровне с сиром К. или Монком, то смогли бы скрыть свою энергию от его драконьих глаз.
Но это были все-таки студенты.
Используя эту информацию в нужное время, Рэй бросился вперед, избегая каждого из их захватов, и с молниеносной скоростью, которая казалась слишком быстрой для человеческого глаза, Рэй схватил каждый из их жетонов, пока не оказался прямо перед Флинном.
Однако Флинна это не впечатлило и не смутило. В этот момент он воспользовался своим черным поясом, чтобы обойти Рэя сзади. Он подошел, чтобы взять бирку Рэя, хотя у него было не так много бирок, которые он все еще мог получить назад часть своей гордости.
Но Рэй не собирался позволять этому случиться так легко. Когда Флинн подошел, чтобы взять бирку, он почувствовал, что его руки полностью прошли сквозь нее. — Что за … …
Образ Рэя был остаточным, и теперь, постоянно двигаясь в слепой зоне Флинна и не издавая ни единого скрипа, Рэй казался невидимым для глаза. Впервые Флинн почувствовал страх и попытался оглядеться, но никого не увидел.
— Попался!— Сказал Рэй, вытаскивая последнюю бирку и поднимая ее в воздух. — Надеюсь, ты выполнишь свою часть сделки.
Флинна это трясло, остальные ждали, что он набросится на них или пожалуется, что это несправедливо. Но Флинн тогда опустился на колени и начал умолять.
— Пожалуйста, возьмите меня к себе в ученики, — сказал Флинн. -Теперь я вижу, что Кайл не лгал, и ты настоящий мастер, который даже превосходит его. Если я хочу расти, мне нужно руководство кого-то вроде тебя.
 
 
— Эй, следи за языком, — пожаловался Кайл. — Я все еще здесь, ты же знаешь.
— Встань, — сказал Рэй. — Если ты действительно хочешь учиться у меня, тогда приготовься принять последствия.— Именно тогда из воздуха появился магический свиток.
Хотя все рыцари Краснокрылой армии были вынуждены подписать контракт. Студенты-нет. Они были слишком молоды, и Аврион скорее использовал их как способ финансирования самого города. Однако, поскольку Аврион технически находился в состоянии войны, многие студенты покинули город, и у тех, кто остался, не было семьи, Аврон стал их домом.
Хотя Рэй знал, что ему нужен кто-то, кому он мог бы доверять, он не мог рисковать сделать своего врага сильнее или кого-то, кто предаст его после того, как он одолжит кому-то всю эту силу.
Только высшие члены Редвингов были в состоянии предложить контракт. -Но кто же был этот человек на самом деле?— Подумал Флинн.
Если он был простым старым другом Кайла, то не было никакого смысла предлагать ему контракт. Единственное, к чему мог прийти Флинн, — это то, что он, должно быть, был кем-то из Красных Крыльев, кого почти не было видно.
Как только контракт был подписан, студенты продолжили обучение. А Флинн теперь тащился вместе с Рэем и Ваном к следующему пункту назначения. Перед самым уходом Кайл остановил Рэя.
— Эй, Рэй, что происходит, ты никогда раньше не предлагал контракты новым студентам, — спросил Кайл.
Рэй объяснил, как происходит процесс трансформации. Как им нужны сильные личности, способные пережить этот процесс. В каком-то смысле эта команда станет для них особым подразделением в борьбе с тенью.
— Я хочу войти в это подразделение, — сказал Кайл. — И прежде чем ты скажешь, что это слишком опасно или что-то в этом роде, пожалуйста, пойми: Монк и Гэри тоже были моими друзьями, Рэй. Я скучаю по старым временам, когда нас было только четверо, и я хочу сделать все возможное, чтобы они вернулись.
Рэй посмотрел на Кайла, он действительно был достаточно силен, чтобы пережить этот процесс, но по какой-то причине Рэй даже не хотел рассматривать тех, кто был рядом с ним. Он чувствовал, что чем сильнее будут его друзья, тем больше они станут мишенью, и он не хотел, чтобы они отягощали эту боль.
Но Рэй слышал, что Кайл проклинал его, практически умоляя помочь хоть как-то. Возможно, мысли Рэя о том, чтобы даже не спрашивать друзей, были эгоистичными.
— Очень хорошо, Кайл, я внесу тебя в список.
— Ну же, вы двое, — сказал Рэй. -У нас есть куда пойти.
— А куда мы теперь пойдем?— Спросил Флинн.
— Почему бы нам теперь не пойти в зону белого пояса?



Глава 343. Рабы и рабочие 


Академия в основном использовалась для обучения студентов, а также для проведения регулярных собраний старейшин и мастеров-рыцарей. В то время как остальная часть города состояла в основном из обычных рыцарей.
Эти рыцари, как и студенты, также были сгруппированы в категории пояса в зависимости от их навыков. Однако единственным цветным поясом, который был снят с использования, был красный пояс.
Пояс, который раньше показывал, что вы ни на чем не специализируетесь. Вместо этого его заменили оранжевым.
Армия росла с тех пор, как они начали набирать больше членов гильдии плюс дополнительные члены из гильдий аутсайдеров присоединились к Красным Крыльям.
Кроме того, теперь появилось больше постоянных жителей из соседних городов. Те, кто работал в сфере торговли, на ферме, прислугой или на любой другой случайной работе, не связанной с армией, теперь получали оранжевый пояс.
В данный момент Уилфред вместе с сиром к. находится перед 200 членами гильдии Черного Кольца, одной из сильнейших гильдий во всем королевстве Алур. Они были окружены группой рыцарей с белыми поясами и находились на открытом поле недалеко от города. Каждый из них был скован наручниками за спиной.
Уилфред вышел вперед и использовал свой ки, чтобы проецировать свой голос вслух на группу, стоящую перед ним.
-Почему вы все решили вступить в гильдию? Или еще лучше. Почему вы следуете за своим лидером?
Группа начала переговариваться между собой. Им вообще было интересно, что они здесь делают. Прибыв сюда, они ожидали, что их либо превратят в рабов, либо даже убьют. Но сейчас их расспрашивал какой-то старик.
— Потому что наш вождь силен! — закричал кто-то.
— Да, он создал самую сильную гильдию.
— Он позаботился о нас.
Затем Уилфред поднял руки, чтобы заставить замолчать остальных, они продолжали болтать, но когда рыцари с белыми поясами обнажили мечи, они быстро затихли.
— Это все веские причины, но когда гильдия была ничем, я думаю, что ты не присоединился из-за этого. У тебя была цель. Возможно, чтобы обеспечить свою семью. Чтобы заработать монеты. И возможно, некоторые из вас были достаточно благородны, чтобы сделать это, чтобы защитить город. Те, кто присоединился позже, возможно, искали славы и богатства, но какой ценой?
Затем Уилфред выхватил меч и вонзил его в землю, образовав небольшую трещину. Земля даже слегка загрохотала.
— Но какое оправдание вам пришлось принять от этих горожан? В какой-то момент ты вырос таким же, как они. Они все такие же, как ты. Что делает их жизнь хуже твоей? Может быть, вы скажете, что вольны делать все, что пожелаете. Возможно, вы скажете, что это был приказ свыше. Как бы то ни было, хватит моих бредней, наш лидер был достаточно добр, чтобы дать вам всем второй шанс.
Внезапно уши заключенных начали еще больше приподниматься.
— Правила просты, вы говорите, что вы — лучшая Гильдия во всем Алуре, вы говорите, что вы — самая сильная гильдия. Тогда докажите это нам. Вы должны сразиться либо со мной, либо с сиром К. Если вы победите, то сможете покинуть этот город. Если вы проиграете, тогда вы будете следовать нашим приказам и сражаться за наше дело против тени. Те, кто не желает даже принять вызов, будут вынуждены работать на полях.
Большинство из них были уверены в своих навыках. До вчерашнего дня они, вероятно, сказали бы, что во всем королевстве не так уж много людей, способных победить их. Но вчера они наткнулись на чудовищ, людей из Красных Крыльев.
— Но не все же они такие сильные, верно?— Сказал один из членов клуба.
— Да, те шестеро, с которыми мы столкнулись раньше, они, должно быть, похожи на их лидеров или что-то в этом роде.
Но потом они вспомнили о трещине, которую только что вызвал Уилфред, и даже он выглядел перед ними невероятно сильным. Так что единственным вариантом, который они могли выбрать, был сир К., который выглядел немного скучающим, стоя в стороне.
— Пожалуйста, я хочу попробовать!— Крикнул храбрый молодой человек, искатель приключений ранга С по имени Сэм.
 
 
— О, наш первый доброволец. — Затем Уилфред вытащил из земли меч и приготовился к бою.
Сэм сглотнул при виде Уилфреда. — Пожалуйста, я хочу сразиться с этим человеком рядом с тобой.
— Да, какой умный ход.— Сказал один из членов клуба.
— Они, вероятно, думали, что мы выберем старика, глядя на этих двоих, но из-за гнева он показал нам свою настоящую силу.
Указывая на себя, сир К., казалось, слегка удивился. — Похоже, мой план выглядеть слабым сработал. Давайте немного повеселимся с этими ребятами.
Когда сир К. двинулся вперед, он вытащил свой темно-фиолетовый изогнутый клинок, и Сэм был освобожден от наручников и получил оружие по своему выбору.
Остальные с надеждой посмотрели на Сэма. Он был обнадеживающим молодым новым членом гильдии, который не был с ними долго. Но они знали, что он искусен. Главным образом потому, что он носил ранг С. Если Сэм сможет победить, то, возможно, у них у всех будет шанс.
— Ты готов?— Спросил Уилфред.
— Погоди, а как мы определим победителя?— Сказал Сэм. -Я не хочу причинять ему вреда.
— О, не беспокойтесь об этом, все, что вам нужно сделать, чтобы победить, — это коснуться одного из нас своим клинком, — объяснил Уилфред.
— Неужели эти люди думают, что мы настолько слабы!— они кричали.
— Они, должно быть, сошли с ума.
Члены гильдии гордились тем, кто они есть, и предположение, что они не могут даже прикоснуться к одному из членов Красных Крыльев, казалось им оскорблением.
Но Сэм чувствовал себя иначе, когда стоял напротив сира К. Улыбка, скользнувшая по лицу мужчины, вызвала у него озноб.
— Начинайте! — Крикнул Уилфред.
Сэм предпочел не бросаться в атаку, а защищаться. Надеясь сначала изучить мастерство своего противника, но через секунду он моргнул, и Сира К. нигде не было видно.
— Умный ход, но твой противник просто не в твоей Лиге.— Прошептал ему на ухо сир К.
Прежде чем Сэм осознал это, лезвие уже было нацелено ему в шею.
Люди, наблюдавшие за происходящим со стороны, пытались понять, что же произошло. Лишь немногие видели проблески, но все равно в их голове это не имело смысла.
Поскольку они продолжали видеть все более и более впечатляющих людей в Красных Крыльях, они не могли не думать, почему они вообще согласились пойти против них.
Никакая монета не стоила того, чтобы сражаться с этой командой монстров.



Глава 344. Новые белые пояса 


После окончания собрания Джек решил пойти в район рыцарей белого пояса, чтобы встретиться со своим старым другом Гэри. Рыцари Белого пояса в основном тренировались снаружи, на тренировочной площадке, примыкающей к академии.
Когда Джек наконец прибыл, он увидел, что все ученики усердно тренируются снаружи. У каждого из них на запястьях были часы, указывающие на их ранг. В настоящее время они проходили там ежедневный спарринг, где тот, кто победит, поменяется местами с другим в рейтинговой системе.
А как только Гэри услышал позади себя топот гигантских шагов, он подумал, что только один человек может быть таким беззащитным, когда пытается подкрасться к людям.
Он обернулся и сказал: -Давненько не виделись, дорогой друг.
— Да, это так, — ответил Джек, когда они оба стукнулись костяшками пальцев.
Им обоим было о чем поговорить, так как в последний раз они виделись незадолго до того, как Джек отправился в путешествие с Рэем и Гэри. За это время Гэри был произведен в рыцаря-мастера, а также в главы белых поясов.
Джек также рассказал обо всем, что произошло во время его путешествия. Через что им с Рэем пришлось пройти за это время, а также через все эти неприятности. Затем Джек объяснил процесс трансформации, через который прошла Марта, и Гэри был удивлен.
-И она действительно стала намного сильнее?— спросил Гэри.
— Да, как будто она совершенно новый человек, который, вероятно, теперь может конкурировать со мной.
Джек теперь признал Марту как кого-то достойного, а это означало, что она должна была иметь огромное улучшение. Раньше Джек никогда не говорил о ней ничего хорошего.
— Возможно ли для меня пройти через этот процесс?— Спросил Гэри.
— Я так и думал, что ты спросишь об этом, — ответил Джек. — Именно поэтому я и не хотел тебе ничего рассказывать. В конце концов, это твое решение, но зачем, зачем тебе нужно становиться сильнее, Гэри?
Гэри подумал о прошлом, о том, что не только его мать, но и брат были убиты, и все это из-за тени. Он даже был вынужден убить своего собственного отца, который был главной причиной всего плохого, что с ним случилось.
И все же внутри у него было пусто. Он знал, что его отец сделал так много плохих вещей, послал так много людей на смерть, и иногда даже он играл свою роль, не осознавая этого.
Ему нужно было наверстать упущенное. Таково было его решение.
-Судя по всему, чем бы ни занимался мой отец, его исследования, скорее всего, имели отношение и к этому. Возможно, они пытались проделать тот же самый процесс, но потерпели неудачу. Мне нужно узнать правду, а она все еще где-то там.
Как раз в этот момент дети закончили спарринг и сразу же встали в очередь перед Гэри. Однако на этот раз они не могли не смотреть на человека, стоявшего рядом с ним. Крупный мужчина с выпирающими мускулами, известный как Джек.
Гэри посмотрел на студентов, а затем на Джека, видя, что они заинтересовались им.
— Ладно, ребята, сегодня у нас для вас особый дополнительный урок!— Сказал Гарри. –Это бывший первый ранг академии Аврион.
— Что, в самом деле, он был таким же белым рыцарем, как и мы?
— Конечно, все знают, что белые рыцари — самые искусные и талантливые в Академии.
 
 
Тридцать или около того студентов были горды видеть, что кто-то настолько сильный и могущественный был с бывшим рангом 1. Они начали смотреть на Джека с блеском в глазах.
— Он может нам что-нибудь показать?
— Ага, А почему бы учителю и ему не поспарринговаться вместе, чтобы показать нам, как это делается?
— Идиот, учитель теперь мастер-рыцарь, он намного сильнее любого другого рыцаря.
Затем Гэри начал смеяться над комментариями. — Не волнуйтесь, потому что сегодняшняя цель-попытаться оставить царапину на теле Джека.
Студенты в замешательстве посмотрели на Гэри.
-Ты имеешь в виду-голыми руками?— Спросил студент.
— Нет, нет, — ответил Гарри. -Вы можете использовать любое оружие, какое пожелаете, потому что любой, кто пройдет мимо, ляжет и пропустит утреннее занятие на завтра.
С этими словами Гэри они забыли о нереальной просьбе и внезапно все были взвинчены.
Они выстроились в линию прямо перед Джеком и с улыбкой на лицах схватились за оружие, представляя себе, как будут спать на следующий день.
А Джек стоял, не понимая, во что его втянули. У него даже не было времени ответить согласием на просьбу Гэри.
— Ну ладно, — вздохнул Джек.
Первые ученики энергично подошли с мечом в руке. Затем они подняли его и ударили изо всех сил.
Студенты полагали, что Джек может использовать Ки, но и они тоже, им было трудно поверить, что кто-то будет достаточно силен, чтобы противостоять удару по голой коже.
Но когда меч ударил Джека в бок, раздался глухой звук, как будто он только что ударился о твердую скалу.
Внезапно все ученики перестали так улыбаться.
Испытание продолжалось. Студенты пробовали все виды оружия, каждый из которых ударял по телу Джека. Некоторые из тех, кто обладал более слабым оружием, умудрились даже сломать свой клинок. В конце концов, все тридцать студентов сделали попытку, но ни один из них не прошел это испытание.
-Ну, похоже, что вы все еще далеки от победы над бывшим рангом 1, — сказал Гэри.
Как раз в этот момент Джек заметил кого-то вдалеке и немедленно встал на пол, чтобы поклониться. Ученики находили его действия странными, но Гэри поступил так же.
Когда студенты обернулись, чтобы посмотреть, кто это идет к ним, все, что они могли видеть, были три человека и в центре мужчина с красными колючими волосами.
— Хм, а это кто?



Глава 345. Гэри против Рэя 


Красноволосый мужчина подошел к остальным ученикам. Они не могли не думать о том, где они могли видеть его раньше. В конце концов, если Гэри и Джек выказывают этому человеку такое большое уважение, он должен иметь какое-то значение для армии Красных Крыльев. Но, присмотревшись к Рэю поближе, они увидели, что он не стар и не молод. Он был всего лишь на несколько лет моложе остальных.
Вот тогда-то они и заметили двух человек, следовавших за ним. Один из тех, кто следовал за ним, был кем-то, кого они никогда раньше не видели, но они узнали Флинна. Он был высокомерным студентом, который считал себя одним из лучших. Однако больше всего студентов раздражало то, что Флинн действительно был одним из лучших. Рыцари белого пояса должны были быть самыми искусными, в то время как Черные рыцари пояса были специализированным классом.
Тем не менее, всякий раз, когда происходила ранговая битва между всеми студентами, не было никого, кто мог бы приблизиться к уровню Флинна.
— Вставайте, вы двое, вам не нужно этого делать, пока мы в академии, — сказал Рэй. — На самом деле вам вообще не нужно этого делать…
Они оба поднялись с земли, и Гэри был немного смущен, он даже подумал, что было бы глупо также поклониться. Хотя формально Рэй был там королем, на самом деле он не принадлежал к королевской семье. Всего несколько лет назад Гэри устроил Рэю взбучку на крыше академии. И все же, увидев, как ведет себя Джек, он решил последовать за ним.
Когда Гэри поднял голову и посмотрел на Рэя, он заметил две вещи. Рэй выглядел более зрелым, чем раньше. Вся его физиономия изменилась, и теперь он был даже немного выше себя прежнего. Прошло всего полгода с тех пор, как он покинул академию, и, похоже, он сильно изменился. Но второе, что заметил Гэри, был меч на боку Рэя. Вот что интересовало его больше всего.
-Я не знал, что ты снова взялся за меч?— Спросил Гарри.
Рэй посмотрел на него сбоку и вытащил из ножен.
— О, эта штука, я получил ее совсем недавно. Честно говоря, прошло много времени с тех пор, как я использовал меч, возможно, мои навыки заржавели.— Именно тогда Рэй использовал всю свою силу и скорость, чтобы как можно быстрее опустить меч вниз. Как только он это сделал, раздался резкий звук, и казалось, что атака была настолько быстрой, что воздух вокруг исказился. Но как раз перед тем, как он ударился о землю, Рэю удалось остановить его, удерживая совершенно неподвижно.
Гарри, видя это, почувствовал внутри себя волнение, которое начало закипать. — Ну, если ты считаешь, что твои навыки заржавели, тогда, может быть, нам обоим стоит сразиться.— Предположил Гарри. — Только мечами, конечно, я и не мечтаю победить тебя в настоящем бою.
Студенты, услышавшие слова Гарри, были ошеломлены и теперь еще больше сбиты с толку тем, кто этот человек. Гэри был мастером-рыцарем Авриона. Одна из самых высоких позиций Красных Крыльев. Мастера-рыцари были одними из самых сильных членов Академии, а Гэри особенно. Все ученики знали, что если мастера-рыцари встретятся лицом к лицу, Гэри выйдет победителем.
Вот почему, когда они услышали слова Гэри, исходящие из его собственных уст, они не были уверены, правильно ли они расслышали их. Он не только предполагал, что Рэй достаточно хорош, чтобы драться с ним, но и признал, что если они будут драться, то Гэри проиграет.
— А почему бы и нет? — ответил Рэй.
Теперь они вдвоем стояли на поле, где всего несколько минут назад сами студенты щадили себя, в то время как все остальные стояли в стороне, как сторонние наблюдатели. Джек, видя, что эти двое собираются сразиться, сам захотел присоединиться к ним. Жаль, что это была битва мечей, хотя он потерял свой собственный.
Пока Ван и Флинн стояли рядом, Флинн все еще пытался понять, кто такой Рэй. — Эй, ты не знаешь, может ли этот парень вообще пользоваться мечом? Я знаю, что он был рыцарем черного пояса и все такое, но обычно мы используем маленькие кинжалы. Овладеть оружием — задача не из легких, и я видел, как сражается Гэри. Это не тот, кого он может выиграть, просто полагаясь на свою причудливую работу ног.
 
 
Так как рядом с ними никого не было, Ван мог только предполагать, что Флинн разговаривает с ним. — Честно говоря, понятия не имею.— Сказал Ван. -Я впервые это слышу. Раньше он был студентом в этом заведении. Когда я впервые встретил его, то подумал, что он маг.
Флинн вдруг повернул голову и посмотрел на Вана.
— Маг!?— Крикнул он и покачал головой. — Это невозможно, его работа ногами означает, что он должен был посвятить всю свою жизнь изучению таких навыков, как это возможно?
Казалось, что, следуя за Рэем до конца дня, они оба узнают о нем много нового.
Каждый из них вытащил свое оружие. Рэй был с его новым клинком, которого он назвал пурпурным вороном, а Гэри с его двумя клинками-серебряным и золотым.
— Эй, они даже не собираются использовать тренировочные мечи, что, если один из них серьезно пострадает?— Сказал студент.
— Ну, Гэри-профессионал, я уверен, что он может остановить свой клинок до того, как он достигнет своего противника.— Сказал другой.
Битва началась, и Гэри первым пошел вперед. Когда он приблизился к Рэю, то начал изгибаться всем телом и рванулся вперед, как будто на него надвигался торнадо. Обычно Рэй использовал свой навык драконьих глаз, чтобы предсказать, откуда последуют атаки, но их было слишком много.
Однако Рэй не был обычным человеком, и в его руке не было обычного оружия. В нужный момент Рэй сделал остановку и твердо удержал руку на месте, как только клинки Гэри коснулись его, инерция атаки была полностью остановлена. Чтобы сделать что-то подобное, нужно было обладать огромной силой, а во-вторых, иметь хорошее оружие.
Сила Гэри была огромна, и инерция заставила бы большинство мечей сломаться. Рэй, конечно, хотел проверить свой новый клинок и тот выглядел так, как будто его оружие было так же хорошо, как и у Гэри.
Теперь настала очередь Рэя атаковать, он размахнулся своим клинком быстро и сильно, однако Гэри был искусен, он был в состоянии блокировать входящие атаки. Не выпуская его из рук, он направил клинок Рэя точно туда, куда хотел.
— Ты помнишь, когда я в последний раз этим пользовался?— Спросил Рэй.
Как раз в этот момент Рэй нанес удар снизу, Гэри увидел его как раз вовремя и был готов блокировать, но затем лезвие, казалось, прошло сквозь него, как будто исчезло и снова появилось с другой стороны.
— Ни за что!— Сказал Флинн, подходя ближе. — Он знает, как нанести Призрачный удар. Я думал, что только сир К. знает, как это сделать.
В прошлый раз Гэри все еще был в состоянии блокировать удар, но на этот раз скорость Рэя была почти вдвое быстрее. В последний момент Рэй остановил атаку чуть ниже подбородка Гэри.



Глава 346. Город-призрак 


Бой между Рэем и Гэри был закончен, и в конце его был явный победитель. Ученики с белыми поясами чувствовали себя немного разочарованными, видя, что их учитель проиграл. Они думали, что он непобедим, что он тот, на кого можно равняться. И все же случайный незнакомец, которого они никогда раньше не видели и не слышали, подошел и с легкостью победил его.
-Ты теперь слишком силен для меня?— Сказал Гэри. — Похоже, мне действительно нужно пройти через процесс трансформации.
Рэй услышал слова Гэри и предположил, что Джек, должно быть, сообщил ему об их планах. Он не хотел заставлять кого-либо проходить через процесс трансформации, но был уверен, что Гэри станет человеком, который вырастет безмерно, если они это сделают.
— Ты все-таки искуснее меня с мечом, в конце концов, я понял, что проиграю. Я должен был полагаться на свою грубую силу и силу меча, чтобы победить.— Объяснил Рэй, надеясь подбодрить Гэри.
— Это тоже твои сильные стороны, очень немногие обладают такой же силой, как у тебя, и ты, должно быть, много сделал, чтобы получить такой хороший меч, как этот, — ответил Гэри.
Рэй снова несколько раз взмахнул мечом в воздухе, это был действительно хороший меч, но он все еще чувствовал себя не совсем хорошо в его руках. Что-то в ее весе или форме показалось ему немного странным. Тем не менее, это было то, что он использовал бы сейчас.
— На самом деле это было довольно легко, я получил его от труса.
Они оба начали смеяться, а студенты продолжали гадать, кто такой Рэй. После этого, он посмотрел на всех студентов. Хотя они были сильны и имели много энергии, их силы все еще казались слишком незрелыми. Было бы рискованно взять любого из детей и ожидать, что они пройдут через этот процесс. Он мог вообразить, что боль убъёт их или звериная сила слишком сильна для них.
— Ну ладно, отправляемся к следующему пункту назначения, — сказал Рэй, глядя на Вана и Флинна. — О, Гэри, доложи Сильвии в конце дня, тогда мы вместе обсудим этот процесс.
-Куда мы направляемся дальше, сэр? В район рыцарей голубого пояса?— Вежливо осведомился Флинн. Увидев, как силен Рэй и как он победил мастера-рыцаря, он начал проявлять некоторое уважение к Рэю.
— Нет, в этом нет необходимости. Если не было никого подходящего из белых поясов, я сомневаюсь, что есть кто-то подходящий из синих поясов. Хотя Дэну это может быть интересно, но я сомневаюсь. В отличие от других, у него нет причин наращивать свою силу, он не был так близок к другим. Мы отправимся в район рыцарей зеленого пояса и закончим наше путешествие там.
Похоже, то, что Кайл сказал изначально, было правдой, подумал Флинн. Рэй знал почти всех мастеров-рыцарей, возможно, он действительно учился в академии в то же время, что и они все. Может быть, он уехал в путешествие, а не остался с остальными, и они уважали его как близкого друга. Это было единственное, что пришло в голову Флинну.
Пока Рэй шел с двумя другими к зеленому поясу, Джек думал о чем-то своем. У него все еще была одна из гарпий Королевского класса, и он хотел отправиться в Райден, чтобы проверить, есть ли что-нибудь, что он мог бы сделать из этого. Сейчас он больше всего на свете скучал по своему огромному оружию. Думая о своем оружии, Джек начал вспоминать его родной город, место под названием Зрей.
Это был не такой большой город, как остальные, но он был полон людей, и он не возвращался с тех пор, как покинул его. Только в Академии Джек обнаружил, что он оборотень, и с тех пор он хотел посетить свой родной город, чтобы спросить своих родителей, знают ли они об этом.
 
 
Класс был распущен на весь день, они, казалось, были слишком взволнованы тем, что только что произошло. Если Гэри попытается преподавать что-то еще, они все равно его не послушают. Подойдя поближе, он заметил, что Джек глубоко задумался, чего он обычно не делал.
-Ч то у тебя случилсоь, большой парень?— Спросил Гэри.
-Я думал о доме, — ответил Джек. — Я давно там не был.
— Ах да, ты ведь из того городка, который называется Зрей, верно?
— Я удивлен, что ты помнишь что-то такое маленькое.
-Это потому, что я нашел это странным, вот и все, — сказал Гэри. — Увидев, насколько ты силен, я подумал, что ты, должно быть, какой-то мутант, и это было до того, как я узнал, что ты действительно мутант. Я подумал, Может, ты какой-нибудь суперсолдат или что-то в этом роде, или у тебя хороший набор генов. Я хотел посмотреть, есть ли в вашем городе еще хорошие бойцы. Но каждый раз, когда я смотрел на карту, чтобы попытаться найти его, я нигде не мог найти твой город.
Джек начал смеяться.
-Ты говоришь так, будто это какая-то история о привидениях, я знаю, что он существует, я пришел оттуда.
-Я знаю, Просто мне это показалось странным, я имею в виду, что королевство Алур должно документировать и подписывать каждый город, город и деревню по налоговым соображениям, так почему бы им не поместить его на карту?
Джек никогда не утруждал себя тем, чтобы смотреть на эти вещи, он никогда раньше даже не смотрел на карту, потому что единственное, что его заботило, — это борьба и становление сильнее. Но теперь, когда Гэри упомянул об этом, он начал вспоминать. Всякий раз, когда люди спрашивали его, откуда он родом, Джек всегда говорил, что из 3рей, и они отвечали, что не слышали о нем и спрашивали, где он находится.
Джек мог только предполагать, потому что это был город, о котором не все слышали. И все же ни один человек до сих пор не сказал, что знает об этом. Это имело бы смысл, если бы это была маленькая деревня, но Джек помнил, что это был довольно богатый город.
Похоже, был только один человек, который знал больше Джека о его способностях оборотня, и это был Ленни, он также был очень знающим человеком и думал, что, возможно, он будет знать кое-что об этой ситуации.
-Может, мне стоит навестить его?



Глава 347. Дракон-Близнец 


Тренировочная площадка зеленых поясов находилась не слишком далеко от зоны белых поясов. Она располагалась в задней части академии, где над всем этим нависала небольшая терраса. Хотя по сравнению со всеми остальными районами это район был, безусловно, уникален. Когда все трое прибыли, они заметили, что с прошлого раза произошли некоторые существенные изменения.
Это выглядело почти как маленькая деревня, построенная позади академии. Она была украшена зданиями, фальшивой едой, реквизитом и горожанами, которые двигались, подтягиваемые каким-то механизмом. Над школой находилась небольшая площадка. Она была открыта, что позволяло заглянуть в модельный городок. В настоящее время почти все студенты с зелеными поясами были размещены наверху и смотрели вниз, и Марта тоже была видна там. В то время как один студент был в начальной точке образцового города.
Не желая их беспокоить, когда Рэй и остальные вошли, они ничего не задержали и молча наблюдали за другими студентами.
— Это и есть зона зеленых поясов?— Подумал Флинн. — Какого черта черному поясу достался обветшалый старый особняк?
Было ясно, что деньги были потрачены на некоторые области, а не на другие, и Рэй не мог не думать, что причина была связана с Кайлом, и он был прав.
С тех пор как Рэй ушел, Кайл не давал покоя Сильвии, спрашивая, когда она собирается признаться ему. Это действовало ей на нервы и в конце концов она достигла точки кипения.
Но Сильвия теперь занимала высокое положение, она не могла просто ударить его, как раньше, нет, это было бы слишком легким наказанием для Кайла, подумала она. Поэтому, когда пришло время распределять городские средства, черный пояс почти ничего не получил.
— Готово!— Крикнула сверху Марта.
Студентка внизу, с короткими голубыми волосами, подняла вверх большой палец и протянула ей лук.
— Иди!— Закричала Марта.
Люди фальшивого города начали двигаться через механизм, и то же самое сделала синеволосая девушка внизу. Она бежала по городу, и в то же время наугад появлялись всплывающие мишени. Они были в форме человека, но красного цвета. Девушка быстро натянула лук и выстрелила в каждую мишень, стараясь не попасть ни в одну из остальных. Это было впечатляюще, цели появлялись наугад, так что это не было чем-то, что кто-то мог бы неоднократно сделать,, но ее реакция была почти мгновенной каждый раз, когда появлялась цель.
Пока Флинн смотрел на девушку, его лицо начало краснеть. — Она потрясающая.
Ван, увидев выражение лица Флинна, улыбнулся. Но затем он быстро опечалился, вся причина, по которой эти дети должны были научиться сражаться, заключалась в том, что они были на войне, и им нужно было сделать все, что в их силах, чтобы избавиться от тени как можно быстрее. Однако после путешествия с Рэем он понял, что тень, была не единственной проблемой.
— Пора! — Закричала Марта.
Все красные мишени были поражены, и теперь девушка стояла внизу и тяжело дышала.
Студенты начали аплодировать ее удивительному выступлению.
— Я думаю, это было лучшее выступление.
— Я даже не могу пройти через все это, не задев гражданского.— Сказал мальчик.
— Да, не похоже, что мишени другого цвета.— С сарказмом ответила девушка.
— Ладно, выводи зверя! — Закричала Марта.
— Что за зверь!— Громко сказал Ван. — Неужели есть необходимость заходить так далеко?
Услышав голос Вана, студенты обернулись и увидели, что у них за спиной гости. Те, кого они не узнавали, кроме Флинна.
— Рэй! — Сказала Марта, собираясь поклониться, но Рэй остановил ее.
— Пожалуйста, в этом нет необходимости.
 
 
Хотя Рэй успел перехватить ее прежде, чем остальные увидели ее реакцию, Флинн заметил, что она собирается поклониться ему.
— Не волнуйся, — сказала Марта, заметив встревоженное выражение лица Вана. Ему все еще снились кошмары о нападениях, которые происходили на теневом континенте. — Ты увидишь, что это не настоящий зверь.
Из-за одного из небольших зданий вышел странного вида маленький дракон без крыльев.
— Раххх.— Произнес дракон.
— Могучий зверь пришел за тобой.
Как только Ван увидел, что произошло, он больше не волновался. Было ясно, что это всего лишь два человека, которые были в костюме дракона.
Ван и даже Рэй не могли удержаться от смеха, наблюдая за действиями двух людей, которые были в костюме. Вместо того, чтобы пугать, это выглядело довольно мило.
— Теперь можешь смеяться, — сказала Марта. — Но до сих пор ни один ученик не смог одолеть тех двоих под драконом.
Как только фальшивый зверь вышел, Венди побежала обратно.
— Хорошее решение, — сказал Рэй.
Главным преимуществом лучника перед всеми остальными было расстояние, и лучше всего было сохранить это преимущество.
Когда Венди отошла на приличное расстояние, она начала метко и быстро стрелять из лука. Фальшивый зверь побежал к стреле, как будто это его нисколько не беспокоило.
— Погоди, разве под этой штукой не два человека?— Сказал Ван. -Если они хотят драться или уклоняться, им придется двигаться в одно и то же время, иначе костюм порвется.
Как только Рэй услышал эти слова, он сразу понял, кто скрывается под костюмом.
Когда стрела была достаточно близко, они оба двинулись в то же самое время, полностью избегая первой стрелы. Сначала Ван подумал, что это удача, но потом он продолжал делать это снова и снова, пока фальшивый зверь не оказался рядом с Венди.
Она быстро опустила лук и схватилась за кинжал, целясь зверю в пасть. Но благодаря невероятной командной игре этих двоих, первый из них смог отбросить кинжал ногой и убежал в сторону, в то время как хвост дракона ударил Венди и она упала на пол.
Прежде чем Венди успела подняться, чтобы вступить в бой, зверь уже смотрел ей в лицо.
— Ах, еще одна неудача!— плакали студенты.
Как только тест закончился, те двое, что были в Драконе, разделись, и предсказание Рэя оказалось верным. Зверя контролировали Барсук и Ленивец, красноволосые Близнецы.
Затем Марта подошла к Рэю, который, казалось, был заинтересован всем происходящим.
— Что ты смотришь, Рэй, хочешь сам попробовать?— Спросила она.
Рэй ответил не сразу, но Флинн хотел, чтобы Рэй сказал да. До сих пор Рэй превосходил всех, кого он когда-либо видел, во всем, и он не мог дождаться, чтобы увидеть, что Рэй будет делать здесь. Теперь можно даже сказать, что Флинн стал его поклонником.



Глава 348. Маленькая игра 


Глядя на лук и видя, что Барсук и Ленивец действуют совершенно синхронно, Рэй хотел попробовать. В конце концов, в последний раз, когда он держал лук, он был поставлен в неловкую ситуацию, но у него никогда не было шанса показать, может ли он использовать его или нет. Тетива лопнула, и они не позволили ему продолжить испытание. С того дня Рэй больше никогда не пытался стрелять из лука.
— Эй, кто этот парень, с которым Марта так мила?— Прошептал студент.
— Может, это ее парень.— сказал другой.
— Не глупи, все знают, что она встречалась с Монком до того, как он ушел в тень.
Слух Марты улучшился с тех пор, как она стала наполовину зверем, и, услышав, как студенты произносят эти слова, она автоматически посмотрела в их сторону и сверкнула глазами.
— Нам очень жаль, учитель.— Сказали они, кланяясь.
Сзади послышался звук открывающейся двери, и в комнату вошла Венди. Оглядевшись, она с удивлением увидела в комнате еще одного человека, которого она не узнала.
Следуя сзади, Барсук и Ленивец также вошли в комнату, их глаза внезапно были прикованы к определенному человеку в комнате.
— Эй, кто это?— Спросила Венди, но как только закончила говорить, она почувствовала, как ветер пронесся мимо ее лица, и ее волосы затрепетали в воздухе.
Барсук и Ленивец пробежали мимо нее и упали прямо на землю. — Мы приветствуем тебя, босс!— Они оба сказали это одновременно.
В голове Рэя зазвенело слово Босс, и он удивился, с какой стати Джек вообще решил, чтобы все его так называли. Это было не только неловко, но он мог сказать, что это вызовет замешательство в комнате.
Хотя Барсук и Ленивец не были мастерами-рыцарями, как остальные, они были хорошо известны в армии Красных Крыльев как разведчики. Они вдвоем часто разведывали местность впереди, проверяя, нет ли там каких-нибудь неприятностей, и чаще всего они, казалось, приносили эти неприятности с собой.
— Будьте осторожны, — сказала Марта. — Итак, Рэй, насчет испытания, хочешь попробовать?
Рэй не ответил Марте, а вместо этого подошел к Венди и внимательно посмотрел на нее, используя свой навык драконьих глаз. Ее аура и тело были сильны, и она тоже была бы еще одним идеальным кандидатом для процесса трансформации, проблема была в том, пройдет ли она через это? Флинн проиграл пари, но Рэй собирался рассказать ему обо всем, что случилось, и оставить выбор за ним.
Он не хотел никого заставлять проходить через такой болезненный процесс, но, судя по поведению Флинна, он сдержит свое обещание и сделает все, о чем попросит Рэй. Вопрос был в том, как заставить Венди согласиться.
— Не возражаешь, если я позаимствую твой лук?— Спросил Рэй.
 
 
Венди не видела в этом никаких проблем и протянула его Рэю. В любом случае, это был всего лишь тренировочный лук, который они использовали на соревнованиях, так что это не было похоже на то, что он принадлежал ей или чему-то еще. Затем Рэй изо всех сил натянул тетиву лука, но прежде чем он успел почувствовать максимальное натяжение, тетива лопнула.
— Наверное, я все-таки не смогу принять участие в этом мероприятии.— Сказал Рэй.
Результат был тот же, что и в прошлый раз. Хотя Рэй теперь лучше контролировал свои силы, он хотел поставить себя в реалистичную ситуацию. У него не было времени во время боя, чтобы измерить правильное количество силы, чтобы использовать и часто быстро тянуть так сильно, как он мог. В этом случае она сломается и станет бесполезной для него.
— Что за дерьмовый лук, как он так легко сломался?— разочарованно сказал Флинн, ведь он больше не увидит выступления Рэя.
Но вот чего он не заметил, так это того, что теперь все ученики смотрели на Рэя в другом свете. Лук, используемый в учебном центре, был модернизирован из оружия базового уровня в оружие промежуточного уровня. Рэй не знал этого, но он только что порвал тетиву оружия среднего уровня, как будто это было ничто. Такое никто из лучников в этой комнате не считал возможным.
— Почему ты поступила в эту академию?— Спросил Рэй у Венди.
Если бы Рэй задал этот вопрос перед тем, как показать ей свою силу, она бы подумала: Какое он имеет право знать, что онадумала, когда поступала в академию, но, видя, насколько он силен, она почувствовала себя более склонной ответить ему.
— Я хочу избавиться от тени, — ответила она. — Моя семья была убита тенью, у нас не было ни еды, ни воды, нам некуда было идти. К счастью, соседний город был рад принять нас. Они обращались с нами как могли, давали еду и место для сна. Но затем в город вошел бродячий теневой зверь, и стражники, которые должны были защищать нас, первыми бросились наутек. Люди, которые приняли меня, были убиты, и вскоре я подумала, что мы с братом будем следующими.
Услышав это, он начал раздражаться еще больше. В то время как он и его семья были живы и здоровы в столице, все люди, живущие на границе, должны были жить в страхе каждый день.
— Однако в последнюю секунду прибыла армия краснокрылых и разгромила теневых зверей, — объяснила Венди. —Я хочу продолжать спасать других вместе с ними и бороться за место, где мой брат сможет расти, играть в игры и ходить в школу, не беспокоясь об опасностях вокруг него.
Слова Венди нашли отклик у многих присутствующих. Те, что остались в Аврионе, имели схожие причины. Те, у кого не было причин оставаться, вернулись к своим семьям, как только объявили независимость.
— Значит, ты хочешь стать сильнее?— Сказал Рэй. — А что, если я скажу тебе, что могу дать тебе такую силу?
— Но как?— Спросила она.
— Давай немного поиграем, — с улыбкой предложил Рэй.



Глава 349. Ещё одна 


Конечно, Венди хотела стать сильнее. В мире, где можно умереть за то, что сражаешься на передовой, трудно было найти кого-то, кто бы этого не сделал. Рэй был ей незнаком, и хотя он проявил большую силу, это не означало, что он обладал большим мастерством. Неужели он собирается учить ее? Если так, то он должен быть по крайней мере лучшим лучником, чем она или даже Марта.
Однако Рэй знал, что у Венди возникнут все эти вопросы, поэтому и предложил поиграть. Он хотел показать ей разницу между ними.
— Почему бы нам не сделать то, что ты умеешь делать хорошо, отсюда, изнутри, мы выйдем на балкон и попытаемся поразить одну из мишеней как можно дальше. Тот, кто попадает в следующую цель, является победителем.— объяснил Рэй.
— А сколько у нас попыток? — Спросила она…
Затем Рэй поднял вверх один палец. При таких условиях Венди была вполне счастлива. Она была уверена, что сможет попасть в цель, и это была самая сложная цель в классе. Если она попадет в эту мишень, то Рэю, чтобы победить ее, придется пойти еще дальше.
Если бы ему позволили сделать несколько выстрелов, она бы забеспокоилась, если бы он был хорошим лучником с его силой, он мог бы приспособить свой выстрел к ветру и предсказать, куда стрелять. Однако он сказал, что у каждого из них будет только один шанс.
— Ладно, давай посмотрим, что у тебя есть, но ты мне кое-что должен, если я выиграю.— Сказала она.
— Все, что я смогу сделать для тебя, ты получишь, как насчет этого? — ответил Рэй.
Хотя Рэй и произнес эти слова, она не знала, какой силой обладает Рэй. Он мог быть богатым купцом или авантюристом, если бы это было так, то она могла бы попросить денег, которые могли бы прокормить ее и ее брата в течение очень долгого времени.
Венди ушла первой, она перегнулась через балкон и, прежде чем выстрелить, выхватила из мешочка на поясе горсть песка. Все красные мишени вокруг образцовой деревни были подняты, каждая на своем расстоянии.
Она внимательно оглядела их всех и выбрала ту, что располагалась в центре, то есть около 100-метровой отметки. Используя свой ки, она сможет точно попасть в неё. Перед тем как выстрелить, она отпустила кучку песка и увидела, как ее сдуло в определенном направлении. Это не только говорило ей о направлении ветра, но и о том, насколько он силен.
Затем, когда все было готово, она натянула тетиву и выпустила стрелу. Движимый ее ки, она двигалась быстро и почти не пострадала от ветра. Когда все увидели, что она приближается к цели, они заметили, что она была немного левее, и если бы она продолжала лететь вперед, то промахнулась бы.
— О нет! -Сказал студент. Почти все студенты там болели за Венди. Она была их главной ученицей и гордостью. Прежде чем стрела встретила свою цель, энергия, которая была наполнена стрелой, начала уходить, и это позволило ветру слегка переместить ее в последнюю секунду к цели.
Увидев это, студенты радостно закричали, подбежали к ней и крепко обняли.
— Слушай, если ты выиграешь, то попроси у него денег, ладно?
— Видишь этот меч у него на поясе, у него должно быть много денег, и тогда ты сможешь угостить нас всех едой!— Взволнованно сказал другой.
 
 
— Она хороша, правда? — Сказала Марта. — Интересно, как ты собираешься победить его, даже если не умеешь обращаться с луком?
Затем Рэй подошел к Барсуку и попросил его передать ему один из своих маленьких кинжалов. После этого Рэй поднялся на балкон и посмотрел на все мишени. Это не заняло у него много времени, когда он изо всех сил швырнул Кинжал, прошла всего секунда, и раздался громкий хлопок, как будто произошел взрыв.
Студенты все еще были слишком заняты похвалами и окружили Венди, Так что она не могла видеть. Единственными, кто видел, что сделал Рэй, были Ван, Флинн, Марта, Барсук и Ленивец.
Услышав шум и увидев, что Рэй возвращается с улыбкой на лице, она быстро вышла на балкон, чтобы взглянуть.
— Я ничего не вижу, — сказала она.
-Ты смотришь недостаточно далеко, — ответила Марта.
Ей даже в голову не приходило, что Рэй попытается атаковать мишени впереди нее, она посмотрела немного вверх, но по-прежнему ничего не видела, и подумала, что, возможно, Марта сейчас шутит, но, продолжая смотреть вверх, она наконец увидела, что одна из мишеней вдалеке опрокинулась.
На самом деле, цель была полностью уничтожена кинжалом и осталась в кусках. Но что удивило ее больше всего, так это то, как далеко был сделан выстрел, он был почти вдвое больше, чем у нее, около двухсот метров.
Она вернулась с балкона. — Я проиграла. — Я вижу, какой ты сильный, — сказала она.
— Но это же нечестно!— крикнул другой студент. — Он использовал Кинжал, а я думал, что речь идет о навыках стрельбы из лука.
Венди подняла руку, заставляя его замолчать. — Все в порядке, мы не говорили, что он должен использовать стрелу, и, честно говоря, гораздо труднее сделать то, что он только что сделал с кинжалом, чем со стрелой. Это была моя полная потеря.
Хотя Венди и произнесла эти слова, она вовсе не чувствовала себя полностью потерянной. Рэй только что показал ей, что он настоящий мужчина, и если он сможет сдержать свое обещание и сделать ее сильнее, это будет лучше, чем все, о чем она могла мечтать.
— Марта позже расскажет тебе подробности. Подожди до тех пор, и я обещаю тебе, что ты сможешь стать сильнее.— Сказал Рэй.
С этими словами она изобразила на лице улыбку.
— Спасибо.— Ответила она.



Глава 350. Оружие Королевского Уровня 


Урок для рыцарей зеленого пояса на сегодня закончился. Многие студенты все еще считали несправедливым, что Рэй был объявлен победителем, и чувствовали себя плохо, что Марта ничего не сказала, чтобы оспорить этот факт.
После того, как студенты ушли, Рэй также позволил Флинну и Вану пойти в зал, чтобы перекусить и немного отдохнуть. Во второй половине дня планировалось провести еще одну встречу, чтобы обсудить, что делать и что все обнаружили. Рэй закончил свою разведывательную работу и нашел только двух студентов, которые смогут пройти через этот процесс, но помимо них, Гарри и Кайл также пройдут через этот процесс.
Если бы они включали Марту, то это было бы в общей сложности пять человек. Хотя это звучало не слишком убедительно, Рэй надеялся, что это значительно увеличит мощь их армии.
Как только все вышли из комнаты, в комнату вошел рыцарь оранжевого пояса с довольно большой прямоугольной коробкой на спине.
— Приветствую Вас, господин рыцарь Марта, — сказал он, кланяясь. — Ваш заказ наконец-то закончен и прибыл.
Глаза Марты загорелись, когда она сложила руки вместе. -О, большое вам спасибо!— Сказала она, забирая у него большую коробку и осторожно ставя ее на пол. Мужчина быстро вышел из комнаты, как будто не хотел беспокоить их.
-Что тебя так взволновало?— Спросил Рэй.
— Подожди и увидишь, — ответила Марта.
Когда она открыла шкатулку и увидела, что находится внутри, ее радость не могла больше сдерживаться. Она вытащила предмет из коробки. Это был лук.
Лук был сделан гномом Рандином по специальному заказу. Он использовал один из кристаллов гарпии королевского уровня, которые они получили. Он был золотистого цвета, с маленькими крылышками, заостренными на концах. Кроме того, по всей носовой части шел тонкий растянутый узор вмятин.
Марта не могла оторвать глаз от этой штуки, она даже совершенно забыла, что Рэй был в комнате. Когда Марта закончила свою трансформацию, она поняла, что лук, которым она пользовалась раньше, как и Рэй, не мог дать ей полную силу. Если бы она попыталась использовать другой лук и использовала слишком много силы, он бы просто выстрелил в нее.
Но сейчас у нее было оружие королевского уровня. Самое первоклассное оружие в настоящее время во всем городе. Он был даже выше по уровню, чем новый меч Рэя.
-Ну, так ты собираешься им пользоваться или просто будешь пялиться на него весь день?— Спросил Рэй.
Услышав голос Рэя, она резко опомнилась и быстро побежала обратно к деревянному ящику. Внутри лежали пять серебряных стрел, отличающихся по цвету от обычных, которыми она пользовалась, с прикрепленной запиской.
— Дорогая Марта, надеюсь, тебе понравится твой новый лук. Просто небольшое примечание, во время тестирования этой штуки кажется, что ты не сможешь использовать обычные стрелы, мое лучшее предложение для тебя -некоторые звериные стрелы, но даже при создании стрел основного и промежуточного калибра они были непригодны при использовании этого лука. При помещении стрелы в тетиву она будет просто разрезана и сломана. Единственным материалом, который мог быть использован, был Глатрей, но, как ты знаешь, он очень редкий. Самое большее, что я смог сделать для тебя, — это создать пять стрел. Пожалуйста, используй их осторожно.
— Всего пять!— крикнула она. — Я думаю, что должна попытаться найти зверя как можно скорее.
 
 
Затем Марта схватила одну из серебристых стрел и вышла на балкон. Она посмотрела на одну из мишеней, находившуюся примерно в двухстах метрах от нее, на том же расстоянии, на котором Рэй попал в цель. Она тщательно прицелилась и отступила назад. В отличие от прежних луков, чтобы натянуть тетиву, Марте потребовалась почти вся ее сила, и она вспотела, просто удерживая тетиву на месте.
Затем, в ту же секунду, как она выпустила стрелу, она полетела так быстро, что они с Рэем не смогли даже увидеть, куда она попала, но когда они посмотрели далеко вперёд, они могли видеть, что было сделано небольшое отверстие, означающее, что стрела могла пройти сквозь цель. Заглянув в дыру дальше, они увидели, что она прошла даже сквозь здание, в котором находилась, а также в землю до того места, где стрела больше не была видна.
— Ух ты, это потрясающе, эта штука должна быть способна пробить все, что угодно, независимо от того, насколько прочна их броня, — взволнованно сказала Марта, напевая себе под нос. Затем выражение ее лица изменилось, когда она поняла, что ей придется спуститься вниз, чтобы забрать стрелу.
Когда Рэй посмотрел на лук, он почувствовал, что от него исходит некая энергия. Он не мог этого объяснить, но ему казалось, что кто-то зовет его.
— Марта, ты не возражаешь, если я возьму лук?— Спросил Рэй.
Сначала она не хотела отдавать его Рэю. Это был ее новый лук, но вскоре она поняла ослушаться было невозможно. Рэй, наконец, взял его в руки.
Его предчувствие подтвердилось, как только он прикоснулся к нему, произошла реакция и появилось системное сообщение.
[Лук Гарпии способен использовать силу стихий]
— Не хотите ли влить элемент?]
[Да]
[Пожалуйста, выберите элемент, который вы хотели бы влить]
[Огонь]
После прохождения опции и выбора элемента огня, внезапно что-то начало формироваться внутри лука. Медленно из рощицы в луке к концу тетивы образовалась стрела, сделанная из пламени. Затем Рэй натянул тетиву и выпустил огненную стрелу в то же самое место, куда стреляла марта.
Как только стрела попала в здание, оно вспыхнуло.
Взглянув на Рэя, Марта судорожно сглотнула. Перестанет ли Рэй когда-нибудь становиться сильнее, это заставило ее вспомнить о черной крови, о том, кем же был Рэй? Потому что сейчас она была почти уверена, что он не человек.



Глава 351. Загадочная фигура 


Рыцари оранжевого пояса были быстро вызваны, чтобы потушить пламя. К счастью, они вытащили странный змееподобный предмет, который выстреливал воду с чрезвычайно сильным давлением. Каждый раз Рэй поражался новыми предметами, которые были представлены в городе. Похоже, его предчувствие было верным, когда он позволил Рандину остаться здесь, и в будущем ему придется выполнить свою часть сделки.
Увидев, что Рэй сделал с луком, используя свои огненные способности, Марта захотела посмотреть, сможет ли она сделать то же самое. С луком в руке она начала концентрировать свои магические силы ветра. Что-то снова медленно начало формироваться внутри лука, только на этот раз только Марта была способна чувствовать его энергию.
Рэй также мог видеть её своими драконьими глазами, но для обычного глаза стрела была невидима. Она выстрелила в знамя, которое развевалось по небу, и оно успело разорвать его. Однако было ясно, что в ее руках лук не обладал такой разрушительной силой, как у Рэя. Их магическая сила была просто на двух разных уровнях.
Но это давало Марте больше возможностей. Она могла атаковать своих врагов невидимой стрелой, а в чрезвычайных ситуациях использовать глатрейские стрелы. Внезапно, с этой мыслью, она почувствовала себя намного лучше.
— Ты не можешь сравнивать себя с таким монстром, как Рэй.— Сказала она. Недавно, после того, как Марта изменилась и показала свои силы, ее называли чудовищно сильной, но после того, как она посмотрела на Рэя, она могла сказать, кто был настоящим монстром.
*Дзинь*
Через систему для них обоих появился экран с уведомлением. Прочитав содержание письма, они поняли, что оно было разослано всем членам Красных Крыльев и пришло от Сильвии.
— В столовой назначено собрание, и все должны будут присутствовать, так как это важное мероприятие. Пожалуйста, наденьте что-нибудь официальное на это мероприятие, а не свое обычное звериное снаряение.
Прочитав сообщение, Рэй задумался, что же это за важное событие. Но он верил в Сильвию, она никогда не делала ничего, что могло бы негативно повлиять на краснокрылых, все, что она делала, было ради города.
Рэй убрал свое звериное снаряжение в пустоту. Нынешняя одежда Рэя была очень простой и изношенной. Одежды у него было немного. Пока он был в академии, он большую часть времени просто носил форму.
— Ты же не собираешься идти в таком виде?— Сказала Марта.
— Что-то не так?— Спросил он.
— Сильвия убьет тебя, если ты появишься в таком виде.— Ответила она, тяжело вздохнув. — Думаю, мне придется тебе помочь.
*****
В столовой все студенты сидели за большими столами и болтали без умолку. Они редко проводили собрания всей академией, так что они думали, что это должны быть большие новости или что-то связанное с тенью или империей.
 
 
Передняя часть зала немного изменилась. Вместо великолепных шести стульев, которые они использовали для старейшин раньше, теперь был только один большой стол, который протягивался через зал с несколькими стульями позади. Теперь эти места были зарезервированы не только для старейшин, но и для высших чинов Крансых Крыльев.
Во-первых, были старейшины: Сильвия, Вон, сир К., Уилфред и Хамфри. Затем следовали мастера-рыцари, Кайл, Дэн и Гэри, а для Мартыоставалось свободное место.
Рядом сидели Барсук и Ленивец, рядом с ними было еще три свободных места. В прошлом Джек и еще двое сидели бы там. Но с тех пор, как сменились Гэри и Монк, порядок ранжирования изменился, и заменить их было некому. Однако сейчас на своих местах сидели Ленни и Блисс. Для Вана также было добавлено дополнительное место, но он чувствовал себя немного не в своей тарелке.
Он уже давно не сидел во главе стола. Войдя в Роланд, он отказался от всех обязанностей принца, но что-то было не так, он сидел во главе стола другого королевства.
Наконец двойные двери одного из боковых входов открылись, и вошла Марта, за ней следовал Рэй, одетый так, как никогда раньше. На нем была чистая элегантная белая рубашка с запонками. Затем он надел простые черные брюки и блестящие черные ботинки. И наконец, его волосы были зачесаны назад и больше не были такими колючими, как обычно.
В каком-то смысле он выглядел совершенно другим человеком. Марта продолжала смотреть на Сильвию, видя ее реакцию, и она была именно такой, как она и подозревала. Похоже было, что Сильвия вот-вот рухнет при виде нового Рэя.
— Подожди, это же Рэй!— Сказал Флинн, садясь на свое место.
— Да, это тот парень, который был на нашей тренировке на днях.
— Я знал, что он был кем-то важным, потому что он сидит за главным столом вместе со всеми.
Однако, это были не только рыцари чёрного пояса, другие пояса также присутствовали. Каждый из них видел его на тренировке, и все задавались вопросом, кто он такой, и теперь, когда он сидел во главе стола, они все еще не могли понять, кто он.
— Неудивительно, что он был уверен, что даст мне все, что я захочу.— Подумала Венди. — Если он — высокопоставленный член Красных Крыльев, это означает, что у него была власть сделать это.
Затем Сильвия встала со своего места, и весь зал погрузился в тишину. Она была академии, главой старейшин и самой важной персоной в комнате. В Краснокрылой армии не было ни одного человека более важного, чем она, как считали студенты.
— Сегодня особый вечер, когда мы празднуем обретение независимости от других королевств,, — сказала Сильвия. — Есть много вещей, о которых я хотела бы поговорить с вами сегодня, но есть одна вещь, которая важнее всех остальных. Я уверена, что вы все слышали новость о том, что был избран новый король Королевства Красных Крыльев.
Избежать такого рода новостей было невозможно, все остальные королевства знали об этом, так что, конечно, члены Красных Крыльев тоже это знали. Но они знали лучше, чем кто-либо другой, что не было короля, который стоял на вершине Красных Крыльев. Это была женщина.
— Что ж, я здесь, чтобы приветствовать и представить вам нашего короля. Он не только король краснокрылой армии, но и основатель самих Красных Крыльев. Пожалуйста, все, проявите свое уважение к новому королю. Рэй Тэлен. Закончив, она указала на красноволосого мужчину, сидевшего рядом с нею.



Глава 352. Королевская пика 


Только что было сделано официальное объявление, и не только Академия, но и весь Аврион впервые узнали, кто является королем их королевства. Все студенты, окончившие школу, либо вступили в армию, либо ушли, когда к власти пришли краснокрылые. Именно по этой причине нынешняя группа студентов никогда раньше не видела Рэя, а остальных знала только по многолетней истории Авриона.
Хотя это заявление было сделано публично, Сильвия также планировала раскрыть эту информацию остальным рыцарям. Теперь они были независимым королевством, и они станут мишенью, несмотря ни на что. Рэй заявил, что ему надоело прятаться, так что пришло время открыть всем правду.
— Подожди, он был королем все это время? Это не может быть правдой, верно?— Сказал студент.
— Теперь это имеет смысл. Разве ты не помнишь, как мастера-рыцари сразу же поклонились ему?
— А? Но почему его выбрали? Я думал, что искатель приключений по имени Нес был основателем Красных Крыльев. Я не думаю, что это правильно, что они просто заставили случайного человека взойти на трон короля. Посмотри на него, он не выглядит таким уж сильным, в отличие от вон того же Джека. — Сказал рыцарь с синим кушаком.
Однако остальные рыцари тут же встали на защиту Рэя. Они все видели, что Рэй сделал для каждой тренировочной площадки, в то время как синие рыцари были единственными, кто не имел ни малейшего понятия об этом.
— Ты что, издеваешься? Он, вероятно, так же силен, как Уилфред и сир К. Он также дружит со всеми другими мастерами-рыцарями и даже победил Гэри на дуэли.
Эта часть информации начала распространяться, и все, что Рэй сделал ранее в течение дня, было быстро передано по кругу.
Хотя по мере того, как эти знания распространялось по кругу, слухи начали немного преувеличиваться.
— Ты слышал? Король Рэй победил всех белых рыцарей одновременно, играя с Гэри, используя только свой палец.
Пока все студенты были заняты разговором о Рэе, Сильвия посмотрела на него и сказала: — Давай, Рэй, поговори с ними. В будущем они станут твоими людьми. Они будут сражаться за эту землю и знамёна, которые ты создал для них.
Услышав то, что сделал Рэй, они все подумали, что их король был довольно удивительным человеком. Были также и те, кто не верил в правдивость слухов, но так будет всегда, пока они увидят это сами.
Но при этом у Рэя появилось несколько поклонников среди студентов, и одним из них был Флинн. — Речь, Речь, Речь! — возбужденно запел Флинн, и вскоре к нему присоединились многие другие.
— Похоже, они ждут твоих слов, — сказала Сильвия.
Рэй встал со своего места, и зрители зааплодировали. Затем он вышел из-за стола и посмотрел на всех студентов, сидевших перед ним, и в этот момент они замолчали.
 
 
— Я буду честен. Я не любитель речей и обычно оставляю все это Сильвии.— Сказал Рэй. — Она проделала огромную работу, чтобы сделать этот город таким, каков он есть, и я хотел бы напомнить всем, что отныне вы будете слушать только ее. Я не вижу себя в роли того, кто будет управлять городом. Я также не хочу брать на себя роль того, кто будет обучать вас, как мастера — рыцари, но в обмен на вступление в армию Красных Крыльев и вашу преданность, я обещаю вам одну вещь-что пока вы являетесь членом этого королевства, я сделаю все, что в моих силах, чтобы защитить вас всех.
Хотя слова, сказанные Рэем, были простыми и определенно не такими, какие обычно произносит правитель, они придавали студентам уверенности. Они чувствовали, что он искренен, и чувствовали силу, когда он произносил эти слова.
— И я хочу добавить еще кое-что, — сказал Рэй. — Точно так же, если ты не принадлежишь к Красным Крыльям и решил напасть на нас или предать, я заставлю тебя пожалеть, что ты родился.
Услышав последние слова Рэя, ученики немного испугались. Насколько они могли судить, его прежние слова были искренними, и они чувствовали, что эти слова были сказаны в той же степени.
Тем временем старейшины, включая Сильвию, качали головами за спиной Рэя. Если бы он добавил эту последнюю часть своего заявления, то речь была бы совершенной. Но когда Рэй подошел к ним, на его лице играла улыбка. В последнее время он проявлял все больше и больше эмоций, что делало Сильвию счастливой. Может быть, когда-нибудь между ними тоже что-нибудь произойдет.
Глядя, как он садится, она показала ему большой палец.
— Хорошая работа, Рэй. Остальное предоставь мне.
Сильвия теперь стояла впереди на сцене, так как ей нужно было сделать несколько объявлений. Вся эта информация также будет передана рыцарям, работающим в окрестностях города, через их капитанов. Проблема была в том, что все были так заняты в данный момент, поэтому было бы более вредно для города, если бы они отвлекли их всех от работы.
— Следующее, что я хотела бы объявить, — это новое подразделение в Академии. Теперь Аврион откроет свои двери в магический отдел, — Объявила Сильвия.
Ропот среди студентов был почти таким же, как и тогда, когда Рея объявили королем. Этот шаг был сделан потому, что Авриону нужно было и расти. Роланд был частью королевства Алур. Поэтому студенты не принадлежали к нему.
Тем не менее, большинство рыцарей в академии прошли проверку на магию и потерпели неудачу, вот почему магический отдел, на данный момент, был совершенно пуст. Тем не менее, они смогут обойти город и посмотреть, есть ли у кого-нибудь из новых людей магический талант.
— Два человека, которые будут руководить этим, будут Ленни и Блисс. Пожалуйста, познакомьтесь с вашими мастерами магической башни Авриона. Ленни и Блисс встали со своих стульев и начали махать руками. Когда Блисс встала, она начала запускать магический фейерверк в воздух, впечатляя всех студентов.
Объявления на сегодня закончились, и всем студентам было приказано покинуть обеденный зал, кроме Венди, рыцаря зеленого пояса, и Уилфреда, рыцаря черного пояса.
Им пора было обсудить процесс трансформации.



Глава 353. Просьба Джека 


Два студента сидели бок о бок, нервничая с тех пор, как им велели сесть за большой стол. Никогда в своих мечтах они не думали, что смогут сидеть рядом с вождями краснокрылых. Может быть, через несколько лет, но не сейчас.
Когда все сели, первым заговорил Рэй.
— Помните, я говорил вам, что сделаю вас сильнее? Мы здесь, чтобы обсудить это как группа.— Рэй объяснил. — Честно говоря, вы двое были единственными, кто соответствует требованиям. Так вот, я вовсе не принуждаю вас к этому. В конце концов, это ваше решение, согласитесь ли вы пройти через этот процесс или нет.
Затем марта объяснила им обоим, что они собираются делать, а также о том, как она прошла через этот процесс. Она подробно описала все, в том числе и то, как ей было больно. Тем не менее, в то же время она продемонстрировала им огромные силы, которые она получила от процесса. Выслушав все за и против, оба студента должны были принять решение.
— Я сделаю это!— Тут же сказал Флинн. — Я дал обещание и сдержу его. Я сделаю все, что ты пожелаешь, Король Рэй.— Ответил Флинн.
Кайл, сидевший на столе, был удивлен. Флинн всегда был спокойным человеком и, учитывая, что он был лучшим из рыцарей чёрного пояса, его было трудно заставить слушать большую часть времени.
Однако Венди все еще сомневалась насчет всего этого. В каком-то смысле этот процесс требовал, чтобы она отказалась от своей человечности, но ее мысли были заняты тем, что случилось с городом, в котором она когда-то жила со своим младшим братом.
— Итак, каковы наши шансы выжить в этом процессе?— Спросила Венди.
Я верю, что со мной рядом, я могу увеличить этот шанс до 90 процентов, — ответила Блисс.
Она долго и напряженно думала об этом. Она хотела стать сильнее, но какой ценой? Десять процентов-это мало, но если она умрет, что тогда будет с ее братом?
— Если я решу пройти через это….— Сказала она, глядя на Рэя. — Ты можешь пообещать мне одну вещь? Ты присмотришь за моим младшим братом?
-Конечно, на самом деле, я планирую сделать специальное подразделение зверя. Тем, кто решит присоединиться, будет предоставлено бесплатное жилье и лечение на том же уровне, что и членам Красных Крыльев, — Ответил Рэй.
С таким предложением ей было трудно отказаться. Прямо сейчас город присматривал за ними обоими, но из-за небольшого свободного пространства их постоянно перемещали по городу, чтобы освободить место для других иммигрантов.
— Я сделаю это!— Сказала она убежденно.
-Что ж, теперь следущая тема, — сказала Сильвия. — Блисс и Ленни скоро отправятся на теневой континент. Мы надеемся, что они смогут расчистить землю и расширить нашу территорию. Однако мы не можем послать большую группу. Мы уверены, что Империя следит за нами. Если они увидят какие-либо крупные перемещения нашей армии, я боюсь, что они сделают свой ход, пока мы все еще немного нестабильны. Вот почему мы пошлем небольшую команду. Гэри, Кайл, Венди, Флинн, Марта и Блисс с Ленни отправятся в путь.
Сильвия посмотрела в глаза каждому из своих товарищей. После этого она продолжила брифинг.
— У этого есть две цели. В то время как группа постепенно расчищает землю, вы также будете искать совместимых зверей, чтобы улучшиться. По словам Ленни, это одна из самых важных вещей в процессе. Таким образом, мы можем убить двух зайцев одним выстрелом. Я знаю, что вы оба молоды, и это будет ваша первая миссия, но мастера-рыцари будут там, чтобы защитить вас.
 
 
Они нервничали и были возбуждены. Казалось, что они наконец-то стали частью армии Красных Крыльев.
Собрание подошло к концу, группа была распущена, и все были свободны, но как только Рэй собрался уходить, Джек тронул его за плечо.
— Рэй, мне нужно кое о чем с тобой поговорить.
Когда все ушли, Джек и Рэй сели за стол вместе. Рэй заметил, что Джек будто чувствует себя не совсем в своей тарелке. Выражение его лица не было таким счастливым, как обычно, и это, честно говоря, немного беспокоило Рэя.
Джек был одним из самых преданных его последователей. Он был с ним на протяжении всего его путешествия с тех пор, как встретил его.
— Рэй, Я знаю, что у всего города сейчас много дел, но я хотел бы сделать запрос, — сказал Джек с серьезным выражением лица. — Я хотел бы попросить о личном отпуске. Как только я разберусь со своими проблемами, обещаю, что вернусь.
— О, — ответил Рэй. — Что ты собираешься делать?
— Я хочу вернуться в свой родной город Зрей. Мне нужно выяснить, почему я обладаю такой силой.
Джек пошел к Рэндину, чтобы спросить, Можно ли использовать ядро Гарпии для чего-нибудь, но, к сожалению, оно не могло быть использовано ни для чего, кроме лука. Услышав эту новость, он почувствовал разочарование. Однако Рандин предложил купить Кристалл королевского уровня. Создавая лук, он понял, что может увеличить его силу с помощью двух кристаллов.
Джек согласился, но когда он спросил, есть ли какое-нибудь оружие, которое он мог бы купить, которое подошло бы ему, оказалось, что его вообще нет. В конце концов, его оригинальное оружие было привезено из его родного города.
Покинув Рандина, он решил отправиться к Ленни. С тех пор как он вернулся в Академию, любопытство к родному городу только возросло. В общем, когда он спросил об этом Ленни, тот не смог сообщить больше информации, чем Джек уже знал. Он также никогда не слышал о городе под названием Зрей.
Со всеми этими фактамиДжек, наконец, принял решение. Если он хочет стать сильнее и помочь Рэю бороться с тенью, ему нужно сначала узнать о себе. Он никогда не знал, когда ему представится такая возможность, а сейчас, похоже, самое подходящее время.
Джек объяснил все, что происходило в его голове — его чувства и тайну, которая была в его голове.
— Ничего, если я уйду? Конечно, если ты против, я останусь здесь. В конце концов, я же тебе обещал, и я не дезертир.
Рэй некоторое время сидел в задумчивости, что немного обеспокоило Джека.
-Ты можешь идти.— Но есть одно условие, — сказал Рэй. — Ты должен взять меня с собой.



Глава 354. С какой стороны 


Джек не был уверен, правильно ли он расслышал Рэя. Он надеялся, что Рэй отпустит его навестить родной город, чтобы он мог узнать о себе побольше, но теперь он просил взять его с собой? Этого Джек никак не ожидал.
— Но, Рэй, разве тебе не нужно управлять городом? Разве ты не собираешься тренировать остальных?— Спросил Джек.
— Сильвия прекрасно справлялась и без меня, магистры-рыцари также хорошо обучили учеников. Я видел это. Честно говоря, если бы меня оставили здесь, я бы просто мешал всем. Я все равно собирался пойти на охоту, чтобы окрепнуть.
Хотя все, что Рэй сказал Джеку, было правдой, существовала еще одна причина, по которой Рэй хотел пойти с ним. Более чем вероятно, что родители Джека тоже были оборотнями, или, по крайней мере, они знали что-то о них и их прошлом.
Если бы Рей смог собрать несколько человек, чтобы присоединить их к своей армии, это увеличило бы ее силу в геометрической прогрессии. Это была возможность, которую он не мог упустить. По какой-то причине Рэй не хотел рассказывать Джеку о своих скрытых мотивах. Он не знал почему, но ему было стыдно за это, и он не хотел, чтобы Джек знал.
— Босс, я был бы счастлив, если бы ты пошёл со мной!— Взволнованно сказал Джек.
С этими словами Джек отправился отдыхать. Рэй хотел покинуть город как можно скорее, но прежде он хотел посетить еще две комнаты, в одной из которых был Ленни.
На обратном пути в свою комнату, расположенную на верхнем этаже. Рэй остановился у временного офиса, который был превращен в волшебную комнату. Когда у Авриона появятся деньги, они построят две башни, одну для Ленни, а другую для Блисс, чтобы проводить собственные исследования. Во временную комнату Ленни перевез большую часть своих научных книг и статей. Повсюду были навалены коробки, в то время как Блисс была занята, сидя на стуле, просто наблюдая, как Ленни делает всю тяжелую работу, читая случайные книги, которые тот приносил.
Когда прочитала, она была очень удивлена, как много информации собрал Ленни.
— Ах, Рэй, что я такого сделал, что ты меня навестил?— Спросил Ленни.
— Ты думал о предложении, которое я сделал раньше?— Спросил Рэй.
Ленни официально не вступал в ряды Красных Крыльев, но теперь у него было особое положение в армии. Рэй объяснил детали контракта и пожелал, чтобы Ленни согласился, чтобы они могли лучше общаться друг с другом.
— Да, и у меня есть несколько условий, прежде чем я приму контракт, — ответил Ленни. — Как только бой с тенью закончится, я хочу, чтобы ты разорвал контракт. Я хочу быть свободным человеком и наслаждаться оставшимся временем. Я также хотел бы получить все привилегии, которые у меня есть в настоящее время. Я не жду от тебя такого поведения, но если я хочу сделать что-то еще или путешествовать по собственному желанию, мне не нужно твоё разрешение. Итак, мы договорились?— Спросил Ленни.
Информация Ленни была бесценна, она много раз пригодилась во время поездок, и казалось, что он знает больше о том, что происходит в мире, чем Блисс. Хотя Блисс могла видеть будущее и жила долгое время, она никогда не смешивалась с человечеством все это время.
 
 
— Договорились, — сказал Рэй, протягивая Ленни контракт.
Ленни принял контракт, и вокруг его запястья появилось жжение. Наконец, на его теле появилась метка краснокрылых, и он стал официальным членом ордена. Ленни знал, что теперь Рэй полностью контролирует его, если захочет, он может отдать приказ, и его жизнь будет в руках Рэя. Но после того, как он некоторое время путешествовал с Рэем, он узнал, каков он на самом деле.
Пока у тебя с ним есть взаимопонимание, Рэй не причинит тебе вреда, но если ты его враг, он позаботится, чтобы ты знал об этом. Блисс, как создатель системы, не могла получить контракт, и это не было похоже на то, что она когда-либо возьмет на себя.
— Была и вторая причина, по которой я пришел сюда сегодня вечером.— Сказал Рэй. -Я надеялся, что ты сможешь рассказать мне немного об оборотнях, а именно, что такое Джек.
Затем Ленни поставил на пол коробку, которую держал в руках. — Ты собираешься пойти с ним, не так ли?— Спросил Ленни.
Рэй не ответил, но, судя по всему, Ленни уже знал ответ. — Мальчик приходил ко мне раньше. Честно говоря, я мало что мог ему рассказать. Как и драконы, оборотни стали всего лишь мифом, но у нас есть конкретные доказательства того, что оборотни действительно существовали, я имею в виду, что Джек — живое доказательство этого. Единственное, что я могу сделать, это предупредить вас, что я уже рассказывал вам о том, как давным-давно разразилась война и как были две стороны, одна из которых решила защитить людей, а другая — попытаться управлять ими. Честно говоря, я думал, что обе стороны вымерли, так что просто имейте это в виду, что семья Джека может быть на любой стороне, — объяснил Ленни.
Блисс начала смеяться в углу. Прямо сейчас человек предупреждал одно из самых сильных существ, когда-либо живших на планете, о стае волков, которые раньше вредили людям. Ущерб, который они нанесли, был лишь частью того, что сделал Рэй, поэтому Блисс даже не потрудилась вмешаться. Хотя Ленни понятия не имел, что происходит, и даже не успел спросить. Рэй уже выходил из комнаты.
— Присмотри за детьми, пока меня не будет, — сказал Рэй, выходя из комнаты.
Как только Блисс услышала эти слова, она закрыла рот. -Я что-то услышала, да?— Сказала Блисс.
— Что?— Спросил Ленни.
— О том, что он попросил нас присмотреть за детьми?
— Неужели это так странно?— Ответил Ленни. Он знал, что Рэй всегда был таким. Он защищал Красные Крылья несмотря ни на что.
Но эти действия заставили ее понять, что Рэй, возможно, изменился больше, чем она думала.



Глава 355. Снова уходим 


После его визита к Ленни, было еще одно последнее место, которое Рэй оставил, чтобы посетить, и это была комната Сильвии. Раньше, прогуливаясь по академии, Рэй находил, что ему трудно передвигаться.
Несколько охранников постоянно спрашивали его о том, кто он такой, и ему постоянно приходилось искать кого-то, кто обладал бы большим авторитетом, чтобы позволить ему пройти.
Но объявление, которое было сделано, распространилось повсюду, и теперь все знали, кто такой Рэй. Даже простые горожане начали его узнавать.
Стражники постоянно кланялись ему, когда он проходил мимо.
— Король хочет видеть тебя, старейшина.— Сказал охранник, входя в личную комнату Сильвии.
Услышав эту новость, она была в шоке. Она посмотрела вниз и заметила, что уже надела пижаму, надеясь через несколько минут заснуть. Кроме того, она только что вымыла лицо, и весь макияж исчез.
— Не пускайте его сюда!— Крикнула Сильвия, но было уже поздно, потому что Рэй уже вошел в дверь.
— Это плохое время, ты, кажется, чем-то недовольна?— Сказал Рэй, оглядывая Сильвию с головы до ног. Сейчас она была одета в розовый топ и штаны с маленькими белыми кроликами по всему телу.
— Могу я предложить тебе в следующий раз иметь на одежде изображение чего-то более угрожающего, это должно помочь тебе отпугнуть врагов, пока ты спишь. Кролик просто сделает тебя похожей на пищу для хищников.
И снова Рэй извергал случайные слова, которые были странными, но это был Рэй, и Сильвия уже привыкла к этому.
— Что ты здесь делаешь так поздно?— Спросила она.
Рэй объяснил, что собирается завтра рано утром отправиться с Джеком в очередное путешествие. Услышав это, она почувствовала себя раздавленной внутри, но изо всех сил старалась скрыть это.
Рэй пробыл здесь совсем недолго и уже снова уходит. Она надеялась, что ее тяжелая работа, сделавшая город лучше, будет ему по душе. Достаточной, чтобы Рэй захотел остаться в городе.
— Ты выглядишь немного встревоженной, — сказал Рэй. — Если произойдет нападение или я понадоблюсь вам в экстренной ситуации, не стесняйтесь обращаться ко мне. Ты же знаешь, что я могу телепортироваться обратно в любой момент.
— Спасибо за эти слова, Рэй, теперь я чувствую себя намного лучше.
Поставив Сильвию в известность, он сделал все, что нужно, и был готов отправиться завтра утром, но прежде чем покинуть комнату, Рэй хотел сказать ей еще одну последнюю вещь.
— Ты хорошо поработала здесь, Сильвия, и я надеюсь, что ты сможешь продолжать это делать, когда я вернусь.
С этими словами теплое чувство вошло в сердце Сливии. Многие люди и старейшины города говорили ей, что она хорошо поработала, но для нее это ничего не значило.
Услышать эти слова от самого Рэя было лучшей наградой за всю ее тяжелую работу.
******
Наступил следующий день, и Рэй уже выложил все, что ему было нужно, в свою бесконечную пустоту. Перед входом в Академию стоял Джек и все высшие члены Краснокрылой армии.
Хотя у Джека и не было с собой большого багажа, раньше он носил только оружие, но теперь у него не было даже его. Вся еда и вода, которые могли им понадобиться, оставались у Рэя.
 
 
Так что Джек больше походил на обычного штатского с выпирающими мускулами.
— Джек! — Сказал Гэри. — Я обещаю, что в следующий раз, когда ты увидишь меня, я буду другим человеком. — Перед уходом Джек крепко обнял Гэри, как старый медведь, сжимая его так сильно, что ему показалось, будто сломалось одно из ребер.
— Сильвия, я слышала, что Рэй приходил к тебе вчера поздно вечером. — Похоже, кто-то вырос, — прошептала Марта.
Сильвия начала вспоминать вчерашний вечер о том, как слова Рэя заставили ее почувствовать себя лучше, и на ее лице появилась улыбка. Марта, видя это, восприняла это как знак того, что то, на что она намекала, было правдой.
— Похоже, я попала в самую точку.
И тут Сильвия поняла свою ошибку. — Нет, ты все неправильно поняла, — встревоженно сказала она.
Марта знала, что Рэй был как будто зрелым для своего возраста, но в то же время не был им. Тем не менее, она не могла не дразнить Сильвию при каждом удобном случае.
Послышались шаги и скрип вращающихся колес, а когда они повернулись, то увидели, что карета уже подъехала.
Джек сел первым, а Рэй, прежде чем сесть самому, оглядел остальных. — Вылечите область тени, будьте осторожны с процессом трансформации, убедитесь, что город продолжает расти, и дайте мне знать, если вам понадобится помощь. С этими словами дверь захлопнулась, и экипаж тронулся.
— Это был его способ попрощаться? — Сказала Блисс. — Похоже, ему действительно нужно поработать над своими навыками общения с людьми.
— Коротко, мило и прямо к делу, каким и должен быть лидер.— ответил Ван, надеясь однажды стать хотя бы наполовину тем человеком, каким был сейчас Рэй.
Пока Рэя не было, у Вана были свои цели, и благодаря кусочку Божественного кристалла, который был ему дан, он мог теперь использовать свои силы, не будучи обнаруженным тенью.
Все эти годы он не мог практиковаться в использовании своих магических сил должным образом. Из страха, что кто-то еще может быть втянут в это дело, но теперь у него появился шанс.
Как раз когда группа собиралась вернуться в академию, они заметили, что человек в капюшоне с высококачественными материалами нёс сумку на спине, и он шел к академии.
Члены совета сочли это странным и приготовились к драке.
Это было странно, потому что обычно в Академию приходили только студенты и другие рыцари. У горожан не было никаких причин находиться в этом районе.
Когда незнакомец снял капюшон с лица, в поле зрения появились длинные черные блестящие волосы и красивое лицо.
— Я здесь, чтобы увидеть своего маленького мальчика.— Сказала женщина.
— Маленького мальчика? — Повторила Марта, находя странным выбор слов, которые она использовала.
— Да, он мой маленький солнечный лучик. Рэй Тэлен.— ответила она.



Глава 356. Поиск 3рея 


Карета тронулась с Рэем и Джеком внутри, и теперь они направлялись в Зрей. Проблема заключалась в том, что, насколько помнил Джек, его родной город находился в королевстве Аллур, а это означало, что им придется покинуть территорию королевства.
Хотя они избавились от одной гильдии, Сильвия упомянула, что было несколько других гильдий, которые также были наняты для защиты границы. В то же время образ Рэя постепенно становился известен внешнему миру. Он не был настолько наивен, чтобы думать, что в городе, где они находились, было полно людей, которым он мог доверять.
Империя обязана была заплатить одному из жителей города, чтобы тот собрал как можно больше информации о происходящем. Именно поэтому они также решили держать команду небольшой и полной надежных людей, чтобы войти на теневой континент.
Так что прямо сейчас в карете Рэй был замаскирован под более молодую версию самого себя, которой он когда-то был, но с черными волосами. Он больше не мог использовать свою личность как Нес. Это тоже было слишком хорошо известно.
На улице Джек ехал в странном экипаже. Это была не обычная машина, управляемая лошадьми, а та, которая питалась от кристаллов зверей и имела форму кругового колеса спереди. Если повернуть его в определенном направлении, колеса тоже повернутся.
Это был прототип, а также подарок Сильвии, чтобы облегчить им путешествие. Идея состояла в том, что если они войдут в новый город, то будут притворяться торговцами, которые изобрели новую технологию. Любой, кто увидит этот образец технологии, захочет прибрать его к рукам для своего города.
Это были их ворота в любой город, который требовал от них предъявить удостоверение личности, или даже если они хотели видеть кого-то очень влиятельного.
Но вдруг машина остановилась.
— Что случилось?— Сказал Рэй, открывая боковую дверь.
— Дело вот в чем, — сказал Джек. — Я тоже не знаю, где Зрей.
Рэй мог сказать, что это будет трудное путешествие.
Впрочем, это было ожидаемо. В возрасте пяти лет он покинул свой родной город, чтобы пойти учиться в школу, чтобы только позже продолжить обучение в Аврионе. За все это время Джек ни разу не возвращался домой.
— Ты что-нибудь помнишь? — спросил Рэй. — Может быть, какой-нибудь город или поселок, который был поблизости?
Джеку пришлось очень много думать, он пытался вытянуть воспоминания из своей головы, когда ему было всего пять лет. Но после терпеливого ожидания, пока Джек что-нибудь придумает, Рэй сдался.
Потом его осенило: Подожди, разве мы не приезжали в твой город? Со мной были Уилфред и два других мастера-рыцаря.
 
 
— О, да, я помню!— сказал Джек, но затем выражение его лица быстро изменилось, когда он что-то понял. — Мастер-рыцарь, который приехал в мой родной город, был только один, и это был Делберт.
Джек был на год старше Рэя, и до того, как пророчество сбылось, они послали только одного мастера-рыцаря, или даже просто обычных рыцарей, чтобы сделать набор во всех соседних городах и деревнях.
И все же мысль об этом навела Рэя на другую мысль. Перед въездом в Аврион студентов отправили в соседний город. Именно здесь они получали образование о Ки, животных, текущей ситуации в мире и так далее. Обычно выбранный город оказывался самым близким.
Случай Рэя был особенным, так как у него были красные волосы, и они отвезли его в самый охраняемый город.
Рэй отправил сообщение Сильвии. Теперь у него кое-что прояснилось. Джек получил образование в маленьком городке Фосет. Оставалась надежда, что кто-то может иметь больше информации ближе к родному городу Джека, или это может даже пробудить некоторые воспоминания Джека.
С определенной целью они снова отправились в город Фосет. Вернуться за границу, казалось, было легче. Они были рады отпустить людей, но, видя, сколько разных охранников все еще стоят вокруг границы, они знали, что им будет трудно вернуться.
Это было что-то, с чем Рэю придется разобраться, когда он вернется. Похоже, его маленького предупреждения с черными крыльями было недостаточно.
Даже с новым транспортным средством, подаренным им по пути туда, им потребовалось несколько дней, чтобы отправиться в путь, и они каждую ночь охотились на зверей, собирая кристаллы.
В то же время им удалось, к счастью, найти несколько зверей продвинутого уровня. Они остановились в нескольких городах, у которых были какие-то запросы. В последнее время не хватало членов гильдии, выполняющих задания, из-за того, что большинство лучших когда-то были наняты в качестве охранников между границами Красных Крыльев.
Это позволило Джеку и Рэю завершить более сложные задания. С помощью квестов им удалось получить еще четыре продвинутых кристалла, доведя общее количество очков Нуары до 32. Поднять ее силу было почти так же важно, как поднять свою собственную.
Следуя указаниям, которые были даны, они наконец прибыли в долину холмов и лесов, город, где Джек провел большую часть своего времени, обучаясь.
Город был окружен холмами и лесами со всех сторон, в то время как город был расположен в середине. Это был первый город без стен, который увидел Рэй. Вместо этого холмы, казалось, действовали как стены. Только в таком отдаленном от всех королевств и границ месте мог процветать такой город, как этот.
Это выглядело мирным и таким местом, в котором Рэй хотел бы остановиться во время своего пребывания в качестве Дракона. Глядя на это место, он вспомнил кое-что из своего прошлого.
Но, как ни странно, это были не недавние воспоминания. Его голова начала раскалываться от боли, когда он начал что-то вспоминать. Что-то из тех времен, когда он был молод. Когда он начинал как маленький дракон.
С тех пор прошло почти 1000 лет, но в этих воспоминаниях был один из черных драконов.



Глава 357. Вот как вы это делаете 


Образы в сознании Рэя были как в тумане, он помнил обрывки, но этого было недостаточно.
— Неужели я действительно знал Черного Дракона?— подумал он.
Драконы обычно бывают самых разных цветов, но их цвета также указывают на их силу и способности. Большинство драконов определенного цвета были способны использовать только определенные элементарные способности. Однако Рэй, как Красный дракон Сен, мог использовать все виды магии, кроме одной.
Но он не мог вспомнить, что это за магия. Она была исключительной для драконов еще до времени Рэя. Он никогда в жизни не встречал ни одного из них, или, по крайней мере, думал, что никогда не встречал. Однако странный городок в долине пробудил в нем воспоминания о том времени, когда он был моложе, и это указывало на то, что он мог бы это сделать.
— Ты в порядке, Рэй?— Спросил Джек, чувствуя себя немного обеспокоенным, так как Рэй почти ничего не говорил с тех пор, как они приехали.
— Да, просто это место мне кое-что напоминает.— Желая сменить тему разговора, Рэй задал свой собственный вопрос. — А как насчет тебя, Джек? Неужели вид этого места вообще не смог пробудить твою память?
Они вдвоем все еще ехали в экипаже. Пока Джек вел машину по единственной тропинке, Рэй лежал на крыше, осматривая окрестности. Это было действительно хорошее уединенное место, покрытое огромными деревьями и холмами.
— Ну, я помню, как приезжал сюда ребенком и учился здесь, но больше ничего.— Ответил Джек.
Во-первых, у Рэя никогда не было никакой надежды на Джека, его целью было узнать, помнит ли кто-нибудь в городе.
Наконец они добрались до главного входа. Там стояли две маленькие башни, построенные из дерева, каждая с охранником внутри. Там также были охранники, размещенные на первом этаже.
— Удостоверение, пожалуйста!— Сказал охранник громким строгим голосом, протягивая руку.
— Боюсь, мы потеряли удостоверение личности, когда столкнулись с кучей разъярённых зверей, и надеялись, что сможем укрыться в вашем городе на несколько дней, — объяснил Рэй.
Когда было создано королевство Красных Крыльев, каждое королевство проходило через новый процесс регистрации. Обычно это было не так, и только созданное Королевство должно было выдавать новые удостоверения личности, но Империя заставила все остальные королевства перерегистрировать своих граждан.
Это было сделано, чтобы увидеть, кто будет частью Красных Крыльев, а кто нет. Рэй подумал, что удивительно, как много усилий они прилагали, чтобы избавиться от краснокрылых.
— Никаких документов, никаких записей.— Ответил охранник.
— О, не говорите так, я уверен, что мы сможем что-нибудь устроить, так как вы видите, что мы очень богатые торговцы, — сказал Рэй, указывая на их специально сконструированный экипаж.
Слова Рэя произвели на Джека впечатление, он впервые видел, чтобы тот говорил так спокойно. Где же обычный Рэй, который пробьет себе дорогу? Чего Джек не знал, так это того, что перед отъездом Рэя Сильвия сделала все возможное, чтобы дать Рэю как можно больше уроков общения.
Это заняло много попыток, но в конце концов они чего-то добились. К счастью, Сильвия была достаточно умна, она планировала, с какими сценариями и неприятностями они могли столкнуться во время своих путешествий, и решила просто сосредоточиться на них.
Затем Рэй протянул руку и продолжил с улыбкой на лице, это было прекрасно, именно то, что сказала ему Сильвия. Прямо сейчас в руках у Рэя была связка из десяти серебряных монет, что примерно равнялось месячной зарплате охранника в таком городе, как этот. Это была взятка, которая наверняка сработает.
— Что это за злая ухмылка?— подумал охранник. -Должно быть, он планирует нападение.
— Все, хватайте незваных гостей! — Четверо стражников быстро окружили карету и выхватили оружие.
Джек, наблюдавший за происходящим, покачал головой. Он видел, что уроки Сильвии сотворили чудеса, но она не могла изменить выражение его лица. Когда Рэй попытался дружелюбно улыбнуться охраннику, его лицо выглядело так, словно он замышлял какой-то коварный план.
 
 
Не желая поднимать шум или устраивать сцену, Рэй поднял руки и сдался. К счастью, Рэю тоже объяснили, что делать в подобных ситуациях, зная, что он может потерпеть неудачу. Если империя узнает, что Красные Крылья находятся в чужом городе, они обязательно проведут расследование.
Стражники сопроводили не только Рэя, но и Джека с экипажем. Они изо всех сил пытались понять, как завести эту штуку. Здесь не было лошадей, чтобы толкать её, и она, казалось, был тяжелее обычной кареты.
— Я могу помочь, если хотите, — сказал Джек. — Я обещаю, что не убегу, мы бы уже попытались это сделать.
Охранники позволили Джеку забраться на крышу машины и медленно въехать на ней в город, пока они шли рядом.
Город был полон маленьких зданий. Это было не похоже на города, к которым они привыкли, и все здесь казалось намного тише. Однако на улицах все еще стояли обычные ларьки, торгующие едой и одеждой.
Школа, в которую ходил Джек, больше не была рыцарской школой, принадлежащей Авриону, а превратилась в Государственную. Тем не менее, они могли видеть детей, упражняющихся в фехтовании с некоторыми городскими стражниками снаружи.
То, что произошло, когда они проезжали мимо со своей новой машиной, казалось, вызвало настоящий переполох в городе. Всякий раз, когда они проходили мимо нового места, люди останавливались и начинали следовать за машиной.
— Что это за штука, как она движется?
— Должно быть, это какая-то магия.
— Только члены королевской семьи могут позволить себе такое?
— Не будь дураком, разве ты не видишь, что у них связаны руки, они, должно быть, пленники.
Рэй посмотрел на старшего охранника.
— Как мы уже сказали, Мы торговцы, мы пытаемся представить эту новую технологию богатым дворянам в надежде, что они смогут инвестировать в нас в будущем, чтобы мы могли массово производить эти предметы в больших масштабах, — объяснил Рэй.
Как раз в этот момент с одной из сторон вышел большой толстый человек и бросился к нему. Когда он подбежал к машине, его взгляд скользнул мимо охранников.
— Что это за красота! Кто создал это, кто владеет этим!— Сказал большой человек. — Я требую немедленного ответа.
— Эта машина принадлежит этим двум заключенным.— Ответил старший стражник.
Затем крупный мужчина подошел к охраннику и улыбнулся. Затем он протянул руку и пожал ее, положив одну золотую монету. — Если они пленники, то я полагаю, что эта машина будет конфискована. Я хочу снять это с ваших рук и избавиться от этого для вас.
Охранник улыбнулся в ответ и поклонился. — С превеликим удовольствием.
Затем Джека сняли с переда кареты, пока один из людей толстяка садился в нее. Поскольку Джек уже наполнил её ядром зверя, она все еще мог ехать.
— Вот видите, босс.— Сказал Джек. — Так можно подкупить кого-угодно.



Глава 358. Сделай по-моему! 


Теперь парочку вели к тюремному дому-единственному зданию, имевшему форму большого блока, но немного обветшалому. Он был отделен от остальной части города, поэтому тюрьма была изолирована. Обычно в маленьких городках находилось небольшое временное пристанище для заключённых. Затем кто-нибудь из больших городов приезжал и проводил ежемесячный сбор заключенных, которых они привозили с собой в городские камеры.
Конечно, если пленник, которого поймали, был видным человеком, город или деревня могли попросить немедленной помощи или даже организовать поиски пленника, сопровождаемого некоторыми членами гильдии.
Войдя в здание, можно было увидеть, что внутри стояло несколько охранников. Думая об этом, Рэй чувствовал, что было бы легко захватить все место даже вдвоём. Однако каждый раз, когда эта мысль приходила ему в голову, он вспоминал, как Сильвия бранила его.
— Хорошо, вы двое, заполните эту бумагу своими личными данными как можно подробнее.— Сказал человек за стойкой, протягивая им два бланка, на которых они должны были писать.
-Ты знаешь, что с нами будет?— Спросил Джек.
— Успокойтесь, ваше преступление не так уж велико. Люди все время теряют свои удостоверения личности. Все, что нам нужно сделать, это проверить в вашем городе регистрации, где вы родились, если вы действительно находитесь в их записях. Как только они подтвердят вашу личность, вы можете идти.— подтвердил мужчина.
Глядя на бланки и слушая то, что говорил этот человек, Рэю вдруг пришла в голову небольшая идея. Отвечая, Он посмотрел на вопрос, из какого они города и где живут, Рэй записал Зрей. Увидев, что сделал его товарищ, Джек последовал его примеру.
Конечно, Рэй тоже не уточнил, как его зовут на самом деле, но Джек уточнил.
Когда мужчина начал читать бланки, он сразу заметил город, который они написали. Работая на этом посту в течение долгого времени, он часто встречал людей, родом из самых разных мест в Королевстве. Он очень гордился этим фактом, хотя никогда раньше не видел этого места.
-Вы считаете меня идиотом?— Сказал мужчина. Я здесь уже 10 лет и никогда не встречал никого из города Зрей. Заприте их в подвале. Посмотрим, будут ли они более сговорчивы завтра.
— Что?— Закричал Джек, в панике размахивая руками. — Но это правда! Я действительно из города под названием Зрей! Он не должен быть слишком далеко отсюда.
Охранники не слушали их оправданий, продолжая вести обоих к их камерам. Пока они шли по коридору, Джек все еще выкрикивал свои жалобы, надеясь, мольба Джека покажется достаточно искренней, чтобы стражники попытались выяснить, действительно ли существует место под названием Зрей.
Они провели в подвале уже несколько часов. В тесной камере делать было нечего, и они решили обменяться сообщениями с базой, чтобы узнать, как идут дела.
— Босс, как долго мы собираемся здесь оставаться?— Спросил Джек.
— Ну, если они не выпустят нас до завтрашнего утра, давай просто уйдем отсюда и перейдем к следующему, — ответил Рэй.
— А что, если они попытаются остановить нас?— Снова спросил Джек, и на этот раз его голос звучал более взволнованно.
Рэй молча смотрел на Джека. Когда Джек встретился взглядом со своим начальником, он понял, что Рэй теряет терпение. Он был удивлен, что вообще ждал так долго.
Внезапно из коридора донесся громкий мужской голос, и они узнали его.
-А те два парня, теперь они заперты?— Спросил толстяк.
 
 
— Их заперли на ночь за то, что они лгали в бланках. Ты можешь в это поверить? Они пытались обмануть такого ветерана, как я. Они сказали, что пришли из места, известного как Зрей. Это было смешно, поэтому я приказал солдатам спросить каждого известного чиновника Королевства Алур, и угадайте что, ни у одного из них не было города Зрей на их бланках.
Услышав эти слова, торговец слегка изменился в лице, даже немного замолчал.
— Вы не возражаете, если я пойду к ним?— Спросил он.
Затем охранник поманил его рукой, показывая, где находятся камеры, показывая, что это возможно.
Торговец неторопливо двинулся по коридору, в конце концов добравшись до места назначения.
— Привет, ребята, кажется, мы уже встречались сегодня. Я думаю, что требуется более формальная встреча. Меня зовут Боб Шэнк.— Сказал мужчина. Сначала он протянул руку для рукопожатия между прутьями решетки, но, увидев, как грубо одеты эти двое, отдернул ее.
— В любом случае, я здесь, чтобы поговорить о том странном экипаже, который вы привезли раньше. Похоже, у него кончилась энергия, и никто из нас не знает, как его запустить.— объяснил он. — Видите ли, я известный торговец в этих краях, и я хочу потратить все свои деньги, чтобы купить этот автомобиль, поэтому я надеялся, что вы сможете удовлетворить мою просьбу. Взамен я вытащу вас из этих камер, но машина все равно останется моей. Мы заключим сделку?
Джек поднялся со своего места и тут же пошел вперед, ухватившись за две перекладины — от этого действия в камере раздался громкий хлопок. Это испугало мужчину, заставив его отступить на несколько футов.
— Варвары, что вы себе позволяете?!— Заорал Боб.
Затем Джек медленно отодвинул прутья. Он сделал достаточно широкое пространство, чтобы они могли пролезть. — Теперь твоя сделка не выглядит такой уж блестящей, не так ли?— Сказал Джек. -Мы можем прийти сюда в любое время и забрать то, что принадлежит нам.
Капли пота побежали по лицу Боба, Когда он увидел, что только что сделал Джек. Камеры в этой тюрьме были сделаны не из обычной стали. В противном случае любой, кто мог бы контролировать Ки, смог бы согнуть их. Уже по одному этому поступку он понял, что Джек силен.
Думая, что Джек был упомянутым лидером, Боб начал сосредотачивать все свое внимание на нем. Прежде чем заговорить снова, он вытер пот со лба.
— Я слышал, вы двое собирались поехать в Зрей, верно? Я собирался отвезти вашу технику туда. Там должно быть много людей, заинтересованных в этом.— Сказал Боб.
— Подожди, ты знаешь, как добраться до Зрея?!— Громко спросил Джек.
— Я думал, вы двое из Зрея?— Единственная причина, по которой Боб раскрыл эту информацию, заключалась в том, что они упомянули город, но теперь он быстро понял, что они понятия не имеют, где он находится, и он может снова использовать его в качестве инструмента для переговоров.
— Я вижу, как это бывает.— Сказал Боб с улыбкой на лице. — Похоже, у меня снова на руках все карты. Я скажу вам, где находится Зрей, как только вы скажете мне, как включить эту вашу машину, так что она будет по праву моей.
Джек почувствовал, как Рэй ткнул его в плечо, прося немного отодвинуться. На этот раз Рэй держал железные прутья рядом с теми, что согнул Джек. Вскоре они начали светиться красным, и через несколько секунд оба бруска стали похожи на плавленый сыр.
— Пора сделать это по-моему. А теперь скажи нам, где Зрей?— Спросил Рэй.



Глава 359. Другой тип города 


Свежий воздух, лесные деревья, как приятно снова оказаться на улице, — подумал Джек, тяжело дыша.
Прямо сейчас Джек, Рэй и Боб все вместе направлялись в город Зрей в той же самой карете, в которой они прибыли.
Увидев силу Рэя, Боб понял, кого ему на самом деле следовало бояться. Рэй никогда не причинит Бобу вреда, но у него был запасной план на случай, если Боб откажется. Он просто использует свой навык драконьей правды, чтобы показать, где находится Зрей.
Из своего кармана Боб заплатил охранникам, чтобы те выпустили обоих мальчиков из тюрьмы. Ну, он также заплатил за стоимость решеток, которые были уничтожены. Охранники спросили, Что случилось, но Боб просто заплатил им еще раз, чтобы заслужить их молчание.
До сих пор это был худший день для Боба. Как торговец, он был полностью поглощен прибылью, но с тех пор, как столкнулся с этими двумя, все, что он получил — были убытки. Единственное, чему он был рад, — это видеть механизмы экипажа.
Всякий раз, когда в карете заканчивалась энергия, Кристалл исчезал, становясь все меньше и меньше по мере использования энергии. Осмотрев вагон, они обнаружили люк, но даже не предполагали, что в него помещают Кристалл зверя.
Обычно маг должен был бы начертать магический круг, чтобы позволить вещам питаться, но это, казалось, не показывало такого требования. Было ясно, что это технология, превосходящая их время. Однако Боб быстро понял, что это бесполезно, потому что он больше не владелец экипажа.
Джек ехал в экипаже, сидя впереди, а Боб сидел рядом с ним, давая указания. Тем временем Рэй решил посидеть на крыше.
— Нам вообще нужен был интерьер?— Спросил Джек.
— Мне нравится снаружи, потому что, когда я внутри, мне становится тесно. — Ответил Рэй.
Продолжая следовать указаниям Боба, он заметил, что эти двое почти не разговаривают друг с другом. Было ясно, что Джек уважает того, кто сидит на верху кареты, как своего босса, но это заставило торговца задуматься, кто же они такие.
Оба они казались довольно молодыми, хотя больше всего его беспокоило то, почему они пытались добраться до Зрея. Как только Боб задумался об этом, Рэй начал задавать вопросы.
— Так ты Боб, да? Почему бы тебе не рассказать мне, почему никто не знает об этом месте и почему ты о нем знаешь?
На лице Боба появилась нервная улыбка. Он беспокоился о том, какую информацию эти двое уже знали. Если они знают достаточно, то рассказать им не так уж и плохо. И все же, если он откроет что-то, что не должен был раскрывать общественности, это вызовет проблемы.
— Пожалуйста, ради меня, — сказал Боб, — могу я спросить, как вы двое узнали о Зрее?
Джек поднял глаза и увидел, что Рэй кивнул ему, давая добро.
— Когда нас заперли в тюремной камере, я не лгал. Я действительно из Зрея, но я просто не могу вспомнить, как я провел там свое время, так как я не был в этом месте в течение многих лет.
Боб некоторое время молчал. Как и сказал Джек, никто не должен был знать о Зрее, или, по крайней мере, они должны были быть проинформированы о правилах, прежде чем уйти и войти.
— Ну, если вы уже знаете об этом, я могу сообщить вам кое-какую информацию. Зрей — это особое место, о котором не знает даже королева королевства Алур. Он хранился так много лет, до такой степени, что даже не было никаких слухов, связанных с ним. Вот почему я был так потрясен, встретив вас двоих. Это особое место для торговцев.
— Что ты подразумеваешь под особенным?— Спросил Рэй.
— Боюсь, что мне нельзя говорить, особенно если вы, ребята, не знаете, что происходит. Все, что я могу сделать, это продолжать вести вас обоих к Зрею.
— Остановите экипаж, — крикнул Рэй, спускаясь сверху и направляясь туда, где стояли остальные двое.
[Навык драконьей правды активирован]
 
 
— Скажи мне, почему Зрей такой особенный?
[Навык не удался: способность была заблокирована внешними силами]
В первый раз способность Дракона Рэя говорить правду не сработала. Он оставил Боба в покое и вернулся на крышу кареты, пока они продолжали путь.
По какой-то причине Рэй почувствовал, как его сердце забилось громче от волнения.
— Кто-то смог заблокировать мою способность. Это в первый раз. Есть так много возможностей. Может, это как-то связано с оборотнями? Или это было что-то другое?’
Используя свой навык Драконьих глаз, он мог сказать, что Боб не был оборотнем. Следовательно, было ясно, что не все знают о том, где находится Зрей.
А это означало, что там могло происходить что-то еще, что было больше, чем он думал. Что такое может скрывать этот город, что им нужно быть такими скрытными?
Наконец они добрались до довольно большой стены. Она был красного цвета и, казалось, простиралась далеко в обе стороны. Тропинка позволяла идти только налево или направо, что исключало возможность объехать это место, но Боб указал идти вперед.
На том месте, куда указал Боб, была выставлена каменная плита. На этой плите было написано странным почерком, который даже Рэй не мог распознать.
Джек посмотрел на надпись и громко произнес:
— В изначальную землю я вернулся.— После этих слов кусок стены начал сдвигаться. Большая часть стены в форме арки начала спускаться к земле, пока наконец не открыла каменную дорожку, освещенную факелами.
— Похоже, ты действительно из Зрея. — Поинтересовался Боб. -Если ты знаешь пароль, то дверь откроется. Ну, тогда пошли.
Карета продолжала двигаться по каменной дорожке. Как только они миновали вход, он снова начал закрываться, преграждая им путь к бегству во внешний мир.
— Мне показалось, ты сказал, что не можешь вспомнить дорогу домой, но помнишь код? — Спросил Боб, удивляясь странному оправданию, которое Джек сказал ему раньше.
Хотя Джек молчал, потому что на самом деле не знал кода, он просто читал слова, написанные на каменной плите.
Путь был довольно длинным, и даже с экипажем им потребовалось пять минут, чтобы добраться до места назначения.
-Ну вот мы и на месте, — сказал Боб.
Это был подземный город, но он не был похож ни на один другой город. Здания в основном были сделаны из золота и серебра и украшены драгоценными камнями. С первого взгляда можно было сказать, что город был богат.
Драгоценные камни великолепно сверкали, отражая окружающий свет. Даже люди, которые ходили вокруг, были одеты в дорогие предметы одежды, украшенные различными драгоценностями и аксессуарами.
— Вот оно!— Взволнованно сказал Джек. — Это мой родной город!
— Джек, ты упустил очень важную деталь: город, в котором ты вырос, находился под землей, не так ли?— Раздраженно сказал Рэй, глядя на Джека так, словно тот его обманул.



Глава 360. Чей сын? 


На въезде в город находился большой склад. Это было единственное большое помещение, похожее на вешалку, с несколькими охранниками, расположенными снаружи. Они решили оставить все Бобу. Заплатив небольшую плату, они смогли оставить карету внутри вешалки, оставив Боба получать помеченный ключ от нее.
Прогуливаясь по городу, они поняли, что это совсем не тот город, который они когда-либо посещали. У него не было технологий, как у Авриона, но, похоже, у них была технология, которая еще не была доступна общественности снаружи. Единственное место, которое они могли придумать, чтобы сравнивать, был торговый город Кельберг.
Однако здесь были вещи, которых они никогда раньше не видели. Освещение подземного города было таким же хорошим, как и снаружи, если не лучше. Хотя от него исходил странный белый цвет, к которому им пришлось привыкнуть.
Земля была не просто выровнена, но и покрыта камнями в странном узоре. Там были улицы с домами и зданиями, которые были размещены с осторожностью и были хорошо продуманы.
Группа также не увидела ни одного рыночного ларька. Если вы хотели что-нибудь купить, у них был магазин для этого. Район людей здесь также был особенным, на улице были смеси того, что выглядит как, маги, дворяне, искатели приключений и даже некоторые люди в масках.
— А это еще зачем?— Спросил Рэй, глядя на нескольких странных людей в масках.
— Скорее всего, этот человек-высокопоставленный чиновник, а здесь он хочет скрыть свою личность, — сказал Боб.
Но что потрясло Рэя больше всего, так это охранники, которые стояли снаружи и вокруг. Это были те же самые охранники, что были и на складе. Почти на каждом углу стояла стража, одетая в какие-то тускло-желтые с серебром доспехи. Они привлекли внимание Рэя из-за того, что он не мог сказать, насколько сильны они были, используя свои драконьи глаза.
То же самое было и с черными рыцарями в Аврионе. Их броня подавляла их ауру, что означало, что они были довольно опытны. Город был почти таким же большим, как город, и если бы он был снаружи и был официальным, он, вероятно, классифицировался бы как город.
— Зачем ему понадобилось скрывать свою личность?— Спросил Джек.
— Здесь полно богатейших людей со всей Бронзеландии. Люди думают, что Кельберг-это настоящий торговый город Алура, но это совсем не так.— объяснил Боб. — Почти каждый продукт, который попадает в массы, проходит через этот город. Люди, которые решили жить здесь и делать бизнес здесь, свободны от налогов, так что это определенно привлекает тех, кто сверху. Но это не единственная вещь, которую здесь продают, секреты из других королевств, а также оружие, отсюда и необходимость в маскировке.
— Именно поэтому я и собирался приехать сюда. С вашим новым и улучшенным экипажем я надеялся продать его за приличную сумму.— Сказал Боб с улыбкой, прежде чем отпустить тех двоих, что смотрели на него сзади.
Прогуливаясь, Рэй видел, что Джек взволнован. Он постоянно ходил по витринам, переходя из одного места в другое. Как энергичная собака, которая давно не выходила на улицу.
— Ну, Джек, ты что-нибудь помнишь?
— Да, Босс. Это определенно то место, где я вырос. Хотя многое изменилось, я помню этот запах,— Ответил Джек.
— запах?— Сказал Боб, странно глядя на него.
Иногда Рэй забывал, что Джек был наполовину зверем, у него действительно был нюх гончей, и запах был сильным рецептором, вызывающим воспоминания.
-А как же твой семейный дом, помнишь, где он находится?— Спросил Рэй.
— Сейчас я просто иду туда, куда меня ведет мой нос, но я уверен, что в какой-то момент мы наткнемся на него, если будем продолжать идти, — ответил Джек.
 
 
Продолжая расхаживать вокруг, они заметили довольно большой оружейный магазин. Рэй вспомнил, что одной из главных причин их приезда сюда было желание найти Джеку подходящее оружие. Свое последнее оружие он сказал, что получил из родного города и что они надеются получить замену.
Когда они вошли в магазин, он действительно был более высокого класса, чем те, что были раньше. Это был первый магазин, который Рэй увидел, в котором была целая куча современного оружия и брони. Единственная проблема заключалась в том, что цена на все была высока.
Основное и промежуточное оборудование обычно имело установленную цену. Однако, когда дело дошло до передового оборудования и выше, все было по-другому. Это также будет зависеть от того, какой продвинутый зверь был использован для его создания. Потому что иногда они обладали особыми свойствами или умениями, связанными с ним, как лук Марты.
Пока они осматривали это место, казалось, что ничто не привлекло их внимания. Последнее оружие Джека было усовершенствованным оружием уровня, поэтому они хотели что-то более сильное, похожее на лук Марты.
— Похоже, вы оба разочарованы тем, что видите здесь?— Сказал Боб.
-М ы надеялись найти хотя бы оружие королевского уровня, если это возможно?— Ответил Рэй.
— О, я и не знал, что у вас есть деньги на это, — сказал Боб, снова глядя на их одежду.
Перед отъездом им дали довольно много золотых монет. В конце концов, они восстановили большой зал гильдии Черного Кольца. Однако сейчас большая часть монет пойдет на нужды города. Тем более что многие из них исходили именно от них.
Тем не менее, если им нужно собрать какие-то средства, они также были рады продать ядро гарпии королевского уровня, которым владел Джек.
— Если вы ищете снаряжение настолько высокого класса, вы не найдете ничего подобного в здешних магазинах. Наиболее вероятным местом для вас будет аукционный дом. Там продают не только снаряжение высокого уровня, но и всякие разные вещи.— Сказал Боб с жуткой улыбкой.
— Похоже, нам следует нанести визит в аукционный дом.— Сказал Рэй.
Когда они вышли из аукционного дома, Джек продолжал следить за своим носом, и ему показалось, что он уловил запах чего-то интересного. Он побежал в определенном направлении, и Рэй быстро последовал за ним. Боб попытался догнать их, но они бежали слишком быстро, а он был совсем не в форме.
Заметив это, Рэй повернулся и, взвалив здоровяка на плечи, побежал за Джеком. Это заставило их привлечь внимание всего города. Сделав несколько извилистых поворотов налево и направо, Джек наконец остановился перед Большими Воротами.
Он указал на большой особняк за воротами.
— Вот это и есть мой дом!— Взволнованно крикнул Джек.
Когда Джек сделал шаг вперед к воротам, четверо желтых рыцарей тут же вытащили свои копья и направили их на Джека.
— Вы вторглись на чужую территорию! Если у вас нет назначенной встречи с мэром, пожалуйста, немедленно покиньте это место!



Глава 361. Семья 


— О чем вы, ребята, говорите? Убирайтесь с дороги, пока я не заставил вас это сделать!— Сказал Джек агрессивным тоном. Было ясно, что он не в настроении валять дурака.
Ну, кто может винить его за это? Он давно не был дома, и сейчас его скромное жилище находилось прямо перед ним.
— Если ты пытаешься угрожать нам, то мы примем меры!— Крикнул желтый рыцарь. — Если ты сделаешь еще один шаг вперед, то мы будем рассматривать это как нападение.
Затем Джек поднял ногу и медленно опустил ее на землю. В этот момент все рыцари пристально смотрели на его ногу, напряженно ожидая момента, когда она коснется пола. Однако, прежде чем это произошло, он почувствовал, что его тянут, его сознание вернулось в настоящее. Затем раздался громкий звук пощечины, и жгучая боль пронзила его затылок.
— Босс?— Сказал Джек, поворачиваясь и потирая голову, чтобы избавиться от боли. Похоже, Рэй использовал довольно много силы.
— Если я смогу сдержаться, то и ты сможешь сделать то же самое, — сказал Рэй. — Это не маленький городок, как те, что были раньше, и эти стражники тоже не слабы. Если возможно, я хотел бы избежать конфронтации в этом месте любой ценой.
Рэй был упрямым человеком, прежде всего с кулаками. И все же, в то же самое время, его голова была повернута на прямой путь. Судя по тому, что Боб рассказал им ранее, это место было известно другим Королевствам и, скорее всего, империи тоже.
Город действовал, используя связи, которые он имел со всеми ними. Если они будут причинять неприятности, то могут нажить еще больше врагов, чем уже имели.
— Мальчик, это правда, что ты говоришь?— Спросил Боб, глядя на Джека. — Ты действительно из семьи Дем?
— Да, я помню это место, и это моя фамилия!— Уверенно ответил Джек.
— Никогда бы не подумал, что ты сын мэра. К сожалению, у меня нет полномочий просить о встрече с ним. Я всего лишь скромный торговец, но если то, что ты говоришь, правда, у тебя не должно быть проблем с входом.— объяснил Боб.
— Полагаю, мэр — неофициальная должность, поскольку этот город никому не принадлежит?— Спросил Рэй.
— Ты совершенно прав. Мэр на самом деле владелец всего этого места, или вы даже можете сказать, что он основатель. Все эти охранники в желтом напрямую работают на него, и они решают споры между людьми. Хотя в городе нет никаких налогов, они зарабатывают большую часть своих денег, беря процент от аукционного дома, о котором я упоминал ранее.
Пока они втроем обсуждали, что делать, странный круглый предмет, который находился на стене рядом с воротами, начал двигаться, чтобы оказаться лицевой стороной к передней стороне барьера.
— Похоже, снаружи кто-то поднял шум.— Сказал человек в черно-белом костюме. Он был главным дворецким особняка и в данный момент рассматривал нечто, похожее на хрустальный шар. Шар был соединен со странным круглым устройством, которое находилось сразу за стеной.
Застряв снаружи, Рэй ничего не мог придумать, поэтому он решил связаться с Сильвией, чтобы спросить совета, поскольку они задержались на открытой местности.
— Ну так скажи Джеку, чтобы он сказал им, кто ты?— Сказала Сильвия. — Конечно, твоя семья должна знать, как ты выглядишь. Я знаю, что прошло много лет, но никто не должен забывать, как выглядел их сын. Просто скажи ему, чтобы он вел себя хорошо и спокойно.
Рэй не понимал, что, возможно, существует простое решение всех их текущих проблем. Он полагался на то, что сказала Сильвия, и советовал Джеку сделать это.
Джек глубоко вздохнул, прежде чем снова направиться к охранникам, но на этот раз он держал руки поднятыми.
— Послушайте, пожалуйста, не могли бы вы просто попросить кого-нибудь выйти? Меня зовут Джек Дем. Я только что вернулся, чтобы повидаться с отцом и матерью.
Стражники на мгновение переглянулись, не зная, что делать. Они никогда раньше не видели Джека, поэтому повернулись к странному круглому устройству, вмонтированному в стену.
 
 
— Давненько никто не пытался ворваться сюда. Интересно, кто бы мог быть таким глупым?— Сказал он, приближаясь к лицу Джека. — Кем он себя возомнил, этот самозванец?
— Перси! — Произнес низкий голос. -Я слышал, как сработала сигнализация. Кажется, что снаружи есть люди. Вы уже избавились от них?
— Боюсь, что нет, сэр, — ответил Перси.
В комнату охраны вошел довольно крупный мужчина. У него была светло-Каштановая борода, закрывавшая большую часть лица, и большие густые бакенбарды. Он был мускулистым и сильным, что было редкостью для его возраста.
Он был владельцем особняка, а также мэром города, Расселом Дэмом.
Тем не менее, когда он вошел в комнату и посмотрел на то, что было изображено на хрустальном шаре, его челюсть чуть не упала на пол. — Джек! — Сказал он.
— Сэр, вы знаете этого человека?— Удивленно переспросил Перси.
— Это же наш сын! Пригласите его немедленно! Я должен рассказать Ниду об этой ситуации. Наш сын вернулся! — Взволнованно сказал он и помчался сообщить остальным членам семьи.
Затем Перси немедленно бросился к главным дверям особняка, пробежав по длинной дорожке так быстро, как только мог, чтобы попытаться добраться до ворот прежде, чем произойдет столкновение. К счастью, похоже, он прибыл как раз вовремя.
— Стража, немедленно опустите оружие!— Сказал Перси. -Вы направили оружие на сына мэра.
Стражники поспешно выполнили приказ и поклонились. — Мы приносим извинения за наше грубое поведение. Если бы мы знали, то никогда не направили бы на вас свое оружие.
Даже Джек был шокирован таким ответом. Он помнил, что место его отца было здесь и выглядело примерно так же, но он не мог вспомнить, чтобы его отец был таким могущественным. Хотя, в то же время Джеку было всего пять лет, поэтому ему было трудно понять все, что происходило вокруг него в то время.
-Ну, похоже, твой друг все-таки не врал, — сказал Боб, направляясь вслед за Джеком в особняк, но прежде чем он успел пройти через ворота, охранники снова вытащили оружие и направили его на Боба.
— Что ты делаешь?! Вы, ребята, хотите, чтобы вас избили?— Крикнул Джек. — Они явно со мной.
— Простите, господин, но ваш отец разрешил войти только вам в особняк. Боюсь, им придется подождать снаружи.— Объяснил Перси, беспокоясь о том, как поведет себя Джек. Если бы он был хоть немного похож на своего отца, то сделал бы все, чтобы добиться своего.
-Не беспокойся об этом, — сказал Рэй. — Это дело вашей семьи, и я не имею права вмешиваться в него.
— Но, Босс! Вы проделали весь этот путь!— Сказал Джек.
Перси обратил внимание на слова Джека, гадая, кого же молодой хозяин называет боссом. Кто-то из семьи Дем никогда не должен работать под кем-то.
— Не волнуйся. Если тебе что-нибудь понадобится, ты можешь послать мне сообщение. Я пойду в аукционный дом, чтобы купить тебе новое оружие.
С этими словами они разделились, чтобы выполнить свои собственные задачи.



Глава 362. Всё продаётся 


По словам Боба, аукционный дом был открыт ежедневно, и посетители со всех концов разных королевств регулярно привозили множество различных предметов. Ассортимент предметов, привезенных из этих мест, будет варьироваться от редких кристаллов зверей до предметов, изобретенных новыми технологическими достижениями.
— Итак, вы передумали продавать свою машину? Я почти уверен, что это принесет довольно приличную сумму.— Сказал Боб, потирая руки.
— К сожалению, я не могу её продать, — ответил Рэй. — Кроме того, даже если бы я его продал, почему ты думаешь, что получишь за неё что-нибудь?— Рэй почувствовал, как от Боба исходит жадность. Он бы никогда даже не удосужился навестить их в ту ночь в тюремной камере, если бы не думал, что сможет заработать на них деньги.
Вот почему Рэй не чувствовал себя виноватым из-за того, что таскал Боба с собой по всему городу, не наградив его ничем. Кроме того, Боб и так был достаточно богат. Он вполне мог заплатить за свои вещи во время этой поездки.
— Я должен сказать, сэр Рэй, — сказал Боб, теперь зная, что нужно быть осторожным с ним. Похоже, настроение Рэя было довольно переменчивым, и он боялся рассердить его в любую секунду. Особенно с тех пор, как он лично убедился не только в своей магической силе, но и в физической.
Боб не был маленьким человеком, и даже он знал, что велик для своих габаритов. Тем не менее, Рэй все еще мог бежать через город, догоняя Джека, держа его над головой.
— Я хотел спросить, я удивлен, что ваш друг там был сыном мэра, но ни один из вас не знал, где это место?— Спросил Боб.
— Это нормально, — ответил Рэй. — Он не был здесь с тех пор, как ему исполнилось пять лет, так что, конечно, он не знал дороги назад.
— Что ж, в этом есть смысл, — ответил Боб. — Но тогда его родители наверняка заботливые. Я имею в виду, действительно ли они не присылали писем, пока его не было. Что они собираются с ним делать, когда он уйдет? Если бы он хотел вернуться домой, как бы он это сделал, если бы вы, ребята, не встретили меня?
Когда Рэй начал думать об этом, он понял, что Боб был прав. Даже Рэя, когда он учился в Академии, навещала мать. Хотя Академия не допускала писем во время обучения, то же самое не было сказано о периоде каникул. На самом деле многие студенты предпочли вернуться домой.
Неужели у него действительно не было возможности связаться с ними? Это было сделано специально? Рэю вдруг показалось, что он слишком много думает. Должно быть, он просто думал, что Джек вспомнит дорогу домой, но не понял, насколько он глуп.
Там было так много неприятностей в его собственной жизни, и казалось, что все хотели заполучить его. Но это вовсе не означало, что с Джеком было то же самое. Рэй мог только надеяться, что Джек хорошо проводит время со своей семьей.
Они продолжали идти к аукциону, и, наконец, место было на виду. Он находился немного в стороне от главной части города, и аукционный дом был таким же большим, как и особняк, который они видели раньше.
Тем не менее, он был расположен на своем собственном пространстве, и здесь, казалось, было больше желтых рыцарей, чем где-либо еще, и впервые Рэй заметил несколько магов, одетых в тускло-желтые одежды.
— Десять процентов, — сказал Боб. — Десять процентов всех доходов, которые идут через это место, идут прямо семье Дэма. Взамен они используют эти деньги, чтобы нанять желтых рыцарей и магов, а затем обучить их. Если вам интересно, как этот город обходится без налогов … это все из-за этого места.
Пока они шли по прямой длинной дорожке к аукционному дому, Рэй, обладая чутким слухом и обостренными чувствами, смутно слышал звон цепей. Что-то, чего он не слышал все это время. Грохот от удара о пол постоянно падал на землю, и когда Рэй обернулся… он увидел, что именно издавало эти звуки.
— Чуть не забыл.— Сказал Боб. — Одна из главных достопримечательностей всего этого места, оно полностью освобождено от внешних законов, и здесь вы вольны владеть кем хотите.
— Рабы, — сказал Рэй со злостью в голосе.
 
 
Он мог видеть ряд из примерно двадцати человек, закованных в цепи за руки и ноги, медленно идущих под охраной нескольких желтых рыцарей. Рэй не мог в это поверить, они не только пытались поработить зверей и другие расы, но даже поработили свои собственные.
Рабы были кое-как одеты, избиты и плохо накормлены. В то время как на определенной части их тела, либо на шее, либо на ноге был магический круг. Рэй отметил, как выглядит магический круг, и позже постарается описать его Блисс или Ленни.
Однако за спинами рабов на заднем сиденье открытой повозки тащился большой металлический ящик. Металлическая коробка была сделана из глатриума, так что Рэй мог сказать, что она не была дешевой, и было только несколько воздушных отверстий в случайных местах.
— А что там внутри?— Спросил Рэй.
-Я не уверен, — ответил Боб. — Я предполагаю, что это другой тип рабов, но они обнаруживают его только в VIP-зонах. Возможно, это для некоторых больных извращенцев, чтобы исполнять их желания.— Сказал Боб.
Поскольку Рэй использовал свой навык драконьего глаза, он не мог видеть сквозь глатриум, в конце концов, он был сделан из того же материала, что и те специальные двери, которые запечатывали Божественное Существо, поэтому было жаль, что он не мог видеть, что было внутри.
— Всем отойти! — сказал охранник у входа. Скорее всего, это был капитан, судя по тому, что шлем на нем выглядел несколько иначе, чем на остальных. Он был слегка заострен наверху.
Толпа расступилась, пропуская рабов, но внезапно из одного из рядов рабов на пол упала девушка, сидевшая сзади. Рабы были привязаны друг к другу цепями, так что те, кто был связан с ней, немедленно остановились.
— Что ты делаешь?— Сказал один из охранников сбоку. Затем он вытащил свой меч и заставил ее идти, используя плоский конец меча на задней части ее ноги.
Когда она закричала от боли, остался большой красный след, но даже ее крики были слабыми, так как казалось, что у нее почти не осталось энергии.
— Пошли, мы уже почти пришли, и если ты сейчас начнешь бездельничать, то сегодня вечером у тебя не будет еды. Или, что еще хуже, никто не захочет покупать тебя, когда увидит, насколько ты слаба.— Сказал охранник.
Женщина уперлась обеими руками в пол и попыталась приподняться, но руки у нее постоянно дрожали, а сил не было. Наконец она снова рухнула на пол.
— Ты что, не слушаешь меня?!— сказал стражник, снова поднимая меч и готовясь ударить ее снова.
— Какое жестокое зрелище.— Сказал Боб. — Очень жаль, но если кто-то вмешается, то станет врагом семьи Дэм. Внезапно Боб понял, что Рэя, стоявшего рядом с ним, больше нет.
Когда он посмотрел перед собой, Рэй уже стоял рядом с охранником с мечом в руке.
— Ты больше не ударишь эту девушку у меня на глазах!— Сказал Рэй.



Глава 363. Джек возвращается 


Джек вошел в особняк, следуя за отцом. Он начал замечать, как величественно все выглядит. Все помещение было покрыто мрамором, на стенах висели великолепные картины. Это напомнило ему, как выглядела академия до того, как ее захватили Красные Крылья.
— Это место всегда было таким?— Спросил Джек. Он не был слишком уверен, но если его память была верна, то снаружи особняк был не таким большим, и он также не мог припомнить, чтобы весь город был таким процветающим, и теперь всё даже внутри этого места, казалось, тоже изменилось.
— Наша семья стала по-настоящему успешной с тех пор, как ты в последний раз приезжал сюда, — объяснил Рассел. — Наши упорные усилия, казалось, окупились, и все это место просто процветало в последние десять лет или около того.
Наконец, они добрались до большой гостиной, где стояли большие диваны, которые выглядели так, будто на них могли поместиться 50 человек, и стол между ними. На диване сидел человек, которого Джек давно не видел.
— Мама, — сказал Джек, подбегая и поднимая ее в воздух. — Я так скучал по тебе.— Сказал он, разворачивая ее к себе.
— Джек, у меня от тебя голова кружится.— Сказала она.
Когда Джек положил ее обратно на землю, он смог хорошенько рассмотреть ее. Она выглядела усталой, под глазами у нее были большие мешки, и хотя ей было всего около тридцати, она выглядела по меньшей мере на поколение старше. Но у нее была все та же нежная улыбка, что и всегда.
— Добро пожаловать домой, — сказала Джуди.
Когда они втроем уселись на диван, Джек продолжал оглядывать комнату, словно пытаясь кого-то найти.
— Что случилось?— Спросила Джуди.
— А где Стив? Неужели он не хочет поздороваться со своим младшим братом?— Спросил Джек.
Когда Джек задал этот вопрос, лицо Джуди слегка изменилось, словно она о чем-то глубоко задумалась.
— Стив решил стать авантюристом.— Быстро перебил его Рассел. — Узнав, что у тебя есть талант быть рыцарем, он не захотел остаться в стороне. Если вы дашь нам свой адрес, когда он вернется к нам, мы передадим его ему. Он был бы рад снова увидеть тебя.
— Кстати об этом.— Сказала Джуди.— Мы можем сказать, что твой визит был неожиданным, мы не ожидали увидеть тебя так скоро. Честно говоря, мы слышали о том, что произошло в Аврионе, и мы боялись, что, возможно, ты … Не выбрался оттуда.
Об этом…
Затем Джек рассказал о событиях, происходивших в Аврионе. К постоянным нападкам со стороны тени и темной гильдии и даже углублялся в детали коррумпированных членов внутри. Наконец, он продолжил объяснять, как группа Красных Крыльев спасла их, и Джек присоединился к ним, став одним из них.
Хотя он решил не вдаваться в подробности о Рэе, он даже не сказал им, что Рэй в настоящее время находится в этом городе. Сегодня был его день, и он хотел рассказать обо всех своих достижениях, пытаясь заставить их гордиться собой.
Наконец, пришло время объяснить ему, как он выжил, как превратился в существо, известное как оборотень.
Как только он произнес эти слова, на лицах Рассела и Джуди отразилось удивление. Они не могли в это поверить.
— Прости, что не вернулся раньше.— Сказал Джек. — Но, как ты знаешь, у Красных Крыльев большие неприятности, поэтому я и вернулся сюда. Вы знаете что-нибудь об этой крови оборотня, которая течёт в моих жилах?
 
 
Родители переглянулись, потом снова посмотрели на Джека и покачали головами. — Извини, Джек, но я не могу сказать — ответил Рассел. — Возможно, это что-то, что один из наших предков скрыл от нас, и оно было передано тебе.
Эта новость разочаровала Джека. Не только потому, что он хотел получить больше информации о том, как стать сильнее или узнать о своем прошлом, но и потому, что он хотел с кем-то общаться. С кем-то, кто сейчас переживает то же самое, что и он сейчас.
— Я вижу, как ты расстроен, — сказала Джуди, положив руку на плечо Джека. — Почему бы тебе не переночевать здесь? Мы с Расселом поищем твои вещи, может, что-нибудь найдем. Кто знает, может быть, кто-то из наших родственников записал какую-то информацию в наш дневник.
— Отличная идея, — взволнованно сказал Рассел. — И пожалуйста, Джек, оставайся здесь, сколько захочешь.
Сначала Джек раздумывал, что делать, и решил послать Рэю сообщение с вопросом, согласен ли он. Но, выждав некоторое время и не получив ответа, он должен был принять решение.
— Я уверен, что Рэй справится сам, у него достаточно денег, и Боб с ним.
— Перси!— Звонил Рассел. — Отведи Джека в лучшую комнату для гостей в доме и убедись, что все его потребности будут удовлетворены.
— Да, сэр!— Перси поклонился и снова повел Джека вокруг особняка.
Когда дверь за ними закрылась и они вышли из комнаты, лицо Рассела помрачнело.
— Что все это значит?!— Крикнула Джуди. — Он вернулся и не подал никаких признаков этого раньше!
— Я знаю, — ответил Рассел. — Похоже, он был поздним цветком. Если бы я знал, я бы никогда не позволил ему пойти в эту академию. Наверное, я должен был заметить признаки, он всегда был сильнее других своих ровесников, но я просто забил себе голову оправданиями, называя это талантом.
— Ну и что ты теперь собираешься делать?— Спросила Джуди.
— То, что мы всегда делаем, хотя он и мой сын, но не исключение из правил.
Пока Перси показывал Джеку дом, они вернулись к главному входу. Обходя особняк, Джек заметил, что внутри стоит большое количество желтых рыцарей.
Но особенно много их стояло как раз между двумя большими спиральными лестницами. Поднимаясь по лестнице вслед за Перси в его комнату, он заметил дверь сразу за тем местом, где стояли охранники, и внезапно в его голове вспыхнуло старое сообщение.
— Джек, ты никогда, никогда больше не подойдешь к этой двери!— Это был голос его отца. Он орал на него за то, что он пытался проникнуть внутрь. Тогда еще не было никакой охраны, снаружи стоял только замок. Он часто видел, как отец входил в комнату, когда был моложе, и отец говорил, что это его кабинет.
— Неужели учебное заведение действительно нуждается в таком количестве охранников?— Подумал Джек. Если бы это был прежний он, он бы никогда не нашел это подозрительным, но после путешествия с Рэем и пребывания в Академии так долго, он начал замечать вещи, которые казались странными, и это было одно из них.
— Интересно, а что там на самом деле? — подумал Джек.



Глава 364. Неприятности снаружи 


Через мгновение Рэй уже стоял рядом с Бобом. Он был уверен, что они идут вместе, шагая вровень, и уже готовы войти в аукционный дом. И все же, хотя он был совсем рядом, он даже не знал, когда Рэй перешел на другую сторону.
Прямо сейчас он держал в руке меч желтой гвардии.
-Господи, что ты делаешь?!— Закричал Боб у себя в голове, явно встревоженный ситуацией. — Я знаю, что ты сильный, но это же целая армия! Ты не можешь идти против армии, особенно против этих парней!
Боб и раньше видел, как несколько разгневанных посетителей вступали в схватку с охранниками. Город, особенно аукцион, часто посещали многие туристы, и среди них были члены гильдии. Некоторые из этих гильдий были довольно сильны. Поэтому они неустанно ищут силу, которая могла бы соперничать с их доблестью в то же самое время. Несмотря на это, желтые рыцари были более чем сильны, так что он никогда не видел, чтобы их одолела какая-нибудь Гильдия.
— Черт возьми! Кто этот парень? Я не могу пошевелить мечом.— Сказал желтый рыцарь, отбиваясь от своего врага.
-О, я думаю, что вы очень сильны. Я думаю, ты действительно на том же уровне, что и черные рыцари, не так ли?— Сказал Рэй, собирая все свое ки в кулак, чтобы вызвать взрывчатую Ману. Затем он попытался сломать меч, но, к его удивлению, тот не сломался.
На данный момент, пока он находится на среднем уровне или ниже, Рэй был уверен, что сможет сломать оружие. В целом, это выглядело так, как будто это было по крайней мере оружие продвинутого уровня — то, что было на том же уровне, что и оборудование, которое он использовал.
Конечно, приглядевшись к оружию, я понял, что оно выглядит довольно типично. Таким образом, он не будет иметь никаких особых свойств и, скорее всего, будет слабее, чем лезвие Ворона Рэя.
Рыцарь, не в силах пошевелить рукой, двинулся вперед и попытался пнуть Рэя, чтобы увеличить расстояние между ними. Увидев это действие, Рэй последовал его примеру.
В ту секунду, когда их ноги столкнулись, невероятная сила толкнула мужчину назад, заставляя его отпустить оружие.
-Ты больше не причинишь им вреда в моем присутствии, — сказал Рэй.
Охранники были осторожны, но не казались обеспокоенными или испуганными силой Рэя. Они все еще стояли там, наблюдая за Рэем.
— Ты в порядке?— Спросил Рэй у девушки, протягивая ей руку, чтобы помочь встать. Когда она взяла его за руку, Рэй начал использовать долю маны и влил в нее немного Ки. Силы начали возвращаться к ней, и она наконец смогла встать.
И тут Рэй заметил странную отметину на ее шее. Как только он взглянул на него, появилось еще одно сообщение.
[Пользователь уже заключил контракт]
[Вы можете разорвать контракт. Ты хочешь разорвать контракт?]
Судя по всему, маркировка была похожа на ту магию, которую Рэй использовал, когда предлагал контракты членам Красных Крыльев.
— Так вот почему они должны выполнять приказы? Это имеет смысл, почему они не сопротивляются.— Рей размышлял над этим вопросом, когда к нему пришло озарение.
Рэй решил освободить леди.
— Похоже, ты здесь впервые, парень!— Крикнул старший стражник, стоявший перед рабами. -Каждый год появляется такой идиот, как ты, который кричит о справедливости и просит справедливости для этих людей. Позволь мне сказать тебе кое –что — эти люди нехорошие. Вот почему они были проданы в первую очередь.
 
 
Затем стражник указал на рабов, и в его голосе снова послышалась насмешка.
— Многие из них-пленники, убийцы или люди, предавшие своих соплеменников, так что нет нужды жалеть их. Мы просто даем их существованию шанс быть полезными в этом мире, а не приговариваем их к смерти — мы делаем им одолжение.
— И кто ты такой, чтобы решать это?— Ответил Рэй. — Ты что, Бог? Нет, просто слабый человек.
Внезапно на лице мужчины отразился гнев. Однако как раз перед тем, как эти двое собирались вступить в конфронтацию, в округе раздался громкий лязг.
Оглянувшись, они увидели странного человека в коричневом плаще, приземлившегося прямо на металлическую коробку.
— Освободите моего брата и сестер сейчас же!— Крикнул он, спрыгивая вниз. Приземлившись, он бросился прямо на охранников.
Человек в плаще был быстр и сумел пробежать мимо других охранников в одно мгновение — его первой целью был главный охранник.
— Опять ты! Сколько раз ты собираешься это повторить?! — Затем главный стражник вытащил алебарду, висевшую у него на спине, и замахнулся ею на человека в плаще.
Боб, наблюдая за всем этим, думал, что все будет кончено. Сейчас у человека в плаще не было никакого оружия, но когда его кулак ударил в алебарду, раздался лязгающий звук, и невидимая сила отбросила их друг от друга.
Охранник продолжал атаковать все это время, в то время как человек в плаще продолжал блокировать его со скрещенными руками. Вдвоем они двигались с поразительной скоростью, и это даже заставило Рэя задуматься о том, что ему следует пересмотреть навыки желтых рыцарей.
Судя по мастерству главного рыцаря, они были сильнее черных рыцарей. Тем не менее, даже просто наблюдая за схваткой, он знал, что человек в плаще тоже силен и способен сравняться с протиивником-рыцарем. Однако была одна проблема. Только один из них мог оказаться лицом к лицу с отрядом рыцарей.
В разгар битвы некоторые маги приготовили заклинания. Один огненный шар и один срез ветра катапультировались к человеку в плаще. В этот момент главный рыцарь прекратил атаку.
Тем не менее, человек в плаще был быстр и избежал обоих ударов. Хотя, он не мог избежать следующей атаки, которая была ударом меча. Он вскрикнул от боли, но умело продолжал сражаться.
— Но почему?! Почему я не могу просто вернуть свою семью?!— Он закричал и заревел от ярости. Поскольку драка продолжалась, он упорно продолжал получать порезы. Рэй был удивлен, как долго он продолжал бороться за свою жизнь, но он знал, что это бесполезно. Более того, судя по поведению человека в плаще, складывалось впечатление, что он тоже осознал всю серьезность своего положения.
Он попытался убежать, но пара охранников погналась за ним. Впрочем, главного рыцаря это, похоже, нисколько не беспокоило. Кроме того, казалось, что его столкновение с Рэем было забыто, когда он приказал остальным своим людям продолжать двигаться вперед к аукционному дому.
— А вот это уже интересно, — сказал Рэй, взглянув в сторону человека в плаще.
Когда Рэй увидел отца Джека, он сначала подумал, что это была напрасная поездка. Он сразу понял, что Джек не такой, как его отец. Его драконьи глаза сказали ему, что его аура была обычного желтого цвета, который получают люди, просто означая, что он не был зверем.
Тем не менее, только сейчас, с человеком в плаще, Рэй мог сказать, что он был другим. Подобно Джеку, хотя снаружи он был в основном желтым, внутри его сердцевина была красной. Прежде всего, она была закрыта, и Рэй не мог ее видеть. И все же, когда бой продолжался и желтая аура начала исчезать, Рэй медленно открыл красный оттенок ауры человека в плаще.
Пока что он собирался продолжить путь к аукционному дому, но у него было ощущение, что он может сказать, что находится в этой металлической коробке.



Глава 365. Обманутый 


Следуя за Перси, Джек в конце концов оказался в роскошной комнате на втором этаже. Комната тыглядела нетронутой, но это было ожидаемо для такого большого места, как это. Было много неиспользуемых комнат, так как это тыглядело так, как будто только два человека жили в особняке. У горничных и дворецких было отдельное место, где они останавливались.
— Прежде чем ты получишь товар, отдохни несколько ночей. Твой отец попросил меня позаботиться о том, чтобы ты попробовал наш лучший чай. Он хочет, чтобы ты выпили его и сказал ему, что ты думаешь.— объяснил Перси.
— Ну, я не очень люблю чай и не знаю, чем могу помочь. Но прежде чем Джек успел вежливо отказаться, в комнату вбежали две горничные с серебряной тележкой, на которой стоял целый чайный сервиз с закусками.
Как только Джек увидел еду, он сразу же начал жадно поглощать ее. Когда все исчезло, он удовлетворенно похлопал себя по животу.
— Хозяин, похоже, ты не притронулись к чаю?
— Как я уже сказал, Я не очень люблю пить чай,-ответил Джек.
— Пожалуйста, иначе твой отец был бы очень расстроен.— Перси снова настоял на своем. Хотя Джек ничего не сказал, С тех пор как он съел гарпию, его чувства оборотня, пока он был в человеческой форме, улучшились.
И каждый раз, когда Перси вспоминал о своем отце, его сердце начинало биться быстрее. — Мой отец действительно накажет его, если я не буду пить этот чай?— Подумал он.
Оглядываясь назад, он вспомнил, что отец был очень строг с ним, когда он был маленьким. Он регулярно пытался ударить Джека, но это никогда особенно не действовало на него из-за его сильного тела, но все же он помнил его сердитое лицо, полное ярости.
Подняв чашку, Джек быстро понюхал ее. И скорее, был легкий намек на кислость, которая, отталкивала Джека.
— Неужели он должен так плохо пахнуть?!— Пожаловался Джек.
— Как я уже сказал, Это новая формула, которую он получил на рынке и хочет проверить. Твой отец очень настаивал на этом типе людей.
И снова, пока Перси говорил, его сердце билось все громче. Не желая, чтобы Перси попал в беду, Джек зажал нос и одним глотком осушил стакан.
— Ну и что?
— По какому поводу?— Ответил Джек. — О! Чай, наверное, на вкус как обычный чай.
— Я передам твои слова твоему отцу, — сказал Перси, быстро поклонившись и поспешно закрыв дверь.
Внезапно Джек почувствовал страшную усталость. Он уже чувствовал себя немного усталым после всего путешествия, но это начало усиливаться.
— Ух ты, я и не представлял, как сильно я устал, — сказал Джек, направляясь к своей кровати, но с каждым шагом энергия, казалось, уходила из него все больше и больше.
— Может, мне лучше спать на полу?…
*Удар
Джек рухнул на пол и потерял сознание.
Хотя его глаза были закрыты, а разум пребывал в странном состоянии, время от времени он слышал странные обрывки разговоров.
— Он такой тяжелый!— Произнес мужской голос.
— Я удивлен, что чай действительно подействовал, просто чтобы убедиться, что ему дали вчетверо больше обычной дозы.
— Разве это не то же самое количество, которое они используют на высокоуровневых животных?
— Мэр сказал, что это необходимо, просто чтобы убедиться. Хотя я боялся, что дурной запах может выдать его. Вот почему мы были в режиме ожидания на всякий случай.
 
 
Джек внезапно снова почувствовал усталость, и слова, которые произносили люди, были почти размытыми, когда он задремал.
Когда глаза Джека снова начали медленно открываться, он понял, что в комнате невероятно темно, а в голове звенит от боли.
Когда он попытался пошевелить рукой, чтобы увидеть, где она находится, раздался звук цепей, бьющихся о стену. Затем он попробовал проделать то же самое с другой рукой, и все повторилось снова.
И тут он понял, что его заковали в цепи. Обе его руки были скованы наручниками и прикованы цепью к задней стене. Джек пытался тянуть изо всех сил, но безрезультатно. Предположительно материал цепи и манжеты были из Глатриума.
— Не пытайтесь их сломать, — сказал Рассел. — Это невозможно. Такие же люди, как ты, были привязаны здесь и не смогли выбраться.
Когда он поднял глаза, то понял, что это был хорошо знакомый ему голос. По другую сторону от него стоял его собственный отец. Он стоял по другую сторону двери камеры, а рядом с ним-четыре желтых рыцаря.
Похоже, Джек сидел в какой-то тюремной камере и по какой-то причине был прикован цепями.
— Отец, кто-то накачал меня наркотиками и связал. Я думаю, это мог быть ваш дворецкий. Может быть, он планирует свергнуть тебя.
— О, Джек, ты никогда не был самым умным из моих детей, но даже из моих слов и того факта, что я стою здесь, ты должен знать, какая ситуация правильная?
Джеку потребовалось некоторое время, чтобы обдумать слова отца, но в конце концов он все понял. Должно быть, в напитке было какое-то снотворное, и он приказал это сделать Перси. Вот почему его сердце билось так быстро.
Не каждый раз, когда он говорил о своем отце, но каждый раз, когда он упоминал о чае. Но теперь его мучил главный вопрос: почему?
— Зачем, отец, зачем ты связал меня?!— Воскликнул Джек. — А мама знает об этом??
— Прости, но мы не знали, что ты оборотень. Мы вырастили тебя, как нашего собственного сына, и теперь, когда мы понимаем, что ты зверь, то я боюсь, что тебя продадут на VIP-аукционне.
В этот момент вошел еще один человек, одетый в желтый цвет. Только этот был одет в мантию, указывающую на то, что он маг, а не рыцарь.
Дверь камеры открылась, и в нее вошел маг. Послышался звук какого-то механизма, и цепь, прикрепленная к Джеку, начала оттягивать его назад, пока он не прижался к стене, раскинув руки и ноги.
— Отец, мне нужно понять, почему ты это делаешь. Это все, о чем я прошу!— Воскликнул Джек. У него по лицу потекли слёзы. Его заботливая любящая семья, в которой он вырос. Хотя это было недолго, он хорошо помнил свое детство и брата …
— Что случилось с Маликом?— Сказал Джек. — Только не говори мне, что ты сделал то же самое с ним!
Отец не ответил, но на его лице появилась странная улыбка.
Затем маг положил руку прямо на грудь Джека и начал нараспев произносить несколько слов. Свет начал окружать ладонь мага, и странная энергия начала проникать в тело Джекса.
Но тут появился экран.
[Пытаются заключить контракт.]
[Текущий контракт уже существует]
[Блокирующая магия]
Теперь маг почувствовал странное ощущение в собственном теле, и внезапно его рука дернулась назад.



Глава 366. VIP-зона 


Когда суматоха закончилась-прямо у входа в аукционный дом, рабов с металлической коробкой, отвели в подсобку, чтобы рассортировать для предстоящей сегодня продажи.
Люди продолжали идти, не говоря ни слова о том, что только что произошло, что показалось Рэю несколько странным. Он также помнил, как главный рыцарь произнес какие-то странные слова в разгар схватки. Как будто у них было какое-то странное прошлое.
— Ты знаете, кто напал на него?— Спросил Рэй у Боба.
Теперь Рэй заинтересовался нападавшим, даже если бы он не был оборотнем, он был бы кем-то, кто прошел через процесс трансформации. Он верил, что только Ленни знает, как это сделать.
— Я не слишком часто бываю здесь, — ответил Боб. — И все же этот человек приходил даже тогда, когда я был здесь. Я думаю, у него есть какая-то обида на семью Дем. Возможно, одну из его сестер продали в рабство.
— Странно,— Ответил Рэй.
-Что ты имеешь в виду?
-Ты сказал, что не часто бываешь здесь. Я предполагаю, может быть, ежемесячно или ежегодно, но это не имеет большого значения. Я хочу сказать — что если бы у него был член семьи, которого продали, разве он не пошел бы за человеком, которому продали его члена семьи? Зачем ему нарочно устраивать нападение на аукционный дом?
— Я понимаю обиды больше, чем кто-либо другой, но это не совсем понятно.— Произнося эти слова, Рэй бокотым зрением следил за металлическим ящиком, который заворачивал за угол.
Наконец они добрались до больших двойных дверей. Посетители проходили через туннель, проверяя вещи каждого, а также их удостоверения личности.
Рэй увидел это впереди и решил быстро бросить свое оборудование в бесконечную пустоту. Для него было обычной практикой избавляться от всего оружия в таком месте, как это.
Аукционный дом продавал высокоуровневое оборудование, которое часто становилось мишенью, поэтому ожидалось, что уровень безопасности будет высоким не только для продавцов, но и для покупателей.
— Прежде чем мы войдем, я должен предупредить тебя кое о чем, — сказал Боб, уже поняв ход мыслей Рэя. Если ему что — то нужно-он возьмет это. Независимо от последствий его действий. Он был из тех людей, которых можно считать проклятием аукционных домов.
— Все товары, проданные здесь, являются окончательной покупкой. Если ты хотите что-то, что было продано кому-то другому… Это невозможно. Если кто-то нападет на покупателя или продавца, находясь в городе Зрей, он станет врагом семьи Дем.
Хотя Рэй ничего не сказал в ответ … Боб надеялся, что его предупреждения было достаточно, чтобы он понял.
Боб показал желтому рыцарю свое удостоверение и сообщил, что его охраняет Рэй. Взглянув на Рэя, он слегка нахмурился. Он не мог себе представить, что кто-то настолько молодой может быть полезен в качестве охранника, особенно без его снаряжения.
Они продолжали следовать за остальными по красной дорожке, и в конце концов группа людей разделилась на две группы.
 
 
Одну группу людей направили прямо в большой и просторный холл, а другую повели наверх, во вторую зону. Группа, которую вели наверх, выглядела совсем не так, как остальные.
Их одежда была намного более высокого класса, казалось, была большая разница в качестве ткани, из которой состояла их одежда, и количестве украшений, которые носили эти люди… вдобавок ко всему, почти все они носили определенный тип маски.
— О них не беспокойся, — сказал Боб. Помнишь VIP-зону, о которой я говорил раньше. Это область, где большинство из них скрывают свою личность, поэтому я предположил, что кто-то в этой группе может быть кем угодно.
— А как мы туда попадем?— Спросил Рэй. Ему стало еще любопытнее, чем раньше.
— Даже не знаю. Я слышал, что ты должен быть кем-то приглашен, прежде чем ты сможешь пойти туда.
В этот момент в голову Рэя пришло несколько идей, но одна из них не казалась хорошей. Он подумал, что, возможно, он мог бы взять одного из VIP — членов в сторону и вытащить его-а затем спрятать его до тех пор, пока аукцион не закончится, трансформируя личность.
Но это наверняка вызвало бы проблемы между теми, кто знал этого человека, и Рэй мог представить себе, что процесс проверки проверки человека был строгой наукой, они использовали маскировку, чтобы войти.
Тпру… Итак, мы наконец-то сделали это. Похоже, это было правильное место в конце концов.— Раздался сзади раздражающий голос. Этот голос говорил довольно громко.
Боб и Рэй обернулись и увидели двух мужчин.
Один из них был довольно маленьким тощим человеком, но рядом с ним был человек, который казался принцем. Его волосы были почти разделены пробором из стороны в сторону, и хотя он был молод, вокруг него чувствовалась зрелость.
Но больше всего Рей обратил внимание на отметины на их одежде. Бык с кольцом вокруг него. Они были из Гильдии черных колец. Та же самая группа, которая причинила Рэю неприятности, когда они пытались уйти.
— О, черные кольца уже здесь, — удивленно сказал Боб. Это было нормально для людей в королевстве знать о черных кольцах. Ибо они были самой большой и сильной гильдией в мире.
Глядя на двоих, идущих в их направлении, Рэю даже не пришлось использовать свои драконьи глаза. Он мог сказать, что человек с этим особым чувством зрелости вокруг него был лидером гильдии.
— Не могу дождаться!— Сказал костлятый человек рядом с ним. — Как только мы получим то, что нам нужно от этого аукциона, эти Красные Крылья будут беззащитны.
Пока они вдвоем продолжали идти, их в конце концов повели наверх, в VIP-зону.
Когда Рэй услышал, что они сказали… его интерес к VIP-зоне разгорелся еще больше. Он хотел знать, что происходит в этой VIP-зоне. Он должен быть частью этого, несмотря ни на что.



Глава 367. Альфа 


В настоящее время Джек был пойман в ловушку под особняком Дем. Он был связан глатриевыми цепями, которые были прикованы к стене-она была слишком прочной для него, чтобы освободиться. Однако на данный момент охранники, включая его отца, о стояли там все это время ошеломленные.
Когда маг попытался прикрепить контракт к Джеку, его внезапно подбросило в воздух и отбросило назад — такого они еще никогда не видели.
— А что, контракт не заключился?!— Крикнул Рассел. — Но как это возможно?
Контракт, который маг собирался заключить с Джеком, был рабским контрактом. После того, как магическая печать была создана и импортирована на тело человека, он будет выполнять команды владельца контракта на контрактнике.
Странная сила будет доминировать над их чувствами, и если они попытаются сопротивляться, то будут встречены болью. Ослушаться приказа было почти невозможно, поэтому использование рабовладельческих контрактов было запрещено большинством королевств.
Печать, которую они наложили на него, было очень трудно сломать. Единственный способ разорвать связь — найти мага более могущественного, чем тот, кто создал печать. С редкостью магов, а эти самые люди не желали становиться на сторону плохих, это было почти невыполнимой задачей.
Однако прямо сейчас, впервые, вручение печати контракта не увенчалось успехом. Чего не знали остальные, так это того, что Джек уже заключил контракт — он был более мощным, чем тот, который пытались внедрить в его тело.
— Пробуй снова. Мы больше не можем терять время. Хотя печать была неудачной, когда маг попытался наложить печать, он почувствовал небольшую боль в своем теле. По правде говоря, Джек не хотел чувствовать это снова.
На этот раз маг решил двигаться осторожно, шаг за шагом, к Джеку.
— Что ты делаешь?— Крикнул Рассел. — Поторопись! Он закован в цепи, так что ничего не может с тобой сделать.
Когда маг подошел ближе, Джек продолжал натягивать цепи. Затем его тело начало медленно трансформироваться. Все это время его мускулы вздувались, набухая сверх человеческих возможностей, мех начал расти на каждом дюйме его кожи.
Увидев это, маг тут же выскочил из комнаты. Они и раньше видели подобных существ, но никогда не видели оборотня такого размера.
Когда превращение Джека наконец завершилось, он потянул изо всех сил. В этот момент наручники, которые удерживали его на стене, разорвались.
— Мое слово.— Сказал Рассел, глядя на Джека. -Он альфа-волк. Мы должны сделать все возможное, чтобы поймать его. Он будет стоить целое состояние!— Скомандовал Рассел.
В это мгновение в комнату вошли четверо желтых рыцарей. Джек попытался отбиться от них свободной рукой, но цепь, удерживающая его руку, была слишком тяжелой. Поэтому ему было трудно двигаться так свободно, как ему хотелось.
Джек блокировал одно из брошенных в него копий. Однако еще одно катапультировалось прямо ему в грудь. Когда оно приземлилась на его тело, ему удалось пронзить его жесткую шкуру. Тут же из проделанной дыры начала сочиться кровь — совершенно редкое явление для Джека.
Оружие, которое использовалось, было сделано из высокоуровневых ядер зверей. Кроме того, рыцари не были мелкой картошкой фри. С каждым ударом они также старались использовать свой Ки.
Видя, в какую беду он попал, Джеку ничего не оставалось, как бежать. С тех пор как цепи были сняты, ему будет легче с ними справиться. Впрочем, сейчас он был не в том положении, чтобы тратить время на колебания. Кроме того, скорее всего, подкрепление уже в пути.
Он еще раз собрался с силами и изо всех сил потянул другую руку, отрывая звенья цепи и наручники от стены.
— Зверь на свободе!— Закричал охранник. — Нам нужно немедленно вернуться.
В этот момент рядом раздался звук шагов, спускающихся по лестнице. Вняв предположению Джека, были вызваны другие охранники, чтобы усыпить его.
Не обращая внимания на повреждения, которые причиняло ему оружие, Джек побежал вперед с поднятыми руками. Когда он пробегал мимо рыцарей, несколько человек ударили Джека ножом с обеих сторон. Они попытались проткнуть его шкуру. К счастью для Джека, их атаки не были достаточно глубокими, чтобы причинить ему какой-либо значительный ущерб.
 
 
После нескольких секунд борьбы Джек наконец выбрался из камеры. Оглядываясь по сторонам, он отчаянно пытался найти путь к своей свободе. Там были люди, спускающиеся по лестнице, но, если возможно, он хотел избежать драки с ними.
Однако, оглядевшись, Джек заметил, что в подземелье есть еще несколько камер. Кроме того, они не были пустыми.
В других камерах содержались заключенные, которые выглядели так, словно их долгое время держали взаперти. Каждый из них был связан точно так же, как и Джек. Некоторым из них было от пяти до восьми лет. Между тем, другие были женщинами средних лет, чьи глаза уже выглядели мертвыми.
— Что же здесь происходит? Кто все эти люди?— Подумал Джек, озадаченный своим открытием.
Проблема была в том, что он не мог остаться, чтобы просто выяснить причину, так как охранники уже прибыли. Теперь перед Джеком стояли двенадцать охранников и его отец.
— Пожалуйста, Джек, я больше не хочу причинять тебе боль.— Сказал Рассел.
— Я думала, что вернулся домой, но это… это не дом.— Ответил Джек ворчливым голосом. Слова, которые он произнес, нельзя было разобрать, потому что он все еще не привык к своей большой морде оборотня.
Затем он понял, что если рыцари спустились по лестнице, значит, над ними что-то есть. Наконец решив, что делать, он собрал силу и Ки в ногах и наклонился.
Увидев действия Джека, Рассел быстро сообразил, что тот пытается сделать, крича:
— Быстро, схватите его, пока он не сбежал!
Затем Джек прыгнул, используя всю силу, которую он мог собрать в ноге, к потолку. Одновременно он перенес Ки из лап в когти. Раньше Джек никогда не мог так хорошо контролировать свой Ки, но за то время, что он провел с Рэем, он постепенно привык к этому.
В данный момент, на короткое время, он полностью контролировал ситуацию. Удар был мощным, когда он ударился о потолок, заставив его рухнуть вниз. Джек изо всех сил старался избегать падающих камней. Когда обломки осели, вместо потолка образовалась большая дыра.
Джек снова использовал свои ноги, чтобы выпрыгнуть из ямы, и когда он приземлился, он снова был на первом этаже особняка.
Не сбавляя скорости, он рванулся к выходу, врезавшись прямо в большие двойные двери. Он продолжал бежать в своем обличье оборотня к главным воротам.
Вышедшие охранники начали погоню, в то время как те, что стояли у ворот, обернулись. Теперь, прыгая на четвереньках, Джек набирал скорость. Рыцари вытащили свои копья и направили их в сторону обезумевшего зверя.
Тем не менее, как раз перед тем, как они могли атаковать, Джек подпрыгнул в воздух, перепрыгивая через ряд рыцарей и ворота, он бросился бежать с другой стороны.
— За ним! Мы не можем позволить ему уйти!— Из особняка доносится громкий крик. Там стоял Рассел с гневным лицом.
Джек продолжал бежать, но он знал, что если он побежит в своем преобразованном состоянии и войдет в оживленные районы города, это вызовет проблемы, и только больше людей будет сидеть у него на хвосте.
У Джека было не так уж много вариантов, поскольку город располагался под землей. Кроме того, особняк Дем находился на окраине города, что ставило его в опасное положение. Он мог продолжать бежать, следуя по краю города, где было меньше людей, или вернуться в город, где он мог смешаться с толпой, хотя там было и больше рыцарей.
Но как раз в тот момент, когда Джек собрался бежать в сторону города, перед ним появился незнакомый человек в капюшоне.



Глава 368. Становление VIP 


Рэй исподтишка продолжал наблюдать за VIP-секцией аукционного дома. Из того, что он мог видеть— казалось, что каждый член, прибывший на место, передаёт охранникам какую-то черную карточку. Получив ее, охранники затем обрабатывали карточку с помощью машины.
Но прежде чем они успевали сделать шаг вперед, чтобы войти, их просили положить руки на какой-то Кристалл. Только после того, как эти проверки были сделаны, они, наконец, получали разрешение на вход. А Рэй продолжал наблюдать…
Он видел, что многие люди действительно прошли через первые несколько проверок, но казалось, что последняя проверка была намного ценнее предыдущих проверок.
Шар часто не загорался, и если это случалось— человека не пускали внутрь. То, что хрустальный шар не загорелся, вернуло Рэю плохие воспоминания, когда он был ребенком. Он вспомнил, как один старый маг сказал ему, что он не сможет использовать магию.
— Если бы он только мог видеть меня сейчас…— Подумал про себя Рэй. Как ни странно, человек, который давным-давно проводил для него испытания, был тем, кого он больше никогда не видел.
— Если ты собираешься избить одного из VIP-персон и замаскироваться под них, то не утруждай себя этим. Это бесполезно.— Сказал Боб. — Ты не первый человек, который думает о том, чтобы попытаться обмануть систему, и именно из-за таких людей, как ты, у них теперь так много мер безопасности.
Догадка Рэя попала в яблочко. Этот последний кристаллический метод должен быть каким-то регистрационным устройством для VIP-членов. Даже если бы Рэй использовал свой навык трансформации, это было бы бесполезно.
Это означало, что его нужно будет пригласить в VIP-зону. Наступило время обычного аукциона, и Рэй вместе с Бобом поспешили в аукционный зал. Когда они вошли — им дали карточку с номером 23 на нем.
Это был большой зал, в котором сейчас находилось около двух тысяч человек. В то время над ними было около пятидесяти членов в VIP-секции. Сначала должен был состояться обычный аукцион, а затем начнутся VIP-торги.
Перед началом аукциона у Рэя был один вопрос, который он должен был задать Бобу.
-А что будет, если человек не сможет заплатить за товары, на которые он делает ставку?— Спросил Рэй.
— Как правило, этот предмет достается второму покупателю. В первый раз, когда кто-то сделает что-то подобное, он получит предупреждение. Но если это повторное преступление, я думаю, что с ними лично разберется семья Дем.
Рэй не хотел причинять неприятностей прямо сейчас и сделает это только перед отъездом. Но если он был вынужден причинить неприятности так рано, оставалось только одно, что он мог сделать.
— Как ты думаешь, сколько мы сможем выручить за экипаж, который привезли сегодня рано утром?— Спросил он.
— Эта карета, с ее технологией … она, скорее всего, бесценна. Как минимум, я бы сказал, около 2000 золотых монет за неё.
Услышав этот число, Рэй чуть не выпрыгнул из кресла. Он вспомнил, что броненосец, который он купил, стоил ему 10 000 монет, что было эквивалентно одному золотому слитку, и он говорил, что экипаж стоит по меньшей мере 2000.
Возможно, как только Рэй решит проблему границы Красных Крыльев и откроет ее, ему понадобится лицензировать эту технологию, но сейчас это было не важно.
Первый предмет был развернут, и это было красивое тканое платье.
Белый цвет с голубой и золотой отделкой по бокам.
— Здесь у нас есть прекрасное платье, которое первоначально было заказано для принцессы Цитерианского королевства. Тем не менее, принцесса стала слишком большой, и она никогда не смогла бы носить такую конфету для глаз. В конце концов, он был продан несколькими торговцами и теперь оказался в наших руках. Это платье — единственное в своем роде, так что я начну торги высоко — с 5 серебряных монет!— Крикнул аукционист в конце.
— Пять серебряных и две бронзовые монеты!— Закричал мужчина.
— Пять серебряных и четыре.— Сказала другая женщина.
И вдруг сзади раздался довольно громкий голос: — 1 золотая монета. Толпа людей немедленно прекратила свои торги и возбуждение. Кто-то только что почти удвоил запрашиваемую цену платья. Это было хорошее платье, но было ясно, что человек переплачивает за него.
Если больше не будет предложений, то товар будет продан номеру 23!— Затем этот предмет выкатили, когда на сцену вынесли следующий.
— Я не думал, что кому-то вроде тебя понадобится платье.— Сказал Боб, глядя на Рэя, стоявшего рядом.
 
 
— А мне оно и не понадобится, — ответил Рэй. Но после слов Боба в его голове почему-то всплыл образ Сильвии в роскошном платье.
Следующим предметом, который был вынесен на сцену, была картина. В очередной раз мужчина рассказал, что когда-то это было сокровище и в конце концов попало в руки аукционного дома. Этот предмет не имел никакого отношения к Рэю.
Торги начались снова, когда несколько человек подняли цену, и в конце концов она достигла цены в две монеты, а затем еще раз.
— 2 золотых монеты!— Крикнул сзади Рэй.
— Похоже, у нас сегодня большой транжира. — Сказал мужчина, ударив молотком по стойке и продолжая аукцион. Несколько человек начали говорить, так как один и тот же человек, казалось, выиграл второй раз.
Не было никакого правила относительно количества предметов, на которые человек мог бы сделать ставку.
В конце концов, он принадлежал тому, кто мог себе это позволить больше всего.
— Ты с ума сошел? Что ты пытаешься сделать?!— Спросил Боб.
— Я собираюсь попасть в зону VIP-зала, — ответил Рэй с улыбкой.
Это было единственное, что Рэй мог придумать, чтобы получить приглашение в VIP-зону. Возможно, если бы с ним обращались как с большим транжирой, у которого было много монет, чтобы сжечь их, тогда, конечно, они пригласили бы его. Место проведения аукциона существовало потому, что такой город в первую очередь ценил деньги.
Сейчас у Рэя было около 100 золотых монет. Он был подарен ему Сильвией после того, как они совершили набег на Гильдию Черного Кольца и завладели сундуком.
Если этого будет недостаточно, он воспользуется деньгами Боба, а если и этого будет недостаточно, то в крайнем случае продаст экипаж.
Но Рэй никогда не собирался позволять аукционному дому держать у себя эти деньги. Короче говоря, Рэй временно предоставил им свои деньги.
Следующий набор предметов был принесен: некоторые были кристаллами зверя, некоторые были зельями. Рэй не колебался и сумел купить их все. И все же даже в аукционном доме не нашлось подходящего Джеку оружия, равно как и звериного кристалла, достаточно высокого, чтобы быть обработанным и стать оружием для него.
По мере того как Рэй продолжал переплачивать за товары, толпа становилась все более шумной.
— Это совсем не весело!— Сказал один. — Если этот человек просто заберет все, за что мы должны бороться… это больше не будет интересно! Кроме того, я сомневаюсь, что он даже использует те предметы, которые он купил. Он явно пришел сюда только для того, чтобы похвастаться своим богатством!
Еще несколько человек согласились с этим человеком, и казалось, что теперь все взгляды обратились на Рэя и Боба.
Именно в этот момент среди них появился человек в аккуратном черном костюме.
— Прошу прощения, что прервал вас, сэр. Но не могли бы вы пойти со мной кое-куда?— Спросил мужчина, кланяясь.
— С чего бы это? Я развлекаюсь и просто покупаю все, что мне нравится.— Ответил Рэй.
— Сэр, пожалуйста, я думаю, что это определенно стоит того. Эти предметы здесь ничто по сравнению с тем, что я готов предложить…— Сказал мужчина, вытаскивая черную карточку и протягивая ее Рэю.
Взглянув на карточку, Рэй увидел на ней золотую надпись…
VIP.



Глава 369. Тайный дом 


Человек в капюшоне стоял перед Джеком посреди улицы. Он не загораживал дорогу, потому что улица, ведущая обратно в город, была широкой. Но было ясно, что этот человек пытается помешать ему двигаться вперед.
Особняк располагался на окраине города, у самой стены. На окраинах было не так уж много домов. Несколько зданий, которые там были, были просто складскими помещениями или просто странными домами, которые были меньше, чем особняки.
Это означало, что здесь было только два пути. Продолжать объезжать окраины и бегать кругами, или направиться к центру, где был город, и прямо сейчас там стоял человек.
Послышались сердитые мужские шаги и лязг доспехов, обрушившихся на них. У Джека не было времени возиться.
— Мне очень жаль, но если ты встанешьу меня на пути, то тебе будет больно, — сказал Джек, готовясь прорваться мимо человека тараном.
— Так вот, значит, как ты сейчас разговариваешь со своим младшим братом.— Человек в капюшоне снял капюшон, открыв взору невысокого шатена. Он был похож на Джека, но немного старше, но имел такое же мускулистое телосложение. Единственное, что было совсем другим, — это довольно большой шрам, пересекавший его лицо от верхней части глаза до губы. Что-то, чего раньше не было.
— У нас нет времени догонять их прямо сейчас! Следуй за мной!— Сказал Стив, поднимая капюшон и подбегая к Джеку.
— Эй, подожди! Разве мы не должны идти в сторону города?— Спросил Джек, заметив, что Стив вместо этого идет по окраине города.
— Слушай своего старшего брата и следуй за мной, — приказал Стив.
Они продолжали бежать с невероятной скоростью. Они оба хорошо знали, как использовать Ки в своих ногах, как и рыцари позади них. Это произвело впечатление даже на Джека. Это был первый раз, когда он видел армию, которая действительно была способна использовать ки так хорошо и не отставать от него.
— Ты готов, брат? — с улыбкой сказал Стив, оборачиваясь.
В следующую секунду после произнесения этих слов. Стив подпрыгнул в воздух на высоте около десяти метров, в то время как в воздухе казалось, что его тело вот-вот столкнется со стеной, но в последнюю секунду он выбросил руку, вонзил кулак в стену и удержался.
Рыцари не могли видеть, что произошло, но Джек видел. Как раз перед тем, как коснуться стены, казалось, что его рука превратилась в коготь, и прямо сейчас, используя свои когтистые руки, он взбирался по ней с невероятной скоростью.
Это вызвало улыбку на лице Джека. Похоже, его брат тоже был каким-то зверем. Возможно, тем же самым, что и он. Мало того, его брат был способен трансформировать только части своего тела. Это было то, что Джек пытался сделать, но потерпел неудачу.
Джек попытался сделать то же самое, и хотя ему удалось подняться довольно высоко, он был далеко не такого роста, как его брат. Он вонзил руки в стену, но вместо того, чтобы использовать когти, он сжал пальцы, используя силу своего ки.
Результаты были схожими, но не столь впечатляющими. Когда они вдвоем на большой скорости взобрались на стены, рыцари остановились прямо под ними.
— Мы потеряли их пешком, на стене мы им не ровня.— Сказал рыцарь. — Давайте доложим об этом мэру как можно скорее.
Это была не единственная причина, по которой они уехали. Раньше рыцари много раз преследовали Стива. Они могли подождать, пока он спустится, или последовать за ним вдоль стены.
 
 
Проблема была в том, что всякий раз, когда рыцари делали это в прошлом, Стив всегда мог сбежать от них.
Джек продолжал следовать за братом, но теперь они забрались довольно высоко вдоль стены. Джек оглянулся и увидел сверху весь город.
— Давай, тугодум, мы почти на месте, — крикнул Стив.
Та часть стены, на которой они стояли, теперь была темной. Большая часть освещения была размещена прямо над городом. А над ним вообще не было света. Однако, когда они поднялись наверх, Джек почувствовал, что его тело слегка откинулось назад, что означало, что они приближаются к вершине холма.
Наконец впереди показался маленький огонек. Его брат исчез в лучах света, и Джек, используя оставшиеся силы, поспешил так быстро, как только мог. Когда он добрался до источника света, то заметил, что он исходит из отверстия в стене.
Его рука протянулась к щели, и Джек втащил себя в дыру. Когда он встал, то был удивлен тем, что увидел.
— Добро пожаловать в то, что я люблю называть своим домом. — Сказал Стив, широко раскинув руки.
Отверстие было похоже на вход в пещеру, и, пройдя через небольшую часть входа, оно открылось на довольно большую площадь. Площадь была освещена хрустальными лампами, а также небольшой лужицей воды в центре.
Но больше всего Джека потрясло то, что здесь были и другие люди, кроме его брата Стива. Там были двое подростков, мальчик и девочка. Была там и женщина чуть постарше, на вид лет пятидесяти. И вот, наконец, в пещере бегают трое ребятишек.
Хотя они жили в пещере, это место было довольно красиво украшено. У них были нормальные кровати, которые были такими же хорошими, как и в любой другой гостинице. У них даже было место для еды в одном из углов. Именно здесь находилась пожилая женщина. Сейчас она резала овощи и, казалось, что-то кипятила.
Однако, как только они услышали, как Стив произнес эти слова. Каждый из них прекратил свои занятия и повернулся, чтобы посмотреть на Джека.
— Тебе удалось спасти еще одного?!— Сказала маленькая девочка, подбегая, чтобы посмотреть, кто был тот новый человек, которого он привел.
Первыми к Джеку подбежали трое малышей, на вид лет шести-семи.
— Так вот, этот человек очень дорог мне, так что относитесь к нему хорошо, — сказал Стив с легкой улыбкой, — это мой младший брат Джек.
-Ты имеешь в виду своего настоящего брата?— Спросила молодая девушка. Маленькая девочка казалась храбрее остальных, так как двое подростков решили наблюдать издалека.
Джек посмотрел сверху вниз на симпатичную маленькую девочку с черными волосами, собранными в пучок, и большими глазами. — Как тебя зовут, малышка?— Спросил Джек, улыбаясь и наклоняясь к ней во весь рост.
-Меня зовут Рейчел.— Сказала она, возбужденно улыбаясь в ответ. Вот тогда-то Джек и услышал шум ветра. Потом он заметил что-то прямо за спиной Рейчел. Это был хвост.



Глава 370. Начинается настоящий аукцион 


Черная VIP-карта убедила Рэя, и, похоже, его план сработал. Он последовал за странным лысым мужчиной в костюме и вышел из аукционного дома. Затем Рэя отвели в отдельную комнату, расположенную на том же этаже.
Казалось, что они делали это раньше, так как комната выглядела так, как будто она была подготовлена заранее. Когда они вошли в комнату, там было несколько желтых охраняемых рыцарей, а также выставленное оборудование.
Оборудование было заключено в стеклянные трубки. В то время как в центре будет показан элемент. Сначала это выглядело впечатляюще, и только по реакции Боба он мог сказать, что они должны были быть впечатляющими.
Это утраченные легендарные боевые искусства…. А это легендарный камень Феникса. Боб продолжал подходить к каждому предмету и разглядывать их за стеклом, как ребенок в кондитерской.
Но Рэй сразу понял, что что-то случилось.
— Они фальшивые.— Сказал Рэй. Такие легендарные и дорогие вещи не будут оставлены в пространстве рядом с аукционным домом. И хотя в комнате, казалось, было много охранников, их было недостаточно для такого рода вещей. Даже капитана, которого видели раньше и который был самым сильным из всех, кого видел Рэй, в комнате не было.
Но самым большим сюрпризом от Рэя была их аура. При использовании его навыка драконьего глаза, такое мощное оружие обычно имело бы ауру, но сейчас её не было.
— О, похоже, у кого-то острый глаз. Возможно, ты все-таки не серебряная рыбка.— сказал лысый.
— Серебряная рыбка?— Ответил Рэй.
Затем мужчина сел на стул прямо перед столом, указывая на другой, чтобы Боб и Рэй тоже сели.
— Серебряная рыба — это тот, кого мы называем самозванцем. Они приходят в аукционный дом и делают вид, что все это богатство выставляется на торги за предметы, в конце концов они не платят, и предмет достается второму покупателю.
— Видишь ли, проблема в том, что иногда люди нанимают серебряных рыбок. Если кто-то предложил 4 серебряные монеты, то следующий человек пять, а затем вдруг серебряная рыба предложила 1 золотую монету, как вы думаете, что произойдет? Остальные два претендента сразу же выбыли бы, не планируя подниматься так высоко. Теперь вот в чем проблема, когда мы узнаем, что серебряная рыба-подделка, и мы отдаем предмет второму по величине покупателю, мы теряем деньги. Если бы эти двое продолжали торговать без серебряной рыбы, то, возможно, они поднялись бы до 8 серебряных монет или около того.
-Это тактика, которую некоторые использовали в прошлом, так что я надеюсь, что ты не серебряная рыбка.
Затем Рэй вытянул вперед ладонь, показывая, что внутри ничего нет. Затем он перевернул его вверх ногами и активировал свой навык бесконечной пустоты. Он сделал это так, что остальные не могли видеть, как открывается бесконечная пустота.
Внезапно золотые монеты начали падать с его ладони одна за другой, они продолжали накапливаться, пока около 50 золотых монет не оказались на столе. Это легко покрывало его покупки внутри аукционного дома до сих пор.
Увидев, как эта сумма выпала из рук Рэя, словно по волшебству, Боб и лысый были в шоке.
— Если у него было столько денег, то почему он не нанял охранника в городе раньше?— Подумал Боб.
Он не знал, что Рэй пытался сделать это и потерпел неудачу.
 
 
— Ну, я не думаю, что нам нужно задавать еще какие-то вопросы. — Лысый мужчина щелкнул пальцами, и в комнату вошел маг в желтой мантии. В руке он держал хрустальный шар. Мяч был положен на стол, где Рэй сидел вместе с картой.
— Все, что вам нужно сделать, это положить руку на карту и хрустальный шар. Он зарегистрирует ваш магический или Ки узор в шар и свяжет его с картой. Каждый паттерн уникален для каждого человека. После соединения шар загорится только в том случае, если зарегистрированный человек будет держаться за ограждение и шар. Это все для вашей безопасности, вам не причинят никакого вреда.— Объяснил лысый мужчина.
Рэй сделал, как он просил. Он не слишком боялся, что все это окажется ловушкой. До сих пор система была вполне надежна, даже если она была сделана этой ведьмой.
Процесс не занял много времени и был завершен. Ему дали золотую карточку и объяснили некоторые правила. Точно так же, как Бобу разрешили взять с собой одного охранника, Рэю будет позволено взять двух на VIP-часть аукциона.
Ему не разрешат присутствовать на сегодняшнем аукционе, потому что ему нужно время, чтобы зарегистрироваться в системе, но аукционы проводятся ежедневно, и он заверил Рэя, что лучшие товары поступают сюда.
-Так что насчет этих предметов, зачем выставлять фальшивые?— Спросил Рэй.
Все эти предметы в какой-то момент изначально прошли через аукционный дом. Копии были сделаны до того, как их продали, и эти предметы были своего рода гордостью этого места.— Объяснил лысый. — В любом случае, если вы хотите, у вас еще есть время, чтобы поймать конец аукциона, и теперь, когда я знаю, что вы не серебряная рыба. Не стесняйтесь делать ставки на все, что вам заблагорассудится.
Покончив с этим, Рэй и Боб вышли из комнаты и вернулись в аукционный дом. Группа людей была удивлена, увидев, что они вернулись после того, как их вывезли таким образом. Многие из них были завсегдатаями, и когда кого-то выводили, мало кто возвращался.
Они знали, что это означает, что Рэй действительно был настоящим покупателем.
Рэй уже достиг своей цели-его пригласили в VIP-зону. Ему больше не нужно было тратить свое золото, и теперь он просто наблюдал, не попадутся ли ему на глаза последние несколько предметов.
Делая это, Боб смотрел на Рэя в другом свете после того, что он только что увидел. Сначала он подумал, что Рэй, возможно, просто какой-то грубиян, сильный авантюрист, но это было не так.
— Откуда у него столько золота, кто этот парень?— Подумал Боб. Он начал думать о Рэе, и было даже странно, что у него такая передовая карета. Теперь стало понятно, почему у него тоже было столько золота. Но если он был кем-то знаменитым и обладал таким богатством, тогда Боб был уверен, что должен был где-то слышать или видеть его.
Но когда он смотрел на него, ему ничего не приходило в голову.
— Леди и джентльмены, сегодня был чудесный вечер, но я боюсь, что аукцион подходит к концу. Но, как обычно, мы оставляем определенное событие до самого конца. Когда диктор произнес эти слова, Рэй увидел, что некоторые мужчины и женщины потирают руки или облизываются. Как раз то, что должно было появиться на сцене.
— Давайте начнем сегодняшний аукцион рабов!
На сцену вышли десять закованных в цепи рабов. Это была та же самая группа людей, которую Рэй видел снаружи, и в нее входила девушка, которую он попытался спасти ранее.



Глава 371. Что произошло под особняком 


Внутри довольно большой пещеры Джека в данный момент вела за руку Рейчел. По какой-то причине она прониклась симпатией к Джеку и теперь устраивала ему экскурсию по дому.
—Вон там тетя Сьюзи готовит для нас еду.-Сказала она, представляя Джека ласковой пожилой женщине. Она поклонилась и позволила Джеку быстро взглянуть на пищу, прежде чем направиться к следующему месту.
-А вот здесь мы спим, все спят вместе, потому что мы одна большая семья!— Крикнула она. -Хотя некоторым из нас снятся кошмары, когда мы спим, несмотря на то, что мы так близко друг к другу, когда спим, — объяснила Рейчел.
Пока она показывала Джеку окрестности, он не мог оторвать глаз от одной вещи. Дело было в том, что у нее был хвост, и она постоянно виляла им из стороны в сторону. Но Рейчел казалась такой взволнованной, что ему было трудно прервать ее и спросить об этом.
Стив и остальные, наблюдая за растерянным выражением лица Джека и пока его тащили, хихикали над ним.
— Значит, ты собираешься сказать брату правду?— К одной из стен пещеры прислонился подросток лет семнадцати.
Хотя он больше походил на авантюриста, готового в любую секунду вступить в бой, чем на подростка, потому что был одет в звериную одежду, а на поясе у него висел Кинжал.
— Цинк, я скажу ему то же самое, что и остальным, — ответил Стив. — К сожалению, в отличие от вас, ребята, ему будет гораздо труднее. Он не вырос, проходя через все это, поэтому ему будет трудно принять это. Тот факт, что я поймал его, когда он убегал из особняка, говорит мне, что он, возможно, что-то обнаружил.
Наконец Рейчел привела Джека в довольно открытое место. Она была хорошо освещена и выглядела так, как будто многие из сталагмитов пещеры были удалены, чтобы освободить место для чего-то.
Когда Джек подошел ближе, он заметил, что на полу и по бокам стены пещеры было несколько следов когтей, а также кратеры, которые выглядели довольно старыми, с некоторыми новыми вперемешку были в этом районе.
— И, наконец, последнее место, наша тренировочная площадка.— Гордо сказала Рейчел.
— Тренировочная площадка?— Растерянно спросил Джек.
Как раз в этот момент подошел Стив и начал гладить Рейчел по спине, чтобы она вернулась и поиграла с другими детьми. — Пойдем, я все еще не рассказал Джеку об этом месте. Спасибо, что показала наши достопримечательности.
Но прежде чем уйти, Рейчел обернулась и посмотрела на Стива, словно ожидая чего-то.
— Ой, извини, чуть не забыл, — сказал Стив, поглаживая ее по голове, отчего ее щеки залились румянцем. Затем она быстро убежала и присоединилась к остальным детям.
— Она хорошая девочка, — сказал Стив. -Они все такие… Ну, думаю, самое время объяснить тебе, что с ней происходит и почему это место вообще существует.
— Да, я и сам немного запутался. Мама сказала, что ты решил стать авантюристом.
Болезненное выражение появилось на лице Стива, когда он услышал эти слова. -Так что, похоже, ты все еще называешь их мамой и папой, ха, тогда мне придется объяснять все с самого начала.
Они вдвоем подошли к тому месту, где лежала постель. В комнате стоял небольшой деревянный письменный стол. И снова Джеку показалось странным, что все оборудование в пещере было вполне современным. Это была смесь топового оборудования внутри пещеры, которая не совсем соответствовала атмосфере.
 
 
Но когда он думал о том, как легко его брат смог взобраться на стены и как высоко они были здесь, ему приходила только одна мысль… Его брат принес все эти вещи из города в эту пещеру.
— Сначала, я думаю, будет лучше, если ты расскажешь мне, что произошло в особняке, а потом … я расскажу тебе свою историю,— попросил Стив.
Джек продолжал объяснять подробности и события того, что произошло в особняке. Но даже выслушав все, что сказал Джек, Стив не выглядел таким уж удивленным.
— Джек, я боюсь, что то, что случилось с тобой, случилось со всеми нами здесь, — сказал Стив с болью в голосе. — Как ты уже догадался, я такой же оборотень, как и ты, Джек. И то же самое можно сказать о каждом из нас в этой комнате.
Теперь Джек наконец понял, почему у Рейчел был хвост. Желая узнать больше, Джек решил не перебивать Стива.
— Но между нами и тобой есть большая разница. Видишь ли, я открыл свои способности в возрасте трех лет. Наши отец и мать сказали мне держать это в секрете от тебя и всех остальных. И как хороший сын, —я согласился. Когда тебе исполнилось пять и тебя приняли в Аврион, все были довольны, включая меня.
-Но тот день, когда ты ушёл… был худшим днем в моей жизни. В ту ночь, когда я заснул, я проснулся в той же подземной камере, что и ты… к моему удивлению, хотя я был не один, там были и другие.
— Позже я узнал, что у всех них была та же кровь, что и я, кровь зверя. Затем я увидел нашего так называемого отца с другими ужасными существами внизу. Мужчины-оборотни будут проданы на аукционе, а женщины-оборотни содержались под землей в целях размножения.
— Я … как и другие самцы Волков, был продан какому-то богатому аристократу.— Говоря это, Стив коснулся шрама, пересекавшего его лицо. — Мой хозяин не был хорошим человеком и любил причинять боль другим ради удовольствия. Что может быть лучше, чем зверь, который, казалось, волшебным образом исцеляется каждый день, верно?
— Но шли дни, и однажды я был спасен. Оказывается, там мы были не единственными оборотнями. Я никогда не мог пойти против своего владельца из-за контракта, но как только он был убит, я был освобожден.
Они протянули мне руку и повели туда, где нас было еще больше. Пока я оставался там, они обучали меня, учили, как использовать свои способности и как сражаться.
-Тогда почему ты вернулся сюда?— Спросил Джек.
Затем Стив посмотрел на других людей внутри пещеры. — Оказывается, они были не так хороши, как я думал. Точно так же, как у людей, были оборотни-рабы, они сделали то же самое, используя людей в качестве источника пищи. Некоторые из них были виновны в преступлениях, но некоторые — нет. Я даже узнал, что эти оборотни знали об этом месте уже некоторое время, они даже часто приходили сюда, чтобы купить этих человеческих рабов…
— Видя, что они ничем не отличаются, я решил вернуться и кое-что изменить. Я хотел спасти всех в этом особняке и уничтожить отца. Единственная проблема заключалась в том, что за то время, что я отсутствовал, он приобрел огромное количество богатств и нанял желтых рыцарей…
— Итак, я попытался спасти их одного за другим, самый простой способ— это получить их по дороге на аукцион, или просто когда они были взяты из-под дома. Люди вокруг тебя были спасены мной.
Узнав правду о том, чем занималась его семья последние несколько лет, Джек замолчал. Если бы кто-то другой рассказал ему эту историю, он бы не обратил на нее внимания. Но потому, что эта история исходила от его брата, и то, что он пережил сам, соответствовало этой истории. Он знал, что это правда.
— У меня есть только один вопрос?— Сказал Джек. -Почему они меня не продали, почему отпустили?
— Это вопрос, брат, на который могут ответить только твои отец и мать.



Глава 372. Что делать? 


Рабов медленно выводили на сцену одного за другим. Женщина, которой Рэй помог раньше, выглядела намного лучше. Хотя Мана не может быть использована, чтобы соответствовать питательным веществам пищи, она определенно может сделать кого-то энергичным и заставить его чувствовать себя лучше.
Без пищи тело и клетки, из которых состоит тело, не будут функционировать и работать должным образом, поэтому то, что сделал Рэй, было лишь временной мерой. Что же касается остальных на сцене, то им жилось ничуть не лучше. На сцене была толпа актеров и подростков, а в темных углах сцены — даже целая семья.
Это зрелище не имело для Рэя никакого смысла. Он не мог этого понять.
Какое преступление могла совершить целая семья, если они оказались в такой ситуации?
— Гмм, сэр, — нервно окликнул Боб Рэя. Увидев, что он сделал за пределами аукциона, Боб уже представлял себе самое худшее. — Пожалуйста, умоляю тебя, не поднимай шума, пока мы находимся в аукционном доме. Не только ради себя, конечно… но и ради меня тоже. Если ты устроишь здесь беспорядки, весь город будет против тебя.
— Не беспокойся, будь уверен, — ответил Рэй. — Меня не касается, что вы пытаетесь делать друг с другом. Они не мои друзья, они также не моя семья— так что нет никакой необходимости помогать им.
Хотя Рэй и произнес эти слова, они не очень-то успокоили Боба. На самом деле, в этот момент он был даже немного смущен. Если Рэй не беспокоился о людях или о том, что случилось с рабами, то почему он решил вмешаться раньше?
Начались торги за рабов, и они должны были быть проданы один за другим. Как только их имена будут названы, они выступят вперед, и аукцион начнется. Первой была выбрана длинноволосая смуглая девушка, которую спас Рэй.
Увидев, как она выходит на сцену, Рэй почувствовал страх в ее сердце, хуже того, он даже увидел его. В этот момент его драконьи глаза показывали ему, что та небольшая энергия, которая была у нее, мерцала. Даже аура, окружающая ее тело, выглядела испуганной.
— Аукцион уже начался. Предварительная цена — 4 серебряных монеты!— Сказал мужчина.
От этих слов Рэя почему-то затошнило. Назначать цену за человеческую жизнь было достаточно отвратительно, но у этой девушки даже была цена, которая была меньше, чем цена картины или платья, это было отвратительно.
— 4 серебряных и 2 бронзовых!— Крикнул мужчина, облизывая губы.
— 4 серебряных и 6 бронзовых!— Крикнула вдалеке женщина.
Аукцион продолжал наращивать цену, и в конце концов довольно пожилой человек сделал самую высокую ставку в 6 серебряных монет.
— Неужели больше никто не хочет предложить цену выше?— Спросил диктор.
Глядя на мужчину, женщина могла видеть жуткую улыбку. Она содрогнулась при мысли о том, что ее продадут такому человеку. Затем ее глаза встретились с глазами Рэя.
Это был человек, который спас ее снаружи, она никогда не ожидала, что он будет торговаться за нее, но она была рада, что перед тем, как ее продали, кто-то действительно обращался с ней как с порядочным человеком.
Рэй видел это… он видел глубокий страх в ее сердце, когда она смотрела на старика, и это отражалось в ее глазах.
Когда Рэй увидел это, ему в голову пришла одна мысль. — Разве Сильвия не говорила, что нам нужно больше людей для города? Ах да, я думаю, что так оно и было. Если я куплю их всех, это пойдет на пользу Королевству Красных Крыльев.
Рэй быстро отправил сообщение в Сильвию, объяснив, что некоторые рабы будут проданы и можно ли использовать часть средств для их покупки.
Вернувшись в королевство, Сильвия в данный момент отдыхала в своей комнате, она была занята в эти последние несколько дней большим количеством всего происходящего одновременно. Но она мгновенно оживилась, увидев сообщение от Рэя.
А когда прочитала содержание, ей стало еще приятнее. Честно говоря, Королевство нуждалось во всех деньгах, которые они могли сохранить, но она знала, что задача Рэя была важной. Кроме того, в конце концов, все это принадлежало ему, поэтому она с радостью одолжила ему деньги.
Услышав, на что он хочет потратить эти деньги, как у нее хватило бы духу сказать нет? Казалось, что Рэй меняется, и она хотела помочь ему в этом процессе.
 
 
Но вот чего она не знала, так это того, что Рэй не спеша пользовался этими средствами до всего этого. Единственная причина, по которой он спросил, заключалась в том, что он чувствовал себя немного виноватым. Он чувствовал, что ему нужна причина, чтобы использовать эти средства.
После получения разрешения от Сильвии пойти дальше и использовать остаток своих средств, как раз перед тем, как диктор собирался ударить молотком по подиуму…
Рэй поднял руку.
— Восемь серебряных монет, — сказал Рэй.
Когда зрители обернулись и увидели, кто это был, они все вздохнули. В этот момент они все знали, что будет трудно идти против большого транжиры. Даже старик отказался от мысли купить девушку.
Глаза девушки загорелись, когда она увидела, кто сделал последнюю ставку. Она понятия не имела, что произошло раньше, но, похоже, никто не хотел идти против предложения Рэя.
Она подумала, что он, возможно, просто авантюрист, проходящий через город. Но в то же время у нее появились собственные сомнения относительно того, почему Рэй так сильно ей помог.
Она знала, что нельзя доверять людям так легко, потому что люди склонны иметь незаконные и плохие мысли, когда речь заходит о рабах.
Но сейчас она планировала хоть раз насладиться этим моментом— ей хотелось верить, что, возможно, есть кто-то, кто делает добрые дела по доброте душевной.
Женщину отвели в сторону от сцены, и вперед вывели следующую рабыню.
Она была похожа на подростка.
В этот момент Рэй уже поднял руку еще раз, прежде чем диктор успел что-либо сказать.
— Я хотел бы купить всех рабов за одну золотую монету каждого, если у кого-то есть жалобы или желание заплатить больше за одного, Пожалуйста, мы продолжим.
Диктору не потребовалось много времени, чтобы принять решение. Когда он увидел, что никто больше не собирается идти против Рэя. Он снова ударил молотком.
— Диллан, немедленно подготовь рабов для этого прекрасного джентльмена.— Крикнул он.
Процент от выручки аукционного дома в тот день шел ему, и он уже давно не встречал таких крупных транжир.
Аукцион наконец закончился, и Рэй вместе с Бобом направились в другой район, чтобы забрать свои вещи. Рэй позволил Бобу взять вещи, которые казались ему несущественными, и отправить их в хранилище, которое они использовали для перевозки.
Но настоящая проблема заключалась в том, что делать с рабами. Появился маг и протянул десять листков бумаги с магическим кругом на них. На листках бумаги были написаны имена рабов, а на дне — отпечатки пальцев, сделанные кровью.
Все контракты были переданы Рэю. Затем маг взял Рэя за руку, и в верхнем углу контракта появилась новая печать магического круга.
-Теперь все это ваше, уважаемый клиент.— Сказал маг.
Рэй стоял, глядя на десять рабов, и размышлял. Что же ему с ними делать?



Глава 373. Десять проблем 


Когда Рэй шел через город от аукционного дома, ряды рабов следовали за ним. На них больше не было цепей и наручников, как раньше, но они все еще были в своих изодранных одеждах, и большинство из них выглядели не лучшим образом.
— Я снял с них наручники, так почему они не делают того, что хотят?— Спросил Рэй Боба, который все еще ходил за ним по пятам. Даже он думал о том, почему все еще следует за Рэем, можно ли ему уйти. Он всегда боялся, что Рэй может что-нибудь натворить.
— Ты отвечаешь за их контракт. Они должны следовать за тобой, если они не сделают, как ты просишь, их печать причинит им огромную боль.— Ответил Боб. — Даже если ты не будешь отдавать им приказы, что они будут делать? Герб магического круга — доказательство того, что они были рабами. Никто не возьмет их на работу из страха, что они разозлят своего хозяина.
— И у большинства из них нет навыков, чтобы выжить самостоятельно. Поэтому, если вы оставите их в покое, они умрут жестокой смертью.
Хотя Боб был рад объясниться, ему показалось странным, что Рэй не в состоянии понять такую простую вещь. Разве он не думал заранее?
В данный момент Рэй направлялся в особняк Дема, чтобы забрать Джека, но в этот момент перед ним появилось сообщение. Оно было коротким, но простым.
-Не ходи в особняк Дема, там небезопасно. Найди место, где можно остановиться на ночь. Не волнуйся, я в безопасности.]
Джек отправил сообщение, но информация внутри не стала для него большим сюрпризом. В конце концов, Демы управляли городом. Это означало, что они либо приложили руку к тому, что происходило в аукционном доме, либо, по крайней мере, закрывали глаза на происходящее.
С полученной информацией и светом внутри города, начинающим тускнеть, Рэй догадывался, что конец дня уже близок.
— Будет лучше, если мы найдем гостиницу на ночь. В этом городе действует комендантский час. Когда свет гаснет, люди должны оставаться в помещении.— сказал Боб.
Под руководством Боба им удалось довольно быстро найти гостиницу. Было много вариантов, но большинство гостиниц были на высоком уровне. По правде говоря, Рэю было трудно назвать их постоялыми дворами. Внутри все было великолепно, как и в городе.
Мраморные полы и несколько рабочих, стоящих за столом. Там даже, кажется, был ресторан в стороне.
Это была не та гостиница, к которой привык Рэй. Где же громкая музыка и аплодисменты? Драки в баре и грязные полы.
— Я бы хотел, чтобы сегодня вечером здесь была комната для всех нас, — сказал Рэй, указывая на группу позади себя.
Тут же из-за спины вышел человек в чем-то вроде костюма, потирая руки. В его глазах было золотое сияние.
— Неужели все люди так жаждут денег?— Подумал Рэй.
— Добро пожаловать, сэр, я здесь управляющий, не хотите ли вы отдельную комнату для каждого человека? Таким образом, вы можете получить хороший и спокойный отдых на ночь.
Боб понял, что управляющий пытается извлечь максимум пользы из сложившейся ситуации, но промолчал. Это было табу-разрушать чужие дела, даже если они были темными и темными.
Рэй не слишком любил хвастаться своей пространственной пустотой, особенно перед другими, когда доставал монеты. Это произошло из-за приказа Сильвии. Она сказала, что было бы лучше поддерживать восприятие воина-авантюриста, который не может использовать магию как можно дольше.
— Достаточно одной большой комнаты, — ответил Рэй.
— Это будет стоить вам одной монеты, сэр.
И снова Рэй переплачивал мужчине, но он не знал ничего лучшего, место было потрясающим, и Рэя не удивило бы, что пребывание в таком месте обойдется дороже, чем в других.
 
 
Это была проблема, он начал терять связь с истинной ценностью монеты. Для него все это было фальшивкой. Это было просто серебро или золото, редкий металл. Затем ценность была установлена королевствами только для того, чтобы они могли держать людей в узде.
Это никогда не имело для него особого смысла.
Как только они узнают, что он был своего рода магом, возможно, многие попытаются завербовать его в свою армию. Так что вместо этого Рэй носил на поясе маленький мешочек. Прежде чем вытащить монеты из кошелька, он сначала достал черную VIP-карту.
-Вы-VIP-член аукционного дома.— Я очень сожалею, — сказал управляющий с потрясенным выражением в глазах, — но вы не должны мне ничего давать. Мы немедленно приготовим для вас одну из наших лучших комнат.— Сказал он, убегая и начиная кричать на рабочих.
Комната была большой и обширной и походила на покои королевы. Блестящие предметы, великолепные картины и несколько комнат, включая множество ванных комнат. Для Рэя уже была приготовлена еда, и все остальные накрыли на стол.
Рабы недоверчиво оглядели комнату. Они все еще не понимали, что с ними происходит. Почему этот единственный человек купил их всех? Нужна ли ему армия, чтобы сражаться за него?
Или, может быть, они проведут остаток своих дней, строя стену или работая на ферме. Это не проблема, это нормальная работа. Однако разница между рабом и рабочим заключалась в том, что рабам не платили за их тяжелый труд.
Им не давали свободы отдыхать, когда это было необходимо, и они не могли использовать заработанные деньги, чтобы купить то, что им было нужно. Вместо этого им давали немного еды и скудную одежду, и если один из них должен был умереть из-за недостатка питательных веществ, он должен быть заменён на следующий день.
Прямо сейчас рабы были довольно голодны, им давали эти объедки только в качестве пищи во время их транспортировки, с тех пор как их поймали.
Великолепная еда на обеденном столе показалась им аппетитной. У Рэя не было ни малейшего шанса доесть всю приготовленную еду.
Возможно, если им повезет, Рэй позволит им разделить одну тарелку.
-Зачем вы все стоите просто так?— Сказал Рэй. — Если ты голоден, поешь. Прими ванну, когда сможешь, и там должна быть приготовлена одежда для тебя.
Сказав это, Рэй вышел из главной комнаты и направился в мастерскую, предназначенную специально для него, закрыв за собой дверь.
— Он это серьезно?— начали говорить другие.
— Это должно быть трюк, как только мы возьмем кусочек еды, он убьет одного из нас. Чтобы показать нам наше место и никогда больше не ослушаться нас.— Сказал другой.
— Он очень серьезен.— Сказал Боб. — Поверь мне, я понимаю этого парня не больше, чем ты, но если он говорит, что ты можешь есть и свободно делать то, что хочешь, значит, так оно и есть.
Рабы все еще не решались действовать. Боб, похоже, не был рабом, а работал вместе с Рэем и, возможно, участвовал в этом плане.
Однако первой, кто начал действовать, не тратя много времени на размышления, была девушка, которую Рэй первоначально спас вне аукциона, а также во время аукциона. Ее звали Кэти. Она села за обеденный стол и тут же оторвала куриную ножку.
— Восхитительно!— Сказала она с улыбкой, и вскоре к ней присоединились остальные.
Когда все рабы начали садиться и есть, дверь, ведущая в комнату Рэя, была слегка приоткрыта. Теперь Рэй мог спокойно закрыть глаза.



Глава 374. Знайте, на кого работаете 


-Это лучшая ночь в моей жизни, — сказал мальчик, глядя на родителей. До этого Бай был покрыт грязью, его волосы были грязными и неопрятными, а лицо выглядело несчастным. На его теле все еще оставалось несколько синяков. Тем не менее, только душ и новая одежда делали его похожим на совершенно другого человека.
Улыбка на его лице даже согрела родительские сердца. Боб, который присматривал за рабами и, казалось, находил все это раздражающим, начал улыбаться.
-Это и есть настоящее счастье? — спросил Боб. До этого Боба интересовали только деньги как торговца, и он использовал их только для себя и ни для кого другого. Он никогда не понимал, как много значат для этих людей душ и еда.
Некоторые из них никогда в жизни не принимали теплой ванны, и сейчас они чувствовали себя королевскими особами. И все же у всех на уме был один большой вопрос: Кто такой Рэй? Он был не просто богат, как другие купцы, казалось, что у него было даже больше богатства, чем у них.
Кэти даже заметила на стойке регистрации, что, когда Рэй спрашивал номер в гостинице, они обращались с ним по-другому. Она хотела спросить, но не могла переступить через себя, как рабыня. Она знала свое место, она просто должна была делать то, о чем ее просили, и если бы с ними так обращались, она чувствовала, что могла бы жить счастливой жизнью.
С тех пор как Рэй вошел в его комнату, он ни разу не вышел, чтобы проверить рабов.
Рабы могли поспать. Перед сном некоторые из них плакали. Они просто не могли поверить в происходящее.
Даже если это был трюк, пережив один такой день, можно и умереть. Это было мечтой, ставшей реальностью. Для всех это был лучший ночной сон в их жизни.
Наступил следующий день, и выглянуло утреннее солнце. Рей больше не получал никаких сообщений от Джека. Было еще рано, и Рэй чувствовал, что Джек сообщит ему, когда он ему понадобится. По крайней мере, в этом он мог положиться на Джека.
Сегодня у Рэя была другая цель. Он должен был войти в аукцион уже в качестве VIP-участника. Ему нужно было еще кое-что: новое оружие для Джека, снаряжение для себя и своих близких, а также выяснить, что находится в этих металлических контейнерах.
Как только Рэй вышел из комнаты, он увидел всех рабов, стоявших там в новой одежде. У всех на лицах были огромные улыбки. — Доброе утро, хозяин.— сказали они все, кланяясь.
Боб с гордостью посмотрел на них. Он работал все утро, ожидая, когда Рэй проснется и увидит работу. Первоначально это была идея не Боба, а Кэти. Она подошла к нему, спросила, не нужно ли им что-нибудь сделать для их нового владельца, и настояла, что хочет помочь.
Таким образом, Боб придумал это, тренируясь в надлежащей манере и способе приветствовать человека, занимающего высокое положение. Это была сложная работа, так как у многих из них были плохие привычки, но это просто сделало ее более полезной, когда он увидел результат.
Однако Рэй был не совсем доволен. Увидев это, он вспомнил то время, когда Джек командовал Красными Крыльями.
— Эти называют меня хозяином, а остальные-боссом. Что происходит с этими людьми?— Растерянно подумал Рэй.
Кэти вышла из ряда рабов и отдала честь. — Есть ли что-нибудь, что вы хотели бы, чтобы мы сделали для вас сегодня, мастер?
Прошлой ночью Рэй думал о том, что делать с рабами. Особенно после того, как Боб дал ему несколько советов. Наконец-то Рэй придумал план.
Он подошел к Кейти и положил на нее руку.
— Вы хотите разорвать контракт?]
[Да]
 
 
Через несколько мгновений на ее шее загорелся магический круг с гербом рабыни. Было немного больно, но потом отметина полностью исчезла.
Рабы были шокированы.
— Что случилось?— Спросил один из рабов.
Контракт мог быть заключен только магом, а для того, чтобы создать контракт, в первую очередь требовалась огромная магическая сила. Но самым шокирующим было то, что Рэй сделал, полностью разрушив его.
Это означало только одно. У Рэя было больше магической силы, чем у мага, создавшего этот контракт.
Затем Рэй схватил Кейти за руку и вложил в нее одну золотую монету. На этот раз завершение сделки прошло гладко. На его лице появилась улыбка-он был горд, что сделал то, чего не мог раньше.
-Я сломал печать рабского контракта. Ты больше ни с кем не связана. Используй деньги так, как ты хочешь, измени свою жизнь. Живи дальше.
Кейти посмотрела на блестящую золотую монету. Она не могла поверить в то, за что держалась. Этой единственной суммы было достаточно, чтобы прожить без работы долгие годы. Это была огромная сумма не для торговцев и приключений, а для обычных людей, таких как она. Ей понадобится целая жизнь, чтобы накопить такое состояние.
Она была слишком потрясена, чтобы что-то сказать, и, немного замешкавшись, поняла что, ей следовало хотя бы поблагодарить тебя. Рэй уже сломал печать всех присутствующих и дал каждому по золотой монете.
— Ну и дурак!— Подумал Боб, но даже он улыбался, глядя на восхищенные лица людей.
Рэй уже собирался выйти из комнаты и направиться в аукционный дом.
— Подожди! — Крикнула ему Кейти.
Она тут же опустилась на одно колено, склонив голову. — Пожалуйста, я не знаю, кто ты, но я хочу служить тебе, помогать тебе. Ты не можешь просто дать нам все это, сделать все это для нас и уйти, не сказав ни слова.— Когда она произнесла эти слова, ее глаза наполнились слезами, и то же самое произошло с людьми позади нее.
Внезапно остальные люди позади тоже опустились на одно колено. — Пожалуйста, господин, давайте вернем этот долг. Мы можем работать на ферме, что угодно. Встреча с тобой изменила нашу жизнь.
Наконец все десять рабов опустились на колени.
Этот поступок удивил его. Рэй ожидал, что нечто подобное произойдет, если он только сломает печать. Вот почему он решил также дать им деньги, чтобы освободить их. Достаточно денег, чтобы начать новую жизнь в другом городе, вдали от всего.
— Как я уже сказал, вы все свободны и можете делать все, что пожелаете. Если вы хотите служить мне, то это тоже ваш выбор.— Ответил Рэй. -Но прежде чем вы решите свое будущее подобным образом, будет только справедливо, если вы узнаете, кому будете служить. Если вы передумаете, то я вас не виню.
Остальные сглотнули, услышав, как Рэй произнес эти слова. У него был серьезный тон. Они знали, что работа на кого-то, кто знает этот город, может быть сопряжена с риском. Многие, кто посещал это место или знал о нем, не были хорошими людьми во внешнем мире.
— Меня зовут Рэй Тэлен, лидер Красных Кыльев и король королевства Красных Крыльев. Услышав это, глаза у всех расширились.



Глава 375. Контроль обучения 


Провести ночь в пещере оказалось не так уж плохо, как поначалу думал Джек. Он понял, что с тех пор, как познакомился с Рэем, много времени проводил в темных местах и пещерах. Казалось, это никогда не беспокоило его так сильно, как других, но теперь, когда он думал об этом, это имело смысл.
В конце концов, город, где он вырос, находился под землей, так что не было ничего удивительного в том, что он никогда не испытывал страха или беспокойства, спускаясь под землю. Кроме того, дети старались сделать пребывание Джека максимально комфортным.
Дети позволили Джеку взять всю кровать для себя. Он чувствовал себя немного неловко, но из-за своего размера у него действительно не было другого выбора. Однако Джеку не потребовалось много времени, чтобы погрузиться в глубокий сон.
Он даже не знал, когда это случилось.
Он был слишком утомлен событиями, которые произошли сегодня.
Проснувшись от теплого запаха, доносившегося из кухни, Джек вспомнил старые времена, когда его мать готовила ему еду. Перед его мысленным взором возник образ ее улыбки.
Оглядевшись и заметив, что он все еще находится в пещере, он быстро понял, что события, произошедшие вчера, не были сном.
— Что случилось? — спросила женщина средних лет, протягивая Джеку миску с супом.
— Ничего, все это просто напоминает мне о доме, — ответил Джек. Однако он действительно был обеспокоен, не зная, чему верить. Было ли все, что происходило, когда он был моложе, фальшивкой? Если так, то почему они отослали его, когда пытались продать брата?
Внезапно появилось системное сообщение, и оказалось, что оно от Рэя.
[Посыльный Рэй: сегодня я снова отправлюсь в аукционный дом. Если тебе что-нибудь понадобится, дай мне знать, или ты можешь встретиться со мной там.]
Это было коротко, и не похоже, что Рэй торопился покинуть город, что было хорошей новостью для Джека. Хотя вся эта поездка была для Джека в первую очередь, чтобы увидеть своих родителей, все это приняло странный оборот.
После того, как все закончили есть, казалось, что двое подростков, включая троих детей, направились к открытой части пещеры, где не было ни мебели, ни оборудования. На том же самом месте Джек заметил несколько царапин и кратеров.
Подойдя ближе, они схватили свое оружие и снаряжение и начали выстраиваться в линию.
— Не хочешь присоединиться к нам для тренировки?— Спросил Стив, передавая то, что выглядело как звериное оружие.
Джек взял оружие и последовал за Стивом на тренировочную площадку. Двое подростков и четверо детей выстроились в ряд прямо и дисциплинированно. Это было действительно странное зрелище-видеть людей такими молодыми, но уже начинающими такую подготовку.
Даже Джек сперва учил много теории, прежде чем начал интенсивно тренироваться на практике.
— Как вы знаете, в этом городе все еще много таких, как мы.— начал объяснять Стив. — Я знаю, что некоторые из вас хотят остаться, чтобы помочь спасти других, но это обучение не для того, чтобы вы присоединились к битве, а чтобы защитить себя, когда вы покинете это место, или если я когда-нибудь исчезну.
— Стив нас покидает?..— Сказал один из ребят.
— Нет, он нас не бросит, — ответила Рэйчел. — Он просто сказал, что иногда у него может быть работа, которая длится несколько дней, или, может быть, однажды он должен вернуться к своей семье.— Произнося эти слова, Рейчел подмигнула Стиву.
Хотя ей было всего 6 лет и она была ровесницей остальных, она, казалось, лучше понимала ситуацию и часто присматривала за другими детьми.
— Хорошо, я рад, что ты понимаешь, — ответил Стив. — Сегодня я оставлю Цинка и Клэр на попечение вашей подготовки, я должен лично увидеть навыки Джека.
Двое подростков вышли вперед и начали наставлять двух детей, в то время как Джек и Стив отошли в сторону, не слишком далеко от того места, где тренировались остальные.
Хотя Цинк и Клэр взяли все на себя, они особо ничего не делали с точки зрения обучения, и то же самое можно было сказать и о детях. Это было потому, что их гораздо больше интересовала сила Джека, их нового члена семьи.
Цинк и Клэр установили его так, чтобы видеть и Джека, и Стива со своей стороны.
— А как оружие?— Спросил Стив.
Джек крепко сжал оружие и резко взмахнул им вверх, одновременно выставив вперед предплечье и переложив его в другую руку. Лезвие полностью сломалось пополам, и на Джеке не было ни единой царапины.
 
 
— Эй, эй… Это оружие нелегко достать, понимаешь? Особенно, когда ты прячешься в пещере. Ты мог бы просто сказать что-нибудь.— Пожаловался Стив. — Но должен признаться, я и не подозревал, что ты уже настолько силен. Даже в человеческом обличье основное оружие больше не причиняет тебе вреда.
Дети, увидев это, были ошеломлены, они никогда раньше не видели, чтобы человек разбил звериное оружие только своей кожей. Даже если его кожа была достаточно твердой, сила, необходимая, чтобы сломать оружие при контакте, также должна была быть достаточной.
Они ожидали, что Джек будет весьма впечатляющим, особенно учитывая, что он был братом лидера, но такого они точно не ожидали.
— Ну, оружие бесполезно, тогда давай попробуем что-нибудь другое, — сказал Стив.
Затем Стив принял боевую стойку, он был в слегка согнутом положении и держал обе руки широко открытыми. Его руки медленно начали поворачиваться. Было видно, как на них растет мех, он преображался.
Но было что-то другое в его трансформации по сравнению с трансформацией Джека… дело было в том, что только его руки и преобразились и больше ничего.
— Продолжай, это будет нечестный бой, если только я превращусь, — сказал Стив.
Джек слегка смутился, когда ответил: -Но я знаю только, как полностью трансформироваться.
— Серьезно?— Сказал Стив с озабоченным выражением на лице. Он недоумевал, как это Джеку удалось забраться так далеко. Полная трансформация потребовала огромного количества энергии. Конечно, после боя в состоянии полной трансформации человек будет истощен и больше не будет способен к какой-либо дальнейшей борьбе.
В каком-то смысле это был обоюдоострый меч или последний бой. Только трансформация части тела даст дополнительную силу и защиту, не отнимая огромного количества выносливости.
— Похоже, тебе еще многому предстоит научиться, братишка.
Затем Стив подошел к Джеку и объяснил ему процесс и ощущения. Утверждая, что если Джек знает, как контролировать Ки, то он должен лучше понимать, как контролировать свои силы оборотня.
Проблема была в том, что Джек только начал учиться лучше использовать свой Ки, поэтому ему потребовалось некоторое время, чтобы понять всю концепцию.
Стив объяснил, что внутри Джека он должен ощущать два типа различной энергии, свою энергию Ки, а затем еще глубже, Красный Огненный тип энергии. Так же, как и Ки, ему нужно было уловить ощущение этой энергии и перемещать ее по своему телу.
Сначала достаточно просто трансформировать и распознать ощущение энергии, движущейся по телу.
Джек продолжал превращаться из полноценного оборотня в человека. И снова все остальные, включая Стива, были шокированы этим. Джек не был похож на них, когда он был оборотнем, все его тело было немного больше и даже более мускулистым.
Вместо того, чтобы сказать что-нибудь Джеку об этом, Стив решил промолчать.
В конце концов, у Джека закончилась энергия после того, как он постоянно входил и выходил из своего трансформированного состояния.
Излишне говорить, что входить и выходить из его трансформации несколько раз было утомительно.
Пока они вдвоем сидели и отдыхали, Джек хотел задать несколько собственных вопросов о том, как быть оборотнем, надеясь, что Стив сможет пролить свет на это. Он уже многому научился у брата, а прошло всего несколько часов.
-Я хотел спросить тебя насчет поедания других зверей, — сказал Джек. — Мы становимся сильнее, поедая других зверей?— Спросил Джек.
Еще раз. Стив как-то странно посмотрел на Джека. -Ходили слухи, когда я был с другими оборотнями, которые пытались пожирать зверей, чтобы стать сильнее, но это ничего им не дало. Даже я попробовал, и это, как казалось, не имело никакого эффекта. Хотя был один человек, который продолжал это делать…
— Это был вожак. Никто из нас не знал почему, но он также пожирал убитых им зверей. Наверное, это стало своего рода ритуалом.
Объясняя это Джеку, Стив задавался вопросом, почему Джек вообще задал этот вопрос. В то же время Джек был в таком же замешательстве. Он чувствовал, что стал сильнее после того, как съел зверя королевского уровня.
Пока они ехали, а Рэй не смотрел на него, Джек пожирал других животных более низкого уровня, но это, казалось, не имело никакого эффекта. Была ли гарпия настолько особенной, или ему нужно было потреблять более сильных зверей?
Был и другое, что отличало Джека от остальных, но сам он не хотел в это верить. Он уже потерял одну семью и не хотел терять другую, не хотел быть другим.



Глава 376. Возьмите детей 


Как только Джек немного отдохнул, тренировки между ним и Стивом продолжились. Джеку все еще требовалось время, чтобы разобраться в происходящем, но на этот раз ему удалось кое-что сделать.
Дети, включая Стива, застыли на месте, потому что это было что-то, чего они раньше не видели.
— Ну что, это что-то новенькое?— Сказал Стив, глядя на Джека.
Перед ним стоял Джек, его морда была большой и широкой, мех все еще покрывал все его тело. Сзади было слышно, как он виляет хвостом из стороны в сторону. Если посмотреть на его руки, то одна из них была большой и когтистой, а другая … ну а другая рука была полностью человеческой.
— Это был не тот результат, которого я ожидал, — сказал Стив, хлопнув себя ладонью по лбу.
Джек пытался превратить только свою руку, отворачиваясь всем телом от правой руки. Это было впечатляюще, как мало и в то же время как много контроля он, казалось, имел.
Сами того не сознавая, они потратили на тренировки больше времени, чем обычно.
— Все в порядке. Мы закончим обучение на сегодня.— Сказал Стив.
Дети побросали оружие на землю и быстро побежали играть друг с другом. В то время как двое подростков остались убирать за ними.
— Наверное, они все-таки дети, — сказал Джек.
Джек продолжал внимательно наблюдать за детьми в пещере, они играли друг с другом в пятнашки. Это была не обычная игра в пятнашки. По крайней мере, для людей в возрасте от шести до семи лет.
Во время игры дети часто превращали свои ноги и руки. Это придавало им большую ловкость и способность передвигаться быстрее по всему помещению.
— Они так сильно контролируют свою трансформацию. Я просто медлительный или эти ребята уже давно тренируются, — подумал Джек.
Наблюдение за их игрой напомнило ему о тренировках, которые Черные рыцари часто проводили в Академии Авриона. Скорость и мастерство были почти на одном уровне, только рыцари были намного старше детей.
Поиграв некоторое время, дети, казалось, немного устали и заскучали. Игра в пятнашки была единственной вещью, в которую они действительно могли играть в пещере изо дня в день.
Находясь в пещере, Джек обошел ее кругом, решая, не может ли он чем-нибудь помочь. Он расспрашивал подростков, женщин и даже детей. Однако вскоре он понял, что дети хмурятся, сидя на своих кроватях и глядя в пол.
— Что случилось?— Спросил Джек.
— Нам скучно!— крикнул один из мальчишек с колючими волосами.
— Не говори так.— Сказала Рейчел, ударив мальчика по затылку. — Ты же знаешь, через что прошел Стив, чтобы доставить нас сюда.
Вот тогда Джек и задумался. Он не знал, как долго дети пробыли в пещере, но им нечего было делать, и не с кем было общаться. Неудивительно, что они были рады видеть его, когда он вошел.
Сзади послышались шаги.
-Вот что я тебе скажу. Сегодня особенный день.— Сказал Стив. — Почему бы вам, ребята, не пойти куда-нибудь вместе с Джеком и не купить что-нибудь вкусненькое?
— Ура!— дети кричали, спрыгивая с кроватей, и радостно кричали.
— Это нормально?— Спросил Джек.
— Конечно, я обычно приношу что-нибудь раз в неделю. Было бы плохо, если бы они сидели в тесноте в этом месте. = Затем Стив оглядел комнату и указал на двух подростков.
 
 
— Цинк, Клэр, вы двое пойдете с ним. Я уверен, что Джек не знает дороги, не знает, что может вызвать неприятности, когда он ходит по этим местам.
— А как насчет тебя?— Спросил Джек. — Ты тоже пойдешь со мной?
Стив покачал головой.
— Нет, у меня сегодня есть кое-какие дела, похоже, они продают еще одного из нашего вида на аукционе. В прошлый раз я пришёл слишком поздно. Мне нужно будет собрать больше информации, прежде чем планировать свою атаку на этот раз.
— Я могу помочь, — Джек хотел что-то сказать, но Стив только покачал головой.
— Присматривать за детьми так же важно, если не важнее.
Прежде чем уйти, Цинк и Клэр схватили свое оружие и доспехи. Они несколько раз взмахнули ими, прежде чем проверить, все ли готово. Затем они подошли к странному сундуку в одном из углов пещеры и вытащили оттуда несколько предметов.
Передав вещи каждому из детей, они тут же надели их на свои лица, и Джек увидел, что это такое. Это были маски.
— Вот, возьми это.— Сказал цинк, протягивая мне маску. — Наши лица не так уж популярны. И все же лучше, если мы их спрячем. К счастью для нас, это нормально для людей — прятать свои лица в этом месте.
Спасибо. — Сказал Джек, но Цинк уже ушел.
Казалось, что у подростка было немного натянутые отношения, но также он не был плохим ребенком. Если бы это было в Академии, возможно, Джек сделал бы что-то, чтобы попытаться исправить свое отношение. Однако, глядя на них, он мог сказать, что все эти люди прошли через многое. Больше, чем они должны были пережить в этом возрасте.
Группа ждала Джека у самого входа в пещеру. Все они были одеты в какое-то снаряжение или имели при себе оружие. Единственной, кто выглядел немного иначе, была Рейчел.
Потому что на ней была юбка, а за спиной висела сумка чуть ниже талии.
— Эй, Рейчел, ты не должна нести это барахло, — сказал Джек.
— Нет, это не просто так, тупица, — ответила Клэр. — Сумка должна прикрывать ее хвост. Таким образом, она может свободно спрятать свой хвост в сумку.
— А она не может его убрать?— Спросил Джек.
Рейчел контролирует свою силу лучше всех, но по какой-то причине ее хвост всегда показывался, и ее никогда не удавалось убрать. Так что нам просто нужно быть немного осторожнее с ней.
После того, как Клэр закончила объяснять, Джек вытащил голову из пещеры и понял, что они были довольно высоко по отношению к городу.
— А как мы будем спускаться?— Спросил Джек. В этот момент трое ребят вцепились Джеку в шею, плечи и руки и крепко ухватились за него.
— Дядя Стив всегда брал нас с собой.— Сказал мальчик.
— Действительно, если он может это сделать, то и я могу.— Соревновательная натура Джека загоралась огнём, когда его сравнивали с братом.
Пока они спускались вниз по склону утеса, и Джек уже начинал получать удовольствие, его брат крикнул из пещеры:
-Если что-нибудь случится, немедленно возвращайся и сообщи мне. Не пытайся быть героем.— Сказал Стив.



Глава 377. Драгоценный камень для красоты 


Это была жёсткий спуск вниз по стене. Было сложно контролировать не только собственный вес Джека, но и вес детей, которые держались за него. Бывали моменты, когда ему хотелось спрыгнуть вниз, но он боялся, что дети при этом пострадают.
Спускаясь по стене, дети постоянно ворчали на него.
— Да ладно, ты такой медлительный.— сказал один из них.
— У нас не будет много времени, чтобы исследовать город с такой скоростью.— Пожаловался другой.
— Не будьте слишком строги к нему, он старается изо всех сил.— Сказала Рейчел.
Внизу Джек мог видеть, что двое подростков уже продвинулись вперед больше, чем он. Приглядевшись, он заметил, что их руки покрыты шерстью. Они вонзили когти в камень, чтобы легче было ухватиться за него.
Пытаясь сделать то же самое, Джек закрыл глаза.
— Ну же, ты можешь это сделать!— Сказал Джек.
— Эй, почему мы остановились? Он уже устал.— жаловался ребенок.
Внезапно мышцы по всему телу Джека начали увеличиваться в размерах. Мех начал появляться на его руках.
— Он трансформируется?
И снова Джек поступил совсем не так, как намеревался. Вместо того чтобы настроить только свои руки, он изменил все свое тело, кроме рук.
Глядя вниз, они были уже не так далеко от дна, и скоро, похоже, подростки тоже доберутся до него.
— Гарольд, — прорычал Джек, и дети не поняли, что он сказал.
— И что это он сказал?
В этот момент Джек крепко схватил троих детей и притянул их к своей груди. Вскоре они поняли, что если Джек больше не держится за стену, это означает одно.
— Мы падаем! Ух ты!— они кричали и ликовали.
Это была странная реакция, так как Джек подумал, что они могут испугаться. Вместо этого они как будто хорошо проводили время. Собравшись в нужный момент, он согнул колени, смягчая удар и красиво приземляясь. Он достиг дна раньше всех остальных.
— Видишь ли, я знал, что дядя Джек может это сделать.— Сказала Рейчел, подмигнув ему и подняв вверх большой палец.
— Да, но все равно это было намного медленнее, чем у Стива.— жаловался другой ребенок.
Каждый из них убедился, что их маски полностью закрывают их лица, в то время как Рейчел немного повернулась, чтобы убедиться, что ее рюкзак все еще был на ней. Он должен был прикрывать каждый клочок ее хвоста.
Хотя Джеку было поручено присматривать за детьми, потому что у него все еще не было много времени, чтобы исследовать или осмотреть место, Цинк и Клэр были теми, кто взял на себя инициативу, когда они вошли в город.
Группа не выделялась вообще, так как казалось, что на улице действительно было много других людей в масках. Единственными людьми, которые, казалось, не слишком заботились о том, чтобы скрыть свою личность, были приключенцы. Они ходили по городу с некоторой гордостью и даже демонстрировали свой герб.
Именно тогда Джек заметил группу авантюристов, которые несли на себе герб чего-то, что он видел раньше. Это были черные кольца.
— Интересно, что они здесь делают?— Подумал Джек.
Дети не спеша осматривали это место, и они зашли в несколько магазинов. Обоим подросткам Стив дал немного денег. Если детям что-то было нужно, они шли либо к Стиву, либо к Клэр и просили денег.
Не похоже, чтобы у них было много денег, должно быть, им было трудно даже получить какие-то деньги, подумал Джек. К счастью, в конце концов, они были просто детьми, поэтому предметы, которые они хотели купить, были только сладостями, которые не были слишком дорогими.
Купив сладости, дети радостно запрыгали. Кроме того, они были рады оказаться на открытом месте.
— Может быть, Рэй не будет возражать, если мы возьмем их с собой в Аврион, мне нужно будет поговорить об этом со Стивом, когда я вернусь.— Подумал Джек.
Жизнь в пещере не была хорошей, и он был уверен, что Рэй не будет против. Идя по улице, Клэр внезапно остановилась у одного из магазинов. Она заглянула внутрь, и ей показалось, что это ювелирный магазин.
 
 
— Мы можем войти, если хочешь.— Сказал цинк.
— Мы же не можем ничего там купить, — ответила Клэр.
Цинк схватил Клэр за запястье и направился к магазину. Ее лицо раскраснелось, и она была благодарна, что маска скрывает ее застенчивое лицо прямо сейчас.
— Дети не потратили много денег, так что мы можем использовать остальное, чтобы купить тебе что-нибудь хорошее.— Сказал Цинк.
Магазин был довольно большим внутри, с несколькими драгоценными камнями и ювелирными изделиями, разбросанными по всей комнате на подиумах, постаментах и полках шкафов. Внутри было не слишком оживленно, но и не пусто, так как там было еще около десяти человек, которые тоже ходили по магазинам.
Войдя внутрь, дети сразу же разделились, каждый из них заинтересовался различными предметами в магазине.
Магазин был устроен так, что самые дешевые вещи находились в шкафу слева. При осмотре Клэр показалось, что она нашла Серебряное ожерелье с синим сапфиром. На нем был ценник в две серебряных монеты.
— Примерь, нам как раз хватит.— Сказал Цинк.
Попросив ассистента подойти и вынуть ожерелье, она надела его себе на шею.
— Почему бы тебе не поднять маску?— Спросил Цинк. — Нам нужно посмотреть, как ты выглядишь, если хочешь купить его, не волнуйся, никто не знает, как мы выглядим.
Клэр слегка приподняла маску, и драгоценный камень соответствовал ее голубым глазам, он идеально подходил, и Цинк почувствовал, что он никогда не видел никого настолько красивого раньше. Даже продавец магазина сжала обе руки вместе, когда увидела такую хорошенькую девушку.
— Он хорошо смотрится на тебе, — сказал Джек, наблюдая со стороны, не интересуясь всеми бессмысленными драгоценностями вокруг. Это были не ядра зверей или магические предметы, поэтому он действительно не понимал, почему кто-то покупает такие вещи. Но, глядя на то, как хорошо это комплиментировало Клэр, он немного начал понимать.
— Мы возьмем его.— Сказал Цинк.
Служанка отнесла ожерелье за прилавок и начала заворачивать его. Аккуратно положив ожерелье в маленькую деревянную коробочку.
— Два серебряных, верно?— Сказал цинк, вытаскивая из кошелька две монеты.
В этот момент раздался громкий лязгающий звук. Между Цинком и лавочником опустилась рука и положила на прилавок четыре серебряные монеты.
— Я бы хотел купить ожерелье за двойную цену.— Сказал молодой человек.
Оглянувшись, он увидел, что там стоит молодой блондин с зачесанными назад светлыми волосами. Он тайно наблюдал за всем происходящим. Поначалу ему не очень нравилось это ожерелье, но когда он увидел, что оно надето на такую красавицу, то понял, что оно ему нужно.
Его идея состояла в том, чтобы купить ожерелье и похвастаться перед ней своим богатством, а затем подарить ей ожерелье в качестве сюрприза и завоевать ее. В городе Зрей было не так уж много бедных людей, так что двое подростков немного выделялись.
Одежда, которую они носили, была немного порвана и изношена, и не похоже, что у них было много денег, поэтому мужчина чувствовал, что это его шанс.
— Подожди, но я уже купил его. Не так ли, сэр?— Сказал Цинк, глядя на лавочника.
— Боюсь, сделка еще не состоялась, поэтому, если кто-то захочет купить его по более высокой цене, я все еще могу выбрать, кому его продать.
Лавочник, казалось, не заботился о верности и думал только о деньгах. Он тоже видел состояние двух подростков и думал, что если он встанет на сторону богатого молодого человека, то в будущем это может сослужить ему хорошую службу.
— Ну, если ты не можешь предложить ничего другого, то я думаю, что это ожерелье мое.— Сказал молодой человек.
Цинку ужасно хотелось ударить этого человека по лицу, но он знал, что не должен устраивать сцену, Стив никогда этого не допустит. Но две серебряные монеты — это все, что у них осталось. По правде говоря, это было намного больше того, что им позволили бы потратить, и Цинк был готов принять удар Стива за превышение бюджета. У них больше не было денег.
— Вы сказали, у кого больше денег, верно?— Сказал Джек, подходя к стойке и кладя туда руку. -Ну, тогда это должно подойти. Когда Джек убрал руку с прилавка, там осталась всего одна монета. Но это была не просто одна монета, а одна-единственная золотая монета.
Это было нечто такое, чего подростки никогда не видели в своей жизни.
— Как дяде Джеку удалось раздобыть такие деньги?



Глава 378. Один удар 


Поначалу молодой человек хотел крикнуть в ответ, но гнев, казалось, клокотал в нем. Кто посмеет прийти и испортить ему всё в разгар завоевания красивой девушки? Мало того, этот человек еще и положил одну золотую монету. В магазине было много вещей, которые были лучше, чем то, за которым они шли, и стоили бы той суммы, которую человек был готов потратить. 
Однако, как только молодой человек поднял глаза на Джека, он прикусил язык, сдерживая слова. Перед ним был мускулистый молодой парень, вероятно, одинакового с ним возраста. Приглядевшись к Джеку поближе, он заметил, что тот совсем не похож на богатого торговца или искателя приключений. 
Эти два типа были наиболее распространены в городе Зрей. Кроме того, это будут высокопоставленные чиновники из королевств или империи. Не имея при себе ни оружия, ни модной одежды, молодой человек не знал, что делать с Джеком. 
— Должно быть, он украл деньги.— Подумал мужчина. Тем не менее, это была еще одна причина для него, чтобы не вмешиваться лично. Если бы эти двое ввязались в драку, было ясно, кто победит. К счастью для него, по пути он нанял охрану. 
— Рокки!— Крикнул молодой человек из магазина. Из задней комнаты возле одного из шкафов вышел довольно крупный мужчина, чуть больше самого Джека, и встал рядом с молодым человеком. 
Лицо Рокки пересекал большой шрам, а на спине он нёс большой меч. Он выглядел как искатель приключений-ветеран, и его бирка, выставленная на всеобщее обозрение, свидетельствовала об этом. Он был авантюристом ранга С. 
— Ты готовы взять назад свое предложение?— сказал молодой человек. 
Лавочник теперь слегка дрожал, беспокоясь о том, что может случиться в его лавке, в то время как небольшая толпа людей уже собралась вокруг, чтобы посмотреть, из-за чего весь этот переполох. 
— С дядей Джеком все будет в порядке?— Спросила Клэр. -Он не может превратиться в оборотня перед всеми этими людьми, и он не знает, как частично трансформироваться. 
Дети и подростки знали по собственному опыту, что на самом деле они были довольно слабы, когда дело доходило до борьбы без использования трансформации. Вот почему первое, чему они научились, — это частично трансформироваться. Пока они были одеты в плотную одежду, она могла скрывать мелкие детали и позволяла им сражаться на нечеловеческом уровне. 
Хотя они знали, что тело Джека было сильным от тренировок, но стоя перед Джеком и Рокки, они могли сказать, что этот человек был силен, и его оружие было более высокого качества. Они были уверены, что если Джек ввяжется в драку с этим человеком без возможности превращаться, он, вероятно, проиграет. 
— Я не думаю, что Джек настолько глуп, он знает, что не стоит ввязываться в драку из-за одного лишь ожерелья.— Ответил Цинк. 
Прежде чем сказать что-нибудь еще, Джек посмотрел на лавочника. 
— Пошлите счет в фамильный особняк Дема. Скажи им, что это Джек. Они поймут. 
Джек прыгнул с того места, где стоял Рокки, но он предвидел это движение — молодой человек позади него выхватил из-за спины оружие. Он опустил меч, и в тот же миг Джек поднял руку. 
Некоторые зрители ерзали, в то время как другие не могли оторвать глаз от того, что должно было произойти. 
— Я никогда раньше не видел, чтобы кому-то отрубали руку.— сказал один из них: 
Когда лезвие опустилось и коснулось руки Джека, раздался громкий лязг, как будто оно ударилось о металл. Используя свою силу, он оттолкнул меч, заставив его упасть и врезаться в один из шкафов рядом с ними. 
Рокки потерял равновесие под тяжестью своего меча и той мощной силы, которую Джек использовал, чтобы отодвинуть его. Еще один кулак был направлен ему в живот, но Рокки не испугался, потому что на нем была звериная нагрудная пластина. Если бы это было оружие, он бы забеспокоился, но не голый кулак. 
Приготовившись к удару, он напряг мышцы пресса. Когда кулак вонзился ему в живот, он почувствовал, что глаза вот-вот выскочат из орбит. 
Зрители были потрясены тем, что они видели. Удар, нанесенный Джеком, был апперкотом по телу, и теперь Рокки полностью оторвался от земли и находился на полпути от потолка и пола. 
Когда Джек разжал кулак, тело Рокки пошатнулось и упало на землю. 
— Он мертв?— сказал кто-то из толпы. 
— От одного удара это невозможно, верно? 
Внезапно Рокки, который лежал на земле, начал сильно кашлять, и в конце концов его вырвало на пол. 
Драка закончилась, и все искали молодого человека, который вызвал все проблемы, но, похоже, он уже исчез. 
Джек подошёл к Рокки, который лежал на земле, остальные сглотнули, думая, что этот жестокий человек сделает дальше. Собирался ли он убить Рокки на месте, пока тот был ранен? 
Вместо этого Джек наклонился и поднял ожерелье, которого было на полу. Когда прилавок был разбит, осколки стекла и драгоценности были разбросаны по всему полу. 
Он вернулся к двум подросткам и протянул Клэр ожерелье. — Я полагаю, это твое. 
Джек повернулся и посмотрел на Рокки, который уже начал понемногу приходить в себя. Он позаботился о том, чтобы сдерживать свои силы, он не хотел убивать человека, который просто выполнял свой долг по защите кого-то. 
— Похоже, что человек, нанявший вас для защиты, исчез. Я рекомендую вам найти нового работодателя.— Как только Джек произнес эти слова, толпа людей начала расходиться и исчезать. По суматохе они знали, что скоро появятся желтые гвардейцы, и не хотели быть замешанными во всём этом, когда это произойдет. 
Владелец магазина был слишком занят, пытаясь собрать все драгоценности, разбитые на полу, вместо того, чтобы беспокоиться о Рокки или Джеке. 
— Ну же, пошли отсюда.— Сказал Цинк. — На сегодня мы закончили, давай вернемся в пещеру. 
Затем Клэр позвала по имени троих детей, и они тут же выбежали из дома и побежали к входу, где находились. Тем не менее, пришли только двое из мальчиков. 
— Подожди, а где Рейчел?— Сказала Клэр. 
— Мы не знаем, нас не было с ней. 
Джек и Цинк немедленно начали искать это место, но ничего не нашли, пока Джек не смог уловить запах того, что носила Рейчел. В углу комнаты стоял рюкзак, который носила Рейчел, но самой ее нигде не было видно.



Глава 379. Кто может помочь? 


В животе у Джека поселилось странное чувство. Впервые в жизни он был ответственен за кого-то, кроме самого себя. То, что Рейчел исчезла, вызвало в его сердце настоящую панику. Это было что-то, к чему он не был готов. 
Конечно, у него были обязанности в Красных Крыльях. Но до сих пор каждое задание, которое он выполнял, хотя и помогало бы Красным Крыльям в целом, если бы он потерпел неудачу, на самом деле это повлияло бы только на него. 
— Где вы видели ее в последний раз!?— спросил Цинк агрессивным тоном. 
Два маленьких мальчика начали плакать, так как эмоции внутри переполняли их. 
— Ты не можешь так себя вести, Цинк. Они всего лишь дети.— Ответила Клэр, опускаясь на колени. — Если вы хотите найти Рэйчел, то не помните, видели ли вы кого-нибудь или когда видели ее в последний раз. 
Один из мальчиков начал шмыгать носом и одновременно тереть лицо, чтобы смыть слезы. — Рейчел была занята в том углу, что-то разглядывала. Когда … когда … дядя Джек дрался с этим здоровяком, нас троих внезапно окружила толпа, а потом, когда прилавок разбился, все люди отскочили назад, и тогда мы потеряли Рейчел. 
-Так тогда это было?— Подумала Клэр. Возможно, когда толпа запаниковала из-за разбитого прилавка, они врезались в Рейчел, заставив ее упасть или скинуть рюкзак. 
При этих мыслях она забеспокоилась еще больше, чем прежде. Рюкзак явно находился в магазине, так что велика была вероятность, что ее хвост был замечен. Если это так, то, возможно, кто-то решил схватить ее в тот момент. Но в шоу было слишком много людей, и Клэр не могла следить за ними всеми. Так что у нее не было ни малейшей зацепки, чтобы выяснить, что с ней случилось. 
Джек, однако, услышав эту историю, уже был в действии. Он схватил рыкзак и начал обнюхивать носом. Закрыв глаза, он начал сосредотачиваться. Он сконцентрировался и позволил Ки переместиться в нос и активировать клетки в этой области. Внезапно у него как будто появилось второе видение. 
Её запах в воздухе отличались от всех других. Цвет, испускаемый сзади, был коричневым, и он мог даже слегка, с его носом и умом, видеть видение коричневого, ведущего куда-то. 
— Иди за мной, — сказал Джек. — И держись поближе. 
Джек последовал за коричневым запахом из магазина на улицу. Дети вскоре отстали от него и начали понемногу отставать. Осознав это, Джек начал замедлять шаг. Он уже потерял одного из них, и ему не нужны были новые проблемы. 
Однако по мере того, как он замедлял шаг, запах становился все слабее и слабее с течением времени. В конце концов, однако, запах привел к определенному зданию, похожему на какую-то казарму. Снаружи довольно большого здания стояло несколько охранников. 
Здание на самом деле было складским помещением, которое служило одной конкретной цели. Это было место для хранения предметов аукциона, и один из этих предметов включал рабов. Вот почему он так тщательно охранялся и почему Джек принял его за казарму или тренировочный центр для солдат. 
В это место постоянно въезжали экипажи, а также выходили люди, похожие на богатых торговцев. Джек с ребятами и подростками отошли на некоторое расстояние и остались на улице, вместо того чтобы подойти к большому зданию и присматривать за ним. 
Однако внезапно Джек заметил, как стучат зубы и в глазах двух подростков появился ужас, когда Джек поднял глаза, чтобы посмотреть, на что смотрят дети, он увидел группу людей, закованных в цепи и заклейменных, пробирающихся в странное здание. 
— Что это за место?— Спросил Джек. 
— Это склад для аукциона. Здесь они хранят все вещи, прежде чем их распродадут.— Ответил Цинк. 
Джек начал вспоминать, что Рэй и Боб направлялись в этот так называемый аукционный дом. В то время они не подозревали о таких отвратительных делах этого места. 
-И семья Дем позволяет этому случиться?— Спросил Джек, потрясенный всем происходящим. 
— О чем ты говоришь, — ответила Клэр. — Аукционный дом принадлежит семье Дем. Конечно, они позволяют всему этому случиться. 
Последняя надежда Джека на то, что его родители, возможно, хорошие люди, начала исчезать, но сейчас у него были более важные дела. 
При взгляде на здание запах, который он уловил, впервые стал более живым. Джек поднял рюкзак, чтобы еще раз принюхаться, чтобы убедиться, что он правильно учуял запах. Коричневая линия в его сознании теперь казалась более заметной. 
Двери казармы открылись, и оттуда вышел человек в темном плаще с капюшоном. В руке у него был довольно большой мешочек, а на лице сияла широкая улыбка. Глядя на этого человека, Джек начал скрежетать зубами взад и вперед. От этого человека несло Рейчел, было ясно, что именно он привел ее сюда. 
Джек сделал шаг вперед, готовый стереть мужчину в порошок, но Клэр быстро схватила его за руку. -Что ты делаешь? Разве ты не видишь, где мы находимся? Вокруг полно желтых рыцарей. Послушай, я знаю, что ты сильный. Но ты должен понять, что эти желтые рыцари отличаются от обычных рыцарей снаружи. Они гораздо сильнее.— объяснила Клэр. 
— Я думаю, что самое лучшее, что мы можем сделать, это вернуться и сообщить Стиву о ситуации и посмотреть, что он считает лучшим планом. Я знаю, что Стив не бросит ее, и ты тоже должен это знать. 
Потребовалась почти вся сила воли Джека, чтобы отступить и не двигаться вперед, но он знал, что слова Клэр имели смысл. Он уже успел «пообщаться» с желтыми рыцарями, когда был пойман в ловушку под особняком, и здесь было много тех, кто выглядел гораздо более опытным. 
Если ему придется драться, он чувствовал, что шансы на спасение Рейчел равны 50 на 50, но каков будет его следующий шаг? 
Ненавидя себя, он сделал единственное, что мог. Он встал и направился обратно к остальным. 
Подойдя к пещере, Стивен сразу же понял, что что-то происходит; он не только не мог видеть Рэйчел, но и чувства и атмосфера были совершенно другими. Джек продолжал объяснять брату все, что произошло до сих пор. 
— Черт возьми!— Крикнул Стив, пиная ногой часть стены пещеры. Он пнул её с такой силой, что его нога оставила след в стене пещеры. 
— Мы можем ее спасти?— Спросила Клэр. 
Стивен посмотрел детям в глаза. Это был первый раз, когда кто-то был возвращен назад, кто уже был спасен. В какой-то момент он был готов дать отпор, но сейчас было неподходящее время. Им не хватало боевой мощи. С Джеком Стивен был уверен, что, возможно, они смогут что-то сделать, но Джека будет недостаточно. Им нужно было нечто большее. 
Затем Стивен бросился к одному из сундуков, на котором был замок. Он открыл сундук и вытащил все серебряные монеты, какие смог найти. Всего у него было десять серебряных и шесть бронзовых монет. Это было все его состояние, которое он собрал в этом месте за долгие годы. 
— Слишком поздно пытаться спасти ее, — сказал Стивен, — они уже отведут ее в VIP-секцию аукциона. Единственное, что мы можем сделать, это купить ее. Другая проблема заключается в том, что у нас также нет возможности попасть в VIP-секцию. 
Однако, взглянув на свою руку, Стивен понял, что этого будет недостаточно. Только если каким-то чудом никто из остальных не захочет на нее претендовать, это сработает. Джек, глядя на монеты, тоже это заметил. 
— Ты говоришь, она будет на аукционе? Ну, может быть, я знаю кого-то, кто может помочь.— Ответил Джек.



Глава 380. Услышав моё имя 


Рэй только что сообщил десятерым предыдущим рабам, стоявшим перед ним, что он-предводитель Красных Крыльев. Судя по выражению их лиц, новости о новом Королевстве достигли их ушей. Несмотря на то, что они были рабами, информация часто бродила вокруг них. 
Не каждый день объявлялось совершенно новое королевство, поэтому, конечно, они хорошо помнили эту информацию. 
Однако, услышав эту информацию, Кэти, рабыня, которую спас Рэй, дрогнула. Она придвинулась еще ближе к Рэю и положила кулак на пол. 
— Я с радостью все еще буду служить тебе. Все, что они говорили о вас, должно быть, было слухами, которые придуманы.— Сказала Кэти. 
Другие рабы немного колебались, услышав имя Рэя, и знали, что вся армия краснокрылых была разорвана на куски. Это, конечно, было делом рук империи. Очень немногие знали правду и добрые дела Красных Крыльев, но предпочитали держать это в секрете. Если они добровольно начнут распространять слухи, то вполне могут пропасть на следующий день. 
Услышав слова Кейти, они начали думать немного яснее, у Рэя не было причин относиться к ним хорошо, и ему также не было смысла лгать о том, кто он такой. Зачем заставлять всех здесь бояться и ненавидеть его после того, как он так хорошо с ними обращался? 
Вскоре за ними последовали остальные рабы, направляясь туда, где была Кейти. Они не изменили своего мнения после того, как узнали, кто такой Рэй на самом деле. Глядя на людей перед собой, Рэй не смог сдержать легкой улыбки. 
— О, как изменились времена, когда целая деревня или город убегали, только услышав мое имя, — подумал Рэй. 
-Это Кэти, — сказал Рэй, беря ее за руку и поднимая на ноги. — Убедись, что вы все купили все необходимое. Если ты хочешь остаться со мной, я не откажусь. У меня сегодня важное дело к Бобу. Мы скоро уезжаем, так что пусть все вернутся сюда попозже вечером. 
— Но как я узнаю, когда ты будешь готов или когда вернешься?— Спросила она. 
Рэй посмотрел на нее и активировал один из своих навыков. 
Прямо у них на глазах появился большой лист бумаги. Это был специальный контракт Красных Крыльев. Рэю не нужно было ничего объяснять, и он позволил ей прочитать его. Однако, заметив, как она отреагировала ранее, он был уверен, что она согласится. Ее тип личности был именно тем, что нужно Красным Крыльям. 
Прочитав все заново, как и Рэй, она приняла контракт. Несколько мгновений спустя символ Красного крыла начал формироваться вокруг ее воротника и подниматься вверх по шее. 
— А вот это уже довольно проблематичное место, — сказал Рэй. Символ Красного крыла был явным признаком того, кто был частью группы или нет. Открыв свою пространственную пустоту, Рэй вытащил оттуда что-то, чем он давно не пользовался. Это был его черный пояс. Он не знал почему, но решил сохранить его все это время, хотя он больше не был студентом в Аврионе. 
Он лично обернул пояс вокруг шеи Кэти, как шарф, закрывая отметину. 
— Спасибо, — ответила Кэти. 
— Ты отвечаешь за эту группу, и когда мне понадобится твоя помощь, ты будешь знать, — сказал Рэй, уходя. 
Она подняла руку и дотронулась до отметины на шее. Хотя она знала, что Рэй заботится не только о ней, она была действительно очень довольна тем, что метка была в очевидном месте. После всего, что Рэй сделал для нее, она была счастлива показать всему миру, что она часть Красных Крыльев. 
Пока никто не смотрел, она также быстро подняла створку и сделала большой вдох. — Это личная вещь моего короля. 
Боб посмотрел на рабов, потом снова на Рэя и последовал за ним. 
Боб и сам был сбит с толку тем, что только что услышал. Он тоже понятия не имел, кто такой Рэй на самом деле, и узнать, что он работает с известным преступником, было страшно. 
— Неудивительно, что раньше он был так уверен в себе. Но если он действительно король, то где же все его стражники? Был ли Джек Дем одним из них, работает ли город с Красными Крыльями?— было слишком много вопросов и недостаточно ответов, а сейчас он был слишком глубоко погружен в них. Если город не будет сотрудничать с ним, или империя узнает, как много он уже помог, он будет жестоко наказан за все, что произошло. 
План состоял в том, чтобы они вдвоем отправились в аукционный дом, Рэй хотел посмотреть, что именно продается в Vip-секции, надеясь, что он сможет захватить хорошее оружие для Джека, а также, возможно, что-то для себя. После этого у него больше не было причин оставаться с Рэем, и он надеялся, что все дела Джека с его семьей уже закончены. 
Но была и другая проблема: у Рэя не хватало денег. Он потратил слишком много денег, пытаясь показать свое богатство, чтобы войти в VIP-зону, и после того, как он отдал большую часть своих золотых монет рабам, и у него теперь не было много для себя, чтобы потратить на аукционе. 
И все же был один вариант. Рэй всегда мог продать экипаж. Когда они спросили Сильвию, все ли в порядке, она неожиданно ответила «Да. Скорее всего, это была часть ее грандиозного плана, о котором Рэй действительно ничего не знал. Если он действительно увидит что-то, что ему понравится, и ему понадобятся деньги, это будет его последнее средство. 
По дороге к аукционному дому послышался звон, оповещающий о поступлении сообщения от системы. Оно было от Джека.



Глава 381. Встреча 


Обычно, когда Рэй получал сообщение, он продолжал идти, читая его. Большинство сообщений, которые он когда-либо получал, были короткими и по существу, но на этот раз он остановился как вкопанный посреди улицы. Бобу, который следовал за ними по пятам, эти действия показались странными. В конце концов, он не мог видеть экран, на который смотрел Рэй.
— Что-то случилось? — Боб хотел что-то сказать, но, увидев сосредоточенность на лице Рэя, решил промолчать и терпеливо ждал, пока тот снова не начнет двигаться.
Послание, которое он получил на этот раз, было длинным. Это не было бы таким уж большим событием, если бы оно пришло от Сильвии или кого-то еще, но от Джека, это были редкостью…действительно очень большой редкостью.
Содержание послания объясняло все, что произошло до сих пор. В нем даже более подробно говорилось о том, чем занимался его отец и что они на самом деле продавали на аукционе. Рэй уже сделал хорошее предположение, основываясь на странной фигуре, которую он видел раньше в ситуации с ящиком.
Сообщение от Джека только что сложилось для него во все части головоломки. В самом конце сообщения Джек объяснил, что Рейчел похитили. Она должна была стоить довольно крупную сумму золота. Точнее, десять золотых монет. Это было небольшое состояние, которое даже богатые купцы не смогли бы легко получить в свои руки.
Эта сумма разительно отличалась от цены тех рабов, которых купил Рэй. Это было потому, что VIP-секция была уникальной. Все там обладали огромным богатством, и одним из самых востребованных предметов были оборотни. Основную цену Джеку дал Стивен. Он никогда не верил, что Джек сможет получить деньги, но если они этого не сделают, у них останется только один выбор — сражаться, и это будет смертный приговор. Возможно, они даже могли бы просто отдать деньги кому-то другому, чтобы купить Рейчел, или купить ее у того, кто ее купил.
Остальные терпеливо ждали Джека в пещере. Все были готовы к бою, включая пожилых женщин и маленьких детей. Стивен сказал им, чтобы они держались подальше от этого, но они отказались. Единственная причина, по которой они не ушли, была попытка вернуть Рейчел, потому что Джек сказал, что он может что-то сделать.
— Не волнуйся, ты можешь доверять моему боссу, — сказал Джек. — Деньги у него точно будут.— Джек догадывался, сколько золота принес с собой Рэй. Десять монет-это то, что Рэй должен покрыть.
Наконец, Рэй дал ответ.
Джек был так уверен, что прочел полученное сообщение вслух.
— Я потратил все деньги … подожди.. — что??— Растерянно крикнул Джек. -Как он мог потратить столько денег за один день, что, черт возьми, он купил?
Вскоре после этого было отправлено еще одно сообщение.
— Не волнуйся, мы можем купить твою маленькую подругу, без проблем. Встретимся у входа в аукционный дом и больше никогда не будем просить денег взаймы. Это наши деньги.— На этом Рэй закончил сообщение.
На лице Джека появилась улыбка, и в этот момент он был взволнован тем, что решил последовать за Рэем.
— Ладно, деньги у нас есть, А теперь давай вернем Рейчел.
Остальная часть группы приветствовала эту новость.
Когда Джек собирался покинуть пещеру вместе со Стивеном, чтобы встретиться с Рэем, остальные все еще продолжали следовать за ними.
— Что вы делаете, идите обратно, — сказал Стивен.
 
 
— Нет, нам надоело здесь оставаться, — ответил Цинк. -Мы все уже решили, как только вернем Рэйчел и остальных, мы покинем это место. Мы больше не можем позволить тебе сражаться в одиночку.
По выражению их лиц Стивен понял, что они уже приняли решение, и убедить их было невозможно. Если они не причинят никаких неприятностей, то все будет в порядке. Теперь, когда они получили кое-какие средства, не было никакой необходимости идти и сражаться. Это была единственная причина, по которой Стивен согласился взять с собой и других людей.
Теперь у Рэя не было выбора, его близкий коллега попросил его о помощи, и он должен был сделать это. Однако у Рэя почему-то возникло ощущение, что не все пойдет так гладко, как они надеялись.
Он послал сообщение Кэти, в котором просил ее и остальных быть готовыми покинуть город в любой момент.
— Боб, иди забери карету из аукционного дома, мы выставляем ее на продажу, встретимся здесь, Если я не увижу тебя там, когда приеду, ты знаешь, что произойдет, — скомандовал Рэй.
Боб не сказал ни слова в ответ и поспешно удалился, если ему суждено ехать в новом Экипаже, то он должен успеть туда раньше, если не одновременно с Рэем.
Прошло некоторое время, и Рэй прибыл в аукционный дом. Как и вчера, снаружи было много желтых рыцарей и магов. На этот раз народу было больше, чем обычно. Впереди Рэй чувствовал ауру Джека, а рядом с ним-человека в странной маске.
Ему не нужно было снимать маску, потому что Рэй сразу узнал его: это был тот самый человек, который пытался спасти то, что находилось в контейнере.
В стороне от остальных, стараясь слиться с толпой людей, стояли еще несколько человек, у которых была такая же аура, как у Джека и Стива.
— Похоже, Джек нашел себе маленькую семью оборотней.
— Я знаю, что у нас нет времени на знакомство, — сказал Стив. — Но я должен поблагодарить тебя за то, что ты предоставил нам средства. Ты не мог бы передать деньги мне?— Сказал Стивен, протягивая руку.
— К сожалению, у меня нет денег, которые вы ищете, — ответил Рэй.
Стивен разочарованно посмотрел на Джека. Весь их план был основан на том, что кто-то мог дать им деньги.
Внезапно сзади началась огромная суматоха. Толпа была занята разговорами и сплетнями, глядя на что-то в изумлении. Через несколько мгновений они тоже увидели, что так взволновало толпу.
— Я привез карету, как вы и просили, — сказал Боб, ехавший впереди. Видя, что такой большой предмет перемещается без необходимости в каких-либо лошадях, действительно шокировал окружающих. Хотя Рэй не планировал этого, это уже заставило других заинтересоваться этим предметом.
— Вот ваши деньги, — ответил Рэй.



Глава 382. VIP-участники акциона 


— Вы можете идти, — сказал Рэй.
Услышав эти слова, Боб начал щипать себя. Он схватил часть своего лишнего жира вокруг живота и крепко сжал его. — Ой!— Он поморщился.
Боль, которую он чувствовал, была реальной, это не сон, Рэй действительно сказал ему эти слова. После доставки кареты Боб поговорил с аукционистом. Это не требовало особого убеждения, так как Рэй уже был VIP-членом и ещё из-за интереса, который уже был собран вокруг предмета, чтобы выставить его на продажу в VIP-зоне.
Затем экипаж был отведен желтыми рыцарями в отдельное место позади дома, и Бобу вручили карточку с номером один. Как только продажа была завершена, все, что нужно было сделать, это передать карточку, и они проверят свои средства, как только аукционный дом возьмет свою долю.
Когда Боб вернулся, он ожидал, что его босс-погонщик рабов даст ему еще одно задание, но вместо этого Рэй сказал, что он может уйти.
Странная судьба свела их вместе, и Боб желал, чтобы это никогда не случилось, а также чтобы это никогда не повторилось. Болтаться с Рэем было явно проблематично, и еще больше после того, как он узнал, кто он на самом деле.
Уходя со сцены, Боб оглянулся на Рэя и Стивена, которые вошли в аукционный дом: я думаю, было не так уж плохо быть с ним все это время.— Он начал хихикать про себя. — Может быть, это было даже весело. Удачи.
Двое, которые должны были участвовать в VIP-аукционе — это были Стив и Рэй. Причина этого была в том, что если что-то случится, Рэй все равно будет иметь контакт с внешним миром. В конце концов, у Джека был доступ к системе, а у Стивена-нет.
Быть таким кровожадным в столь юном возрасте было печальным зрелищем для Джека, но он понимал, что то, что случилось с Рейчел, было частью того, что случилось с ним в том подвале.
Увидев, что они планировали продать на аукционе, Стив стал больше доверять этому таинственному человеку, которого представил ему Джек. По дороге сюда Стив несколько раз спрашивал Джека, кто же этот человек, которого он называл боссом.
Из-за того, что Джек не был уверен, каким количеством информации ему позволено поделиться, он хранил молчание, но был непреклонен в том, что этот человек сможет помочь.
Глядя на Рэя сейчас, Стив чувствовал, что тот, должно быть, был довольно богатым торговцем с мощной поддержкой, возможно, Джек спас его во время их путешествий и теперь тот нанял Джека в качестве охранника. Он излучал уверенность, которая заставила Стивена почувствовать себя лучше в этой ситуации.
Единственное, что ему не нравилось, так это то, что у него не было кого-то достаточно сильного, чтобы прикрыть его спину. По крайней мере, с Джеком, если бы началась драка, они могли бы покинуть это место живыми.
Они продолжали идти вперед, пока не достигли дверей аукциона. Рэй показал свою карточку одному из рабочих, и тот немедленно проводил их в противоположную комнату. Совершенно другой раздел аукционного дома.
— Похоже, у него действительно была VIP-карта. Кто этот человек?— Судя по собственному опыту Стивена, те, у кого были VIP-карты, не были особенно хорошими людьми. Особенно если они знали, что там продается, но для него это тоже было в первый раз.
 
 
Пройдя через проверки, они вошли в комнату. Трудно было сказать, насколько велика была комната, так как внутри было довольно темно, а от светильников на стенах исходило слабое оранжевое свечение. Сцена, хоть и была меньше обычного аукционного дома, казалась еще величественнее.
Двадцать кресел-диванов были расставлены друг от друга в форме буквы U вокруг сцены. Аукционный дом казался ему более личным, так как можно было видеть товары, которые они покупали вблизи.
Номер на карточке, который ему дали, был номером 20, стулья также содержали номер, и им было сказано сидеть на тех же местах. Кресло Рэя находилось в самом конце U-образного строя. Там был только один стул, поэтому так называемый охранник должен был стоять.
Они подождали, пока прибудут остальные, и все стулья были почти заняты, кроме самого близкого к Рэю девятнадцатого. Когда остальные вошли в комнату, они все посмотрели на того, кто сидел на двадцатом месте. Это было потому, что до сегодняшнего дня никогда не было 20го места.
Это было новое дополнение к аукционному дому, которое было довольно редким. После того, как они посмотрели, они понятия не имели, кто сидит в кресле. Обычно, кто-то, кто присоединился к VIP-секции аукционного дома, был бы известен далеко и широко.
После того, как группа людей сделала несколько предположений, над одним из мужчин любопытство взяло верх, и он решил, что должен подойти.
В этот момент двери снова открылись, и в комнату вошел номер девятнадцать. Это была похожая на принца фигура, за которой следовал костлявый человек. Лидер гильдии черных колец.
— Как ты думаешь, что там происходит, Фенни?— Спросил костлявый человек у него за спиной.
Глава Гильдии черного кольца — Фенни понятия не имел, но если они были в этой комнате, он знал, что они, должно быть, были могущественными людьми.
После потери контракта с империей, чтобы остановить Красных Крыльев от выхода и входа в свой собственный город, им нужно было завести новые отношения, чтобы заработать свою монету.
Подойдя ближе, Фенни услышал разговор двух мужчин.
— Если вы не возражаете, я хотел бы спросить, кто вы и откуда взялись?— Спросил мужчина.
— Я думаю, что нет никакой необходимости скрывать это, — сказал Рэй. Сильвия сказала ему, что если он хочет продать экипаж, они должны убедиться, что другие знают, что он пришел от Красных Крыльев, и он знал самый быстрый способ сделать это. Распустив заклинание трансформации, его черные как смоль волосы начали превращаться в красные. Даже когда остальные увидели это, они все еще не знали, кто он такой. Красный цвет был просто символом невезения, так что можно было ожидать, что кто-то попытается его скрыть.
— Меня зовут Рэй Телэн, я из королевства Красных Крыльев. Произнеся эти слова, Рэй задумался, сколько еще раз ему придется открывать себя этим людям? Он уже начал уставать от всего этого.
****



Глава 383. Смена эпохи 


Услышав полное имя Рэя и то, кем он был на самом деле, VIP-персоны отступили на шаг. Находясь на высоком посту власти, каждый из них помнил ту боль, которую они испытали, когда было создано королевство Красных Крыльев. Это создало проблемы для них всех, главным образом из-за могущества империи.
На самом деле, один из VIP-членов работал на империю сам, но решил ничего не говорить. Остальные смотрели на него, ожидая, что он что-то предпримет, но он знал, что этого не будет. Зрей был скорее нейтральным городом. Он больше примыкал к другим местам, но причинять беспокойство здесь было бы не так уж хорошо. Кроме того, до него доходили слухи о том, что король Рэй безумен.
Сейчас у него не было сил остановить Рэя, даже если бы он захотел. Он больше всего пострадал от Краснокрылой армии. Чёрные кольца взяли на себя большую работу по защите границ, и когда она потерпела неудачу, они не только не получили остальную часть оплаты от империи, но и потеряли первую партию оплаты из-за того, что она была украдена.
Узнав его имя, Фенни сразу же пришел в ярость.
— Немедленно уведите отсюда этого человека. Вы действительно собираетесь торговать с фальшивым королем?
Стив, который продолжал стоять рядом с Рэем, не понимал, что происходит. Он слышал слова Рэя, но не мог их переварить. Он уже давно застрял в Зрее, пытаясь освободить своих товарищей. Единственная информация, которая прошла мимо его ушей, касалась аукционного дома.
Он ничего не знал о текущих событиях, происходящих во внешнем мире. Он никогда раньше даже не слышал о краснокрылых. Тем не менее было ясно, что они были большой проблемой, чтобы вызвать у этих людей большой силы такую реакцию.
Из-за всей этой суматохи аукционист вышел немного раньше, чем было запланировано. Он был в красивом черно-белом костюме, с моноклем на глазу и цилиндром на голове. Он был похож на странного фокусника, готовящегося к волшебному шоу.
— А в чем, собственно, проблема?— Сказал аукционист.
— Фенни указал на грудь Рэя. Его палец почти коснулся его. Чего он не понимал, так это того, что Рэй уже решил: если Фенни тронет его пальцем, он сломает его и сожжет дотла. Он мог сохранять спокойствие только так долго.
— Этот человек из Королевства Красных Крыльев, — сказал Фенни. — Враг всех королевств и Империи.
— Так.— Ответил аукционист. — Разве у него нет золота? Нам все равно, откуда он родом и каково его прошлое. В этой комнате полно людей, которых я бы назвал ужасными людьми. На самом деле, вы сами не святой. Единственное, что нас здесь волнует, — это монета. И пока она у него есть, здесь с ним будут хорошо обращаться.
Не обращая внимания на насмешки Фенни, Рэй решил вернуться и сесть на свое место. Главная причина, по которой он согласился сделать все это в первую очередь, была Джеком, его братом. Если его брат Стивен в долгу перед ним, он, возможно, расскажет ему больше об оборотнях и их сородичах.
Дело было улажено, и аукцион вот-вот должен был начаться. Однако Фенни не удержался и посмотрел на сидящего рядом Рэя. Он продолжил бросать на него злобные взгляды время от времени.
 
 
Аукцион начался, и диктор снова вышел на сцену. Первый набор предметов был вынесен, и это, похоже, были какие-то таблетки. Аукционист объяснил преимущества таких таблеток, но, по мнению Рэя, это была полная чушь.
Таблетки были проданы за четыре золотых монеты, и именно тогда Рэй начал понимать, что уровень торгов здесь был намного выше, чем в обычном аукционном доме.
Все, что он мог сделать, — это надеяться, что его экипаж продадут за достаточное количество золотых монет. Следующим предметом, который должен был появиться на сцене, была высокоуровневая звериная броня. Точнее, это была пара специальных сапог. Оборудование выглядело хорошо, и если бы Рэй мог, он бы с удовольствием купил его. Единственная проблема заключалась в том, что он опять не знал, сколько золота потребуется.
Сапоги были проданы за 15 золотых монет, намного выше, чем товар до этого.
И далее, мы решили добавить специальный дополнительный товар, которого нет в списке. Конечно, мы этого не делаем, но сегодня мы решили сделать исключение, так как этот предмет пришел от нашего нового VIP-члена.
Остальные начали перешептываться, глядя на Рэя. Они задавались вопросом, Что же могло быть настолько ценным, чтобы внезапно появиться на аукционе.
Звук вращающихся шестеренок был слышен на заднем плане и откуда-то сбоку. На сцене появилась карета. Одинокий мужчина осторожно ехал на нем верхом. Он уже некоторое время испытывал, но еще не совсем понял, как им пользоваться.
Увидев, как большая машина въехала на сцену без помощи лошадей и снаряжения, многие VIP-персоны вскочили со своих мест.
— Это революция. Этот тип технологии изменит человеческую жизнь, как мы ее знаем.— Сказал один.
Аукционист описал, насколько мощным был экипаж, и объяснил, что максимальная скорость транспортного средства может даже превышать скорость лошадей.
— Мы должны купить его любой ценой. Он будет продан любому торговцу в Бронзеланде.— Сказал кто-то из потенциальных покупателей.
Стивен, наблюдая за происходящим, улыбался в сторону и мог сказать, что назревает напряженная война торгов.
— Может быть, мне все-таки удастся кое-что купить.— Сказал Рэй.



Глава 384. Перекупить участников торгов 


— 500 монет!— Закричал мужчина, не в силах сдержать волнение.
Война торгов была в настоящее время ожесточенной и уже началась со 100 золотых монет. Одна из самых высоких сумм, когда-либо торговавшихся на аукционе, и все же она не показывала никаких признаков замедления своего роста, каждый раз увеличиваясь на 50 золотых.
Пока шла торговля, пожилой человек из империи спокойно сидел на своем месте. Он был ученым в исследовательском отделе империи. Они часто посылали его в город Зрей, чтобы узнать, есть ли какие-нибудь новые типы технологий. Однако он никогда не ожидал этого, и хуже всего, что это, казалось, было из королевства Красных Крыльев.
— Как же им удалось заполучить такую технологию?— Подумал мужчина. Было ясно, что это на несколько десятилетий, если не веков, опережает все, что происходит сейчас. Даже если они получат экипаж, могут потребоваться годы, чтобы выяснить, как воспроизвести его, не имея первоначального создателя.
Пока человек был погружен в свои мысли, цена кареты уже поднялась до 700 золотых монет.
— Йен, немедленно приведи сюда семью Дем.
За кулисами работники аукциона сходили с ума от количества принесенных денег. Это определенно будет самая высокая сумма за всю историю аукциона. На таком мероприятии, как это, было нормально поблагодарить как доставщика товара, так и покупателя лично.
Мужчина быстро подошел к кристаллу связи, чтобы сообщить семье Дем о том, что происходит.
К этому времени старик из империи уже принял решение. Страшно было подумать, что они нажили себе врагов среди людей, которые, возможно, обладали лучшими технологиями, чем у них. Они нуждались в этой повозке, чтобы двигаться дальше.
Тогда старик поднял карточку и закричал: — Тысяча золотых монет из империи.
Комната, в которой суетились возбужденные люди, внезапно затихла. Для этого было две причины. Старик был агрессивен со своей ставкой; он заставил цену подняться с 700 до 1000. Это часто была тактика, чтобы показать, что он мог потратить еще больше.
Однако второе, что он сказал, было: из империи.— Остальные поняли, что старик имел в виду, когда говорил это. Это было предупреждение остальным, если они будут торговаться против него; это означало идти против империи.
Аукционист вышел из оцепенения, когда увидел золотые знаки, мелькнувшие у него в голове. Он уже пытался решить, на что будет тратить свои кровно заработанные комиссионные.
— Если больше никто не выиграет торги, то я должен сказать, что этот предмет будет продан.…
— 1100 золотых монет.— Раздался голос из угла комнаты.
Остальные были шокированы этим. После того, что сделал старик, они не считали себя настолько глупыми, чтобы пойти против него. Они все повернулись, чтобы посмотреть, кто же был таким дураком.
Потом, когда они узнали, чья карточка была поднята, они были еще более потрясены. Потому что это был тот самый человек, который пытался продать товар.
Прежде чем аукционист успел ударить молотком по подиуму, в последний момент вошел Рэй.
— А что, разве я не могу купить свою собственную вещь, если захочу?— Сказал Рэй.
Это было действительно странно, и обычные аукционы не позволили бы такого. Но это был не аукцион, и их интересовало только одно-деньги.
 
 
Если кто-то был настолько глуп, чтобы выставить свой собственный товар, а затем сделать ставку на него, то почему их надо останавливать? Для аукционного дома это были просто свободные деньги.
Разгневанный этим, старик понял, что аукционный дом ничего не предпримет, и решил снова поднять цену.
1200..
— 1300 золотых монет.— Снова перебил его Рэй.
Стивен, стоявший рядом с Рэем, начал сильно потеть, задаваясь вопросом, что он пытается сделать. Он знал, что у Рэя нет таких денег. Это была причина, по которой им нужно было продать экипаж в первую очередь. Если старик откажется, у них не будет реальных средств, чтобы купить Рейчел.
Тогда и карета, и Рейчел достанутся тому, кто предложит вторую по величине цену. Был большой шанс, что весь его план может быть разрушен.
Рэй посмотрел на мужчину и улыбнулся.
Конечно, насмешка, похоже, сработала, и старик снова поднял цену.
— 1400 золотых монет. — Старик снова посмотрел на Рэя и улыбнулся в ответ.
— Не стоит недооценивать богатство империи, молодой человек.— Подумал он.
Однако Рэй не оглянулся на старика, и когда он ожидал, что тот вмешается в последнюю секунду, аукционист ударил молотком, продав экипаж за 1400 монет.
Все, чего хотел Рэй, — Это немного поиграть со стариком. Поначалу он собирался позволить продать экипаж как обычно. Но когда он услышал, что старик из империи, Рэй решил, что не станет облегчать им задачу заполучить такую вещь.
Аукцион продолжался до тех пор, пока не была выкуплена следующая вещь, но теперь в комнате стало немного жарко, и все больше посетителей обратили внимание на нового гостя.
Выйдя из дома арены, Джек продолжал терпеливо ждать вместе с детьми. Каждый из них носил свои маски в качестве маскировки. Двое подростков нервно расхаживали взад-вперед, им не терпелось что-нибудь предпринять. Джек не знал, что сказать им, он никогда не умел успокоить ситуацию, и, честно говоря, он чувствовал то же самое.
Он тоже хотел действовать, главным образом потому, что чувствовал, что во всем виноват он сам.
— Надеюсь, там все будет в порядке, Рэй, — сказал Джек.
В этот момент сзади послышались радостные возгласы и голоса. Когда Джек обернулся, чтобы посмотреть, что происходит, он увидел двух человек, идущих к аукционному дому. Люди вокруг кланялись, когда они проходили мимо.
При виде этих двоих кровь Джека закипела еще сильнее.
— Отец и мать, зачем вы это делаете?— сказал он.



Глава 385. Я разберусь с ними 


Видение обоих людей, к которым Джек обращался как к отцу и матери всю свою жизнь, вызывали у него смешанные чувства. Сейчас ему хотелось просто выскочить и схватить их. Заставить их ответить на все вопросы, которые были у него в голове. Почему они не сделали с ним того, что сделали с его братом Стивеном? Зачем оставлять это до сих пор, и зачем они вообще все это делали?
Один из самых больших вопросов из всех, были ли они вообще его биологическими родителями? Если нет, то где же его биологические родители? Он видел, как они медленно удаляются, входя в аукционный дом.
— Может, мне войти?— подумал он. Затем он посмотрел на двух детей позади себя, заметив, насколько они были молоды. -Я должен остаться.
Он решил, что это будет правильно. Они нуждались в нем еще больше, и тогда он должен был получить ответы на свои вопросы. Вместо этого Джек решил, что лучше всего будет послать Рэю сообщение о том, кто приехал.
В середине аукциона Рэй удобно устроился на своем месте после того, как сколотил состояние. Даже Стив был совершенно спокоен, все, что им теперь нужно было сделать, это дождаться, когда Рейчел выйдет на сцену, и они смогут купить ее, не вызывая беспокойства. Именно тогда появилось сообщение, которое прислал Джек.
-О, похоже, скоро прибудут Демы, — сказал Рэй, сообщая Стивену о том, что только что произошло. Услышав это, Стив обязательно натянул капюшон и надел маску, убедившись, что она закрывает его лицо. Если они увидят его, это все испортит. В конце концов, в какой-то момент Стив тоже считался их сыном.
Хотя Стив думал, что отныне все будет просто, Рэй все еще не был уверен в таком месте, как это; ничто никогда не было прямым. Нужно было бы просто посмотреть на сложный процесс попадания в VIP-зону в первую очередь. Поэтому Рэй решил послать Джеку свое собственное сообщение.
-Я должен спросить тебя об этом.— Сообщение гласило следующее. — Если что-то пойдет не так и твои родители встанут у меня на пути, разрешишь ли ты мне иметь с ними дело?
Это был явно щекотливый вопрос, но он требовал ответа. Через несколько минут Джек прислал ответ.
— Если дойдет до этого, пожалуйста, позволь мне разобраться с ними, — попросил Джек.
— Вполне справедливо.
Аукцион продолжался, выставляя все новые предметы, но ни один из них не заинтересовал Рэя, так как большинство из них были бесполезными драгоценностями или оружием, которое он не любил. Однако, в конце концов, казалось, что на сцену вышло что-то интересное. Это был еще один кристалл королевского уровня. Увидев это, он понял, что есть шанс, что его можно использовать, чтобы превратить в приличное оружие для Джека. Конечно, никто не узнает, если только кузнец не осмотрит его первым, но даже если он не сможет, его можно будет использовать для создания чего-то другого и определённо очень мощного.
— Стив, сколько обычно стоят кристаллы королевского уровня? — Спросил Рэй.
Учитывая, что у него был усовершенствованный нагрудный доспех, его продали за 10 000 бронзовых монет, что было равноценно десяти серебряным или одной золотой монете. Он ожидал, что цена будет выше этой. Тем не менее, он должен был бы также быть дешевле, так как он еще не был сделан во что-либо, и нужно было бы заплатить цену, чтобы он был использован, как надо.
— Для чего-то подобного обычно достаточно десяти золотых монет, — прошептал Стив.
Как раз в тот момент, когда Рэй собирался сделать свою ставку, двери в VIP-зал широко распахнулись.
— Пожалуйста, не обращайте на нас внимания, продолжайте, — сказал Рассел, входя в комнату, и женщина последовала за ним. Остальные сразу узнали, кто это был: мэр 3рея и владелец аукционного дома.
За ним, как всегда, следовали два главных охранника. Стив, как только увидел, кто вошел в комнату…Все его эмоции, которые он сдерживал внутри, были готовы вырваться наружу.
Рэй сразу же почувствовал гнев в комнате и даже смог увидеть, что у Стива аура была дикой, даже если он не замечал этого, теперь были небольшие изменения, происходящие с его телом.
 
 
Стив уже много лет не был так близок со своими так называемыми матерью и отцом, и теперь казалось, что все вот-вот лопнет.
— Успокойся, — сказал Рэй, положив руку на плечо Стива. Внезапно он почувствовал, что его энергия выходит из него. Когда он посмотрел вниз, то увидел, что кончики его пальцев уже изменились, а ногти стали немного больше и заостренными.
— Когда же? — Сказал он растерянно, но энергия продолжала вытекать из него и теперь входила в тело Рэя. Даже несмотря на то, что у Рэя уже был свой запас маны, немного больше энергии прямо сейчас повредит его телу только на короткое время. Пока это не продлится долго, его тело должно быть в состоянии справиться с этим.
Как только легкая трансформация на теле Стива исчезла, Рэй быстро отпустил ее, и странное чувство, которое испытывал Стив, исчезло.
— Я рад, что этот человек на нашей стороне.— Подумал Стив. -Я начинаю понимать, почему остальные так настороженно относились к нему.
Рассел и его жена отправились за кулисы, чтобы поговорить с персоналом о том, что произошло, и кто именно сделал такую большую продажу. Пока это происходило, аукцион продолжался снаружи, и Рэй наконец смог сделать свое предложение.
— 12 золотых монет, — сказал Рэй, делая ставку, но быстро другой человек перекупил его, заявив пятнадцать золотых монет.
Была большая разница между этим аукционным домом и ярмаркой снаружи. Из-за влиятельных людей в комнате и свободных денег, которые они должны были потратить, предметы часто покупались за большую сумму, чем они стоили. Тем не менее, Рэй хотел получить предмет королевского уровня; он чувствовал, что это было немного необычно, когда смотрел на него.
— Двадцать золотых монет, — сказал он, поднимая руку.
Какое-то время казалось, что никто не посмеет бросить ему вызов, но потом случилось неожиданное. Старик из империи сделал ставку. — 50 монет.
Увидев, как это произошло, стало ясно, что это было возмездие за то, что произошло раньше. Боясь, что может потерять много денег из-за этого глупого соперничества, Рэй решил продать Кристалл старику.
Если позже на аукционе все пойдет не так, как планировалось, ему могут понадобиться все золотые монеты, которые у него были в кармане.
— Правильно.— Сказал аукционист. Теперь у нас есть наши главные товары, готовые выйти на сцену. Я знаю, что это именно то, чего большинство из вас ждало, и сейчас я выведу на сцену нашего первого полу-зверя, получеловека или иначе известного как оборотень.
Из-за сцены вышел человек, закованный в грязную старую одежду, с многочисленными ранами и шрамами по всему телу. Рядом с ним стояли два стражника, держа в руках странного вида копье с кристаллом на конце.
Как только человек был помещен в центр сцены, два солдата рядом с ним приготовились. Они стукнули копьями об пол, и электрический заряд, казалось, прошел к наконечнику копья.
Кристаллы на конце начали загораться, и маленькие искры начали стрелять во всех направлениях, но главным образом, электрическая энергия пошла в тело человека.
Он кричал и кричал от боли. Это место вернуло Стиву ужасные воспоминания, и прямо сейчас ему хотелось выскочить на сцену и помочь бедняге. Ему пришлось сдержаться; он сильно прикусил губу, так что она была проколота, кровь капала из уголка рта и падала на пол прямо под маской.
Удары током продолжались до тех пор, пока, наконец, что-то не начало происходить; человек на сцене начал превращаться в то, что они знали как оборотня.



Глава 386. Окончательная продажа 


У входа в аукционный дом Джек все еще терпеливо ждал. В последнее время от Рэя не поступало ни новой информации, ни сообщений. Но это не было хорошей новостью.
— По крайней мере, я не слышу криков. Я не думаю, что Рэй так долго был на одном месте без того, чтобы что-то не случилось. — Подумал Джек. Хотя часто он также причиной переполоха.
Пока он терпеливо ждал, ему показалось, что это произошло снова, и на дорожке аукционного дома снова поднялась суматоха. Многие люди часто ходили вверх и вниз по аукционному пути, так как повсюду были расставлены киоски. Иногда это было лучшее место, чтобы заключить сделку.
Предметы, которые не могут продать в аукционном доме, будут помещены здесь. Благодаря этому Джеку и остальным удалось благополучно держаться не слишком далеко от аукционного дома, не вызывая подозрений.
Когда Джек повернулся, чтобы посмотреть, что вызвало такую сцену, он увидел группу из десяти человек всех возрастов, идущих по дорожке. Каждый из них носил приличную броню и снаряжение и выглядел как сильная Гильдия. Впереди этой группы стояла женщина с черным шарфом на шее.
— Где я это раньше видел?— Джек подумал, что где-то это уже видел.
— Ты узнаешь кого-нибудь из них?— Спросил кто-то из ларьков.
— Нет, но посмотри, во что они одеты, они, скорее всего, из довольно сильной гильдии, потому что могут позволить себе такое снаряжение.
— Как ты думаешь, они собираются участвовать в аукционе?
Как раз в этот момент группа из десяти человек развернулась веером и начала рассматривать товары из ларьков.
Женщина, которая вела их впереди, продолжала смотреть на аукционный дом, в то время как старик из той же группы подошел к ней сбоку.
— Можешь мне поверить, они не узнают нас, Кэти.— Сказал старик.
— Да, удивительно, как мы только вчера прошли здесь в качестве рабов, а теперь мы свободны. Надеюсь, с нашим королем все в порядке.— Сказала она.
Рэй приказал Кэти покупать оборудование каждому, используя золото, которое он им дал. Вскоре после этого они должны были ждать дальнейших указаний у входа в гостиницу. Однако Кэти решила пойти против этого приказа. У нее было странное чувство, что то, как ушел ее новый король, означало, что должно произойти что-то ужасное.
Прекрасно зная, где он находится, она решила отправиться в аукционный дом. Сначала она хотела идти одна, но остальные решили последовать за ней. Как сказал старик, с душем и новой одеждой, ни один человек не узнал бы, что они были теми же рабами, что и вчера.
Внутри аукционного дома двое охранников наконец-то перестали нападать на человека с электрическими копьями, как только он преобразился. Путы вокруг держали его крепко, но всего через минуту превращения в оборотня он снова начал возвращаться в человека.
Увидев это, Рэй точно знал, что происходит из-за его драконьих глаз.
— Он слишком слаб даже для того, чтобы продолжать превращение. Единственное, что они могли сделать, это заставить его превратиться на мгновение.— Сказал Рэй.
 
 
— Они, вероятно, не кормят его минимумом уже несколько дней, — сказал Стивен. — Он напуган. Если они накормят его должным образом до того, как на него наложат печать контракта, он восстановит свои силы и убежит.
Все остальные в VIP-зале внезапно оживились, и в комнату вошло новое чувство. Как будто это было единственной целью большинства из них.
Стивен посмотрел на остальных, и все, что он мог видеть, это то, что все их глаза были прикованы к человеку на сцене, как к куску мяса. У всех у них было отвратительное выражение на лицах, и они даже не понимали, как они выглядят.
— А его мы тоже купим? Если мы возьмем его, то это означает, что армия черных колец будет иметь пять в своей коллекции.— Сказал костлявый, стоя рядом со своим боссом Фенни.
Рэй и Стивен подслушали их разговор, и то, что они только что сказали, стало для обоих огромным потрясением. Рэй никогда не ожидал, что они получат так много оборотней, но сколько их было? Судя по информации, которую он собрал, чёрные кольца прибыл в город примерно в то же время, что и они.
— Они что, разводят их? Как какая-нибудь порода собак?— Подумал Рэй.
Это также стало для Стивена величайшим потрясением. Он знал, что идет какая-то операция. Примерно раз в месяц он собирал информацию о транспортировке оборотней для продажи на аукционе. Теперь он понял, насколько был наивен. Информация, которую он собрал, была лишь тем, что он мог получить. Многие из его сородичей были проданы, и он не мог их спасти.
Этого он никак не мог простить. Тут же он решил, что не уедет из этого города, пока не увидит, что его мать и отец мертвы.
Торги начались, и цена на этот раз началась с огромной суммы в 50 золотых монет; в конце концов, она была поднята до 70 и куплена черными кольцами. Как высшая гильдия в королевстве, они, казалось, принесли много денег.
Вся причина, по которой черные кольца были в городе Зрей, в первую очередь была связана с Рэем. После инцидента, который произошел в их лагере, только несколько человек уничтожили жизненно важную частью их сил. Фенни забеспокоился. Он искал что-нибудь, что могло бы увеличить силу его гильдии.
Они привезли большое количество золота в надежде увеличить силу своей гильдии в будущем.
На сцену были выведены еще три оборотня, и было показано то же самое зрелище. Охранники будут бить их током, пока они не преобразятся. Это доказывало, что они действительно оборотни. Видеть это снова и снова заставляло сердце Стива чернеть.
В отличие от Рэя, он знал, что люди и так жестоки. Это нисколько не изменило его мыслей.
Аукцион еще не закончился, так как в последнюю минуту к этому событию добавилось еще одно дополнение. Пожалуйста, я дарю вам редкую вещь в своем роде. Девочка-оборотень.
Наконец, на сцену, закованную в цепи и полную ярусов. Рейчел вышла на сцену.
— Не волнуйся, Рэйчел, — сказал Стив. — Мы спасем тебя, несмотря ни на что.



Глава 387. Война торгов 


Когда Рейчел медленно вывели на сцену, страх можно было увидеть и почувствовать по ее шагам. Ее слабые ноги едва поднимали маленькие тяжелые цепи, когда она ставила их друг перед другом. Когда она сделала шаг вперед от заднего занавеса и начала выходить на сцену, ее ноги дрожали, как сумасшедшие.
— Приближайся. Ты суперзвезда этого шоу.— Аукционист улыбнулся так, что у нее по спине побежали мурашки. Она продолжала идти вперед, вспоминая боль, которую они причинили ей за кулисами. Они добросовестно следили за тем, чтобы на ее теле не было никаких видимых следов, но для Рэя это не имело значения.
Он мог сказать, что она была ранена по тому, как двигалась ее аура; с оборотнями аура путешествовала и перемещалась в определенное место, чтобы залечить раны. Рейчел не осознавала этого прямо сейчас, но поскольку ее разум был неустойчив, ее тело не могло сделать то, что обычно делало, и исцелить отметины и боль.
— Ей всего шесть лет. Как они могли! — Пробормотал Стив себе под нос, шагнув вперед и сжав кулак.
Стив не понимал, что происходит, но он был так зол, что его тело двигалось само по себе, и теперь он собирался спасти ее. Он подумал, что, возможно, если бы Джек был здесь, он мог бы быть вспыльчивым и безрассудным; оказывается, Стив был точно таким же, но когда он двинулся вперед, была протянута рука, чтобы остановить его от дальнейшего движения вперед.
— Просто оставайся там. Я знаю, что ты чувствуешь.— Сказал Рэй.
— Откуда тебе знать, что я чувствую, — ответил Стив.
Рэй ничего не сказал и вместо этого не сводил глаз с Рейчел, стоявшей на сцене. Именно тогда Стив заметил другую руку Рэя, она лежала на подлокотнике, и в конце концов, его рука была крепко сжата вокруг нее. Его трясло. Когда Рэй поднял руку, куска кресла там уже не было, и пыль посыпалась на пол из его сжатого кулака.
— Он что, раздавил кусок кресла голыми руками?— Подумал Стив. В данный момент на Рэе не было никакого снаряжения, так как оно не было разрешено в аукционном доме. Но в своей пространственной пустоте он держал все наготове, чтобы вынести наружу, когда понадобится. Вот почему это стало для Стива еще большим потрясением. Если бы у него было улучшенное снаряжение или снаряжение зверя, он мог бы понять, но то, что он только что сделал, не было силой человека.
Глядя на Рэя, Стив не знал, радоваться ему или огорчаться. Это очень напомнило ему нынешнего лидера оборотней. Группа, которую он покинул из-за того, что не был полностью согласен с их убеждениями.
Рэйчел попросили немного покружиться; когда она посмотрела вниз на эти голодные глаза, ее снова охватил страх. Она начала неудержимо всхлипывать и начала вертеться, показывая свой хвост.
-Ну, так чего же ты ждешь?— Сказал аукционист, глядя на охранников. — Делай как обычно, мы должны увидеть, как она преобразится.
Один из охранников приготовил электрическое копье, в то время как другой посмотрел на аукциониста:
— Но она всего лишь маленькая девочка, разве ее хвост не является достаточным доказательством?
 
 
— Ты действительно не подчиняешься приказу? Насколько нам известно, хвост мог быть просто пришит.
Мужчина посмотрел на плачущую девочку и в конце концов решил, что просто не может этого сделать.
— Извини, но я не могу… — и тут сбоку раздался удар кулаком в лицо охраннику. Стражник слегка споткнулся, но это не причинило ему особого вреда. Когда он поднял глаза, то увидел крупного мужчину. Это был глава семьи Дем, Рассел.
— Дай сюда, — сказал Рассел, выхватывая электрическое копье охранника. — Ты — больше не показывайся в этом городе.
В то же самое время Рассел и другой охранник ударили Рейчел электрическими копьями. Боль была ужасающей, когда крики раздавались во все горло. Крики продолжались до тех пор, пока в конце концов не превратились в вой, и постепенно тело Рейчел начало трансформироваться.
В этот момент Рэй решил, что этот человек не заслуживает жизни. Если бы Джек не хотел сам разобраться с собственным отцом, он убил бы его на месте.
Трансформация началась, как и война торгов.
Стартовая цена Рейчел была установлена в пятьдесят монет. Это была та же самая цена, по которой продавались другие оборотни. — Почему она стоит так дорого?— Спросил Рэй.
— Я могу только догадываться, что по двум причинам, — прошептал Стив в ответ. — Во-первых, даже с заключенной печатью оборотни все еще довольно непослушны. Печать просто заставит их страдать, если они не выполнят приказ, а некоторые даже предпочли лишить себя жизни, чем служить тому, который купил их. Учитывая, что она совсем юная… — Стив замолчал, на секунду задохнувшись.
— Учитывая, что она молода, есть большая вероятность, что они могут исказить ее разум или обучить ее быть очень преданной. У нее меньше шансов покончить с собой. Вторая причина заключается в том, что она женщина. Когда рождается оборотень, ему нужно только нести гены, чтобы передать их дальше. Это не всегда гарантировано на 100 процентов. Но с женщиной они могут заставить их рожать столько раз, сколько захотят. Цикл рождения оборотня также намного короче, чем у человека; он занимает всего три месяца.
Рэй услышал достаточно. Он терпеливо ждал, пока ставки на Рейчел продолжат расти. Он не хотел, чтобы другие знали, как она важна для них; в противном случае, был хороший шанс, что они попытаются перекупить её просто ради этого.
— У нас есть деньги, давай вытащим её оттуда, — сказал Стив.



Глава 388. План Б? 


— 500 золотых монет.
Я не могу поверить, что цена смогла подняться так высоко, — сказал один из них.
Аукционист и Рассел с улыбкой переглянулись. Сегодня был самый удачный день для аукционного дома.
— 600 монет, — сказал Рэй, поскольку было похоже, что ставки больше не делались.
И Старик, и Фенни из черных крыльев не проявили никакого интереса к маленькой девочке. Они уже получили женщин-оборотней на предыдущем аукционе и думали, что на самом деле потребуется больше времени, чтобы дождаться, когда Рэйчел сможет родить, но они заметили, что действия Рэя казались странными.
Но тут..
— 700 золотых монет, — сказал Фенни, поднимая карточку.
Через несколько мгновений Рэй снова поднял свою карточку.
— 800 золотых монет.— Заявил он.
Это подтвердило его мысли. — Раньше они не интересовались оборотнями, так зачем же вдруг делать ставку на этого? — Подумал Фенни. Именно тогда он заметил гнев, который испытывал человек рядом с Рэем.
Ему практически было трудно сдерживать себя. Вены на его руках были видны, когда он сжал кулак. — Это личное, не так ли?
Затем он отпустил их обоих и ничего не купил у аукционного дома; они уже сделали ставку, но старик закрыл их.
— Вот именно, сегодня они пришли только ради нее.— Фенни казалось, что он все понял и хочет сделать все, что в его силах, чтобы помешать им получить то, что они хотят, но тут возникла небольшая проблема.
Он уже потратил большую часть своих денег на предыдущих оборотней и предметы до этого. У него осталось всего около 800 золотых монет, это были все деньги его гильдии. После этого у них больше не будет денег. Это было трудное решение, и иногда лидер не должен позволять своим эмоциям взять верх над собой.
Однако Фенни еще раз взглянул на Рэя, и гнев снова вспыхнул в нем. — Нет… что бы я ни делал, я не могу позволить этому человеку забрать этот предмет.
Он прекрасно знал, что общая сумма монет, которые должны были быть у Рэя, была около 1300 или около того после того, как аукционный дом возьмет свои комиссионные. У аукционного дома было строгое правило, что деньги должны быть выплачены там, и тогда, даже если у Рэя было больше средств в королевстве, если он не мог произвести оплату сейчас, он не мог уйти отсюда с товаром.
К сожалению, это правило было одинаковым для черных колец. Не то чтобы у него были еще какие-то средства, чтобы играть после сегодняшнего дня.
Внезапно Фенни поднялся со своего места.
— Куда ты идешь, хозяин? — Спросил Бонни.
Фенни ничего не ответил и с улыбкой на лице направился к одному из других VIP-кресел в зале. В конце концов он остановился перед стариком из Империи и прошептал ему на ухо все, что ему удалось выяснить до сих пор. Он рассказал старику обо всем, а потом сделал предложение.
— Как насчет того, чтобы мы с тобой объединились в этом деле? Может быть, мы снова станем партнерами.— Сказал Фенни.
Отношения между ними были не самыми лучшими после того, как Империя решила разорвать отношения с Чёрными Кольцами. Но сейчас у них обоих был общий враг, и Фенни казалось, что их отношения испортились только из-за Красных Крыльев.
Старик ничего не ответил Фенни, только улыбнулся и поднял панель.
 
 
— 1600 золотых монет, последнее предложение.— Сказал старик.
Теперь, когда оба оставшихся у них фонда были собраны вместе, они чувствовали, что у них достаточно денег, чтобы перекупить Рэя. Теперь им оставалось только надеяться, что у него больше нет денег.
Находясь на сцене, Рэйчел отчасти понимала, что происходит; когда она смотрела на старика, в ее голове проносились разные мысли. Она начала вспоминать всех своих друзей в пещере.
— Неужели я никогда их больше не увижу? — и рыдания продолжились снова.
За такую огромную можно было купить целый городок. Или это будет примерно месячный доход для города. Стив упал на колени, думая, что теперь у них нет никакой возможности спасти Рейчел.
Если бы он мог, Стив попытался бы выбраться отсюда, но это было слишком рискованно. Каждый раз, когда он хотел набраться храбрости и нанести удар, в его голове возникали образы детей снаружи, которые все еще нуждались в нем.
Желтые рыцари в Зрее были слишком сильны. Сам он не смог одолеть ни одного из рыцарей-капитанов, а их было четверо. Даже если Джек достаточно силен, чтобы справиться с одним, а он с другим, что они могут сделать с остальными? Их всех перебьют.
Лежа на полу, Стив продолжал колотить кулаком по земле.
Фенни и старик, увидев это сейчас, поняли, что попали в точку. Они действительно пришли спасти маленькую девочку.
— Продано за 1600 золотых монет! — Сказал аукционист.
Стив упал на землю, и его маска упала с лица.
Рейчел, все еще стоявшая на сцене, заметила странные действия большого мужчины, когда увидела знакомую фигуру. Она так долго смотрела на этого человека, что сразу узнала его.
— Стив! — Крикнула она, не раздумывая. — Стив! — Крикнула она снова, на этот раз со слезами на глазах. — Пожалуйста… пожалуйста … спаси меня!— Сказала она.
Теперь его руки дрожали, он не знал, что делать. Я….Я…не могу…по.. мочь.. Я?— В этот момент все, что ему было нужно, — это чтобы кто-то вел его. Кто-то, кто покажет ему, что он должен делать.
В этот момент перед его глазами появилась рука.
— Встань.— Сказал голос. — Я сказал, Встань.— Сказал еще раз, это было сказано громко и в гневе. Вся комната замерла, услышав неожиданно громкий голос.
Подняв глаза, Стив увидел, что это рука Рэя. Не раздумывая, он решил взять его. Когда две руки соединились, Рэй использовал долю маны, чтобы вернуть Ману, взятую у него ранее. Стив вдруг снова почувствовал прилив сил.
-Мы переходим к плану Б, — сказал Рэй.
— План Б, что такое План Б?— Спросил Стив.
Из своей пространственной пустоты Рэй вынул все свое оборудование. Используя технику ковки крови для маленького гнома Рандина, его снаряжение теперь было привязано к нему и мгновенно надето.
Теперь, стоя в полном снаряжении, Рэй выглядел совершенно другим человеком. Он был похож на бывалого искателя приключений, прошедшего через множество сражений.
— Если мы будем драться, я никому не позволю покинуть эту комнату.



Глава 389. Мания Оборотней 


Громкие слова встань, произнесенные Рэем, звенели в их головах. В комнате воцарилась тишина от выкрикнутых слов. Что-то в этом голосе давало им понять, что они должны прислушаться к нему, иначе они не знали, что может случиться.
Фенни, стоявший ближе всех к Рэю и смотревший на него, был единственным из VIP-персон, кто мог сказать, что он собирается делать. Когда Рэй посмотрел на сцену, он увидел это в его глазах. Он был готов к бою. Другие VIP-персоны были дворянами, купцами и высокопоставленными чиновниками в своих королевствах. Большинство из них никогда не видели и не участвовали в сражениях.
Но для Фенни все было по-другому. Как лидер гильдии, он слишком часто видел этот взгляд в глазах людей.
— Бонни, нам пора уходить, — прошептал Фенни своему охраннику.
— Что ты имеешь в виду, босс?
Фенни потянул его за воротник. — Просто послушай меня и уходи прямо сейчас.
Пока все были заняты поисками, а Рэй и Стив, не предупредив остальных, решили выйти из комнаты. Но когда они уже собирались открыть двери, Фенни в последний раз оглянулся. В этот момент Рэй использовал все оборудование, выглядя как опытный искатель приключений.
Интуиция подсказывала ему, что он прав. Сейчас, когда у него самого нет никаких планов, он не осмелится даже подумать о том, чтобы сразиться с Рэем. Однако он пообещал себе, что однажды вернется в армию краснокрылых и отомстит им. Они оба быстро ушли.
Стив, теперь заряженный энергией, был готов преобразиться в любую секунду и хотел верить словам Рэя. По какой-то причине простое прикосновение к нему придавало ему сил.
Вытянув руку с раскрытой ладонью, он направил ее на Рассела, который все еще держал одно из электрических копий.
— Нет, я обещал, что оставлю тебя Джеку, — сказал он, указывая пальцем на охранника с другой стороны.
— Что он собирается делать?— думали другие члены клуба, наблюдая за происходящим. — Он был слишком далеко, чтобы напасть.
Затем Рэй сказал: огненный шар.
Из его ладони начал формироваться огонь среднего размера.
— Ты умрешь первым, — сказал Рэй.
Когда мяч вырос до нужного размера, Рэй начал атаку. Но затем, в то же самое время, когда атака проведена, почувствовалась огромная сила. Он двигался гораздо быстрее, чем он ожидал, не давая Рэю времени среагировать. Сила подняла его руку как раз в тот момент, когда огненный шар ушел, заставив атаку отклониться к крыше аукционного дома.
Поскольку огненный шар продолжал двигаться вперед, он вскоре ударился о крышу здания и вспыхнул пламенем. Атака была гораздо мощнее, чем ожидали остальные, поскольку в здании осталась дыра. Щебень даже начал осыпаться и падать на землю.
Паника распространилась по всей комнате, когда VIP-персоны забегали вокруг, в то время как их охранники пытались увести их в безопасное место.
— Давай, сюда!— Охранник крикнул одному из VIP-персон, которых они должны были защищать.
Убедившись, что с ними все в порядке, они побежали к двери.
— Это правда! Красные Крылья сошли с ума! Это нейтральная территория, что они делают?!— закричал мужчина.
Как только они подошли к двери, прямо перед ней появилась еще одна фигура.
 
 
Мужчина поднял руку и дрожащей рукой указал на фигуру. Затем он оглянулся назад, прежде чем снова посмотреть вперед.
— Их двое, но как? Они близнецы?
Рэй ясно видел, как уходят члены Черного Кольца, но в то время он чувствовал, что спасение Рейчел было главным приоритетом. И все же он не хотел, чтобы кто-то из них ушел. Любой, кто готов принять участие в таком отвратительном и жестоком событии, не заслуживает того, чтобы остаться безнаказанным.
Но возникла проблема.
Когда Рэй посмотрел вниз, то увидел, что это был один из желтых рыцарей, который предсказал его нападение. К сожалению, это был не просто желтый рыцарь, потому что его шлем немного отличался от других, что указывало на то, что он был одним из капитанов рыцарей.
Он ударил Рэя по руке как раз в тот момент, когда должна была начаться атака.
— Я так и знал, что от вас будут неприятности, — подумал Рэй. Капитаны были довольно опытны, и казалось, что доспехи действительно подавляли их истинную силу.
— Быстро!— Крикнул Рассел, — позовите всех рыцарей из города и пусть они идут к аукционному дому! Эти люди не должны выжить! Кроме того, немедленно приведите сюда магов!
В этот момент из-за занавеса появились рыцари и четверо магов в желтых одеждах. Рядом с рыцарями стояли четыре ранее закованных в цепи оборотня, которые были проданы.
Видя магическую силу Рэя, неудивительно, что он не боится, подумал Стив. Тем не менее, не похоже, что будет легко выбраться отсюда, не говоря уже о спасении остальных.
Тем не менее, бой уже начался, так что он мог сделать только одно.
— Тебе понадобится небольшая помощь!— Сказал Стив.
С ревом его кожа начала меняться. Его мышцы немного выросли, когда его тело начало трансформироваться. В конце концов, он полностью превратился в коричневого оборотня со шрамом над одним глазом.
Один капитан все время находился рядом с Расселом, другой-с Рэем. Теперь десять желтых рыцарей стояли перед четырьмя пленными оборотнями, а также Рейчел, и маги прикрывали их всех.
— Даруй печать!— Скомандовал Рассел. В этот момент маги положили руки на спину каждого из оборотней, и вскоре начал формироваться небольшой гребень. Огонек на обратной стороне вспыхнул, подтверждая, что рабская печать была поставлена.
— Ты всегда раздражал меня, Стив. Я должен был убить тебя, когда у меня была такая возможность, — сказал Рассел. — Посмотрим, как ты будешь сражаться против своих так называемых братьев. Все, кто с печатью, атакуют оборотней и красноволосого человека.
Печать начала светиться, когда огромная боль начала распространяться по всем телам четырех пленников. Постепенно они тоже начали трансформироваться. Теперь их глаза слегка покраснели, словно они были одержимы печатью.
— В атаку!
Поскольку цепи были сняты, оборотни без колебаний бросились в сторону Рэя и Стива.
— Проклятье, это же мания оборотней, — не удержался Рэй.



Глава 390. Они все такие? 


Снаружи тренировочного зала терпеливо ждали группа Джека и группа Кэти. Обе группы несколько раз проходили мимо друг друга, поднимаясь и спускаясь по стойлам, но ни разу не заговорили друг с другом. Однако торговцы за прилавками начали раздражаться. Как оказалось, и группа Джека, и группа Кейти были там без всякой на то причины.
Они были там уже некоторое время, но ни один из них не купил ни одной вещи. Один раз они прошлись взад и вперед, на этот раз обойдя друг друга. И снова, когда Джек проходил мимо Кейти, его взгляд был прикован к странному шарфу на ее шее.
— Я уверен, что видел это раньше, и то, что она и ее группа делают здесь… Они пробыли здесь слишком долго и ничего не купили. Это действительно подозрительно.
— Но мы ведь тоже ничего не купили?..— сказала Клэр, — разве это не делает нас подозрительными?
-Но мы знаем, зачем мы здесь. Зачем они здесь, и я никак не могу выбросить из головы этот шарф.— Хотя Джек все еще не мог вспомнить, он был уверен, что видел его раньше и был убежден, что они были здесь по плохим причинам, которых у него было достаточно. У них было так много врагов, которых они нажили в прошлом. Черная Гильдия. Теневая чума и черные кольца. Все эти группы использовали черный цвет в качестве своего цвета.
— Она должна быть частью одного из них.
Оставив этих ребят неподалеку от себя возле одного из ларьков, он наконец решился подойти к девушке в странном шарфе.
Все, что Кэти могла видеть, — это огромная тень, внезапно накинувшаяся на нее. — Могу я вам чем-нибудь помочь?— Спросила она, не боясь. Ее били и мучили всю жизнь, и избиение мужчины перед ней ничего не изменит.
— Кто ты такая? Ты из темной гильдии?— Спросил Джек, потянувшись за шарфом.
В этот момент Кэти откинулась назад, пытаясь увернуться, но Джек был слишком быстр. Кончики его пальцев ухитрились схватить шарф, и теперь отметина на ее шее была видна.
Она быстро, не желая привлекать внимание и доставлять неприятности всем окружающим, прикрыла его рукой.
— Что ты делаешь, большая обезьяна!— Крикнула она. — Ты что, пытаешься раздеть меня на людях?— Это было единственное, что она могла сделать. Чтобы попытаться смутить мужчину до такой степени, чтобы он оставил ее в покое.
— Ты..эта отметина. Ты из Красных Крыльев?— Сказал Джек. В ту короткую секунду, когда была видна ее шея, он уловил метку. Отметина, которую он никогда не забудет.
— Кто ты такой?— Спросила она.
*Взрыв*
В этот момент со стороны аукционного дома раздался сильный взрыв, а с крыши одного из зданий повалил дым.
— Босс!
— Его Величество!
Они оба закричали одновременно.
Они быстро побежали к аукционному дому. Они не нуждались в подтверждении — только один человек был достаточно сумасшедшим и сильным, чтобы вызвать такой переполох.
— Ну же, пошли!— Крикнул Джек.
— Все за мной!— тоже приказала Кэти.
Если здесь происходит какая-то суматоха, то от нее никуда не убежишь, скоро сюда направится еще больше рыцарей, и дети будут в большей безопасности рядом с Джеком. Он также знал, что если скажет им спрятаться, они не послушают.
Двое подростков, женщины средних лет и двое детей бежали впереди.
Когда Джек слегка повернул голову, он также увидел Кэти и еще девять человек в доспехах позади нее.
— Я не знаю, кто вы, но если у вас есть эта метка, то это означает, что мы на одной стороне, — крикнул Джек.
 
 
— Я обещаю защищать всех тех, кто носит клеймо Красных Крыльев. Так что, пожалуйста, держисьпоближе.
Кэти не совсем понимала, кто этот человек, да и в Красных Крыльях она пробыла совсем недолго. Она даже не знала, к какому типу или группе людей они принадлежали. У нее просто есть долг перед Рэем, и она это сделает. Однако о первой встрече с другим членом клуба она и мечтать не могла.
— Неужели все Красные Крылья такие?— Сказала она, улыбаясь и входя в аукционный дом. — Похоже, я приняла правильное решение.
****
Оборотни спрыгнули со сцены и тут же бросились на Стива. Рэй попытался идти впереди, но капитан желтый рыцарь пнул его ногой. В последнюю секунду Рэй уклонился от атаки.
-Ты серьезно начинаешь меня раздражать! — Сказал Рэй.
Когда оборотни двинулись вперед, Стив отпрыгнул назад, избегая их атак. Тем не менее, было слишком много когтей, идущих на него, и один даже умудрился попасть ему прямо в грудь. Он взвыл от боли. Наблюдая за происходящим, Рассел понимал, что происходит, и было непонятно, почему он так поступил.
Несмотря ни на что, Стив отказался атаковать их в ответ.
— Бей их! — Крикнул Рэй, пинком отшвырнув капитана Найта в противоположный конец комнаты. -Если ты этого не сделаешь, они убьют тебя.
— Я не могу!— Крикнул в ответ Стив. — Они делают это не по своей воле.
— Тогда поменяемся местами, — сказал Рэй.
Рэй снова попытался броситься вперед, но сбоку прилетело копье; увидев это, Рэй развернулся, избегая большей части атаки; тем не менее, кончик лезвия успел нанести ему легкую царапину на щеке, и из нее начала капать кровь. Однако цвет был не ярко-красный, как обычно, а несколько черный.
— О, я вижу, кто-то хочет умереть первым.— Хотя Рэй был силен, быстр и обладал множеством магических способностей, он не использовал свои навыки в последнее время. Он слишком часто полагался на свою могущественную магию. Когда он сражался с несколькими врагами, были моменты, когда он не мог использовать магию так, как сейчас.
Теперь Рэю предстояло не только справиться с двумя рыцарями-капитанами, но и победить десять обычных жёлтых рыцарей. В то же время Стив был занят оборотнями.
— Ха-ха-ха-ха, — Рассел начал истерически смеяться. — Я думал, ты сильнее этого. Куда делась вся твоя уверенность?
— Берегитесь, сэр!— Сказал капитан Найт и вытащил щит, сумев вовремя блокировать синюю вспышку света.
На мгновение все в комнате застыли, глядя туда, откуда произошло нападение. Рэй был наэлектризован.
У Рэя не было умения метать молнии, вместо этого он взял Кинжал одного из рыцарей, с которыми сражался. Затем, используя элемент молнии, он наэлектризовал Кинжал, давая ему небольшой импульс, и бросил его.
— У него есть и молниеносный элемент.— Сказал один из магов на сцене. — Кто этот парень?
— Что вы делаете, ребята? — крикнул Рассел. — Идите помоги им.— Он сказал это четырём магам, которые все это время стояли на сцене.
— Черт возьми, если они присоединятся, а Стив еще и ослаб. Я не знаю, сколько еще смогу продержаться, не разнеся все это место вдребезги.
— Похоже, в кои-то веки у тебя дел по горло!— Произнес знакомый голос.
Оглянувшись, он увидел не только Джека со своей командой, но и Кэти.
— Атакуйте, атакуйте!— Скомандовала Кэти.



Глава 391. Маленькое солнце 


Еще до того, как Джек и остальные вошли в дом, случилось так, что Рэй имел дело с двумя капитанами одновременно. Он был в состоянии уклониться от каждого их удара. Один из них, похоже, использовал какую-то форму боевых искусств и дрался в основном кулаками. В то время как другой был копьеносцем.
Каждый раз, когда Рэй, наконец, мог вырубить одного, другой вставал. Они не только были искусны, но и казались живучими. Когда Рэй пытался использовать свои магические способности вместо этого, они часто останавливали его заранее. Было ясно, что у них был большой опыт, когда дело доходило до драки.
Однако это была не единственная причина, по которой Рэй не мог быстро справиться с ними, его внимание было сосредоточено повсюду, пытаясь понять, что лучше всего сделать, и что удивило его больше всего, был его клон, который сдерживал других VIP-членов и их охранников.
Он был побежден, и Рэй даже не мог понять, как это произошло. Клон содержал пятьдесят процентов силы Рэя. Он думал, что этого будет достаточно, чтобы справиться с ними. Но похоже, что другие королевства были не так слабы, как вначале думал Рэй, и некоторые из них привели с собой довольно искусных стражей.
Вскоре после этого туда же прибыли Джек и остальные, а Кэти присоединилась к своей группе.
— Что все это значит?!— Спросил Рассел. — Кто все эти люди? Пошлите еще одно сообщение, где два оставшихся капитана стражи? Пусть они немедленно придут сюда. Мне все равно, что происходит снаружи. Каждый рыцарь в этом городе должен прийти сюда прямо сейчас!
Услышав эту команду, Рэй решил воспользоваться своими драконьими глазами, чтобы выглянуть наружу. С тех пор как он развился, его зрение и чувства улучшились, и он мог сказать прямо сейчас, что несколько человек и оставшиеся два капитана направлялись в эту сторону.
— Джек, я оставляю это место тебе. Я прослежу, чтобы никто не проник внутрь.— Крикнул Рэй, бросаясь прочь.
— Предоставь это мне.
Как только Рэй оказался снаружи, он смог увидеть множество людей, идущих к ним… У обоих капитанов было два отряда примерно по тридцать солдат в каждом, направляющихся к аукционному дому. Однако существовала еще более серьезная проблема.
Снаружи все еще было много людей и торговцев. Точно так же, как внутри он не сможет сражаться в полную силу, если не будет готов причинить боль всем остальным.
— А почему меня это волнует? — Подумал Рэй. — Люди, которые приходят сюда, все равно не очень хорошие.
В этот момент к Рэю подошла маленькая девочка с корзинкой в руках.
— Эй, мистер, не хотите ли купить печенье, которое я испекла? Вам вообще не нужно платить! Я просто хочу поделиться им со всеми, — Сказала она с милой улыбкой. Она явно не понимала значения слова «покупка».
-Ты не можешь быть … серьезно? — Подумал Рэй.
— Девочка, уходи отсюда, — угрожающе сказал Рэй.
Девушка разрыдалась и быстро убежала, но это было неспроста, потому что скоро все уйдут отсюда.
[Умение активировало рев дракона]
Рэй топнул по земле и широко расставлил ноги, после чего глубоко вздохнул и издал страшный рев так громко, как только мог. Раньше при активации этого навыка он старался подавлять его как можно сильнее. Такой громкий и угрожающий звук был невозможен для человека, но теперь он изо всех сил пытался заставить всех уйти.
Рэй не понимал, что из-за того, что они находились под землей, звук усилился еще больше. Он был такой громкий, что его слышал весь город.
Владельцы торговых домов зажали уши руками, а остальные жители города в ужасе переглянулись.
 
 
— Что это было?
— Должно быть, это был зверь!
— Я тоже слышал взрыв раньше, должно быть, зверь пришел в город.
— Я видел множество рыцарей, бегущих к аукционному дому, похоже, что зверь силён!
Рэй не осознавал этого, но его рев распространился по всему городу. Слух об ужасном звере тоже быстро разошёлся по городу. Этому способствовало то, что жители видели, как все рыцари в панике бегут к аукционному дому.
Люди быстро начали собирать свои пожитки и изо всех сил старались как можно скорее покинуть город 3рей.
Рев дракона довершил то, о чем мечтал Рэй, и теперь, когда он смотрел на аукционный дом, там не осталось ни одного человека. Они все бежали. Они изо всех сил стараются покинуть город.
Тем не менее, он сумел убедиться своими драконьими глазами, что армия и два капитана все еще приближаются к ним.
— А теперь избавимся от вас как можно скорее. Мне придется позаимствовать твою силу, Аврион.
Была одна причина, по которой Рэй мог свободно использовать свои силы. Все это было связано с тем, что каждый член Красной Армии был связан. В любой момент и в любое время Рэй мог использовать кражу маны для любого, кто подписал контракт.
[Активирован навык огненной энергии]
[Все навыки огненного элемента были удвоены]
Подняв обе руки в воздух, он начал собирать всю возможную огневую мощь, используя оставшуюся Ману. Затем он медленно начал использовать ту ману, что была у членов в Аврионе.
Внезапно Сильвия почувствовала слабость, как и несколько других членов клуба. — Рэй, — сказала она и прищелкнула языком. — Ты опять создаешь проблемы, да?
Как будто он мог слышать то, что говорил, сразу после того, как ответил.
— Мне очень жаль, но это ради благого дела.
Рыцари наконец-то прибыли, и вдалеке они увидели огромный светящийся оранжевый объект. Свет был виден с некоторого времени назад, когда он освещал весь город, как какое-то солнце. Теперь, стоя перед аукционным домом, они наконец могли всё видеть.
Одинокий мужчина, который держал в руках что-то похожее на миниатюрную версию солнца.
— Умрите!— Закричал Рэй, швыряя гигантский огненный шар в сторону рыцарей.



Глава 392. 3рея больше нет 


Вид гигантского огненного шара, осветившего весь город, вызвал у горожан еще большую панику. Это не могло быть ничем иным, как могучим зверем. Ни один человек не смог бы достичь таких высот. Последние несколько человек, которые решили остаться в городе, теперь передумали и старались уехать как можно скорее.
Однако покинуть город было нелегкой задачей. В подземелье было построено всего два входа, и это вызвало огромные очереди с обеих сторон. Не только потому, что не хватало рабочих или рыцарей, чтобы поддерживать в порядке всю эту суматоху с тех пор, как их вызвали разбираться с проблемой в аукционном доме.
У каждого выхода собралась большая толпа людей, которые несли все свои пожитки. Они продолжали толкать друг друга, как будто от этого зависела их жизнь.
В одной из башен у выхода рабочие, которые должны были открывать и закрывать вход, не знали, что делать. У них была процедура, которую все должны пройти, прежде чем выйти из города. Это было сделано для того, чтобы город Зрей оставался тайной для внешнего мира.
Старик стоял и смотрел на хаос внизу.
— Это ясно как божий день для любого, кто смотрит на это. Это конец города, известного как Зрей. С этими словами он закрыл глаза и произнес небольшую молитву. — Откройте обе двери. Эти люди не животные, они могут уйти, когда захотят. Если у демонов есть проблемы с этим, они могут прийти ко мне!— Приказал мужчина.
В этот момент с башни вдалеке он увидел большой огненный шар, приближающийся к ним в виде снаряда; когда он ударился о землю, он вспыхнул пламенем.
— Быстро.— Сказал старик. — Мы должны выбраться отсюда.
Перед аукционным домом Рэй только что бросил огненный шар. Атака была не только массированной, но и мощной. Когда кто-то использовал магию от огненной атаки, она часто не действовала как обычное пламя, которое питалось кислородом, чтобы поддерживать горение. Вместо этого она получила свою силу от пользователя.
Как только вся магия будет израсходована, пламя исчезнет. Когда это произошло, Рэй посмотрел на сцену перед собой, и там ничего не осталось. Все стойла, которые когда-то были здесь, теперь превратились в пепел.
Однако, когда он посмотрел вперед, туда, куда он бросил шар, что-то удивило его. Желтые рыцари не исчезли вместе с пламенем. Хотя все они были повалены на пол, их тела не исчезли. И не только это. Двое рыцарей остались стоять на ногах — один со щитом, а другой с мечом.
Это были капитаны их отделений.
— Это желтая броня спасла их от моей атаки? Должно быть, за всем этим кроется нечто большее, чем кажется на первый взгляд.— Подумал Рэй.
Оба капитана чувствовали продолжали двигаться вперед. Несмотря на то, что они видели такое бесчеловечное действие. Ни один человек не смог бы обладать таким количеством магической силы.
Рей, увидев, что эти двое направляются к нему, внезапно пришел к выводу.
— Похоже, мои боевые навыки порядком заржавели, — сказал Рэй, спускаясь с аукционной лестницы и направляясь к двум рыцарям. — Мне нужно освежить их. Я не буду использовать никакой магии и просто использую кулаки.
Оба рыцаря посмотрели друг на друга в некотором замешательстве. Разве этот человек не маг? Как он может справиться с двумя опытными бойцами? И все же он носил доспехи воина, так что в его словах, возможно, была доля правды.
-Ну, чего же вы ждете? — сказал Рэй, ударив кулаком по ладони.
 
 
Внутри аукционного дома Рассел понятия не имел, что происходит снаружи. Раздался мощный взрыв и шум, но он просто подумал, что это они дерутся. Он знал, что Рэй силен, но один человек не мог справиться с целой армией в одиночку.
— Все, что мне нужно сделать, это избавиться от этих парней— Подумал он, не подозревая о том, что произошло с нынешними горожанами и жителями города.
Кэти и остальные были заняты борьбой с обычными желтыми рыцарями, в то время как Джек разбирался с двумя другими капитанами. Однако был опыт, когда дело дошло до драки, который действительно начал проявляться. Никакое количество звериного снаряжения не могло превратить внезапно появившихся рабов в бойцов.
Было несколько человек, которые имели некоторый опыт и умудрялись просто держаться. Даже сама Кэти, которая когда-то была солдатом, боролась с рыцарями. Они были старше, сильнее и быстрее. Однако она никогда раньше не слышала, чтобы секретная армия была так хорошо обучена. Это также заставило ее задуматься, как Рассел смог заставить их быть такими опытными.
Было ясно, что если бой будет продолжаться, они проиграют.
Когда Джек выступал против двух капитанов, ему было немного лучше, чем Рэю. Это объяснялось тем, что Джеку было все равно, попадет в него оружие или нет. Оно царапало и скрежетало по его телу, но всё быстро заживало. Но была и другая реальная проблема. Неважно, сколько раз Джек сбивал с ног капитана желтых рыцарей, они снова поднимались.
— Эти парни-зомби? — Подумал Джек.
Кто-то выстрелил из спины энергетическим зарядом, который попал ему прямо в морду. Когда он посмотрел, откуда она появилась, он увидел, что маги на сцене тоже вступили в бой. Было ясно, что они в меньшинстве, и нужно было что-то предпринять, чтобы переломить ситуацию. Вопрос был в том, что именно?
— Сначала я избавлюсь от надоедливых!— Подумал Джек, перескакивая через двух желтых капитанов и приземляясь прямо на сцене, где находились маги.
Четыре энергетических взрыва из их ладоней ударили Джека по всему телу, но они ничего не сделали с ним, пока он был в форме оборотня.
От одного удара один из магов пролетел по воздуху и занавесу за кулисами, врезавшись в предметы, предназначенные для продажи. В отличие от желтых рыцарей, у магов не было доспехов, защищающих их, и они не поднимались.
— Он идет за магами, — запаниковал Рассел. — Они нужны мне для контрактов с рабами. Он разрушит мой бизнес.
Увидев это, он подумал только об одном.
— Стой на месте, Джек!— Крикнул Рассел.
Джек уже имел дело с другим магом, прежде чем услышал голос и обернулся, и когда он это сделал. Он был потрясен, увидев, что его отец приставил меч к шее Рахили.
— Если ты не остановишься, я убью ее прямо здесь, — сказал Рассел.



Глава 393. Снять доспехи 


Снаружи, прямо перед аукционным домом, земля была твердой и сухой. Город полностью превратился в то, чем был когда-то много лет назад, и все это благодаря могущественному человеку по имени Рэй.
Меч просвистел прямо над его головой, когда ему удалось уклониться от атаки, а когда Рэй попытался ответить собственным ударом, раздался громкий лязгающий звук, поскольку его кулак не попал ни во что, кроме твердого материала щита.
Борьба между двумя рыцарями-капитанами продолжалась, и казалось, что оба используемых снаряжения находились на королевском уровне. Даже с полной силой Рэю было трудно сделать вмятину в щите, и с быстрым взмахом меча он должен был сделать все возможное, чтобы увернуться от него.
— Я начинаю жалеть, что не собирался использовать магию, но я должен сдержать свое слово.
Воспоминания о том, как он сражался, начали всплывать на поверхность, когда к нему вернулась работа ног в черном поясе. В этот момент он пожалел, что не потратил больше времени на обучение навыкам фехтования у Гэри. Это помогло бы ему быть более разносторонним, однако Рэй знал, что если он воспользуется своим мечом, то проиграет желтой гвардии.
Когда он сражался против Гэри, единственной причиной, по которой он победил, была его абсурдная сила и тот факт, что у него было более качественное оружие. Однако здесь у него была пустота, его меч и навыки отсутствовали.
— Но у меня все еще есть сила и скорость, — сказал Рэй, слегка отпрыгивая назад, избегая широкого взмаха меча, направленного вниз. Он быстро последовал за мечом, ударив его сзади, перенося его импульс вперед и в землю ногой. Его сила и острота теперь стали его слабостью и они врезались в землю, как масло, пока, в конце концов, он не остановился там и не застрял.
Рэй улыбнулся, прежде чем ударить рыцаря по лицу так сильно, как только мог. Тело мужчины поднялось в воздух и даже несколько раз перевернулось, прежде чем упасть на землю.
Другой капитан Найт бросился вперед, но все, что у него было, это щит, он был удобен, когда останавливал мощные атаки Рэя, но то же самое нельзя было сказать, когда он пытался причинить ему боль. Бросившись вперед всем своим весом, он вонзил щит в Рэя, надеясь, что тот потеряет равновесие.
Когда рыцарь вошел в контакт, он заметил, что не может двигаться дальше вперед, заглянув через щит, он увидел улыбку. Не человеческую, а ту, что исходит от самого дьявола.
— Я возьму с собой и этот меч, и щит; это будет хорошим дополнением к моей коллекции, — сказал Рэй.
Используя свою силу, он вытащил меч из земли. Это выглядело так легко, словно он был королем Артуром, которому суждено вытащить меч из камня. Человек напрягся, прикрываясь и прячась за щитом, но нападения не последовало.
— Извини, но я не хочу испортить свой прекрасный новый щит, — сказал Рэй, нанося удар сзади. Меч рассек по диагонали от основания до задней части грудной клетки, и в первый раз, казалось, что прочная и крепкая броня была сломана.
Сзади она была разрезана, доспехи упали на пол в сторону от рыцаря.
Используя свои Драконьи глаза, Рэй начал видеть что-то очень странное. Энергия, казалось, вырывалась из доспехов, дико бегая вокруг, как будто сама броня была живой. Теперь, глядя на этого человека, он понял, что тот выглядел невероятно слабым.
Поднимая кусок с земли, можно было почувствовать эту странную энергию. Это не было от теневой чумы, но было в том же духе. Теневая чума попыталась бы украсть энергию или что-то еще. Это было просто хорошо сделанное улучшение.
 
 
— Их сила, она исходит не от них самих, а от доспехов. Неудивительно, что у них было так много опытных воинов.
Другой капитан встал, в руке у него не было клинка, но он все равно принял боевую стойку.
— Возможно, мне придется помочь остальным внутри, поскольку они, похоже, еще не закончили.— Сказал Рэй, одновременно посылая сообщение Кэти и сообщая ей о том, что он только что узнал.
Вернувшись в аукционный дом, в VIP-зал, Кэти получила сообщение от Рэя. Она немедленно сообщила об этом остальным.
— Целься в доспехи, постарайся снять их, иначе они будут продолжать подниматься! — Крикнула она.
Это придало ее группе немного уверенности, но, честно говоря, это все еще казалось невыполнимой задачей; все, что они могли сделать, это выиграть время.
Сам Джек стоял перед дилеммой на сцене, его трансформация была отменена, и теперь он вернулся к своей человеческой форме. Его рубашка была разорвана, так что на нем были только расстегнутые брюки. Что удивило Рассела, так это то, что на нем не было ни единой царапины.
— Что ты делаешь, отец?— Сказал Джек. — Ты ведь не собираешься причинить вред этой девушке, правда?
Он сделал шаг вперед, и в тот же миг лезвие, прижатое к шее Рейчел, слегка шевельнулось, и на его кончике выступила Черная кровь.
Внезапно Джек остановился, не только потому, что не хотел, чтобы Рейчел пострадала, но и потому, что не мог поверить в то, что только что сделал его отец. Где-то в глубине души он молился, чтобы его отец не был тем, кто стоит за всем этим; он помнил своего отца как хорошего человека. Но человек перед ним был не хорошим человеком, а зверем в человеческом теле.
— Рассел, это зашло слишком далеко.— Сказала его мать, стоявшая в стороне за занавеской.
— Заткнись!— Огрызнулся Рассел в ответ. — Вы виновны во всем этом так же, как и я. Не начинай быть праведной сейчас.
— Ну почему же!— Сказал Джек. — Просто скажи мне, зачем ты это делаешь, может быть, если я смогу понять. Если ты всегда был таким жестоким, то почему оставил меня в живых?
— Правильно!— Сказал Рассел. — Почему я оставил тебя в живых? Если бы я достаточно рано узнал, что моя собственная кровь-чудовище, я бы никогда не оставил тебя в живых..



Глава 394. Прошлое Дема 


Рассел продолжал нервно держать нож у шеи Рейчел. Драка на сцене продолжалась, и даже мать Джека, стоявшая чуть в стороне, выглядела обеспокоенной. Когда он смотрел отцу в глаза, ему казалось, что он слегка сходит с ума от всего происходящего.
— Все это не должно было случиться. Что я сделал не так?— Сказал Рассел. — Разве людей волнует, когда мы продаем коров или кур? Разве это не одно и то же? И ты,— Сказал Рассел, глядя на Джека. — В отличие от других, в твоих жилах течет моя кровь, ты должен быть на моей стороне, а не на их.
— Так вот почему ты не убил меня? Потому что я был твоим сыном? Тогда, пожалуйста, объясни мне может быть, я пойму тебя.— Джек, конечно, теперь никогда не простит своего отца. Было ясно, что он зашел слишком далеко. Но его отец был безумен, и он видел, что эти слова начинают действовать.
— Я вырастил весь этот город таким, каким он стал сегодня. Когда я случайно нашел это место, тут не было ничего, кроме заброшенных зданий и странной желтой брони. Однако вскоре я понял, что доспехи были другими. Это была замаскированная золотая жила, способная усилить любого, кто носил ее силу.
— Похоже на теневую чуму, это как-то связано?— Подумал Джек.
— Но судьба еще не отвергла и не покинула меня, тут осталась не только их броня, но и одинокая женщина. Та, которая была прикована цепями к одной из стен, они оставили здесь её по какой-то причине. Когда я начал приближаться к ней и она увидела меня, я быстро понял почему. Она была чудовищем. Она мгновенно превратилась в эту отвратительную фигуру и попыталась напасть на меня. Мне удалось увернуться, но недостаточно далеко, и она нанесла мне большой порез поперек ноги.
— Из-за этого злобного зверя я не мог ни двинуться, ни убежать из пещеры, пока не исцелился. Ибо в это время снаружи шла битва. Именно так я впервые обнаружил подземный город, ища место, где можно было бы спрятаться. Если бы я ушел с таким ранением, то был бы убит.
— Каждый день я возвращался, чтобы встретиться с женщиной, которая ранила меня и заставляла искать объедки, чтобы жить в пещере. Мне приходилось есть насекомых и растения, которых я никогда раньше не ел, просто чтобы выжить, а потом однажды… Женщина перестала нападать на меня, но она все еще оставалась там.
— Я удивлялся, почему, пока не увидел внизу восемь родившихся детей. Это было странное зрелище, потому что у нее не было большого живота, но потом я быстро понял, что она не человек. Младенцы сначала были маленькими по размеру, и они быстро выросли в обычных человеческих младенцев прямо на моих глазах.
— Зная, во что они превратятся, я подумал, что лучше всего будет убить их, но потом подумал, что если я смогу вырастить их, то, возможно, смогу использовать их в будущем. Во время моих поисков я нашел странную желтую броню и обернул ее вокруг моей ноги, чтобы укрепить ее при ходьбе, и именно тогда я обнаружил особые свойства брони.
— Внезапно, как искра, он ударила меня. Эти две вещи сделают меня богатым. Мне больше не придется быть рыцарем на передовой, я смогу жить в роскоши.
Выслушав эту историю, Джек не знал, что и думать. Неужели после этого он должен был посочувствовать отцу?.. Когда он слышал все эти слова, он мог только думать, что этот человек был чистым злом. Только безумец способен понять, что творится у него в голове.
-Но я не понимаю, как я могу быть оборотнем, если ты им не являешься?
Затем на лице матери появилось выражение шока, постепенно шок начал переходить в гнев, и, увидев маленькую девочку, даже она почувствовала, что с нее хватит. Это было уже слишком для нее.
— Я была согласна с рабами, я была согласна с продажей оборотней, но позже я узнала, что он спал с неё,— Сказала она, агрессивно указывая пальцем.
— Ах да, но не из любви, как к тебе, дорогая, — сказал Рассел. — Я хотел показать ей её место, отомстить за то, что она напала на меня. Но вот чего я не понимал, так это того, что если человек породнится с оборотнем, то вероятность того, что его отпрыск тоже станет оборотнем, составляет пятьдесят процентов.
— Обычно есть определенные черты, которые не поддаются контролю у оборотней, когда им исполняется пять лет. Может быть, случайно они от злости превращают руки или, как маленькая Рейчел, у нее сзади появляется хвост. Но ты ничего не показал, хотя и был невероятно искусен. Ты был многообещающим, и я решил воспитать тебя как настоящего сына.
 
 
— И все же ты еще не был готов узнать о семейном бизнесе, казалось, что ты слишком привязан к своему брату. Он уже показывал знаки, и мы сказали ему, чтобы он держал это в секрете от тебя. Если бы он внезапно исчез в таком юном возрасте, ты бы задавал много вопросов. Поэтому мы решили отослать тебя, надеясь, что ты никогда не узнаешь правду.
— Оказывается, ты все это время был одним из них.
Как раз в этот момент из двойных дверей в комнату вошел Рэй, который победил двух капитанов-рыцарей снаружи. Рассел, увидев это, не мог поверить своим глазам.
— Моя армия, как ты все еще здесь? Где они сейчас?— Спросил Рассел.
Через черный ход вошел один из рыцарей и вышел из-за занавеса. — Сэр, нам срочно нужна помощь. Целый город. Они пытаются бежать. Мы не можем больше удерживать их у ворот. Стража, где же стража!— Крикнул рыцарь.
-Я как раз собирался спросить тебя о том же!— Крикнул Рассел в ответ. -А где же воины?!
А потом вдруг сбоку одного из рабов вышвырнули на сцену. Однако Рассел был слишком ошеломлен, чтобы заметить происходящее. Он все еще пытался обработать всю информацию. Когда тело раба врезалось в Рассела, нож выпал из его руки, и все тела врезались друг в друга, превратившись в большую кучу.
Джек быстро подбежал, слишком взволнованный, он поднял и отбросил отца и даже раба. Он даже не понимал, что делает, а просто хотел убедиться, что с Рейчел все в порядке.
— Нет, Нет, Нет!.. — Воскликнул Джек.
Он посмотрел вниз, его руки были пропитаны темно-черной и красной кровью. Когда тела столкнулись, лезвие вонзилось ей прямо в грудь. Ее глаза, казалось, были полны боли, и небольшое количество крови также капало с ее шеи.
Когда он держал ее обеими руками, его охватило странное чувство. Энергия кипела сильнее, чем он когда-либо чувствовал раньше. Это был не просто гнев, это было что-то еще.
Он поднял голову, глядя в потолок, и его глаза полностью покраснели, теперь не было видно даже белого.
— УУУУУУУУУУУУУУУУУУУУУУ!— Крикнул Джек в небо. Звук был пронзительно громким, он заставил остальных остановиться…
Затем произошла странная реакция. У всех оборотней, которые были заняты борьбой со Стивом, включая самого Стива, также было желание выть. Они сразу же начали выть, и теперь все затыкали уши, включая Рэя, который был более чувствителен, чем остальные.
Он упал на пол, закрыв уши руками.
— Эта сила, — сказал Стив. — Я так и знал, брат. Ты-альфа-волк.



Глава 395. Никогда больше 


Воющий рев и крики прекратились, и наконец Рэй смог открыть уши. Он оглядел комнату, и было похоже, что он был не единственным, кто перестал двигаться.
Крик, казалось, заморозил всех на месте, но только через несколько мгновений драка началась снова, когда раздался звон мечей о мечи.
— Сначала я должен помочь Кейти и остальным, — сказал Рэй. — Похоже, у них большие неприятности.
Стив стоял там с вновь обретенной энергией, он уже давно не чувствовал себя таким сильным. Крик Альфы. Во время своего пребывания в другом лагере оборотней, он испытал это несколько раз во время боя. Альфа-волк был способен питать оборотней вокруг себя, давая им вновь обретенную силу.
Раны, нанесенные ему другими оборотнями, начали заживать. Если раньше он обладал невероятной скоростью исцеления, то теперь это выглядело почти неестественно.
Проблема была в том, что он был не единственным, кто это почувствовал, остальные пятеро, которые сражались с ним всего несколько минут назад, тоже приняли на себя усиление. Он приготовился пройти через адскую битву. Он по-прежнему не собирался причинять боль своим собратьям, но видел, как Джек реагирует на сцене, держа Рэйчел в своих руках. Было ясно, что это плохой знак.
Он больше не мог быть тем милым парнем, каким был обычно. С его решимостью, он был готов нанести ответный удар.
— Ну же!— Стив ухитрился зарычать сквозь рыло. Если сосредоточиться, то, может быть, они поймут, что он говорит. Это было доказательством того, что у него было гораздо больше практики, когда дело доходило до того, чтобы быть оборотнем, чем у Джека.
Но случилось нечто неожиданное. Вместо того чтобы напасть на него, все пятеро оборотней обернулись. Они тут же бросились на помощь Кэти и остальным сражающимся. Они раскачивались и сталкивались, одним махом срывая желтые куски брони. Их атаки были более мощными по сравнению с предыдущими.
Теперь, когда желтые доспехи были уничтожены, рыцари уже не могли подняться.
Присмотревшись, Стив заметил, что рабской печати, которая была наложена на них, больше не было. Рев Альфы придал им достаточно сил, чтобы сломать печать.
Прилив переменился, и даже дети, которые оставались сзади, присоединились к драке.
На сцене Джек осторожно уложил Рейчел на пол, сзади ворвался последний охранник-капитан. Даже не взглянув на него, Джек изогнулся всем телом и нанес сильный удар. Страж пролетел по воздуху и врезался в стену, на его груди появилась большая рана.
Капитан больше не будет вставать.
Его отец, все еще стоявший на сцене, принялся суетиться, оглядываясь по сторонам, пытаясь схватить что-нибудь в качестве оружия, но ничего не нашел.
— Джейн, иди сюда, помоги мне!— Сказал Рассел, зовя свою дорогую жену. Но она уже давно вышла через черный ход вместе с несколькими другими людьми.
— Ты не можешь убить своего отца, не так ли? Ты действительно станешь чудовищем.— Сказал Рассел, когда Джек направился к нему.
 
 
— Послушай, я дам тебе все, что угодно, мы сможем править этим городом вместе. Ты можешь иметь все богатство, которое только захочешь. Я даже перестану продавать оборотней, мы просто перейдем в человеческий сла… — он не успел закончить последние слова. Джек сделал один-единственный удар по шее отца, и вскоре после этого кровь начала течь, прежде чем он рухнул замертво.
Драка в комнате теперь быстро подходила к концу, и Джек отменил свою трансформацию, чтобы поспешить обратно к Рейчел.
— Рэй, пожалуйста, приди скорее!— Крикнул Джек, и Рэй почти мгновенно оказался рядом с Джеком. Они вдвоем посмотрели на тело Рейчел, лежащее на сцене. Меч пронзил ее.
— Ты можешь спасти ее?— Спросил Джек.
Рэй положил руки на ее тело рядом с раной. Он начал давать ей всю ману, какую только мог. В то же время он пытался активировать клетки в ее теле, позволяя ей исцелиться. Однако все, что он делал, не имело никакого эффекта. Рэй продолжал пытаться, думая обо всем, что мог, и теперь он начинал чувствовать слабость из-за того, сколько маны он использовал.
Слезы текли из глаз Джека, и он видел это краем глаза. По какой причине, он не знал, но огромная боль пронзила его сердце, когда он увидел Джека таким.
Рэй устал, но все равно ничего не получалось.
— Все в порядке, Рэй, хватит, — сказал Джек. — Пусть она покоится с миром.
Он поднял руки от тела Рэйчел, и, по правде говоря, Рэй понял, что в тот момент, когда он коснулся Рэйчел, она уже ушла. Даже будучи драконом, Рэй мог многое сделать с помощью своей магии. Его навыки в настоящее время были недостаточны по сравнению с тем, что было тогда, но была одна вещь, которая никогда не была возможной. Он не мог вернуть мертвых.
Это было безнадежное дело, как только он прикоснулся к ней, но ему было больно видеть не смерть Рейчел, а Джека таким расстроенным.
— Прости, Джек, но если бы я осталась здесь, то, может быть, и смог бы.…
— Довольно, Рэй.— Рявкнул Джек. — Ни в коем случае это не твоя вина. Помни, что ты вообще не должен был здесь находиться. Это я попросил тебя поехать со мной в Зрей.
Он встал с Рэйчел на руках и подошел к краю сцены. Оборотни начали выть на своих собратьев, которые погибли.
Клэр и Цинк не могли подняться с колен, а двое детей позади них не вполне понимали, что происходит.
— Города Зрей больше нет, — Сказал Джек. — Никогда больше здесь не будет аукциона. Смерть Рейчел не была напрасной. Сегодня из-за нее случилось доброе дело.



Глава 396. Разделённая группа 


Теперь, когда все было улажено в аукционном доме, им предстояло сделать еще несколько дел, прежде чем покинуть город Зрей. Джек нес Рейчел на руках, и вся компания последовала за ним на улицу. Когда они все ушли, всех ждал огромный сюрприз, потому что, когда они вошли в аукционный дом, теперь он выглядел совсем по-другому.
Они все стояли снаружи, выстроившись в ряд, глядя на отремонтированный парадный вход, где все киоски, которые раньше были там, исчезли. Земля, которая когда-то была зеленой, теперь почернела от пепла, и самым удивительным было то, что все было тихо. Этот звук часто отдавался эхом в подземном городе, но не сейчас.
— Рэй, ты все это сделал?— Спросил Джек.
— Может, и так… немного поторопил события?— Сказал Рэй.
Остальные повернулись к нему и посмотрели на Рэя иначе, чем раньше, он был королем, авантюристом и к тому же обладал высоким уровнем продвинутой магии.
— Он что, задержался в аукционном доме, чтобы не навредить нам всем? — Подумал Стив.
Теперь стало ясно, почему Джек путешествовал с этим человеком, и с ними двумя они, вероятно, могли бы сделать великие дела для страны Бронзеланда.
Перед аукционным домом Джек выкопал могилу для Рейчел. У группы была пара минут тишины, чтобы выразить свое уважение к ней, и подростки вместе с детьми все еще не прекратили свой плач.
Оборотни и Стив направились к особняку Дем, там все еще оставались пленники, и, возможно, они смогут найти еще несколько вещей. А Рэй решил остаться с Кэти и остальными в аукционном доме. Там было много ценных предметов, которые были оставлены позади, включая Кристалл королевского уровня, который, возможно, будет большим подспорьем при создании нового оружия Джека.
Когда Стив и другие оборотни прошли через весь город, они поняли, что все действительно встали и покинули это место. Они и представить себе не могли, что заставило их всех так внезапно уйти.
Как и следовало ожидать, когда они прибыли в особняк, то все еще были оборотни. Всего десять женщин и несколько детей, которые были немного старше Рейчел. Они были еще недостаточно взрослыми, чтобы быть проданным в качестве бойцов, или, возможно, готовились к продаже на следующем аукционе.
Две группы, когда-то сделавшие все, что им было нужно, встретились сразу за северным выходом. Всего было три экипажа, в том числе и тот, который привез с собой Рэй. Каждый из них был заполнен оборудованием и золотом из аукционного дома. Кэти отвечала за управление специальными повозками, в то время как остальные бывшие рабы оставались сзади с товарами в других экипажах.
Наконец, Стив, пятеро оборотней и остальные рабы-оборотни прибыли. Некоторые из них выглядели очень больными и полумёртвыми, страх все еще был глубоко запрятан в их сердцах, и когда они увидели Кэти и других, некоторые из них начали прятаться за Стива.
— Люди. Нет! Заберите нас отсюда.— Сказала женщина. Страшно за то, что они могут сделать.
— Не волнуйся, они с нами, они помогли нам спастись.— Стив продолжал говорить им в надежде успокоить их, но годы издевательств со стороны людей не могли исправить их в одночасье.
Обе группы держались поодаль, а Стив и остальные пошли на встречу с Рэем и Джеком.
-Ну и что ты теперь собираешься делать?— Спросил Джек. — Я уже спрашивал Рэя, все вы свободны и можете приехать в королевство Красных Крыльев. Мы не делаем различий, и мы можем защитить вас всех. Было бы здорово снова встретиться с братом.
Затем Стив посмотрел на испуганных оборотней позади него, даже если то, что говорил Джек, было правдой, для остальных было почти невозможно приспособиться, что оставляло ему только один выбор.
— Думаю, мне пора возвращаться в лагерь оборотней, — ответил Стив. — И возьми их с собой.
— Но разве ты не говорил, что поссорился с ними? =.— Сказал Джек, пытаясь убедить брата передумать.
— Это правда, но их жестокость была только к людям, если я приведу их к нему, я знаю, что они будут чувствовать себя в безопасности, и честно после того, что произошло здесь сегодня, я не могу винить их. Масштабы того, что сделал наш отец, были больше и хуже, чем я ожидал, и люди, похоже, оказались более жестокими, чем я сначала думал. Я знаю, ты хочешь, чтобы я пошел с тобой, но я уже принял решение.
 
 
Его брат был упрям, даже когда они были детьми, и Джек знал это. Даже сейчас, единственная причина, по которой он все еще был в Зрее, была из-за этого упрямства, он был самоотвержен и хотел спасти их всех, и в конце концов он вроде как достиг этого.
— Я понимаю.
Затем Стив вытащил что-то похожее на странную книгу и протянул ее Джеку. — В благодарность за помощь мне и остальным, передай это Рэю, это должно пригодиться. В ней подробно рассказывается о том, как была сделана желтая броня. Я сам сделал копию, но похоже, что это место было особенным для нашего вида в какой-то момент. Желтые доспехи изначально были сделаны для оборотней, а не для людей. Тем не менее, я думаю, что это будет большим подспорьем.
Настало время принять решение, и Джек, и Стив объявили группе, куда они направятся. Они могли бы отправиться с Рэем в королевство Красных Крыльев или со Стивом в неизвестность, но туда, где их было больше.
Конечно, Кэти и остальные всегда собирались пойти с Рэем. Удивительно, но первыми начали действовать пять оборотней, которые были в аукционном доме, и каждый из них подошел к тому месту, где стоял Джек. Они не сказали ни слова, но после того, как почувствовали и увидели силу Джека, они почувствовали, что должны следовать за ним.
Мало того, Джек был единственным, кто смог сломать их печать.
Конечно, десять оборотней, включая детей, решили перейти на сторону Стива. Они ничего не знали ни о Рэе, ни о Джеке, но знали только, что на другой стороне они отправятся в королевство своих сородичей, в свою стаю.
Те, кто, казалось, не могли решиться, были два подростка, Клэр и Цинк, а также дети и женщины среднего возраста, которые заботились о них.
Первой решила женщина средних лет, она подошла к двум мальчикам и подняла их, пока шла к Джеку.
— Вы двое пойдете со мной, и я позабочусь о вас, несмотря ни на что.— Сказала она.
Она не объяснила почему, но Стив знал. Женщины слишком много знали о том, куда он направится.
Затем пришло время для Цинка и Клэр.
— Пожалуй, я пойду со Стивом, — Сказал Цинк.
— Но разве ты не помнишь истории, которые он нам рассказывал? Они были жестоки, им было наплевать на жизнь людей.
— Но посмотри, что случилось с Рейчел!— Закричал Цинк. — Возможно, он был прав, я не думаю, что смогу когда-нибудь снова доверять людям.— Сказал Цинк, подходя к Стиву.
Клэр отчаянно хотелось подойти и оттащить Цинка назад, но она не могла. Она видела, что он, казалось, изменился после этого опыта. Он уже не был тем счастливым подростком в пещере, с которым она провела последние несколько месяцев.
— Может быть, однажды ты передумаешь, — Сказала она со слезами на глазах, подходя к Джеку.
С этими словами обе группы покинули пещеру и отправились в путь. Не зная, пересекутся ли их пути снова, но Стив чувствовал в глубине души — они ещё встретятся.
— Джек, я сделал это для тебя, дорогой брат, ты, может быть, и не очень хорошо знаешь прошлое наших волков, но я знаю. Ибо всякий раз, когда существуют два альфа-волка, всегда идет война. Я сделаю все, чтобы защитить тебя, брат. Больше не будет пролита кровь нашей семьи.



Глава 397. (Краткое изложение главы) Как Рэй стал королём 


[Сообщение получено]
Прочитав содержание письма, Сильвия облегченно вздохнула.
-Значит, мое маленькое солнышко наконец вернется?— Сказала Скарлетт с радостным выражением на лице. Она быстро схватила один из кексов, оставшихся на столе, и ловко спрятала его за щеку.
— Да— Ответила Сильвия, пораженная своей чудовищной скоростью поедания пищи. — Похоже, он закончил все свои дела, но сказал, что вернется только через несколько дней.
Внутри великолепной и роскошной розовой комнаты Сливии.
Всю прошлую неделю мать Рэя Скарлетт жила в королевстве Красных Крыльев, и Сильвия считала своим долгом присматривать за ней.
Единственное, что она не понимала, как это будет трудно.
По какой-то причине ее мысли всегда были заняты, когда она водила мать Рэя по дому. Ей казалось, что она показывает матери Рэя свои достижения, так как она все объясняла, она не хотела ее ни капельки разочаровывать.
И казалось, что она проделала отличную работу. Когда Скарлетт приехала, она ожидала увидеть Аврион, который когда-то знала. Она была здесь всего пару раз, но город, который запечатлелся в ее сознании раньше, и тот, что сейчас, были уже не те. Всего пару лет назад она приехала сюда, чтобы встретиться с Рэем и рассказать ему о том, что случилось с его отцом. И все же за столь короткое время так много изменилось.
Еще более шокирующим, по словам Сильвии, было то, что все это произошло из-за Рэя. Пока Сильвия показывала изменения, которые произошли в городе, такие как здание гильдии Красных Крыльев, машины.
И Скарлетт с не меньшим интересом слушала, после того, как однажды в газете она узнала, что ее сын стал королем.
Все началось с пророчества, пророчества Божественного Существа о том, что красноволосый ребенок станет либо спасителем, либо разрушителем Бронзленда. Это привело к тому, что Рэй, один из красноволосых детей, в то время как он был в академии, стал мишенью для группы под названием «Чистокровки». Группа, которая верила, что красноволосые дети будут разрушителями Бронзленда.
— Как они могли подумать, что мое маленькое солнышко уничтожит все это место!— Запротестовала Скарлетт.
Мало кто знал, что они работают с темной Гильдией. Позже, во время ежегодного турнира, напала теневая чума. Нападения случались и раньше, но на таком уровне-никогда. Что касается самого вождя, то тут замешан Морфран. В то время весь город был в панике, и никто не знал, что чистокровки и темная Гильдия работают вместе. Когда все надежды были потеряны, пришел Спаситель.
— И ты хочешь сказать, что это был мой маленький Рэй?— Сказала Скарлетт с сияющими от возбуждения глазами.
В то время никто не знал, что это был Рэй, но ему действительно удалось отбиться от лидера темной гильдии и спасти много жизней студентов. Со временем Рэй и еще несколько человек обнаружили, что темная гильдия и чистокровки, похоже, глубоко укоренились в теневой чуме, главном враге человеческой расы.
Позже была запланирована еще одна атака на Королевство Аврион, и казалось, что все надежды были потеряны, даже когда Рэй избавился от чистокровного лидера и отпугнул темную гильдию от подземной атаки, тень послала некоторых из своих самых сильных зверей, чтобы избавиться от города. Рэй старался изо всех сил, но даже с высокой силой, он был не в состоянии победить их. В последнюю секунду нас спасла Голубая Виверна, могущественное умное существо, заключившее сделку с Божественным Существом.
Хотя атака была остановлена, Авриона, которого все знали, больше не было, и, в свою очередь, Рэй сделал предложение, чтобы все объединились под знаменем Красных Крыльев, группы, которую Рэй тайно создавал, чтобы победить зло внутри Авриона.
— Я так и знала, я знала, что он такой крутой!
 
 
Когда Аврион начал восстанавливаться, Рэй отправился на поиски, чтобы узнать больше о пророчестве. У Рэя был глубокий интерес к рыцарям-драконам прошлого, и одно из орудий, которым они владели, называлось молот Дракона. Огромный мощный предмет, который, возможно, поможет переломить ход войны с теневой чумой.
В донесениях о драконьем Молоте говорилось, что его видели в Келберге. В то время как там они завели несколько друзей по пути и в конце концов обнаружили молот, но оказалось, что молот владел человеком. Опасаясь, что это разрушит город, Рэй и мужчина устроили грандиозную дуэль. В конце концов Рэй стал победителем.
Однако, как только они поймали этого человека, произошел серьезный несчастный случай. Гэри, самый близкий и лучший друг Рэя, когда он пытался снять молоток, в конце концов сам стал одержимым. Неизвестный им молот раньше принадлежал обычному человеку, но все же он обладал огромной силой. Теперь, с кем-то столь же искусным, как Гэри, он обладал гораздо большей силой. И снова Рэй почувствовал, что слишком слаб, чтобы что-то предпринять.
Находясь в городе Кельберг, он обнаружил, что существует еще одна частица Божественного Существа. Ходили слухи, что Божественное Существо обитает в нескольких городах, но никогда не было известно, правда ли это. На одном из путей к Божественному существу, группа Рэя снова встретилась с Гэри. По какой-то причине он отпустил их и дал им срок в один год. Через год начнется великая битва, и Рэю будет послано предупреждение.
После встречи со Божественным Существом он дал ему задание, заявив, что он должен найти последнюю часть, находящуюся в Роланде. Чтобы остановить теневую форму, Рэю понадобится помощь Божественного Существа. Это привело его в Роланду.
— Роланд, я тоже туда ходила.
В Роланде найти последний кусочек Божественного Существа оказалось непросто, и на их пути встал один из Стражей тени, сильнейших членов теневой чумы. Тем не менее, Рэй смог отбиться от него, одновременно спасая принца Королевства. Это было важно, потому что Божественное Существо заявило, что принц был важен в их цели. И оказалось, что по какой-то причине теневая чума хочет прибрать принца к рукам.
Как только они встретились с последней частицей Божественного существа, она снова стала цельной и теперь находится с нами в Аврионе.
— Подожди чего! Ты шутишь, верно, ты шутишь!
Когда Сильвия объяснила, что произошло в Роланде, она не смогла рассказать все подробности, так как сама не знала всех подробностей. Что она знала, так это то, что по какой-то причине Рэй, казалось, нажил себе несколько врагов, находясь там, включая империю.
В то время база Красных Крыльев расширялась и набирала силу, совершая множество подвигов вокруг. Соседние королевства и люди начали узнавать о нашем имени. Империя испугалась и решила, что любой, кто связан с Красными Крыльями, будет их врагом. Учитывая наши тесные связи с Королевством Алур, мы боялись, что их тоже втянут в это дело.
Единственное, что мы могли сделать, — это заявить о своей независимости, как о собственном королевстве. За это время Рэй показал им часть нашей силы, чтобы удержать империю от нападения, они даже пытались остановить нас с помощью черных колец, самой сильной и самой большой гильдии, но это было бесполезно.
Наконец, когда Сильвия закончила рассказ о том, как Рэй стал королем, она продолжила рассказывать, что незадолго до ее приезда Рэй уехал с Джеком навестить свою семью. В то время как Королевство было оставлено с важными задачами.
— Какая удивительная история, я знала, что однажды Рэй станет чем-то особенным, но я никогда не думала, что это будет так, — сказала Скарлетт, глядя в окно одного из самых удивительных городов, которые она когда-либо видела.
— Ты не сказала Рэю, что я здесь? Я хочу, чтобы это был большой сюрприз.
— Конечно, нет, как ты и просила, — ответила Сильвия.
— Ну, если он не пробудет здесь несколько дней, я хотел бы поехать с экспедицией, если смогу. Я хочу узнать о людях, которые путешествовали с Рэем немного больше, и я определенно взволнована встречей с Божественным Существом.
— Конечно, это можно устроить, они выезжают завтра рано утром.
— Отлично.



Глава 398. Подделка 


За северными воротами города команда Красных Крыльев была готова отправиться в свое новое приключение. Двое студентов, Флинн, рыцарь черного пояса, и Венди, рыцарь зеленого пояса, были наиболее взволнованы из всей группы, так как это был первый раз, когда они собирались в экспедицию из города.
С тех пор как границы были закрыты из-за нападения теневой чумы, власти были довольно строги, позволив студентам покинуть город для их безопасности. Даже сейчас горожанам и Краснокрылым было некуда идти, кроме города. Их постоянно окружали и контролировали со всех сторон.
Однако сегодня им предстояло отправиться прямо на север от королевства, на территорию теневой чумы — единственное место, куда не заглядывали ни другие королевства, ни империя.
В команде также были Ленни и Блисс. У этих двоих была другая цель, которая заключалась в том, чтобы очистить захваченные и испорченные Земли, надеясь расширить территорию и дать всем возможность выращивать больше урожая. Если город сможет стать самодостаточным, то уже не будет иметь большого значения, как сложатся его отношения с другими.
Потом были Кайл, Марта и Гэри. Эти трое были главными защитниками группы. Тем не менее, Гэри и Кайл будут искать зверей, которые будут соответствовать их навыкам, и в конечном итоге пройдут через процесс трансформации вместе с двумя студентами.
— Мы здесь уже полчаса, — пожаловался Флинн. — Кого мы ждем?
— Потерпи немного, — сказала Марта. — Я слышал, что Сильвия решила, что с нами пойдет еще кто-то.
— Привет!— Энергичный голос донесся до их ушей сзади.
Когда все обернулись, они увидели настоящую черноволосую красавицу, проходящую через ворота и направляющуюся в их сторону.
Остальные мгновенно поняли, кто она такая.
— Разве это не мать короля?— Прошептала Венди стоящему рядом Флинну.
— Да, и как мы ее назовем, бабушка Королева?— Ответила Линн.
— Поверьте мне, вы двое, — сказал Гэри сзади. — Вы не станете называть женщину средних лет бабушкой, если у вас нет желания умереть.
— Ну, теперь, когда все собрались, почему бы нам не начать двигаться, — сказал Ленни.
Группа двинулась, и им потребуется некоторое время, прежде чем они доберутся до места назначения. Чтобы другие не узнали, в эту экспедицию была допущена только небольшая группа, и в то же время они решили идти пешком.
Во время путешествия Скарлетт больше всего интересовалась Блисс. По словам Сильвии, эта девушка была Божественным Существом.
Божественное Существо было хорошо известно и в него верили, в царстве Алура, но не слишком распространенном в других. Единственная причина, по которой Блисс знала о Божественном существе, — это ее муж и время, проведенное в Роланде. Другие королевства и города поклонялись своим собственным богам.
— Итак, пока нам всем скучно, я хотел бы знать, что вы все думаете о моем маленьком Рэе?— Спросила Скарлетт.
— Мощный, — ответил Гэри.
— Загадочный, — сказал Ленни.
— Заботливый, — ответила Марта.
— Король, — ответил Флинн.
-Ну, это немного глупый ответ, — сказала Венди, — вдумчивый. В отличие от этого идиота.
Все до сих пор отвечали на вопрос Скарлетт, и все, казалось, были уверены, кроме одного человека, Блисс.
 
 
— А ты … — спросила она.
— Хм, я не так давно путешествовал с ним, но, наверное, я бы сказала — подделка.— Конечно, произнося этот ответ, Блисс была заинтересована в том, как другие отреагируют на это.
— Подделка? Что ты хочешь этим сказать?— Ответила Скарлетт.
— Бывают моменты, когда Рэй может показаться мягким, а бывают и такие, когда он ведет себя агрессивно. Ненавидит он людей или любит их? Наблюдая за ним, я часто путаюсь, что может только заставить меня думать, что одна из этих сторон фальшива. Знает он об этом или нет-это совсем другое дело.
Услышав это, Скарлетт немного опечалилась. Ей нравилось слушать, как люди говорят о его сыне, но на самом деле она спрашивала, потому что сама не имела о нем никакого мнения. Она провела вместе с ним всего пять лет его жизни. Она хотела бы быть с ним подольше, но не могла.
— Могу я спросить, Ты не знаешь, Рэй все еще носит с собой маленький кулон? Это должен быть маленький черный драгоценный камень на шее?— Спросила Скарлетт.
— Хм, кажется, нет, — ответила Марта. — Я была с ним дольше всех, хотя он часто носил одежду или тяжелые доспехи, так что там могло быть что-то. Я никогда по-настоящему не смотрела, честно.
— Я проверю, когда вернусь к нему.— Подумала Скарлетт. — Надеюсь, он его не потерял.
Наконец, группа достигла земли теневой чумы. Это было странно, когда смотришь на неё, потому что земля была совершенно другого цвета. С одной стороны стояли зеленые поля травы и деревья. Но на другой, словно кто-то провел черту, земля была совершенно черной, без травы и с деревьями без листьев.
Похоже, что тень, владевшая землей, по какой-то причине не могла пройти дальше.
Земля, на которой они находились, была совершенно открытой, с одной стороны — чистые зеленые поля с деревьями вдалеке, а с другой-земля теневой чумы.
-Мы здесь немного на открытом месте.— Но в то же время, — сказал Ленни, — это позволит нам увидеть, не приближается ли что-нибудь к нам.
-Ты думаешь, они согласятся?— Венди нервно сглотнула.
Затем Ленни наклонился, чтобы взять часть почвы, зараженной теневой чумой, и поместил ее в маленькую трубочку. Блисс, которая была рядом с ним, протянула ему что-то похожее на капельницу, пипетку.
-Если наша догадка верна, то теневая чума и всё зараженное ею связаны между собой. В конце концов, все это достается одному человеку или существу.— объяснил Ленни. — То есть все, что мы делаем, находясь на территории теневой чумы или нападая на теневых существ — главный человек, стоящий за этим, знает все.
— Ты думаешь, что все это дело рук одного человека. Это не какая-нибудь болезнь?— Спросил Флинн.
— Не думаю, — ответила Блисс. — Я знаю, что это так.— Дети не знали, что Блисс-это Божественное Существо. Но для других, кто слышал это, эти слова, исходящие от так называемого Бога, звучали очень убедительно.
Три капли упали из пипетки в пробирку, и началась реакция. Затем он закрыл верхнюю часть трубки пробкой. Черный туман поднимался от Земли, как будто это была тень, и эти два вещества больше не были вместе. Черная почва в трубе вернулась к своему естественному коричневому землистому цвету.
— Что ж, похоже, все прошло успешно, — сказал Ленни. — Похоже, твой секретный ингредиент сработал, — сказал Ленни, глядя на Блисс.
Экспериментируя с различными формулами, она несколько раз отказывалась сказать ему, что она смешивает в конце, и он изо всех сил старался вытянуть это из нее.
Внезапно вдалеке послышался громкий рев, а вскоре послышались громовые шаги.
— Думаю, твоя догадка была верна, — сказал Гэри, вытаскивая меч. — Тень приближается. Всем приготовиться к бою.
****



Глава 399. Великий огненный маг 


Звук был слышен всем, и вскоре они почувствовали вибрацию на земле. Из-за открытой местности, на которой они находились, им не потребовалось много времени, чтобы заметить то, что приближалось к ним.
В районе теневой чумы, прямо за холмом, к ним бежали странного вида гигантские существа, похожие на свиней. Хотя они не были все розового цвета, так как фиолетовые отметины были видны по всему телу, показывая, что они были заражены теневой чумой.
Их спины были покрыты острыми как бритва иглами, торчащими, как у ежа. Когда они достигли вершины холмов, все они начали делать что-то странное.
-Что они делают?— Спросил Флинн.
— О нет, — ответила марта. — Быстро собирайтесь, они будут здесь с минуты на минуту.
Остальные приготовились, как сказала Марта, но студенты были в замешательстве. Холм был примерно в ста пятидесяти метрах от них, и скорость их была не так уж велика. Но когда они добрались до вершины холма, они внезапно начали втягивать свои головы внутрь, образуя форму колеса. Это оскорбляло их острые как бритва иглы снаружи, не показывая ни кусочка их розового подбрюшья.
Затем, когда они перевалили через холм, скорость их значительно возросла, как заостренная бритвой шина, пятьдесят или около того зверей теперь чуть ли не летели на бешеной скорости туда.
— Вы — разберитесь с тварями Блисс, а я расчищу землю!— Крикнул Ленни.
— Подожди, ты не собираешься помочь?!— Венди сказала, что немного испугалась зверей, бегущих к ним, она думала, что, возможно, они встретят группу существ, но не так много на их первой экспедиции.
— Если мы победим их, а затем очистим землю, то придут только новые. Будет лучше, если мы очистим землю как можно скорее и уберемся отсюда.— Ответил Ленни.
Блисс и Ленни быстро побежали позади группы и начали рисовать магические круги над землей в определенных местах. Как только это было проделано, они могли поместить специальный раствор, который был создан, и наложить заклинание, чтобы распространить раствор как можно дальше.
— О, проследите, чтобы эти свиньи не прошли мимо вас, — сказала Блисс. — Если они это сделают и разрушат круг, нам придется начинать все сначала.
Гэри вытащил оба меча, Кайл приготовил цепь и вес, а Марта достала свой более чем впечатляющий лук королевского уровня.
— Не волнуйтесь, там звери только базового уровня, — объяснил Гэри ребятам, которые выглядели потрясенными и все еще не двигались с места. — Хотя из-за тени они кажутся сильнее, их сила примерно на среднем уровне.
Хотя слова Гэри должны были их успокоить, они только еще больше испугались. Пятьдесят промежуточных уровней шли за ними, и это была лишь небольшая группа. Большинству королевств пришлось бы послать небольшую армию, чтобы справиться с такой проблемой.
Натянув лук, Марта обнаружила, что стрелы внутри нет. Марта практиковалась с тех пор, как Рэй продемонстрировал разрушительную силу, которой он был способен достичь с ее помощью, и она была в состоянии усовершенствовать свою магию ветра до такой степени, что могла выпустить несколько стрел.
Когда она отпустила тетиву, не было слышно ничего, кроме резкого звука, но когда ученики посмотрели в ту сторону, откуда она стреляла, шипастые свиньи начали мгновенно падать на бок. Она убивала их всех одним выстрелом.
— Наверное, это сила оружия королевского уровня, — сказал Кайл. — Ну, я просто сделаю это по старинке. Кайл немедленно бросился вперед, размахивая своим огромным весом над головой, но тут произошло нечто странное.
После попадания стрел Марты, шипастые свиньи начали наносить ответные удары. Продолжая вращаться как колесо, они смогли выпустить из его тела большие шипы.
Двигая своим телом быстро и изгибаясь странным образом, Кайл смог избежать шипов, но он выглядел потерявшим равновесие почти все время.
— О боже, Эта штука гибкая, — усмехнулась Скарлетт.
— Следуйте за мной!— Сказал Гэри студентам, выбегая вперед. Они сделали, как им было сказано, и держались рядом с ним. Используя свои два меча, Гэри легко смог отбить каждый из шипов.
— Стреляйте своими стрелами, мы не можем позволить им пройти.— Приказал Гэри.
 
 
И к этому времени Венди наконец пришла в себя и сделала то, что ей было сказано. Видя мастерство Гэри, она знала, что он сможет защитить их. Два студента, Кайл и Гэри, теперь были глубоко погружены в борьбу с шипастыми свиньями, но их было слишком много, и некоторые предпочли игнорировать группу и продолжали идти вперед.
Даже Марта не могла так быстро сажать свои стрелы.
— Я же говорил тебе защищать магические круги, разве ты не слушал!— Сказала Блисс в гневе, так как она могла видеть, что большая часть группы пошла в атаку, вместо того, чтобы сформировать оборонительную линию.
— Дай им передохнуть, — ответил Ленни. — Это трудно с небольшим количеством людей, и особенно с двумя студентами, за которыми нужно присматривать.
— Вы, ребята, ни о чем не беспокойтесь, — сказала Скарлетт, шагнув прямо перед двумя нарисованными большими магическими кругами. — Я остановлю их.
Остальные были удивлены ее словами, они думали, что она просто пришла повеселиться, была ли она великим воином? Как она сможет остановить оставшихся шипастых свиней? Единственное, что Блисс могла придумать, чтобы это сработало, было….
— Магия, — сказала Скарлетт, щелкнув пальцами, и появились два маленьких огонька.
Затем, раскинув руки, маленькие капельки пламени взметнулись в воздух и, упав на пол, взорвались. Маленькая капелька огня превратилась в Большие огненные шары, в одно мгновение убив группу шипастых свиней.
В тех, кто сумел избежать нападения, она быстро бросала в них огненные шары. Было ясно, что Скарлетт не просто обычный маг, она была могущественной.
Через несколько мгновений битва подошла к концу, и все шипастые свиньи были побеждены. Магические круги были сделаны, но они еще не активировали их. Пока все было спокойно, они решили, что лучше всего будет собрать кристаллы у зверей.
— Ух ты, — сказал Кайл, подбегая к Скарлетт. — Значит, ты не только красивая, но и сильная. Неудивительно, что Рэй также хорошо владеет магией огня.
— А?— Спросила Скарлетт с растерянным выражением лица. — Что ты сказал?
— Ты знаешь, огненная магия, как и твоя, он может бросать огненные шары, он должен был получить это от тебя, верно? — спросил Кайл.
— Но я ничего не понимаю. Рэй не может использовать магию. Мы пошли проверить его, когда он был моложе в Роланде, и они заявили, что он не может использовать магию.— Когда Сильвия рассказала ей историю Роланда, она объяснила события, а не детали. На самом деле она не знала, что Рэй посещал школу в качестве студента. Единственная причина, по которой он мог войти, заключалась в том, что он мог быть замаскирован под мага.
Но сейчас Скарлетт не могла в это поверить и смотрела на Кайла как на сумасшедшего.
— Он прав, — сказала Марта, вытаскивая Кристалл из тела одной из свиней. — Не только магия огня — ещё льда, молнии, магия трансформации, может быть, даже больше.
Это явно стало для нее шоком, и ей потребовалось некоторое время, чтобы осознать все это, и единственным, кто знал, почему она была так смущена, была Блисс.
Пока они продолжали извлекать кристаллы, Марта начала понемногу вспоминать. В последний раз они путешествовали так далеко от королевства, когда искали странного зверя. Зверь, говорят, убивает и ест всех зверей в округе. Это была еще одна причина, по которой они должны были отправиться в зону теневой чумы. Потому что все звери просто исчезли, которые были расположены рядом с Королевством.
Но это путешествие оставило у нее плохие воспоминания, потому что именно тогда забрали Монка. Через несколько месяцев он вернулся, заявив, что вступил в темную гильдию.
— Что случилось с тобой в тот день, Монк?



Глава 400. Секретный ингридиент 


После того, как все закончили собирать кристаллы из шипастых свиней, все они были помещены в пространственный мешок. Сумка принадлежала Ленни. Когда его спросили, как он мог позволить себе такую вещь, он ответил, что, конечно же, сам ее создал.
Пространственный мешок просто действовал как телепорт, обычно все вещи принадлежали определенной компании, которая будет хранить предметы в безопасности на большом складе. Что касается Ленни, то он сделал так, что все, что положил в сумку, отправлялось в его собственную исследовательскую комнату в Аврионе.
Но сейчас Кайлу поручили присматривать за сумкой. После того, как они увидели, как гибко и хорошо он уклонялся от шипов, они почувствовали, что это было лучшее, что можно было сделать.
— Хорошо, мы собираемся активировать круги.— Сказал Ленни.— А теперь помните, что после этого может быть еще одна орда зверей, надеюсь, вы все хорошо отдохнули.
— Ничего страшного.— Нам все равно нужно больше ядер, — сказал Гэри.
Из них было четверо, готовых пройти через процесс трансформации. В идеале, они хотели бы собрать как можно больше различных звериных кристаллов базового уровня, насколько это возможно. Это дало бы им больше выбора. Гэри не нравилась идея иметь шипы, растущие из спины, поэтому он стремился встретить больше зверей.
Блисс и Ленни положили руки на землю, и магический круг начал загораться. Специальный раствор, который был помещен в центр, начал растекаться тонким слоем, и светящийся импульс, казалось, выходил из круга. С каждым импульсом энергии земля начинала выглядеть здоровее, и постепенно из земли поднималась темно-фиолетовая тень.
Два круга были установлены таким образом, чтобы они могли покрыть примерно сто на сто метров земли. Таким образом, был удален довольно большой кусок. Наконец, тень была удалена от Земли. В отличие от пробирки, где пробка не давала ей подняться и исчезнуть, тень плыла над ними, как темное облако.
Оно быстро начало собираться, становясь все плотнее, прежде чем закружиться в глубь теневого континента.
Дрожь пробежала по позвоночникам студентов.
— Жутковато, — сказал Флинн. — Оно было как живое. Я не могу поверить, что мы стояли на этом несколько минут назад.
— Ты думаешь, тень возвращается к тому, кто это сделал?— Спросила Венди. — Может быть, мы проследим за ней?
— И что делать?— Ответила Блисс. — Следовать за ним на вражескую территорию. Знание того, где находится теневая чума, никогда не было проблемой.
Когда тень впервые появилась в маленьком городе, о королевствах, существовавших на севере, говорили, что они столь же могущественны, как и все остальные. Тем не менее, все они были уничтожены. Возможно, если бы другие королевства не сражались друг с другом и быстро отреагировали на угрозу, они могли бы подавить ее, но поначалу это не казалось таким уж большим делом.
Теперь это была главная проблема с тенью. Она будет расти так же быстро, как тени вокруг истинного зараженного.
— У меня есть вопрос, — сказала Скарлетт, поднимая руку, как будто она была в школе.
 
 
— Э-э, да, — неловко сказал Ленни, указывая на нее, как учитель.
— Если заклинание способно убрать тень с земли, то как насчет зараженных или истинных зараженных, сработает ли оно на них? — Взволнованно сказала она. В течение долгого времени она искала способ избавиться от инфекции в человеческом теле, но не нашла такого решения.
Она начала волноваться, что ответ может быть здесь, перед ней.
Ленни посмотрел на Блисс, потому что у нее был секретный ингредиент, о котором она даже не сообщила ему. Он знал только, что добавленная жидкость была красного цвета. Но это могло быть что угодно. Он уже много чего перепробовал, но ничего не вышло.
— Не буду вам лгать, есть хороший шанс, что это возможно, только если заклинание будет сильнее. Ибо истинный зараженный более глубоко связан с тенью, чем земля.
Услышав эту новость, Скарлетт широко улыбнулась. Тем не менее, это было быстро оставлено для того, что Блисс должна была сказать вскоре после этого.
— Но … необходимые ингредиенты очень трудно достать, и даже у меня нет их большого запаса. Мы только сможем очистить много земли.
— Пожалуйста!— В отчаянии воскликнула Скарлетт. — Скажи мне, что это, чем бы это ни было, я обещаю, что достану это для тебя. Если я дам тебе ингредиенты, ты создашь заклинание для меня?
— Я говорю тебе, что это невозможно для тебя, — сказала Блисс, собираясь уйти.
По тому, как вела себя Скарлетт, и по тому, что она сказала, Ленни и остальные поняли, что, скорее всего, тень заразила кого-то из ее близких. Многие люди знали того, кто им был. Из-за мысли о том, что они не смогут спасти их, у них не было выбора, кроме как убить истинных зараженных.
— Пожалуйста… Я не хочу называть его по имени, но это очень важно для меня. Ты ведь работаешь на Рэя, он же твой король, так почему бы тебе не сделать все возможное, чтобы помочь его отцу?— Спросила Скарлетт.
Это стало большой новостью для всех. Даже Марта и Гэри, которые знали Рэя дольше всех, ничего не знали о том, что его отец был заражен тенью. Он никогда раньше не упоминал об этом.
— Во-первых, Рэй не мой король, у нас с ним есть взаимное соглашение…— Блисс хотела сказать больше. Тем не менее, она поняла, что прошлое Рэя не было виной этого человека перед ней. В каком-то смысле именно из-за нее ее ребенок был проклят душой Красного Дракона. — Послушайте, я не то чтобы не хотел рассказывать вам, что это за секретный ингредиент, но скорее чувствовала, что нет смысла рассказывать о нём вам. Его трудно найти, его невозможно найти, потому что он больше не существует. Секретный ингредиент… это Кровь дракона.
*****



Глава 401. Часть империи 


У группы была смешанная реакция на упоминание Блисс слова «Драконья кровь». Студенты с трудом сдерживали смех, пока в конце концов Флинн не перестал смеяться.
— Ха-ха, серьезно, я знаю, что ты, возможно, захочешь сохранить секретный ингредиент в тайне, но Драконья кровь, ее даже не существовало.
Однако, как только он сказал это, он увидел выражение на лицах остальных, и все они были очень серьезны, ни один из них, казалось, не смеялся.
— Подожди, ты хочешь сказать, что драконы реальны?— Спросила Венди.
— Ну, честно говоря, — ответила Марта, — мы почти уверены, что они действительно существуют.
— Да, мы даже видели одного, — добавил Кайл.
— Прекрати свою тарабарщину, неужели ты думаешь, что я в это поверю?— Ответил Флинн.
— Ну, не совсем Дракон, — ответил Гэри. — Это была Виверна, если я не ошибаюсь. Вы, дети, новички, поэтому мало что знаете об этом, но когда напала теневая чума, это было то, что спасло нас в то время. Гигантская голубая виверна. Если они могут существовать, то я почти уверен, что в какой-то момент времени драконы тоже существовали. Произнося эти последние слова, Гэри не мог не посмотреть на выражение лица Блисс.
Она действительно была древним существом, которое жило очень долго. Она знала вещи, которые не были общеизвестны. Она бы ни за что не солгала о чем-то подобном, — подумал Гэри. Главный вопрос заключался в том, как ей вообще удалось заполучить драконью кровь, ведь они были самыми страшными существами на свете.
— Дракон … — пробормотала Скарлетт, опустив голову.
— Я не хотела тебя разочаровывать, — сказала Блисс, протягивая руку.
Но когда Скарлетт подняла голову, на ее лице была только безмятежная улыбка. — Нет, не волнуйся. Это просто означает, что я на шаг ближе к достижению своей цели. Теперь мы знаем, что что-то работает. Может быть, мы найдем что-то, что повторит эту кровь, и кто знает, может быть, драконы не вымерли и просто скрылись. Все, что нам теперь нужно сделать, это найти способ.
Все там чувствовали, что Скарлетт была действительно удивительным человеком. Каким-то образом ей удалось придать всему позитивный оттенок, и Блисс не хотела это портить. Как она сказала, возможно, не все драконы погибли, некоторые, возможно, скрылись; на самом деле, один был прямо у нее под носом. Кровь от Рэя не будет работать прямо сейчас, но, возможно, однажды, когда он начнет развиваться, они в конечном итоге смогут использовать его кровь.
— Это если тот парень вообще позволит нам использовать его кровь.— Подумала Блисс.
Группа продолжала выполнять свою задачу по расчистке земли; им нужно было несколько акров, если они хотели вырастить приличное количество урожая, чтобы поддержать город. Им также придется построить склад и, скорее всего, жилые помещения для тех, кто защищает ферму. Если все пойдет по плану, это принесет много пользы в ближайшем будущем.
Каждый раз, когда Блисс и Ленни вступали в бой, к ним приближалась группа теневых зверей, находившихся поблизости. С большинством из них справились быстро, так как они были из базового уровня. Это было, как и ожидалось, из-за того, где они находились, на окраине границы. Только в глубине континента теней существовали высокие уровни теневых зверей. Это делало их работу довольно легкой.
 
 
Эта экспедиция продолжалась несколько дней. Однажды, когда солнце уже клонилось к закату, группа решила немного отойти от зараженной земли. Даже дальше той части, которую они расчистили, чтобы чувствовать себя немного безопаснее. Затем они разбили лагерь и поделились друг с другом историями, пытаясь сделать настроение приятным.
Из большинства историй, которые рассказывали другие, почти во всех присутствовал Рэй. Поскольку все они были так или иначе связаны с ним, рассказы о подвигах Рэя в Академии никогда не утомляли Скарлетт. Что же касается Блисс и Ленни, то они решили молчать большую часть ночи.
-Так что насчет тебя, Скарлетт?— Спросила Марта. — Каково твое прошлое, Рэй никогда не говорил о тебе по -многу.
-Ну, — ответила Скарлетт, играя с огнем пальцами вокруг костра, вокруг которого они все собрались. — Наверное, потому, что Рэй мало знает обо мне. Как и вы, ребята, он переехал в Аврион в возрасте пяти лет. Что меня действительно забавляет, так это то, что Рэй действительно мог использовать магию. Видите ли, сначала я сама ездила в Роланд, и там я познакомилась с его отцом. В то время он был авантюристом.
— О, значит, боевые навыки он получил от отца, а магические-от матери.— В этом есть смысл, — сказал Гэри.
— Я ничему его не учила. Я даже не знала, что он может это сделать. Если бы я это сделала, возможно, было бы несколько вещей, которые я бы изменила, — ответила Скарлетт. — Видите ли, я родом из империи. Когда его отец заболел, я вернулась туда в поисках ответов, а потом увидела репортаж в новостях.
— Из самой империи!?— Сказал Кайл. — А Рэй знает…
— Нет, не знает, и, может быть, лучше оставить все как есть. В противном случае это может быть просто отвлекающим маневром.— Пробормотала она.
После этого перерыва группа повторила тот же процесс снова, в течение следующих двух дней, очищая больше земли и сражаясь с животными. В конце концов, у них было отличный выбор ядер, чтобы начать процесс трансформации, когда они вернутся.
Теперь все заклинания были использованы, так что у них не было другого выбора, кроме как узнать ответ.
— Мы постараемся, чтобы эти члены Черного Кольца и некоторые другие пришли сюда как можно скорее, — сказал Ленни. — Таким образом, Земля больше не будет захвачена, и они смогут сосредоточиться на строительстве.
Все почувствовали, что это была отличная идея.
Пока группа возвращалась в Академию, Сильвия только что получила особое письмо. Она немедленно созвала заседание Совета. Сейчас письмо лежало на столе, запечатанное красным воском и не вскрытое, чтобы никто не видел.
Ведь это было не обычное письмо, это было письмо из империи.
****



Глава 402. Навязчивые воспоминания 


Группа почти преодолела большую часть пути от 3рея и как раз собиралась пересечь границу между королевством Алур и Королевством Красных Крыльев. В течение всего этого путешествия Джек хранил молчание, его голова была явно заполнена мыслями о том, что только что произошло. В карете с ними ехала Кэти.
Она официально взяла на себя ответственность за других рабов, и они с этим тоже согласились. Рэй также чувствовал, что она была самой преданной из группы, потому что была единственным человеком с официальной маркировкой Красных Крыльев из них. Кэти хотела поговорить, но молчание между Джеком и Рэем делало создавало неловкость, пока наконец Рэй не нарушил молчание первым.
— Джек, в том, что случилось с Рейчел, нет твоей вины. Когда что-то происходит в жизни, ты не можешь позволить изменить это. Например, если в этот день две кареты столкнутся друг с другом, а товар купца будет пролит, купец будет весь день беспокоиться о том, если бы я только проснулся раньше или если бы я только остановился передохнуть.
Мы не можем изменить это, точно так же мы не можем увидеть или подтвердить будущее. Возможно, если бы он не врезался в карету, то в тот день его убили бы бандиты. Когда Рэй заговорил, Кэти поняла, что он говорит так, словно знает это по собственному опыту, но Рэй выглядел совсем молодым.
— Самое большее, — подумала она, — ему должно быть чуть больше двадцати. Однако Рэй говорил исходя из собственного опыта. В прошлом он много раз пытался спасти драконов, но всегда терпел неудачу. Он тоже думал о том, как мог бы поступить по-другому, но время шло, и он постепенно начал учиться.
При мысли о своем прошлом у Рэя снова заболела голова. Он поднял обе руки и положил их на затылок.
— Вы ранены, Ваше Величество??— Сказала Кэти, бросаясь ему на помощь.
— Вы в порядке, босс?— Сказал и Джек, теперь уже выходя из оцепенения и выглядя обеспокоенным.
Снова появились образы поселения драконов, которое Рэй пытался построить в прошлом.
Высоко в центре того, что выглядело как лес, окруженное толстыми тяжелыми деревьями, и драконами, многими драконами, большинство из которых Рэй видел. Затем мирный образ, казалось, сменился другим: все вокруг было разрушено, драконы убиты.
Головные боли постепенно начали отступать, как и видения. — Это воспоминание, которое я решил спрятать? почему я не могу вспомнить это ясно? Может быть, это случилось давным-давно, я тогда уже был довольно стар.— Подумал Рэй.
— Я в порядке, вы двое, можете сесть. Я думаю, что у меня может быть просто небольшая болезнь маны.— Ответил Рэй.
Кейти снова села в экипаж, Джек тоже, но он не поверил словам Рэя. Он никогда раньше не видел, чтобы Рэй заболевал от болезни маны, и даже когда они входили в Зрей, произошло нечто подобное.
По мере того как карета продвигалась вперед, Рэй начал что-то замечать, пейзаж вокруг него становился все более знакомым, когда они проезжали мимо горы. Пока они ехали по тропинке, им показалось, что они видят людей, идущих в том же направлении, что и они.
— Подождите, остановите экипажи!— Крикнул Рэй.
Выйдя на улицу, он быстро сообразил, что они уже пересекли границы Алура и сейчас находятся на территории Королевства Красных Крыльев.
— Я тоже этого не заметил, — сказал Джек. — Я думал, у нас будут неприятности.
— О чем вы, ребята, говорите?— Сказала Кэти, хотя и выглядела смущенной.
— Мы пересекли границу.— По пути сюда и в течение некоторого времени империя нанимала различные гильдии, чтобы помешать людям проникнуть в королевство Красных Крыльев. Говоря это, Рэй наблюдал, как люди продолжают идти по тропе, что означало только одно. Они направлялись в Аврион. Единственный город в королевстве краснокрылых.
— Тогда почему они вдруг остановились?— Сказала Кэти.
 
 
— Вот поэтому я и беспокоюсь. Империя не остановится внезапно. У них больше денег и ресурсов, и они знают, что делать. Они бы ковырялись в нас как можно дольше.— Сказал Рэй. — Они что-то замышляют. Джек, ты останешься здесь с этими ребятами, а я пойду и посмотрю вперед.
— Подожди, — сказала Кейти. — Почему бы тебе не взять одну из лошадей, она будет быстрее, чем если ты просто бежишь туда. Мы можем перевезти кое-какие вещи, и одной лошади должно быть достаточно, чтобы тащить другую карету.
-Не волнуйся, Кэти, — сказал Джек. — У Рэя есть кое-что гораздо быстрее лошади.
Отойдя в сторону, Рэй положил руку на землю, и затем появился большой магический круг. Затем из этого самого магического круга медленно появился гигантский волк, размером с дом.
— Давненько мы не виделись, девочка, — сказал Рэй, запрыгивая в седло. — Пошли отсюда.
Почти в мгновение ока большой волк скрылся вдали.
— У этого человека когда-нибудь кончаются сюрпризы?— Сказала Кэти.
Двигаясь на Нуаре с огромной скоростью, Рэй смог увидеть более четкую картину. Он видел, что довольно много людей из городов, которые были на границе Алура, казалось, все направлялись в сторону Авриона. В конце концов он добрался до места, откуда мог видеть город. Но на большой зеленой траве было несколько других людей, которые узнали его.
— Эй, это не Нуар?— Сказала Марта.
— О, это так. Может, он нас подбросит.— Сказал Кайл.
Отсюда до города было еще далеко, и у Нуары было более чем достаточно места, чтобы вместить их всех.
— Нуара? Вы, ребята, говорите об этом гигантском звере??— Сказала Скарлетт.
— Эй, сюда!— Крикнул Кайл.
С помощью улучшенного слуха Рэя он смог уловить, что кто-то зовет его, и тогда он заметил Ленни легче, чем кого-либо за милю. Потому что Ленни был похож на великана своим ростом.
Слегка отъехав в сторону, Рэй решил, что заберет их и отвезет в город, поскольку, похоже, именно туда они и направлялись. Вскоре он оказался рядом с ними.
— Вас нужно подбросить, ребята, — сказал Рэй. Внезапно его взгляд остановился на одном человеке в группе. — М-М-М, Мама!— Заикаясь, сказал Рэй.
— Здравствуй, мое солнышко. Ты никогда не говорил мне, что у тебя есть такая милашка в качестве домашнего питомца. Он такой пушистый.
Все они думали только об одном: как, черт возьми, с такой матерью Рэй оказался таким, каков он есть?
*****



Глава 403. Не остаться 


Увидев группу, Рэй спустился с Нуары, чтобы поговорить с остальными, просто чтобы посмотреть, как ситуация стала такой, какой она была. Меньше всего он ожидал увидеть мать, идущую вместе с ними.
Он не видел свою мать уже много лет, и, честно говоря, видя ее сейчас, он чувствовал себя немного плохо. Она уехала, когда он был совсем маленьким, но он знал, что она любит его. Один из немногих людей, которые действительно это делали.
Однако он никогда не удосуживался узнать, как она себя чувствует и что делает. Он был слишком сосредоточен на выяснении правды о своей прошлой жизни, а не на нынешней.
— Не смотри так грустно, — сказала Скарлетт, подходя к нему и начиная щипать его за щеки.
— Она так трогает Рэя!— Потрясенно прошептал Кайл.
— Не думаю, что я когда-либо видел, чтобы кто-то подходил к нему так раньше, не получив кулаком в лицо, — добавил Гэри.
— О, пожалуйста, успокойтесь, — сказала Марта. — Это его мать, конечно, они могут так себя вести.
Затем она крепко обняла Рэя и прошептала:
— Ты столько всего пережил, прости, что не видела, как ты рос.
В нос Рэю ударил запах, и в животе возникло неясное ощущение. Этот запах напомнил ему о том времени, когда он был ребенком, и о том, как она заботилась о нем. Словно повинуясь инстинкту, на его лице появилась улыбка.
Увидев это, Марта даже уронила свой новый любимый лук. Они уже много раз видели, как Рэй улыбается, но это была улыбка радости от того, что он кого-то избил. Или от волнения. Эта улыбка была совершенно другой, почти уютной.
— Я думаю, что Рэй-маменькин сыночек, — тихо прокомментировал Кайл.
Эти двое остановили свои объятия и теперь все готовы взобраться на Нуару, чтобы взять их к городским воротам, но до этого Рэй положил руку на землю.
[Лед связывает]
Ледяной след на полу быстро растекался по полу, пока наконец не достиг ног Кайла и не удержал его на месте.
— Черт возьми, он слышал, что я сказал?— Подумал Кайл, пытаясь освободиться ото льда.
Остальные уже были на Нуаре, включая Рэя, и все они помахали Кайлу на прощание.
— Встретимся в городе, Кайл!— Сказала Марта, широко махнув рукой.
— Подожди, вы просто оставите меня здесь! А как же мои ноги? Вы не можете просто уйти, что если зверь или что-то еще придет и съест меня?— Крикнул Кайл.
— Джек и еще несколько человек скоро прибудут. Спроси их.— Сказал Рэй, когда вся группа направилась к городским воротам.
С такой скоростью, как у Нуары, им не потребовалось много времени, чтобы добраться до городских ворот, и когда они это сделали, Рэй уже собирался попросить Нуару перепрыгнуть через них и идти дальше, пока они не доберутся до главного здания. Городская стража была проинформирована о Нуаре и ее описании, чтобы впустить ее, так что они знали, что она была безопасным зверем.
Однако Скарлетт попросила Рэя остановиться у городских ворот. Когда они все остановились и спустились вниз, Рэй решил, что, возможно, будет лучше просто войти в город, как обычно, и позволил Нуару остаться возле конюшен. Ей было неинтересно все время находиться в его системе, а в окрестностях города не было никаких угроз. Он мог спокойно отправить ее на разведку.
Когда они вышли, то заметили еще кое-что. У главных городских ворот толпились люди. Многие из них даже решили разбить лагерь снаружи, поставив палатки, в то время как другие прямо у ворот пытались проникнуть внутрь, но стражники сопротивлялись.
— Что здесь происходит?— Сказала Блисс.
— Не знаю, — ответил Ленни. — Когда мы уезжали, все было совсем не так. Нас не было всего три дня.
 
 
— Студенты, идите и попытайтесь собрать информацию у ближайших жителей, — приказал Гэри двум студентам. — И дайте нам знать, что происходит.
— Да, сэр!— Сказали и пошли опрашивать местных.
— Похоже, у тебя есть еще одна проблема, — сказала Скарлетт. — В любом случае, Рэй, я хочу, чтобы ты остановился здесь, потому что я не останусь в городе. У меня там еще много работы.
— Работа? Но ты можешь остаться здесь, ты будешь в безопасности, — ответил Рэй. -И, может быть, я смогу помочь, или попросить кого-нибудь из этих парней помочь. Они хороши в самых разных делах.
— Рэй, Я горжусь тобой и тем, что ты построил. Я знаю, что эти люди великолепны. Я уже некоторое время с ними, и благодаря им у меня есть ответы. Но это то, что я должна сделать сама.
Рэй не знал почему, но ему стало больно, когда он услышал это. Он знал только, что хочет остаться. Если он не будет знать, где она, это его встревожит.
— Если ты пойдешь, то хотя бы подпиши это!
Воспользовавшись системой, Рэй немедленно растянул контракт и отправил матери предложение. Жаль, что нельзя было внести коррективы, но контракт был как у всех. Их жизнь была в руках Рэя.
Читая это, Скарлетт не знала, как реагировать, внезапно она поняла, что печать была и на других.
— Какой удивительной силой ты обладаешь, Рэй.— Подумала она.
Она быстро отклонила предложение. — Рэй, Я твоя мать. А не наоборот. Я все еще отвечаю за тебя. Пока этот город все еще здесь, я обещаю, что вернусь в будущем. Кроме того, я слышала, что ты были вовлечен в конфликт с империей. Помнишь тот кулон, что я подарила тебе перед отъездом?
Рэй быстро посмотрел вниз и почувствовал что-то вокруг своей груди, он вытащил это на шею, и оно все еще было там. Он ни разу не снял его.
— Хорошо, оставь себе. Когда-нибудь, я уверена, он тебе пригодится. Или это может даже принести тебе больше проблем, в зависимости от того, как ты это видишь.
После этого была нанята карета, и мать Рэя отправилась в свое собственное путешествие, в котором Рэй не участвовал.
— Она была славным человеком, — сказала Марта.
— Возможно, она сыграла большую роль в изменении характера Сена, — подумала Блисс, видя взаимодействие между ними. — Если Будущее мира сложится удачно, мне придется щедро вознаградить ее.
Видя количество горожан, стоящих перед воротами. Группа решила сделать крюк. Объявление о том, что король и другие высокопоставленные чиновники находятся там, может почти вызвать бунт с тем, сколько людей пытаются получить доступ в город. Ученики тоже вернулись к Гэри, сообщив ему о том, что им удалось выяснить.
— В чем дело?— Спросила Марта.
— Я думаю, будет лучше, если мы все поговорим об этом с Сильвией, — ответил Гэри.
Как только они вошли внутрь, один из главных охранников бросился к ним.
— Король Рэй, у меня срочные новости. Лидер Сильвия попросила всех о немедленной встрече. Она велела мне сообщить вам, как только вы вернетесь.— Сказал охранник.
Что же все-таки происходит? Они задумались.
*****



Глава 404. Королевская одежда 


Не только Рэю, но и всей группе, кроме двух студентов, было приказано встретиться со Сильвией в зале Совета. У него не было времени проверить, как дела у остальных, и их просто отвезли прямо туда.
Детей отвели в обычные классы, и позже им скажут, что нужно делать. Процесс трансформации был приостановлен, поскольку все они присутствовали на этом срочном деле.
Поначалу дети были немного подавлены, конечно, они нервничали из-за предстоящего процесса трансформации, они были взволнованы и хотели поскорее покончить со всем этим. Ожидание убивало их. Но когда они вернулись, к ним вдруг стали относиться как к суперзвездам. Теперь все остальные дети хотели знать, что произошло во время их первой прогулки.
— Ха-ха, соберитесь вокруг и позвольте мне рассказать вам всю историю о том, как я, Флинн, победил великого шипастого борова, спасая мать нашего короля!— начал хвастаться Флинн.
— Мне кажется, или он начинает все больше и больше походить на мастера рыцаря Кайла?— Прошептал другой студент.
В зале совета присутствовали все старейшины. Рэй уже давно никого из них не видел, но, судя по суровому выражению лица Сильвии, сейчас было не время для болтовни.
Как только все расселись, Сильвия начала совещание. Она огляделась и заметила, что ни Кайла, ни Джека здесь нет.
— Не беспокойся о них. — улыбнулась Марта. -Мы сообщим им об этом, когда сможем.
Сильвия кивнула и начала совещание:
— Вы, наверное, все задаетесь вопросом, что произошло за то короткое время, что вы отсутствовали. И, Рэй, хотя мне бы очень хотелось услышать твои рассказы о том, что ты делал с Джеком, я боюсь, что есть кое-что более срочное, с чем мы должны разобраться сейчас.
— Несколько дней назад мы получили письмо из Империи. Проще говоря, они пригласили нас принять участие в турнире всеХ королевств в этом году. Мало того, этот турнир будет проходить в самой империи.
Услышав эти слова, у многих из них по спине пробежала дрожь. Во время последнего боевого турнира темная Гильдия атаковала и причинила много жертв.
Именно из-за этого королевство Алур прислало замену вместо кого-то из Авриона.
Турнир всех королевств был боевым мероприятием между сильнейшими бойцами из каждого королевства.
— Значит, они признают нас Королевством, раз приглашают лично? Подождите, так вот почему у них не было выбора, кроме как открыть границы и позволить людям войти в город?— Спросила Марта.
-Я смотрю на это совсем по-другому, для них это довольно умный ход, — высказала свои мысли Сильвия.
— Сначала они сделали так, чтобы ни один другой город не мог торговать с нами. С той небольшой землей, что у нас есть, и нашим основным источником дохода, получаемым от продажи оружия зверей, они знали, что делали. Тем временем они продолжали нанимать гильдии по всей границе, которые процветали на высоких налогах, и это вызывало проблемы в соседних городах.
— Большинство королевств к настоящему времени попытались бы начать войну, возможно, с одним из наиболее слабых Королевств поблизости. Тогда они могли бы возложить вину на нас, как на первых нападающих.
 
 
Но этого так и не произошло, и они решили, что мы нашли решение, возможно временное или не очень.
Это приглашение сделало две вещи. Сначала открытие границ. Теперь все люди, которые хотели переехать сюда раньше, стучатся в нашу дверь за помощью.
Проще говоря, поля, которые вы расчистили, еще не готовы. Нам едва хватает еды, не говоря уже о лишних ртах.
Теперь, когда границы были открыты, мы попытались пойти в Алур и другие королевства, попросив их торговать с нами, как они делали это раньше, но они утроили цену, скорее всего, из-за империи.
Во-вторых, зная все это, если мы не придем на это мероприятие, другие увидят в нас слабаков. Прежний поступок Рэя только задержит их ненадолго. Это также может быть большой ловушкой.
Всем присутствующим было ясно, что Сильвия думала об этом, пытаясь понять, почему империя планирует сделать то, что они делают, но причина, по которой она позвала всех сюда, заключалась в том, что она не знала, какой следующий шаг предпринять.
Все за столом думали о решении, пока Рэй не пришел к неожиданному ответу.
— Выведите всех людей наружу. Город, как он есть, почти максимально заполнен. Возьмите их временно, и пусть они работают и расширяют город. Они могут построить свои собственные дома и квартиры, чтобы они чувствовали себя частью этого места, и они могут зарабатывать себе на пропитание. Мы предоставим им материалы и защиту, которые сделают их частью Красных Крыльев.— Сказал Рэй.
— Что касается еды, купите её у других королевств, в два-пять раз дороже, чем они предлагают, откусите им руку и возьмите ее. Мы будем использовать их для нашего продовольственного снабжения в настоящее время.
— Но, Рэй, у нас нет денег, — сказала Сильвия, надеясь, что у него найдется лучший ответ. — Большая их часть уже была использована.
Затем на лице Рэя появилась легкая улыбка. — Не беспокойся об этом, Джек скоро будет здесь, и я уверен, что он будет здесь с приятным сюрпризом. Вдобавок ко всему, он приведёт с собой много физической силы, заставляя их работать на строительстве в настоящее время. Я Гарантирую Вам, что они смогут построить все, что обычно требуется, по крайней мере в два раза быстрее.
— Наконец, Что касается турнира всего королевства, позволь мне сразиться, — ответил Рэй.
Что же касается последнего заявления Рэя, то оно никого не удивило. Они были удивлены, услышав, что у него было так много ответов для города, но не о желании принять участие в турнире.
— Рэй, Я так и думала, что ты это скажешь, и мне нужно напомнить тебе, что есть несколько важных вещей, — ответила Сильвия. — Это боевой турнир, так что ты не сможешь использовать свои магические способности. Кроме того, два человека могут участвовать от каждого королевства. Нам разрешено послать с ними небольшую группу, но это все. Вы окажетесь на вражеской территории в полном одиночестве.
— И последнее, но не менее важное: турнир всего королевства проходит примерно в то же время, когда Гари сказал, что нападет.
*****



Глава 405. Обратная сторона силы 


Предначертанное время, о котором упоминал Гари, всегда было у всех на задворках сознания. Казалось, что это было всего несколько недель назад, когда это было объявлено, и теперь, наконец, пришло время. Однако вопрос заключался в том, достаточно ли силен сейчас Рей, чтобы противостоять демону внутри старого драконьего молота?
Согласно информации, которую дала им Блисс, Демон, владеющий молотом, был равен Богу. Или то, что они называли Божьим, как и она сама.
Когда они давным-давно подрались, Гари вышел явным победителем. Рэй был уверен, что демон снова уверен в своей победе, и единственное, что удерживало его от того, чтобы прикончить, был Гари.
По сути, они оба были в гонке, чтобы увидеть, кто быстрее сможет стать сильнее. Однако здесь была явная проблема. У Рэя было два легких способа стать сильнее. Потребляя кристаллы зверей более высокого уровня, которых не было ни в королевстве Алур, ни в королевстве Красных Крыльев, или спасая людей.
Рэй был немного удивлен, увидев, что после событий с 3реем он не получил никаких новых навыков, завершив спасение многих жизней. Но система часто действовала алгоритмами, которые он не мог понять в первую очередь.
Несмотря на это, самым важным было то, что Рэю нужно было продвинуться еще немного вперед, прежде чем встретиться с Гари, и это было то, что он искал.
— Думаю, мне это нужно больше всего, — ответил Рэй. — Моя сила в последнее время была на некотором плато.
Остальные, услышав это, не могли в это поверить. В конце концов, каждый раз, когда они видели его возвращение, казалось, что они встречают совершенно нового человека.
— Тот факт, что я больше не могу использовать магию во время этого турнира, это здорово, это позволит мне отточить мои боевые навыки, которые немного притупились. Я надеюсь, что в течение этого времени вы оба будете счастливы снова взять меня к себе в ученики.
— Конечно.— ответили они.
— Ну, я не могу сказать, что на сто процентов согласна с твоим решением, но из-за твоих телепортационных способностей, если тень нападет в любой момент и в любое время, ты можешь легко вернуться к нам.— Сказала Сильвия. — Полагаю, следующий вопрос — кого возьмёшь с собой?
— Разве это не легко?— Сказала марта. — Это должен быть Джек, я не хочу никого обидеть, но с точки зрения грубой силы он самый сильный из всех нас.
Остальные согласились с утверждением Марты, но был один человек, который отверг эту идею.
— Так не пойдет, — ответил Рэй. — Когда Джек возвратится, он остается с людьми, которых привел с собой. Они очень близки к Джеку. Я думаю, что было бы лучше, если бы они некоторое время оставались под его присмотром, пока им не станет удобно. Вы поймете, когда увидишь их.
В комнате снова воцарилась тишина, пока все они думали об этом, пока один человек не вызвался добровольцем.
— Если больше никто не пойдет, я бы с удовольствием, — сказал Гэри, поднимая руку.
 
 
— Хм, Гэри. Я вообще-то думаю, что ты можешь быть лучшим выбором. Умелый и, самое главное, разумный.— Сказала Сильвия. — На самом деле ты можешь быть лучшим выбором, чем Джек.
— Да, — ответила Марта с улыбкой на лице. — И после процесса трансформации его естественные физические способности должны увеличиться еще больше, просто сделав его еще сильнее.
— Я не жалуюсь, — сказал Рэй. Честно говоря, Рэю было все равно, кто будет участвовать в турнире вместе с ним. Потому что он планировал побить всех там, так что это не имело для него значения.
— Можно спросить?— Сказал Кайл. — В каком положении обычно находится королевство Алур?
— Я отвечу на этот вопрос, — сказал Уилфред. — Каждый год, даже когда Аврион был частью королевства Алур, они были последними. В то время как мы оставляли наших сильнейших на передовую, мы часто посылали победителей с нашего собственного турнира на соревнования. Конечно, разница в опыте между рыцарем и ребенком была очень велика.
— Тем не менее, королевство Алур имело репутацию самого слабого королевства, и поэтому у них не было выбора, кроме как принять студентов, которых мы послали в то время. Лучшие ученики в Аврионе против самых сильных людей в других королевствах. У нас не было ни единого шанса.
— Давай не будем портить себе настроение.— Прервала его Сильвия. — Мы продолжим то, что сказал Рэй, и в довершение всего определим небольшую группу, которая сможет поехать с Рэем и Гэри на турнир всего королевства. Мы будем сообщать вам, когда у нас появится больше информации.
Встреча закончилась, и когда Рэй уже собирался направиться к воротам, чтобы убедиться, что с Джеком и остальными все в порядке, кто-то неожиданно потянул его за рукав.
— У тебя есть минутка?— Сказала Блисс. — Наедине.— Когда она посмотрела на остальных, уставившихся на них обоих.
У Рэя не было хорошего предчувствия по этому поводу, всякий раз, когда Божественное Существо разговаривало с ним, казалось, что она делает это только для того, чтобы попросить об одолжении. Вдвоем они продолжили путь в более уединенное место. Они вошли в одну из комнат, которая служила кабинетом для одного из старейшин. В данный момент внутри никого не было, так что все было идеально.
— Я хотел тебя кое о чем спросить. — Сказала Блисс. -Когда ты был в отъезде, ты использовал заклинание кражи маны на тех, с кем был заключён контракт?
Вспоминая прошлое, Рэй вспомнил, что использовал заклинание кражи маны, чтобы дополнить силу, которая будет использована для создания гигантского огненного шара. В конце концов, половина его маны уже ушла от использования другого заклинания. Именно из-за кражи маны он часто был способен быть таким безрассудным со своими силами.
— Ну да, а ты откуда знаешь?— Спросил Рэй, зная, что у нее самой нет контракта, так что Мана у нее не отнималась.
— Ну, я не знаю, волнует тебя это или нет, и знаешь ли ты вообще, но я подумала, что будет лучше сказать тебе.— Сказала Блисс. — Даже если ты можешь взять Ману и вернуть ее свободно. Каждый раз, когда ты это делаешь, ты забираешь немного их жизненной силы, Рэй. Правильно, ты медленно убиваешь всех своих союзников.
****



Глава 406. Так много задач 


Какое-то мгновение Рэй не знал, как воспринять новость, которую ему только что сообщили. Вполне возможно, что Божественное Существо солгало ему. Но зачем это было нужно? В конце концов, у них обоих была одна и та же конечная цель.
Теперь, зная об этом, Рэй начал вспоминать все случаи, когда он использовал кражу маны. Каждый раз, когда он сталкивался с трудной ситуацией, он использовал ее. За то время, что он был человеком, это было просто невозможно сосчитать.
Это всегда спасало его в трудную минуту.
В некоторых случаях Рэй применял её непосредственно к людям, чаще всего к своим врагам, но бывали случаи, когда он применял её и к Джеку. — А если я использую её напрямую, она действует на них сильнее?
Потом он начал думать о том, когда он использует его в целом. Пока они были в контракте с ним, Рэй мог использовать кражу маны на них. Когда он делал это таким образом, у него не было возможности выбирать, у кого брать Ману. Захваченная мана была распределена поровну.
— Это меня не беспокоит,— хотел было подумать Рэй, но потом начал вспоминать тех, с кем были заключены контракты. В нее входили некоторые пожилые люди, такие как Вон. Его первый учитель.
Рэй не знал, сколько ему лет, но отниматьу него жизненную силу, у кого-то, у кого не так много осталось в этом мире, у того, кто помог ему, он почувствовал легкую тошноту в животе.
Видя, как Рэй сделал паузу от новостей, Блисс могла видеть, что это сильно повлияло на него.
— Ты действительно изменился, Сен, и даже не осознаешь этого.— Поначалу Блисс не была уверена, что дать ему знать будет полезно. Сен, которого она знала, не заботился о человеческих жизнях. До тех пор, пока это приносило ему пользу и вело к его цели, кто будет беспокоиться, если он возьмет немного их источника жизни.
Но, видя текущий результат, она была счастлива, что сделала это.
Однако Рэй был глубоко связан с окружающими его людьми. Многие из них предпочли последовать за ним и довериться ему, и теперь это давило на него тяжелым грузом. Как он мог предать их доверие, забрав их жизненную силу?
— Спасибо.— Сказал Рэй. Это была неожиданная фраза, которую она никогда не слышала от него, и она была ошеломлена этим, внезапно сказав эти слова, он повернулся и просто ушел.
— Подожди!— Сказала Блисс. — Ты не хочешь объяснений, или решения, или, может быть, ты собираешься сказать мне, что тебе все равно?
— Но почему? — Ответил Рэй. — Решение очень простое. Мне просто нужно прекратить использовать навык кражи маны. Я должен был сделать это с самого начала. Мне нужно полагаться на свою собственную силу, а не на силу других. Это хорошо для меня.
 
 
Легкая улыбка появилась на его лице, когда он начал думать о последствиях кражи маны. — Кроме того, это просто еще один способ отомстить тем, кто этого заслуживает. Я не только лишу их способности использовать магию или Ки, но и причиню им еще большую боль, которую они не смогут увидеть своими глазами.
С этими словами Рэй вышел из комнаты, и Блисс начала качать головой. Хотя он и стал лучше, ему все еще предстоял долгий путь. — Жестокость по отношению к врагам, но доброта по отношению к союзникам, да? Думаю, это неплохой результат.
Умение красть Ману было сильным, но оно было табуировано давным-давно и классифицировалось как запрещенная магия, потерянная между людьми. Сначала она использовалась для того, чтобы забирать жизненную силу из растений и тому подобное. Сену, как дракону, когда он был зол, позволяло ему делать это легко.
— Неудивительно, что Сен никогда не замечал этого раньше, — подумала Блисс. Каким-то образом Рэю удалось окружить себя людьми с сильной волей. Кража маны, казалось, не действовала на них так сильно. Тем не менее, проведя некоторое время в компании людей в королевстве Красных Крыльев, Блисс чувствовала, что ее долг также заботиться о людях, которые в настоящее время заботятся о ней.
Учитывая все происходящее и план действий, Рэй решил, что есть несколько вещей, которые необходимо сделать. Если возможно, он хотел бы отправиться в империю раньше времени, до начала турнира. Для этого было несколько причин, но главная из них заключалась в том, что он хотел добраться до королевского уровня как можно быстрее.
Оставалось надеяться, что в империи найдется много зверей, на которых он сможет поохотиться. Покидая город, Рэй решил, что переоденется, закроет свои красные волосы и примет облик искателя приключений Неса. Теперь, когда его лицо было хорошо известно всему городу, он почти не мог самостоятельно выйти на улицу, не будучи узнанным или остановленным.
Он направлялся к городским воротам, надеясь, что в это время сможет догнать Джека и остальных. Когда он подошел к воротам, он увидел Джека и несколько экипажей, которые направлялись к ним, и, похоже, им удалось забрать Кайла по дороге.
Стражники быстро подошли к ним и позволили рабам спуститься на борт, они отвели их за ворота, потому что большая часть городской стражи была занята общением с гражданами, которые регистрировались, чтобы стать частью королевства Красных Крыльев.
Однако как только это произошло, перед ним внезапно появилось системное уведомление.
[Задание выполнено X10!]
[32/1000 оставшихся задач]
[Новые навыки были разблокированы]
— У меня еще столько дел, — подумал Рэй, глядя на пугающую цифру.
****



Глава 407. Звериный отряд 


Появился экран с уведомлением, и Рэй уже начал сомневаться, появится ли он вообще.
Казалось, как только рабы, которых Рэй Спас с аукциона, вошли в город, система решила, что Рэй спас им жизнь.
— Значит ли это, что если бы я оставил их на произвол судьбы, они все равно погибли бы? Я помню, как Божественное Существо сказало, что оно может предсказать немного о том, что произойдет с ними, и это было каким-то образом связано с моей системой, не полностью понимая, что происходит, это было единственное предположение, которое он мог придумать.
У Рэя впереди было много дел, и он собирался взглянуть на них чуть позже. Поздоровавшись с Джеком, он рассказал ему обо всем, что произошло, а также рассказал, как он собирается отправиться в империю.
— Рэй! Ты должен позволить мне пойти с тобой!— Умолял Джек, но это было бесполезно.
— Они нуждаются в тебе больше.— Сказал Рэй, указывая на оборотней позади Джека, которые нервно оглядывались на людей. Хотя они решили пойти с Джеком и знали, что здесь будут люди, они все еще были напуганы предыдущими событиями.
Глядя на них, Джек понял, что Рэй прав.
— Рэй … только не делай глупостей.— Сказал Джек.
— И я говорю тебе то же самое.— Ответил он, и они оба рассмеялись.
Поставив в известность Джека, Рэй продолжил разговор с Кэти, поскольку ему тоже нужно было сообщить ей кое-какую важную информацию. Он просто сказал, что она должна следовать приказам Сильвии в меру своих возможностей. Она не стала спорить и сделала бы то, о чем ее просили, но не могла не задаться вопросом, Кто такая Сильвия для Рэя.
— Это Сильвия-королева.— Спросила Кэти.
На секунду Рэй сделал паузу, чтобы подумать об этом. Она, конечно, управляла гораздо больше, чем он, и все остальные уважали ее, как будто она была одной из них.
— Я думаю, что она в некотором роде такова.— Ответил Рэй.
В этот момент Кейти показалось, что ей в сердце вонзили кинжал, но она не растерялась и отдала честь Рэю.
— Я сделаю, как ты приказал,— Сказала она и быстро ушла.
Была еще одна причина, по которой Рэй решил встретиться с остальными у ворот. Он знал, что пройдет какое-то время, прежде чем все будет улажено, и хотел сам забрать кое-что из экипажей.
Они полностью ограбили аукционный дом в городе Зрей, и там было несколько хороших вещей. Это включало звериные кристаллы королевского уровня. После взятия всех кристаллов зверей королевского уровня это было возможно. Следующим шагом была встреча с гномом Рандином, чтобы увидеть, сможет ли он не только создать новое оружие для Джека, но и, возможно, что-то новое для себя.
****
Когда совещание закончилось, Блисс и Ленни отправились в свою исследовательскую комнату и пригласили туда также Кайла, Гарри и двух студентов.
Все собрались в комнате. Позади Ленни и Блисс виднелся стол с несколькими наручниками и цепями, идущими по полу. Зрелище было, мягко говоря, не из приятных, и, видя это, они понимали, что это тоже будет нелегко.
Перед этим столом был еще один, сбоку, и он был заполнен звериными кристаллами, которые были разделены на груды в зависимости от того, от каких зверей они произошли. На столе было в общей сложности шесть различных кристаллов базового уровня, и только четыре должны были пройти процесс трансформации.
— Ладно, — сказал Ленни с огромным раздражением. — Мы с Блисс разговаривали, и похоже, что мы сможем сравнить этих тварей с любым из вас. Однако я хочу убедиться, что это то, что будет давать вам ваши навыки. Вы все видели, насколько Марта улучшилась и как хорошо это дополняло ее умения на поле.
 
 
— Если твои движения требуют от тебя быстроты и скрытности, то нет смысла выбирать зверя, который не сделает тебя лучше именно в этом. Затем Ленни обвел взглядом комнату, посмотрел на четверых и указал на Гарри.
— Я считаю, что это справедливо, что Гарри получает право выбирать первым. В конце концов, он будет участвовать в турнире всех королевств.
Остальные на это не жаловались. Из всех них Гарри сделал больше всего работы, когда дело дошло до охоты и убийства зверей, так что остальные считали это = справедливым.
Подойдя к столу, Гарри посмотрел на каждый из кристаллов и начал вспоминать, как они сражались с чудовищем. Пытаясь сообразить, что может быть ему полезно.
В конце концов, поразмыслив немного, он все-таки выбрал один из них и поднял Кристалл.
— Да!— Кайл радостно закричал. — Я имею в виду … О нет! Именно его я и собирался выбрать.
Остальные смотрели на него как на дурака. Неужели он думает, что никто не видит и не слышит его слов?
Из-за того, как вел себя Кайл, Ленни решил позволить двум ученикам самим выбирать кристаллы, оставив Кайлу выбирать последнему.
Когда Кайл подошел к столу, он волочил ноги по полу и его голова была опущена. Тот, который он хотел бы, был выбран студентом Флинном.
Кайл больше не думал о том, что ему больше подходит, и просто взял со стола один из кристаллов.
— Ладно!— Сказала Блисс веселым, жизнерадостным голосом. — Первыми, кто поднимется наверх, будете вы двое.— Сказала она, указывая на двух студентов.
Они тут же начали трястись. — Подожди, почему бы нам не позволить одному из них уйти первым?— Ответил Флинн. -Так мы сможем узнать и увидеть, как это страшно.
Венди ничего не ответила, но в кои-то веки согласилась с тем, что сказал Флинн. Мысль о том, что звери, с которыми они только что сражались, каким-то образом станут их частью, была все еще слишком сюрреалистичной, чтобы ее можно было вообразить.
— Причина в том, что они нужны нам, чтобы удержать вас. Если вы начнете выходить из-под контроля и трястись, тогда они будут удерживать вас.
Слова утешения совсем не помогали. Теперь они представляли себе, насколько болезненным должен быть процесс, чтобы они так реагировали. Но когда Венди подумала о своем младшем брате и о том, как Рэй сдержал все свои обещания, она решила сделать шаг вперед.
— Я пойду первой.— Сказала Венди.
Венди подошла к столу и взобралась на него, а Ленни продолжал готовить остальные кристаллы.
— Ты разочаровал меня, Флинн.— Сказал Кайл. — Если бы это был я, я бы вызвался. — Нет, я пойду первым. Это было бы очень, очень круто.
В этот момент Флинн сделал шаг в сторону от Кайла. Кроме взаимодействий между учителями и студентами, Флинн не проводил с Кайлом много времени, и теперь он начал замечать, что тот немного странный.
Двери были закрыты, и после нескольких часов криков и боли каждый из них прошел через этот процесс. В конце концов на помощь были вызваны еще несколько охранников, но всё прошло как надо, и все они завершили свой процесс трансформации.
Был создан специальный отряд людей-зверей, и Гарри чувствовал себя сильнее, чем когда-либо, готовым принять участие в турнире всех королевств.



Глава 408. Король должен носить снаряжение королевского уровня 


На столе перед Рандином лежало множество кристаллов разных цветов, форм и размеров. Когда маленький гном перестал набивать рот едой, чтобы посмотреть, кто это вошёл, он понял, что это его старый друг.
Рандин был в середине урока. Многие люди были завербованы и теперь входили в группу Кузнецов. Проблема заключалась в том, что они нуждались в обучении уникальным техникам Рандина, и ему часто приходилось показывать им различные концепции, созданные гномами. Благодаря ему город и все могли наслаждаться его новыми творениями, и именно так они смогли осуществить изменения вокруг города так быстро, например, экипаж, который не требовал ни животных, ни лошадей, чтобы тащить его.
Остальные усердно трудились, стуча молотками на своих рабочих местах и укладывая сталь в печи. Тем не менее, Рэй был замаскирован, так что студенты и другие рабочие не знали, кто пришел к ним в гости, но единственный, кто не работал, был Рандин, который был в задней части комнаты и ел. Его любимое развлечение, когда он не работал.
Рэй мог бы поклясться, что за то короткое время, что он отсутствовал, маленький карлик стал более пухлым, но он не осмелился бы обидеть чувства маленького старика.
Когда Рэй пришел с кристаллами, он сразу понял, кто это. Это было чувство между ними, которое Рандин не мог полностью объяснить. Никакая маскировка его не обманет.
— Как поживаешь, Рэ… — но прежде чем он успел закончить то, что собирался сказать, его взгляд внезапно переместился на кристаллы внизу. Он не мог в это поверить. Он никогда раньше не видел перед собой столько различных типов звериных кристаллов королевского уровня.
Он был невероятно доволен, когда смог поработать над луком королевского уровня, а теперь и над этим. На его лице появилась широкая улыбка.
— Джеку нужно новое оружие, большое, — сказал Рэй. — Неважно, что это такое и как оно выглядит, главное, чтобы он мог им размахивать и бить по предметам. Чем больше оно будет, тем лучше. Это были его точные слова, не мои.
— Мне нравится, — сказал Рэндин. — Чем проще, тем лучше. Это позволяет мне быть настолько творческим, насколько мне хочется… с небольшой паузой Рандин начал смотреть на Рэя. Проводя здесь свое время, он только создавал вещи для города и почти никогда ничего не создавал для него.
— А для тебя? Как мог Король продолжать носить эти перчатки, в то время как все остальные используют оборудование королевского уровня? Король должен использовать оборудование королевского уровня, не так ли?
Это заставило Рэя задуматься о своем боевом снаряжении, он использовал магию намного больше, чем его настоящие боевые навыки. Его уровень оснащения уже давно не имел для него значения, но теперь, когда он пообещал себе не использовать кражу маны на своих союзниках, он чувствовал, что, возможно, новое оборудование поможет ему.
— Если после создания оборудования для Джека от них еще что-то останется, тогда вперед, я не буду отказываться. — О, и еще кое-что, — сказал Рэй.
Из своей пространственной пустоты Рэй вытащил книгу и передал ее Рандину, прежде чем вытащить несколько частей желтой брони, которую он забрал в 3рее и передал ему.
— Судя по всему, в этой книге содержатся кузнечные техники, позволяющие создавать особые доспехи. Они способны улучшить обычного рыцаря примерно в пять раз.
У Рандина загорелись глаза, когда он это услышал. — Я думал, что ты уже принес мне основную еду, но теперь ты говоришь, что то, что было раньше, было только закуской. Кузнечные техники, о которых я ничего не знаю, и таинственная броня с мистической силой. — ХГА-ХГА-ХГА.— Он начал хихикать про себя.
 
 
Рэй невольно подумал, что у этого человека странный смех, и ему самому захотелось захихикать:
-Ха-ха-ха-ха, — подумал он.
— Я не жалею о том дне, когда начал работать на тебя. Сначала я займусь оружием и снаряжением для вас с Джеком, потом я перейду к этому специальному проекту. Я слышал, что ты будешь участвовать в турнире всех королевств, и я хочу сделать тебе что-нибудь, прежде чем ты отправишься. Я дам тебе знать через кого-нибудь, когда все будет готово.
Если Рандин смог выяснить, как работала специальная броня до войны с теневой чумой, то у Рэя были большие шансы на победу. Единственное, в чем тень одержала над ними верх, так это в особом эффекте тени. Если бы кто-то был заражен тенью, это давало ему странный импульс силы, и это включало в себя зверей.
В то время как армия краснокрылых была невелика, но была полна высококвалифицированных рыцарей. Однако последние дополнения, в том числе те, которые только что поступили из соседних городов, не были на значительном уровне. Это займет много времени. Чтобы натренировать их до такой степени, что они не будут просто пушечным мясом для тени. Броня пропустит все это и будет большой помощью для армии.
Однако Рэй был уверен, что тут есть подвох, иначе почему бы Расселу, отцу Джека, не продавать желтое оборудование другим? Почему только так много мужчин и почему не массовое снабжение? В любом случае, он скоро все узнает.
Снаружи, возле тренировочной площадки с зелеными створками, на сегодня закончились уроки. Эти уроки больше не давала Марта, так как она была занята другими вещами, и она также будет одной из тех, кто будет с Рэем на турнире всех королевств. Она стояла на балконе и смотрела на маленький образцовый городок, который зеленые рыцари использовали для тренировок.
В ее руке был обычный лук. После разрушения в прошлый раз, Сильвия довольно много ворчала на нее, говоря ей не делать что-то подобное снова. Хотя большая часть повреждений была на самом деле вызвана Рэем.
Она непрерывно стреляла стандартными стрелами в красные мишени повсюду, где они появлялись, но по какой-то причине, она просто не была в этом заинтересована. После бурной прогулки с остальными она вспомнила тот день, когда они все потеряли Монка.
Вернувшись, она спросила сира к., есть ли какие-нибудь новости или сведения о таинственном звере. Может быть, тогда она сможет узнать, что случилось с Монком в тот день и почему он решил вступить в темную Гильдию. Однако сир К. сообщил, что не было никаких сообщений о мертвых животных в этом районе или о чем-либо подобном. Если предположить, что зверь ушел с этой земли, вполне возможно, направлился на континент теневой чумы или куда-то еще.
— Монк, я обещаю, что спасу тебя… — Марта уже приняла решение.
В тот день, хотя остальные и не знали об этом, Монк встретил человека, стоящего за всем континентом теневой чумы. Вот что случилось тогда…
****



Глава 409. Таинственный человек 


Монк хорошо помнил все, что произошло в тот день. Он отправился на поиски зверя вместе с группой, и когда увидел, что Марта была схвачена странными щупальцами в тумане, без колебаний, он спас ее. Если бы у него был выбор сделать это снова, он сделал бы то же самое в мгновение ока.
Но что его удивило, так это то, что его тащил вниз зверь, с которым, как он думал, он покончил. Он сказал, что спокоен, и его глаза были закрыты. Все, чего он ждал сейчас, — это продолжать падение, пока в конце концов не почувствует, что зверь раздробил ему кости.
— Я просто расстроен, что нам так и не удалось создать семью.— Подумал Монк.
Но давление ветра от падения и перетаскивания начало замедляться, пока, в конце концов, он не остановился. Открыв глаза, он все еще мог видеть только густой туман, который, кажется, покрывал все вокруг. И хотя он не мог видеть зверя, он мог видеть его большие очертания.
Сам размер этой штуковины напоминал движущуюся гору. Он подумал бы, что это гора, если бы не его дыхание. Он медленно двигался вверх и вниз, вдыхая и выдыхая.
Но потом Монк заметил кое-что еще. На самой макушке головы зверя снова виднелась едва заметная темная фигура, а туман скрывал все детали.
— Положи мальчика на землю.— Сказал голос сверху.
Как и было приказано, зверь положил Монка на пол, и щупальца, которые держали его, были сняты. Хотя он больше не был скован и мог свободно двигаться, только дурак попытался бы бежать в такой ситуации. Зверь легко сможет снова ограничить его побег, тем более насущным вопросом для Монка было то, почему его оставили в живых и кто был этот могущественный человек, который мог управлять таким большим и мощным, гигантским зверем.
— Эта печать, кто её тебе поставил?— Спросил мужчина.
На предплечьях красовалась печать Монка. Его руки были в основном обнажены, так как он не любил носить тяжелую броню, так как он больше сосредоточился на скорости, чем на чем-либо еще, когда дело доходило до атаки. Печать на его руке, о которой говорил человек, была той же самой, что принадлежала Красным Крыльям.
— Друг!— Ответил Монк.
Услышав ответ, мужчина расхохотался. — Друг? Так зачем же другу ставить на тебе печать, он тебе не доверяет?
Когда человек произнес эти слова, зверь поднял свои странные щупальца и снял его с головы, поставив на пол. Человек направился к Монку, но туман начал рассеиваться вместе с ним. Несмотря на то, что он приближался к Монку, он все еще оставался невидимым.
— Он, должно быть, управляет туманом, или, может быть, это зверь позади него.
— Метка дракона?— Спросил мужчина, приглядевшись внимательнее. — А почему человек решил использовать такой символ? Это нечто, что они отвергли и преследовали до конца вымирания пресловутых драконов.
Монк почувствовал гнев в его голосе.
 
 
— Ни один человек не должен носить такой знак передо мной.— Сказал мужчина, когда его рука двинулась вперед и зависла над головой Монка..
Прямо сейчас в голове Монка проносились многочисленные мысли о том, какие действия он мог бы предпринять. Должен ли он бежать, должен ли он попытаться бороться, пронзив своим клинком руку этого человека? Если он все равно умрет, то должен что-то сделать, правильно? Но по какой-то причине Монк не мог сделать ни того, ни другого. Но это было не из-за страха, хотя Монк мог сказать по его чувствительной Ки, что он не хотел причинить вреда.
Когда рука была положена ему на макушку, печать на его предплечье внезапно начала светиться, пока не раздался звук бьющегося стекла. Когда он посмотрел вниз, то увидел, что печати на его руке больше нет.
Он попытался послать сообщение другим, используя систему, но её уже не было.
— Я освободил тебя от оков.— Сказал мужчина. — Я видел, что ты сделал, как спас ту девушку. Считайте это наградой за твои смелые поступки. Ты волен идти и выбирать, что ты хочешь делать со своей жизнью.— Сказал он, уходя.
Монк внезапно пришел в замешательство. Не был ли этот человек связан с тенью, не собирался ли он заразить его или убить, попросить его предать своих друзей. С какой целью он напал на них вместе со зверем?
Любопытство начинало овладевать Монком. Ни разу, общаясь с этим человеком, он не почувствовал того злого присутствия, которое часто ощущал. Он чувствовал это в туннелях под Аврионом, когда имел дело с членами темной гильдии, но не сейчас.
— Кто ты такой? — Спросил Монк.
Человек остановился прежде чем забраться на зверя
— Я верю, что ты уже знаешь ответ, но ты мне нравишься. Если ты хочешь узнать больше, то приходив южную гавань королевства Алур. Или, ты можешь выбрать продолжение следования за человеком, который дал тебе маркировку. Но позволь мне предупредить вас, что есть только один способ сломать такую печать, и это нужно иметь больше власти, чем у того, кто наложил ее на тебя. Ты можешь остаться в стороне от этой войны, или ты можешь пойти против меня.
С этими словами зверь поднял человека и ушел вдаль. Через несколько минут он уже не мог видеть ни гигантского зверя, ни тумана, и теперь Монк мог видеть, что он находится в какой-то долине, а позади него был большой утес, с которого он упал.
— Мне очень жаль, Марта, но если мы хотим выиграть эту войну, нам нужно больше узнать о том, кто наш враг.— Сказал Монк.
Следующим пунктом назначения была Южная гавань.
****



Глава 410. Странный город (часть 1) 


После того, как печать была снята с Монка, он больше не был частью Красных Крыльев. Он знал, что остальные будут сильно беспокоиться о нем, но подумал, что, возможно, сможет использовать это в своих интересах. Он хотел помочь, он хотел быть полезным, и, возможно, он мог бы сделать это сейчас.
Миссии, подобные этой, были почти невозможны, и он знал, что Рэй никогда не допустит этого. Вдобавок ко всему, странный человек принес ему загадки, что же ждет его в южной гавани королевства Алур?
Путешествовать из Авриона к королевству Алур было легко. Хотя в этот момент и время Красные Крылья захватили Аврион, это было в то время, когда он все еще рассматривался как часть королевства Алур.
Чтобы позволить себе расходы на путешествие, Монк решил продать свое снаряжение Авриону, а также все, что покажет, что он ранее был одним из их рыцарей.
Единственное, что он сохранил, были его кинжалы, которые он использовал в качестве оружия. Он раздобыл довольно много монет и теперь направлялся в гавань. Когда он приехал, все выглядело так же, как и в любом другом городе. Единственное отличие состояло в том, что он был расположен прямо у большой реки, используемой в качестве порта для доставки товаров.
Прогуливаясь по городу, Монк пытался понять, не заметил ли он чего-нибудь необычного.
— Не знаю почему, но я подумал, что, может быть, все здесь заражены тенью. — Но что он мог видеть, так это то, что вокруг прогуливались еще несколько человек, которые, похоже, тоже никогда раньше здесь не были.
В равной степени они выглядели потерянными, и не только потому, что их одежда была изорвана, а потому, что некоторые из них были далеко не в лучшем лучшем состоянии. — Они просто забрели сюда?
После прогулки Монк начал задавать местным жителям некоторые вопросы, но когда он подошел к фруктовому ларьку, чтобы спросить, он быстро понял кое-что. О чем он хотел спросить? Он понятия не имел, что это за человек, и помнил только звук его голоса.
— Вы знаете, кто здесь хозяин, мэм?— Вежливо спросил Монк, думая, что это может привести его куда-нибудь. Возможно, мэр города знает об этом.
Женщина за прилавком была довольно пухленькой, но на лице ее играла широкая улыбка.
— Конечно, недалеко отсюда есть маленькая гостиница, где можно перекусить и выпить. В данный момент он внутри гостиницы, но ему принадлежит это место. Тебе очень повезло, потому что не каждый день он приходит погостить.
— Что вы имеете в виду?— Спросил Монк.
-Ты ведь мало что знаешь об этом месте, не так ли? Это место находится в частной собственности, так что технически оно не является частью королевства Алур, хотя оно все еще должно следовать правилам и платить налоги, как и любое другое место. Хозяин, которого ты видишь, часто уходит и редко возвращается, но когда он возвращается, кажется, что все об этом как-то знают. Они все отправляются в эту гостиницу, чтобы найти его, а затем он забирает их на свой корабль через несколько недель.
Этот таинственный владелец, казалось, был той зацепкой, которую он искал, он не ожидал получить результаты так быстро, но, похоже, не только он искал этого человека, но и все остальные люди тоже.
 
 
Внезапно Монк услышал ворчание в животе. Он давно не ел, так как большая часть его денег уходила на путешествия, и часто, когда он был слишком сосредоточен, он забывал о некоторых вещах. Одна из них-еда.
— Возьми.— Сказала женщина, взяв яблоко и протягивая его мне.
Когда Монк полез в карман, он понял, что у него совсем нет монет. — Извините, но я не могу.
— Просто пойми, я с самого начала не взяла бы с тебя денег. Нам всем нужно поесть, и этот город немного более особенный, чем ты думаешь. Так или иначе, мы все оказались в такой ситуации.— Сказала женщина, качая головой.
— Ясно, что с системой что-то не так.
Монк не мог не согласиться с женщиной. Он тоже происходил из одной так называемой семьи. Он как-то забыл об этом со времен своего пребывания в Аврионе. Когда его родители услышали эту новость, они обрадовались не потому, что думали, что он станет рыцарем, а потому, что знали, что его будут хорошо кормить и заботиться о нем.
Взяв яблоко, Монк пообещал, что вернется, когда у него будет несколько монет. Деньги не будут для него серьезной проблемой. Он всегда мог просто пойти в местную гильдию и выполнить несколько простых заданий, чтобы заработать несколько монет.
Перед этим Монк решил, что ему следует пойти в гостиницу и посмотреть, что там происходит. Идя туда, он заметил, что многие люди, которых он видел идущими через город, действительно шли в то же самое место, что и он. Гостиница была расположена на самом краю, рядом с рекой и портом. Так что перед ней было много свободного места.
Когда Монк наконец прибыл, он увидел огромную очередь из примерно сотни человек, не все, но многие из них выглядели либо бедными, либо больными, либо слабыми от какой-то болезни. Потом, взглянув на себя сверху вниз, он понял, что и сам не слишком отличается.
Подняв руку, он принюхался и быстро отдернул голову, сморщив лицо.
— Пуф, от меня воняет, я уже несколько дней не принимал душ. Женщина сказала, что он пробудет здесь несколько недель; может быть, мне стоит сначала завершить кое-какие дела и задания, а потом уже что-нибудь предпринимать.
Как раз когда Монк собрался уходить из гостиницы, он услышал крики, доносившиеся из одного из домов неподалёку. Инстинкт заставил его броситься в ту сторону, но он был не один, так как с ним бежали еще двое мужчин.
****



Глава 411. Странный город (часть 2) 


Не только Монк, но и двое других мужчин прибыли на место происшествия, откуда доносились крики. Они оба стояли рядом с ним, одетые в звериное снаряжение и оружие. Они видели, как часть команды корабля атаковали какие-то странные огромные медузы. На макушке у них была большая голова с двумя огромными красными глазами. Затем, используя свои многочисленные щупальца, они смогли ухватиться за корабль, и они были достаточно сильны, чтобы ходить по суше.
Страшные на вид медузы были размером с человека. В данный момент медуз было всего две, но Монк знал, что они не могут быть выше среднего уровня.
Когда одно из щупалец медузы ухватилось за одного из рабочих, упавшего на пол, как раз в этот момент меч опустился вниз от человека, начисто отрезавшего щупальце.
Другой человек тоже помогал гражданским; он держал копье. Он постоянно отталкивал медуз назад, позволяя остальным убежать и направиться обратно к гостинице и другим зданиям вдали от реки.
Видя, что эти двое прекрасно справляются со всем, Монк немного отошел в сторону.
Потом, когда все посмотрели дальше, из реки появились еще три и взобрались на деревянный причал.
— Черт, нам нужно больше людей.— Закричал копьеносец.
Как раз в этот момент, пробегая мимо обоих мужчин, они увидели, как мимо них пробежал кто-то в изорванной одежде, держа в руках два кинжала.
— Он гражданский, он не может и думать о том, чтобы идти против этих тварей, у него нет доспехов. — Сказал человек, закончив разделываться с первой Медузой, разрезая ее голову.
— Осторожнее, молодой человек!— закричал он. — Если эти щупальца коснутся твоей обнаженной кожи, они тебя парализуют. Они прикаснутся к тебе, и тебе конец!
Сделав свое предупреждение, он подумал, что, возможно, молодой человек решит отступить, но вместо этого он продолжал бежать вперед.
— Ах, я не могу позволить глупому ребенку умереть вот так.— Сказал мечник, бросаясь за ним, но следующее, что он увидел, полностью остановило его.
Щупальца выдвинулись навстречу Монку, и ему удалось избежать нападения не только одной из них, но и всех троих. В нужный момент он успевал пригнуться, затем наклониться, опуская руку на пол, наклоняясь назад и делая все это, Монк с легкостью наносил свои удары. Всего за несколько секунд большая часть щупалец отвалилась, и они не коснулись его ни разу.
Двое других наблюдали, хотя и боролись, но на них была броня звериного уровня. Эти ужасные медузы были проклятием их существования. Они часто прибывали на берег, поэтому у них было специальное снаряжение, которое защищало их от атак медуз. Именно поэтому они могли сражаться так уверенно.
Но они никогда еще не видели такого молодого, такого умелого человека, и даже не подозревали об этом. Мальчик, за которым они наблюдали, победил всех трех медуз.
Победив их, Монк быстро подошел к звериным кристаллам, которые были внутри его жертв, вытащил их и положил в свой маленький мешочек рядом с собой.
— Может быть, мне вообще не придется выполнять никаких заданий. Если я продам их, то смогу вернуть деньги этой женщине.— Сказал он с улыбкой, но увидел двух других людей, идущих к нему. — А может, им нужны кристаллы? В конце концов, это не было официальным заданием. Разные места работают по-разному, не так ли?
 
 
Немного расстроенный тем, что ему, возможно, придется вернуть кристаллы, Монк вытащил их из сумки и отдал обратно. Он не хотел ссориться, да и вряд ли они были ему так уж нужны.
— Юноша, я думаю, ты меня неправильно понял. Эти кристаллы принадлежат тебе, и мы не собираемся отнимать их у тебя,— Сказал копьеносец.
— Мы никогда раньше не видели ничего подобного. Ты действительно искусен, ты когда-нибудь проходили какое-либо обучение раньше? И мы должны спросить вот о чем: принадлежишь ли ты к какой-нибудь гильдии или, может быть, к страже какого-нибудь города?— Спросил копьеносец, надеясь, что он скажет нет. Судя по одежде Монка, для него не имело смысла принадлежать к гильдии или работать охранником в большом городе.
Они оба смотрели на него так, словно только что попали на золотую жилу. Если они приведут его, то их предводитель будет бесконечно восхвалять их.
Подумав немного, Монк наконец решил, что он намеренно избавился от всех признаков того, что он рыцарь Авриона, и, судя по их снаряжению, они могли иметь какое-то отношение к человеку, которого он искал.
-Нет, я не принадлежу ни к какой гильдии. Видите ли, моя семья была бедной, поэтому я делал все возможное, чтобы заработать деньги, выполняя задания самостоятельно, чтобы прокормить их. Я попробовал вступить в несколько гильдий, но они всегда хотели получить большую долю тяжелой работы, которую я сделал, или я был бы обманут, поэтому я предпочел работать самостоятельно.
Монк сказал это, смешивая некоторую истину и ложь.
После того, как посмотрел на определенных людей, которые приходили посетить это место, он попытался придумать историю, которая соответствовала бы историям других.
— Ну, поверь нам, когда я говорю, что мы не такие.— Сказал владелец копья. — Ты видишь вон там.— Мужчина показывал на очередь, выстроившуюся перед гостиницей.
— Мы не дискриминируем людей; любой может присоединиться, и каждый получает уход и платит минимальную сумму, которой было бы более чем достаточно для тебя и вашей семьи, чтобы жить. Прямо сейчас мы проводим испытания, и я думаю, что ты сразу же пройдешь их и будешь приглашён вступить в гильдию.
Услышав последние слова, казалось, что эти люди принадлежали к той самой гильдии.
— Могу я спросить, как называется гильдия, в которую вступают эти люди и к которой принадлежишь ты?— Спросил Монк.
Прежде чем ответить, они переглянулись и нервно рассмеялись.
— Ты хочешь сказать, что приехал в этот город, ничего не зная?— Спросил человек, на что Монк не ответил.
— Ну, если ты не знал, то мы тебе всё расскажем, это ведь не секрет. Испытания — это для темной Гильдии.
****



Глава 412. Пробы (часть 1) 


Сначала Монк немного испугался, услышав слова Темная Гильдия. — Неужели они действительно могут провести такую открытую операцию?— Но потом, глядя на людей, стоявших перед гостиницей, он вроде как все понял.
Это были отчаявшиеся люди; им некуда было идти и они едва держались за волю к жизни и Темная Гильдия давала им возможность,.
Скорее всего, некоторые из них даже испытывали некоторую ненависть к тем =городам, которые ничего не делали, продолжая эту ужасную жизнь. Кроме них, была еще одна группа людей, которые, похоже, тоже стояли в очереди. Их было не так много, но Монк мог судить об этом по их телосложению и походке.
Бывшие рыцари других городов. В Аврионе ходили слухи, что глава Темной Гильдии, Морфран, был одним из старейшин. Когда его выгнали за изучение темной магии, он решил создать Темную Гильдию, чтобы противостоять им. В Аврионе было много тех, кто не мог следовать строгим рыцарским правилам.
Возможно, подобное происходило и в других городах, и они оказались здесь, все еще мечтая стать рыцарями.
— Честно говоря, это не так плохо, как все думают,— Сказал копьеносец, пытаясь убедить Монка.
-Ты волен уйти, когда захочешь, и, если захочешь, никаких последствий не будет. Я бы сказал, по крайней мере, можно попробовать.
Монк на секунду замолчал, словно раздумывая, хотя уже знал ответ.
— Ничего страшного, ты прав, я не знал, что это пробы в темную Гильдию, — ответил Монк, — но мне больше некуда идти.
С этими словами двое мужчин широко улыбнулись, и все трое направились к гостинице. Поскольку эти двое уже были членами гильдии, они смогли миновать длинную очередь и войти прямо в гостиницу. Оказавшись внутри, Монк увидел, что кто-то очистил гостиницу от столов и стульев.
В трактире все еще подавали напитки и закуски, и толпа радостно зааплодировала. Казалось, все, кто находился внутри, смотрели в центр-открытый круг. В данный момент внутри круга никого не было, но когда Монк подошел ближе, он с удивлением увидел кровь, пролитую повсюду, и только одним взглядом он смог определить, что это была свежая кровь.
— Не волнуйся так, никто никогда не умирал на испытаниях, хотя я могу сказать, что всегда есть кто-то, кто выбвал зуб или два, сражаясь друг с другом.— объяснил владелец меча.
В одной части круга был расчищенный проход и накрытый стол, за которым сидел человек. Очередь, которая вела наружу, также продолжалась внутри, и все они выстроились в очередь, ожидая, когда их увидят за столом.
— Окей, отлично, просто встань в круг за меня.— Сказал человек за конторкой.
Конкурсант вошел в круг и терпеливо ждал, а вскоре за ним вошел и следующий человек, пришедший регистрироваться.
— Правила отбора очень просты.— объяснил Владелец меча, разговаривая с Монком. Теперь они оба наблюдали за происходящим на ринге. Два деревянных меча были брошены в центр ринга, и они быстро подобрали их с пола. — Покажи нам свое мастерство и победи того, кто стоит перед тобой. Пятьдесят участников будут приняты, несмотря ни на что, в то время как остальные получат небольшое количество монет за участие.
 
 
Теперь стало понятно, почему здесь было так много людей, возможно, не все они были заинтересованы в вступлении в темную Гильдию, но определённо были заинтересованы в монетах, которые они получат в любом случае. Однако те, кто хотел присоединиться, старались изо всех сил победить.
— Хм!— Фыркнул копьеносец. — В каком-то смысле все зависит от твоей удачи. Иногда тебя выставляют против того, кто никогда раньше не держал в руках меча. В то время как другие могли бы пойти против бывшего рыцаря Авриона.
Наблюдая за схваткой, Монк ясно видел, что эти двое были любителями и, скорее всего, никогда в жизни не держали в руках меч. Они были небрежны в своих атаках, но, как ни странно, казалось, что они оба пытаются победить. Возможно, это и будет та безбедная жизнь, о которой они мечтали. Глядя на них, он понимал, что старый Аврион никогда бы их не принял.
Они брали только тех, кто подавал надежды с пяти лет. По крайней мере, этим двоим дали хоть какой-то шанс.
Ночь наконец подошла к концу, и у некоторых из них были синяки. В конце концов, один из участников просто держал меч у горла другого, пока тот не потерял сознание, и один из них был объявлен победителем.
— Ладно, юноша, твое время вышло.— Сказал пользователь меча. — Я замолвил за тебя словечко, и тебе разрешили пропустить очередь.
— Серьезно? — сказал Монк, не готовый к подобным вещам.
— Просто иди, тебе не о чем беспокоиться.— Сказал копьеносец, толкая Монка в центр арены. Увидев Монка, зрители разочарованно посмотрели на него.
Хотя Монку было семнадцать, он всегда был маленького роста и ниже других. Это заставило всех поверить, что он ребенок, и они потеряли интерес к предстоящей битве.
Следующим на ринг вышел чуть более крупный мужчина, один из тех немногих, кто не был одет в лохмотья и выглядел так, словно хотя бы принял душ, в отличие от остальных. Подняв с земли деревянный меч, он несколько раз потренировался, демонстрируя свое мастерство.
Звук, с которым меч рассекал воздух, впечатлял, а взмахи казались быстрыми.
— Тебе не повезло, что ты пошёл против меня, — сказал человек, когда он начал атаковать его, — я раньше был стражем города Келберг. К сожалению, из-за того, что я был немного груб с несколькими заключенными, мне сказали уйти.
Монк поднял меч и ничего не сказал; он не сделал ничего необычного и просто встал в боевую стойку.
****



Глава 413. Пробы (часть 2) 


Со стороны, просто глядя на этих двоих, была очевидная разница в размерах и, скорее всего, очевидная разница в возрасте. Учитывая разницу в возрасте, это означало, что у противника Монка, скорее всего, будет больше опыта. И судя по немногочисленным тренировочным замахам этого человека, он был искусным рыцарем — его заявление только подтверждало этот факт.
Некоторые сочувствовали бедному мальчику, который, возможно, просто хотел заработать несколько монет, чтобы хорошо поесть на ночь. В то же время другие были расстроены из-за Монка. За то, что они зря потратили время, наблюдая за тем, что можно было бы счесть хорошей дракой.
Тем не менее, насмешки из толпы были выражены громко, и Монк всё слышал, но он решил проигнорировать это, блокируя его и концентрируясь только на одной вещи. Эта сосредоточенность была тем, что заставило его стать лучшим в чёрных поясах, когда дело доходило до чисто тренировочных навыков.
— Начинайте!— Кто-то закричал, и началась драка.
Бывший рыцарь продолжал выпендриваться, размахивая мечом по кругу, а затем перекладывая его из одной руки в другую. Толпа ахнула в ответ, в то время как некоторые из более опытных усмехнулись, думая, что это было немного слащаво.
— Какая показуха.— сказал тот владелец меча, кто нашел Монка.
— Не волнуйся. Мы знаем, что происходит с шоуменами на поле. В течение нескольких мгновений у них все хорошо, а потом они берут на себя слишком много и в конечном итоге умирают.— Сказал копьеносец. — И посмотри на глаза ребёнка. Он ни капельки не беспокоится об этом человеке.
Шагнув вперед с деревянным мечом, Монк сделал один взмах, прежде чем приблизиться к нему. — Вес, скорость, равновесие. — Пробормотал он себе под нос. Это было все, что ему нужно, чтобы оценить, насколько тяжелым был меч, насколько быстрым будет его атака, если он будет блокировать и так далее.
Медленно подойдя ближе, мужчина перестал выпендриваться и начал сосредотачиваться. Он продолжал размахивать мечом, но теперь уже в оборонительном стиле, двигая его в форме буквы S перед собой. Это был стиль, который фокусировался на парировании первой атаки, а затем на контратаке сразу после нее.
-А, я знаю этот стиль, он из школы Кобра Снэпа!— крикнул кто-то из толпы. — Я слышал, что рыцарей на определенном уровне этому учат, должно быть, в прошлом он был довольно высокопоставленным человеком.
— Теперь ты заставляешь меня чувствовать жалость к этому парню, почему он так старается пойти против кого-то вроде этого рыцаря.— Сказал другой.
Увидев странные движения, Монк ничуть не встревожился и, оказавшись на расстоянии удара, нанес удар сбоку по ребрам противника.
Человек быстро передвинул свой меч на место, готовый схлестнуться и парировать удар, прежде чем сорваться со своей собственной атаки, но когда его меч был готов соединиться с мечом Монка, внезапно показалось, что атака прошла через сам меч.
— Черт возьми, я что-то напутал, наверное, у меня немного практики.— Подумал мужчина. — Я просто должен принять удар и все равно атаковать в ответ.
Удар от кого-то такого размера, как Монк, не должен был ранить вообще, но Монк не просто использовал обычную атаку, он использовал её с наполнением Ки, усиливая деревянный меч, чтобы он не сломался, и делая его более мощным.
Когда он ударился о ребра мужчины, послышался треск, и его ноги слегка оторвались от пола. От удара раздался громкий стук, похожий на удар хлыста.
Мужчина почувствовал, что удар был настолько силен, что его глаза выскочат, и прежде чем он успел отреагировать, следующий удар пришелся сверху по голове.
Хотя Монк и позволил себе сдержаться с последним ударом, заставив мужчину упасть на пол.
Прошло несколько секунд молчания, но в следующее мгновение они были полны радостных криков. Их не интересовали ни его возраст, ни рост; они просто хотели увидеть напряженную схватку, и они были свидетелями этого.
 
 
После того, как бой закончился, игроки меча и копья отвели его на свою сторону и сказали ему продолжать наблюдать за остальными боями. Он должен был оставаться здесь до ночи, когда они выгонят всех участников. Они предложили ему несколько напитков, но он отказался, так как хотел сосредоточиться на том, что происходило вокруг них.
Теперь все трое стояли у задней двери, а двое других пили и наблюдали за происходящим. Странный мужчина средних лет подошел к ним сбоку и решил остаться рядом с Монком.
-Ты что, не пьешь? Это за счет заведения.— Сказал мужчина.
— Я не пью, это замедляет скорость реакции, и ты никогда не знаешь, когда может произойти нападение.— Ответил Монк.
— Верно, но это не имеет значения, если бы кто-то использовал ки, чтобы рассеять опьянение, я уверен, что ты легко мог бы это сделать.— Сказал мужчина, с улыбкой глядя на Монка.
— Этот человек, должно быть, очень силен, — подумал Монк.
— Но что в этом смешного?— Ответил мужчина, делая глоток из своего стакана.
Драка продолжалась, и это была последняя драка за вечер, двое мужчин, которые были с Монком, искренне наслаждались каждым ее моментом, в то время как Монк больше интересовался таинственным человеком, который стоял рядом с ним.
У него были черные волосы, зачесанные назад, а на лице-усы с козлиной бородкой. Это напомнило Монку о многих дворянах, которых он видел в прошлом.
Драка в конце концов подошла к концу, и пришло время выгнать из гостиницы всех, кто либо не прошел испытания, либо не был членом темной Гильдии. И тут Монк заметил, сколько народу собралось здесь, чтобы просто посмотреть на бой. Когда толпа рассеялась, оставшиеся начали наводить порядок.
— Теперь, когда все ушли, как насчет нашего боя?— Сказал таинственный человек. — Я вижу, что ты интересуешься мной, это трудно скрыть с такими пронзительными глазами, мальчик..
Теперь, когда все стало намного тише, двое, стоявшие у бара, услышали другой голос и повернулись, чтобы посмотреть, кто это был. Увидев это, они тут же опустились на колени.
— Простите, сэр, мы не заметили вашего прибытия.— сказали они.
Пока один из них дергал Монка за рукав, пытаясь заставить его сделать то же самое, но Монк никогда бы не поклонился незнакомцу. Только тому, кому он чем-то обязан.
— Ты что, идиот, не знаешь, кто это? Это лидер темной Гильдии, Морфран.
Услышав это имя, в его сознании всплыли ужасные воспоминания о турнире, его кровь закипела, когда он вспомнил, как много людей погибло в тот день.
— Ну же, давай сделаем это!— Сказал Монк.
****



Глава 414. Новый Монк (часть 1) 


Узнав, что город используется как место для нужд темной гильдии, Монк подумал, что, возможно, здесь будет какое-то высшее должностное лицо, но он ни на секунду не думал, что здесь будет сам глава Гильдии. Но чем больше он думал об этом, тем больше понимал, что ему придется задержаться. Таким образом, он сможет собрать как можно больше информации о своем враге номер один.
Когда Монк направился к центру, другие члены клуба, включая тех, кто пригласил Монка, заметили, что Морфран тоже идет к центру зала.
— Этого не может быть?— Сказал копьеносец. — Они ведь не собираются драться, верно?
-Прошло много времени с тех пор, как я видел драку босса, я думаю, он что-то увидел в парне.— Сказал другой.
Через несколько секунд Монк поднял деревянный меч с пола и посмотрел на Морфрана, сделавшего то же самое. Глядя на Морфрана, он вдруг вспомнил все, что случилось раньше. Как он сжег их всех своей мощной силой молнии, и почти никто из них не мог двигаться в тот день. Если бы не Рэй, который пришел и спас их, переодевшись Несом, возможно, его уже не было бы в живых.
С тех пор прошло немало времени, и Монк окреп, научился мастерству и был готов, но он должен был признать, что молниеносный барьер будет трудно преодолеть.
Глядя на то, как он был одет сейчас, он выглядел совершенно по-другому. Не было никаких странных мощных доспехов, и он просто выглядел как обычный дворянин, который забрел с улицы. На секунду Монку показалось, что это тот самый человек, которого он встретил на склоне утеса. Но теперь он был уверен, что это не так: у них обоих была разная энергия, когда они разговаривали.
— Ты ведь рыцарь Авриона, верно?— Спросил Морфран, не помня, кто такой Монк. Во время их последней встречи он не произвел на него особого впечатления. — Ты не обязан отвечать, я знаю, что ты рыцарь Авриона. Это умение и работа ног, которые ты использовал. Они оба были получены там…
Продолжая молчать, Монк решил, что просто сосредоточится на предстоящем сражении. Возможно, победа в этом деле докажет ему, что он сделал правильный выбор, присоединившись к Авриону. Чем больше времени он проводил здесь, тем более противоречивым становился. Темная гильдия была нормальным народом, как и народ Авриона. Единственным отличием была видимая цель. Возможно, просто их методы были слишком экстремальными.
— Молчание ха, ну ты определенно подходишь черным поясам, которых я помню.— Сказал Морфран, размахивая деревянным мечом. Давай сделаем это с правилами пробы. Я не буду использовать свою магию и просто использую свои собственные навыки владения мечом. Я думаю, что это было бы более справедливо.
Адреналин накапливался в Монке все больше и больше. Обычно ему удавалось успокоиться, и он пытался это сделать с помощью известных ему приемов, но его гнев был слишком глубок для человека, стоявшего перед ним. Одно дело-нападать на тех, кто причинил тебе вред, но не на невинных гражданских. Это была единственная вещь, которую он никогда не мог сделать.
 
 
— Давай драться!— Воскликнул Морфран с улыбкой.
Как только эти слова были произнесены, Монк был тем, кто бросился вперед, используя работу ног, выученную у черных поясов, странным узором, который будет перемещать из области в область, обманывая противника и делая движения непредсказуемыми. Затем, когда Монк оказался достаточно близко, он очутился с левого бока Морфрана. Используя танец черного пояса, он внезапно закружился позади него. Морфрану на удивление удалось последовать за ним, тоже развернувшись. Но Монк согласился, что, конечно, Морфран должен был быть уверен в своих рыцарских навыках, чтобы предположить такое сражение.
Удар был нанесен по его шее, но это был Призрачный удар, действительно пришедший совсем с другой стороны, и как раз в тот момент, когда он собирался ударить его по голове, Морфан уже не держал его в руке.
— Мне никогда не нравился этот его дурацкий причудливый стиль!— Сказал Морфран, щелкая деревянным мечом, который был наполнен Ки Монка, а затем взмахнул своим собственным мечом вниз..
В замахе Морфрана не было ничего особенного, в нем не было ни изящества, ни красоты, ни маленьких хитростей. Это были обычные качели. Как будто тому, кто никогда раньше не держал в руках меч, приказали размахнуться как можно быстрее.. Повсюду были отверстия, но по какой-то причине Монк ничего не мог сделать.
Удар, скорость, сила-все это было слишком быстро для него, чтобы двигаться, уклоняться или даже контратаковать. Удар пришелся по низу, ударив Монка по плечу, он знал, что оно сломалось в ту же секунду, как атака началась, но мощный удар продолжался там, перемещая все его тело вперед и бросая его на землю. Он так сильно ударился об пол, что его тело слегка подпрыгнуло, и через несколько секунд Монк уже кашлял кровью.
— Мне никогда не суждено было стать рыцарем в Аврионе.— Сказал Морфран. — Я даже не знаю, почему меня выбрали, возможно, это какая-то ошибка. Но посмотри на это, все те навыки, которые ты изучил, на которые ты тратил годы, оказались бесполезными перед чистой силой. Я не понимал этого раньше, но то, что Аврион сделал со мной, выгнав меня, было благословением. Я удивился и захотел отомстить, но потом понял, что мои взгляды ошибочны..
Морфран подошел к Монку и протянул ему руку.
— Все мое мировоззрение и вся темная Гильдия изменились в тот день, когда я встретил его. Ты ведь тоже с ним познакомился, вот почему ты здесь.— Сказал Морфран.
****



Глава 415. Новый Монк (часть 2) 


Отказываясь взять руку Морфрана, висевшую у него над головой, Монк стукнул кулаком по полу. Он был разочарован, после стольких лет работы, он не смог даже прикоснуться к Морфрану. Похоже, слухи были правдивы, Морфран никогда не был силен в обращении с мечом, он получил свое старшее место в Аврионе другими способами. Кроме того, ходили слухи, что он невероятно слаб.
Так почему же, почему Монк проиграл? Что изменило Морфрана? Любопытство начало заполнять разум Монка, но он все еще не мог принять его руку, а вместо этого поднялся с земли и пошел прочь, держась грудью за стойку бара.
С этими словами Морфран решил пока оставить его, и с тех пор прошло несколько дней. В течение следующих нескольких дней Монк продолжал приходить в гостиницу, поскольку он прошел испытание, он мог спать там и получал определенное количество монет каждый день. Этого было более чем достаточно, чтобы купить еды и даже накопить немного.
Он продолжал наблюдать, как люди изо дня в день приходили в эту особую гостиницу. И он продолжал болтаться вокруг меченосца, который, как он позже узнал, был Зейном, и копьеносца, которого звали Пери. Морфран тоже оставался в гостинице, наблюдая за каждым боем, и время от времени поглядывал на Монка.
По правде говоря, Монк еще не решил, что ему делать. Похоже, Морфана не волновало, вступит он в Темную Гильдию или нет, но сам Монк уже начал беспокоиться.
Если бы он присоединился к ним, его взгляды постепенно начали бы меняться на те, что были у Морфрана и других. Или он мог бы использовать это, чтобы узнать о Темной Гильдии и человеке, стоящем за всем этим? Узнать способ выиграть войну.
После того, как пробы были закончены в течение дня, Монк и Зейн должны были выполнить задания, данные темной Гильдией. Это включало доставку еды тем, кто был голоден в городе. Участники, которые потерпели неудачу, и те, которые просто выглядят так, как будто они в этом нуждались. Что удивило Монка, так это то, что при совершении этих бескорыстных поступков ни разу не упоминалось имя темных гильдий.
Несколько гильдий делали подобные вещи время от времени, но они всегда былиуверены, что все знают, откуда это. Это был способ создать репутацию и позволить людям думать хорошо о гильдии. Даже краснокрылой армии Сильвия приказала это сделать. Поскольку их репутация была плохой и нуждалась в быстром улучшении.
Когда они поставили ящик с товаром в другом доме, Монку пришлось спросить остальных.
— Как люди узнают об этом месте? Оно не рекламируется. Если бы это было так, я уверен, что Алур постаралась бы избавиться от него.— Сказал Монк. — Как вы держите в секрете всё?
— Мы ничего не делаем.— Ответил Зейн. — Я не знаю, когда это началось, но думаю, что люди просто знали, что делает Морфран. Я слышал, что именно так, скорее всего, и появилась Темная Гильдия. Поначалу таких, как ты, было много, они просто приходили сюда, не подозревая, чтобы потом узнать, что человек платит хорошие деньги за тех, кто вступил в его гильдию.
— Тогда этому не было названия, и они уважали вождя и продолжали работать на него. Это распространялось все дальше и дальше. Тем не менее, они начали получать плохую репутацию для себя. Некоторые из членов гильдии были известны как бывшие преступники, некоторые даже как убитые, и это, в свою очередь, создавало плохую репутацию. И все же ничего не изменилось. Люди находят свой путь, учась у других, как будто кто-то может чувствовать их собственный вид.
 
 
— И даже те, кому не удается присоединиться, благодарны за помощь. В данный момент я уверен, что они знают, что это безумие — упоминать Темную Гильдию. Всем известна наша репутация. Если бы кто-то спас тебе жизнь или дал поесть, когда ты умирал с голоду, разве ты подверг бы его таким неприятностям? Все шло своим чередом, и с тех пор с нами не случалось ничего плохого.
Чем больше времени Монк проводил с Зейном и Пери, тем больше он чувствовал, что они нормальные люди. — Может быть, это какой-то трюк, промывание мозгов? Они делают все эти добрые поступки тем, кто в этом нуждается, помогают. Заставьте людей думать, что все, что они делают, хорошо. А потом, когда Морфран даст им задание, он сможет раскручивать историю, как ему заблагорассудится, еще раз говоря им, что это для благого дела.
— После того, как они сделали столько добрых дел и помогли стольким людям, они думают, что это должно быть ради большего благого дела, верно? Пока у них есть только одно хорошее.— На данный момент это было самое правдоподобное объяснение, которое мог придумать Монк, потому что все это не имело для него никакого смысла.
— Вы двое когда-нибудь убивали?— Спросил Монк.
— Морфран никогда не просил нас об этом, он всегда позволяет нам делать то, что мы хотим. Но он так долго заботился о нас, что мы хотим однажды отплатить ему тем же. Если он попросит нас убить, ради блага Гильдии, то я думаю, что сделаю это.— Ответил Зейн, и Пери рядом с ним согласился.
— Похоже, моя линия мышления была точна.— Но глядя на двух невинных людей перед ним, Монк не хотел, чтобы они превратились в хладнокровных убийц, которым промыли мозги. Возможно, он тоже мог бы оказаться на их месте и легко поддаться влиянию, как и они. Монк хотел помочь им и многим другим..
На следующий день рано утром Монк вернулся в гостиницу и подошел к Морфрану, стоявшему у стойки.
— Я хочу вступить в Темную Гильдию.— Сказал Монк.
На короткое мгновение Морфран оглядел Монка с ног до головы.
— Если ты хочешь присоединиться, все рыцари Авриона должны это знать.— Ответил он. — Возвращайся и скажи им, что уезжаешь навсегда.
*****



Глава 416. Новое оборудование 


Прошло уже добрых две недели с тех пор, как Рэй вернулся в Аврион, и до сих пор все шло гладко. Бывшие члены гильдии Черных Колец были отправлены вместе с Дэном в ту часть континента теневой чумы, которую они очистили. Они не только защищали это место, но и помогали строить и выращивать там.
Сельское хозяйство тоже шло хорошо. Используя золото, которое принес Рэй, они смогли купить все необходимое, и с помощью, которую королева прислала из королевства Алур, казалось, что скоро у них будет целая ферма. И Ленни, и Блисс также искали способы разработать специальные решения, которые помогли бы им расти быстрее, обучая вновь отобранных студентов магии.
Их все еще было немного, человек двадцать или около того, но каждое место должно было с чего-то начинаться. Что же касается граждан, недавно присоединившихся к королевству, то проект расширения уже начался. Основную часть работы выполняли Кэти и присоединившиеся к ней оборотни. Никто не задавал вопросов, когда им говорили делать то, что они должны были делать.
Однако проблемы начались, когда они попытались попросить граждан идти вперед и начать строить дома, в которых они скоро будут жить. Такие вещи были редкостью. Обычно, когда они переезжают в город, им разрешают работать, пока они могут платить налоги, но это не было приказом Рэя. Он чувствовал, что они будут ценить и заботиться о городе больше, если они были теми, кто на самом деле построил дома, в которых они жили.
Некоторые отказались и решили вернуться, но все же большинство из них решили сделать это. В каком-то смысле это была форма труда, и они все еще получали много еды и хорошего сна в городе, пока расширение не было закончено. Тем не менее, были и другие проблемы на этом пути.
Некоторым людям, похоже, не нравилось, что с ними живут существа наполовину человеческого, наполовину звериного типа. Это беспокоило обычных граждан, потому что они чувствовали, что если они когда-нибудь поссорятся или вступят в какую-нибудь драку, то те могут случайно убить их.
Из-за этого еще несколько человек решили уйти. Были еще те, кто сомневался и решил остаться, но в основном потому, что Джек присматривал за ними. Джек приобрел в городе репутацию правой руки короля. Если его все устраивало, то и их тоже.
— Правая рука короля, да, — подумал Джек. — К сожалению, это место уже занял кто-то другой еще до меня.— Подумал он, выслушав все эти слухи о себе.
Было странно, что Рэй чувствовал себя занятым в это время. Сильвия каждый день сообщала ему о событиях в городе, и он часто ходил проверять, беседуя с общественностью, разговаривая с различными подразделениями армии. Всякий раз, когда он возвращался домой, он тренировался.
Тем не менее, он мало что мог сделать, так как было бессмысленно даже охотиться в этой местности из-за отсутствия высокоуровневого зверя. Но в конце концов, казалось, что у него было что-то, чего он ждал с нетерпением. Это было потому, что и его, и Джека оружие было закончено Рандином.
Вспомнив, каким мощным был лук в руке Марты, Рэй не мог отрицать, что ожидал чего-то столь же хорошего. Что касается места встречи, то Рандин сказал ему, чтобы он шел на внешнюю тренировочную площадку, позади академии, на открытом поле, зная, что Рэй захочет протестировать новинку.
Когда Рэй подошел, он увидел маленького гнома Рандина и двух его учеников-Кузнецов, стоявших рядом с ним и державших в руках оборудование. Единственное, что у них было, — это то, что оборудование было покрыто тканью, ожидая великого открытия.
— Я много работал над этим, мой дорогой друг.— Сказал Рандин, поскольку его руки все еще были покрыты странным черным веществом. Как будто он работал над этим до самого последнего момента. — Сначала я покажу тебе вот это.— Сказал Рандин, откидывая ткань, которая скрывала более крупное оружие этих двоих.
Под тканью находилось то, что можно было описать только как гигантский молот. Он был так велик, что не уступал в размерах студенту, который его нес. Нижняя часть рукоятки лежала на полу, а верхняя часть головы, которая была шире плеч, немного возвышалась над ним.
Хотя, это не должно было быть слишком большой проблемой для Джека, так как он был довольно высоким по сравнению с другими.
 
 
— Как видишь, ты хотел большего, и я это сделал. Начиная с тонкой ручки снизу и постепенно становясь толще, рукоятка поднимается вверх, затем, когда мы достигаем вершины, мы имеем почти гигантский зубчатый дизайн верхушки. С одной стороны плоская голова, большая площадь поверхности, которая сможет хлопнуть любого гигантского зверя, а с другой стороны, острый конец, который можно использовать, чтобы зацепить и разорвать существ на части.
— Конечно, как и в случае с большинством моего оборудования, я старался придерживаться стильного черно-красного дизайна. Хотя оборудование выглядит древним и буквально выглядело так, как будто оно было вырезано прямо из живого зверя, есть несколько красных линий энергии от кристаллов зверя, проходящих через него, почти превращающих его в вулкан или что-то похожее на него.
Затем Рандин пошел забрать у студента гигантский молот-дубинку. Вся эта сцена выглядела нелепо, так как молот был почти в три раза больше самого Рандина. И все же каким-то образом ему удалось удержать гигантскую штуковину одной рукой. Его мышцы выросли, а вены побежали по всему телу.
— Смотрите сюда!— Сказал Рандин, схватив его обеими руками. Собрав все свои силы, он поднял молот над головой, и два студента, которые были рядом с ним, быстро убрались с дороги. Размахнувшись изо всех сил, он ударил молотом по полу, образовав небольшую воронку.
Но потом произошло что-то странное. С самого начала атаки, под землей, казалось, что-то было живым, двигалось и поднимало часть пола вместе с собой. Затем, когда оно прошло около двух метров, большой кусок земли выскочил из земли, стреляя вверх. Глядя на него, Рэй мог сказать, что сила колонн, появившихся из-под земли, была мощной и быстрой.
— Кристаллы королевского уровня, которые я выбрал, все принадлежали зверям земного типа. У них была способность каким-то образом контролировать Землю, и я смог перенести это в оружие. Я называю это активным навыком. Им может пользоваться любой, и он не требует магии, как лук Марты. Хотя я бы сказал, что ее лук тоже может быть с активным навыком.
— Сила от столбов, которые поднимаются вверх, всегда одна и та же, независимо от того, насколько сильно или мягко ты ударяешь о землю. Но чем слабее атака, тем меньше расстояние, и чем сильнее атака, тем дальше она будет идти. Джеку придется немного потренироваться, чтобы привыкнуть к этому, и, конечно же, эта атака работает только при использовании на земле или твердом объекте. Если бы он обычно ударил человека молотом или существо, ничего бы не произошло, кроме чистой силы атаки.
Размышляя об этом, Рэй подумал, что нечто подобное может оказаться слишком трудным для Джека. Но если он попробует сделать это сам, то, может быть, сумеет узнать, так это или нет.
Взяв молот для себя, Рэй хотел отдать его назад. Одной рукой он решил довольно сильно ударить молотом по полю. Земля начала слегка подниматься, двигаясь по прямой, и на этот раз она, казалось, ушла метров за десять до того, как из земли поднялись столбы земли.
— Это впечатляет.— Сказал Рэй. — Это даст Джеку некоторую вариацию в его атаке, и будет хорошо, когда ему нужно победить противника вдалеке.— Поместив молот в свою пространственную пустоту, Рэй собрался закончить ещё одно дело, прежде чем отдать его джеку.
Но в конце концов пришло его время, и он приберег лучшее напоследок; Рэй хотел посмотреть, на что способны его новые и усовершенствованные перчатки.
— Ну вот, поехали.— Сказал Рандин.
****



Глава 417. Уходящая сторона 


Вскоре предмет за тканью был обнаружен, и в руке ученика появилась новая пара перчаток. Первая пара перчаток королевского уровня, которую Рэй когда-либо видел своими глазами. Подойдя ближе, Рэй решил взглянуть на них, и на его лице медленно появилась улыбка.
— Мне это нравится, — сказал Рэй, — очень нравится.
Перчатки были сделаны в основном из трех различных цветов: золотого, красного и черного. Основа цвета была из не слишком блестящего золота, почти похожего на серебро. Затем между суставами и ладонями перчаток он увидел черную линию. Наконец, чтобы закончить все, отделка была выполнена в огненно-красном цвете.
Рисунок радовал Рэя, так же как и спиральные узоры пламени, которые можно было видеть выгравированными повсюду, заполненные черным цветом, и очертания Красного по обе стороны. Затем там, где перчатки заканчивались, как раз у локтя, они слегка расширялись, образуя несколько волнистых узоров, как будто они выплевывали огонь, как дракон.
Просто глядя на них, Рэй чувствовал, что это оружие королевского уровня. Подняв их и надевая, он почти хотел немедленно ощутил их силу.
— Они могущественны?— Спросил Рэй, начиная надевать их.
— Если ты говоришь о чистой силе атаки, то она на самом деле такая же, как и у всех твоих предыдущих перчаток, — сказал Рандин.
Услышав эти слова, Рэй слегка замер, даже не успев надеть вторую.
— Я знал, что тебе это может не понравиться, но позволь мне объяснить, — сказал Рандин. — Видишь ли, перчатки изначально не были ударным оружием и использовались в основном для защиты. Бить врага, а не резать его всегда было последним средством. Поэтому, делая пару из кристаллов, которые ты мне дал, я должен был естественно подделать их так, как и предполагалось. В противном случае, это привело бы к появлению непредсказуемых и, возможно, плохих результатов..
— Теперь, хотя атака та же самая, ее прочность и защита на высшем уровне. В турнире ты столкнешься с лучшими воинами из всех королевств, и неудивительно, что у них будет оружие королевского уровня, возможно, даже лучше. С этими перчатками меч королевского уровня даже не сможет нанести царапину, они даже смогут противостоять атакам высшего уровня.— Он продолжал объяснять.
— Что касается активного навыка, я уверен, что у него есть один, ну, не тот, который я мог бы активировать. Возможно, это такой же, как у лука Марты, и он питается магией, в любом случае, я уверен, что ты знаешь, как им пользоваться.
Жаль, что перчатки не могли добавить ему силы, но, по крайней мере, теперь ему не придется беспокоиться о том, что они сломаются, если он будет сражаться. Это также просто показывало, что, возможно, Рэй также должен начать работать над своим искусством фехтования в будущем. Хотя драконов больше не существовало, были еще звери, с которыми он сражался и которые были достойными противниками. Их чешуя и шкура были такими же жесткими, как и все остальное снаряжение высоких уровней. Так что просто бить их больше не получится, ему понадобится меч.
У него был меч Ворона, и он практиковался в фехтовании с сиром К., Но все же вес и равновесие были не совсем подходящими для Рэя, так что сейчас он будет продолжать тренировать в основном свои боевые искусства. Возможно, он сначала попробует победить своих противников мечом в качестве тренировки, а если это не сработает, он переключится на перчатки.
После того, как он закончил думать обо всем, он быстро надел другую перчатку, и точно так же, как с луком, появилось системное сообщение.
[Пожалуйста, введите элементальную Ману, чтобы создать щит]
— О, вот это уже интересно.— Подумал Рэй.
Во-первых, Рэй начал концентрироваться и активировал свой огненный атрибут. Вместо того, чтобы его перчатки были охвачены пламенем, как обычно, произошло казалось, что-то еще. Сбоку от его предплечий начала появляться странная красная энергия. С обеих сторон они образовали большой полукруг, который вскоре превратился в круг.
При взгляде на него казалось, что у Рэя из предплечья выходит диск энергии. Это было то же самое для обеих сторон его руки.
Рандин подобрал комок земли и бросил его в сторону Рэя. Зная, что он пытается сделать, Рэй решил заблокировать его с помощью красного круга. Как только грязь попала в нее, она тут же вспыхнула пламенем.
— Щит из пламени, интересно. Попробуй еще раз.— Сказал Рэй.
На этот раз Рэндин сделал то же самое, бросив еще один ком грязи. Увидев, насколько тонким был круг, у него появилась идея. Используя край круга, он взмахнул рукой, разрезая камень, и тот плавно разрезался пополам.
 
 
Трудно было сказать, насколько хорошо он сработает против различных типов доспехов, но ему удалось разрезать ком грязи точно так же, как и любым другим мечом. Возможно, чем сильнее его магический атрибут, тем сильнее будет щит и его края.
Когда он попробовал другой атрибут, Рэй смог сделать то же самое, изменив щит с огненного на ледяной, а затем изменив его на тот, который был сделан из света, который, казалось, искрился и атаковал объекты, которые находились на определенном расстоянии..
Казалось, что в зависимости от его элементарного атрибута, который он вложит в перчатки, он создаст небольшой щит, используя этот элемент. Были небольшие различия между тем, что будет делать щит, и силой самого щита, в зависимости от того, сколько очков атрибутов он имел в каждом из них.
Это был бы идеальный инструмент для борьбы с некоторыми элементальными животными. Если бы ему пришлось сражаться с разными типами, он мог бы менять свой щит на ходу, давая себе преимущество. То же самое можно сказать и о противниках с магией. Однако, что его немного расстроило, так это то, что активный навык требовал использования маны. Это означало, что этот навык будет рассматриваться как магическая способность, поэтому его нельзя будет использовать в турнире всех королевств.
То же самое можно было сказать и о десяти новых навыках Рэя, приобретенных им при спасении рабов. Поскольку в прошлом силы Рэя были сосредоточены на магии, все новые, которые он приобретал, тоже основывались на ней. Например, удар молнии и способность к исцелению, которой он недавно научился. Жаль, что он не сможет ими воспользоваться, но в то же время это было хорошо для него.
Он не хотел быть человеком, который полагается только на собственную магию.
— Ты хорошо поработал, Рэндин. Я с нетерпением жду того, что ты создашь в будущем, включая то, что ты сделаешь с желтой броней.— Сказал Рэй, делая ему комплимент.
— Да, я все еще изучаю книгу, которую ты мне дал. Это, конечно, интересно, но потребуется некоторое время, прежде чем что-то будет сделано. Есть определенный материал, о котором я никогда раньше не слышал. Я попросил команду вернуться в ваш странный город, чтобы посмотреть, смогут ли они что-нибудь узнать о нем. И ещё. Ты уезжаешь завтра? Кто поедет с тобой? — Спросил он.
— Я не узнаю до утра, я буду ждать у ворот, и я оставил все это на усмотрение Сильвии, чтобы она решила, кто поедет со мной.— Ответил Рэй.
— Она хорошая девочка, так что постарайся всегда держать ее рядом с собой.— Говоря это, Рандин имел в виду королеву или, возможно, хорошую жену. Она не только хорошо относилась к нему, но даже за то короткое время, что Рандин был здесь, он мог сказать, что было еще что-то, что заставляло ее делать все это.
И это выходило за рамки простого оказания услуги другу.
Но Рэй думал, что он просто говорит о ней как о компаньонке.
— Действительно, она сделала для этого города больше, чем я мог бы пожелать.
Доставив Джеку его новое оружие, Рэй решил вернуться и хорошенько выспаться. Он не стал объяснять Джеку, как работает молот, — для такого человека, как он, в любом случае лучше разобраться самому. Кроме того, Джек выглядел более довольным, чем когда-либо, главным образом из-за его размера. Вес тоже идеально подходил ему.
Наступил следующий день, и Рэй направился к экипажу в своей обычной одежде, стараясь не привлекать к себе внимания. Он тоже планировал войти в Империю таким образом. Турнир еще не начался, но Рэй хотел приехать в Империю немного раньше, надеясь, что сможет найти несколько зверей, которые помогут ему подняться по уровневой лестнице. Из-за этого он сохранит маскировку, но на самом деле будет сражаться как обычно во время турнира.
Когда Рэй подошел к воротам, Гарри уже ждал его там. Рядом были Марта и Кайл.
— Это все?— Спросил Рэй, думая, что это действительно небольшая группа, посланная в Империю. Однако он не возражал против этого. Перед ним стояла группа людей, которых он впервые встретил, когда приехал в Аврион. Он доверял им больше всего, и это вернуло его к тому времени, когда он впервые приехал в Аврион. Если бы только Монк, Гэри и Йен тоже были здесь, подумал он.
— Нет, это не все.— Послышался знакомый женский голос, и когда Рэй обернулся, он увидел Сильвию с сумкой и надежным мечом и щитом на спине. Такого Рэй не видел уже очень давно.
— Что? Разве мне нельзя прийти?— Сказала Сильвия, глядя на странное выражение, появившееся на лице Рэя.
****



Глава 418. Отъезд в империю 


Сначала Рэй был немного удивлен идеей, что Сильвия пойдет с ними. Из всех людей, единственный человек, в котором он был уверен, что он никогда не придет, была она. На секунду ему показалось, что он видит одного и того же человека. Слишком часто, когда он видел ее, она всегда была в простых одеждах, которые носили старейшины, в официальной униформе, которая не сильно изменилась со времен Авриона. Прямо сейчас, она была с головы до ног в своем снаряжении авантюриста с некоторыми улучшенными доспехами с прошлого раза и с причудливым мечом и щитом.
Хотя раньше это были ее семейные цвета синего и белого, теперь они были красными и черными, чтобы соответствовать всей теме Красных Крыльев.
Видя ее в таком состоянии, он не мог не начать думать о некоторых вещах.
Что он будет делать, если она пострадает? Сможет ли она сама о себе позаботиться? Что произойдет, если кто-то попытается похитить ее? Безопасно ли ей путешествовать с ними?
Чувство, которое он испытывал, было похоже на то, как родители беспокоятся о своем ребенке. Как будто они только что начали выходить в мир в первый раз.
-Ты беспокоишься?— Спросила она, видя, что Рэй застыл на месте и целую минуту не произносил ни слова. Остальные уже дважды видели подобную реакцию Рэя за столь короткое время.
Сначала он лишился дара речи, когда увидел свою мать, а теперь то же самое повторилось, когда появилась Сильвия.
— Конечно, я беспокоюсь.— Сказал Рэй, — Кто?..Кто будет присматривать за городом?
Остальные наблюдатели хотели либо спрятаться, либо подойти к Рэю сзади и хорошенько шлепнуть его по затылку. Как может один человек быть таким тупым?
Услышав эти слова, Сильвия решила проскочить мимо Рэя, уложив свои вещи и забравшись на заднее сиденье кареты.
— Что с ней такое?— Подумал он, сбитый с толку ее действиями. Каждый ее шаг тяжело давил на пол, и теперь, сидя на заднем сиденье кареты, она скрестила руки на груди.
— Если ты не забыл, в городе есть еще пять старейшин, которые вполне способны управлять этим местом.— Сильвия больше не говорила мягким тоном, как раньше. Остальные видели, что она действительно расстроена, и знали почему.
-В любом случае, если ты хочешь знать причину, по которой я решила присоединиться, то это из-за моих братьев, — объяснила Сильвия.
Прошло много времени с тех пор, как Рэй видел братьев Сильвии или слышал о них, последний раз он видел их во время турнира в Аврионе. Если он правильно помнил, все трое ее братьев были солдатами в армии Королевства Алур и имели довольно большой опыт сражений на фронтах. Старший из трех братьев был генералом, а двое других-капитанами.
Теневой континент не только расширился до точки, где он затронул Аврион, но и закружился вокруг него до точки, где королевство Алур также должно было защищать свои границы от них. И именно здесь находились братья Сильвии.
Но их сила заключалась в магии, а не в фехтовании, так что же они будут делать на турнире?
— Хотя формально мы не являемся частью одного королевства, как я с Красными Крыльями, но я регулярно поддерживаю с ними контакт. Они сказали мне, что битва на границе теперь утихла, и их попросили сопроводить соперников Королевства Алур в Империю. Прошло много времени с тех пор, как я видела их в последний раз, и некоторые вещи нельзя было сказать в письме, если оно было перехвачено.
Сказав все это, группа погрузилась в экипаж и отправилась в Империю.
Экипаж, который они использовали, был особенным, который питался кристаллами зверя. Так что им не нужно было беспокоиться о таких вещах, как уход за лошадьми и тому подобное.
Хотя сначала Рэй был против того, чтобы Сильвия поехала с ними, вскоре его мнение изменилось. Когда группа начала больше говорить, это действительно напомнило ему его детство. Даже если он молчал большую часть пути, волнующее ощущение, что они отправляются в приключение, и выражение их лиц заставили его улыбнуться.
Однако большую часть пути Сильвия тоже молчала, и всякий раз, когда она встречалась взглядом с Рэем, она быстро отворачивалась.
Очевидно, он сделал что-то не так, но он не совсем понимал, что именно. Остальные тоже чувствовали странное напряжение в экипаже, но они не могли позволить этому продолжаться всю дорогу.
В конце концов, чтобы прибыть в империю, так или иначе, они должны были бы пройти по крайней мере три королевства. Это будет долгое путешествие, и даже с быстро движущейся каретой им потребуется около недели, чтобы добраться туда.
— Рэй, можно тебя кое о чем спросить?— Когда все это закончится, скажем, мы избавимся от тени, Империя перестанет быть нашим врагом, и Красные Крылья будут жить счастливо и комфортно; что ты собираешься делать после этого?
 
 
Рэй начал размышлять, что пока единственное, о чем он действительно думал, — это вернуть свое тело. Если он действительно добьется всего, то, возможно, отдохнет, как мирный дракон. Это было все, о чем он когда-либо мечтал.
— Наконец-то я смогу немного отдохнуть, — ответил Рэй. Услышав это, остальные почувствовали, что Рэй немного похож на старика. Ему было всего семнадцать, и он едва дотягивал до восемнадцатого года, хотя выглядел немного старше. Эти слова прозвучали так, словно он устал, и всем стало немного жаль его.
Но это был не тот ответ, к которому стремилась Марта; она пыталась направить разговор в другое русло.
— А когда ты отдыхаешь, ты видишь это с кем-нибудь, может быть, с семьей или еще с чем-нибудь, — спросила Марта.
Теперь Сильвия и остальные, кто был рядом с ней, поняли, к чему она клонит. Немного смутившись, Сильвия топнула Марту по ноге, давая ей знак остановиться.
Сейчас ей не нужен был ответ. Она была счастлива быть в неведении. Может быть, если бы она знала, что чувствует Рэй, это изменило бы ее мысли, поэтому она боялась его ответа.
— Семья..— Рэй помолчал, оглядывая всех присутствующих. Затем из его уст вырвались слова, которые никто и подумать не мог, что он когда-нибудь скажет: — Красные Крылья для меня как семья, но я не вижу себя частью этой семьи.
Остальные хотели, чтобы Рэй продолжил свои слова, но он быстро вышел из кареты и вышел вперед, чтобы убедиться, что они все еще едут в правильном направлении.
Проходя через границы каждого королевства, они решили не лгать и сказали точно, откуда они были, чтобы увидеть, действительно ли Империя планирует что-то или нет.
Они не заявляли, что король был с ними, а просто делали вид, что они граждане Королевства Красные Крылья.
Единственное, что, казалось, происходило, когда они проходили через границы и были остановлены случайными людьми, были налоги. Как правило, плата за проезд должна быть оплачена по мере прохождения каждого района.
В данном случае с Красных Крыльев брали почти втрое больше обычной цены, но, не желая поднимать шум, они заплатили ее и продолжали двигаться вперед.
— Рэй, может быть, ты хочешь остановиться в каком-нибудь другом Королевстве?— Не удержавшись, спросил Кайл, надеясь сделать все это немного забавным путешествием для себя и снять подавленное настроение.
— Я думаю, будет лучше, если мы будем останавливаться только для того, чтобы купить еды, — ответил Рэй. — Но полностью останавливаться — это не очень хорошая идея. Если ты действительно хочешь, мы можем остановиться в Королевстве на обратном пути. Если, конечно, тень к тому времени уже не нападет на нас.
Произнеся эти слова, Рэй начал играть с кулоном на шее. Его мать подарила его ему, когда уезжала, и, по словам других, его мать тоже была родом из Империи.
Этого он не знал, и ему было интересно, что такого важного было в подвеске. Может быть, в Империи найдется нечто большее, чем усиление.
Наконец, после путешествия по разным погодным условиям и ландшафтам, они смогли увидеть впереди империю. Несмотря на то, что они просто смотрели на границу, казалось, что вокруг нее была построена высокая стена, не пропускающая никого ни внутрь, ни наружу.
Подобные вещи имели смысл для города, но не для границы.
Это заставило остальных задуматься о том, идет ли стена вдоль всей линии континента, и когда они захватили другое королевство, расширили ли они ее?
Один только взгляд на это заставлял их высвобождать силу Империи. У них был только один маленький город, и почему-то они называли его королевством.
Глядя на границу империи, можно было подумать, что муравей идет против мамонта.
— Так это то самое место, которое пыталось причинить столько неприятностей, да? Посмотрим, смогу ли я отплатить вам тем же.— Подумал Рэй, когда двинулся вперед.
****



Глава 419. Никаких зверей 


Когда они приблизились к большой стене, которая была золотистого цвета и поднималась на десять метров в высоту, остальные не могли избавиться от ощущения, что они въезжают в город, а не пересекают границу. У ворот, куда вела тропинка, на стене тоже стояло несколько стражников.
Посмотрев направо и налево, стена уходила дальше, чем они могли видеть, и единственный способ войти и покинуть континент был у ворот, к которым они теперь приближались. В нескольких сотнях метров отсюда находились еще одни ворота, предназначенные для людей, покидающих континент.
Стражники, стоявшие снаружи, были одеты в обычные яркие доспехи, которые империя давала своим войскам. Большая часть их снаряжения была отделана золотом, в то время как основание нагрудника и броня, покрывающая их ноги, были в серебре, которое было настолько блестящим, что можно было легко отразить себя.
Дойдя до ворот, стражники подошли к карете и несколько раз странно посмотрели на нее. К этому времени группа уже привыкла, так как каждый город, в котором они останавливались, очень интересовался странным экипажем. Из-за того, как много внимания это, казалось, принесло, Сильвия решила, что она возьмет на заметку и попросит Рэнднина построить пару, прежде чем они продадут проекты каждому городу, рассказывая им, как построить свои собственные.
Но пока они будут держать свои планы при себе.
Как только стражник закончил осматриваться вокруг экипажа, он обратил свое внимание на людей.
— Документы, пожалуйста.— Сказал стражник, заглядывая в кузов кареты и ожидая, что кто-нибудь из них что-нибудь ему подаст.
Попасть в империю было довольно трудно. Это не было похоже на другие королевства, где люди, которые пересекали границу, должны были платить налог. Вместо этого все граждане империи, которые имели удостоверение личности, были допущены внутрь, или те, кто получил специальное разрешение, также могли войти.
По существу, этот в тот или иной момент, каждый человек, который был в империи, был проверен.
Встав, Сильвия подошла и протянула стражнику конверт со странной печатью. Вскрыв его, рыцарь начал рассматривать то, что было внутри. Письмо-приглашение с официальной печатью императора.
— Впусти их!— крикнул человек, и двери ворот были подняты, пока они продолжали свой путь.
Затем охранник подошел к остальным и что-то пробормотал одному из них.
— Похоже, они были правы, они пришли раньше, чем ожидалось.— Сказал он с улыбкой на лице.
Похоже, что из-за строгой политики въезда и выезда по всей границе было бы невозможно сделать их ранний визит секретным. Они подумали, что, миновав границу, они, возможно, еще какое-то время будут плестись по полям и горам, пока наконец не доберутся до империи.
Вместо этого они сразу же увидели поселения, разбросанные повсюду. По улицам ходили люди, направо и налево виднелись дома и дорожки, по которым ездили экипажи и лошади. Вдалеке виднелось несколько больших зданий, и одно из них было больше других и, казалось, целиком из золота.
— Напоминает все старые королевства, которые они захватили.— Сказала Сильвия. Другие более крупные здания были замками, и в районе вокруг них жили люди. Хотя империя имела своего рода тему, идущую вокруг этого места, все еще было очевидно, что с большим зданием, как там были разные структуры.
Выглянув наружу, как и в случае со стеной, они увидели больше домов и других мест, чем могли видеть собственными глазами. Мы продолжим идти по тропе, пока в конечном итоге не достигнем главного города.— Объяснила Сильвия. Тогда нам нужно проверить этот район, это будет хороший шанс для нас, чтобы увидеть, насколько сильно империя скрывает что-то, что может переломить ход борьбы, которую они имеют с нами.
— Что, как большая армия?— Сказал Кайл. — Лучшее оборудование, больше денег, больше Земли, больше магов и, возможно, что-то ещё скрывают. Напомни мне, почему мы вообще оказались в этой войне.
Услышав это, Марта подняла ногу и с силой наступила ему на ногу.
— Ой-ой-ой!
Они знали, что это не совсем вина Рэя. Они не могли поверить, что он сделал это специально, и предполагали, что в конце концов он сделает что-то подобное. Но реакция Рэя и то, что он сделал с Блейком, только ускорили ее.
Похоже, до главного города им предстояло еще довольно долго ехать. И зрелища, которые они продолжали видеть, поражали их все больше и больше. На улице было более чем достаточно охранников, чтобы защитить их, и все выглядели довольно счастливыми.
Ходило много слухов о том, что люди, которых держали там, будут содержаться там против их воли, не имея другого выбора, кроме как делать все, что попросит империя. Но, глядя на множество счастливых лиц, которые они видели, проходя по улицам, они не могли поверить в то, что услышали.
 
 
И была еще одна вещь, которую они заметили. Они также не смогли обнаружить ни одного нищего на улице. В каждом городе была своя доля нищих, особенно в богатых районах, поскольку нищие считали, что они скорее всего дадут денег.
Оглядевшись вокруг, они увидели, что это хороший район, но потом они поняли, что весь район был хорошим по сравнению с большинством королевств, так что трудно было сказать, считался ли город, в котором они находились, бедным или нет.
По мере того как они приближались к городу, они могли сказать, что здания стали более причудливыми, и они также стали больше. И не успели они опомниться, как оказались в городе.
Никаких дополнительных проверок, кроме первоначальной, которую они провели на границе, не было.
— Вы, ребята, можете заняться поисками и найти все, что вам нужно.— Сказал Рэй. — Можешь даже попытаться повеселиться, если хотите.
— Подожди!— Сказала Сильвия. -Куда это ты собрался? Может быть, мы сможем помочь.
— Я обещаю, что пришлю тебе сообщение, когда закончу, — и в следующую секунду он уже исчез и смешался с толпой людей настолько, насколько он вообще мог слиться с толпой.
Причина, по которой Рэй хотел отделиться от остальных, заключалась в том, что кто-то следил за ними из-за драконьих глаз. С тех пор как они пересекли границу, кто-то неотступно следовал за ними, но это был всего лишь один человек.
Другая причина заключалась в том, что Рэй планировал как можно скорее войти в стадию эволюции. Так что нет лучшего способа увидеть, каких зверей он мог бы убить, чем отправиться в общественную ратушу.
Это тоже было большое здание, похожее на церковь, которое Рэй легко нашел, даже если у него было плохое чувство ориентации в пространстве. Войдя внутрь, он увидел обычную сцену, к которой привык.
Люди пили и аплодировали. Это было то место, где Рэй хотел быть. Он подошел к доске объявлений и начал бегать глазами вверх и вниз.
— Не то … не то… почему все эти поиски звучат как боль.— Сказал Рэй.
Именно тогда он заметил, что ни одно из заданий не имело ничего общего с убийством зверей.
— Сэр,.— Крикнул Рэй человеку, стоявшему рядом с ним. — Есть ли какие-либо задания, чтобы победить зверей на вашей стороне?
— О, я думаю, ты не здешний, или ты здесь впервые.— Ответил мужчина. — Видишь ли, существует нечто, называемое свободной зоной. Это от восточного выхода, который был бы другой стороной главного входа, в который большинство входит. Это называется свободной зоной.
— Здесь есть стена, точно такая же, как та, в которую вы вошли. Они построили её и за империей. Однако ни одно королевство не может попасть в эту область, не пройдя через империю. Но если идти в крайнюю зону, то за ней много зверей. Если ты действительно хочешь альтернативу этому, есть что-то, что ты можешь сделать.
— Что это такое?— Ответил Рэй.
— Можешь идти на арену. При расчистке места после захвата старых королевств раньше, они старались захватить как можно больше зверей или, по крайней мере, изгнать их из своей новой земли как можно скорее. Эти бои теперь используются на арене. Ты выбираешь уровень зверя, с которым хочешь сражаться, и люди делают ставку, они думают, что ты выиграешь или проиграешь.
-Ты также можешь продолжать повышать уровень зверей.
— Ого, это действительно интересно.— Сказал Рэй, и в голове у него мелькнула мысль.
****



Глава 420. Грандиозная сцена 


Остальные не слишком беспокоились о Рэе, но и не сказали бы, что полностью ему доверяют. Как бы то ни было, они были уверены, что он, по крайней мере, сообщит им, если попадет в серьезную беду. Может быть … ну, они надеялись, что он это сделает. Вместо этого им оставалось только попытаться найти место, где они могли бы за это время переночевать.
До турнира всего королевства оставалось еще добрых две недели. И официально приглашение для них было сделано за три дня до этого, а затем они должны были остановиться непосредственно в главном здании империи, где жил сам император. Но до этого им нужно было найти хорошее место для проживания.
Рэй, желая окрепнуть перед соревнованием, решил, что пойдет и проверит так называемую арену. Оказалось, что это будет та же арена, на которой будет проходить турнир всего королевства. Так что это был не только хороший шанс для него, возможно, стать сильнее, но и посмотреть на место, где он будет сражаться.
Когда Рэй шёл по улицам, никто, казалось, не обращал на него никакого внимания, но он заметил, что качество жизни здесь в некотором смысле улучшилось. Как и город Зрей, у них были дома и здания получше. Люди там тоже были более хорошо одеты и так далее. Это заставило Рэя задуматься, как они могли так обращаться со многими людьми. Как они могли позволить себе такие вещи.
По крайней мере, у 3рея был аукционный дом и оборотни, приносящие доход извне. Кроме того, население там было гораздо меньше. Возможно, империя скрывала что-то, что они просто не хотели, чтобы люди видели. Тем не менее, Рэй не обратил на это особого внимания, потому что в конце концов это были не его люди, чтобы заботиться о них.
Рэю не потребовалось много времени, чтобы заметить арену; ему даже не нужно было спрашивать дорогу, поскольку она была ясна как день из-за того, насколько велика она была. Она была раза в три больше той, что была в Аврионе. Глядя на него, можно было сказать, что она, казалось, имел несколько иной эстетический стиль. В то время как аврионская арена была довольно гладкой и округлой.
Этот стиль, казалось, подходил всему городу. В основном это были большие колонны и сводчатые коридоры. Архитектура была детализирована, так как были узоры, вырезанные вручную. Даже с помощью оборотней он не мог себе представить, сколько времени это займет.
При входе в приемную было несколько знаков, указывающих людям, куда идти. А еще была отдельная зона, где можно было приобрести различные виды билетов. Но еще больше его удивило то, что там тоже была реклама для турнира всех королевств. Человек, стоявший у входа, раздавал какие-то бумажки. Взглянув на него сам, Рэй понял, что это статья о предстоящем турнире всего королевства.
Рассказывал людям, где находиться и сколько будут стоить билеты. Они, конечно же, казалось, делали все возможное для этого события. Однако в настоящее время люди могли купить билеты, чтобы посмотреть шоу зверей, которое происходило. На противоположных сторонах даже делались ставки. Затем, наконец, была еще одна область для людей, которые хотели зарегистрироваться в качестве участников. Сейчас эта очередь казалась совершенно пустой.
Подойдя ближе, он увидел одинокого охранника, который выглядел очень скучающим, когда он вертел в руке свой письменный инструмент, и он был очень удивлен, увидев, что кто-то новый регистрируется.
-Я хотел бы записаться на … охоту на зверей.— Сказал Рэй, глядя на табличку, на которой было написано название мероприятия.
— Следующее мероприятие состоится в два часа, в нем сейчас кто-то участвует, так что тебе придется подождать своей очереди. Просто заполни эту информацию, и мы будем использовать ее, чтобы решить по поводу ставок.— Мужчина указал на букмекерскую будку.
Рэй посмотрел на листок и заметил, что тот просит его о нескольких разных вещах. Во-первых, он спрашивал его о звании искателя приключений. На самом деле он уже давно не так много делал с точки зрения авантюриста, и вместо этого он заставил других в группе повысить свой ранг. Прямо сейчас он был всего на один ранг выше самого низкого, который был рангом D.
После этого он спросил его, какой уровень оборудования он будет использовать. Большая часть доспехов Рэя была не так уж хороша. Его нагрудник был на продвинутом уровне, а новые перчатки-на королевском уровне, но все остальное было на уровне среднего уровня.
— Итак, можем ли мы выбирать, с каким уровнем зверей я столкнусь на арене?— Спросил Рэй.
— Ты хочешь сказать, что ты входишь и даже не знаешь, что происходит? — Мужчина вздохнул. Поначалу мужчина был взволнован, обнаружив, что в мероприятии участвует новый уверенный в себе молодой участник, но теперь его надежды рухнули. Человек перед ним просто дурак, подумал он.
 
 
— Все начинают с того, что сталкиваются с самым низким из возможных зверей базового уровня. Хотя этот зверь может быть разным и не будет одинаковым для каждого участника. Оттуда он будет продолжать увеличиваться до зверя уровня императора.
Это был первый раз, когда Рэй услышал использование зверя императорского уровня. И тут же ему в голову пришла мысль о предстоящем сильном сражении. В конце концов, это было хорошее решение-отправиться в империю. Уровень императора был на уровне чуть выше уровня короля.
После того, как объяснение было закончено, Рэй передал информацию обратно мужчине. Что бы ни было заполнено на листе, это сразу же послужит основой для его статистики ставок. Теперь, глядя на простыню, он совершенно опустил лицо.
Главное, что бросалось в глаза, было то, что Рэй был всего лишь авантюристом ранга D, в лучшем случае он мог представить себе, как Рэй побеждает зверя среднего уровня.
Тяжело вздохнув, он вручил Рэю специальный пропуск, который должен был показать, что он участник.
— Просто жди, когда тебя назовут по имени. Ты можешь свободно бродить по арене или даже наблюдать за текущим происходящим сейчас. Время твоего события может быть отложено в зависимости от того, насколько хорошо работает текущий человек, но время никогда не будет раньше двух часов. Так что, пожалуйста, если ты можешь остаться здесь, это будет лучше всего. И я действительно призываю тебя посмотреть, как будет выглядеть настоящий бой, возможно, ты можешь получить некоторые советы.— Сказал мужчина с улыбкой.
Рэй давно устал и привык к тому, что слова даже не воспринимаются. Они просто отскакивали от него. Однако он все же решил выйти на трибуны арены и посмотреть, что там происходит. В любом случае, ему было нечего делать больше.
Как только он вошел на трибуны, то был удивлен, насколько они были заполнены. Трибуны были заполнены примерно на 70 процентов. Согласно доске объявлений, подобные события происходили каждый божий день, и именно поэтому Рэй был удивлен, увидев так много людей. Особенно, когда не было определенного графика, и это зависело от людей, таких как он, просящих сражаться.
Чего Рэй не понимал, так это когда участник принимал участие в событии. У арены были промоутеры снаружи, которые должны были рекламировать время и место. В городе было достаточно людей, которые проходили мимо и с интересом наблюдали за боями. Это, в конечном счете, приведет к тому, что придут и другие.
Прямо сейчас, глядя вниз на пол, который был сделан в основном из твердого оранжевого материала, в некоторых местах можно было даже увидеть, что он был испачкан кровью.
Внезапно раздался громкий удар, и на пол упало большое обезьяноподобное существо с восемью руками. На обезьяне стоял человек с мечом в руке, полный странного фиолетового шипастого звериного снаряжения и шлема, покрывающего его голову.
— Дамы и господа, Рокки только что победил передовую обезьяну базового уровня, теперь он должен решить, хочет ли он перейти к следующему звериному уровню! Пожалуйста, болейте так громко, как вы можете, если вы хотите, чтобы он перешел на следующий этап мероприятия.
Конечно, реакция была ожидаемой, так как толпа начала дико кричать во все горло, требуя следующего уровня зверя. Все, что Рэй мог сейчас делать, — это с волнением ждать своей очереди.
****



Глава 421. Императорский уровень 


Наверху, на трибуне, Рэй пропустил текущий бой участника. Он был слишком занят, сосредоточившись на том, что происходило вокруг него, но он знал, что человек на арене в настоящее время был довольно силен. Он победил передовые уровни, выйдя с минимальным уроном для себя, и теперь он двигался к зверям королевского уровня.
Сцена быстро очищалась. Когда убрали тело зверя, в это же время кристалл был собран и унесен. Призами за это событие стал кристалл, а также слава. Что же касается всех доходов и убытков от ставок, то они будут касаться только самой арены и не будут иметь никакого отношения к участнику.
Это было хорошо для Рэя, так как он хотел только кристалл зверя. Осторожно ожидая, Рэй задавался вопросом, какой тип зверя королевского уровня выйдет. Не все многоуровневые звери имели одинаковую силу, и она будет варьироваться.
Мало того, что не каждый зверь давал ему кристалл, но он также не мог сражаться с одним и тем же зверем снова и снова.
Пол арены еще не был расчищен, и Рокки снова был готов. Он смотрел на толпу и впитывал все их приветствия; это было то, что он любил. Затем его глаза, казалось, уловили что-то немного необычное. Из всех, кто был там, был один человек, который стоял там все еще со скрещенными руками.
Он не двигался, и никакой реакции не от него не было заметно. Он выделялся своими красными доспехами и черными волосами, но напряженный взгляд его глаз был тем, что привлекло его внимание.
— Он тоже боец? — подумал Рокки, но у него не было времени беспокоиться об этом, ибо зверь королевского уровня был готов к спуску. Зверей держали под землей. Здесь разные звери оставались запертыми в клетках, сделанных из глатрия. Когда кто-то должен был выйти, прутья клетки поднимались, и зверя вел запах крови…
Он знал, куда идти, чтобы получить свою следующую пищу, направляясь прямо на арену. Из большого выхода Рокки внимательно посмотрел на своего противника. Ему казалось, что сердце вот-вот выскочит у него изо груди. Длинный меч в его руке слегка дрожал, но не от страха, а от возбуждения.
Наконец из камеры вышло существо того же размера, что и Нуара. Оно было размером со стандартный дом и стояло на двух больших ногах. У него были шипы, идущие вниз по позвоночнику, которые продолжались, пока в конце концов не достигали хвоста, который был его самой заметной чертой. Сам хвост был похож на большое лезвие. У него был острый край, но он был почти таким же большим, как и тело существа.
— Тогда это не элементарная способность, а только физическая сила. — сказал Рокки, глядя на зверя.
Используя свою большую морду, он начал нюхать воздух, пока, наконец, не уловил определенный запах и громко взревел, направляясь прямо к Рокки в центре.
— У него плохое зрение? — подумал Рокки, потому что в противном случае зверь должен был бы заметить его сразу, но по какой-то причине он использовал свой нос.
Эти двое начали бросаться друг к другу, но как только зверь достиг середины арены, он сделал поворот, размахивая хвостом в сторону Роки. Это было неожиданно для Роки, и атака была быстрее, чем он думал. Он и раньше сражался с хвостатыми зверями, но не с такими, как этот. Казалось, что похожий на лезвие хвост был способен даже игнорировать сопротивление ветра.
Единственное, что Рокки мог сделать, это блокировать атаку мечом. Когда хвост ударил в его меч, сила была велика, что отбросило его тело в сторону арены. Раздался грохот, а пыль и щебень посыпались на пол.
Толпа, увидев это, зааплодировала, так как им было все равно, кто победитель или проигравший, они просто развлекались. Быстро поднявшись с пола, Рокки выплюнул кровь, попавшую ему в рот, и снова двинулся вперед.
Когда они подошли достаточно близко друг к другу, зверь снова попытался атаковать, крутя хвостом. На этот раз Рокки был готов и вливал свою Ки в клинок, который он пытался сопоставить по силе с тяжелым хвостом. На секунду показалось, что это сработало, поскольку хвост был остановлен, когда две силы столкнулись.
Но через несколько секунд хвост снова ударил его и снова ударил о стену с другой стороны. Было ясно, что если он будет продолжать в том же духе, то проиграет, но, быстро придя в себя, он поднялся и снова бросился вперед.
— Он что, идиот? — сказал кто-то из толпы.
— Неужели он думает, что может победить, делая одно и то же снова и снова?
 
 
Зверь снова развернулся, выбросив хвост, и теперь Рокки, подняв меч, был готов снова напасть на хвост.
— Сейчас у него есть время. — пробормотал Рэй.
В этот момент меч был прошёл снизу, ударив по хвосту в нужное время, чтобы бросить его. Когда хвост ударился о землю, он успел прорезать около метра в глубину, прежде чем полностью остановился. Запрыгнув на хвост, Рокки побежал вверх и по всему телу, пока наконец не добрался до головы.
Используя всю свою силу, Рокки наделил свой меч ещё силой Ки, пока он не стал виден даже тем, кто находился снаружи. Вокруг меча виднелась слабая зеленая аура, и одним взмахом голова зверя шлепнулась на пол, и вскоре зверь упал.
Толпа снова зааплодировала в ответ и начала скандировать, чтобы он перешел на следующий уровень. Роки снова поднял голову, но в отличие от предыдущего боя на этот раз он был сильно ранен. Хотя он не хотел разочаровывать людей, наблюдающих за ним, в то же время он не был дураком, который рисковал бы своей жизнью ради других.
Воткнув меч в землю, он дал понять, что не пойдет на следующий раунд. Остальные знали это, так как стали частыми наблюдателями за поединками Роки. Они надеялись, что впервые увидят, как он перейдет на Императорский уровень, но, похоже, сегодня будет не тот день. Все они разочарованно застонали, а некоторые и вовсе начали покидать арену.
— Ты будешь смотреть на следующего участника? — спросил один из присутствующих.
— Нет, ты видел шансы, которые они дали ему для продвинутого уровня. Ты действительно хочешь просто смотреть, как кто-то побеждает базовый и промежуточный уровни, а затем сдается? Это так скучно.
У многих людей была та же мысль, что и у человека, который сейчас говорил, и именно поэтому они решили уйти, несмотря на то, что там был новый участник. Рэй тоже покинул толпу, так как скоро настанет его очередь.
В зоне стойки регистрации Рэй теперь сидел на деревянной лавочке. В приемной было много людей, которые пытались узнать о следующем участнике. Некоторые предпочли остаться, в то время как большинство ушло.
Но потом Рокки тоже вышел с арены после того, как ему обработали раны, и вошел в приемную. Через несколько секунд он был полностью окружен толпой людей, которые хотели поговорить с ним.
Но он не беспокоился о них, потому что, глядя сквозь толпу людей, он заметил одного человека, сидящего на скамейке в одиночестве, и это был тот же самый человек, которому было все равно на арене.
— Он что, участник? — подумал Рокки, видя, как странно он себя ведет, несмотря на то, что на нем было звериное снаряжение.
— А сейчас боец, известный как Нес, пройдёт на арену.— заговорил громкоговоритель.
Услышав это, Рэй встал со своего места и направился к арене, проходя прямо мимо толпы и Рокки, даже не глядя на них, но Рокки заметил, что у странного человека была улыбка на лице.
— Может быть, мне остаться и посмотреть, как он дерется? — подумал Роки.
****



Глава 422. Шансы 


После того, как Рокки закончил разбираться с толпой людей перед ним, он решил броситься на арену. Он не знал почему, но что-то в его животе говорило ему, что он должен пойти проверить эту таинственную личность. Когда он вошел на трибуны, там было гораздо меньше людей, чем он ожидал, что показалось ему немного странным.
Затем на противоположном конце того места, где он стоял, появилась большая черная доска, похожая на доску, на которой было записано несколько чисел, и это были шансы для следующего участника. Увидев записанные цифры, он был совершенно ошарашен.
— На этот раз мой инстинкт не сработал?— Подумал Рокки.
Шансы были не просто плохими, но они казались чрезвычайно плохими для любого среднего участника, который принял бы участие в подобном событии. Теперь Роки понял, почему здесь было меньше людей, чем обычно. Даже с новыми участниками многие обычно оставались, потому что они могли посмотреть матч или это был шанс для них заработать большие деньги.
Сам Рокки быстро сменил снаряжение, которое носил раньше. Не многие знали, как он выглядит на самом деле, под всей своей броней. У него была короткая седая борода вокруг рта и короткие седые волосы на макушке. Если бы другие знали, что он был довольно старым человеком средних лет, они бы не поверили, как быстро он мог двигаться.
Он решил присесть рядом с богатым на вид человеком с большим округлым животом и странной формы шляпой, сдвинутой набок. Сам живя в империи, он знал, кто богат, а кто нет. Рядом был молодой человек, который выполнял все его приказы. Невысокий тощий мужчина, все еще хорошо одетый, но явно не такой симпатичный, как первый.
— Итак, я принес вам ставки на следующего участника.— Сказал тощий человек. -Мне также удалось получить информацию о его звании искателя приключений и об оборудовании, которое он будет использовать.
Взглянув на детали, толстяк рассмеялся и позволил своему животу покачиваться вверх-вниз. — Ха-ха-ха, это очень просто, если я когда-нибудь видел такое. Мы можем совершить убийство с этим парнем. Поставьте максимально доступную сумму, чтобы выиграть против базового уровня и промежуточного уровня, а затем сделайте ставку на то, что его победит продвинутый уровень. То есть, если он вообще решит взяться за продвинутый уровень,— Сказал мужчина.
-Почему ты думаешь, что он победит промежуточный уровень?— Спросил тощий человек. — Мне кажется, исходя из его ранга авантюриста, будет противоположное.
-Возможно, ты и прав.— Но единственная причина, по которой я думаю, что он добьется успеха, — это его оборудование. Ты видишь, что это высокий уровень, и, вероятно, именно поэтому он решил принять участие в турнире.
Обычно, хотя Роки и не хотел бы в этом признаваться, он соглашался с толстым человеком. Империя была богатым местом, поэтому было много тех, кто мог позволить себе высокий уровень оборудования. Они часто верили в это слишком сильно и часто проигрывали на определенном этапе. Но по какой-то причине Рокки все еще не мог избавиться от этого чувства и улыбки, которую он видел раньше.
— Этот совсем другой.— Подумал он.
— Все, включая нашего следующего конкурсанта Неса, теперь будут пробовать первый этап.
Первым этапом был зверь базового уровня, и это действительно могло быть что угодно. Стоя в центре поля, Рэй вытащил свой меч черного ворона, который был на продвинутом уровне. Несмотря на то, что его перчатки были более высокого уровня, он решил практиковать свой меч как можно больше и использовать кулаки только в случае необходимости.
Металлическая клетка открылась, и в нее вошел зверь размером со льва. Это было странное растение, похожее на зверя, но у него явно была голова. Вокруг шеи он был украшен чем-то, что можно было описать только как лепестки. Он двигался медленно, так как у него были две толстые ноги. Его тело было зеленого цвета, и казалось, что у него нет глаз.
Но это не имело значения, потому что, когда он открыл рот, летящее семя выстрелило прямо в Рэя. Решив ничего не делать, он позволил семени ударить по его нагрудной броне и упасть на пол без какого-либо вреда для себя. Это было ожидаемо. Нагрудник Рэя был на два уровня выше базового уровня. У растения не было никаких шансов.
 
 
Подойдя к зверю, Рэй позволил зверю непрерывно стрелять семенами, попадая ему в грудь, а потом время от времени оно выстреливало одно в лицо. Когда это случалось, он использовал плоскую сторону своего меча, чтобы блокировать его удар.
Наконец, когда он был достаточно близко, Рэй нанес диагональный удар, убив зверя. Члены толпы были довольны, так как некоторые из них заработали легкие деньги. Но была максимальная ставка, которую можно было поставить на первых этапах турнира. Таким образом, арена не могла потерять много.
Они действительно не заботились о результатах начальной стадии, это просто позволяло тем, кто хотел делать ставки и получать удовольствие, делать это. Большая часть денег была сделана на более высоких стадиях, где было труднее сказать, кто победит.
Поскольку Рэй сделал не так уж много, Рокки было трудно сказать, был ли человек, за которым он наблюдал, опытным. Как фехтовальщик он обычно имел некоторое представление, но с замахом в конце, это было ни хорошо, ни плохо. Как будто кто-то получил рыцарское воспитание с юных лет, но никогда не был бы назван вундеркиндом.
Был вызван следующий зверь, и было похоже, что Рэй сегодня будет иметь дело в основном с растительными животными. Зверь, вышедший на этот раз, был немного крупнее предыдущего и даже обладал похожими навыками. На этот раз Рэй не позволил более крупным семенам попасть в его нагрудник, а вместо этого ударил их вниз, когда они приближались к нему, а затем, когда он, наконец, достиг зверя, он взмахнул своим клинком, разрезая его пополам и снова убивая его одним ударом.
На этот раз в толпе было несколько человек, которые выглядели расстроенными, так как они ожидали, что он проиграет на этой стадии. У толстобрюхого мужчины даже было слегка озабоченное выражение лица. Он ожидал, что нынешний соперник победит; проблема была в том, что он никогда не ожидал, что все пройдет так легко, как это произошло.
Внутри арены, когда они готовились к третьему раунду, Рэй начал понимать некоторые трудности, связанные с невозможностью больше использовать кражу маны. Каждый раз Ки, который он использовал, потреблял определенное количество маны. Самая трудная часть мероприятия состояла в том, что бои проводились один за другим с небольшим перерывом между ними.
Раньше он мог полагаться на кражу маны, чтобы компенсировать то, что он использовал, но он больше не будет этого делать. Третий зверь был зверем продвинутого уровня, который был большим змееподобным существом зеленого цвета, хотя и имел тот же цветочный узор вокруг шеи.
Однако, в отличие от двух предыдущих, он двигался невероятно быстро по арене, выпуская семена, когда мог. Не желая тратить энергию, Рэй не пытался блокировать их и начал использовать некоторые навыки черного пояса, чтобы уклоняться от атак. Тем не менее, из-за того, насколько быстрыми были атаки, ки нужно было использовать для того, чтобы избежать попаданий.
Его работа ног вернулась к тому, чем она была когда-то, сир К. Во время своего пребывания здесь провел для него курсы повышения квалификации. Хотя он не мог улучшить свои навыки, он был в состоянии вернуться к тому, что он когда-то был до изучения магии.
Они медленно двигались по полю, но остальные внимательно наблюдали за ними. Хотя Рэй только и делал, что уворачивался, он никогда не смог бы победить зверя так, как прежних. Но ведь были и такие, кто понял, что он сделал. Уклоняясь от атак змеи, он двигался в определенных направлениях, отталкивая зверя назад к одной из стен. Теперь, когда он был практически пойман в ловушку еще одной атакой, вместо того, чтобы уклониться, Рэй использовал свой клинок, чтобы разрезать большое семя размером с его голову.
Он подпрыгнул к голове и использовал большое количество ки, чтобы атаковать, когда он рубанул вниз. Порез был сильным, но не чистым, так как лезвие успело рассечь только три четверти шеи змеи, и теперь она каталась по полу, изрыгая черную кровь, но через несколько секунд зверь умер.
На этот раз, в отличие от предыдущего, толпа зааплодировала. Возможно, на арене появится новый воин, за которым им будет интересно наблюдать.
— А теперь посмотрим, как ты справишься с королевским уровнем.— Подумал Рокки.
***



Глава 423. Изгнанная легенда 


Скучающая толпа внезапно проявила большой интерес к новому бойцу. Их интерес рос, и это означало, что люди начали заполняться, приходя из-за пределов арены, хотя было все еще трудно заставить людей смотреть такой бой в короткие сроки.
Конечно, не все были довольны, так как были и такие, которые проиграли много денег.
— Что, черт возьми, делают рабочие?! — Закричал здоровяк и стукнул себя кулаком по бедру. — Они обманули меня, они, должно быть, дали ложную информацию. Как во всей Бронзеландии такой авантюрист низкого ранга может победить продвинутый уровень и теперь идти против королевского уровня?
В этот момент у большого человека был выбор, он мог поспорить с таинственным человеком, выигравшим его бой, или он мог поставить против него. Выждав несколько секунд, он решил поставить остаток денег, которые были у него с собой в тот день, против этого человека. По какой-то причине он чувствовал, что человек внутри кольца был отчасти виноват, и он был бы более взволнован, если бы он проиграл, получив большой заработок.
Внутри арены Рэй терпеливо ждал зверя королевского уровня. Арена уже была очищена, но по какой-то причине это заняло несколько большее время, чем обычно. Хотя он не возражал, так как это давало ему возможность отдохнуть и восстановить свою выносливость.
Что же касается причины, по которой это заняло так много времени? Это было потому, что у организаторов, наблюдавших за происходящим, возникла интересная идея. Честно говоря, они тоже не ожидали, что это произойдет. В одной из наблюдательных кабинок сидел человек в странной одежде. Его руки и шея были усыпаны драгоценностями и золотом.
-Почему бы нам не попытаться сделать это немного веселее. — задумался мужчина. — Подготовь записывающие кристаллы и выбери зверя королевского уровня Б.
Подождав несколько мгновений, глатриум начал подниматься с пола арены, и Рэй услышал звук тяжелых шагов, приближающихся в отдалении. Вытащив меч, он был готов.
— Помни, что ты обещал себе. Не используй свои перчатки или магию. Иначе ты никогда не поправишься и не станешь сильнее! — подумал Рэй, крепко сжимая рукоять меча черного ворона. Он знал, что это будет тяжелая битва, даже если он будет искусен в обращении с мечом. Ибо его оружие было на продвинутом уровне, когда он шел против королевского яруса.
Наконец, зверь вышел из-за решетки и издал ужасающий рев, когда он начал обнюхивать арену. Увидев зверя, толпа зааплодировала еще громче, чем обычно, и Рокки, наблюдавший за происходящим, ухмыльнулся, глядя в сторону будки.
— Ты хитрый человек. — Сказал РокКи.
Вдоль края арены теперь стояли несколько охранников с записывающим кристаллом в руках. Это позволит им уловить все, что должно было произойти в текущем событии.
Увидев появившегося зверя, даже Рэй был счастлив. Это был крупный зверь-динозавр, стоявший на двух задних лапах, но главной его особенностью был большой хвост с лезвием, как будто это был большой меч. Это был тот же самый зверь, с которым Роки, предыдущий соперник, сражался до того, как на арену взошел Рэй.
— Давай посмотрим, как ты справишься с этим, — Подумал Рокки, в то время как его сердце продолжало колотиться от возбуждения.
Как только зверь учуял запах человека, стоящего перед ним, он тут же бросился на Рэя. Когда он приблизился, то внезапно остановился и махнул своим гигантским хвостом-мечом в сторону Рэя. Используя свою работу ног чёрных поясов, он смог плавно уклониться от атаки.
Толпа ахнула, увидев, что хвост приближается к нему, думая, что его ударит, но вместо этого казалось, что хвост просто прошел сквозь его тело, но для тех, кто наблюдал более внимательно, они могли видеть, что Рэй отступил назад и отодвинулся вперед как раз в нужное время.
 
 
Хотя и не почувствовав удара, зверь королевского уровня внезапно остановил свой хвост и снова качнулся назад. В этот момент Рэй подошел слишком близко к зверю, ожидая, что тот нападет на него сам. Он ожидал, что инерция зверя была слишком велика, чтобы он мог внезапно остановиться, как это было раньше, и броситься в атаку с другой стороны.
Увидев хвост, как он есть, Рэй решил отклонить атаку вверх. Когда гигантский хвост приблизился к нему, ему удалось ударить его в нужное время, однако его лезвие было слегка наклонено под неправильным углом, чтобы он полностью парировал хвост, и в конце концов он был отброшен силой и получил мощный удар.
Однако, в отличие от Рокки, летя в воздухе, Рэй смог прийти в себя и изо всех сил вонзил меч в землю. Сделал он это чисто, и он удержался, чтобы не врезаться в стену.
— Какая у него потрясающая сила и потрясающее тело. Внезапная остановка в полёте для кого-то подобного должна была бы вывихнуть его плечо или, возможно, даже оторвать ему всю руку. — Сказал Роки.
Наблюдая за соперником с единственным парированием его клинка, Рокки чувствовал себя немного странно. Работа ног до этого была идеальной, поскольку он избежал удара. Что же касается парирования, то его можно было считать неудачным. Единственная причина, по которой он имел некоторый эффект против хвоста зверя, была связана с грубой силой, которая была использована.
То, что произошло, было простой ошибкой, чем-то, что мастер фехтования не сделал бы, практикуясь сотни тысяч раз, по крайней мере, не так плохо, как человек перед ним.
Если драка будет продолжаться так же, как сейчас, Рокки чувствовал, что он легко сможет переиграть его.
Пока шел бой, Арена снаружи начала транслировать сражение, происходящее внутри. В то время как у них были рекалмщики, выкрикивающие про это событие на улицах.
— Все, у нас есть новый боец по имени Нес, противостоящий зверю королевского уровня. Входите, входите! — Крикнул мужчина, когда за его спиной появился проектор боя.
Некий человек, идя по городу, одетый в рваные одежды с мертвыми глазами, выглядел побежденным. Но внезапное упоминание имени заставило его насторожиться.
— Нес? Черт бы побрал это проклятое имя. Почему оно так популярно в наши дни? Подумал человек, когда он повернул голову, чтобы посмотреть на проектор. Он мог видеть крупным планом воина, который в настоящее время сражался с чудовищем королевского уровня. Камера была сфокусирована на его лице, когда он поднялся с земли и держал в руке меч черного ворона.
На секунду человек в мантии несколько раз потер глаза. Он уже видел это лицо раньше, хотя и не совсем то же самое, оно выглядело почти так же, как лицо человека, которого он знал, только на несколько лет старше.
— Это ты, но как, ты был мертв… Я убил тебя.
Идя к арене, мужчина должен был убедиться в этом собственными глазами. Ибо человек, известный как Нес, разрушил его жизнь. Он был великим мастером башни, Роем, великим мастером магии огня.
****



Глава 424. Следующий уровень 


Использовать меч, чтобы сразиться с чудовищем, оказалось намного сложнее, чем Рэй думал вначале. В прошлом он победил многих зверей королевского уровня, включая минотавра и пылающего Льва. Но в обоих случаях он полагался на свои Драконьи навыки, а не на обычные.
Это был своего рода тревожный звонок для Рэя. Если бы он никогда не был благословлен своими навыками прошлого, где бы он был сейчас? Смог бы он достичь того же, что и все остальные.
Размышления об этих вещах только усилили решимость Рэя в попытке победить зверя перед ним. Ему нужно было совершенствоваться. Огромный хвост качнулся в его сторону, и Рэй снова попытался сбить темп и отразить атаку.
Он справился, но только благодаря своей силе удар не достиг цели.
— Ну же! Опять! — Крикнул Рэй зверю.
Хотя его искусство фехтования было не лучшим, он знал достаточно, чтобы понять, что его время и техника были неправильными. Что-то он делал не так. Так что нет лучшего времени, чем тренироваться прямо сейчас.
Большой зверь больше не ударил ни разу. Пока он отдыхал. Теперь он беспрерывно раскачивал хвостом из стороны в сторону. Он делал все возможное, чтобы избавиться от маленького вредителя. Однако Рэй считал, что это было прекрасно, так как он мог практиковаться в парировании снова и снова.
Тем не менее, время от времени Рэй путался, и большой хвост-меч поражал его. Рэй смог прикрыть большую часть удара мечом, но это был все еще мощный удар, который бросал его тело из стороны в сторону.
— Проклятый гигантский зверь, если бы я был собой в прошлом, я бы победил тебя одним взмахом собственного хвоста!
Было ясно, что ситуация начинает его раздражать.
Сделав глубокий вдох, он успокоился, однако зверь не унимался. Этот, казалось, испытывал настоящую ненависть к Рэю и был более проворным, чем тот, что пошел против Роки. На секунду он оказался перед Рэем, а затем и в воздухе.
С его большим телом он прыгнул вверх и сделал переднее сальто, импульс значительно увеличил его скорость, и его хвост теперь собирался ударить по самому Рэю.
Глядя на свой меч, Рэй почувствовал, что если он будет блокировать удар только этим, то он наверняка сломается. Это не оставляло ему выбора. Почти не теряя времени, Рэй положил меч в рот, как на подставку для ножен, чего он давно не делал с тех пор, как был моложе.
— Ты сказал, что они практически не поддаются ударам, тогда давай проверим. — Сказал Рэй, поднимая обе руки и одновременно укрепляя ноги Ки. Теперь весь вес хвоста обрушился на Рэя.
Зрители ахнули, решив, что с новым обнадеживающим конкурсантом покончено. И все же, по какой-то причине, на секунду показалось, что гигантский зверь остался в воздухе.
Атака закончилась, но перчатки Рэя сумели противостоять силе зверя. Его ноги немного утопали в земле, но это не имело значения.
В конце концов, зверь больше не мог оставаться на своём месте и упали обратно на землю.
-Это не считается, что я не использую свой меч, верно?
 
 
Хотя зверь не пострадал, он упал и лежал на спине из-за того, что при нападении потерял равновесие. Рэй быстро вынул меч изо рта. Используя все ки, которое он мог собрать, он подпрыгнул в воздух, сделав вращательное движение, добавляя инерции, и, наконец, нанес удар в шею.
Поначалу казалось, что меч сопротивляется, но Рэй не позволял драке продолжаться, он не мог, ему нужно было, чтобы она закончилась прямо сейчас. Он использовал всю ки, которое он мог собрать в своем теле, не полагаясь на кражу маны. В конце концов ему удалось перерезать зверю шею.
Его ноги и руки вскоре перестали двигаться, так как зверь был побежден.
Рэй теперь лежал на полу, хватая ртом воздух.
Он использовал слишком много Ки в своей последней атаке, и его тело нуждалось в восстановлении. Толпа приветствовала нового соперника, который смог победить зверя королевского уровня.
Что же касается Рэя, то он был расстроен результатами. В конце концов он почувствовал, что обманул самого себя, потому что в бою использовал перчатки, а не меч.
[получен 1 Кристалл королевского уровня]
По крайней мере за все это он получил какие-то награды. Причина, по которой он пришел на арену в первую очередь, заключалась в том, чтобы собрать кристаллы королевского уровня для своей эволюции, и, похоже, это сработало.
[Вы хотели бы поглотить Кристалл королевского уровня]
[Да]
[8/100 баллов королевского уровня получено]
Поглощая Кристалл, позволивший Рэю восстановить утраченную выносливость, его тело почти мгновенно начало чувствовать себя лучше. Он знал, что это был эффект поглощения кристаллов, и теперь, если бы он захотел, он был готов сражаться снова.
Прошло несколько секунд, и теперь толпа скандировала что-то еще. Они продолжали кричать на зверя следующего яруса.
— Император, Император, Император.
— Ну-ка, попробуй пройти мимо меня. — Взволнованно воскликнул Рокки.
*****



Глава 425. Трансляция в город 


Пока Рэй занимался своими делами, Сильвия и остальные были заняты поисками места для ночлега. Империя предлагает бесплатное проживание всем гостям, но из-за того, что они приехали немного раньше, в данный момент для них не было ничего подобного.
После того как они оставили свой экипаж, группа некоторое время прогуливалась, прекрасно понимая, что это привлечет к ним слишком много внимания. Когда они подъехали, люди уже начали задавать вопросы.
Теперь, когда они шли пешком, город казался намного больше, чем раньше, и они были в главном районе. Оставалась еще и внешняя часть города.
— Ну же! — Пожаловался Кайл. — Это похоже на пятую гостиницу, мимо которой мы уже прошли, мы никогда не остановимся.
Обычно другие отчитывали Кайла за его замечания, но, честно говоря, и Марта, и Гарри чувствовали то же самое. Хотя они мало что делали, путешествие в целом было утомительным, и они не понимали, почему им нужно было остановиться в определенной гостинице.
— Хорошо, вот эта! — Сказала Сильвия. Какое-то время она разглядывала следы постоялого двора и наконец нашла то, что искала, — волка со шрамом над правым глазом.
Войдя в гостиницу, остальные были просто счастливы, что наконец-то отдохнут. Они хотели бы хорошенько выспаться, прежде чем продолжить свои исследования.
Остальные решили сесть за стол и заказали еду, быстро перекусив. В то время как Сильвия подошла к стойке, чтобы взять ключи. Остальные начали задаваться вопросом, почему она выбрала именно эту гостиницу. Она ничем не отличалась от остальных.
Но на то была причина, потому что их группа была не единственной, кто прибыл на мероприятие пораньше. В тот же день она должна была встретиться с братом. Он ясно дал понять, что выбрал именно эту гостиницу, заранее дав ей указания.
— Надеюсь, все в порядке? — Подумала Сильвия. — Судя по содержанию письма, которое он прислал, это было что-то очень срочное.
Расплатившись за номера и взяв ключи, она села за стол и присоединилась к остальным. По правде говоря, ей было немного грустно. Она подумала, что, может быть, в этой поездке ей удастся провести какое-то время с Рэем, и первое, что он сделал, — это вот так умчался.
Если все будет так, как сейчас, то все будет точно так же, как тогда, когда она была в городе. С Рэем, заглянувшим на несколько минут, прежде чем он снова уйдёт.
— Мне бы хотелось, чтобы все было так, как в Академии. — Сильвия что-то пробормотала, и Марте удалось расслышать ее слова.
— Не беспокойся о нем слишком сильно. — Ответила марта. -Я думаю, как только все это закончится, у вас обоих будет достаточно времени, чтобы провести его вместе.
По какой-то причине Сильвия всегда чувствовала себя неловко, когда говорила о своей личной жизни или, по крайней мере, о своих чувствах к Рэю. Вот она жалуется, что не может проводить с ним время, а Марта даже не видит своего очевидного бойфренда.
— Ты сильная девочка, — подумала Сильвия.
Еда и несколько напитков уже были на столе, однако внимание Кайла было сосредоточено на чем-то другом. Империя, казалось, имела внутри постоялых дворов что-то такое, чего он никогда раньше не видел.
На потолке виднелись довольно большие черные прямоугольники. Однако был не только один, но и несколько, которые были размещены по всему потолку в разных местах, позволяя человеку видеть один из них под любым углом.
— Прошу прощения? — Спросил Кайл, подзывая одну из хорошеньких дам, которые их обслуживали. — Не могли бы вы сказать мне, что это такое?
— Полагаю, вы, ребята, не здешние, не так ли? — Ответил официант. — Мы называем их картинными шоу. Они есть во всех тавернах и гостиницах, и даже у некоторых богатых дворян. Всякий раз, когда происходит большое событие, все картинные шоу будут отображать его.
Это звучало довольно интересно, но технология, казалось, просто продвинулась вперед, чтобы Кайл мог понять её.
 
 
— Дом, включи картинку! — Крикнула он.
Из-за прилавка Дом достал маленький квадратный прямоугольник, который поместился у него на ладони, и при нажатии кнопки на черном квадратном приборе загорелись различные цвета. Теперь все поняли, почему это называется картинным шоу.
Поначалу все эти движения произвели на них небольшое впечатление, но через несколько секунд их рты были широко открыты от того, что они могли видеть.
— Это Рэй! — Крикнула Сильвия, и ее голова уже покраснела от гнева.
Прямо сейчас Рэй находился в зоне боевых действий, он столкнулся с каким-то гигантским зверем. Остальные внимательно наблюдали за происходящим и не могли поверить своим глазам. Когда он говорил, что собирается что-то сделать, они никогда не думали, что он будет делать что-то подобное.
Понаблюдав за ним некоторое время, можно было подумать, что он победил зверя, и теперь они были заняты тем, что спрашивали его, не перейдет ли он в следующий раунд, чтобы сразиться со зверем императорского уровня.
Стоя на арене, Рэй размышлял о том, что делать дальше. Зверь королевского уровня оказался для него большим вызовом, чем он думал. Не то чтобы он не думал, что сможет противостоять императорскому ярусу. Проблема была в том, что он знал, что не сможет победить одного из них, просто используя свои перчатки и меч. Ему придется использовать свои магические способности.
Тем не менее, он всегда мог увидеть, как выглядит зверь императорского уровня, и попытаться бороться с ним за опыт, бросив его на полпути. Как раз в тот момент, когда Рэй раздумывал, что ему делать, перед ним появился экран с сообщением от Сильвии.
— Рэй, ради всего святого, что ты делаешь? — матч транслируется на весь город. Остановись прямо сейчас и немедленно возвращайся сюда. Если люди узнают, кто ты до матча, или если империя узнает, что ты здесь… Это должна быть осторожная операция.
— Послушай, я знаю, что ты свободен делать то, что хочешь, ты всегда был таким и останешься таким. Вот что я Лю… Лю… Вот что замечательно в тебе, но, пожалуйста, подумай о моем совете. Покинь этот район сейчас и приходив это место. Ищи гостиницу синий волк. У него должна быть метка волка с синим шарфом на шее и порезом через правый глаз. Пожалуйста, послушай меня.
Это было довольно большое сообщение и, казалось, оно было эмоциональным. В любом случае, Рэй не был так уж доволен сражением со следующим зверем, и сообщение сумело убедить его. Он быстро махнул рукой, показывая, что не будет сражаться со зверем следующего яруса, и толпа разочарованно вздохнула.
Однако это было ожидаемо после того, как он увидел, как трудно ему было справиться с чудовищем королевского уровня. Не многие ожидали, что он перейдет в следующую стадию.
— Думаю, ты не совсем дурак. Может быть, мы еще увидимся, — подумал Рокки.
Когда мероприятие закончилось, пришло время для арены объявить его. Больше не было запланированных участников, и все, кто хотел принять участие, должны были зарегистрироваться на завтрашний день. Когда Рэй спускался в приемную, его остановил один из рабочих, стоявший у выхода с арены.
— Очень жаль, сэр, но мы не можем найти Кристалл зверя внутри зверя, которого вы убили. Это первый раз, когда что-то подобное происходит. — Персонал был очень вежлив и извинялся по этому поводу. Конечно, Рэй знал, где находится кристалл, он уже был поглощен им, так что внутри не будет кристалла зверя.
— Обычно участники забирали кристаллы у убитого ими зверя, но поскольку мы не смогли найти ни одного из них, а вы устроили для нас настоящее шоу, мы решили подарить вам один из них. Он будет ждать вас в приемной.
Такого сюрприза Рэй никак не ожидал. Он вошёл в приемную, где было много выходящих людей. Но Рэй не заметил, что некий человек наблюдает за ним пристальнее, чем другие.
— Неужели это ты? — подумал Рой. — Я должен это выяснить.
Тщательно отслеживая каждое движение Рэя, Рой не собирался выпускать его из виду.
*****



Глава 426. Возвращение чёрной жидкости 


Как только Рэй вошел в приемную, один из сотрудников арены отвел его в сторону, в отдельную секцию. Вокруг него стояли несколько охранников, и они отвели его в угол комнаты, где он мог сесть, пока другие должны были принести ему кристалл, который обещали.
Пока они ждали, многие из тех, кто покидал арену, заметили Рэя в углу. Теперь стало понятно, почему они вообще поставили там охрану.
— Эй, это точно он, тот новый парень. — Сказал один из членов толпы.
— Хорошая работа, надеюсь, мы еще увидим, как ты дерешься.
— Да, может быть, ты когда-нибудь сможешь сразиться со зверем императорского уровня. Никто еще не смог победить его. Думаю, ближе всех был Рокки.
Когда толпа покинула арену, почти у всех не было ничего, кроме слов похвалы Рэю, и в конце концов в зале воцарилась тишина. Именно тогда он наконец увидел пожилого мужчину, который вошел в приемную и направился в регистрационную зону.
Обладая хорошим слухом, Рэй мог слышать все, что ему говорили. Теперь в комнате стало гораздо тише, чем раньше.
— Я хотел бы снова зарегистрироваться на завтра, как обычно, пожалуйста. — Спросил пожилой джентльмен.
— Ну конечно. — Человек ответил, так как был вовлечен в события, которые должны были произойти завтра. Прежде чем уйти, мужчина решил подойти к Рэю и посмотрел на него.
— Надеюсь, завтра я снова увижу тебя в бою. — Спросил мужчина. — Давай сначала посмотрим, кто сможет одолеть зверя императорского уровня.
Когда старик отошел, Рэй заметил доспехи, которые были на нем, это были те же доспехи, что и у вошедшего до него соперника.
— Если не ошибаюсь, его звали Рокки, — подумал Рэй. — Он был весьма искусен в обращении с мечом. По крайней мере, более искусен, чем я, но я не думаю, что он будет готов к императорскому уровню прямо сейчас.
Вспоминая то, что только что произошло, казалось, что соревнования по борьбе со зверями проходят каждый день, вплоть до турнира всех королевств. Может быть, немного конкуренции-это то, что ему нужно, и было бы неплохо снова выставить себя на регистрацию. В конце концов, главная причина, по которой он сделал это, заключалась в том, что он мог эволюционировать, используя кристаллы королевского уровня.
Нет лучшего способа охотиться на зверей королевского уровня, чем этот. Они практически были подарены ему.
Через некоторое время мужчина вернулся с кристаллом в руке. Он был прозрачным по цвету, показывая качество самого кристалла.
— Спасибо, — сказал Рэй, схватив Кристалл и продолжая держать его в руке. Обычно он поместил бы его в свою систему, но человек впереди смотрел на него, поэтому он не мог сделать это сейчас, он просто чувствовал себя немного неловко, когда человек ждал, что он сделает что-то с кристаллом.
Не обращая внимания на странные взгляды мужчины, Рэй с кристаллом в руке уверенно направился к месту регистрации, через которое прошел сегодня утром. Это был тот же человек, что и раньше.
— Ах, ты! — Взволнованно спросил мужчина. — Ты тоже здесь, чтобы записаться на завтра? Тон мужчины на этот раз был совсем не таким, как раньше.
— Да.
Отныне Рэй сможет использовать свое событие не только для получения кристаллов зверя королевского уровня, но и для улучшения своих навыков владения мечом во время этого события. Однако теперь ему придется быть осторожным. Если он хочет убить зверя, то должен дать понять, что получил Кристалл раньше организаторов.
На этот раз они были достаточно дружелюбны, чтобы дать ему Кристалл королевского уровня, но если это случится еще раз, то однажды они узнают, что что-то случилось.
Зарегистрировавшись на завтрашнее мероприятие, Рэй покинул арену, чтобы отправиться на поиски гостиницы, в которую его пригласила Сильвия, но, вернувшись на арену, он узнал, что новый участник снова зарегистрировался.
Организатор -владелец арены был проинформирован, и на его лице появилась широкая ухмылка. — Кто бы мог подумать, что до этого события произойдет что-то настолько интересное. Убедитесь завтра, что и Рокки, и этот новый персонаж сталкиваются с одними и теми же зверями. Попробуйте убедить его продолжать регистрироваться день за днем, и мы продолжим создавать эту жесткую конкуренцию между ними.
— Кроме того, вы смогли записать все, что произошло в сегодняшнем бою?
— Да, сэр.
 
 
— Хорошо, тогда транслируйте и его матч, и матч Рокки с о зверями королевского уровня сегодня бок о бок. Покажите основные моменты мероприятия. Я хочу, чтобы эта арена была заполнена завтра.
Во время прогулки на улице и пытаясь найти гостиницу, Рэй заметил некоторые странные реакции людей снаружи, которые он не получал раньше. Некоторые из них показывали на него пальцем, а потом перешептывались.
Время от времени некоторые хвалили его за хорошую работу по уничтожению зверя. Рэй предположил, что те люди, которые это сделали, наблюдали за боем на арене.
И все же он понимал, что привлекает к себе гораздо больше внимания, чем когда у него были красные волосы. Наконец он нашел гостиницу и вошел в нее, а когда вошел, реакция изнутри ничем не отличалась от той, которую он получал снаружи. Как люди, в том числе и рабочие, быстро перешептывались, глядя на него краем глаза.
— Но что же все-таки происходит? — Подумал Рэй.
— Вот сюда. — Крикнул знакомый голос, и тут Рэй заметил Кайла, который, похоже, сидел напротив девушки. Но это был только он, а других не было видно.
— Давай, садись. — Спросил Кайл, передавая Рэю один из стаканов, стоявших на столе. Девушка, сидевшая напротив Кайла, тоже не могла оторвать взгляда от Рэя, и ее лицо слегка покраснело. Конечно, Рэй был красив, но это не было главной причиной, она чувствовала себя так, словно сидела напротив суперзвезды.
— ПШ, какого черта я тебя пригласил? — Спросил Кайл. — Ты самый плохой на свете, ты просто украл у меня всех девушек.
— Сэр, вы тот самый человек из киносеанса, я видел вашу драку, и она была очень впечатляющей.— Сказала она.
Не понимая, что происходит, Рэй растерянно смотрел на него, и Кайл должен был посвятить его в детали.
Кайл рассказал, что матч Рэя транслировался на всю империю.
Он теперь понял, почему так много людей смотрели на него.
— Так где же остальные? — Спросил Рэй.
— Большинство из них уже легли спать, Что касается Сильвии. — Сказал Кайл, делая большой глоток пива. — Какое-то время я буду держаться от нее подальше. Она умчалась прочь в припадке ярости, увидев твою драку.
Кайл сделал еще один большой глоток пива, глядя на него краем глаза, и поставил кружку на стол. — Кроме того, не знаю, заметил ли ты, но за тобой следят.
Хотя Кайл и остальные думали, что Сильвия убежала в припадке ярости, это было лишь отчасти правдой. Настоящая причина, по которой она уехала, заключалась в том, что она должна была встретиться с кем-то. Она стояла и ждала за таверной в темном переулке. Сама она была в капюшоне, скрывавшем ее лицо.
Наконец из тени появился еще один человек. — Это было так давно, сестра.
Мэтью был старшим братом Сильвии и был генералом в армии Королевства Алур. Королева попросила его сопровождать их соперника, и именно поэтому он оказался в империи.
Однако и он, и его сестра часто контактировали друг с другом, сообщая им о том, что происходит, и в конечном итоге это привело к встрече здесь и сейчас. — Я бы с удовольствием догнал тебя и спросил, как у тебя дела, но, просто увидев, что ты выглядишь здоровой, как всегда, я могу сказать, что у тебя все хорошо, сестренка.
— Возможно, я ошибался насчет Рэя, и он определенно будет хорошим мужем для тебя в будущем…Кто бы мог подумать, что наша младшая сестра может стать королевой.
Услышав все эти замечания, Сильвия покраснела от смущения. Ее братья всегда были дразнилами. Но сейчас Мэтью был совершенно серьезен, когда говорил с ней.
— Довольно об этом. — Сказал Мэтью. — Ты умная девушка, поэтому я уверен, что ты уже заметила, что этот город не похож на другие. Я здесь не только в качестве эскорта, но и под строгим наблюдением, и я здесь, чтобы поговорить об этом.
В руке Мэтью держал маленькую пробирку с черной жидкостью, которая, казалось, двигалась внутри как живая. Сильвия уже видела эту жидкость однажды, и в последний раз ее использовали на турнире в Аврионе.
— Эта жидкость продается здесь, в империи.
*****



Глава 427. Истинная форма Рэя 


Вид черной жидкости вызвал у неё плохие, болезненные воспоминания. В последний раз это была сцена во время турнира Авриона, когда темная Гильдия использовала ее, чтобы превратить студентов в какой— то тип безмозглых зомби.
В конце концов, брату Сильвии Мэтью удалось спасти большинство из них, используя свою магию воды, чтобы извлечь из них жидкость, но все же многие погибли в тот день.
— Я уверен, что ты заметила, что империя кажется слишком совершенной. В таком богатом заведении обычно существует разделение на богатых и не очень, но здесь я не вижу ничего подобного. Сначала это кажется какой — то утопией, но когда копаешься в сути вещеё, кажется, что это вообще так.
— Не слишком далеко от Империи время от времени мы подбирали людей, которые были заражены именно этим веществом. Нити шли от одного к другому, что в конечном итоге привело нас к этому месту. — Объяснил Мэтью.
— Я не прошу твоей помощи или чего — то в этом роде, но я просто не хочу, чтобы повторилось то, что случилось в Аврионе. Мы все еще не уверены, имеет ли это какое— то отношение к самому императору, или это просто кто— то, кто скрывается в империи. Будет лучше, если мы проведем эту встречу как можно быстрее. Будь осторожна. По возможности никогда не путешествуй в одиночку или вдвоём. Прощай, сестра.
— А может это делает теневая чума. Возможно, таков их план с самого начала. Империя расположена ниже остальных королевств, а теневой континент выше. Если они захватят империю, то все Королевства, включая королевство Красных Крыльев, будут окружены и раздавлены. Если окажется, что империя не работает с тенью, и если они не смогут победить ее, тогда нам, возможно, придется протянуть руку помощи нашему врагу.
Со всеми этими мыслями в своей голове, Сильвия стала возвращаться ко всем.
Тем временем симпатичная дама, сидевшая за столом, продолжала болтать с Кайлом. Сначала она заинтересовалась Рэем, когда он появился, но тот интерес быстро исчез, когда она поняла, что с ним почти невозможно разговаривать.
На каждый вопрос, который ей задавали, Рэй отвечал односложными ответами, и в конце концов ей это надоело.
— Тогда почему бы тебе не подняться наверх и не войти в свою комнату, Рэй? — Сказал Кайл, вытаскивая ключ с деревянной биркой и передавая его Рэю.
На деревянной бирке был номер, указывающий, в какой комнате он остановится. — Я останусь здесь еще ненадолго и посмотрю, может быть, что— нибудь случится. — Сказал Кайл, подмигнув.
Причина, по которой Кайл сделал это, заключалась в том, чтобы увидеть, действительно ли человек, который вошел вслед за Рэем, следовал за ним или просто бросал на него странные взгляды по какой-то причине. В конце концов, Рэй в одночасье стал знаменитостью, так что, возможно, кто— то был просто очарован им.
Когда Рэй подошел к лестнице, чтобы подняться в свою комнату, у лестницы стоял крупный мужчина, и он должен был взглянуть на ключ, прежде чем позволить кому — то подняться. Пройдя мимо мужчины, Рэй направился в свою комнату.
Затем, через несколько секунд, человек, который вошел вместе с Рэем, попытался последовать за ним.
— Я думаю, что его действительно преследуют, но кто этот парень? — подумал Кайл, потому что никогда раньше его не видел.
Когда Рой подошел к лестнице, здоровяк преградил ему путь и протянул руку.
— Ключ от номера. — Спросил мужчина.
 
 
— О, я с джентльменом, который поднимался раньше, не могли бы вы пропустить меня? — Попытался спросить Рой.
Рослый мужчина оглядел Роя с ног до головы и увидел, что его одежда вся в дырах, местами порвана. — Скорее всего, просто бродяга, пытающийся попасть туда бесплатно.
Извините, нет ключа от номера, нет входа, даже если в номере несколько человек, мы подчиняемся и даем каждому гостю свой собственный ключ.
Презирая этого человека, Рой пожалел, что не может сжечь его здесь и сейчас, но он находился в империи и вряд ли не сошло бы ему с рук. Поэтому вместо этого он решил направиться к стойке.
— Извините, мне нужна комната на ночь. — Спросил Рой.
— Конечно, это будет стоить два серебряных. — Спросил человек.
Два серебряных за комнату — это слишком много, но, похоже, все в империи было дороже, чем в других королевствах. Порывшись в карманах, Рой в конце концов вытащил кошелёк, но когда он открыл свой кошелёк, все, что можно было увидеть, было пять бронзовых монет.
Человек секунду смотрел на Роя, потом подозвал охранника и что-то ему шепнул.
Рой вылетел через парадную дверь и был выброшен на улицу.
— Может быть, нам все— таки не стоит так сильно беспокоиться о нем. — Подумал Кайл. — А теперь, Рэй, за то, что я сделал для тебя сегодня, ты можешь отплатить мне позже.
Войдя в комнату, Рэй увидел, что все сделано очень хорошо. Хотя номера были дорогими, они определенно стоили той цены, которую за них заплатят. Пол был сделан из мрамора, там была роскошная ванна и две кровати.
Рэй устал после того, как сражался большую часть дня, и решил, что теперь, когда он находится в своей комнате, он может забрать свое звериное снаряжение, поместив его обратно в свое пространство.
Сняв верхнюю одежду, он хотел переодеться во что-нибудь поудобнее, и, взглянув на себя в зеркало, увидел, что все еще был Несом.
Уставший от всего Рэй решил отменить трансформацию и какое-то время просто побыть самим собой. Его черные волосы начали краснеть, а на руке виднелись чешуйки, включая маленькие пятна.
Это была его теперешняя истинная форма, которую он давно не видел. — Смогу ли я когда— нибудь снова превратиться в дракона?
— Рэй! — Сказала Сильвия, открыв дверь, и не смогла оторвать глаз от тела Рэя. На то были причины.
****



Глава 428. Меня зовут не Рэй 


За несколько мгновений до того, как Рэй вошел в гостиницу, группа все еще была вместе. Сильвия отделилась от остальных, сказав, что ей нужно сделать что— то важное, а потом отправилась к брату. Но прежде чем уйти, она в спешке вручила ключи от номера Кайлу.
Марта, Гарри и Кайл все еще сидели за своим столом, и Кайл разложил три ключа, которые ему дали.
— Полагаю, по двое на комнату, — сказала Марта. — Значит, один из нас получит отдельную комнату?
— Ну, я думаю, это довольно очевидно, не так ли? — Ответил Гарри. — Марта и Сильвия живут в одной комнате, а я и Кайл— в другой, оставим Рэя одного.
— ПФ, ребята, вы такие скучные, — пожаловался Кайл. — Кроме того, с какой стати Рэй должен получить комнату в свое полное единоличное распоряжение?
Остальные даже не потрудились ответить на замечание Кайла, поскольку чувствовали, что совершенно очевидно, почему Рэю дали одноместную комнату. В конце концов, формально он был их королем и лидером.
— Вот мое предложение: Марта и Гарри в одной комнате, я в одной комнате, чтобы немного повеселиться, а Рэй и Сильвия остаются в последней комнате, — предложил Кайл.
Услышав о коварном плане Кайла, Марта впервые не стала возражать, и на ее лице появилась улыбка. — Ах ты хитрый пес, Кайл. Ты просто гений. Я устала от этих двоих, которые ходят на цыпочках вокруг друг друга, может быть, ночь вместе — это именно то, что им нужно.
И все это привело именно к такому сценарию, в котором сейчас находилась Сильвия. Она открыла дверь, и первое, что попалось ей на глаза, было обнаженное тело Рэя. Сначала ее взгляд был прикован к его прессу, который выглядел так, словно был вырезан из камня.
— Мне так жаль! — Воскликнула она, быстро закрывая дверь.
Ее лицо пылало сильнее, чем когда— либо прежде, она была так смущена и опустошена тем, что только что произошло, что прислонилась спиной к двери и скользнула вниз, пока не оказалась на полу, закрыв лицо обеими руками.
— Это было тело Рэя, тело Рэя, — подумала она. Когда она закрыла глаза, в ее голове снова возник образ его тела. Сначала в поле зрения попал твердый мускулистый пресс, но затем, когда ее разум начал медленно забывать об этом прессе, в поле зрения стала появляться более четкая целостная картина.
— Что было у него на руках и на лице?… Что это было? Образ начал проясняться в ее сознании, и она была уверена, что с Рэем что— то произошло, какое-то изменение. От ладони до предплечья они были покрыты красной чешуей, и сверху на них были маленькие выступы, похожие на плавники.
А потом у Рэя даже по лицу поползли чешуйки. Хотя поначалу ее отвлекло что— то другое, она была уверена, что не ошиблась в том, что увидела.
Рэй всегда умел что-то скрывать. Он мог делать удивительные вещи, о которых другие никогда раньше не слышали, и до сих пор Сильвия не спрашивала его почему. У нее были свои собственные рассуждения о том, почему Рэй был способен на такие вещи, потому что он был избранным, избранным божественным существом. Возможно, оно даже благословило его.
Но теперь, когда она увидела его фигуру, это напомнило ей, как выглядела Марта и другие, когда они проходили через процесс трансформации, но Рэй не сделал ничего подобного, или, по крайней мере, ничего из того, что она знала.
Стряхнув с себя непристойные мысли, которые вертелись у нее в голове, она немного подождала, прежде чем снова постучать.
 
 
* Тук— Тук
— Войдите, — сказал Рэй.
Открыв дверь, она увидела, что Рэй теперь был полностью одет во что— то более расслабляющее. Это была рубашка с короткими рукавами и шорты. Тонкая ткань, предназначенная для сна. Его руки были полностью обнажены, и Сильвия не могла не посмотреть на них, и когда она это сделала, то заметила, что они были совершенно обючными. Нормальная кожа, никаких чешуек, ничего.
Однако она была уверена, что не ошиблась. Она не будет настолько одурачена, зная, что Рэй способен полностью изменить свою внешность. Просто изменить руки было бы легкой работой для кого— то вроде него.
Рэй тоже не забывал о постоянных взглядах, которые ему давала Сильвия, продолжая смотреть на его руки. Он на секунду потерял бдительность, и в первый раз его поймали.
— Может, сказать ей правду? — Подумал Рэй. — Она всегда поддерживала меня.
Последним человеком, который видел настоящее тело Рэя, был Гэри, и он был более чем терпим к форме Рэя, но даже ему не сказал полной правды. В глубине души Рэй не знал почему, но он просто не мог заставить себя рассказать кому-нибудь о своем прошлом.
— Он что, стыдится этого? Какое ему дело до того, что люди думают о нем? И когда он начал заботиться о том, что люди думают о нем? — эти смешанные чувства начинали расстраивать его, и он чувствовал, что должен принять решение.
— Рэй, эти чешуйки на твоих руках и ногах, а также чешуйки на лице. Я ведь не вообразила себе этого, правда? — Спросила Сильвия. — Ничего страшного, если ты не хочешь мне говорить. Я согласилась помочь тебе и следовать за тобой, несмотря ни на что, но пожалуйста… Я хочу знать о тебе все. — сказав это, она подняла руку и приблизила ее к руке Рэя, поглаживая его предплечье, пытаясь понять, чувствует ли она что-нибудь, но ничего не ощутила.
Но через несколько секунд она отдернула руку, поняв, что делает.
— Правда в том, что… Я также прошел через процесс трансформации, как и другие. Я просто не хотел никому говорить. Мы с Ленни делали это втайне, готовясь к этому турниру.
Это было логичное объяснение, и Сильвия решила отправиться в свою постель, ничего не сказав. Рэй не знал почему, но она казалась немного раздраженной. Она завернулась в простыни и выключила лампу рядом с собой.
Рэй был совершенно сбит с толку только что произошедшими действиями, и все произошло так быстро, словно разразилась буря.
— Рэй, мы так давно знаем друг друга. — Сказала она. — Нормально, если ты не хочешь мне говорить, но я не ожидала, что ты будешь лгать мне в лицо. Спокойной ночи.
Они вдвоем сидели в темноте, и Рэй все еще не мог прийти в себя от того, что только что сделал. На самом деле он не так уж хорошо понимал людей, а женщины, похоже, еще больше сбивали его с толку.
Однако он точно знал, что слова Сильвии задели его за живое. Поэтому он решил в конце концов присесть на край ее кровати.
— Твое право, — сказал Рэй. — Если ты хочешь знать правду, то я тебе её расскажу. Мое настоящее имя— не Рэй. Меня зовут Сен. Возможно, ты слышала обо мне раньше, но я — Великий Красный дракон, который раньше вызывал страх и разрушения на этой земле.
*****



Глава 429. Ложь или правда? 


Наконец— то Рэй это сделал. Он рассказал кому-то о том, кто он на самом деле. То чувство, которое он испытывал сейчас, было трудно описать словами. Эта глубокая темная тайна, которую он хранил все это время, она была раскрыта, и внезапно скрытая тяжесть свалилась с его плеч.
Это было хорошее чувство, и Рэй честно не знал, почему он не сделал этого раньше. Это было так хорошо, что Рэй решил, что он будет продолжать рассказывать Сильвии обо всем.
— Когда пришла моя смерть в образе Великого Красного Дракона Сена, я перевоплотился в слабое и жалкое человеческое тело. Я был благословлен двумя замечательными родителями, но для меня они были совершенно чужими. Со временем я понял, что все еще могу использовать свои драконьи способности. Но я все равно застрял в этом теле.
— Прямо сейчас я нахожусь в поиске, хочу вернуть свое тело, чтобы вернуться к тому, чем я когда— то был. Но вот чего я не понимал, так это того, что после моей смерти и моего перевоплощения в человека мир сильно изменится и появится новая угроза, называемая тенью.
Рэй решил остановиться на этом, любые другие подробности о себе можно было бы заполнить, и если бы он дал их слишком много, это, возможно, было бы слишком много для одного такого рассказа. Ему нужно было сначала увидеть её первоначальную реакцию, прежде чем он продолжит говорить о Божественном существе и так далее.
Сильвия поднялась с кровати, все еще частично укрытая простыней, ее лицо было обращено к кровати, и она все еще не смотрела ему в глаза. Ее тело все еще слегка дрожало.
— Это не могло быть связано с температурой в комнате, подумал Рэй.
Она была прекрасна даже без простыней, что означало только одно. Она реагировала на то, что он сказал.
— Если ты больше не хочешь следовать за мной, я законч…
Прежде чем Рэй успел закончить фразу, ему на лицо набросили простыню. Затем Сильвия быстро взяла оба конца, и связала их, прежде чем встать и направиться к двери.
— Ты, дракончик Рэй, перевоплотившийся в человека? Я думал, что ты лучше, чем это! — Крикнула она. — Я же просил тебя не лгать мне, а ты придумал еще большую ложь! — Дверь захлопнулась с такой силой, что вибрация ощущалась даже на кровати.
Разорвав простыни, Рэй увидел, что она действительно вышла из комнаты.
— Она мне не поверила? — Странные ощущения и тяжесть, которые он чувствовал, сняли с него всего несколько мгновений назад, внезапно вернулись:
— Я думаю, что это вполне нормальная реакция, ха, слишком невероятно даже после всего, что произошло.
Сильвия вышла в соседнюю дверь и громко постучала, прежде чем войти. Когда она вошла, Гарри и Марта стояли вместе с озабоченным выражением на лицах.
 
 
— Что это с вами двумя? — Сказала Сильвия, видя выражение их лиц.
— Ну, я не собираюсь лгать тебе, Сильвия, но мы слышали, как ты кричала. Я думаю, вся гостиница слышала, как ты кричала.— Ответила Марта. — А что случилось потом?
Сильвия подошла к кровати Гарри. Она могла понять это из— за оружия, которое было упаковано рядом с бортом. Она прыгнула на кровать в кислом настроении.
— Ты можешь остаться с Рэем, я не собираюсь спать в одной комнате с этим парнем…
Сильвия подробно рассказала им о своем разговоре с Рэем. Она не говорила о том, что видела, потому что это казалось слишком личным, и всякий раз, когда она вспоминала об этом образе, ее лицо становилось взволнованным.
Вместо этого она сказала, что ей любопытна сила Рэя, и спросила об этом, а затем рассказала им этот ответ Рэя про то, что он Великий Красный Дракон Сен. После того, как она закончила жаловаться, она почти сразу заснула.
Это было единственное, что могло ее успокоить. Гарри вышел из комнаты и лег спать с Рэем, а Марта осталась думать о том, что только что услышала.
Хотя эта идея и казалась надуманной и безумной, она начала сомневаться, что это ложь. Она помнила так много вещей, которые не сходились. Рэй знал Великую Виверну и даже она прислушивалась к его приказам. Когда он был порезан, из него сочилась Черная кровь, и успокаивало то, что он прошел через процесс трансформации перед ними, хотя он казался таким же удивленным, узнав о процессе трансформации, как и все остальные.
Если вы посмотрите на это, история действительно имела смысл. У Рэя были крас ные волосы, и он знал Божественное существо. Драконы в некотором смысле считались мифами, которые были столь же сильны, как и боги. Как еще Рэй мог быть так близок с Божественным Существом? И в довершение всего было самое последнее. Герб, который был у каждого члена Красных Крыльев.
Это был красный дракон, даже название гильдии было соответствующим. Если Рэй не был Красным Драконом Сеном, то он был кем— то, кто был одержим им.
Наступил следующий день, и мальчикам оставили записку, чтобы они ее прочли. Очевидно, Марта и Сильвия ушли вместе решив немного побродить без них. По правде говоря, Сильвия собиралась попытаться помочь брату за это короткое время и посмотреть, не удастся ли ей что— нибудь узнать о черной жидкости. Поначалу она хотела пойти всей компанией, но все равно не хотела смотреть на Рэя.
Мальчики могли делать все, что им заблагорассудится, но у них оставалось одно — единственное задание.
Присматривать за Рэем и следить, чтобы он не натворил глупостей. Сейчас и Кайл, и Гарри прочитали записку, которую им положили под дверь их комнаты.
Однако, когда Гарри оглядел комнату, Рэя нигде не было видно.
— Почему вы дали нам такую невыполнимую задачу? Как мы можем контролировать этого монстра? — Подумал Гарри.



Глава 430. Бедняга 


Выйдя из таверны, девушки стали гадать, куда же они направятся. Целью Сильвии было узнать больше информации о черной жидкости. Ее брату каким-то образом удалось связать черную жидкость из тени с империей, или, по крайней мере, он нашел доказательства того, что она продается здесь, в империи.
Если она попросит брата рассказать ей, где он ее нашел, он ни за что не скажет. Проще говоря, он просто не захочет, чтобы она вмешивалась. Но Сильвия чувствовала, что должна это сделать. Возможно, дело было серьезнее, чем предполагал ее брат. Если империя работала с тенью или ее захватили, то все они были обречены.
Выйдя из гостиницы, они решили пойти в случайном направлении и начать задавать вопросы по всему городу, но это не очень помогло. Они проходили улицу за улицей и видели магазины за магазинами, но трудно было добиться прямого ответа от кого-либо.
В конце концов, это выглядело и чувствовалось так, как будто две девушки тратили свое время впустую. Возможно, было бы лучше потратить время на изучение соперников Рэя на турнире.
— Эта жидкость, если она здесь, значит, ее где-то используют, верно? — Спросила Марта. Помнишь, что жидкость превратила студентов в безмозглых зомби. Если они проверяют это, они не могут сделать это в открытую, и кто будет настолько сумасшедшим, чтобы попробовать это бесплатно?
— В этом-то и проблема, — ответила Сильвия. — Кажется странным, что жидкость вообще продавалась здесь. Зачем им это нужно, ведь империя сильнее любого другого королевства? Почему она должна полагаться на помощь тени?
— Город здесь такой красивый, нет ни одного человека, который выглядел бы несчастным, так кто же в таком отчаянии обратится за помощью к тени?
Именно тогда две девушки заметили идущего по одной из улиц в полном комплекте рваной одежды человека. Они оба сразу заметили его и не только они это сделали. Он выделялся, потому что это был первый человек, которого они оба видели одетым подобным образом.
— Черт бы побрал этого Неса. Я все утро ждала, когда он уйдет из гостиницы, а потом заснул на улице! — Пожаловался Рой. — Это он во всем виноват. Почему это должно было случиться именно со мной?
Человек, на которого все смотрели и который ковылял по улице, был Роем. С его способностями он думал, что ему будет легко получить работу в империи, но однажды, когда он спал в лесу, кто-то украл все его вещи и одежду. Теперь у него не было денег даже на гостиницу.
Ему удавалось подзаработать лишь случайно. На любую работу в империи ему отказывали прямо на пороге. Казалось, что внешний вид человека здесь имеет большое значение.
Если бы он мог, Рой давно бы покинул империю и отправился в другое королевство. Проблема заключалась в том, насколько велика и обширна была империя. Чтобы уехать, ему придется заработать денег, а те небольшие деньги, которые у него есть, ему придется потратить на еду.
Прямо сейчас он был в порочном круге, из которого не мог выбраться. Вид сражающегося Неса пробудил в нем воспоминания. Во всем был виноват он, и он был уверен, что эти два человека-одно и то же лицо.
Ему всегда казалось странным, что студент погиб в тот день от обстрела. Он был осторожен, чтобы соотнести силу ученика с его собственной. Он был уверен, что это не убьет студента. И все же каким-то образом он просто исчез, исчез, не оставив после себя даже тела. Чем больше он думал об этом, тем глупее чувствовал себя перед самим собой и Академией Роланда за то, что его так легко одурачили.
Его живот урчал от боли, и у него почти не осталось сил. Если бы он сейчас ввязался в драку, то даже не был уверен, что смог бы сделать это в полную силу. Не говоря уже о том, что он тратил деньги в основном на выпивку, а не на еду.
Сама того не сознавая, Марта заметила, что они уже некоторое время следят за беднягой.
 
 
— Что мы делаем, зачем идем за ним? Ты что-нибудь заметила? — Спросила Марта.
— Вроде того, — ответила Сильвия. — Вспомни, что мы говорили раньше, кто был бы достаточно отчаянным, чтобы сделать такую вещь и соблазниться на жидкость. Что ж, я думаю, мы нашли ответ. Разве не странно, что нет бедных людей? Возможно, это потому, что они нацелены именно на этих людей. Избавиться от двух зайцев одним выстрелом.
Марта не могла не согласиться с доводами Сильвии. Она всегда была умной девочкой, когда дело касалось подобных вещей, и у них не было других зацепок, так что ничего лучшего они не могли сделать, кроме как проследить за беднягой.
И после того, как они следовали за Роем еще около тридцати минут, казалось, что они на что-то наткнулись, поскольку теперь они были не единственными, кто следовал за ним. Двое мужчин в капюшонах, один большой и один маленький, теперь тоже следовали за Роем по пятам.
Где бы он ни останавливался, они тоже останавливались рядом. Они не были особенно осторожны в этом, но Сильвия предположила, что они никогда не ожидали, что обученные рыцари будут следовать за одним и тем же человеком, как и они.
Однако в конце концов Рой неожиданно свернул в переулок, находившийся между несколькими киосками. Это был странный поступок, но, возможно, он просто хотел где-нибудь прилечь на некоторое время. Двое мужчин в капюшонах быстро переглянулись, прежде чем решились последовать за ним.
— Что же я такого сделал, чтобы иметь удовольствие видеть, как два таких прекрасных джентльмена, как вы, следуют за мной по пятам? — Спросил Рой.
— Мы думали, ты нас раскусил. — Спросил крупный мужчина. — Мы не пытались это скрыть, но хотели встретиться с тобой и заключить сделку. Тебе нужны деньги, мы можем дать тебе достаточно, чтобы хватило на всю жизнь. Тебе больше никогда не придется работать, все, что тебе нужно сделать, это следовать за нами.
— И под нами вы подразумеваете тех двух девушек, которые тоже с вами? — Спросил Рой.
Двое мужчин были смущены словами Роя и в последнюю секунду быстро повернули головы. Они видели, как две девушки повернули головы, чтобы спрятаться за стеной, но было уже слишком поздно, их заметили.
Один из мужчин остался с Роем, чтобы обсудить дальнейшие детали, а другой направился к девушкам.
— Что же нам теперь делать? — Спросила Марта, прислонившись спиной к стене. Сильвия не побежала, поэтому она тоже решила остаться.
Сильвия задумалась. Прямо сейчас, это была единственная зацепка, которая у них была, так что если они упустят этот шанс, сколько времени пройдет, пока они не найдут другую возможность, подобную этой?
— Мы остаемся, — сказала Сильвия.
*****



Глава 431. Нет ответа 


Вокруг расхаживали два мальчика, Гарри и Кайл. Их долгом или работой на этот день было попытаться найти Рэя, и они уже начали думать, где он может быть. Если они чего и боялись, так это возвращения в гостиницу и встречи с Сильвией с пустыми руками.
Обыскав улицы и прилегающую территорию, они не обнаружили никаких признаков присутствия Рэя.
— Куда же он умчался так рано утром? — Спросил Гарри.
И тут что-то щелкнуло в голове Кайла, какая-то мысль. Что-то такое, на что только у Рэя хватило бы смелости.
— Ты же не думаешь, что он решил снова пойти на арену? — Спросил Кайл. — Я имею в виду, я знаю, что Сильвия сказала ему остановиться и вернуться, но…
— Ты серьезно думаешь, что Рэй настолько туп, что не понимает, почему Сильвия попросила его не ходить туда? Чтобы не привлекать к себе внимания. — Ответил Гарри.
Когда он произносил эти слова, на улице послышался крик человека, проходившего мимо.
— Ребята, сегодня у нас для вас особое мероприятие. Приходите посмотреть, как Новичок Нес идет голова к голове с Роки. Кто быстрее победит зверя королевского уровня на этот раз? Пожалуйста, приходите делать ставки.
Они посмотрели друг на друга, прежде чем помчаться к месту назначения.
Когда они наконец добрались до арены, то увидели, что повсюду расклеены рекламные объявления, призывающие людей прийти и посмотреть на бой, а снаружи Арена уже выглядела оживленной.
Там были экраны, на которых показывались записи вчерашнего матча Рэя и Роки. Похоже, они делали ставки, чтобы посмотреть, кто быстрее одолеет зверя королевского уровня на этот раз.
После того, как они повсюду искали Рэя, они могли только предположить, что опоздали.
— Ну, мы могли бы просто пойти и поддержать его, — сказал Кайл с дерзким смехом. — Он подошел к стойке для ставок и поставил на Рэя всего одну золотую монету.
Это напомнило ему давным-давно тотализатор, который он сам установил в Аврионе.
Войдя на арену, они сели на свои места и огляделись вокруг. Как они и предполагали, там было полно народу, и ни одно место не пустовало. Какой бы рекламой и маркетингом они ни занимались, это явно сработало.
Сначала они наблюдали за разминкой соперников. Эти люди брали на себя основной уровень и в основном добирались до промежуточного уровня, прежде чем бросить разминку. Некоторые из них добрались до передового яруса, но дальше этого никто не пошел.
Наконец настало время для Рокки выйти на сцену. Рокки должен был начать разминку, как и все остальные, и начать сражаться с базовым зверем уровня. Но прежде чем он начал свое мероприятие, они должны были сделать объявление.
— Сегодня особый день для всех вас. Мы знаем, почему большинство из вас здесь, и это для того, чтобы увидеть, как Рокки и Новичок сталкиваются друг с другом. Поэтому мы собираемся немного изменить правила для наших последних двух участников.
— После того, как один из соперников закончит разбираться со зверем, следующий вступит в бой с тем же самым зверем. Это даст каждому участнику больше времени, чтобы отдохнуть и, надеюсь, раскрыть свой полный потенциал.
 
 
Обычно звери, которые были выбраны, были случайными, но чтобы сделать ставки честными и соревнование захватывающим, они решили сделать событие таким образом только для этих двух людей, и казалось, что никто не жаловался на это.
Бой начался, и Рокки смог убить зверя базового уровня одним ударом; это было быстро и чисто.
Следующей была очередь Рэя. Кайл ставил только на результаты матча королевского уровня, так что сейчас он просто подбадривал Рэя ради забавы.
Когда зверь бросился на него, Рэй тоже опустил меч, но его удар был не таким гладким. Тем не менее, это привело к тому же результату: отрезание головы зверя, только это было сделано грубой силой.
Эти двое продолжали делать это по очереди, пока, в конце концов, им не пришло время снова встретиться лицом к лицу с новым зверем королевского уровня.
На этот раз зверь королевского уровня был большим ящероподобным существом, которое для нападения в основном использовало свой язык. Он выходил со скоростью света и прилипал к предметам, притягивая их. Роки хорошо справлялся с этим противником, уклоняясь от большинства языковых атак.
Его несколько раз ударили и швырнули на землю, но после того, как он получил несколько ударов и отрезал язык, это была легкая работа для него.
Затем настала очередь Рэя. Кайл постоянно умолял, чтобы Рэй смог быстрее победить зверя. Та золотая монета была дана ему Сильвией, и это были все его расходы на всю поездку.
Когда Рэй вышел на сцену, он боролся еще немного, но, наблюдая за боем, Рокки кое-что заметил. Хотя его мастерство фехтовальщика не улучшилось, кое-что изменилось.
— Теперь его движения и удары стали более мощными, но как? — подумал Роки, что ему показалось, или Рэй сдерживался в прошлый раз, но он не ошибся в своих мыслях.
Это было потому, что Рэй поглотил Кристалл королевского уровня. Улучшения были очень незначительными, но Рокки мог сделать выводы.
В конце концов, Рэй победил зверя, но это было медленнее, чем это сделал Рокки. Затем пришло время для следующего шага. Так или иначе, они пойдут вперед и сразятся со зверем Императорского уровня. Рокки отказался, и Рэй тоже. Это не было неожиданностью, но затем диктор сделал что-то еще. Спрашивая их, будут ли они снова соревноваться завтра против нового зверя королевского уровня.
Рокки поднял большой палец, и тот же вопрос был задан Рэю. Реакция Рэя на это была такой же.
Кайл и Гарри переглянулись и подумали, что им лучше рассказать об этом Сильвии. Возможно, она была единственной, кто смог бы убедить Рэя не делать этого.
Когда Рэй покинул арену, он был удивлен, увидев стоявших там Гарри и Кайла, но казалось, что они проигнорировали его уход и обсуждали что-то другое.
— Что вы здесь делаете? — Спросил Рэй.
Кайл немного нервничал, прежде чем осторожно произнести следующие несколько слов.
— Рэй, может, это и не так уж важно, но это всего лишь Сильвия и Марта. Они не отвечают на сообщения, которые я им посылаю.
****



Глава 432. Мы можем запаниковать 


— Я сделал что-то не так в своей прошлой жизни или что-то еще? — Сказал Кайл, топнув ногой по земле несколько раз, только для того, чтобы пыль на полу поднялась и упала.
Оба, Кайл и Гарри, ждали снаружи. Как только Рэй закончил сражаться со зверем королевского уровня, они ушли. Они знали, что он пробудет там некоторое время, так как им нужно было завершить некоторые дела, и им не нравилось, что конкурсанты уходят одновременно с членами аудитории.
— Почему он использовал только свой меч на протяжении всего боя? Разве он не мог просто ударить его, как обычно, или даже лучше, он мог бы использовать магию? — продолжал жаловаться Кайл.
— Я считаю, что магия не допускается в подобных случаях. Это только для борьбы. Вот почему меня выбрали вместо кого-то вроде Блисс, — Ответил Гарри.
Причина разочарования Кайла заключалась в том, что он потерял свои единственные деньги на расходы. Поставив золотую монету, он был уверен, что Рэй выиграет. Хотя Рэй победил зверя, даже с легкостью по сравнению с прошлым разом, его атаки были, мягко говоря, небрежными.
Даже Кайлу было ясно, что он слишком полагался на свою магию и другие вещи и не справлялся с регулярными тренировками, как остальные, но было одно, что он должен был признать, и это был человек, с которым он столкнулся -Рокки. Ведь Рокки был искусным фехтовальщиком.
Его навыки напомнили ему о бывшем мастере-рыцаре белого пояса. Но Кайл не сказал бы этого при Гарри, в конце концов, это был его так называемый отец.
Но сейчас их обоих больше беспокоило то, что Сильвия до сих пор не ответила. Во время драки они послали ей сообщение. Они ожидали, что она ответит в одно мгновение, как и тогда, когда узнала об этом в гостинице. Она сразу же послала сообщение Рэю.
Поэтому они ожидали, что она сделает то же самое, попросив их сказать Рэю, чтобы он остановился, но этого не произошло, и это начало их немного беспокоить.
Они послали еще несколько сообщений, пока ждали, но по-прежнему ничего не было. Именно тогда Кайл решил послать письмо Марте, но она тоже не ответила.
В этот момент вышел Рэй, и они сообщили ему новость. Теперь в его пустоте было два кристалла королевского уровня, и он не знал, что с ними делать. На этот раз ему не так повезло получить кристалл, убив зверя.
Поэтому он решил зарегистрироваться еще раз на следующий день. До главного события оставалась всего неделя или около того.
Услышав от ребят то, что они сказали, Рэй тоже решил послать сообщение, которое звучало немного более срочным.
— Погоди, может, тебе стоит еще добавить извинения за вчерашнее? — Осторожно спросил Гарри, чувствуя, что ступает на неизведанную территорию.
Рэй помолчал секунду и решил перефразировать сообщение, прежде чем отправить его.
— Извиняюсь.
— Так что же ты послал? — Спросил Кайл из любопытства.
-Я сожалею о вчерашнем происшествии, но ты не должна пугать других. Ответь немедленно, или мы перевернем весь этот город вверх дном, ища тебя. Если ты не ответишь, я буду считать, что ты, возможно, умерла.
 
 
Остальные посмотрели друг на друга и почувствовали, что сообщение, несомненно, было странным.
— Хорошо, что мы знаем, что они живы. Они все еще входят в список членов Красных Крыльев. — Сказал Гарри. — Может быть, нам лучше вернуться в гостиницу? Возможно, она и в самом деле подшутила над нами и все еще сердится на тебя.
С этими словами тройка решила вернуться в гостиницу, и, честно говоря, Рэй ожидал увидеть там двух девушек, но этого не произошло. Там не было даже записки.
Сильвия, как бы она ни злилась, никогда бы не ушла, не оставив записки, и Гарри сомневался, что она сможет так долго разыгрывать такую мерзкую шутку. Особенно когда они были в другом городе.
— Может быть, мы слишком паникуем, — сказал Кайл. — что может случиться с ними здесь? Это место безопасно, насколько это вообще возможно, верно? Почему бы нам не отдохнуть сегодня, а если они не придут завтра, то тогда мы уже можем начать паниковать.
Мальчики решили поступить именно так, но когда проснулись утром, все повторилось снова. Ни сообщений, ни ответов, ни записок.
— Окей, теперь у нас есть разрешение на панику, — сказал Кайл, когда все трое уселись за стол.
— Что будем делать? — Спросил Гарри.
В этот момент на экране позади них появилось объявление. Это была реклама, похожая на вчерашнюю рекламу арены. Она показывала битву, которая произошла вчера, и говорила другим, чтобы они пришли снова сегодня, так как и Рокки, и Нес снова встретятся лицом к лицу.
— Я думаю, тебе лучше пойти на арену, Рэй, — сказал Гарри. — Мы знаем, зачем ты это делаешь, ты хочешь стать сильнее перед дракой с Гэри. В королевстве Алур нет ни одного зверя королевского уровня, так что это единственное место, где ты можешь найти их с легкостью. Девочки сильные, и я говорю не только о Марте, но и о Сильвии.
— С ними все будет в порядке, и ты можешь быть уверен, что я и Кайл найдем их. Так что ты пойдешь на этот турнир и будешь побеждать там намного быстрее, чем этот парень Рокки.
По какой-то причине Рэй хотел помочь найти Сильвию и остальных. Он знал, что стать сильнее — это важно, но что-то подсказывало ему, что нужно пойти и поискать ее. Но слова Гарри сумели убедить его.
Если бы эти слова исходили от Кайла, то, возможно, Рэй решил бы проигнорировать их, но Гарри был умным человеком, и было ясно, что обе девочки все еще живы.
— Гарри, я все оставляю тебе. Ты здесь главный, — Сказал Рэй, уходя на арену.
— Ты здесь главный! — Пожаловался Кайл. — А он помнит, что мы раньше не были друзьями?
Но Рэй уже исчез.
****



Глава 433. Утопия 


И все же обе девушки стояли спиной к стене. Это было как раз со стороны переулка, по которому шел человек. Девочки колебались, что делать дальше. Но что бы ни случилось, Марта хотела остаться рядом с Сильвией. Даже если она не согласна с тем решением, которое собирается принять.
В отличие от нее, Сильвия не прошла через процесс трансформации. Да, она была сильна, но не настолько, чтобы связываться с тенью. Вдобавок ко всему, она уже давно не дралась по-настоящему. Она была слишком занята своими обязанностями в королевстве.
Сильвия быстро повернулась и посмотрела на человека, который шел в его сторону.
— Мне так жаль, что мы подслушивали ваш разговор, сир, но мы слышали о том, что вы сказали, и просто подумали, что, возможно, мы могли бы пойти с вами?
Мужчина оглядел девушек с ног до головы и увидел, что они аккуратно одеты. Он не мог себе представить, по какой причине их нужно было брать с собой, в отличие от Роя, который стоял за ними.
Увидев это, Марта быстро вскочила на ноги. — Видите ли, мы сестры и наша семья… Недавно они поставили все наши деньги на один из боев на арене. Очевидно, появился какой-то новый неожиданный парень. Это удивило всех. — Сказала Марта.
— Наши родители велели нам искать работу, и мы хотим им помочь, но у нас не хватает сил, чтобы выйти на охоту.
Обернувшись, грабитель посмотрел на своего напарника, который уже уговорил Роя пойти с ними. Они тоже слышали о вчерашнем происшествии на арене, так что это вполне возможно. Тот лишь пожал плечами. Их целью было привести с собой как можно больше людей, и если люди добровольно идут с ними, то почему они должны так волноваться?
Рой охотно согласился на их предложение. Он думал, что нет ничего плохого в том, что он поедет с ними.
Кроме того, если кто-то собирался что-то сделать с ним, забрать его органы или что-то в этом роде, он был уверен в своей магической силе, чтобы справиться с ними.
Они продолжали следовать за мужчинами, и это выглядело так, как будто они выводили их из центра города. Наконец они добрались до большой стены ближе к внешней стороне. Трудно было сказать, где они на самом деле находились или что именно происходило за этой стеной, но стена уходила далеко влево и вправо, так что они не могли видеть ее конца.
— Здесь вы трое будете жить, это место отличается от остальных, и вы можете уехать в любой назначенный день. По существу, если вы хотите уехать, вы должны сообщить нам об этом за неделю, и мы позволим вам это сделать, — сказал один из мужчин.
— А сколько людей обычно хотят уехать? — Спросила Сильия.
— Большинство людей никогда не уезжают. Они такие же, как и вы, и им некуда идти, и мы предлагаем им комфорт. Может быть, там становится слишком уютно. — Ответил мужчина.
Это казалось идеальным, чтобы быть правдой, но был также шанс, что это так и было.
 
 
Они подошли к неохраняемой части стены, где была дверь. Там не было ничего, кроме простого ключа, которым ее открывали. Что, казалось, соответствовало их рассказу о том, что они могут уйти, когда захотят.
Когда дверь открылась и девушки вошли, Сильвия даже осмотрела ее, чтобы убедиться, что она сделана из Глатриума, но это было не так.
Когда они вошли, то увидели внутри что-то похожее на маленький городок. Там были люди, дети и все такое, одетые в одну и ту же простую одежду из ткани. Но они не были грязными, они были одеты в одинаковую простую одежду.
— Все эти люди, как и вы, боролись за то, чтобы есть и жить. Поэтому мы убрали их с улиц, дали им место для жизни и жилье. — объяснили мужчины, пока шли по маленькому городку, и направились к большому зданию с задней стороны.
Вот почему они не видели на улицах бедных людей, потому что их завербовали в это место. В данный момент, судя по первому впечатлению, это было не то место, которое могло бы причинить вред.
Вместо этого все выглядело так, как будто империя пыталась спрятать свое грязное белье. Чтобы создать впечатление, что у них не было таких же проблем, как в любом другом королевстве.
Но они не купились на это полностью, по крайней мере пока.
— Бесплатно? — Спросила Марта, надеясь, что они найдут ответ.
— Конечно, нет. — Ответил мужчина. Мы направляемся в регистрационную зону, чтобы зарегистрировать вас, помните, если вы хотите покинуть это место, то вы должны вернуться сюда и заранее предупредить об уходе. Тогда кто-нибудь придет и проводит вас отсюда.
— И кстати, ваша неделя началась, как только вы вошли в эту дверь, так что даже если вы хотите уйти сейчас, вам придется дать уведомление.
Две девушки слегка переглянулись, глядя друг на друга. Если это действительно было не то место, где они должны были быть, тогда это означало, что без ускользания или причинения какой-либо проблемы они пропустят мероприятие Рэя.
Любой ценой они должны быть там.
— Там есть исследовательский центр, внутри нет ничего слишком опасного, но группы по очереди будут приглашены для входа. Вы можете определить эксперимент как таковой в любой момент и в любое время. Врач объяснит все возможные побочные эффекты. Однако, чтобы остаться в этом учреждении, вы должны проходить по крайней мере по одной проверке в месяц. Это то, о чем мы просим, и все люди здесь уже знают это.
Глядя на исследовательский центр, стоящий напротив регистрационного центра, куда они направлялись, Сильвия знала, что там она найдет ответы на свои вопросы. Какие возможные эксперименты могла бы проводить империя, если бы это не было связано с черной жидкостью?
****



Глава 434. Присоединение к группе 


Регистрационный центр, похоже, был местом, где работало и находилось большинство охранников. Это было что-то вроде общежития для них. По дороге они увидели несколько рыцарей, которые стояли вокруг этого места. Однако все они были одеты иначе, чем обычные рыцари империи, что заставляло Сильвию сомневаться, была ли это частная организация внутри империи или она действительно была имперской. Внутри была приемная, зона ожидания с креслами. Не так много людей набиралось в это место, так что не было никакой очереди, и никто не ждал внутри.
На столе лежало несколько бланков, которые они должны были заполнить. В анкете задавались определенные вопросы о том, откуда они родом, кто их родственники и поддерживают ли они с ними контакт. Конечно, вся информация, которую предоставили Сильвия и Марта, была фальшивой.
В конце концов, они были высшими должностными лицами в своем собственном королевстве. Не похоже, чтобы Рэй уступил каким-то требованиям империи.
Человек за столом просмотрел информацию, а затем посмотрел на двух девушек. — Вам также придется передать нам свое снаряжение. Здесь в этом нет необходимости.
Девушки неуверенно переглянулись. Снаряжение у них было довольно высокого уровня, особенно лук Марты, который был предметом королевского уровня.
— Это всего лишь формальность, мы оставим его для вас в кладовке. Время от времени могут возникать споры, а у нас нет времени заниматься драками в этом месте. Поэтому мы предпочли бы свести ущерб к минимуму. Здесь есть довольно много низкоранговых приключенцев, которые никогда не могли заработать себе на жизнь, поэтому было бы несправедливо позволить им носить здесь свое оружие среди остальных людей. Если вы передумаете и решите покинуть это место, я верну вам ваше снаряжение.
На самом деле у двух девушек не было выбора. Сильвия отдала свой передовой меч уровня вместе со щитом, а Марта передала свой лук королевского уровня и Кинжал передового уровня, который она также носила. Однако им было позволено не снимать доспехи.
У Роя не было ничего, что он мог бы дать, однако он заметил кое-что, когда девушки отдавали свое снаряжение, и это был уровень их снаряжения. Может быть, эти люди, которые работали за столом и чья работа заключалась в том, чтобы набирать людей, не могли сказать, но Рой мог.Уровень экипировки, которую передали две девушки, не был чем-то таким, что кто-то мог получить, особенно лук. У него было такое чувство, что причины, по которым девушки оказались здесь, могли полностью отличаться от его собственных. Выражение их глаз отличалось от других.
Проблема заключалась в том, что он решал, стоит ли ему держаться подальше от них или выяснить, что они пытаются сделать.
Было еще несколько вещей, которые они должны были сделать, прежде чем их зарегистрируют, им нужно было проверить свой вес и рост и сделать кучу базовых тестов на силу. Делая это, они заметили стол, который был расположен не слишком далеко. Когда они заканчивали работу, то увидели, как еще один человек вошел в регистрационную зону и приблизился к стойке регистрации. Все трое внимательно прислушивались к их разговору.
— Привет, я хотел бы предупредить вас заранее и покинуть это место. — Спросил мужчина, оглядываясь по сторонам, чтобы посмотреть, не идет ли кто за ним.
— Конечно, я могу сделать уведомление для вас. Не могли бы вы сказать нам, почему вы уезжаете? — Спросил сотрудник.
— Мне кажется, что если я останусь здесь, то останусь навсегда. Я хочу вернуться и попытаться восстановить связь со своей семьей, изменить свою жизнь, — Ответил мужчина, потирая руку назад и вниз.
— Если хотите, мы можем попытаться связаться с вашей семьей и привезти их сюда.
— Нет! — Мужчина огрызнулся в ответ, но тут же понял, что натворил. — Я имею в виду, все в порядке. Если бы я мог просто уйти, тогда все было бы хорошо.
Рабочий заполнил какие-то бумаги и передал их мужчине.
— Ладно, через неделю найдется кто-нибудь, кто выведет тебя отсюда. Хорошего дня!
 
 
Девочки, как и Рой, заметили, как странно повел себя мужчина, когда вошел. Возможно, они смогут получить от него какие-то ответы на вопрос, почему он хочет покинуть это место.
— Это довольно распространенное явление. — сказал сопровождавший их эскорт. — Некоторые люди, как только они снова встают на ноги, чувствуют потребность покинуть это место как можно скорее.
Девушки только улыбнулись ему в ответ.
Троицу отвели в их жилое помещение. Было много больших зданий, которые были просто полны комнат. Это напомнило девушкам общежитие в Академии Авриона. Единственная разница заключалась в том, что у каждого из них была своя отдельная маленькая комната, в которой было все, что нужно. Их даже ждала вкусная горячая еда.
— Вы едите три раза в день, в одно и то же время. Вы вольны делать все, что пожелаете. Что касается исследовательской лаборатории. В центре здания есть доска объявлений. Он сообщит вам, когда вы можете отправиться в исследовательский центр. Если вы не сделаете этого в течение месяца, кто-нибудь придет и заберет вас. Кто-то вроде меня и вас будет вынужден пройти через исследование или покинуть это место.
Сказав это, двое мужчин ушли, и они наконец-то остались одни.
Девочки и Рой были немного голодны, и запах еды был пленительным. Девочки немного беспокоились, будто в еде что-то было. Кроме того, если бы они могли, то попытались бы покинуть это место к концу сегодняшнего дня, если это возможно. Но это может оказаться сложнее, ведь с них сняли оружие.
Увидев, что обе девушки уходят, Рой задумался, куда же они направляются. Он не знал почему, но его немного привлекало их присутствие. Может быть, дело было в том, что он уже давно ни с кем не разговаривал, и ему просто хотелось снова чем-нибудь заняться.
Возможно, он чувствовал, что помощь этим девушкам больше не заставит его чувствовать себя никчемным, поэтому он решил позвать их.
— Куда это вы, девушки, собрались? — Спросил Рой.
— Мы собирались спросить этого человека, почему он хочет покинуть это место. Мы все еще не уверены, для нас оно или нет, — Ответила Марта.
Это казалось разумным ответом. Они даже не знали, что это будут за исследования. Они могли использовать людей в качестве экспериментов для чего угодно, и испуганный обеспокоенный человек, безусловно, был одним из тех, с кем можно поговорить.
— Не возражаете, если я пойду с вами? — Спросил Рой. — У меня тоже не самые лучшие ощущения от этого места.
Девушки пока не видели в этом никаких проблем..
В этот момент Рой заметил, что девушка, которая держала лук, ждала ответа от другой девушки. Светловолосая девушка была предводительницей этих двоих, и он отметил это для себя.
— Конечно, — ответила Сильвия.
*****



Глава 435. Сумасшедшие девушки 


Рой с удовольствием ходил за девушками по пятам и при этом часто набивал себя куском мяса, который ему дали в комнате. Он давно не ел ничего вкусного, и ему нужно было восстановить силы.
Однако, в отличие от девушек, мысль о том, что кто-то может испортить еду, не приходила ему в голову ни на секунду. Девушки переходили из одного района в другой, пытаясь найти мужчину, которого видели раньше. Того самого, которого они видели, когда он пытался покинуть это место.
Они были уверены, что у него найдутся ответы на их вопросы. Прошло совсем немного времени с тех пор, как они покинули регистрационный центр, так что они думали, что он будет поблизости, и они не ошиблись, когда заметили, что он идет в одно из общежитий, которые были не слишком далеко от их общежитий.
Даже перед тем, как войти в свою комнату, мужчина несколько раз огляделся по сторонам, проверяя, не идет ли кто-нибудь за ним.
— Почему бы нам просто не подождать немного? — Спросила Сильвия.
И Марта, и те двое согласились. Рой знал, что она делает, и решил, что это очень умный ход с ее стороны. Их группа следовала за этим человеком, но они ждали, не последует ли за ним еще кто-нибудь.
Был ли он просто параноиком, или кто-то в учреждении действительно преследовал его? Это только подтвердило прежние мысли Роя. Это были не просто случайные приключенцы. Они были обучены и весьма искусны.
После некоторого ожидания, однако, казалось, что никто не следил за человеком, и в то же время не было похоже, что человек в ближайшее время собирался выходить из своей комнаты. Поэтому они решили подойти к двери вместе.
Они подошли к двери и постучали.
— Здравствуйте, — сказала Марта. — Внутри есть кто-нибудь?
Но ответа не последовало.
— Мы знаем, что вы там. Мы здесь новички и просто хотели задать несколько вопросов. Кто-то сказал, что вы здесь уже давно. Но ответа по-прежнему не было.
Отойдя в сторону, Сильвия увидела, что к комнате идут доставщики пищи, и у нее появилась идея.
Несмотря ни на что, каждый должен был есть что-то, чтобы жить. Люди, доставлявшие еду, постучали, но мужчина все еще не открыл дверь. Затем они поставили поднос с едой на улицу и ушли.
В ту секунду, когда мужчина открыл дверь, чтобы взять еду, Марта уже схватилась за ручку.
— Какого черта! — Отпусти! — Сказал мужчина, пытаясь захлопнуть ее, больше не заботясь о еде.
 
 
— Мы просто хотим задать вам несколько вопросов? — Сказала Марта с приятной улыбкой на лице.
Взглянув на ее руку, мужчина увидел, что она использует только одну, и хотя он дергал ее изо всех сил, дверь не поддавалась. Казалось, она вообще не прилагает никаких усилий. Но он был мужчиной, а она — маленькой девушкой. Как это могло случиться? Это только усилило его страх.
Распахнув дверь, девушки вошли, в том числе и Рой, который теперь немного испугался, увидев, на что способна Марта.
— Может быть, мне лучше пока держаться от этого подальше.
— Ты — следи за входом, — приказала Сильвия, и Рой, сам не зная почему, подчинился и встал за дверью, ожидая, не придет ли кто-нибудь. Судя по тону ее голоса, она была из тех, кто привык выкрикивать приказы, и не желая вступать в перепалку с ней, он прислушался, но также он прислонил своё ухо к двери, решив подслушать, о чём они там говорят.
Мужчина сидел на кровати и заметно дрожал, как будто ожидал этого.
— Только, пожалуйста, позволь мне уйти.… Я обещаю, что никому не расскажу о том, что видел, — Сказал мужчина, все еще дрожа.
— Я думаю, вы ошибаетесь, мы действительно здесь новые люди. — Сказала Сильвия успокаивающим голосом. — Мы только что присоединились, и это место кажется слишком хорошим, чтобы это было правдой. Потом мы услышали, что ты хочешь уехать отсюда, и мы просто хотим узнать, почему.
Услышав это, мужчина не успокоился, и его глаза продолжали бегать по комнате, ища, не подслушивает ли кто-нибудь. — Я не знаю, правда ли то, что ты говоришь, но если ты действительно не лжешь, тогда покиньте это место сейчас же. Уходите, пока они ничего не натворили, — ответил мужчина.
— Если вы сейчас уйдете, то, возможно, с вами ничего не случится, просто что бы вы ни делали, не ходите в исследовательский центр.
Две девушки пытались добиться от него новых ответов, задавая ему вопросы по очереди, стараясь быть вежливыми, а иногда и агрессивными, как будто Сильвия играла хорошего полицейского, а Марта-плохого.
Рой даже слышал, как снаружи что-то сломалось, и немного беспокоился за этого человека. Но Марта только сломала стол, надеясь запугать мужчину, чтобы он рассказал им больше, но это не сработало. Что бы ни случилось, он боялся кого-то больше, чем двух девушек перед ним.
— Да ладно, это пустая трата нашего времени. — подытожила Сильвия.
Когда девушки вышли из комнаты, они прошли мимо Роя и направились в его сторону.
— Погодите, а вы куда собрались? — Спросил Рой.
— Ты можешь идти домой. — Ответила Сильвия. — У нас нет времени, чтобы тратить его впустую. Рэй ждет нас. Сейчас мы направимся в этот исследовательский центр, и увидим, что, черт возьми, они скрывают от нас.
*****



Глава 436. Теневая инъекция 


Первым шагом к входу в исследовательский центр было подойти к доске объявлений, расположенной в центре странного поселения. Когда девочки подошли, Рой продолжал следовать за ними. Он знал, что они собираются делать, но подумал, что если он все равно собирается жить в этом месте, то ему нужно быть в курсе того, что здесь творится.
Хотя он прекрасно понимал, что девушки что-то задумали, он последует за ними, но в то же время постарается не вмешиваться. На доске объявлений было упомянуто несколько имён людей, которым нужно было пойти в исследовательский центр, хотя больше ничего не было.
Никакой информации о том, какой тип теста они будут делать или что-либо о том, почему они это делают. Секретно, как всегда, и большинство королевств запретили бы такую операцию, как эта.
Сильвия знала, как важно быть прозрачной для своих людей. Даже когда они просили студентов пройти через процесс трансформации, они обязательно рассказывали им, что происходит и все возможности. Они легко могли бы просто сделать то, что сейчас делает этот объект прямо здесь.
Когда все трое прибыли, исследовательский центр напомнил им больницу. Внутри было много мужчин и женщин в длинных белых одеждах. Однако было и такое же количество охранников.
Это был первый признак «сказки». Какая нужда в них в таком здании, как это?
После того, как все трое зарегистрировались для участия, они увидели, что там было еще около десяти человек, которые присутствовали вместе с ними. Включая их троих, всего было тринадцать человек.
Они ждали в приемной, и им больше никуда не разрешалось идти. Несколько раз Сильвия вставала, но охранник велел ей сидеть, пока их не позовут. Она даже пыталась сходить в туалет, где кто-то следовал за ней по пятам.
Не похоже, что они смогут свободно исследовать такое место в ближайшее время.
— Все в порядке, сейчас мы вас проводим, — сказал один из охранников.
Из приемной группу проводили в другую комнату. Пространство в этой комнате было намного больше, чем в других, и места были приготовлены довольно далеко друг от друга. Впереди стоял человек в очках и белом халате. Вероятно, один из врачей или ученый.
— Прежде чем мы начнем, я хотел бы сообщить вам, что это будет за испытание, чтобы не пугать вас. — объяснил доктор.— Я вижу, что здесь много новых лиц, поэтому я думаю, что это немного успокоит их.
Доктор тут же вытащил шприц из металлической коробки, стоявшей на столе рядом с ним. Внутри шприца была черная жидкость, которая постоянно двигалась. Она выглядела точно так же, как та жидкость, которую показывал ей брат.
Она знала, что это такое, но остальные понятия не имели. Но жидкость выглядела угрожающей и живой, когда она двигалась в шприце.
— А теперь не волнуйтесь, я гарантирую вам всем, что в этом не будет никакого вреда. Я не буду лгать вам всем. Внутренний слух — это часть болезни, с которой вы все познакомились, как с теневой чумой. Как вы знаете, все больше и больше людей заболевают этой болезнью, и именно поэтому она у нас здесь.
— То, что мы пытаемся сделать, — это создать вакцину. Уверяю вас, это настолько безопасно, насколько это вообще возможно. Небольшое количество тени будет введено внутрь вас, и мы будем наблюдать за вами. Вы будете разделены на группы. Если это ваш первый раз, доза будет минимальной, и мы будем следить за вами в течение первого часа или около того. Для остальных мы увеличим дозу.
Внутри Сильвия улыбалась, они все-таки пришли в нужное место, но в то же время она волновалась. Что теперь? Что ей делать в этом заведении со всеми этими охранниками? Она не собиралась бороться с ними, но просто хотела узнать больше информации.
Было несколько фактов, которые она знала о жидкости. Были времена, когда члены темной гильдии, в том числе и другие, принимали её, чтобы увеличить свою силу. Их разум не был полностью захвачен тенью, и они, казалось, функционировали вполне нормально.
А еще была жидкость, которой были поражены студенты. Вопрос был в том, что это за жидкость.
 
 
Судя по тому, что здесь были некоторые люди, которые принимали жидкость раньше, она была склонна верить в усиливающий тип тёмной жидкости.
Однако уверенности в этом не было.
Пока им делали инъекцию, не было похоже, что кто-то из них сопротивлялся. На самом деле у них не было выбора, и, похоже, объект с жильем и бесплатной едой уже завоевал их.
Глядя на них, Сильвия ждала перемены, но ничего подобного не произошло, и еще несколько мужчин и девушек в белых халатах пришли посмотреть на пациентов.
— Сильвия, неужели мы действительно позволим чему-то подобному проникнуть в наше тело? — прошептала Марта. — После того, что случилось с Монком и Гэри…я действительно не думаю, что смогу.
И все же, означало ли это, что они должны сражаться сейчас, бежать или попытаться выяснить правду? Они всегда могли сбежать и попросить Рэя о помощи.
Пока она размышляла, к ней подошла одна из женщин в белых халатах, открыла свой металлический портфель и достала четыре шприца.
— Ладно, посмотрим, кто будет первой.
Рой не слишком заботился о жидкости. Он тоже не знал, что оно делает, но был уверен в своем теле, что оно отвергнет любую плохую субстанцию, Рой был чрезвычайно уверен, что он может просто разобраться со всем своими силами.
Услышав слова Марты, Сильвия сделала свой выбор.
— Я буду первой, — Сказала она.
Игла была приготовлена, и можно было видеть, как движется жидкость. Шприц был прижат к ее плечу, и жидкость медленно начала проникать внутрь, пока, наконец, полностью не вошла в ее тело.
* Бах
Внезапно раздался громкий взрыв, и вскоре за ним последовал сигнал тревоги.
— Это чрезвычайная ситуация, Уилл, все охранники, пожалуйста, поднимитесь на первый этаж. Повторяю, все охранники, пожалуйста, спуститесь на первый этаж.
В здании что-то произошло.
*****



Глава 437. Время стало быстрее 


Рэй вышел за пределы арены. Он пошел участвовать в сегодняшнем мероприятии, но пока он был внутри, готовясь к нему, он не мог не чувствовать себя немного виноватым.
Он был здесь, в то время как остальные были заняты поисками девушек, которые вполне могли попасть в беду. По какой-то причине он просто не мог выкинуть все из головы, и, что хуже всего, последнее воспоминание о Сильвии было плохим.
Если Сильвия действительно исчезла, и он больше никогда ее не увидит, хотел ли он, чтобы это были его последние слова? Прежде чем мероприятие начнется, Рэй решил отправить еще одно сообщение, чтобы посмотреть, удастся ли что-нибудь сделать. Он ждал, ждал и даже послал сообщение ребятам.
Они ответили, но без каких-либо новых подробностей, где бы они ни были, это не выглядело так, как будто это будет легко. В конце концов, Рэй вышел на арену без ответа от девочек.
Мероприятие было организовано так же, как и в прошлый раз. С каждым конкурсантом, проходящим через зверей различных уровней, начиная с самого низкого. Как и раньше, между соперником Несом и Рокки шел большой пари.
Каждый раз, когда Рэй дрался, он использовал свой меч, чтобы убить зверя, но по какой-то причине, это заняло у него больше времени, чем обычно, даже для зверя низкого уровня.
— Он колеблется, как будто его разум застрял или потерялся где-то еще. — Подумал Рокки, глядя на него.
Сегодня, в отличие от предыдущих дней, между ними существовала явная разница во времени. Это произвело эффект в букмекерских будках. На этот раз гораздо больше людей ставили на Роки, что он быстрее победит зверя королевского уровня.
Даже команда арены могла видеть это, поэтому они должны были изменить вероятности, давая Рэю больше вероятностей на его выйгрыш, чтобы позволить большему количеству людей ставить на это.
Крупный мужчина, потерявший много денег в первый раз, когда Рэй был там, вернулся сегодня, и он тоже решил поставить все, что у него было, на победу Рокки. В любом случае, Рокки был фаворитом. Теперь, когда Рэй был таким, как сейчас, многие считали, что у него нет никаких шансов.
В конце концов, он достиг зверя продвинутого уровня, и что удивляло многих людей, так это то, что сам Рокки все еще улучшался. Он был человеком средних лет и, как сказали бы некоторые, уже не в лучшей форме. Но они могли сказать, что с каждым боем он становился все лучше в своём умении убивать.
В то время как у Рэя был его худший день, у Рокки, казалось, было всё с точностью наоборот, и он сумел победить зверя продвинутого уровня, не получив ни одного удара.
— Как ты думаешь, сегодня будет тот самый день? — Спросил кто-то из толпы.
— Ты имеешь в виду, что он может попытаться взять зверя императорского уровня сегодня? — Спросил другой.
Это казалось все более и более вероятным. В конце концов, он не был ранен и находился в лучшем состоянии. Сопернику не нужно было побеждать зверя императорского уровня в битвах. Они всегда могли просто попытаться бороться с ним и проиграть в середине боя.
Теперь настала очередь Рэя позаботиться о продвинутом звере. Он все же решил, что воспользуется своим мечом, в конце концов, это была одна из его целей. Но он был расфокусирован и в конце концов получил тяжелый удар от треххвостого существа в грудь.
Он отбросил его на несколько футов назад и его броня слегка треснула. Его нагрудник знавал и лучшие дни, и, вероятно, пришло время использовать кое-что королевского уровня.
Это была борьба, но Рэй в конце концов сумел отрезать хвосты и ударил зверя по голове несколько раз. Это было худшее выступление Рэя за день.
Если бы кто-нибудь взглянул, то он бы увидел явного победителя, но когда бой Роки начался, возбуждение немного вернулось. Потому что дела у него шли лучше, чем когда-либо. Даже сейчас он все еще не был ранен и отлично блокировал удары зверя.
Зверь было довольно большой, похожий на лису, который обладал элементальной огневой способностью. Используя Ки в своем мече, Рокки смог отразить атаки, отбивая пламя назад.
 
 
Даже если он мог производить огонь, это не означало, что он был невосприимчив к его атакам. Наконец, Рокки сумел прикончить его после того, как нанес ему достаточно ударов своими атаками и ударил его мечом в голову.
Видя такое прекрасное представление, толпа всё больше задавалась вопросом, собирается ли Рокки взять на себя зверя императорского уровня.
— Сэр, должны ли мы позволить Рокки перейти к следующему этапу или продолжить, как планировалось, с альтернативным стилем. Конкурсант, известный как Нес, сегодня был не самым лучшим, — Спросил мужчина.
Двое мужчин сидели в стеклянных кабинках и наблюдали за Ареной. Хозяин разговаривал с одним из своих людей. Это правда, что теперь волнение прошло, и владелец пытался решить, что делать. Он тоже мог сказать, что Рэй сегодня был странным, но что могло быть причиной?
Ему потребовалось много времени, чтобы принять решение, но в конце концов он решил пойти на поводу у своей интуиции.
— Давайте придерживаться обычного графика, кроме того, это даст время Рокки отдохнуть, если он решит пойти против зверя императорского уровня.
Наконец, пришло время Рэю выступить против зверя королевского уровня. Он вышел на арену, и уже не было обычных аплодисментов, как вчера. Это было не совсем так, но как будто они просто смотрели какое-то промежуточное развлечение, пока не добрались до настоящего шоу.
Ворота были открыты, и Рэй должен был ждать появления зверя королевского уровня.
— Что я здесь делаю? — Подумал Рэй. — Да, мне нужно стать сильнее, но зачем я играю с этим дурацким мечом? Я просто жду своего часа.
Огненный лис вышел на ринг, и Рэй убрал свой меч. Видя это, толпа почувствовала, что его действия очень странные. Затем они увидели, как он медленно идет к огненному лису.
— Хватит играть в игры, мне нужно убираться отсюда, — подумал Рэй.
В его сторону полетел огненный шар, и все присутствующие, включая Роки, ожидали, что он двинется, но он ничего не сделал. Позволив огненному шару полностью поразить его, они на секунду увидели человеческую фигуру, покрытую пламенем, но через несколько мгновений оттуда вышел человек. У него были небольшие ожоги на теле и тому подобное, но он почти не пострадал и шел как обычно.
Рэй недавно приобрел навык огнеупорности, и из-за его большого количества характеристик в стихии Огня, атака Лиса причиняла боль, но он знал, что это не убьет его.
Затем, когда Рэй был достаточно близко, используя Ки в ногах, он прыгнул вперед, приготовил кулак так сильно, как только мог, и ударил им прямо в лицо Лиса. Лис был большим зверем, и зрители не могли поверить в то, что они видели, как человек мог иметь такую силу, чтобы отбросить что-то такое большое на другую сторону арены.
Рэй еще не закончил. Он продолжал двигаться вперед, ударяя снова и снова. Зверь попытался ударить Рэя лапами, но, используя свои сильные перчатки и силу, Рэй смог блокировать атаки. Он отбросил их, и его перчатки остались невредимыми.
В Рэя полетел еще один огненный шар, но он снова принял его. Шар ранил его, но не настолько, чтобы причинить какой-либо реальный вред, Рэй смог нанести последний удар, ударив Лиса головой о стену арены и одновременно образовав большой кратер.
В этот момент Рэй перестал бить зверя и пошел прочь. Он знал, что матч окончен. И это было со временем, которое было намного быстрее, чем у Рокки.
*****



Глава 438. Моё Королевство 


И Гарри, и Кайл ходили из таверны в таверну в поисках девушек, пытаясь найти хоть какую-нибудь информацию, но пока им не везло. Поиски вывели их на улицу. Они смотрели повсюду, и Кайл даже нарисовал их обоих.
— Простите, вы не видели этих двоих? — Спросил Кайл у прохожего, но ответа не последовало.
Это был большой город.
Эти двое не знали, что делать, и тогда они решили заглянуть в первую попавшуюся таверну и немного выпить, попутно обдумывая ситуацию.
— Давайте подумаем об этом более логично, — сказал Гарри. — Что могло быть настолько важным для Сильвии, что ей пришлось уйти?
— Ну, она очень назойлива, — ответил Кайл. — Если она не отвечает на сообщения, то я думаю, что она вмешалась в дела империи, и ее поймали где-то за шпионаж.
Гарри немного приуныл, услышав это, потому что Кайл говорил об этом свободно, как будто это была просто случайная догадка. Скорее всего, так оно и было. Пока эти двое пытались думать, как Сильвия, и что бы она могла сделать, пришло сообщение.
Оно было от Рэя, который просил сообщить ему последние новости, они написали ему правду и ответили, что пока никаких новостей нет, но попытались представить это в позитивном свете. Отсутствие новостей тоже было хорошей новостью. По крайней мере, они не нашли где-то их тела, и их имена все еще фигурировали в списках Красных Крыльев, так что они должны были быть живы.
На экранах гостиницы снова заиграло большое событие. То самое, который показывали последние несколько дней. Бой на арене.
— О боже, пропавшие девушки действительно влияют на него, — сказал Кайл, наблюдая, как Рэй плохо справляется со своими противниками.
— Он никогда не был таким, — сказал Гарри. — Раньше он не позволял своему разуму так легко влиять на его способности в бою. Я боюсь, что если мы не найдем их, то ему не повезет на турнире всех королевств.
— Вы сказали, турнир всех королевств? — Произнес голос девушки, сидевшей за стойкой бара. У нее были короткие каштановые волосы и два кинжала на поясе, рядом с ней стоял большой толстый мужчина с топором в руках.
И тут они оба кое-что заметили. В данный момент в этой гостинице было довольно много приключенцев.
Гарри огляделся и заметил, что на многих из них были разные гербы разных королевств.
— Наверное, как раз в это время, — подумал Гарри. — Другие участники турнира всех королевств начали прибывать в город. Похоже, они все решили встретиться заранее, и наше королевство не получило памятки.
В общей сложности было шесть различных королевств, семь, если можно включить королевство Красных Крыльев. Каждому королевству разрешалось привести по два участника. Похоже, все участники были в гостинице. Конкурсантам также разрешалось брать с собой охранников, и, скорее всего, некоторые из них были с ними.
Однако они должны были стать самыми сильными бойцами в своем королевстве. Если кто-то не может даже позаботиться о своей охране, какой смысл сражаться против них?
 
 
— Итак, я предполагаю, что вы двое из королевства Красных Крыльев, и это один из ваших бойцов? — Сказала женщина с улыбкой. — Похоже, слухи о вашей силе сильно преувеличены. Я не могу поверить, что наши лидеры боялись вас. Я надеюсь, что у вас есть бойцы получше, иначе вы, ребята, будете первыми, кто будет нокаутирован.
Кайл спокойно выпил свой напиток одним глотком и встал со своего места, направляясь к девушке. Он остановился и несколько секунд смотрел на нее.
— Не хотите ли выпить со мной, моя комната недалеко отсюда? — Предложил Кайл, протягивая руку.
Девушка начала истерически смеяться.
— У тебя что-то не в порядке с головой? Ты знаешь, сколько мужчин хотят ухаживать за мной каждый день, и ты думаешь, что какой-то лысый урод вроде тебя способен завоевать меня? Я встречаюсь только с теми, кто сильнее меня, — сказала девушка.
Следующим на экране вышел Рокки, и все увидели его прекрасное искусство владения мечом. Он не отразил удар и не идеально убил зверя. Выражение лиц остальных участников теперь было серьезнее, чем раньше.
— Это один из людей империи. — Сказал один.
— Да, он очень искусен, и победить его будет непросто, но я также сомневаюсь, что империя позволит своим лучшим людям просто демонстрировать свое мастерство. У них должен быть кто-то получше, скрывающийся за кулисами. — Ответил другой член королевства.
— Пожалуйста, — сказал Кайл. — Гарри умел фехтовать, когда ему было пятнадцать. Если это производит на вас впечатление, то вы все действительно глупцы.
Все бойцы там были воинами. Гордые воины, и они не любили, когда над ними издеваются. Они также ценили опытных бойцов, когда видели их. Они могли сказать, что у Рокки был навык, в то время как другой человек перед ним, казалось, проходил через все по чистой случайности.
Из-за этого мужчина, стоявший рядом с женщиной у стойки бара, встал и направился к Кайлу. Однако в следующую секунду Кайла уже не было перед ним, и он исчез, он тоже стоял у стойки и положил на стол маленький мешочек, минуя большого человека у него на глазах.
Глядя на это, Гарри схватился за талию.
— Когда он это сделал? — он знал, что у Кайла нет денег. Сумка, лежавшая на столе, принадлежала ему.
— Если ты думаешь, что этот человек так искусен, почему бы нам не заключить пари? Тот против нашего. Кто из них быстрее прикончит зверя королевского уровня? — Спросил Кайл.
*****



Глава 439. Невезение или Удача? 


Увидев, что делает Кайл, Гарри не смог удержаться и недоверчиво покачал головой. Дело было не в том, что он не верил в то, что Рэй сможет быстрее, чем Рокки, избавиться от зверя королевского уровня, а в том, что ему не нравилось, что именно Кайл сделал ставку.
Гарри подумал, что в прошлой жизни он, должно быть, жульничал с богиней удачи, потому что все, к чему бы он ни прикоснулся своими руками, в конечном итоге пойдет не так, и это включало ставки, подобные этой. Мало того, в конце концов, это были его деньги.
Кайл уже проиграл свои собственные деньги, и если он еще раз поставит на кон деньги Гарри, у них не останется ничего. Именно Сильвия отвечала за эти деньги, а остальные монеты она забрала с собой. Она оставила приличную сумму Гарри, думая, что он будет более ответственным.
Если они потеряют это, то как они заплатят за гостиницу и где они остановятся? Как они вообще оплатят счет за выпивку, которую только что выпили?
Встав со своего места, он хотел остановить его, но на его пути появился другой человек, еще один участник турнира всех королевств — человек с конским хвостом и копьем за спиной.
— Не останавливайся, когда все только начинает становиться интересным, — сказал человек с конским хвостом.
Открыв мешочек на прилавке, женщина с удивлением увидела четыре золотые монеты. Она никак не ожидала, что у этих двоих будут такие деньги. Она снова посмотрела на Кайла и увидела на его лице широкую ухмылку. Этот человек, несомненно, был глупцом.
— Я раскрою ваш блеф, — Воскликнула девушка.
Теперь все взгляды были прикованы к экрану, и настала очередь Рокки сразиться с чудовищем королевского уровня. Дела у него шли хорошо, даже лучше, чем за последние два дня, и Кайлу было неприятно это признавать, но даже он начинал нервничать.
Рокки не был ранен ни разу, и все его атаки были идеальны.
— Ты что, струсил? — Спросила девушка, заметив сморщенное выражение его лица.
— Как бы то ни было, просто подожди, — ответил Кайл.
В конце концов, Рокки убил зверя в рекордно короткие сроки. Для него это был личный рекорд. Конкурсанты были поражены, и девушка пошла вперед, чтобы схватить мешочек с деньгами.
— Подожди, — сказал Кайл, молниеносно схватив ее за руку. Она даже не заметила, как он шевельнулся. — Матч еще не окончен.
Наконец настала очередь Рэя. Поединок длился всего несколько мгновений, и вскоре после того, как широкая улыбка на лице Кайла почти достигла его глаз, она стала еще шире. Все они видели, как Рэй меньше чем за минуту голыми руками победил зверя королевского уровня.
— Но ведь раньше у него все было так плохо … почему … как? — Спросил один из них.
Это действительно казалось странным, видеть, как кто-то так быстро и легко справляется со зверем нижнего уровня, а затем внезапно это произошло.
Теперь лицо Кайла было прямо перед девочкой, а руки он держал вытянутыми. Хотя девушка и не хотела этого делать, она сдержала свое слово и дала Кайлу четыре золотых монеты.
Он поднял их в воздух и огляделся.
 
 
— Я знал, что сегодня будет хороший день. Может быть, я смогу выжать из этих сосунков еще больше. Если Рэй решил отказаться от своего меча, то у меня есть хорошая идея, что он планирует дальше, — подумал Кайл.
— Почему бы нам не сделать все еще интереснее? Как насчет того, чтобы я положил эти восемь золотых монет, и я держу пари, что наш маленький Нес пойдёт против зверя императорского уровня, — сказал Кайл.
Прежде чем Гарри успел вмешаться, девушка уже положила свои золотые монеты на стол. — Принимаю, — Ответила она.
Остальные тоже приняли бы пари, если бы девушка не отреагировала достаточно быстро. Потому что все они не верили, что кто-то осмелится пойти против императорского уровня.
Что же касается Гарри, то он думал совсем не так, как Кайл. Причина, по которой он быстро расправился со зверем королевского уровня и почему он колебался раньше, была не в гневе, а в том, что он хотел поспешить и найти девушек. Если его догадка верна…
Затем Арена спросила, не хочет ли соперник Нес выйти и встретиться лицом к лицу со зверем императорского уровня. Подняв руку, Рэй продолжал показывать большие пальцы вниз, не переходя к следующему этапу.
Все было так, как и предполагал Гарри. Рэй хотел уйти с арены, чтобы найти девушек.
— Нееет! — Кайл вскрикнул и упал на колени. Его руки были на лысой макушке. Если бы у него были волосы, он бы сейчас их выдернул, но их не осталось.
— Ну, ты что-то выигрываешь, что-то теряешь. — Сказала девушка, смеясь, и пошла прочь, а остальные вскоре последовали за ней.
— О чем, черт возьми, ты думал? — Крикнул Гарри. — Почему ты был таким жадным? Что же нам теперь делать, как платить по счетам?
Гарри был зол, и у него было на это право, но его голос был таким громким, что довольно крупный мужчина услышал то, что он сказал.
— Я только что слышал, как кто-то сказал, что не может оплатить счет? — Спросил мужчина. Он был владельцем заведения, и они вдвоем заранее купили много выпивки.
— Сэр, извините, но мы не можем заплатить прямо сейчас. Я обещаю, что мы вернем вам деньги. — ответил Гарри, думая, что его почтенная реакция убедила бы этого человека.
Но это не возымело никакого эффекта. Еще несколько секунд, и мужчина поместил их в комнату, сказав, чтобы они подождали, а он разберется с ними позже.
Они оба понятия не имели, что произойдет, и через несколько секунд в комнату вошли двое мужчин. Это были люди, которых они оба никогда раньше не видели.
— Мы слышали, что у вас проблемы с деньгами, верно? — Спросил один из них.
— А если мы скажем, что можем пригласить вас туда, где деньги не проблема, в утопию?
******



Глава 440. Рэй один 


Гнев, печаль и страх. Рэй не знал, что именно он сейчас чувствует. Все, что он знал в этот момент, все, что он хотел сделать, это пойти и посмотреть, все ли в порядке с девушками. Это было странно, но он никогда не чувствовал ничего подобного раньше.
Даже когда он был далеко от Королевства Красных Крыльев и не был с девочками, было достаточно просто знать, что они живы. Поэтому он не понимал, почему беспокоится о них сейчас.
Он ведь знал, что они живы, верно? Но все же это не меняло того факта, что они находятся неизвестно где, и именно поэтому он использовал все свои силы, чтобы закончить бой как можно быстрее. Он даже не пытался выиграть быстрее, чем Рокки. Он совершенно забыл обо всем этом соревновании.
Отказавшись сражаться со зверем императорского уровня, Рэй подошел к мертвому зверю и ударил его кулаком в грудь. В этот момент, получив доступ к своей системе, он заставил Кристалл зверя появиться в его руке, и вытащил его из зверя, подняв в воздух.
— Ух ты, как настоящий гладиатор, мне начинает нравиться этот парень! — Сказал кто-то из толпы, и все они испустили всеобщее ликование, когда он поднял руку.
Даже если они были расстроены из-за того, что он не согласился сразиться со зверем Императорского уровня, они не могли быть расстроены слишком долго после того, как он дал им впечатляющее представление.
Однако он сделал это не для того, чтобы злорадствовать по поводу своей победы. Это было потому, что после убийства зверя система автоматически дала ему Кристалл. Если бы они проверили зверя на наличие кристалла, то ничего бы не нашли. Не желая вызывать никаких подозрений, Рэй должен был сделать так, чтобы это выглядело как будто именно он извлек Кристалл.
Можно было с уверенностью сказать, что Рэй спешил покинуть это место. Он решил, что будет лучше, если он будет искать девушек, а не сосредотачиваться на этом событии. Но ему еще предстояло пройти кое-какие процедуры перед уходом, а также дождаться, пока зрители покинут поле.
В приемной толпа уже разошлась, и Рокки снова занялся регистрацией на следующий день. Именно тогда он увидел, как мимо него прошел Нес, но на этот раз тот прошел прямо мимо регистрационного центра.
Рокки посмотрел на листок и не увидел его имени.
— А он не собирается участвовать завтра? — Подумал Рокки.
Выйдя с арены, Рэй первым делом решил послать сообщение ребятам с вопросом, где они встретятся. Он ждал и ждал, но в конце концов не получил такого ответа. Подумав, что они могли вернуться в гостиницу и заснуть, Рэй вернулся в гостиницу, но там по-прежнему никого не было.
— Что с ними случилось? — Спросил Рэй. — Неужели постигла та же участь, что и девушек?
Он открыл список, и все четыре их фамилии все еще присутствовали в списке Красных Крыльев. Это немного успокоило его сердце, но впервые за долгое время Рэй оказался в городе совершенно один. Некоторые сказали бы, что это, вероятно, одна из самых страшных вещей, которые только могли произойти. Сама мысль о том, что Рэй сам по себе… Прежде чем Рэй вышел из гостиницы, хозяин остановил его.
— Сэр, простите, что спрашиваю, но вы останетесь еще на несколько ночей? Если это так, то мне нужно будет принять оплату сейчас, так как вы видите, что мы будем очень заняты в ближайшие несколько дней, когда прибудет больше посетителей, — спросила маленькая девушка.
Рэй огляделся и вскоре понял, что оставил свои деньги и мальчикам. Поэтому вместо этого он поднял руку и протянул девушке два промежуточных кристалла, которые он получил с арены.
— Ничего, что я еще не обменял их? — Ответил Рэй.
— Этого более чем достаточно, благодарю вас, сэр., — девушка поклонилась и быстро пошла заполнять свои бумаги.
Даже если бы у Рэя не было денег, у него были кристаллы, которые он получил в боях, которые он мог обменять на монеты, и у него все еще был кристалл королевского уровня, но он предпочел бы использовать его, чтобы превратить в хороший предмет снаряжения. Но у него не было достаточно денег, чтобы заплатить за то, чтобы кто-то осуществил этот процесс. У остальных были на это деньги, так что пока ему придется держать кристалл при себе.
Заплатив за номера, он отправился искать парней и девушек. Это был довольно необычный стиль для него, но все, что он мог сделать, это использовать свои глаза и в то же время он мог спрашивать людей из гостиниц и таверн, не видели ли они кого-нибудь.
Разговор был, мягко говоря, необычным, и некоторые люди даже избегали его за то, каким прямым и грубым казался Рэй.
Он притягивал к себе случайных людей, не представляясь, и сразу переходил к делу.
 
 
— Вы видели лысого мужчину с раздражающим голосом и красивого блондина?
— Кто ты, черт возьми, такой? Отвали! — Спросил мужчина.
Но Рэй тогда сжимал их еще крепче, и боль была видна на лице мужчины.
Не желая привлекать к себе внимания, Рэй отпустил руку мужчины и пошел искать в другом месте.
В конце концов, он решил отдохнуть на одном из постоялых дворов, пытаясь собраться с мыслями о том, где они могут быть и что делать дальше.
— Может, мне связаться с остальными и позволить им прислать еще людей? — Подумал Рэй. — А может, просто попросить их всех прийти и начать войну…
Мысли, которые сейчас посещали Рэя, были более чем опасны, но он честно не знал, что делать.
И вдруг к нему подошел какой-то человек и сел напротив. Когда он поднял глаза, то увидел старика с черными волосами и бородой, которые были слегка поседевшими. Это был Рокки с арены.
— Я наблюдал за тобой уже некоторое время, и ты кажешься обеспокоенным, — сказал Рокки. — Наверное, поэтому твое выступление было… по меньшей мере неожиданным.
Рэй ничего не сказал, он уважал стоящего перед ним человека, но сейчас у него были проблемы посерьезнее.
— Послушай, я не знаю, что происходит, но ты кажешься молодым, и я думаю, что ты сможешь справиться с этим, — сказал Рокки. — Мне просто нужно было сказать, что у меня на уме, так что не стесняйся слушать, если хочешь. Во-первых, я хочу поблагодарить тебя. Если бы не ты, я не смог бы быть там, где сейчас нахожусь.
— Я застрял в своих навыках, не улучшая их и не понижая. Так было до тех пор, пока я не встретил тебя. Ты был первым человеком, который дал мне соревнование, в котором я нуждался. Это помогло мне исправиться, и я вышел за пределы того, о чём я и предполагать не мог.
— Я видел, что ты не зарегистрировался на завтрашнее мероприятие. Я предполагаю, что это из-за того, что происходит. Однако завтра — последний день мероприятия. Арена скоро будет готовиться к предстоящему турниру всех королевств, поэтому они больше не будут проводить его после завтрашнего дня.
— Именно поэтому завтра я тоже приму участие. Если ты можешь, я хотел бы, чтобы ты был там, потому что я решил, что это будет тот самый день, когда я возьму на себя зверя императорского яруса. Я хочу, чтобы ты смотрел на меня, и я хочу снова соревноваться с тобой.
Если раньше Рэй не слушал, то теперь всё было наоборот. Голос мужчины, стоявшего перед ним, звучал искренне. Воинственная сторона Рэя была тронута, и сейчас он тоже больше всего на свете хотел посоревноваться.
Но у него были свои друзья, о которых надо было беспокоиться.
В то время как в он чувствовал и слышал, как другие говорили с ним. Он слышал, как Кайл и Гарри говорили ему:
— Не беспокойся о нас.
— Если бы это был один день, они могли бы подождать, верно?
Рокки поднялся со своего места и направился к выходу. Он не ожидал ответа, но как раз собирался выйти за дверь…
— Я буду там, — крикнул Рэй. — И я тоже возьму на себя императорский уровень.
*****



Глава 441. Паника берёт верх 


Внутри исследовательского центра странная черная жидкость была введена почти всем присутствующим, кроме Роя и Марты. Последним человеком, которому сделали инъекцию, была Сильвия. Теперь она была внутри ее тела, и это был рассчитанный риск, на который она была готова пойти.
Ее брату уже удавалось извлекать жидкость из некоторых студентов, и черная жидкость тогда казалась довольно сильной или, по крайней мере, была большей дозы, чем та, которую они давали им сейчас.
Сделав укол, они выиграют время, необходимое для того, чтобы выяснить, что здесь происходит. Однако марта и Рой так и не получили свои инъекции. После того, как жидкость была введена в Сильвию, раздался громкий хлопок, и вскоре после этого, появилось экстренное сообщение.
Лампы, установленные в углу комнаты, мигали красным, но сирены не было слышно. Тем не менее, через установку можно было услышать звук.
— Что происходит? — Спросил кто-то.
— С нами все будет в порядке? — Сказал другой.
— Все просто успокойтесь, пожалуйста. — сказал молодой врач. — И храните молчание… если хотите жить.
Хотя это было сказано таким голосом, что остальные не могли его расслышать, Марта все же сделала это.
— Сильвия, здесь происходит что-то серьезное, — Прошептала она.
Пока они ждали дальнейших указаний, в комнате воцарилась тишина. Раздался еще один громкий хлопок, а вскоре за ним послышались голоса мужчин и женщин. Некоторые в комнате хорошо знали эти звуки.
Это был шум битвы. Крики борьбы и стоны продолжались. Поначалу некоторые из них подумали, что это стражники пошли против тех, кто хотел сбежать из здания, но вскоре все изменилось, когда они услышали громкое рычание.
— Зверь? Они держат животных в этом заведении? — Зачем? — Подумала Сильвия.
После громкого рычания крики боли прекратились. Стражник, находившийся в комнате вместе с ними, вытащил меч, и двое других в комнате сделали то же самое.
Ученые вместе с остальными отошли к задней стене комнаты. Было ясно, что они не были бойцами.
— С нами все будет в порядке? — Произнес мягкий голос.
Обернувшись, Сильвия увидела, что это была девушка, которая выглядела как подросток. Её держала на руках мать.
— Все будет хорошо, — Ответила мать, гладя ее по волосам. — Мы в империи, у них самая сильная армия. Вот почему мы решили попробовать начать новую жизнь именно здесь.
Слова были утешительными, но малышке было трудно в них поверить, когда мать, которая держала ее на руках, продолжала трястись, не переставая. Этот страх передался маленькой девочке, и ее дыхание стало неровным, она стала делать более глубокие вдохи, но ей казалось, что воздух вообще не поступает.
— У нее что, приступ паники? — Подумала Сильвия.
В следующий момент женщины в комнате начали паниковать.
— Что случилось? Венди, Венди, ты в порядке?
— Я …не могу.… — перед глазами у нее все расплывалось, а руки тянулись к горлу.
— Кто-нибудь, помогите!— начала кричать мать.
— Заткнись! — закричал еще один человек, ударив мать по лицу. Страх охватил большинство из них. Они боялись, что крики привлекут к ним зверя.
— А вы не могли бы взглянуть на нее? — Спросила Марта, дергая доктора за рукав. — Вы ведь врач, верно?
Молодой человек посмотрел на девушку, которая теперь стояла на коленях.— Мне жаль, что мы не настоящие врачи и не ученые. — Ответил мужчина. — Нас просто наняли и дали сценарий, которому мы должны были следовать. Импровизировать время от времени. Не знаю, смогу ли я что-нибудь сделать.
В то время как все продолжали просто смотреть, Сильвия не могла ничего не делать; она подошла к девушке, которая лежала на полу, и положила ее спиной вверх.
— Я хочу, чтобы ты дышала вместе со мной. Медленно. Постарайся соответствовать моему дыханию, — сказала Сильвия, не уверенная, что девушка понимает, что она говорит.
Но девушка кивнула и попыталась сделать так, как ей сказали. Потом Сильвия положила руку на грудь девушки, и внутри у нее потеплело. Странная энергия проникла в нее, и она начала чувствовать себя спокойно. С этим чувством она смогла замедлить дыхание, сопоставив его с дыханием Сильвии. У матери, увидевшей это, на лице появилась улыбка.
— В конце концов, они необычные. Они даже могут использовать ки на таком уровне, — Подумал Рой.
 
 
Сильвия, когда училась в академии, некоторое время работала в медицинском клубе. Она изучила множество техник и имела дело со всеми типами пациентов. Так что это был не первый раз, когда она делала что-то подобное.
Единственная причина, по которой она колебалась некоторое время, заключалась в том, что она была уверена, что охранники в комнате также могли использовать Ки. Если они знают, то и она тоже. Они, вероятно, будут пристальнее следить за ней. Но стражники ничего не видели, потому что они даже на секунду не обратили внимания на людей в комнате.
Вместо этого они сосредоточились на двух дверях, ведущих в комнату. Справа от задней стены была дверь, а слева-еще одна.
* Бах
Внезапно на правой двери появилась большая вмятина, и все одновременно закричали.
— Заткнитесь! — Крикнул охранник.
Но раздался еще один хлопок, и вмятина на двери стала только больше. Наконец раздался третий удар, и дверь распахнулась. В комнату вошла большая четырехрукая горилла.
У неё был черный мех, и она шла на четырех руках, с кулаками, покрытыми кровью, но было в ней что-то еще более странное.
— Она заражена тенью, — сказал Рой.
Пурпур на её меху и выражение глаз выдавали это.
— А в лаборатории тоже занимаются исследованиями этих тварей? — Подумала Сильвия.
Зверь перед ними обычно был промежуточным зверем, но из-за того, что он был заражен, он обладал силой зверя продвинутого уровня.
Трое охранников рассредоточились и начали окружать зверя с обнаженным оружием. Увидев одного из них, он двинулся на стражника всеми четырьмя кулаками. Первым он схватил меч голой рукой. Затем двумя другими руками он схватил охранника за талию.
— Он схватил меня, Идите скорее и помогите мне! — Крикнул охранник, но было уже поздно.
Освободив последнюю руку, он ударил охранника в живот. Она полностью разрушила звериную броню, которую он носил, и кулак впился в тело.
Эти охранники не предназначены для того, чтобы иметь дело со зверями. Они были здесь просто на случай, если люди выйдут из-под контроля. Люди, у которых не было оружия.
Эти двое были напуганы до смерти, и вскоре горилла убила еще одного стражника. Последний охранник, пока с ним разбирались, решил бежать обратно к группе людей. Он знал, что у него нет ни единого шанса, поэтому его единственной надеждой было то, что он позволит другим умереть вместо него и подождет, пока не появятся настоящие охранники и не разберутся со зверем.
Марта и Сильвия переглянулись. Ни у кого из них не было оружия, и Марта не могла преобразиться перед таким количеством людей. Но если они будут сидеть здесь и ничего не делать, то люди умрут.
Горилла повернулась и посмотрела на группу людей, стоявших позади нее. Внезапно все начали вырываться и подталкивать друг друга к передней части группы, пытаясь спасти собственную жизнь.
— Вот, возьми ее, — Сказал охранник, схватив молодую, слабую девочку-подростка за запястье и бросив ее на пол перед чудовищем.
Она встала, и ее глаза встретились с безумным зверем, и она застыла на месте.
— Если ты не собираешься им пользоваться, то отдай его мне! — Сказала Сильвия, ударив стражника кулаком по лицу и одновременно схватив меч.
Она побежала вперед; она не собиралась позволить девушке умереть.
Кулак гориллы опустился, и все, что могла сделать Сильвия, — это метнуть меч. Увидев это, горилла слегка приостановилась, но в процессе одна из её лап была рассечена мечом. Это было неожиданно для зверя.
Схватив и удерживая девочку, Сильвия хотела броситься прочь, но ее схватили за лодыжку.
— Сильвия! — Крикнула Марта, жалея, что у нее сейчас нет лука, чтобы спасти ее.
Кулаки были готовы снова обрушиться и убить их обеих. Только на этот раз, до того, как они приземлились. Красный Огненный шар ударил гориллу, отбросив ее назад.
— Что я вообще делаю? — Сказал Рой, выставив вперед ладонь.
*****



Глава 442. Присоединяйтесь к команде 


— Маг! — Крикнул кто-то из группы зевак.
Маги редко встречались в современном мире, настолько редко, что обычно, если человек был магом, он уже автоматически был готов к жизни. Они могли бы войти в любое королевство и легко зарабатывать там, и империя не была исключением.
Даже у империи была своя команда магов, и они были рады любому, кто проявил хоть каплю магического таланта. Вот так и были востребованы маги. Что заставило их задуматься о том, что мог делать маг в таком месте, как это?
Какова бы ни была причина, они были просто счастливы, что он был здесь, и они думали, что теперь у них есть шанс выжить в борьбе против зверя или задержать его до прибытия помощи.
Однако Рой был не просто магом, он был магом башни. Один из четырех величайших магов академии Роланда, или, по крайней мере, был одним из них. Но он не мог использовать здесь всю свою силу. У него были на то причины.
Прямо сейчас «доктор» уже таращил на него глаза, благоговея перед его магической силой. Но если он проявит еще большую степень владения магией, то есть вероятность, что они будут использовать его для чего-то еще в этом месте.
Зверь начал подниматься, и Рой выбросил еще два огненных шара, снова сбив его с ног. Он нанес минимальный урон, но силы хватило, чтобы сбить его с ног. За это время Сильвия подобрала девочку и вернула ее матери.
Охранник, которого она ударила раньше, все еще лежал на полу, прикрывая рукой отметину на лице. Если бы это было в другое время, он бы пришел в ярость от того, что сделала девушка. Но сейчас у Сильвии был ее меч, и она была готова сразиться с чудовищем.
Он почувствовал в ней странную силу и то, что если они хотят выжить в этой ситуации, они нуждаются в ней живой.
Горилла снова встала, и, как обычно, Рой снова бросил огненные шары, не желая показывать свой арсенал огневых навыков, используя только самые простые заклинания. Но зверь учился, и он быстро перекатился, когда поднялся с пола, избегая атак, и в следующую секунду он снова бросился на Сильвию.
— С ней все будет в порядке, — подумал Рой.
Как только зверь рванулся в её сторону, чтобы нанести удар, она развернулась в сторону и атаковала зверя в живот. Но удар был неглубоким.
— Черт возьми, я не так сильна, как остальные, — сказала Сильвия. Она знала, что это правда. Пока ее друзья разбирались с проблемами внешнего мира, она сидела в кресле совета. Ее навыки не ухудшились, но за все это время она не стала сильнее.
Такой неглубокий порез — это все, что она могла сделать с этим мечом в руках.
Из-за неглубокой раны горилла развернулась и пошла в другую атаку, широко размахивая кулаками. Атаки парировались, пока одна из рук гориллы не схватила ее за предплечье. Она крепко сжала ее, надеясь сделать бесполезной.
Затем, прямо там, где была рука гориллы, обрушился удар меча, отсекая одну из рук гориллы.
— Предоставь это мне, Сильвия! — Сказала Марта. У одного из других мертвых охранников она взяла их оружие и теперь использовала его сама. У нее было больше Ки в распоряжении, чем у Сильвии из-за процесса трансформации, и у неё также была магия ветра.
Единственная проблема заключалась в том, что фехтование не было ее сильной стороной. Если бы ей пришлось напасть на зверя, она боялась, что он просто увернется, и не знала, как справиться со всеми этими нападениями. Однако она увидела возможность, когда одна из рук схватила Сильвию.
Связав острие своего меча с магией ветра и своим ки, она смогла создать невероятно острое оружие, способное порезать гориллу.
Зверь закричал и зарычал от боли, и не успела Марта опомниться, как ее ударили, отбросив в сторону, и она полетела по воздуху через всю комнату.
Раньше Сильввия не прислушивалась к тому, что она говорила. Она увидела возможность и собиралась ею воспользоваться. Самое уязвимое время и лучшее время для атаки — это когда кто-то нападает. Вот тогда — то они и забывают про свою защиту.
Выставив вперед меч, она прицелилась чуть левее груди, надеясь пронзить сердце. Она использовала свои острые чувства, чтобы убедиться, что там есть сердцебиение, и стремилась убить его одним ударом.
Возможно, зверь обладал силой продвинутого уровня, но его тело все еще было промежуточного уровня. Ей просто нужно было набраться сил.
— Мне просто нужны силы. Я смогу, — думала она.
 
 
Затем один ее глаз начал слегка наполняться черным, смешанным с Ки, темная зловещая энергия присоединилась к нему. Она определенно чувствовала себя более могущественной и не обращала внимания на то, откуда это шло. Она ударила зверя прямо в сердце.
Он издал последний рык, прежде чем рухнул на пол.
Марта была ранена, но ее тело было сильнее, чем у большинства. Она смотрела на Сильвию во время боя и могла поклясться, что почувствовала что-то. Но сейчас она видела только её спину. Она встала и подошла к Сильвии.
— Сильвия, ты сделала это… все в порядке? — Спросила Марта.
Меч упал на пол, и Сильввия обернулась, выглядя как обычно. Не было никакой разницы ни в ее внешности, ни в окружающей ее ауре.
— Я в порядке, а как насчет тебя? Тебя ранили, — ответила Сильвия.
Комната внезапно наполнилась стражниками, которые выглядели более подходящими для борьбы со зверем. У них была лучшая броня, лучшее снаряжение по всему телу. Всего их было пятеро. Впереди стоял человек по имени Гарн.
Гарн видел, что группа испуганных людей, включая охранника, стояла у стены, в то время как трое других в медицинской одежде стояли в центре комнаты с мертвым зверем.
— Доложите им, что с этим чудовищем уже разобрались, — сказал Гарн одному из мужчин и немедленно вышел из комнаты.
— Ты также узнай, как им удалось еще раз ускользнуть. Их набеги становятся все более частыми и частыми. Если это случится снова, то мы нужны им в исследовательском центре, — Приказал Гарн.
Людям велели подождать внутри, а перепуганного охранника вывели вместе с учеными. В комнату вошла бригада уборщиков, и люди в конце концов успокоились.
Через некоторое время Гарн вернулся с обычной охраной вместо своих людей. — Ты, ты и ты, — сказал Гарн, указывая на них. — Я слышал, вы спасли жизни этим людям. Мы хотели бы поблагодарить вас. Вы не против немного прогуляться?
Не похоже, чтобы у них был большой выбор в таком заведении, как это. Что вообще произойдет, если они скажут нет, но первой вызвалась Сильвия:
— Я бы с удовольствием.
Поэтому двое других решили последовать за ними. Гарн шел рядом с двумя обычными охранниками, а остальные трое шли позади него. Они поднялись на второй этаж здания.
— Как вы и ожидали, это место проводит испытания не только на людях, но и на животных. Чтобы победить тень, мы должны узнать все, что сможем в этом месте. — начал объяснять Гарн.
— Проблема в том, что лучшие результаты приходят, когда субъект заражен тенью сильнее, чем когда-либо. Мы чувствуем, что мы близки. Инциденты начнут происходить все чаще по мере нашего прогресса, и, честно говоря, у нас не хватает рабочей силы.
— Я уже слышал от ученого и охранника, что вы трое — необычные люди. Огненный маг и два пользователя Ки. Скорее всего, великие приключенцы. Я хотел спросить вас троих, не согласитесь ли вы присоединиться к нашей команде. Помогите предотвратить события, подобные этому. Вам дадут хорошую зарплату, и у вас будет пара выходных дней, чтобы осмотреть город.
Услышав это, глаза Роя загорелись от возбуждения. Это было то, о чем он мечтал. Это была единственная причина, по которой он приехал в город. Еще одна работа, новый образ жизни. Благодаря объяснениям Гарна, его прежние страхи тоже исчезли.
Однако то же самое нельзя было сказать о девушках. Что-то все еще было не так, и Сильвия знала, что ее брат не стал бы расследовать это дело, если бы все было так просто.
Затем они вошли в некую комнату, такую же белую, как и та, в которой они только что были, но вместе с остальными. — Почему бы мне не дать вам время подумать об этом, — сказал Гарн, выходя из комнаты и закрывая за собой дверь, оставляя их троих внутри.
— Нас только что заперли здесь? — Спросила Марта.
За пределами исследовательского центра, в странном поселении. Сегодня вечером прибыли двое людей.
— Ладно, пойдём поищем этих девчонок, — с улыбкой сказал Кайл.
*****



Глава 443. Последний день сражений на арене 


Проснувшись в своей комнате, он обнаружил, что кровать рядом с ним совершенно пуста. Простыни были застелены горничной ещё вчера, и сегодня утром они все еще оставались нетронутыми.
— Сегодня как будто тихо, — подумал Рэй.
Это было странно слышать от Рэя, потому что снаружи были голоса людей и стук проезжающих мимо экипажей. Даже шум снизу в ресторане был слышен. Но прошло уже много времени с тех пор, как Рэй был полностью предоставлен самому себе, как сегодня.
Как только он проснулся, он проверил систему, чтобы увидеть, можно ли еще увидеть их имена. Всякий раз, когда он проверял их, его сердце начинало стучать чуть громче, однако после того, как он видел их имена, оно снова успокаивалось.
Всякий раз, когда связь с системой не срабатывала, это означало, что его другие связанные способности также зачастую не работали. Рэй не мог телепортироваться к ним, давать или брать у них ману. Вдобавок к тому, что он не мог посылать им сообщения.
Подобные случаи уже случались несколько раз. Некоторые из причин могут быть такими: если божественное существо, создатель системы, была в беде. Однако Рэй решил, что причина не в этом.
Если бы это было так, то его система не работала бы ни с кем. Тем не менее, она все еще работала, и он мог отправить сообщения на базу Красных Крыльев. Он даже спросил, все ли в порядке с Блисс, и ему ответили утвердительно.
Другая причина была гораздо более тревожной. Скорее всего, это было связано с тенью. Где бы они ни были, что бы они ни делали, это блокировало его способности. Зная это, Рэй пообещал себе, что после сегодняшнего дня он перевернет город вверх дном, чтобы найти их.
Но до этого у него было еще одно незаконченное дело.
Направляясь к арене, Рэй слышал и видел, как люди смотрят на него и говорят о нем. Это был последний день мероприятия, поэтому Арена позаботилась о том, чтобы Рэя знали чуть ли не все. После сегодняшнего дня арена будет использоваться и сосредоточена на предстоящем турнире всех королевств.
Рэй должен был прийти на арену немного раньше, так как участников попросили обогнать толпу, но сегодня снаружи уже стояло несколько человек. Двенадцать, если быть точным, каждый со своим символом на одежде.
Это были участники турнира всех королевств, и именно они встретились вчера в таверне с Кайлом и Гарри. После того, как они стали свидетелями того, что произошло на экране, они пришли, чтобы лично увидеть возможного соперника. Они также хотели стать свидетелями сегодняшней драки, посмотреть, смогут ли они получить какую-либо информацию об этом человеке, а также о Рокки.
Однако Рэй их вообще не заметил. Его голова была опущена, и он был полностью сосредоточен на предстоящей задаче.
Савана и Боб стояли бок о бок. Она внимательно посмотрела на мужчину, потому что именно она выиграла золотые монеты у Кайла, а рядом с ней стоял ее партнер Боб, крупный мужчина с топором за спиной.
По правде говоря, Савана пришла сегодня в надежде встретить вчерашнего лысого человека. Она не могла перестать думать о тех навыках, которые он продемонстрировал в тот день. Она была уверена в этом, в то время как мужчина впереди обладал необузданной силой. Другой был более искусен, он должен был быть козырной картой, которую прятало королевство Красных Крыльев.
С его способностями он тоже мог бы участвовать в турнире, но было очевидно, что они предпочли этого не делать, чтобы спрятать его.
Разочарованная тем, что он не пришел, она чувствовала, что все, что они могли сделать, это наблюдать. В конце концов, они встретятся хотя бы с этим парнем.
Однако ее напарника Боба больше интересовал мужчина, стоявший перед ними.
— Вчера ты выглядел довольно сильным, — сказал Боб. — Я надеюсь, что ты сможешь показать такую же картину сегодня, чтобы мы могли заработать несколько хороших монет! — усмехнулся он.
Шаги продолжались, и голова Рэя продолжала смотреть в пол. Он действовал на автопилоте, делая шаг за шагом.
— Он что, игнорирует меня, у этого парня что-то не в порядке с психикой? — Спросил Боб, глядя на остальных. Они тоже не знали, что происходит, но было ясно, что этот человек ведет себя странно.
— Привет! — Крикнул Боб, теперь уже стоя перед ним.
Внезапно Рэй почувствовал, как его тело ударилось обо что-то большое.
— Извини, — ответил Рэй, заметив, что это человек, и слегка изменил направление движения, чтобы обойти его.
— Этот парень! — это еще больше расстроило Боба, и он снова быстро двинулся, развернувшись и снова появившись перед Рэем.
 
 
— Эй, мы же не какие-нибудь ничтожества! — Спросил Боб. — Не то что твои друзья.
— Друзья? — Спросил Рэй. Впервые он поднял голову и заметил людей вокруг себя.
— Да, этот твой лысый приятель. Вчера он был так уверен, что ты собираешься сразиться со зверем императорского уровня. Мы забрали у него все до единой золотой монеты, — Сказал Боб с улыбкой.
Савана могла сказать, что Боб пытался сделать — заставить Рэя наброситься на него. Возможно, он проявит какие-то навыки, но ее мысль была верна лишь наполовину.
Боб подумал, что если бы ему удалось заставить человека перед собой напасть, то он, возможно, смог бы ранить или утомить его перед сегодняшним боем. Тогда в сегодняшнем соревновании будет явный победитель. Золото, добытое ими вчера, можно было снова удвоить.
Ему никогда в жизни не придется работать, и, вернувшись в королевство, он сможет жить как король.
Услышав эти слова, лысый человек, Рэй мог думать только об одном человеке.
* Бах
Послышался громкий шум, все произошло так быстро, что никто не понял, что происходит, но все, что они услышали, — это внезапный крик Боба. Он почувствовал сильную боль в ноге.
Рэй мгновенно наступил ногой на ногу Боба, образовав кратер и раздробив ее на несколько частей. Он не сдержался. Его нога все еще оставалась на ноге Боба; он не собирался отпускать этого человека.
В следующую секунду он притянул голову Боба к своей, так как тот был на несколько дюймов выше его, и впился ногтями прямо в шею Боба. Уже начала сочиться кровь.
— Скажи мне, где мои друзья? — спросил Рэй. Он не кричал этих слов, он говорил их тихо и спокойно. Его глаза, они почти не выглядели живыми.
Боб попытался поднять голову, пошевелить ногой, но не смог сделать ни того, ни другого. Единственное, что он мог сделать, — это попытаться ударить стоящего перед ним человека, чтобы тот отпустил его, но в ту же секунду он почувствовал, что не сможет этого сделать.
Жгучий жар ощущался на затылке, и он проникал в его тело. Такой боли он никогда в жизни не испытывал. Это было уже слишком, и он ничего не мог поделать.
— Если ты не скажешь мне, где они, я вскипячу твою кровь изнутри. — Сказал Рэй, и на этот раз его глаза горели красным. Рэй был готов использовать драконью правду на человеке, чтобы получить его ответ, но именно тогда он заметил, что был окружен. Все участники турнира всех королевств теперь стояли вокруг него с обнаженным оружием.
— Отпусти его! — Воскликнула Савана. — Это уже слишком. Она немного растерялась, не зная, что делать дальше. Она думала, что, возможно, начнется драка, но что-то пошло не по плану. Боб не мог даже пошевелиться. Она понятия не имела, какую боль сейчас испытывает его тело.
— Мы будем сражаться на турнире всех королевств, — сказал мужчина. — Нам нет никакой необходимости заниматься здесь физическими упражнениями.
— Если ты откажешься, — Сказал другой молодой блондин праведного вида. — Тогда у нас не будет другого выбора, кроме как помешать вам причинить вред этому человеку. Я знаю, что это несправедливо, но ты напал на него внезапно.
Рэй огляделся и на секунду оценил все их ауры. Их было одиннадцать, они были сильны, и это будет жесткая борьба, если он попытается справиться со всеми ними прямо здесь.
[Поглощён кристалл королевского уровня ]
[26/100 баллов]
Поглощение кристалла добавило ему новую силу, и он почувствовал себя сильнее, чем раньше.
— Если никто из вас не скажет мне, Где мои друзья, — сказал Рэй. — Тогда я похороню каждого из вас прямо здесь.
Он был готов сразиться с ними со всеми.
*****



Глава 444. Начало войны? 


Две девочки вместе с Роем оказались запертыми в белой комнате. Комната была квадратной формы и внутри неё не было ничего, кроме двери. Можно было с уверенностью сказать, что дверь, возможно, сделана из глатриума.
Когда они только вошли в комнату, Сильвия заметила в ней несколько вещей. Хотя стены были белыми, они не были идеальными. Повсюду были следы от царапин. Кусочки засохшей крови в некоторых местах и то же самое можно было сказать о двери перед ними.
— Это одна из комнат, где держат зверей? — было ясно, что это наиболее вероятно. Если зверь, заражённый теневой чумой, своей силой не смог взломать дверь, у них нет ни единого шанса.
У них не было никакого снаряжения, только голые руки.
Трое из них искали и искали, пытаясь найти выход, но это казалось просто невозможным.
— Я думаю, мы здесь в ловушке, — наконец заговорила Марта, усаживаясь на пол, пыхтя, как будто сдалась, и ещё у нее начали болеть ноги.
— Ты хочешь сказать, что все, что они говорили, было ложью? — Рой был зол. — На самом деле они не хотят делать нас охранниками?
— Может быть, мы видели слишком много. — Ответила Сильвия. — Может быть, нам не суждено было увидеть зверя, которого они держали здесь.
— Окей, я понимаю, — ответил Рой. — Но тогда не проще ли просто заставить нас замолчать? В этой комнате, даже с его способностями, он мало что мог сделать. Вот почему, если бы он был снаружи, у него был бы, по крайней мере, хоть какой-то шанс покинуть такое место.
В конце концов, он тоже сдался и в отчаянии решил сесть.
— Извини, — сказала Сильвия, глядя на Роя. — Это мы виноваты, что втянули тебя в эту историю.
— Ты права, я даже не знаю, почему я вообще пошел за вами… — но он на секунду остановился. Нет, девушка ни в чем не виновата. С тех пор как он познакомился с Несом, ему постоянно не везло. Может быть, он совершил в своей жизни несколько плохих поступков, чтобы испытать эту карму, но он думал, что спасение этих девушек, возможно, принесло бы что-то хорошее.
— Причина, по которой нас держат здесь, — это исследовательский центр. Так что, возможно, они планируют использовать нас в качестве объектов исследования, — сказала Сильвия.
Трое продолжали оставаться внутри, у них не было выбора, и чтобы не сойти с ума, они начали играть друг с другом в несколько игр.
Посмотреть, сколько животных они могли бы назвать на букву а, затем перейти к фруктам и так далее. Это продолжалось некоторое время, и они не знали, сколько всего времени они провели в этой комнате.
Трудно было сказать, ведь они почти ничего не делали. Но все они чувствовали, как урчит от голода их желудок. Девушки были особенно голодны, так как они не ели, когда впервые прибыли сюда.
— Если они хотят использовать нас для экспериментов, они не могут просто заморить нас голодом, верно? — обеспокоенно спросила Марта.
В этом не было никакого смысла, и от нечего делать они все в конце концов уснули. Когда они проснулись, никаких изменений не произошло. Никто не пришел поговорить с ними, и ничего не изменилось. Кроме жажды воды и голода.
— Интересно, прошел ли уже целый день? — пробормотала Сильвия себе под нос.
— Ты пытаешься выяснить, как долго мы будем жить в этой адской дыре? — спросила Марта, потирая руки о стены и проверяя, не пропустила ли она чего-нибудь вчера.
Однако Сильвия грызла ногти, думая о чем-то другом. — Нет, я беспокоюсь об одном человеке.
Внезапно все стало немного интересно для Марты, она перестала смотреть на стены и обернулась. — Это Рэй? — спросила Марта.
— Да, но не по той причине, о которой ты думаешь, — Ответила Сильвия. — Если Рэй не найдет нас и мы пропадем на несколько дней, как ты думаешь, что он сделает?
Эта мысль пришла ей в голову, и она сглотнула от страха. — Он начнет войну с империей.
Рой, который слушал все это, начал смеяться.
— Вы что, ребята, с ума посходили, кто в здравом уме начнет войну с империей? У кого вообще есть сила пойти против них?
Он просто не мог поверить в то, что говорили эти девушки. Он видел их мастерство и видел их снаряжение. Может быть, они были здесь на турнире всех королевств и считали себя искусными воинами. Они были избалованы своим королевством и говорили, что они самые лучшие.
Но даже Рой знал, в каком он положении. В империи были сильные люди. Пугающе сильные люди, которые могли бы с легкостью уничтожить зверя среднего уровня.
— Ты не поймешь, — сказала Сильвия. — Дело не в том, выиграет он или проиграет. Этот человек сделает все для тех, кто ему близок.
 
 
Он мог сказать, что девушки серьезно относятся к этому и становятся немного чувствительными, поэтому он решил пока держать рот на замке.
Наконец, казалось, что-то произошло. Внутри комнаты, на двери, открылась маленькая створка, был выдвинут небольшой металлический ящик, который упал на пол.
Рой немедленно встал и подбежал к контейнеру. Девочки заподозрили, что внутри что-то есть, но было уже слишком поздно что-либо говорить, так как Рой уже открыл ее.
Он думал, что они наконец дадут им пищу или воду, но вместо этого все, что можно было увидеть, были три шприца со странной черной жидкостью внутри.
— Если вы введете себе жидкость, то мы обеспечим вас пищей, — Произнес чей-то голос. Он звучал так, словно доносился из динамика за одной из стен.
Девушки, не говоря ни слова, отошли в угол комнаты и сели рядом.
— Подожди, вы не сделаете этого? Мы умрем, если не будем пить или есть, — Спросил Рой.
— Давай ты, — сказала Марта. — Мы тебя не останавливаем, но и не собираемся уступать их требованиям.
— Я не говорю, что умру здесь, — Ответила Сильвия. — Но я буду ждать до самой последней секунды, пока что-нибудь не сделаю.
Рой подумал, что эти двое сошли с ума.
Но судя по тому, что они говорили, они не отказывались принимать жидкость, просто отказывались принимать ее до тех пор, пока это было необходимо. Так чего же они ждали?
Затем его мысли вернулись к их недавнему разговору.
— Этого не может быть, неужели они ждут, что этот парень придет и спасет их?
Хотя Рой не верил в то, что этот таинственный человек придет и заберет их, он был вдохновлен их сильной волей. В конце концов он тоже поставил контейнер на пол и сел.
— Если бы я был единственным, кто поел, это было бы несправедливо, не так ли? — сказал Рой.
Обе девушки улыбнулись. Внезапно комнату наполнил аромат. Снаружи доносился запах готовящейся пищи.
— Как долго может продержаться этот дурак,— подумали они.
Два парня вошли в это странное место, и им объяснили те же правила, что и девушкам. Сначала они неохотно сдавали оружие, но какой у них был выбор? Когда они только приехали, то сразу поняли, что находятся в нужном месте. Почему?
Как только они добрались сюда, они попытались послать Рэю сообщение, сказав ему, чтобы он не волновался, и, возможно, они нашли зацепку, но сообщение не пришло. Их система не работала.
Узнав это, они поняли, что находятся в правильном месте. Однако их стиль поиска совершенно отличался от других.
Как Кайл сразу принялся за работу.
— Что ты делаешь! — Крикнул Гарри.
— Что? Это не является нарушением, — Ответил Кайл.
— Вы случайно не видели здесь блондинку и шатенку? Они должны быть примерно нашего возраста, — Спросил Кайл.
Кайл расспрашивал всех и каждого о девушках.
— Босс, похоже, парочка парней ищет этих девушек, — сказал один из охранников.
*****



Глава 445. Издаёт какой-то шум 


Парни продолжали кружить по поселку, и Кайл по-прежнему не обращал внимания на окружающих. Не то чтобы никто не знал ответа, но большинство людей понятия не имели, о ком говорит Кайл.
Главная причина заключалась в том, что девушки были там только в течение такого короткого промежутка времени. Многие люди там предпочитали заниматься своими делами и не имели такого общения с девушками, чтобы хорошо их запомнить.
Пока они продолжали спрашивать, Гарри отметил, что они начали привлекать много внимания. Он видел, что стражники, расставленные повсюду, шепчутся и разговаривают друг с другом, глядя в их сторону.
Однако Гарри не знал, хорошо это или плохо. Возможно, это был бы более быстрый способ для них найти девочек.
— Да, я их видел, — наконец ответил мужчина.
— Неужели! — Спросил Кайл, удивленный тем, что его план сработал. Он ходил вокруг да около, спрашивая вслепую, и большинство людей здесь холодно смотрели на него.
— В последний раз, когда я их видел, они беспокоили человека, который жил там. — Он показал пальцем.
— Жил? — Ответил Кайл.
— Он ушел отсюда. Он попросил разрешения уйти, и я видел, как его забрали.
Топая ногой по земле от отчаяния, он выглядел так, как будто их единственная зацепка исчезла. Глаза человека, с которым они разговаривали всего несколько секунд назад, расширились, и он вернулся в свою комнату.
— Что с ним было? — Подумал Кайл.
Когда оба парня обернулись, их встретили несколько охранников с приятной улыбкой. Гарри знал, что рано или поздно произойдет нечто подобное. Все, что они могли сейчас сделать, — это плыть по течению.
— Нам показалось, что вы сильные парни, — сказал охранник.
—Так и есть, — Кайл ответил самодовольной улыбкой.
Охранники думали, что все это было слишком просто. Они были правы в своих первоначальных догадках.
— Видите ли, исследовательский центр ищет сильных людей для нового теста, который они собираются сделать. Пока вы здесь, вам нужно будет время от времени проходить этот тест. Так что ты можете покончить с этим прямо сейчас, — сказал охранник. — Я слышал, что за выполнение этого задания полагается еще и дополнительная награда. Я просто подумал, что должен предупредить вас обоих, дать вам знать, прежде чем они разместят это на доске объявлений вон там.
К удивлению Гарри, после того, как он сообщил им эту небольшую информацию, два охранника ушли, не сказав больше ни слова.
— Ну и что ты думаешь? — Спросил Кайл.
— По какому поводу? — Ответил Гарри.
— О том, о чем они говорили. Ты думаешь, это ловушка? Может быть, они и раньше сделали то же самое с Сильвией и Мартой. Да ладно, ты, должно быть, заметил, что все смотрят на нас, когда мы спрашивали о них. Это место очень подозрительно. Как рыба, оставленная на открытом воздухе в летний рыбный день.
— ???
— Я думал, ты хотя бы это заметишь.
Гарри был ошеломлен, совершенно ошеломлен. Конечно, он знал это, просто не осознавал, что все это время Кайл тоже знал об этом.
— Наверное, все-таки была причина, по которой его выбрали вместо Монка в качестве главного рыцаря черного пояса, — подумал Гарри.
— Мы больше ничего не можем сделать, у нас нет никаких зацепок. Это единственное, что у нас есть, — Ответил Гарри.
Было решено, что они вдвоем отправятся в исследовательскую лабораторию. Когда они вошли в здание, казалось, что некоторые из охранников узнали их. Как только они вошли, некоторые из них начали перешептываться друг с другом.
Они старались быть осторожными, но для таких опытных рыцарей, как Гарри и Кайл, это было легко заметить. Когда они в конце концов оказались у стойки, человек за стойкой дал им другой список по сравнению с остальными.
Обычно в списке были разные клинические испытания, которые можно было бы сделать. Но у этого был только один вариант.
— К сожалению, все места для других испытаний сейчас заняты, но нам заранее сказали, что кто-то предложил вам более практичный вариант. Поэтому последние два места мы оставили для вас. — сказала хорошенькая девушка за стойкой. На ее лице играла милая улыбка.
Гарри почувствовал отвращение, что они используют такого невинного человека, чтобы дурачить людей. — Такие вещи, как эта, на самом деле не работают, не так ли?
 
 
Однако в очередной раз он ошибся, так как его напарник покраснел.
— Мы пойдём на это испытание, — ответил Кайл.
— Эй, эй, — прошептал Гарри, притягивая его ближе. — Ты в этом уверен? Ясно, что они устроили этот тест только для нас. У меня плохое предчувствие.
— Перестань быть таким слабаком, — Ответил Кайл. — Неужели ты думаешь, что Рэй откажется это сделать?
Гарри на секунду задумался. Если бы Рэй был здесь, он, вероятно, проигнорировал бы всех в заведении и пошел бы прямо в поисках девушек.
Покончив со своими мелкими разногласиями, они вошли в комнату, похожую на обычную белую комнату. Внутри никого не было, но дверь была широко открыта. Это заставляло их чувствовать, что они могут уйти в любой момент и в любое время.
— Мы вернемся через секунду, — Сказал один из врачей в белом халате, уходя.
— Так что же, по-твоему, они здесь делают? — Спросил Кайл.
Однако через несколько мгновений дверь захлопнулась.
Гарри тяжело вздохнул и покачал головой.
— Почему я позволяю тебе заставлять меня совершать самые глупые действия?
Раздавались странные механические звуки, и, внимательно прислушавшись, они поняли, что звук доносится прямо из-под них. Часть белого пола начала открываться, и наверху появился странного вида зверь.
— Пригнись! — Крикнул Гарри, спрыгивая на пол.
— Утка? Но это же лягушка.
В одно мгновение лягушка высунула язык, намереваясь напасть на них обоих. Еще до того, как он достиг вершины, Гарри почувствовал, что со зверем что-то не так, и понял, что его заразила теневая чума.
Язык обвился вокруг предплечья Кайла, а затем, используя всю свою силу, лягушка попыталась дернуть его к себе. Рука Кайла была вытянута на несколько дюймов, пока внезапно не остановилась.
— Тебе придется быть намного сильнее, чтобы остановить меня, — сказал Кайл, сосредоточив свое Ки, потянув за язык и двигая лягушку по воздуху к себе.
Пока он был в воздухе и беззащитен, Гарри увидел в этом свой шанс. Он вскочил с пола, как копье, и ударил лягушку апперкотом прямо в живот. Сила была мощной, и он подбросил лягушку в воздух, с зеленой жидкостью, стреляющей из ее рта.
Лягушачий язык все еще был прикреплен к предплечью Кайла и продолжал тянуть его к себе. Когда он наконец оказался достаточно близко, Кайл собрал всю свою силу в кулак и ударил по нему голой рукой. Большая лягушка больше не двигалась и была мертва.
— Похоже, эти двое действительно очень сильны, — мужчина наблюдал за ними через скрытую в комнате камеру. Он видел, как эти двое победили зверя среднего уровня, который был заражен, голыми руками. — Интересно, откуда взялись эти люди и что они здесь делают?
— Может, послать передовой уровень, сэр? — Спросил человек, сидевший за пультом управления.
— Нет, давай не будем терять времени, я уверен, что они победят его. Давайте поставим им зверя королевского уровня, — сказал мужчина.
Другой человек за пультом управления судорожно сглотнул. Потому что он боялся, что может произойти еще один инцидент. И все же он следовал своим приказам.
И снова они услышали какое-то движение, доносящееся снизу. На этот раз они оба были готовы к тому, что их ждет впереди.
Однако, когда они встретились со следующим существом, они поняли, что для них двоих без оружия это будет серьёзным вызовом.
— Гарри! — Крикнул Кайл. — Я думаю, нам пора сделать как можно больше шума. Может быть, тогда Рэй нас найдет.
Гарри был немного смущен тем, что предлагал Кайл, но потом он понял это. Кайл больше не сдерживался. Он трансформировался в свою звериную форму, и Гарри сделал тоже самое.
*****



Глава 446. Змея и Черепаха 


Прямо сейчас им в лицо смотрело действительно уродливое чудовище. Нижняя половина его тела была похожа на туловище жука, с четырьмя ногами, прикрепленными к земле, но верхняя часть тела была прямой. На верхней части тела у него было четыре конечности. От плеча до локтя и на конце у них были лезвия, похожие на те, что у насекомых богомолов.
Его пасть была слегка приоткрыта, и можно было разглядеть сотни острых, как бритва, зубов, из которых извергалась зеленая жидкость. Наконец, на голове у него были два больших красных круглых глаза одного цвета, что придавало ему еще более угрожающий вид. По цвету у него была смесь синего панциря с небольшим коричневым подбрюшьем.
Они оба знали, что этот зверь тоже был заражен, что заставило Гарри задуматься. Теперь он понял, почему девушки решили приехать сюда. Возможно, потому что здесь присутствовала теневая чума.
Нет, это неправильно, империя, должно быть, использует теневую чуму.
Зверь был не слишком велик в размерах, он был лишь немного больше их самих, но они могли сказать, что победить его будет трудно.
Не имея собственного оружия, они могли делать только одно — превратиться в свою звериную форму.
Зверь замахнулся своими клинками на Гарри, который был ближе, но он немного отстал от того, что планировал Кайл. Он не знал, собираются ли они скрывать свою форму или нет. Даже несмотря на то, что превращение займет всего секунду, казалось, что даже если бы потребовалась секунда, чтобы обернуться, это был бы конец для него.
Взмах руки был быстрым, намного быстрее, чем Гарри ожидал, даже несмотря на то, что он чувствовал и видел приближение атаки и пытался улониться. Острие клинка царапнуло его грудь, и кровь уже начала сочиться из раны.
Он снова уворачивался и каждый раз получал порез. Наконец его спина уперлась в стену. Поскольку идти было некуда, он позволил клинку проскользнуть мимо его головы.
Раздался звук, похожий на удар хлыста, из-за огромной скорости, с которой шла атака.
— Если бы у меня было оружие, я мог бы хоть что-то сделать.
Можно было перекатиться, но теперь, лежа на спине, он знал, что будет слишком медленным. Он пошел на последний удар, и когда он атаковал, раздался громкий лязгающий звук. Клинок зверя отскочил и был поднят в воздух.
Теперь перед ним стоял лысый человек в разорванной рубашке.
— Ха-ха, бойся силы черепахи! — Крикнул Кайл.
Когда все выбирали звериные кристаллы и некоторым дали право выбирать первыми, Кайл выбрал случайный кристалл для трансформации и был расстроен этим. Ведь он хотел выбрать звериный кристалл черепехи.
Это был один из самых легких зверей, которых они убили в пути. Но не все новости были плохими, он узнал, когда проходил через процесс, что одна часть его тела затвердела, а именно — спина! Однако затвердела только его спина.
Он был не в состоянии изменить область отвердения туда, куда он хотел, по крайней мере, пока. Он также обнаружил, что у него есть сродство со способностью воды. Но не научился связанным навыкам.
Так что прямо сейчас, все, что делала его звериная форма, это помогала ему закалять спину, смешивая это с его Ки. Он смог остановить удар зверя.
— Ой! — закричал Кайл. — Почему все еще больно?
Посмотрев вниз, Гарри увидел лужу крови возле своего подвига. Атака все еще проходила через закалку и Ки.
Судя по всему, они решили, что это был зараженный зверь продвинутого уровня, так как он обладал силой Королевского яруса, но его тело было бы не совсем на том же уровне.
Теперь Гарри и сам сомневался. Это должен быть зверь королевского уровня, обладающий силой императорского уровня.
— Кайл, мы не можем победить без нашего оружия! — Крикнул Гарри, притягивая Кайла к себе, когда существо нанесло еще один удар.
— Что же нам тогда делать?
Гарри посмотрел туда, где только что был, и увидел в стене чистый порез. Это была не просто царапина или борозда. Когда зверь промахнулся и напал на него, его клинок прошел прямо сквозь стену.
— Ну же! — Сказал Гарри, подбегая к двери.
— Мы не можем её сломать, она сделана из глатриума! — Крикнул Кайл.
— Мы не можем, но оно может.
 
 
Зверь последовал за ним, как и ожидалось. Затем, когда он был готов к атаке, они, используя все, что у них было, отпрыгнули в сторону. На двери была сделана диагональная прорезь, и верхняя половина панели упала на другую сторону.
— Это наш выход отсюда! — Крикнул Гарри.
Теперь, он трансформировался и на его теле стали появляться мелкие чешуйки, глаза слегка изменили форму, зрачок сузился, а язык стал тоньше.
— Да ладно, змея? — Спросил Кайл.
— Не задерживай меня, черепашка, — Ответил Гарри, когда они оба ворвались в комнату.
Гарри вышел вперед, и зверь попытался напасть на него, однако теперь его тело было более гибким, чем раньше. Он мог двигать суставами, избегая всех атак, заставляя их скользить мимо него.
Пока Гарри расправлялся с этим существом, Кайл выскочил из верхней половины двери. Когда Гарри был готов, он тоже проскользнул через дверь.
Бежать было единственным вариантом.
— Куда мы бежим? — Спросил Кайл.
— Нам нужно достать оружие, — Ответил Гарри.
Они оба остановились, так как увидели, что зверь не преследует их. Раздался громкий хлопок и зверь отбросил остатки двери. Он вырвался. Красные огоньки начали пищать, зазвучала сирена тревоги.
Прямо сейчас они вдвоем бежали по какому-то коридору, с множеством дверей, похожих на те, которые вели в комнаты того же типа.
Зверь, широко открыв рот и показав зубы, издал громкий дрожащий крик. Это больше походило на громкий визг, который услышали по всему зданию.
Вскоре после этого раздалось несколько криков зверей, находившихся в других комнатах. Зверь приблизились к двери и взялся за нее своей острой рукой. Через несколько секунд после того, как дверь упала, оттуда показался новый зверь.
— Вот это зверь…Он обладает интеллектом, — сказал мужчина, наблюдая за происходящим из рубки управления. Это было плохо. Им срочно нужна была помощь.
В комнате, где находились Рой и девушки:
Они все еще были голодны, и в животе у них урчало, но никто из них еще не решился поддаться соблазну поесть. Хотя Рой несколько раз вставал и брал шприц, он ни разу не ввел жидкость в себя.
Видя, как сильно Рой борется со своим естественным желанием сдаться, девушки поняли, что он хороший человек. Они были счастливы, что заперты с ним, а не с каким-то незнакомым человеком.
Затем они тоже услышали громкий крик странного зверя. Звук достиг даже тех, кто находился на втором этаже. Сирены умолкли, и послышались шаги многочисленных охранников, пробегавших мимо их дверей.
— Что происходит, это был еще один прорыв зверя? — Спросила Марта, и тут она заметила, что Сильвия все еще лежит на полу, наклонившись вперед и схватившись за живот, как будто ее тошнило.
— С тобой все в порядке? — Спросила Марта.
— Не знаю, что-то внутри меня. Оно реагирует на зов этого зверя, — сказала Сильвия.
Она медленно поднялась с земли, и когда Марта подошла ближе, ее рука была отброшена прочь. Она медленно подошла к двери. Она посмотрела на контейнер внизу, и прежде чем Марта поняла, что сейчас произойдет. Было уже слишком поздно останавливать её.
Сильвия взяла шприцы из чемоданчика и ввела все три себе в руку. Это дало ей больше странной теневой силы, чем раньше.
— Сильвия! — воскликнула Марта.
******



Глава 447. Сильнее императора 


И снова Сильвия упала на пол, только на этот раз она выглядела так, будто потеряла сознание от внезапной инъекции.
— Зачем она это сделала? — смущенно подумала Марта, бросаясь к ней. Затем, как только она оказалась в пределах досягаемости, что-то дрогнуло в ее теле. Дрожь пробежала у нее по спине, и каждый инстинкт подсказывал ей, что надо убираться отсюда. Она остановилась на секунду, не желая идти дальше.
— Что случилось? — Спросил Рой. Он все еще стоял в глубине комнаты. Единственная причина, по которой он не бросился ей на помощь, заключалась в том, что он ждал, что будет дальше. Кто знает, что было в тех шприцах.
А теперь он видел Сильвию на полу в таком виде. Он был благодарен судьбе, что не сдался только из-за небольшой трапезы. Однако прошло несколько секунд, и она, похоже, начала просыпаться. Она немного постонала, и ее руки начали дергаться.
— Ты в порядке? — спросила Марта с улыбкой.
Подняв голову, Марта сглотнула и поняла, что ей совсем нехорошо. Ее левый глаз больше не был белым, потому что он был полностью поглощен пурпурной тенью, и казалось, что она начинает ползти в другую сторону.
— Нет, она становится истинной зараженной?
— Эй, отойди, — сказал Рой, когда наконец набрался храбрости и оттащил Марту обратно.
Пот градом катился по лбу Сильвии, и она стиснула зубы, как будто ей было очень больно. Внутри она чувствовала, что какая-то сила пытается овладеть ею.
— Нет! Я не позволю! — подумала Сильвия.
Она могла сказать, что что-то хотело контролировать ее. Борьба продолжалась. Теперь Сильвия время от времени кричала и стучала кулаком по полу.
— Неужели эта жидкость свела ее с ума? — Прокомментировал Рой.
Марта больше не могла этого выносить. Что бы с ней ни случилось, ей нужен был кто-то рядом. Оторвавшись от Роя, она бросилась к ней и через несколько секунд была уже рядом со Сильвией.
А потом она пошла еще дальше, схватив Сильвию за руку.
— Я знаю, милая, я здесь. Мы можем это исправить, — сказала Марта. — Рэй все исправит.
Услышав голос Марты и почувствовав ее прикосновение рядом, она стала бороться еще сильнее. Затем упоминание имени Рэй прибавило ей решимости. Она не позволит этой штуке победить.
Наконец, через несколько минут, пот перестал течь. Стоны боли прекратились, и Марта почувствовала, что ее руку больше не сжимают.
— Спасибо, — сказала Сильвия мягким спокойным голосом с улыбкой.
Но не все новости были хорошими. Глядя на нее, Марта видела, что ее левый глаз все еще был полон тени. Может быть, им пока удалось подавить тень. Но кто знает, когда она вернется.
— Зачем ты сделала инъекции, Сильвия, мы все еще не можем выбраться, — спросила Марта.
— Что-то, кто-то мне это сказал.
— Кто? — Спросила Марта.
— Что-то приближается, — сказала Сильвия, вставая и пряча Марту за спину. Прежде чем сделать несколько шагов назад к двери. Снаружи послышались несколько криков.
За дверью послышалось несколько шагов, и, наконец, дверь, которая казалась почти неразрушимой, была распахнута настежь. Перед дверью стоял человекоподобный зверь.
Его тело и голова были похожи на муравьиные, но он стоял на двух ногах точно так же, как человек. Девочки могли видеть, что он был заражен.
Он посмотрел на троих из них в комнате, затем посмотрел Сильвии в глаза. Ни один человек не пошевелился. Всем троим в комнате казалось, что они больше не могут дышать.
Они никогда раньше не чувствовали такого давления.
В мгновение ока заражённый зверь исчез из виду. Давление было снято.
— Не могу поверить, что мы только что пережили это, — сказал Рой. Теперь он тоже был весь в поту.
 
 
— Что это было? Это был зверь, но он выглядел как человек, и в то же время был истинным заражённым, — говорила Марта.
— Это был непростой зверь. Гуманоидные животные очень редки. Скорее всего, этот зверь был по уровню даже выше императорского, и он ещё был заражён. Даже если я использую всю свою силу, я не думаю, что смог бы убить эту тварь, — Объяснил Рой.
Зверь решил оставить их в покое. Вопрос был в том, почему, и голос в ее голове … Она думала, что он исходит из тени, но действительно ли он исходит от теневого муравья?
Не теряя больше времени, все трое выбежали в коридор и увидели ужасную сцену. Коридор был залит кровью, и около десяти рыцарей были убиты. В живых никого не осталось, и все двери были открыты.
Теперь, выйдя из комнаты, они могли слышать звуки намного яснее. Они слышали крики, доносившиеся снаружи.
— Да ладно вам. Давайте выбираться отсюда, — сказала Сильвия.
Пройдя через исследовательский центр, они увидели, что все до единого рыцари или стражники были мертвы, включая врачей. Они уже начали гадать, не вызвал ли это теневой муравей, но когда они добрались до первого этажа, они увидели там несколько мертвых зверей. Что-то освободило всех теневых зверей в этом заведении. Потому что все двери были открыты. Они постояли немного, глядя на эту сцену. Снаружи снова послышался шум, который привлек их внимание, и все трое выбежали на улицу, где, похоже, разворачивалась сцена драки.
Охранники были заняты борьбой, убегая или прячась от зверей, которые сбежали. Там были звери всех уровней. Оглядываясь по сторонам, все трое пытались понять, не видят ли они где-нибудь теневого муравья.
Большинство сбежавших были насекомыми, и было несколько, которые выглядели как муравьи, но ни один из них не ходил как человек.
Именно тогда они заметили двух человек, которых узнали.
— Эй, это же Кайл и Гарри! — ткнула пальцем Марта:
Марта знала их трансформированные формы, поэтому, хотя они и выглядели немного по-другому, она могла их четко различить. Прямо сейчас, они оба держали людей в своих руках, и сражались с тем же самым зверем, что и раньше.
Тем не менее, у них не было оружия в руках, и они не могли причинить ему вреда. Их сердца были слишком добры, и они пытались спасти некоторых людей, даже без оружия.
-Я вижу, что ваши друзья такие же идиоты, как и вы. Зверь, с которым там сражаются, выглядит сильным. Они умрут, если не начнут думать о себе.
Прежде чем Рой успел что-то сказать, Марта уже бежала в определенном направлении. Регистрационный центр, где хранилось их оружие.
Оба мальчика все еще были в зверином обличье. И только благодаря этому они выжили. Когда зверь вышел из комнаты, он продолжил освобождать других зверей одного за другим. Кайл и Гарри воспользовались этим шансом.
Они спасли много жизней, и теперь в их руках были два человека. Но по какой-то причине зверь собирался прикончить их прежде, чем нападет на кого-нибудь еще.
— Почему эта тварь так ненавидит нас? — Сказал Кайл, используя свой черный пояс для ног, чтобы избежать ударов, но поддерживать такие вещи было трудно. Гарри удалось найти пару мечей у мертвых охранников, но в ту же секунду, как он попытался ими воспользоваться, они были разрублены пополам.
Он даже не был уверен, сможет ли его оружие продержаться так долго против этого зверя.
Наконец, они оба устали, и казалось, что это конец. Даже если они спасли людей, они были с ними. Они будут слишком медленными для этого зверя.
Затем несколько предметов пролетели прямо мимо их голов. Огненный шар и Стрела.
Это остановило зверя на секунду, но все еще не причинило ему существенного вреда.
— Давай сделаем это вместе, — сказал голос, который оба парня легко узнали. Поставив людей на землю, они увидели двух девушек и странного мужчину рядом с ними.
Первым делом они вручили оружие Кайлу и Гарри.
— Если мы будем вместе, то сможем уничтожить эту штуку, — сказала Сильвия.
Кайл и оба Гарри заметили ее фиолетовые глаза, но предпочли ничего не говорить. Прямо сейчас им нужно было решить стоящую перед ними проблему. Зверь закричал в гневе, желая отомстить и убить их всех.
******



Глава 448. Нарушенное обещание 


Правая рука Рэя все еще крепко сжимала шею Боба. Он применял магию огня каждый раз, когда тот думал о движении. В его руке была ценная информация. Он был последним, кто видел друзей Рэя, так что он не собирался отпускать его так просто.Остальные ждали достаточно долго, и первый, кто бросился в атаку, был молодой блондин с длинным мечом. Не двигаясь с места, Рэй отразил удар перчаткой, отбросив меч в сторону. Удар был так силен, что меч вонзился в землю и застрял, хотя на перчатке Рэя не было ни единой царапины.— Из чего сделаны эти штуки?Прежде чем молодой рыцарь успел опомниться, большая нога пнула его, и он полетел по полу.— Какая сумасшедшая сила! Похоже, эта вещь королевского уровня, — Сказал один из старших воинов, находившихся там.Сбоку быстро выстрелили два арбалета, но Рэю было несложно их блокировать. Вместо этого он крепче вцепился в шею Боба, заставляя его кровь стекать по шее.Он поднял большое тело одной рукой и направил в сторону летящих стрел, которые пронзили широкую спину Боба и прошли сквозь крепкую звериную броню.— А! Извини, — Спросила женщина-воин. — Я не думала, что он будет таким бесстыдным.Стрелы, которые были использованы, были сделаны из звериных кристаллов, включая и сам арбалет. Они были высокого качества, что делало атаку сильной, она легко пробила толстую броню Боба.В комнату ворвались трое других воинов. Один из них держал в руках два коротких меча. Старик с копьем и, наконец, напарница Боба Саванна вошли с двумя кинжалами. Все эти воины специализировались на ближнем бою.Мысль об использовании магии пришла Рэю в голову, но тут же пришло напоминание. О том, как Сильвия сказала ему не делать этого, если только они не собирались покинуть это место, а Рэй все еще планировал принять участие в турнире всех королевств.Вместо этого он крепко сжал кулак.Видя, что все трое приближаются к нему, и умение, которым они обладали, он мог видеть, куда каждый из них будет двигаться своими драконьими глазами. Проблема заключалась в том, что у него не было возможности избежать одного из нападений, если он хотел удержать Боба и не использовать его магию. В любом случае, ему нужно было нанести один удар.Копье было первым, что достигло Рэя, будучи одним из самых длинных. В то время как Савана подпрыгнула в воздух, еще один появился снизу.— Что бы ты сейчас ни делал, один из нас тебя за это проучит, — Крикнула Савана.Но потом неожиданно Рэй не сдвинулся с места, как они ожидали. Вместо этого он позволил копью вонзиться в его тело. Оно пробило броню, но, войдя на несколько дюймов в кожу, остановилась.— Тело этого человека, оно твердое. Он почти такой же сильный, как зверь. Что это за колдовство? — Спросил старик.В то же время Рэй топнул по земле, заставив ее кусок подняться вверх, преграждая путь атаке снизу. Потом, пока другой был в воздухе, Рэй направил свое Ки, выбросив кулак наружу.— Но его кулак не достанет меня оттуда, — задумалась Савана.Странно, она не могла понять, почему он так быстро выбросил вперед кулак. С ее двумя кинжалами, у нее было преимущество, даже если он был быстрее и мог блокировать один, она могла атаковать другим.Когда кулак ударил в воздух, она подумала, что он просто просчитался, но затем воздух начал двигаться, раздался громкий хлопок, как будто был сломан какой-то воздушный барьер. Прежде чем она осознала это, она почувствовала большой тяжелый удар в животе. Кровь хлынула из ее рта и она упала на пол.То, что сделал Рэй, было взрывной атакой Ки. Раньше, в прошлом, Рэй не использовал Ки так часто, как сейчас. Причина в том, что Ки и Манп должны быть в балансе. Если бы он использовал слишком много Ки, то у него не было бы достаточно маны, чтобы выполнять свои магические навыки.Теперь ему больше не нужно было беспокоиться об этом.Остальные воины перестроились, чтобы оказаться по другую сторону от Боба. В конце концов, их было одиннадцать, а он — только один. Оем видели, что Рэй был ранен. Это ободряло их, заставляя чувствовать, что они могут победить этого человека.Другие воины снова напали на Рэя, и старик сумел вытащить свое копье, используя свой собственный Ки. Когда оба были готовы к атаке, старик с копьем повторил то же самое, только на этот раз, он решил не заходить так глубоко. Он уже ранил его раньше, и на этот раз он попробует другой метод.И снова Рэй решил, что лучше всего принять предстоящую атаку. Однако старик позволил копью лишь пройти сквозь броню и слегка проткнуть кожу. Затем, сразу после этого, он вынимал копье и наносил непрерывные удары.После того, как Рэй нанес удар Ки следующим двум, он понял, что ему нужно разобраться с копьеносцем, но старик предвидел это и решил отпрыгнуть назад. Пока он держал Боба, ему было трудно двигаться.Рэй мог крутиться и вертеться, но бегать за людьми было уже слишком. Тем не менее, старик смотрел на пол и видел четырех побежденных воинов, которые предположительно были лучшими в других королевствах. В то же самое время он делал все это, держа Боба.Мало того, он боролся со всеми сразу.Теперь из всех проколов на теле Рэя шла довольно сильная кровь. Кровь была слегка красноватой, но в основном темной, как будто черного цвета.В пылу старик даже не заметил этого, но теперь, когда он смотрел на острие своего копья, он понял, что это так. Кровь определенно была темнее, чем у большинства.— Ты…. ты кто такой? — Испуганно сказал старик.Его глаза встретились с глазами Рэя, и по телу пробежал холодок. На лбу у него выступил пот. Этот человек еще даже не показал им всего, что у него было. Если бы он не держался за Боба…Он понятия не имел, сколько они еще продержатся.— Что здесь происходит? — Спросил голос сзади.Старик не хотел оборачиваться, чтобы посмотреть, кто это, он чувствовал, что если хоть на секунду оторвет взгляд от Рэя, то его тут же сожрут.Однако человек, естественно, шел впереди него.— Разве ты не помнишь своего обещания, молодой человек? — говорл человек, который шел вперед. Это был не кто иной, как Рокки с арены. — Ты сказал, что мы будем сражаться со зверем Императорского уровня, соревноваться вместе, не так ли?Рокки посмотрел на молодого человека, стоявшего перед ним. Он стоял крепко, но был весь покрыт ранами. Он был ранен сильнее, чем хотел показать. Если он хочет сразиться со зверем императорского уровня, то должен сделать это в наилучших условиях. Печальное чувство вошло в его сердце, когда он начал думать, что Рэю, возможно, придется уйти.— Отпусти его! — крикнула Савана, приходя в себя после удара. — Мы не знаем, где твои друзья. Мы видели их на днях в таверне «Цветок». Это последний раз, когда мы их видели! — Воскликнула она. -Мы только заключили глупое пари, глупое пари. Пожалуйста, просто отпусти его.Услышав это, он посмотрел на Рокки. Рэй наконец отпустил Боба, который тут же рухнул на землю. Он все еще был в сознании, но отказывался вставать перед таким чудовищем.Вместо того чтобы идти к арене, Рэй развернулся и пошел обратно к Рокки. Остальные воины, которым еще предстояло вступить в бой, из страха выхватили оружие.Когда Рэй наконец встретился с Рокки, у него было мало слов.— Извини, но я не буду участвовать в этом мероприятии. Я должен спасти их, — сказал Рэй и побежал в противоположном направлении.*****



Глава 449. Человек с чёрной кровью 


Остальные, раненные Рэем, начали оправляться от тяжелых ударов. Удары были сильными, но не смертельными. Благодаря большей части звериного снаряжения, которое они носили, они были спасены от любых смертельных травм.И все же большинству из них придется как можно скорее заняться своими ранами. Особенно, если они хотели быть в лучшей форме перед турниром.Боб пострадал больше всех, но не физически. Савана могла сказать это лучше, чем кто-либо другой. Пока проверяла, всё ли у него впорядке, она обнаружила, что кроме сломанной ноги и нескольких неглубоких отметин на шее, он на самом деле не так сильно ранен.И все же он продолжал лежать на полу, свернувшись калачиком. Дрожащий.— Пойдем, я отведу тебя в медицинский центр, — сказала Савана, но как только она подошла, чтобы прикоснуться к нему —— Не трогай меня! — Крикнул он. — Я не знаю.…Я не.. — Его тело тряслось так сильно, что зубы стучали друг о друга, и ему было трудно говорить. — Я не хочу, чтобы моя кровь кипела.Савана не совсем понимала, что именно сделал этот странный человек, когда держал его.Она оглянулась на других, которые тоже хромали или изрыгали кровь от ударов Ки. Трудно было поверить, что все это было сделано одним человеком и с сильнейшими воинами других королевств.— Красные Крылья могут оказаться еще опаснее, чем мы думали вначале.Рокки помог нескольким раненым, положив на них руку. Он не вливал в них ки, а наоборот, помогал их собственному Ки лучше циркулировать по телу. Ускорение процесса заживления позволило им двигаться с большей легкостью и устранить некоторые внутренние повреждения, которые они не могли видеть.Он не видел, как Нес дрался, но он мог сказать, что они были ранены своего рода атакой Ки, и очень мощной.Образ множественных ран снова возник в голове Роки. Нес был не в состоянии сражаться. Он был счастлив, что вернулся домой. Он был бы дураком, если бы взял на себя зверя императорского уровня в том состоянии, в котором он был. Он был счастлив, что у него есть голова на плечах.Теперь, зная, что все остальные будут жить, Рокки направился к арене. — Я тебе покажу. Покажу тебе свою решимость.Выйдя на арену, толпа была разочарована тем, что один из их новых любимых участников не явился на бой. Люди были сильно разочарованы, и когда Рокки вошел, чтобы сделать свой первый бой, казалось, что некоторые из них собираются уйти.Возбуждение от соперничества двух людей прошло, и если они просто собирались увидеть, как Роки убивает зверей до тех пор, пока снова не появится королевский ярус, им было бы скучно.После того, как Рокки добился своего первого убийства одним ударом, он поднял меч, чтобы сделать объявление.— Сегодня я буду сражаться до конца, — сказал Рокки.Те, кто собирался уходить, внезапно заинтересовались тем, что он собирался сказать. Что он имел в виду? Это невозможно, не так ли?— Я буду сражаться со зверем императорского уровня!Толпа пришла в неистовство. Даже больше, чем на любом из предыдущих мероприятий. Аплодисменты были такими громкими, что казалось, будто сама арена дрожит.— Это превосходно, — Сказал владелец арены. — Проследи, чтобы он получил все необходимое для отдыха.Зная намерения Рокки, владелец гарантировал, что Рокки будет в отличной форме для его боя. Вместо того чтобы ждать, пока участники закончат свои схватки, они использовали метод ротации со всеми ними.Позволив им сразиться с одним зверем, прежде чем перейти к следующему, Рокки получил наибольшее количество времени для отдыха.Тело Рокки чувствовало себя лучше, чем когда-либо прежде. Каждый зверь был убит, и на нем не было ни единой царапины. Он знал, что сегодня был идеальный день, чтобы побороться с императорским уровнем.После победы над всеми, вплоть до королевского уровня, наконец пришло время. Время сразиться со зверем императорского уровня.— Я готов, — Сказал он со свирепым выражением в глазах.Хотя Рокки думал, что Рэй сбежал из-за своих ран, это было совсем не так. Сразу после того, как он разделался с остальными, он внезапно почувствовал сильное присутствие в городе. Несмотря на то, что это было довольно далеко, даже с ним, где он был, он мог чувствовать это.Это было присутствие тени. Тень присутствовала во множестве мест по всему континенту, и, конечно же, Империя не будет исключением. Но это присутствие было могущественным, а империя, как известно, находилась дальше всех от теневого континента.Не зная, как и почему она оказалась здесь, он был уверен в этом. Почему-то его система работала не так, как обычно, и все из-за этого странного присутствия. Он попытался еще раз послать остальным сообщения, попытался телепортироваться к ним, но ничего из этого не вышло.Не обращая внимания на свои раны, он решил идти дальше, направляясь к могучей силе. Его раны все еще сильно кровоточили, и чем больше он двигался, тем больше они разрывались. Причина была в том, что атаки были пропитаны Ки. Ки был «зашнурован» на острие копья, и это слегка изменило его структуру, когда он пронзил его. Это затрудняло ему исцеление от таких ран. Тем не менее, он все равно собирался посмотреть, что происходит.За Рэем тянулся длинный след чёрной крови…****Теперь, когда каждый из них держал в руках свое оружие, им было намного легче сражаться. И все же это была трудная задача.Марта использовала свой лук, атакуя зверя. Каждый раз, когда кто-то начинал кричать, она отвлекалась и старалась спасти как можно больше жизней. Что касается Кайла, то, когда он размахивал своей тяжелой цепью, зверь получил несколько ударов.Похоже, все шло хорошо, и Кайл надеялся связать его. Так продолжалось до тех пор, пока зверь не разорвал цепь на куски, заставив ее упасть на пол.— Вот это… это определенно зараженный королевский уровень, — сказал Рой. — Он обладает силой зверя императорского уровня.Увидев, что случилось с оружием Кайла, Гарри немного испугался того, что может случиться с его собственным, поэтому, отражая атаки, он старался как можно меньше соприкасаться со зверем.Взглянув на свои мечи, он увидел, что на них появались трещины и некоторые их части откололись.— Продолжай в том же духе, — сказал Рой. Рой уже некоторое время собирал сгустившийся мощный огненный шар. Он знал, что из всех них он, скорее всего, обладал самой мощной атакующей силой. Сейчас было не время беспокоиться о том, что его раскроют. Это был вопрос жизни и смерти, и он должен был что-то предпринять.Гарри и Кайл продолжали отвлекать зверей, и всякий раз, когда у Марты появлялось свободное время, она помогала им так же, как и Сильвии. Она сама разбиралась со своими проблемами. Каждый раз, когда она пыталась собрать свой собственный ки, чтобы вступить в бой, она чувствовала, что что-то притягивает в нее темную силу.Из-за этого она была очень осторожна в атаках. Без использования ки от нее не было бы никакой пользы.Большинство атак Гарри отражал, в то время как две другие использовались как отвлекающий маневр. Оружие королевского уровня Марты было способно ранить зверя, но только с помощью волшебных стрел ветра, этого было достаточно, чтобы заставить зверя немного вздрогнуть.Наконец, два меча Гарри раскололисб, он отразил еще одну атаку, и его мечи разбились вдребезги.— Отойди! — Крикнул Рой.Большой огненный шар, больше, чем любой другой, вылетел и ударил зверя. Он не был похож на обычный огненный шар, потому что был темно-красного цвета. Ему удалось ударить зверя прямо в грудь, отбросив его на несколько футов назад. Через несколько секунд раздался мощный взрыв пламени.— Этот огненный маг невероятно силен. Кто он такой, черт возьми? — Подумал Гарри.Группа подождала, пока дым уляжется. Они все нервно оглянулись, когда увидели, что тень начала появляться, и, наконец, зверь был виден.— Нет, ни за что! — Крикнула Марта.Зверь выглядел совершенно нормально, но немного иначе, чем раньше. Странные тени двигались, покрывая грудь существа, куда попал огненный шар. Похоже, зверь вовсе не пострадал от мощного удара.— Это похоже на истинное заражение, — сказала Сильвия. Вечно движущиеся тени, двигающиеся туда, куда атакуют. Они впервые видели нечто подобное на звере.Когда Рой использовал свою самую мощную атаку, Сильвия вышла из боя, а двое парней остались без оружия, все казалось безнадежным.Однако, когда последний клочок дыма начал исчезать, появилась еще одна фигура. Когда все это в конце концов исчезло, они увидели чью-то спину, а под ногами — маленькую лужицу черной крови.Она продолжала стекать по ногам мужчины, становясь только больше.— Это тот человек. — Подумал Рой. — Тот, за которым он следил. Тот, что известен как Нес.— Рэй! — закричали остальные.*****



Глава 450. В то же время 


Рэй продолжал стоять неподвижно. Остальные были в замешательстве, так как он стоял перед зверем, но ничего не делал. Они были рады видеть его, но если он не начнёт двигаться в ближайшее время или будет недооценивать зверя, то у него будут серьезные неприятности. Они знали силу зверя.И все было так, как они думали. Зверь не собирался просто позволить кому-то стоять перед ним и ничего не делать. Двумя своими острыми конечностями зверь создал крестообразную форму, ударив Рэя со всей силы.Подняв руки, он попытался блокировать атаку, но сила зверя была огромной, и он перешел на другую сторону. Когда он наконец остановился, то слегка споткнулся, упал на одно колено и уперся одной рукой в пол.— Рэй, ты в порядке? — Спросила Сильвия.Потом они увидели это, они все увидели кровь, капающую на землю.И Гарри, и Кайл были встревожены. Но когда они посмотрели на него, перчатки были в порядке. На нем были перчатки королевского уровня, Главной особенностью которых была их прочность. На них не было даже царапины.— Тогда почему у него идет кровь? — Подумал Гарри.При ближайшем рассмотрении они увидели множественные колотые раны. Что-то могло пройти через его нагрудник продвинутого уровня, и это были не просто маленькие раны. Он, должно быть, потерял довольно много крови, и они начали задаваться вопросом, как долго Рэй был в таком состоянии. Что именно с ним случилось?— Он идет! — Крикнул Рой, выпуская огненные шары. Но он уже использовал большую часть своей маны. На этот раз зверь даже не вздрогнул, когда побежал вперед. Тени, окружавшие его тело, покрывали каждую область, блокируя атаки.— Огненный шар слишком медленный, — сказал Рэй, когда ему удалось подняться с земли.— Рэй, ты слишком ранен, давай уйдем отсюда, — Спросила Марта.Затем Рэй протянул руку, что-то прося. Марта немного растерялась, но потом поняла. Она быстро отдала ему лук, чтобы он им воспользовался.[Пожалуйста, выберите элементальную способность, которую вы хотели бы использовать.]Лук королевского уровня дал Рэю возможность использовать любую из своих элементальных способностей, и он знал, какую использовать правильно. Он наполнил лук магией, вскоре появилась Синяя стрела, сделанная из молнии.Он не был чистым и продолжал широко двигаться, в процессе даже отталкивая Рэя назад. Тем не менее, его перчатки смогли поглотить большую часть боли, и Рэй мог чувствовать только несколько покалываний здесь и там.Выстрелив наружу, три молнии быстро вылетели и поразили зверя прежде, чем тени успели пошевелиться. Это сработало, и сила королевского уровня добавилась к этому, но, похоже, он не причинил большого вреда зверю.У Рэя было всего 5 очков, вложенных в молнию, из-за того, как редко можно было найти пользователя молнии. Вот почему он с самого начала почти не использовал это умение.Он хотел бы создать несколько своих клонов и сражаться с их помощью, но он использовал много Ки во время своей битвы с воинами королевств. Из-за всего этого он мог сделать только одно.Зверь был уже близко.[Активирован навык огненной энергии][Половина очков маны была израсходована][Атрибут огненного элемента был удвоен: 200 ][Активирован навык драконьего Рева][Вся статистика была повышена]В их телах чувствовалась странная энергия и вновь обретенная сила.Навыки Рэя, казалось, работали сейчас, но у него было мало маны. А это означало, что ему придется быстро закончить эту битву.Однако был еще один вариант. Он мог бы использовать кражу маны. Этот навык позволит ему забрать Ману всех тех, с кем у него заключен контракт.— Нет, я никогда больше не воспользуюсь этим умением! — Крикнул Рэй, бросаясь вперед.[Активированный навык перчаток]Два красных диска появились из верхней части перчаток Рэя, и он подпрыгнул в воздух, швырнув два огненных шара в зверя. Теперь, когда они были на близком расстоянии, атака начнется гораздо быстрее, чем раньше.И все же тень сумела отразить атаку. Зверь использовал свои конечности, пытаясь ударить Рэя. Используя красные щиты на рукавицах, он отбросил их в сторону, сжигая при этом.Тени не хватало, чтобы накрыть все тело большого зверя, как у истинного зараженного, и это было его слабостью. Пока он блокировал огненные шары сверху, у Рэя был шанс ранить его.— Активируй огненный взрыв.Поток огня переместил Рэя в другое положение в воздухе, теперь он двигался к спине зверя. Затем он снова использовал его, чтобы толкнуть его вперед, выбрасывая большой кулак, поражающий зверя.Зверь закричал от боли. Когда огненные перчатки опалили его тело, Рэй добавил немного ки, чтобы повредить его внутренние органы. Зверь развернулся, и Рэй уже отошел, избегая любой атаки, но снова упал на пол, так как его тело все еще сильно кровоточило. Двигаясь так, он не позволял своим ранам заживать, как обычно.Затем, наконец, его навык трансформации начал сбоить. Его волосы из черных превратились в красные, в то время как структура лица возвращалась в норму. Он посмотрел на Сильвию, она выглядела испуганной.— Я не позволю тебе снова увидеть это чудовище, — подумал он. Чего бы это ни стоило, он сохранил навык трансформации, скрывая свои драконьи черты.— Магия, все виды магии, но специализируется на огне, и знает навык трансформации. Без сомнения, это он. Это тот, что из академии! — Подумал Рой.Некий разговор начал заполнять его голову. Когда девочки говорили о некоем мужчине, пришедшем им на помощь…Неужели это тот самый человек, о котором они говорили?— Давайте, мы должны ему помочь! — крикнул Кайл, подбирая обрывки своей порванной цепи. Остальные согласились и последовали за ним. Гарри бросился в атаку с частью своего сломанного меча. Рукояти не было, и он схватил меч за лезвие, хотя оно впилось ему в ладони.Марта продолжала стрелять из лука, а Сильвия стояла сзади, но она не собиралась ничего делать.— Кайл, Гарри. Заходите с боков. Марта, Целься в макушку, — Крикнула Сильвия. Она командовала ими, как обычно, когда они отправлялись на охоту за животными.— Рой! Рой! — Крикнула Сильвия. — Когда остальные двое отойдут, стреляй своими огненными шарами. Ты слышишь меня?Рой сжал кулак. Сейчас не время думать о том, что случилось в прошлом. Сейчас всем нужна была помощь, и он сделал то, о чем его просили.*В то же время на арене*Рокки столкнулся лицом к лицу со зверем императорского уровня. Он был весь в крови. Его левая рука была сломана. У него был порез надо лбом, и все его тело болело. Однако зверь Императорского уровня тоже не слишком хорошо себя чувствовал.Это было похожее на растение существо, по типу гигантского подсолнуха, но вместо семян в центре были тысячи глаз, а вместо лепестков — острые как бритва зубы.Многие глаза зверя были закрыты, уничтожены или вырваны и валялись на полу. В то же время его корни были обрублены, но они, казалось, росли заново.— Я так близко, что не собираюсь сдаваться! — Подумал Рокки.Рэй лежал на полу, и его зрение то появлялось, то исчезало. Все расплывалось. Он не помнил, когда в последний раз испытывал такую сильную боль.— Я не собираюсь сдаваться! — Подумал Рэй.* Возвращаясь обратно к Рэю *Рэй ворвался внутрь.Бросившись прямо в яму с огнем, Рэй высоко подпрыгнул, используя всю свою силу. Последние остатки маны и Ки были вложены в его перчатки. Затем он обхватил ногами голову зверя и не собирался отпускать ее, несмотря ни на что.Остальные отвлекали руки и тень, в то время как Рэй, используя все, что у него было, постоянно колотил зверя по голове. Он бил изо всех сил, в то время как пламя охватывало его кулаки.Зверь становился все более диким, но Рэй держался, вцепившись в шею зверя.И наконец, зверь начал раскачиваться. Его ноги подкосились. Рэй продолжал бить кулаками. Затем зверь сильно пошатнулся и упал на пол, и Рэй упал вместе с ним.В то же самое время Рокки тоже упал на пол, слишком рано, чтобы услышать радостные возгласы.— Впервые в истории арены кому-то удалось победить зверя императорского уровня! — Крикнул диктор.— Теперь ты можешь отдохнуть, Рэй, — сказала Сильвия, держа его за голову. — Зверь мертв.*****



Глава 451. Иди домой! 


— Его раны наконец-то начинают заживать.Темнота — это было все, что Рэй мог видеть вокруг, но слабые голоса то появлялись, то исчезали. Он не мог понять, от кого они исходят, и они не имели для него никакого смысла, когда он пытался связать их.И все же он чувствовал слабость во всем теле и не знал, что делать.— Как ты думаешь, что с ним случилось?Это немного напоминало ему то время, когда он впервые появился на свет. Когда он перевоплотился в человека. Как он впервые услышал голос отца и матери.— Как ты думаешь, что это был за зверь?— Они наконец-то начинает заживать. Давай просто подождем.Пройдет неизвестное количество времени, прежде чем он услышит каждую фразу, но он все еще был во тьме.— Это была смерть? Неужели я умер? — Подумал Рэй.Однако через несколько мгновений после этих мыслей силы начали возвращаться в его тело. Его глаза начали медленно открываться, и первым человеком, которого он увидел рядом с собой, была Марта.— Эй, ты наконец проснулся, — сказала Марта. — Кайл, он проснулся! — Крикнула она.Через дверь ворвались Кайл и Гарри: — Эй, с ним все в порядке. Оглядевшись и медленно приподнявшись, Рэй все еще чувствовал легкое головокружение. Его руки и ноги казались спящими по сравнению с его разумом, но он не чувствовал боли.Они были в одной из комнат гостиницы, Марта сидела в кресле рядом с ним на кровати, а Рой, находившийся в другом конце комнаты, сидел в кресле. Он никак не отреагировал на пробуждение Рэя и просто отвернулся.Впрочем, это было не самое страшное. Когда он посмотрел вниз, то увидел, что его руки обнажены. Не просто руки, а его настоящие руки. В панике он быстро активировал свой навык трансформации, скрывая их.— Рэй, Это немного бессмысленно, — сказал Кайл. — Ты же знаешь, что мы все их уже видели, к тому же Сильвия уже рассказала нам, как ты выглядишь. Ты прошёл через трансформацию, как и мы. Мы предполагаем, что ты находишься не на базовом уровне. Вот почему тебе нужно использовать магию, чтобы скрыть это. В то время как мы должны трансформироваться, чтобы показать какие-либо звериные черты.— Нас только интересует, кристалл какого зверя ты использовал?Гарри толкнул его локтем в плечо. Они договорились не спрашивать его об этом, особенно после того, как услышали ответ, который он дал Слайвии. Но Кайл, как всегда, не обратил на это внимания.— Сильвия, где она? — Спросил Рэй.— Я думаю, будет лучше, если мы объясним, что произошло. После того, как ты пришел и спас нас, ты рухнул на землю и потерял сознание. А потом пришла Империя и их люди. Они отбились от зверей и позволили всем убежать. Когда мы уходили, то увидели там брата Сильвии. Оказалось, что именно он сообщил им об этом месте.— Империя заявила, что ничего об этом не знала. Вот почему они согласились вторгнуться туда, избавиться от зверей и захватить всех, кто в этом участвовал. Правда это или нет, мы действительно не знаем.— Мы должны были остаться с людьми, которых освободили, и пойти на допрос, но, конечно, мы не собирались этого делать, поэтому во время хаоса мы воспользовались шансом сбежать, взяв тебя с собой.— Сильвия сейчас разговаривает со своим братом, пытаясь получить больше информации о том, что там происходит. Почему у них вообще были флаконы с теневой жидкостью?— Что с тобой случилось, парень? — Спросил Кайл. — У тебя шла кровь, и мы спорили, везти тебя в больницу или нет. Мы знаем, что твоё тело обычно исцеляется от этих вещей, но это заняло немного больше времени.Рэй немного помолчал, прежде чем ответить, и наконец сказал:— Я искал вас, двух идиотов, и ввязался в небольшую потасовку.Остальные уже начали подумывать о том, кто вообще мог так поступить с Рэем. И были ли они еще живы или нет. Если Рэй выглядел так, они бы не хотели видеть его противников. Но в конце концов раны зажили, и с ним все было в порядке.— Это Рэй? Или мне следует называть тебя Нес? — все это время Рой неотрывно смотрел на Рэя, словно хотел что-то сказать, и вот наконец ему представился шанс.— Скажи, ты был студентом Академии Роланда? Ты был там в качестве студента по имени Нес? — Спросил Рой. Все это время он ждал, не собирается ли он солгать ему прямо в лицо. Рой собирался заставить его подтвердить, что это был он, несмотря ни на что, он знал, что это был он.Он получит доказательства того, что произошло в тот день.— Да, — Ответил Рэй.— Я знал, что ты не признаешься, но однажды, я обещаю, что … Рой на секунду задумался. — Да?— Да, это был я. Ты помнишь инцидент с тенью? Я был там по нескольким причинам. Первоначально моей целью было поговорить с Божественным Существом. Но тень появилась неожиданно.Рой был немного ошеломлен, он не думал, что Рэю будет так легко признаться в этом. — Почему же…Зачем ты все это устроил, чтобы все выглядело так, будто я тебя убил? Ты разрушил мою жизнь.— И ты ранил одного из моих людей. Разве ты не помнишь, как вышел на поле? Ты ранил одного из членов Красных Крыльев.— А, так вот кто этот парень, — сказал Кайл. — Учитель, который ранил Джека … ну, если кто-то из людей короля ранен на его глазах, он должен что-то сделать.Слова Кайла напомнили ему о том, что они говорили ему раньше. Поскольку Рой помогал им, он приехал вместе с ними, и они согласились оплатить его пребывание в гостинице. Они решили объяснить ему, почему они оказались в империи и как они стали частью Красных Крыльев. Сильвия также предложила официально присоединиться к ним.Рой не отказался, но и не согласился, потому что хотел услышать объяснение Рэя, почему он так поступил.— Все гораздо сложнее, чем ты думаешь, — нервно сказала Марта, пытаясь разрядить обстановку в комнате. — Рэй, полегче с ним. Он помог и, возможно, спас жизнь мне и Сильвии. И Рой, мы были там, чтобы помочь бороться с тенью. Положение Рэя здесь гораздо сложнее.— Как видишь, даже сейчас мы делаем все возможное, чтобы идти против тени, — это было все, что Марта могла объяснить, никого не напугав. Если бы они сказали ему, что Рэй был обречен, а Божественное Существо находилось на базе Красных Крыльев. Он бы подумал, что они кучка лжецов.— Наверное, в те дни я был немного вспыльчив, — подумал Рэй, но вслух этого не сказал и не хотел признаваться.В этот момент в комнату вошла Сильвия. — О, он наконец проснулся, — сказала Сильвия.Глядя на нее, она заметила повязку на правом глазу. Рэй подумал, что, возможно, она получила травму, пока он был в отъезде, но что-то было не так.— Что случилось? — Спросил Рэй.— О, это, не волнуйся, это заживет, я просто немного повредила глаз, — ответила Сильвия.Используя свои Драконьи глаза, Рэй мог видеть правду. Ее аура была смешана с теневой чумой.— Ты заражена, — сказал Рэй, вставая с кровати и подходя к ней.— Я же сказала, что все в порядке, — запротестовала Сильвия.Но Рэй поднял руки и сорвал повязку с глаза. У неё был черный заполненный тенью зараженный глаз.— А теперь возвращайся в королевство Красных Крыльев. Иди к Блисс и скажи ей, чтобы она попыталась тебя исцелить, — приказал Рэй.— Нет, Рэй. Я в порядке. Слушай, я сейчас с тобой нормально разговариваю, да? Я разговариваю со всеми нормально, и мое тело не пострадало. Я знаю себя лучше, чем ты. На меня это не действует.— Точно так же, как это не повлияло на Гэри? — Спросил Рэй. — В конце концов даже его захватили. Если это случилось с ним, то обязательно случится и с тобой.Рэй был глубоко обеспокоен, все видели это. Он уже давно не упоминал имени Гэри. И когда он увидел Сильвию в таком состоянии, все вернулось к нему. Он не мог допустить, чтобы это повторилось. Он не мог допустить, чтобы тень захватила еще одного из его людей.Может быть, Блисс могла бы сделать что-то, чтобы избавиться от инфекции. Если она достаёт тень из земли, то сможет сделать это с человеком, подумал он. И все же он не был уверен.— Я не Гэри. Мы с ним разные, Рэй, и мы даже не знаем, то же самое ли это. Я уже ходила к брату. Мы попытались удалить тень, как мы сделали с теми людьми, но это не сработало, и похоже, что люди, которых они приняли, тоже в порядке. Может быть, сейчас все по-другому, к тому же, если я уйду сейчас или позже, это ничего не изменит. И мне нужно быть здесь прямо сейчас. — Что ты имеешь в виду? — Спросил Рэй.— Рэй, тебя не было несколько дней, — сказала Марта. — Турнир всех королевств. Все начнется завтра.*****



Глава 452. Где нес? 


Рэй отсутствовал так долго, что это выглядело как большое событие, вся причина, по которой они были здесь в первую очередь, была в них. По словам Сильвии, их пригласили погостить в замке вместе с остальными участниками несколько дней назад.Из-за ситуации, в которой оказался Рэй, они остановились в гостинице.Они были свободны делать все, что пожелают в течение дня, и им нужно было только, по крайней мере, пойти в дом империи ближе к концу дня, чтобы поужинать перед завтрашним турниром. Это было место, где правила и тому подобное будут объяснены всем присутствующим.Казалось, что все были не слишком шокированы появлением Рэя, так как они относились к нему, как обычно. Сильвия держалась немного отстраненно. Сейчас они спорили о том, стоит ли ей оставаться в команде.— Клянусь, — сказал Кайл. — Вы двое похожи на супружескую пару, постоянно ссоритесь, как сейчас. И что мы, дети, должны делать? Как мы должны выбирать стороны? — спросил Кайл, ожидая в комнате.Они почти ничего не сделали, ожидая, пока Рэй придет в себя, и, честно говоря, Кайлу было немного скучно. Гарри тренировался, так как тоже собирался присутствовать на этом мероприятии. Это означало, что все, что Кайл действительно мог сделать, это попытаться флиртовать с несколькими людьми.Проверяя свою систему, Рэй был удивлен, увидев там еще один кристалл зверя королевского уровня.— Когда я его получил? — подумал он. Единственным объяснением был зверь, которого он, должно быть, убил и который был заражен теневой чумой. Однако в прошлом, когда Рэй победил теневого зверя, внутри не было кристалла.Это была одна из причин, почему люди так сильно боролись с тенью. Поскольку звериные кристаллы имели много применений в повседневной жизни. Это было практически то, что управляло большинством вещей.— Эта теневая инфекция действительно отличалась от предыдущих, как сказала Слайвия? Может быть, именно поэтому она не кажется такой, как обычная. Или, возможно, её недавно внедрили, не дав животному достаточно времени, чтобы испортить кристалл внутри него.Для этого было много причин, но в любом случае, Рэй был благодарен, и он решил поглотить Кристалл здесь и сейчас.[36/100 очков королевского уровня]Это было немного, но Рэй, по крайней мере, сумел стать немного сильнее перед турниром через кристаллы. Проверяя свою систему, он понял, что у него также есть кристалл, который ему дала Арена.Турнир начинался завтра, и он решил, что сейчас самое подходящее время для создания нового оборудования. Только его перчатки были на уровне королевского уровня, так что ему было бы приятно получить что-то новое.— Куда это ты собрался? — Сказал Кайл, увидев, что Рэй встал, чтобы уйти.— Просто собираюсь сходить к фальсификатору, чтобы посмотреть, сможет ли он что-нибудь сделать.— Пожалуйста, возьми меня с собой, — попросил Кайл.Гарри остался, и Рой тоже был с ними. Сильвия уже согласилась заплатить за ночь в гостинице, кроме того, у них была дополнительная кровать, так что это не стоило им ничего лишнего. Вдобавок ко всему, они поставили ему ультиматум: присоединиться к Красным Крыльям или нет, когда они уйдут.Сильвия убедительно рассказала ему, насколько жизнь там будет лучше, чем то, что он испытал в Империи. Тем не менее, Рой был осторожен, так как это означало бы пойти с человеком, который втянул его в эту неразбериху в Роланде.Выйдя из магазина, Рэй не стал углубляться в детали. Он знал, что лучшего кузнеца, чем тот, что был у его Красных Крыльев, ему не найти. Поэтому, просто посмотрев на несколько магазинов и увидев, какое оборудование было выставлено снаружи, он вошел.— А, Кристалл королевского уровня. Я уже давно не работаю с ними, — Сказал старик. Руки у него были совсем изношены, и он выглядел как хороший работник.— Самое лучшее, что можно из этого сделать, — это сапоги. Но это займет некоторое время. Вы можете остаться здесь на несколько часов или пойти по своим делам, а потом забрать заказ. — Предположил старик.— Я останусь здесь, — ответил Рэй.— Что, Ой, да ладно! — Пожаловался Кайл. — Я бы остался с остальными, если бы знал, что мы останемся здесь.Расплатившись, они вдвоем уселись за маленький столик в магазине. Там был только один столик, так как большинство людей не захотели бы ждать исполнения заказа в самом магазине. Хотя там, в магазине, был один из экранов, которые они видели по всей империи.В данный момент они показывали основные моменты того, что произошло вчера на арене.— Рокки, — сказал Рэй, глядя на экран.Они показывали поединок Рокки против зверя Императорского уровня. Рэй увидел, что Рокки сражался лучше, чем когда-либо. И противник у него был крепкий.— Ты действительно это сделал, — подумал Рэй. Каким-то образом человек без магии, с приличным количеством Ки, победил зверя Императорского уровня. То, чего ему самому еще предстояло достичь.Но, наблюдая за дракой, он не мог отделаться от мысли, что попал бы в беду, если бы пустил в ход только кулаки. Зверь имел много конечностей или корней, так как он был растительного происхождения. Рэй смог бы удержать только две из них одновременно, и неумение обращаться с мечом было бы его большой проблемой.Этот человек был силен, и в Рэе вспыхнула воинственность.— Он хороший парень, — сказал Кайл. — Похоже, я наконец увижу, как вы с Гарри сражаетесь с такими парнями, а?Наконец сапоги были готовы. Рэй схватил их и тут же надел. Судя по измерениям, сделанным ранее, они идеально подходили друг другу. Эти сапоги вокруг носков были оранжевого цвета и дальше плавно переходили в чёрный цвет. Затем, поднимаясь вверх к лодыжке, можно было увидеть два маленьких крыла, похожих на чешуйки, отходящие от них в более черном цвете.— Надеюсь, ты хорошо ими пользуешься, — Спросил старик, когда они вышли из магазина.Теперь, когда было сделано все, что требовалось сделать, было уже поздно, и им пора было отправляться во дворец.Они встретились перед гостиницей, в которой остановились, и Рой пошел с ними. Что же касается Сильвии, то она купила себе новую повязку на глаз.— Так что, ты идешь? — Спросила Марта. — Ничего, что Рэй не превратился в Неса?— Больше нет смысла прятаться. Мы делали это только для того, чтобы собрать некоторую информацию. Я дам им знать, с кем они связались, и я хочу, чтобы они увидели лицо человека, на которого империя решила наступить, — сказал Рэй, сжимая кулак.Дворец был величественным местом, в основном построенным с золотыми крышами и круглыми колоннами. Вокруг него была стена, которая отделяла бы это место даже от основного городского района.Здесь они встретятся не только с другими соперниками, но и Рэй впервые встретится с императором. Тем самым, который решил доставить им столько хлопот.Внутри дворца император сидел в своем большом тронном кресле за обеденным столом. Остальные конкурсанты уже прибыли. Однако произошло небольшое изменение. Вместо Боба, сидящего рядом с Саваной, была замена. Еще один джентльмен, который выглядел намного старше, был одет в серебряные доспехи и имел небольшую козлиную бородку.Они увидели, что в столовой было несколько свободных мест, и никто еще не притронулся к еде.— Кого мы опять ждем? — Спросил молодой светловолосый воин.— Разве ты не помнишь? Есть еще люди из Королевства Красных Крыльев, которые придут, — ответил старик. Он был копьеносцем, и звали его Пай.Когда Пай произнес эти слова, все присутствующие на некоторое время замолчали, вспомнив воина, которого они встретили раньше в королевстве Краснх Крыльев. Значит ли это, что он войдет в комнату?Большинство из них никогда больше не хотели видеть такого человека.Рокки тоже сидел рядом с императором, и ждал, чтобы увидеть соперника по имени Нес. Он думал, что кто-то с такой силой должен быть здесь, только по одной причине. Он не знал наверняка, был ли он претендентом на участие в турнире всех королевств, но что-то внутри него говорило ему об этом.— Сэр, наконец-то прибыли гости.— Превосходно, — сказал Император. — Приведите их сюда.Двери распахнулись, и все вошли в комнату. Впереди шел красноволосый молодой человек.Однако все были удивлены: — Кто такой этот красноволосый человек и что случилось с Несом?******* 



Глава 453. Император против короля 


Каждому сопернику в турнире всех королевств разрешалось взять с собой небольшую символическую армию. Они действовали как охранники, которые будут рядом с ним. Не так давно империя и шесть королевств, сражалась друг с другом.Это было временное перемирие, пока над ними нависла большая угроза теневой чумы. Рядом с двумя соперниками, сидящими внутри комнаты, было около пяти охранников. Сюда входило и Королевство Алур, где брат Слайвии исполнял обязанности одного из охранников.Многие удивились тому, кто вошел. Стража других королевств считала их просто детьми. Что касается самих участников, то они узнали Кайла и Гарри из гостиницы.— Если моя догадка верна, то этот лысый рыцарь и воин Нес будут двумя участниками из королевства Красных Крыльев, — подумала Савана.Однако в двух подготовленных креслах они увидели красноволосого молодого человека, а рядом с ним — светловолосого парня. А остальные остались позади.— Он, кто вообще этот парень, где воин Нес? — подумала Савана. Еще до прибытия Красных Крыльев многие из участников были немного взволнованы, когда ожидали увидеть, кто войдет в эти двери.Этот акт и демонстрация силы напугали их. В своих головах они уже приняли решение. Если они встретятся с ним на турнире, то тут же проиграют. Турнир был для них просто предметом гордости. Способ показать другим королевствам, что их сила не ослабла.Кроме того, они просто покажут всем силу Красных Крыльев.— Вот это сюрприз, — сказал человек, сидящий на троне. Когда Рэй повернул голову, он смотрел на императора. Но император оказался совсем не таким, как он ожидал. Он ожидал увидеть какого-нибудь старого морщинистого человека, который едва мог ходить. Но человек, сидящий в кресле, выглядел не старше тридцати лет.У него не было волос на лице, и он был относительно коротко подстрижен. Он был одет в белые одежды, а на голове у него была странная тонкая корона. Другая его рука была прижата к лицу, как будто ему было скучно, и у него была странная улыбка, когда он смотрел на Рэя.— Когда вы послали того, кого собирались пригласить, я подумал, что это шутка, — Император начал смеяться. — Но оказалось, что это было вполне реально.Затем он встал со своего места и подошел к тому месту, где сидел Рэй. Его охранники не сдвинулись с места. В то время как те, кто стоял за Рэем, не были уверены, что император или Рэй собираются делать.— Эти двое знакомы друг с другом? — задумались остальные участники.Они знали о плохой истории между Красными Крыльями и Империей. Они практически объявили войну Красным Крыльям, но почему-то не избавились от них. Другие королевства не удивились бы, если бы Красные Крылья никого не прислали, но они были здесь.Рэй встал со своего места и тоже пошел вперед. Они встретились посередине, глядя друг другу в глаза.— Пожалуйста, не делай ничего, Рэй, — взмолилась Сливия.Прежде чем войти в комнату, Сильвия поговорила с Рэем. У него были склонности поступать так, как он чувствовал, но сейчас они были в империи. Их армия была примерно в 30 раз больше армии Красных Крыльев, и их борьба с Гэри и тенью была прямо за углом.Им вовсе не обязательно быть лучшими друзьями. Главное не заставить их действовать раньше, чем они, возможно, планировали.— Мы вместе пережили несколько странных времен, — Сказал император. — Я думаю, что как два члена королевской семьи мы должны приветствовать друг друга. Меня зовут Александр, — он протянул руку для рукопожатия.Рэй секунду смотрел на него. Своими драконьими глазами он не видел ничего необычного в этом человеке. Он был просто обычным человеком, казалось, что у него даже не было никакой подготовки ки. И все же он был полон уверенности, как и почему?Прямо сейчас, что произойдет, если Рэй разобьет ему голову на глазах у всех? Отплатить ему за все, что он сделал. Смогут ли они вообще что-нибудь сделать?Вытягивая его руку, Рэй тоже встряхнулся.— Меня зовут Рэй. Великий Рэй, — сказал Рэй.— Он когда-нибудь так себя называл? — Прошептал Кайл.Остальные тоже никогда не слышали, чтобы он так себя называл, и в подобных случаях это казалось ребячеством. Как будто Рэй пытался перехитрить императора.Александр вернулся на свое место.— Ты мне нравишься, Рэй, у тебя есть яйца. Особенно для короля, который самолично решил участвовать в турнире. Это то, что я никогда не смог бы сделать, — сказал Александр, садясь.— Король, красноволосый человек — это король краснокрылых! — подумала Савана.Зачем королю вторгаться на вражескую территорию? Неудивительно, что император был так улыбчив. Это был бы прекрасный предлог, чтобы избавиться от занозы в заднице на этом турнире. И все же Савана не могла избавиться от этого странного чувства.Если этот воин Нес не был частью Красных Крыльев, кто он такой и почему лысый рыцарь знает, кто он такой? Она вспомнила, что видела мастерство Кайла в течение короткой секунды, и он даже не принимал участия в турнире. Неужели блондин действительно сильнее его?И все же никто в этой комнате не мог представить себе короля великим бойцом. Они были политическими фигурами. Даже если бы он был силен, вряд ли он был бы самым сильным бойцом в своем королевстве.Александр подозвал одного из своих людей, который протянул ему свиток, развернул его и начал читать вслух.— Таковы были правила турнира всего королевства. Каждый день будет по одному бою от каждого королевства. Участник, однажды сражавшийся, не должен будет сражаться снова до следующего дня.Выбор противников был совершенно случайным, и решение будет принято завтра. Таким образом, никто не мог заранее подготовиться к встрече с противником. Никакая магия не разрешалась, но если это был активный навык оружия, то это было разрешено.Услышав это, Рэй задумался, будут ли его перчатки, магические щиты, питаемые его стихиями, считаться магией или нет. На всякий случай он не стал бы ими пользоваться. Империя, вероятно, использует это как предлог, чтобы сказать, что он жульничает.Было три способа проиграть бой, потерпеть поражение, умереть или нокаутировать. Это был простой турнир. Тем не менее, один не будет поставлен против другого из того же самого королевства или империи.Как организатор, Александр даже подготовил награды для победителей. Королевства, которые проводили это мероприятие раньше, делали то же самое. Но это был первый раз, когда империя проводила турнир всех королевств.Некоторые из других королевств ожидали хороших наград за победу. Все остальное было позади, и теперь они могли наслаждаться хорошей едой и проводить остаток времени во дворце. Если им что-то понадобится, они позовут слуг.Еду подали, и гости принялись за неё. Разговор шел, но только между шестью королевствами. Казалось, что за столом две державы, которые остались в стороне от всего, были Красные Крылья и империя.Империя действовала через силу, и хорошие отношения с королевствами были просто шоу для людей, чтобы они не беспокоились, но многие наверху знали это.Поглощая еду, Рэй посмотрел на Рокки. Он был сильнее, чем думал, раз он был в состоянии победить зверя императорского уровня. У него не было магии, и хотя его сила Ки была огромна, она не была близка к тому, что Рэй мог произвести в данный момент. Это означало, что он победил зверя только благодаря своему мастерству.Видя, как он сражается, Рэй вспомнил, почему он хочет улучшить свое мастерство фехтования. Однако меча у Рэя больше не было. Он отдал своего черного ворона Гарри. С тех пор, как сломались его клинки. Затем, используя усовершенствованные кристаллы с арены, он также сделал еще один меч для Гарри, но он был не так хорош, как Черный ворон или клинки, которые Гарри имел раньше, но это нужно было сделать.Так что для этого события, похоже, Рэй вернется к своим перчаткам. Взглянув на Роки, он повернул голову к другому участнику. Он был похож на императора настолько, что казалось, будто они родственники, но если у императора были светлые волосы, то у человека рядом с ним — черные.Используя свои драконьи глаза, Рэй хотел получить представление о своей силе. Но в ту же секунду его драконьи глаза закрылись. Его зрение вернулось в норму.Черноволосый мальчик обернулся и посмотрел на Рэя.— Что ты только что пытался сделать? — Сказал он с улыбкой.Чувство, которое Рэй испытывал от этого человека, было тем же самым чувством, которое он испытывал от Блисс и Вана.*****



Глава 454. Император против короля (часть  2) 


Аура, которую видел Рэй, длилась недолго, но он был уверен в этом. Ощущение, что этот человек рядом с императором Александром был таким же, как Блисс и Ван. У Блисс аура, которую она излучала, была святой и сильной, и это было потому, что она была Божественным Существом.Когда Рэй почувствовал то же самое в Ване, он спросил Блисс об этом. По ее словам, это было связано с тем, что внутри него был так называемый бог. Это была странная вещь — называть себя так, но она не могла объяснить это по-другому. Они были великими существами, которые могли существовать вечно, и если бы они умерли, то просто возродились бы.Однако иногда во время своего перерождения они не всегда находили тело. Они могут просто застрять внутри другого человека или даже предмета. Вот что случилось с Ваном, сыном королевы королевства Алур. Его силы были сильны, но они были заимствованы у бога, и всякий раз, когда он использовал такие силы, тень знала об этом. Вот почему они охотились за ним.Был ли человек перед Рэем действительно одним из этих богов? Был ли он как Блисс, осознающие свое собственное существование, или он был вроде Вана, с богом, заключенным в его теле?Как бы то ни было, он был в высшей степени осведомлен, потому что он остановил Рэя при использовании драконьих глаз. Это означало, что скорее всего это будет кто-то вроде Блисс. Может быть, поэтому они не боятся тени, потому что на их стороне Бог? Вопрос был в том, почему? Почему такое существо, как это, вообще решило помочь императору?Увидев странную улыбку на спине черноволосого конкурсанта, Рэй решил проигнорировать его и отвернуться. Он говорил так тихо, чтобы его могли услышать только те, у кого был чувствительный слух.— Я знаю, что ты меня слышишь, — Сказал тот. — Я с нетерпением жду встречи с тобой на ринге. С тех пор он больше не смотрел на Рэя и, как все остальные, принялся за еду.Разговоры между остальными все еще продолжались, и в конце концов стало похоже, что кто-то со стороны королевства хочет поговорить с кем-то из империи.Это был старик, копьеносец по имени Джонс. — Рокки, я хотел бы поблагодарить тебя за то, что ты сделал на днях, — Сказал он.Император не знал подробностей того, о чем он говорил, как и члены Красных Крыльев, но участники знали, и вскоре все стихло.— Твои навыки владения мечом великолепны. Мне не терпится выступить против тебя, — сказал молодой блондин.Рокки посмотрел направо на Александра, как будто спрашивая разрешения ответить.— Спасибо за добрые слова, — Ответил Рокки. — Я все еще чувствую, что там есть люди, которые сильнее и искуснее меня. Жаль, что я не смогу встретиться с ними лицом к лицу. Кстати об этом…Рокки повернул голову, чтобы посмотреть на членов Красных Крыльев, как будто искал кого-то. — Я не вижу человека, который был со мной на арене в течение последних нескольких дней. Он был воином, которого звали Нес. Мне казалось, что он был частью Красных Крыльев. Ведь это правда? — сказал Рокки.Остальные были благодарны Рокки за то, что он задал этот вопрос, потому что он был не единственным, кого это интересовало. Остальные участники тоже были там.— Нам сказали, что он из Королевства Красных Крыльев. — Добавила Савана. Кайл не знал, в какие игры они хотели бы играть, но из-за этого инцидента они не могли точно отрицать, что знали Неса.— Не волнуйтесь, — сказала Сильвия. — Он уже уехал, чтобы вернуться в королевство Красных Крыльев. Он был одним из охранников, но тут возникла небольшая проблема.— Проблема, говоришь? — Вмешался Александр. Остальные верили в это, потому что не могли понять, почему Красные Крылья не используют такого сильного воина, но император позаботился о том, чтобы его стража сообщала ему о том, когда некоторые люди входили и выходили из города, и у него не было подтверждения этой информации.Они прятали этого таинственного воина по какой-то причине, может быть, он был козырной картой? Но Александра это не волновало.— Да, — ответила Сильвия. — Кстати о проблемах, я слышала, что в последнее время у империи было странное сооружение, где бродили теневые звери. По крайней мере, так говорят слухи.— Теневые звери! — Потрясенно воскликнул один из участников. Они начали говорить друг с другом о своих воинах. Последнее место, где они ожидали появления тени, было здесь, в Империи, самой удаленной от теневого континента и в то же время одной из самых сильных.Это заставило их задуматься, планировала ли тень нападение, или это было что-то другое?Брат Сильвии, стоявший напротив, решил, что это хитрая тактика. Он не мог ничего сказать, так как довел это до сведения империи. Они сказали ему, чтобы он держал это в секрете. Утверждая, что это пустяки и другим королевствам не о чем беспокоиться.Единственное, о чем он беспокоился, так это о том, что его сестра поставила себе на спину большую мишень.— Достаточно ли силен Рэй, чтобы защитить ее? — подумал он. Это всегда было его самой большой заботой.— Буду с вами откровенен, я не слышал ничего об этом, — Ответил Александр. — И, скорее всего, так оно и есть. Просто слухи. Они всегда пытаются разрушить великую империю. Возможно, они просто затаили обиду.Услышав это, теперь другие королевства думали, что Сильвия просто солгала. Они знали о плохой истории, так что для Сильвии имело смысл оклеветать их словами.Битва умов и слов была тем, во что Рэй не хотел ввязываться.— Это не имеет значения. — Сказал Рэй, вставая.— Сядь, неблагодарный! .. — начал кричать на Рэя охранник, но Александр поднял руки.Рэй не понимал, что он только что сделал, встав и собираясь покинуть комнату раньше императора. Это считалось грубостью. Там, в Королевстве Красных Крыльев, Рэй делал это постоянно, но тогда это не имело значения, потому что он считался королем.Остальные не знали, храбр Рэй или глуп.— Слухи или нет, но цель Красных Крыльев проста. — Спросил Рэй. — Мы уничтожим тень. Направляясь к двери, он столкнулся с двумя охранниками, которые преградили ему путь.— Отойдите! — Сказал Рэй, поднимая обе руки.— Он собирается напасть на людей империи? Здесь, на глазах у императора, начнется война! — думали другие.— Пустите его, — Сказал Александр, и прежде чем Рэй успел схватить их, они отошли в сторону, позволяя ему пройти.— Вспомни, что я говорил раньше, — Сказал Рэй, взявшись за ручку двери. — Мы уничтожим тень, включая тех, кто работает с ними, кем бы они ни были.С этими словами Рэй и остальные члены Красных Крыльев покинули свою комнату, чтобы переночевать во дворце.Александр выглядел спокойным, он поднял бокал с вином и начал потягивать из него приятную жидкость. В конце концов, было ясно, что Рэй сказал об угрозе. Если бы империя работала с ними, они не стали бы уклоняться от боя.Внезапно стакан в его руке разбился и порезал ему руку.— Сэр, с вами все в порядке? — Один из охранников подбежал к Александру.Его руки дрожали. — Этот дурак, простой смерти недостаточно для такого, как он. Дари, постарайся разобраться с ним на арене.— Ну конечно, — Сказал Дари.Выйдя из комнаты, все они испустили глубокий вздох облегчения. Там было очень напряженно, и они волновались, боялись, что Рэй что-то предпримет.— Рэй, ты чуть не задушил этих людей, не так ли? — Жалобно сказала Сильвия.— А как насчет тебя, Сильвия? — Как ты могла поднять этот инцидент? — спросила Марта. — Что, если они свяжут это с нами, теперь, когда мы знаем об этом?Рэй и Сильвия стиснули зубы и одновременно сказали: — Не знаю, но в этом парне было что-то особенное. Он просто раздражал меня.Группа начала дружно смеяться.Наступил следующий день, и наконец настало время первого дня турнира всего королевства.*****



Глава 455. 2 к (часть  1) 


Турнир всех королевств был огромным событием. Обычно здесь бывали тысячи посетителей, и это привлекало людей из самых разных королевств. Однако сегодня это было не так. Почти все трибуны были заполнены людьми из Империи.Империя имела самое большое население, а также строгие требования к въезду: только те, кто был приглашен, были допущены внутрь. Из-за этого и растущей напряженности в каждом из королевств Империя чувствовала, что людям лучше остаться в своих королевствах.Рэй и Гарри первыми покинули свою комнату, опередив всех остальных, когда их повели на арену. За пределами арены их подобрала причудливая большая карета, которую они никогда раньше не видели. Она выглядела так, как будто кто-то соединил несколько экипажей вместе, а между ними использовали какой-то странный изогнутый материал.Оказавшись внутри кареты, они увидели, что все остальные участники уже сидят внутри и смотрят на них снизу вверх. Однако один человек пропал без вести. Черноволосый участник из Империи. Присутствовал только Рокки.Даже с удлинением кареты внутри было тесно. Гарри и Рэю пришлось сесть очень близко к остальным участникам. Рэй не был удивлен этим и собирался сесть рядом с одним из них, Но Гарри быстро втиснулся между ними.— Почему бы мне не посидеть здесь? — Спросил Гарри, уже садясь рядом с Саваной. Напротив него сидел старик Джонс, тот самый копьеносец, который когда-то ранил Рэя.Напряжение было очень велико, даже между другими участниками, казалось, что они больше не болтали и не шутили. Это было потому, что все входили в боевой режим. Они больше не были бы друзьями, они должны были серьезно сражаться с намерением причинить боль друг другу, если они хотели победить на этой арене.Джонс пристально смотрел на Рэя, пытаясь оценить его по достоинству. Он ожидал воина Нэса, как и все остальные. — Король, который сражается, как интересно. — Наконец сказал Джонс. — Но я не вижу никакого меча, разве ты не умеешь фехтовать?— Я умею обращаться с мечом, — Защищаясь, ответил Рэй. — Я просто чувствую, что вы все заслуживаете того, чтобы я лично размазал вас кулаками.Это был уверенный тон, но остальные не могли воспринимать его всерьез. Очень редко они видели, чтобы кто-нибудь дрался с ними на кулаках. Тем не менее, это напомнило Рокки кое о чем, однажды он видел, как кто-то дрался кулаками.— Из любопытства, зачем королю вообще драться? Неужели у краснокрылых действительно нет никого, достаточно искусного в обращении с мечом? — Спросила Савана.Гарри это не понравилось, он знал, что они видели Неса, и все думали, что он пришел от Красных Крыльев. То, что они пытались сделать прямо сейчас, было насмешкой над Рэем.Может быть, они видели за обеденным столом, как легко было рассердить Рэя. Когда боец был разгневан, он, конечно, боролся хуже, не думая о своих движениях, совершая ошибки, которыми могли воспользоваться противники.— Конечно, знаем, — сказал Рэй. — Как ты думаешь, почему я взял его с собой? — Рэй указал на Гарри. — Он лучший фехтовальщик из всех, кого могут предложить Красные Крылья.Это заинтересовало Рокки. В некотором смысле, если то, что говорил Рэй, было правдой, то воин по имени Нес был не лучшим в обращении с мечом, но вместо него человек рядом с ним.— Это правда? — Спросил Рокки.Лицо Гарри начало краснеть от смущения. Никогда еще он не был так в центре внимания.— Ну, я имею в виду, я думаю, что это не так, — Спросил Гарри.Но по какой-то причине, судя по поведению и словам Гарри, они просто не могли в это поверить.Рэй увидел на их лицах недоверие и громко рассмеялся.— Насколько я понимаю, большинство из вас в этой карете просто должны вернуться домой, — сказал Рэй.— Как же так! — Некоторые из них закричали в гневе.Подняв одну руку, Рэй показал все свои пальцы.— В турнире всех королевств принимают участие четырнадцать человек, но на самом деле есть только столько людей, за которыми вам нужно присматривать, — объяснил Рэй.Некоторые из них пытались понять, кого он имеет в виду. Они были в замешательстве, но в комнате было несколько человек, которые поняли, что он сказал, потому что они тоже пришли к такому же выводу.— О … — сказал Джонс, откидываясь назад. — Похоже, за тобой все-таки стоит присматривать.Если Джонс был прав, то двое из этих пятерых были Рокки и еще один странный человек из Империи. Должна же быть какая-то причина, по которой они прятали его, а он не принимал участия в турнирах на базе. Третье лицо — он сам. Из всех присутствующих здесь он чувствовал, что у него больше всего ки, однако был еще один, у которого было столько же, сколько и у него.Это был светловолосый парень рядом с королем. Если бы он включил его, это было бы четыре. Сам Рэй не показывал своего Ки, как другие, поэтому Джонс не включил его в свой список, но тот факт, что он знал об этом, делал Рэя пятым человеком.Рокки тоже догадался об этом, в то время как остальные все еще сидели в замешательстве.Карета остановилась, пора было выходить на арену.За пределами арены люди начали собираться, чтобы посмотреть на это событие. Как участникам, им давали бесплатные билеты и VIP-доступ, так что им не нужно было ждать вместе с остальными людьми. Тем не менее, они прошли через все остальные процедуры, как и все, и именно тогда Сильвия и ее группа появились на большом экране арены.— Экран для ставок? — спросила Сильвия, видя коэффициенты рядом с именами каждого.Внимательно изучив список, можно было сделать ставку только на две вещи. Общий победитель турнира всех королевств, и какой учатник выйграет человек бой сегодня.Полученные шансы были странными, поскольку учатники не знали, кто их противник. По сути, ставки делались вслепую. Глядя на список, было типично, что империя давала лучшие шансы своим участникам. Однако у Рокки были не самые лучшие шансы; Самые низкие шансы были даны Рэю.— Это прекрасно, — Сказал Кайл, бросаясь прочь, но внезапно почувствовал, как кто-то дернул его за воротник, останавливая на полпути. — Эй, что ты делаешь? Отпусти!— Нет, нет, нет, — сказала Марта. — Ты думаешь, я не знаю о твоем невезении? Если ты сделаешь ставку на Рэя, то проклянешь его за проигрыш.— Что ты имеешь в виду? Это его первый противник, о котором мы говорим. Это простой способ удвоить наши деньги. Посмотри на шансы, — Кайл снова указал на экран: шансы Рэя равнялись 2: 1.— Нет, значит, нет, Кайл.— Прекрасно, — он надулся, скрестив руки на груди, как маленький ребенок. — Но ведь ничего страшного, если я поставлю, правда? Если я не могу поставить на Рэя, я поставлю на других.Марта немного подумала, прежде чем обратиться за советом к Сильвии.— Вот, — Сказала Сильвия, вкладывая ему в руку что-то тяжелое и блестящее. — Одна золотая монета. Это твой предел, — Спросила Сильвия.— Спасибо, спасибо, — ответил Кайл, кланяясь и убегая к будке для ставок.— Ты же знаешь, что сделаешь его наркоманом, — предупредила Марта.— О, не беспокойся. Это выходит из его жалованья в качестве рыцаря-мастера черного пояса. Приятно напомнить ему, что он мой должник, — сказала Сильвия с улыбкой.Иногда Сильвия казалась Марте немного пугающей, но с этой повязкой на глазу она выглядела еще более устрашающе.На лице Кайла, сидевшего в будке для ставок, была написана широкая улыбка. Он только сказал им, что не будет ставить на Рэя, но был еще один человек, которого он хорошо знал и который наверняка выиграет свой первый матч.И это был Гарри.— Одну золотую монету на Гарри, пожалуйста, — Спросил Кайл, усмехаясь про себя, когда его глаза наполнились золотыми монетами.Выйдя из экипажа, Гарри вдруг почувствовал, как по спине у него пробежала дрожь.— Что, черт возьми, это было? — подумал Гарри: — Ты это почувствовал?— Что почувствовал? — Спросил Рэй.— Наверное, мне просто показалось.Гарри вздохнул, глядя на экран, показывающий его шансы.— Я просто надеюсь, что это не знак того, что должно произойти.******



Глава 456. Невезение гарри 


Толпа была полна, и, как и ожидалось, казалось, что все, кто был там, были кем-то из империи. Сильвия могла сказать это, просто взглянув на их одежду и галстуки, прикрепленные к их телам.Империя определенно не испытывала недостатка в средствах, как Красные Крылья, это уж точно. Однако было еще несколько человек, которые не были из империи. Чтобы не чувствовать себя так отчужденно, они все были заперты вместе в своей собственной области, под защитой некоторых из лучших охранников империи.Все те, что пришли из других королевств, были помещены в одну область. У них было больше места, и они не были стеснены, а охранники не позволили бы никому другому войти. С ними обошлись как с VIP-персонами. В каком-то смысле они теперь чувствовали себя еще более отчужденными от других.Однако все это было быстро забыто, когда участники соревнований вошли на арену. Восторженные возгласы сотрясли все помещение, и вскоре между людьми раздалось:— Рокки! Рокки! Рокки! — все они выкрикивали имя своего воина.Их вывели охранники, и каждый из них выстроился в центре в два ряда, бок о бок со своими товарищами по команде. Впереди стоял Рокки, а рядом с ним вышла и Сера.Рэй и Гарри стояли сзади, а Рокки и Сера-впереди. Так что, похоже, ничего особенного не произойдет.Вернувшись в толпу, Сильвия решила идти рядом со своим братом Мэтью, который присматривал за гостями королевства Алур.— Как ты думаешь, твои участники справятся? — Спросила Сильвия.Мэтью тяжело вздохнул, глядя на то, кого привело сюда королевство Алур. Это были двое мужчин. Один из них имел два больших кольца, которые были лезвиями, кроме ручки. Это было уникальное оружие, которое выделяло его. Тем временем другой был простым пользователем меча и щита.— Боюсь, что нет. Королевство Алур сильно ослабло из-за всей этой неразберихи с Краснокрылыми, — ответил Мэтью. — Раньше, когда Аврион был частью Алура, туда посылали лучших рыцарей с наибольшим потенциалом, и, похоже, сильные предпочли остаться.— Там была группа Черного Кольца — самая сильная гильдия в королевстве Алур. Они были куплены империей, и вы, ребята, наделали им проблем. Мы все еще решили пригласить лидера их гильдии, но он нее пришёл. Так что нам осталось скрести дно бочки. Новости были тревожные. Внешне королевство Алур подчинялось империи, делая все, что ему было велено. Я не поддерживаю Красных Крыльев. Однако на самом деле у Рэя и королевы были близкие отношения. Настолько близкие, что принц королевства Алур на самом деле стал частью Красных Крыльев.Другие королевства не попытаются ничего сделать, пока империя все еще поддерживает их, но если всё выйдет наружу, это может заставить другие королевства попытаться захватить королевство Алур.Вопрос был в том, что тогда сделает Рэй, если это случится.Посмотрев вниз, все по очереди представились. Начиная с краснокрылых. Наконец они дошли до конца. Громче всех аплодировал Рокки, а вторым — Сера.— Неужели незнакомка? — подумала Сильвия.— Мэтью, ты что-нибудь знаешь об этой Сере? — Спросила она.—Мы знали, что Рокки будет участвовать в турнире. Мы предполагаем, что они, вероятно, прячут других участников, чтобы другие королевства не получили больше информации, — Объяснил Мэтью. — Но я тоже впервые слышу это имя. Не то чтобы у нас не было списка... Это просто стало неожиданностью.Империя никогда никого просто так не выставит на ринг. Они оба это знали.Наконец-то прибыл император Александр. Он вышел на платформу, которая была построена немного в стороне от толпы на середине арены. Верхняя и нижняя части были сплошными, оставляя открытое пространство для него, чтобы видеть всю арену.С усилительным кристаллом в руке, когда он заговорил, все ясно услышали его.— Мы не будем терять времени. Я напишу два имени, и эти двое будут сражаться прямо сейчас, — Александр заговорил, и толпа ответила ему радостными возгласами.Не было никакого причудливого способа выбора. Один из людей Александра протянул ему черную коробку, наполненную несколькими шариками. На каждом шаре было имя. Он поднимал его и произносил имя, если они были из одного королевства, он опускал его и выбирал другое.И он сделал именно это, взяв первый мяч из коробки, а потом достал второй.— Джонс Мутентер против Клиффа Байдо.Остальные участники отошли в сторону арены, где для них была построена отдельная площадка. Там они все могли видеть арену с уровня земли.Прозвучал большой рог, возвещая о начале поединка. Джонс был стариком, который пользовался копьем, в то время как Клифф был одним из людей королевства Алур. Человек, который использовал кольца в качестве оружия.Сначала драка была медленной, двое из них кружили друг вокруг друга, ожидая, когда другой сделает первый шаг. Однако вскоре из толпы посыпались слова бу, желавшие, чтобы кто-нибудь из них начал действовать.В конце концов Клифф, больше не смог этого выносить. Он бросился с кольцами и напал ими в странном стиле, двигая телом, как акробат.Джонс, однако, был спокоен, и он просто ударил по кольцам, прежде чем они смогли добраться до него.Наблюдая за этим, было ясно, что каждый мог использовать Ки, независимо от того, был ли он сильным или нет, они действительно заслужили свое место здесь. Тем не менее, Рэй знал, кто был явным победителем еще до начала боя.Джонс начал действовать и вонзил свое копье прямо в центр ринга. Затем, используя силу, он выдернул кольцо из руки противника и швырнул его в стену.Клифф ожидал этого и бросился вперед за своим кольцом, думая, что пройдет какое-то время, прежде чем Джонс сможет вернуть свое копье в прежнее положение. Но оно уже было на месте. Точно так же, как он сделал это с Рэем, он нанес несколько ударов по телу Клиффа. Быстро и часто.Боль была невыносимой, и с каждым ударом Клифф все больше отходил назад. Затем, наконец, последний удар был брошен в горло Клиффа и остановился всего в нескольких миллиметрах от его кожи.— Я не хочу ломать столь многообещающее будущее воина, — сказал Джонс.Клифф сглотнул, и его рука задела острие копья; оно было так близко.— Я проиграл,— Сказал Клифф, и на этом первый матч закончился.После этого произошло еще несколько боёв, но ни один из них по-настоящему не интересовало Рэя, если только это не был один из пяти человек, о которых он говорил. Кроме того, у Рэя и Серы, похоже, был свой поединок в гляделки, и всякий раз, когда драка прекращалась, они смотрели друг на друга.Сера хихикала, как школьница, влюбившаяся в молодого подростка. А Рэй насмехался, как старик, который хочет, чтобы дети убрались с его лужайки.Следующий бой выиграла Савана. Демонстрируя свои навыки обращения с двумя кинжалами, она была благодарна, что ее еще не выбрали для борьбы с людьми Империи или Королевством Красных Крыльев.В следующем поединке молодой белокурый фехтовальщик одержал свою победу. Он был искусен в обращении с мечом, но казался неопытным в бою. Он сражался, используя приёмы, которые преподавались в его королевстве, и в конечном итоге ему удалось выиграть бой, но не без многих ранений.Затем были выбраны следующие участники.— Дальше у нас Гарри против… — на лице Александра появилась улыбка. — Нашего Рокки.Раздались радостные возгласы, когда они услышали имя Рокки, и в толпе Кайл хлопнул себя по лбу.— Неужели это действительно из-за меня? — Спросил Кайл.— Нет, — ответила Марта, глядя на Кайла. –Только не говори мне, что ты это сделал! Ты поставил на то, что Гарри выиграет свою первую партию! — Как только она услышала стон Кайла, что-то подсказало ей, что это его рук дело.Все они видели, как Рокки уничтожил зверя императорского уровня. Они знали, как искусен и силен Роки. Не то чтобы он не верил, что Гарри победит.Проблема была в том, что Кайл думал, что из-за того, что это будет первый бой, Гарри получит кого-то легкого. Но это выглядело так, как будто в первый день турнира всего королевства будет матч Красных Крыльев и Империи.*****



Глава 457. Гарри против рокки 


Матч был объявлен, и в воздухе витало возбуждение, но в основном это было от того, что они видели, как сражается Рокки. Они видели только, как он сражается с зверями, и это был первый раз за долгое время, когда они видели, как Рокки сражается с другим человеком.Судя по шансам, помимо всего прочего, никто не ожидал многого от Гарри. Однако на сиденьях было несколько человек, которые думали иначе.Услышав свое имя, Гарри начал нервничать. Прошло уже много времени с тех пор, как ему приходилось делать что-то подобное, и он столкнулся с сильным противником. Рэй, оглянувшись через плечо, увидел это.— Гарри, что с тобой случилось? — Спросил Рэй.Гарри посмотрел на него немного растерянно. — Что ты имеешь в виду?— Раньше у тебя была такая уверенность, — ответил Рэй.К этому времени Рокки уже ушел и стоял в центре арены, теперь они просто ждали Гарри.— Позволь спросить, кто, по-твоему, сильнее — я или он? — Спросил Рэй.Их разговор происходил в похожей на траншею зоне, так что все остальные участники могли ясно слышать их разговор, кроме Рокки, который уже ушел.— Ты, — без колебаний ответил Гарри.Остальные чувствовали, что Красные Крылья — идиоты. Они знали мастерство Рокки. Любой воин, который был хотя бы наполовину порядочным, мог сказать, что Рокки был просто на другом уровне по сравнению со всеми ними.— Ну что ж, как человек, который однажды побил меня. У тебя не должно быть проблем с избиением, — сказал Рэй.Больше нельзя было терять времени, и Гарри должен был выйти на поле арены.— Ну, это должен быть быстрый поединок? — Спросил молодой светловолосый воин.— Я бы не был так уверен. — Ответил Джонс. — Эти члены Красных Крыльев, в них есть что-то странное.Джонс мог сказать, когда он был в этой комнате, что каждый из Королевства Красныъ Крыльев был пользователем Ки. Если бы каждый рыцарь Краснокрылой армии мог использовать Ки, даже если бы их армия была небольшой, королевство дважды подумало бы, прежде чем связываться с ними.И Джонс все еще думал об их разговоре в карете, если слова Рэя были правдой, этот человек был более опытным, чем воин Нес, которого они видели.У Саваны были похожие мысли после того, как она увидела лысого Майка, это была драка, которая, скорее всего, удивит всех.Рокки использовал один большой меч, в то время как у Гарри был чёрный ворон и еще один меч, который выглядел простым по сравнению с ним.— Рэй, ты, кажется, забыл, что человек, с которым я тогда дрался, и тот, что здесь, — это два разных человека, — подумал Гарри. Но разговор Рэя кое о чем ему напомнил. Его цель во всем этом. Как его отец делал все это с членами его семьи только из-за тени.Он хотел отплатить тени за то, что они сделали, и даже рискнул пройти через процесс трансформации. Человек, стоявший перед ним, был просто еще одним камнем преткновения на его пути.— Сражайтесь, начинайте! — Крикнул император, и все началось.Пикируя и направляясь вперед, Рокки подбежал с идеально рассчитанным прыжком с задней ноги, используя взрыв Ки, и ударил мечом. Это движение было настолько плавным и быстрым, что застало бы многих врасплох и тут же положило бы конец поединку.Но тело Гарри, в тот момент, когда Рокки пошевелился, отреагировало и, крутанувшись влево, он сбил клинок с ног одним мечом и пошел, чтобы ударить по руке другим.Когда меч был готов ударить его по запястью, Рокки взмахнул рукоятью меча вверх, слегка ударив по лезвию, изменив его курс и пробив доспехи. Он снова схватил меч, но вместо того, чтобы атаковать, отступил назад.Никто не пострадал, но это время только первых ударов, подумали они оба;— Этот боец хорош.На лице Рокки появилась улыбка, он больше не расстраивался из-за того, что не подрался с Несом. Когда дело доходило до драки, он всегда предпочитал более искусного противника, а здесь он кое-кого встретил.— Похоже, красноволосый король все-таки не врал, — сказал Рокки. — Королевство Красных Крыльев кажется мне интересным местом.С тех пор драка стала совсем другой. Они бросились в атаку одновременно, размахивая клинками. Гарри парировал удары, но всякий раз, когда он хотел атаковать, он чувствовал, что находится в неловком положении.Когда Рокки нападал, он использовал все, что знал, ему это было нужно, потому что было что-то странное в человеке перед ним. Преимущество длинного меча перед двумя маленькими клинками вроде этого заключалось в том, что длинный меч был очень тяжелым, был более длинным и был более мощным.Тем не менее, благодаря своей силе и мощи, Гарри смог отразить его атаки одной рукой.Гарри тоже заметил это, он не хотел признаваться в этом, но это было только потому, что он прошел через процесс трансформации. Это придало импульс всем его физическим навыкам. В каком-то смысле он чувствовал себя обманщиком.Но он не мог сдаться, и его воля к победе была сильнее его совести.— Ну же, Гарри! — Кайл закричал так громко, что у него на шее вздулись вены. — Я сам убью тебя, если ты не побьешь этого парня!Ударив его ногой в спину, Марта разочарованно сказала:— Твое невезение поставило его в эту ситуацию. Перестань отвлекать его.Борьба между ними продолжалась, и постепенно люди начали влюбляться в искусство фехтования Гарри.Стиль меча Рокки был чистым, прямым и очень честным. Похоже, атаки отрабатывались тысячу раз, и в его движениях не было никаких ошибок.Но стиль Гарри больше походил на художественный. Его движения, каждое из которых было похоже на танец, и прежде чем Рокки осознал это, произошло что-то странное.— Что происходит? Ни один из них еще не был ранен, и прошло уже немало времени. Неужели они действительно равны? — Спросил молодой светловолосый воин.— Вот что происходит, когда дерутся два высококлассных воина, — Ответил Джонс. — Каждый из наносимых ими ударов смертелен, поэтому они делают все возможное, чтобы блокировать каждую атаку.— Но прилив начинает меняться, — Сказал Рэй с улыбкой на лице.Джонс попытался вглядеться в то, о чем говорил Рэй. Пока он наблюдал, он не видел победителя. Один, казалось, не превосходил другого — они были в одинаковом положении. Но, присмотревшись, он наконец заметил его.— Не могу поверить, он его засасывает, — подумал Джонс. Как безымянный мог сотворить такое с тем, кто победил зверя императорского уровня?Это заняло некоторое время, но Гарри наконец-то начал готовиться. Для многих снаружи его танцевальный стиль во время бросков меча выглядел причудливым и был в значительной степени излишним, бесполезным движением, но каждое из этих движений было важным.Он наконец-то освоился с ритмом Рокки, и теперь всякий раз, когда Рокки нападал, это было не его рук дело, а Гарри. Как будто невидимая сила тянула его внутрь, указывая, где атаковать, и всем этим управлял Гарри.Был сделан еще один выпад, и, направив его в нужное место, Гарри знал, куда ударит. Именно в этот момент Рокки понял, что происходит, но было уже слишком поздно. Другим клинком Гарри вонзил Рокки в промежуток между плечом и рукой, нанеся первый настоящий удар, который достиг цели.Он вытащил его и попытался нанести удар по шее, используя грубую силу вместо умения. В первый раз Рокки поднял свою руку, чтобы блокировать атаку, и оттолкнулся ногами, отбрасывая его от Гарри.Толпа до этого момента скандировала имя Рокки, и впервые она остановилась. Единственным, кто громко аплодировал, был Кайл.— Ха-ха, сосунки! — Крикнул Кайл. — Принесите мне деньги!Рэй ожидал этого. Рокки был хорош, Рэй мог видеть это на экране, когда он зверя императорского уровня. Неужели Рэй думает, что Гарри возьмет на себя императорский уровень? Нет, он не знал, но это было не так, если бы не навыки Гарри.Его искусство фехтования было не из тех, что хорошо работают, когда сражаются с животными, но лучше оно лучше подходило для сражений с другими людьми. Уловки и навыки, которые он использовал, не сработали бы на животных. Когда он увидел Гарри, он был уверен, что тот выиграет этот бой.Император наблюдал за происходящим сверху, нахмурив брови. — Что, черт возьми, здесь происходит? — задумался Александр. — Кто этот светловолосый мальчик?Александр положил усиливающий Кристалл и схватил другой.— Рокки, ты должен победить, иначе ты знаешь, что произойдет.Кристалл позволял посылать его послание прямо к Роки, и только Рокки мог его слышать. Услышав это, он стиснул зубы. Прямо сейчас он нашел противника, который был искусен в обращении с мечом.Он хотел встретиться с ним лицом к лицу, просто используя свое искусство фехтования, это было то, о чем он мечтал, и это было разрушено.Наверное, пришло время использовать то, что я получил с арены, — подумал Рокки. Пришло время использовать оружие императорского уровня.*****



Глава 458. Безумный король 


Многим было неясно, кто победит в этой схватке, пока Гарри внезапно не ударил Рокки в плечо своим клинком. Люди империи полагались на него, как на своего туза, и когда они увидели, как он сражается с гигантскими зверями, они вообразили, что сражение с другим человеком будет прогулкой в парке.Савана взглянула на Рэя. — Эти краснокрылые, они ненормальные, — подумала она.Рядом с ней сидел сменщик Боба, человек по имени Гаур. Он был такой же большой, как Боб, и вся его грудь до шеи была покрыта татуировками.— Не понимаю, отчего вы все дрожите в своих сапогах, — Спросил Гаур. — Эти двое не впечатляют, если это лучшее, что могут предложить Красные Крылья и Империя, то наша победу уже у нас в кармане.Савана больше ничего не сказала. Гаура не было там, когда воин, известный как Нес, победил Боба, и не только это — но и боролся с ними всеми в одно и то же время. Однако главная причина, по которой она не решилась огрызнуться, заключалась в том, что у Гаура были навыки, чтобы поддержать себя.По правде говоря, он был лучшим воином, чем Боб. Единственная причина, по которой они не хотели использовать его, заключалась в его необычной склонности играть с противниками, которых он побеждал, он был мерзким человеком, который не заслуживал жизни.Не желая портить отношения с другими королевствами и империей, они держали его в резерве, все еще обсуждая, использовать его или нет. В конце концов они оставили выбор Саване, а она предпочла этого не делать. Но теперь у неё не было выбора.Рокки отскочил на несколько метров назад, теперь уже не в зоне удара Гарри. Не уверенный, что это было частью его плана, Гарри решил остаться и подождать, но затем нашел следующие действия Рокки странными.Рокки убрал меч, которым пользовался до этого момента, в простыню за спиной. Затем из того же самого места он вытащил другое лезвие. При ближайшем рассмотрении оказалось, что это два листа, тесно прижатые друг к другу. У Рокки никогда не было только одного длинного меча, он всегда носил два.Когда Рэй увидел исходящую от меча энергию, он понял, что это такое. Это было оружие императорского уровня. Из всех вещей, в которые мог быть превращен Кристалл, Рокки повезло больше всего. Он идеально подходил для изготовления длинного меча.Он выглядел так же, как и его другой длинный меч, только немного более отполированный и блестящий, потому что он был новым. Кроме того, в середине клинка было зеленое свечение, что делало его похожим на какое-то магическое оружие.Рокки атаковал точно так же, как и раньше, и Гарри сделал то же самое, используя свои искусные приемы, чтобы нанести удар туда, куда он хотел.На этот раз, когда он промахнулся, Рокки сказал: — Прости, я не хотел побеждать таким образом.Внезапно странные корни начали расти из меча и обвились вокруг запястий Гарри. Гарри попытался использовать свою силу, чтобы вырваться.— Если бы я только мог трансформироваться, то, возможно, смог бы ускользнуть.Несмотря на то, что корни сжимали Гарри, Рокки был свободен двигаться, так как он мог приспособиться, когда он двигал свой меч, и он сделал это, теперь направляя его на шею Гарри.— Пожалуйста, сдайся, — сказал Рокки.Гарри стиснул зубы, он раздумывал, стоит ли использовать свою звериную форму. Он чувствовал себя так, словно его обманули. Умение владеть мечом было почти таким же, как и магия.В разгар обсуждения Гарри получил сообщение от Сильвии.— Ты уже достаточно показал, можешь и проиграть, — Сказала она.Он еще раз посмотрел Рокки в глаза, но у него не было лица человека, который вот-вот станет победителем. Во всяком случае, если Гарри скажет эти слова, они причинят ему еще большую боль.— Я сдаюсь, — Ответил Гарри.— Какого черта! — Крикнул Кайл. — А как же мои деньги? Разве это не обман, он использовал магию!— К сожалению, это не так, — Ответила Сильвия. — Император четко изложил правила, что активные навыки по оружию были разрешены. Чем выше класс оружия, тем сильнее активные навыки. К сожалению, мы ничего не можем сделать.— Я действительно думаю, что это твоя вина, Кайл, — сказала Марта, пытаясь подразнить его еще больше.Однако обе девушки не были расстроены, они добились того, чего хотели. Причина, по которой они пришли сюда, заключалась в том, чтобы показать остальным, что Красные Крылья не были слабаками. Один из их людей только что успешно дрался, используя только одно умение против одного из самых сильных бойцов.Если бы у них не было армии, полной людей столь же умелых и с оружием императорского уровня, как у Рокки, то они не приветствовали бы эту битву.Они вдвоем направились обратно и не сказали друг другу ни слова. Рокки залечивал плечо, а Гарри смотрел на Рэя.— Мне очень жаль, — сказал Гарри.— Не надо, Гарри, — Ответил Рэй. — Это я должен извиняться. В следующий раз я просто достану тебе твое собственное оружие уровня императорского уровня.Остальные уже привыкли к безумным словам и мыслям Рэя. Никто не мог просто так убить существо императорского уровня. В своих мыслях они уже начинали обращаться к Рэю как к безумному королю.— Дальше нас ждет поединок бойца из королевства Красных Крыльев, Рэя Телэна и его открывателя Гаура Дуайна.— Безумный король наконец выходит на сцену, — сказал молодой блондин.— Последний матч был неожиданным сюрпризом, я надеюсь, что этот тоже не разочарует, — сказал Джонс.— Наконец-то, — промолвила Саванна в предвкушении. Однако она опасалась, что Гаур зайдет слишком далеко. Это был король, против которого они выступали, а не просто случайный воин. Когда она повернулась, чтобы посмотреть, знает ли он об этом, все, что она могла видеть, это как он облизывает губы.— Какое вкусное угощение, — Сказал Гаур, направляясь к полю.Стоя друг напротив друга, Рэй не нёс ни оружия, ни доспехов, он был таким все время, но это был его план показать что-то людям.— Ни оружия, ни доспехов, мне просто легче будет видеть твою сладкую красную кровь, — сказал Гаур.Подняв руку вверх, он вдруг почувствовал, как по всему его телу начало формироваться снаряжение, и в одно мгновение она появилось. Глаза толпы и соперников были широко открыты от того, что только что произошло.— Это магия? — спрашивали Некоторые.То, что сделал Рэй, было тем, что могло сделать только связанное душой снаряжение. Техника, которая была передана ему гномом. Единственным недостатком было то, что оборудование могло использоваться только этим человеком.Эту технику еще предстояло передать всем обитателям Бронзленда. Увидев Рэя, стоящего вот так, несколько человек из толпы начали что-то замечать.— Не кажется ли он вам немного знакомым? — Спросил молодой светловолосый воин.В голове Саванны что-то щелкнуло. Был еще один человек, который использовал перчатки, чтобы сражаться. Это был странный выбор оружия, вот почему она это запомнила. Мало того, они выглядели одинаково, и человек перед ней был примерно одного роста. Однако черты их лиц были несколько иными.— Этого не может быть, не так ли? — Она задумалась.Послышался звук начинающейся драки, и он взял свой большой топор за спину. Гаур без страха бросился вперед.Рэй не смотрел в сторону своих противников. Вместо этого он смотрел в траншею.— Хорошо, если ты планируешь быструю смерть, я этого не допущу, — крикнул Гаур, все еще глядя на Рэя.Рэй ни на секунду не прерывал зрительного контакта со всеми остальными, и это начинало их немного пугать.— Этот сумасшедший король, чего он хочет?Топор опустился вниз, и Рэй наклонился в сторону. Локтем он изо всех сил ударил по топору, прежде чем тот успел коснуться земли. Сила была так велика, что рукоятка топора покинула пальцы Гаура, как бы крепко он ни держал её.Топор отлетел и застрял в стене арены. Затем изо всех сил воткнул ногу в землю, где была нога Гаура. Она была разбита вдребезги, и земля была разбита, повсюду летели обломки.Затем Рэй потянул голову Гаура вниз и впился ногтями в затылок.— Нет, это правда.. — сказала Саванна, широко раскрыв рот.Теперь все участники состязания все королевство, кроме тех, кто был из империи и самого Гарри, стояли в траншее. Они уже видели это раньше, все было почти идентично, потому что именно так Нес поступил с Бобом.— Позволь спросить, ты хочешь, чтобы я вскипятил твою кровь?*****



Глава 459. Бог сера 


Используя всю свою силу, Гаур попытался поднять голову, он был примерно в два раза больше человека перед ним, и он знал, как использовать Ки.— Что происходит, она не двигается, мой ки не работает? Это была его первая мысль, но потом он заметил, что земля под его ногами начала осыпаться. Его опора рассеивалась, так как огромное количество Ки, которое он использовал, разрушало землю.И все же он не мог пошевелиться, что означало одно. Что Ки этого человека намного больше, чем у него.— Нет, этого не может быть. Это я должен вселять в людей страх.— Это буду я, а не ты! — крикнул Гаур. Его рука была длиннее, чем у Рэя, и если бы он потянулся, то все равно смог бы ударить Рэя, даже если тот держал его за шею.— К сожалению, магия запрещена, и, похоже, кто-то пристально следит за мной, — сказал Рэй, глядя через траншею на черноволосого мужчину, который теперь улыбался больше, чем раньше.Рэй отпустил его шею и ударил кулаком сначала по одной руке, потом по другой. Гаур почувствовал, что кости в его руках раздробились в ту же секунду, как он почувствовал удар. Затем, выбросив вперед кулак, который даже не коснулся Гаура, Рэй взлетел в воздух.— Взрыв Ки! — Крикнул Джонс. — Это должен быть он. Их движения слишком похожи, разве что.Была еще одна страшная мысль. Возможно, Нес был просто еще одним воином, и именно этому они учили членов Красных Крыльев.Гаур лежал на полу и не собирался вставать. Матч был окончен, и Рэй был объявлен победителем.Толпа была беспристрастна в этой ситуации. Они хлопали и аплодировали из-за явного превосходства одного участника над другим. Это были зрелища, которые они любили смотреть.Возвращаясь, Рэй шел один, Гаур был первым участником, которого нужно было срочно отправить на лечение. Все остальные каким-то образом заставили своих противников сдаться.Прежде чем Рэй успел добраться до траншеи, где сидели остальные, Савана выбежала и сразу же поклонилась ему.— Король Красных Крыльев, прости меня, если я когда-нибудь была груба с тобой раньше. — сказала она, поднимаясь на ноги. — У меня только один вопрос. Ты тот воин Нес, которого мы встречали раньше?Услышав это, Рокки удивился тому, о чем она спрашивала. Рокки в основном видел, как Рэй использовал свое искусство фехтования, которое было небрежным. Иногда он использовал свои руки, но только на несколько секунд. Он не знал, что делал Нес, и как они пришли к выводу, что эти двое были одним и тем же человеком.Но если то, что она говорила, было правдой, то, может быть, у Рокки был шанс искупить свою вину. Искупить свою вину за то, что он сделал с Гарри. И сразиться по-настоящему.— Меня зовут не Нес, — Ответил Рэй. — Я Рэй. — Войдя в траншею, он прошел мимо старика и молодого светловолосого мальчика, которые были впереди.— Эти раны прекрасно зажили, — Сказал Рэй, дотрагиваясь до своего живота.Глаза Джонса расширились, сердце забилось еще громче, чем прежде. Он был одним и тем же человеком, и Рэй давал Джонсу это понять. Он фактически угрожал ему за то, что он сделал раньше.Возможно, будет лучше, если другие королевства просто проиграют эту битву, — подумал Джонс.Наконец, это был последний бой дня, и был объявлен матч человека Империи, Серы, вместе с седовласым человеком, который использовал три зубца небольшого лезвия, которые выглядели как миниатюрная вилка .Это была странная пара, но Рэй просто надеялся, что другой участник будет в состоянии бороться достаточно долго, чтобы Рэй мог видеть, что у этого человека было.Когда Сера вышел оттуда, не было таких приветствий, как для Рокки. Другие все еще не понимали, кто этот человек. Тем не менее, поскольку он был бойцом империи, они все равно приветствовали его.Для тех, кто не мог чувствовать Ки так хорошо, этот человек не был чем-то особенным, и то же самое можно было сказать о его противнике. Сера выглядел таким простым, такой заурядным и в то же время без оружия и доспехов. Казалось, что он не представлял никакой угрозы.— Это место для воинов, — сказал мужчина. — Я предлагаю тебе сдаться сейчас, пока ты серьезно не пострадал.Но Сера только зевнул в ответ.— Как ты думаешь, этот человек силен? — Спросил Гарри.— Очень силён, — Ответил Рэй.Остальные тоже слышали это, и это заставило их обратить больше внимания на него.— Значит, ты тоже это заметил? — Подумал Рокки.— Пусть матч начнется! — объявил Диктор, и бой начался.Человек с двумя маленькими вилами, похожими на оружие, появился молниеносно двинулся в сторону врага. Его скорость была намного выше, чем у любого из участников, которых они видели сегодня. Он приехал как раз в тот момент, когда начлось мероприятие..Однако Сера выглядел невозмутимым, когда кинжал был направлен на него. Внезапно сам кинжал повернулся сам по себе и прошел через горло человека.Кровь брызнула на лицо Серы из раны, и, вынув Кинжал, Сера несколько раз ударил его в шею снова и снова.Они оба упали на пол, и Сера оказался сверху. Он еще не сказал ни слова, и все, что он сделал, это много раз ударял соперника ножом в шею.Сначала раздались радостные возгласы, когда люди увидели, что их соперник по империи побеждает, но вскоре они прекратились. Поножовщина продолжалась в ошеломленной тишине, поскольку никто не вмешивался в драку. Хотя было ясно, что второй участник теперь мертв.Это было потому, что все происходило по приказу императора Александра. Что бы ни случилось в этой битве, они должны были позволить этому случиться, просто сидеть и смотреть.Поножовщина продолжалась около трех минут, пока, наконец, Сера не встал, бросил клинок на землю и ушёл.Его товарищ по команде сначала из того же королевства хотел выйти и остановить его, но всякий раз, когда он пытался двигаться, он чувствовал странную дрожь по всему телу.— Какой урод, какого черта! — Крикнул Кайл, наблюдая сверху.— Как может Империя позволить себе такое? Почему они ничего не сделали? — Спросила Марта, глядя на него с ужасом, но не в силах отвести взгляд.— Это было похоже на послание, послание для всех нас, — сказала Сильвия. Возможно, у Империи было больше проблем, чем они хотели бы признать, раз они позволили такому сумасшедшему человеку сидеть за обеденным столом и все время быть рядом с Империей?Первый день мероприятий закончился, и участникам было сказано вернуться на свои места и отдохнуть. Было так много шокирующих вещей, которые произошли в сегодняшнем мероприятии, но одна вещь, которая застряла во всех их умах, была последняя битва.Может быть, потому, что это было самое последнее, а может быть, потому, что забрызганное кровью лицо Серы было укоренившимся в их сознании.В комнате все Красные Крылья были с Рэем, обсуждая то, что произошло сегодня, включая Роя.— Ну, это официально, — сказал Рой. — Я думаю, что все-таки покину это место и присоединюсь к вам, ребята. Здесь слишком много всего происходит. Мне это не нравится, совсем не нравится.— Не могу с тобой не согласиться, — Ответил Кайл.— Сильвия, будет лучше, если ты начнешь готовиться, — Спросил Рэй.— Готовиться к чему? — Нервно спросила Сильвия.— К войне.Война с империей, неужели до этого дойдет? Даже с их силой они никогда не могли представить себе победу, и у них все еще была проблема с тенью. Пока они размышляли, в дверь постучали.Когда Марта сняла трубку, то с удивлением обнаружила, что это один из участников, ожидающих снаружи, но не просто кто-то из участников, а Рокки.— Ваше Величество, — Сказал Рокки вежливо и почтительно, кланяясь. — Ничего, если мы поговорим.Сильвия посмотрела на Рэя, как бы говоря, что это плохая идея, но Рэй не чувствовал того же. Он махнул рукой, давая знак всем покинуть комнату. Потом они вдвоем сели за дальний угол стола.Некоторое время между ними было тихо, пока Рокки наконец не заговорил.— Я думаю, будет лучше, если Красные Крылья уйдут сейчас, — сказал Рокки. — Забудьте о турнире, вы уже доказали всем свою силу.Рэй был удивлен этим, он знал, кто такой Рокки. Когда он видел сильного противника, то обычно хотел встретиться с ним лицом к лицу. Вот почему он тогда разговаривал с Несом на арене, но что изменилось?— Это из-за того, что случилось с Сера? — Спросил Рэй.Прежде чем заговорить, Рокки кивнул.— Ты не понимаешь, когда он пришел, все изменилось. Он не человек. Он…— Бог … … — Ответил Рэй.У Рокки было такое выражение лица, как будто он хотел спросить, откуда он знает.И тут Рокки заметил кое-что еще, он никогда раньше не был так близко к Рэю, и он мог видеть что-то вокруг его шеи. Его глаза расширились.— Это, откуда ты это взял? — Спросил Рокки.Он показывал на кулон, подаренный ему матерью.*****



Глава 460. Правда об империи и кулон 


Кулон, на который указывал Роки, был подарен матерью Рэя, и с тех пор он носил его каждый день. До сих пор он об этом не думал. Тот факт, что Рокки заметил это, напомнил ему слова матери, сказанные при их последней встрече.Она сказала ему, что когда-нибудь ожерелье пригодится ему, или принесет еще больше неприятностей. Его мать была родом из Империи. Все эти факты он узнал только тогда, когда видел ее в последний раз.— Это был подарок моей матери, — ответил Рэй. — Она сказала мне, что когда-нибудь это может пригодиться, если я попаду в беду.Казалось, что Рокки глубоко задумался.— Возможно, это было бы правдой некоторое время назад, но не сейчас. Как много вы знаете о нынешнем положении империи? — Спросил Рокки.— Совсем немного, — ответил Рэй. — До недавнего времени я никогда так не интересовался политикой. У нас были свои проблемы с тенью. Это вы, империя напали на нас первыми.Рэй говорил немного агрессивно и недовольно, Он любил Рокки, но в конце концов Рокки все еще был частью империи. Он должен был быть осторожен в своём рассказе.— Рэй, пожалуйста, позволь мне сказать тебе, что я полностью на твоей стороне. Сама империя в свое время изначально была королевством. В прошлом было много меньших королевств и больше, чем существует сегодня. Не было никакой теневой чумы, о которой стоило бы беспокоиться. Наибольшую угрозу представляли другие враги: враждебные королевства и легендарные звери вроде драконов, если верить легендам.—Маленькие королевства не могли соперничать с большими, и по мере того, как росло напряжение, они понимали, что скоро их поглотят эти большие королевства, заставив работать в качестве рабов. Таким образом, тринадцать из этих небольших королевств объединились и образовали 13 партий, которые существуют в Империи сегодня.Торговля между этими 13 королевствами была открыта, и они смогли поделиться большими ресурсами. Люди были свободны в передвижении между границами, и из-за всего этого они начали процветать и получать большое богатство. Одним из преимуществ было то, что большинство этих королевств располагались вдоль береговой линии, что позволяло им доминировать в торговле.— Еще одним фактором было то, как работали тринадцать партий. Решения принимались не королем или единым правителем, а избирателем. Лидером, который представлял каждую из этих партий.Если то, что говорил Рокки до сих пор было правдой, что-то изменилось. Тем не менее, он сказал, что тринадцать партий все еще существуют сегодня, но там явно был один правитель.— С течением времени привязанность людей к своим старым королевствам постепенно исчезла, и они начали воспринимать это место как общее. Поддержка лидеров уменьшилась, и эти тринадцать партий в конечном счете сократились до двух для общественности.— Тринадцать партий все еще существовали, но им пришлось выбирать, поддерживать ту или иную сторону. Обе стороны видели, что их политика и так далее существенно различаются, и если они ничего не предпримут в ближайшее время, то вспыхнет гражданская война.— Другие королевства внимательно следили за происходящим, они думали, что такая система однажды рухнет, и были готовы наброситься на нее, но Империя не была глупой. Поэтому было принято решение короновать одного человека императором, но с одним условием.— Условие состояло в том, что тринадцать партий все еще имели власть. Императору придется завоевать семь мест, чтобы быть избранным, и в любой момент ситуация может измениться. Таким образом, император не смог сделать то, что хотел, и реальная власть осталась за первоначальными тринадцатью партиями.Лидеры приняли это и конфликт между двумя сторонами начал затихать. Чтобы оставаться на их стороне, император должен был выслушивать их предложения, которые каждый из них принес, и принимать их советы.— Однако было два важных события, которые изменили все это. Однажды странный корабль, которого никто не видел, потерпел крушение на границе одного из берегов. Формально границы все еще существовали в пределах империи, так что то, что случилось с кораблем и людьми внутри, зависело от одной из сторон.— Позже другие выяснили, что этот корабль был не с одного из континентов бронзовой Земли, а с далекого континента, принадлежащего гномам.Слушая это, Рэй подумал, что это похоже на рассказ Рэндина, на то, как он появился, но он сказал, что отделился от своей группы и все еще ищет их.— Вождь хорошо с ними обращался, давал им жилье и заботился о них. Взамен они согласились построить ему что-нибудь.Позже, когда одно из королевств, наконец, не могло больше ждать, видя, что старая империя начинает действовать, они решили нанести удар, пока небольшие конфликты все еще происходили внутри. Это была первая битва новой Империи, и они были разбиты.— Они узнали, что трудно координировать действия тринадцати различных армий, даже если они находятся под двумя разными знаменами. Только вожди хорошо знали своих людей, и если так будет продолжаться, они проиграют. Вот тогда-то и вступило в игру изобретение гномов. Они создали оружие, которого никто раньше не видел. Это изменило ход сражения. Благодаря этому война была выиграна.— Лидер, которому принадлежал этот предмет, не был на стороне нынешнего императора. Император изо всех сил старался завоевать его расположение, но это никогда не срабатывало. Поэтому в конце концов он попытался злоупотребить своей властью, заставив предмет встать на его сторону. Пока у него есть семь человек, которые согласны с ним, не будет иметь значения, если он еще больше расстроит этого лидера.Однако лидер был умен, он сделал так, что только он знал, как запустить специальный предмет, только у него был ключ. В конце концов, благодаря этому был коронован новый император. Люди хотели отомстить и, используя новый предмет, созданный гномами, они начали захватывать королевство за королевством, увеличивая империю.В конце концов все забыли деяния гномов, которые они совершили. Позже тогдашний лидер не согласился с завоеванием континента. Поэтому они забрали ключ и спрятали оружие. Рэй, Империя не остановилась и не заключила перемирие с другими королевствами из-за тени, они остановились, потому что ключ к этому предмету был потерян.— Они уже давно полагались на силу этого предмета и боялись начать новую войну без него. Император снова сменился, и все вернулось на круги своя.— Затем произошло второе по значимости событие в истории Империи, и это было знакомство с черноволосым человеком по имени Сера. Так или иначе, Александр, который был лидером, который никогда не получал никаких голосов раньше, получил девять голосов.— Я не знаю как, я не знаю почему, но все это случилось, когда этот человек стал рядом с ним. Я узнал несколько вещей, некоторые странные вещи, которые были невозможны для человека, но Сера мог это делать. Что и привело меня к такому выводу. Этот человек был либо богом, либо демоном.Рэй уже знал ответ на последний вопрос. Слушая эту историю, Рэй уловил несколько важных моментов. У Старой Империи было оружие, созданное гномами, которое было достаточно сильным, чтобы иметь дело с другими королевствами и не беспокоиться о тени как об угрозе. Однако ключ был утерян.Вожди были обеспокоены потерей своих сил. Возможно, этот бог воспользовался этим, обещая им все новое, показывая им то, на что люди были неспособны.Чем больше Рэй думал об этом, тем больше разочаровывался в этих так называемых богах. Это было так, как если бы все они были детьми, желающими побить друг друга, и люди были их инструментами в этом деле.Божественное Существо, пытающееся контролировать шестерых соперников, а теперь и краснокрылых, Сера, контролирующего империю, и того, кто стоит за тенью.Как бы то ни было, Рэю было все равно, боги они или нет, он не позволит им поступить по-своему. Если бы они были богами людей, то для драконов они таковыми не являлись.— Посмотрим, кто победит в этой маленькой игре.— Рэй, неужели ты не понимаешь? — Спросил Рокки, прерывая его размышления. — Причина, по которой я тебе это рассказываю. Моя семья с самого начала была верна одному из лидеров, но однажды наш нынешний лидер сбежал и исчез. Моя семья была теми, кто изначально держал оружие и ключ, мы держали это в секрете в течение многих поколений.— Но когда наш предводитель сбежал, он забрал ключ с собой. Этот кулон-ключ к этому предмету. Тот, кто дал тебе это, избрал тебя следующим вождем, моим вождём. Поэтому я обещаю, что сделаю все, что ты захочешь.— Значит ли это, что мать Рэя была старым лидером?*****



Глава 461. Стать императором 


— Удивлен.Это было одно из слов, о которых подумал Рэй, услышав слова Рокки. Он никогда бы не подумал, что все это так. Его мать всегда была скрытным человеком.Когда Рэй стал старше, он всегда считал, что его родителям нет смысла селиться в безымянной деревне со своими навыками. Его отец был сильным воином, а мать — одной из лучших огненных магов, которых он когда-либо видел. С их навыками они могли бы заработать достаточно денег где угодно.И все же то, что его мать получила кулон, еще не означало, что она была прежним лидером. Она могла бы снять его с кого-нибудь другого и подарить Рэю.— Рокки, ты был жив, когда предыдущий лидер еще присутствовал, ты хоть представляешь, как она выглядела или как он выглядели? — Спросил Рэй.— Да, я все еще был здесь, и ты можешь сказать, что я довольно стар. Предыдущим лидером была черноволосая женщина, она была нежной доброй душой с жизнерадостным характером. Возможно, именно поэтому она решила сбежать с ключом.Рэй не хотел в это верить, но описываемый человек был очень похож на его мать. Он думал, что все это может быть какой-то трюк или сказка, придуманная империей, но не многие знали, как выглядела мать Рэя. Судя по его волосам, они также предположили бы, что у его матери были такие же красные волосы.Рэй поднял руку и коснулся кулона, который был длинным и светло-голубым по цвету.У него было что-то, чего хотела империя, но они об этом не знали. Это было очень выгодное положение.— Рэй, не раскрывай ни себя, ни этот камень. С тех пор как Сера был на их стороне, доверие императора постепенно росло. Если бы он знал, что у тебя есть ключ, он бы обязательно напал, чтобы попытаться найти его. Кроме того, даже если у тебя есть ключ, мы понятия не имеем, где находится этот предмет. Я и остальные четыре партии, выступающие против нынешнего императора, искали его, но не смогли найти. Когда мы это сделаем, тогда мы сможем раскрыть наши карты, использовать это как повод изменить ход событий и избрать нового императора. Рэй, ты мог бы стать императором! — Взволнованно сказал Рокки.— Успокойся. — Ответил Рэй. — Это не мое желание, по крайней мере — сейчас. Все, чего я хочу, — это чтобы империя отстала от нас, вот почему мы приехали на турнир всех королевств.Теперь, когда Рэй думал об этом больше, он понял, что если бы у него была вся армия Империи, это, конечно, помогло бы ему в войне с тенью, но это было слишком рано. Было бы рискованно искать это оружие, вместо того чтобы наращивать свои нынешние силы.Тогда, даже если он станет императором, ему придется иметь дело с предателями. Все могло оказаться еще хуже, чем он себе представлял. Ему нужно было решать одну проблему за другой.— Этот Бог, Сера, ты сказал, что видел, как он делает странные вещи, ты знаешь, в чем его сила? — Спросил Рэй.Блисс, Божественное Существо, была сильна в магии и обладала большими знаниями в магических исследованиях, но это было связано с тем, сколько времени она провела на континенте, решив изучить эти вещи. Как истинный Бог, она обладала даром предвидения.Даже с 1000 драконьими способностями Рэя, он не мог видеть будущее. Не важно, насколько сильнее он был в магии, чем она.Принц Ван имел абсолютный контроль над маной. Настолько абсолютный, что он мог заставить простого зверя взорваться изнутри. Еще одна вещь, которую Рэй не мог сделать. Он мог использовать Ману только изнутри своего тела, или ту, что он украл у природы и других живых существ.И если догадка Рэя была верна, тень была Богом, который обладал способностью распространять свою собственную силу на любого зверя или человека, заражая их, как вирус. Как какой-нибудь гениальный контролер.Но в чем же сила Сера?— Этого человека просто невозможно остановить с любым оружием в руках. Даже если он никогда раньше не видел оружия, когда он прикасается к нему, он как будто мгновенно становится его хозяином. Никаких объяснений, никакого обучения не требуется, — ответил Рокки.— Бог оружия? — Спросил Рэй.— Возможно, но я бы более точно описал его как Бога войны. Его навыки лучше всего проявляются на поле боя. Он прекрасно знает, как командовать армией, и он, кажется, получает странное увеличение власти. Вдобавок ко всему, чем больше проливается крови, тем более диким становится этот человек.— Ты можешь видеть это в его глазах, он начинает терять рассудок все больше и больше, когда проливается кровь. Как будто его власть процветает на войне, происходящей повсюду. Вот почему я беспокоюсь, скорее даже боюсь, что он не сможет сдержаться, и я начинаю думать, кто же на самом деле является императором в данный момент.— Сера, Арес, да? — Подумал Рэй.Когда разговор между ними закончился, Рэю было о чем подумать, но в конечном счете его первоначальный план не изменился. Он только что узнал больше об империи. Что касается того, что делать, честно говоря, он хотел спросить свою мать об этой ситуации, но у него не было никакой возможности связаться с ней.Чтобы убедиться, что Рокки говорит правду, Рэй решил предложить ему контракт. Сначала Рокки был удивлен, он думал, что Рэй был простым воином.Тем не менее, он без колебаний принял контракт, что удивило Рэя. Похоже, Рокки действительно был предан своей партии и был абсолютно уверен, что предыдущий лидер-мать Рэя.После того, как он показал Рокки, как пользоваться системой, они оба разделились, и Рокки пообещал, что обновит его, когда сможет.— Рокки, если мы встретимся на арене, я хочу, чтобы ты использовал всю свою силу, — Спросил Рэй. Он хотел убедиться, что Рокки не проиграет и не выйдет из боя только потому, что их отношения как соперников внезапно изменились.— Конечно, я помогу тебе улучшить свои умения, и если я покину это место или вернусь, то научу тебя владеть мечом. Твои навыки довольно небрежны, — Сказал Рокки с дерзкой ухмылкой.После того как Рэй позвал всех обратно в комнату, он решил рассказать им все. Вплоть до мельчайших деталей, включая ту часть, где Сера был Богом. Они уже знали о Божественном Существе, так что это была не такая уж притянутая за уши идея.Они, казалось, были более ошеломлены, чем он, услышав все.— Рэй, ты что, главный герой какого-то романа? — Спросил Кайл. — Как, черт возьми, с тобой столько всего происходит, почему ты?— Ну, он и есть тот самый ребенок из пророчества, — Ответила Марта. — Именно поэтому тебя и выбрали в особую группу на Аврионе. Поблагодари нас всех за то, что ты не был избранным, иначе мы все были бы обречены.Группа хихикнула при этих словах, но все это происходило потому, что Рэй в какой-то момент был могущественным существом, а теперь и человеком тоже. Власть притягивала Рэя, и она была у него, но еще не вся.Обсудив все, они решили хорошенько выспаться. Они будут продолжать турнир до самого конца, а затем уйдут, не причинив никому вреда. Рэй, по крайней мере, хотел увидеть всю мощь Сера. Он задавался вопросом, была ли Империя или тень большей угрозой, и что было приоритетным, или кто должен был напасть на них первым.В ту ночь, когда все они спали, Сильвия, которая делила комнату с Мартой, была вся в поту. Она извивалась, вертелась и бормотала какие-то неразборчивые слова. Это был первый раз, когда случилось что-то подобное.Затем она приложила руку к повязке, почувствовав легкую боль.— Это тень, она начинает меня заражать? Неужели я действительно заражусь, но ведь раньше со мной все было в порядке? Брат также сказал, что никто из остальных не превратился в настоящего зараженного.Затем в ее голове раздался голос:— Я … иду….Боль внезапно прекратилась, а вместе с ней и голос.— Я иду.… Что это было, и кто… Сильвия не могла не думать о том, что, возможно, турнир пройдет не так, как они планировали, не только для краснокрылых, но и для Империи.*****



Глава 462. Четверть - финал 


Начался следующий день турнира всех королевств, и осталось семь претендентов. Старик Джонс, Савана с двумя кинжалами, молодой белокурый юноша-воин, еще одна боевая женщина, которая использовала арбалет, Рокки из империи, Сера из Империи и, наконец, Рэй из королевства Красных Крыльев.Из-за странного количества людей, получалось, что один из них будет достаточно удачлив, чтобы не сражаться сегодня и сможет перейти в следующий раунд. Семеро из них терпеливо ждали в траншее, а те, кто проиграл бой, смогли отправиться в VIP-секцию арены, чтобы наблюдать за происходящим.Теперь Гарри был наверху, смотрел вместе с Кайлом и остальными.— Итак, Рэй собирается пройти через все это и выиграть все, правильно?— Спросил Кайл, чувствуя уверенность в своих шансах.— Да, пока ты ни на кого не ставишь, все будет в порядке, — сказала Марта.Внезапно Кайл почувствовал странный жар, исходящий от его правого бока, он не хотел оборачиваться, потому что боялся, что это был пожар, который он не сможет потушить.— Ты поставил на меня! — Крикнул Гарри. — Почему…почему ты наложил на меня свое проклятие?— Эй, только не говори мне, что ты суеверен, ты ведь не веришь в эту чушь, верно? — спросил Кайл.Первоначально Гарри сказал бы нет, но теперь, когда все это случилось с Аврионом, Красными Крыльями и Рэем… Похоже, пророчество и в самом деле все ему объяснило. Если он не верил в суеверия, то должен был заявить, что не верит в пророчества.— Ты хорошо себя чувствуешь? — Спросил Рой у Сильвии, стоявшей рядом с ним. Все это время она не произнесла ни слова. Она вставала, постоянно оглядывала арену, как будто пыталась кого-то найти.— Ничего страшного, я просто думаю, не слишком ли много времени мы провели здесь, — ответила Сильвия. — Мы уже действительно выполнили свою задачу. Я думаю, что когда Рэй выиграет свой следующий матч, мы, вероятно, просто соберем наши вещи и уйдем.Это был первый раз, когда Сильвия сделала такое предложение, которое заставило Роя подумать, что она лжет, но он ничего не знал. Она предложила ему место для ночлега, и он готов был помочь ей.— Этот первый матч дня будет между… — при выборе этих двух имен возникла небольшая пауза. — Рокки и Винни.Винни — так звали молодого блондина, приехавшего вместе со стариком Джонсом. Хотя он выглядел самым молодым, но на самом деле не был таким, как Рэй и Гарри, они просто выглядели старыми для своего возраста.Молодой белокурый мальчик был очень опытен. Когда они добрались до центра арены, Рокки и Винни вытащили свои длинные мечи.— Ты не собираешься воспользоваться тем клинком, которым воспользовался вчера? — Спросил Винни, видя, что это был не тот, с которым он бился с Гарри.— В прошлый раз этот человек был достаточно опытен, чтобы заставить меня воспользоваться им. Я верю, что сейчас всё совсем не так, — ответил Рокки. Возможно, кому-то это показалось бы довольно грубым комментарием, но Рокки был просто прямолинейным честным человеком.— Я заставлю тебя забрать свои слова обратно, — сказал Винни.Драка началась с того, что Винни бросился вперед. У него было решительное выражение лица, как будто он хотел что-то доказать миру, всем. Пока он был здесь, он видел это во всех их глазах.Они судили его еще до того, как увидели его навыки, но он изменил их мнение после своего первого боя. К несчастью, следующие за ним три боя затмили его и все напрочь забыли о нем.Однако теперь, когда он сражался против Рокки, его наверняка запомнят, если он сможет победить его. Когда он подбежал на приличное расстояние, Винни нанес удар сверху вниз, но в то же время Рокки отлично парировал его.Он отклонил меч своим и закружил его по кругу. Это движение было настолько сильным, что Винни даже не мог себе представить.— Что происходит? — подумал Винни, когда почувствовал, как странная энергия входит в его запястье: Ки Рокки входит в его тело и разрушает его собственное. Рокки был не только искусен в обращении с мечом, но и обладал большой властью над Ки.Однако Гарри в последнем бою никогда не давал ему шанса использовать такую вещь.Тот Ки-контроль, который проделал Рокки, вызвал у Винни слабость в запястье, а затем с крутящимся парированием он отбросил свой меч в сторону, и теперь меч был прямо у его горла.— Рокки — победитель!Матч закончился, и казалось, что он длился всего пять секунд. Винни был разочарован, но ничего не мог поделать.— Этот человек очень силен, — подумал Рэй. — Было бы неплохо, если бы нашелся способ вернуть его к Красным Крыльям для войны с тенью, не вызывая гнева империи.Это казалось трудным, Рокки явно был очень важен для империи. Достаточно важным, чтобы быть избранным в качестве одного из их участников турнира.— Следующий бой будет между Сера и Джонсом.Это был тот самый старик, который несколько раз проткнул Рэя. Против Сера, бога войны, Джонс был более искусен, и Рэй ожидал, что он сможет увидеть больше навыков Сера.Когда эти двое вышли на сцену и матч начался, Джонс положил свое копье на пол. — Я сдаюсь, — сказал Джонс. Джонс не был дураком, и никто из других участников не мог винить его за то, что он ушел. Все они уважали человеческую жизнь. Они попытаются нокаутировать или заставить другого человека сдаться, прежде чем прибегнуть к его убийству. Но Сера был другим, он сразу же стал бы искать убийства.Хотя Джонс был стар, он хотел прожить остаток своих лет счастливо.— Все равно я для тебя не достойный противник, — подумал Джонс, глядя на Рэя.Эти два монстра были теми, кто должен был сражаться.Диктор перешел к следующему бою, выкрикивая следующие два имени.— Бой между Саваной и Рэем.Они оба вышли на сцену, и, как и в предыдущем бою, Савана не стала вытаскивать кинжалы и подняла руку, объявив, что она сдаётся.Поскольку это случилось уже дважды подряд, люди из толпы начали недовольно свистеть. Они пришли сюда, чтобы посмотреть на драку, и единственное, что они видели, был пятисекундный матч, и то, как два человека сдались, и это был конец дня.Больше матчей не было, остальные были назначены на завтра.Наступила короткая пауза, день для арены закончился намного раньше, чем они ожидали, и люди заплатили деньги, чтобы посмотреть это событие. Организаторы чувствовали, что им нужно что-то сделать, чтобы хоть как-то пополнить запасы, поэтому было сделано предложение, и они ждали, не согласится ли последний человек, которому еще предстояло сражаться, принять участие в их плане.Участница Фуртнайтли сказала «Да». Последним бойцом на поле вышла женщина-арбалетчица и помахала рукой. Это означало, что сегодня она будет сражаться, но против нее не было противника.— Все, Пожалуйста, передайте этому воину ваше приветствие, потому что она согласилась сразиться со зверем королевского уровня для вашего развлечения! — сказал диктор.Толпа разразилась радостными возгласами и пришла в восторг.Она положила свой болт в арбалет и была готова. Ворота, встроенные в боковую стену арены, были открыты вместе с приманкой, чтобы позволить зверю выйти на сцену. Она терпеливо ждала, что же выйдет из этого большого туннеля.Прошла минута, и зверь всё еще не вышел на арену, все ждали в предвкушении.— Ой. Гргг, — Сильвия начала стонать. Она приложила руку к глазной повязке и опустилась на колени.— Сильвия, что случилось, это тень? — спросила Марта.— Он идет, кто-то идет… — сказала Сильвия.В конце концов, это было похоже на фигуру, выходящую из туннеля, но она была наподобие человеческой. Гуманоидные животные существовали, но на королевском уровне они были очень редки. Когда он вышел на свет, все увидели, что он похож на муравья, но стоял на двух человекоподобных ногах, в то время как его многочисленные конечности были сбоку от тела. И что хуже всего, его окружала странная тень.— Разве не это мы видели в исследовательском центре? — Крикнул Рой.Зверь королевского уровня, заражение которого делало его зверем императорского уровня.Рэй, увидев зверя, не знал, что делать, это было спланировано императором, они контролировали его?— Что это такое? — Спросил Александр, не узнав в нем зверя, который был запланирован на это событие.— Мы не знаем, сэр, — ответил служащий.Мгновение, всего одно мгновение — вот и все, что им потребовалось, чтобы не заметить того, что произошло, но человек оказался на полу, истекая кровью. Один из участников турнира всех королевств был мертв.******



Глава 463. Трио 


Прошло некоторое время, а они все еще не видели, как зверь появился на арене. Рабочие начали интересоваться, что происходит. Это привело к тому, что сам организатор арены отправил своих людей в подполье.Это было место, где содержались звери, вплоть до императорского уровня. В этом месте проводился обычный осмотр. Тем не менее, из-за агрессивной природы животных, они старались держать людей подальше от них, когда это было возможно.Клетки были крепкими, но в конце концов, они были изношены. Однако, когда люди пошли проверить, что происходит, возможно, их автоматизированная система дала сбой, ведь как только они вошли в темную яму, их поразил странный запах.Он был густым и тяжелым, пахло смертью. Войдя в комнату, они увидели, что все клетки, в которых находились звери, были разрушены, а внутри все звери были убиты.— Что могло все это сделать? — Спросил один из охранников.Казалось, что у всех у них есть две общие черты: во-первых, их головы оторваны от тела, а во-вторых, у них есть колотая рана в определенном месте. Там, где должен находиться Кристалл. Кристаллы зверей могли быть где угодно внутри зверя, так что даже если колотые раны казались случайными, это было не так.Это имело смысл для более слабых зверей, но по мере того, как два охранника шли вперед, уровень зверей увеличивался, и картина была той же самой.— Неужели они даже не могли сопротивляться, насколько сильна была тварь, убившая их? Затем они увидели, что три императорских уровня, которые они были в плену, все были одинаково убиты.Об этом доложили как можно скорее, и когда информация, наконец, достигла ушей императора, он уже смотрел на зверя, который вызвал все это.Человекоподобный муравьиный зверь только что убил одного из соперников, и от одного его давления они были поражены страхом, почти все были слишком напуганы, чтобы двигаться.— Эй, что нам делать, спуститься туда или позволить империи разобраться с этим? — спросил Кайл. Сейчас это была чужая земля. В каком-то смысле император был врагом, поэтому он не знал, что делать, но эти люди тоже были невиновны.Все повернулись, чтобы посмотреть на Сильвию. Однако она была совершенно не в себе, схватившись за повязку.— Эй, с ней все будет в порядке? — спросил Кайл.Рой бросился к ней и сорвал повязку с ее глаза. Тень внутри него двигалась, и казалось, что она медленно переползает на другую сторону.— Это плохо, — сказал Рой, глядя на зверя. Казалось, что зверь перед ними каким-то образом воздействовал на Сильвию, но Рой уже начал опасаться худшего.Теневой муравей стоял там, сжав свои 4 руки, после чего он открыл их, уронив что-то на землю. Остальные знали, что это такое, но те, кто мог хорошо чувствовать ки, или те, кто мог видеть немного лучше, как соперники в траншее, могли видеть это.Он уронил на пол несколько кристаллов. Было ясно, что некоторые из них находились на королевском и императорском уровнях, в то время как было и несколько других.Осознание этого факта само по себе только добавляло напряжения в момент.Нормальный спокойный и расчетливый Александр выглядел расстроенным, это явно не было частью шоу и вообще не входило в его планы.— Я никогда не думал, что тень придет за нами так скоро, — сказал Александр. Они находились дальше всех от теневого континента и в то же время не причинили им никакого вреда. Они никогда не помогали другим Королевствам и действительно имели только несколько стычек с теневыми зверями то тут, то там.В отличие от других королевств, которые вступили в битву, особенно от королевства Алур.— Это из-за объекта они узнали, что мы пытаемся сделать? — задумался Александр. Это было единственное, что пришло ему в голову.Он схватил один из кристаллов, который позволял ему напрямую общаться с Сера и Рокки. — Это чудовище, вы должны избавиться от него сейчас, пока оно не разрушило всю империю!— Скажи им, что мероприятие отменяется, и пусть люди уходят немедленно! — Сказал Александр своему помощнику, который уже ушел.Сцена внизу все еще стояла неподвижно, никто не двигался, включая зверя-муравья. Похоже, что сообщение достигло ушей аудитории, и они начали уходить. Однако послышались крики, и некоторые предпочли вернуться на арену.— Не спускай с нее глаз, — сказал Кайл, пробегая сквозь толпу и устремляясь к вершине арены. Он использовал свои навыки черного пояса, чтобы помочь себе подняться вверх по стене, пока он, наконец, не достиг самой высокой точки, позволяющей ему видеть с арены.На первом этаже он увидел несколько разных людей, идущих к арене. Они окружили его. Рыцари с арены вышли, чтобы сразиться с ними, но они были убиты несколькими взмахами и ударами.— Отлично, — сказал Кайл. Теперь все, что нам нужно, это чтобы лидер темной Гильдии появился из ниоткуда, — пожаловался Кайл, ссылаясь на то, что на собственном турнире Авриона произошло нечто подобное.Присмотревшись к людям поближе, Кайл заметил, что уже видел некоторых из них раньше, он начал поднимать голову, и тут что-то щелкнуло. Он посмотрел на Сильвию, потом снова на них, потом снова на Сильвию.Они были с объекта. Было ли все это делом рук теневого муравья? По словам Сильвии, в тот момент её сделали теневую инъекцию, и ей и остальным она показалась безвредной, но оказалось, что это вовсе не так.Возможно, спящий был правильным термином, и теперь это существо прибыло, активируя его.И тут Кайл увидел, что Сильвия стоит рядом, а теперь и Рой, и Марта попятились от нее, и Гарри выхватил два меча.— Сильвия, ее тоже контролируют.Кайл посмотрел на Рэя, не заметил ли тот чего-нибудь, но тот был слишком озабочен более неотложным делом. — Спаси Сильвию, а потом спаси остальных, все зависит от тебя, Кайл, — сказал он, бросаясь к остальным.— Старик, дай мне свое копье, — Сера встал и протянул ему руку.Секунду Джонс не слышал его, потому что единственное, на что он смотрел, был теневой муравей. Но Сера не собиралась просить дважды.Вылетел кулак, ударив старика по лицу и сломав ему нос. Затем последовал удар ногой по телу, и копье вырвалось из его руки.— Старый дурак, перестань таращиться на эту штуку. Если никто из вас не собирается драться, то вам лучше покинуть это место. Иди сразись с идиотами снаружи! — сказал Сера.Они были сбиты с толку тем, о чем говорил Сера.— Снаружи есть истинные зараженные, — сказал Рэй. — Они приближаются к арене и, возможно, окружили нас. Рыцари империи сильны, но им не хватает опыта. Они никогда раньше не сталкивались с истинными зараженными.— Иди им на помощь.Его слова, короткие, простые и прямолинейные. Они хотели двигаться, но чувствовали, что все еще не могут. Если они это сделают, зверь убьет их, они это почувствуют.Рэй вздохнул и махнул рукой.[Умение успокоения][Разум спокоен]Внезапно они больше не почувствовали сильного давления, которое было раньше, и снова могли двигаться.Это был навык, который Рей открыл после освобождения тех рабов. Он никогда по-настоящему не видел применения этому навыку, страх иногда был хорошей вещью.Но здесь это было уже слишком. Они были напуганы до такой степени, что их тело сдалось.Большинство других теперь, когда их разум освободился, решили уйти, но несколько человек остались. Джонс, у которого был разбит нос, поднялся с земли и стал рядом с Саваной. По правде говоря, они знали, что если эти трое не смогут убить зверя, то они все равно будут мертвы.Это было эгоистично с их стороны — не помогать другим, но они хотели стать свидетелями битвы, которая определит их судьбу. Возможно, у них даже был шанс помочь.Теперь, выйдя из траншеи, трое, которые никогда не думали, что будут работать вместе, направились к зверю. Сера, Рэй и Рокки.*****



Глава 464. Сыворотки крови 


Никто никогда не думал, что они увидят этих трех мужчин, работающих вместе, а не соревнующихся друг с другом. Тем не менее, в некотором смысле, это показывало всем, насколько опасна угроза перед ними.Если бы это было что-то, с чем можно было бы легко справиться, тогда они трое не вышли бы вместе, как сейчас. Первой из всех вышел вперед Сера. Он крепко сжал копье и бросился вперед.Рэй собирался сделать то же самое, ожидая, что он нанесет первый удар, а затем он сможет продолжить нанесение более сильного удара, но Рокки остановил его, положив меч перед собой. Они вдвоем остановились, и Сера пошёл один.— Если эти двое убьют друг друга здесь, то это не будет занозой в заднице, которую мы будем вынимать на будущее, — сказал Рокки. — Поверь мне, этого человека лучше всего убрать сейчас.Не колеблясь, Сера начал с удара ножом. Прежде чем он успел дотянуться до зверя, копье было выдвинуто вперед одной из его рук. Как только это произошло, Сера развернул своё тело вместе с копьем, создав быстрое вращение, и наконечник копья успел оцарапать руку муравья, вызвав небольшие порезы.Как только муравей отпустил ее, Сера снова бросился вперед, нанося удары в разные места. Однако на этот раз муравей позволил копью попасть в свое тело, и когда это произошло, копье начало сгибаться посередине. Оно было сделано из из кристалла зверя продвинутого уровня и прочного металла.Изгиб такого металла был бы трудным делом, но он просто показывал, во-первых, насколько сильна атака Сера, а во-вторых, насколько крепче естественная кожа муравья. Оружие, которое он использовал, было недостаточно сильным.Если бы это был уровень выше императорского, это означало бы, что он находится на легендарном уровне. Если бы он был заражен тенью, это сделало бы его полубогом с точки зрения боевой мощи. Это означало, что у него была та же сила, что и у Виверны, которая защищала Аврион в тот раз.Это было безумием, единственным плюсом было то, что его тело все еще будет на легендарном уровне. К сожалению, это означало, что единственным оружием, способным нанести ему урон, будет оружие императорского уровня, которое держал Рокки, или магия, которая была безумно сильна.Увидев, что его оружие помялось, Сера пришл к тому же выводу. — Меч, Рокки! — Крикнул Сера, протягивая руку. Сера ни разу даже не обернулся. Он ожидал, что в любой момент он окажется у него в руке.Однако этого не произошло, и вместо этого муравьиная тень двинулась вперед и нанесла три удара одновременно, отбросив Сера в сторону. Когда кулаки зверя попали в него, он услышал, как внутри его тела раздробились кости. Его руки и кисти были раздавлены, тело искалечено.Видя, как Сера вот так отлетел в сторону, Джонс и Савана потеряли немного надежды. Они знали, насколько он силен, даже если толпа этого не знала.Теперь муравей смотрел на Рокки и Рэя.— Тебе нужен меч? — Спросил Рокки.— Нет, в моих руках он бесполезен, — ответил Рэй. — Все зависит от тебя.Если бы это был бой до того, как Рэй узнал об эффекте слива маны, Рэй бы сражался с ним по-другому с самого начала. Он создал бы несколько клонов самого себя, пополняя свою Ману, надеясь сокрушить муравья.Но он пообещал, что никогда больше не будет использовать это умение на своем собственном народе. Если бы он мог удержать муравья, это была бы совсем другая история.— Ах ты, уродливая скотина! — Крикнул Рэй. — Если бы я был собой прежним, ты бы так на меня не смотрела.— АРГХХХХХ! — послышался крик сбоку.Еще до того, как они столкнулись, Сера очнулся. Его искалеченное тело исцелилось за это короткое время, его раздробленные кости больше не были сломаны, и он стоял совершенно нормально на своих двух ногах.Это даже не выглядело так, будто он ввязался в драку, толькол вот у него из-под носа текла красная кровь. Он просунул палец под нос и увидел на пальцах кровавое пятно.Его голова начала вибрировать, все тело сотрясалось от гнева.— Кровь, Моя … кровь.Зрелище, которого он давно не видел, вывело его из себя.— Я убью тебя! Я убью тебя и всю тень! — закричал Сера.Странная энергия чувствовалась вокруг них двоих, и появился экран уведомления.[Получен бафф от бога войны.][Общая сила увеличилась на десять процентов][Мастерство владения оружием возросло][Слабая точка зрения теперь видна]Не было никакого вопроса о том, откуда это исходит. Эти баффы были из-за Сера. Глаза Рэя теперь светились легким золотистым светом, и когда он посмотрел на Рокки, то увидел то же самое. Похоже, Рокки тоже получал такие же баффы.Рэй начал думать о том, что Рокки сказал раньше, что его истинная сила была тогда, когда он был на поле боя. Каким-то образом он сумел привести свои войска к победе в битвах, которые они должны были проиграть. Может быть, это одна из причин? Это был навык, похожий на рев дракона Рэя, только он казался лучше.Когда Рэй смотрел на муравьиное существо перед собой, он мог видеть все виды цветов от красного до коричневого. Между этими двумя цветами по всему телу муравья было больше различных цветов.— Это слабые места муравья, — крикнул Рэй. — Я не знаю, как это работает, но он позволяет нам видеть самые слабые места муравья. Чем краснее область, тем она уязвимее.Когда смотришь на муравья сквозь стекло, кажется, что на его теле нет ни одного слабого места. Там была только одна красная зона. Глаза. Все остальное было темно-коричневым.Это было похоже на то, как если бы муравей сам носил звериное снаряжение, но это было просто его естественное твердое внешнее тело.Сера начала смеяться как сумасшедшая, а Александр, император, выглядел обеспокоенным, глядя на них сверху вниз.— Сэр, давайте уйдём отсюла, нам нужно доставить вас в безопасное место, — сказал один из его охранников.Прежде чем согласиться пойти с ними, Александр еще раз посмотрел на Сера.— Ты сумасшедший монстр, тебе лучше избавиться от этой штуки, — сказал Александр. — Если ты не можешь сделать что-то подобное, то все те неприятности, через которые я прошел, чтобы удержать тебя здесь, были бессмысленны.Александр пытался вспомнить все, что делал Сера. Александр хотел стать императором, у него было стремление к этому, и управленческий ум. Проблема была в том, что он не был достаточно безжалостен, чтобы делать темные вещи, чтобы добраться туда, где он хотел быть. Он всегда старался завоевывать места честно.Так было до тех пор, пока он не встретил Сера. Он был человеком, который любил конфликты, не только связанные с борьбой, но и конфликты любого рода.Можно было бы подумать, что, основываясь на личности Сера, он получил места, угрожая другим лидерам, возможно, сказал им, что убьет их, если они не проголосуют за Александра, но он пошел дальше того, что ему было нужно.Он каким-то образом заставил их собственные семьи, жен, детей отвернуться от них. Внутри их собственных партий начали вспыхивать драки. Некоторые из их ближайших друзей пытались убить их. Видя, как все это происходит, Сера почему-то обрадовался. В конце концов, он помог Александру добраться туда, где он был сегодня.Но когда это закончилось, скука Сера усилилась, и не имея цели разжигать драки и конфликты, он начал влиять даже на собственный народ Александра. Когда в его доме происходили странные вещи, которые невозможно было объяснить, он сразу же понимал, что это он.Чтобы держать его в узде, Александру часто приходилось посылать Сера на поле боя, чтобы удовлетворить его похоть. От него давно следовало избавиться, но не было возможности. Теперь он застрял с этим дьяволом на плече.Александра это привело к одержимости найти предмет, который позволил им захватывать целые королевства в прошлои. Тогда это будет сила, возможно равная силе Сера. Им больше не нужно будет полагаться на него, и если он попытается выступить против них, они смогут дать отпор.Побежав быстрее, чем раньше, Сера снова прыгнул на муравья, и по пути он взял длинный меч королевского уровня, который нес Рокки.Было сделано несколько атак, но все же на звере не было ни единой царапины. На этот раз Сера повезло больше, но прошло всего около пяти секунд, прежде чем его ударили и снова отправили в полет.— Рокки, похоже, нам все-таки придется вступить в бой, — сказал Рэй.*****



Глава 465. Борьба с тенью 


В тот момент для характеристики рыцарей империи существовало только одно слово — неорганизованные. В настоящий момент рыцари бегали по всей империи и направлялись куда угодно, но только не на арену. Это было вызвано тем, что им сообщили, что на город напали сразу с нескольких сторон.Чем больше была армия, тем больше времени требовалось, чтобы правильно мобилизовать ее. Тем не менее, у них были бы небольшие подразделения, размещенные в каждом районе для таких обстоятельств, как эти. Рыцари, расквартированные в этих местах, должны были первыми узнать о ситуации от докладчиков.Трансляция была приостановлена после того, как остальные участники проиграли. Для них все драки, которые должны были произойти, уже произошли, и они считали вполне нормальным, чтобы это прекратилось. Все это происходило из-за вовлеченных сторон на самом верху. Некоторые были против Империи и почему-то имели зуб на то, что Сера сделала с ними, и они рассматривали это как возможность. Враг моего врага — мой друг, поэтому они использовали тень, чтобы избавиться от них обоих.Единственными рыцарями, которые сражались с истинными зараженными, были те, что были на арене. Каждый из заражённых был человеком, пришедшим из странного учреждения. Их было около сотни, а рыцарей — около двухсот.Имперские рыцари были более искусны, чем обычные рыцари. Они были сильнее, чем обычные рыцари других королевств, и можно было видеть, как мало людей они потеряли до сих пор , несмотря на то, что они боролись с истинными заражёнными. При каждом ударе тень трансформировалась и двигалась, прикрывая место, куда они только что попали. Даже если они не пострадали из-за своего мастерства, они все время утомляли себя атакой и защитой, не видя при этом никакого результата. Это был не только физический, но и огромный моральный урон от того, что ты не видел, как противник изнемогает перед тобой.— Сэр, ни один из этих монстров еще не побежден, — сказал рыцарь, пыхтя и тяжело дыша.— Я знаю, — сказал другой, отражая очередную атаку, не зная, как долго он сможет продержаться.Как раз в этот момент, когда зараженная рука была парирована, он увидел светловолосого молодого воина, промчавшегося мимо с длинным мечом. Он полностью отдавался удару и прошел немного вправо от цели, а не влево. Поначалу казалось, что он рвется к сердцу, но потом по какой-то причине изменил направление атаки.Меч подрезал истинного зараженного, и вскоре тень, окружавшая человека, спала, открыв женщину средних лет с полным ртом крови.— Спасибо, — прошептала она, падая на пол.— Да упокоитесь вы с миром.Стали подходить воины турнира всех королевств, чтобы помочь и переломить ход событий. Те, у кого был опыт борьбы с тенью.— Тень — это в основном иллюзия, она будет смещать ее местами, чтобы вы предположили, что тело находится в одном месте. Даже если вы нанесете порез, это будет выглядеть так, будто вы его не нанесли, — Закричал мальчик. — Тень будет продолжать заставлять жертву сражаться, независимо от того, насколько разорвано ее тело, используя странные свойства тени. Нужен нож в сердце, чтобы убить и избавиться от тени. Чтобы найти настоящее тело, то, которое может использовать Ки, сфокусируйте его в своих глазах, и, надеюсь, вы сможете точно определить, где находится сердце. Важно, чтобы Вы были полностью готовы убивать с каждым ударом. Чем дольше идет бой, тем больше шансов, что вы проиграете.Если бы молодой светловолосый юноша просто вышел и выложил эти факты, немногие бы его послушались, но после того, как он с лёгкостью победил на их глазах одного истинного заражённого,остальные рыцари поверили ему на слово.Командир отделения империи не мог отделаться от мысли, что все это было спланировано заранее. Это были лучшие воины других королевств, и они сами пережили войну. Возможно, королевства не были такими слабыми, какими их представляла империя.Тем не менее, истинные заражённые были сильны, и те, кто участвовал в турнире всех королевств, были немногочисленны. Они могли помочь только тогда, когда были вместе.Внутри самой арены, Сильвия реагировала немного по-другому. Теперь ее глаза были совершенно черными. Она начала махать своим мечом и щитом на Марту и Гарри, которые были ближе всех.Это было странно, её движения были дикими, а голос слегка искаженным. Пока ее тело было в полном порядке, для них это означало, что у них есть надежда, она сильнее других и борется с ней. Или, возможно, потому, что она не была заражена тенью слишком долго, у них все еще был шанс спасти ее.Гарри попытался отбить ее меч, искусным способом, который мог бы обезоружить ее, но когда он вошел в контакт, сила ее удара оказалась сильнее, чем он думал. Она была почти равна его собственной. Да, ее атаки были небрежными, но мощными. Если бы он захотел, то мог бы причинить ей боль и напасть на нее, но это было не то, что они пытались сделать прямо сейчас.Им нужно было как-то вырубить ее, не причинив себе вреда, что в данный момент было трудно сделать.Сильвия с ее черными заполненными зрачками смотрела на всех них, как будто они были ее добычей, но внезапно, сзади что-то схватило ее за спину. Его ноги обвились вокруг ее талии и удерживали ее руки поднятыми вверх.— Кайл! — Спросила Марта.— Перестань произносить мое имя и сделай что-нибудь, — Выпалил Кайл.Это отнимало у него все силы, включая использование своего ки, чтобы удержать ее в таком положении. Сильвия все тряслась и тряслась, как будто пыталась сбросить со спины обезьяну.— Прижми ее к Земле! — Крикнул Рой.Марта и Гарри озадаченно посмотрели на него.— Просто сделайте это, поверьте мне, — сказал Рой, когда его руки начали слегка светиться.Использовать мечи было для них неидеальным решением, поэтому они послушались и сделали, как он сказал. Они знали, что теперь у Сильвии была сумасшедшая сила, так что им обоим придется трансформироваться в свои звериные формы, чтобы получить дополнительную силу.Кайл, все еще удерживающий Сильвию, видел, как они приближаются к ней, и мысленно представлял себе, что произойдет и с ним.Они врезались прямо в нее, а затем, когда она была уже в воздухе, вдавили ее в землю, придавив к земле. Удар был сильным, и сиденья, на которых они сидели, были полностью разрушены, когда тело упало на пол.Однако Кайл так и не отпустил ее и принял на себя большую часть удара. К счастью, он преобразился и отвердел как раз вовремя.Теперь, когда все трое прижали ее к земле, Рой быстро вскочил на нее.— Что бы ты ни делала, не отпускай меня, — сказал Рой, положив обе руки на ее грудь.Они начали слегка светиться, и грудная клетка нагрелась, в свою очередь нагревая и ее тело. В то же самое время из легких Сильвии вырвался всемогущий крик.— Ты делаешь ей больно. Ты собираешься убить ее! — Крикнула Марта.Гарри тоже не был уверен, что это правильно. Жар был нестерпимым, потому что он даже чувствовал его на своем лице, и он не был так близко, как Сильвия.— Это не избавит ее от тени, но временно остановит тень от захвата тела. Пока ее разум активен, он дает тени, этой муравьиной штуке или чему-то еще шанс взять верх. Тень — это то, что удерживает ее от потери сознания прямо сейчас. Как вы думаете, может ли нормальный человек вынести такое количество боли?Затем медленно, тень отступила от одного из глаз.— Кто ты такой? — Спросил Гарри.— Разве ты не помнишь, я маг башни академии Роланда.— Э … — выпалил Кайл, все еще раздавленный давлением остальных, которые продолжали прижимать ее к полу.*****



Глава 466. Конец всех королевств часть (часть  1) 


Всемогущий рев разнесся по всей арене, и его услышали как горожане, так и участники состязаний, стоявшие снаружи арены. Это было так громко, что физически невозможно было бы сделать человеку, но они могли видеть, как человек делает это сейчас.[Рев дракона активирован]Это исходило не от кого иного, как от Рэя. К счастью для него, это странное действие можно было объяснить с помощью ки или магии усиления. Теперь все, кто состоял в контракте Красных Крыльев, получили мощный бафф, в том числе и его новоиспеченный член Рокки.Получив бафф от Сера, а теперь бафф от Рэя, Рокки никогда в жизни не чувствовал себя настолько сильным. Он знал, что Сера способен на такие вещи, но и Рэй, как оказалось, тоже.Печально глядя на Человека-муравья, Рэй понимал, что этого противника ему не одолеть. Не с его нынешним набором способностей и магической силой, и не с его перчатками королевского уровня. Поэтому план Рэя с самого начала состоял в том, чтобы всегда полагаться на Рокки и его оружие императорского уровня.Сера продолжал драться как безумный, получая удары и исцеляясь, нанося удары и исцеляясь. Это было бы пыткой для любого обычного человека, его кости были раздроблены и исцелены на лету, но на его лице не было ничего, кроме улыбки.Было ясно, что никакого прогресса не будет достигнуто, и Муравей вскоре пойдет в полную лобовую атаку. Прежде чем сделать что-то еще, Рэй решил послать сообщение остальным, однако сообщения снова были заблокированы.Это было действительно странно, потому что он мог видеть людей, которым хотел послать сообщение. Если бы он действительно захотел, то мог бы крикнуть им. Затем ему пришла в голову мысль: когда он пытался использовать драконьи глаза на Сера, они были заблокированы.Просто, возможно, не тень остановила его способности в империи. Возможно, это был Сера.Не нужно беспокоиться об этом сейчас. Рэй активировал свои перчатки, и красный полукруг энергии окружил его. После этого, активировав свою огненную энергию, была взята половина его очков маны, и его атрибут пламени был удвоен.Из всех его атрибутов он все еще был самой сильной. Это было обидно, потому что иногда разные звери были слабее против определенных элементов. Что-то вроде яда было бы идеально прямо сейчас, но у Рэя не было нужного атрибута.Были некоторые навыки, которые он использовал как дракон, чтобы решить эту проблему, но не сейчас, не как слабый человек. Рэй выстрелил огненным шаром зверю в нужное место.Это был обычный огненный шар, но все же он должен был нанести какой-то урон. Сера только что подбежал, делая шквал атак, прежде чем его снова ударили, так что это было идеальное время, но муравей просто стоял там и позволил огненному шару ударить его.Небольшой взрыв, и облако дыма, но никаких повреждений его телу, он даже не вздрогнул от атаки.— Неужели наши уровни силы настолько различны?Когда кто-то поднимался на одну ступень выше в своём звании или уровне, это было весьма ощутимо. Даже если кто-то мог победить три зверя императорского уровня одновременно, это не означало, что они могли победить легендарный уровень или даже уровень полубога.И все же Рэй не сдавался, он не мог сдаться, и он пошёл, сжимая кулаки в огне. С одной стороны атаковал Сера, а с другой Рэй сделал то же самое. Имея по две руки с обеих сторон, они как будто сражались с разными людьми. Удары Рэя будут блокированы, и Муравей нападет в ответ.К счастью, Рэю не было так больно, как Сера, потому что он мог блокировать его активными способностями своей перчатки, и благодаря их прочности не было похоже, что они собирались сломаться, но удары были все еще сильными, посылая даже Рэя немного назад с каждым ударом.Тогда как муравей делал минимальные движения, Рэй и Сэра возились с этими четырьмя руками. Рокки видел в этом свою возможность. Собрав весь свой ки, он планировал покончить с этим одним ударом, он знал, что Рэй рассчитывает на него. Это имело смысл, поскольку это был единственный план, который у них был, если они хотели уничтожить этот экзоскелет.Казалось, что Рокки ничего не делает и просто слишком напуган, чтобы атаковать, но это было совсем не так, ему нужно было дождаться идеального момента.— А-а-а! — Из будки на арене послышался крик. Это был крик императора, и когда Джонс и Савана посмотрели вверх, они увидели, что он прислонился спиной к балконной стенке будки.Похоже, некоторые из истинных зараженных сумели пробраться на арену и планировали уничтожить императора.— Черт возьми! — Крикнул Александр. — Он вытащил свой короткий меч, но через несколько секунд увидел, что его охранник убит. Он не был бойцом, если его охрана не могла справиться с чем-то подобным, то он определенно не мог.Он поступил глупо. Там было много сильных мужчин, включая нескольких магов, которых он мог бы привести с собой, чтобы защитить его сегодня. Но он думал, что если возникнут какие-то проблемы, Сера сможет с ними справиться. Не подозревая, что могло случиться нечто подобное.— Прыгай, — сказала Савана внизу. — Мы тебя поймаем!Это было довольно далекое падение, и если они потерпят неудачу, то император умрет. Либо он доверял свою жизнь рукам участников из других королевств, либо теням перед ним. Однако, глядя на заражнных, он почувствовал дрожь в спине, что в конечном счете заставило прыгнуть.Он спрыгнул, закрыв глаза, почти ожидая, что это будет трюк. Именно так они собирались отплатить империи за все, что он сделал, но Джонс и Савана поймали его.Когда истинные зараженные последовали за ним, Савана и Джонс действовали быстро, Джонс просто использовал один из мечей, которые он взял у других, а Савана — свои кинжалы.— Спасибо, я у вас в долгу, — сказал Александр.*****



Глава 467. Конец всех королевств часть (часть  2) 


Теперь, казалось, пришло идеальное время, и Рокки был готов. Он бросился вперед, и его меч был наделен таким количеством Ки и энергии, что даже те, кто не мог чувствовать Ки, могли видеть, что он словно следует за мечом.Добравшись до Муравья, он качнулся вниз по диагонали от шеи до самого низа. В ударе не было ничего необычного. Это была атака, которая должна была быть самым эффективным способом убить кого-то.После первого удара он упал на пол на колени.Рокки пыхтел и задыхался от одной только этой атаки. Даже если бы он захотел, он больше не мог бы сражаться. И Сера, и Рей были теперь далеко от Муравья. В то же время Рокки сделал свою атаку, Муравей почувствовал сильную энергию и усилил собственную атаку.Подняв голову, Рокки захотел увидеть, какой ущерб он нанес, наверняка он добился какого-то прогресса. Муравей стоял так же, как и все это время, и на его груди виднелась слабая белая царапина.— Боюсь, что мы все можем умереть здесь сегодня, — сказал Джонс, и император тоже почувствовал то же самое. Да, у них были сильные маги, но, без сомнения, и Рокки, и Сера были их сильнейшими бойцами, если они не могли победить его, то кто мог?Теперь раны Сера заживали дольше. Он столько раз исцелял свои сломанные кости и рваную кожу на теле, что у него кончалась энергия. Он будет лежать некоторое время, прежде чем сможет подняться. Он также сражался некоторое время, прежде чем Рэй и Рокки решили присоединиться.Теперь единственным, кто еще мог стоять на ногах, был Рэй. Он снова бросился в атаку, потому что это все, что Рэй умел делать. Он слегка изменил свою стратегию, используя все атрибуты, которые мог. Он атаковал светом, льдом, ядом и ветром, но все они имели одинаковый эффект.Тут Рэй увидел возможность. Он выпрямил пальцы, сделал жест рукой, похожий на жест меча, воткнутого по диагонали.Рокки видел это с благоговением, это была всего лишь рука, но удар, который она только что продемонстрировала, был тот же, что он только что сделал по Муравью. Он все еще учился даже в этой битве.Когда удар достиг цели, он прорезал каждый кусочек брони, который был на Рэе, и тот разлетелся на куски. На его груди был глубокий порез, и из него потекла темная черная кровь.— Это…зверь? — гуманоидный-муравей тихо произнес свои первые слова.Но император сосредоточился не на этом, его броня была сломана и упала на землю, кулон, который он носил, был подброшен в воздух.Александр видел это.— Ключ! — сказал он. Он попытался сделать шаг вперед. Но Муравей повернул голову, хотя у него и не было человеческого лица, он мог сказать, какое у него было выражение.Оно велело ему не делать шаг вперед, а сделать несколько шагов назад.— Почему у постороннего есть ключ, как это вообще возможно? — подумал Александр.Он совершенно забыл обо всем, что происходило вокруг него, и, казалось, был одержим только одним. Ключ, который лежал перед ним. Безумные мысли начали входить в его голову — попытаться взять кинжал Саваны и самому заколоть зверя.Вот как сильно он тосковал по этому Ключу, но рассудок немного держал его под контролем. Он знал, что будет мертв, если попытается сделать что-то подобное.Теперь же ничего не получалось. Трое из них сделали все, что было в их силах, чтобы попытаться победить зверя, но казалось, что все это время зверь играл с ними, как будто они были простыми муравьишками.— Слабый.. Муравей говорил медленно, как будто все еще пытался научиться говорить. Он знал слова, но еще не произносил их должным образом.Рана выглядела на Рэе ужасно, но он все еще не вырубился, так как это был первый настоящий удар, который он получил. Он посмотрел на всех людей на арене, на тех, кто был в траншее, и на своих друзей, которые дико кричали.Он мог сделать только одно. Он попытался отправить сообщение еще раз, но оно снова было заблокировано, его единственной надеждой было то, что Сера блокирует его способности.— Сера, ты блокируешь или ограничиваешь мои способности! — крикнул Рэй.Сера выглядел немного удивленной. Он установил что-то вокруг арены с определенной способностью, и догадка Рэя была верна. То же самое он проделал и на объекте. Заранее Сера мог разместить так много ограничений в определенных областях, что давало ему определенные эффекты, но прямо сейчас, повлияло ли это на способность Рэя сражаться? Он не думал, что это произойдет.Обычно границы предназначались для чего-то другого, и это что-то мешало Рэю делать то, что он хотел.— Пожалуйста, — впервые искренне сказал Рэй. — Что бы это ни было, ты можешь остановить это, и я обещаю, что уничтожу этого зверя.Сера не нравилось, что он нуждается в помощи этих парней, но с этим слабым телом, в котором он находился, он мог победить Муравья? В то же время он не мог себе представить, что Рэй сможет что-то сделать, даже если он все равно уберет ограничения.Он несколько секунд смотрел на лицо Рэя, которое не отрывалось от Муравья. Это был свирепый взгляд, и он не сдавался.— Прекрасно! — сказал Сера. — Отменить границу арены.Некоторые навыки в системе, которые были оценены раньше, теперь больше не были серыми. В последний раз Рэй бросился в атаку, оставивляя за собой черную кровь. На арене Сильвия потеряла сознание. Остальные наконец-то увидели, что происходит. Они видели, как Рэй бежит к Муравью, а его рана была полностью открыта и кровоточила.Он бросил в Муравья пару огненных шаров, а потом сквозь пыль выбросил кулак. Или он сделал это, чтобы это просто выглядело так, потому что, когда Муравей планировал блокировать удар, Рэй скользнул на землю и схватил Муравья за лодыжку, позволяя ему изменить направление на полу, скручивая свое тело. Как можно быстрее он оказался позади Муравья и схватил его за талию.— Пока все! — спросил Рэй.[Телепортация]У них под ногами начал загораться свет. Муравью надоело и он попытался отойти, но, несмотря ни на что, Рэй не собирался его отпускать. Он держал и держал, вытягивая силу откуда-то, о чем он никогда не знал, и наконец...Навык активировался полностью. Свет поглотил их обоих, и когда он рассеялся, их обоих нигде не было видно. Они исчезли.— Рэй! — крикнула Марта. *****



Глава 468. Премия спасителей 


Посмотрев в центр арены, все увидели, что они исчезли, не только Теневой Муравей, но и Рэй. Почти все остановились, чтобы посмотреть туда. Огромное давление, которое испускалось, исчезло.— Рэй! Рэй!Крики Марты были единственными звуками, которые можно было отчетливо расслышать, пока все остальные бормотали друг другу. Сейчас было так тихо, что даже звуки боя, который происходил снаружи, прекратились.В чем причина? Как только Теневой муравей исчез, тень, окружавшая истинного зараженного, исчезла вместе с ним. Это было то же самое, что и раньше, когда тень оставалась дремлющей в их теле. Она отличалась от тени истинных зараженных, с которыми они сражались раньше.— И что же он сделал? — спросил Гарри.Кайл поднялся с земли, он был немного избит из-за того, что удерживал Сильвию и его швырнуло на пол.— Этот идиот, он спас нас всех. Он телепортировал Муравья с собой, — сказал Кайл, потрясая кулаком. Это был гнев. Почему он вообще потрудился пройти через процесс трансформации? Потому что он хотел помочь Рэю.Рэй сделал все и спас их всех.— Он пожертвовал собой, — сказал Джонс со стороны.— Нет, Нет, Нет, Нет! — крикнул Александр. В то время как все молча молились Рэю, своему спасителю, зная, какую жертву он принес, Александр был единственным, кто кричал изо всех сил.— Он убежал с Ключом, с кулоном, — крикнул Александр. Конечно, никто, кроме Рокки, не знал, о чем он говорит.Когда истинные зараженные больше не нападали, не потребовалось много времени, чтобы снова организовать персонал арены. Люди были счастливы вернуться в свои дома без проблем, и все участники королевских состязаний должны были оставаться во дворце до официального объявления.Члены Красных Крыльев, которые пришли с Реем, оставались на арене в течение нескольких часов, вместо того, чтобы вернуться во дворец, ожидая возвращения Рэя. Сильвия пришла в себя, один ее глаз был все еще черным, но она снова стала такой, какой была раньше.— Что случилось, где все? Рэй, что случилось с Рэем! — сказала она, и в конце концов именно Марта сообщила ей печальную новость. После того, как солнце начало садиться, они начали приходить к пониманию, что Рэй не собирается возвращаться.Те, кто участвовал в турнире всех королевств, верили, что Рэй мертв, но хуже всего было то, что в настоящее время у них не было возможности проверить это. Они смогли открыть систему, чтобы хотя бы попытаться отправить сообщения. Они также могли видеть имена других членов Красных Крыльев, кроме Рэя, так как он был создателем.Но все это не сработало. Они не только не могли отправлять сообщения, но и сама система вообще не работала. Было только две вещи, которые все еще давали им надежду. Татуировка Красных Крыльев все еще виднелась на их телах, но, честно говоря, никто не знал, много ли это значило. Если Рэй умрет, останется ли татуировка? Это был вопрос, который они должны были задать либо Ленни, либо Блисс, что теперь они должны были сделать лично.Однако кое-кто дал им надежду. Когда Сера собрался уходить с арены, он посмотрел в их сторону и сказал:— Этот человек не умер, — сказал Сэра. — Взгляд его глаз говорил, что он не сдался, у него все еще был план. Поверьте мне, я больше, чем кто-либо, знаю глаза мертвеца.Было ясно, что Сера не из тех, кто говорит это только для того, чтобы подбодрить их. У него не было для этого причин. Это было потому, что он искренне верил в это, и Сера получил соперника, с которым с нетерпением ждал боя. Он заслужил уважение за то, что сделал.Всех участников снова пригласили на обед, как и в первый вечер перед началом турнира. Им сказали, что это обязательно, поскольку объявление результатов должно быть сделано для них до того, как оно будет сделано публике.Когда Красные Крылья вошли в комнату, было приятно узнать, что все вроде бы в порядке. Только 2 погибших. Тот, кого убил Сера, и тот, которую Теневой муравей тоже победил.Прежде чем подали еду, Александр встал во главе стола и пару раз постучал по бокалу.— Я позвал вас всех, чтобы сказать, что турнир всех королевств сегодня вечером подходит к концу. Завтра не будет никаких боев из-за того, что произошло сегодня. Народ Империи потрясен, и ему потребуется время, чтобы выздороветь, как и всем нам.— Призы, которые были приготовлены, достанутся полуфиналисту турнира.Те, кто был в зале, хлопали и не жаловались. Большинство из них хотели вернуться домой, в свои королевства, чтобы хорошенько выспаться. Теперь их даже не волновали призы.Подали еду, и она была великолепна, как всегда. Лучшая еда, которая подходила любому королю. Они наслаждались каждым глотком, как будто никогда в жизни больше не испытают такой роскоши. Ужин был закончен, и все были вполне довольны едой. На этот раз охранники, пришедшие вместе с участниками, были свободны, чтобы сидеть за столом и наслаждаться едой. Включая брата Сильвии Мэтью и остальных.Затем Александр повернулся к сидящим за столом Красным Крыльям.— Надеюсь, вы хорошо поели в последний раз, — сказал он.— Последний? — пробормотал Кайл.Внезапно находившиеся в комнате рыцари приставили к их горлам копья и мечи.— Что ты делаешь! — спросил Мэтью. — Их король спас тебя, он спас всех нас, и вот как ты обращаешься с ними.Но Александру было все равно.— Потому что один человек из их королевства сделал одну вещь, я должен им всё простить? Не смеши меня, — сказал Александр. — Они должны быть арестованы и взяты в плен за заговор против Империи. Я не знаю, как он получил этот кулое, но я собираюсь вытянуть информацию из каждого из вас.— Какого черта! — сказал Кайл, отбивая копье в сторону от руки рыцаря, а затем нападая на рыцаря. Он ударил его, прикончив одним ударом, но вскоре другие рыцари наставили на него клинки.— Я знала, что этот лысый тоже силен, — подумала Савана, глядя по сторонам.— Ты думаешь, мы позволим тебе забрать нас без боя, после того, что наш король сделал для тебя, он спас твою задницу! Этот Муравей оторвал бы тебе голову! — закричал Кайл в гневе.— Ты видишь, как другие королевства приходят к тебе на помощь? Вы действительно думаете, что Муравей смог бы убить всех в Империи? — спросил Александр.Может быть, он и не понимал этого, но Сера, Рокки, Джонс, Савана и другие понимали. Муравей мог бы убить их всех. Еще. Никто не говорил за Красных Крыльев. Возможно, если бы Рэй был жив, они бы так и сделали, но его не было, а Империя все еще была сильной силой, с которой приходилось считаться, и они не хотели ее расстраивать.— Кайл, давай не будем умирать здесь, — сказала Сильвия. — Мы не будем драться.Главная причина, по которой Сильвия сделала этот выбор, заключалась в том, что она не могла связаться с Красными Крыльями. Раньше Рэй просил членов клуба быть наготове, готовыми совершить набег и начать войну с Империей, но теперь они не могли связаться с ними.Если бы они решили сражаться, они были бы сами по себе.После того, как Сильвия сказала это, всю группу Красных Крыльев забрали и поместили в подземную темницу. У них отобрали оружие.Остальные думали, что император сделал это из-за их предыдущей вражды. Король отсутствовал, а следующий по командованию тоже был здесь. Это было глупо со стороны Красных Крыльев. С исчезновением этих двух людей с Красными Крыльями будет покончено.Но Рокки знал, что это не настоящая причина, настоящая причина была в том, что он хотел знать, откуда у Рэя был амулет.Они застряли в камере, расстроенные. Кайл расхаживал взад и вперед, не зная, что делать, и все они не могли перестать думать о Рэе.Именно тогда они услышали стоны и хрюканье, доносившиеся из их камеры по коридору. Затем послышались шаги, как будто кто-то бежал в их сторону.Два человека завернули за угол и теперь стояли перед камерой. Один из них — Мэтью, брат Сильвии.— Я не позволю им убить мою младшую сестру, — сказал он.Другой человек, стоящий рядом с братом Сильвии был Рокки. — Похоже, пришло мое время покинуть это место.*****



Глава 469. Прошёл 1 год 


Увидеть здесь Рокки, одного из самых сильных людей в Империи, для членов Красных Крыльев стало неожиданностью. Тем не менее, это просто напомнило им о сумасшедшей истории, которую Рэй открыл им всем. Оказалось, что в этом все-таки есть доля правды.— Брат, ты не можешь нас освободить? — сказала Сильвия, держась руками за прутья.— Каким бы я был братом, если бы позволил тебе гнить в такой камере, как эта, и твои друзьям, конечно, — сказал Мэтью, слегка махнув им рукой.— Ты знаешь, что я имею в виду. Если они узнают, что ты сделал с твоим положением в армии королевства Алур... Это сделает королевство Алур и Империю врагами.— Насчет этого. Королева все равно собиралась разорвать отношения с Империей. Мы рады поддержать и заключить союз с Краснокрылыми. Она беспокоилась с тех пор, как ее сын сбежал к Красным Крыльям а вместе с ним и Ленни. Мы не так близоруки, как другие королевства. Может быть, не сейчас, но в будущем Краснокрылые станут силой, способной справиться с империей с королем или без.В руке Рокки держал ключи, и остальная группа была свободна. Внизу, в туннеле, стояли на страже двое участников турнира из королевства Алур, и вместе с ними на полу лежало много тел, которые были выбиты.С помощью Рокки им было довольно легко вырваться на свободу. Он все приготовил, даже взял с собой странный экипаж, который они привезли с собой. С его положением, что бы он ни попросил, люди сделают это без раздумий.Высокопоставленный чиновник, который также был знаменитостью, но после сегодняшнего дня он откажется от всего этого. Отправится в новое место и причина, по которой он туда отправится, он даже не был уверен, жива ли еще.Остальные остались в карете, пока Рокки был снаружи, и, конечно, даже стражники были рады выпустить его. Они все равно запишут его, как и просили, но к тому времени, когда Александр проснется и узнает об этом, они уже будут далеко.Их целью было королевство Красных Крыльев, и им потребуется некоторое время, чтобы пройти через каждое из различных мест точно так же, как они сделали это по пути сюда. Во время путешествия они узнали немного больше о Рокки.Это был пожилой джентльмен во фраке, но выглядел он моложе своего возраста. Очевидно, он работал на старого лидера своей партии, но большинство из них перешли в другие партии или были убиты, когда новый лидер пришел к власти. Теперь его партии не существовало в королевстве.Они даже не получили права голоса, так как никто не занял место. Рокки, как единственному верному последователю, предложили эту должность, тем более что Александр думал, что держит его под своим контролем, но Рокки отказался, думая, что он этого не заслуживает.Говоря об этом, тема Рэя часто всплывала. Они уже начали задумываться, а вдруг Рэй вернется в Империю. Неужели они все просто оставили его там?И с системой обмена сообщениями тоже. Он не мог знать, как дела у остальных, и они просто надеялись, что он не станет буйствовать.Благодаря Мэтью им был предоставлен безопасный и легкий проход через другие королевства. Казалось, что его участие могло не быть раскрыто остальным, но это все еще не меняло того факта, что они планировали объединиться с Красными Крыльями.В конце концов, они достигли королевства Алур, и для Сильвии настало время попрощаться с братом. Больше всего его беспокоили ее Темные глаза. Даже спустя столько времени один ее глаз все еще оставался черным. С повязкой на глазу, конечно, чтобы никто не испугался, когда увидит ее.Она сказала ему, чтобы он не волновался, если есть кто-то, кто знает, как это исправить или что с этим делать, у нее есть лучшие люди во всем Бронзленде по этой части — Ленни и Блисс.Когда они наконец прибыли в королевство Красных Крыльев, Рокки не мог поверить своим глазам. Там был пар, как технология, вещи, которые он не видел раньше, но некоторые вещи выглядели немного похожими на те, что в империи.— У всех такая реакция, когда они впервые видят Аврион, — сказала Сильвия. — Все это благодаря нашему маленькому гному.— У вас, ребята, есть Гномы? — спросил Рокки. Он действительно принял правильное решение, приехав сюда.Все в королевстве Краснокрылых были взволнованы, услышав их рассказ о том, что произошло. Однако между обоими лагерями царила странная атмосфера. Те, кто был с Красных Крыльев, смотрели на группу, задаваясь вопросом, где Рэй, и в то же время Сильвия и другие задавались вопросом, вернулся ли Рэй.Было назначено заседание Совета, и именно здесь Сильвия все расскажет. Тайна исчезновения Рэя была скрыта от большинства членов Красных Крыльев. Единственными, кто знал об этом, были члены совета и те, кто принадлежал к группе самых первых членов Красных Крыльев, таким как Ленивец и Барсук.В последнее время дела у Краснокрылых шли так хорошо, и во многом это было связано с тем, что они знали, что у них есть такой сильный король, поддерживающий их.Сильвия должна была сообщить некоторые подробности турнира, чтобы другие не заподозрили неладное. Но она была уверена, что в конце концов странствующие торговцы принесут настоящие новости.После того, как встреча была закончена, Сильвия отправилась к Ленни и Блисс в недавно образованную Магическую академию. Она была маленькой и на самом деле представляла собой всего лишь одно здание, потому что там было не так уж много студентов.В данный момент она больше использовался ими как исследовательская лаборатория, а не школа для обучения студентов.— Я хотел спросить, не могли бы вы что-нибудь с этим сделать? — спросила Сильвия, снимая повязку и показывая, что находится под ней.Они задали Сильвии несколько вопросов и сравнили ситуацию с извлечением тени, которое они получили из земли континента теней. Им также нужно было извлечь немного тени из ее глаза, что было чрезвычайно болезненным процессом, но Сильвия выдержала боль.Наконец, похоже, у Блисс и Ленни были какие-то результаты.— Сначала позволь мне сообщить тебе хорошие новости. Если речь идет о том, чтобы избавиться от тени в твоём теле, тогда можно использовать тот же метод, что мы сделали с землей. Что касается плохих новостей. Нет больше никакого решения. Пока мы не сможем создать необходимое, тебе придется жить с этим.Блисс хотела, чтобы Рэй был здесь прямо сейчас. Хотя его кровь не была чистой, был шанс, что она сработает.— Есть еще плохие новости, — сказал Ленни. — Тень, которой ты заражена, и тень, которой заражен континент, — это разные вещи. Хотя они похожи, ясно, что у них разные. Когда тень удаляется, она обычно поднимается вверх и соединяется с любой другой ближайшей тенью, прежде чем вернуться туда, откуда она когда-то пришла. Но твоя тень, она реагирует по-другому, она отторгает другую тень.— Судя по тому, что ты нам рассказала, мы предполагаем, что Империя смогла найти способ создать искусственный источник тени. Существо, которое в настоящее время выступает в роли хозяина, будет тем самым муравьем, о котором ты говорила. Вот почему у твоего тела была такая сильная реакция, когда ты встретила его.Услышав это, Сильвия подумала, что это худшая новость из всех. У них и так было достаточно проблем с обычной тенью. Если случайно Империя создала нового врага, она боялась, что ситуация вокруг этого места станет намного сложнее.Более того, она беспокоилась о Рэе.— Я знаю, что ты жив.Глубоко в Тени континента, с перчаткой на одной руке какая-то фигура уставилась на большой плащ. Он был в темной комнате, внутри никого не было, и он просто стоял и ждал. Сами часы были встроены в убогую конструкцию замка.Потом, наконец, все закончилось.*Донг *ДонгПрозвенел звонок, как будто это было начало нового дня.— Рэй, наконец-то прошел год, пора нам снова встретиться, мой дорогой друг, — сказал Гэри.*****



Глава 470. Будущее изменилось 


Последние два члена Красных Крыльев прекрасно устроились со всеми. Рой, например, был хорошим дополнением к постоянно растущей магической команде. Во всяком случае, он был удивлен, увидев там Ленни, который был еще одним бывшим мастером башни из академии Роланда.Теперь, когда он был в хороших отношениях с ними, они даже предложили поговорить с академией и объяснить всю ситуацию. Был шанс, что Рой даже сможет вернуться на свою прежнюю работу. Однако Рой отказался, эта роль никогда не подходила ему по-настоящему. Он никогда не был там для студентов. Он был там только для того, чтобы иметь место, где он мог бы развивать свои собственные силы.Красные Крылья, похоже, тоже были бы хорошим местом для этого, хотя Рой и не делал ничего полезного. Они быстро поняли, что он был довольно ленивым типом. Большую часть времени он лежал и спал, и делал только то, что его просили. Некоторые задавались вопросом, как он вообще получил свои силы.Так как для того, чтобы развить свои магические способности, требовались упорный труд и самоотверженность. Тем не менее, один человек всегда мог заставить его действовать, и это была Блисс. У нее не было времени на его глупости, и когда он узнал, что она действительно Божественное существо, он усмехнулся. После этого тот день был выжжен в его памяти.Было много вещей, которые она сделала в качестве доказательства, которые оставили шрамы на всю его жизнь.Что касается Рокки, то он тоже расслабился. Ему предложили роль учителя в городе, но он сказал, что не хочет никому наступать на пятки. Чтобы у них уже были лучшие учителя, они нужны здесь. С Гарри и Кайлом, обучающими рыцарей пояса. Даже Дэн и остальные проявили большое мастерство.Время от времени он спарринговался с другими основными членами Красных Крыльев, надеющимися улучшить свое мастерство. Гарри, Кайл, Дэн, Барсук, Ленивец, даже Сильвия и Марта. Старые мастера-рыцари, такие как сир К. и Уилфред, время от времени устраивали набеги.Возможно, потому, что они были ближе по возрасту.Во время их возвращения королевство Алур также объявило, что больше не будет относиться к Красным Крыльям как к чужакам. Они не раскрывали близость своих отношений. Только то, что они не сделают того, о чем просит империя, и снова откроют с ними торговлю.Другие королевства, включая Красные Крылья, внимательно следили за реакцией империи, но, казалось, ничего не происходило. Не было ни сообщений, ни новостей, как будто им было все равно, и они полностью игнорировали это.По словам Рокки, это было очень странно. Александр, которого он знал, никогда бы не пропустил это мимо ушей, особенно после турнира всех королевств. Как только кто-то не выполнял их приказы, вскоре за ними следовали другие.Он не мог отделаться от мысли, что в империи, должно быть, происходит что-то серьезное, о чем они даже не подозревают. Не имея никакой информации, они могли только строить догадки.Столько времени прошло, столько всего произошло, и теперь оставалась всего одна неделя до рокового года, согласованного с Гэри, но все еще не было никаких признаков возвращения Рэя, и система все еще была отключена между членами Краснокрылых.Из-за того, что происходило, Блисс решила сделать то, что ей совсем не нравилось. Она собиралась еще раз попытаться заглянуть в будущее. Раньше их шансы на победу зависели от Рэя, принца Вана и ее самой. У них появились союзники, которых она не видела в видении.Это означало, что где-то по пути все изменилось, но самым большим изменением было то, что Рэя здесь не было. В ее исследовательской комнате были сделаны необходимые приготовления, и на полу был нарисован магический круг, но вместо того, чтобы активировать его или использовать кристалл, она сама решила войти в него.Как она это сделала, круг был активирован. Энергия начала проходить через нее. Ее глаза начали наполняться голубым сиянием. В ее голове начали мелькать образы: великого города больше нет, он полностью разрушен, и Гэри улыбается. В то время как Ван был схвачен и передан другой стороне.Видение закончилось, как и заклинание. Она пыхтела на месте, и чувствовала себя немного больной. Иногда переживание будущего было более реальным, чем ей хотелось бы.— В будущем стало еще хуже, — сказала Блисс.Как только Блисс сообщила Сильвии о том, что она видела, было созвано собрание, и зал совета снова заполнился мастерами-рыцарями, Ленни, Блисс и членами совета.Сильвия только что закончила объяснять им всем, что видела.— Будущее Божественного существа, верен ли только один путь будущего? — спросил Хамфри, поглаживая бороду. Предводитель рыцарей белого пояса, целительской дивизии в Аврионе. Один из немногих старых членов совета из прошлого. — Разве это не означает, что есть шанс, что этого не случится?— О, пожалуйста! — перебил его Ленни. — Ты же помнишь, что Блисс здесь — это истинное Божественное существо. Если бы вы пошли к этому кристаллу раньше и она рассказала вам об этом в своих видениях, вы бы все дрожали в своих ботинках, умоляя что-нибудь сделать. Ничего не изменилось, кроме того, что ваш всемогущий бог принял форму человека вместо кристалла. Не обижайся, — спросил Ленни, глядя на Блисс. Теперь они были довольно близки и находились в дружеских отношениях с тех пор, как работали друг с другом.— Неужели то, что Рэя нет с нами, так сильно изменило наше будущее? — спросил Джек. Он был занят обучением оборотней, которые решили пойти с ними. Теперь они поселились в королевстве Красных Крыльев.Кое-где случались инциденты, но Джек установил простое правило, которому они все должны были следовать. Они не должны были выходить за пределы города. Если они выходили на охоту, на войну и тому подобное, это было понятно, но если они когда-нибудь нарушали это правило и оказывались в городе, их ждало суровое наказание.Конечно, их всегда было несколько, и Джек должен был подавать пример. Наказывать на глазах у всех. Джек ошеломил всех своей собственной силой, еще будучи в человеческом обличье, не то что в обличье оборотня, что еще больше уладило их беспокойство. Многие люди знали, что такое Джек, но это все еще соответствовало образу в их голове, что человек может иметь дело с этими полузверями, как существа.— Похоже на то, — добавил Уилфред. — В конце концов, он был пророческим ребенком, который, как говорили, остановит эту войну вместе с Ваном. Что мы должны здесь делать?— Мы не можем просто так сдаться! — воскликнула Сильвия, стукнув кулаком по столу.Остальные обернулись и обеспокоенно посмотрели на нее. С каждым днем Сильвия становилась все злее и раздражительнее. Проблема была в том, что они не знали, почему. Может быть, потому, что Рэй не вернулся? Может, это из-за Тени внутри ее тела, или она просто нервничала из-за такого события?— У меня есть предложение, — сказал Вон, который был учителем боевых искусств Рэя, а также бывшим членом Совета. Он действовал как помощник Сильвии, время от времени давая ей советы, а когда она отсутствовала, он занимал ее пост главы совета.— Многим из вас это может не понравиться, но я все равно буду так говорить. Видение, которое нам показывают, сбудется, если мы решим продолжать делать то, что делаем сейчас. Я искренне в это верю. Чтобы изменить нынешнее будущее, нам нужно сделать что-то непредсказуемое.— Я все это время думал, почему Тень согласилась ждать целый год. Было известно, что Тень никогда не держала свое слово. И все же на этот раз она так и сделала. Ни разу за весь год тень не выходила за теневой континент, чтобы напасть на нас.— Кое-где случались инциденты, но ни один из них не привел непосредственно к великой битве. Даже сейчас они в совершенстве сдержали свое слово. Даже днем раньше не нападали. Если вы понимаете мою точку зрения, я считаю, что сама Тень чего-то ждёт. Даже сейчас она еще не готова, и не будет готова до следующей недели.— До того, как нам пришлось беспокоиться о том, что империя ударит нам в спину. Но теперь, когда королевство Алур вступило в союз с нами, им придется пройти через них, прежде чем даже коснуться нас. И судя по тому, что сказал Рокки, похоже, у них могут быть свои проблемы.— Мое предложение состоит в том, чтобы вместе с принцем напасть на них. Мы нападаем рано, а завтра отправляемся на войну!*****



Глава 471. Воля к действию 


После долгих размышлений членов совета предложение Вона оказалось вполне приемлемым. Они подготовили тысячную армию, которая должна была отправиться на теневой континент. На данный момент вся армия Авриона состояла всего лишь из 2000 солдат. 
Так что отправка половины их сил уже была большой проблемой. Из тех, кто остался, это были Сильвия, Вилфред и другие члены совета. Большинство из тех, кто остался, были частью бывших Черных колец, которые все еще тренировались и набирались боевого мастерства. 
Но было ясно, что в этот бой отправили более сильных. 
Пока все остальные были призваны к действию, Ленни должен был командовать магическим подразделением, которое состояло из десяти студентов, включая Роя. Оно все еще было невероятно маленьким по сравнению с другими местами. 
Джек взял с собой нескольких самых сильных волков из лагеря. Дети хотели пойти с ним, но Джек отказался и взял с собой пятерых оборотней, которые тоже были одеты в прототип желтой брони, которую успел закончить Рэндин. 
Сэр Кей временно получил контроль над Черными Рыцарями, а Кайл возглавил подразделение зверей. В него входили только два студента, Флинн и Венди. Они были единственными студентами, которые будут участвовать в этой войне. 
Затем была Марта, которая искала руководителя стрельбы из лука рыцарей с зеленым поясом. Гарри отвечал за Белых рыцарей, самых сильных бойцов королевства. 
Пока его не было, Уилфред пел дифирамбы одному из тех, кого Рей привез из города Зрея, и это была Кэти. Она была одной из первых рабынь, которых спас Рей. Она хорошо владела мечом, так как раньше была бывшим рыцарем другого королевства. 
Однако больше всего их поразила ее способность завоевывать людей. В армии было много людей, готовых сделать все, что угодно, если она попросит. Она умела находить общий язык со словами и людьми, а ее мягкая и нежная внешность напоминала душу. Именно поэтому ее назначили руководить группой из пятидесяти человек, в которую входили и другие освобожденные рабы. 
Самое главное, была возрождена специальная команда под названием «Рыцари Дракона», названная в честь старых рыцарей Дракона, и их обязанностью было постоянно защищать принца Вана. С собой у него была частичка бывшего кристалла божественного существа. Источник, который позволял ему направлять и использовать свои силы без того, чтобы тень знала о его местонахождении. 
Барсук и Лентяй, Дэн, Роки, а также Блисс всегда были рядом, чтобы защитить его. Хотя сама Блисс тоже была важной фигурой, которую нужно было защищать, этот факт был известен только главным членам армии Редвингов, но не обычным солдатам. 
Для большинства из них эта история была бы просто невероятной. 
Армия передвигалась налегке, никто из них не носил доспехов, а оружие носили только на спине. Причиной тому была особая кузнечная техника Рандина. Он создал снаряжение, которое было привязано к ним душой. В любой момент времени они могли подумать о снаряжении, и оно появлялось на них. 
Это очень помогало им в путешествиях, так что они не так легко уставали, когда часами маршировали на ногах. Специальных карет или транспортных средств было недостаточно, а лошадей не хватало, поэтому большинству приходилось идти пешком. В данный момент единственным, кто не шел пешком, был Ван, у которого была своя лошадь, и его окружали три рыцаря-дракона. 
В данный момент эта большая группа направлялась к континенту Теней. Ван немного нервничал, ерзал на лошади и выглядел бледным, словно его в любой момент стошнит. 
«Значит, именно на него мы должны положиться, чтобы спасти наше королевство теперь, когда Рэя больше нет?» спросил Флинн, говоря это с недоверием. 
«Эй, Рэй не ушел, он пропал». ответил Кайл. 
«Для меня нет разницы». Флинн пожал плечами. «Кроме этого, наша главная атакующая сила ослабла. Так если он принц, значит ли это, что он теперь король?» 
«Нет, ты все неправильно понял». вклинилась Венди. «Он принц королевства Алур, а не королевства Редвинг. Рей все еще считается живым, так что заменить его некем». 
Все эти перешептывания и взгляды чувствовались, и это давление начинало действовать на Вана. Он никогда не сталкивался с войной, а теперь направлялся на территорию, где за ним будут охотиться все. Сейчас он как никогда желал, чтобы рядом с ним был Рей или хотя бы Макс, который все еще заканчивал обучение в академии Роланда. 
Кусочек Божественного кристалла находился в черном мешочке на боку Вана. Пока все были заняты, он должен был продолжать практиковаться в использовании своей силы контроля над маной. По всей видимости, это должно было стать проще, если он будет использовать кристалл, но, честно говоря, он все еще не понял этого. 
Поскольку все полагались на него, он стеснялся рассказать им об этом. Сидя верхом, он решил, что ему стоит поближе познакомиться с людьми, которые будут его охранять, в частности с новым воином, который присоединился к ним недавно, по имени Роки. 
«Я слышал, что ты один из самых искусных людей в Империи. Я уверен в себе, когда ты рядом со мной». сказал Ван, пытаясь вспомнить свои манеры, когда говорил с кем-то. 
«Конечно, ты друг вождя. Я слышал, что он многое сделал, чтобы спасти тебя, так что я сделаю то же самое». Роки ответил с улыбкой. 
Глядя на его выпуклые мышцы и на то, как он держит себя при ходьбе, Ван сначала боялся Роки, но после разговора с ним его сердце немного успокоилось. Он также опасался, что Роки на самом деле работает на Империю и планирует убить его, но он не мог представить, чтобы такой человек пытался это сделать. 
Большая армия продолжала идти, и когда они проходили мимо маленьких городков по пути, люди махали им руками и подбадривали. За это время несколько деревень и близлежащих городов смогли присоединиться к краснокрылым, и они знали об их задании, но им было велено не распространяться об этом. 
Главные члены «Красных крыльев» вместе с Кэти и другими шли впереди. Информация им понадобится только после начала битвы, и, кроме того, они надеялись, что чуткий нос Джека уловит что-то прежде, чем что-то произойдет. 
«Есть важный вопрос, который нам всем нужно обсудить». сказал сэр К. «Я знаю, что вы, ребята, возможно, игнорируете этот факт, но это действительно важно. Есть вероятность, что и Гэри, и Монк были полностью поглощены тенью». 
«Я знаю, что он ваш друг, они оба были моими студентами, так что поверьте, я говорю это не беззаботно, но если дойдет до дела, мы можем не успеть спасти их. Вы должны быть готовы убить их обоих. Если нет, то есть большая вероятность, что все в королевстве Редвинг, погибнут». 
«Нет, во всем Бронзеланде.» добавила Блисс. 
По правде говоря, все это время они шли с целью спасти своих друзей. Марта и Кайл очень хотели вернуть Монка, несмотря ни на что. А Джек, несмотря на то, что он много раз спорил с Гэри, хотел только одного — увидеть их троих вместе и вернуть Рэя. 
Ленни, который догнал Вана, несмотря на то, что тот был на лошади, дружески хлопнул Вана по спине. 
«Раз Рэй ушел… то есть пропал, то, возможно, именно ты должен нажать на курок». 
«Я?» нервно сказал Ван. Он не знал Гэри и не знал Монка. Это могло бы немного облегчить ему задачу, но все же ему пришлось бы убить бывшего человека. Чего он никогда раньше не делал. В его голове он должен был сражаться только с чудовищами или теневыми зверями. 
Услышав их имена, он понял, что все люди, отвечающие за его защиту, заботятся об этих людях. 
«Не могли бы вы рассказать мне немного об этих двоих, они были здесь до моего прихода, верно?» спросил Ван. 
«Ты уверен, знание о них только усложнит выполнение задания». 
Ван немного подумал, прежде чем кивнуть. В его понимании, это был способ подготовиться. 
«Конечно.» сказал Кайл. «Видишь ли, Гэри и Монк были лучшими друзьями Рэя…» 
Кайл начал рассказывать Вану о том, что произошло. Как они вместе учились в академии и через что им пришлось пройти вместе. Для всех остальных это было путешествие в прошлое, а для Роки и Кэти это был шанс узнать больше о человеке, за которым они решили следовать. 
Похоже, это было трудное время для этих детей, поэтому они так быстро повзрослели. 
Выслушав все, Ван теперь был уверен в этом. Он сжал кулак. 
«Я обещаю вам, ребята, я сделаю все, чтобы вернуть их. Я хочу увидеть улыбку на лице Рэя, когда мы вернемся с ними. Как он помог мне, так и я помогу ему».



Глава 472. Сильнейший 


«Этот мастер черного слеша — подделка». сказал один из солдат. «Я слышал, что изначально человек, который должен был быть выбран, был одержим тенью». Они говорили о Гэри, который, по прогнозам многих, был одним из самых искусных и мог стать мастером рыцарей черного слэша, если бы Рэй не забрал его из королевства. 
«Затем тот, кто был после него, присоединился к Темной гильдии». На этот раз они говорили о Монке. 
Дело в том, что Кайл действительно был последним кандидатом на пост рыцаря-мастера Черных створок, в конце концов, их было всего четверо. 
«Заткнись!» Флинн прикрикнул на группу, которая находилась рядом с ними. Их явно могли подслушать, и они не стеснялись в выражениях. Это был знак неуважения, который Кайл получил, и не один раз. Поскольку другие рыцари часто говорили о нем как о дураке, они решили, что могут сделать то же самое. 
«Если ты действительно думаешь, что вы, ребята, лучше, то почему бы тебе не доказать это!» В конце концов, Кайл был единственным учителем Флинна с черным поясом, и именно благодаря ему он оказался в том положении, в котором был сейчас. 
«Может быть, это не такая уж плохая идея.» сказал Сэр К., идя в лес, он сделал это с двумя длинными палками, когда вернулся. 
«Это твой шанс!» крикнул сэр К. «Кайл, мастер черных поясов, предлагает дуэль любому из вас один на один. Если вам удастся победить его, то его должность будет продана, а мы предложим вам богатство в золотую монету». 
Солдаты одобрительно закивали, и многие из них подумали, что это, возможно, их реальный шанс доказать свою значимость и попасть в поле зрения тех, кто стоит выше. Многие знали, что скоро королевство Редвинг станет богатым. То, как они тратили золотые монеты и тому подобное, доказывало это. 
Они также видели, какие изобретения появляются в мире, и любое из них можно было купить за высокую цену. Многие Редвинги хотели быть частью этого будущего. 
«Я пойду», — сказал большой человек, подбирая с земли палку. Когда сэр К вернулся на свое место, он прошептал на ухо Кайлу. 
«Не будь с ним так прост». 
Бой начался, и первое столкновение палок произошло прямо в центре, один не одолевал другого. Крупный мужчина был одним из лучших рыцарей с белым поясом, поэтому здесь он сосредоточился на своем мастерстве фехтования. 
С каждым разом он наносил удары своей палкой все острее и совершеннее, но каждый раз Кайл проскальзывал сквозь них как сквозь масло. Когда настал подходящий момент, он словно растворился перед мужчиной и внезапно оказался позади него, приставив палку к его шее. 
«Я проиграл». сказал мужчина. 
«Есть кто-нибудь еще?» предложил Кайл. 
Еще несколько человек попробовали свои силы, и в начале у них все получалось, а затем, ближе к концу, Кайл использовал некоторые из своих навыков Черной Завесы, чтобы закончить бой. 
«Хмф, если бы у него не было этой его причудливой работы ног, большинство этих рыцарей победили бы его». жалобно сказал тот мужчина, что был раньше. 
«Да что с тобой такое!» пожаловался Флинн. «Работа ног с черным поясом — это просто еще один навык, которому мы должны научиться. У нас уходят годы, чтобы отточить его, как и владение мечом, так почему он не может его использовать?» 
Направляя палку на джентльмена, Кайл приглашал его к бою. 
«Ну же, я не буду использовать твои причудливые движения ногами и все равно заставлю тебя приземлиться на спину». 
Обострение подействовало, и мужчина поднял палку, чтобы начать поединок. Как только он начался, раздалось столкновение двух палок. Чтобы палки не сломались, оба вливали в них свою Ки, но Кайл в этот раз стал использовать больше. 
И когда палки столкнулись, одна Ки настолько превзошла другую, что сломала палку пополам, и та полетела в лес. После этого мужчина больше не разговаривал, да и как он мог. 
Но он выполнил свою задачу. Кайл должен был вести этих людей, и сэр К не мог допустить, чтобы они смотрели свысока на одного из своих лидеров. Ему нужно было доказать, что они могут положиться на этих людей, положиться на нас. 
«Ты хорошо справился, Кайл», — сказала Марта, когда он сел рядом с ней. 
«Спасибо, но эти парни не стоят моего времени, человек, которого я должен победить… это Гэри».



Глава 473. Белый кристалл 


Он не знал, почему, но это придавало ему уверенности в силе, которую он чувствовал. 
Той ночью, когда они все спали, Гарри боролся со своими собственными мыслями. Гэри был тем, кого он считал своим соперником. С тех пор как он проиграл ему турнир в королевстве, он стремился стать лучше и сильнее. 
Он также был человеком, который утешал его, когда у него не было другого выбора, кроме как убить своего отца. Это были странные отношения, но кроме Джека. Он не чувствовал связи ни с кем из остальных. 
Он просто чувствовал себя отстраненным. Пока что они потеряли двух человек, перешедших на другую сторону тени — Монка и Гэри, и, похоже, был шанс, что и Сливия тоже. Он просто надеялся, что это маленькое путешествие не отправит больше людей на другую сторону. 
Посреди ночи Гарри проснулся и обнаружил, что его прижали к земле тяжеловесы. Он попытался пошевелить руками и ногами, но не смог, а когда он попытался поднять шум, чтобы сообщить остальным, ничего не было. Над ним висело странное темное чудовище, покрытое тенями, и смотрело на него сверху вниз. 
У него были заостренные уши и красные глаза, и в то же время острые белые клыки. 
‘Я не могу кричать!’ Гарри боролся. ‘Это какая-то магия от зверя?’ 
Сам зверь был не намного больше Гарри, но он смог удержать его. Уголком глаза он посмотрел на остальных, не очнулся ли кто. 
Но никого не было. По какой-то причине зверь решил напасть на него и только на него. Никого не было рядом, чтобы посмотреть. Челюсти зверя широко раскрылись, и огромная пасть начала двигаться к его шее. Если он ничего не сделает сейчас, то зверь оборвет его жизнь там и тогда. 
Я не могу, я не могу так умереть. Я должен выяснить, почему, почему мой отец решил помогать таким тварям, как ты! Гнев внутри него нарастал, и он начал концентрировать его в своем Ки. 
Теперь он мог двигаться, но не настолько, чтобы вырваться на свободу. Сконцентрировав всю свою энергию, он мог только шевелить кончиками пальцев. Он потянулся к своему подсумку, единственному, за что мог ухватиться, и вытащил золотую монету. Затем щелкнул ею изо всех сил. 
Она пролетела по воздуху и упала на Вана, который спал рядом с ним. 
Ван вскочил на ноги и, увидев зверя, инстинктивно закричал. 
» Отлично! Теневой зверь!» Это была паника и напоминание о том времени, когда он был здесь в прошлом. 
Пульсация в его мешочке была сильной, и сквозь нее виднелся белый свет. Он вытащил его, и когда его пальцы соприкоснулись, из него вырвался белый луч света. 
Он ударил в чудовище. Оно оттолкнуло его от Гарри и начало корчиться и кричать от боли, как будто его жгли. 
В конце концов свет прекратился, и стало видно, как чудовище выползает из палатки. 
Гарри выхватил меч, готовый преследовать зверя и убить его, если он причинит вред другим, но когда он вышел из палатки, то увидел, как тело зверя медленно распадается, сгорая, не оставляя после себя ничего. 
Когда все собрались в палатке, Гарри рассказал им о том, что произошло и что он чувствовал. 
«Это проблема». сказал сэр К., подперев рукой подбородок. Его брови были нахмурены, так как он был глубоко обеспокоен. «Эта палатка находится в центре всего лагеря. Чтобы добраться до нас, зверь должен был пройти мимо всех остальных палаток». 
«Что это значит?» спросил Кайл. 
«Это значит, что нападение не было случайным», — сказала Блисс. «Они стремились прийти к этой палатке, и если это так, то мы должны задать себе еще один вопрос. Почему зверь выбрал Гарри, а не Вана». 
Все повернулись, чтобы посмотреть на него, но даже Гарри не знал ответа на этот вопрос. 
«Спасибо, ты спас мне жизнь», — сказал Гарри Вану. 
«Спасибо, но это был не я, а этот кристалл». ответил он. 
«Ну, по крайней мере, мы знаем одну вещь», — сказал Ленни. «Это чудовище было чем-то, известным как пожиратель разума. Оно бесшумно, а когда человек спит, оно может впрыснуть туман, который исходит из его тела, чтобы парализовать своего врага. Хотя он и мал по размеру, но считается зверем королевского уровня». 
Теперь остальные начали понимать значение Вана во всем этом. Одним лучом из кристалла, который он держал в руках, он мог легко убить зверя королевского уровня. Он, безусловно, мог изменить ход войны.
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